Моему дорогому господину Хуо 1 Я беременна. Ты счастлива?
"Ли Ронгронг", внутриутробная беременность в течение пяти с половиной недель. Сердцебиение плода в норме", - посмотрела Су Цинцан и в спокойном тоне сказала женщине перед глазами. "Но рекомендуется сделать анализ крови, чтобы проверить на другие показатели".
"Доктор." Женщина на больничной койке оказалась слабой и хрупкой. Она посмотрела на Су Цинцзана с большими моргающими глазами и встревоженным взглядом на лице.
"Сделав анализ крови, я должен правильно взять кровь? Сделать анализ крови будет очень больно". Когда она сказала "больно", ее тон поднялся. Су Цинсан скрутила брови, посмотрела на женщину перед ней и ответила: "Будет взята только небольшая часть крови". Это всего лишь проверка".
Ли Ронжун укусила ее за губы, выглядела жалко и ответила: "Тогда могу ли я подождать, пока придет мой муж, чтобы взять у меня кровь?".
Брови Су Цинсана подпрыгнули. Это был первый раз, когда она встретила женщину, которой нужно было дождаться приезда мужа, чтобы взять у него кровь. Она кивнула и подошла к следующей кровати. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
На другой стороне была беременная женщина. Вероятность выкидыша была очень высокой и очевидной, и она оставалась в больнице, чтобы предотвратить это. Су Цинцан провела полное общее обследование и рассказала ей о некоторых вещах, на которые следует обратить внимание. Перед тем, как она закончила отдавать приказы, кто-то поспешил в больницу, следуя по стопам снаружи палаты.
"Ронгонг, ты в порядке? Как ты?" Су Цинсан приставила ее к двери и не могла не повернуть голову, как только услышала знакомый голос.
Женщина по имени Ли Ронжун сзади себя вела себя так, словно видела своего спасителя, ее руки были обхвачены мужчиной.
"Ленан, я беременна. Я только что прошла тест. Ты счастлив?"
"Ты беременна?" Вэй Ленан смотрел на женщину перед ним широкими глазами. Взгляд на его лицо показал, что он, похоже, был больше в шоке, чем приятно удивлен.
"Да", - ответил Ли Ронжун и яростно кивнул ей в голову, ее выражение, полное счастья. Она повернула глаза в сторону Су Цинсана и сказала: "Этот врач только что провел обследование, и это уже подтверждено".
Су Цинсан почувствовала волну холода, когда услышала скулящий голос, но она дала равнодушную улыбку и чихнула на Вэй Лэнань.
В тот момент, когда он увидел Су Цинсана, Вэй Лэнань побледнел. Он тут же попытался убрать руки Ли Ронгронга, но Ли Ронгронг держался за руки, как осьминог, и не собирался отпускать.
"Ленан, ты еще не ответил мне". Я беременна, разве ты не счастлив?"
"Счастлив, я счастлив." Лицо Ленана было неподвижным. Он снова пытался убрать руки Ли Ронгонга.
Ли Ронгронг повернулся в сторону Су Цинсана и говорил в еще более плаксивом тоне: "Доктор, пришел мой муж". Разве вы не говорили, что мне нужно взять кровь? Я сделаю это сейчас". Она повернулась к Вэй Лэнану и сказала: "Лэнан, мне было так страшно, когда тебя здесь не было. Теперь, когда ты здесь, я больше не боюсь".
Вэй Ленан уставился на Су Цинсана. В очередной раз он попытался убрать руки Ли Ронгронга. С мольбами о пощаде в глазах он сказал: "Цин..."
Су Цинсан чихнула и повернулась лицом к беременной на больничной койке, чтобы закончить рассказывать беременной о проверке. Затем она вернулась на больничную койку Ли Ронжун и сказала: "Госпожа Ли, я уже подготовила документы, если вы хотите сделать анализ крови сейчас". Вы можете попросить мужа отвезти документы на стойку регистрации, чтобы сначала оплатить сборы, а затем пойти прямо в зону анализа крови на третьем этаже, чтобы взять у вас кровь".
Только Вэй Лэнань заметил, что когда Су Цинсан произнесла слово "муж", ее тон немного повысился, и лицо тоже слегка посмеялось. На мгновение это было неловко.
"Хорошо. Спасибо, доктор". Ли Ронгронг сладко улыбнулся, но Су Цинцан не был в настроении ценить это. Она просто повернулась к двери, чтобы выйти из палаты для пациентов. Она холодно посмотрела на Вэй Ленана перед отъездом.
У Вэй Ленана дрожали губы. Он хотел поговорить несколько раз, но остановился посреди выражения Ли Ронгона счастья и блаженства. Он бросил предлог, чтобы заплатить гонорар, и сразу же вышел после Су Цинсана. Он не мог дождаться, когда схватит Су Цинсана за руки, как только выйдет из палаты пациентов. Он сказал: "Цинсан, я могу объяснить. Послушай меня, я..."
Су Цинсан отступил назад и избегал своих рук. Она посмотрела на его тревожное лицо, ее собственное лицо больше не держит спокойное выражение, как раньше, но держит сатирическую.
"Что тут объяснять? Объяснить, что завтра мы женимся, но от тебя забеременела другая женщина?"
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"Цинцан, я..." Вэй Лэнань был так взволнован и снова пытался держать Су Цинсана за руку.
Су Цинсан снова избегала этого, и ее выражение стало холоднее. У нее были нежные черты лица, длинные стройные брови, овальное яйцевидное лицо. Ее глаза были похожи на полумесяц, нос - высоким и симпатичным, губы - красными, а зубы - белыми. Ее кожа была белой и краснеющей. Ее взгляд был идеальной женщиной. Но сейчас на ее лице не осталось и следа нежности, а ее острые глаза заставили Вэй Ленана втянуть руку. "Я был пьян той ночью. Я сделал это не нарочно. Цинсан, послушай меня..." Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Она даже называет вас "мужем"? Хочешь сказать, что ты просто напился?"
"Я действительно был пьян. Я не думал, что только один раз, что бы это ни было, я..." Вэй Лэнань поднял руки, как будто хотел объяснить как следует, но у Су Цинсана не хватило терпения продолжать слушать.
"Ничего страшного. Ты не думал, что будешь пьян, но теперь ты проснулся, да?" Серьёзное выражение Су Цинсан и белый плащ, выстилающий её тело, заставили Вэй Ленана потерять импульс.
"Цинсан, я..."
"Я даю тебе и мисс Ли Ронгронг мои благословения. Что касается нашей завтрашней свадьбы, то она будет отменена". Она уже заметила, что несколько человек смотрели на них в коридоре, пока они разговаривали. Настроение Су Цинсана снова испортилось. Клэри не захотела идти к собственному офису, поэтому выбрала путь с несколькими людьми.
Вэй Ленан замер на секунду и снова погнался за ней. "Цинсан", ты шутишь? Мы все готовы, а теперь ты говоришь мне, что хочешь всё отменить?" Друзья и родственники обеих сторон были уведомлены. Место свадьбы уже было зарезервировано. Ты хочешь отменить его сейчас? Он подумал.
Цинсан не хотел, чтобы это продолжалось, но Вэй Ленан снова заблокировал ее путь и сказал: "Цинсан, ты должен ясно мыслить. Ты действительно хочешь отменить свадьбу? Разве ты не боишься, что родители тебя обвинят?"
Выражение Цинсан немного изменилось. Со всем остальным можно было разобраться, но что касается ее родителей... Она подумала о первоначальной причине, по которой решила выйти замуж. Честно говоря, она действительно хотела покинуть этот дом, но такой человек, как Вэй Ленан... Она не хотела бы его, даже если бы была забита до смерти. Она чувствовала себя ужасно.
"Цинсан, прости меня на этот раз". Клянусь, я больше не буду этого делать. Обещаю. Я могу сделать ей аборт. Послушай меня, я..." Вэй Лэнань, казалось, видел, как у неё изменилось мышление, и пытался свободно объяснить, но Су Цинсану не хватило терпения выслушать. Даже если бы она хотела покинуть этот дом, она все равно не хотела бы быть с таким человеком, как Вэй Лэнань.
В то время она видела в Вэй Лэнане вежливого, сдержанного и честного человека. Но кто бы мог подумать, что такой честный мужчина на самом деле сделает что-то подобное?
"Двигайся".
Вэй Ленан не сдался и снова попытался схватить Су Цинсана за руку. "Цинсан, клянусь, я правда..."
Су Циньшань нашел это раздражающим и презренным. Она протянула руки, чтобы подтолкнуть Вэй Лэнаня, не задумываясь, но не думала, что Вэй Лэнань протянет другую руку, чтобы попытаться схватить ее, вытягивая ее с собой.
Су Цинсан хотела уклониться, но все ее тело упало в сторону. Она думала, что упадет, но упала на кого-то.
Су Цинсан не успела уравновесить себя и схватилась за ближайший предмет, чтобы стабилизировать себя, чтобы она смогла встать. Успешно встав, она поняла, что схватила за руку.
Руку? Су Цинсан, казалось, только в тот момент поняла, что то, во что она врезалась, было мужчиной. Это был высокий и большой человек. На секунду у нее было неловкое выражение лица, а затем она сразу же отпустила руку.
"Простите". Прежде чем она смогла закончить извинения, Вей Ленан использовал эту возможность, чтобы схватить ее за руку. "Цинсан, послушай меня. Этот ребенок действительно несчастный случай. Я обязательно его починю. Прости меня, обещаю, следующего раза не будет".
"Отпусти". Момент неловкости Су Цинсана снова стал раздражением и ненавистью. Что Ли Ронжун так близко относится к нему и даже обращается к нему как к мужу. Кто поверит, что это был несчастный случай?
"Цинсан, ты правда хочешь, чтобы на завтрашней свадьбе не было жениха? Подумай о своих родителях. Думаешь ли ты..."
"Вэй Лэнань", теперь Су Цинцзан не только чувствует отвращение, но и очень раздражён: "Ты мне угрожаешь?"
"Цинсан, я не угрожаю тебе. Я просто надеюсь, что ты сможешь простить меня в этот раз. Тем не менее, на завтрашней свадьбе не может быть жениха, не так ли?"
Роза на груди Су Цинсана. Клэри посмотрела на его внушающее и угрожающее выражение лица и с ненавистью отозвала руку. Движение было слишком большим, и Клэри случайно ударила мужчину, чей галстук она схватила раньше.
Су Цинсан вдруг поняла, что мужчина еще не ушел. Она повернулась, чтобы посмотреть на мужчину. Раньше она этого не замечала, но теперь заметила, что он довольно симпатичный. Он не только хорошо выглядел, но и выглядел довольно молодым, вероятно, не старше 30 лет. У него были острые черты лица, и его лицо выглядело так, как будто его вырезали. Он носил повседневную футболку и джинсы, что подчеркивало его большой и высокий рост. Его глаза были яркими и четкими, и он выглядел настоящим джентльменом. У него было острое выражение интереса, как будто он наблюдал за весельем.
Су Цинцзан был импульсивной мысли и внезапно шагнул вперед. Она встала перед мужчиной и спросила: "Господин, вы женаты?".
Мужчина вывихнул брови, как будто его очень опешил вопрос Су Цинсана, но ответил очень прямо: "Нет".
"Тогда у вас есть девушка?"
"Нет". Острое выражение лица мужчины теперь было более очевидным, и его глаза, казалось, улыбались.
"Меня зовут Су Цинсан, и мне 25 лет. Я закончил медицинскую школу и в настоящее время являюсь гинекологом. Моя семья организовала свадебную церемонию и прием на завтра, и все готово. В настоящее время мне просто не хватает жениха. Могу ли я спросить, готова ли ты выйти за меня замуж?"
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Несмотря на то, что Су Цинсан говорил быстро, он все же был очень четко выражен. Последний вопрос: "Ты выйдешь за меня замуж?" отзвучал в коридоре. Вэй Лэнань сразу же бросился, услышав его, схватил Су Цинсана и потянул ее за собой.
"Цинсан, ты с ума сошёл?" Вэй Ленан уставился на Су Цинсана в неверии. Он не мог поверить в чушь, которую она несла. "Ты знаешь, что он за человек? Ты собираешься выйти за него замуж вот так? Су Цинсан, ты..."
"Отпусти". Су Цинцан не был в настроении продолжать вмешиваться в дела этого человека, который изменил еще до их свадьбы. "Это не ваше дело". Она откинула руку назад, но Вэй Ленан был очень зол, и его хватка была очень сильной.
Запястья Су Цинсана были красными, и она не могла вырваться из его хватки. Человек, которому Су Цинсан только что сделала предложение нежно протянуть руку, ущипнул запястье Вэй Ленана сильными и стройными пальцами. У Вэй Ленана не было другого выбора, кроме как освободить свою хватку от боли. Су Цинсан посмотрела на красноту на запястье и бросила Вэй Лэнаню грязный взгляд.
"Цинсан, ты..."
"Я Хуо Чжиньяо". Человек шагнул вперёд и встал перед Су Цинсаном. "Мне 30 лет, я ещё не женат, и я готов жениться на тебе."
Су Цинсан посмотрел на лицо мужчины. Его лицо было спокойным, и он говорил о браке, как будто говорил о погоде.
Она была врачом и решила изучать психологию во время учебы в колледже, но не могла понять, что чувствует Хуо Цзиньяо, основываясь на его нынешнем выражении. Она понятия не имела, шутит ли он или говорит серьезно. Но его слова дали ей ощущение неспособности отступить.
"Цинсан, ты не можешь на это согласиться. Я говорил тебе, я..." Вэй Ленан все еще кричал за ней, а Су Цинсан не мог выдержать, чтобы продолжать слушать. Она протянула руки к Хуо Цзиньяо и сказала: "Спасибо тебе за твою готовность выйти за меня замуж". Вы должны прийти завтра в 5:30 в ресторан "Four Seasons" в Лин Сити, пожалуйста". В ее голосе был незаметный тон нерешительности. Это решение было самым смелым решением, которое она когда-либо принимала в своей жизни.
"Завтра в 5:30 в ресторане "Four Seasons". Хорошо, я понял". Хуо Цзиньяо протянул руку и взял Су Цинсана за руку. "Не волнуйся, я приду вовремя". Он повторил то, что она сказала, и это помогло Су Цинсану чувствовать себя более комфортно. Когда человек повторяет то, что сказал другой человек, это помогает ему вспомнить это. Ей казалось, что она ведет себя ненормально иррационально.
Ещё не успокоившись, зазвонил её телефон. "Доктор Су, беременная женщина с вызванной беременностью гипертензией, которую мы приняли вчера, вот-вот родит". Директор Чжан и директор Чен уже пошли в операционную. Где ты?"
"Я сейчас же приду." Лицо Су Цинсана внезапно стало серьезным, как только она услышала голос по телефону. Она повесила трубку и склонила голову в Хуо Цзиньяо. "Простите, у меня операция..."
"Не волнуйся". Хуо Цзиньяо улыбнулся. "Иди делай свое дело. Завтра я приду вовремя".
"Спасибо". Она была благодарна за то, что он помог ей решить проблему, независимо от того, появится ли он завтра.
Су Цинсан больше не осталась и бросилась в операционную. Она очень быстро побежала и в мгновение ока зашла в противоположный угол коридора.
Вэй Ленан не мог поверить, что Су Цинсан с такой легкостью приняла важное жизненное решение. Он просто не мог поверить, что она так легко изменит парня. Он обернулся и увидел, что мужчина все еще стоит там и быстро перекрыл дорогу Хуо Цзиньяо. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Не будьте так довольны. Она просто говорит такие вещи. Она не выйдет за тебя замуж завтра".
Хуо Цзиняо хотел уйти, но остановился, и его взгляд пронзил лицо Вэй Ленана. "Я не могу обещать, что она выйдет за меня замуж, но мне ясно одно: она точно не выйдет за тебя замуж."
"Ты..." Выражение Вэй Ленана было некрасивым, но Хуо Цзиньяо проигнорировал его, прошел мимо него и вышел. Он оставил Вэй Лэнаня стоять там в своих чувствах ненависти с намерением найти Су Цинсана, чтобы снова с ней поговорить. Но в это время зазвонил телефон Вэй Ленана.
Ли Ронжун начала волноваться, так как долго ждала его. С холодным лицом он повернулся и пошёл в палату для пациентов. В сердце он пытался понять, как заставить Ли Ронгронга сделать аборт.
Моему дорогому господину Хуо 4 Конечно, она была бы невольной.
Су Цинцан долгое время проводил вчерашнюю операцию. Когда операция закончилась, было уже ночь. Уставшая, Су Цинсан сразу же заснула, как только опустила голову. Раньше она уже откладывала работу, поэтому сегодня ей не нужно было идти на работу. Поэтому она могла спать спокойно. Но как только она проснулась от усталости накануне и увидела в своем календаре отмеченное событие, она, наконец, вспомнила, что сегодня ее свадьба.
Су Цинсан покачала головой и пошла в ванную умываться. Ей показалось тревожным, что она прекрасно выглядит в зеркале. Вчера она сделала мужчине предложение из импульсивности. Но только подумав об этом, она поняла, что мужчина не воспримет это всерьез, и она тоже.
Если это было так, то куда она могла пойти, чтобы найти жениха, чтобы завершить свадьбу сегодня? Неужели она должна была вернуться и простить Вей Ленана, а потом выйти за него замуж?
Нет. Даже если бы ее забили до смерти, она все равно не стала бы. Но тогда свадьба будет сведена к развалинам?
Её выражение снова потемнело, когда она о чём-то подумала. Ее настроение оставалось плохим, пока ей не позвонил ее хороший друг, а также подружка невесты на сегодня, Ши Менгван.
Су Цинсан поспешил в ресторан "Four Seasons", чтобы узнать, что Ши Менхвань уже прибыл.
"Почему вы пришли так поздно? Ты все еще знаешь, что сегодня ты невеста?" Ши Менгван управляет магазином для новобрачных, а свадебное платье Су Цинсан было из ее магазина. Ши Менгван сделала платье по индивидуальному заказу, основываясь на ее фигуре и ауре.
"Да, я знаю". Су Цинсан улыбнулась Ши Менгван и пошла с ней в гримерку. Ши Менгван взглянула на банкетный зал возле ресторана. Декорации были готовы, но гости еще не начали прибывать. Прекрасно, что гости еще не приехали, но никто из родителей или родственников Су Цинсана еще не появился.
Она увидела, что Су Циньшань сел перед комодом и визажистка начала накладывать на нее макияж. Она поднялась и встала позади Су Цинсана. Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Где твой мужчина? Посмотрите на время, почему он ещё не пришёл". Она не хотела упоминать родителей Су Цинсана, потому что не хотела, чтобы Су Цинсан был несчастлив. А как же Вэй Ленан? Он умолял Су Цинсана встречаться с ним, и сегодня они собирались пожениться; но почему он до сих пор не приехал в такой час?
"Я не знаю". Су Циньшань не был уверен, появится Вэй Лэнань или нет. Она унизила его вчера. Может, он придет, а может, и нет.
"Ты не знаешь? Цинсан, ты..."
"Менгван, если сегодня не будет жениха, ты пойдёшь со мной к алтарю?"
"Что ты говоришь? Почему не будет жениха?" Ши Мэнхвань был забран со слов Су Цинсана. "Что ты имеешь в виду? Скажи мне ясно."
"Это значит, что вчера я узнала, что Вэй Лэнань изменил мне. Я уже порвала с ним. Значит, сегодня он, скорее всего, возможно, не придёт?"
Выражение Су Цинсана было настолько спокойным, что Ши Менгван захотел взорваться.
"Что? Повторить? Вэй Лэнань сжульничал? Он..."
"Хорошо, - проигнорировала Су Цинсан шокированный взгляд и расширила глаза визажистка, и просто посмотрела на Ши Менгвана: "Ты не ответила мне". Хочешь пойти со мной к алтарю?" Она подумала об этом заранее. Ши Менгван тоже была красавицей, но эта красавица имела пару толстых бровей, которые делали ее красивой. Кроме того, с ее высоким ростом и короткими волосами, если она должна была надеть мужской костюм и ходить с ней, она должна была уметь делать этот трюк.
Хотя ее родители знали Ши Менгвана и определенно узнали бы ее. Но остальные не смогли бы сказать, верно?
"Конечно, я..." Она была готова. Но иметь двух женщин, идущих к алтарю вместе? Что это за шутка?
"Конечно, она не хочет". Голос прервал Ши Менгвана. Этот внезапный, ясный мужской голос заставил Су Цинсана и остальных в единстве повернуть голову к двери.
Хуо Цзиньяо стоял у двери в белом костюме. Он отличался от вчерашнего, когда был одет только в повседневную одежду. Он выглядел более зрелым, а щедрый крой белого костюма подчеркивал его высокое и крепкое телосложение.
Он держал в руках букет белых роз и прислонялся к двери. Когда он увидел, как две женщины в унисон смотрят на него, он выпрямился и шаг за шагом шел в сторону Су Цинсана.
"Зачем ей ходить с ней к алтарю, когда у неё есть я?"
Моему дорогому господину Хуо 5 Было ли еще время для нее, чтобы сбежать от брака.
Хуо Цзиньяо улыбнулся и вручил букет Су Цинсану. "Для тебя".
"…" Су Цинцзан был очень удивлен почти идеальным букетом роз и мог только зевать на Хуо Цзиньяо. Вчера она только хотела спровоцировать Вэй Ленана своими импульсивными действиями. Кроме того, она хотела отомстить. После того, как она сделала предложение Хуо Цзиняо, она сразу же ушла; они даже не обменялись номерами телефонов.
Она совершенно не думала, что Хуо Цзиньяо действительно появится. Она даже придумала, как справиться с последствиями и выговоры от родителей и других людей.
Она никогда не думала, что Хуо Цзиньяо не только появится, но и появится в нужный момент. У неё даже не было времени переварить ситуацию перед собой, особенно когда она вступала в зрительный контакт с Ши Менгваном, чьё лицо было полным любопытства, жаждущим сплетен.
"Ты, зачем ты пришла?"
"Разве ты не говорил? Ресторан "Четыре сезона" в 5:30. Я должен быть рано, верно?" Хуо Цзиньяо посмотрел на часы на руке. "Не обижайся. Я хотел прийти на полчаса раньше, чтобы увидеть это место."
Су Цинсан был безмолвен. Её тонкость и умение быстро рассуждать были временно замедлены. Ситуация перед ее глазами превзошла ее предсказания. Она уставилась на Хуо Цзиньяо, который улыбался и казался очень расслабленным. Но судя по тому, как он выглядел таким расслабленным, она увидела другую его часть. Когда она подумала о том, как легко он принял её предложение о браке, Су Цинсан почувствовала, что этот человек определённо не так безобиден и лёгок, как он выглядел.
Неужели она действительно хотела выйти замуж за такого человека, как он?
Су Цинсан была очень неуверена в себе, и ее губы дрожали. Нутро подсказало ей, что она должна отвергнуть Хуо Цзиньяо. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Казалось, что он знает, о чем она думает. Он шагнул вперёд и взял её за руку. "Наша свадебная церемония начнется через полчаса. Я думаю, что вам все еще нужно время, чтобы подготовиться, так что не затягивайте слишком долго". Мы не хотим заставлять гостей ждать, потому что это будет нехорошо". Его слова не учитывали Су Цинцзана, но вместо этого она почувствовала себя встревоженной. Это произошло потому, что слова Хуо Цзиньяо невольно напомнили ей о другом.
Дело в том, что свадьба сегодня была не только ее делом, но и делом семьи Су.
При упоминании семьи Су, лицо Су Цинсана стало настолько бледным, что даже фундамент и румяна, нанесенные ранее, не могли покрыть его.
Семья Су, которую представлял ее отец Чэнхуй, не имела большого значения в городе Линь, однако семья Ли, которую представляла ее "мать" Ли Цяньсюэ, была очень влиятельной.
Семья Ли начала управлять бизнесом с самого начала и имела многолетний опыт работы. Несмотря на то, что в Линь-Сити нельзя было назвать лучшим, это был крупный бизнес, частью которого не каждый мог стать.
Благодаря стратегии и трюкам Су Чэнхуй, его могуществу по отношению к посторонним и его твердости по отношению к рабочим, после того, как Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ поженились, бизнес семьи Ли расцвел в его руках. Бизнес семьи Су также стал темой, достойной упоминания в городе Линь. Естественно, это привело к тому, что дети семьи Су получили высокую оценку.
Повзрослев в такой семье, не было бы ничего страшного, если бы брак провалился. Кроме того, Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ были очень воспитаны по отношению к своим детям. Их уровень выносливости граничил с избалованностью их детей. Но такая снисходительность была только по отношению к их детям.
Су Циньшань также носила фамилию "Су", но она была незаконной дочерью Су Чэнхуй и другой женщины. Её существование как незаконнорожденной дочери в семье Су было очень неловким. Особенно потому, что она была незаконнорожденной дочерью, которую Ли Цяньсюэ очень недолюбливал.
Последние несколько лет Су Циньшань делала всё возможное, чтобы свести к минимуму своё существование в семье Су и стать невидимой. Однако иногда чем больше она боялась чего-то, тем выше шанс, что что-то случится. После того, как она поступила в колледж, она, в основном, все время жила вне своего дома. После этого, она использовала предлог, чтобы учиться на экзамены, чтобы не идти домой. Когда она нашла работу, она сразу же нашла квартиру на одного человека рядом с больницей.
Таким образом, она избегала семьи Су и избегала делать Ли Цяньсюэ несчастным. Но это не сдержало того факта, что ей все равно иногда приходилось возвращаться домой.
Несколько месяцев назад был день рождения Су Чэнхуй, и у Су Цинсана не было другого выбора, кроме как вернуться домой, чтобы отпраздновать это событие. В результате она выпила несколько бокалов, а когда вернулась в свою комнату, чтобы отдохнуть, неосознанно наткнулась на мужчину. Мужчина также не знал, почему он появился в ее комнате. Когда она проснулась и захотела оттолкнуть мужчину, они упали друг на друга, и все ее тело было на нем.
Прежде чем она успела встать, дверь открылась, и за дверью встала группа людей. Именно в этот момент она поняла, что человек, на котором она была, был не кто иной, как Су Пэйчжэнь, жених Чжоу Яньбо.
Семья Чжоу Яньбо, частью которой была Чжоу Яньбо, имела гораздо более высокий статус, чем семья Ли. Семья Ли и Чоу с самого начала поддерживали отношения друг с другом, и с тех пор даже работали над множеством совместных проектов. Постепенно обе стороны получали взаимную выгоду. Для Су Пэйчжэня было очень важно любить Чоу Яньбо. Поэтому семья Су и семья Чоу устроили помолвку для них двоих. Никто бы не подумал, что этот человек, который был помолвлен со старшей сестрой, будет столкнут на землю младшей сестрой в ее собственной комнате.
Даже если Су Цинсан немного выпила в тот день, она все равно могла отчетливо вспомнить недовольные выражения на лицах Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуй.
Особенно Ли Цяньсюэ, она винила её ещё больше. Она сказала, что бесстыдна и что Су Циньшань ревнует, что Су Пэчжэнь хорошо вышла замуж, и поэтому намеренно хочет соблазнить собственного шурина.
Су Цинсан пыталась объяснить, но не смогла. Чтобы доказать свою невиновность, она могла только сказать, что у нее уже есть парень, и что через несколько дней они планируют пожениться. И что она не знала, как сказать старейшинам раньше, поэтому никогда не поднимала эту тему.
К тому времени Вей Ленан преследовал её уже больше полугода. Он казался хорошим парнем, и она думала принять его. Она хотела понаблюдать за ним еще некоторое время, чтобы увидеть, как они ладят, но она не знала, что что-то с Чжоу Яньбо произойдет.
В беспомощной ситуации, она могла использовать только Вей Ленан. Они познакомились с родителями друг друга, четко объяснили ситуацию, и таким образом была назначена дата сегодняшней свадьбы. Это было очень поспешно, но для Ли Цяньсюэ она хотела избавиться от всего, что угрожало бы браку ее драгоценной дочери.
Су Циньшань знала сердце Ли Цяньсюэ. Она была внебрачной дочерью, поэтому в сердце Ли Цяньсюэ она была ничем по сравнению с Су Пэйчжэнь.
Семья Вэй Ленана была не очень влиятельной. Они были всего лишь маленькой компанией, но Су Циньшэнь видела, как Вэй Лэнань старался ради неё в последние месяцы. Если бы она вышла замуж за такого человека, то смогла бы не только избавиться от обвинения в том, что она замышляла борьбу за жениха Су Пэйчжэня и доказать свою невиновность, но и полностью покинуть семью Су.
До тех пор, пока она должна была выйти замуж, Ли Цяньсюэ не могла продолжать видеть в ней воображаемого врага и думать, что она просто хочет забрать мужчину своей дочери, не так ли? Она думала, что раз уж она некоторое время наблюдала за Вэй Ленаном, то всё будет в порядке. Она думала, что сможет взять его, так как он был честным и надежным.
Кто бы мог подумать, что нельзя судить о книге по ее обложке? Собака, которая не лает больше всех кусает людей. Он изменил ей за день до свадьбы, так что жених тоже изменился в последнюю минуту.
В глубине души она знала, что если она не выйдет замуж сегодня, то просто позволит Ли Цяньсю накричать на неё в другой раз. Но в глубине души она не хотела нести бремя того, что на нее кричали за то, в чем она была невиновна.
Когда она посмотрела на Хуо Цзиньяо, который был перед ее глазами, она действительно не знала, чего ожидать, так как она знала только его имя и ничего больше о нем.
Она, конечно, колебалась в этом браке. Она больше не хотела выходить замуж. Она предпочитала гулять с Ши Менгваном и быть двумя женщинами, собирающимися вместе, чтобы другие считали её лесбиянкой семьи Су, вместо того, чтобы выходить замуж за совершенно незнакомого ей человека.
Всё равно было бы нормально, если бы она отказалась прямо сейчас, верно? Если она сбежала от брака сейчас, то должно быть еще время, верно?
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Су Цинсан была очень встревожена, но, учитывая ситуацию, которая сейчас перед ней, ей не пришло время быть встревоженной. Визажистка уже закончила макияж, а ее свадебное платье находилось в гримерной. Ей просто нужно было его надеть, и она уже была готова отправиться в банкетный зал.
Глаза Хуо Цзиньяо улыбнулись, когда он смотрел, как лицо Су Цинсана переходит из красивого в красивое. "Я подожду тебя снаружи, пока ты будешь готовиться". Слова Хуо Цзиньяо заставили Су Цинсана почувствовать себя неловко; это была свадьба, а не игра.
После того, как Хуо Цзиньяо закрыл дверь, Ши Менгван бросился напротив Су Цинсана. "Цинсан", что происходит? Кто этот Хуо Цзиньяо? Почему я никогда не слышал, чтобы ты упоминал о нём раньше?"
"I…" Су Цинсан не знала, как ответить на вопрос Ши Менгван, и использовала предлог, чтобы переодеться, чтобы подумать, стоит ли ей продолжать свадьбу. После того, как она застегнула свадебное платье на молнию, она обернулась и увидела в зеркале красивую невесту.
Су Цинсан посмотрела на Ши Менхвань и схватила ее за руки. "Я узнала, что Вэй Лэнань вчера изменил мне. Что Хуо Цзиньяо случайно оказался рядом со мной, поэтому я сделал ему предложение, и он согласился".
"…" Ши Менгван была настолько безмолвна, что ее зияющий рот мог поместиться в яйцо.
"Но я..." Сожалея об этом сейчас, Су Цинсан не успела закончить свое предложение и произнести эти три оставшихся слова. Она услышала ясный женский голос за пределами гримерной: "Кто ты? Зачем ты здесь?"
Дверь открылась, и Су Пэйчжэнь стояла там и смотрела на Хуо Цзиньяо вверх и вниз.
"Он..." Су Цинсан только начал объяснять, но Су Пэйчжэнь уже вошёл и встал перед Су Цинсаном.
"Су Цинсан, где Вэй Лэнань? Разве он не жених сегодня?" Су Пэйчжэнь спросил. Когда они назначили дату свадьбы, все знали и встречались несколько раз. Свадьба вот-вот должна была начаться, но жениха не было. Су Пэйчжэнь не могла не быть на грани.
Су Пэйчжэнь и Су Цинцзан были двух разных типов. Су Циньшэн взяла за внешность Су Чэнхуй, но не полностью, и выглядела так, как будто у нее был сладкий темперамент. Су Пэйчжэнь не похожа на Су Чэнхуй или Ли Цяньсюэ, ее черты были красивыми и острыми. В этот момент, когда брови были приподняты, она чувствовала угрозу.
"Неужели вы не захотели пожениться в самом начале? Ты специально это сделала? Ты просто все еще хочешь быть с Чоу..."
"Старшая сестра" Су Цинсан произнесла эти два слова, подавляя свой гнев: "Сегодня я выйду замуж, а это не акт". Су Пэйчжэнь была дочерью Ли Цяньсюэ по крови, и ей не было интересно с ней драться.
"Тогда где Вэй Ленан? Свадьба начнётся меньше, чем через полчаса, почему он ещё не приехал? Или он бросил тебя? Он больше не хочет тебя?" Слова Су Пейчжэня носили насмешливый тон. Честно говоря, она была ангельской дочерью семьи Су и не заботилась о такой внебрачной дочери, как Су Цинсан. Су Цинсан была всего лишь дополнительным человеком, которого нужно было кормить, и она совсем не заботилась о ней. Но Су Цинсан поступила неправильно, думая о своём мужчине, и это было непростительно. Теперь, когда она увидела, что на свадьбе не было жениха, естественно, она подумала, что Су Цинсан солгала.
"Вы сказали это неправильно. Не Ленану нужен Кингсан, а Кингсану, который больше не хочет Ленана", - сказал Хуо Цзиньяо, когда он подошел и обнял Кингсан за плечи.
Свадебное платье Су Цинсана было без бретелек, поэтому, когда Хуо Цзиньяо положил туда руку, они обработали его кожей. Су Цинсан чувствовала себя немного неловко и хотела уклониться от руки, но из-за Су Пэйчжэнь она остановилась. Но как бы на неё не смотрели, она выглядела неподвижной.
Хуо Цзиньяо подержал её и сказал Су Пэйчжэнь: "Сегодня я буду тем человеком, который женится на Су Цинсане". Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
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"Ты..." Глаза Су Пейчжэня пронзили Хуо Цзиньяо. В его смокинге ручной работы он выглядел причудливым и приличным. Но пока она размышляла, она поняла, что хотя семья Ли имела высокий статус, она никогда не видела этого человека ни на одном мероприятии в Лин Сити, а это значит, что этот человек либо из Лин Сити, либо просто никто.
"Вы из Лин Сити?"
"Не обязательно".
"Что вы имеете в виду? Либо да, либо нет."
"Мой отец из Лин-Сити, а моя мать - нет."
У Су Пайчжэня губы дрожали. Как это объяснить?
"Могу я спросить твою фамилию?"
"Моя фамилия Хуо. Меня зовут Хуо Цзиньяо."
Хуо? Су Пэйчжэнь долго думала об этом, но не могла припомнить ни одного богатого человека в Линь Сити с фамилией Хуо. Она не хотела ошибаться, поэтому спросила ещё раз: "Господин Хуо, каков ваш статус занятости?"
"Это не может считаться высокой должностью, я просто работаю на малый бизнес."
Выражение презрения в её глазах выросло, когда Су Пэйчжэнь послушала слова Хуо Цзиньяо. "Неужели? Только что ты сказал, что Су Цинсан больше не хочет Вэй Лэнань и что она выйдет за тебя замуж? Тогда что насчёт тебя? Ты тоже согласен?" Этот человек согласился бы на такую ситуацию, когда жениха сменили наполовину? Ей было интересно.
"Конечно, я согласен. Зачем еще мне быть здесь сегодня?"
Су Пайчжэнь кивнула. Она посмотрела на Су Цинсана, как будто хотела что-то сказать, а затем улыбнулась. "Если ты хочешь выйти замуж за Су Цинсана, то, естественно, наша семья Су не будет возражать". Но мне нужно кое-что прояснить заранее. Все имущество, которое сейчас принадлежит семье Су, принадлежит моей матери. Су Цинсан - просто незаконнорожденная дочь, так что ты не получишь никаких выгод от женитьбы на ней. Если только она не солгала тебе нарочно, а ты не знал? Ты думал, что сможешь наладить отношения с семьёй Су после того, как женишься на ней?"
Несмотря на то, что Хуо Цзиньяо не казался богатым человеком, его внешность была выше. Даже Чжоу Янбо потерял несколько очков в этом аспекте. Су Пэйчжэнь был в плохом настроении. Как может незаконнорожденная дочь вроде Су Цинсана найти такого приличного мужчину? Даже если у него не было денег, это всё равно приводило её в плохое настроение. Если бы она говорила такие вещи вслух, это определённо не было бы скромно с её стороны.
Выражение Су Цинсан тоже выглядело не очень хорошо, и даже Ши Менгван, стоявший позади нее, выглядел так, как будто она собиралась что-то сделать с Ши Пэйджен.
Эта проклятая женщина. Она всегда ищет шанс плохо поговорить о Су Цинсане. Что такого хорошего в том, чтобы быть дочерью Ли Цяньсюэ? Ши Менгван думал.
Су Цинсан выглядела несчастной. Когда она привела Вэй Лэнаня на встречу с семьёй Су, Су Пэйчжэнь уже говорила то же самое. А сегодня она снова сказала то же самое прямо в лицо Хуо Цзиньяо. Ей никогда не было стыдно за свою личность, но слова Су Пэйдзэн сделали её похожей на лгунью, которая обманула Хуо Цзиньяо.
Су Цинсан собиралась что-то сказать, но Хуо Цзиньяо мягко сжала плечо. Он улыбнулся и посмотрел на Су Пэйчжэнь. "Кто сказал, что жениться на Су Цинсан не выгодно?" Он повернулся к Су Цинсану и сказал: "Для меня было бы величайшей честью в жизни выйти замуж за Цинсана".
Су Цинсан на секунду безразлично посмотрел, а затем вступил в зрительный контакт с Хуо Цзиньяо и увидел нежность в его глазах. На мгновение она увидела в Хуо Цзиньяо своего любовника, в которого влюблена уже много лет.
Но небеса знали, что они познакомились только вчера.
Неважно, устраивал ли Хуо Цзиньяо спектакль или у него были другие намерения, в тот момент Су Циньшань от всего сердца поблагодарила его за то, что он был на ее стороне.
"Неужели?" С Су Пэйчжэнь поговорили. Её выражение после унижения определённо выглядело не очень хорошо. "Если это так, то я заранее благословлю вас, ребята, на долгий и длительный брак".
"Спасибо". Хуо Цзиньяо спокойно улыбнулась. "Обязательно улыбнёмся." Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Су Циньсан была безмолвна, когда посмотрела на улыбку Хуо Цзиньяо. Насколько толстокожим должен был быть человек, чтобы так себя вести?
У Су Циньшань не было времени подумать, был ли Хуп Цзиньяо толстокожим, или то, что он сказал, было ложью, или правдой, когда появились Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуй. У неё опять не было возможности сказать правду. Ее толкнула группа людей, и с поднятой рукой она вышла на сцену для свадебной церемонии.
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Су Цинсан была незаконнорожденной дочерью семьи Су, так что, естественно, ее свадьба была не очень грандиозной. Но даже если Су Чэнхуй мало думала об этой дочери, все равно было много гостей, которые приходили за невестой, которая все еще была дочерью семьи Су.
Среди гостей были родственники семьи Су, некоторые друзья по бизнесу, некоторые люди со статусом ниже Су, и даже люди, которые хотели наладить отношения с семьей Су. Все эти гости заполнили более 20 столов.
Начала играть свадебная прелюдия, и у Су Цинсана уже не было возможности повернуть назад.
"Сегодня мы собрались здесь для Вэй..." УК начал говорить и встретил взгляд жениха.
"Хуо Цзиньяо."
"А?" МС пусто смотрел в ответ.
"Меня зовут Хуо Цзиньяо", - повторил Хуо Цзиньяо. У него была спокойная улыбка на лице и одна рука была обернута вокруг талии Су Цинсана. У него была могучая аура, из-за которой людям было трудно с ним не согласиться.
На несколько мгновений МС пришел в себя, а потом понял, что сегодняшний жених не тот человек, который приходил в прошлый раз, чтобы назначить дату свадьбы. МС был очень опытным и сразу же отреагировал. Он неловко прочищал горло. "Сегодня мы собрались на свадьбу господина Хуо Цзиньяо и госпожи Су Цинсан..."
Свет засиял на лице Су Цинсана, и когда она слушала речь УК и смотрела на всех присутствующих, она почувствовала, что эта свадьба не очень реалистична. Но эта нереальная свадьба прошла очень гладко.
Гладкость свадьбы продолжалась до тех пор, пока церемония не закончилась, и Су Цинцан вернулась в гримерную, чтобы переодеться. Она собиралась вернуться в банкетный зал, когда кто-то бросился перед ней.
"Цинсан, Цинсан". Су Цинсан была так удивлена Вей Ленаном, который внезапно появился из ниоткуда, что она сделала несколько шагов назад.
"Зачем вы пришли?" Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
"Сегодня наша свадьба, конечно, я должна приехать", - сказал Вей Ленан, как будто он обиделся. Он плохо спал накануне вечером и потратил полдня на разговоры, но все равно не смог убедить Ли Ронгронга сделать аборт. Он был очень зол и рано утром следующего дня позвонил врачу, чтобы назначить процедуру. Он не знал, что Ли Ронгронг тайно услышал его звонок и сбежал рано утром. Он потратил немного энергии, чтобы найти Ли Ронгронг и, наконец, нашел ее. На данный момент он уже отправил ее в больницу за процедурой. Он знал, что у него нет времени, и нанял двух человек, чтобы они присмотрели за Ли Ронгронг, чтобы убедиться, что она сделала аборт, прежде чем она сможет уйти. Таким образом, когда он поспешил в ресторан "Four Seasons", он увидел, что свадебная церемония уже началась, и начал паниковать.
Вэй Ленан протянул руку Су Цинсана. С лохматой бородой он выглядел очень грубым. "Цинсан, это была моя вчерашняя вина. Это моя вина. Выходи за меня замуж. Пойдём, объявим о свадьбе ещё раз прямо сейчас. Не волнуйся, у меня уже есть люди, которые заставляют Ли Ронгона делать аборт, так что никто не будет на нас влиять. Правда."
Су Цинсан уставился на Вэй Ленаня, который говорил и пытался убедить себя своими словами одновременно. На секунду ей показалось, что она слышала неправду. Как она могла не знать, что Вэй Лэнань имеет такую бесстыдную сторону?
"Двигайся". Су Цинцзан не захотел больше разговаривать с Вэй Лэнанем и прошел мимо него. Но Вэй Лэнань еще не сдался и протянул руку, чтобы схватить ее. Сейчас семья Вэй и все родственники Вэя знали, что он собирается жениться на Су Цинсане. Это был брак с семьёй Ли, и он никогда бы не позволил Су Цинсану уйти вот так. Но прежде чем его рука коснулась Су Цинсана, кто-то ущипнул ее. Человек, который ущипнул его за руку, имел сильную хватку, и она была достаточно сильной, чтобы заставить его контуировать лицо от боли.
"Что ты хочешь от моей жены?"
Су Цинсан думала, что ее схватит Вэй Лэнань, но она была озадачена, увидев Хуо Цзиньяо, стоящего перед ней. Она вздохнула с облегчением. Однако следующие слова Хуо Цзиньяо заставили её подавиться собственной слюной.
Жена? Этот мужчина, он говорит это довольно естественно, подумал Су Цинсан.
Моему дорогому господину Хуо 9 Она уже замужем за мной.
Вэй Ленан увидел Хуо Цзиняо и взглянул на него. Он смотрел туда-сюда на Хуо Цзиньяо и Су Цинсана. "Ты... ты действительно собираешься выйти за него замуж?"
Хуо Цзиньяо посмотрел на шокированное лицо Вэй Лэнаня и оттолкнул его руку. "Извините. Она не просто выйдет за меня замуж, она уже вышла за меня." Хуо Цзиньяо отступил и толкнул Су Цинсана на плечо. "У нас только что была свадебная церемония."
Это безумие, это действительно безумие. Вэй Ленан уставился на Су Цинсана. "Цинсан, я не думаю, что ты его любишь. Ты даже не знаешь, кто этот человек и чем он занимается, и будешь таким небрежным? Ты..."
Несмотря на то, что семья Вэй не была столь могущественной, как семья Ли или даже семья Су, в городе Лин все же считалось, что они имеют высокий статус. Кто этот Хуо Цзиньяо, никто?
"В прошлом люди всегда выходили замуж до того, как начали встречаться." Су Цинсан смотрела ей в глаза равнодушно и выглядела так, как будто ей плевать на слова Вэй Лэнаня. "Они прекрасно ладили".
"Цинсан". Ты..."
"Не волнуйся, это я вышла замуж и выбрала жениха". Ты тут ни при чём", - прервала Су Цинсань Вэй Лэнань, как будто знала, что он собирается сказать, и взяла Хуо Цзиньяо за руку. "Пошли. Мы всё ещё должны произнести наши тосты."
"Ты слышал это?" Хуо Цзиньяо поднял брови и посмотрел на Су Циньяна с бросающим вызов блеском в глазах.
Вэй Лэнань был в ярости, но он чувствовал себя напуганным тем, насколько выше Хуо Цзиньяо по сравнению с ним, и думал о силе, которую он применил, когда ущипнул его раньше.
Вэй Лэнан снова пытался пойти за ними, но прямо перед тем, как Хуо Цзиньяо ушёл, он поднял кулак на Вэй Лэнана. Это заставило Вэй Ленана слишком бояться догнать их, и он просто стоял там в оцепенении.
Однако, гнев Вэй Ленана не касался Су Цинсана. Когда они повернули за угол, она собиралась отпустить руку Хуо Цзиньяо, но Хуо Цзиньяо схватил её за руку ещё сильнее. "Мы теперь женаты".
У Су Цинсана губы дёрнулись. Она провела с ним всего полдня и уже заметила, что он очень любит пользоваться ситуацией.
Хуо Цзиньяо изначально носил белый смокинг, но переоделся в черный. Су Цинсан также переоделась из белого свадебного платья в красное. Они вошли в банкетный зал, держа в руках одно в черном, а другое в красном.
При произнесении тостов парам обычно приходилось начинать с главного стола. За главным столом были Су Чэнхуй, Ли Цяньсюэ и её братья и сёстры Су Пэйчжэнь и Су Юйсинь. За этим столом был еще один человек - жених Су Пэчжэнь, Чжоу Яньбо. У Су Пэйчжэнь было кисловатое выражение лица, и становилось всё хуже, когда она видела, как эти двое устремлялись с вином в руках. Она была любимой дочерью Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ и с самого детства получала всё, что хотела. Единственное, что шло вразрез с её желаниями, это существование Су Цинсана.
Су Циньшань родилась примерно в то же время, что и Су Пэчжэнь. Они родились с разницей всего в несколько дней. Что это значит? Это означало, что Су Чэнхуэй рано предала свою мать и их брак. Кроме того, доказательства этого предательства были оставлены в семье Су, прямо на глазах у Ли Цяньсюэ. Что было более извилистым? Что касается Вэй Ленана, Су Пэйчжэнь немного знала о нём. Она знала, что он был боссом небольшой компании, и что впереди у него нет большого будущего. Вероятно, он хотел жениться на Су Цинсане, чтобы сблизиться с семьями Су и Ли. Су Пэйчжэнь мог бы меньше заботиться о таких людях.
Но как же этот Хуо Цзиньяо? Его семейное окружение казалось довольно средним, но он был смелым. Он осмелился пойти против неё.
Су Пэйчжэнь не любила Су Цинсана, а Хуо Цзиньяо ей не нравился ещё больше. Хуо Цзиньяо был очень симпатичен, даже лучше, чем Чоу Яньбо. Даже если бы он не был богат, такому красавцу, как он, не стоило влюбляться в незаконную дочь и никого, похожего на Су Цинсана.
Су Пэйчжэнь смотрела, как Су Цинсан и Хуо Цзиньяо поднимали бокалы за своих родителей и произносили слова благословения. Она смотрела, как бокал вина Су Цинсан появлялся перед ее глазами.
Чоу Яньбо собирался встать из вежливости, но Су Пэйчжэнь просто сидела там. Она не только не встала, но и потянула за руку Чоу Яньбо и заставила его сесть обратно.
Су Пэйчжэнь не получила бокал вина; она также заставила Чоу Яньбо опустить бокал вина, который он поднял ранее. Было ясно, что она хочет унизить Су Цинсана, бросив ему вызов.
Моему дорогому господину Хуо 10 Получить красное вино в лицо.
Су Пэйчжэнь откинулась назад в своем кресле и посмотрела на Су Цинсана. Она продолжала пялиться на Су Цинсана с неодобрением и угрозой. Её глаза, казалось, говорили, что я собираюсь унизить тебя, и что ты можешь с этим поделать?
Су Чэнхуй слегка поцарапал брови, а Ли Цяньсюэ сидела и не двигалась. С её стороны уже было очень прилично присутствовать на свадьбе простой незаконнорождённой дочери. Чжоу Янбо не слишком любил агрессивную манеру Су Пэйчжэня, но он не мог рисковать оскорблять семью Ли и Су ради Су Цинсана. В конце концов, Су Пэйчжэнь был тем, за кого семья Чжоу устроила ему свадьбу.
Су Циньшэнь никогда не ожидала от Су Пэйчжэнь достойного ответа, но такая прямота удивила ее. Она повернулась лицом, чтобы посмотреть на Хуо Цзиньяо и что-то сказать, но Хуо Цзиньяо уже вел её к следующему столу. Су Цинсан была ошеломлена, и прежде чем она успела заговорить, ее уже тянуло на два шага вперед.
Су Пэйчжэнь не думала, что Су Цинсан и Хуо Цзиньяо осмелятся так игнорировать её. С холодным выражением лица она встала и заблокировала путь Су Цинсан и Хуо Цзиньяо. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Подождите".
"Что случилось?" Честно говоря, Су Циньшань не была расстроена Су Пэйчжэнь. Если бы она была на месте Су Пэйчжэнь и знала, что ее собственный отец рано предал брак ее матери, и даже имела бы внебрачную дочь, она бы чувствовала, что ее отношение к ней будет более или менее одинаковым. Но понимание и принятие были двумя разными вещами. Если они докопались до сути этой ситуации, то это была не она.
Это было нормально, что иногда она страдала от холода Ли Цяньсюэ, но она действительно не хотела видеть недружелюбное лицо Су Пэйчжэнь.
"Разве ты не должен поднять тост за старшую сестру в день свадьбы?" Сю Пэйчжэнь спросила?
Выражение Хуо Цзиньяо выглядело не очень хорошо. Он посмотрел на высокомерное лицо Су Пэйчжэня и захотел просто уйти с Су Цинсаном.
"Я должен". Су Цинсан не дал Хуо Цзиньяо шанса поговорить. Она прислонилась к Хуо Цзиньяо и закружила бокал вином в руке. "Но я подумала, старшая сестра, что тебе не нравится, когда я называю тебя "старшей сестрой", и не хотела, чтобы я тебя поджарила".
"Ты..." Су Пайчжэнь поняла, что этот проклятый отродье становится все смелее и смелее, и на самом деле осмелилась с ней поговорить. "Действительно, мне не нравится, что ты поджариваешь меня, и мне даже не нравится, что ты появляешься передо мной, но мы все еще сестры". Поскольку ты женишься, ты все равно должна делать то, что необходимо, чтобы люди не говорили, что ты не была должным образом дисциплинирована, когда покидаешь семью Су, и чтобы не утащить семью Су с собой".
Су Пэйчжэнь не дождалась ответа Су Цинсана и продолжала говорить, глядя на Хуо Цзиньяо. "Ты теперь замужем, и ты должен уважать свои женские добродетели". Не забывай в следующий раз держаться подальше от Яньбо и не забывай, что он твой шурин. Не опускайся так низко, даже если ты не вышла замуж за хорошего человека и целыми днями жаждешь чужих мужей. И этот человек даже твой шурин. Если это действительно выйдет наружу, то семья Су действительно будет унижена тобой".
Ее слова были слишком невежливы, а выражение Су Цинсана было серым. Было много гостей, и это должен был быть её "хороший день свадьбы" с Хуо Цзиньяо. Неужели она не могла смириться с тем, что она счастлива?
Даже если брак между ней и Хуо Цзиньяо был фальшивым и притворным, Су Пэйчжэнь все равно была ее старшей сестрой. Что хорошего в том, что она разрушила собственную репутацию? Кроме того, Су Циньшэнь никогда не хотела соблазнять Чоу Яньбо. Она была зла и хотела нанести ответный удар, но Хуо Цзиньяо внезапно обнял ее плечи одной рукой, и в то же время мягко поднял другую руку. Он брызнул полбокала вина прямо в лицо Су Пэйчжэня.
"Ты..."
Моему дорогому господину Хуо 11 Твой рот действительно воняет, позволь мне помочь тебе почистить меня.
Выражение Су Пайчжэнь было действительно не очень хорошим после того, как красное вино плеснуло ей в лицо. Су Чэнхуй, Ли Цяньсюэ и Чжоу Яньбо встали.
Хуо Цзиньяо, казалось, не обратил внимания на напряженную атмосферу и, похоже, не заботился о том, будут ли гости вокруг сплетничать или нет. Он холодно посмотрел на Су Пэйчжэня и сказал в еще более холодном тоне: "Твой рот действительно воняет, давай я помогу тебе его почистить".
"Хуо Цзиньяо." Это имя несколько раз прозвучало в голове Су Пэйдзэн, и она не могла его забыть, даже если бы захотела, особенно сейчас. Теперь его имя было просто чертовым словом в её голове.
"Кто ты?" У Хуо Цзиньяо был угрожающий взгляд. Его глаза пронзили Су Пэйчжэнь и посмотрели на Чжоу Яньбо, который стоял позади нее и сказал: "Твой мужчина выглядит лучше, чем я? Или его фигура лучше моей? До тех пор, пока Цинсан не слепой, она, безусловно, будет знать, кто лучше".
"Ты..." Лицо Су Пейджена было облачным. Не только потому, что Хуо Цзиньяо вымещал на ней свой гнев, но и потому, что всё, что он говорил, было правдой.
Чжоу Янбо был метр девятый, и можно сказать, что он был высоким, но Хуо Цзиньяо был как минимум метр девятый. Его перевернутая фигура в треугольнике была сильной и имела прямое выравнивание, и его черты были красивой формы; Чоу Янбо был довольно симпатичным человеком, но, тем не менее, его внешность все еще потеряла несколько очков по сравнению с Хо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо был абсолютно прав насчет их внешности.
"Неужели? Может, она на самом деле слепая?" Су Пэйчжэнь была обижена, и её слова становились всё более и более недобрыми. "В конце концов, Янбо не просто выдающийся из-за своей внешности, он наследник семьи Чжоу, следующий глава семьи".
"Ох..." Хуо Цзиньяо, кажется, совсем не был потрясен, услышав слова Су Пейчжэня. На самом деле, у него на лице появилось игривое выражение. "Значит, он тебе нравится не за внешность и фигуру, а за семейное окружение, да?" Он несколько раз щелкнул языком и жалко повернулся к Чжоу Янбо. "Не волнуйся, я понимаю, я не скажу людям."
Су Пэйчжэнь услышала тон в словах Хуо Цзиньяо, и её лицо превратилось из зелёного в чёрное. "Хуо, не путай мои слова. Я совсем не это имел в виду. I…" Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
"Независимо от того, что вы имеете в виду, вы не обязаны объяснять это мне". Хуо Цзиньяо чистит свои губы в Чжоу Яньбо. "Всё в порядке, пока он тебе верит."
Су Циньшань уже был ошарашен, когда Су Пэчжэнь плеснул вином. Она просто смотрела, как Хуо Цзиньяо превратил недостаток в преимущество, сменил пассивность на агрессивность и так легко превратил свадьбу в свою сцену.
Су Циньшань теперь была действительно безмолвна. Что бы она ни говорила, это было неправильно. Несмотря на то, что ей не обязательно было быть счастливой до такой степени, чтобы хотеть танцевать, она все равно была втайне счастлива.
Выражение Су Чэнхуй выглядело не очень хорошо, и перед тем, как Ли Цяньсюэ заговорила с её холодным выражением, Хуо Цзиньяо обнял Су Цинсана за талию и сказал: "Извините, моя рука только что соскользнула". Я думаю, что госпожа Су щедрая и не будет ссориться с простыми горожанами вроде нас, верно? Цинсан, пошли. Продолжим тост". То, как он говорил, не останавливаясь дышать, оставило Су Цинсана в благоговении. Прежде чем она успела отреагировать, тот мужчина уже бросился к следующему столу с ней.
Су Пэйчжэнь хотела их догнать, но Чжоу Яньбо схватил ее за руку. "Твоя одежда вся мокрая, иди переоденься". Что бы Су Пэйчжэнь ни хотела повторить, сегодня она уже опустилась на более низкий уровень.
Выражение глубокой мысли пронзило лицо Чжоу Янбо, когда он уставился на спину Хуо Цзиньяо. Этот Хуо Цзиньяо определённо был непростым. Но, как и Су Пэйчжэнь, он нигде в Линь Сити не мог придумать семью с фамилией "Хуо".
Чоу Янбо помахал Су Пэйчжэню, чтобы переодеться, и повернулся, чтобы посмотреть на Ли Цяньсюэ. "Тётя, ты когда-нибудь слышала о семье с фамилией "Хуо" в Линь Сити?"
"Нет". Ли Цяньсюэ также только что заметил ситуацию. Этот Хуо Цзиньяо действительно был не простым. Казалось, что ей нужно, чтобы люди проверили прошлое этого Хуо Цзиньяо. В конце концов, ей всё равно нужно было быть в защите от Су Цинсана, который так внезапно поменял жениха. Это потому, что у неё была скрытая цель?
Если Су Цинсан и вправду задумала что-то плохое, Ли Цяньсюэ верила, что заставит Су Цинсана жалеть о том, что родилась каждую минуту и каждую секунду своей жизни.
Моему дорогому господину Хуо 12 У нас должна быть романтическая ночь.
Су Цинсан понятия не имел, что из-за "необычного" выступления Хуо Цзиньяо успешно заставит всех в семье Су поставить на страже. Они глубоко боялись, что Су Циньшань будет бороться за богатство семьи Су после того, как она выйдет замуж.
Но даже если бы она знала, Су Циньшань не позволила бы этому добраться до нее. В конце концов, у неё не было абсолютно никакого интереса к деньгам семьи Су. После того, как она произнесла тост за гостей вместе с Хуо Цзиньяо, она увидела его в другом свете. Этот человек, он явно был найденным в последнюю минуту женихом, которого она случайно притащила сюда, чтобы загладить свою вину.
Хуо Цзиньяо никого не знал на банкете, и два стола на банкете были на самом деле родственниками Вэй Лэнаня, но он совсем не чувствовал себя неловко. Как будто это была его собственная свадьба. Нет, это была его свадьба. К тому же, не был ли этот человек слишком увлечен ею? Очевидно, она просто случайно попросила его прийти и устроить этот спектакль. Но, глядя на отношение Хуо Чжиньяо, казалось, что он играл?
Не обращая внимания на другие вещи и сосредотачиваясь только на том, что он плеснул вином в лицо Су Пэчжэню, Су Циньшань не мог не впечатлиться его смелостью. Брызгать вином в лицо своей невестке в первый день брака... Как это можно было не считать смелостью?
Многие видели этот инцидент, и только что Ши Менгван причитал Цинсуну наедине: "Больше не думай о своём Вэй Лэнане или Вэй Синане". Я думаю, что этот Хуо Цзиньяо довольно хорош. Он осмелился пойти против Су Пэйчжэня так смело, что определённо сможет защитить вас в будущем. Ладно, это он". Она похлопала Су Цинсана по плечам, как будто намекала на то, что поддерживает Су Цинсана, чтобы он поторопился и заставил ее пойти против Хуо Цзиньяо.
Су Цинсан не знала, смеяться ей или плакать. Она не верила, что Хуо Цзиньяо осмелится так же обидеть Су Пэчжэнь. Может быть, это потому, что он не из Лин Сити, как она сказала родителям. Если он не был из Лин-Сити, то, наверное, он понятия не имел о статусе семьи Су в Лин-Сити, верно?
"Что случилось? Устал?" Хуо Цзиньяо просто опустил бокал вина и повернулся, чтобы увидеть Су Цинсана, уставившегося на него.
Су Цинсан чувствовал себя немного неловко за то, что его поймал Хуо Цзиньяо. Она посмотрела на гостей, которые начали уходить, и покачала головой. "Я в порядке". Это не было проблемой, когда она была ассистенткой профессора или когда она проводила много часов, наблюдая за операциями. Её не очень волновала усталость. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Она не уставала, но была действительно расстроена. Она обращалась с этими людьми вежливо, но без искренности и должна была быть вежливой, но сколько из них искренне дали ее браку свое благословение? Более того, они просто пришли строить отношения с семьей Ли или Су. Она уже была раздражена тем, что ей приходилось иметь дело с такими вещами, и тем более, что она была незаконнорожденной дочерью, она была еще более раздражена.
Она была очень расстроена, но не хотела, чтобы Хуо Цзиньяо выглядела более восторженной, чем она была, чего она не ожидала. Она взглянула на Хуо Цзиняо. Вэй Лэнан разозлил её вчера, и сегодня тоже была хаотичная ситуация.
Честно говоря, только сейчас она действительно проверила, как выглядит мужчина перед ней. Только вчера она считала его красавцем, а теперь, когда она его проверила, как его можно было описать только как красавца? Его наряд подчеркивал его харизму, и люди поверили бы в это, если бы кто-то сказал, что он богатый человек. Но такой человек на самом деле согласился жениться на ней, и сегодня даже беспокоился о ней...
У Су Цинсана не было ни власти, ни богатства, а в семье Су ее даже не ценили. Она чувствовала, что в ее распоряжении нет карт. Она сама выбрала мужчину, и именно она хотела выйти замуж. Но даже спустя полдня она все равно ничего не знала о Хуо Цзиньяо, кроме его имени и возраста, даже о том, чем он зарабатывал на жизнь.
"Давай вернёмся, чтобы отдохнуть, если ты устал". Слова Хуо Цзиньяо ненадолго вывели её из мыслей. Она проглотила и начала испытывать иррациональное беспокойство от двух слов "возвращайся", которые сказала Хуо Цзиньяо.
"Куда вернуться?"
"Возвращайся домой, конечно". Хуо Цзиньяо говорила так, как будто это было правильно и правильно. "Раз уж мы женаты, то, конечно, мы должны вернуться домой."
"Ты имеешь в виду, вернуться домой?"
"Куда же ещё?" Хуо Цзиньяо обнял Су Цинсана, когда сканировал банкетный зал. "Или нам стоит вернуться в комнату наверху? В конце концов, сегодня наша брачная ночь. Мы должны провести романтическую ночь в президентском номере наверху."
Свадебная ночь? Устроить романтический вечер?
Моему дорогому господину Хуо 13 Такое уродливое кольцо.
Кто, кто захочет быть с ним романтиком на ночь? Су Цинсан сразу же начал нервничать, как только Хуо Цзиньяо произнес эти слова.
Не обращая внимания на всё остальное, они действительно зарезервировали комнату наверху. Дом Вэй Ленана находился немного далеко от места проведения мероприятия, а Су Цинсан жил рядом с больницей, которая также находилась довольно далеко от ресторана.
Несмотря на то, что она была незаконнорожденной дочерью семьи Су, семье Су все равно приходилось учитывать их репутацию и готовить то, что было необходимо, например, президентский люкс на верхнем этаже. Хуо Цзиньяо знал всего одним взглядом и привел Су Цинсана наверх, не сказав ни слова.
До того, как Су Цинсан успела оправиться от прежнего напряжения, ее уже затащил в комнату Хуо Цзиньяо. Но как только холодный воздух из кондиционера попал в неё, она пришла в себя.
Она действительно вышла замуж за Хуо Цзиньяо, но то, что они были женатой парой, было актом. Поэтому, так как это был просто спектакль, то у них не было причин продолжать вдвоем.
"Хуо Цзиньяо, видишь ли, мы..." Она повернулась, чтобы разобраться с Хуо Цзиньяо, но нашла его, проверяющего украшения в комнате. Клэри проследила за его взглядом и покраснела так сильно, что шея покраснела.
Не говоря уже о том, что пол был покрыт блестящими розами, или это были белые свечи и западная кухня на обеденном столе, но в центре большой кровати был набор нижнего белья, который Ши Менгван подарил ей в подарок. Ши Мэнхвань скрывала это белье, и Су Цинсан понятия не имела, что найдет его здесь.
Из-за девичьего стиля этого белья Су Цинсан чувствовала себя неловко. Она бросилась вперёд, схватила тонкую и обнажённую пижаму и сбила её в один мяч. Она собиралась выбросить его, но Хуо Цзиньяо уже появился рядом с ней. Он вытянул длинную руку, чтобы взять ее в руку, и Су Циньшань так нервничала, что она, не задумываясь, спрятала за собой пучок "ткани".
"Что, что ты делаешь?" спросила Су Цинсан.
Хуо Цзиньяо увидел, как она покраснела по ушам, и его глаза мерцали. "Я ничего не делаю? Что ты делаешь? Что ты скрываешь?"
Что скрываешь? Что она прятала? Он ясно видел это, поэтому говорил это нарочно.
Лицо Су Цинсана было малиновым. Дар Ши Менван заставил её чувствовать себя такой смущённой. Она боялась, что Хуо Цзиньяо подумает, что не может ждать. Она сразу же положила тонкую ткань в другую руку, как только увидела протянутую руку Хуо Цзиньяо. Он уже схватил ее за руку, но не за руку, держащую пижаму, а за руку, носящую кольцо. Это обручальное кольцо, которое было приготовлено к сегодняшнему дню. Это было кольцо, подготовленное Вэй Ленан.
"Такое уродливое".
Эти два простых слова заставили Су Цинсан внезапно поднять голову, чтобы посмотреть на него. Что он имел в виду? Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
"Это такое уродливое кольцо". Хуо Цзиняо снял кольцо и положил его в ладонь, чтобы посмотреть на него поближе. "Тот человек с фамилией "Ян" и именем "Вэй" выбрал его, да? Оно и правда слишком уродливое".
"Ты..." У кого была фамилия Янг? Су Цинсан хотел вернуть кольцо. Кольцо не было уродливым, и это она его выбрала. Но в то время она хотела только покинуть семью Су, и она действительно не придала этому особого значения и по неосторожности выбрала его.
"Выкиньте его, купите новый". Когда Хуо Цзиньяо говорил, он бросил кольцо.
Су Цинсан расширила глаза, и ей захотелось протянуть руку помощи, чтобы взять кольцо силой. Это кольцо все равно стоило десятки тысяч долларов, и даже если оно было некрасивым, его не стоит так легко выкидывать, верно?
Какое у этого человека было большое сердце? Она была так напряжена, пытаясь забрать кольцо и забыла про пижаму, которую держала в другой руке. Когда она успешно забрала у него кольцо, Хуо Цзиньяо тоже успешно забрала пижаму из своей руки.
Су Цинсан благополучно убрала кольцо, а затем подняла голову, чтобы увидеть улыбку Хуо Цзиньяо. Затем он открыл пижаму прямо перед ней.
"Это свадебный подарок, который ты приготовила для меня? Неплохой. Мне нравится." Хуо Цзиньяо поднесла пижаму к своему телу, как он и сказал: "Раз уж ты так предусмотрительно её приготовила, иди переоденься в неё для меня".
Моему дорогому господину Хуо 14 Невозможно подождать еще дольше.
Су Цинсан все еще держалась за кольцо в другой руке, и она просто незаметно уставилась на тонкую ткань, которая была помещена на ее теле. Очевидно, что под ним была одежда, но она чувствовала себя голой. Не задумываясь, Клэри помахала ему рукой и сделала огромный шаг назад.
"Ты..." Но Су Цинсан забыла, что кровать была позади нее, и она упала на нее, не успев закончить предложение.
Не дожидаясь, пока она встанет, Хуо Цзиньяо уже свалился и сказал: "Цк, жена, ты не можешь больше ждать?".
Су Циньшань испугалась, что на этот раз... У нее не только лицо покраснело, но и, возможно, даже нижняя часть ног. Она хотела немедленно встать, но Хуо Цзиньяо заблокировал ее своим телом сверху.
Она ударилась головой о его тело и снова упала на кровать. Клэри расползлась и безучастно смотрела на тело Хуо Цзиньяо сверху.
"Не волнуйся. Не торопись. Я счастлив сотрудничать с вами". Лицо Хуо Цзиньяо приблизилось к ее, когда он говорил.
Наблюдая за тем, как его губы приближаются, она оттолкнула его от себя, не задумываясь. Она села и отступила назад. "Мое, мое тело вспотело. Пойду умоюсь". Она бросила эти слова, затем быстро ушла с другой стороны кровати и побежала в сторону туалета.
Держа этот кусок ткани одной рукой с другой на кровати, Хуо Цзиньяо увидел, как маленькая женщина убегает, и у него на лице появилось игривое выражение лица. Он собирался погнаться за ней в ванную, когда зазвонил его мобильный телефон.
Он достал свой сотовый и посмотрел на экран. Когда он увидел номер на экране, его улыбка медленно исчезала, а выражение его лица становилось все серьезнее. Он держал свой мобильный телефон, посмотрел на ванную комнату и вышел на балкон, чтобы ответить на звонок. Когда он вернулся, серьезность на его лице исчезла, и на смену ему пришло глупое выражение лица.
Су Цинсан поняла, что совершила ошибку, только когда закончила умываться. Она торопилась и забыла взять с собой пижаму. Сделав сто тысяч шагов назад, даже если бы она принесла пижаму, она все равно не стала бы ее носить. Но на данный момент здесь не было одежды, и она могла выходить только завернутой в полотенце. Кроме того, полотенца здесь были очень короткие. Ничего бы не изменилось, если бы она надела спальное бельё.
Су Цинцзан смотрела на полотенце, которое покрывало только средние бедра, и чувствовала себя неловко. Раньше она была готова выйти замуж за Вэй Ленана, и это было неизбежно. Но этот Хуо Цзиньяо... Она даже не знала, кто он на самом деле, каково его происхождение. Пока она колебалась, кто-то постучал в дверь ванной.
Это напугало её, и её сердце пропустило биение. Она не знала, открывать дверь или нет, так как держала грудь одной рукой, а другой дергала за полотенце.
В дверь снова постучали, и Су Цинсан не могла оставаться в ванной вечно. Она собиралась открыть дверь с мыслью, что в любом случае это будет нехорошо.
Хуо Цзиньяо прислонился к дверному проему снаружи с улыбкой на лице, такой же игривой манерой поведения, как и раньше. Су Цинсан покраснела и опустила голову. Она хотела пройти мимо Хуо Цзиньяо и уйти.
Взгляд Хуо Цзиньяо охватил ее и одним взглядом прошел мимо ее нынешнего положения. Ее фигура была стройной, плечи - как заостренный нефрит, а кожа - гладкой, как масло. Он не знал, что у неё была такая хорошая фигура под белым платьем, которое она носила раньше.
"Я закончил мытье посуды. Тебе нужно быстро умыться". Су Цинсан не нужно было поднимать голову вверх, и всё равно можно было почувствовать слишком страстное выражение в глазах Хуо Цзиньяо. Клэри неловко прошла мимо него, чтобы уйти, но Хуо Цзиньяо протянул длинные руки и обнял ее.
Су Цинсан испугалась, и рука, которая держала полотенце перед ее грудью, дрогнула, и она чуть не уронила его. Хуо Цзиньяо уже положил руку ей на талию. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Моему дорогому господину Хуо 15 Так ароматно.
Су Цинсан был смущен, очень смущен. Последние несколько лет она сосредоточилась только на школе. Быть врачом было нелегко, тем более, что она поступила в школу на год раньше, чем нормальные люди. Она посещала занятия по гинекологии, поэтому не так много мужчин посещали эти занятия. Она не общалась со многими мужчинами в своей повседневной жизни. В противном случае, она бы не упала на Чоу Яньбо и позволила Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуй думать, что она пыталась соблазнить своего собственного брата. Что касается Вэй Ленана, то он ей никогда не нравился. Не обращая внимания на другие вещи, она позволила Вэй Лэнану поцеловать её в щёки только дважды. Кроме этого, у них не было других интимных действий.
Она была студенткой-медиком и немного страдала ОКР. Она чувствовала, что тот тип целования, который заставляет людей обмениваться слюной, неприемлем для нее, и это отвратительно для нее. Таким образом, она чувствовала себя так неловко и была застигнута врасплох тем, что Хуо Цзиньяо обнял ее, а их тела плотно прижаты друг к другу, и в то же время они были одеты только в полотенце.
"Отпусти меня", - сказала она.
Хуо Цзиньяо уставился на маленькое личико Су Цинсана. Увидев ее вчера, он увидел, что даже ее большой белый плащ не может скрыть ее элегантности. Когда он увидел ее сегодня, она была так великолепна в своем свадебном платье. Но те времена были хуже, чем сейчас. Ее грациозная фигура была в его объятиях, и аромат после того, как она умылась, все еще лежал на ней. Он не мог не опустить голову и нежно понюхать ее.
"Мм, такой ароматный".
Су Цинцзан почувствовал себя еще более неловко и сильно толкнул его, но он даже не сдвинулся с места ни на дюйм. Вместо этого, ее толчок заставил ее отскочить обратно в его объятия. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Хуо Цзиняо не мог удержаться от улыбки. "Играешь тяжело? Мне нравится".
Ошибка в его словах заставила Су Цинцзана покраснеть. Не задумываясь, она подняла ногу, чтобы растоптать ногу Хуо Цзиньяо. Клэри не задумывалась о том, что на ней гостиничные тапочки и что топот в них совсем не повредит.
Су Цинсан была вне себя от неловкости. Она подняла подбородок глаз и посмотрела на придурка, стоявшего перед ней. "Ты, отпусти меня". Её выражение было наполнено защитой и яростью, и Хуо Цзиньяо был ошеломлён этим. Его хватка ослабла, и Су Цинсан позаимствовал эту возможность, чтобы быстро уехать.
"Сначала иди умойся". Су Цинсан отошёл в сторону и почувствовал себя неловко. Она не хотела сейчас оставаться с Хуо Цзиньяо наедине, и ей не помешала бы только отмазка, чтобы он пошёл умываться.
Хуо Цзиньяо глубоко посмотрел на нее, затем кивнул головой и сказал: "Хорошо, я пойду умоюсь". Только после того, как он умышленно взглянул на неё, он зашёл в ванную. Как только дверь закрылась, Су Цинсан бросилась в шкаф.
Когда Хуо Цзиньяо вышел из душа, основной свет в комнате был выключен, а у кровати остался только свет. На большой кровати оставалось еще две трети пространства. Кто-то был свернут в углу, и если бы не небольшой подъем простыни, он бы не знал, что там спит человек.
Хуо Цзиньяо прищурился, сдвинулся на несколько шагов вперёд и сел на кровать. Кроме шума от кондиционера, в комнате была полная тишина. Хуо Цзиньяо мог слышать глубокие вдохи Су Цинсана. Углы его губ раскрылись, а на лице Хуо Цзиньяо появилась маленькая улыбка, которую он даже не заметил сам. Он поднял простыню, прилег и почувствовал, как дыхание этого человека углубилось. Он вытянул длинную руку и свернул пучок прямо в объятия. Человек в его объятиях был одет в толстый гостиничный банный халат, но она не думала, что он слишком горячий.
Тело Су Цинсана было жестким. Это была их брачная ночь, и если бы Хуо Цзиньяо действительно хотел что-то сделать, она не смогла бы отвергнуть его. Даже если бы она хотела отвергнуть его, разница между её силой и его силой была слишком велика. Она чувствовала его руку через купальный халат на талии, и эта горячая ладонь заставляла её чувствовать, как будто её спина горела.
Тело Су Цинсана окоченевшее.
Моему дорогому господину Хуо 16 Доволен?
Су Цинсан вообще не осмеливался двигаться. Она чувствовала дыхание над головой, и она чувствовала тепло руки, которая была на талии. Не только это, но когда ее тело было повернуто ближе к груди, она поймала дуновение мужественного запаха свежего душа.
Все это причиняло ей неудобство. Клэри покачивала телом из-за неловкости, но это только усиливало трение между ними. Су Цинсан была напугана и больше не осмеливалась двигаться. Ее руки были прижаты к груди, но теплота и гладкость груди заставили ее быстро втянуть руки.
Она все еще размышляла, как избежать сегодняшней ситуации, но этот человек ничего не сделал с ней, кроме как обнять ее. Су Цинсан не знала, что делать, она не знала, что задумал Хуо Цзиньяо.
На самом деле было очень трудно оставаться в странном положении, когда кто-то обнимает её. Она даже не осмелилась поднять голову, чтобы проверить выражение Хуо Цзиньяо.
"Ты..."
Услышав внезапный голос, Су Цинсан быстро расплывчато сказал: "Я очень устал. Я сплю".
Посреди тишины она услышала маленькую хихиканье. Она была очень расстроена и хотела ответить ему, но заставила себя закрыть глаза и заснуть. Она повторяла слова: "Я заснула, я заснула, я заснула, я заснула" в своем сердце снова и снова. Но она не могла подвести свою защиту, так как не знала, каковы его намерения.
Тем не менее, она сделала бесконечные операции вчера, и сегодня устали ее. Медленно она начала расслабляться, и ее веки стали тяжелыми. Медленно, она действительно заснула.
Только после того, как Хуо Цзиньяо почувствовал, что человек в его объятиях расслабился, а ее дыхание стало глубже, он расслабился и немного отступил, чтобы посмотреть ей в лицо. Найти авторизованные романы в Вебновеле, быстрее обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Ее лицо отличалось от сегодняшних фальшивых улыбок и от вчерашних неуступчивых манекенов. Когда она спала, ее красные губы изогнулись в легкой улыбке, щеки были розовыми, и на ее лице было несколько прядей бродячих волос.
Джейс убрал пряди бродячих волос с ее лица и посмотрел на ее элегантное спящее лицо. Его сердце было тронуто.
Он наклонился и нежно поцеловал ее в губы. Из-за этого спящий Су Цинцзан нахмурился, и его улыбка немного уменьшилась. Но на самом деле, не похоже, чтобы он делал такие развратные поступки, но, несмотря на это, это была его брачная ночь, и даже если он что-то и делал, это было позволено. У него действительно не было намерений начать с этого. Он закрыл глаза на сон только тогда, когда подтянул Су Цинсана ещё ближе.
Су Цинсан, наверное, очень устала днём, потому что она очень хорошо спала.
Когда она проснулась утром, она долго не знала, где находится. Она закатилась в постель, а когда открыла глаза, увидела фотографию "голого мужчины"? Она сразу же пришла в себя и вздрогнула. Она схватила пучок простыней, подошла к углу кровати и уставилась на Хуо Цзиньяо.
"Ты..." Хехи, почему на нем нет одежды? Подожди, почему он здесь?
"Доброе утро, жена". Хуо Цзиньяо, похоже, не знал о своём нынешнем состоянии. "Довольны ли вы тем, что видите?"
Доволен? По его словам, Су Цинсан проверил его. Понимая, что она увидела что-то неподобающее, она тут же подняла голову.
Она посмотрела на ухмылку Хуо Цзиньяо и поняла, что совершила глупую ошибку. Она почувствовала себя неловко и тут же отвернула голову.
"Как это? Довольны ли вы?"
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Издевательский голос доносился сзади, и Су Цинцан почувствовал себя очень смущённым. Она винила себя и думала обо всём, что видела на уроках грубой анатомии. Как это могло ее удивить?
Эта фигура Хуо Цзиньяо не так уж и хороша, она чуть выше среднего. Его мускулы немного тверже, а упаковка из шести штук немного привлекательнее, вот и всё.
Су Цинсан поняла, что она думала о теле Хуо Цзиньяо и образ того, что она только что видела, внезапно вскочил ей в голову, и она почувствовала себя ещё более смущённой.
"Жена". Хуо Цзиньяо собирался надеть какую-нибудь одежду, но теперь он подошёл прямо к кровати без одежды. "Ты до сих пор не ответила, довольна ты или нет".
Су Цинсан не хотел говорить глупости с этим человеком. Она быстро встала с другой стороны кровати и побежала в туалет.
Она плеснула горсткой холодной воды на лицо, чтобы умыться и использовать эту возможность, чтобы остыть.
В этом нет ничего неловкого. Су Цинцан, просто относись к нему как к пациенту. Да, просто так.
Су Цинсан была в ванной за полчаса до того, как вышла. Затем она вздохнула с облегчением, когда поняла, что Хуо Цзиньяо больше нет в комнате. Она переоделась в одежду, которую положила туда перед этим инцидентом, взяла свою сумку и намерена вернуться домой.
Только тогда она поняла, что Хуо Цзиньяо не ушёл, а позвонил в службу сервировки номеров, и стол в гостиной был заполнен завтраком. Су Цинсан была ошеломлена, и когда она посмотрела на завтрак перед глазами, вид входа распространился по ее лицу.
"Голодная", да? Приходите поесть, - сел Хуо Цзиньяо за край стола и позвал ее, когда понял, что она ошеломлена. Су Цинсан положила сумку и подошла. Посмотрев на Хуо Цзиньяо, она попыталась еще раз его оценить.
"Ты..."
Он просто помог мне вчера подделать мою свадьбу, верно? После этого он меня тоже не трогал и был джентльменом. Разве это не значит, что он признает, что все это было актом и ничего серьезного? Если спектакль закончился, почему он до сих пор не уехал?
"Точно, ты планировал медовый месяц после свадьбы?"
Слова Хуо Цзиньяо заставили Су Цзиньсан качать головой автоматически. "Нет".
Это был только первый год ее интернатуры, а в больнице и так было слишком много всего. Кроме того, она уже говорила с Вэй Ленаном о том, что после их свадьбы медовый месяц не состоится.
"Есть перерыв?" Хуо Цзиньяо спросил.
"Да, три дня."
"Тогда каковы планы на эти три дня?"
"Ничего."
У неё всё ещё было эссе, когда бы у неё было время что-нибудь спланировать?
Су Цинсан поняла, как быстро она ответила на вопросы Хуо Цзиньяо только после того, как ответила на все вопросы. Она не могла не бросить несколько бликов в Хуо Цзиньяо, но Хуо Цзиньяо просто взяла креветочный пельмень и поставила его перед собой. "Ешь. Пойдём домой, когда закончим."
Поехали домой? Домой куда? Су Цинсан подумал.
До тех пор, пока она не села в машину, Су Цинсан не поняла, что "дом", о котором говорил Хуо Цзиньяо, на самом деле был её домом.
Как незаконнорожденная дочь семьи Су, она, естественно, не могла сравниться с Су Пэйчжэнь, биологической дочерью. Будь то Су Чэнхуй или Ли Цяньсюэ, никто из них не хотел, чтобы другие называли их дешевыми. Таким образом, она также получала пособие в дополнение к своему обычному доходу.
Когда Су Циншаньсан исполнилось 18 лет, Су Чэнхуй купила ей квартиру рядом с больницей в качестве награды за поступление в медицинскую школу и в качестве подарка на день рождения за то, что она стала взрослой. После того, как она закончила школу, он подарил ей "Хонду" стоимостью менее двухсот тысяч долларов. Найти авторизованные романы в Webnovel, быстрее обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Эти вещи были ничем по сравнению с тем, что было у Су Пайчжэня. Тем не менее, Су Цинцзан чувствовал содержание. Рыночная цена была очень высокой, и у нее было собственное место в Лин Сити, и ей не приходилось путешествовать в переполненном поезде, поэтому у нее не было причин чувствовать себя неудовлетворенной.
Самое главное, это был ее дом. Это позволило ей не возвращаться в семью Су, за исключением семейных собраний, так что ей не приходилось сталкиваться с надменной семьей.
Дом Су Цинсана находился очень близко от медицинской школы и больницы, в которой она работала. Это был жилой комплекс с тремя спальнями и двумя гостиными.
Су Цинсан использовала свои собственные траты, чтобы спроектировать место по своему вкусу. Это был ее уютный маленький дом. Кроме Ши Менгвана, никто не приходил раньше. Даже Вэй Ленан приезжал только один раз. Для Су Цинсан это был действительно её дом.
Но теперь это место стало уже не только её. Был еще один человек: Хуо Цзиньяо. Когда она посмотрела на Хуо Цзиньяо, стоящего в гостиной, то почувствовала себя не очень хорошо.
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Гостиная была очень светлой и хорошо освещенной. Благодаря бежевой тематике она казалась уютной и домашней. Однако, благодаря высокому Хуо Цзиньяо, который в настоящее время стоит там, комната выглядела тесной и маленькой.
Давление, которое Хуо Цзиньяо оказала на Су Цинсана, заставило ее задуматься, не сошла ли она с ума. Иначе как она могла согласиться, чтобы Хо Цзиньяо пришла к ней домой? Она поехала домой до того, как успела всё тщательно обдумать.
"Ты..." Су Цинсан пытался придумать оправдание, которое не оскорбило бы Хуо Цзиньяо. "У тебя нет собственного дома?"
"Нет.
"Разве ты не говорил, что ты из Лин Сити?"
"Да". Хуо Цзиньяо кивнул. "Я из Лин Сити. Я также сказал, что мой отец из Лин Сити, а моя мама - нет."
"Тогда ты..."
"Мой отец уехал из Лин-Сити давным-давно и работает в другом месте. Так что у меня больше нет дома в Лин Сити".
"Тогда до этого ты..."
"Я приехал в Линь Сити только по делам, - продолжал бесстыдно говорить Хуо Цзиньяо, - я всегда останавливался в гостиницах раньше".
"Но..." Его слова звучали странно для Су Цинсана, и она спросила: "Тогда сейчас, ты..."
"Я закончил свое дело".
"Тогда разве ты не собираешься вернуться в свой собственный дом?" Раз уж он закончил свои дела, разве он уже не должен уйти?
"НЕТ, НЕТ, НЕТ." Хуо Цзиньяо вилял указательным пальцем. "Раз уж мы женаты, то для меня естественно быть там, где ты."
Губы Су Цинсана дрожали. Она посмотрела на Хуо Цзиньяо и не могла не почувствовать, что что-то не так. "А как же твоя работа?"
"У меня сейчас нет работы", - спросил Хуо Цзиньяо с неловким выражением лица, - "Ты ведь не устанешь от меня только из-за этого, правда?"
Когда Су Цинсан смотрел на его красивое лицо, это чувство, как будто что-то не так, усилилось. "Но до этого ты говорил, что работаешь в маленькой компании."
"Да", - кивнул Хуо Цзиньяо. Его неловкое выражение превратилось в серьезное, и он продолжил: "Раньше я работал в Си-Сити, но теперь я женат на тебе, не так ли? Тогда, конечно, я должен быть с тобой, и я сказал своему боссу, что не вернусь на работу". Поэтому в настоящее время я безработный".
Су Цинцан на него наехал. Хуо Цзиньяо говорила так, как будто он говорил о погоде, а она была безмолвна. "Чем вы занимались раньше?"
Может быть, она могла бы посмотреть или попросить друзей проверить, есть ли для него подходящая работа.
Хуо Цзиньяо не ответил ей, но протянул руки и втянул её в свои объятия. Она не привыкла к подобной близости и не могла удержаться от попыток оттолкнуть его. Но Хуо Цзиньяо опустил лицо и стал смотреть ей в глаза.
"Ты боишься, что я не смогу о тебе позаботиться, так как у меня нет работы?" Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Су Цинцзан может меньше беспокоиться о том, что он дразнит, и она неловко это подтвердила. "Просто говори, отпусти меня".
"Вы еще не ответили мне. Ты боишься, что я не смогу о тебе позаботиться?"
"Мне не нужно, чтобы ты заботился обо мне." В конце концов, Су Чэнхуй дала ей дом и машину, чтобы люди не сплетничали. Теперь, когда она выходила замуж, он дал ей розничный магазин, который был в приличном месте.
Она уже завершила испытательный срок работы в магазине и теперь зарабатывала достаточно денег.
"Тогда позаботьтесь обо мне". Хуо Цзиньяо посмотрел на выражение сопротивления на её лице, и игривый взгляд распространился по его лицу. "До того, как я найду работу, я могу только побеспокоить тебя - мою жену - заботиться обо мне."
Как может взрослый мужчина не стыдиться просить кого-то позаботиться о нем? У Су Цинсана дрожали губы, и ей было все равно, что она все еще в его объятиях.
"Что вы изучали? Как насчет того, чтобы помочь тебе найти работу?" Спрашивала Су Цинсан.
"Ты сказал, что не устанешь от меня. Ты явно от меня устал." Выражение Хуо Цзиньяо было полным грусти. Су Цинсан снова был безмолвен.
У этого парня действительно нет чувства морали.
"Не волнуйся, я не позволю тебе заботиться обо мне просто так. Я обещаю, что до тех пор, пока ты будешь заботиться обо мне, я смогу удовлетворить тебя во всех отношениях", - уверенно сказал Хуо Цзиньяо.
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Что он имел в виду под каждым аспектом? Су Циньчан задался вопросом.
Су Циньшань понял, что означают его слова, последовал его взгляду и, в конце концов, оттолкнул его.
"Хватит", - сурово сказала она. Он становился ещё более нелепым. Клэри отступила и прочистила горло. "У меня еще есть работа". Если тебе нечем заняться, тогда приберись здесь".
У Су Цинсана была приличная зарплата и существенная экономия, так что кормить другого человека для неё было не так уж и важно.
Её взгляд пронзил лицо Хуо Цзиньяо. Она приняла жиголо?
Она бороздила брови, и голова внезапно начала болеть. Ситуацию нельзя было описать так, как она привела смутьяна. Она сама выбрала человека, и именно она хотела выйти замуж. Так как все было уже так, она не знала, что делать.
У каждого в жизни были свои взлеты и падения, поэтому было понятно, что пока он не смог найти работу. Тем не менее, она все еще чувствовала себя странно из-за того, что взрослый мужчина может сделать что-то вроде того, чтобы попросить женщину позаботиться о нем.
Насколько бесстыдным он был за то, что мог так свободно произносить эти слова?
Она бороздила брови. Если Су Пайчжэнь узнает, что она выбрала такого мужчину после всех своих подколов, это вызовет много драмы.
Она смотрела на Хуо Цзиньяо вверх и вниз и вздохнула, когда увидела его игривое выражение лица.
Неважно. Пока что это должно сработать. Последние несколько дней он был ей очень нужен, чтобы играть.
Что касается будущего, если они не ладят или если их принципы противоречат друг другу, она найдет способ развестись.
До тех пор, пока они будут навещать ее дома по крайней мере три раза и доказывать, что они пара, Су Пайчжэнь, вероятно, перестанет их беспокоить. Когда это время придет, Су Циньшань сможет избавиться от этого человека.
"Теперь ты волнуешься?" Хуо Цзиньяо, похоже, знала, о чём беспокоится. "Не волнуйся, я пошутил. Я помогла своему боссу решить огромную проблему до того, как ушла в отставку, так что мы не будем голодать, даже если я не буду работать".
Он наблюдал за её выражением, когда говорил, как будто беспокоился о том, что она обо всём сожалеет. "Если ты мне не веришь, то завтра я могу пойти искать работу".
Су Цинсан сильно помахала ей рукой. "Неважно. Не торопись." Она снова посмотрела на Хуо Цзиньяо. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Она зашла в свою учебную комнату, когда говорила: "Мне нужно позаботиться о некоторых делах". Не беспокойте меня".
Несмотря на то, что это была учебная комната, она не была большой.
У Су Цинсана было три спальни, которые были разделены на одну гостиную, одну гостевую и главную спальню. Главная спальня была разделена пополам; одна половина была превращена в шкаф, а другая - в кабинет.
Она сидела за своим столом, открыла блокнот и планировала закончить написание сочинения, чтобы сдать его.
В этом и заключалась негативная сторона врачебной деятельности. Написание сочинений было неотъемлемой частью ее образования.
Су Цинсан писала интенсивно и не замечала, как проходило время. Она заметила, что уже полдень, когда она услышала стук в дверь. Еще два стука в дверь учебной комнаты, и прежде чем она решила встать, она увидела Хуо Цзиньяо, стоящего за дверью.
"Пора есть".
Эти три простых слова заставили Су Цинсана почувствовать беспокойство в сердце.
Всё это время она жила одна в этом доме и только однажды Ши Мэнхвань оставался у неё на день или два. Однако после того, как этот ребенок открыл свой офис, она перестала оставаться у Су Цинсана дольше, чем на одну ночь.
Впервые она вдруг поняла, что в этом доме теперь есть еще один человек. И что она уже вышла замуж.
Хуо Цзиньяо немного растерялся, когда уставился на ошеломлённое выражение Су Цинсана.
"Цинсан, пора есть".
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Хуо Цзиньяо гладко назвала её имя "Цинсан".
Су Цинсан взглянул на его спокойное и расслабленное выражение. Она собиралась попросить его не называть её своим именем, но проглотила свои слова.
Это было просто имя, чтобы он мог просто произнести его. В конце концов, этот брак был недолгим. Она спасла свою работу и встала.
После того, как она вышла из комнаты, Су Циньшань увидела, что на обеденном столе было четыре блюда и миска супа. Она на мгновение засомневалась, а затем повернулась, чтобы посмотреть на него. "Ты умеешь готовить?"
Он не выглядел как вопрос. Лицо Хуо Цзиньяо внезапно стало неловким. "Я только что заказал еду".
Су Цинсан подошёл ближе и посмотрел на блюда. Доставка была нормальной. В конце концов, она мало готовила, а в холодильнике было мало ингредиентов.
Хуо Цзиньяо улыбнулась и сказала: "Если хочешь, я могу приготовить для тебя в следующий раз".
Су Цинсан сел на стул и посмотрел на него. "Ты уверен?"
"Конечно."
Что такого сложного в готовке? Хуо Цзиньяо подумал про себя.
"Сегодня мой первый день здесь, так что я не знаю, как всё организовано на кухне." Это подразумевало, что он намеревался выяснить, куда всё пошло.
Су Цинсан кивнула головой, поверив ему.
Она понятия не имела, как готовить. Несмотря на то, что семья Су была не очень добра к ней, они не пытали ее и не позволяли ей быть горничной.
После этого, чтобы быстрее покинуть семью, она сосредоточилась только на школе и в основном жила там и всегда ела в школьном кафетерии. Что касается приготовления пищи, она могла готовить только лапшу.
"Несмотря на то, что это еда на вынос, она все равно должна быть вкусной". Но если тебе не нравится, мы можем заказать что-нибудь другое, так как я не знаю, что ты любишь есть".
Поведение Хуо Цзиньяо, когда он рыбачил на комплименты, заставило Су Цинсана чувствовать себя неловко. "Всё нормально. Я не придирчива".
Она была просто незаконнорожденной дочерью семьи Су, так какое же у неё было право быть придирчивой? Поэтому Хуо Цзиньяо и вправду не нужно было так себя вести.
Хуо Цзиньяо сел рядом с ней, наполнил миску супом и поставил перед ней. Это было слишком вежливо.
Су Цинсан чувствовала себя очень неуютно, но Хуо Цзиньяо, похоже, не заметила и продолжила говорить: "Дай мне знать, если у тебя есть что-нибудь, что ты любишь есть". Мы можем съесть это сегодня вечером".
"Я уже сказал тебе, что я не придирчив". Она была очень занята, и у неё не было времени на такие банальные вещи, как еда.
Хуо Цзиньяо выглядел смущённым, когда перестал говорить и посмотрел на её холодное выражение лица. Он наклонил голову, чтобы наблюдать за ней. "Ты несчастен?" Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Нет". Это она хотела выйти замуж; у неё не было оправдания, чтобы дать пощечину Хуо Цзиньяо. Но она не привыкла иметь рядом другого человека.
Она не делала этого даже с Вэй Лэнанем, несмотря на то, что они собирались пожениться через несколько месяцев.
"Но ты явно выглядишь несчастным", - нажимал Хуо Цзиняо.
Из-за небрежного поведения Хуо Цзиньяо у Су Цинсана разболелась голова, и она ответила: "Я не несчастна".
Она увидела, что Хуо Цзиньяо немного напугана ею, поэтому ее голос звучал немного мягче. "Ты взрослый мужчина. Тебе действительно не нужно все это делать."
Она жила с семьёй Су с тех пор, как смогла вспомнить. С её существованием было ясно, что отношения Су Чэнхуи и Ли Цяньсюэ не самые лучшие.
Дело было не только в семье Су. Су Циньшань видела, как многие пары, у которых были отношения с семьёй Су, выступали в роли любовнолюбивых перед людьми, но в действительности их отношения были не такими, какими они казались.
Это также было одной из причин, почему она согласилась выйти замуж за Вэй Ленана. У неё не было ни ожиданий от любви, ни ожиданий от мужчин. Ее план состоял в том, чтобы просто жить с мужчиной, так что неважно, кто будет мужчиной. Если бы это был не Вэй Лэнань, то это был бы Хуо Цзиньяо.
Какая разница, с кем она будет жить?
На самом деле, она считала, что холодные и безразличные отношения между Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ - нормальные.
"Ты не обязан делать такие вещи". На секунду она подумала и добавила: "Хуо Цзиньяо, мы оба знаем, что мы всего лишь пара на поверхности. Тебе не обязательно делать эти вещи."
Нет смысла делать их.
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Су Цинсан решила, что будет лучше прояснить, что у нее на уме. "Хуо Цзиньяо, когда я на днях попросил тебя выйти за меня замуж, я сошёл с ума". Ты помог мне выбраться из затруднительного положения, и я благодарен тебе за это, но мы не подходим друг другу".
Она продолжила: "Если ты хочешь женщину, которая проведет с тобой всю оставшуюся жизнь, которая будет помогать тебе и воспитывать твоих детей, то я не та женщина, которая тебе подходит".
"Ты не обязана это делать, потому что мне это не нужно", - сказала Хуо Цзиньяо.
"Я думаю, что через некоторое время мы сможем просто развестись. В конце концов, когда мы вчера поженились, мы оба знали, что брак не продлится долго. Мы не более чем..." Перед тем, как из ее рта вырвались слова "фальшивая пара", Хуо Цзиньяо положил руку на ее. Его пальцы были стройными, а рука - очень тёплой. Су Цинсан был ошеломлен его жестом и посмотрел на него инстинктивно.
"Я не хочу разводиться", - твердо заявил Хуо Цзиньяо. Его ответ оставил Су Цинсана безмолвным на мгновение.
"Ты..."
"Ты моя жена, и мы женаты. Значит, мы не разведёмся", - прервал Хуо Цзиньяо.
Су Цинсан не знал, как на это ответить. В тот момент Хуо Цзиньяо выглядел совершенно другим человеком, его глаза казались искренними, он выглядел необычайно серьёзным, и...
Взгляд Хуо Цзиньяо немного напугал Су Цинсана, но прежде чем она успела оттянуть руку, он отпустил ее первым. "Кроме того, я теперь безработный и рассчитываю, что ты будешь кормильцем".
Хуо Цзиньяо не мог оставаться серьёзным больше нескольких секунд, и его выражение вернулось в игривое. "Кроме того, ты сказала, что я тебе очень помог. Так что даже не пытайся меня прогнать".
"Ты..." Этот человек просто слишком много, она думала.
Су Цинсан понятия не имела, что сказать. Она немного нервничала под пристальным взглядом Хуо Цзиньяо. Кто знал, что этот парень просто притворялся серьёзным?
Су Цинсан не была ни разочарована, ни расстроена. Она успокоилась, и теперь чувствовала себя довольной. Она никогда в жизни не видела счастливого брака, и казалось, что любовные истории, о которых она читала, существуют только в книгах. Таким образом, если Хуо Цзиньяо просто хотела ее за деньги, ей не о чем было беспокоиться. Для Су Цинсана такие отношения чувствовали себя в безопасности. Она просто надеялась, что он несерьёзно относился к ней.
Немного успокоившись, Су Цинсан вернулась, чтобы насладиться вкусной едой на столе. Она жила в семье Су с самого детства. Всю свою жизнь она была честным человеком, поэтому у неё выработалась привычка спокойно питаться. Однако Хуо Цзиньяо, похоже, не было до этого дела. Время от времени он продолжал наливать суп в её миску.
Су Цинсан чувствовала себя очень неуютно. Она была врачом и аккуратный урод, поэтому она ненавидела делиться едой. Мысль об обмене слюной была невыносима для нее.
"Я могу обслуживать себя. Просто ешьте сами", - сказала Су Цинсан.
"Ты моя жена, конечно, я должен подавать тебе еду". Этот игривый взгляд остался на его лице. Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Су Цинцзан слегка помяла брови. Она хотела сказать ему, что считает это негигиеничным, но решила держать это при себе.
"Я закончила ужин. Приятного аппетита". Она положила миску и собиралась пойти и закончить свое эссе. Однако Хуо Цзиньяо протянул руку, чтобы остановить её.
"Что?" спросил Су Циньян.
"Мне нужен ключ и входной билет." Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Циннао так, как будто говорил очевидное. "У меня в отеле остался кое-какой багаж, который я хочу привезти сюда. Может, дашь мне карточку и ключ?"
Су Цинсан пошевелила губами, чтобы что-то сказать, но потом вдруг поняла одну вещь: легче поприветствовать его дома, чем отправить подальше. В данный момент ей было трудно избавиться от Хуо Цзиньяо; было ясно, что он не оставит ее в покое.
После этого осознания Су Циньшань в очередной раз решила держать свои мысли при себе.
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Хотя Су Цинсан не хотела, чтобы Хуо Цзиньяо переезжал, было ясно, что она не может изменить ситуацию, так как видела, как Хуо Цзиньяо сложил свой багаж за дверью своей спальни.
Было решено, что Хуо Цзиняо официально переезжает. Су Цинсан могла только сказать: "Там есть комната для гостей, так что просто положи туда свой багаж".
Су Цинсан шагнула вперед, чтобы остановить Хуо Цзиньяо от открытия двери своей спальни. Она знала, что ее борьба бесполезна, но не хотела, чтобы Хуо Цзиньяо вторглась в ее личное пространство. Это был не номер в отеле и не гостиная. Это была её спальня, и она всегда спала здесь одна.
"Мы муж и жена, как мы можем спать в разных комнатах?" Хуо Цзиньяо, похоже, не заметил неохотного выражения лица Су Цинсана. Он даже протянул руку, подержал её плечи и приблизил лицо к её. "Не волнуйся. Я не храплю".
Какая разница, храпит ли он? Су Цинсан был в ярости. Этот парень очень хорошо отвлекает людей.
"Хуо Цзиньяо..." Прежде чем закончить предложение, Хуо Цзиньяо толкнул дверь спальни.
"Будьте уверены, я хорошо сплю". Ты уже знаешь эту форму прошлой ночью."
Прошлой ночью? Образ её сна в объятиях Хуо Цзиньяо промелькнул в сознании Су Цинсана. Она чувствовала себя неуютно. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Хуо Цзиняо уже носил свой багаж в своей комнате.
"Хуо Цзиняо". Су Цинцзан быстро проследил за ним.
"Неплохо". Хуо Цзиньяо никогда раньше не была в своей комнате, а теперь смотрит на всю комнату. Комната была не большая, но очень чистая и опрятная. Обнаженные розовые обои имели теплый женский оттенок, как и розовое постельное белье. Там было большое эркерное окно с толстыми мягкими подушками. Когда ветер дул на шторы, которые имели тот же розовый цвет, что и обои, он чувствовал слабый аромат, парящий в воздухе. Это был тот же самый аромат, что он чувствовал к ней прошлой ночью.
Лицо Хуо Цзиньяо смягчилось, но Су Цзиньсан, стоявший позади него, этого не заметил. Клэри только увидела, что Хуо Цзиньяо взял с собой багаж, осмотрел комнату и направился к ее шкафу. Она попыталась остановить его, но он сделал два больших шага и уже был в ее шкафу.
Су Цинсан снова почувствовал себя неловко. В шкафу не было грязи. У неё не было много одежды с тех пор, как она провела большую часть времени в больнице. Ее одежда была в основном простой и удобной. Она также приводила в порядок свой шкаф и довольно регулярно организовывала свою одежду. В конце концов, она была врачом и любила быть чистой.
Однако прошлой ночью Су Цинцан поздно вернулась домой и очень устала. Вдобавок ко всему, вчера утром она ушла в спешке. Поэтому часть нижнего белья случайно выбросили в шкаф.
Су Цинсан изначально планировала надеть бюстгальтер без бретелек под свадебное платье, но потом она вспомнила, что платье имело внутреннюю подкладку и положила бюстгальтер обратно в шкаф. Так как она торопилась, у неё не было времени прибраться в шкафу, и она оставила груду бюстгальтеров на виду.
Она быстро протянула руку и попыталась убрать нижнее бельё, но Хуо Цзиньяо двигалась быстрее. Он без особых усилий поднял один из бюстгальтеров своими стройными руками. При виде тонкой черной ткани в его сильных руках лицо и шея Су Цинсана покраснели.
"Отдай". Клэри протянула руку, чтобы схватить его, но Хуо Цзиньяо перевернул его и посмотрел на размер бюстгальтера.
Хуо Цзиньяо поднял брови, и его глаза блестели от озорства. Он посмотрел на её тело.
Вчера он увидел её в свадебном платье и понял, что у неё хорошая фигура. Она была стройной и стройной. Но...
"34C?"
Я правда не вижу этого, он подумал.
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"Отдай". Су Цинсан так разозлилась, что вскочила, чтобы вытащить лифчик из его руки.
Однако Хуо Цзиньяо двигался быстрее нее; он поднял руку и поднял лифчик. Он был высоким и сильным. Изображение его пресса из шести упаковок все еще было внедрено в мозг Су Цинсана.
Вид этого мужчины, держащего её чёрный лифчик так случайно, заставил её лицо покраснеть. "Отдай его мне".
Как только она решила прыгнуть на него и схватить лифчик, Хуо Цзиньяо наконец-то положила кусок ткани в руку. Су Цинсан вздохнула с облегчением и сжала его в руке. Она подумала, может ли она как-нибудь незаметно вернуть его на место.
Откуда ей было знать, что Хуо Цзиньяо развернётся и тут же возьмёт оставшиеся лифчики?
Хотя у Су Цинсана в руке был один из лифчиков, она не смогла схватить остальные. Она не ожидала, что он будет таким бесстыдным. "Хуо Цзиньяо".
Он извращенец? Она думала.
"Извини", - сказал Хуо Цзиньяо, схватив тонкую, светлую ткань и улыбнувшись, открыл свои белые зубы. "Я никогда раньше не видел таких вещей, поэтому мне немного любопытно".
Никогда не видел таких вещей? Как будто кто-то в это поверит. Су Цинсан ни капельки не поверил Хуо Цзиньяо. Она случайно схватила нижнее бельё и положила его на другую сторону шкафа. Она снова внимательно осмотрела шкаф. Когда Су Цинсан была уверена, что больше ничто не привлечет внимания этого "бога невезения", она, наконец, почувствовала облегчение.
После этого она прочистила угол в шкафу и сказала: "Положите сюда свою одежду".
Увидев, что он стоит на месте, Су Циньшань не захотела больше оставаться там. Клэри чувствовала себя странно, стоя с ним на таком небольшом пространстве.
"У меня еще есть работа, так что организуй свою одежду сама". Она остановилась, чтобы посмотреть на него. "И не трогай мои вещи."
Лицо Су Цинсана все еще было покрасневшим, когда она вернулась в учебную комнату. Она была удивлена, как ей было неудобно.
Я врач, есть что-нибудь, чего я не видел? Я видела все, даже строение тела мужчин и женщин. Почему я чувствую себя так неуютно? Почему я чувствую себя виноватой? Я не должна чувствовать себя так, ясно?
Су Цинцан похлопала по щекам и решила закончить эссе, над которым работала. Однако, еще до того, как она смогла напечатать две строчки, она была встревожена. Су Цинсан увидела, как голова Хуо Цзиньяо проглядывает в дверь, и вдруг у нее разболелась голова. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Что опять случилось?" Она была не в хорошем настроении. Изображение, как он держит ее нижнее белье, все еще было в ее голове.
"Что ты хочешь поесть сегодня вечером?" Хуо Цзиньяо спросил.
"Неважно."
"Что значит "неважно"?" Хуо Цзиньяо вошел во время разговора. "Сегодня первый день нашего брака. Мы должны это отпраздновать, верно?"
Су Цинсан взглянул на лицо Хуо Цзиньяо. "Ты пытаешься избежать готовки?"
На лице Хуо Цзиньяо промелькнул намёк на беды, но только на секунду. "Конечно, нет. Я просто хочу отпраздновать этот день с тобой."
Су Цинсан посмотрел на часы. Ещё и четырёх часов не было. "Позже. У меня еще есть работа".
"Это не может быть позже." Хуо Цзиньяо подошла ближе и подтянула её. "Мы должны пойти куда-нибудь ещё, прежде чем пойти ужинать."
"Куда?" Су Цинсан не захотела выходить, потому что это эссе было очень важно для неё. Ее наставник в больнице, Чжан Цюбай, был очень добр к ней и всегда давал ей возможность попрактиковаться.
Су Циньшань хотела продолжить учебу и получить докторскую степень.
"Ты узнаешь, когда мы туда доберемся". Когда он говорил, Хуо Цзиньяо вытащил её со стула.
"Ты..." Су Цинсан чувствовала себя беспомощной, поэтому ей пришлось быстро спасти документ и последовать за ним.
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Су Цинсан не ожидал, что Хуо Цзиньяо примет ее в Бюро по гражданским делам.
Она сидела в своей машине и смотрела, как Хуо Цзиньяо достаёт своё удостоверение личности и семейные дела. Су Цинсан понятия не имел, как и где он их нашел. Она пошевелила губами, открыла рот и снова закрыла его. "Ты..."
"Дорогая жена, у нас вчера была свадьба, но мы еще не получили свидетельство". Сегодня мы оба свободны, так что давайте получим свидетельство", - сказал Хуо Цзиньяо.
"I…" Су Цинсан не хотела этого делать, так как считала, что будет проще развестись, если жениться без официального свидетельства.
По этой же причине она и раньше не паниковала. Свадьба сама по себе не имела юридической силы, однако Хуо Цзиньяо стала бы её законным мужем, как только бы они получили свидетельство. После этого избавиться от этого человека было бы гораздо труднее.
"Поехали". Хуо Цзиньяо уже вышла из машины и вытащила её.
Она зашла в Бюро по связям с общественностью, когда Хуо Цзиньяо вытащила её за руку. Времени закрытия ещё не было, и это был обычный день, так что внутри было мало людей.
Су Цинсан все еще колебалась, потому что не думала, что Хуо Цзиньяо действительно хочет получить справку. Она собиралась выйти из здания.
Однако Хуо Цзиньяо держала запястье ещё крепче. Он потянул её и продолжил идти. В глазах Су Цинсана он выглядел очень взволнованным. "Жена моя, вы идете не в том направлении. Вот где ты получаешь сертификат".
"Хуо Цзиньяо." Она не хотела получать сертификат, правда, не хотела.
"Видите ли, сегодня здесь не так уж много людей. Похоже, сегодня хороший день", - воскликнул Хуо Цзиняо.
Су Цинсан посмотрел на зал, и там действительно не так уж много людей. Большинству людей понравилось выбрать хороший день, чтобы получить сертификат, и они пришли в Бюро по гражданским делам рано утром.
Было почти полдень, и офицеры собирались вскоре уходить. Молодожены перед ними заканчивали процедуру регистрации.
Теперь их очередь. Хуо Цзиньяо передал все материалы офицеру, и его старательное отношение еще больше удивило Су Цинсана. У неё возникло ощущение, что Хуо Цзиньяо очень увлечён этим браком. Но почему? Наверное, я это представляю.
"Поздравляю". Работник был очень дружелюбен. Он взял материалы, показал им, как заполнять формы, и заставил их сфотографироваться.
Тело Су Цинсана во время фотосессии было очень жестким. Яркий свет заставлял ее глаза чувствовать себя так неуютно, что ей пришлось несколько раз вставать, но Хуо Цзиньяо продолжал тянуть ее вниз. "Дорогая, не нервничай". Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Я не нервничаю". Кто нервничал? Она просто колебалась. "Хуо Цзиняо, я не..."
"Не волнуйся, ты выглядишь очень красиво. Ты очень фотогенична. На фото ты будешь выглядеть красиво." Когда Хуо Цзиньяо говорил, он улыбнулся ей и сверкнул своими белыми зубами.
Су Циньшань был ошеломлен своей удивительно яркой улыбкой. К тому времени, как она поправилась, фотография уже была сделана.
Два совершенно новых, красных сертификата были проштампованы официальной печатью. Су Циньшань уставилась на фотографию сертификата с двумя людьми, держащимися за руки, и не знала, как к этому относиться.
Она тонко посмотрела на Хуо Цзиньяо.
"Моя жена, с этого момента, пожалуйста, расскажите мне, как стать идеальным мужем". Хуо Цзиньяо потрясла красным свидетельством о браке и улыбнулась ей.
Его улыбка была слишком яркой для Су Цинсана. Она отвернулась, чтобы не смотреть на него. Она держала свидетельство о браке в руке и почувствовала, что что-то не так.
"Хуо Цзиньяо", - пробормотала она.
Почему, почему он женился на мне? Почему всё это случилось? Вчерашняя свадьба и сегодняшнее свидетельство о браке. Если он пошёл на свадьбу с единственной целью - помочь мне, то почему он получил свидетельство о браке сегодня?
Вчера он видел Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ. Он должен знать, что я просто незаконнорожденная дочь семьи Су.
У меня нет ничего, что ему нужно. Зачем он всё это делает?
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Хуо Цзиньяо, похоже, не заметил сомнительного и любопытного выражения в глазах Су Цинсана. Он взял её за руку и вернулся в машину. "Поехали. Пойдём поедим что-нибудь".
Су Цинсан все еще держала в руке свидетельство о браке. Уставившись на него, она понятия не имела, куда его положить. Хуо Цзиньяо протянула руку и взяла свидетельство о браке из руки. "Я сохраню его для тебя".
"Хуо Цзиньяо", - воскликнул Су Цинсан.
Почему он женился на мне?
Через полчаса он отвез её в близлежащий высококлассный ресторан. Су Цинсан тоже была здесь несколько раз и знала, что это место довольно дорогое, так что она не могла не взглянуть на Хуо Цзиньяо.
Они вошли в ресторан, выбрали столик в углу у окна и сели. После того, как они заказали еду, Су Цинсан поняла, что Хо Цзиньяо уставилась на неё, и она почувствовала себя несколько неуютно. "На что ты смотришь?"
"Я смотрю на свою жену", - сказал Хуо Цзиньяо с игривым выражением лица. "Моя жена такая красивая, почему бы мне не посмотреть на неё?"
Этот парень такой неразумный. Он не может оставаться серьёзным ни на минуту. Су Цинсан посмотрел на Хуо Цзиньяо. Она была известна как рациональный человек, поэтому его слова еще больше убедили ее в том, что у него были скрытые мотивы. Что именно ему от меня нужно? Я не знаю, как решить эту проблему.
Су Цинсан встал. "Я пойду в туалет".
Хуо Цзиньяо уставился на неё, когда она быстро ушла, и задался вопросом, не является ли всё это иллюзией. Почему мои комплименты не делают Су Цинсан счастливой?
Он посмотрел в окно. Наступила ночь, и в ресторане загорелся свет. Он увидел своё отражение в окне и подумал о том, каким красавчиком он был.
Да, у этой женщины плохой вкус. Хуо Цзиньяо был в этом уверен.
Су Цинсан некоторое время оставалась в ванной, но не потому, что стеснялась того, что только что сказала Хуо Цзиньяо.
Сначала, когда Хуо Цзиньяо переехала в свой дом, она немного запаниковала, но теперь стала принимать значительные меры предосторожности в отношении этого человека.
Каковы его мотивы? Пока она не поняла, чего он хочет, всё, что она могла сделать, это держать свои мысли в секрете от Хуо Цзиньяо.
Что касается его мотивов... Это не имеет значения, так как рано или поздно они раскроются. Су Цинсан был в этом уверен.
Хуо Цзиньяо заметил, что Су Цинсан выглядела гораздо спокойнее, когда вернулась. Это сбило его с толку.
Может быть, Су Цинсан не привыкла к комплиментам, которые он думал. Ничего страшного. Может быть, она привыкнет, если я буду делать ей комплименты больше.
Когда они закончили ужин, Су Цинсан позвонили.
Она взглянула на Хуо Цзиньяо, а он оглянулся на неё, предположив, что можно на него ответить. Су Цинсан взяла трубку.
Это была Су Ченхуи. Он позвонил, чтобы напомнить ей, что поскольку они были женаты три дня, завтра она должна приехать домой с Хуо Цзиньяо. Это была китайская традиция.
Этот звонок застал Су Цинсана врасплох. Она думала, что ни Ли Цяньсюэ, ни Су Пэйчжэнь не хотят её видеть. Тем не менее, это была традиция для молодоженов возвращаться в дом невесты. Зная Су Пэйчжэнь, не хотела ли она, чтобы Су Циньшэнь была как можно дальше от нее?
"Что случилось? Тебя что-то беспокоит?" Хуо Цзиньяо спросил.
Су Цинсан посмотрела на лицо Хуо Цзиньяо. Этот парень очень красивый, в этом нет сомнений. Но сейчас быть красивым бесполезно.
"Хуо Цзиньяо, ты должна сопровождать меня завтра в мой дом, ты знаешь об этом?" спросила она.
"Да". Хуо Цзиняо кивнул, похоже, он точно знал, о чём она говорила. "Это традиция возвращаться в дом невесты, я знаю это."
Он правда знает? Су Цинсан на самом деле подозревал, что ничего об этом не знает.
"Моя семья..." С ее семьей было нелегко иметь дело. Если он не хотел ехать в дом ее родителей, она могла сказать им, что они уехали на медовый месяц. Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Был шанс, что они смогут избежать некоторых конфликтов, если не увидят друг друга.
[Малый театр]
Су Цинцзан: Что вы делаете на земле?
Хуо Цзиньяо: Охранник.
Су Цинсань: Как такое возможно?
Это правда.
Су Цинсан, через некоторое время: Ты лжец.
Хуо Цзиньяо: Ммм, под охраной я имел в виду охрану всех моих компаний. (Кашляет) Короче говоря, охранник.
Су Цинсан: Иди к чёрту!
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"Не волнуйся. Навещать твою семью для меня не проблема, ясно?" Хуо Цзиньяо протянула руку и взяла её за руку. "Мы теперь женаты, так что, конечно, твои родители теперь мои родители, а твоя семья - моя семья. Я прекрасно с ними полажу."
Су Цинсан не поверил ни единому его слову. Она не забыла, как Хуо Цзиньяо вылил бокал вина на Су Пэчжэнь.
Су Пэйчжэнь пропустила его только потому, что на их свадьбе ей было неподобающе сходить с ума. Всё прошло не так просто, когда на следующий день они навещали родителей Су Цинсана. У неё даже были причины подозревать, что это Су Пэйдзэн сказала Су Чэнхуй сделать звонок и сказать ей, чтобы она вернулась домой. Возможно. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Увидев уверенное лицо Хуо Цзиньяо, Су Цзиньсан почувствовала себя беспомощной. "Обещай мне, что не будешь создавать проблем".
"Не волнуйся, обещаю, не буду". Хуо Цзиньяо ярко улыбнулся. Неприятности? Конечно, не будет. Однако, если кто-то спровоцирует его, нет никакой гарантии, что он сдержит своё обещание.
Су Цинсан плохо спал той ночью. Ей снилось её детство. Она прожила в особняке семьи Су столько, сколько себя помнила. Су Циньшань никогда не понимала, почему Ли Цяньсюэ разрешил ей жить в особняке семьи Су, если она не хотела, чтобы она была рядом.
Разве не было бы проще отправить ее в приют или вырастить за пределами особняка Су? Учитывая власть и богатство семьи Су, они могли бы легко уйти с любым вариантом. Однако Ли Цяньсюэ вырастила свою незамужнюю дочь на свое имя и дала ей фамилию Су.
Что касается условий жизни Су Цинсана, то она, очевидно, даже не думала сравнивать свою дочь с Су Пэйчжэнь. Комната, в которой она жила, находилась в конце коридора, и ей разрешили пообедать с Ли Цяньсюэ.
Были люди, которые заботились о ее повседневной жизни, но она вела подобное привидениям существование в особняке Су Пэйчжэнь.
Были вещи, которые Су Циньшань никогда не понимала в детстве, но училась по мере того, как росла.
Когда ей было пять лет, ей нравилась одна из кукол Су Пэйчжэня. У Су Пэйдзэн было много кукол, похожих на эту, но у Су Цинсана их не было. Кукла, которая ей нравилась, была любимой куклой Су Пэйчжэня в то время. Это была очень красивая, маленькая розовая принцесса.
Принцесса всегда была в руках Су Пэйчжэня. Хотя Су Цинсан очень хотела поиграть со своей куклой, она не осмеливалась выразить это вслух. У Су Пэйчжэнь было много игрушек, и хотя в то время она любила эту игрушку, это было лишь временное развлечение.
Очень скоро она отвергла маленькую куклу принцессы. Су Пэйчжэнь попросила дворецкого, няню Чжана, выбросить ее. В то время няня Чжан была занята разговором с кем-то, и она бросила куклу на край дивана в гостиной.
Су Циньшань случайно увидела, что она проезжала мимо. Вокруг никого не было, и куклу небрежно бросили в угол.
Ей было всего пять лет, и видя куклу, она была очень счастлива. Поэтому она выбрала её и отнесла в свою комнату. Су Цинцан была очень рада, потому что это была её первая кукла, и неважно, что её выбросила Су Пэйчжэнь. Тогда она и заметила, что одежда куклы была порвана. Наверное, поэтому Су Пайчжэнь выбросила ее.
Су Цинсан не возражала против этого и аккуратно зашила. В процессе она ткнула иголкой в некоторые пальцы.
В ту ночь она была очень счастлива и проспала целую ночь с куклой на руках. Так как она думала, что Су Пайчжэнь не захочет возвращать куклу, она даже не подумала о том, чтобы спрятать её.
Целый месяц она играла с куклой каждый день и спала с ней каждую ночь. Потом однажды Су Пейджен нашла куклу. Она утверждала, что кукла её. Су Цинсан утверждала, что она забрала её после того, как Су Пэчжэнь выбросила её.
Су Пэйчжэнь настаивала, чтобы она вернула её. "Я не отдам вам ничего из своих вещей, даже если выброшу их".
"Но ты уже выбросила их, почему тебя волнует, если я их заберу?" Су Цинсан была упрямой. Она крепко держала куклу, не желая отдавать её Су Пэйчжэню.
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Когда она была маленькой девочкой, она на самом деле не понимала значение слова "незаконнорожденная дочь".
"Су Цинсан, можешь вернуть его мне?"
"Нет. Я взяла его, так что теперь он мой."
Су Пэйчжэнь была упрямой, и она тоже. Она была совсем одна. Она думала, что с этой куклой, сопровождающей её, она не чувствовала бы себя такой одинокой. Вот почему она отказалась ее вернуть. Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Подождите и посмотрите".
Су Пэйчжэнь ушла и больше никогда не просила ее вернуть его. Су Цинцзан думала, что эта драма закончилась.
Однако, когда она однажды вернулась из детского сада, первая кукла в ее жизни, кукла, которая сопровождала ее целый месяц, была разрезана на куски.
Платье на кукле было разорвано на куски. Руки и ноги были оторваны, а голова куклы вывихнута.
Еще больше пугало то, что куклу покрасили красной краской, которая была похожа на кровь, пролившуюся из куклы.
Кровь" покрасила ее простыни в красный цвет. Су Цинсан, которой тогда было пять лет, была напугана.
"Вода..."
Су Цинцан сел и осмотрел комнату в полной темноте, задыхаясь.
Она похлопала по груди, затем попыталась встать с кровати и налить себе стакан воды. Однако лампа рядом с кроватью была включена.
"Ты в порядке?"
Су Цинцан была шокирована внезапным звуком. Она быстро отступила и чуть не выпала из кровати.
К счастью, ее талию держали быстрой рукой. Без нее она бы точно упала.
"Что случилось?"
Увидев лицо Хуо Цзиньяо, она восстановилась. Клэри осмотрела комнату, с которой она была хорошо знакома, и, наконец, вспомнила, что уже вышла замуж.
Да, она уже вышла замуж. Жених был мужчиной, у которого, казалось бы, было только красивое лицо.
Она облизывала губы и отталкивала его руку.
"Ты в порядке?" Хуо Цзиньяо спросил её снова.
Су Цинсан не могла произнести ни слова, поэтому просто покачала головой и пошла вставать с кровати. Хуо Цзиньяо двигалась быстрее, чем она.
Он встал с кровати и налил ей чашку теплой воды, а затем положил ей в руки. "Что случилось? Тебе просто приснился кошмар?"
Су Цинсан посмотрел на него и взял воду, ничего не сказав. С теплой водой, стекающей в горло, она почувствовала себя гораздо лучше, чем минуту назад.
На самом деле кукла ей давно не снилась. На самом деле, она извлекла выгоду из инцидента с куклой.
После этого Су Чэнхуй, казалось, наконец-то стала ей симпатизировать. Каждый раз, когда он покупал игрушки для Су Пэйчжэнь, он покупал ей одну.
Хотя предоставленные ей игрушки всегда уступали Су Пэйдзэн, у нее, по крайней мере, начинали появляться свои собственные игрушки.
Однако иметь свои игрушки не очень хорошо кончилось.
Думая о некоторых моментах из прошлого, она стала немного мрачной. Она была человеком, которому нравились воспоминания.
"Какой сон тебе приснился?" спросил Хуо Цзиняо.
Су Цинсан наконец-то сосредоточился на этом человеке.
Прошлой ночью они вместе ужинали. После того, как они вернулись, мужчина снова начал ходить в жулики.
Когда она закончила со своей газетой и была готова спать, она обнаружила, что ее кровать занята Хуо Цзиньяо.
Она попыталась отвезти его в гостевую комнату снаружи, но он категорически отказался.
"Мы женаты, мы муж и жена". Конечно, мы должны спать вместе".
Су Цинсан не мог контролировать его. К счастью, кроме того, что он держал ее и спал, как в тот день, его поведение не переходило черту. Если бы это произошло, она не смогла бы прикоснуться к нему.
"Сны - это противоположность реальности". Хуо Цзиньяо добавил. Пока она молчала, он взял пустую чашку из ее рук и отложил ее в сторону.
Он внимательно посмотрел на ее лицо, беспокойство на его лице казалось искренним.
Су Цинсан смотрел ему в глаза, и это немного шокировало его.
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Скучный взгляд в ее глазах означал, что она все еще страдает от кошмара.
Понимая это, Хуо Цзиньяо протянул руку и держал её на руках.
"Не бойся. Сны - это противоположность реальности. Нечего бояться".
Он слегка затянул руки вокруг ее талии, и его тон звучал резко, когда он утешал ее.
Из-за этого Су Цинсан не мог не смотреть на него дольше. Кто бы мог подумать, что этот человек может утешать людей?
Когда она посмотрела на него, он превратился в плейбоя.
"Вы вдруг поняли, что ваш муж действительно красавчик? А?"
Увидев, как она уставилась на него, даже не моргнув, Хуо Цзиньяо приподнял углы его рта.
Его лицо действительно выглядело очень, очень красивым при свете. Люди всегда говорили, что под светом красивые люди выглядят еще лучше. Конечно, для этого его выражение лица не могло быть раздражающим. Самодовольный взгляд на его лице заставлял дёргаться углы ее рта.
Клэри вернулась к мысли о том, что он красивый под светом, ибо не думала, что этот человек когда-нибудь научится быть серьезным.
Клэри не привыкла к тому, что его руки находятся вокруг талии, и она протянула руку, чтобы оттянуть их в сторону.
Хуо Цзиньяо был чрезвычайно упрям и отказался ее отпускать. "Что? Я не красавчик?"
Су Цинсан закатила ей глаза. "Отпусти меня, я иду спать." Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
"Хорошо, давай спать вместе."
Кто захочет с ним переспать? Су Цинцзан хотел ретортировать, но Хуо Цзиньяо уже обнял ее.
"Хуо Цзиньяо." Кто бы мог хорошо спать с рукой под талией? "Убери от меня свои руки."
"Нет. Не уберу."
"Убери их."
"Нет".
"Убери их. Почему бы и нет?
"Я не уберу их от тебя." Хуо Цзиньяо затянул хватку, когда говорил. "Тебе нужно поспать. Если не выспишься, давай сделаем что-нибудь другое."
Что еще?
Су Цинсан, которая знала, что он имел в виду, быстро закрыла глаза.
Она все еще не привыкла спать, пока ее обнимали. Неосознанно она повернула свое тело, но в глубине души услышала голос Хуо Цзиньяо.
"Не двигайся".
Если я буду продолжать извиваться, я не смогу быть уверен, что произойдет дальше.
Вот засранец. Су Цинсан больше не осмеливалась двигаться. Она подняла глаза, чтобы посмотреть на Хуо Цзиньяо, думая, что этот человек выглядит чрезвычайно раздражающе.
Она посмотрела в сторону с обидой и зевнула.
Пережив кошмар, она подумала, что может не заснуть очень быстро. Тем не менее, она проспала всю ночь, не беспокоясь о другом кошмаре.
Когда Су Цинсан проснулась, другая сторона кровати была пуста.
Понимая, что сегодня она вернется в родительский дом, Су Циньшань встала. Возвращение означало опасное воссоединение.
Умывшись, Су Цинсан обнаружила, что Хуо Цзиньяо только что вошла в квартиру, держа в руках несколько мешков с завтраком.
"Ты встал? Как раз вовремя к завтраку".
Хуо Цзиньяо улыбнулась ей, открыв рот, полный белых зубов. Су Цинсан взглянул на свою спортивную одежду. Он просто вышел на утреннюю пробежку?
Хуо Цзиньяо положил завтрак. "Иди сюда. Разве мы не идём сегодня куда-нибудь?"
Как врач, Су Цинсан не мог поддерживать обычную диету. Она знала, что это вредно для её здоровья, но иногда забывала что-нибудь съесть.
Хуо Цзиньяо, прожившая здесь всего два дня, уже начала заботиться о своей диете. Она не могла рассказать о своих чувствах внутри, но, по крайней мере, не была раздражена.
Су Цинсан посмотрела на Хуо Цзиньяо в утреннем свете, наслаждаясь ее завтраком в тишине.
Она еще больше запуталась. Она понятия не имела, почему этот мужчина женился на ней, но теперь у нее появилось необъяснимое чувство.
Может быть, у него не было скрытых мотивов.
Может быть.
После завтрака Хуо Цзиньяо переоделся, и они сели в машину, направляясь в особняк Су.
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Департамент Су Цинсана находился в нескольких милях от особняка Су. Она была в машине, ехавшей в особняк Су. Су Цинсан не могла не развернуться и не взглянуть на Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо выглядела красавицей, высокая и статная в белом костюме позавчера. Что касается вчерашнего дня, то он носил спортивную одежду как обычно и неторопливо. Сегодня он носил белую футболку и черные брюки в костюме. Как он может переносить такую жаркую погоду? Су Цинцан задавался вопросом.
У Хуо Цзиньяо была идеальная фигура, которая идеально подходит ко всей одежде. До тех пор, пока его носят, любая одежда сделает его еще более очаровательным. Этот черно-белый костюм сделал его еще более высоким, прямым и красивым.
Су Цинсан не обращала большого внимания на внешность, но в глубине души должна была признать, что Хуо Цзиньяо был довольно симпатичным. Его внешность была почти безупречна. Однако, глядя на такого хорошо одетого молодого человека, она не могла не задаться вопросом, почему он женился на ней. Когда она сорвалась с мыслей, машина уже прибыла в особняк Су.
Глядя на знакомое здание, Су Цинсан сделала глубокий вдох и сначала вышла из машины.
"Ты..." Она хотела рассказать ему о своей семье, но ничего не нашла. Поскольку они встретились на свадьбе, у него было плохое представление о ее семье. Он не был в том положении, чтобы что-то терять, но Клэри все еще надеялась, что он может быть скрупулезным, так как они были в особняке Су.
"Подожди". Хуо Цзиньяо, похоже, заметила ее колебания. Он вернулся в багажник и открыл его. При виде того, что было внутри, Су Цинсан был удивлён.
"Что это?" спросила она.
"Подарки". Хуо Цзиньяо вытащил вещи один за другим перед ней. "Ты сказал, что мы вернёмся в особняк Су сегодня, не так ли? Я не знаю, что нравится твоим родителям, так что я просто выбрала кое-что случайно."
Он купил их случайно?
Су Цинцзан посмотрел на логотипы и упаковку этих подарков. Похоже, он купил их не случайно. Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Должно быть, это дорого вам обошлось", - сказал Су Цинцан. На самом деле, он не должен был делать все это. Она была в неловком положении в особняке Су. Ее семья не ценила бы ее, что бы она ни делала.
"Не говори так". Хуо Цзиньяо поднял все сумки во время разговора, подставив лицо ближе к её. Он сказал: "Я же говорил тебе, что потерял работу, так? Я потратил все свои сбережения на это, так что ты будешь кормильцем позже".
У Су Цинсана слегка конвульсировал рот. Очевидно, он пытается успокоить мою семью, хотя на самом деле не может себе этого позволить. "Как ты мог?!" воскликнула она.
"Я должен завоевать расположение свекрови и свекрови после нашего первого возвращения, верно?"
Его слова оставили ее почти безмолвной. Она хотела помочь ему с этими сумками, но он настаивал, что может сам их носить.
Услышав звук подъезжающей машины и какую-то речь, привратник подошел, чтобы открыть для них дверь.
Вскоре после этого вышла и няня Чжан. "Госпожа Цинсан, вы вернулись?" - спросила она.
"Да". Су Цинсан кивнула ей и зашла внутрь.
Няня Чжан нежно держала ее за руки и сказала: "Госпожа Цинсан, дома есть и другие гости".
Су Цинсан посмотрела на няню Чжан и с благодарной улыбкой ответила: "Я поняла, спасибо".
В любом случае, всегда был выход. Су Циньшань, наверное, предвидел, какие трюки планируют люди Су.
"Что случилось?" Хуо Цзиньяо заметил её медленный темп и повернулся, чтобы посмотреть на неё.
"Все в порядке". Су Цинсан не отставал от него и сказал: "В доме только гости".
Хуо Цзиньяо сразу понял ее осмысленное выражение и кивнул ей.
Они вместе вошли в гостиную, и все, кто находился внутри, посмотрели в их сторону, как только вошли в комнату.
Су Цинсан заметил среди всех людей человека, который не должен был быть там Вэй Лэнань.
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Су Цинсан не ожидал, что семья Су провернет такой трюк. Это делал Вэй Ленан или семья Су? Интересно... Это было очень интересно.
Она видела его, как и Хуо Цзиньяо, несомненно. Хуо Цзиньяо обернулась и посмотрела на неё, но не увидела никаких эмоций, кроме презрения в её глазах.
"Папа, тётя, я вернулся". Су Цинсан назвал Ли Цяньсюэ "тётей". Ли Цяньсюэ показала глубокое отвращение к ней. Так что даже называть её "тётя" было похоже на то, что в горле застряла рыбья кость.
Ли Цяньсю выглядела крайне равнодушной. Су Ченхуй тоже не был пылким. Су Пэйчжэнь и Су Юсинь сидели неподвижно. На лице Су Пэйчжэня появились легкие насмешки. Она сидела рядом с Цю Яньбо, который был рядом с Вэй Лэнанем.
Глаза этой группы людей упали на Хуо Цзиньяо. По сравнению с разными взглядами этих людей, выражение лица Хуо Цзиньяо выглядело гораздо более расслабленным. Он шагнул вперед со своими подарками и встал перед кофейным столиком, глядя на Су Чэнхуй.
"Папа, тётя". Он обратился к ним так же, как и к Су Цинсан, а затем положил подарки. "Это подарки для всех. Я не знаю, что тебе нравится, поэтому я просто купила кое-какие вещи случайным образом." Он вытащил подарки и поставил их перед Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ. Он готовил подарки не только для них, но и для Су Пэйчжэня и Су Юсиня.
Су Чэнхуй посмотрел на подарки на столе. Он выглядел менее серьёзно, чем минуту назад. "Ты действительно приложил к этому усилия".
"Конечно." Как говорил Хуо Цзиньяо, он втянул Су Цинсана в свои объятия. Его интимное поведение причиняло Су Цин сильный дискомфорт, но в этой ситуации она могла только заставить себя пойти с ним навстречу.
"Теперь, когда я женат на Цинсане, семья Цинсана - это моя семья." Хуо Цзиньяо повернулся к Су Цинсану с нежными глазами. "Правда?"
"Да." Су Цинсан задвинула углы своего рта и улыбнулась нехотя. Семья? Эти люди не обращаются со мной как с членом семьи. Но в данный момент я бы никогда такого не сказала.
"Сядь". Подарки были очень дорогими, но Су Ченхуи не заботился о поверхностном этикете. Этот зять так заботится о том, чтобы дарить нам ценные подарки. Я вижу, что он хороший человек, он думал.
Су Пэйчжэнь чихнул и сказал: "Хуо Цзиньяо, эти подарки фальшивые?" Не говоря уже о том, что браслет из изумрудного павильона Хуо Цзиньяо, подаренный Ли Цяньсюэ, был очень ценным.
Все знали, что украшения из Изумрудного павильона были дорогими. Браслет обычно стоил более одной или нескольких сотен тысяч юаней. Как мог клерк в такой маленькой компании позволить себе это?
"То, что сказала госпожа Су, было действительно интересно", - спокойно сказал Хуо Цзиньяо и посмотрел на Цю Яньбо. "Изумрудный павильон, похоже, принадлежит господину Цю". Мастер Цю наиболее квалифицирован, чтобы сказать, если это подделка, не так ли?"
"Мой шурин, ты слишком вежлив", - сказал Цю Янбо без эмоций. "Теперь, когда мы семья, просто зовите меня по имени."
Су Чэнхуй посмотрел на свою дочь, а потом вернулся к Су Цинсану. "Сядь, не стой там." Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Су Цинцзан и Хуо Цзиньяо сели. Означает ли это, что Су Чэнхуй принял Хуо Цзиняо?
Вэй Лэнань стал мрачным. Он не хотел такого результата.
"Цинсан". Вэй Ленан подошел к Су Цинсану. Он сел прямо рядом с ней на диван, прежде чем она успела отреагировать, затем держал ее за руку. "Цинсан, я уже знаю это."
Что ты знаешь? Су Цинсан почувствовала себя растерянной, забыв на мгновение вытащить руку.
Вэй Лэнань самодовольно посмотрел на Хуо Цзиньяо, затем на Су Цинсана с глубокой привязанностью. "Я знаю, что это фальшивый брак между тобой и ним". Я человек, которого ты любишь. Мы должны быть вместе".
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Глядя на Вэй Ленана, Су Цинсан чувствовал только то, что этот парень был сумасшедшим.
"Вэй Ленан", - сказала она, очень расстроенная его присутствием на этом мероприятии. "Отпусти меня".
"Не отпущу". Вэй Ленан покачал головой и становился всё настойчивее: "Я знаю, что ты делаешь это, чтобы разозлить меня, и я признаю, что раньше был неправ". Теперь, когда каждый из нас однажды был неправ, давайте назовем это ровным счетом, хорошо?"
Назовем это "квиты"? Су Цинсан чуть не вспыхнула от смеха, потому что была так зла. Должно быть, это первый раз, когда термин "назвать квиты" был использован в таком сценарии, как этот.
Прежде чем она успела натянуть руку назад, Вэй Ленан схватил её ещё сильнее. "Я сказала твоему отцу, чтобы он знал". Цинсан, пусть прошлое останется в прошлом. Я забуду об этом, если ты тоже это сделаешь. Давай начнём сначала, хорошо?"
"Нет". Су Цинсан изо всех сил пыталась оттянуть руку и посмотрела на Вэй Ленана, как на сумасшедшего. "Почему я должен забыть об этом? Разве ты не знаешь, что ты сделал? Кто бы захотел начать всё сначала с тобой?"
Семья Су пристально смотрела эту сцену, но никто ничего не сказал.
Сидя рядом с Су Пэйчжэнем, Цю Яньбо посмотрел на Су Пэйчжэня, а затем на Су Цинсана.
Он не сказал ни слова. Трудно было сказать, о чём он думал, по его выражению. Он время от времени прижимал пальцы к колену.
Хуо Цзиньяо, который стоял за Су Цинсаном, перестал казаться расслабленным и стал казаться более серьёзным. Он слышал слова "фальшивый брак", произнесенные Вэй Лэнанем, и ему было наплевать на всё, что было сказано.
Фальшивый брак? Кто сказал, что наш брак был фальшивым? Хуо Цзиньяо думал.
Один раз взглянув на Су Пэйчжэнь, Хуо Цзиньяо увидела, что ей явно понравилась драма. В одно мгновение его выражение стало ещё холоднее.
Заметив это изменение в выражении Хуо Цзиньяо, Вэй Лэнань ещё больше поверил в то, что он сказал.
Всё будет хорошо, пока Су Цинсан прощает меня, - подумал Вэй Лэнань. Он сказал: "Цинсан, я сказал, что то, что случилось раньше, было моей виной. Не надо быть таким упрямым".
Упрямым? Я упрямый? Су Цинсан снова чуть не рассмеялся от злости. "Ли Ронгрон беременна твоим ребёнком. Как ты собираешься иметь дело с этим ребенком?"
Выражение лица Вэй Ленана в одно мгновение изменилось. Он стал менее уверенным в себе, но это длилось всего одну секунду. Очень быстро он снова успокоился.
"Цинсан, я попросил её сделать аборт. Цинцан, как я уже говорил, пусть прошлое останется в прошлом. Кроме того, ты притворилась, что выходишь за него замуж только для того, чтобы раздражать меня, не так ли? Так что давайте назовем это ровным счетом, что вы скажете..."
"Кто сказал, что мы подделали наш брак?" Хуо Цзиньяо сказал. Он хихикал, теплое выражение его лица. Он вытянул руку, чтобы обвести Су Цинсана и уставился на Вэй Лэнаня.
"Вчера мы получили разрешение на брак. Наш брак подлинный.
…
Внезапно в гостиной наступила полная тишина. Все повернулись к Хуо Цзиньяо, задаваясь вопросом, правда ли то, что он сказал. Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Су Цинсан, который был в объятиях Хуо Цзиньяо, действительно не привык к такому интимному контакту с ним.
Теперь, однако, они должны были действовать перед этими людьми. Хотя она и не привыкла к этому, она только и делала, что уютно прижималась к груди Хуо.
Его грудь была широкой и сильной. Су Цинсан почти чувствовал, как его сердце бьется сквозь тонкий слой одежды.
Воспринимая жесткость своего тела, Хуо Цзиньяо еще крепче держал ее и положил руку ей на плечо.
"Ты, ты лжец." Вэй Ленан сказал. Он не мог принять эту реальность. "Как Цинсан мог жениться на тебе? Это абсолютно невозможно".
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У Вэй Ленана были все основания полагать, что Су Цинсан хочет жениться на Хуо Цзиньяо.
Он провел тщательное расследование. Вообще-то, Хуо Цзиньяо, похоже, вообще не имел никакого прошлого. Как бы интенсивно он ни проводил расследование, он не обнаружил ничего, кроме того, что Хуо Цзиньяо был просто бедным парнем без всякого имущества.
В день их свадьбы все родственники Хуо отсутствовали. Поэтому их брак должен был быть либо фальшивым, либо у него в шкафу был скелет. Как он мог так быстро превратиться в настоящий?
Вей Ленан был очень эмоциональным. В отличие от него, Хуо Цзиньяо выглядел вполне спокойным.
Глядя на лицо Вэя, полное сомнений и ожесточения, Хуо Цзиньяо повернул голову и поцеловал в щеку Су Цинсана, не учитывая, что там была и семья Су.
Вэй Лэнану, который казался разъярённым, Хуо Цзиньяо открыл рот и сказал: "Нет ничего невозможного". Довольно легко проверить, получили ли мы разрешение на брак или нет. Кроме того, зачем мне тебе врать?"
Семья Су была заморожена их внезапным проявлением любви.
Су Пэйчжэнь укусила её за губы и подсознательно повернула глаза к Цю Яньбо. Однако он не спускал глаз с Су Цинсана и, казалось бы, не знал о ее взгляде.
Вэй Лэнань был так зол, что его лицо покраснело. Он повернулся лицом к Су Цинзану, стараясь изо всех сил держать свою истерику под контролем.
"Цинсан, я не могу поверить, что ты должен причинить мне такую боль". Я признаю, что то, что случилось раньше, было моей виной, и я обещаю тебе, что больше не буду этого делать. Почему ты не можешь просто простить меня?"
Хуо Цзиньяо хотел что-то сказать, в то время как Су Цинсан была так раздражена, что замечаниями Вэя она рассмеялась.
Никто не может победить бесстыдника. Как он посмел притвориться жертвой? Вэй Ленан был абсолютным сукиным сыном. Почему она не поняла этого раньше?
"Вэй Ленан, мне жаль, что ты настаиваешь на моем браке с другим, причиняющим тебе боль. Теперь я прошу тебя уйти, потому что не хочу тебя видеть".
"Цинсан?" Вэй Ленан не ожидал, что он напрямую попросит его уйти.
"Я вышла замуж за Хуо Цзиньяо. У нас есть разрешение на брак и мы провели свадебную церемонию. Веришь ты в это или нет, но это реальность, которую никто не может изменить. Я ничего не могу сделать, если ты мне не веришь.
Что касается того, что ты сказала о том, что я причиняю тебе боль: Вэй Ленан, сегодня было мое первое возвращение домой после свадьбы. Ты поспешил ко мне домой и сделал такие резкие замечания. Кто кого обижает?"
Вэй Лэнань открыл рот и инстинктивно повернул голову к семье Су за помощью. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Однако в этот момент никто не сказал ни слова. Все они смотрели на Су Цинцзана и удивлялись, почему она стала совершенно другим человеком.
Возвращаясь к Су Цинсан снова, Вэй Ленань хотел уйти, но не смирился с ситуацией. Тем не менее, было трудно остаться, столкнувшись с враждебным отношением всей семьи.
Су Цинсан не заботился о нём. Она оглянулась и повернулась к Хуо Цзиньяо. Она протянула к нему руку, а Хуо Цзиньяо нежно встал и взял его в руки.
Су Цинсан сделала глубокий вдох. Несмотря на то, что она уже знала, что чувствует при его прикосновении, ей все равно было не по себе от того, что она снова столкнулась с правдой.
Она должна была привыкнуть к таким эмоциям раньше.
Вэй Лэнань не мог быть здесь без согласия семьи Су. Неудивительно, что у Су Пейчжэня была такая идея. Что удивило Су Цинсана, так это то, что Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуй ничего не сделали, чтобы помешать ему приехать.
Это были её семьи, с которыми она жила более двух десятилетий. Она могла просто проигнорировать их обычную враждебность, но не такое унижение в такой день.
"Цзиньяо", - тихо произнес Су Цинсан. Обычно ей было все равно. Сегодня, однако, она была жесткой. "Поехали".
Она не могла больше ни минуты оставаться в этом доме.
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На мгновение Су Чэнхуй был ошеломлен поведением Су Цинсана. "Цинсан?" Она спросила.
"Теперь, когда мы, кажется, не очень популярны в этом доме, мы уезжаем."
Су Циньшань также была удивлена, что она может оставаться такой спокойной в этот момент. Возможно, она не думала, что это имеет значение, ей было слишком больно.
"Су Цинсан".
Су Пэйчжэнь внезапно встала, казалось бы, в ярости. Ли Цяньсюэ ослепил ее, заставив сесть на место.
Цюй Яньбо, казалось, был очень заинтересован в сцене, разыгрывающейся на его глазах.
Су Циньшань смотрела на Хуо Цзиньяо.
Если он женился на мне только для того, чтобы использовать семью Су, то теперь он будет знать, что это не сработает.
Тогда Хуо Цзиньяо положил руку на плечо Су Цинсана. "Поехали".
Его спокойное поведение принесло Су Цинсану чувство облегчения. Если бы Хуо Цзиньяо сказал, что хочет остаться, она бы смутилась.
Когда она это поняла, то почувствовала благодарность Хуо Цзиньяо. Ей даже не было так неловко, когда он положил ей руку на плечо.
Су Чэнхуй нахмурилась, бросив взгляд на Ли Цяньсюэ, а затем на Су Пэйчжэня.
Он знал, что произойдёт сегодня, и не возражал, но всё же...
"Ты иди. Не ступай в этот дом снова, если у тебя есть хоть какое-то достоинство". Су Пэйчжэнь закричал злобным голосом, а Ли Цяньсюэ бросил на неё острый взгляд.
"Пэйчжэнь, о чём ты говоришь? Ерунда."
Ли Цяньсюэ был зеницей ока президента "Ли Груп". Её, несомненно, обожали и любили многие. Она была высокомерной, но она любила Су Чэнхуй так сильно, что приняла его незаконную дочь.
Кто-то сказал, что она не обижалась. Они ошибались, она ненавидела это. Тем не менее, она была хладнокровной. Она не показывала свою ненависть на лице.
Поддерживая с ней зрительный контакт, Су Пайчжэнь хранила молчание.
Ли Цяньсюэ обратилась к Су Чэнхуй. "Верни их обратно. Если другие узнают, что они даже не поели в свой первый ответный визит после свадьбы, меня назовут ужасным человеком".
Затем Цю Янбо, который всё это время молчал, вдруг встал. "Я слишком долго сидел. Мне нужно двигаться. Пойду попрошу их остаться".
В мгновение ока лицо Су Пэйчжэня потемнело. Она собиралась выйти из себя. Ли Цяньсюй резко на неё посмотрел.
Она пошевелила ртом, но больше ничего не сделала. Цю Яньбо уже встал и вышел на улицу.
...
Су Цинсан вздохнула с облегчением, когда покинула главный дом и вместе с Хуо Цзиньяо вышла на улицу в сад.
На самом деле, она не хотела возвращаться в особняк Су и больше никогда не видеться с семьёй Су. Су Чэнхуи и другие не имели значения, она не хотела никого из них видеть.
Она повернула в сторону Хуо Цзиньяо. Его решимость уехать с ней только что сделала её более комфортной. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Однако, было больше сомнений в том, почему он женился на ней.
Хуо Цзиняо почувствовал ее взгляд и повернул голову. Он обнаружил, что она уставилась на него.
Его рука на её плече стала немного туже. "Если вам здесь не нравится, мы не придём в следующий раз".
Су Цинсан ущипнула губы за прямую линию и слегка кивнула головой.
Клэри повернулась назад, чтобы посмотреть на дом, который, как она привыкла думать, был ее домом. Она сказала: "Пойдем домой".
"Ладно, пошли домой".
Любое место, где она остановится, будет моим домом, не так ли? Хуо Чжиньяо думал.
Когда они были всего в шаге от ворот, они услышали шаги, идущие сзади.
Они оба повернулись, чтобы найти Цю Янбо, преследующего их.
В тот момент, когда Су Цинсан увидела его, её выражение стало холоднее.
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Су Цинцан не любил ни одну из семейства Су. Она также не любила их будущего зятя.
Между семьей Су и семьей Цю существовала дружба, которая охватывала поколения. С самого детства Цюй Янбо всегда был прекрасным ребенком в глазах своих старейшин и наслаждался бесчисленными похвалами.
Некоторое время назад он получил степень магистра делового администрирования в Массачусетском технологическом институте. Когда он вернулся, он начал работать в их семейном бизнесе.
Каждый год он навещал семью Су. Су Пейджен был очень молод в то время. Цю Янбо был симпатичным и имел влиятельную семью.
В её глазах во всём городе Лин не было никого, кроме Цю Яньбо, достаточно хорошего, чтобы жениться на ней.
Семья Цю хотела связаться с семьёй Су и через брак. Поэтому день, когда Цюй Янбо взял на себя управление их семейным предприятием, оказался идеальным моментом и для их помолвки.
Су Циньшань знал, что Су Пэйчжэнь очень заботится о Цю Янбо. Из-за этого она всегда держалась от него на должном расстоянии.
Что касается той ночи, она также понятия не имела, что случилось.
С её точки зрения, когда она упала на землю, Цю Янбо не помог ей объяснить. Вместо этого, он доверился утверждениям Су Пэйчжэня, храня молчание. Это то, что она не могла понять.
Она не была такой потаскушкой, чтобы понравиться любому мужчине, которого она встретила, не говоря уже о том, чтобы соблазнить человека, который станет ее шурином. Однако, никто в нее не верил.
Более того, она также расстроила ее, что Цюй Янбо вел себя так, как будто ему нравилась драма.
Цюй Янбо, казалось, не заметил мрачного выражения лица Су Цинсана и обратился к Хуо Цзиньяо. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Хуо Цзиньяо, да?"
"Что случилось?" Хуо Цзиньяо до сих пор не снял руку с плеча Су. Присутствие Цю Яньбо заставило его напрячься, поэтому он схватился крепче.
Су Цинсан не привыкла к его прикосновениям, но она не реагировала на них.
"Сегодня твой первый визит домой после свадьбы". Разве это не неуместно для тебя просто так уйти?"
Су Цинсан и Хуо Цзиньяо посмотрели друг на друга, и Су Цинсан нарушила тишину. "Я думаю, это вполне уместно. В любом случае, тебе не нравится нас видеть. Если мы уйдём, ты сможешь насладиться своим спокойствием".
О чём она говорит? Цю Янбо думала. Он слегка нахмурился и стал более серьёзным.
"Цинсан, ты имеешь в виду, что хочешь отделиться от семьи Су?"
Хуо Цзиньяо холодно сузил глаза, когда Циу Яньбо только что обратился к Су Цинсану.
Ему это не нравилось и ему было неудобно, как и Су Цинсану.
Я не настолько близок с ним, его разговоры со мной таким образом вызывают у меня дискомфорт.
"Конечно, нет." Хотя она была в замешательстве, она сказала это с невозмутимым выражением.
Я хочу отделить себя от них, но это не мое дело.
"Мое самосознание только говорит мне, что мы должны уйти, вместо того, чтобы быть надоедливой бельмо на глазу".
Цю Янбо сузил глаза и посмотрел на Су Цинсана, который был более вокальным, чем обычно. "Цинсан, ты стал жёстче после свадьбы."
Су Цинсан не ответил.
Я стал жёстче. Это не из-за моего брака, а потому что я устал и наконец-то ясно вижу их. Теперь, когда я знаю, что всё, что я делаю, неправильно и напрасно в их глазах, зачем мне заставлять себя стараться угодить им?
"Твой счастливый брак ободряет тебя?" спросил Цю Янбо, мельком взглянув на Хуо Цзиньяо.
Он знал, что этот человек не может быть таким нормальным, как он себя ведет. После их свадьбы Циу Яньбо тщательно исследовал Хуо Цзиньяо, но ничего необычного не выяснилось.
Это можно было объяснить только двумя способами: этот человек был либо чрезвычайно нормальным, либо слишком загадочным и могущественным, чтобы его можно было эффективно исследовать.
Последняя возможность заняла его разум.
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"Что-нибудь еще?" У Су Цинсана не было намерения продолжать разговор здесь, особенно с Цю Янбо.
Если Су Пэйчжэнь увидит это, она обвинит меня в чём-то другом, как она думала.
Цюй Янбо посмеялся и сказал: "Цинсан, тебе действительно не нужно уходить в такой спешке, тем более, что сегодня для тебя большой день. Мы все семья, просто оставайся и давай вместе поужинаем". Он бросил взгляд на Хуо Цзиньяо, когда говорил. Теперь ему было очень любопытно, какие карты в руке у этого парня.
"В этом нет необходимости". Су Цинсан напрямую отверг его. "Я не хочу влиять на твой аппетит".
"Как такое могло случиться?" Циу Янбо повернул глаза к Хуо Цзиньяо и спросил: "Это тоже то, что ты думаешь?" Было бы очень приятно, если бы у кого-то были связи с семьёй Су, Ли и Цю. Он не думал, что кто-то отвергнет это.
Хуо Цзиньяо, однако, отверг это. Он посмотрел на Су Цинсана невероятно ласковыми и любящими глазами. "Я сделаю всё, что скажет Цинсан". Она не хочет оставаться, поэтому мы уезжаем".
"Хуо Цзяньяо." Цю Янбо не мог не хмуриться, его глаза сканируют Хуо Цзиньяо. Он подумал о том, что сказал в тот день, и продолжил: "Я помню, как ты говорил перед тем, как работать в компании, верно? На какую компанию ты работаешь?"
Цю Янбо знал о каждой успешной и влиятельной компании по всему городу Лин. Если бы он видел этого парня раньше, он, должно быть, забыл.
"Я ушёл в отставку", без всякого смущения, добавил Хуо Цзиньяо, "до нашей свадьбы".
"…" На данный момент Цю Янбо действительно понятия не имел, что еще сказать. Что касается Су Цинсана, то она, похоже, уже знала об этом и совсем не удивилась.
Цюй Янбо посмотрел вниз. Внезапно он почувствовал, что что-то странное, но не мог сказать, что именно странно. Он снова посмотрел на Хуо Цзиньяо с намерением продолжить расследование. "Значит, Чжиньяо безработный?"
"Да," ответил Хуо Цзиньяо.
"В нашей компании есть несколько вакансий. Ты..." Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
"Нет, спасибо". Хуо Цзиньяо отказал ему без колебаний. "Я буду искать работу сам". Не нужно будет беспокоить господина Цю".
Цю Янбо назвал его по имени, в то время как Хуо Цзиньяо назвал его господином Цю. Разница была очевидна.
Как бы то ни было, Цю Янбо был особо привилегированным человеком. Он хмурился из-за тупого отказа Хуо. Думая о том, что только что сказал Су Чэнхуй, он скрыл свое недовольство.
"Кажется, что Цзиньо довольно амбициозен, но каким бы амбициозным ты ни был, у тебя не должно быть таких напряженных отношений с семьей. Цинсан - дочь семьи Су. Что скажешь?"
Так это кнут и морковная политика? Су Цинсан выглядел не очень хорошо. Цю Янбо прав. До тех пор, пока семья Су не отрезает меня напрямую, я все равно буду дочерью семьи Су. Она повернула свой взгляд в сторону Хуо Цзиньяо. Она не могла сказать почему, но просто хотела узнать его мнение.
Хуо Цзиньяо улыбнулся Су Цинсану, когда заметил, что она смотрит на него. Он повернулся лицом к Цю Янбо. Его улыбка исчезла.
"Господин Цю, Циньшань не хочет есть здесь по одной причине: чтобы не сорвать ваше воссоединение". Разве ужин здесь не означает, что она больше не будет дочерью семьи Су?"
Циу Янбо на секунду затуманил голову.
Хуо Цзиньяо продолжил: "Как вы сказали, Цинсан - дочь семьи Су, сегодня она плохо себя чувствует и хотела бы пойти домой отдохнуть пораньше. Думаю, вы понимаете ее ситуацию, верно? "
Прежде чем Су Цинсан смог преодолеть превосходное красноречие Хуо Цзиньяо, он вывел ее на улицу.
Цю Яньбо остался позади и суженными глазами наблюдал за их отступающими фигурами. Хуо Цзиньяо кажется довольно интересным. Возможно, мне стоит провести ещё одно расследование.
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Су Цинсан, похоже, оставался в стороне, пока они не сели в машину. Она села на пассажирское сиденье и уставилась на Хуо Цзиньяо. Она знала, что этот человек красноречив еще на их свадьбе, но не ожидала, что он сможет взять верх над Цю Яньбо. Это было действительно...
Он сказал, что это просто еда. Была она у нее или нет, она все равно была бы дочерью семьи Су. Однако реальность такова, что она не считалась дочерью семьи Су, независимо от того, ела она еду или нет. В конце концов, никто не стал бы так относиться к своей дочери. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Она посмотрела вниз на свои слегка бледные кончики пальцев. Все время она едва могла понять некоторые простые истины. На самом деле, она все еще держала ожидания глубоко внутри. Там, где были ожидания, была боль. Если бы ожиданий не было, она бы больше не чувствовала разочарования и боли.
Внезапно, кто-то держал ее за руку. Су Цинсан посмотрел на Хуо Цзиньяо с небольшим потрясением. Она понятия не имела, когда Хуо Цзиньяо остановил машину. Хуо Цзиньяо держала ее за руку и любезно смотрела на нее.
"Если тебе не нравится, мы туда не вернемся".
Су Цинсан уставился на лицо Хуо Цзиньяо в шоке. Он смотрел на неё. В его глазах появился нежный взгляд, как будто она единственная, кого он мог видеть. Его взгляд причинил ей неудобство, и Су Цинсан отвернулся.
"Почему мне там не нравится? Это мой дом." Хотя люди там никогда не обращались с ней как с семьёй...
Последняя фраза была произнесена Су Цинсаном в тихом звуке, но Хуо Цзиньяо услышал ее отчетливо, а затем слегка ущипнул ее за ладонь. "Твоего дома там нет. Давай вернёмся домой."
Эта трехкомнатная квартира - наш дом.
Су Цинсан взял её и посмотрел на его руку, держащую её. Тонкая, стройная и чистая... Не было сомнений, что у него красивые руки.
"Нет", внезапно произнес Су Цинсан. Су Цинсан повернула голову и посмотрела на него. "Сначала мы должны пообедать". Особняк семьи Су находился немного далеко от города. После такой изнурительной встречи было почти полдень.
"Что ты хочешь поесть?" Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана с теплым воодушевлением в глазах. "Пожалуйста, не говорите "что угодно". Ты всегда так говоришь. Слишком трудно угадать, чего ты хочешь."
Су Цинсан не сказала "что угодно", что она и планировала сказать. Глядя на улыбающееся лицо Хуо Цзиньяо, она обнаружила, что её печаль исчезла.
Пересекая мост, она сказала: "Рисовая лапша". Когда Хуо Цинсан была студенткой, её друзья из провинции Y всегда брали её с собой в гости во многие лапшичные рестораны города Ян. Она не была очень разборчивой в еде, но не могла забыть, как вкусно это было.
"Хорошо. "Лапша "Пересечение моста"." Тем временем, Хуо Цзиньяо завела машину. "Как нам туда добраться?"
"Я знаю хороший ресторан из провинции Y", - ответила Су Цинсан, доставая свой мобильник.
"Этому ресторану нужно забронировать столик заранее. Сначала заводишь машину, а я проверяю, есть ли свободное место".
"Хорошо", - ответил Хуо Цзиньяо и взглянул на неё. Увидев исчезновение её расстроенного выражения, Хуо Цзиньяо улыбнулась.
...
Су Цинсан снова проснулся в объятиях Хуо Цзиньяо, удивившись, что она вроде как привыкла к его объятиям. Как она могла привыкнуть к его объятиям за такое короткое время?
Глядя на его закрытые глаза, у неё в голове возникло сложное чувство. Она понятия не имела, кто он, не говоря уже о его настоящей личности или истории. Хотя они были женаты, она еще не навещала его родителей.
В ее голове появился сильный инстинкт. Су Цинсан верил, что он не причинит ей вреда. Этот инстинкт не был настолько сильным, но она поддалась искушению.
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Например, если бы Хуо Цзиньяо настоял на том, чтобы остаться с семьей Су, Су Циньшань не могла ничего сделать, кроме как согласиться с ним при таких обстоятельствах, но позже ей было бы неудобно. Однако Хуо Цзиньяо забрал её с собой, чтобы пойти поесть у лапши у моста.
Су Циньшань понятия не имела, что делать другим мужчинам при таких обстоятельствах, но она была тронута тем, что он сделал. Может быть, он женился на ней не только из-за ее прошлого.
Она не могла не взглянуть на лицо Хуо Цзиньяо, и ей пришлось признать, что этот мужчина был очарователен даже во сне. Его чистое лицо теперь казалось невинным с плотно закрытыми улыбающимися глазами.
Глядя на его похожие на перо ресницы, Су Циньшань удивлялась, как они могут быть такими кустарными. Она не могла не прикоснуться к ним.
"Хорошо ли я выгляжу?" Су Цинсан удивился его внезапному голосу, заметив, что Хуо Цзиньяо проснулся. У неё на лице появилось неловкое выражение лица.
"Твой муж красивый?" Хуо Цзиньяо встал и приблизил своё тело к Су Цинсану.
Су Цинсан резко ускользнула от него, так как была поражена его поведением. Это взволновало Хуо Цзиньяо, и он снова сблизился с ней. Су Цинсан ускользала от него, пока не коснулась края их кровати.
"Ты..." Су Цинсан произнесла.
"Я?" Растягивая руки по ее бокам, его нос чуть не коснулся ее.
"Я... я... встаю." Су Цинсан торопилась встать, но Хуо Цзиньяо держал её на руках и перевернул. Су Цинсан испугалась, что её тело было прижато под давлением Хуо Цзиньяо.
Лицо Хуо Цзиньяо было настолько близко к ее, что она не могла видеть себя в его глубоком взгляде. Чувствуя его дыхание, она испугалась.
"Вставай". Когда Хуо Цзиньяо не пошевелилась, Су Цинсан добавил: "Ты такая тяжелая".
"Тяжелый?" Хуо Цзиньяо не пошевелился, но сознательно прижал своё тело к её. "Правда? Просто скажи мне, где."
Этот парень такой... Су Цинсан чувствовал себя застенчивым. На её лице появился румянец. "Мне нужно идти на работу сегодня."
"Ещё рано." Хуо Цзиньяо немного опустил лицо, когда говорил, чуть не коснулся её. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Не задумываясь, Су Цинцзан инстинктивно оттолкнула его рукой. Хуо Цзиньяо не ожидал ее движения, и его тело упало на другую сторону кровати.
Су Цинсан быстро сел и встал с кровати. "Я собираюсь умыться". Она сбежала в ванную, как будто за ней кто-то гонялся.
Хуо Цзиньяо лежал с одной стороны, держась одной рукой за подбородок, а другая слегка касалась его лица. Я не такая очаровательная, как раньше? Он удивился.
Су Цинсан не знала, что ее отказ вызвал у Хуо Цзиньяо сомнения в его собственном обаянии, но даже если бы она знала, что ей все равно.
Закончив завтрак, который купила Хуо Цзиньяо, Су Цзиньсан схватила ее сумочку и ключи от машины и собиралась выйти, но Хуо Цзиньяо пошла за ней и заперла дверь. Она не могла понять почему и спросила: "Ты уходишь?"
"Я отвезу тебя на работу", - сказал он.
"В этом нет необходимости". Её рабочее место было так близко, что она могла ехать туда одна. Очевидно, что он ей совсем не нужен был, чтобы отвезти ее.
"Все в порядке, я все равно свободен". Заметив нежелание Су Цинсана встречаться с ним, Хуо Цзиньяо слегка нахмурился. У него было грустное выражение лица и он спросил: "Ты не хочешь, чтобы я тебя подвезла?"
"Нет, я..." Действительно, ей это не понравилось. За последние несколько дней Хуо Цзиньяо проявила слишком много присутствия в своей жизни, и ей нужно было время, чтобы приспособиться. Очевидно, однако, Хуо Цзиньяо не хотела давать ей время адаптироваться, что ее беспокоило.
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"Тогда пошли".
"Хуо Чжиньяо."
"Будь уверен, я отвезу тебя на работу только сегодня, хорошо?" Пока он разговаривал, он растянулся и затащил Су Цинсана в руки. Су Цинсан замер на секунду. Она не привыкла к такой близости. Она бы опоздала на работу, если бы продолжила этот разговор с ним, так что у нее не было выбора, кроме как согласиться с его поведением.
Су Цинсан смотрела, как Хуо Цзиньяо умело вывозит машину из их района. То, что вчера сказал Цю Янбо, пришло ей в голову и несколько пробудило любопытство. Однако, её любопытство ушло. Она абсолютно не стала бы спрашивать Хуо Цзиньяо о его работе.
Больница была недалеко от её квартиры, поэтому они быстро приехали. Су Цинсан схватила ее за сумочку и уехала. К её удивлению, Хуо Цзиньяо тоже вышла из машины за ней. Найти авторизованные романы в Webnovel, быстрее обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Ты..."
Хуо Цзиньяо принес бумажный ящик с заднего сиденья. У Су Цинсана было плохое предчувствие, когда он смотрел на свой логотип.
"Что ты собираешься делать?"
"Ты знаешь". Хуо Цзиньяо улыбнулся и показал набор жемчужно-белых зубов. У Су Цинсан было предчувствие, что ей не понравится то, что случится позже. Су Цинсан хотела остановить Хуо Цзиньяо, но как она могла остановить то, что он хотел сделать?
Су Цинсан едва ли могла что-либо сделать, кроме как смотреть, как он входит в ее отдел, а затем в ее кабинет с коробкой свадебных конфет на руках.
"Привет всем. Я Хуо Цзиньяо, муж Цинсана", - сказал он.
Его появление очень беспокоило Су Цинсана. Она открыла рот, потом закрыла его и снова открыла, не имея понятия, что сказать. Она просто смотрела, как Хуо Цзиньяо так гладко общается и общается со своими коллегами в своем отделе.
Было бы неплохо, если бы он просто доставлял конфеты и представлялся им один за другим, но то, что случилось дальше, полностью вышло из ее ожиданий.
"От имени Цинсан, я был бы очень признателен за вашу помощь".
"Кингсанг не очень хорошо заботится о себе..."
"Хотя сейчас у нас должен быть медовый месяц, она осталась дома и вчера написала эссе."
Су Цинсан замерла. О чём этот человек говорил?
"Хуо Цзиньяо", сказала Су Цинсан.
"Это правда", - ответил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо раздал их свадебные конфеты всем коллегам в офисе Су Цинсана. Его следующей целью был соседний офис. "Цинсан, давай раздадим остальное твоим коллегам в соседнем офисе". Он купил много свадебных конфет.
Для Су Цинсан это была головная боль, но под пристальным взглядом коллег и профессора она просто взяла коробку свадебных конфет.
"Вы заняты? Если да, то можешь сначала закончить с вещами. Остальное мы можем отдать соседним коллегам".
"Цинсанг?"
"Ничего страшного, все заняты. Они заберут наши свадебные конфеты, как только будет удобно", "Су Цинсан роптал, чувствуя себя неловко. Она неловко улыбнулась, желая, чтобы Хуо Цзиньяо поторопился и ушёл.
Его неправильное выражение лица заставляет меня чувствовать себя несколько виноватой. Он может просто изменить свое выражение? Это всё на нём. Он просто приходит ко мне в офис без моего разрешения. Это действительно...
Все ее коллеги смотрели на них. Больница, в которой работала Су Цинсан, была очень известна в городе Линь. В ней много сотрудников в каждом офисе.
"Хорошо, сначала я вернусь домой", - сказал Хуо Цзиньяо и взглянул на коллег Су Цинсана. "Простите, что побеспокоил вас. Цинсан, до свидания."
Су Цинсан на секунду почувствовал облегчение. Хуо Цзиньяо повернулась и наклонилась вперёд, затем поцеловала её в губы. "Я отвезу тебя домой, когда ты не будешь на дежурстве".
На ее лице внезапно появился румянец, как будто ее пел огонь. Этот парень...
Хуо Цзиньяо повернула и ушла, пока еще была напугана.
Как это может быть?! Су Цинсан думал.
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Су Цинцзан чувствовал себя довольно неуютно все утро. Она оказалась в центре внимания из-за поведения Хуо Цзиньяо, а также из-за этих свадебных конфет. Позже в её отдел пришли коллеги не только из соседнего отдела, но и из нижнего и верхнего. Ей даже пришлось быть благодарной за то, что Хуо Цзиньяо купила столько конфет, что после того, как раздала их всем людям, осталось еще немного. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
У Су Цинсана не было шанса сделать перерыв до обеда. Когда она пошла в больничную столовую на обед, даже персонал там подмигнул ей.
"Доктор Су, почему вы не раздали мне свои свадебные конфеты? Я всегда давала вам много еды".
Су Цинцан покраснела. Персонал столовой положил еще два жареных яйца в ее миску и сказал: "Доктор Су, у вас только что была свадьба, и это, наверное, было очень утомительно. Берегите себя. "
Другие люди в столовой все повернули глаза в ее сторону, Су Циньшань была чрезвычайно смущена. Она так старалась минимизировать свое существование. Поэтому, когда она взяла поднос и направилась на место, она не знала, что перед ней кто-то стоит.
В ту секунду, когда она собиралась ударить того парня, он был достаточно ловок, чтобы схватить её и не дать упасть.
"Берегись", - сказал он.
"Спасибо". Су Цинсан подняла голову, и ее глаза вспыхнули от удивления, когда она ясно увидела мужчину. "Хунчэнь? Зачем ты здесь?"
"Почему я не могу быть здесь?" У Зуо Хонгчен было красивое лицо, украшенное парой великолепных глаз. Без сомнения, его внешность привлекала множество преследователей. И хотя они ему не были нужны, он все же носил очки, чтобы скрыть свои прекрасные глаза и привлечь меньше преследователей.
Зуо Хунчен был сыном начальника больницы. Он специализировался на кардиохирургии, на три года опередив Су Цинсана в школе. В молодости он уже был известным кардиохирургом. Год назад он уехал в Америку для научных исследований.
"Вы закончили свои исследования?"
"Да". Зуо Хунчен кивнул. Заметив, что они привлекли к себе внимание, он указал на стол. "Здесь есть места, давайте присядем и поболтаем."
"Хорошо". Су Циньшань очень восхищался Зуо Хунчэнем. Хотя он был молод, он был очень опытным. В прошлом году в их больнице была беременная пациентка, страдающая сердечной болезнью. Тогда все врачи боялись взять дело в свои руки, кроме него. При комбинированном лечении в кардиологическом и акушерском отделении и мать, и малыш в итоге были в порядке. Это событие стало заголовком новостей Лин Сити в то время. Су Цинцзан особенно восхищался теми, кто был способным и компетентным, особенно кто-то вроде Цзо Хунчен. Несмотря на то, что он был сыном начальника, он был очень скромным. Обычно он проводил время за обедом со своими коллегами.
Он выбирал себе еду и приходил. Су Циньшань посмотрел на его миску и спросил: "Все еще наслаждаешься вегетарианской едой?".
"Да". Будучи кардиологом, Зуо Хунчен каждый день делал операцию на сердце, но вегетарианскую еду он любил больше, чем мясо, что не было чем-то новым для людей здесь, в больнице.
Су Циньшань сделала один глоток супа и обнаружила, что Цзо Хунчэнь уставилась на нее. Она была озадачена. "Что? У меня что-нибудь на лице?"
"Я слышал, что вы женаты, как только я вернулся."
Су Цинсан повесила губу и выглядела немного грустной. "Да, я женат."
Его глаза за очками мелькали от грусти. Он спросил: "Почему так внезапно? Помню, ты говорила, что не выйдешь замуж, пока тебе не исполнится 30 лет."
"Ну, все идет не так, как планировалось." Су Цинсан улыбнулась и не хотела больше говорить о своем быстром браке.
Зуо Хунчен кивнула и внезапно вздохнула. "В нашей больнице должно быть много одиноких мужчин, у которых разбито сердце из-за вашего брака."
"Ты шутишь?" Су Циньшань посмотрела на красивое лицо Цзо Хунчэнь и сказала: "Многие одинокие девушки в нашей больнице определённо почувствуют разбитое сердце в день вашей свадьбы".
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В больнице Зуо Хонгчен был самым популярным холостяком.
"Ты!" Зуо Хонгчен бросил на нее взгляд и скрыл свою депрессию. "Ешь свой обед. Когда я была в Америке, мне так повезло, что я знала доктора Эйли, и мы обменялись некоторыми нашими взглядами. Я разобралась со всеми соответствующими материалами. Позже приходите ко мне в офис и забирайте их."
"Так мило с вашей стороны! Большое спасибо".
"Вы не должны благодарить меня. А как насчет того, чтобы купить мне ужин?" Зуо Хонгчен спросил, только наполовину шутил.
Су Циньшань искренне кивнул. "Конечно. Я бы купил тебе ужин, даже если бы ты не предложил мне материалы. Я должен купить тебе приветственный ужин, верно?"
"Тогда не используй меня снова? Ты купишь мне ужин на два мероприятия?"
"Тогда я куплю тебе два ужина."
"Три; ты должен купить мне еще один для твоего брака." Зуо Хунчен посмеялся над собой, сказав это.
Су Циньшань не воспринял это всерьёз. В каком-то смысле она была похожа на Зуо Хун Чжэня. Они оба любили свою специальность. Когда они занимались своей работой, они ни о ком не заботились и могли пропускать трехразовое питание. Они почти трудоголики. Их отношения были хорошими с тех пор, как она прошла стажировку. И Ши Менгван, и Зуо Хун Чен были друзьями Су Цинсана.
После нескольких рекомендаций из офиса Зуо Хун Чэня и помощи в проведении небольшой операции, Су Цин взяла свою сумочку и совсем забыла, что Хуо Цзиньяо отвезет ее домой.
"Закончил?" Стоя перед бюро Су Цинсана, Зуо Хунчен улыбнулась своему сфокусированному выражению, когда пользовалась компьютером.
"Почти", сказала Су Цинсан, но не отвлекла глаз от ссылок. Файлы, которые принесла Зуо Хунчен, были очень полезны.
Она была в настроении просмотреть все данные.
"Ты... ты все еще трудоголик", - произнесла Зуо Хонгчен, нежное чувство в его глазах. Он поднял стул, присел и уставился на Су Цинсана.
Су Цинсан даже не заметил. Смущенная данными, она подняла голову и посмотрела на Зуо Хунчэня. "Вот, это данные, собранные из клинической практики доктора Элли? "
"Дай посмотреть", - сказал Зуо Хунчен. Он подошел к ней сзади и посмотрел на данные.
"Я обсудил эти данные с доктором Элли. Все эти данные были из ее клинического теста. Вообще-то, эти последние эссе были опубликованы, но мы пока не можем прочитать их в нашей стране".
"Доктор Элли такая классная!" Су Цинцан добавила с выражением амирации: "Ее данные такие же потрясающие, как и ее анализ".
Несмотря на то, что он ответил на ее вопрос, Зуо Хунчен все еще стоял за ней и время от времени объяснял свои идеи по поводу этих файлов.
Оба они были врачами. Хотя у них были разные специальности, основная медицинская теория осталась прежней. Су Цинсан кивнула головой и не поняла, что они все ближе и ближе.
"Цинсан?" Внезапный голос напугал её. Она обернулась и понятия не имела, как долго Хуо Цзиньяо там пробыл.
"Ты всё ещё работаешь?" Хуо Цзиньяо взглянул на Зуо Хунчен.
Этот человек не носит докторское пальто. Кто он? Зуо Хонгчен задался вопросом.
"Почти". Су Цинсан наконец-то поняла, что Хуо Цзиньяо сказал, что отвезёт её домой.
Сохранив файл, Су Циньшань встала и обнаружила, что Хуо Цзиньяо уставилась на Зуо Хунчэнь, которая стояла позади неё. Су Цинсан потерла ей лоб, понимая, что она должна была помнить об их планах. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
Увидев, что Су Цинсан стоит там в трансе, Хуо Цзиньяо шагнул вперёд и взглянул на Цзо Хунчен. "Цинсан, не могли бы вы познакомить меня с этим господином?"
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Он посмотрел на Зуо Хонгчен и Зуо Хонгчен оглянулись на него. Им было несложно угадать личность другого по тому, как они говорили.
Зуо Хунчен, казалось, не замышлял ничего подозрительного, но он сделал крошечный шаг в сторону Су Цинсана.
"Ух." Су Цинсан была в замешательстве, когда поняла, что Цзо Хуншэнь стоит очень близко к ней.
Цзо Хунчэнь был сыном ее вождя и ее начальника. Её отношения с ним были довольно хорошими.
Су Циньшань не слишком много думала об этом, но когда она поняла, что он стоит очень близко к ней, то установила зрительный контакт с Хуо Цзиньяо. Она вдруг почувствовала себя виноватой.
Это было невероятно.
"Позволь мне представить тебя. Это Зуо Хунчен, мой начальник. Старший, это Хуо Цзиньяо, моя супруга."
Она не могла заставить себя произнести слово "муж". Хуо Цзиньяо подняла бровь при выборе слов.
Он не был доволен таким вступлением и не мог смириться с тем, что Цзо Хун Чжэнь только что подошла к ней ближе.
Этот человек, вероятно, имеет другие намерения по отношению к Су Цинсану.
В глубине души он знал, что это правда, но все равно из вежливости шагнул вперед и протянул руку к Цзо Хун Чжэнь.
"Старший Зуо", верно? Тогда я тоже буду называть тебя старшим. Я Хуо Цзиньяо, муж Цинсана."
Цзо Хуншэнь протянул руку, чтобы пожать Хуо Цзиньяо. Оба мужчины крепко сжали друг другу руку, а затем быстро отпустили.
Хуо Цзиньяо втянул Су Цинсана в объятия, когда тот оттянул руку, и Су Цинсан вдруг почувствовал себя неловко. Ей все еще нужно было время, чтобы привыкнуть к тому, что Хуо Цзиньяо внезапно схватит ее за руку, подержит ее за талию или обхватит плечо.
Хуо Цзиньяо почувствовала, как её тело напряжено, и крепко держала.
"Давай уйдём с работы, раз уж ты закончил свои дела".
"Хуо Цзиньяо, - сказал Су Цинсан, неловко поцарапав ей нос." "Старший только сегодня вернулся, и я пообещал, что угощу его едой." Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
Зуо Хунчен стоял там и измерял Хуо Цзиняо.
Он казался очень высоким и харизматичным. Он заметил, что руки Хуо Цзиньяо были очень наклонные, когда они пожали друг другу руки, и что он также был очень сильным.
Как Су Циньшань познакомилась с таким человеком, когда она всегда была похоронена в исследованиях и занята в больнице? Ему было очень любопытно. Услышав слова Су Цинсана, он вырвался из мыслей и улыбнулся. Он сказал. Цинсан обещал сегодня меня вылечить".
Хуо Цзиньяо держал Су Цинсана крепче, когда он отвечал. "Так как ты начальник Цинсана, то я должен быть тем, кто будет с тобой обращаться."
Его выражение было дружелюбным и он продолжил. "Старший, тебя не было рядом, когда мы с Цинзаном поженились, так что это угощение - обязательное. Интересно, что вы любите есть?"
"Я только что вернулся, так что скучаю по китайской еде. Все в порядке, пока это китайская кухня."
Зуо Хонгчен не был придирчивым. Хуо Цзиньяо кивнул и повернул голову, чтобы посмотреть на Су Цинсана. "Тогда пойдем за Сычуанем". Нормально?"
"Конечно."
"Давай не будем забирать Сычуань."
Их две разные реакции заставили Хуо Цзиньяо наклонить лицо в сторону Зуо Хунчэня. "Старший, тебе не нравится?"
"Не то, чтобы мне это не нравилось, но у Цинсана не такой сильный желудок. Давай не будем есть что-нибудь такое острое, ладно?"
Пока он говорил, его выражение было очень спокойным и естественным, как будто он присматривал за своим сверстником.
Хуо Цзиньяо понял скрытый смысл своих слов. Цзо Хунчен знал, что Су Цинцзан не может есть острую пищу, хотя знал ее только по работе, и Хуо Цзиньяо предположил это, хотя он был ее мужем.
Хуо Цзиньяо прищурился, и его глаза немного вспыхнули. Этому человеку казалось, что есть что-то большее.
В воздухе было небольшое напряжение, но Су Цинсан совсем не заметила.
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Вдумчивое выражение почти мгновенно появилось на лице Хуо Цзиньяо. "Живот у тебя не в порядке? Почему ты мне не сказал?"
"Нет, он просто пошутил." Су Цинсан был немного неудобен. "Когда я был занят бумагами, моя диета была плохая, так что было раньше. Я больше внимания уделяю тому, что я ем в этом году, так что мой желудок в порядке".
"Правда?" Хуо Цзиньяо нахмурился и осмотрел тело Су Цинсана. "Если тебе действительно неудобно, просто скажи мне. Иначе я буду волноваться".
Волнение в его глазах на мгновение ошеломило Су Цинсана и в её голову пришла нелепая идея. Хуо Цзиньяо любил ее?
Потом она покачала головой. Как такое могло случиться?
Этот парень был со мной недолго. Как он мог любить меня?
Су Циньшань заметила, что Цзо Хунчэнь наблюдал за ней, а потом вдруг поняла.
Хуо Цзиньяо вела себя так, чтобы поддерживать свой имидж перед Зуо и её коллегами в больнице. Доставка их свадебных конфет может стать еще одним способом защиты их имиджа.
Подумав об этом, она почувствовала себя более комфортно и улыбнулась Хуо Цзиньяо. "Хорошо. Обещаю, я скажу тебе, если мне когда-нибудь будет неудобно".
"Это здорово". Хуо Цзиняо держала ее за руку, с более теплым выражением лица. "Теперь, когда твой желудок лучше, как насчёт съесть Сычуань?"
"Хорошо". Ей действительно нравились такие кухни, как Сычуань и Хунань. Хотя на вкус они были тяжелыми и острыми, они были очень вкусными.
Наблюдая за поведением Хуо Цзиняо, на лице Зуо Хунчен появился проблеск улыбки. Однако в его глазах появилось более холодное выражение лица.
"Ты действительно любишь Цинсан".
"Конечно". Хуо Цзиньяо посмотрел на него, со спокойным выражением лица. "Цинсан - моя жена, обращаться с ней хорошо - мой долг."
Хотя Су Цинсан знал, что он лжёт, его слова были такими милыми, что она не могла не покраснеть.
Похоже, Хуо Цзиньяо работает актёром. Как он может выступать таким аутентичным образом? Его слова почти убедили её.
Затем Хуо Цзиньяо и Су Цинсан сели в машину. Цзо Хунчэнь поехал на своей машине позади них.
"Твой начальник выглядит очень молодо".
Хуо Цзиньяо посмотрел на машину Зуо Хунчен в зеркало заднего вида и сказал это в очень непринужденном тоне.
"Да, так и есть. Ему меньше тридцати".
"Да?"
"Да. Хотя ему меньше тридцати, он мастер. Он специализировался в кардиохирургии. Помимо отличных медицинских навыков, он опубликовал много работ во многих национальных академических журналах."
"Звучит отлично."
Хуо Цзиньяо посмотрел на красный свет и слегка сузил глаза.
"Да". Су Цинсан кивнул. "Я хочу быть таким же хорошим врачом, как он."
Её слова не показывали ничего, кроме восхищения. Хуо Цзиньяо немного повернулся и посмотрел на неё.
Мерцание надежды проявилось в её ясных глазах. Она очень надеялась, что сможет стать хорошим врачом. Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.
"Ты будешь".
"Спасибо". Его незаслуженное доверие заставило Су Цинцзана почувствовать себя немного странно.
Глядя на профиль Хуо Цзиньяо, она обнаружила, что он действительно красив. Кроме своей внешности, он был очень чётким и внимательным.
Неважно, был ли он искренним или нет, она была тронута. Она ни в коем случае не была оскорблена.
Она покачала головой и обнаружила, что уделяет много внимания Хуо Цзиньяо, к которому не привыкла.
К счастью, они быстро добрались до ресторана. Су Цинсан вышла из машины, а машина Цзо Хунчен приехала почти одновременно.
Как только Хуо Цзиньяо вышел из машины, он подошел к Су Цинсан и положил ей руку на плечо. Обнаружив, что тело Су Цинсана не было таким жестким, как в прошлом, на его лице промелькнула улыбка.
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Су Цинсан вообще не обращал внимания на Хуо Цзиньяо. Когда она увидела Цзо Хун Чжэнь, она вспомнила, когда впервые попала в больницу, в качестве интерна.
Время проходило быстрее, чем кто-либо знал. Она в мгновение ока окончила аспирантуру, и Хун Чжэнь вот-вот получит докторскую степень.
Она была настолько занята чувством сентиментальности по отношению к прошлому, что не заметила, что Хуо Цзиньяо улыбалась, потому что не напрягалась.
Очевидно, что Зуо Хунчен также видел улыбку на лице Хуо Цзиньяо, и почему-то ему показалось, что улыбка бельмо на глазу.
Кроме того, реакция Су Цинсана заставляла его чувствовать себя ещё хуже. Мужчина был высоким и красивым, а его жена - элегантной и милой. Ему было неприятно видеть, что она стоит рядом с Хуо Цзиньяо.
Он не хотел продолжать смотреть на них, поэтому сначала зашёл в ресторан.
В ресторан вошла группа людей, и Су Цинсан спросил Хуо Цзиньяо, можно ли им сесть в зарезервированной комнате, но Зуо Хунчен отверг эту идею. Он сказал, что ему нравится, когда люди смотрят. Когда все вокруг его черные волосы и цвет кожи, он почувствовал, что на самом деле вернулся в Китай.
Несколько человек сидели в большой столовой снаружи, а сервер приходил доставлять чай, воду и меню.
Хуо Цзиньяо взял меню и наклонил свое тело в сторону Су Цинсана. "Цинсан, как тебе это?"
"Нормально, пока тебе нравится."
"Почему это должно быть то, что мне нравится? Конечно, это должно быть то, что тебе нравится."
Как говорил Хуо Цзиньяо, он положил руку на плечи Су Цинсан и снова обрадовался, что она не напрягается.
Хотя тело Су Цинсан не напрягалось, она все равно чувствовала себя неуютно.
Её начальник сидел прямо напротив них. Что делал Хуо Цзиньяо?
Она подняла голову, чтобы увидеть, как Зуо Хунчен уставился на неё с игривым выражением лица.
Из-за этого она покраснела ещё сильнее.
"Старший, тогда закажите".
У Зуо Хун Чжэнь также было меню в руке, и после выступления Су Цинсана он беспомощно поднял руки и сказал: "Я давно не был в этой стране". Я хочу съесть здесь все фирменные блюда". Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.
"Тогда давайте закажем все". Хуо Цзиньяо был очень смелым, и его даже не волновало, что их было всего три.
Он заказал семь-восемь блюд и два супа и передал меню на сервер.
Его действия заставили Су Цинсана взглянуть на него со стороны. Разве он не безработный? Почему он вчера подарил подарки, и как он сегодня тратит деньги так небрежно?
Вероятно, он умрёт с голоду, не успев найти работу, если так небрежно тратит деньги.
Зуо Хунчен уставился на Хуо Цзиньяо.
Его отец был шефом в больнице, и он был врачом, который контактировал со многими богатыми людьми.
Некоторых людей и некоторые вещи было легко увидеть.
Зуо Хунчен уставился на Хуо Цзиньяо, когда он взял свою чашку, чтобы выпить чаю, и сказал: "Где вы находитесь, господин Хуо?".
Хуо Цзиньяо ответил спокойно. "Я только что подал в отставку."
Ему не было ни капельки стыдно быть безработным.
Зуо Хунчен был немного удивлён, и он обернулся, чтобы посмотреть на Су Цинсана, только для того, чтобы понять, что на неё это совсем не повлияло.
"Цинсан, ты ведь не устанешь от меня?" Хуо Цзиньяо протянул руку, чтобы обнять плечи Су Цинсана, но Су Цинсан чувствовала себя очень неуютно, тем более, что Цзо Хунчен сидел напротив них.
Она хотела оттолкнуть руку Хуо Цзиньяо, но боялась, что это повредит его гордости, поэтому встала и сказала: "Я иду в туалет".
Су Цинсан оставил Хуо Цзиньяо и Зуо Хунчэня, уставившись друг на друга.
Зуо Хунчен уставился на Хуо Цзиньяо; он не выдал себя за безработного. Он не только казался трудоустроенным, но и был сбит с толку на игривом фронте, который выставил Хо Цзиньяо. Как Су Цинсан могла понравиться такому человеку, как он, с её характером?
Он подумал, не стоит ли ему спросить Су Цинсана о том, как они познакомились, когда зазвонил удивленный голос. "Мастер Хуо?"
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"Мастер Хуо"? Это правда ты?"
Зуо Хунчен не знал, что происходит. Потом он увидел мужчину средних лет, бегущего к ним.
Он улыбнулся и попытался хорошо выглядеть для Хуо Цзиньяо. "Мастер Хуо, какой сюрприз видеть вас здесь."
Хуо Цзиньяо посмотрел на человека перед ним, похоже, пытаясь понять, кто он такой.
"Меня зовут Лю. Возможно, ты забыл меня. Наша компания работала с одной из ваших фирм".
Сказав это, господин Лю слегка поцарапал ему голову. "Конечно, наша компания довольно маленькая. Она не может сравниться с группой Хуо".
Он так много говорил, что Хуо Цзиньяо не смог вставить ни единого слова.
Зуо Хунчен наблюдал за неожиданным эпизодом, который разворачивался перед ним. Он заметил, что Хуо Цзиньяо сузил глаза и, похоже, вспомнил, кто этот человек.
Господин Лю знал, что он никто, поэтому он просто сделал несколько условных замечаний.
Все, что он говорил, было что-то о его компании, и Хуо Цзиньяо, похоже, вообще не было до этого дела. Он чувствовал себя смущённым и улыбался.
Зуо Хунчен нравилась Су Цинсан с первого дня интернатуры в больнице.
Он думал о том, чтобы ухаживать за ней, но полностью понимал личность Су Цинсан.
Если у него не получилось, он боялся, что они даже не смогут остаться друзьями. В таких обстоятельствах он сдерживал себя и ничего не раскрывал о своих чувствах.
Он думал, что Су Циньшань выйдет замуж в тридцать, как она говорила раньше, но...
"Старший Зуо, тебе не нравится здесь еда? Почему бы тебе не попробовать?"
Хуо Цзиньяо взял кусок рыбы с палочками для еды и удалил кости. Потом он положил их в миску Су Цинсана.
Су Цинсану было очень неудобно. Она могла сделать это сама. Она привыкла, что о ней заботится Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо делал это много раз. Су Цинсан очень хотела остановить его. Тем не менее, она вспомнила, что Зуо Хунчен всё ещё сидел там.
Если я остановлю его, он потеряет лицо перед Зуо Хунчен.
Су Циньшань раньше не была замужем, но ее этикет требовал, чтобы она приберегла лицо для других на людях.
Цзо Хунчен бросил на него взгляд и поднял палочки для еды. Он спросил случайно: "Я просто подумал. Почему этот человек назвал тебя господином Хуо?"
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Мастер Хуо? Кто назвал его Мастер Хуо?
Су Цинсан не проглотила рыбу во рту и с неуверенностью посмотрела на Хуо Цзиньяо.
"О, это было ерунда." Хуо Цзиньяо наполнил миску супом и поставил её перед Су Цинсаном. "Я был самым молодым и красивым в моей компании, так что они любили называть меня так в шутку".
У Су Цинсана губы дёргались. Может ли этот человек быть более толстокожим? Она чуть не подавилась рыбой, и даже Зуо Хунчен чуть не уронил ему палочки для еды. Они видели толстокожих людей, но никогда не видели никого толстокожего, как Хуо Цзиньяо.
"Что? Разве я не красавчик?" Когда он говорил, Хуо Цзиньяо протянул руку и прижал к себе лицо Су Цинсана, чтобы заставить ее взглянуть на него. "Твой муж плохо выглядит?"
Су Цинсан чувствовала себя так, как будто её лицо горит. Этот человек! Как этот человек может быть таким несносным?
"Хватит играть." Вокруг люди.
"Я не играю". Хуо Чжиньяо было все равно, есть вокруг люди или нет. Он продолжал. "Жена, ты до сих пор не сказала, красив я или нет."
"Красавчик, красавчик, красавчик". Су Цинцан больше не мог терпеть этого и собирался оттянуть руку. Она продолжила: "Ты самый красивый во всем мире". Это делает тебя счастливым?"
"Примерно так." Хуо Цзиньяо отпустил свою хватку, когда говорил, но не оттянул руку. Вместо этого он наклонился и поцеловал Су Цинсана в щеку и сказал: "Моя жена тоже самая красивая женщина во всем мире в моем сердце".
Если бы в земле была дыра, Су Цинсан прыгнул бы прямо в неё.
Она повернулась и увидела шокированное выражение Зуо Хунчен. Она чувствовала себя так неловко. "Не позволяй этому беспокоить тебя, Старший". Он такой".
"Все в порядке." Зуо Хонгчен была на гребне. Последний луч надежды в его сердце был уничтожен. "У вас такие хорошие отношения".
У кого с ним хорошие отношения? Не у меня.
Су Цинсан не хотела признавать этого, но в данный момент не могла отрицать.
Хуо Цзиньяо согласился, протянул руку, чтобы втянуть её в свои объятия, и улыбнулся.
"Точно. Наши отношения очень крепкие".
В сердце Зуо Хун Чжэнь сейчас не было никакой надежды, вместо этого его сердце было наполнено горечью.
Он не преследовал ее вовремя.
Всю оставшуюся часть еды он ел, но не чувствовал вкуса. Он понятия не имел, что он ел.
Су Циньшань был поражен, увидев, как Цзо Хунчен собирает блюда, которые он обычно не ел. Она быстро поняла.
Этот человек долгое время пробыл в Штатах, так что, конечно, вернуться в свою страну было лучше. Он даже ел те блюда, которые обычно не ел. Это действительно показало, как сильно он скучает по дому.
Это было не так удивительно.
Её дополнительные взгляды на Зуо Хунчен побудили Хуо Цзиньяо быть ещё более вежливым, чем он был раньше.
Это сделало еду очень неловкой для двоих из троих людей, которые едят.
В конце концов, еда закончилась для каждого человека в его собственных мыслях. Это была странная атмосфера, и они втроем покинули ресторан вместе.
Когда они приехали, было еще светло, но теперь было совершенно темно.
"Жена, пошли. Пойдем домой."
Хуо Цзиньяо привел Су Цинсана к своей машине. Зуо Хунчен остановился на своем пути.
Визитка все еще была у него в кармане.
Он размышлял и подумал, что лучше отдать её Су Цинзану.
"Цинсан?"
"Да?"
Зуо Хунчен хотел сказать, что Хуо Цзиньяо был не простым человеком. Он хотел сказать ей, что людям так легко не доверять. Все эти слова казались бесполезными. Сцена, когда они только что были так близки друг другу, до сих пор была вытравлена у него в голове.
Су Цинсан уже женат. Она уже замужем. Как Су Цинсан могла не знать, за какого мужчину она вышла замуж? Она была такой умной.
Может, сказать, что он безработный, было просто шуткой. Почему он должен предупреждать её и оскорблять?
"Старший?" Что он хотел сказать? Су Цинсан смотрел на него, а Хуо Цзиньяо, который стоял рядом с ней, слегка прищурился.
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"Ну". Улыбка промелькнула на лице Зуо Хонгчен, и он протянул руки. "Не думаю, что я уже поздравлял, я не должен быть таким формальным".
Су Циньшань не мог не улыбнуться своим жестом. "Старший, нам не нужно следовать всей этой бюрократической волоките."
Она все равно протянула руку и пожала ему. "Старший, ты должен взбодриться."
Потом на лице Зуо Хунчен появилось почти печальное выражение. "Да, я должен взбодриться".
Однако Зуо Хунчен боялся, что никогда никого не полюбит так сильно, как ее.
Глядя на руку Зуо Хунчен, Хуо Цзиньяо нашел ее настолько раздражающей, что захотел ее отрезать.
К счастью, прежде чем Хуо Цзиньяо отрезал руку, Зуо Хун Чжэнь сняла её.
Хуо Цзиньяо поднял бровь, думая, что Зуо Хун Чжэнь хотя бы немного рассудительна.
Зуо Хунчен не сел в машину, поэтому Хуо Цзиньяо держал Су Цзиньсана за талию и поехал прямо к себе.
Хуо Цзиньяо шёл так быстро, что Су Циньшань смог отмахнуться только от Зуо Хунчэня. Что касается Зуо Хунчен, то у него даже не было времени помахать рукой Су Цинзану, прежде чем он увидел, как они сели в их машину.
"Дорогая, я слишком много съел. Пойдем в кино".
"Нет, я завтра на дежурстве."
"Неважно, фильм не будет тратить столько времени."
"Но мое эссе..."
"Успокойся, ты сейчас не на дежурстве. Ты можешь попытаться перестать делать свою работу так много?"
"Хуо Чжиньяо."
Цзо Хунчен не мог отчетливо услышать слова Су Цинсана, но это был первый раз, когда он стал свидетелем того, как Су Цинсан произносит что-либо в таком жалком тоне.
Может быть, Хуо Цзиньяо был настолько плох, насколько ему казалось.
Если да, то может ли он отказаться от своей фантазии?
Цзо Хун Чжэнь пытался убедить себя сдаться в уме, но не смог этого сделать.
В конце концов, он решил ненадолго понаблюдать за ними. Он бы отказался от своей фантазии, если бы Су Циньшань действительно вел счастливую жизнь.
Хуо Цзиньяо не смог подобрать план Зуо Хунчэня, если бы хотел, чтобы он работал.
Когда он попытался посмотреть с Су Цинсаном фильм, то понял, что раньше они даже не встречались.
"Я занят". Газета была настолько важна, что Су Цинсан не могла тратить время на просмотр фильма. "Я хочу вернуться домой."
"Это два часа, всего два часа."
"Хуо Цзиньяо, я хочу вернуться домой."
Они фальшивая пара. Он сделал себя её мужем и хочет контролировать её жизнь?
На лице Су Цинсана появилось холодное выражение, как раз в то время, когда Хунчен думал об этой возможности.
Заметив ее выражение, Хуо Цзиньяо поднял руки и сдался. "Ладно, все в порядке. Давай вернёмся домой".
Понимая, что она прозвучала очень грубо, Су Цинсан почувствовала себя неуютно.
Она хотела извиниться, но обнаружила, что трудно что-то сказать. Она решила повернуть голову, чтобы посмотреть в окно.
Сильное движение за окном напомнило ей обо всех событиях прошедшей недели.
"Хуо Чжиньяо".
"Хм?"
"Я плохая жена".
Никто не учил её, как стать хорошей женой, поэтому она и понятия не имела, как стать хорошей женой.
"Если ты о чём-нибудь пожалеешь, мы могли бы..."
Её прервал скрип машины. Она обнаружила, что Хуо Цзиньяо остановил машину на обочине. Су Цинсан повернула голову, чтобы посмотреть на Хуо Цзиньяо. Хуо тоже посмотрела на неё. В его глаза попала серьезность, о которой Су Цинсан не знала.
"Хуо..."
"Су Цинсан". Хуо Цзиньяо говорил в решительном тоне. "Я никогда не пожалею и не разведусь с тобой."
"Ты..."
"Не говори так больше".
То, как Хуо Цзиньяо продемонстрировал свою решимость, заставило Су Цинсана чувствовать себя еще более виноватым. Её губы дрожали, но она ничего не сказала.
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Су Цинсан только что поняла, что перешла все границы.
Хуо Цзиньяо не сделала ничего плохого. Это она хотела выйти замуж, но не могла привыкнуть к браку.
Понимая это, она чувствовала, что была слишком иррациональна. Она даже не подумала о том, как извиниться, когда выражение Хуо Цзиньяо изменилось.
Он протянул ей руку на плечи и наклонился. Су Цинсан внезапно встревожилась. Он правда злится?
Он вдруг улыбнулся, и его ослепительная улыбка сделала Су Цинсана немного дезориентированным.
С ним все в порядке?
"Жена, мужчин больше, чем женщин". Трудно найти жену. Мне не трудно было получить жену. Значит, ты не заставишь меня снова быть холостяком, да?"
У Су Цинсана губы дёргались. Этот человек. Он действительно не может быть серьезным еще три минуты.
"Хуо Цзиньяо."
"Вот почему ты должен смириться с этим. Мы будем связаны друг с другом до конца жизни. Больше не упоминай о таких вещах, как развод в будущем."
Су Цинсан был безмолвен. Она не знала, как реагировать на Хуо Цзиньяо.
"Пошли домой!"
Когда Су Цинсан уставилась на беззаботное выражение Хуо Цзиньяо, вина в её сердце уменьшилась. Углы ее губ также слегка приподнялись.
Да, человек с таким типом личности на самом деле не так уж и плох. Он был прост и прямолинеен, потому что всё видно на его лице.
С таким типом людей не сложно.
Неплохо. На самом деле не так уж и плохо.
Когда проснулся Су Цинсан, Хуо Цзиньяо уже был на ногах, как и последние несколько дней.
Она поняла, что каждое утро он вставал очень рано, как бы поздно он ни ложился спать накануне.
Она посмотрела на кровать и чувствовала себя не так неуютно, как в первую ночь.
Это было связано с тем, каким джентльменом был Хуо Цзиньяо. Кроме того, что он обнимал её каждую ночь, он больше ничего не делал.
Ей стало легче от его поступков. Она могла смириться с тем, что вышла за него замуж и спала с ним в одной постели, но она не была готова к другим интимным действиям с человеком, который был для нее почти незнакомцем.
После того, как она умылась и вышла в гостиную, она обнаружила, что Хуо Цзиньяо вернулся.
У него, похоже, была привычка ходить на утренние пробежки. Каждое утро он носил фитнес-одежду.
"Жена, доброе утро".
Хуо Цзиньяо так ярко улыбнулся, что Су Цинсан был почти ослеплён этим.
Чему ты улыбаешься? У тебя очень белые зубы.
У Хуо Цзиньяо зубы на самом деле были довольно белые. Су Цинсан поняла, что отвлеклась.
"Давай поедим".
Ей не следует наблюдать за его внешностью, потому что на самом деле его внешность была очень соблазнительной.
После того, как они закончили есть, Су Цинсан взяла сумку с собой на работу. Выйдя на улицу, она осторожно посмотрела на Хуо Цзиньяо. Он хочет взять меня сегодня на работу?
"Жена, позволь мне поехать с тобой".
Су Цинсан знал, что ехать вместе не получится, как только Хуо Цзиньяо встал.
"Мы не едем одним и тем же путем".
"Я забыл сказать тебе, что вчера нашел работу. Прямо рядом с твоей больницей."
Неужели он так быстро нашёл работу? "Какую работу? Какую работу?"
"Как и раньше. Я встречаюсь с клиентами и выполняю поручения."
Су Цинсан укусила её за губы и подозрительно посмотрела на гордое лицо Хуо Цзиньяо. Она слишком много думала об этом, да?
"Жена..."
Хуо Цзиньяо внезапно бросился на нее. Этот внезапный интимный поступок причинил Су Цинсану неудобства. Она хотела отступить, но он только протянул руку и держал ее за плечи.
"Я так быстро нашёл работу, не сделаешь ли ты мне комплимент?"
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Су Цинсан открыла рот и закрыла его. Потом она открыла его снова. Она только и делала, что смотрела на Хуо Цзиньяо, мужчину ростом метр восемьдесят, умоляя ее похвалить.
Это был такой странный сценарий. Однако она совсем не чувствовала себя странно.
"Да, я должен похвалить тебя, - случайно ответил Ку Цинсан, - на какую компанию ты работаешь?"
"Очень обычная компания".
Хуо Цзиньяо внезапно обнял Су Цинсана. "Я нашёл работу. Почему ты совсем не выглядишь взволнованным или взволнованным?"
У Су Цинсана дёргался рот. Почему я должен быть взволнован и взволнован его новой работой?
"Видишь ли, получить новую работу значит, что я смогу зарабатывать на жизнь сама. Тебе больше не нужно меня поддерживать. Если я буду усердно работать, может быть, я смогу поддержать тебя вместо этого. Разве это не хорошие новости?"
У Су Цинсана снова подергался рот. Она едва ли чувствовала себя так же взволнованной, как Хуо Цзиньяо.
Несмотря на то, что её зарплата не так уж и велика, она не нуждалась в его поддержке. Но это расстроило бы его, если бы она с ним не соглашалась.
"Да, да, да! Хорошие новости. Ты потрясающая".
"Тогда не должна ли ты вручить мне награду за мою крутость?"
"Награду?" Какую награду?
Су Цинсан не получил шанса спросить дальше, а лицо Хуо Цзиньяо стало ближе.
Потом у неё на губах появилось тёплое чувство. Её глаза в мгновение ока широко распахнулись и уставились на Хуо Цзиньяо.
Очевидно, Хуо Цзиньяо была довольна своей реакцией, несмотря на то, что она была заморожена. Сначала он планировал только быстрый поцелуй, а теперь передумал и захотел поддразнить её.
Он начал немного сосать ей губы. Су Цинцан сразу покраснел. Она почувствовала, как ее лицо стало горячим, как будто вокруг нее разгорелся огонь.
Хуо Цзиньяо хорошо знал, когда уходить. Он быстро вернулся после поцелуя.
"Ты..."
"Я что?"
Сердечная улыбка зажгла ему глаза. Глаза были настолько яркими и ясными, что Су Цинсан чуть не потерялась в них.
Лицо Су Цинсана покраснело, когда она поняла, что краснеет. Она сделала быстрый шаг назад.
Хуо Цзиньяо специально спросил ее: "Ты ещё не сказал, что со мной не так?"
Что с ним не так? Он такой бесстыжий человек. Напротив, Су Цинсан был застенчив. Между ними определенно не было никакого сравнения.
"Хуо Цзиньяо".
"Спасибо за поддержку, моя дорогая жена." Хуо Цзиньяо улыбнулся и показал свои жемчужно-белые зубы. "Не волнуйся, я буду усердно работать."
Су Цинсан скребла зубами и бросила ненавистный взгляд на него. Потом она взяла ключи и вышла прямо на улицу.
"Подожди меня, моя жена."
Хуо Цзиньяо быстро последовала за Су Цинсаном, но она просто хотела его проигнорировать.
Однако этот человек был так толстокожим и не понял намёка, что достаточно.
"Моя дорогая жена, если я буду усердно работать, не могли бы вы в следующий раз снова предложить мне награду?"
Ни за что. Су Цинсан закрыла уши руками и притворилась, что не слышит его. Она слышала его.
"Моя дорогая жена, вы должны дать мне толчок к усердной работе, так?"
Они заперли дверь. Он протянул ей руку, пока они ждали лифт. Су Цинсан пыталась оттянуть ее руку назад, но не смогла.
Она попыталась снова, но не смогла. Су Цинсан скребла зубами и посмотрела на него: "Хуо Цзиньяо, ты..."
Когда она собиралась вырвать руку из его объятия, из соседней квартиры вышел кто-то.
Для Су Цинсана было уже слишком поздно, когда она увидела своего соседа. Ей пришлось встретить её со смущением на лице. Женщина жила в квартире напротив своей. Её звали Ван, поэтому Су Цинсан всегда звала её Сестра Ван.
Сестра Ван смотрела на Хуо Цзиньяо, а потом на Су Цинсана. Она спросила: "Су, он твой парень?"
"Я её муж". Хуо Цзиньяо крепко держал её руку и, отвечая, обмотал другую руку вокруг талии. "Мы только что поженились. Здравствуйте, меня зовут Хуо."
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"Ох..." За этим восклицанием было много смысла.
Сестра Ван гладила Хуо Цзиньяо вверх и вниз и била ресницами в Су Цинсане. "Малышка Су, у тебя такой хороший вкус. Твой муж очень симпатичный".
Су Циньян чувствовала себя очень неловко, а Хуо Цзиньяо - нет. Он ответил: "Спасибо за комплимент. Сестра Ван, вы тоже очень красивая".
"Хахаха, спасибо. Хотя я не такая красивая, как Цинсан". Сестра Ван была так польщена комплиментом, что стала слишком драматизировать. Это был первый раз, когда Су Цинсан увидела ее такой.
Она понятия не имела, что сестра Ван имеет эту сторону. Она взглянула на Хуо Цзиньяо. Этот парень действительно нечто.
Они спустились в лифт и обменялись любезностями. Су Цинсан смотрел только на Хуо Цзиньяо и сестру Ван, и разговор был приятным. Они даже планировали как-нибудь поесть у сестры Ван.
Су Циньшань вздохнула, чтобы дать им сигнал остановиться. Сев в машину, она наклонила лицо в сторону Хуо Цзиньяо и сказала: "Теперь я верю, что ты выполняешь поручения для людей". Этот твой рот действительно может говорить".
Этот рот действительно был чем-то. Он мог говорить о мертвой вещи обратно к жизни, льстить ей, а потом продолжать говорить.
"Жена". Хуо Цзиньяо и правда не знал слова "бесстыжий". "Я строю отношения с соседями, разве ты не должен похвалить меня?"
У Су Цинсана губы дёрнулись. Она была абсолютно ошеломлена тем, каким несносным был Хуо Цзиньяо.
Тем не менее, человек, искавший награды, прислонил к ней свое тело.
Он уже поцеловал ее в щеку, прежде чем она успела повернуться.
"Если моя жена не хочет меня награждать, я буду умолять о награде".
Су Цинцан снова покраснел. "Ты..."
"Хорошо, хотя я не очень доволен этой наградой. Жена, не волнуйся. Я определенно сделаю все, что в моих силах, чтобы получить больше наград".
Он подметает свой взгляд по всему ее телу, когда говорит, и намекает на что-то. Это заставило Су Цинсана почувствовать себя неловко.
Неуместные образы проникали в её сознание, когда она думала о "наградах", о которых упоминал Хуо Цзиньяо.
Она покачала головой и поняла, что с Хуо Цзиньяо она становится всё более снисходительной.
"Поехали". Иначе я опоздаю на работу".
"Жена". Хуо Цзиньяо не бросил тему и продолжил. "Значит ли это, что ты согласен?"
Согласен с чем?
"Жена, ты лучшая". Хуо Цзиняо поцеловал её снова, но в этот раз он поцеловал её в губы, а не в щеку.
Су Цинсан сдержала желание штурмовать и посмотрела на него. "Ты поведешь или нет?"
"Я поведу. Я поведу."
Хуо Цзиньяо, похоже, была в очень хорошем настроении. Он даже начал напевать песню, когда наступил на газ.
Его голос был ясным и немного глубоким. Он просто напевал, но это не было неприятно.
Су Цинцан смотрела на него, и углы ее рта слегка приподнялись. Она повернулась лицом к окну и впервые почувствовала, что брак - это хорошо.
Хорошее настроение доктора Су было очевидно всем в офисе. Многие врачи поднимали на неё брови и были очень любопытны.
Су Цинсан чувствовала себя очень неловко. Она ценила, что отдел был очень занят в тот день. У них родились две беременные женщины. У одной были естественные роды, а у другой - кесарево сечение.
Это кесарево сечение было очень критичным, и она имела дело со своим учителем, который также был заведующим отделом.
В конце концов, она нашла время передохнуть во второй половине дня.
Потом она увидела, как знакомая беременная женщина вошла в палату для пациентов.
Ли Ронгронг.
Су Цинсан была ошарашена на секунду, когда увидела своё имя. Её ребёнок всё ещё здесь?
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Вей Ленан сказал, что убедил ее сделать аборт. Как она могла все еще быть беременна?
Вспомнив, что сказал Вэй Лэнань, Су Цинсан заметила иронию своей ситуации. К счастью, Су Циньшань ему совсем не доверяла, не говоря уже о том, что ее обманули его слова.
Ей было всё равно. Это было не её дело.
Она была врачом, Ли Ронжун был её пациентом. Это всё, что у неё было.
Когда Су Цинсан вошла в палату, она обнаружила, что Ли Ронгон был в плохом состоянии.
"Доктор, доктор". Казалось, Ли Ронгонг чего-то боялся. "Кто-то хочет убить моего ребенка. Кто-то хочет убить моего ребенка."
Ли Ронгронг был очень силён, Су Цинцан не мог легко успокоить её.
"Успокойся. Успокойся."
"Доктор, я не могу. Кто-то хочет убить моего ребенка."
Ли Ронгонг был в ужасе. Непрерывные слезы льли ей в лицо. Она выглядела такой нежной и расстроенной, что даже Су Цинсан хотел защитить её.
"Доктор, это мой парень". Он не хочет, чтобы я была беременна. Он пытался убедить меня сделать аборт. Я не согласилась с ним. Я не представляла, что он хочет заставить меня. Могу я остаться здесь? Могу ли я?"
Последний раз Ли Ронгронг видел Вэй Ленан, которую он пытался заставить ее сделать аборт. Она сбежала из-под его контроля, но поранилась.
Теперь она была напугана, как птица, на которую летит стрела. Она беспокоилась о том, что ее поймает Вей Ленан и заставит сделать аборт.
"Доктор, вы должны мне помочь". Я прошу вас помочь мне. Пожалуйста, не дайте никому убить моего ребенка. Это нормально? Я умоляю тебя."
"Мисс Ли, пожалуйста, успокойтесь." Су Цинцан удалила руки Ли Ронгона из ее тела. "Это больница. Если ты не хочешь делать аборт, никто не может заставить тебя."
"Правда? Это правда?"
Ли Ронгонг крепко держала Су Цинцзана за руку, с искренним страхом в глазах.
"Конечно."
Су Цинсан долго утешала Ли Ронгона и гарантировала ей, что она сможет родить этого ребенка, если захочет. Она тщательно обследовала состояние Ли Ронгронга, чтобы убедиться, что с ней все в порядке, и, наконец, Су Циньшань ушла.
…
Вернувшись в офис, эпизод с Ли Ронгроном все еще был в голове у Су Цинсана.
Честно говоря, Ли Ронгонг был в плохом состоянии. Вэй Ленан забеременела, но пыталась заставить ее сделать аборт.
Она догадалась, что Вэй Ленан действительно пытался заставить Ли Ронгрон сделать аборт. Вэй Ленан мечтала снова быть с ней.
Думая о нём, Су Цинсан почувствовала себя счастливой. Она поняла, кто такой Вэй Ленан, и порвала с ним.
Если бы она простила его и вышла замуж за такого человека, ее жизнь была бы несчастна.
Хотя она и не вышла замуж за Вэй Ленана, но теперь она была чьей-то женой.
Лицо Хуо Цзиньяо промелькнуло у неё в голове. Она запомнила, как он просил её похвалы.
Может быть, Хуо Цзиньяо отличалась от Вэй Лэнань. Он бы так себя не вёл.
"О чём ты думаешь?"
Ароматный женский голос вернул Су Цинсана на землю. "Менгван?"
"Ух ты. Я тебя прервал?" Ши Мэнхвань подошёл к ней и встал перед ней, размахивая руками.
"Ух ты, теперь ты другой. Посмотри на своё сказочное лицо. Скучаешь по своему мужчине?"
Услышав это, Су Цинсан покраснел. Она думала о Хуо Цзиньяо, но никогда бы этого не признала.
"Да ладно тебе. Веди себя как леди. "Пытаясь избежать того, чтобы Ши Менгван снова над ней посмеялся, Су Цинсан сменила тему. "Зачем ты здесь? "
Моему дорогому господину Хуо 51 Может быть, она спутала Его с кем-то другим...
"Я не такой бессердечный, как ты. Ты исчезла с тех пор, как вышла замуж. Я пришла сюда, чтобы увидеть тебя."
"Есть что-нибудь, что ты хочешь мне сказать?"
"Конечно, есть, - похлопала Ши Менгван по плечу и сказала: - Как одинокая леди, я думаю, мне нужно приехать сюда, чтобы проявить свою заботу и любовь к тебе, замужней женщине, и посмотреть, как у тебя дела."
"Отвали", - сказала Су Цинсан, подтолкнув её нежным локтем, и сказала: "Не называй меня "замужней женщиной"".
"Ты замужняя женщина". Ши Менгван и Су Цинсан поболтали и посмеялись. Потом они посмотрели на время и обнаружили, что около часа осталось до отъезда с работы.
"Давай поужинаем вместе".
"Хорошо", Су Цинсан не сказал "нет".
До замужества они с Ши Менгваном всегда ужинали вместе. Ши Мэнхвань иногда даже останавливалась у неё на ночь.
"Пошли".
Они уходили вместе. Ши Менгван привезла свою машину. По дороге к машине она внезапно сделала паузу.
"Подожди".
"Что случилось?"
Су Цинсан увидела, как она уставилась на мужчину, стоящего перед ней. Прежде чем Су Цинсан успела отреагировать, Ши Менхвань бросилась к высокому, сильному мужчине.
"Дорогой брат?"
Мужчина обернулся и посмотрел на нее. "Кто? Я?"
"Дорогой брат! Ты ведь дорогой брат, не так ли?"
"Мисс, мне кажется, вы меня с кем-то перепутали."
Сказав ей эти слова, мужчина ушел, не оглядываясь. Ши Менгван попытался последовать за ней, но Су Цинсан взял её за руку и остановил.
"Мэнхвань, что случилось?"
"Он мой дорогой брат! Он мой дорогой брат."
Во время разговора Ши Мэнхвань освободилась от руки Су Цинсана и попыталась последовать за ним. Су Цинсан затянула свою хватку и сказала ей: "Ты уверена? Может быть, ты ошибаешься".
"Не поняла. I…"
"Ты не видел этого твоего дорогого брата больше десяти лет, верно? Возможно, вы ошиблись."
Ши Менгван замер, глядя прямо вперёд. Ее милое личико сбило с толку.
"Да, мы не видели друг друга больше десяти лет. Возможно, я ошибаюсь."
Даже если этот человек был её дорогим братом, он её больше не узнал.
"Менгван?"
Су Цинцан немного беспокоился о ней. Многие другие не знали о её истории, но Су Цинсан знала.
Ши Менхвань случайно оторвалась от семьи, когда ей было двенадцать лет. Дорогой брат спас ее. Они прожили вместе целый год бездомной. Позже они познакомились с плохими людьми. Ее ударили ножом, а потом она потеряла сознание. Когда она проснулась, она уже была дома.
Проснувшись, она продолжала всем рассказывать, что ей нужно найти Дорогого Брата. Однако никто не мог сказать ей ни слова о его местонахождении. Полиция даже сказала ей, что мальчик, которого она описала, никогда не существовал.
Она отказывалась в это верить и продолжала просить полицию и родителей найти для неё Дорогого Брата.
Тем не менее, все эти люди думали, что это всего лишь история, которую придумала девочка.
Ши Менгван никогда не сдавался. Все эти годы она искала Дорогого Брата.
Она верила, что то, что случилось с ней в том году, было правдой, и что Дорогой Брат - настоящий человек. Он составил ей компанию в том году.
Она должна была найти его. Су Цинсан понимала свою одержимость, но все же чувствовала, что должна отпустить ее.
Су Цинсан похлопала Су Менгван по плечу, чтобы успокоить ее, а потом сказала: "Неважно, пойдем поужинаем".
"Хорошо".
Ши Мэнхвань укусила ее за губу, глядя в сторону исчезновения мужчины. Ей до сих пор трудно поверить, что он не был её дорогим братом.
Он был так похож на дорогого брата, но он был так холоден, так далек. Дорогой брат никогда не мог так смотреть на нее. Он никогда бы не посмотрел.
Возможно, она действительно ошибалась.
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Следуя за Ши Менгван к машине и заметив ее расстроенное выражение лица, Су Цинсан нежно похлопала Ши Менгван по плечу. "Мэнхвань", насколько я понимаю, прошло много лет. Если его слишком трудно найти..."
"Я обязательно найду его", - сказал Ши Менгван в беспрецедентно решительном тоне. "Я обязательно найду своего дорогого брата".
Су Цинсану нечего было сказать. Ши Менгван повернулся и взял Су Цинсана за руку. "Успокойся. Я обязательно найду своего дорогого брата". Я обещала ему, что выйду за него замуж, когда вырасту. Как я могу нарушить своё обещание?"
Улыбаясь ей, Су Циньшань сильно кивнула. "Ты прав, взбодрись. Я верю, что ты найдешь его."
Ши Менгван улыбнулся с горьким выражением лица. Родители столько раз уговаривали её сдаться за эти годы. Только Су Цинсан верила, что сможет наконец-то найти своего дорогого брата.
"Большое спасибо, Цинсан".
"Мы друзья, не стоит так говорить." Швырнув дразнящий взгляд на Ши Менгвана, Су Цинсан сказала: "Если хочешь поблагодарить меня, просто угости меня вкусной едой".
"Нет проблем, пошли."
Су Цинсан провел весь вечер за ужином и поболтал с Ши Менгваном. С одной стороны, Су Цинсан поняла, что давно не видела Ши Мэнвана. С другой стороны, она хотела утешить Ши Менгвана. В конце концов, она много лет пыталась найти своего дорогого брата, но без хороших новостей.
Им было весело. Су Цинсан забыла, что она чья-то жена. Она поняла свое удостоверение личности только когда вернулась домой и увидела Хуо Цзиньяо, сидящего в гостиной. Она вспомнила, что Хуо Цзиньтао сказал, что отвезёт её домой...
"Ты вернулся домой?" Хуо Цзиньяо уставился на Су Цинсана с обидным выражением лица.
Су Цинсан подняла угол рта, с неестественным выражением. "Ты ужинал?"
На лице Хуо Цзиньяо появилось более обидное выражение.
В сознании Су Цинсана появилось необъяснимое чувство вины. "Ты не ужинал?"
"Да". Хуо Цзиньяо уставился на неё с обидным взглядом. "Я сказал, что отвезу тебя домой, но когда я приехал в больницу, ты уже уехал."
"I…"
Хуо Цзиньяо скрежещал зубами. "Я звонил тебе, но ты не ответила на мой звонок."
Только когда он сказал это, Су Цинсан поняла, что оставила свой мобильный в ящике перед тем, как войти в операционную.
"Извини, я забыл".
"Ты забыл наши планы или мой звонок?" Хуо Цзиньяо встал и подошел к Су Цинсан с угрюмым выражением лица.
Вообще-то, Су Цинсан забыл и то, и другое. Каждый раз, когда Ши Менгван навещал её, она ходила с ней. У неё не было времени подумать о своей новой личности.
"Ты знаешь, что я обошла всю больницу, чтобы найти тебя?" В глазах Хуо Цзиньяо появилась более явная ярость. "Я спросил охранника и понял, что ты ушёл. "
"Простите". Су Цинцан чувствовал себя виноватым. "Мой друг навещал меня. Я угостила ее."
"Ты угостил свою подругу, но не позвонил мне?" У Хуо Цзиньяо глаза выскочили, как будто Су Цинсан совершила непростительное преступление.
"I…" Она не сказала больше, потому что знала, что Хуо Цзиньяо будет злее, если скажет, что забыла.
"Я твой муж". Хуо Цзиньяо произнесла звучным голосом: "Как ты можешь забыть это?"
"Не забыл", - сказал Су Цинсан виновным голосом.
Хуо Цзиньяо заметила вину в своем голосе. "Ты забыл меня. Поэтому ты не ответил на мой звонок и вернулся домой так поздно."
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Он пригласил ее поесть, посмотреть фильмы, и они вернулись сразу после того, как она сказала, что ей нужно написать сочинение, но потом она пошла поесть со своей подругой и до сих пор не вернулась.
Хуо Цзиньяо внезапно переехал перед Су Цинсаном, уставился на нее и воскликнул: "Твоя подруга - мужчина или женщина?".
"Женщина", - ответила Су Цинсан. Она была немного шокирована и задалась вопросом, не ревнует ли он.
Хуо Цзиньяо, похоже, не обратила внимания на ее удивленное выражение лица и сделала шаг вперед.
"Я ждал тебя до сих пор и даже не ел. Как ты собираешься компенсировать мою потерю?"
"Ты..." Су Цинсан не успела переварить свои мысли и отвлеклась на его слова. "Тогда что ты хочешь съесть? Я могу заказать доставку для тебя?" Она не умела готовить и не смогла бы готовить для него.
"Я не хочу есть еду на вынос". У Хуо Цзиньяо было отталкивающее выражение лица, а Су Цинсан не знал, что делать.
"Как насчёт того, что я помогу тебе приготовить лапшу (下面)*?" Она умела готовить только простые блюда, как лапша. Она пыталась приготовить его пару раз, когда уезжала за границу. Вкус был не очень хорош, но он был съедобен.
"Нет". Хуо Цзиньяо подошёл ещё немного и продолжил: "Я хочу съесть что-нибудь другое".
"Тогда что ты хочешь съесть? Я буду сопровождать тебя."
"Правда?"
"Правда?" Для неё не было проблемой сопровождать его во время еды, так как именно она сегодня на него накинулась.
Она только что поняла, что Хуо Цзиньяо был очень близок к ней, когда она ответила. Она была удивлена и хотела отступить, но было уже слишком поздно. Он поднял её на руки и привёл в спальню.
"Хуо Чжиньяо". Чего он хотел?
"То, что я хочу сейчас съесть, это... тебя."
Глаза Су Цинсана расширились, и прежде чем она успела отреагировать, её уже втянули в его объятия и целовали в губы. Она была немного поражена, и ее тело внезапно замерзло. Хуо Цзиньяо, который хотел продолжить проверку воды, остановился.
Он встретил ее глаза, которые были полны шока и отторжения, и улыбнулся. "Возвращайся ко мне. Как это?"
Нехорошо? Су Цинсан хотела покачать головой, но остановилась, когда подумала о том, что они женатые пары, и заикалась: "Я... Я...".
"Я дразню тебя". Хуо Цзиньяо улыбнулся и продолжил: "Хотя я действительно хочу..."
Лицо Су Цинсана покраснело до того, как он закончил свое предложение, и она не знала, как ответить. Она всегда, казалось, не знала, что делать, когда общалась с Хуо Цзиньяо.
"Так как ты не даёшь мне съесть тебя, то можешь отплатить мне только другими способами".
"Какими методами?" У Су Цинсана было плохое предчувствие.
"Дай мне свою задницу (下面)*, чтобы я поела."
Два слова с разными значениями заставили Су Цинсана покраснеть, но Хуо Цзиньяо был серьезен.
"Ты только что сказал, что знаешь, как готовить лапшу (下面)*."
Она поняла, что Хуо Цзиньяо дразнит её и снова покраснела. Она посмотрела на него, а потом бросилась на кухню. Но пока она готовила, она не могла не подумать о том, что Хуо Цзиньяо дразнит только что, и почувствовала себя неловко.
Когда Су Цинсан поняла, что пережарила лапшу, она все-таки принесла ее и увидела игривость в глазах Хуо Цзиньяо. Она не могла не взглянуть на него. Ешь, если хочешь, или проваливай.
Хуо Цзиньяо сел и посмотрел на чашу с лапшой, которая не была ни хорошо подарена, ни хорошо пахла, затем поднял ее и начал есть ее с большим удовольствием, с большими укусами.
"Моя жена такая замечательная. Лапша очень вкусная".
У этого человека возросло умение врать? Он осмелился это сказать, но Су Цинцан не осмелился это признать. Когда она готовила, в ее голове пронеслось столько мыслей, что она переварила лапшу. Как они могли быть еще вкусными?
"Я честен". Хуо Цзиньяо ударил её глазами и допил лапшу ещё двумя-тремя кусочками. У него было выражение лица и он воскликнул: "Это так вкусно".
*В китайском языке приготовление лапши (下面) и внизу (下面) - одни и те же слова.
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Слова Хуо Цзиньяо унизили Су Цинсана. Она встала, чтобы вернуться в свою комнату, но его стройная рука затянула Хуо Цзиньяо на колени.
Су Цинсан пробормотала: "Ты..."
"Дорогая..." Держась за талию, Хуо Цзиньяо уставился на Су Цинсана своими очаровательными глазами. "Ты такой милый".
Чувствуя себя непривычно, Су Цинсан не думала, что она так хороша, как Хуо Цзиньяо. "Слезь с меня".
"Моя жена такая милая", - сказал Хуо Цзиньяо, а потом добавил: "Ты вкусный". Извини, лапша, которую ты приготовила, вкусная." Его слова были настолько двусмысленны, что Су Цинсан отказался отвечать.
Хуо Цзиньяо внезапно подошел к ней. "После такой тяжелой работы моя сказочная жена приготовила для меня лапшу". Уместно ли благодарить её на моём пути?"
"…"
Хуо Цзиньяо громко поцеловала Су Цинсана в лицо.
"Хуо Цзиньяо". Господи. Су Цинсан подумала, что он просто хочет поблагодарить её, вместо того, чтобы флиртовать с ней.
"Моя жена такая милая". Хуо Цзиньяо снова поцеловал её в лицо, издавая громкий звук.
Су Цинсан покраснела. Её лицо горело. "Хватит."
"Дорогая, раз уж ты так хорошо ко мне относишься, я решил сделать тебе подарок", - сказал Хуо Цзиньяо, держа её на руках и поднимая. В панике Су Цинсан крепко держал Хуо Цзиньяо за шею на случай, если она упадет. Тем временем Хуо Цзиньяо поцеловал ее в губы.
"Я решил подарить себя тебе". Ты счастлив?"
В панике Су Цинсан автоматически упала назад. Когда она чуть не упала, Хуо Цзиньяо поймал её за талию.
Как только ее подняли и положили на кровать, Су Циньшань не могла не нервничать. Хуо Цзиньяо улыбнулась и сказала: "Ну, я отдаю себя тебе".
"Нет, спасибо." Су Цинсан наконец-то понял, что он хочет сделать, и попытался быстро уклониться от тела Хуо Цзиньяо, когда он прижимал своё тело к её.
"Ты должен забрать мой подарок. Вежливость требует взаимности. Ты готовишь для меня лапшу, так что я должен подарить себя тебе".
"Не за что. Я только что приготовил для тебя миску лапши", - сказал Су Цинцан. В ее голове возникло странное чувство. Как Хуо Цзиньяо может так эротично говорить о лапше? Она боялась, что больше никогда не сможет естественным образом произнести это слово.
Спешно вставая с постели, Су Цинсан сразу бросилась в ванную. "Я устал и хочу спать". Когда она закрыла дверь, она услышала смех Хуо Цзиньяо. Этот парень...
Хуо Цзиньяо не подарил себя Су Цинсану. Они переспали, как обычно. Но в отличие от прошлого, Хуо Цзиньяо держал её на руках и много раз целовал ей в лицо.
"Теперь, когда моя жена такая милая, она заслуживает моего подарка".
"Дорогая, ты должна привыкнуть к моим прикосновениям. Как только ты привыкнешь к тому, как я показываю тебе, что люблю тебя, ты никогда меня не бросишь."
"Дорогая, ты так ароматно пахнешь. Мне это нравится.
"Дорогая, тебе нравится, как я тебе даю?"
Его слова действительно заставили Су Цинцзана покраснеть. Она не могла не притвориться спящей, чтобы остановить Хуо Цзиньяо.
Этой ночью Су Цинсан приснилось, что у нее золотистый ретривер. Как только она вернулась домой, этот золотистый ретривер лизнул и поцеловал ее. Она хотела уклониться от него, но на удивление обнаружила, что золотым ретривером стал Хуо Цзиньяо.
Су Цинсан проснулась с самого начала. Когда она встала с постели, то обнаружила, что Хуо Цзиньяо ушла из дома. Пойдя на кухню, она не заметила, что Хо Цзиньяо приготовила им завтрак, как обычно.
Завтрак был на столе с запиской рядом. В записке говорилось, что у Хо Цзиньяо есть что-то срочное, так что он будет в командировке около трех дней.
Су Цинсан почувствовал облегчение и был расстроен. Она поняла, что за последние несколько дней всё больше привыкает к Хуо Цзиньяо.
Это чувство было неплохим.
Настроение Су Цинсан улучшилось, она пошла на работу, но многие люди смотрели на нее. Их любопытные и любопытные взгляды причиняли ей неудобство. Она кивнула коллегам с яркой улыбкой на лице, но обнаружила, что они продолжают держать свои покерные лица. Они просто приподняли губы, а потом отвлеклись от взгляда.
Это сбило с толку Су Цинсана. Что случилось?
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Су Цинцан вернулась в свое гинекологическое и родильное отделение. Шеф Чжан Цюбай и помощник шефа Чэнь Сяоюй, кажется, что-то обсуждали. Они оба замолчали, когда увидели, что Су Циньшань входит. Чжан Цюбай уставился на смущенное лицо Су Цинсана и помахал ей рукой. "Подойди на секунду".
Чжан Цюбай был начальником отдела гинекологии и материнства и имел личный кабинет. Су Циньшань стояла перед столом и чувствовала психическое расстройство. "Учитель? Что случилось?"
"Цинсан, ты видел вчера беременную женщину по имени Ли Ронгон?"
"Да." Су Циньшань не знал, почему Ли Ронгон так внезапно воспитывался. "Что случилось? Какие-то проблемы?"
"Она пришла в больницу, чтобы предотвратить выкидыш, но вы выписали ей таблетки Мифепристона." Лицо Чжан Цюбая было серьезным, когда она говорила.
Мифепристон? Су Циньшань на мгновение была ошеломлена, а потом ответила: "Это невозможно". Помимо того, что ее ситуация с Вэй Лэнань была решена, как профессиональный врач, она не будет выписывать такие лекарства так легко беременной женщине.
"Невозможно?" Чжан Цюбай был облегчен и продолжал: "У нее были желудочные спазмы после того, как она приняла лекарство вчера, а сегодня утром она принесла рецепт, который вы дали ей и сделал сцену в офисе института". Теперь об этом знает вся больница".
"Учитель, я..."
"Я верю тебе", - перебил ее Чжан Цюбай. Как она могла не знать, как выглядел ее ученик, которого она так много лет учила? "Но в рецепте, который она дала в институте, есть рецепт, который вы написали". Цинсан, я не хочу этого говорить, но ситуация сейчас не очень хорошая". Она верила Су Цинсан и верила, что не будет так поступать, но другие люди могут ей не поверить. Кроме того, эта женщина рано утром вызвала беспорядки, что имело негативные последствия.
Губы Су Цинсана затянулись в линию. Она знала этику и правила врача с первого дня, когда стала врачом. Нет. С того момента, как она решила изучать медицину.
"Я хочу попросить о встрече". Су Циньшань задавалась вопросом, как она может повернуть ситуацию вспять. "Учитель, спасибо, что поверили в мою невиновность, но мне нужно, чтобы другие люди мне поверили." Быть врачом - это была другая ошибка, и она может потерять лицензию на медицинскую практику.
Это также было то, что имел в виду Чжан Цюбай. Су Циньшань была ее любимой ученицей. Она была трудолюбивой, спокойной и разумной. Она никогда не говорила слишком много и не вызывала драмы. Такой тип личности привлекал многих людей. В этот раз ей действительно не повезло.
"Хорошо, я провожу вас в офис института позже."
"Спасибо, учитель." Хотя Су Цинсан чувствовала, что ситуация слишком серьезна, она все равно чувствовала, что ее можно контролировать. Только когда она пришла в офис института, она поняла, что слишком наивна.
На рецепте, который она выдала, были четко написаны слова "Мифепристон".
"Я этого не писала". Хотя почерк был похож, она его не написала.
"Ты не писала его. Значит, это я написала?" Ли Ронжун держала живот одной рукой, а другой указывала пальцем на Су Цинсана.
"Доктор Су, вчера я всё умолял тебя, говорил, что хочу оставить этого ребёнка. Почему вы меня так обидели?"
"Я не причинял." Су Цинсан была очень спокойна. Ей было бесполезно терять самообладание. "Я выписала верхнюю половину рецепта, но не внизу."
"Доктор Су..."
"Мисс Ли," Су Цинсан уставился на Ли Ронгона и продолжил: "Не знаю, почему ты так со мной поступаешь, но я действительно не написал на нём "Мифепристон". Если ты действительно хочешь продолжать говорить, что это сделал я, то всё очень просто". Мы можем просто позвонить в полицию. Полиция сможет подтвердить почерк, и они смогут доказать мою невиновность".
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Ли Ронгронг был в шоке. Она смотрела на лицо Су Цинсана, ее рот был широко открыт. Она не могла понять, что она имела в виду.
Сказав это, Су Циньшань обратилась к руководителям больницы и Чжан Цюбаю. "Президент Ли, вождь Линь, это серьезный инцидент. Речь идёт о моей репутации. Я настоятельно прошу, чтобы мы позвонили в полицию и позволили полицейским провести расследование".
Вице-президент Ли был только вторым после шефа Лин из офиса больницы. Столкнувшись с несколькими другими лидерами, такими как Чжан Цюбай и другими вице-президентами из ОБ, Су Циньшань обнаружил, что этот вопрос стал гораздо более сложным.
Видя, что Су Циньшань не боялся, присутствующие почувствовали облегчение. Она осталась в больнице после получения степени магистра. Она была молода и успешна, преуспела во всех отношениях. Это был настоящий талант. Если бы больница уволила ее или наказала, это было бы нехорошо для репутации больницы.
"Су, ты уверена?" Вице-президент Ли, который возлагал большие надежды на Су Цинсана, спросил.
"Я уверен". Су Цинсан кивнул. Она определённо была уверена в своём собственном рецепте. "Пожалуйста, поверьте мне, вице-президент Ли"
Ли Ронгонг не предвидел этого. Она смотрела на Су. Её глаза чуть не вылетели из их розетки.
Вэй Ленан был из хорошей семьи, владел парой маленьких компаний, а также был симпатичным. Ли Ронгонг пару месяцев встречался с Вэй Ленаном, и мужчина вдруг решил жениться на другой женщине, совсем не принимая во внимание её чувства. Он даже порвал с ней, чтобы угодить женщине, на которой собирался жениться, и перестал с ней разговаривать. Она не знала будущую невесту, но знала, что это кто-то из богатой семьи.
Она не отпускала его. Она не просто хотела быть девушкой Вей Ленана после всех своих стараний, поэтому она пригласила его выпить, когда он был в отличном настроении, и залезла к нему в штаны после того, как он был пьян. После этого она даже пообещала не беспокоить его, зная, что он собирается жениться на другой женщине. Она даже согласилась заняться с ним сексом в любое время, когда он захочет. Она была так влюблена в него, что ей было наплевать на все.
Такое обещание действительно заставило Вей Ленана чувствовать себя хорошо. Хотя Су Цинсан и согласилась выйти за него замуж, она всегда давала ему волю. Она никогда не позволяла ему приходить к ней домой, не говоря уже о сексе.
Он был мужчиной с потребностями. С нежностью и соблазнением Ли Ронгона они довольно быстро переспали. Но он никогда не ожидал, что Ли Ронгонг забеременеет и его поймает Су Цинцан.
В этом случае брак между Вэй Ленаном и Су Цинсаном закончился. Хотя Вэй Ленан никогда не был влюблён в Су Цинсана, это должна была быть хорошая возможность для него познакомиться с семьёй Су.
Чтобы вернуть Су Цинсана, он попросил Ли Ронгона сделать аборт. Он думал, что как только ребёнок уйдёт, он сможет умолять Су Цинсана вернуться с ним. Однако Су Циньшань так внезапно вышла замуж за другого мужчину, что он слишком разозлился, чтобы простить Ли Ронгрона.
Ли Ронжун планировал жениться на Вэй с ребёнком. Зная, что она не может выйти замуж за Вэй Ленана даже с ребёнком, и что Су Цинсан была причиной, по которой Вэй Ленан хотел, чтобы она сделала аборт ребёнку, она так разозлилась.
Она хотела отомстить. Она хотела отомстить Вэй Ленану за его бессердечие, а Су Цинсану - за ее лицемерие. Она не знала, что Су Цинсан была замужем. Она знала только, что Вэй Лэнань попросил ее сделать аборт ради Су Цинсана. Вот что было сегодня.
Услышав, что Су Цинсан собиралась вызвать полицию, Ли Ронгон сразу же закричал: "Что ты имеешь в виду? Ты имеешь в виду, что я тебя подставил?" Она плакала и плакала, выглядя более уязвимой и слабой. "Вчера я всё умоляла тебя помочь мне спасти ребёнка. Я так заботилась об этом. Как ты мог так поступить?"
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Она уклонилась от обвинения Су Цинсана. Ли Ронгрон был полон решимости уничтожить ее прямо сейчас.
"Кто бы это был, если бы не ты? Скажите мне? Кто бы хотел так навредить моему ребенку? Кто ещё, кроме тебя?" Всё, что оставалось Ли Ронгрону, это кричать. Она смотрела на Су Цинсана с обвинениями в глазах.
"Госпожа Ли, успокойтесь". Выражение Су Цинсана было серьезным. "У врачей есть сердца родителей. Зачем мне причинять тебе боль?"
"Из-за Вэй Ленана." Ли Ронгрон продолжал силой: "Потому что я беременна ребенком Вэй Ленана, и он заставил меня сделать аборт, чтобы выйти за тебя замуж". Поэтому ты соучастник." Ли Ронгонг внезапно поняла, что слишком быстро заговорила и расплылась в том, что случилось.
Но это не было похоже на то, что она сказала. Вэй Лэнань и она были по-настоящему влюблены, и Су Цинсан встала между ними из-за ее прошлого.
Вэй Ленан получил давление от своей семьи, и у него не было другого выбора, кроме как быть с Су Цинсаном. Но она забеременела, и чтобы не обидеть семью Су, у него не было другого выбора, кроме как попросить ее сделать аборт.
"Это ты, это все из-за тебя..." Ли Ронгрон сказал.
Люди на месте происшествия посмотрели друг на друга, а затем уставились на Су Цинсана. С другой стороны, Чжан Цюбо вспомнил, что когда на днях пришел Хуо Цзиньяо, он сказал, что он муж Су Цинсана. Его фамилия была не Вэй, верно? Но знали только люди из их отдела, и люди из отделов, с которыми они работали. Другие люди понятия не имели. Все, включая офис института.
Это застало врасплох всех начальника больницы и людей на месте происшествия. Они знали, что Су Цинсан была замужем, но ничего не знали о ее браке. Поэтому они все уставились на Су Цинсана после того, как услышали, что сказал Ли Ронгон.
Су Цинсан была не менее чувствительна ко всем глазам, которые смотрели на неё, и продолжала спокойно смотреть на Ли Ронгрона. "Я уже сказал, что мы можем позвонить в полицию, чтобы проверить почерк".
"Вы также могли бы позволить другому человеку написать его за вас." Ли Ронгронг тоже успокоился. "В больнице так много людей, что вы могли бы попросить кого-нибудь написать это за вас. Это не значит, что вы его не прописали."
Губы Су Цинсана были вытянуты в тонкую линию, и она продолжала пялиться на Ли Ронгона. "Я прописала лекарство вчера, но ты пришла только сегодня. Почему ты не пришла вчера вечером, когда узнала?"
"I…" Ли Ронгрон сжимала зубы и выглядела жалко. "Я узнала вчера, но подумала, что ты совершил ошибку. В то время я не знал о ваших отношениях с Вэй Ленан, а потом узнал об этом и понял, что вы хотите причинить мне вред".
Ли Ронгронг так хорошо играл. Если бы Су Цинсан не участвовала в этой ситуации, она бы за нее в аплодисменты похлопала.
Начальник офиса института и начальник больницы обменялись взглядами. Никто ничего не сказал, все молчали.
Чжан Цюбо хотел что-то сказать, но Су Циньшань ступила напротив Ли Жунжун.
"Госпожа Ли, вы знаете, что то, что вы сказали, основано на том, есть ли у меня отношения с Вэй Лэнанем или нет? Если мы не вместе, то то, что вы сказали, неправда. Это правда?"
"Но у тебя явно были отношения с Вей Ленаном." Ли Ронгронг тоже недавно узнал об этом. "Несколько дней назад вы собирались пожениться, и Вей Ленан хотел, чтобы я сделала аборт. Ты все еще осмеливаешься сказать, что ты..."
Су Цинсан внезапно прервал ее. Она была очень раздражена тем, что ее запутали в этой ситуации. Это была не только пустая трата ее времени, но и пустая трата времени Чжан Цюбо и руководителя института.
"Ли Ронгрон, Вэй Ленан не та, за кого я вышла замуж".
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"Я собиралась выйти замуж, но когда узнала о романе между тобой и Вей Ленаном, я порвала с ним. Теперь, когда мой муж не Вей Ленан, у меня нет мотивации причинять тебе вред".
"Это невозможно", сказал Ли Ронгронг. В скептическом тоне она сказала: "Я в это не верю". Ты и Вэй Ленан..."
"Мой муж - Хуо Цзиньяо. Что касается Вэй Ленана, то мы теперь просто чужие. Госпожа Ли, надеюсь, вы понимаете, что клевета на меня бессмысленна".
Ерунда. Ли Ронгрон вообще в это не верил. "Если ты не выйдешь замуж за Вэй Ленана, зачем ему заставлять меня..."
"Понятия не имею. Ты должен спросить Вей Ленана." Дыша глубоко, Су Циньшань обернулась и посмотрела на Чжан Цюбая, лидера своего офиса. "Дин Ли, директор Линь и профессор Чжан, теперь мы можем вернуться в офис. Это недоразумение".
Лидеры посмотрели друг на друга и кивнули, когда увидели доверие в глазах Чжана Цюбая.
Увидев, что они вот-вот уйдут, Ли Жунжун сказал: "Это невозможно. Вы сказали, что не были женаты на Мы Ленане. Попроси своего мужа приехать сюда".
"Мисс Ли". Су Циньшань сыта по горло своей драмой и сказала: "Чего ты хочешь? Я сказала, что не делала этого. Вообще-то, вы знали, что если хотите разрушить мою репутацию и получить лицензию, этих пяти слов будет недостаточно. В этом случае, почему ты все еще хочешь подняться из-за этого шумиху?"
Ли Ронгрон знал, что все, что сказал Су Цинцзан, правда. Семья Су была настолько могущественна, что они могли легко решить эту проблему, подставила ли ее Су Цинсан или она на самом деле невиновна. Она не знала, что происходит, но Су Цинсан была из богатой семьи. Она разозлилась и сказала: "Вей Ленан заставил меня избавиться от ребёнка из-за тебя".
"Иди и найди Вей Ленана, а не меня."
Внезапно Су Цинсан была шокирована, услышав мужской голос, и повернулась к двери. Хуо Цзиньяо прибыл. Он зашёл в кабинет, высокий и красивый. Увидев глаза Су Цинсана, он улыбнулся ей.
Прежде чем Су Цинсан заметила, он уже направился к Ли Ронгрону. Пройдя мимо нее, он перестал улыбаться, когда увидел Ли Ронжун. Он выглядел серьезным и холодным. Если обратить внимание, в его глазах было видно, что он несчастлив.
"Госпожа Ли, найдите Вэй Ленана, если хотите, но, пожалуйста, держитесь подальше от моей жены", - сказал Хуо Цзиньяо.
Ли Ронгрон посмотрел на человека, который был лучше и намного сильнее Вэй Ленана, а затем посмотрел на Су Цинсана. "Ты..."
"Я Хуо Чжиньяо". Он сделал шаг и встал между Су Цинсаном и Ли Ронгроном. Те глаза, которые раньше часто улыбались, теперь выглядели острыми. Он стоял перед Су Цинсаном. Клэри не могла разглядеть его лица, но Ли Ронгронг ясно это видел. Она внезапно почувствовала прохладу.
"Цинсан - моя жена. Я её муж. Какие-то проблемы?"
Ли Ронгрон едва мог говорить. Она даже головой не могла покачать.
"Вэй Ленан не заслуживает Цинсана". Голос Хуо Цзиньяо был настолько холодным, что Ли Ронгрон чувствовал себя так, как будто это была глубокая зима, а не лето. В этот момент никто не осмелился допросить Хуо Цзиньяо.
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"Цинцан теперь женат на мне, и она моя жена. Пожалуйста, держитесь от нее подальше. Не втягивай Цинсана в свои неубедительные ситуации с Вэй Лэнанем. Они ей тоже не интересны". Он не включал в свои слова никаких угроз, но Ли Ронгронг это почувствовал. Ее ноги чувствовали шатание, и она чуть не упала на землю.
Выражение Хуо Цзиньяо изменилось, и он повернулся, чтобы посмотреть на Су Цинсана. "Поскольку у Цинсана такой талантливый муж, как я, как она может любить обманывающего придурка, как Вэй Лэнань? Правда? Цинсан?"
Су Цинсан сейчас не видел выражения Хуо Цзиньяо. Она видела только, как этот мужчина бросился на неё, как золотой ретривер.
Он протянул руку и обнял её, и его лоб чуть не врезался ей в лицо. Она покраснела, когда подумала обо всех людях в офисе. Она неловко потянула его за руку и сказала: "Хватит".
"Недостаточно, - ответил Хуо Цзиньяо, наклонившись ближе к уху Су Цинсана. "Обещай, что вознаградишь меня, когда мы вернёмся домой, и тогда я отпущу тебя".
"Хуо Цзиньяо." Су Цинсан подумала о том, что он имел в виду под "вознаграждением", и у нее на лице было выражение неловкости.
"Я буду относиться к этому так, как будто ты согласился." Хуо Цзиньяо выписал её и повернулся, чтобы посмотреть на шефа больницы.
"Извините, - сказал он, - мы доставили вам неприятности из-за ситуации с Цинсаном". Но, пожалуйста, не волнуйтесь. Цинсан - хороший и очень ответственный врач. Она никогда бы не сделала ничего, что противоречило бы этике здравоохранения".
Он продолжил: "Я должен быть тем, кого можно обвинить в этом. Я только слушал, как Кингсанг говорила, что она хочет простой свадьбы, и не думала приглашать всех вас, товарищи начальники. Это моя вина. В следующий раз я угощу всех едой".
"Господин Хуо, вы слишком добры." Чжан Цюбо раньше видел Хуо Цзиньяо и произвёл на него хорошее впечатление, но теперь стало ещё лучше.
"Я сказал, что ты можешь звать меня просто "Маленький Хуо"."
После этого Су Циньшань смотрел, как он очаровывает и приветствует всех. В конце концов, он обнял ее за плечи.
"У Цинсана был шок. Я отвезу тебя обратно в офис. Я тоже хочу тебе кое-что сказать". Хуо Цзиньяо посмотрел на Чжана Цюбо и продолжил: "Вы ведь не будете возражать, учитель? Я возьму её на пару минут".
"Не волнуйся, не волнуйся." Чжан Цюбо помахал ей рукой.
Хуо Цзиньяо посмотрел на помощника шефа Ли и сказал: "Шеф Ли, вы видите это..." Он высунул свой взгляд на Ли Ронгрона из угла глаз, и смысл его был очень ясен.
В это время лицо Ли Ронгрона было бледным, а её внушительная манера ушла в прошлое.
Вождь Ли понял и помахал руками, чтобы показать, что они позаботятся об этом.
Хуо Цзиньяо наконец-то смог забрать Су Цинсана к себе в кабинет.
Как только они вошли в кабинет, Хуо Цзиньяо обняла ее и громко поцеловала. Су Цинсан покраснела и уставилась на игривое выражение Хуо Цзиньяо. "Снаружи люди, не валяй дурака".
"Не волнуйся, они сейчас очень вежливы. Они не войдут." Когда он говорил, Хуо Цзиньяо прижал её тело к двери и прижал лоб к её. "Я так мучительно хотела прийти помочь тебе, а ты не собираешься вознаградить меня?"
"Ты..." Лицо Су Цинсана было горячим. "Разве ты не говорил, что уезжаешь по делам?"
Хуо Цзиньяо кивнул и ответил: "Да". Он уставился на малиново-красное лицо Су Цинсана, на её неловкое выражение лица и на его сердце.
"Но я вспомнил, что кое-что забыл. Поэтому я вернулся, чтобы найти тебя".
"Что ты забыл?"
У него не было много вещей, когда он переехал в ее квартиру. Он не мог забыть собрать свои вещи? Но зачем он приехал в больницу, если забыл о своих вещах?
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"Эмм".
В этот момент он внезапно поцеловал Су Цинсана и сказал: "Я забыл свой прощальный поцелуй".
Как он может быть таким негодяем?
"Кроме прощального поцелуя, - приподнял брови Хуо Цзиньяо, что-то пришло ему в голову, - мы пропустили прощальный поцелуй, утренний поцелуй, и..."
Глядя на Су Цинсана, он улыбнулся: "Награда за сегодня". Я должен получить двойную награду за всю помощь. Сколько поцелуев ты мне должен?"
Этот человек невозможен! Су Цинсан много лет был врачом. Она была уверена, что многое повидала, ничто не должно было ее удивлять.
Но это был первый раз, когда она увидела кого-то настолько бесстыдного, как Хуо Цзиньяо. "Я не просила твоей помощи". Я бы справилась и без тебя".
Это правда. Но прибытие Хуо Цзиньяо ускорило процесс.
"Дорогая, ты сделала мне больно."
Хуо Цзиньяо положил руку на грудь, выглядя опустошённым.
"Я твой муж. Я просто помогаю тебе. Как ты можешь так говорить?"
Она действительно чувствовала себя благодарной, она просто...
"Отпустите меня". Это в больнице, поэтому она чувствовала себя неуютно.
Хуо Цзиньяо упрямо держал её на руках: "Ты ещё не ответил, сколько поцелуев ты мне должен?"
"Хуо Чжиньяо."
"Да, я здесь"
"Не надо".
"Теперь, когда ты беден в математике, мы можем начать с первого поцелуя."
"Ву." Су Цинсан была поцелована до того, как она успела протестовать. Она могла смотреть только на улыбающееся лицо перед собой.
Внезапно она почувствовала себя без сознания.
Она собиралась оттолкнуть Хуо Цзиньяо. Но она почувствовала слабость после его поцелуя.
Она пропустила все, что Хуо Цзиньяо сказал после поцелуя.
Ей было неловко слышать шум поцелуев и стон.
Учитывая, что она в больнице, она хотела бы найти дыру.
Наконец-то Хуо Чжиньяо отпустил её. Она вздохнула. Но Хуо Цзиньяо просто отошла и насладилась её видом.
"Я уеду на неделю. Скучаю по мне".
Кто хочет по тебе скучать?
"Держись подальше от этих глупцов."
О ком ты говоришь?
Су Цинсану всегда требовалось время, чтобы отреагировать на то, что он сказал. Более того, она чувствовала себя слабой в данный момент.
"Остальные поцелуи могут подождать, пока я не вернусь".
"..." Это не конец всех этих поцелуев? Хуо Чжиньяо, не мог бы ты быть более нахальным?
"Хорошо". Видеть, как она опирается на него, не сопротивляясь, очень его удовлетворяет. Он снова поцеловал её.
"Я ухожу".
Су Цинсан видел, как он приходил и уходил, не имея представления, что он здесь делает.
Она прикоснулась к губам, даже не заметив этого, все еще ощущая его тепло и его запах в окружении.
Хуо Цзиньяо, казалось, что-то сказал, когда уходил, но она неясно выразилась.
Оказавшись рассеянной из-за поцелуя Хуо Цзиньяо, она почувствовала себя неуютно.
Су Циньшань потратила несколько минут на выздоровление и умылась холодной водой, чтобы успокоиться.
Су Цинсан надела белое платье и начала ходить к пациентам. Результаты инцидента также вышли в полдень.
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Начальник офиса института провел тщательную проверку отделения гинекологии. После окончания аспирантуры Су Цинцань сел на экзамен по оказанию первичной медицинской помощи и сдал его.
В настоящее время она является врачом первичной медицинской помощи в больнице, и рядом с ней всегда находятся медсестры, когда она выписывает рецепты. Поэтому она никогда бы не совершила такую ничтожную ошибку.
Обвинение Ли Ронгрона было нелогичным, и офис посчитал недавнюю сцену фарсом.
Цзо Хунчэнь сказала Су Цинсану, что с ней все в порядке. В то утро ему предстояла операция, и он слышал о ситуации после операции.
Он обратился к своему отцу, шефу Зуо, а также к помощнику шефа Ли.
Он искренне доверял Су Цинсану и никогда бы не поверил, что Су Цинсан сделает что-то подобное.
Однако, когда он попытался урегулировать ситуацию, Хуо Цзиньяо уже появился. В дополнение к плачевному состоянию Ли Ронгрона, он также слышал, что говорили другие в департаменте. Он смог собрать воедино всё, что произошло.
Зуо Хунчен не очень хорошо себя чувствовал, потому что он не был первым, кто помог Су Цинзану. Хуо Цзиньяо получил такую возможность.
Поэтому он решил, что первым сообщит Су Цинсану, что все в порядке.
Су Цинсан забыл о мыслях Зуо Хунчен. Она верила в свою невиновность и в то, что все будет хорошо, несмотря ни на что.
Тем не менее, у Зуо Хунчен были благие намерения. Увидев его добрые намерения, Су Циньшань предложила угостить его едой в знак благодарности.
В середине трапезы Су Циньшань получила сообщение от Хуо Цзиньяо.
"Цинсан, я здесь". Ты уже ушёл с работы? Ты уже поел?"
Она понятия не имела, когда Хуо Цзиньяо добавил её в Wechat. Он даже сам подстроил себе имя, чтобы оно читалось как "Муж".
Она все еще не совсем привыкла видеть слово "муж".
Она взглянула на Зуо Хунчен, который сидел напротив неё, и быстро ответила тремя словами, чтобы описать своё нынешнее положение.
"Я ем".
"Я ещё не ела и так голодна сейчас", - ответила Хуо.
Хуо Цзиньяо даже добавил печальный смайлик в свой текст. Су Цинсан уставилась на смайлик и почувствовала, что видит Хуо Цзиньяо, делающего это выражение прямо перед собой.
Она могла представить, как он держит её за талию и говорит: "Цинсан, я ещё не ела". Я так голоден".
Су Цинсан внезапно почувствовал желание посмеяться и ответил другим текстом.
"Тогда поторопись и иди поешь".
"Я всё ещё на совещании". Он добавил ещё один грустный смайлик.
Су Цинсан собирался взорваться от смеха. Этот человек. Как взрослый может вести себя как ребенок?
"Где сейчас твоя встреча? Когда она заканчивается?"
"В компании клиента. Не знаю, сколько еще. *Безпомощный эмоджи*
Су Цинсан внезапно почувствовал жалость к нему. Грустно, что он уже не ел, верно?
"Просто потерпи немного. Иди поешь после встречи".
Она решила изучать медицину, когда ещё училась в школе, и никогда не вступала в контакт с другими майорами. Быть врачом было нелегко, но она также знала, что Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ тоже перенесли тяжелые испытания.
Хуо Цзиньяо выглядел беззаботным, поэтому ему, наверное, было тяжело пересидеть интенсивную встречу.
Хуо Цзиньяо недолго колебался, прежде чем отправить ещё одно сообщение.
"Я больше не могу этого выносить. Осталось еще много времени. Что ты ешь? Пришлите мне фотографию, чтобы помочь мне справиться с моими пристрастиями".
Этот человек действительно говорит все, что хочет, она думала. Она уже начала есть с Зуо Хонгчен, и блюда были не такие красивые, как были, когда они впервые появились на свет.
Ей было интересно, что делать, когда Хуо Цзиньяо отправил ещё одно сообщение.
"Поторопись и отправь. Если не отправишь, то отплатишь мне позже. *красные губы эмоджи*
Су Цинсан покраснел и подумал, что этот человек действительно незрелый.
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"Отправить или нет? *lips emoji* Я заставлю тебя заплатить за это, если ты этого не сделаешь. *сморкальные эмоджи*
Она могла представить себе самодовольное лицо Хуо Цзиньяо через мобильный телефон.
Как он осмелился быть таким рассеянным на этой встрече? Разве он не волновался, что его уволят?
Су Цинсан был неохотно, но всё равно сделал фото. Зуо Хунчен посмотрел на нее, любопытно.
"Правда? Цинсан, ты один из тех людей, которые размещают фотографию своей еды перед едой?"
"Нет".
После того, как сфотографировали, Су Циньшань без раздумий отправила её Хуо Цзиньяо.
"Хуо Цзиньяо в командировке. Он спросил, что у меня на ужин".
Услышав о Хуо Цзиньяо, улыбка Зуо Хунчен исчезла на пару секунд.
Было ясно, что, хотя Су Цинсан выглядела неохотно, она совсем не была несчастна. Он чувствовал себя немного расстроенным. "Хуо Цзиньяо так пристально следит за тобой. Ты действительно должна заботиться о нём".
Су Цинсан почувствовала себя немного смущённой. "Нет. Он не смотрит на меня так близко."
Это правда, что Хуо Цзиньяо дал ей много свободы. Он был навязчивым только тогда, когда она была дома.
Думая об интимных жестикуляциях Хуо Цзиняо и о том, каким бесстыдным он был рядом с ней, она не могла не покраснеть.
Ее румяна заставляли ее выглядеть застенчивой, что еще больше расстраивало Зуо Хонгчен. Он не хотел продолжать разговор о ее отношениях, поэтому начал говорить о чем-то другом.
...
В тот вечер Хуо Цзиньяо был в другом городе.
Хуо Цзиньяо сидел во главе стола, вокруг него сидела группа людей. Он слушал их репортажи, наблюдая за ответом Су Цинсана.
Его приспешники были удивлены, что Хуо Цзиньяо выглядел таким расслабленным. Это было довольно редкое зрелище.
У Хуо Цзиньяо всегда было длинное лицо на каждой встрече. Он также запрещал пользоваться мобильными телефонами на собраниях.
Никто в настоящее время не осмелился ему напомнить. В конце концов, они давно не видели его таким расслабленным.
Хуо Цзиньяо, однако, перестал улыбаться, увидев фотографию Су Цинсана.
На столе лежали четыре блюда и миска супа, которые выглядели красиво. В верхней правой части фотографии, однако, он мог видеть руку.
Несмотря на то, что были видны только два пальца, он мог сказать, что она принадлежит мужчине.
Атмосфера встречи внезапно изменилась. Хуо Цзиньяо сжал телефон и положил его на стол. Он внезапно встал, в то время как остальные все еще находились в центре горячих споров.
Его внезапное движение напугало всех, особенно его многочисленных приспешников. Они посмотрели друг на друга, а затем все повернулись к Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо сделал два шага и обнаружил, что все за ним наблюдают. Он снова сел.
Он осмотрел комнату. "На чём мы остановились? Продолжайте".
Его голос звучал угрожающе. Те, кто были в комнате, чувствовали себя так, как будто тонули в напряжении.
Через несколько секунд дискуссия снова началась, но Хуо Цзиньяо больше не хотел слушать.
Ему потребовалось бы пару дней, чтобы закончить эту работу. Он стучал пальцами по столу, размышляя о том, как сделать работу как можно быстрее. Он хотел сразу же вернуться домой.
Его помощник пришел к нему с мобильным телефоном и положил его в руки, при всем уважении.
"Мистер Хуо, это звонок с другой стороны".
Это заставило Хуо Цзиньяо почувствовать себя еще более не в своей тарелке. Глядя на телефон, думая о том, кто был на линии, некоторое время. В конце концов, он протянул руку помощи.
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К тому времени, как Су Циньшань прибыл в банкетный зал, многие гости уже приехали. Она видела большинство из них раньше, но не знала никого из них слишком хорошо.
У Цю Янбо был день рождения, и вчера ей позвонила Су Чэнхуй и попросила приехать.
Ей не только сказали, что она должна приехать, но и привезти с собой Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо, однако, была в командировке. Его не было всю неделю. Он уехал пять дней назад, так что он ещё не вернулся.
Су Цинсан останавливался в больнице на ночь в те ночи, когда Хуо Цзиньяо не было дома.
Это очень странно. Хуо Цзиньяо был со мной всего пару дней, и теперь, когда его здесь нет, я скучаю по его присутствию, подумала она.
Она думала о том, как он любит обнимать её во время сна, и как это помогает их отношениям расти. Чем больше она боролась, тем больше он ее пугал. Говорил, что он что-нибудь сделает с ней, если она будет переезжать без необходимости.
Она боялась того, что он сделает с ней, так что она действительно перестала двигаться. Его объятия оказались очень теплыми. Было тепло, как в духовке.
Су Цинцан начал очень неудобно. В начале она даже не осмеливалась двигаться.
Однако через несколько ночей она медленно начала привыкать. Теперь она хорошо спала в его объятиях.
Последние несколько ночей она спала в больнице, и если бы не банкет Цю Яньбо, она была бы сейчас в больнице.
Она издалека наблюдала за Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ, стоящими с семьёй Цю.
Су Циньшань глубоко вздохнула и шагнула вперед. После того, как она поприветствовала своих родителей и семью Цю, она передала им подарок, который приготовила.
"Зять, с днём рождения."
Её зарплата не считалась маленькой, но по сравнению с зарплатой семьи Цю, она тоже была невелика.
Подарок не был уникальным, но он был достаточно хорош, чтобы ей сошло с рук его дарить. Цюй Янбо приняла свой подарок и сказала: "Спасибо. Цинсан, ты слишком вежлив. Было бы неплохо, если бы ты просто появился".
"Это обязательное условие".
Выражение Су Цинсана было безразличным. Если бы она действительно пришла с пустыми руками, то у Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ сейчас были бы довольно интересные выражения.
Су Пэйчжэнь взглянула на неё и, осознав, что пришла одна, улыбнулась и спросила: "Почему ты пришла сегодня одна? Разве мы не просили тебя привезти и шурина?"
Название "шурин" имело враждебный тон.
Су Цинсан посмотрел на нее со спокойным выражением лица и ответил: "Он ушел по делам". Его нет дома".
"Какое совпадение?" Су Пэйчжэнь хладнокровно посмеялась и продолжила. "Разве ты не говорил, что он безработный? Почему ему теперь приходится работать сверхурочно?"
Когда она произнесла слово "безработный", люди, которые были рядом, начали обмениваться взглядами.
Не может быть. Все думали. Дочь семьи Су вышла замуж за безработного?
Выражение Су Цинсана не изменилось. Её не волновало, как её видят другие люди, тем более, что эта группа людей не имела к ней никакого отношения.
"Он нашел работу".
"В какой компании? Чем он занимается?" Су Пайчжэнь продолжил тему: "Может быть, они имеют дело с компанией нашей семьи Су". Мы можем помочь ему и посмотреть, какие возможности мы можем ему дать, вы так не думаете?"
Су Цинсану не нравилось то высокое и могучее отношение, которое Су Пэйчжэнь демонстрировала, но она привыкла к этому с годами.
Никто не мог помочь Су Пэйчжэнь стать официальной дочерью, а Су Цинсан - просто позорной незаконнорожденной дочерью.
В прошлом она никогда с ней не разговаривала, но на этот раз в словах Су Пэйчжэня была неожиданная жалость. Су Цинсан не могла не ответить: "Не нужно". Хуо Цзиньяо - человек с множеством идей. Я верю, что он отлично справится".
Даже если бы работа Хуо Цзиньяо была обычной, Су Цинсан все равно не стал бы его унижать в такой ситуации.
Она думала о том, как он шагнул вперед, чтобы защитить ее в больнице, как это было несколько раз в прошлом.
Он действительно не был человеком, который боялся взять все на себя, не так ли?
Почему нужно было беспокоиться о человеке, который мог бы взять все на себя? Конечно, у него было бы светлое будущее.
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Видя, как Су Цинсан прыгает в защиту Хуо Цзиньяо, Цю Яньбо был немного удивлён.
Су Цинсан жила в школе, когда была ребенком, поэтому он не часто ее видел.
Время от времени, когда он ее видел, она была как тень. Это был первый раз, когда она защищала такого человека.
С прищурившимися глазами, что-то пришло в голову Цю Янбо, когда он увидел оборонительный взгляд на лице Су Цинсана.
Сказав это, Су Цинсан пришла в голову мысль, что Хуо Цзиньяо не посылал ей никаких сообщений после того, как накануне была сделана фотография с ужина.
Она не могла сказать, что чувствует. Он был просто очень занят или...?
"Ты говоришь по-крупному. Если ты на самом деле такой храбрый, то..."
Су Пэйчжэнь был остановлен Ли Цяньсюэ. "Хорошо, Пэйчжэнь. Ты ещё не поздоровался со своим дедушкой".
Сегодня был день рождения Цю Янбо. Его дедушка был здесь, поэтому приехал отец Ли Цяньсюэ.
Дедушка Сэ Пэйчжэнь был старым и даже перенес инсульт. После инсульта он остался в деревне и редко появлялся в таких случаях, в которых было так много людей.
На этот раз, услышав, что у его будущего внука день рождения, он приехал повидаться с ним.
Если нужно было решить, кто был самым популярным человеком в семье Су, то это определённо был не сын Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ, Су Юйсинь, а Су Пэйчжэнь.
Ли Цяньсюэ, её отец и даже Су Чэнхуй, все любили Су Пэйдзэня. Это объясняло её высокомерие.
Су Пэйчжэнь была из богатой семьи, красивая и почти безупречная. Если и было на что жаловаться, то на то, что у неё была сестра-полукровка, Су Циньшэнь.
Су Цинсан была позором семьи. Из-за этого Су Пэйчжэнь и все остальные в ее семье обращались с ней плохо.
Су Циньшань знала об этом. Поэтому она обычно не приближалась к отцу Ли Цяньсюэ.
Ей просто не повезло в тот день. После того, как Су Пэйчжэнь поприветствовала дедушку, кто-то подошел к Су Цинсану.
Су Циньшань пару раз встречалась с отцом Ли Цяньсюэ, но не часто. В конце концов, она была в неловком положении в семье.
Семья Ли была одной из лучших в Лин Сити. Дедушка Ли был отличным бизнесменом, но у него была только одна дочь, Ли Цяньсюэ.
По его мнению, Су Чэнхуй определённо не заслуживал Ли Цяньсюэ. Ему пришлось согласиться на их брак, потому что он нравился Ли Цяньсюэ.
Су Чэнхуй был настолько непостоянен, что изменил жене и вскоре после их свадьбы у него появилась незаконнорожденная дочь, которая стала шуткой среди высшего класса в Линьсити.
На лице дедушки Ли появилась улыбка, так что разговоры с Су Пэйчжэнем, наверное, были приятными. Он был старым, но все еще выглядел энергичным.
Видя этого жизнерадостного человека, Су Цинсан едва осмелился выдохнуть вслух.
"Добрый вечер, господин Ли". Она не имела права называть его дедушкой. Это не повлияло на её отношение.
Она не была ни скромной, ни настойчивой. Она оказывала ему все уважение, но не была интимной.
"Я слышал, что ты получил степень магистра?" Он казался немного безразличным. Он никогда не заботился о незаконнорожденной дочери своего зятя.
Он бы забыл ее, если бы не увидел.
"Да". Вообще-то, она закончила школу почти год назад и даже получила лицензию на практику. Но дедушка Ли не жил в Лин Сити. Неудивительно, что он не знал.
"Значит, тебе 24 года?"
"Вообще-то, мне 25".
Не зная его намерений, Су Цинцан выглядел бодрым.
"У меня есть старый друг, который навещал меня некоторое время назад. Он упомянул, что его внук еще не женат. Может быть, когда-нибудь вы сможете встретиться".
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Все повернулись посмотреть на дедушку Ли, когда услышали, как он это сказал.
Все остальные были шокированы, включая Су Цинсана. Она также чувствовала себя немного грустной и беспомощной.
Она знала, что дедушка Ли вернулся в деревню, чтобы поправиться, когда она выходила замуж. Кроме того, она не была официальной дочерью семьи Су, поэтому у дедушки Ли не было причин приезжать.
Она понятия не имела, что эти люди даже не уведомили дедушку Ли о её браке. Пусть будет так. Она не была частью семьи Ли, так зачем было теперь уведомлять дедушку Ли?
Дедушка Ли видел, что она молчала и бороздила его брови. "Что? Ты не хочешь?"
Старик был в замешательстве. Хотя у сына старого друга были некоторые проблемы, у него все же были некоторые преимущества.
Его семья согласилась подарить семье пятьдесят процентов акций их компании, если семья Ли согласится на брак с ними.
"Отец". Ли Цяньсюэ, казалось, только понимала, что никогда не рассказывала отцу о браке Су Циньсан. "Она уже замужем".
"Что?"
"Да, дедушка". Су Пэйчжэнь никогда не думала, что дедушка Ли когда-нибудь подумает о том, чтобы устроить свадьбу для Су Цинцзана. "Она уже замужем. Полмесяца назад."
Лицо дедушки Ли потемнело. "Почему мне никто не рассказал о таком важном событии?"
Он уже был очень расстроен из-за Су Чэн Гуй, когда изменил, как только женился. Он был ещё больше расстроен, когда родился Су Цинсан.
Он даже попросил Су Чэнхуй отвезти Су Цинсана в приют. Именно Су Чэнхуй умолял его и обещал, что Су Циньшань никогда не будет угрожать положению Су Пэйчжэня в семье.
Он неохотно согласился и разрешил воспитать Су Цинсана в семье Су.
Су Пэчжэнь обручился с Цю Яньбо. Эти двое были хорошей парой и были возлюбленными детства.
Дедушка Ли уже всё продумал. Они так долго воспитывали незаконнорожденную дочь, что должны были что-то вернуть.
Это было не потому, что он был бессердечным. Его единственная дочь вышла замуж за Су Чэнхуй, но Су Чэнхуй не знала, как её ценить, и у него была внебрачная дочь.
Так как такова была ситуация, ему не нужно было быть вежливым с Су Чэнхуй. Кроме того, семья, которую он выбрал, была очень хороша. Именно Су Циньшань претендовал на связи с людьми, занимающими более высокое положение.
"Из какой семьи этот мальчик?"
Су Цинсан смотрела, ведя себя так, как будто она не была частью ситуации.
Су Пэйчжэнь радостно рассказала дедушке о том, что ей известно. Дедушка Ли молчал, пока все время слушал. Никто не знал, о чем он думал.
"Хуо?" В Лин Сити была семья с такой фамилией?
Дедушка Ли повернулся, чтобы посмотреть на Ли Цяньсюэ.
Ли Цяньсю взглянула на свою "дочь", а потом повернулась назад, чтобы посмотреть на дедушку Ли.
"Отец, вы редко бываете на таких мероприятиях. Здесь так много людей, и ты, наверное, устал стоять так долго". Почему бы тебе не пойти отдохнуть?"
Ей не нравилось Су Цинсан, но она не опустилась бы так низко, чтобы выставить внебрачную дочь в плохом свете. Что касается Су Пэйчжэнь, то иногда она слишком злилась и любила дразнить её, поэтому и оставила её в покое.
"Поскольку Су Цинсан уже замужем, отвергни брак. Наша семья Ли все равно не должна ничего добиться от брака прямо сейчас."
Семья Ли вышла замуж за Цю, потому что она была хорошей парой, а Су Пэйчжэнь любила Цю Яньбо. Как еще они могли это устроить?
Что касается Су Цинсана, то до тех пор, пока она не была угрозой для Су Пэйчжэнь, она не стала бы к ней придираться.
А что касается вещей и наследств, которые Су Чэнхуй передала Су Цинзану, как бы Су Цинзан получила их, если бы не согласилась?
Дедушка Ли собирался послушать свою дочь и вернуться и отдохнуть, когда от входа просочились новости.
Сегодня был банкет семьи Цю, и все были сосредоточены на них. Тем не менее, они видели, как стройная фигурка появлялась у входа и начинали идти к ним шаг за шагом.
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Су Цинсан не видела Хуо Цзиньяо, потому что она стояла с ней спиной к двери. Она не могла поверить, что дедушка Ли будет использовать её как инструмент брака, чтобы объединиться с другими семьями. Она стояла там, не зная, что сказать.
Дедушка Ли, однако, заметил Хуо Цзиньяо, так как он выглядел довольно знакомо. Он не мог вспомнить, где они раньше встречались.
Дедушка Цю тоже заметил его. Он был худее дедушки Ли, но был таким же энергичным. Дедушка Ли пошел к дедушке Цю и спросил,
"Кто этот молодой человек?"
"Выглядит знакомо, но я не помню, где я его встретил."
Когда он подошел ближе, Су Цинцан был шокирован, увидев его.
Почему он вдруг оказался здесь? Разве он не в командировке всю неделю?
Ли Цяньсюэ, Су Чэнхуй и Су Пэйчжэнь уставились на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо пошёл прямо к Су Цинсану и обнял её, ни на кого не глядя.
"Дорогая, я вернулся".
Находясь на руках у Хуо Цзиньяо на людях, Су Цинсан осталась ошарашенной.
Она вступала в зрительный контакт с членами семьи Су, Ли и Цю, что заставляло её чувствовать себя ещё более неловко. "Ты..."
"Я так по тебе скучал", сказал Хуо Цзиньяо, агрессивно целуя лицо Су Цинсана. "Ты скучал по мне?"
Нет, вовсе нет. Как ты можешь спрашивать такое? Ты не звонил и не писал мне в последнее время. Как ты смеешь так говорить? Никто не мог доверять тебе.
"Ты не скучал по мне? О, я чувствую себя такой разбитой душой."
Он прикрыл свое сердце руками с разбитым сердцем: "Цинцан, я чувствую себя разбитым сердцем".
"Давай".
Он не говорил вслух. Но когда все смотрели на них, его слова были услышаны отчетливо.
Су Цинсан потянул за руки. "Старейшины здесь".
Казалось, что Хуо Цзиньяо только что заметил присутствие других. Ему совсем не было стыдно.
Он помахал рукой и сказал: "Простите, простите, отсутствие заставляет сердце радоваться". Ты ведь понимаешь?"
У Ли Цяньсю немного подёрнулся рот. Су Чэнхуй тоже был сбит с толку.
Этот человек такой странный. Он думал.
"Хуо Цзиньяо". Су Циньшань произнёс его имя и познакомил с семьёй, которую он ещё не встречал.
Хуо Цзиньяо поприветствовал старших членов семьи, совсем не стесняясь.
"Господин Ли, господин Цю, я Хуо Цзиньяо". "
Приветствовав всех, он вытащил из кармана маленькую коробку. "Я слышал, что сегодня твой день рождения. С днем рождения".
"Спасибо". Цю Янбо принял подарок: "Это много значит".
Дедушка Цю посмотрел на этого внушительного мужчину, а потом посмотрел на Цю Янбо, поняв, что он муж Су Цинсана. Почему он выглядел так знакомо?
Внезапно что-то пришло дедушке Чжоу в голову.
"Ты выглядишь знакомо. Вы родственник семьи Хуо в городе Ронг?"
Услышав о семье Хуо в городе Ронг, дедушка Ли тоже вспомнил. Они оба смотрели на Хуо Цзиньяо. Су Цинсан нервничал.
Хуо Цзиньяо - обычный человек. Как он может быть связан с семьёй Хуо в городе Ронг? Семья Хуо настолько выдающаяся, что даже я, незаконнорожденная дочь семьи Су, знаю о них.
Услышав это, Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуй уставились на Хуо Цзиньяо. Семья Хуо в городе Ронг? Как такое может быть?
Он поднял брови. Видя, как они смотрят на него, как на обезьяну, он выглядел растерянным.
Казалось, он понятия не имеет, о чём они говорят: "Семья Хуо в городе Ронг"? Никогда о них не слышал."
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Су Цинсан ничуть не удивился ответу Хуо Цзиньяо. Семья Хуо не была такой семьёй, с которой даже семья Ли могла бы сравниться. У сыновей и внуков семьи Хуо были свои люди в армии, правительстве и бизнесе.
Нынешний глава семьи Хуо, Хуо Минггуань, не участвовал в правительстве, но считался лидером в обществе.
Если Хуо Цзиньяо имел какое-то отношение к этой семье Хуо, то зачем ему было жениться на ней? Сыновья и внуки семьи Хуо могли иметь любую женщину по своему желанию.
Как это возможно? Дедушка Ли раньше работал вместе с семьёй Хуо. Почему он подумал, что мужчина, стоящий перед ним, похож на нынешнего главу семьи Хуо.
Дедушка Ли и дедушка Цю обменялись взглядами. Они оба были подозрительны.
Хуо Цзиньяо вёл себя так, как будто не видел их выражений, а только уставился на Су Цинсана и сказал: "Жена, я так голоден".
Су Цинсан снова почувствовал мурашки по коже. "Ты..."
"Разве сегодня не банкет? Вероятно, он начался правильно?" Хуо Цзиньяо посмотрел на Цю Яньбо и продолжил: "Или Цю не подготовил для нас долю?".
Этими словами Цюй Яньбо больше молчал и быстро ответил: "Как такое может быть? Всё начнётся немедленно. Сюда, пожалуйста".
"Жена". Хуо Цзиньяо держал Су Цинсана за плечи и продолжил: "Я так голоден". Ты не знаешь, как плохо на вкус еда для самолёта. Я поспешил, как только приземлился."
"Ты мог бы..." Су Цинсан не закончила предложение, но думала об остальном сама.
Не приезжай сюда. Это был просто день рождения Цю Янбо.
"Не волнуйся. Как я могла не прийти за хорошей едой?" Хуо Цзиньяо наклонился к уху Су Цинсана и продолжил: "Кроме того, я делаю ему подарок. Я потратил полмесяца своей зарплаты на этот подарок."
Су Цинсан не расслышал ясно, что он сказал. Она только почувствовала, как он внезапно приблизился к ней. Его горячее дыхание было прямо рядом с ее ухом.
Она неловко втянула шею, но позволила Хуо Цзиньяо наклониться ближе.
"Я правда так голоден".
Он не слишком много думал о своих словах, но семья Цю, семья Ли и люди из семьи Су, стоящие за ним, все слышали его слова.
Его поступки не похожи на поступки сына или внука семьи Хуо. Дедушка Ли почувствовал облегчение. Если бы Су Цинсан действительно женился на семье Хуо, то ему пришлось бы пересмотреть свое отношение к этой незаконнорожденной внучке.
"Пойдёмте. Банкет начинается. Сюда, пожалуйста, тесть".
Дедушка Цю привел дедушку Ли и его семью вместе с собственным сыном и дочерью на высокие места.
Су Циньшань вышла только из-под руки Хуо Цзиньяо, которая была на ее плече, когда она села.
Это был не главный стол, и никто к нему еще не подошел. Тем не менее, она узнала всех, кто сидел рядом с ними.
Там были Чэн Вэйцян, Ло Хаонан и младшая сестра Ло Хаонан - Ло Мэйшань. Рядом сидели также Сонг Янцзя и его сестра Сонг Юхэ, Чан Нингнин и ее младший брат Чан Цюхай, а также У Ран. Все эти люди были друзьями Цю Яньбо.
Су Циньшань никогда не была с ними на каких-либо мероприятиях, но все же она знала об их группе. Хуо Цзиньяо действительно знала, как выбирать места. Он спокойно выбирал хорошие места.
Следующие события были очень странными. Когда начался банкет, никто не пришел к ним за стол.
За их столом было много пустых мест, но никто не пришел, чтобы сесть в них. Су Цинсан обернулся и увидел радостное выражение лица Луо Хаонана. Она вздохнула.
Если она правильно запомнила, то Ло Хаонан, которая также имела приличное семейное окружение, понравилась Су Пэйдзэн.
Она повернулась назад, чтобы посмотреть на Хуо Цзиньяо. Он не был ничуть неудобным или неловким в том, что никто не пришел, чтобы посидеть с ними. С другой стороны, он посмотрел на неё с вопросительным выражением и спросил: "Что случилось? Ты не голоден?"
Моему дорогому господину Хуо 68 Мы потерпим убытки.
Посуда была вся вымыта. Хуо Цзиньяо взял ее миску и поставил перед ней миску супа. "Давай, попробуй. Ты должен есть больше, потому что мы подарили подарок".
На лице Су Цинсана появился проблеск улыбки.
Этот парень. Я теряю контроль над собой, когда я с ним.
"Давай". Если бы кто-нибудь подслушал наш разговор, он бы поверил, что мы трущобы.
"Это правда". Хуо Цзиньяо сказал, с серьезным выражением. "Я спрашиваю, ты только что сделал им подарок?"
"Да."
"Видишь ли, ты им подарил, я тоже. Надо больше есть. Иначе мы потерпим убытки."
Глядя на Хуо Цзиньяо, Су Цзиньсан не мог не улыбнуться. Она понятия не имела, как с ним спорить. Как этот парень мог быть таким юмористичным?
"Ладно, давайте есть ещё".
Теперь, когда никто не делил с ними стол, они проигнорировали свою внешность. То, как они ели, не было таким уж сумасшедшим, но это было вроде как случайно, без всякой вежливости.
Дедушка Ли, сидя за высоким столиком и мельком увидев Су Цинсана и Хуо Цзиньяо, наконец-то почувствовал облегчение.
Он хотел бы быть другом семьи Хуо вместо их соперника. Хуо Цзиньяо казалось, что он не член семьи Хуо. В какой-то степени это было нормально.
Что касается Су Цинсан, то теперь, когда она вышла замуж и не представляла угрозы для Су Пэйчжэнь, он не стал бы вмешиваться в её дела. Семья Ли не была настолько жестокой.
Су Цинсан понятия не имел о том, о чём он думал. Под пристальным взглядом мужа она ела больше еды, потому что её яйца были у Хуо Цзиньяо.
Выйдя из отеля, она коснулась живота и пристально посмотрела на Хуо Цзиньяо.
"Это все на тебе".
"Почему?"
"Ты зацепил меня за яйца и съел слишком много." Она бы не ела так много, если бы он не собрал для неё столько еды и не уговорил её съесть её.
"Правда?" Хуо Цзиньяо остановился и протянул руку, чтобы дотронуться до желудка Су Цинсана. "Позволь мне помочь тебе".
"Не надо".
Су Цинсан не смог его остановить. Хуо Цзиньяо дотронулся до её живота.
Его ладонь была широкой и теплой, как дневная погода. Через тонкую ткань Су Циньшань ясно чувствовала, как Хуо Цзиньяо дотронулась до живота.
Су Цинсан покраснела и сделала шаг назад, со смущенным выражением лица. "Давай".
Теперь, когда торжество закончилось, многие покидали отель.
Держа её за руку, Хуо Цзиньяо произнёс. "Давай? Ты сказал, что съел слишком много."
"Хуо Чжиньяо."
"Хорошо, дорогая. Давай прогуляемся, чтобы помочь с пищеварением."
"Нет". Отель был далеко от её квартиры, поэтому она хотела быстро поехать домой. "Я должен работать завтра."
"Полегче, мы не должны быть такими поспешными."
Некоторое время Хуо Цзиньяо сказал: "Я помню парк поблизости". Сейчас ещё рано. Давай прогуляемся, а потом вернёмся домой".
Вообще-то, Су Цинсан не захотела гулять, потому что была интровертной.
"Нет". Пытаясь избежать настаивания Хуо Цзиньяо, Су Цинсан пыталась сменить тему. "Ты не устал? Как насчёт вернуться домой и отдохнуть?"
"Дорогая, это значит, что я тебе небезразлична?" Хуо Цзиньяо спросил и обнял Су Цинсана. "Дорогая, я тебе не безразлична. Ты такой милый."
"Эм..." Я забочусь о нем? Я не признаю этого.
Что касается Хуо Цзиньяо, то он был так счастлив, что подобрал Су Цинсан и яростно поцеловал её.
Думая о зрелище с чужой точки зрения, Су Цинсан покраснела.
"Дайте мне спуститься".
"Моя жена такая милая". Ещё один поцелуй в её лицо. "Дорогая, я не устал. Я энергично сопровождаю тебя на прогулке."
Подумав немного, добавил Хуо Цзиньяо. "Детка, просто поверь мне. Я так энергична, что могу "побороться" с тобой за семь раундов. Не говоря уже о том, чтобы сопровождать тебя на прогулке".
"Что..." Семь раундов? Су Цинцан был сбит с толку. Под нежным взглядом Хуо Цзиньяо она наконец поняла, что он имел в виду. После этого Су Цинсан покраснела так сильно, что ее лицо как будто горело.
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"Хуо Чжиньяо!" Может ли этот человек когда-нибудь быть серьезным? Су Циньсан думала про себя.
"Что я сделал не так?" Хуо Цзиньяо посмотрел на неё с невинным выражением лица. "Я сказал, что все еще могу пойти на семь раундов шахмат против тебя. А ты как думаешь, что я имел в виду?"
Су Цинсан закатила на него глаза, потом повернулась и ушла.
"Посмотри на себя. За что ты злишься? Ты не умеешь играть в шахматы?"
Хуо Цзиньяо, похоже, пристрастился к тому, чтобы дразнить её.
"Пошли", - сказала она. Было очень ясно, что он имел в виду. Его выражение только что прояснилось. Просто...
Хуо Цзиньяо последовала за ней и схватила за руку, но Су Цзиньсан оторвалась от нее. Он снова схватил её за руку и, наконец, схватил её за руку, затем наклонился близко к её уху.
"Ты думаешь о неловких вещах? Не волнуйся. Я могу удовлетворить тебя в этой области."
"Хуо Чжиньяо." Су Цинсан вот-вот взорвётся от злости. Она собиралась дать ему пощечину. Хуо Цзиньяо не испугалась и крепче схватилась за руку.
"Правда. Жена, ты должна мне поверить. Моя выносливость всегда была велика".
"Давай продолжим идти."
"Как насчёт того, чтобы попробовать сегодня вечером, когда вернёмся?"
Су Цинцан был безмолвен.
…
Су Цинсан всерьёз воспринял слова Хуо Цзиньяо.
После того, как она закончила умываться и вышла из душа, она немного засомневалась и встала у двери. Хуо Цзиньяо уже закончил умываться и лежал в постели, играя по телефону.
Су Циньшань уже знала, что этот человек не очень серьезен, но она все еще была безмолвна, когда подошла к нему и узнала, что он играет Сяосяо Ле.
"Ты..."
"Не шумите. Я всего в двух клочках льда от прохождения уровня."
Су Цинсан прозрела и подумала, что этот человек определённо не из семьи Хуо. Взрослый мужчина, играющий в такую игру. Это действительно...
"На что ты смотришь?" Хуо Цзиньяо прошел уровень и увидел шокированное лицо Су Цинсана. "Не смотри на это свысока. Более поздние уровни очень сложны."
Су Цинсан дергала губами и была безмолвна.
"Ты не веришь? Тогда попробуй."
Хуо Цзиньяо положил мобильник ей в руки, когда он говорил.
Откуда мне знать, как играть в игры? Я сосредоточился только на учёбе. Я знаю о Сяоксяо Ле только потому, что у меня был пациент, который любил играть в игры.
Хуо Цзиньяо прошел более тысячи уровней. Сколько у него свободного времени?
Су Цинсан молча осудил его и взял мобильный телефон. Тогда она поняла, что это действительно нелегко.
Когда закончился первый раунд, у неё осталось больше половины льда. Она чувствовала себя очень неловко.
"Хаха, я же говорил тебе, что это нелегко, да?"
Хуо Цзиньяо не взял обратно мобильник, когда говорил. Вместо этого, он обхватил её рукой талию и использовал другую руку для работы с экраном телефона.
"Вот. Я тебя научу."
Она хотела вернуть ему телефон, но он схватил её за руку и прошел уровень с ней в руках.
"Вот так, смотри сюда."
Он был слишком близко. Его горячая грудь была позади нее, а тонкие, сильные руки были по бокам. Он дышал ей на шею. Су Цинсан была очень неудобна, и она мягко двигала телом. Она хотела, чтобы он отпустил ее.
"Не двигайся. Смотрите, мы вот-вот пройдем уровень".
Его теплое дыхание плавало по бокам ее лица, и Су Цинсан была очень неудобна. Она уже не могла ничего с собой поделать и повернула лицо, чтобы попытаться немного отойти от него.
Она забыла, что он наполовину держал ее на руках, и его губы упали на ее.
Су Цинсан была ошеломлена на мгновение, а потом двое уставились друг на друга. Ее ладони упали на одеяла.
Хуо Цзиньяо пристально смотрел на нее. Затем он изменил положение рук и обнял ее. Он повернул лицо в сторону...
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Воздух, казалось, стал жарче. Прохладный ветер от кондиционера не смог охладить огонь внутри Су Цинцан.
Хуо Цзиньяо глубоко поцеловал ее, уложил и постепенно коснулся...
Какое-то странное ощущение сокрушило разум Су Цинсана. Её причина сказала ей, что это неправильно и она должна остановить его.
Её сердце сказало ей, что это естественно. Они поженились и были мужем и женой.
Это должен был быть долг жены, не так ли?
Чувствуя его желание, Су Цинсан потеряла рассудок. Да, это мой муж.
Думая об этом, Су Циньшань не сопротивлялась ему и не ухаживала за ним.
Она чувствовала себя все горячее и горячее. Она больше не могла этого выносить, она хотела облегчить это странное чувство.
Тем временем Хуо Цзиньяо внезапно остановился. Он сунул лицо в шею Су Цинсана, затаив дыхание.
Су Цинсан не осмелилась пошевелиться, так как понятия не имела, что произошло.
"Можно?"
Хуо Цзиньяо спросил, как бы хриплым, но сексуальным шепотом.
Она не могла не повернуть голову и не смотреть на него. Она чувствовала, что он почти потерял контроль. В таких условиях он все равно заставлял себя сдерживать свое желание и спрашивал ее, готова ли она на это пойти.
Понимая это, Су Циньшань была перемещена. Похоже, этот человек действительно заботился о ней.
Честно говоря, он мог сделать это без колебаний. При таких обстоятельствах она не могла устоять перед ним.
Тем не менее, он заставил себя сдерживать свое желание и спросить ее. Хотя Су Цинсан чувствовал себя тронутым, она ничего не сказала.
Дыхание Хуо Цзиньяо стало тяжелее и тяжелее. Слегка укусив нижнюю челюсть Су Цинсана, Хуо Цзиньяо произнесла. "Можно?"
Су Цинсан покраснела, как будто её лицо горело, и она ничего не могла сказать. Уставившись в сияющие магнитные глаза Хуо Цзиньяо, она снова чуть не потеряла рассудок.
Она приблизилась к Хуо Цзиньяо и слегка укусила его за нижнюю челюсть, как это сделал с ней Хуо Цзиньяо. Это действительно заставило Хуо Цзиняо потерять рассудок.
Плотно скрежещу зубами, Хуо Цзиньяо поднялся и произнес эротический тон: "Это все на тебе". Ты сводишь меня с ума".
Он говорил в невыносимом тоне. Испугавшись его тона, Су Циньшань пытался избежать своего тела из инстинкта. Она провалилась.
"Хуо..." Хуо Цзиньяо не дала ей шанса сказать больше слов.
Тогда всё было хаотично.
…
Су Цинсан никогда не чувствовала, что ночь была настолько длинной, что она хотела увидеть восход солнца.
Она чувствовала, что на грани жизни и смерти, серфинг волны желаний вверх и вниз, теряя контроль над своим разумом.
Для Су Цинсана это ощущение было странным и незнакомым. В полночь она так устала, что заснула.
Что касается Хуо Цзиньяо, что бы она ни чувствовала, у нее не было сил остановить его.
Открывая глаза, она сначала боялась опоздать на работу. Потом она поняла, что у нее выходной.
Боль в теле напомнила ей о том, что случилось прошлой ночью.
"Доброе утро, дорогая".
Звук заставил ее повернуть голову. Она увидела улыбающееся лицо Хуо Чжиньяо.
Откинув голову на ладонь, в глазах Хуо Цзиньяо появилось приятное сияние. Он уставился на Су Цинсана.
Су Цинсан покраснел.
Он глубоко поцеловал Су Цинсана в губы. "Дорогая, доброе утро."
"Доброе... доброе утро." От страха Су Цинсан заикалась и пыталась спрятаться под одеялом. Понимая, что она голая, Су Цинсан была настолько застенчивой, что даже хотела спрятаться.
Потом она поняла, что уже это сделала. Хотя она и сгрудилась в коконе, Хуо Цзиньяо всё же держал её в своих объятиях.
В этой ситуации Су Цинсан не мог пошевелиться.
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Су Цинсан застряла в коконе, когда тело Хуо Цзиньяо прижало ее к земле.
Она попала в собственную ловушку. Только её голова высунулась из-под чехла.
В ее коконе было очень жарко. Даже с включённым кондиционером Су Цинсан не выдержала жары и в конце концов взывала о пощаде.
"Стоп!" Она плакала. "Вставай". Она потела от жары.
Хуо Цзиньяо просто посмотрел на неё, не двигаясь, и дразнил её. "Нет, ты даже не назвал меня "мужем"."
Что? Су Цинсан подумал.
"Я столько раз называл тебя "женой" прошлой ночью, но ты ни разу не назвал меня "мужем"."
Хуо Цзиньяо говорил грустным тоном, который тоже был обвинительным.
"Хватит дурачиться. Поторопись и двигайся". Ей было очень жарко, и она проголодалась.
Хорошо, что сегодня ей не пришлось работать, потому что она бы опоздала.
"Нет. Я перееду, когда ты будешь называть меня "мужем"."
Су Цинцан не мог смириться со своим насмешливым тоном.
"Хуо Цзиньяо..."
"Ты даже укусил меня вчера."
Он сказал эти слова с еще большей грустью. Он подтолкнул плечо к ней, чтобы она увидела, что она натворила.
"Скажи мне, как ты собираешься отплатить мне за эти укусы?"
На плече Хуо Цзиньяо было много следов укуса.
Су Цинсан чувствовала себя злой, подавленной и смущённой. Она вспомнила, что укусила его накануне вечером, но казалось, что она укусила его не один раз.
Прошлая ночь была сначала болезненной, но потом утомительной.
Она несколько раз пыталась умолять его отпустить ее, но этот парень не отступил.
"Я сказала, что могу сделать семь раундов". Еще рано".
Как она могла осмелиться отпустить его семь раз? Семь раундов прошлой ночью наверняка убили бы ее. Тем не менее, ее умоляние не сработало, и она была так устала и расстроена, что укусила его.
Она не думала, что укусы будут такими глубокими. Был даже один около его шеи. Люди бы точно увидели след, если бы он носил рубашку с низким воротником.
Су Цинсан покраснел и не осмелился посмотреть в глаза Хуо Цзиньяо. "Двигайся", - сказала она ему.
"Сперва заставь меня почувствовать себя лучше от этих бит-маркеров." Хуо Цзиньяо слегка прищурился, как будто требовал отомстить за то, что его укусили.
"Видишь ли, раньше ты был мне должен. Теперь, когда ты укусил меня столько раз, скажи мне, сколько раз ты мне должен?"
Как он может быть таким бесстыдным? И с таким постыдным способом считать то, что я ему должна? Она думала про себя.
Су Цинцзан с грустью ответила: "Разве я не загладила свою вину вчера?"
"Когда?"
"Вчера ты..." Хотя Су Цинцан была гинекологом, и она говорила о таких вещах при своих пациентах очень комфортно, она подавилась своими словами.
"Что я делала вчера?" У Хуо Цзиньяо на лице была злая улыбка.
Су Цинсан сжимала зубы и спрашивала: "Ты встаёшь или нет?".
"Вставай, вставай..." Хуо Цзиньяо отступил, как он ответил. Когда Су Цинсан собирался оттолкнуть одеяло, Хуо Цзиньяо заполз обратно в постель.
"Хуо Цзиньяо?"
"Ненавижу быть в долгах. Раз уж ты у меня в долгу, то мне лучше приехать сюда как можно скорее".
Су Цинсан не успела обдумать ответ, поэтому она просто глупо ответила: "Я, я вернула тебе деньги вчера".
"Я знаю, что ты вернула, но я не вернула." Хуо Цзиньяо ухватился за неё и продолжил. "Сегодня я должен отплатить тебе за вчерашний вечер. Завтра я должен заплатить тебе за сегодня."
"Не думаю, что ты мне что-то должен." Что за ерунда? Как он может думать, что я позволю ему снова заманить меня в ловушку? Она думала про себя.
"Я хочу вернуть..." Хуо Цзиньяо закончил предложение поцелуем. Су Цинсан не смог дать отпор. Она стала песком на пляже, а Хуо Цзиньяо - волнами, разбивающимися о нее.
…
Су Цинсан и Хуо Цзиньяо дурачились до полудня.
К тому времени, как они закончили, она умирала с голоду, и у неё не было сил. Хуо Цзиньяо попросил доставить немного еды.
Су Цинсан съела немного и еще поспала. Она проснулась только вечером. Она чувствовала себя более энергичной. Ей стало интересно, стоит ли ей ещё немного поспать, когда она поняла, что Хо Цзиньяо больше нет.
Она слегка наморщила брови, оглянулась вокруг пустой комнаты и разочаровалась. Она подумала, что он присмотрит за ней.
Она прибралась и вышла из комнаты, чтобы найти Хуо Цзиньяо, разговаривающего по телефону на балконе.
Она не слышала, что он говорил через стеклянную дверь, но видела, что у него на лице было серьезное выражение лица. Что-то случилось.
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Хуо Цзиньяо выглядел совершенно другим человеком, чем обычно, беззаботным. Су Цинсан была настолько любопытна, что даже отряхнулась от усталости и вышла на балкон.
Хуо Цзиньяо наклонил голову, но не знал, что Су Цинсан приближается к нему.
Он получил известие о том, что он разговаривает по телефону с холодным выражением лица. Он был явно раздражён.
В невысоком тоне он сказал: "Мы не дадим им никакой свободы действий". Если они не согласятся, мы просто будем работать с другой группой". Тогда они могут понять, как много они потеряли".
Он сделал паузу, когда человек, с которым он говорил, ответил. Затем он сказал: "Не пытайтесь использовать ее, чтобы подавить меня. Если вы, ребята, хотите работать на нее, идите на это". Я не против".
После того, как он сказал это, Хуо Цзиньяо увидел, как Су Цзиньсан открыл дверь и вышел на балкон.
Он был ошеломлен на секунду. Потом Хуо Цзиньяо инстинктивно повесил трубку.
"Ты встал?"
"Да". Су Цинсан сказал, почти хриплым тоном. Она поняла, почему её голос звучал странно, и он заставил её покраснеть.
"С кем ты разговаривала?" Пытаясь не вспомнить, что она сделала с Хуо Цзиньяо прошлой ночью, Су Цинсан сменила тему.
"О... Просто моя коллега".
"Твоя коллега? Почему ты разозлился?"
Она не очень ясно слышала разговор, но выражение Хуо Цзиньяо, которое она видела сквозь стеклянную дверь, было очень показательным.
"Ничего страшного". Хуо Цзиньяо ответила расслабленным тоном. "Что-то насчёт контракта. Что-то, с чем я могу легко справиться".
Су Цинсан мало что знала о бизнесе, поэтому она не хотела вмешиваться, что бы это ни было. "Ну, тогда это здорово".
Вообще-то, Су Цинсан хотела сказать ему, что она поможет ему всем, чем сможет, если ему это понадобится. Думая, однако, что она, вероятно, не сможет помочь ему с его бизнесом, Су Цинсан воздержалась от предложения.
Хуо Цзиньяо без дела положил свой смартфон в карман и подошел к Су Цинзану. Он держал её за талию.
"Ты заботишься обо мне?"
Скучная боль в талии Су Цинсана. Когда Су Циньшань держала ее в руках, казалось, что она не может постоять в одиночестве.
"Слезай".
"Неужели я тебе безразлична?" Заметив, что Су Цинсан уклоняется от ответа, Хуо Цзиньяо поцеловал ее, вместо того чтобы изобразить разочарование. "Моя жена такая милая. Я так тронут тем, как она обо мне заботится".
Выражение Су Цинсана стало немного неловким. Как этот парень может быть таким бесстыдным?
"Я - нет."
"Похоже, ты доволен моим вчерашним выступлением. Ты так заботишься обо мне. Я так тронута."
Смелые слова Хуо Цзиньяо ошеломили Су Цинсана.
Он такой наглый! Мне на него наплевать! Более того, почему он так уверен, что я довольна его выступлением?
"Уходи, я не был так доволен". Он чуть не сломал ей талию, он так крепко её схватил. Откуда у нее хватило смелости сказать это?
"Ты был недоволен этим?" Хуо Цзиньяо спросил, с почти странным выражением лица. "Ну, если ты был недоволен этим, мы должны сделать это снова. Я верю, что на этот раз я могу легко удовлетворить тебя".
"Хуо Цзиньяо."
Су Цинсан больше не мог его выносить. Она никогда не встречала такого наглого человека, как он. "Ты слезешь с меня или нет?"
"Не сердись". Хуо Цзиньяо знал, что он должен уйти, пока был впереди. Увидев несчастливое выражение Су Цинсан, он решил спросить её. "Дорогая, ты голодна? Ты ещё не ела. Что ты хочешь есть?"
Его слова еще больше разозлили Су Цинсана.
Потому что она не хотела доставлять ему удовольствие, она ничего не ела.
Будучи презираемой Су Цинсаном, Хуо Цзиньяо склонил голову. "Уже поздно. Как насчёт заказать еду на вынос?"
Су Цинсан не могла не согласиться, потому что у неё не хватило сил выйти на улицу.
Они сидели на диване, пока ждали еду.
Хуо Цзиньяо держал Су Цзиньсан на руках и вставил нижнюю челюсть ей в плечо.
Су Цинсан, не привыкший к этому, старался избегать своей челюсти.
"Не трогай меня".
Хуо Цзиньяо уставился на Су Цинсана с невинным выражением лица. "Хорошо, не буду."
Вместо того, чтобы дотронуться до неё, он поцеловал её. Сжимая зубы, Су Циньшань глубоко вздохнула, чтобы успокоиться. Она убедила себя не заботиться о нем.
Подумав о разговоре Хуо Цзиньяо с коллегой, Су Циньшань попыталась сменить тему. "Кстати, разве ты не должен быть в командировке, подписывать контракт? Из любопытства, чем занимается ваша компания?"
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Рука Хуо Цзиньяо, которая была положена на талию, слегка напряжена. Он был позади неё, так что она не могла видеть его выражения.
"Компания?"
"Да". Чем вы занимались, пока были в командировке? Вы сказали, что контракт был готов. Какой аспект сейчас трудный?"
Она повернулась лицом, чтобы посмотреть на Хуо Цзиньяо. Су Цинсан поняла, что она - вторая половина Хуо Цзиньяо. Это означало, что она должна знать, что он сделал, верно?
Хуо Цзиньяо крепко обнял её, поцеловал в щеку и ответил: "Ты всё ещё собираешься притворяться, что я тебе безразлична? Ты даже начинаешь беспокоиться о моей работе".
"Хуо Чжиньяо." Он пытается направить разговор подальше от работы. Су Цинсан начинает чувствовать, что что-то не так. "Не меняй тему".
Она не беспокоилась об этом. Она просто хотела попросить прояснить ситуацию. В будущем она должна была вести светскую беседу с семьёй Ли и людьми из семьи Су. Она не хотела быть невежественной о его работе, когда придет время.
Ей было все равно, чем он занимается, пока у него есть приличная, а не постыдная работа.
"Дело в том..." Хуо Цзиньяо потер нос и продолжил: "Не то, чтобы я не хотел тебе говорить, но я новенький, а компания, в которой я работаю, маленькая, так что..."
"Неважно, небольшая ли это компания". Что это за компания?"
"Это просто торговая компания." Хуо Цзиняо кивнул и продолжил: "Очень маленькая торговая компания". Там работают только несколько человек, включая меня. Поэтому мне пришлось поехать с боссом в эту командировку".
Су Цинсан смотрела ему в глаза, как будто пыталась убедиться, что он говорит правду.
Глаза Хуо Цзиньяо были черными и яркими. Единственное, что она могла видеть, было ее собственное отражение.
Су Цинсан вдруг не смогла вспомнить, что она хотела сказать.
Её выражение намекало на её подозрение. Хуо Цзиньяо неловко вылетело из носа. "Это действительно очень маленькая компания. Слишком маленькая. Мне стыдно об этом говорить".
"Ничего страшного."
Су Цинсан понял, что Хуо Цзиньяо ошеломил её. Это был плохой знак.
"Ничего страшного, что компания маленькая. Делай свою работу хорошо. Все должны начинать с малого".
"Жена, ты такая замечательная". Хуо Цзиняо снова поцеловал её в щеку и сказал: "Не волнуйся, я определённо буду усердно работать".
Она поцарапала лоб, когда смотрела на его довольное лицо.
…
На следующий день, в воскресенье, Хуо Цзиньяо рано утром разбудил Су Цинсана.
Она была очень сонной, оттолкнула руку Хуо Цзиньяо и попыталась снова заснуть. "Не играй сейчас, я очень сонный".
Позапрошлой ночью она играла с ней всю ночь, а вчера они играли и половину ночи. Она все еще была сонной и не хотела просыпаться.
"Сегодня такая хорошая погода. Давай выйдем".
Хуо Цзиньяо был очень взволнован, поэтому он снова потянул за руку Су Цинсана.
Су Цинсан теперь был зол. "Хуо Цзиньяо, ты закончил дурачиться?"
Она плохо спала всю прошлую неделю, потому что работала в ночную смену. Недавно у неё была Хуо Цзиньяо, чтобы не заснуть. Су Цинсан продолжала мрачно: "Остановись".
Хуо Цзиньяо не думал, что Су Цинсан будет так плохо себя вести по утрам. Он временно испугался.
Су Цинсан не хотел беспокоиться. Она перевернулась и снова уснула. Хуо Цзиньяо уставился на её спину и, наконец, вышел из комнаты на цыпочках.
Она спала глубже, чем раньше. Когда она проснулась, она почувствовала, что кто-то держит ее за руку.
Су Цинсан инстинктивно собиралась убрать руку, когда поняла, что рука другая.
Она открыла глаза, и яркий свет перед глазами сразу разбудил ее.
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Она понятия не имела, что на ней будет кольцо с бриллиантом.
Хуо Цзиньяо не понравилось кольцо, случайно выбранное ею, поэтому он выбросил его сразу после их свадьбы.
Держа её за руку, Хуо Цзиньяо пытался надеть на неё кольцо с бриллиантом.
"О, ты проснулся?"
Хуо Цзиньяо сказал, с озорным выражением. Су Цинсан моргнула и посмотрела на кольцо, чувствуя, что она ошеломлена.
Это кольцо должно быть не менее пяти каратов. Это был розовый бриллиант огранки "сердце" с простым, но потрясающим дизайном. Оно даже мерцало в помещении.
Опять моргнул, спросил Су Цинцан. "Ты купил его для меня?"
"Тебе нравится?" Хуо Цзиньяо ответил.
Поднявшись, Су Цинсан подняла руку и некоторое время смотрела на него. Она всё ещё была в шоке. "Ты правда купила это для меня?"
"Да". Хуо Цзиньяо ответил самодовольным выражением.
"Сколько это было?" Хотя она была просто незаконнорожденной дочерью, она знала, насколько ценным должно быть это кольцо.
"Не так уж и много."
Оно стоило около миллиона долларов, но он всё равно думал, что должен был купить для неё кольцо побольше. Это было неподходящее время, чтобы произнести это.
"Что ты имеешь в виду под "не так много"?"
"Всего лишь тысячи долларов", - сказал Хуо Цзиньяо, глядя на Су Цинсан и держа её за руки. "Ты думаешь, это настоящий МакКой?"
"Разве это не настоящий Маккой?"
Это кольцо с бриллиантом выглядело так великолепно и качественно, как оно может быть подделкой? Она подумала.
"Да, это просто подделка." Хуо Цзиньяо сказал, когда улыбался. "Это подделка".
"Подделка?"
"Да, подделка". Хуо Цзиняо сказал, чувствуя себя виноватым: "Это стоит несколько тысяч долларов".
"Всего несколько тысяч?" Поднимая руку и глядя на кольцо с бриллиантом, Су Циньшань не могла поверить, что оно не стоит дороже.
"Дорогая." Воспользовавшись случаем, Ху Цзиньяо держала талию Су Цинсан. "Несмотря на то, что оно было не так дорого, я потратил много времени, выбирая его для тебя. Она настолько аутентична, что может сбить с толку людей. Редко можно найти такое кольцо за такую цену".
"О".
Эта подделка была настолько аутентична, что даже сбила ее с толку. Теперь она верила, что кто-то может быть обманут, чтобы купить подделку по высокой цене.
"Несмотря на то, что она не была такой дорогой, она все равно стоила мне половины месячной зарплаты. "Хуо Цзиньяо опережал Су Цинсана. "Дорогая, тебя не устраивает эта подделка?"
"Как я могу быть?" Вообще-то, Су Цинсан не нравились эти драгоценности. "Все в порядке. Как врач, я обычно не могу носить украшения".
Она не могла носить украшения на работе.
"Я знаю, но я надеюсь, что ты обычно можешь носить их по дому."
Чаще носить их заставило бы мужчин понять, что она замужем.
"Я знаю". Су Цинцан сказала, что хочет снять кольцо. Тем временем Хуо Цзиньяо держала её за руки.
"Что ты делаешь?"
"Я просто..." Уставившись на Хуо Цзиньяо с немного запутанным выражением, она сказала. "Я собираюсь постирать одежду и убраться в комнате позже". Просто дайте ей отвалиться".
"Дорогая". Хуо Цзиняо улыбнулась. "Дорогая, у тебя такие красивые руки, что им не стоит беспокоиться о таких мелочах. Я позвонила экономке на полставки. Она зайдет попозже."
Уставившись на него, Су Цинсан без проблем наняла домработницу на полставки, потому что иногда она была слишком занята уборкой.
Но Хуо Цзиньяо удивил ее тем, что она договорилась об этом. Он только что нашёл новую работу и должен был сэкономить немного денег.
Он купил подарки для Цю Янбо и её семьи. Он купил ей кольцо.
В любом случае, теперь ей не нужно было убираться. Хотя она ценила его доброту, она все равно чувствовала себя растерянной.
"Ну, теперь, когда ты проснулся, давай поедим."
Хуо Цзиньяо протянул руки, чтобы помочь ей подняться.
Глядя на стройные и хорошо очерченные руки Хо Цзиньяо, Су Цзиньсан посчитал руки Хо Цзиньяо шедеврами.
Глядя на лицо Хуо Цзиньяо, Су Циньшань даже представить себе не могла, что он делает домашнюю работу.
Су Циньшань вспомнила все, что произошло с момента их знакомства, и вдруг стала больше интересоваться Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо, ты действительно обычный человек?
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Хуо Цзиньяо заметил колебания Су Цинсана только после того, как он начал уходить. Он повернулся, чтобы посмотреть на неё. "Что случилось?"
Су Цинсан покачала головой и попыталась снять кольцо, но Хуо Цзиньяо снова надел его на палец.
"Что случилось? Тебе не нравится?"
"Дело не в этом". Су Цинсан смотрел на лицо Хуо Цзиньяо, гадая, что сказать. "Я просто думаю, что это слишком. Как ты мог купить мне такое большое кольцо? Ты даже не подумала о том, как претенциозно будет его носить".
Оно было слишком показным, настоящее оно или поддельное.
Хуо Цзиньяо поцарапал ему голову. "Разве женщинам не нравятся большие кольца? Я думал, чем ярче, тем лучше?"
Нелегко найти такой большой розовый бриллиант, не говоря уже о таком чистом. Ей действительно не нравится? Хуо Цзиньяо подумал про себя. "Кто сказал?" Он спросил её.
Су Цинсан не хотел с ним спорить. "Ничего страшного. Я понимаю твои намерения. Позволь мне убрать это. Это действительно не подходит."
Хуо Цзиньяо смотрел, как Су Цинсан положил кольцо, на которое он потратил кучу денег и получил заказ из Парижа, в ящик тщеславия.
У него подергались губы и он сказал: "Жена..."
"Ладно, пойдем поедим".
"Жена..." Хуо Цзиньяо схватил ее за руку и у него было грустное выражение лица. "Ты уверен, что не презираешь тот факт, что я купил подделку?"
Храм Су Цинсана дёргался. Слишком безумно думать, что у Хуо Цзиньяо была другая личность, подумала она сама.
Хуо Цзиньяо выглядела грустной. Он был похож на большого золотого ретривера.
"На самом деле это не так".
Хуо Цзиняо все еще выглядела расстроенной. Су Цинсан не любила видеть его таким, поэтому она вышла из комнаты, посмотрев на него.
После ужина Хуо Цзиньяо попыталась вытащить Су Цинсана на прогулку, но не захотела переезжать.
"Ты можешь либо прогуляться со мной, либо надеть кольцо."
Хуо Цзиньяо снова начал дурачиться, а Су Цинсан чуть не рассмеялась от злости. Как он может быть таким? Она подумала.
"Я уже сказала это. Кольцо слишком большое. Оно привлекает слишком много внимания, когда я его ношу".
Несмотря на то, что оно подделка. Оно все еще слишком показное, ясно? Она подумала.
"Тогда пойдем прогуляемся со мной". Хуо Чжиньяо схватил её за руку. "Мы так давно женаты и до сих пор не прогулялись вместе."
Уголок рта Су Цинсана подёрнулся, и Хуо Цзиньяо вытащила её за дверь.
Её квартира была довольно близко к центру города. Они вдвоем поужинали и вышли на улицу близлежащего района, держась за руки.
Слева от них был парк, а справа - большой супермаркет.
Несмотря на то, что Су Цинсан переехала сюда некоторое время назад, раньше она не ходила по этому району пешком.
Она стала немного взволнована, когда Хуо Цзиньяо потащил её сюда.
"Цинсан", этот кусок выглядит довольно мило. Иди примерь его."
Они проходили мимо витрины бутика, когда Хуо Цзиньяо сделала паузу и указала на платье внутри. Он посмотрел на Су Цинсан.
"Не нужно. У меня есть одежда". Её не волновало, во что она одета и что ест.
"Просто попробуй". Хуо Цзиньяо затащил её в магазин. "Думаю, тебе бы это очень понравилось."
Су Цинсан взглянула на логотип в передней части магазина и оглянулась на Хуо Цзиньяо.
"Давай. Примерь." Он настоял.
Она не могла не зайти, чтобы примерить платье.
Это было черное кружевное платье. Внешний вид Су Цинсана был более справедливым и нежным. Она действительно не думала, что такое сексуальное платье ей подойдет.
Хуо Цзиньяо была настойчива, поэтому она не могла не примерить его.
Хуо Цзиняо ждал снаружи и встал, когда она вышла из гардеробной.
Чёрный подарил ей таинственное ощущение, а кружево было сексуальным. Су Цинсан выглядела совершенно по-другому.
"Сойдет". Хуо Цзиньяо показал свое восхищение.
Су Цинсан неловко повернулась и посмотрела на Хуо Цзиньяо в зеркало. "Действительно ли это выглядит красиво?"
Платье было обтягивающим и она не привыкла к этому.
"Оно выглядит очень мило". Продавец согласился с Хуо Цзиняо.
Он передал Су Цинсан другое платье и сказал: "Иди примерь и это тоже".
"В этом нет необходимости, верно?" Это платье было красного цвета, а Су Цинсан не любил носить что-то слишком яркое.
"Просто попробуй. Примерить его не стоит денег."
Во время разговора зазвонил мобильник Хуо Цзиньяо, и его выражение слегка изменилось, когда он взглянул на него.
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Он увидел, что Су Циньшань смотрит на него, а затем передал ей платье, которое он хотел, чтобы она попробовала.
"Я отвечу на телефонный звонок. Попробуй сейчас же, быстро", - сказал он.
Он вел себя странно, но Су Цинсан не подумала об этом. Она отнесла платье в примерочную.
К тому времени, как она переоделась и вышла, Хуо Цзиньяо вышел на улицу, чтобы ответить на телефонный звонок.
Она редко носила ярко-красное платье, тем более, что работала в больнице.
Ее глаза устремились на аккуратно вырезанное белое платье с другой стороны магазина, и она потянулась к нему. В то же время другая рука прикоснулась к платью. Су Цинсан на мгновение была в замешательстве, и этот человек тоже смотрел на нее.
"Су Цинсан?"
Голос звучал презрительно. Человек, стоявший перед ней, была сестра Цю Янбо-Цю Цзюнцзяо.
Позавчера Су Циньшань не видела ее на вечеринке и слышала, что она была за границей. Значит, она вернулась?
Рядом с Цюй Цзюнцзяо стояла другая женщина, красивая и очень деликатный макияж. Она не проявляла никакого интереса к тому, что происходило до нее.
"Сюаньяо, как насчет этого платья?" Цюй Цзюньцзяо пошёл снимать платье, но обнаружил, что на нём всё ещё была рука Су Цинсана. Она посмотрела на неё. "Отпусти, ладно?"
Она собиралась забрать платье, но Су Цинсан не отпустила. "Простите, но я увидела его первой."
"Су Цинсан", Цю Цзюньцзяо холодно храпел. "Почему? Как ты смеешь стоять против меня?"
"Госпожа Цю, будьте благоразумны. Я увидела это платье первой."
Это было просто платье. Она не обязательно хотела его, но ей не понравился раздражающий тон Цю Цзюньцзяо.
"Ну и что? Ты можешь себе это позволить?" Цю Цзюньцзяо спросила.
Затем женщина на мгновение задумалась и засмеялась. "О, я слышала, ты женился. Из какой он семьи в Лин Сити? Из семьи Зенг? Из семьи Луо? Или Сонг или Чанг? Люди всегда должны знать свой собственный класс. Зачем тебе это? Думаешь, ты станешь королевой, надев корону?"
Су Циньшань привыкла к презрению в своих словах, поэтому не собиралась обращать на это внимание.
Женщина, стоящая за Цю Цзюньцзю, которого звали Хэ Сюаньяо, спросила: "Цзюньцзяо, кто она?".
"Позвольте представить вам незаконнорожденную дочь семьи Су Су Цинсана. Мой брат был помолвлен с госпожой Су Пэчжэнь, старшей дочерью семьи Су".
Она нарочно подняла голос, когда произносила слова "незаконнорожденная дочь", как будто хотела, чтобы все об этом знали.
Су Цинсан и раньше слышала много таких насмешек, поэтому она вообще ничего не чувствовала.
"Ты все еще не отпускаешь?" Цю Цзюньцзяо попросил Су Цинсана отпустить очень высокомерно. Клерк, наблюдающий за всем этим, не осмелился сказать ни слова.
Глядя на Цю Цзюцзяо некоторое время, Су Циньшань собиралась забрать свою руку обратно. Затем, другая большая рука быстро взяла платье и положила его в руку Су Цинсана.
"Иди и примерь его".
Су Цинсан посмотрел на Хуо Цзиньяо, чье лицо было спокойным, как будто он не слышал слов "незаконнорожденная дочь".
"Кто ты?"
Цю Цзюньцзяо не знал Хуо Цзиньяо. Ее лицо стало кислым, потому что платье, которое она выбрала, было взято кем-то другим.
Хуо Цзиньяо не обращала на неё внимания. Вместо этого он повернулся к клерку позади него.
"Я думал, что такой магазин должен быть стильным. Почему ты впустил лающую собаку?"
Су Цинсан чуть не подавилась собственной слюной. Цю Цзюньцзяо шагнула вперёд, её грудь яростно размахивала. "Кто ты? Ты называешь меня собакой?"
"Смешно. Я впервые вижу кого-то, кто не может дождаться, чтобы признать, что она собака". Хуо Цзиньяо свернулся в угол своих губ и посмотрел на Су Цинсана.
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Су Цинсан был безмолвен. Она уже видела, как хорошо Хуо Цзиньяо разговаривал с людьми. Он был очень хорош в словах, иногда она даже не знала, как ему ответить.
Было довольно приятно видеть, как Цю Цзюньцзяо выглядит поражённым. Она поняла, что стала злой.
"Иди примерь одежду". Хуо Цзиньяо полностью проигнорировал злобного Цю Цзюньцзяо и продолжил. "Купи всё, что тебе нравится".
"Кто ты?" Это был первый раз, когда что-то подобное случилось с Цю Цзюньцзяо, и она была очень зла. "Кто ты? Какое отношение мои отношения с ней имеют к тебе?"
"Как это не мое дело? Ты кричишь на мою жену. Что если ты причинишь ей боль?"
Су Цинсан хотел посмеяться, когда говорил слово "жена". Она посмотрела на скрученное лицо Цю Цзюньцзяо и опустила голову, чтобы скрыть свою улыбку.
Она боялась, что будет еще больше проблем, если она позволит Цю Цзюнцзяо увидеть, что она смеется над ней. У нее действительно не было намерения ссориться с ней.
"Ваша жена?"
Не думай, что я не знаю, что ты смеешься надо мной только потому, что твоя голова опущена, подумал Цю Цзюнцзяо.
Циу Цзюньцзяо слышала, что Су Циньшань вышла замуж, но она не думала, что выйдет замуж за такого выдающегося человека.
Как такая внебрачная дочь, как Су Циньшань, могла выйти замуж за такого хорошего человека? У этого человека красивое лицо, как она думала.
"Ты ее мужчина?"
"Какие-то проблемы?"
"Тогда ты знаешь, кто она?" Он такой красавчик и не входил в круг людей Лин Сити. Кем еще он может быть, если он не просто красивое личико?
Может, он просто хочет использовать Су Цинсана, чтобы подняться по лестнице, так как семья Су была богата.
"Она просто семья Су..."
Выражение Хуо Цзиньяо изменилось. "Я знаю, кто она. Но что касается тебя, ты даже не почистила рот перед тем, как приехать сюда. Ты даже не боишься, что вонь задушит людей".
"Что ты сказал?" Выражение Цю Цзюньцзяо было совсем неприятным.
Хуо Цзиньяо вёл себя так, будто не видел её и повернулся, чтобы посмотреть на Су Цинсана. "Иди примерь, если тебе нравится". Иди примерь ещё несколько".
Су Цинсан посмотрел на него, затем наклонился и прошептал: "Знай, когда лучше уйти".
Несмотря на то, что ей было наплевать на брак Цю и Су, она все равно не хотела их обидеть.
Хуо Цзиньяо вёл себя так, как будто не слышал её, и похлопал ей по плечам, чтобы она пошла в примерочную, а затем повернулся, чтобы посмотреть на Цю Цзюньцзяо.
"Сходи к врачу, если у тебя проблемы с ушами". Иди продезинфицируй рот, если он грязный. Люди, которые знают тебя, узнают, что ты человек. Те, кто тебя не знают, подумают, что ты, должно быть, вонючий жук".
Когда меня так унижали? Циу Цзюньцзяо была очень зла и взяла свой телефон, чтобы позвонить.
Она просто вытащила свой телефон, когда Хэ Сюаньяо, который был позади неё, внезапно пошёл вперёд.
"Брат Цзиньяо"? Ты Чжиньяо?"
Циу Цзюньцзяо забыл, что она собиралась позвонить, и повернулся посмотреть на Хэ Сюаньяо. "Сюаньяо, что ты говоришь?"
Хэ Сюаньяо был новым другом, которого она завела, когда уехала за границу. Она была из города Ронг. Семья Ронг Сити Он была семьей с высоким статусом.
Она использовала оправдание дня рождения брата, чтобы пригласить ее к себе. Несмотря на то, что она не пришла на банкет в честь дня рождения Цю Яньбо, Хэ Сюаньяо пообещал, что она проведет несколько дней в городе Линь, прежде чем отправиться обратно.
Цюй Цзюньцзяо был сбит с толку выражением Хэ Сюаньяо прямо сейчас. Она знает мужа Су Цинсана?
Хуо Цзиньяо взглянул на Хэ Сюаньяо. Она выглядела знакомой, но он не мог вспомнить, где он её видел.
"Брат Цзиньяо, это правда ты?"
Хэ Сюаньяо учился за границей, но перед отъездом несколько раз общался с семьёй Хуо.
Конечно, она узнала Хуо Цзиньяо. Для неё все остальные парни в Жонг Сити были непригодны. Хуо Цзиньяо была единственным человеком, с которым она всегда хотела быть вместе и выйти замуж.
Она никогда не думала, что встретит Хуо Цзиняо здесь.
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Хэ Сюаньяо был полон решимости жениться на Хуо Цзиньяо, поэтому в прошлом она часто посещала особняк Хуо. Она была красивой и родственной. Даже госпожа Хуо, обычно холодная, была очень добра к ней.
У семьи Хэ и Хуо были деловые отношения, поэтому она всегда считала себя лучшей парой для Хуо Цзиньяо.
Она долгое время была расстроена, потому что не видела Хуо Цзиняо, когда вернулась в Ронг Сити. Поэтому она согласилась приехать в Линь Сити вместе с Цю Цзюньцзяо.
Она не ожидала встретить Хуо Цзиньяо в Линь Сити. Сначала она его не узнала, потому что два года не видела Хуо Цзиньяо. Теперь она была уверена, она видела его лицо ясно.
"Брат Цзиньяо". Очень приятно познакомиться с тобой здесь."
Он Сюаньяо отключил её равнодушное отношение, которое у неё было во время просмотра веселья. На её лице была девчачья застенчивость.
Хуо Цзиньяо смотрел на неё так, как будто она была смутно знакома. Он почти мгновенно вспомнил, кто она, но все равно вел себя так, будто она ему чужда.
"Кто ты?"
"Брат Цзиньяо, я Сюаньяо, Хэ Сюаньяо. Разве ты не помнишь меня? Я младшая дочь семьи Хэ Сюаньяо. Ты раньше работала с моим братом."
Хэ Сюаньяо покраснела, когда она посмотрела на Хуо Цзиньяо, с парой глаз, полных нежности.
Если бы это был другой мужчина, его бы, наверное, переместили. Хуо Цзиньяо не был обычным человеком.
"Хэ Сюаньяо". Он знал её. Она была младшей сестрой Хэ Сюанькай и единственной дочерью его семьи.
"Да. Ты меня не помнишь? Тётя Хуо сказала, что это судьба, что у нас обоих были персонажи, которые произносились как "яо" в наших именах."
Несмотря на то, что персонажи были разные, произношение было одинаковым. Она всегда считала это роковым совпадением.
У Хуо Цзиньяо рот дёргался. Обычно используемые китайские иероглифы были редки, и в Китае было более одного миллиарда человек. Сколько людей могли иметь одно и то же имя?
"Я не помню".
Хуо Цзиньяо не хотел обращать внимания на Хэ Сюаньяо после произнесения этих слов.
Внезапные изменения полностью смутили Цю Цзюньцзяо. Что происходило? Конечно, она знала Хэ Сюаньяо, чья семья была не хуже ее. Она вела себя дружелюбно по отношению к Хуо Цзиньяо. Глядя на Хуо Цзиньяо, она размышляла, почему не слышала, что недавно женатый муж Су Цинсана был необыкновенным? Разве ей не сказали, что он всего лишь клерк?"
"Как ты могла не вспомнить?"
Он Сюаньяо не сдался. Было нелегко увидеть Хуо Цзиньяо здесь; она хотя бы постаралась, чтобы он её запомнил. Увидев, что Хуо Цзиньяо хочет уйти, она неосознанно захотела взять его за руку. Ей вдруг пришла в голову мысль о диалоге между Цю Цзюньцзяо и ним.
"Брат Цзиньяо, ты только что сказал, что женат?"
Как такое может быть? Высший класс города Ронг не получил никаких новостей о большом событии.
Он Сюаньяо вспомнил появление Су Цинсана. Она не была особенно красивой, просто немного красивее обычного.
Почему? Почему брат Цзиньяо женился на такой женщине?
"Да. Я женат." Хуо Цзиньяо, конечно, видел, что Хэ Сюаньяо ему нравился. И что с того?
"Почему так внезапно?" Девичья застенчивость исчезла на лице Хэ Сюаньяо. Теперь её бледное маленькое лицо было покрыто печалью.
"Это была твоя жена? Дядя и тётя Хуо знают? Знают ли они, кто она?"
"Это как-то связано с тобой?" На лице Хуо Цзиньяо промелькнула холодность. "Кто бы я ни была замужем, и знают мои родители об этом или нет, это как-то связано с тобой?"
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Из-за противостояния Хуо Цзиньяо снова побледнел Хэ Сюаньяо. "Брат Цзиньяо, ты..."
Затем Су Цинсан закончила переодеваться и вышла из примерочной.
Она стояла там, стройная и изящная. Черный цвет, который она примерила минуту назад, подошел ей. Это сделало ее более сексуальной, менее нежной и размытой.
Белый цвет, который она носила в тот момент, также подходил ей. Фигура Су Цинсана была великолепна. Несмотря на то, что она не была такой высокой, ее фигура была хорошо пропорциональна.
Су Цинсан слышала некоторый обмен из примерочной, но она не слышала ничего ясно.
Она видела, как Хуо Цзиньяо шёл к ней, а Хэ Сюаньяо был в ярости. Она не могла понять, что происходит.
"Очень красиво".
Хуо Цзиньяо не дал ей возможности поговорить с двумя другими женщинами. Он подошёл к ней и держал её за талию, чтобы она посмотрела на себя в зеркало.
"Мы возьмём всех троих. Ну как?"
"В этом нет необходимости, верно?"
В ценах на эту одежду было больше пяти цифр. Она была врачом, который только начал работать. Зачем ей нужна была такая красивая одежда?
"Купи ее, если она тебе нравится."
"Ты..."
Су Цинсан уставился на Хуо Цзиньяо, а затем посмотрел на окружающих ее людей.
Она не хотела обидеть его слишком сильно, поэтому на цыпочках прошептала Хо Цзиньяо. "Разве ты не начала работать? Просто купи случайный."
Её голос был очень лёгким, а тёплое дыхание проникало в ухо Хуо Цзиньяо. Он был немного тронут. Он ни на секунду не мог понять слова Су Цинсана, но когда он понял, что она имеет в виду, ему захотелось заплакать и смеяться одновременно.
Он держал её за талию и последовал её примеру. Он прошептал ей на ухо: "Я хорошо поработал в командировке несколько дней назад. Босс согласился вознаградить меня. Мы купим все, что угодно. Это не проблема."
Су Цинцан повернула лицо, чтобы посмотреть на него. Его радостное выражение было так очевидно. Клэри почувствовала, что снова имеет дело с золотистым ретривером.
"Примите меры предосторожности, пока не поздно. Ты должен усердно работать и экономить. Разве ты этого не знаешь?"
Он потратил все свое денежное вознаграждение, купив кольцо и одежду. Что бы они сделали, если бы им понадобились деньги в будущем?
"Я знаю. Но у меня есть ты." Хуо Чжиньяо укусил её за ухо и продолжил. "Деньги, которые я зарабатываю, я трачу на жену. Я буду счастлив, если ты потратишь их все."
Когда его тёплое дыхание проходило мимо её уха, она вспомнила, что он тоже укусил её за ухо, когда они разговаривали с ней прошлой ночью.
Ей было неудобно на секунду, и она отошла.
"Я, я пойду переоденусь".
У Хуо Цзиньяо было дразнящее выражение лица. Су Цинсан легко смущался.
Ничего страшного. В следующий раз я сделаю больше, и она привыкнет, подумал он сам.
Он Сюаньяо смотрел, как Хуо Цзиньяо и Су Цинсан были так близки. Это сделало ее глаза красными.
"Брат Цзиньяо..."
Су Цинсан услышала это, когда шла между примерочными и обернулась. Она слышала это раньше, но это было через дверь. Она думала, что слышала неправильно.
Выражение Хуо Цзиньяо потемнело, и он обернулся, чтобы посмотреть на Хэ Сюаньяо.
"О ком ты говоришь?"
"Брат Цзиньяо, как ты мог так со мной поступить?" Он ей нравился столько лет и ждал его. Как он мог так с ней поступить?
"Чжиньяо?" Су Цинсан в этот раз не переоделась и встала перед Хуо Цзиньяо. "Вы знакомы?"
Откуда подруга Цю Цзюньцзяо могла знать Хуо Цзиньяо?
"Нет, не знаем." Выражение Хуо Цзиньяо было безразличным. Он смотрел на Хэ Сюаньяо. "Я вас не знаю. Пожалуйста, зовите меня господин Хуо."
"Брат Цзиньяо?" Выражение Хэ Сюаньяо было обидным. "Что ты говоришь?"
"Чжиньяо?" Не похоже, что она его не знала. Су Циньшань уставился на Хуо Цзиньяо, а потом на Хэ Сюаньяо.
Было ли что-то, о чём она не знала?
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Хуо Цзиньяо обернулся и с улыбкой посмотрел на Су Цинсана. "Ничего", - сказал он. "Она перепутала меня с кем-то другим".
"Брат Цзиньяо". Как она могла принять его за кого-то другого? Он Сюаньяо шагнул вперед, как будто она пыталась доказать, что то, что она сказала - правда.
Хуо Цзиньяо взглянул на неё сбоку, его глаза замерзли, как лед. Его лицу понадобилась всего секунда, чтобы перейти от улыбки к холоду.
"Юная леди, пожалуйста. Я сказала, что не знаю тебя.
"Ты..."
"Сюаньо?" Цюй Цзюньцзяо просто наблюдал за всем до сих пор и, казалось, в какой-то степени понимал.
"Пожалуйста, уходите. Ты вмешался в наш вечер." Хуо Цзиньяо был откровенен.
Он Сюаньяо не ожидал, что она будет так принята им после двух лет учебы за границей. У нее покраснели глаза, она заплакала и убежала.
"Сюаньо" Цю Цзюньцзяо взглянул на Хуо Цзиньяо и Су Цинсана. Она поспешила выйти, оставив Су Цинсана и любопытно взглянув на Хуо Цзиньяо.
"Ты правда её не знаешь?"
"Конечно, нет." Он работал только с Хэ Сюанкай, так что на самом деле он не так хорошо её знал.
"Тогда почему она знала, что тебя зовут Чжиньяо?"
"Она перепутала меня с кем-то другим."
"И всё же она была так близка? Брат Цзиньяо?" У неё чуть не мурашки по коже.
Хуо Чжиньяо посмотрел на неё и вдруг подошел ближе. "Почему? Ты ревнуешь?"
"Конечно, нет..." Почему она могла ревновать?
"Не ревнует. Тогда почему это звучит так, как будто ты ревнуешь?"
Хуо Чжиньяо вернулся к своей случайной манере. В его сдержанном голосе была шутка, и улыбка в его глазах была огромна.
Су Цинсан не мог не сделать шаг назад. Она не могла больше терпеть, когда её глаза встретились с любопытными глазами продавцов вокруг.
"Я изменюсь". Она быстро вошла в примерочную, только для того, чтобы понять, что она, казалось, отвлеклась на слова Хуо Цзиньяо снова. Этот парень до сих пор не рассказал ей, почему женщина знала его и назвала братом Чжиньяо.
К тому времени, как Су Цинсан вышла, Хуо Цзиньяо попросила продавщицу завернуть всю только что примерившуюся одежду.
Она к этому не привыкла. Она не была такой уж сумасшедшей, даже когда ходила по магазинам с Ши Менгваном. Кроме того, у нее были те же идеи о шоппинге, что и у Ши Менгван - удобство по сравнению с брендом.
Хуо Цзиньяо, однако, был очень заинтересован в покупке вещей. После покупки одежды он хотел пойти в обувной магазин.
Су Цинсан провела в больнице каждый день, поэтому ей нравилось носить только плоскую обувь. У нее было несколько пар высоких каблуков, но не много. Видя, что Хуо Цзиньяо так заинтересован в шоппинге с ней, она чувствовала, что испортит ему день, если не пойдет.
Она забыла о Хэ Сюаньяо и, конечно же, отбросила маленькие сомнения назад на самое дно своего сердца.
…
Когда Цюй Цзюнцзяо вернулась домой, она думала, что остальные члены семьи Цю ушли спать. Ее глаза загорелись, когда она увидела, что Цю Яньбо только что вошел снаружи.
"Брат, ты встречался с Су Пэйчжэнем?"
"Да," Цю Янбо кивнул. Су Пэйчжэнь была его невестой, поэтому он должен был сопровождать ее места.
"Брат. Ты знаешь, кто муж Су Цинсана?"
Су Цинсан? Циу Янбо вспомнил тот день, когда он увидел, как Су Циньшань прижимается к Хуо Цзиньяо в объятиях с застенчивым лицом.
Трудно было сказать, что он чувствовал в данный момент, но он каким-то образом сумел ответить рассеянно: "Почему? Разве он не клерк?".
"Клерк? Вы уверены?" Цюй Цзюньцзяо подумал о реакции Хэ Сюаньяо сегодня вечером.
"Что случилось?"
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Цю Цзюньцзяо повторил то, что случилось той ночью.
Она заметила любопытное выражение Цю Янбо и спросила: "Брат, ты думаешь, Су Циньшань сделал это нарочно?".
Может ли она целенаправленно держать людей в неведении о личности мужа? Она не думала, что это возможно. Если личность Хуо Цзиньяо действительно была впечатляющей, то как он мог понравиться Су Цинсану?
Он Сюаньяо был намного симпатичнее Су Цинсана, верно? Ее семейное окружение и другие аспекты ее личности также были лучше, чем у Су Цинсана.
Цю Янбо не обращал внимания на слова своей сестры. Он вспоминал вопросы, которые задавали дедушка Цю и дедушка Ли.
Ху Сюаньяо был из города Жун, а Хуо Цзиньяо сказал, что он не имеет никакого отношения к семье Хуо в городе Жун.
Если Хуо Цзиньяо действительно был из семьи Хуо, то почему же он так внезапно появился в городе Линь?
"Брат..." Цюй Цзюньцзяо сказал еще несколько вещей, но Цюй Яньбо не был в центре внимания, чтобы обратить на нее внимание.
Он посмотрел на Цю Цзюньцзяо и сказал: "Цзюньцзяо, послушай меня. Держись подальше от Су Цинсан в следующий раз, когда наткнешься на нее".
"Почему?"
Цю Цзюньцзяо не понравилось это слышать. Она была хорошей подругой Су Пэйчжэнь и, хотя Су Пэйчжэнь никогда ничего не говорила о том, чтобы пойти против Су Цинсана, всё равно было приятно подшучивать над ней.
"Ничего". Просто больше не смотри в эту ситуацию".
Сказав это, Цю Янбо бросился за дверь.
…
У Су Цинсана была больная спина, когда она открыла глаза.
Она перевернулась и увидела светящееся лицо Хуо Цзиньяо. Прошло уже больше нескольких дней, а она всё ещё не привыкла к этому.
Сегодня ей пришлось работать, и она умоляла Хуо Цзиньяо просто дать ей поспать прошлой ночью.
Эти парни были бесстыдны и сказали, что они просто пойдут один. А его "один раз" было обычным "один раз"?
"Доброе утро, жена".
Хуо Чжиньяо рано проснулся и уже вернулся с утренней гимнастики. Он только что закончил принимать душ, и всё его тело почувствовало свежесть. Запах мыла всё ещё оставался на нём...
Су Цинсан проигнорировал его. У неё была больная спина, и её тело не очень хорошо себя чувствовало. Разве этот чувак не прикасался к женщинам в течение восьмисот лет до их брака?
"Жена..." Хуо Цзиньяо, похоже, не заботило её холодное выражение лица и поцеловала её в щеку.
"Почему ты не сказал мне "доброе утро"?"
Брови Су Цинсана подскочили. Она начала игнорировать его наклонности.
"Жена..." Хуо Цзиньяо увидел, что она вот-вот встанет, и поспешно толкнул её вниз своим телом. "Ты до сих пор не сказал мне доброе утро".
"Доброе утро. Можешь слезть с меня?"
Голос Су Цинсана был немного хриплым, но в ушах Хуо Цзиняо он подумал, что это звучит сексуально.
"Я не могу." Хуо Цзиньяо продолжил. "Ты ещё не поцеловал меня в доброе утро".
Су Цинсан больше не мог этого выносить и грубо оттолкнул его. Она больше не могла контролировать свой гнев и встала.
"Жена..."
Хуо Цзиньяо жалко смотрел на нее сзади.
"Заткнись".
Су Цинсан смотрела на него, а потом завернулась в одеяло.
Хуо Цзиньяо погладила его подбородок и восхитилась гневным выражением Су Цинсана.
"Жена, на самом деле тебе не нужно прикрываться. Нет ни одной части твоего тела, которую я не видел".
"Заткнись". Как он посмел сказать такое, подумала она.
"Моя жена такая красивая. Даже твое злобное лицо красивое." Ее глаза сердито сверкали.
"Хуо Чжиньяо..."
Су Цинсан хотела снова взглянуть на него в гневе, но вместо этого покраснела. Жара на лице оставалась, пока она не попала в душ.
Не волнуйся об этом, не волнуйся. Этот парень такой же. Он хорош в словах. Я не хочу воспринимать его всерьез, подумала она.
Она посмотрела на себя в зеркало и была поражена отражением женщины, смотрящей на нее.
Ее глаза были мягкими, щеки красными, и она выглядела такой женственной. Эта женщина действительно была ею?
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Хуо Цзиньяо почувствовал, что что-то не так с Су Цинсан, которая не поднимала головы, выйдя из туалета. Похоже, она что-то задумала.
"Что такое, дорогая?" Хуо Цзиньяо подошёл к ней и обхватил её за талию.
Как только он подошел, Су Циньшань вспомнила об их сплетении последних дней и тонко уклонилась от него.
"Ничего".
"Ты не счастлив?" Он ведь не раздражал ее, не так ли?
Хуо Цзиньяо снова протянул ей плечо.
"Я опоздаю на работу." Су Цинсан оттолкнул руку. Её явное сопротивление на секунду оставило Хуо Цзиньяо безмолвным, но только на секунду.
"Дорогая, ты с ума сошла?"
"Нет".
"Ты лжёшь." Хуо Цзиньяо перекрыла ей дорогу. "Ты сошла с ума."
"Хуо Цзиняо."
Су Цинсан сегодня утром поняла, что всё более и более снисходительна к Хуо Цзиньяо. Она начала смиряться с его существованием и изменениями в ней, удивляя и даже немного пугая её.
Она привыкла сидеть в кругу, внутри которого она была в безопасности. Хуо Цзиньяо стал самой большой переменной в ее жизни, и он заставил ее чувствовать себя в безопасности.
"Дорогая, скажи мне. Почему ты не счастлива?" Хуо Цзиньяо протянул руки и захотел обнять её. Как Су Цинсан мог позволить ему это сделать?
"Я правда не несчастна". Она отступила и посмотрела на Хуо Цзиньяо. "Я опоздаю на работу".
Она попыталась пройти мимо Хуо Цзиньяо, но опять была заблокирована. "Ты ещё не завтракал", - сказал он.
Су Цинсан повернул её взглянуть на стол, где были куплены все виды еды, которые купил Хуо Цзиньяо. Всякий раз, когда он ночевал дома в эти дни, он выходил купить завтрак.
Она судила губы по прямой, но в конце концов не могла отказать ему в приятном жесте. Она не только ела купленный им завтрак, но и давала ему отвезти ее на работу.
Она села в машину и бесшумно посмотрела в окно. Проезжающий поток машин каким-то образом заставил ее настроение раскачиваться.
Как она должна была встретиться с Хуо Цзиньяо, мужем, который появился случайно?
Прибыв в больницу, Су Циньшань с трудом могла дождаться выхода из машины, но Хуо Цзиньяо снова взяла ее за руку.
"Дорогая, кажется, ты что-то забыла".
"Хуо Цзиньяо." Она знала, что это было, но сегодня она почему-то не...
Чмок! Хуо Цзиняо крепко поцеловал ее в лицо.
"Прощальный поцелуй". Хуо Цзиняо улыбнулась, как кошка, которая успешно украла рыбу.
"Хуо Цзиняо." Су Цинсан оглянулась вокруг, опасаясь, что её видели её коллеги.
Ему было всё равно. Вместо этого он приблизил лицо: "Я тоже хочу".
"Хватит".
"Дорогая, ты очень скупой." Хуо Цзиньяо смотрел на неё с печалью, как будто он страдал от какой-то несправедливости.
Прежде чем она успела ответить, он наклонился и еще раз ударил ее по другой щеке.
"Ты скупой, но я очень щедрый". Размахивая рукой, Хуо Цзиньяо улыбнулся, открыв свои белые зубы. "Не забывай скучать по мне."
Он...
Видя, как он ведет себя так, Су Цинсан потеряла последний кусочек своего терпения. Она могла только смотреть на него и быстро выйти из машины.
…
Может быть, слова Хуо Цзиньяо сработали; Су Цинсан продолжал думать о лице Хуо на работе.
Игнорируя небольшие колебания в её сердце, она убрала один из своих инструментов и посмотрела на беременную женщину перед собой. "В настоящее время всё в норме. В прошлый раз я говорил тебе о вещах, которые требуют твоего внимания. Теперь, когда ребёнок становится больше, вам лучше делать правильные упражнения".
"Спасибо, доктор Су." Услышав очков, на которые ей пришлось обратить внимание, беременная женщина ушла с большой благодарностью. Су Цинсан позвонила: "Следующий".
Кто-то пришел. Су Цинсан подняла голову и подала сигнал, чтобы человек сел, и обнаружила, что это Су Юсинь.
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Су Юсин было всего семнадцать лет. Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуй родили ее, когда Су Пэйдзэню было восемь лет.
В этом году он учился в лучшей школе города Линь. Это был его последний год там. Он жил в общежитии, потому что это было немного далеко от дома. Су Цинсан никогда не имела возможности увидеть его, даже когда она посещала дом.
Они были братом и сестрой, но не часто виделись. Она понятия не имела, зачем Су Юсин хотела её видеть.
"Сестра".
Су Цинсан была шокирована тем, что он на самом деле назвал её "сестрой".
"В чем дело?" Су Цинсан смотрела на этого брата, который на самом деле был только по имени. Это был гинекологический кабинет. Зачем ему сюда приходить?
"I…" Су Юсин опустил голову. Он был похож на Ли Цяньсюэ. Его внешность не была нежной, но он был очень красив. Ему было всего семнадцать лет, но уже почти шесть футов.
Он выглядел виноватым с опущенной головой.
"Что случилось?" Су Циньшань знал, что сила семьи Су, а также знал, на что способна семья Ли. Что Су Юсин не может сказать своим родителям? "У тебя были неприятности?"
Это очень странно. Су Юсин был единственным сыном Су Чэнхуи, и он был очень строг с ним.
Самым драгоценным ребенком семьи Су был Су Пэйчжэнь, и с самого детства Су Чэнхуй даже пальцем не пошевелил, когда она делала что-то не так, и он никогда не кричал на нее.
Что касается Су Юсинь, то Су Чэнхуй внимательно следила за ним с самого детства. Он возлагал на него очень большие надежды.
"I…"
Су Юсин сказал "Я" еще два раза. Он не знал, как продолжать. Он сжимал зубы и поворачивался. Он затащил человека, который ждал за дверью.
Это была молодая девушка, которой было около шестнадцати или семнадцати лет.
"Она моя девушка. Она беременна."
Су Цинцан чуть не подавилась собственной слюной. "Что ты сказал?"
"Она беременна." Лицо Су Юсинь было очень красным, а лицо молодой девушки было немного бледным.
"Разве ты не доктор? Мне нужно, чтобы вы помогли ей сделать аборт".
Су Цинсан встала и закрыла дверь.
"Су Юсин, ты с ума сошла?"
"Я не сумасшедшая." Су Юсин сжимал зубы. "Мне только семнадцать, я не хочу быть отцом так рано."
"Если тебе только семнадцать и ты не хочешь быть отцом, тогда зачем ты забеременела от нее?" Су Цинцан был очень зол. "Ты знаешь, как вредно для организма сделать аборт? Ты..."
Она проглотила оставшуюся часть предложения, когда смотрела на бледное лицо молодой девушки.
Она глубоко вздохнула и успокоилась. "А папа знает?"
"Как я мог ему сказать? Он бы забил меня до смерти, если бы знал."
Она знала, как строго Су Ченхуи был с ним.
Су Циньшань посмотрела на молодую девушку и сказала: "Хочешь сделать аборт?"
Девушка была очень симпатичная и всё время держала голову опущенной. Она ответила очень маленьким голосом только тогда, когда услышала вопрос Су Цинсана: "Да, я ещё в школе".
Су Цинсан не знала, что сказать. Она смотрела на двух людей перед собой и чувствовала себя очень расстроенной.
Они были ещё детьми, даже ещё не законными. Но...
"Сестра, помоги мне один раз. Я буду у тебя в долгу".
Су Юсинь теперь казался вполне нормальным, но Су Цинсан чувствовал себя неуверенно. Семья Су не знала, но что насчёт родителей этой девочки?
"Твои родители знают?"
"Они не знают". Девушка качала головой, лицо было наполнено страхом. "Сестра. Могу я называть тебя тоже сестрой? Помогите мне сделать аборт. Моя семья забьет меня до смерти, если узнает."
Моему дорогому господину Хуо 84 Я должен тебе услугу
Су Цинсан посмотрела на двух молодых людей перед ней и вздохнула.
"Ты уверен в этом? Это жизнь".
"Да". Они ответили вместе, и у Су Цинсана не было другого выбора, кроме как согласиться. Все равно была открыта пустая операционная.
Она села на своё место и выписала рецепт.
"Отведите её на осмотр и заплатите за это". У тебя есть деньги?"
"Да. Есть." Су Юсинь кивнула, взяла рецепт и посмотрела на Су Цинсана. Впервые он искренне улыбнулся сестре, с которой никогда раньше не был так дружелюбен.
"Сестра, спасибо".
"Не благодарите меня пока." Она посмотрела на маленькую девочку. "Вы молоды, отдохните несколько дней после операции."
"Мне нужно в школу..."
"Я напишу записку для тебя об оправданном отсутствии". Если вы плохо восстановитесь, вам будет трудно родить ребенка позже. Ты же не хочешь этого, не так ли?"
Девочка не ответила. Су Цинсан вздохнул и попросил кого-нибудь организовать операционную.
Девушка пошла за Су Юсинь.
Су Цинсан почувствовала головную боль, когда встала. Она внезапно остановилась. Хуо Цзиньяо, похоже, не пользовался никакой защитой, когда был с ней. Но она...
Вычисляя дату в уме, она поняла, что сейчас в безопасности, но как насчет позже? Она была готова стать матерью так скоро? Готова ли она завести ребенка? Нет, она должна была спросить себя: уверена ли она, что сможет нести ответственность за то, чтобы быть матерью, за то, чтобы приносить жизнь в этот мир?
Губы чистились по прямой, Су Цинсан всего несколько секунд боролась, прежде чем выписать себе бутылочку контрацептивов длительного действия.
После операции Су Циньшань знала имя девушки. Это было Бай Чжихань, очень красивое имя. Су Циньшань прописала ей какое-то лекарство, устроила для нее палату, а также дала записку в школу.
"Ты поможешь ей уйти из школы, по крайней мере, на неделю", - сказала она брату. Она повернулась лицом к Бай Чжихану: "Хорошо отдохните". Я попрошу медсестер часто проверять палаты". Можешь позвонить мне, если возникнут проблемы".
"Спасибо".
"Не за что." Су Циньшань вышел из палаты, за ним Су Юсинь. Раньше ему не нравился Су Цинсан; в конце концов, никому не нравилась незаконнорожденная дочь его отца.
Теперь, стоя перед Су Цинсаном, он выглядел довольно застенчивым, как будто не знал, что сказать.
"Сестра".
"Что-то ещё?" Су Цинсан, похоже, что-то вспомнил. "Ты ведь должна сейчас быть в школе, да? Ты возвращаешься в школу сегодня?"
"Я..." Су Юсинь немного смутилась. "Ты можешь написать записку на больничный тоже для меня? Я хочу позаботиться о ней здесь завтра."
Выражение в глазах Су Цинсана немного изменилось. Она не ожидала, что её брат будет настолько ответственным. "Достаточно ли дня?"
"Да, спасибо. И не говори папе об этом."
"Не волнуйся. Я знаю."
Су Цинсан собиралась уходить, но она не могла не сказать ничего. "Эй, я знаю, что ты повзрослела и, наверное, уже кое-что поняла. Я не возражаю против того, чтобы у тебя были отношения и девушка. В следующий раз не забудь защитить девушку. Аборты и беременность - это не то, с чем молодая девушка должна иметь дело."
Лицо Су Юсиня было полным смущения, но он не опроверг. "Я понял. В следующий раз буду осторожна".
"Иди."
Су Циньшань был занят, пока не пришло время идти домой. Перед отъездом она снова пошла в палату, где уже спал Бай Чжихан. Су Юсинь составляла ей компанию. Су Циньшань прислала им упакованную еду и попросила ресторан прислать кастрюлю супа. Она сказала Су Юсинь заставить Бай Чжихань съесть его.
Когда она выходила из больницы, она увидела, что Хуо Цзиньяо был там, чтобы забрать её. Су Циньшань внезапно затянула пальцы вокруг ручки своей сумки, где были прописаны противозачаточные таблетки, которые она сама себе прописала.
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Су Цинсан не знала, почему вдруг почувствовала себя виноватой, она не знала, в чем виновата. Она не была уверена, согласится ли Хуо Цзиньяо с ее решением или нет.
Она сама приняла это решение и не сообщила об этом Хуо Цзиньяо. В действительности Хуо Цзиньяо имела право знать об этом и участвовать в его принятии.
Он был ее мужем, поэтому он имел право решать, оставлять ему ребенка или нет. Не может быть просто ее решение использовать противозачаточные средства.
На самом деле она не хотела рожать. Она могла согласиться выйти замуж за мужчину, но, будучи вынуждена вести жизнь в этом мире, она...
"Жена".
Хуо Цзиньяо уже вышел из машины. Он предусмотрительно держал дверь машины открытой для неё.
Иногда Су Цинсан был озадачен его страстью; она не знала, откуда она взялась.
"Жена, что случилось?"
Хуо Цзиньяо шагнул вперёд, чтобы удержать её за талию, и Су Цинсан сразу же сделал несколько шагов назад. Много людей ушли и вошли в больницу. Она не хотела быть в центре внимания.
"Тебе плохо?"
Хуо Цзиньяо положил руку на лоб Су Цинсана, но не почувствовал ничего ненормального.
"Ты слишком устал от работы?"
Его страсть причинила Су Цинсану неудобства. Она была холоднодушной и всегда не могла удержаться, когда столкнулась со страстью Хуо Цзиньяо.
"Я немного устала". Она лично оперировала Бай Чжихань и могла пообещать, что процедура прошла хорошо. В душе она все еще чувствовала себя немного неловко.
Небольшая жизнь, которая могла быть ее племянником или племянницей, закончилась в ее собственных руках.
Хуо Цзиньяо была чувствительна к своим чувствам и поняла, что Су Цзиньсан не в хорошем настроении. В то утро всё было совсем не так, как в её плохом настроении.
Утром у нее было настроение безнадежности и избегания. Теперь это была усталость, настоящая усталость.
"Что случилось?"
"Ничего".
Су Цинцан отклонил его вопрос и повернулся, чтобы сесть в машину.
Хуо Цзиньяо не торопился и поехал за ней в машину.
"Жена, что нам сегодня есть?"
Су Цинсан уже привыкала к тому, что Хуо Цзиньяо постоянно называет её "женой".
Он может продолжать так меня называть, если захочет. Она думала, что это всего лишь имя.
"Неважно".
"Как скажешь". Хуо Цзиньяо наклонилась и выглядела недовольной. "Ты не можешь просто сказать что-нибудь? Ты всегда говоришь "неважно". Что я могу с этим поделать?"
"Мы просто пойдём поедим, где захочешь."
Су Цинцан действительно не слишком придирчиво относился к еде. Она уехала в далекое место, чтобы стать ассистентом врача до того, как официально начала работать.
Обстановка там была хуже и еще тяжелее. Она все еще была домашней, а у некоторых людей, уехавших из страны, было еще хуже. Они не привыкли к еде и образу жизни. Им было легче потерять жизнь.
Она многое повидала, поэтому, естественно, ее ожидания в отношении еды уменьшились.
"Пойдем есть японскую еду?"
"Нет". Су Цинсану это не понравилось.
"Тогда как насчёт корейской кухни?"
"Нет".
"Тайская кухня?"
"Ты не можешь думать о китайской кухне?"
Хуо Цзиньяо не понял, что Су Цинсан не любит иностранную кухню.
"Тогда давай поедим хунаньскую кухню. Я видел это раньше. Есть новый ресторан хунаньской кухни, и мы даже можем получить скидку..."
"Хорошо".
Су Цинцан больше не отвергал его. У неё кружилась голова от этого разговора.
"Хуо Цзиньяо, в следующий раз не спрашивай меня". Просто скажи, что ты хочешь есть. Я не против чего бы то ни было."
"Как это нормально?" Выражение Хуо Цзиньяо было серьезным и перестало заводить машину.
"Ты моя жена. Конечно, я должен знать твои потребности. Мне нужно нравиться то, что нравится тебе."
Его тон был очень искренним, но Су Цинсан чувствовал себя так, будто говорит агрессивно.
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Цинсан чувствовала себя безмолвной, но она просто не могла ненавидеть лесть Хуо Цзиньяо. Она могла винить только его чудесную внешность. Красавцу всегда казалось, что его простили за то, что он что-то делал. Он смотрел на нее с таким пристальным взглядом и говорил что-то вроде признания в любви.
Сердце Су Цинсана пропустило ритм, и ей пришлось повернуть лицо, чтобы выглянуть в окно. Теперь она как-то хотела проигнорировать Хуо Цзиньяо.
…
Он Сюаньяо не остался в Линь Сити еще на день. Она забронировала самый быстрый рейс обратно в Жонг Сити после того, как ее так унизил Хуо Цзиньяо.
"Яояо?" В тот вечер Хэ Сюанькай вернулся с вечеринки и увидел Хэ Сюаньяо, который только что втащил её багаж в дом. "Разве ты не ездил в Лин Сити с друзьями? Почему ты вернулся так рано?"
"Брат." Эмоции Хэ Сюаньяо, которые она подавила в дороге, теперь были очевидны.
"Что случилось? Яояо?"
"Брат." Он Сюаньяо прилетел в объятия Хэ Сюанькай и закричал.
"В чём дело? Кто издевался над тобой?" Его сестра была на семь-восемь лет младше его. Когда они были детьми, он всегда нянчился с ней, поэтому они были очень близки.
Он Сюаньяо пытался контролировать её голос: "Брат Цзиньяо, он..."
"Хуо Чжиньяо?" Он Сюанкай вывихнул брови. Если он правильно помнил, Хуо в наши дни не было в городе Ронг.
"Это был он, он -", Хэ Сюанькай в рыданиях рассказал её брату обо всём этом и посмотрел на её брата со слезами на глазах. "Брат, как я мог ошибиться? Это точно был он. Почему он притворялся, что не знает меня?"
Он Сюанкай не знал конкретной ситуации. "Может быть, он был занят в то время?"
"Нет! Он был с женщиной, и казалось, что они женаты."
"Замужем?" Это невозможно, не так ли? Он думал, что это неправда.
"Насколько влиятельна его семья? Как Хуо Цзиньяо мог жениться, не получив никаких известий о том, что он добрался до города Ронг?"
"Это правда." Он Сюаньяо разозлился, думая об этом. "Он действительно женат. Позже я спросил Цю Цзюньцзяо, кто сказал, что его жена - незаконнорожденная дочь. Почти все люди, имеющие какое-то влияние в Линь Сити, знают об этом."
Он прикоснулся к челюсти и подумал о том, что сказала его сестра: "Незаконная дочь"?
Это интересно. А семья Хуо знает, что Хуо Цзиньяо женат? Знают ли они, что он женился на незаконнорожденной дочери?
"Брат. Дядя Хуо и тётя Хуо ничего об этом не знают. Этот брак совсем не считается. Я люблю его и верну".
"Сюаньо. О чем ты говоришь?" Вернуть его? Он женат. Она действительно становится все более и более эгоистичной.
"Я сделаю это, я просто сделаю это." Он Сюаньяо не мог ослабить ее обиду. "Эта женщина недостаточно хороша для брата Цзиньяо". Я не верю, что семья Хуо примет её." Тётя Хуо больше всего ценит семейное окружение. Старый господин Хуо тоже там. Они не позволят Хуо Цзиньяо выйти замуж за женщину, чьё семейное происхождение не совпадает с их происхождением.
"Успокойся. Дайте мне подумать об этом." Он Сюанкай не был импульсивным человеком. "Ты уверен, что семья Хуо не знает об этом?"
"Конечно. Ты можешь завтра пойти и проверить, знают ли они об этом."
Хэ Сюаньтянь не говорил. Некоторые вещи действительно можно проверить.
…
Хуо Цзиньяо перевернулся на кровать и посмотрел на свою ванную комнату. Су Циньшань зашёл в душ и уже давно не выходил. Прислушиваясь к шуму внутри, Хуо Цзиньяо почесался, что зашёл, чтобы выяснить это.
"Дорогая, ты закончила?"
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Дверь в ванной открылась в тот момент. Су Цинцан вышел в комплекте синей хлопчатобумажной пижамы. Они были очень консервативны.
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее сбоку и вдруг понял, что все пижамы Су Цинсана были из хлопка. В основном они были с длинными рукавами и обертывали её тело очень сдержанным способом.
Разве она не привлекательна? Или она защищает меня? Ему было интересно.
Неважно. Завтра он решил купить пижаму и сменить все консервативные Су Цинсана.
"Жена..."
В тот момент, когда тело Су Цинсана коснулось кровати, Хуо Цзиньяо наклонился и держал ее за талию.
"Не дурачься". Су Цинсан прихлопнула его руку, и ее лицо выглядело угрожающе. "Я сплю".
"Я тоже хочу спать. Давай спать вместе." Хуо Цзиньяо озорно усмехнулся. Если Су Цинсан и узнал что-то одно за последние дни совместной жизни, то это то, на что он намекал, когда говорил это.
"Не валяй дурака. Сегодня не получится".
"Почему?" Лицо Хуо Цзиньяо сразу же упало.
"Сейчас не самое подходящее время". Она увидела настойчивое выражение Хуо Цзиньяо и была немного безмолвна. "Пришёл мой родственник."
Родственник? Какой родственник? Хуо Цзиньяо поняла, что это было через мгновение. Он повернулся и выполз на кровать с пустым выражением лица.
Су Цинсан, которая обычно была равнодушна к таким вещам, вдруг почувствовала желание посмеяться, когда увидела, как это делает Хо Цзиньяо.
Большую часть времени ее месячные были точными, но на этот раз они пришли на два дня раньше. Ей было интересно, не потому ли, что она принимала лекарства.
Это было облегчение для Су Цинсана. Несмотря на то, что это было в безопасные дни, она все еще боялась забеременеть.
Она не хотела, чтобы случились несчастные случаи.
"Жена..."
Хуо Цзиньяо был очень мрачным. Ему было нелегко начать, и он не мог больше этого делать, сделав это лишь ненадолго.
"Хватит дурачиться. Я очень хочу спать".
Су Цинсан думала, что сегодня ей всё сойдёт с рук, и не думала, что Хуо Цзиньяо всё ещё захочет её обнять.
"Что ты делаешь? Я уже сказал, что я..."
"Жена, о чем ты думаешь? Я просто хочу спать, обнимая тебя. Мы уже женаты. Разве это не нормально для меня - обнимать тебя, пока я сплю?"
Су Цинцан поняла, что делает из ничего большое дело. Хуо Цзиньяо затянул хватку на её талии и сказал: "Жена, моя хорошая жена, мне нравится обнимать тебя, пока я сплю".
Углы Су Цинсан дергались во рту. Она закрыла глаза и проигнорировала его.
Хуо Цзиньяо держал в руках честный нефрит, но он мог только прикасаться к нему и не иметь его. Это делало его мрачным.
"Сколько дней?"
Он хотел подтвердить, сколько ему придётся ждать.
Су Цинсан вот-вот заснёт, и она не сразу подошла к его вопросу. "Что ты имеешь в виду?"
"Твой родственник". Голос Хуо Цзиньяо был глубоким и звучал так, как будто он скрежет зубы. "Сколько дней это обычно занимает?"
Свет уже был выключен, и Су Цинсан представил себе нынешнее выражение лица Хуо Цзиньяо. Это вызвало в ней немного радости. "Обычно это шесть дней. Иногда это немного дольше".
На самом деле, обычно она делала это за четыре дня, но специально добавила два дня.
Она слышала, как Хуо Цзиньяо мрачно вздыхает в темноте. Она не могла не посмеяться вслух.
"Ладно, я сплю". Не мешай мне".
Хуо Чжиньяо слышала, как её дыхание становилось медленнее и твёрже. Он чувствовал себя беспокойным.
Какой злой родственник. Почему у женщин такой родственник? Он думал.
…
В тот момент, когда Хэ Сюанькай вошел, Хэ Сюаньяо немедленно подошел к нему. "Как дела? Брат, ты ведь все проверил, да? Как семья Хуо? Они знают, что Хуо Цзиньяо женился?"
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"Ну? Знает ли семья Хуо, что Хуо Цзиньяо женат?"
Взрослую девочку нельзя держать дома. Он вздохнул: "Если бы я не спросил, готов поспорить, ты бы на меня разозлился".
"Брат." Он Сюаньяо дулся, тряс руку Хэ Сюанькай. "Скажи мне. Они знают?"
"Они..."
"Брат".
Увидев, что его сестра так хочет, он Сюанкай перестал дразнить ее и сказал: "Я спросил". Они не знали, что он женат". Так как их семьи были частью высшего класса в городе Жун, Хэ Сюанькаю было нетрудно спросить их об этом.
"Они, наверное, даже не знают, что Хуо Цзиньяо делает за пределами города Жун".
"Какого чёрта он делает?" Хэ Сюаньяо тоже этого не понимал. С деловыми делами в Ронг-Сити и так было нелегко справиться. Почему он поехал в Лин Сити?
"Хуо Цзиньяо сказал, что пошел развивать бизнес в Линь Сити, но я чувствую, что всё не так просто". Ситуация с семьёй Хуо сейчас сложная, поэтому, возможно, он также не захочет вмешиваться. Однако было любопытно, что родители Хуо позволили ему это сделать.
"Хватит говорить бесполезные вещи. Просто скажи мне, как я могу его вернуть". Вот что сейчас важно.
Он Сюанкай посмотрел на свою сестру и беспомощно вздохнул. "У меня есть идея, но ты должен пообещать мне, что будешь делать то, что я скажу."
"Да. Я обещаю." Он Сюанькай сделает всё, что угодно, чтобы заполучить Хуо Цзиньяо.
"Ты можешь..." Глаза Хэ Сюаньтяо начали сверкать, когда Хэ Сюанькай продолжал. Яркие глаза улыбнулись. Она должна была заполучить Хуо Цзиньяо.
…
Главная медсестра Шэнь Пинглань обнаружила, что Су Цинсан была в таком хорошем настроении, что она улыбалась, когда приходила в офис.
"Доктор Су, что случилось? Случилось что-то хорошее?"
Су Цинсан покачала головой. "Нет, вовсе нет."
"Почему ты тогда так счастливо улыбалась?"
Просто Су Цинсан думала о том, каким был Хуо Цзиньяо в то утро. Мужчинам по утрам было легче, но, к сожалению, сейчас у неё начались месячные.
Она вспомнила, что вчера вечером случайно перевернулась в объятиях Хуо. В результате, парень был возбуждён. Она не могла этого вынести и хотела спать в гостевой комнате, но он ей не позволил. Он пошел принять холодный душ и отказался отпустить её. В ту ночь он принял как минимум три холодных душа. Су Цинсан не знала, что делать, и была уверена, что ничего не сделала.
"У тебя много подружек?" Она спросила. Молодой человек, хоть у вас и жара, но лучше бы вы это контролировали.
"Нет. У меня есть только ты". Хуо Чжиньяо быстро объяснил. Было бы непонятно, если бы он не объяснил.
"Как ты выжил последние 30 лет?" Су Цинсан не мог не дразнить его.
"Раньше у меня не было тебя." Он обернул её талию своими руками, лестно улыбаясь. "Теперь у меня есть ты. И -"
Ел большую еду, теперь я должен быть вегетарианцем. Разве это не бесчеловечно?
Су Цинцан был безмолвен. Он действительно...
Он не соглашался спать отдельно, но утром мужчинам всегда было легче возбудиться. Сейчас уже сентябрь. Хотя погода еще не была холодной, слишком много холодного душа не могло не принести пользы организму, не так ли?
Моему дорогому господину Хуо 89 Верхняя рука
Су Цинцан просто хотел сказать ему, чтобы он принимал меньше холодного душа. Однако она случайно приложила слишком много силы, когда тянула его за руку, так что, когда он перевернулся, он заснул на верхней части тела.
Хорошо, что он всегда клал руки ей на грудь.
"Жена, ты..." Что она имела в виду? Ему было интересно.
Су Циньшань вступил в зрительный контакт со своим критическим взглядом и потерял дар речи.
Она попыталась подтолкнуть его и сказала: "Вставай, я не нарочно".
"Жена..." Лицо Хуо Цзиньяо было в ярости.
"Не надо, не дурачься".
Су Цинсан попыталась быстро встать с кровати, но слишком быстро встала и снова врезалась в Хуо Цзиньяо.
Последующие мгновения были катастрофическими, и Су Цинсан больше не хотела о них думать.
Клэри почувствовала только яростное выражение лица Хуо Цзиньяо, из-за которого улыбка исчезла. Он использовал это выражение, чтобы посмотреть на неё всю дорогу до больницы.
Теперь она встретила любопытный взгляд в глазах Шэнь Пинглана и посмеялась.
"Женщина на восемнадцатой кровати покинула больницу. Она поправилась и даже поблагодарила меня, когда только что столкнулась со мной внизу".
"Это потому, что доктор Су всегда очень мил с пациентами. Они думают, что ты очень хороша."
"Быть вежливым с пациентами - это обязательное условие." Су Цинсан кивнула и перестала думать о Хуо Цзиньяо. Она надела белый халат и пошла проверить Бай Чжихань.
Бай Чжихань довольно хорошо выздоравливал и был более бдительным, чем раньше. Она была одна, когда к ней пошёл Су Цинсан.
"Где Су Юсинь?"
"Он вернулся в класс." Бай Чжихан говорил очень тихо. Она только что сделала аборт и все еще была очень слаба.
Су Циньшань только что вспомнила, что Су Юсинь все еще была только старшеклассницей. Она вздохнула и ушла после того, как сказала, что ей нужно остерегаться.
Перед тем, как ей пришло время уйти с работы той ночью, Ши Мен Гван снова пришла ее искать.
"Цинсан". Ши Менгван проверил её вверх и вниз и кашлянул. "Неплохо. Похоже, что женитьба оказала на тебя большое влияние. Посмотри на свой покрасневший цвет лица..."
"Что ты говоришь? Мой цвет лица всегда был таким, ясно?"
Су Цинцан был довольно здоров. Она была врачом, поэтому понимала важность быть здоровой больше, чем другие.
Ши Менгван посмеялся и ответил: "Ты уверен? Ты теперь совсем другой человек. Не отрицай этого."
"Хорошо. Ты даже не сказала мне, что случилось."
Она действительно не хотела, чтобы тема о том, как она вышла замуж, всплыла.
"Хочет поужинать с тобой. Национальный день уже почти пришел, и я боюсь, что у меня не будет времени на поиски тебя, когда еще больше людей выйдет замуж."
"Разве это не здорово? Ты можешь заработать больше денег."
"Конечно." Ши Менгван, кажется, внезапно что-то придумал. Она провозгласила: "Верно, я только что вспомнила".
"Что?"
"Я только что видела твоего младшего брата." Ши Менгван стукнулась плечом и спросила: "Почему он здесь? Разве у него нет занятий? Он пришел сюда, чтобы найти тебя? Он ведь пришел не для того, чтобы с тобой связываться?"
"О чем ты думаешь?"
Хотя ни Су Пэйчжэнь, ни Су Юсин её не любили, они не стали бы опускаться до того, чтобы издеваться над ней.
Ши Менгван не была аутсайдером, и она умела держать губы на замке. Су Цинсан вкратце рассказала ей о положении Су Юсинь. "Так оно и есть. Я даже не думала, что он придет сегодня."
Кто бы мог подумать, что он придет снова? Интересно, знают ли еще семьи. Она думала про себя.
"Цинцан, подумай об этом. Это дает тебе преимущество".
Ши Менгван думала о том, как много страдала Су Цинсан из-за своей семьи. "Вы должны уведомить семью Су об этой ситуации". Это даст им понять, что их законные дети на самом деле не намного лучше тебя".
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"Менгван". Она становилась все более и более нелепой. Почему Су Цинцан сделал это на Су Юсине? Кроме того, для Бай Чжихань было бы плохо, если бы этот вопрос был раскрыт. Она была еще маленькой девочкой, почему...
"Я шучу". Она знала, что Су Цинсан не может так поступить. "Я просто думаю, что это было жалко."
"Менгван..." Она знала, что Ши Менгван просто чувствовал, что это несправедливо по отношению к ней, но Су Юсинь была слишком молода. Все пережили такие времена. Более того, хотя он и сделал что-то не так, по крайней мере, он не бросал деньги в Бай Чжихань и не обращал на нее внимания, как на других в этом кругу. Она видела много такого в этом кругу. Серьезно говоря, Су Юсинь была ответственной.
"Хорошо. Прекращаю. Пойдём поужинаем." Ши Менгван вытащил ее на улицу. Из больничных ворот они собирались выйти на обочину дороги, когда Ши Менгван остановился и снова стоял там.
"Что это?" спросил Су Цинсан.
Взгляд Ши Менгвана упал на мужчину и женщину рядом с ними. Мужчина был тем, кого она встретила в прошлый раз. Теперь с ним была женщина, и он осторожно помогал ей выбраться из больницы.
"Менгван?" Су Цинцан также видел мужчину.
Ши Менгван скрежещала зубами и неискренне ухмылялась, когда увидела Су Цинсана. "Ничего страшного. Пошли."
Мужчина настаивал, что она взяла не того человека, но как она могла? Она и ее дорогой брат были вместе так долго. Она всегда думала, что её дорогой брат забыл её по особым причинам. Теперь она знала, что это потому, что с ним была другая женщина.
"Сегодня я угощаю". Су Цинцан не могла смириться с тем, что увидит свою подругу в таком виде.
"Почему? Я зарабатываю больше денег, чем ты". Это за мой счёт." Ши Менгван восстановила свою беззаботность. "Более того, этот человек не должен быть моим дорогим братом. Думаю, в прошлый раз я действительно ошибся."
"Точно." Су Цинсан не смог найти слов, чтобы утешить её. "Я верю, что твой дорогой брат не забудет тебя и, должно быть, ждёт тебя где-то. Ты никогда не должен сдаваться."
"Не волнуйся. Я не сдамся." Ши Менгван ярко улыбнулся. Все знали, что человек, которого она ждала, не появится, но только Цинсан всегда утешал и ободрял её.
"Цинсан, ты такой милый. Увы, зачем вы поженились? Ты мог просто жениться на мне!"
"Ну, если бы я вышла за тебя замуж, как насчёт твоего дорогого брата?"
В то время как они говорили здесь, высокий мужчина, который вывел женщину из больницы, вдумчиво взглянул на них, но ни Ши Менгван, ни Су Цинсан не заметили.
…
"Милая". Когда Хуо Цзиньяо приехал забрать её, Су Цинсан, как и ожидалось, увидел очень печальное лицо. Она подумала, что слово "скорбное" не может быть более уместным. Теперь в ее глазах Хуо Цзиньяо был действительно похож на Золотого ретривера, который был оставлен без внимания его хозяином.
"Ты снова ужинал без меня".
Это звучало как обвинение. Су Цинсан нахмурилась, и, к ее удивлению, она даже почувствовала себя немного виноватой из-за его обвинения.
"Извини, я забыла сказать тебе", - сказала она.
"Ты всегда забываешь". Хуо Цзиньяо был довольно мрачным. "Когда же ты вспомнишь, что мы женаты и что я твой муж?"
"..." Губы Су Цинсана шевельнулись, но ей нечего было сказать. Она действительно забыла, особенно, когда к ней пришёл Ши Менгван.
"С кем ты ела?" Она была одна, когда он приехал. Он смотрел за ней позади, думая, что этот парень, который ел с Су Цинсаном, не будет опять тем коктейлем, не так ли?
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"Хуо Чжиньяо".
Су Цинсан был не очень доволен своим тоном голоса. Несмотря на то, что они были женаты, она все равно была самостоятельной личностью.
"Жена..."
"Хуо Чжиньяо, не будь таким".
Су Цинсан хотел сказать больше, но увидел, что вокруг есть другие люди. Она беспомощно посмотрела на него и села в машину.
Хуо Цзиньяо очень внимательно следил за ней и тоже сел в машину.
"Жена..."
"Давай сначала вернемся домой. Поговорим еще, когда доберемся туда".
Она думала, что это не лучшее место для разговоров.
Ресторан был недалеко от квартиры Су Цинсана. Они вернулись в свою квартиру через полчаса.
Су Цинсан пошла на кухню и налила воды для Хуо Цзиньяо и себя. Она вышла и поставила перед Хуо Цзиньяо чашку воды, а затем села напротив него.
"Хуо Цзиньяо".
"Жена, скажи, что ты думаешь". Хуо Цзиньяо сел прямо и посмотрел, как будто все уши.
Су Цинсан не могла выразить свой гнев. Когда она столкнулась с бесстыдным отношением Хуо Цзиньяо, у неё разболелась голова.
"Разве ты не знаешь? Несмотря на то, что мы женаты, я всё равно хочу сохранить часть себя".
"Жена..."
"Послушай, как я закончу первым." Су Цинсан долгое время так себя чувствовал. Хуо Цзиньяо слишком поспешно вошла в ее жизнь.
У неё вообще не было времени на подготовку. Они сразу же поженились, а теперь достигли финальной стадии.
Она не привыкла к таким внезапным интимным отношениям.
"Хуо Чжиньяо, я знаю, что ты хороший человек". Он согласился ей помочь и был очень добр к ней.
"Но я думаю, что наши отношения развиваются слишком быстро. Надеюсь, мы сможем..."
"Слишком быстро?"
"Ты..."
"Подумай об этом. Мы уже женаты. Видишь ли, в фантазиях принц и принцесса женятся, и это конец. Мы бросились к концу в самом начале и пропустили много шагов. Разве мы не должны поторопиться и наверстать упущенное?"
Су Цинсан был безмолвен и смотрел на него, ошарашенный.
"Поэтому мы должны ухватиться за это время, чтобы познакомиться и полюбить друг друга". В этом ведь больше смысла, верно?"
Су Цинсан не знала, что сказать, так как столкнулась с подобной логикой. "Я не это имел в виду."
"Я знаю". Выражение Хуо Цзиньяо сменилось на гербовое. "Тебя сейчас раздражало мое отношение?"
"Я не был раздражён. Я только..."
"Я только немного несчастен. Я не хотел показывать на тебя вину."
Хуо Цзиняо подошёл к ней и схватил её за руку.
"Подумай об этом. Мы уже женаты, но ты даже не рассказываешь мне о том, как зависаешь со своими друзьями. Очевидно, это значит, что ты видишь во мне аутсайдера. Это не делает меня счастливым."
"Хуо Чжиньяо, я..."
"Я понимаю, не волнуйся. Я постараюсь контролировать этот тип несчастья в будущем. Но ты должен пообещать позвонить мне, когда будешь тусоваться со своими друзьями, хорошо?"
"Это даже не..."
"Не волнуйся. У меня нет вредных привычек в еде и я не шлёпаю по губам. Я даже могу оплатить чек за тебя, когда ты приведешь меня с собой. Как здорово!"
"Как это..."
"Так решено", - заключил Хуо Цзиньяо. "Позвони мне в следующий раз, когда будешь есть со своими друзьями". Я позвоню тебе, если у меня будет встреча с моими коллегами. Очень честно, правда?"
Как это справедливо? Я совсем не это имел в виду.
"Хуо Чжиньяо, я имел в виду..."
"Хорошо, жена. Я умираю с голоду. Я еще даже не ел. Пойду сначала приму душ. Пожалуйста, закажи мне еду."
"Хуо..."
"Или ты можешь помочь мне сделать миску лапши". Но я не могу позволить тебе работать. Лучше позвонить в службу доставки."
Хуо Цзиняо поцеловал её в щеку и оставил безмолвной.
Су Цинсан с большим энтузиазмом наблюдала за тем, как Хуо Цзиньяо вошла в спальню, и почувствовала, как у нее снова болит голова.
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К тому времени, как Хуо Цзиньяо закончил принимать душ, еда на вынос прибыла. Су Циньшань только что положила еду на стол, когда Хуо Цзиньяо обнял ее за талию.
"Дорогая, ты такая милая."
"Уйди с дороги".
"Нет". Хуо Цзиньяо ударил её по щеке. "Ты такой милый, но ты просто не признаешь этого. Смотри, ты заказала мои любимые блюда."
Нет, не заказывала, просто случайно заказала еду.
"Отпусти меня. Пойду приму душ." Су Цинсан чувствовала себя безмолвно, глядя на человека, которого можно сравнить с большой собакой.
Ее диссертация была почти закончена, но она не до конца поняла данные, которые Цзо Хунчэнь принес ей в прошлый раз. Вернувшись в свою комнату, она обнаружила, что Хуо Цзиньяо не спит.
Как только Су Цинсан закончила принимать душ и легла на кровать, Хуо Цзиньяо подошла к ней.
"Милая..."
"Что ты делаешь?" Она обнаружила, что он положил свою руку куда-то на ее тело, где это не должно быть. Бдительность Су Цинсана немедленно поднялась до высшей точки.
"Ничего". Он выглядел довольно печальным. "Я просто хотел спросить, могу ли я одолжить твою руку на время."
Одолжить ей руку? Зачем?
Хуо Цзиньяо быстро схватил ее за руку, но она быстро отозвала ее, когда она коснулась его.
"Хуо Чжиньяо, тебе что, не хватает?"
"Дорогая..." Хуо Цзиньяо снова схватил ее за руку. "Ненадолго, ненадолго."
Су Цинсан чуть не засмеялась от неразговорчивости. Ненадолго? Правда?
"У тебя есть свои руки. Не одалживай мои."
"Это другое."
"Какая разница?"
"Твои руки более нежные." Пока он говорил, он держал ее руку в своей и прижал ее к своему лицу. "Посмотри на мою милую. У нее не только красивое лицо, но и пара красивых рук, белых и нежных."
"Прекрати." Ее рука была куском тофу? Белого и нежного?
"Дорогая, пожалуйста." Хуо Цзиньяо не сдался.
Су Цинсан проигнорировала его, быстро отняла руку, перевернулась и легла спать на другую сторону кровати.
"Дорогая..." Хуо Цзиньяо снова пришёл. "Ты такой хладнокровный."
"Хуо Цзиньяо." Она действительно сыта им по горло. "Прекрати, или я пойду в гостиную."
Хуо Цзиньяо не осмелился ни слова сказать, но всё равно был расстроен. Он держал Су Цинсана, не осмеливался с ней связываться, но все равно не хотел сдаваться.
"Вообще-то..."
"Заткнись, я пойду спать".
"Дорогая, ты не сказала мне, с кем ужинала сегодня вечером."
Су Цинцан почувствовала пульсирующую боль в лбу. Она перевернулась и посмотрела на Хуо Цзиньяо. "Если ты ещё хоть что-нибудь наделаешь, я вернусь в больницу на работу и не вернусь в течение недели."
"Милая..." Неужели она должна была быть такой жестокой? Он уехал по делам на неделю, а когда вернулся, у нее начались месячные. Теперь она даже хотела пойти на работу.
"Ты собираешься спать или нет?"
"Да, собираюсь. Пойду." Хуо Цзиняо поднял руку и застегнул рот. Скорбь на его лице была невероятной.
Су Цинсан перевернулся и не хотел больше на него смотреть. Глаза закрылись, она не могла не свернуть рот в легкую улыбку и заснуть.
…
Хэ Сюаньяо поставил схему планирования перед Хуо Цзиньяо, ее лицо выглядело немного беспокойным. Глядя на Хуо Цзиньяо с тревогой и ожиданием, она сказала: "Брат Цзиньяо, это последний план нашей компании. Можешь сначала взглянуть на него. Если возникнут проблемы, мы сможем их обсудить и изменить".
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Хуо Цзиньяо не торопился с предложением. Вместо этого он незаметно уставился на Хэ Сюаньяо.
"Если я правильно помню, за это отвечал вождь Хэ, верно?"
"Вождь", о котором он говорил, был, естественно, Хэ Сюанькай. У Хуо Цзиньяо не было особого впечатления о Хэ Сюаньяо, но он работал с Хэ Сюанькаем несколько раз до этого.
Они оба были из Города Песни и оба были молодыми талантами высшего класса. Печальное чувство нельзя было пропустить.
Он не думал, что на Хэ Сюанькао будет возложена такая ответственность.
"Это верно, раньше это было ответственностью моего брата, но я вернулся в штаты. Я изучал эту область и думаю, что будет совершенно нормально, если я буду нести ответственность за это".
Его отношение к Сюаньяо не было ни властным, ни раболепным. Ее отношение было вежливым и вежливым. Теперь она поняла, что некоторые вещи нельзя получить просто плачем.
Она хотела, чтобы Хуо Цзиньяо знал, что она не просто безмозглая красавица, а талантливая и ответственная.
"Хорошо, теперь я знаю". Хуо Цзиняо кивнула. "Оставьте предложение. У меня все еще встреча. Я расскажу тебе о результатах позже."
"Ты думаешь, это не очень подходит?" Голос Хуаньо был очень нежным. "Наша компания очень искренняя и мы всегда хорошо работали вместе в прошлом. Почему ты так колеблешься сейчас?"
"Пусть будет так, если ты думаешь, что я колеблюсь. Я знаю только, что каждый раз, когда мы работаем вместе, наша компания должна пересчитывать цифры снова. Если ты не понимаешь, можешь вернуться и спросить шефа Он."
Он Сюаньо укусил ее за губу и собирался ответить, но вместо этого улыбнулся. "Ладно, раз у шефа Хуо есть другие дела, о которых нужно позаботиться, то я уйду первым. Шеф Хуо может подождать результатов, чтобы связаться со мной. Я пока буду в Лин Сити".
Хуо Цзиньяо не был в общине, и Хэ Сюаньяо встал, чтобы уехать. Она внезапно остановилась, когда уезжала.
"Верно, шеф Хуо. Я должен упомянуть, что мне повезло столкнуться с тётей до того, как я приехал в Линь Сити. Она, кажется, скучала по тебе. Если это удобно, ты должен вернуться в Сонг Сити, чтобы увидеть её".
Брови Хуо Цзиньяо подергались и не отвечали на слова Хэ Сюаньяо, пока она не ушла, и он не позвонил.
Вошла его секретарша Ян Вэньчан. "Господин Хуо?"
Хуо Цзиньяо взглянул на предложение, и на его глазах промелькнуло холодное выражение лица. "Вэньчан, помоги мне выполнить поручение".
Ян Вэньчан послушал приказ Хуо Цзиньяо и быстро отошёл.
Хуо Цзиньяо подхватил предложение, холодное выражение его глаз все еще задерживалось.
Казалось, что эти люди быстро движутся, потому что я не в Городе Сонг, подумал он.
Интересно, очень интересно.
…
Су Цинсан только что вышла из операционной, когда ей позвонили. Там была беременная женщина в плохом состоянии. Вместе со своим наставником она провела экстренные процедуры, прежде чем они смогли стабилизировать и мать, и ребенка.
Голос по телефону заставил ее схватить сумку и телефон. Она в спешке покинула больницу.
Она поняла, что ее машину увез Хуо Цзиньяо, когда она вышла из больницы. Ей пришлось вызвать такси.
Хуо Цзиньяо пришлось работать, и она должна была быть на дежурстве. Они не могли проводить всё своё время вместе. Мне пойти купить другую машину? Она подумала.
Когда она подумала об этом, она снова стала немного волноваться. Хуо Чжиньяо казался очень гордым. Он бы передумал, если бы она действительно купила машину?
Она поняла, что учла принципы Хуо Цзиньяо и её настроение слегка повысилось.
Хуо Цзиняо. Её разум наполнился сценами, когда он держал её и вёл себя бесстыдно. Углы ее рта смягчились, и она даже не заметила.
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Прибыв в школу, Су Циньшань вышел из машины и был допущен в школу после регистрации у охранника. Она не ходила в среднюю школу много лет, что также было ее альма-матер.
Дети из семьи Су неплохо справлялись со школьной работой. Даже если Су Юсин и создавал такие проблемы, он все равно был в числе лучших учеников. Когда она пришла к учителю, Су Циньшань увидела, что Су Юсинь стоит за партой.
Все было не так сложно, и Су Циньшань на самом деле знала об этом. Сегодня был день, когда Бай Ханьхана собирались выписать из больницы. Поскольку Бай Чжихань не сообщил родителям, никто не пришел забрать ее. Су Юсинь попросила об отпуске раньше, но на этот раз не получила его, поэтому ребенок перелез через стену, но был пойман охранником.
Это правда, что дети в этой школе были из богатых или влиятельных семей, но эта школа всегда была известна своей строгостью. Более того, на последнем ежемесячном тесте Су Юсинь действительно упала с первого места на девятое. Конечно, учитель был бы зол и хотел позвонить родителям. Су Юсинь не осмелился сообщить об этом Су Чэнхуй или Ли Цяньсюэ, поэтому он позвонил Су Циньшаню.
"Простите". Услышав жалобу учителя, Су Циньшань встал перед Су Юсинь и сказал: "На этот раз это действительно вина Юсиня, но у него была причина". Су Цинсан нежно улыбнулся. "Моя младшая сестра была больна, но я был очень занят работой в эти дни, и мои родители уехали в командировку. Он просто хотел позаботиться о её сестре".
"У тебя есть младшая сестра?" Учительница посмотрела на Су Юсинь.
"Да."
"Да".
Они ответили вместе, довольно молчаливо.
Учитель поверил им и сказал несколько слов, например, как важны ученые и даже если в семье кто-то заболел, он мог рассказать учителю и попросить об отпуске, и так далее. Отношение Су Юсиня было очень хорошим, и Су Цинсан сопровождал его, чтобы он прослушал урок учителя, пообещал, что в следующий раз удвоит свои усилия в учебе, а затем вывел его на улицу.
Они пошли забрать Бай Чжихань и отправили ее домой. Родителям сказали, что она вернулась, потому что ей было неудобно в школе из-за низкого кровяного давления и анемии. Затем Су Цинцан отправила Су Юсинь обратно в школу.
"Ты, мальчик", - сказал Су Циньшань.
Су Юсин сдаст вступительные экзамены в колледже в следующем году. Хотя таких детей, как Су Циньшань, отправили бы за границу, даже если бы их не приняли ни в один колледж, Су Чэнхуй был очень строг с Су Юсинь. Так что, если бы он действительно не справился, он был бы обречён.
"Сестра, спасибо". Эта "сестра" и "спасибо" были особенно искренними.
"Не за что." Су Цинцан раньше имел небольшой контакт с Су Юсинь. Теперь у неё появилось ощущение, что она его сестра. "Ты называешь меня "сестрой", так что не надо говорить "спасибо"."
Су Юсинь немного покраснела. Он был не очень дружелюбен к этой сестре. Хотя она не сделала ничего плохого, он не относился к ней как к сестре.
"Сестра, даю слово. С этого момента ты действительно моя сестра".
"Ха, глупый мальчик, я действительно твоя сестра." Сказав это, она вдруг подумала о своей личности, ее улыбка затухает, выглядит немного смущенной.
"Да. Ты действительно моя сестра".
Су Цинцан больше не говорит. Она даже не была уверена, действительно ли она его сестра или нет.
Хуо Цзиньяо вернулся домой только для того, чтобы выяснить, что у Су Цинсан было плохое настроение.
"Дорогая, ты уже ужинала?" спросил он.
"Да, ужинал." Су Цинсан не обращал на него внимания, но сидел там в оцепенении.
"Милая, что случилось?"
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Очевидно, что у нее что-то на уме, подумал он. Хуо Цзиньяо сел рядом с ней и протянул руку, чтобы держать ее за талию.
"Ничего".
Она увернулась от его руки и потеряла дар речи. Она не была уверена, что делать с тем, что Су Юсин сказал ей, что она его биологическая сестра.
"Жена..." Хуо Цзиньяо вытащил свой голос и упрямо держал её на руках. "Кто сделал тебя несчастным? Я пойду и побью их".
Настроение Су Цинсана немного изменилось, когда она услышала его слова.
"Хватит с тебя."
Этот человек говорит как ребёнок. Может ли он действительно хорошо работать и быть выдающимся в своей работе? Она думала, я не верю в это.
"Скажи что-нибудь. Скажи мне." Хуо Цзиняо увидел, что она не собирается начинать говорить, и сказал: "Видишь ли, если ты говоришь о чём-то счастливом, то это делает двух людей счастливыми". Если ты говоришь о чём-то несчастном, то это отнимает половину твоего несчастья". Ты не думаешь, что тебе стоит сказать мне?"
"Я действительно в порядке."
Она думала о своем прошлом.
Аутсайдеры и семьи Су и Ли знали, что она была незаконнорожденной дочерью Су Чэнхуй, предавшей Ли Цяньсюэ.
Она никогда не встречалась со своей биологической матерью.
Всё, что она знала, это то, что Су Чэнхуй держала её с другой женщиной. Он умолял Ли Цяньсюэ о прощении и через несколько дней после её рождения вернул Су Циньшань.
В то время Су Чэнхуй даже не была замужем за Ли Цяньсюэ в течение года. У него уже была незаконнорожденная дочь. Можно представить, какой шум она вызвала.
Она была в неловком положении в семье Су. Из-за неё Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ лишь демонстрировали любовь и уважение друг к другу.
Ли Цяньсюэ была далека от Су Чэнхуй. Поэтому они ждали ещё восемь лет, чтобы завести Су Юсинь.
Семья Су не говорила об этом, она слышала это из сплетен горничных. Су Чэнхуй услышала их сплетни и уволила их.
Не то, чтобы ей не было любопытно о своей биологической матери, но она спрашивала Су Чэнхуй, кто ее биологическая мать до этого. Он не хотел ей говорить.
Иногда она подозревала, что она даже не была ребенком Су Чэнхуи, и что, возможно, она была просто случайным ребенком, которого Су Чэнхуи забрал с улицы.
В этом тоже не было смысла. Если она не была ребенком Су Чэнхуи, тогда почему Су Чэнхуи должен был ее воспитывать?
"Жена..." Хуо Цзиньяо понял, что она отвлечена и несчастлива. "Ты была в оцепенении 10 минут".
Су Цинсан пришла в себя и, похоже, только что его увидела. Она спросила: "Ты уже ела?"
"Нет". Хуо Цзиньяо посмотрел на неё с разочарованием и спросил: "Почему ты не дождался, когда я заеду за тобой сегодня в больницу? Куда ты пошла?"
Су Цинсан бороздила брови и вспомнила о своих планах. "Точно. Я хотел купить машину. Ты можешь оставить эту машину себе".
"Зачем? Я очень рада отвезти тебя на работу и обратно."
"Вопрос не в том, счастлив ты или нет." Су Цинцан думал более реалистично. "Иногда я буду на дежурстве, и будут внезапные операции. Твоё время не может постоянно пересекаться с моим. Мне удобнее иметь машину".
Хуо Цзиньяо посмотрела ей в глаза и сказала: "Жена, ты устала от меня?"
"Устал от тебя? Нет."
"Ты всё ещё говоришь, что не устал." В тоне Хуо Цзиньяо намекнул пальцем: "Ты думаешь, что я бесполезен, без способностей". Ты думаешь, что я даже не могу позволить себе купить машину."
"Когда я это сказал." Это обвинение оставило ее безмолвной.
"Не обращайте внимания на машину. Я куплю ее."
"Ты..." Су Цинцзан посмотрел на него с подозрением и продолжил: "Сколько времени прошло с тех пор, как ты начал работать? Откуда у тебя деньги, чтобы купить машину?"
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"I…" Хуо Цзиняо моргнула, взяла руку с улыбкой и сказала: "У меня в руках еще один большой заказ, который может принести мне действительно большой бонус, если я его успешно получу". Не покупай сейчас машину. Подожди, пока я получу бонус, и я его куплю".
"Если бонуса достаточно, чтобы позволить себе машину, что это за заказ?"
Чем больше он объяснял, тем больше Су Цинцан сомневался в этом. Несмотря на то, что она была врачом, семьи Су и Ли не были таковыми. Какой заказ может помочь ему позволить себе машину?
"Не слишком дорогая машина, знаете ли. Мы можем просто купить машину подешевле", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Например?"
"Например..." Хуо Цзиняо случайно назвал автомобиль, который он только что видел на мобильной рекламной странице.
"Это тоже будет стоить больше ста тысяч, наверное?" Су Цинсан повернулась посмотреть на него, скептически посмотрев ей в лицо. "Забудь о машине. Можешь сказать, какой заказ?"
"Обычный." Хуо Цзиньяо посмотрел на любопытное лицо Су Цинсана и внезапно сказал: "Ах, я ещё не ужинал. Я так голоден, что теперь у меня болит живот".
Су Цинсан уставилась на его лицо, подозревая, что он намеренно меняет тему, но она не могла не проявить некоторое беспокойство.
"Боль в животе? Где? Тебе нужно принять какое-нибудь лекарство?"
"Нет. Мне будет лучше, если ты приготовишь мне лапшу." Хуо Цзиньяо потер живот и сказал: "Я умираю с голоду".
Видя, как такой большой человек, как он, разговаривает с таким тоном и выражением, Су Циньшань не знал, что сказать, но беспомощно вздохнул и пошёл на кухню готовить ему лапшу. Казалось, что она всегда не могла справиться с Хуо Цзиньяо.
Видя, как она уходит, выражение Хуо Цзиньяо стало более тонким.
После ужина Хуо Цзиньяо попросила Су Цинсана не мыть посуду. "У тебя такие красивые руки, что они станут грубыми, если ты будешь мыть посуду". Завтра я попрошу кого-нибудь прийти и сделать это".
"Почасовой работник?"
"Точно. Просто готовить и убирать для нас. Разве ты не счастлив?"
Су Цинсан не об этом. Она хотела сказать, что это будет стоить денег. Ты собираешься купить машину и нанять почасового работника? С каким заказом на Земле ты имеешь дело?
"..." Глядя на неразборчивое лицо Су Цинсана, Хуо Цзиньяо вдруг понял, что не всегда хорошо выходить замуж за слишком умную жену.
"Ага?" Су Цинсан снова спросил.
Хуо Цзиньяо внезапно моргнул и сказал: "Ну, милая..."
"Я слушаю".
"У тебя закончились месячные?" Хуо Цзиньяо сел прямо и приклеился к Су Цинсану. "Прошло много дней, не так ли? Полагаю, закончились?"
Ощущение, что на тебя напала большая собака, заставило Су Цинсана на мгновение забыть то, что она собиралась сказать. "Нет".
"О?" Лицо Хуо Цзиньяо осыпалось, но вскоре его глаза снова загорелись. "Тогда я хочу одолжить..."
"Я сонный. Спокойной ночи." Су Цинцан не удосужился спросить его, что это за проект, но подумал, что пока лучше перевернуться и поспать.
"Дорогая, я правда хочу одолжить его ненадолго".
"Дорогая.
"Милая..."
Су Цинсан закрыла глаза и проигнорировала его. Ощущение, что что-то не так, появилось снова, но она проигнорировала это.
…
"Господин Хуо, интересно, что вы думаете о плане, который я дал вам в прошлый раз?" Хэ Сюаньяо посмотрел на Хуо Цзиньяо, тонкая улыбка на ее лице излучала уверенность.
"Я прочитал это." Сидя за столом, Хуо Цзиньяо была довольно равнодушна по сравнению с ней.
"И?"
"Нет". Хуо Цзиньяо вычеркнула план и оттолкнула его обратно к Хэ Сюаньяо. "Это не очень приятно. Не думаю, что это отражает тот уровень, который был у вашей компании в прошлом."
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Он Сюаньяо чувствовал себя не очень хорошо, она тоже участвовала в этом предложении.
Хуо Цзиньяо имел в виду, что моих способностей недостаточно? Он действительно недоволен предложением или недоволен мной?
"Шеф Хуо, я не уверен, какими частями предложения вы недовольны". Я думаю, что мы можем его улучшить."
"Не нужно ничего менять. Я недоволен всем этим."
Хуо Цзиньяо вообще не оставила ей лица.
Он Сюаньяо разозлился. "Шеф Хуо, наши две компании - старые партнёры. Вы, кажется..."
"Ты также знаешь, что мы старые партнеры. Так как мы старые партнеры, то вы определенно должны знать наши стандарты. Думаешь, тебе подходит придумать что-то вроде этого?"
"Независимо от этого, ты все равно должен сказать мне, какими частями ты недоволен."
"Я же говорил тебе, все."
Слова Хуо Цзиньяо очень раздражали Хэ Сюаньяо. Она глубоко вздохнула, чтобы успокоиться. "Шеф Хуо, тётя и дядя Хуо..."
"Прекрати". Хуо Цзиньяо встал и холодно уставился на Хэ Сюаньяо, сидящего напротив рабочего стола.
"Не воспитывай моих родителей передо мной. Не вмешивай личные дела в профессиональные. Если тебе нравятся мои родители, или если ты думаешь, что ты нравишься моим родителям, тогда ты можешь быть с моими родителями". Что касается совместной работы, особенно в этом отношении, я звоню. Понял?"
Хэ Сюаньяо был человеком, который многое повидал, но в тот момент она не могла поднять голову перед Хуо Цзиньяо.
Она зияла и не могла найти свой голос. "Чжин..."
"Это не личное и не постороннее дело, пожалуйста, зовите меня Шеф Хуо или Мистер Хуо". Пожалуйста, уходите."
Хуо Цзиньяо снова сел, а Хэ Сюаньяо, не выдержавший этого позора, откусил ей зубы и ушёл.
"Не забудь своё предложение".
Она услышала голос Хуо Цзиньяо и у неё не было выбора, кроме как сжать зубы, чтобы пойти и схватить его.
Я запомню это, подумала она.
Хуо Цзиньяо посмотрела на дверь и взяла трубку. "Объявите новость о том, что Тиан Район планирует открыть приглашение для общественности для проекта сети."
Тянь Район - это название компании, базирующейся в Лин Сити. Его семья? Хм. Неужели они думают, что только они могут говорить о совместной работе? Это не так.
…
Луо Мейшан положила сумку с покупками в руки и села за кофейный столик. Она посмотрела на Су Пэйчжэнь и сказала: "Пэйчжэнь, одежда, которую мы только что видели, действительно тебе подошла". Почему ты ее не купила?"
"Мне не понравилось."
Тон Су Пайчжэня был холодным. Неважно, была ли она на улице или дома, она всегда была холодна по отношению к другим.
О ее одежде заботились профессионалы, и всевозможные новинки от различных элитных брендов привозились в дом Су до того, как они вышли на рынок. Она приходила в магазин только потому, что сегодня ей нечего было делать.
"Точно". Луо Мейшан что-то придумал. "Кажется, я видел твоего младшего брата, когда несколько дней назад поехал в больницу на осмотр".
"Юсин?" Су Пейчжэнь подпрыгнула брови и ей стало любопытно. "Почему он поехал в больницу? Он плохо себя чувствовал?"
В семье Су был набор врачей первичной медицинской помощи, которые проводили ежегодные осмотры. Хотя Су Юсин ходил в школу, он ходил в богатую школу. У них должны быть школьные врачи.
"Не уверен. Но я думаю, что он приехал из гинекологического отделения." Луо Мейшан сделал паузу. "После этого я пошёл посмотреть. Похоже, что незаконнорожденная дочь твоей семьи работает в этой больнице."
Су Цинсан? Зачем Су Юсин нашел ее?
Су Пэйчжэнь была недовольна. "Ты уверена?"
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"Как я мог не знать твоего брата? Я даже вернулся, чтобы посмотреть на него. Офис ублюдка твоей семьи был прямо там. Если я не ошибаюсь, твой брат выходил из этого кабинета, когда я его видел."
Су Пейчжэнь потерялся в мыслях, и Луо Мейшэн добавил: "Я почему-то думаю, что это может быть уловкой этого ублюдка, не так ли?"
"Как?" Су Пэйчжэнь смотрел свысока на Су Цинсана. Какие трюки она могла сыграть со своей тихой натурой?
"Разве это не очевидно? Подумай об этом. Твоя мать - единственная дочь семьи Ли, поэтому имущество и Су, и Ли будет принадлежать тебе и твоему брату, а этот ублюдок ничего не получит. Но что, если она не будет смириться с этим и захочет большего? Она, конечно, не может связываться с тобой, но твой брат слишком молод, чтобы понять это. Так что не исключено, что она пыталась заманить его на себя..."
Не было необходимости заканчивать слова. Никто не был дураком.
Су Пайчжэнь мёрзнула губами и сказала: "Как она посмела?" Су Чэнхуй дала ей приданое, когда она вышла замуж, которое вовсе не должно было быть ее. Не говоря уже о том, что семья Су купила ей дом и машину.
"Почему бы и нет?" Луо Мейшан чихнула. "Есть люди, которые всегда жадны и недовольны". По сравнению с собственностью семьи Ли, то, что ей принадлежало сейчас - ничто."
Су Пэйчжэнь внезапно встал, и Луо Мэйшань тут же взяла её за руку и спросила: "Что ты собираешься делать?"
"Я найду ее."
"Не надо". Луо Мейшан взяла ее за руку и заставила сесть. "Если она не признается, ты ничего не можешь с ней сделать", - сказала она.
Су Пэйчжэнь снова сел, размышляя над словами Луо Мэйшэн. "Ты прав. Но она определённо выдаст себя, если у неё действительно есть такие планы".
"Так что ты хочешь сделать?"
"Приближается фестиваль "Середина осени". Я попрошу отца перезвонить ей на праздник. Если у нее нет такого плана, она будет держаться подальше от Юсина, как раньше. Однако, если у нее есть скрытый мотив, то она обязательно подойдет к Юсин".
"Блестяще." Луо Мейшан дал ей знак признательности. "Тогда ты сможешь поймать ее на месте преступления."
"Нет". Су Пэйчжэнь покачала головой, острота мигала через ее прекрасные глаза.
Су Цинсан, мы хороши, если ты не будешь беспокоить меня, но если ты будешь со мной связываться, я дам тебе знать, что значит вытягивать воду из сита.
…
Когда Хуо Цзиньяо вышел из ванной комнаты, он нашел Су Цинсан в оцепенении с ее мобильным телефоном в руке.
"В чем дело?"
Су Цинсан покачала головой, потому что не знала, что сказать.
"Дорогая, Хуо Цзиньяо обхватил её за талию, у тебя уже закончились месячные?" Сколько дней прошло?"
"Прекрати сейчас же." У Су Цинсана не было времени поговорить с ним сейчас. Она держала телефон, лицо выглядело мрачным.
"Ты в порядке? Милая?" Хуо Цзиньяо сел и посмотрел на неё нервно.
"Это был мой отец, он вызвал меня домой на фестиваль."
"Фестиваль? Какой фестиваль?"
"Фестиваль в середине осени на следующей неделе." Голос Су Цинсана был лёгким. "Отец внезапно позвонил мне, чтобы вместе отпраздновать праздник середины осени."
"Тогда иди", - небрежно сказал Хуо Цзиньяо.
Су Цинсан посмотрел на него. "С тех пор, как я пошёл в школу-интернат, отец никогда не просил меня вернуться на фестиваль "Середина осени"". Он внезапно перезванивает мне так же. Что ты думаешь..."
"Ну и что?" Хуо Цзиньяо пожал плечами с нормальным выражением. "Потому что ты женился в этом году и больше не одинок. Новый зять рано или поздно должен навестить своего тестя". Однако он уже навещал их и в конце концов даже уехал в плохих условиях.
Моему дорогому господину Хуо 99 Смутное негодование
Хотя он скрыл тот факт, что он был в Лин-Сити очень хорошо, он не мог удержать людей, которые намеревались выяснить это. Люди стучались в его дверь, чтобы подлизаться к нему в тот момент, когда они знали.
Су Ченхуи был умным парнем. Он был биологическим отцом Су Цинсана, и в таких обстоятельствах он не выставлял себя в плохом свете.
Неужели? Су Цинсан думала, и ее губы образовывали тесную линию. Она чувствовала, что что-то не так.
Она не могла понять, что это было.
"Хорошо, жена". Хуо Цзиньяо не нравилось, что Су Цинсан сосредоточилась на семье Су.
Он обернул руку вокруг её талии и согнул голову к её шее.
"Жена, я уже давно не мог есть до конца".
"Тогда иди поешь. Можешь заказать еду."
Хуо Цзиньяо действительно нанял подрабатывать, чтобы каждый день приходить на работу, чтобы организовать дом и приготовить ужин, так что в холодильнике должны остаться ингредиенты.
"Не мой желудок голоден". Хуо Чжиньяо потер лицо о плечи. "Ты долгое время морила меня голодом, жена."
"Хуо Цзиньяо." Су Цинсан встал. Этот парень может быть серьёзным?
"Я же говорил, что мне неудобно."
"Ты мне врешь." Хуо Цзиньяо перевернулся и прижал её своим телом. "Тебе было неудобно уже столько дней."
Её тело так внезапно вышло из равновесия, но мягкая подушка под головой была удобной.
Его лицо было прямо на ее голове, и ее сердце внезапно пропустило ритм.
"Я, я сонная. Я хочу спать".
"Ничего страшного. Мы будем спать вместе."
"Хуо Чжиньяо, я правда..."
"Вы удобны. Я знаю."
Хуо Цзиняо поцеловал ее в губы.
Он вспомнил товар, который купил в интернете. Почему они до сих пор не пришли?
Он не мог дождаться, когда Су Цинсан наденет их. Он думал о том, как тонкая и легкая ткань будет выглядеть на теле Су Цинсана, и с трудом мог ждать.
"Хуо Цзиньяо".
Су Цинсан сжимала зубы. Этот парень. Он может думать о других вещах, кроме этого? Она думала.
"Нет". Хуо Цзиньяо поцеловал её в шею. "Жена, завтра суббота". Ты должна позволить мне получить мою начинку сегодня вечером."
"Ты..."
"Шшш". Он нежно поцеловал ее голос и оставил ее безмолвной благодаря следующим действиям.
…
Су Цинцзан все еще был немного неловок. Она не думала, что семья Су её боится или что-то в этом роде.
Их отношения, однако, становились всё ближе и ближе, несмотря на то, что она намеревалась уйти ещё дальше. Это заставило задуматься, есть ли причина.
Это беспокойство исчезло, когда ей позвонил Су Юсин.
Су Юсин позвонил ей, чтобы сказать, что он звонил Су Чэнхуй, чтобы он разрешил ей вернуться домой на каникулы.
С тех пор, как Су Юсин попросила, не было никаких проблем. Она почувствовала облегчение и подумала о чем-то другом.
Её отношения с Су Юсин всегда были обычными. Заставит ли он это Су Чэнхуй и Ли Цяньсю снова её заметить?
Конечно, мы не хотим, чтобы они заметили. Су Циньшань думала. Я должен уведомить Су Юсинь, чтобы он поступил со мной так же, как и раньше.
Иначе люди из семьи Су и Ли были бы несчастны.
Её мысли снова прервались. Она смотрела, как Хуо Цзиньяо счастливо вошёл, и у неё дёргался рот.
Она действительно не могла понять. Как Хуо Цзиньяо может поддерживать такое оптимистичное отношение? Он всегда выглядит так, будто только что выиграл пятьсот тысяч долларов.
Она не могла отрицать, что взаимодействие с такой личностью, как он, делает её счастливее.
Моему дорогому господину Хуо 100 A Подарок для тебя.
"Милая! Милая!" Хуо Цзиньяо принес в комнату большую посылку. Он подошел к ней и положил его перед ней.
"Что это?"
"Это подарок." У Хуо Цзиньяо было самодовольное выражение лица. "Это подарок для тебя".
"Подарок?" Су Цинсан посмотрел на коробку, но понятия не имел, что внутри. "Зачем ты купил мне подарок?"
Это был не праздник и не его день рождения, так зачем же он подарил ей подарок?
"Ну, это подарок на нашу месячную годовщину." Хуо Цзиньяо хлопнул в ладоши и сказал: "Скоро мы поженимся на месяц. Это подарок в память об этом."
Уголок рта Су Цинсана немного подёрнулся. Неужели было такое событие, как празднование месячной годовщины?
"Хорошо?" Хуо Цзиньяо снова забрал коробку. "Примерим?"
"Одежду?"
Су Цинсан собирался отказаться, когда сестра Лу, их наёмная помощница, вышла из кухни, закончила готовить.
"Госпожа и господин Хуо, ужин готов."
Только тогда Хуо Цзиньяо понял, что в доме кто-то есть. Внезапно он выглядел немного неуютно. "Давайте сначала поедим. Сначала поедим, а после ужина примерим". Он отнес пакет в спальню, оставив Су Цинсана смотреть, как он уходит, немного удивлённым.
Какого черта этот парень делает? Почему он такой скрытный?
После ужина Су Цинсан знала ответ на свой вопрос. Она видела, как Хуо Цзиньяо вёл себя так, будто он дарил ей сокровища.
"Дорогая, подойди и примерь это." Хуо Цзиньяо снял один из костюмов, который, по его мнению, был самым подходящим для Су Цинсана. Су Цинсан смотрела на ночную рубашку. Она не могла быть ни легче, ни тоньше; носить такую ночную рубашку было бы похоже на то, что она вообще ничего не надела.
"Ты..."
"Не волнуйся. Я купил их все по вашим меркам. Уверен, ты сможешь их надеть".
"Нет, я не буду их носить." Су Цинсан отказался, игнорируя Хуо Цзиньяо, который явно был сумасшедшим. "Пойду приму душ."
"Дорогая. Хуо Цзиньяо протянула руку. Она не ожидала этого, поэтому слабо села на кровать.
Хуо Цзиняо посмотрел на неё в сторону и улыбнулся, когда вручал ей ночную рубашку. "Пожалуйста, примерь ее. Я правда думаю, что она тебе подойдёт".
"Ну же, прекрати."
"Правда, я серьёзно." В голосе Хуо Цзиньяо была даже небольшая грусть, которая была очень слабой. "Дорогая, тебе не нравится подарок, который я тебе купил?"
"Нет". Кто хочет надеть ночную рубашку, которая ничего не покрывает?
"Мне нравится." Хуо Цзиньяо завернул её в свои объятия и сказал: "Мне нравится". Просто надень ее для меня, пожалуйста."
"Ты..."
"Если ты этого не сделаешь, я помогу тебе измениться." Когда Хуо Чжиньяо говорила, он вёл себя так, будто собирался снять с неё одежду. Как она могла позволить ему это сделать?
Она силой оттолкнула его руку и быстро встала. Хуо Чжиньяо опять заставила ее почувствовать себя взвинченной.
С отрывом мгновенного решения, она схватила тонкую черную ткань и быстро бросилась в ванную комнату. "Не ходи за мной сюда".
Хуо Цзиньяо не пошёл туда, так как достиг своей цели. Он убрал оставшуюся одежду и стал подумывать о том, чтобы заставить её носить другую ночную рубашку каждый день в течение следующих нескольких дней.
У него в голове промелькнула идея. У Хуо Цзиньяо загорелись глаза, и он быстро пошел в гостевой туалет, чтобы принять душ.
Су Цинсан некоторое время колебался в туалете, но все равно не набрался смелости надеть ночную рубашку. Она очень разозлилась на Хуо Цзиньяо, думая, что он зашёл слишком далеко. Она знала, что если она не наденет его, он действительно может заставить ее это сделать.
К тому времени, как Су Цинсан вышла из ванной комнаты, Хуо Цзиньяо уже закончил принимать душ и ждал её в постели.
"Дорогая..."
Моему дорогому господину Хуо 101 Я могу все спланировать
Лицо Хуо Цзиньяо упало, когда он увидел, как Су Цинсан выходит. Су Цинсан действительно была в пижаме, но и на ней было обернуто полотенце.
Он видел только угол платья и два тонких ремешка на её плечах.
Она встретила его извращенный взгляд и сразу же перешла на другую сторону кровати. Она встала на него, чтобы заснуть.
"Хорошо. Уже поздно, иди спать".
Она подняла одеяло высоко, чтобы прикрыть его, но Хуо Цзиньяо был на шаг впереди нее. Он оторвал одеяло и продолжил таскать её за полотенце.
"Хуо Цзиньяо."
Полотенце упало с ее тела и упало на пол. Су Цинсан была очень смущена и собиралась протянуть ей руку, чтобы выключить свет.
Хуо Цзиньяо крепко схватил её за руку и с помощью другой руки схватил её за талию.
"Жена". Он опустил голову и понюхал аромат, оставшийся от её душа. Аромат разбудил его. "Ты такая красивая".
"Хватит дурачиться". Су Цинсан отвернула голову. "Я... я сонная. Я иду спать."
"Мм, я тоже сонный. Давай спать вместе."
"Ты..."
Его определение сна и ее определенно не совпадает.
"Жена". Его голос был более хриплым, чем обычно. Он слегка поцеловал ее в щеки. "Черный тебе очень идет".
"Заткнись". Ее лицо было в огне.
"Правда. Оно очень красивое." Хуо Цзиньяо сказал: "Не волнуйся. Я также купила красный, белый и много других цветов. Моя жена красива и имеет светлую кожу. Любой цвет хорош".
Лицо Су Цинсана было не только красным, даже пальцы ног у неё покраснели.
"Ладно, не буду говорить".
Он сделает это.
…
У Су Цинсана даже не хватило энергии, чтобы поднять палец. Она смотрела, как Хуо Цзиньяо поднимал её в душ и возвращал обратно.
Она хотела спать, но Хуо Цзиньяо не хотела спать. Он только что поел и был в хорошем настроении.
"Жена".
Су Цинсан хотела его игнорировать. Она знала, как легко этот парень может быть мотивирован.
"Выбери время. Как насчет медового месяца?"
"Нет времени". Она была занята в больнице и не могла уехать.
"Как может не быть времени? Разве не скоро национальный день? Ты же не можешь быть единственным врачом в больнице? Ты определенно можешь взять три или пять выходных, да?"
"Я посмотрю."
Она принимала многих женщин на поздних стадиях беременности, которых ожидали за несколько дней до или после Национального дня.
"Жена". Хуо Цзиньяо держала её за талию и целовала в шею. "Мы даже не встречались вместе".
"Тогда в следующий раз." По какой-то причине Су Цинсан не мог отвергнуть его, когда он говорил в таком тоне, с таким отношением.
"Не волнуйся. Я могу всё спланировать, когда ты скажешь мне, куда ты хочешь пойти. Правда. Я обещаю, что ты отлично проведешь время".
Су Цинсан снова почувствовал сон и начал хотеть спать, но Хуо Цзиньяо был очень взволнован.
"Жена, у тебя есть куда пойти? Скажи мне."
Я хочу куда-нибудь пойти? Су Цинсан думала о своих снах, когда была моложе. С уже закрытыми глазами она говорила мягким голосом: "Норвегия".
"Норвегия? Ты хочешь поехать в Норвегию? Тебе там нравится?"
Су Цинсан перевернулся и по привычке прижимался к удобному месту в груди. "Мм, я хочу увидеть аурора бореалис."
Она уснула, а Хуо Цзиньяо опустил глаза, чтобы посмотреть на неё.
Её лицо было только размером с его ладонь. Ее ресницы были длинными, как веера, и кожа была настолько честной, что была почти прозрачной, ни одной поры не было видно.
Она была совершенно беззащитна и выглядела как кошка, похороненная в груди,
Хуо Цзиньяо посмотрел ей в лицо, опустил голову и мягко поцеловал ее в лоб.
Моему дорогому господину Хуо 102 Она одержимо любила Его
Семья Су каждый год отмечала праздник середины осени вместе с дедушкой Ли. Его настоящее имя было Ли Юнфэн, и он был очень влиятельным человеком в городе Линь. Всю свою жизнь у него была только одна жена, её звали Гао Юэ. После того, как она родила Ли Цяньсюэ, её здоровье быстро ухудшилось.
Ли Юнфэн любил свою жену и очень беспокоился за неё, поэтому он никогда не позволял ей родить второго ребёнка. Ли Цяньсюэ был его единственным ребенком, которого он воспитывал, как сына. Ли Цяньсюэ никогда не подводила его и не создавала ему проблем, пока она росла.
Единственное разногласие между ними произошло 27 лет назад. Без всяких колебаний, она влюбилась в Су Чэнхуй, которая в то время была менеджером отдела в компании Ли. В глазах Ли Юнфэн Су Чэнхуй была очень недостойна своей дочери, его семейное окружение было обычным и незаметным. Ли Цяньсюэ стал одержим и решил жениться на нем.
Его дочь разговаривала с ним и умоляла его о разрешении. Это заняло больше года, но в конце концов он дал свое согласие. Он не ожидал, что через год после свадьбы у Су Чэнхуй будет незаконнорожденная дочь. Как он мог не злиться? То, что было сделано, было сделано, однако, неважно, насколько это его разозлило. Как бы сильно он не любил Су Цинсана, он не был бы слишком строг к ней.
Мужчина из семьи, которую он выбрал для нее раньше, имел несколько незначительных физических проблем, и он был слишком нерешителен, но он не был непригоден для Су Цинсана, учитывая ее личность.
Однако теперь, наблюдая, как Су Цинсан входит в дом с Хуо Цзиньяо, он должен был признать, что Су Цинсан сделала правильный выбор. Этот Хуо Цзиньяо был не простым человеком.
"Дедушка, отец, тётя, доброе утро." Они были семьёй, но Су Цинсан формально разговаривала с ними более 20 лет, так что она привыкла к этому.
Хуо Цзиньяо тоже приветствовал их. Он преподнес им подарки, которые на этот раз были выбраны Су Цинсаном. Они были не очень дорогими, но соответствовали их вкусам.
Может быть, это было воображение Су Цинсана, но взгляд Су Пэйчжэня сегодня был особенно недружелюбным. Она не могла не посмотреть на неё ещё раз. Су Пэйчжэнь, однако, посмотрела в сторону. Она почувствовала облегчение, думая, что это, должно быть, было только ее воображение.
Когда ее глаза встретились с Су Юсинь, он подмигнул ей. Су Цинсан чуть не улыбнулась ему, но она воздержалась и вместо этого кивнула в знак приветствия.
Дедушка Ли любил играть в игру Го. До приезда Су Цинсана и Хуо Цзиньяо он играл в Го с Су Чэнхуй. Мастерство Су Чэнхуй не соответствовало мастерству дедушки Ли, поэтому он проиграл несколько раундов.
"Твоё мастерство настолько велико, что я не подхожу тебе, папа". Су Чэнхуй сказал.
"Если ты вложишь в Go столько мыслей, сколько делаешь, ты не проиграешь мне."
Слова дедушки Ли звучали не очень хорошо, но Су Чэнхуй притворился, что не слышал его. Изначально он не знал, как в него играть, и не научился бы, если бы не думал, что это понравится его тестю.
Дедушка внезапно отвернулся от глаз и увидел Хуо Цзиньяо. "Ты, иди сюда", - сказал он.
Хуо Цзиньяо дотронулся до носа и встал перед дедушкой Ли.
"Ты можешь поиграть в "Иди"?"
"Немного".
"Тогда давай поиграем?" У дедушки Ли были яркие глаза. У него были свои дела, и казалось, что недавно Лин Сити был живее, чем обычно.
"С удовольствием".
Хуо Цзиньяо сел, а Су Цинсан посмотрел на него. Она не ожидала, что он сможет играть Го. Она стала еще более любопытной о нем, так как он, казалось, продолжает удивлять ее.
Хуо Цзиньяо взял в руки черную фигуру, посмотрел на дедушку Ли и сказал: "Сначала белый". Пожалуйста, господин".
Игра продолжалась, когда черные и белые фигуры шли вперед и назад по доске. Случайное выражение Ли постепенно изменилось. Он посмотрел вверх на Хуо Цзиньяо, его глаза были острыми, хотя вокруг них были морщины.
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Хуо Цзиньяо, похоже, не заметил. Он сосредоточился на шахматной игре.
Су Чэнхуй кое-что знал о шахматах и с удивлением смотрел на партию.
Дедушка Ли был умён и хорош в шахматах, но Хуо Цзиньяо сумел разгадать каждый трюк без всякого страха.
Эти два трюка ходили туда-сюда. Казалось, что дедушка Ли собирается выиграть, но те, кто действительно знал шахматы, видели, что Хуо Цзиньяо собирается выиграть.
Ли Цяньсюэ только что вернулся с инструктажа горничных по поводу ужина, а Гао Юэээ была благородной леди, которая знала о музыке и книгах.
Их глаза устремились на шахматную партию, а затем с более глубоким интересом уставились на Хуо Цзиньяо.
Су Пэйчжэнь занималась шахматной партией, но она повернула свой взгляд и обнаружила, что Су Цинсан и Су Юсинь исчезли.
Су Цинсан и Су Юсинь стояли за апельсиновым деревом в саду снаружи.
Су Цинсан смотрела на своего младшего брата, который был выше ее, и говорила мягким голосом. "В следующий раз не делай этого".
"Что ты имеешь в виду?"
"Попроси меня приехать, чтобы провести праздник." Су Цинцан выпустил вздох. "Тетя не любит меня видеть."
"Я знаю". Су Юсин помахал рукой. Он не позволял этому беспокоить его. "Но ты часть нашей семьи. Кто не проводит праздники с семьей?"
Су Цинсан был немного благодарен, но и горьк. Су Юсинь был молод и наивен. Его идеи об отношениях были такими простыми.
"Спасибо, но я правда думаю, что все в порядке". Видите ли, я уже женат, так что я не буду проводить праздники в одиночестве". Так что это не имеет значения".
"Он добр к тебе?" У Су Юсиня не было много возможностей увидеться с Хуо Цзиняо, и раньше ему было все равно. Теперь он задолжал Су Цинсан и заинтересовался её браком.
"Довольно неплохо". Су Цинсан смотрела, как Су Юсинь пытается быть взрослой, и не могла не посмеяться. "Ладно, не волнуйся обо мне. Как Сяо Бай?"
"Ничего страшного." Су Юсинь почувствовал себя немного неловко, когда услышал этот вопрос. "Я хотел попытаться позаботиться о ней, но сейчас праздники. Она сейчас отдыхает дома."
"Тогда это хорошо." Девушка была еще молода, и это не оказало бы большого влияния на ее тело, если бы она заботилась о себе. "Но ты..."
"Юсин". Голос заставил Су Цинсана и Су Юсинь повернуть голову одновременно.
Он выглядел одновременно виноватым и неловким. Он чувствовал себя виноватым, говоря о Бай Чжихань и чувствовал себя неловко, потому что не хотел, чтобы Су Пэйчжэнь услышала о ней.
Су Пэйчжэнь уставилась на них двоих. Казалось, что Луо Мейшань был прав.
Она подошла к ним с маленькой улыбкой в углу рта.
"Юсин, о чём вы говорите? Вы, ребята, такие серьезные. Почему вы не говорите об этом внутри?"
"Ничего". Су Юсин прервал Су Пейчжэнь. "Мы просто случайно поболтали."
"О? Случайная беседа? О чем ты болтаешь?" Су Пэйчжэнь повернулась посмотреть на Су Цинсан, ее взгляд был похож на лазерный луч. "Я не знал, что у тебя есть о чем поговорить со студенткой вроде Юсинь?"
Су Цинсан не понравился грозный тон и отношение Су Пейчжэнь.
"Ничего страшного. Дедушка играет в шахматы внутри, и нам было скучно смотреть, поэтому мы вышли погулять. Сейчас мы идём."
Она закончила разговор и посмотрела на Су Юсиня, чтобы он замолчал. Лучше молчать, так как разговоры оставляют место для ошибок.
Этот взгляд, однако, подтвердил предположение Су Пейчжэнь, и ее выражение стало уродливым.
Она подождала, пока Су Цинсан вошла в дверь и холодным голосом сказала: "Юсин, о чём ты сейчас с ней говорил? Что она тебе сказала?"
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"Ничего, мы просто болтаем". Су Юсин был всего лишь семнадцатилетним мальчиком. Как бы он ни старался выглядеть так, будто ничего не случилось, Су Пейчжэнь все равно чувствовал что-то не так.
"Поболтать о чем? Юсин, будь честен. Какой секрет у тебя есть с Су Цинсаном, который я не могу знать? Почему ты такой скрытный?"
"Кто такой скрытный?" Су Юсинь была недовольна ее словами. "Она ведь тоже дочь нашего отца? Мы также сестра и брат, так в чём проблема, если мы поговорим?"
"Сестра и брат?" Су Пэйчжэнь выглядела кислой. Для такой внебрачной дочери, как Су Цинсан, ей повезло, что наши родители воспитывали её. Кто дал ей право называть себя сестрой Су Юсинь?
"Разве нет?" Су Юсин больше не хотел говорить, когда увидел лицо своей сестры. "Хорошо. Я понял. Я пойду внутрь."
Су Пэйчжэнь никогда так не обращалась со своим братом. Она чувствовала себя очень неуютно, как будто что-то застряло у неё в груди.
С ней обращались как с принцессой, любимой родителями и залитой чужой лестью. Даже Су Юсин была менее важна, чем она в сердцах их родителей. Это был первый раз, когда Су Юсин говорила с ней в таком нетерпеливом тоне. Как Су Пэйчжэнь могла вынести такое?
За ужином Су Циньшэнь обнаружила, что Су Пэйчжэнь время от времени смотрела в ее сторону, что сбило ее с толку. Когда она вспомнила, что разговаривала с Су Юсинь в саду, то поняла, что, возможно, Су Пэйдзэн что-то подозревает.
"Вот, дорогая, съешь это". Хуо Цзиньяо положил кусок рыбы в чашу Су Цинсана. Она обернулась и увидела, как Хуо Цзиньяо ярко улыбнулся ей, показав свои белые зубы.
Отвернувшись, она обнаружила, что все члены семьи Су смотрели на неё, что причиняло ей всё больший дискомфорт.
"Ну, я могу прокормить себя".
"Эта говядина тоже хороша". Хуо Цзиньяо положила что-то ещё в свою миску. Как будто он не мог почувствовать взгляд других.
"Хватит. Я могу помочь себе." Су Цинсан быстро остановил свои движения. Разве ты не видишь, что сейчас это неуместно?
"Я знаю, что ты можешь, но мне нравится делать это для тебя." Хуо Цзиньяо сказал это спокойно, как будто он был рад забрать еду для неё.
Су Цинсан почувствовала тепло в сердце, когда встретила его взгляд. В особняке Су ей было нелегко, и, естественно, она никогда не решалась поделиться своим мнением или чем-то еще. С годами, когда бы она ни ужинала с семьей Су, она ела только еду перед собой. Раньше никто этого не замечал, но она не ожидала, что Хуо Цзиньяо заметит это после того, как посидит рядом с ней какое-то время.
Лицо Су Пэйчжэнь было немного кисловато. Цюй Яньбо приехал бы, как и раньше, но в эти дни он уехал в командировку. Его даже не было в собственном доме, не говоря уже о том, чтобы поужинать с ними.
Теперь, увидев, как Хуо Цзиньяо так нежно заботится о Су Цинсане, она могла только заподозрить, что это была умышленная демонстрация любви между этими двумя людьми. Это усилило её бдительность. Хуо Цзиньяо и Су Цинсан плохо знали друг друга, так почему же он так беспокоился о ней сейчас? Теперь казалось, что она действительно недооценила свою "хорошую сестру".
Выражение на лицах всех, не только Су Фэйдзэн, изменилось. Дедушка Ли особенно заинтересовался Хуо Цзиньяо.
Он долгое время был на высоте и имел дело с Хуо Мин Гуан из города Жонг. Согласно полученной информации, Хо Цзиньяо был сыном Хо Мингуана.
Теперь он скрывал свою личность и остался в этом маленьком городе. Он даже женился на своей именной внучке?
Что было с этим человеком, чего он не мог понять?
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Дедушка Ли бороздил брови, когда думал о шахматном мастерстве Хуо Цзиньяо.
"Жена, выпей суп".
Хуо Цзиньяо очень комфортно чувствовал себя в собственной шкуре, даже когда на него смотрели и оценивали другие.
Они не знали, о чём он думал. Он брал еду для Су Цинсан и наполнял её миску супом.
Су Цинсан чувствовал себя очень неловко, но Хуо Цзиньяо было все равно, как на него смотрят. Он делал то, что ему нравилось.
Наконец, Су Циньшань притворилась, что не замечает и не заботится о чужих взглядах.
Су Пэйчжэнь сыт по горло ими обоими и посмотрел на Су Юсиня. Она увидела, что он выглядел с облегчением после того, как увидела действия Хуо Цзиньяо. Она внезапно почувствовала обострение.
Ужин закончился без изменения ситуации.
После еды они должны были вместе любоваться луной, но погода была не слишком хорошей. Хотя дождя не было, но было очень пасмурно. Они даже не могли видеть тень луны.
Су Цинсан и Хуо Цзиньяо встали вместе, чтобы попрощаться, а дедушка Ли велел Хуо Цзиньяо проследовать за ним в книжный зал.
Су Юсинь вернулась в свою комнату, а Су Пэйчжэнь связала руки с Ли Цяньсюэ, чтобы выразить желание выйти с ней на Луну и полюбоваться ею.
"Восхищаться чем? Нет никакой луны".
"Кажется, я видел, как она вышла. Мама, иди сюда."
Су Пайчжэнь не заботилась и вытащила Ли Цяньсю на улицу. Они сели на качели.
Теперь было очень тихо. Горничные отступили после того, как доставили закуски и чай. Су Пэйчжэнь рассказала матери о том, что она узнала.
"Правда?" Ли Цяньсюэ поцарапала ей брови. Ей было больше сорока лет, но по лицу она выглядела так, как будто ей было около тридцати. Свирепый взгляд вспыхнул у нее на лице. "Ты уверен?"
"Конечно, уверен". Су Пэйчжэнь подумала о поведении Су Юсинь и сразу разозлилась. "Младший брат всегда был послушен и никогда не обращал внимания на Су Цинсана. Как получилось, что они сошлись после того, как она вышла замуж? Это слишком подозрительно.
"Мама". Су Пэйчжэнь держала руку Ли Цяньсюэ. "Мы воспитывали её двадцать лет, и изначально считали её простой". Кто знал, что у неё есть дикая сторона?"
Что за смутьян.
"Пока не беспокойся об этом." Ли Цяньсю подумала о новостях, которые она только что получила. "Ничего не случилось, когда она была у меня под глазом. Нет причины, по которой я не могу с ней сейчас справиться."
"Мама, конечно, я верю тебе. Но о Су Юсине..."
"Детская игра". Что они знают?" На глазах Ли Цяньсюэ промелькнуло холодное выражение. "После экзаменов мы отправим его учиться за границу, в какую бы школу он ни поступил. Что касается Су Цинцзана..."
Ли Цяньсюэ раньше не нападала на Су Цинсана, потому что считала это ненужным и слишком низким. Она определённо не стала бы с ней легко общаться, если бы Су Циньшань забыла своё место и оскорбила её.
"Хорошо". Ли Цяньсюэ похлопала Су Пэйчжэнь по рукам. "Эти вещи не для тебя, чтобы волноваться. Ты собираешься обручиться с Янбо, а мы с твоим отцом присматриваем за компанией. А пока сосредоточься на своих отношениях с Янбо".
"Мама, не волнуйся. Янбо не похож на этих посторонних".
"Ммм."
Ли Цяньсюэ вернулась в свою комнату, а Су Чэнхуй вернулась в комнату после того, как закончила разговор с дедушкой Ли. Он увидел, как Ли Цяньсю вошла в комнату и вел себя так, как будто не видел её. Он схватил пижаму и пошел в туалет.
"Су Чэнхуй, остановись на месте". Ли Цяньсюэ встал перед ним, решительный. "О чём отец говорил с тобой?"
Моему дорогому господину Хуо 106 Дочь должна заплатить долг своей матери.
Су Чэнхуй посмотрел на лицо Ли Цяньсюэ. Нежность и элегантность, которая обычно проявлялась через его лицо, сменилась холодностью, которую он никогда раньше не демонстрировал.
"Ты можешь просто спросить самого отца, что он мне сказал".
"Я спрашиваю тебя сейчас. Что с твоим отношением?" Ли Цяньсю был в ярости, когда увидел его таким. "Как ты мог так разговаривать со своей женой?"
"Я всегда был таким. Разве ты уже не знал об этом?"
Су Чэнхуй было почти пятьдесят лет, но он выглядел так, будто ему сорок, потому что он был так ухожен. У него была отличная репутация, как бизнесмена, так и человека. Это прикрытие для других людей.
Грудь Ли Цяньсюэ была яростно поднята. Да, она уже знала. Она узнала двадцать шесть лет назад.
"Су Чэнхуй, позволь напомнить тебе, что это я дал тебе всё, что у тебя есть сейчас".
"Спасибо, что напомнил." Су Чэнхуи выглядела равнодушной. "Я не возражаю, если ты захочешь забрать его обратно."
"Су Ченхуи". Его безразличный тон успешно ранил Ли Цяньсюэ.
"Уйди с дороги". Су Чэнхуй прошёл мимо неё и направился прямо в ванную, как будто не заметил искажённого выражения лица Ли Цяньсюэ.
Ли Цяньсюэ изо всех сил старалась сдержать себя, но не смогла. "Су Чэнхуй, говорю тебе, я никогда не возьму её обратно". Ты даже не можешь мечтать о разводе. В этой жизни я буду госпожой Су, пока не умру. Ты никогда, никогда не будешь с этой женщиной".
Су Ченхуи остановился на минутку. Потом он повернулся, чтобы посмотреть на Ли Цяньсюэ. "Тогда я говорю тебе, в этой жизни, название "госпожа Су" - это все, что ты получишь."
Ли Цяньсюй смотрел, как Су Чэнхуй заходит в ванную, обрабатывая его слова. Она уже поняла правду, которую они давно раскрыли. В ней вспыхнули гнев и обида, но и печаль тоже.
Кто бы мог подумать, что великая госпожа Ли, которую когда-то так любили и потакали, продолжит жить в таком несчастливом браке с Су Чэнхуй?
Она зачала Су Пэчжэнь, потому что пыталась, и Су Юсинь была несчастным случаем после того, как Су Чэнхуй была пьяна. В дополнение к этим двум случаям, Су Чэнхуй даже не прикасалась к ней. Более двадцати лет они спали в одной постели с незнакомцами.
И всё это было из-за той женщины. Из-за нее...
Эта женщина больше не была в Лин Сити, но дочь время от времени раздражала ее.
Она обдумывала слова Су Пэйчжэня и думала об этой женщине, которая была препятствием между Су Чэнхуи и ней более 20 лет -
Су Цинсан, Су Цинсан. Не вини меня, если не можешь вести себя хорошо. Вини свою бесстыдную мать, которая родила тебя, но бросила. Дочь должна заплатить долг матери.
…
Когда Су Цинсан вернулась домой, она обнаружила, что облака уже рассеялись. Она с волнением побежала на балкон и в оцепенении посмотрела на луну.
Хуо Цзиньяо зашла на кухню, налила стакан воды и положила его ей в руки.
"Спасибо". Потребовался час, чтобы вернуться из особняка Су, и она очень сильно захотела пить.
Глядя на ее профиль при лунном свете, Хуо Цзиньяо обнял ее за талию. Су Цинсан не оглядывалась назад. Атмосфера была настолько хороша, что она не хотела ее нарушать.
"Луна сегодня такая полная".
"Правда?" Хуо Цзиньяо посмотрел на небо и сказал: "Разве оно не выглядит одинаково каждый год?"
"Да. Луна каждый год одна и та же." Но люди меняются.
"В чём дело? Ты несчастен?" Хуо Цзиньяо вспомнил, что Су Цинсан исчез на некоторое время, когда сегодня играл в "Го с дедушкой Ли". "Кто-то из этой семьи издевался над тобой сегодня вечером?"
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Хуо Цзиньяо прищурился, когда говорил.
"No." Кто мог издеваться над ней? Нет. У кого есть время издеваться над ней?
Несмотря на то, что её существование усложнило им жизнь, они всё равно были людьми из высшего общества. Им небезразлична их репутация, так зачем же им издеваться над незаконнорожденной дочерью?
"Я думаю, Су Пайчжэнь недружелюбна к тебе. "
"Её?" Су Цинсан хихикала. "Я ей действительно не нравлюсь. Она бы никогда не перестала доставлять мне неудобства. "
Хуо Цзиньяо держала ее за талию и крутила вокруг. "Тяжелая ли была жизнь в доме Су, когда ты там жил?"
Су Цинсан посмотрел на заботу в глаза и улыбнулся.
"Что? Ты же не думаешь, что я Золушка, что меня задирала мачеха. Правда? "
"А ты нет?"
"Конечно нет. " Су Цинсан покачала головой. "В основном, они просто проигнорировали меня. "
"Все в порядке. Я не буду тебя игнорировать. " Хуо Цзиняо сильно поцеловал её в щёки. "Где бы ты ни был, я никогда не смогу тебя игнорировать. "
Он умеет обращаться со словами. Су Цинсан ему не поверил.
Сколько времени прошло с тех пор, как мы познакомились? Как давно мы вместе? Сегодня был праздник в середине осени, и она не могла не быть немного тронута его словами.
"Я не верю. " Как я мог не заметить? Хуо Чжиньяо думал.
"Верь, верь, верь. Спасибо, что так высоко обо мне заботишься. "
Она так сказала, но её лицо не выразило никакой благодарности.
"Ты благодаришь меня?" Хуо Цзиньяо понизил голос и прижал лоб к её.
"Что?" Его выражение было игривым, и инстинкт Су Цинсана велел ей бежать.
"Слишком неискренне, чтобы просто сказать спасибо. " Хуо Цзиньяо поднял её одним движением. "Как насчёт того, чтобы выразить это более реалистично?"
"Хуо Цзиняо. " Она просто была вежливой. Как он мог так изменить тему?
Хуо Цзиняо привёл её в комнату и положил на кровать. Су Цинсан бормотала, "Занавески не закрыты."
"Все в порядке. "
"Нет, ни за что. "
"Мы все равно живем очень высоко над землей, и напротив нас никто не живет. "
"Но... "
"Видишь ли, лунный свет такой замечательный, тебе не кажется, что он действительно задает настроение?".
"Huo Jinyao." Она чувствовала себя неловко, когда занавески все еще были открыты.
"Shh." Хуо Цзиняо поцеловал ее в рот, а потом прошептал ей на ухо "Все в порядке. Никто нас не видит. "
Су Цинсан сжимала зубы, не имея возможности сказать ни слова.
Хуо Цзиньяо снова прошептала ей на ухо, "Видя красоту под луной". Чем больше я смотрю, тем красивее она становится. Жена, почему бы тебе не примерить все пижамы, которые я тебе купил? ".
Лицо Су Цинсана покраснело, как вареные креветки. "Ты, я не хочу..."
"Жена, просто удовлетвори меня. "
Хуо Цзиняо нежно поцеловал ее мочки ушей.
Су Цинсан отвернула её лицо и решила проигнорировать этого парня.
…
Хуо Цзиньяо смотрел на Хэ Сюанькай, который был перед ним. Хэ Сюаньяо тоже пришёл к нему.
Прошло всего несколько дней, но Хэ Сюанькай и Хэ Сюаньяо уже внесли новое предложение.
Они были быстры, но кто знал, будет ли это хорошо?
Хэ Сюаньяо уставился на Хуо Цзиньяо. Она всё ещё была расстроена тем, как Хуо Цзиньяо выставил её в плохом свете. На этот раз она пришла с намерением сделать себя лучше.
"Хуо Цзиньяо, ты так занят". Так трудно тебя увидеть."
"Сюанкай, ты слишком вежлив. Как трудно хотеть меня видеть? Очевидно, что семья Хе слишком занята. " Хуо Цзиньяо был очень спокоен и вёл себя так, как будто понятия не имел, зачем приехал Хэ Сюанькай. "Как тебе удалось прийти в мой маленький храм сегодня?".
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"Чжиньяо, ты скромничаешь. " Он Сюанькай одел легкую улыбку на ее лице. "Если ваша компания - это маленький храм, тогда что же такое группа He's?".
Хуо Цзиняо поднял брови и игриво сказал: "Значит, ты здесь, чтобы сжечь ладан?".
"Да. " Он Сюанькай не отрицал. "Чжиньяо, ты же не откажешь мне?"
"Конечно, нет. Мы ведь можем вместе зарабатывать деньги, да? "
"Я восхищаюсь твоей решимостью, " - сказал Хэ Сюанкай. Затем он посмотрел на Хэ Сюаньяо, который молчал и сказал: "Сюаньяо, на этот раз ты представляешь наш план.".
"Хорошо. " Хэ Сюаньяо уверенно встал и собирался начать говорить, когда ее прервали.
"Мисс Он, подождите минутку. "
Хуо Цзиньяо назвал Хэ Сюанькай по имени, но назвал Хэ Сюаньяо "Госпожа Хэ.". Разница была очень очевидна.
Из-за этого лицо Хэ Сюаньяо сразу же стало очень кислым.
"Брат Цзинь-" Увидев холод в глазах Хуо Цзиньяо, она внезапно поменяла название. "Господин Хуо, это было не очень любезно с вашей стороны, не так ли?".
"Нет. Я просто не думаю, что мы так близки. "
Хуо Цзиньяо назвал Хэ Сюанькай по имени, потому что узнал его как оппонента в бизнесе. По крайней мере, Хуо Цзиньяо ценил его стратегии. Что касается Хэ Сюаньяо, то она была никем.
"Простите, но я просто хотел спросить, сильно ли этот план отличается от предыдущего. Если нет, то не представляйте его.".
"Чжиньяо?" Если Хэ Сюанькай до сих пор не чувствовал враждебности Хуо Цзиняо к своей сестре, то он действительно был дураком. "Сюаньяо всего лишь ребёнок; почему ты ведёшь себя так серьёзно?"
"Ребенок?" Хуо Цзиньяо кивнул. "Тогда она не должна заниматься бизнесом. Разве не лучше для нее пойти домой и выпить молока? "
"Huo Jinyao-" Ее никогда так не унижали. Она прыгнула на ноги и вот-вот взорвется. Он Сюанкай взял ее за руку и прижал, чтобы она не двигалась. "Сюанькай, сядь. "
"Брат, посмотри на него... " В конце концов, она была дочерью Его семьи. Как Хуо Цзиньяо мог её так унизить? Он зашёл слишком далеко.
"Jinyao." Он Сюанькай едва мог сохранить свою добрую манеру. "Семьи Хэ и Хуо часто сотрудничают друг с другом. Вы не очень-то джентльмены, не так ли? "
"Ты сказал, что она была ребенком. Ребенок должен делать детские вещи. "
Он Сюанькай кивнул и кое-что понял. "Сюаньяо молодая, и иногда она говорит неосмотрительно. Пожалуйста, простите ее. Этот план не только был сделан с огромными усилиями всей нашей командой планирования, но и я проверил его перед тем, как мы приехали сюда сегодня. Я верю, что вы будете удовлетворены.".
"Я уверен, что удовлетворен твоими способностями, Xuankai.". Он взял план и сказал: "Но, в любом случае, я не могу принять решение об этом, пока не встречусь с советом директоров. Это нормально? "
"Конечно. "
Оставив письмо о сотрудничестве, Хэ Сюанькай встал. Хэ Сюанькай хотел сказать что-то большее, но просто кивнул после того, как посмотрел на её брата.
"Мы должны уйти. " Хэ Сюанькай внезапно остановился и добавил: "О да, я пригласил нескольких лидеров города Линь на ужин сегодня вечером. Так как вы сейчас развиваете бизнес в Лин Сити, почему бы вам не поехать с нами? ".
"Конечно." Хуо Цзиньяо взглянул на Хэ Сюанькай, прежде чем слегка кивнуть.
Два брата и сестра обменялись взглядами и улыбнулись друг другу. Хэ Сюаньяо, в частности, выглядел взволнованным.
Хуо Цзиньяо не заметил.
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Братья и сестры зарезервировали столик в ресторане Linyuan Court. Это был известный частный ресторан в Лин Сити.
Когда Хуо Цзиньяо вошел в забронированный номер, Ли Цзюньшэн был там вместе с братьями и сестрами Хэ.
Ли Чжуншэн вырос в городе Сонг вместе с Хуо Цзиньяо. Они были товарищами по детству, но выбрали разные карьеры. Ли Чжуншэн всегда знал, каковы его цели с детства.
Он стал заместителем мэра в юном возрасте, вскоре после окончания школы.
Хуо Цзиньяо знал, что сменил работу, но не знал, что переехал в город Линь.
"Jinyao." Ли Чжуншэн встал, когда увидел вход Хуо Цзиньяо. "Я слышал, как Сюанькай сказал, что он пригласил тебя сегодня на обед, и я был немного удивлён. Я не думал, что ты действительно придешь. ".
"Это потому, что я знала, что ты придешь. У меня не было выбора, потому что я хотел тебя видеть. ".
Хуо Цзиньяо говорил вежливо, но на самом деле не был вежлив. Он ударил его по плечу сразу после того, как пожал руку.
"Хватит нести чушь. Если ты действительно хотел меня видеть, то почему ты никогда не связывался со мной с тех пор, как я приехал в Лин Сити? ".
"Вы ошиблись во мне. Я правда не знал, что ты приехал в Лин Сити. ." Хуо Цзиньяо похлопал его по плечам. "Тебя снова повысили?"
Он Сюаньяо открыл ей рот и говорил ясно. "Кузина теперь мэр города Лин.".
Тётя Ли Чжуншэна, Ли Ваньсян, вышла замуж за Хе и была матерью двух братьев и сестёр Хе. Ли Чжуншэн действительно был двоюродным братом и сестрой.
"Неплохо. " Хуо Цзиньяо знал, что Ли Чжуншэн был амбициозным человеком, но в таком юном возрасте ему было очень хорошо.
Ли Чжуншэн хихикал. Не было необходимости в вежливо относиться друг к другу.
Они все сели, и вскоре приехали еще двое. Все они были людьми смежных профессий. Хуо Цзиньяо изначально намеревался увидеть, что задумали его братья и сёстры.
Теперь он чувствовал себя слишком скупым. Между семьёй Хуо и Хэ был разрыв.
С другой стороны, семьи Ли и Хуо были очень близки друг с другом. Ли Чжуншэн и он, вместе с пятью другими людьми, всегда назывались "Семь принцев.". Естественно, они были очень близки.
После трех уколов алкоголя Ли Чжуншэн похлопал Хуо Цзиньяо по плечу. Они снова сблизились. Один мог понять другого одним взглядом.
Они использовали предлог, чтобы выйти на перекур и пошли в угол.
Ли Чжуншэн вытащил пачку сигарет, вытащил сигарету и предложил ее Хуо Цзиньяо. "Ты все еще не куришь?"
"Нет. " Хуо Цзиньяо не курил. "Ты же не хочешь пережить со мной старые воспоминания на этот раз, не так ли?"
"Ты?" Ли Чжуншэн хихикал. "У меня сегодня поручение. "
"Какое поручение?"
"Первое поручение - помочь Сюанкаю поговорить о предложении. Вы, ребята, старые партнёры семьи Он. Почему вы так усложняете им жизнь? "
Хотя двое братьев и сестёр Хе были двоюродными братьями и сестрами Ли Чжуншэна, Ли Чжуншэн всё ещё считал Хуо Цзиньяо ближе к нему.
Они все еще были его родственниками, и он должен был помочь им, если они в этом нуждались.
"Ничего страшного. Я просто думаю, что они больше не могут сортировать свои приоритеты. ".
"Не могут разобраться в своих приоритетах? Что ты имеешь в виду? "
"Когда я не хотел Город Песни, твой кузен не сидел на месте. Он много раз искал Хуо Ифань. Скажи мне, мне не дать ему слезть с крючка? "
Тон Хуо Цзиньяо был очень спокойным, но Ли Чжуншэн знал, что он имел в виду.
В семье Хуо вода была глубокой. Было много людей, которые завидовали ему, и Хуо Ифань, двоюродный брат Хуо Цзиньяо, был одним из них.
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Ли Чжуншэн знал, что это не работает, и перестал пытаться убедить его. "Забудь, что я сказал. Хотя бы дайте им шанс. ".
"Неважно. " Хуо Цзиньяо улыбнулся. "Я отпущу это из-за тебя. "
"Ha." Ли Чжуншэн вспомнил кое-что ещё. "Есть еще кое-что, чего я не хотел говорить. "
"Тогда не надо. " Хуо Цзиньяо сказал игриво.
"Ты мерзкий мальчик. " Ли Чжуншэн чуть не захотел его ударить. "Я должен сказать это, так как ты мне не позволишь. Мой кузен Xuanyao-"
"Стоп," Хуо Цзиньяо прервал, "Я женат.".
"Что? Правда? " Ли Чжуншэн был в шоке. "Ты ведь не лжешь мне только потому, что не хочешь моего кузена, правда?"
Ли Чжуншэн, очевидно, знал, что Хуо Цзиньяо не интересуется Хэ Сюаньяо. Ли Ваньсян, его тётя, сестра отца, попросила его попытаться исправить Хуо Цзиньяо и Хэ Сюаньяо, так что у него не было выбора.
Он никогда не думал, что Хуо Цзиньяо на самом деле уже женился.
"Да, я женат. "
"Так внезапно? Какая богиня завоевала сердце молодого господина Хуо и заставила его прыгнуть в могилу брака? ".
"Вы сказали, что она богиня? Тогда она богиня. " Думая о Су Цинсане, выражение Хуо Цзиньяо значительно смягчилось.
Ли Чжуншэн смотрел на него, как на инопланетянина, но он щелкнул языком и смирился с этим как с фактом.
"Хорошо. Похоже, вы нашли женщину своей мечты. В таком случае, я ничего не скажу о своей кузине. В следующий раз, приведи ее и познакомься со мной. ".
"Без проблем. " Хуо Цзиньяо согласился, но быстро кое-что вспомнил. Ли Чжуншэн теперь был мэром города Линь; если он познакомил его с Цинсаном, то как это могло случиться, что его друг детства стал мэром?
"Что случилось?"
"Ничего. " Хуо Цзиньяо покачал головой, но начал чувствовать головную боль. Цинсан не знал его личности и верил всему, что говорил. Казалось, что он слишком много лгал, один за другим. Что если в конце концов Цинсан все выяснил...
…
В коробке Хуо Цзиньяо бессознательно выразил свое беспокойство на лице. Теперь ему пришлось подумать о том, как прикрыть свою ложь перед Су Цинсаном.
Остальные не почувствовали, как его настроение изменилось. Хэ Сюаньяо, который верил, что её двоюродный брат сможет убедить Хуо Цзиньяо жениться на ней, ждал чудесного вечера с Хуо Цзиньяо.
Радостная, она время от времени давала брату сигнал поднять тост с Хуо Цзиньяо.
Ли Чжуншэн пил больше, потому что Хуо Цзиняо была замужем. Он также пил, потому что он больше не был один в городе Лин, потому что Хуо тоже был там. Теперь, когда мэр выпил, остальные не отстали бы. Целая группа людей начала пить по очереди с Хуо Цзиньяо. Хуо случайно задумалась о том, разозлится ли Су Цинсан, если она все узнает. Потом, постепенно, он напился.
Видя Хуо Цзиньяо пьяным, волнение в глазах Хэ Сюаньяо становилось всё более очевидным. Она продолжала ждать, пока почти все напились, и держала Хуо Цзиньяо с братом, который был относительно трезв. Что касается их двоюродного брата, который не был полностью пьян, то они могли просто позвать официанта, чтобы он поднялся наверх и отдохнул.
Ли Чжуншэн был очень счастлив, поэтому он выпил слишком много. Однако он не был никчёмным пьяницей. Он пошел в туалет и умылся. Немного протрезвев, он вернулся, но обнаружил, что Хуо Цзиньяо больше нет.
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Хуо Цзиньяо слишком много выпил, и Хэ Сюанькай и Хэ Сюаньяо помогли ему подняться наверх.
"Я, я все еще могу выпить". I…"
Зрение Хуо Цзиньяо было расплывчатым. Разнообразие алкоголя, выпитого вместе, может действительно напоить человека.
Он похлопал Хэ Сюанкай по плечам. "Чжуншэн, иди сюда". Выпей ещё. Я тебя даже не поздравил. Ты... "
"Ты пьян. Позволь мне помочь тебе с кроватью. "
Он Сюанкай больше не мог говорить, иначе Хуо Цзиньяо пришел бы в себя.
"Я не пьян. Я действительно не пьян. "
Хуо Цзиньяо помахал рукой и отступил назад. "Как это небольшое количество алкоголя может меня опустить?"
"Ты действительно пьян. "
"Пьян, я не пьян..."
Хуо Цзиньяо размахивал руками, и его тело раздалось. Он упал вперёд.
Сюанкай поспешно поднял Хуо Цзиньяо и положил его на кровать. Он Сюаньяо тоже поспешил на помощь. Сначала они сняли с него обувь, а потом...
"Брат, ты можешь уйти. "
"Сюаньяо, ты..."
"Брат, просто уходи. Я знаю, что делаю. "
Он Сюанкай стоял там и смотрел на Хуо Цзиньяо, который закрыл глаза и лежал пьяный на кровати.
Он обернулся и уставился на свою сестру. "Сюаньтяо, ты правда хочешь это сделать? Он уже женат. "
"Брат, ты видел, как он обращался со мной раньше. "
Он Сюаньо укусил ее за губы. Её нежное лицо было полон обид. "Если я этого не сделаю, когда Хуо Цзиньяо когда-нибудь увидит меня?"
"Он все равно тебя не увидит, даже если ты это сделаешь. "
Он Сюанкай был мужчиной. По мужскому выражению он мог сказать, любит он женщину или нет.
"Он меня не видит, так что я найду способ заставить его. "
Он Сюаньяо толкнул Хэ Сюанькай. "Хорошо, ты можешь уйти. "
Он Сюанькай был беспомощен. Он думал, что его сестра воспользуется возможностью заставить Хуо Цзиньяо принять её.
Он Сюанькай много думал об этом. Она хотела, чтобы Хуо Цзиньяо увидел её способности и понял, что она самая подходящая для него.
Она не думала, что Хуо Цзиньяо никогда не даст ей возможность сказать свою часть.
Как Хэ Сюаньяо, который всегда был гордым, мог принять такое оскорбление?
Она думала об этой тактике, потому что не могла ее отпустить. Он Сюаньяо, который знал, что это плохая идея, не мог победить упрямство своей сестры.
Он Сюаньяо выгнал ее брата и посмотрел на Хуо Цзиньяо, который был холоден на кровати. Ее глаза были полны любви.
"Брат Цзиньяо, после сегодняшнего дня ты мой. "
После того, как она заговорила, она начала бесстыдно снимать одежду Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо пришла пообщаться и была одета очень формально в костюм и красивую рубашку.
Хуо Сюаньяо не часто делала такие вещи, и ее движения были немного жесткими. Ей потребовалось много времени, чтобы снять костюмный пиджак.
Потом зазвонил телефон Хуо Цзиньяо, который был у него в кармане.
Он Сюаньяо испугался рингтона и быстро вытащил телефон после того, как увидел, что Хуо Цзиньяо всё ещё спит.
Слово "Wife" на экране сделало глаза Хэ Сюаньяо красными от злости.
Жена. Жена? Изначально это положение было моим. Незаконная дочь украла его. Она думала.
Как это не могло меня разозлить? Не заставить меня ненавидеть?
Она смотрела на экран с ненавистью в глазах. Она собиралась закончить звонок, но вдруг у нее появилась другая идея.
Она посмотрела на мигающий экран, опустила глаза и взяла трубку.
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Су Цинсан получил телефонный звонок от Хуо Цзиньяо после работы в тот день. Он сказал, что не может приехать за ней из-за социальных обязательств, и сказал, чтобы она поехала домой одна.
Она собиралась уходить, когда у беременной женщины с синдромом гипертонии случился приступ. Она была первым лечащим врачом, поэтому, естественно, она пошла за Чжан Цюбаем в операционную.
Когда операция закончилась, она посмотрела на время и поняла, что уже поздно. Думая об участии Хуо Цзиньяо в общественной жизни, Су Циньшань хотела узнать, закончил ли он операцию; если он сейчас уезжает, то может приехать и забрать ее по дороге домой.
Она не знала, где работает Хуо Цзиньяо, но знала, что это недалеко от больницы. Она считала, что его социальная активность не может быть слишком далеко от его компании.
На звонок ответили, но женский голос пришел с телефона.
. Джиняо, ты такой классный... "
"Ммм. Тише. Easy."
Резкий стон сбил Су Цинсана с толку. Она моргнула. Был момент, когда она подумала, что набрала неправильный номер.
Клэри отняла телефон у уха и снова посмотрела на него, но обнаружила, что это точно был номер Хуо Цзиньяо.
Имя, сохраненное в ее телефоне, было "Дорогой муж". Это неловкое имя сохранил в ее телефоне сам Хуо Цзиньяо.
Су Цинсан увеличила громкость, а стон стал громче.
"Ah-Mmm- Jinyao- easy, easy."
"Jinyao."
"Я... Ah."
Когда звук вошёл в её ухо, лицо Су Цинсана немного изменилось. Однако, прослушав некоторое время, ее настроение полностью изменилось.
"Huo Jinyao?"
Она позвонила ему, но не получила ответа. Казалось, стон остановился на мгновение.
Су Цинсан поняла, что происходит, и позвонила: "Хуо Цзиньяо.".
Тем не менее, она не получила ответа. Су Цинсан встала. "Кто ты? Почему телефон Чжиньяо у тебя в руке? "
Слушая, как дыхание, которое, казалось, стало тяжелее, Су Цинсан чихнула. "Пусть Хуо Цзиньяо ответит на звонок. Почему он не может? У него нет времени отвечать на звонок жены, но он успевает заняться сексом с женщиной, которую едва знает?
"Хуо Цзиньяо, ответь на звонок. " Су Цинсан повысила голос.
Снова прозвучал стон, еще более преувеличенный. Потом телефон быстро повесил трубку.
Су Цинсан чихнула, когда смотрела на телефон. Впервые на ее прекрасном лице промелькнул холодный взгляд. Клэри быстро взяла сумку и ключи, чтобы уйти, когда она щелкнула кончиками пальцев по экрану.
В ожидании лифта она познакомилась с соседкой сестрой Ван. У нее не было времени поздороваться. Она сразу же бросилась в лифт и нажала на него, прежде чем успела что-то сказать.
Она позвонила Ши Менгвану, когда шла пешком. У неё не было много друзей, кроме некоторых врачей и медсестёр. Однако Ши Менгван знала двух полицейских.
Су Цинсан с помощью GPS нашла позицию Хуо Цзиньяо и заставила официанта открыть дверь с помощью двух полицейских.
Она увидела, что Хуо Цзиньяо спит на кровати, без сознания. Его верхняя часть тела была едва прикрыта. Он был с женщиной, которую она видела раньше. Женщина подтягивала одеяло, чтобы прикрыть собственное тело, и смотрела на нее самодовольно и вызывающе.
Пол был замурован одеждой, и в воздухе стоял слабый запах алкоголя.
Глубоко вздохнув, Су Циньшань повернулась к двум полицейским и улыбнулась. "Большое спасибо. Я нашел его сейчас и очень ценю вашу помощь.".
"Не за что. " Два офицера полиции были близки с Ши Менгваном, так что они были готовы помочь в таких мелких делах.
Су Цинсан поблагодарил их и посмотрел, как они уходят. Она повернулась лицом к лицу со всем, что находилось в комнате, включая чрезвычайно дерзкое лицо женщины.
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Вообще-то, это был первый раз, когда Хэ Сюаньяо делал что-то подобное. Она немного нервничала, но более взволнована.
Она знала, что такая женщина, как Су Цинсан, ей не подходит. Она не могла сравниться с ней ни внутри, ни снаружи.
Она просто слишком нервничала и не думала, что Су Цинсан узнает, что шумы, которые она только что издавала, были фальшивыми.
Она повесила трубку, потому что была напугана. Теперь, когда она повесила трубку, она почувствовала, что что-то не так.
Почему я нервничаю? Почему я испугалась? Хуо Чжиньяо сейчас лежит со мной в постели. Она думала.
Ей оставалось только ждать завтрашнего дня. Он Сюанкай приводил людей и сообщал, что Хуо Цзиньяо спал с ней. У него не было выбора, кроме как взять на себя ответственность за неё.
Она не думала, что Су Циньшань на самом деле приедет в отель, чтобы найти её и заставить сервер открыть для неё дверь.
Он Сюаньяо не подумал об этом и не успел подготовиться, чтобы предотвратить это. Нет, она не смогла предотвратить это.
Она была очень взволнована, но успокоилась, когда Су Цинсан закрыл дверь.
"Почему ты здесь?" Он Сюаньяо притворялся спокойным, но внутри она нервничала. "Разве ты не знаешь, что я могу вызвать полицию, если ты случайно вторгнешься?"
"Хочешь позвонить в полицию?" Су Цинсан хихикал, "Двое людей, которые только что ушли, - копы. Мне перезвонить им за тебя? "
Выражение Сюаньяо было уродливым, но подтвердило, что она блефовала.
"Цзиньяо спит. Если вам нечего делать, уходите, пожалуйста. "
"Цзиньяо - мой муж, почему я должна уйти?" Су Цинсан положила свою сумку на стол. Ее выражение было спокойным.
"Чжиньяо больше не хочет тебя. Если ты умна, то выйдешь сама. "
Он Сюаньяо говорил очень вызывающе, а Су Цинсан хотел посмеяться. Она действительно громко рассмеялась; она засмеялась, когда шла к кровати.
Ее выражение лица было неправильным. Хэ Сюаньяо не мог понять, о чем она думала.
"Что, что ты делаешь?"
"Ты сказал, что Цзиньяо больше не хочет меня?"
"Конечно. " Он Сюаньяо говорил очень непреклонно. "Цзиньяо только что сказал, что он слепой и не знает лучше. Я единственный, кто может удовлетворить его больше всего. Ты просто скромный человек, с которым он играет.".
"О, это так?"
"Конечно. " Похоже, он Сюаньо нашел ее голос. "Цзиньяо сказал, что ты как мертвая рыба в постели и совсем не можешь его удовлетворить". Я его настоящая любовь. Ты..."
"Я что? Скажи это. Почему ты колеблешься? "
Су Цинсан стоял у кровати и смотрел на нервное и виновное выражение Хэ Сюаньяо. Она увидела страх в глазах. Она вытянула руку и потянула.
"Ah..." Он Сюаньяо кричал, но не мог остановить ее. Одеяло, закрывающее ее, соскользнуло.
"Ты сумасшедшая. Ты... "
Су Цинсан даже не взглянул на нее, а посмотрел прямо на Хуо Цзиньяо.
Его одежду снял Хэ Сюаньяо. Теперь он лежал в постели, на улице холодный.
Су Циньшань посмотрела, посмеялась и повернула лицо, чтобы посмотреть на Хэ Сюаньяо. "Вы сказали, что Хуо Цзиньяо очень доволен вами?".
"Конечно. "
"Вот как он доволен?"
Су Цинсан посмотрел на ту часть Хуо Цзиньяо, которую покрывало. Кроме вот этой, на его теле больше нигде не было следов.
Моему дорогому господину Хуо 114 Кто на самом деле бесстыжий?
Смеясь, Су Цинсан снова встал прямо. Она случайно прикрыла тело Хуо Цзиньяо одеялом. Она проверила все, что нужно, и не хотела, чтобы другие женщины смотрели на его тело. Оно принадлежало ей.
Когда эта идея пришла ей в голову? Су Цинсан не хотела думать об этом сейчас, были более важные вещи.
Хотя Хэ Сюаньяо был всего лишь девушкой, не очень опытной, она не была совершенно невинной. Она сразу поняла смысл слов Су Цинсана. Ее лицо вдруг окрасилось в зеленый цвет, а затем покраснело. "Ты бесстыжая. "
"Я бесстыжий?" Глаза Су Цинсана пронзили тело Хэ Сюаньяо, ее руки были сложены. Су Циньшань сказала: "Ты сама сняла свою одежду и переспала с пьяным человеком, который вообще не ответил. Вы могли стонать в одиночестве так громко, как будто вас насиловали. Скажите мне, кто из нас бесстыжий? ".
Су Цинсан действительно была добродушной и не хотела спорить с другими, но это не сделало ее дурой. Идея этого трюка была неплохая, но игра была настолько плохой, что она не имела никакого чувства достижения, раскрывая это.
"You, you -" Хэ Сюаньяо был молодой женщиной в важной семье, поэтому она не знала много ругательств.
Из-за слов Су Цинсана она не смогла дать отпор, несмотря на то, что хотела этого.
"Ты что? Су Цинсан взглянула на Хуо Цзиньяо и сказала: "Ты даже не знаешь, какой он в постели, но ты так драматично сыграла передо мной?".
Думая о сумасшедших разговорах и идеях Хуо Цзиньяо в постели, Су Цинсан немного покраснел.
"I—" Он Сюаньяо на самом деле не занимался сексом с Хуо Цзиньяо, так откуда она могла знать, каким он был в постели?
"Я что?" Су Цинсан больше не хотел иметь дело с этой женщиной. "Драма закончилась. Почему ты здесь? Ты хочешь остаться? "
"Почему я должен идти?" Румянец распространился на шею Хэ Сюаньяо. У нее было смущенное выражение, но она все равно не признавала поражения. "Это факт, что Цзиньяо только что занимался со мной сексом. Он должен быть ответственным за меня. Я не уйду. "
"Ты уверен?"
"Конечно. " Голосу Сюаньяо явно не хватало уверенности. Тем не менее, она никогда бы так легко этого не оставила.
Су Цинсан кивнула, указывая, что она его получила.
"Ты уверен, что хочешь, чтобы Хуо Цзиньяо отвечал за тебя?"
"Конечно. Хочет ли он вообще отрицать это после всего этого? " Он Сюаньяо никогда не был настолько твёрдым, хотя на самом деле она плохо перепелилась. Она никогда бы не потеряла свою навязчивую позу. Почему она должна признавать поражение перед незаконнорожденной дочерью?
"Хорошо. Хорошо. " Су Цинсан кивнула и вытащила свой телефон. Её взгляд пронзил Хэ Сюаньяо.
"Хуо Цзиньяо и я - законная супружеская пара, у которой была свадебная церемония и которая зарегистрирована как свадьба. Он занимался с тобой сексом. То есть, он совершил либо двоеженство, либо изнасилование. В любом случае, он совершил преступление, так что я должна позвонить в полицию.".
"Ты сумасшедшая. " Он Сюаньяо не ожидал, что Су Циньшань не отреагирует нормально. "Он не насиловал меня."
"Не насиловал? Значит, прелюбодеяние? " Су Циньшань выглядела очень спокойно. "Супружеская неверность. Разве не аморально для женатого мужчины заниматься сексом с другой женщиной? В таком случае, мне тоже нужно позвонить в полицию. Они должны посадить его в тюрьму как минимум на три-пять месяцев, в качестве наказания. Ты так не думаешь? "
"Ты с ума сошёл? Он твой муж. " Он Сюаньо даже не знал, что сказать. Что было не так с этой женщиной?
Ещё больше её озадачило то, как Хуо Цзиньяо мог влюбиться в эту женщину.
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Су Цинсан посмеялась и ответила ей.
"Ты все еще знаешь, что он мой муж? Ты говоришь, что хочешь, чтобы он взял на себя ответственность, даже если он мой муж? Если бы он взял на себя ответственность, это было бы обвинением в двоеженстве. ".
"I…" Он Сюаньяо не смог догнать мысли Су Цинсана. "Ты можешь развестись с ним. Он может взять на себя ответственность за меня после того, как вы разведетесь. Тогда это не будет обвинением в двоеженстве? "
"Я не хочу. " Су Цинцан отверг ее без раздумий. "Почему я должна развестись с ним? Должна ли я позволить вам двоим спокойно уйти? Даже не думай об этом. Ты хочешь, чтобы он взял на себя ответственность за тебя, но я этого не позволю. Конечно, если он хочет взять на себя ответственность за тебя, то я могу обвинить его только в двоеженстве.".
"Ты, у тебя нет стыда. " Он Сюаньяо не знал, что еще сказать.
"Спасибо, если отстаивать мои права стыдно, то я приму это как комплимент. "
"Ты..." Он Сюаньяо был в ярости. "Как может Цзиньяо нравиться такая женщина, как ты? Он не должен знать твоего истинного цвета. Ты злая женщина. "
Она хочет, чтобы Цзиньяо сел в тюрьму, подумал Хэ Сюаньяо.
"Мм, я такая злая. Ничего не могу с собой поделать. Хуо Цзиньяо нравится, что я зло и не нравится твоя доброта. Я тоже думаю, что это озадачивает. "
Хуо Сюаньяо хотел выплюнуть кровь, когда Су Цинсан уставился на неё.
"Ты, ты, ты. Не переусердствуй. " Она собиралась заплакать. Она никогда в жизни не была так унижена.
Но она не могла найти способ оскорбить Су Цинсана в ответ. Она чувствовала, что все, что она говорила, было неправильно.
"На твоём месте я бы убрала свою одежду и немедленно ушла". Конечно, ты можешь остаться, если не хочешь уходить. Ты можешь подождать, пока Хуо Цзиньяо проснётся и сам тебе скажет, если он выберет меня или тебя.".
Её сарказм заставил Ху Сюаньяо повредить грудь. Она чувствовала себя обиженной и злой одновременно.
Но сейчас она ничего не надела и уставилась на Су Цинсана, который стоял у кровати со скрещенными руками, как будто смотрел передачу.
Она была смущена и зла. Она чувствовала ненависть и раздражение. Наконец, у нее не было выбора, кроме как встать с кровати и забрать свою одежду.
Су Циньшань смотрела, как она подбирает одежду. У нее были красные глаза, и она не чувствовала ни капли сочувствия.
Она посмотрела на Хуо Цзиньяо, который был невежественен и был расстроен.
Он взрослый человек. Но он не казался глупым? Как его можно так легко обмануть?
Изначально он интересовался этой женщиной, похожей на павлина?
Как эта женщина могла нести его наверх со своим слабым телом? Он должен был быть готов.
Су Циньшань становилась все более расстроенной, когда она размышляла. Она даже хотела вылить миску холодной воды на Хуо Цзиньяо, чтобы разбудить его.
Но она не была глупой. Ей пришлось подождать, пока Хэ Сюаньяо не уйдёт, прежде чем она смогла его разбудить. Если бы она сделала это сейчас, тогда Хэ Сюаньяо смеялся бы.
Он Сюаньяо оделся так быстро, как только мог, и собирался уходить. Однако, она не была бы довольна, если бы ушла вот так.
Она повернулась, чтобы посмотреть на Су Цинсана с гневным выражением лица, чтобы устроить последний бой.
"Не радуйся. Такой человек, как ты, не подходит Цзиньяо. Я определённо заберу его обратно. Просто подожди. "
"Хорошо, я подожду. " Су Цинсан протянула руки и спокойно сказала: "Подожди, пока ты действительно его заберешь, прежде чем говорить большие слова. Что до сих пор, я все еще его жена. Я официально госпожа Хуо. "
Она преувеличила слова "Миссис Huo", чтобы Хэ Сюаньо почувствовал себя побежденным. Она больше не могла сдерживать свои эмоции.
"Ты, злая женщина. I…"
Она закричала и убежала, не оглядываясь.
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Звук плача и хлопание дверью немного протрезвело пьяного Хуо Цзиньяо. Его тело пошевелилось, и его руки бессознательно дотянулись до той стороны, где была рука Су Цинсана. Хуо Цзиньяо взял её за руку, она потеряла равновесие и упала в его руки.
"Хуо Цзиньяо. "
Су Цинсан подумала, что он проснулся и попыталась подпереть ее тело, чтобы поговорить с ним.
Хуо Цзиньяо мечтательно открыл глаза и снова закрыл их, увидев, кто перед ним. Он поцеловал её своим вонючим выпивкой ртом. Когда Су Циньшань больше не могла терпеть этого, он натер ей голову о шею.
"Sweetheart-"
Вот к чему он привык в наши дни. Тело Су Цинсана напряжено. Она перестала пытаться сбежать от него и посмотрела на Хуо Цзиньяо.
Он ещё не был трезв, запах выпивки был повсюду. Она ненавидела, когда мужчины напивались. Ей также не понравилось, что Хуо Цзиньяо стал таким неряшливым и был привезён в отель женщиной.
То, как он сказал "Sweetheart", уберегло её сердце, размягчившееся за последние несколько дней, от гнева.
Хуо Цзиньяо протянул руку и обхватил талию Су Цинсана. Он потер щеку о шею Су Цинсана.
"Дорогая. "
Су Цинсан наконец перестал двигаться после того, как снова прошептал. Она вздохнула и заговорила очень низким голосом.
"Хуо Цзиньяо, ты и правда смутьян. "
Ввязываешься в неприятности с такой женщиной, как Хэ Сюаньяо, ты действительно...
Смотря вниз, она поняла, что что-то не так. Внезапно она снова посмотрела на Хуо Цзиньяо.
Он Сюаньяо и Цюй Цзюньцзяо - друзья. Это значит, что она, должно быть, из хорошей семьи. Почему она так сильно хочет Хуо Цзиньяо?
Когда в ней появилось странное чувство, Су Циньшань внимательно посмотрел на Хуо Цзиньяо.
Такая женщина, как Хэ Сюаньяо, вряд ли влюбится в обычного мужчину. Так кто же такой Хуо Цзиньяо?
Она вспомнила, что его одежда была высшего качества и мастерства, хотя бренды так и не были раскрыты. Подарки, которые он купил для Су Чэнхуй и Ли Цяньсюэ, также не были дешевыми, как и кольцо с бриллиантом или одежда, которую он купил для нее.
И-
Добавив все знаки, подозрения, которые она испытывала перед тем, как прийти к ней снова, заставляет Су Цинсана чувствовать себя неуютно.
Она без колебаний оттолкнула Хуо Цзиньяо. У него не было много сил из-за его пьянства и, таким образом, был легко оттолкнут.
Как только тело Хо Цзиньяо сошло с неё, она встала. Она хотела уйти, но обернулась и пошла в ванную, уставившись на спящее лицо Хуо Цзиньяо.
…
Хуо Цзиньяо проснулся с головной болью. У него давно не было похмелья. Он поднял одну из рук, потер углы лба и понял, что что-то не так.
Кондиционер был немного приглушен, но это было не самое главное. Самое главное было то, что он, кажется, не носил никакой одежды.
Голым?
Он мгновенно открыл глаза и посмотрел на свое тело, а затем посмотрел на свое окружение.
Это не дом. Я не в квартире Су Цинсана? Это отель?
Он вспомнил, что вчера познакомился с Ли Чжуншэном, который был его очень близким другом. Он был в другом городе с хорошим другом, так что он, должно быть, напился, да?
А потом что случилось?
Его последним воспоминанием было то, что Хэ Сюанькай и Хэ Сюаньяо, кажется, приближались к нему.
Лицо Хуо Цзиньяо вдруг замерзло. Казалось, что он был слишком небрежен с ними. Он не ожидал, что Хэ Сюанькай и его сестра осмелятся делать такие вещи в присутствии Ли Чжуншэна. У них действительно хватило наглости.
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Он смотрел на женщину, которая спала на другой стороне кровати. Она
она вернулась к нему. Черные волосы покрыли черты лица, а простыни слегка опустились, раскрывая белые плечи.
Запах алкоголя еще не рассеялся, и вонь наполнила комнату. Женщина оставалась крепко спящей.
Хуо Цзиньяо не было интересно гадать, что произошло после того, как он потерял сознание прошлой ночью. Его ничуть не интересовало, как Ху Сюаньяо подставил его или как она сняла с него одежду.
Хуо Цзиньяо чихнул, сдерживая желание задушить женщину, лежащую рядом с ним. Это было бы великолепно.
Он действительно недооценил эту пару братьев и сестёр. У них хватило мужества попытаться подставить его.
Хуо Цзиньсяо встал с постели, не задумываясь, и понял, что его одежда пропала. Издевательство на его лице углубилось.
Если он был прав, то вскоре Хуанкай ворвался к остальным, чтобы попытаться поймать его на жульничестве.
Какая чудесная схема. Если его не поймали, как он мог отплатить братьям и сестрам за их подлый заговор?
Хуо Цзиньсяо осмотрелся, но не смог найти свой телефон. Он позвонил в обслуживание номеров и попросил комплект одежды.
Повесив трубку, он понял, что женщина, которую он считал Хуаньо, просыпается. Он видел, как её тело двигалось под простынями.
Она проснулась?
Хорошо.
Хуо Цзиньсяо прошёл вперёд. Он протянул руку и схватил проклятых женщин за шею. "He Xuanyao, you-"
"Hm." Глухой звук доносился из-под простыни. Хуо Цзиньяо отпустил руку, услышав знакомый голос.
Черные волосы соскользнули с ее лица, открыв нежное и жемчужное лицо, скрывавшееся под ним. Су Цинсан?
"Жена?"
Су Цинсан все еще скучала, когда почувствовала острую щепотку на шее. Она кашляла несколько раз, прежде чем проснуться. В конце концов, у неё перехватило дыхание, и её глаза расширились. Она уставилась на Хуо Цзиньсяо.
"Что случилось? Ты встаёшь и душишь чью-то шею каждое утро? Вы с той молодой леди любили играть грубо? "
"Жена, как ты здесь?" Хуо Цзиньсяо быстро проверил ее шею, успокоился, когда обнаружил, что она слегка покраснела.
"Жена, ты в порядке? Я не это имел в виду. Я... "
"Ты что?" Су Цинсан восстановила свою подвижность и села. Глядя на Хуо Цзиньяо, которая была еще голая, она сказала: "Я не знала, что ты делаешь это в свободное время. ".
"Жена, я не знаю. " Хуо Цзиняо был в шоке и быстро попытался объясниться. "Жена. Послушай меня, я думал, что ты Ху Сюаньяо. "
Хуо Цзиньяо хотел объяснить свою невиновность. Су Цинсан выпрямилась и подтянула простыни, чтобы укрыться, потому что она еще была раздета.
"Да. Я знаю это. Ты думал, что я Хэ Сюаньяо. Вы не только сняли номер прошлой ночью, но и всю ночь говорили имя Сюаньяо, пока обнимали меня. ".
"Невозможно. "
Хуо Цзиньяо покачал головой. Шок был написан на его лице.
Су Цинсан чихнул. "Невозможно? Посмотри на мою руку. "
Она подняла руку. На ее руке был огромный синяк. Хуо Цзиньяо быстро протянул руку, чтобы проверить, полностью игнорируя то, что ему всё ещё нужно объясниться.
"Что у тебя с рукой? How-"
"Ты сделал это."
Су Цинсан была совсем не вежлива. Хуо Цзиньяо был смущен: "Ты уверен?"
"Ты думаешь, что я намеренно навредил себе, а потом подставил тебя?"
Су Цинсан все еще злилась. Она думала, что он слишком много выпил и вчера потерял сознание. Кто знал, какие еще трюки у него были в рукавах?
После того, как Хэ Сюаньяо ушёл, он начал действовать посреди ночи.
Его рвало на себя и на неё. Невыносимый запах затягивал ее.
Она никогда не знала, что Хуо Цзиньяо вырвало, когда он напился.
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Иначе зачем бы она так хотела спать голой? Там не было одежды, она даже убралась в комнате в поисках. С нее хватило этого.
Хуо Цзиньяо моргнул и спросил с недоверчивостью: "Неужели это был я?".
"Хуо Цзиняо. " Су Цинсан сел, ее лицо все еще злится. "Не думаешь ли ты, что должен объяснить мне, почему ты и другая женщина лежали голыми в одной кровати? "
"I—"
Глаза Хуо Цзиньяо упали на Су Цинсана. Внезапно он быстро сел на кровать, его руки по обе стороны от Су Цинсана поддерживали его тело над ее.
"Дорогая, ты голая. "
"Не меняй тему. "
"Дорогая, мы никогда не делали этого в отеле, не так ли?"
"Объяснись, ты... эм... "
Объяснения? Позже. Сейчас? Пир, подумал Хуо.
"Хуо Цзиняо, отпусти. " Наконец, когда у Су Цинсана было дыхание, она пыталась оттолкнуть его всеми руками и ногами.
"Нет." Хуо Цзиньяо была бесстыдной. Он уже был доволен тем, что человек, который появился сегодня утром, не был Хэ Сюаньяо, отвратительной женщиной.
Он мог не торопиться разобраться с Хэ Сюаньяо. Однако в данный момент у него есть дела поважнее.
"You-"
На улице было солнечно, но Су Цинцан едва мог говорить.
Когда все закончилось, у Су Цинсана даже не хватило сил поднять руку. Она гневно посмотрела на Хуо Цзиньяо и не могла не схватить его за руку и сильно укусить.
Хуо Цзиньяо не выглядел толстым, но у него было сильное тело. Его рука была настолько толстой, что у Су Цинсана болят щёки, а её укус всё равно не причинил ему сильной боли. Она была так зла, что не могла не укусить сильнее.
"Это больно. " Хуо Цзиньяо посмотрел на нее с преувеличенным выражением лица. "Дорогая, это больно. Очень больно. "
Неужели он осмелился это сказать? Су Цинсан приняла решение и стала ещё сильнее. В конце концов, она отпустила его, когда у неё онемели зубы.
"Sweetheart-" Хуо Цзиньяо посмотрела на его руку со следами от зубов, но не осмелилась ничего сказать.
Су Цинсан перевернулся и не захотел с ним разговаривать. Вчера она сделала две операции, а теперь, наконец, смогла сделать перерыв, но этот парень сделал это снова.
Она едва спала, а утром ее разбудил этот парень.
Видя, что она злится, Хуо Цзиняо снова прилип к ней и сказал: "Sweetheart-".
"Не разговаривай со мной. "
"Дорогая, это моя вина. "
"Я сказала не разговаривай со мной."
"Милая, прости меня. "
"Заткнись. "
"Дорогая, прости меня. "
"Huo Jinyao-"
Су Цинсан больше не мог этого выносить. Она повернулась и села, глядя на Хуо Цзиньяо. "Разве тебе не надоело?"
Тело Хуо Цзиньяо вздрогнуло и он прошептал: "Дорогая, я правда знаю, что это была моя вина. Я должна объяснить, что то, что случилось вчера, не то, что ты думаешь. "
"Ну, что я думаю?" Это был первый раз, когда Су Цинцан говорил в таком саркастическом тоне. Она также впервые узнала, что может это сделать.
"Между мной и этим Хэ Сюаньяо ничего не было". Вчера это было на самом деле...". Он продолжил объяснять все простыми словами.
Су Цинсан выслушала его объяснение и, наконец, подняла брови. "Ты имеешь в виду, что ты невиновен?"
"Конечно. "
"Итак, что случилось, так это то, что ты пошел на нормальную социальную встречу. Это привело к тому, что ты поехал в отель с женщиной, даже не подозревая об этом? "
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"Я же говорил, я думал, если бы Чжуншэн был там, они бы не... ". Глядя на презрение в глазах Су Цинсана, Хуо Цзиньяо протянула руку и схватила ее за руки. "Жена, клянусь Богом, я не предавал тебя". Я тоже жертва. "
"Ты жертва? Почему мне кажется, что тебе это нравится? "
Если бы он был жертвой, он бы с ними сотрудничал? Она думала, что они, должно быть, неплохо работали вместе.
"Абсолютно нет. " Когда Хуо Чжиньяо снова заговорил, он начал вести себя небрежно. Он втянул её в свои объятия. "Я был страстным только потому, что думал, что этот человек - ты. Я бы не ответил ни одной другой женщине, так что ты...".
"Huo Jinyao.". Су Цинсан больше не мог слушать. Что, черт возьми, он говорил? "Заткнись. "
Хуо Цзиньяо застегнул рот на молнию, но он был недоволен и снова приблизил лицо к ней. "Жена, пожалуйста, просто поверь мне прямо сейчас!"
Су Цинсан хранил молчание. Она отвернулась и проигнорировала его. Хуо Цзиньяо начала пожимать руку, как ребёнок.
"Хорошо. Жена, я обещаю, этого больше никогда не повторится. "
"Хочешь?"
"Конечно, нет. " Хуо Цзиньяо быстро поднял три пальца и поклялся, "Это последний раз. "
Су Цинсан уже начала ему верить, когда увидела его реакцию. Она просто издевалась над ним. Учитывая, насколько он напился прошлой ночью, он никак не мог назвать имя Хэ Сюаньяо.
Ему всё ещё нужно было усвоить урок. Иначе он не знал бы, куда он пошёл не так.
Су Цинсан внезапно замер, и Хуо Цзиньяо почувствовал напряжение.
"Жена... " Она ведь больше об этом не вспоминает, правда?
Су Цинсан наклонила голову и посмотрела на него. Ей пришлось признать, что Хуо Цзиньяо был очень красивым. Было ли что-то еще с этим красивым лицом?
"Это был Ху Сюаньяо вчера, не так ли? Она мне что-то сказала. "
"Что?" Хуо Цзиньяо поднял бдительность, не зная, что Су Циньшань собирался ему сказать.
"Она сказала, что ты просто играешь со мной. Она сказала, что тебе не может нравиться кто-то вроде меня. Она также сказала... "
"Жена, она говорила глупости. "
"Но она сказала мне, что я недостаточно хорош для тебя, что твоя семья никогда не позволит тебе выйти замуж за незаконнорожденного ребенка. "
"Жена. " Выражение лица Хуо Цзиньяо изменилось.
Су Цинсан продолжил. "Хуо Цзиньяо, мне любопытно. Какова твоя семья. Кто ты такой? "
Атмосфера в комнате изменилась. Всё было мертвецки тихо.
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана. Она была спокойна, ее глаза были полны спокойствия. Су Цинсан всегда был умным человеком, он знал это.
Ей просто никогда не было дела до споров с другими. Это не делало её глупой.
"I-" Хуо Цзиньяо, похоже, думал о том, что собирался сказать. "Жена, я могу объяснить. "
"Ага. Продолжай. "
"I-"
"Ты действительно что-то от меня скрываешь, не так ли?"
"Нет. " Хуо Цзиньяо быстро помахал рукой. "Я просто -"
Звонок в дверь, Хуо Цзиньсяо спрыгнул с кровати, как будто его только что пощадили. Он быстро надел халат и открыл дверь.
Су Цинсан свернулся под одеялом. Очевидно, она не могла позволить другим видеть её такой.
Обслуживание номеров приносило одежду для Хуо Цзиньяо. Теперь им также нужно было привезти одежду для Су Цинсан.
После того, как им доставили одежду, Хуо Цзиньяо вернулась в комнату. Су Цинсан уже сидел и ждал объяснений.
"Жена, если я скажу тебе, ты должна пообещать мне, что не будешь злиться. ".
"Хорошо, я не буду злиться. "
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Хуо Цзиньяо посмотрел на лицо Су Цинсана и прочистил ему горло. "Моя семья действительно не так уж плоха. ".
"Как хорошо - не плохо?"
"Мы немного богаты. "
"И?" Это не может быть так же просто, как немного богато, не так ли?
"У меня была ссора с семьей перед отъездом. Потом я встретил тебя. " Опасаясь, что Су Цинсан ему не поверит, Хуо Цзиньяо снова взяла ее за руку и сказала: "Теперь я не имею ничего общего с моей семьей.".
"Это все?" Это всё?
"Вот и все. " Хуо Цзиняо сильно кивнула, боясь, что не поверит ему.
"У тебя была серьезная ссора с семьей?"
"Да. " Хуо Чжиньяо кивнул пристально. "Это была очень серьёзная ссора. Теперь я оторвался от своей семьи и начинаю все сначала. Вот почему я не сказала тебе. "
Су Цинсан не говорила, а Хуо Цзиняо не могла сказать, злится она или нет. Он внимательно посмотрел на неё, "Дорогая, ты же не сердишься, правда?".
"Значит, ты оторвалась от своей семьи и жила здесь одна?"
"Да. " Хуо Цзиняо кивнул. "Видишь ли, дорогая, я очень несчастен. "
Жалкая? Как? Су Цинсан чуть не засмеялся. Она была безмолвна. С его характером, как он мог позволить себе стать несчастным?
"Ты ведь не единственный ребёнок в своей семье?" Если и был, то его побег не принес пользы его семье.
"Я не... " Голос Хуо Чжиньяо был очень лёгким. Если бы Су Цинсан пристально посмотрела на него, она бы обнаружила, что что-то изменилось в глазах Хуо Цзиньяо.
"Больше ты от меня ничего не скрываешь, да?". Су Цинсан посмотрела на него подозрительно. Почему она до сих пор чувствует, что что-то не так?
"Нет, я обещаю. " Хуо Цзиньяо держал три пальца. Позади него, где Су Цинсан не мог видеть, он скрестил пальцы на другой руке.
Су Цинсан хотела спросить больше, но у неё зазвонил телефон. Она ответила, и ей сказали, что в больнице сейчас неотложная помощь.
"Я возвращаюсь на работу.". Она должна была работать в ночную смену в тот день. Су Цинсан быстро встала с кровати, но упала вперед из-за мягких ног. Хуо Цзиньяо помог ей быстро встать.
"Не ходи на работу, если устал. "
"Ha." Су Цинсан чихнула. "Спасибо кому-то. "
"Me." Импульс Хуо Цзиньяо снова был ослаблен.
"Ты знаешь это, да?" Су Цинсан что-то придумал и добавил: "Больше не пей.".
"Да, госпожа. " Хуо Цзиньяо поднял руку и отдал честь. "Обещаю, что больше не буду пить". Я буду слушать свою возлюбленную. "
У Су Цинсана от его несерьезного лица разболелась голова. Если бы ей пришлось воспитывать Хуо Цзиньяо с его мошенническим характером, она бы, наверное, вышвырнула его из дома.
Чуть позже у ворот больницы остановилась машина Хуо Цзиньяо, и Су Цинсан в спешке вышла из машины.
"Sweetheart-" Хуо Цзиньяо посмотрел на нее. Немного колебания вспыхнули в его глазах.
"Что?" Су Цинсан очень хотел попасть в больницу и проигнорировал взгляд Хуо Цзиньяо.
"Ничего, просто ты не поцеловал меня на прощанье. " Хуо Цзиньяо снова улыбнулся и возобновил свое неискреннее выражение.
Этот парень действительно хорош в том, чтобы оставлять людей безмолвными.
Су Цинсан закатила глаза, проигнорировала его и пошла прямо в больницу.
Наблюдая, как она уходит, Хуо Цзиньяо не торопился заводить машину, вместо этого он вытащил свою камеру.
Он нажал на несколько номеров и холодно отдал приказ человеку, находящемуся на другом конце линии. "Это я. Прекратить все сотрудничество с "He's Group", сейчас же.".
Его глаза были темными и холодными. Если бы Су Цинсан была там, она бы подумала, что он другой человек, а не тот Хуо Цзиньяо, который всегда клоунил перед ней.
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Су Цинцан поспешил в больницу. Пациентка, которая была у нее на седьмом месяце беременности.
Су Циньшань сказали, что пациентка еще не достигла 7 месяцев, но желудок у нее уже был довольно большой. Пациентка была там, потому что она случайно споткнулась, выйдя из автобуса.
Чжан Цюбай и два других врача были в операционной, поэтому Су Циньшань пошла в операционную с вице-президентом Чэнь.
Су Циньшань и вице-президент Чэнь работали изо всех сил и сумели стабилизировать ситуацию. Однако пациента необходимо было поместить на постельный режим до конца триместра.
Прежде чем Су Цинсан смогла снять хирургическую одежду, семья беременных ворвалась в комнату.
Муж начал ругать только что проснувшуюся после операции женщину.
"Ты уже взрослая и даже не знаешь, как ехать на автобусе"? Как ты могла упасть с автобуса? Что, если ты навредишь моему сыну? "
"Точно!" Тёща беременной женщины присоединилась и начала проклинать её. "Ты позоришь женщину. Если ты причинишь боль моему драгоценному внуку, я заставлю тебя заплатить. "
"Такая бесполезная женщина. " Муж снова отругал свою жену. Лицо женщины побледнело. Она свернулась на кровати, не сказав ни слова.
Когда Су Циньшань смотрела, как разыгрывается эта сцена, она подняла брови. Она не могла не сказать: "Это палата, пожалуйста, помолчите. ".
Несмотря на то, что семья остановилась, они все еще были явно наполнены гневом, особенно после того, как поняли, сколько это будет стоить. Тёща становилась всё более взволнованной.
Су Цинсан вызвала медсестру, когда увидела, что напряжение все еще висит в воздухе. Она удалила членов семьи из комнаты.
Она даже не закончила с этим пациентом, когда вернулась Су Юсинь. Кровотечение Бай Чжихан не прекращалось со времени последней операции.
Она была застенчивой и слишком стеснительной, чтобы ее мог осмотреть кто-то другой, поэтому она отправила Су Юсинь на поиски Су Цинсана.
...
Президент офиса корпорации Ли
Ли Цяньсюэ прослушала отчет своих подчиненных и выглядела разъяренной.
Су Юсинь снова пошла к Су Цинсану? Она не поверила, когда Су Пэчжэнь рассказала ей об этом раньше.
Су Цинсан, казалось, довольна своей жизнью и все эти годы не причиняла никаких неприятностей.
Она не была одной из тех, кто мог направить свой гнев на кого-то другого. Она не собиралась навязывать Су Циньшань боль от появления какой-то женщины.
Су Пэйчжэнь и Су Юсинь, однако, были запрещены. Она бы никогда не позволила Су Цинсан навредить Су Юсин. Даже если бы была хоть малейшая вероятность того, что он пострадает, она бы этого не допустила.
"Хорошо, вы можете уйти. "
После того, как она сказала секретарю уйти, Ли Цяньсюэ посмотрела на экран компьютера перед ней. Может быть, ей нужно было преподать Су Цинсану маленький урок, чтобы она знала, где она и кто она такая.
...
Когда Хуо Цзиньяо встретил Су Цинсана, было очевидно, что она была не в хорошем настроении.
"Что случилось? Что случилось? "
Су Цинсан покачала головой. После того, как она ушла из больницы, она не хотела говорить о чём-то, что связано с работой.
Хуо Цзиньяо внимательно наблюдала за её мимикой. Он сказал: "Жена, мой босс дал мне поручение". Ты свободен завтра? Как насчёт того, чтобы пойти проверить несколько машин? ".
"Неважно. Ты будешь за рулём, если хочешь, чтобы всё было хорошо. ."
"Конечно, это не для меня. " Хуо Цзиняо покачал головой. "Ты дал мне эту машину, так что я хочу купить тебе новую. Какие машины тебе нравятся? "
"Я в порядке. " Машина была для нее просто инструментом. Они все выглядели одинаково.
"Жена, не будь такой. Скажи мне, что тебе нравится? "
Ей не нравилась одежда, которую он ей купил, она не могла носить украшения, а теперь она сказала, что ей плевать на новую машину.
Хуо Цзиньяо вдруг понял, что его жене слишком трудно угодить.
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"У меня действительно нет особых предпочтений. "
Будучи незаконнорожденной дочерью, Су Цинсан не привыкла думать о собственных интересах. Прямо тогда она не была в настроении думать об этом.
"Жена, ты в порядке?"
Су Цинсан покачала головой. Она думала о Чжан Мэй, беременной женщине, которая в тот день поступила в больницу.
Чжан Мэй случайно упала, когда была в автобусе. Когда ее муж и теща узнали об этом, они критиковали ее и не заботились о ее физическом состоянии.
Су Цинсан работала в больнице уже довольно долгое время, и это не первый раз, когда она увидела подобное. Тем не менее, она все равно чувствовала себя неуютно каждый раз, когда возникала подобная ситуация.
Существуют ли женщины только для того, чтобы рожать?
"Жена?" Хао Цзиньяо снова спросил, когда не получил ответа.
Су Цинсан повернулась к нему и внезапно подумала о противозачаточных таблетках в сумке. "Хо Цзиньяо, что бы ты подумала, если бы я не хотела иметь детей?".
Почему-то она нервничала, спрашивая его.
Дети? Хуо Цзиньяо не думал об этом раньше.
"Неважно. Если ты не хочешь иметь детей, то не заводи их. "
"Правда?"
"Конечно. " Хуо Цзиняо протянул руку и потер ей голову. "Разве нет такой поговорки? "Я женщина, и я могу выбирать, когда заводить детей?"
"Puff." Су Цинцан чуть не подавилась своей слюной. "Откуда ты это взял?"
"В этом году в День Женщин некоторые коллеги из нашей компании выкрикивали слоганы. Они чувствуют себя настолько напряженными, что не хотят иметь второго ребенка. ".
Су Цинсан кивнула, и ее разум был ясен. Несмотря на то, что сейчас у нас может быть двое детей, многие предпочитают этого не делать.
"Вы уделяете много внимания своим коллегам-женщинам? Есть и такие, которые довольно красивы, не так ли? ".
Су Цинсан пошутил, но Хуо Цзиньяо быстро поднял три пальца и поклялся, "Определённо нет". Ни одна из этих женщин не так прекрасна, как моя жена. ".
"Да, продолжай врать. " Су Цинсан хорошо себя знала, и ее внешность была чуть выше среднего.
"Это правда. Ты знаешь, что я больше не работаю в этой компании."
Су Цинсан сказала: "То есть ты хочешь сказать, что уволилась, потому что в компании было слишком мало красивых женщин. В новой компании больше красивых девушек? "
Хуо Цзиньяо был безмолвен. Глядя на улыбку Су Цинсан, он приблизился к ней.
"Жена, ты ревнуешь?"
"Кто ревнует?" Она бы никогда не стала ревновать из-за такой ерунды.
"Жена, не ревнуй. В моем сердце, моя жена самая красивая. Остальные женщины тебе не подходят. "
"Гладкий разговор. " Она не может так с ним обращаться.
"Жена, я не говорю нелицеприятно. Послушай, я не говорю гладко. "
Пока он говорил, он намеренно приблизился к Су Цинсан, как будто хотел, чтобы она убедилась, что он искренен.
Су Цинсан больше не могла его терпеть.
"Поторопись и веди машину, ты хочешь, чтобы мы вернулись домой в полночь?".
Хуо Цзиньяо быстро завел машину. Перед тем, как нажать на акселератор, он поцеловал Су Цинсана в щеку.
"Жена, будь уверена, что ты самая красивая. "
Су Цинсан не выдержал и повернулся, чтобы посмотреть на улицу за окном. Однако приподнятая губа предала ее и открыла свою радость.
Она не подумала, что нескольких слов Хуо Цзиньяо хватит, чтобы изменить её настроение к лучшему.
Су Цинсан посмотрела на лицо Хуо Цзиньяо в отражении. Она вдруг поняла, что Хо Цзиньяо с каждым днём оказывает на неё всё большее влияние.
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Когда на следующий день Су Циньшань прибыл в больницу, состояние Чжан Мэя неожиданно ухудшилось.
Она снова упала в палате и сильно истекла кровью. Су Циньшань и Чжан Байцю сделали все возможное, чтобы спасти Чжан Мэя, но ребенка спасти не удалось.
Это была девочка. У нее уже сформировались конечности. Сколько бы раз Су Циньшань это не видела, она никогда к этому не привыкла.
К ее удивлению, члены семьи молчали, несмотря на то, как громко они были на днях.
Чжан Мэй молчала с тех пор, как потеряла ребёнка. Она не сказала ни слова и не двигалась.
Су Циньшань была просто гинекологом. Она повернулась и вышла из комнаты, сказав несколько слов утешения и инструкций.
Неделю назад Цзо Хунчен отправился в академическую поездку в другую больницу и только что вернулся. Как только он вернулся, он нашел дорогу в Су Цинцзан.
Они договорились пообедать. Больничная столовая была зданием за стационарным отделением. Для членов семьи было удобно покупать еду для пациентов.
Они были на полпути к обеду, когда услышали громкий спор и крики снаружи.
Они ненадолго посмотрели друг на друга, а затем встали одновременно. Они быстро бросились на улицу.
Кровожадность сцены заставила Су Цинсан, привыкшую к ситуациям жизни и смерти, заболеть желудком.
Чжан Мэй, которого сегодня утром только что спасли Су Цинсан и Чжан Цюбай, лежал на земле в луже крови.
Зуо Хэнчэнь была ошеломлена на секунду и быстро помчалась. "Быстро, звоните в реанимационную тележку.".
Су Цинсан быстро отреагировал. Перед тем, как тележка успела прибыть, она наблюдала за тем, как Зуо Хунчен качал головой.
"Она не дышит. "
У Су Цинсана глаза покраснели.
Глаза Чжан Мэя были широко раскрыты, как будто она смотрела на синее небо над ней. Руки Су Цинсана дрожали, когда она протягивала руку, чтобы закрыть веки.
"Qingsang?" Цзо Хунчен поняла, что её настроение меняется. Су Цинсан закрыла рот и стояла там. Её сердце было разорвано.
"Она не дышит, " Повторила Су Цинсан.
Сцена была хаотичной, люди кричали, фотографировали, и все больше людей бросались к ней.
Зуо Хунчен помог Су Цинсан, так как она боролась за то, чтобы встать. "Цинсан, ты в порядке?"
"Она была моей пациенткой. " Слезы выливались из ее глаз, когда она смотрела, как они покрывают тело Чжан Мэй. "Она была в порядке этим утром. "
"Это не имело к тебе никакого отношения. " Зуо Хунчен посмотрел на здание. "Должно быть, она сама прыгнула вниз. "
Су Циньшань была тихой. Она нежно оттянула руку Зуо Хун Чжэнь.
Приехала полиция и сотрудники больницы. В больнице был беспорядок из-за шума.
Су Цинсан осталась в своем кабинете в ожидании новостей.
Вскоре она услышала больше. Чжан Мэй покончила с собой. Полиция проводила дальнейшее расследование, почему.
Как врач Чжан Мэя, Су Циньшань, которая принимала участие в жизни Чжан Мэя в течение последних двух дней, была вызвана на допрос.
Следствие продолжалось до вечера, пока полиция не закончила допрос всех соответствующих лиц.
Когда Су Циньшань покинул ворота больницы, оцепление было снято, и полиция ушла.
Хуо Цзиньяо наклонился над машиной и ждал ее. Он быстро подошел к ней. "Жена, ты не на работе? Я назначил встречу, чтобы осмотреть машины сегодня. Пойдёмте сейчас? "
Су Цинсан прошёл мимо него и ушёл, не задумываясь.
Хуо Цзиньяо был ошеломлён этим внезапным движением. Веселье на его лице исчезло. "Жена?"
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"Я хочу домой. "
Голос Су Цинсана был очень тихим, и Хуо Цзиньяо почувствовала усталость в голосе. Она действительно не была в настроении проверять машины.
"Хорошо, поехали домой."
Хуо Цзиняо посмотрела на своё бледное лицо. Он не спросил о том, что случилось, и отвез её прямо к машине.
Су Цинсан не сказала ни слова, она просто незаметно уставилась в окно.
Хуо Цзиньяо время от времени поворачивался и проверял ее, потому что волновался. "Жена?"
Су Цинсан закрыла глаза, не желая говорить.
Хуо Цзиньяо перестала говорить и просто ускорилась, чтобы быстрее вернуться домой.
Сестра Лу уже приготовила еду. Она поприветствовала их, когда увидела, что они входят.
"Сестра Лу, сегодня вы можете уйти пораньше". Остальное приберите завтра. "
Сестра Лу знала, что что-то не так, когда смотрела на Су Цинсана. Она кивнула головой и ушла.
"Жена, давай сначала поедим. "
Хуо Цзиньяо помог Су Цинсан сесть за обеденный стол. Он встал и принес ей миску супа, когда увидел, что она вообще не собирается переезжать.
"Лу Чжи, наверное, рано приготовил тушеное мясо. Съешь немного, пока еще теплое. "
Су Цинсан держала суп в руках, и от его теплого она почувствовала себя немного непринужденно. Она сделала глоток и положила миску на стол.
"Что случилось, слишком жарко?" Хуо Чжиньяо присматривал за ней. "Пусть немного остынет. Может, сначала поедим? Пойду принесу тебе риса. "
"Все в порядке. " Су Цинцан встал. "Мне больше не хочется есть."
Хуо Цзиньяо не собиралась отпускать её. Когда она собиралась повернуть и уйти, Хуо Цзиньяо быстро схватила её за руку и заставила сесть обратно.
"Что случилось? Даже если у тебя нет аппетита, просто выпей немного. Тебе станет плохо. "
"Я не голоден. "
"Тебе все равно нужно что-нибудь поесть. " Хуо Чжиньяо был настойчив. Он держал её за плечи, не давая ей встать. "Слушай, просто съешь немного. "
"Я же сказал, я не буду есть."
После того, как Су Цинсан закончила своё предложение, она поняла, что Хуо Цзиньяо, похоже, испугался её внезапного всплеска. Она взяла руку обратно и выглядела несколько отвергнутой.
"Извини, я не хотел кричать на тебя."
"Я знаю. " Хуо Цзиняо кивнул. Он посмотрел на Су Цинсан и потянул её к себе на колени.
Су Цинсан некоторое время боролась, но она не подходила ему по силе.
"Хуо Цзиньяо, ты..."
"Что случилось?"
"Ничего. " Су Цинсан не хотел говорить. Это был первый раз, когда ее пациент покончил с собой.
"Жена. " Хуо Цзиньяо держала её лицо на ладони. Его тёмные глаза смотрели прямо в неё.
"Ты моя жена, а я твой муж. Нет ничего, чем ты не можешь со мной поделиться."
Его ладонь была твердой и теплой.
Его глаза были внимательными и искренними.
Горе, которое она подавляла весь день, лопнуло, чтобы выйти наружу.
"Чжан Мэй мертв. "
"Кто такой Чжан Мэй?"
"Чжан Мэй была беременна. " Су Циньшань кратко объяснил сегодняшний инцидент. "Я... Я не знаю, почему она покончила с собой. Она была еще молода, у нее могло быть больше детей. I…"
Хуо Цзиньяо обнял её крепко и нежно похлопал по спине.
"Это не твоя вина. Жена, послушай меня. Это не имеет к тебе никакого отношения. "
Су Цинсан не ответил. Как она могла не быть виновата? Она могла бы уделять больше внимания психическому здоровью женщины или попросить медсестер присмотреть за ней поближе. Может быть, она не стала бы...
"Жена." Хуо Цзиньяо ослабил хватку и положил руку ей на плечи. Он посмотрел на неё. "Посмотри на меня. Послушай, это не имеет к тебе никакого отношения. Хватит об этом думать. "
Как она могла не думать? Она могла до сих пор отчетливо помнить образ Чжан Мэя, лежащего в луже крови.
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"Она первый пациент, который совершил самоубийство. Она... "
"Ты ошибаешься. Ее самоубийство было не из-за тебя, а из-за ее семьи." Голос Хуо Чжиньяо был нежным. "Где была ее семья, когда она покончила с собой?"
"Я... Я не знаю. "
Су Цинсан, честно говоря, понятия не имела. Так много людей входили и выходили из больницы. Хотя она видела семью пациента, она не может быть уверена, были ли они там в то время.
"Итак, она только что потеряла ребенка и ее семьи не было рядом. Это не имело к вам никакого отношения. "
Су Цинсан хранила молчание. Несмотря на то, что она не имела прямого отношения к этому инциденту, она все равно чувствовала себя неловко.
"Хорошо, жена. " Хуо Цзиньяо нежно постучала плечами. "Хватит об этом думать. Давай сначала поедим. "
"Я правда... "
"Какая разница? Мы обсудим это, как только выйдет полицейский отчет. Прямо сейчас тебе нужно сначала поесть. ".
"Huo Jinyao."
"Даже если ты будешь морить себя голодом, пациент не вернется. Кроме того, ты никогда не хотел, чтобы что-то подобное случилось. Хватит винить себя в этом, ладно? "
Его голос был теплым, как горячий источник, струящийся по ее телу.
Он держал руку за спину и мягко похлопывал ее, по мере того как она медленно становилась более расслабленной.
Су Цинсан сжала губы и посмотрела на Хуо Цзиньяо. Он выглядел таким искренним, что пытался успокоить ее, совершенно не похожим на глупое лицо, которое он обычно ставил.
Он казался намного красивее и привлекательнее.
"Итак, вы вдруг узнали, насколько красив ваш муж?". Хуо Цзиньяо погладил его челюсть, лицо было полным страданий. "Иногда я тоже чувствую себя встревоженной. Я слишком красив, мужчина и боги находятся под угрозой моей красоты. "
Су Цинсан не смог с ним справиться. Этот человек даже не мог держать серьёзное лицо дольше трёх минут.
Его слова успешно отвлекли её внимание. Она вернулась на свое место и сделала еще один глоток супа.
Температура была сразу после того, как она была установлена на некоторое время. Она пыталась сделать себя более оптимистичной. Что-то просто вышло из-под ее контроля.
Хуо Цзиньяо, наконец, поднял свою миску и начал есть.
Су Цинсан посмотрел на него. Несмотря на возмущение, ей пришлось признать, что если бы она вернулась в этот холодный и пустой дом одна, ей было бы гораздо хуже.
Казалось, что всё изменилось с тех пор, как Хуо Цзиньяо стала частью её жизни.
По мере того, как эти изменения накапливались, Су Циньшань чувствовала себя все более привычной. Мне было совсем не так плохо.
...
Су Цинсан расслабилась. Придя в больницу на следующий день, она заметила, что в больничном зале было много людей.
Человек, который руководил толпой, был муж Чжан Мэй. Его сопровождала толпа людей.
Муж Чжан Мэя сразу же заметил, как вошла Су Цинсан, он поднял руку и указал на нее.
"Это она. Это доктор, который убил Мэй. ".
Су Цинсан была ошеломлена ситуацией. Не успев отреагировать, ее тело тащил по коридору мужчина, находившийся рядом с мужем Чжан Мэй.
"Что вы делаете?"
Су Цинсан сильно сопротивлялась и сбежала от него. Она сделала несколько шагов назад и отрегулировала свой наряд. Она выглядела в толпе.
"Это больница. Что, по-твоему, ты делаешь? "
"Что я делаю?" Муж Чжан Мэй чихнул со свирепым лицом. "Вы, шарлатаны-врачи, вредите людям. Моя жена была на седьмом месяце беременности и умерла из-за этого шарлатана. Мы здесь сегодня, чтобы попросить объяснений! "
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"Врачи-шарлатаны - убийцы, которые должны быть наказаны!".
Группа людей, стоявших за мужем Чжан Мэя, закричала.
"Вам, ребята, нужно успокоиться. " Су Цинсан наконец-то оправилась от своего жалкого настроения. Она не ожидала встретить этих людей, как только приехала.
"Смерть Чжан Мэя была расследована полицией и признана самоубийством. Я не понимаю, почему вы создаёте такие беспорядки. "
Су Цинсан никогда не сталкивался с группой людей, которые были бы настолько неразумны.
"Даже если это было самоубийство, это было вынуждено вами.". Муж Чжан Мэя стоял на своем. "Если бы вы не убили моего ребенка, моя жена не покончила бы с собой.".
"Ваша жена упала. Спасти вашего ребенка было почти невозможно, тем более, что она снова упала в палате для пациентов. Сэр, пожалуйста, будьте благоразумны. Смерть вашей жены была несчастным случаем. Никто из нас не хотел этого. "
В любом случае, Су Циньшань не собиралась ни позволить больнице, ни самой взять на себя вину.
"Что ж, вам нужно подумать, почему вы не смогли спасти моего ребенка. Вы называете себя хорошей больницей. Разве ты не говорил, что у тебя лучшее гинекологическое отделение? Почему моего ребенка нельзя было спасти? Мне все равно, моя жена умерла из-за тебя. Вы заставили ее. "
"Все лечебные и спасательные процедуры, проводимые в больнице, все разумные и стандартные. Все наши визиты и операции проводились с согласия и подписи членов семьи.".
"Мы понятия не имели. Я подписал, потому что вы меня обманули.". Муж Чжан Мэй сделал шаг вперед. Еще громче он закричал: "Моя жена умерла из-за вас.".
"Сэр, пожалуйста, будьте благоразумны. Смерть вашей жены была несчастным случаем. Я повторюсь, ни больница, ни наши врачи не хотели, чтобы это случилось. ."
"Даже если вы не хотели, чтобы это случилось, моя жена уже мертва. Думаешь, ты сможешь уладить это? ".
Позади Су Цинсан пришли врачи, которые поспешили на место происшествия после того, как услышали новости. Пришел не только Чжан Цюбай, но и Зуо Хунчэнь.
Приехали еще два врача из отделения и заместитель директора Чэнь Сяоюй. Как будто муж Чжан Мэя не мог видеть их присутствия, потому что он продолжал пялиться на Су Цинсана.
"Врачи-шарлатаны наносят вред. Мы здесь сегодня, чтобы наказать убийцу. ".
Су Цинсан знал о "Медицинский disturbance". Но она никогда не думала, что однажды это случится с ней самой.
"Вам нужно успокоиться." Су Цинсан чувствовала себя в большей безопасности теперь, когда приехали другие врачи. "Полиция уже вынесла вердикт по поводу этого инцидента. Вы ничего не добьётесь от причинения неприятностей."
"Вы все это слышали? Вы все правильно слышали? Больница не будет брать на себя никаких обязательств. Как мы можем отпустить это, если они даже не берут на себя ответственность за убийство? "
Муж Чжан Мэя закричал, и люди, следовавшие за ним, начали разрушать окрестности.
"Сделай это. "
"Разбейте все. "
"Сделай это."
"Бросай их."
У Су Цинсана не было достаточно времени, чтобы отреагировать, и ее толкнул один из мужчин, который взял на себя руководящую роль.
Цзо Хунчэнь, которая стояла позади нее, быстро поймала ее и сделала пару шагов назад. Было слишком много людей.
Было уже слишком поздно, чтобы охранники вышли и остановили ее.
Остальные чувствовали себя как в хаосе.
Семья Чжан Мэй была взволнована. Один за другим они все начали уничтожать оборудование. Су Циньшань шагнул вперёд, желая остановить их.
Кто-то случайно толкнул ее, и все ее тело начало наклоняться назад.
Моему дорогому господину Хуо 127 Хаос
Когда Су Цинсан собиралась упасть и удариться о стол позади нее, Цзо Хунчен быстро протянул руку помощи и схватил ее.
"Цинсан, берегись. "
Ему удалось спасти Су Цинсана, но он упал на землю. Он хрюкнул, когда ударился спиной о стол.
"Ты в порядке?"
Су Цинсан начал волноваться. Что это, черт возьми, такое? Она помогла Зуо Хунчену встать на ноги.
Зуо Хунчен повредил спину, но он больше беспокоился о том, что она повредит. Он тянул ее в сторону, но муж Чжан Мэй был настойчив и продолжал двигаться к ним.
К счастью, силы безопасности, наконец, пришли на помощь и собрались вместе, чтобы остановить их от дальнейших повреждений.
Несмотря на беспорядок, когда полиция вмешалась, хаос окончательно разрешился.
В дополнение к Зуо Хунчен, два врача были ранены и три медсестры также пострадали. Приемная была разбита, а часть оборудования в зале также была повреждена.
Семья Чжан Мэя была забрана полицией.
Су Циньшань не пострадала, поэтому она помогла персоналу убрать хаос на стойке регистрации.
Предварительная оценка показала, что полная потеря различных помещений обойдется более чем в 200 000 долларов.
Больница, в которой Су Цинцан работала, была известной и хорошей больницей в Лин Сити. Когда что-то подобное случилось, новости взорвались на Вайбо.
Пользователи, которые понятия не имели об инциденте, собрались вместе и отругали больницу. Они утверждали, что это произошло из-за непрофессионализма врача.
Смерть Чжан Мэя превратилась из простого самоубийственного инцидента в горячую тему. Су Циньшань также стала ключевой фигурой в этом инциденте.
Это не имело к ней никакого отношения. Всё, что она сделала, это взяла дело.
Она была одним из врачей, принимавших участие в экстренной спасательной операции накануне, а также в операции, в которой Чжан Мэй потеряла своего ребенка.
В таком случае это привело к тому, что Су Цинсан оказалась в центре шторма. Общественное мнение склонялось к тому, чтобы ругать врачей и больницу.
Члены семьи, застрявшие на улице, были слишком трусливы, чтобы продолжать, но все равно остались на месте происшествия. Они вытащили белый плакат с надписью: "Крякающие врачи наносят вред, око за око". .
Это все было нелепо. Чжан Мэй упала сама, что привело к потере ребенка. Почему в глазах этих людей больница должна платить?
Су Циньшань даже не поняла, как рассуждать с людьми, когда получила уведомление из больничного отделения. Они сообщили ей, что она отстранена.
"Что?" Су Цинсан уставилась на заместителя директора Яна. "Неужели это неразумно?"
Она не сделала ничего плохого. Почему ее отстранили?
"Доктор Су, мы тоже не хотим этого делать. Это переросло в такой хаос, что у нас нет другого выбора. ."
"Даже если у вас нет другого выбора, это не способ справиться с этим. " Су Цинсан пытался сохранять спокойствие в подобных ситуациях.
"Вся бумажная работа завершена. В процессе спасения не было никаких проблем. Больница не сделала ничего плохого ни в принудительном прекращении, ни в самоубийстве.".
Это правда, что она винила себя в случившемся, но не было причин вести себя как святая и брать на себя всю вину.
"Я знаю. Мы все понимаем. " Янг выглядела беспомощной. "Но это не помогает ситуации". Семья пациента не знает об этом, как и пользователи Интернета и общественность.".
Су Цинцан перестал говорить. Она знала, как яростно они протестовали снаружи. "Заместитель директора Янг, неужели нет другого выбора?".
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"Дело не в этом. " Заместитель директора Янг, похоже, попала в затруднительное положение. "В настоящее время отстранены от исполнения обязанностей не только вы. Заместитель директора Чен также был отстранен. Вы двое должны сначала отправиться домой. Когда результаты расследования будут обнародованы, мы решим, какие шаги предпринять дальше.".
Су Цинцан сжимала губы до прямой линии и меланхолично мелькала по ее привлекательной внешности. Поскольку дело дошло до этого, она смогла принять это решение только спокойно.
"Хорошо, я понимаю. Я надеюсь, что руководство больницы примет во внимание факты и подтвердит нашу невиновность как врачей.".
"Доктор Су..."
"Заместитель директора Янг, это касается не только меня, но и всех врачей". Мы будем нести ответственность за вопросы, за которые мы несем ответственность. Когда речь идет о вопросах, которые не зависят от нас, мы не должны нести бремя несправедливости.".
Увидев серьезное выражение лица заместителя директора Ян, Су Цинсан проявила беспрецедентную решимость в своем отношении. "Если правосудие не восторжествует, восстановив нашу невиновность, и с нами не обращаются справедливо, то кто осмелится в будущем обращаться к врачам? Кто осмелится доверять врачам и более того, кто осмелится быть врачом? ".
"Я понимаю, " Заместитель директора Ян кивнула. "Доктор Су, пожалуйста, сначала вернитесь домой". Мы обязательно разберемся с этим вопросом как можно скорее. ".
Как только Су Цинсан вышла из администрации больницы, она заметила, что Хуо Цзиньяо спешит к ней.
Она не ожидала, что он появится в это время, когда он должен был быть на работе. Су Цинсан на мгновение встал безучастно и уставился на него в оцепенении. На секунду она не знала, как реагировать.
Хуо Цзиньяо сделал несколько шагов вперёд, чтобы расположиться перед ней. Он держал её за плечи и смотрел на неё вверх и вниз.
"Ты в порядке? Ты ранен? "
"Я в порядке, " Су Цинсан покачала головой. "Что привело тебя сюда?"
"Я слышал о том, что случилось в больнице. "
В тот момент, когда члены семьи Чжан Мэй пришли создать неприятности, подробности уже распространились по Вайбо. Хуо Цзиньяо был на встрече в то время.
После его встречи новости пошли в снег, и вмешалась полиция.
Он увидел фотографию Су Цинсана на Вайбо и беспокоился о ее безопасности и любых потерях, которые она могла понести. Поэтому он поспешил в больницу.
"Была проблема," Су Цинсан взглянула на ее окрестности, не планируя рассказывать ему об этом. "Однако теперь все в порядке. "
"Тебе правда не больно?"
"Нет, " Су Цинсан подумала о Зуо Хунчэне. "К счастью, Старший был там, и он принял удар за меня."
Упомянув об этом, Су Циньшань почувствовала себя довольно виноватой. "Старший, похоже, получил серьезную травму. Я планирую посетить его сейчас.".
Края губ Хуо Цзиньяо подергались, услышав, как Су Цинсан упомянула Зуо Хунчен.
"Конечно, я пойду с тобой. Я должен поблагодарить его за то, что он пришел к вам на помощь.".
Травма Зуо Хонгчен была серьезной. Будучи самим врачом, он искал мазь, чтобы нанести ее на рану, прежде чем вернуться в свой кабинет.
Когда прибыли Су Цинсан и Хуо Цзиньяо, Зуо Хунчен только что провожал одного из своих пациентов.
"Цинсан, ты здесь?"
Кажется, Зуо Хунчен забыл о присутствии Хуо Цзиньяо. "Я слышал, что администрация больницы пошла тебя искать. Ты в порядке? "
"Я в порядке, " Су Цинсан покачала головой. "Они просто попросили меня отдохнуть дома несколько дней, вот и все. Я в порядке. "
"Какое у них право?" Зуо Хонгчен бороздил брови. "Пойду поговорю с отцом об этом сейчас. "
"Старший, " Су Цинсан остановил его от дальнейших действий. "Так как дело вышло из-под контроля и находится под общественным наблюдением, администрация больницы может так поступить. С учетом этого, я буду относиться к этому как к перерыву.".
"Но..."
"Старший, спасибо, что только что пришли мне на помощь. Давайте пока оставим это на время. ".
Поскольку члены семьи покойного отреагировали с таким волнением, администрация больницы должна была успокоить их и широкую общественность подходящим объяснением.
"Но..."
"Я в порядке, правда. " Су Цинсан покачала головой. "Старший, твоя травма не серьезна, не так ли?"
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"Я в порядке. " На самом деле, у Зуо Хунчен спина все еще болела, но он не хотел беспокоить Су Цинсана. "Маленькая травма. Не волнуйся об этом. "
"Пока ты в порядке. "
Хуо Цзиньяо смотрел сзади, как они выражали друг другу свои опасения.
Он немного ревновал.
Хуо Цзиньяо вытянул руку и потянул Су Цинсана обратно к себе.
Он сделал небольшой шаг вперед, заблокировал большую часть тела Су Цинсана и посмотрел на Зуо Хун Чжэня.
"Я слышал, что вы спасли моего Цинсана? Большое спасибо. Как насчёт того, чтобы пойти пообедать, так как уже почти пора? Надеюсь, вы будете любезны присоединиться к нам.".
Су Циньшань посмотрел на Зуо Хунчэня. Он помог ей, и это было правильно, что она дала ему поесть.
Зуо Хунчен посмотрела на руку, которую Хуо Цзиньяо положила на плечи Су Цинсана. Это было так неудобно. Он не смог бы поесть, если бы пообедал с ними.
"Всё в порядке". У меня еще одна операция сегодня днем. "
"Очень жаль. " Как говорил Хуо Цзиньяо, он взглянул на Су Цинсана. "Так как ты не можешь прийти, мы перенесем операцию на другой день. Цинсан тоже устал, так что, думаю, мы пойдём домой и немного отдохнём.".
"Хорошо. " Су Цинсан кивнул. "Мне все еще нужно вернуться в отдел и передать мою работу."
"Я пойду с тобой." Хуо Цзиньяо пошевелил рукой и наложил на талию. "Пойдем. Пойдёмте туда. "
"Хорошо, мы уйдем сейчас. "
"До свидания, " Зуо Хонгчен звонила.
"До свидания. " Это Хуо Цзиньяо говорил. До того, как Су Цинсан смогла поднять руку и помахать на прощание, он уже тащил ее в сторону лифта.
Цзо Хунчен наблюдал за ними, когда они уходили, с очевидным ощущением потери в глазах.
"Почему ты так быстро ходишь?" Разумное поведение Су Цинсана сохранялось только до тех пор, пока она не вошла в лифт. "Я еще не закончил разговор с ним. "
Хуо Цзиньяо повернулся к ней и сказал: "О чём тут говорить? Вы каждый день вместе сидите в больнице и думаете, что у вас недостаточно времени, чтобы поговорить? ".
"Что ты сказал?" Су Цинцан почувствовал чувство поражения. "Его операционная на седьмом этаже. Наше акушерское отделение на четвертом этаже. Как мы можем говорить каждый день? "
Когда они были заняты, им было трудно даже видеться.
"Значит, теперь ты разочарован?" Хуо Чжиньяо подошел к ней. Его лицо было почти приклеено к Су Цинсану.
Су Цинсан сделал шаг назад. "Хуо Цзиньяо. "
"Жена. " Хуо Цзиньяо пошёл обнять её и сказал: "Если хочешь поговорить с другими людьми, я здесь". Я твой муж. "
"Хватит. " Су Цинсан пошел схватить его за руку и сказал: "Здесь мониторы. ".
"Какое это имеет значение?" Хуо Цзиньяо было совсем все равно. "Просто дайте знать всей больнице, что вы женаты, чтобы эти врачи-мужчины держались от вас подальше. "
Он сделал большой акцент на "Мужчина doctor" и Су Цинсан захотел посмеяться.
Слава Богу, что все гинекологи и акушеры в больнице были врачами-женщинами. Если бы она была в другом отделении, позволила бы Хуо Цзиньяо даже работать?
Отвернувшись от него, Су Циньшань вернулась в отделение и объяснила работу перед отъездом.
Она пошла за Хуо Цзиньяо вниз по лестнице. Там остались ещё люди, кроме семьи Чжан Мэй.
Люди всё ещё устраивали сцену, а транспаранты так и не были сняты.
Когда Су Цинсан увидела это, её сердце замерло. Хуо Цзиньяо увидел, как её настроение изменилось. Его руки сжались.
"Жена, не волнуйся слишком сильно. Я же говорил, это не имеет к тебе никакого отношения. ".
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Су Цинсан покачала головой. Ее чувство вины и вины почти исчезло, прежде чем ее беспокоила сегодняшняя семья Чжан Мэя.
Теперь она все еще чувствовала беспокойство. Ей было жаль Чжан Мэя и малышку, которая так и не смогла увидеть мир.
Ей было так жаль мать и дочь. Они все еще были в морге, но никто из ее семьи, включая мужа, не проявил ни малейшего намека на печаль. Вместо этого они пришли в больницу и создали хаос.
"Жена. "
Хуо Цзиньяо заметил, что внимание было сосредоточено на Су Цинсане.
Он протянул руку и держал её на руках, защищая от их взгляда. Су Цинсан повернулась и посмотрела на него.
Золотое осеннее солнце было теплым. Его руки были крепкими и искренними, крепко обняв ее. Они давали ей великое чувство безопасности.
Это чувство безопасности продолжалось до тех пор, пока она не села в машину.
"Жена, можешь быть уверена, что все будет хорошо. "
Хуо Цзиньяо зажал руку Су Цинсана и оказал ей поддержку.
Су Цинсан посмотрела на него и кивнула головой. "Хорошо."
Вернувшись домой, Су Цинсан все еще грустила.
Хуо Цзиньяо проводил её в комнату. Су Цинсан села в кресло-качалку и уставилась в окно.
Увидев её такой, Хуо Цзиньяо вышел из комнаты и схватил стакан воды. Вернувшись, он сел рядом с ней.
Кресло-качалка было большим, но всё равно было немного тесновато для двух человек. В этот момент Су Цинсану было всё равно.
Взяв чашку из руки Хуо Цзиньяо, она сделала глоток. "Мне очень грустно. "
"Я не ожидала, что такое случится сегодня в больнице. "
"Что, черт возьми, происходит?" В интернете было много новостей, но Хуо Цзиньяо не поверил. Он хотел услышать от неё правду.
Су Циньшань с самого начала объясняла инцидент, в том числе, как упала Чжан Мэй и как ее доставили в больницу.
После того, как она закончила, она вздохнула: "Я не ожидала, что ее семья придет и создаст неприятности на следующий день после того, как она спрыгнула с балкона.".
Лицо Хуо Цзиньяо было торжественным, его губы мешковались, а глаза смотрели в сторону Су Цинсана.
"У тебя есть все формальности?"
"Конечно. Все было подписано. "
"Когда вчера Чжан Мэй выпрыгнула из здания, как отреагировала ее семья?"
"Я не знаю. " Су Циньшань была шокирована внезапностью инцидента. У нее не было времени наблюдать за реакцией семьи.
"В больнице сказали, что тебя отстранили?".
"Это временное отстранение. Мы должны подождать, пока результаты дела будут обнародованы.".
"Какой худший сценарий? Что бы это могло быть? "
"Худший сценарий?" Су Цинцан сделал паузу на минуту. "Этого недостаточно, чтобы приостановить мою лицензию. В конце концов, я не виноват. Если больница решит пожертвовать мной в качестве объяснения общественности, то меня просто уволят.
Это была худшая возможность.
Хуо Чжиньяо кивнул. "Неважно, если тебя уволят". Пока у тебя есть лицензия, ты будешь отлично работать, где-нибудь в другом месте. ".
"Как это может быть так же?"
Су Цинсан взглянула на него, но не хотела объяснять, почему она так заботится о больнице. Это была первая больница, в которой она интернировала, и первая, кто нанял ее.
Ее наставник тоже был там. Она действительно не хочет уходить.
"Ладно, ладно. Это будет не то же самое. "
Хуо Чжиньяо взяла чашку из руки и закончила чашку. "Сначала отдохни. Пойду закажу что-нибудь на вынос. "
"Хорошо. "
Сестра Лу пришла только приготовить ужин, она не приходит на завтрак и обед.
Хуо Цзиньяо выкупила чашку на кухне и набрала номер.
"Узнай, что случилось сегодня утром в больнице. Мне нужна вся информация, которую ты можешь мне дать.".
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Он предположил, что ситуация не так проста.
Су Цинсан проводил эти две операции и сотрудничал с другими. Почему же эти медико-диспутные спекулянты жаловались только на Су Цинсана?
Всё было бы хорошо, если бы они не замышляли против неё, но если бы они....
Темный и холодный взгляд вспыхнул в глазах Хуо Цзиньяо. В отличие от Су Цинсана, Хуо Цзиньяо был крутым парнем. Он не мог принять такую необоснованную выписку, сидя вот так.
У него был менталитет "сиська за сиську". Если бы эти интриганки осмелились навредить его жене, он бы преподал им урок. Он бы никогда не позволил никому навредить Су Цинзану.
Опустив телефон, Хуо Цзиньяо увидел, как Су Цинсан выбрался из спальни. Она переоделась, и мокрые волосы показали, что она умылась.
Каждый раз, когда она умывалась, ее глаза становились все более загадочными и очаровательными, как туман.
Чувствуя небольшую жажду, он знал, что сейчас неподходящее время, поэтому сдержался.
"Почему ты выбрался из спальни?" Хуо Цзиньяо спросил.
"Ты звонил на вынос?" Су Цинсан спросил.
"Пока нет, линия занята. " Хуо Цзиньяо ответил.
"Тогда давай выйдем и поедим. " Су Цинсан сказал.
Хотя Су Цинсан была не в хорошем настроении, она все же хотела выйти и прогуляться. "Кстати, разве ты сегодня не на дежурстве?". Она спросила его. "Ты вернулась домой в рабочее время. Это нормально?"
"Все в порядке. " Хуо Чжиньяо покачал головой. Он выглядел расслабленным. "Я заключил большую сделку для нашей компании, так что мой босс не хочет меня огорчать. Теперь я нахожусь в своём собственном досуге.".
Если бы Ян Вэньчан и Чжан Ян, его помощник и секретарь, услышали его слова, они были бы ошеломлены.
"Дорогая, это так здорово, что ты не на дежурстве". Я могу сопровождать тебя сегодня днем, " - сказал Хуо Цзиньяо.
Наблюдая за ним, Су Циньсан был тронут его чувствами.
Она была одна. Несмотря на то, что Ши Менгван была ее подругой, у Ши Менгван все еще были свои дела и семья.
Что касается Вэй Ленана, то Су Цинсан не хотела признавать, что они были парой. Когда они были вместе, всё, что они делали, это ходили за едой.
С тех пор как она вышла замуж за Хуо Цзиньяо, она поняла, что быть в сопровождении кого-то лучше, чем быть одной.
Этот человек не только сопровождал тебя, он всегда был рядом с тобой.
"Дорогая, " Хуо Цзиньяо подошла к Су Цинсан и мягко поговорила с ней. Чувствуя себя немного неуютно, Су Цинсан инстинктивно отступила.
Хуо Цзиньяо протянул руки и держал её за талию, приближаясь к ней.
"Почему ты так смотришь на меня? Потому что думаешь, что я самый сексуальный и красивый мужчина в мире? ". Хуо Цзиньяо спросил.
Его слова вытащили Су Цинсана из её мыслей.
Она подняла руки, чтобы коснуться его груди и сопротивляться его объятиям. Су Цинсан изо всех сил старалась держаться подальше от Хуо Цзиньяо. "Я думаю, ты самый бесстыдный человек в мире."
Хуо Цзиньяо не злилась. На самом деле, он улыбнулся и попытался обнять Су Цинсана.
"Дорогой, ты наконец-то признаёшь, что я лучший в мире, " - сказал Хуо Цзиньяо.
"Да, ты самый бесстыдный человек в мире." Су Цинсан ответил.
"Спасибо, дорогая. " Хуо Цзиньяо поцеловал Су Цинсана.
Су Цинсан не хотел с ним спорить. Ей казалось, что ей становится всё легче, если она остаётся с Хуо Цзиньяо надолго.
Как этот парень может постоянно так себя вести?
…
После подписания документа Ли Цяньсюэ взглянула на мужчину, стоящего перед ней, и затем спокойно спросила: "Как дела?".
"Как пожелаем, " ответила ее помощница, не осмеливаясь сказать больше.
"Хорошо. " Кивнув головой, Ли Цяньсюэ сказала: "Не будь слишком резкой". Если она хочет стать врачом, это нормально. Она просто не может жить и работать в Лин Сити. "
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Ли Цяньсюэ на самом деле был отвратителен Су Цинсаном. Тем не менее, она заставляла себя хорошо ладить с Су Цинсаном до тех пор, пока Су Цинсан вела себя прилично.
Если бы Су Циньшань не вела себя хорошо и не пыталась достать то, что ей не принадлежит, Ли Цяньсюэ держала бы Су Цинсана на расстоянии от Семьи Су. Это не давало Су Циньшань постоянно появляться и раздражать ее.
"Хорошо. " Её ассистентка кивнула, а потом быстро ушла из офиса.
Вскоре после этого Су Чэнхуй вошла в кабинет Ли Цяньсюэ.
Хотя Ли Цяньсюэ имела окончательное право голоса по бизнесу в группе Ли, Су Чэнхуй была президентом группы. Ли Цяньсюэ сделал его президентом, чтобы угодить ему.
Что касается Ли Цяньсюэ, то она верила, что сделала всё возможное, чтобы угодить Су Чэнхуй. Как бы сильно она ни пожертвовала, Су Чэнхуй не любила её.
"Я думаю, что есть некоторые проблемы с этим совместным проектом," - сказала Су Чэнхуй.
Итак, он приехал сюда только ради совместного проекта.
Чувствуя себя немного раздраженным, Ли Цяньсюэ уставился на документ, который Су Чэнхуй держал в руках. Она поговорила с ним о деле.
Решив проблему, она заметила желание Су Чэнхуй уйти. Ли Цяньсюэ назвала его имя, чтобы не дать ему уйти.
"Что-нибудь еще?" Су Чэнхуй нахмурилась. Очевидно, ему не нравилось оставаться с Ли Цяньсюэ дольше, чем это было необходимо.
Скрипучая зубами, Ли Цяньсюэ подумал о Су Циньшань, девушке, которую родила женщина, которую Су Чэнхуй глубоко любил.
"Похоже, Су Циньшань попала в беду. Ты ..." Ли Цяньсю произнесла.
"Она в беде?" Су Чэнхуй на секунду нахмурилась, но успокоилась. "Какие неприятности?"
"Ничего страшного. " Наблюдая за Су Чэнхуй, Ли Цяньсюэ спросил: "Хочешь что-нибудь сделать?".
"Сделать что-нибудь?" Су Чэнхуй уставился на Ли Цяньсюэ и спросил: "Чего ты хочешь? Я знаю, что тебе не нравится, когда я проявляю к ней хоть какое-то беспокойство. "
Чувствуя себя немного смешно, она встала и пошла вокруг стола, чтобы встать перед Су Чэнхуй. "Мне не нравится, когда ты показываешь свою заботу о ней. Почему ты так хорошо слушаешься меня, когда дело доходит до этого, но не до других вещей? Я также приказываю тебе любить меня. Почему ты не слушаешься меня, когда дело доходит до этого? ".
Су Чэнхуй избегал руки Ли Цяньсюэ и произнёс, без всякого выражения, "Что ты хотел сказать?".
Ли Цяньсюэ не дотронулся до Су Чэнхуй. Чувствуя отчаяние, она опустила руку и холодным тоном сказала: "Ничего, я просто хотела сказать вам, что ваша дочь в беде.".
"Это все?" Он спросил.
"Вот и все. " Она ответила.
Ли Цяньсю кивнула головой, и Су Чэнхуй повернулся. Он без колебаний ушёл из её кабинета. Наблюдая, как он уходит, Ли Цяньсюэ почувствовала разбитое сердце.
Су Чэнхуй, только не говори мне, что ты хочешь защитить Су Цинсана. Если ты ничего не сделаешь, я просто позволю Су Цинсану уехать из этого города.
Если ты что-нибудь скажешь, Су Цинсану будет хуже.
…
Когда Су Цинсан и Хуо Цзиньяо закончили обед, было почти полдень. Несмотря на то, что была осень, было еще жарко.
Держа Су Цинсана за руку, Хуо Цзиньяо сел в их машину и сказал: "Теперь, когда нам удобно вместе сегодня днем, как насчет того, чтобы сопровождать меня, чтобы выбрать машину?".
"В этом нет необходимости. " Су Цинцзан ответил.
"Нет, это важно. " Хуо Цзиньяо не позволила ей сопротивляться ему. "Иногда твой график отличается от моего. Если мы купим новую машину, будет немного проще.".
Теперь, когда Хуо Цзиньяо настоял, Су Цзиньсан не мог спорить с ним. "Не дави на себя так сильно. Мне не нужна машина немедленно, я могу пойти на работу на метро.".
"Дорогая, ты проявляешь ко мне заботу? Я так тронута. " Хуо Цзиньяо ответил.
Протянув руку и держа Су Цинсана на руках, он сказал: "Дорогой, ты так хорошо со мной обращаешься.".
Держась за руку Хуо Цзиньяо, Су Цинсан почувствовал себя немного неуютно и произнес: "Давай, не веди себя так.".
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Она не хотела признавать, что была тактична с ним. Она настаивала на том, что машина не является жизненной необходимостью. Получить другую стоило бы им немалых денег.
Заметив выражение Су Цинсана, Хуо Цзиньяо наклонился к ней и поцеловал ее в щеку.
"Успокойся, дорогая. Я знаю, что ты так внимателен ко мне. Пожалуйста, поверь мне, я буду стараться изо всех сил, чтобы дать тебе лучшую жизнь.".
"Huo Jinyao." Как она могла донести это до него? Она не была к нему тактична.
Откинув голову на теплую грудь Хуо Цзиньяо и посмотрев на его светлую улыбку, Су Цзиньсан не могла этого сказать.
"Дорогая, поверь мне. Я постараюсь изо всех сил купить тебе дом и машину. Обещаю, я дам тебе лучшую жизнь, и ты станешь самой счастливой женой. ".
Его слова тронули ее. Она была ошеломлена, потеряна в мыслях.
Ее не волновали деньги, но она была глубоко тронута тем, что он сказал. Чувствуя себя глубоко тронутой, она посмотрела вниз, чтобы попытаться не раскрыть свои эмоции.
"Я в порядке. На самом деле, меня не волнуют деньги, ", - сказал Су Цинцан.
"Я знаю, но я просто хочу дать тебе все самое лучшее. ". Плотно держа ее за руку, Хуо Цзиньяо сказал: "Я хочу дать тебе все самое лучшее в мире."
Его концентрированное выражение заставило сердце Су Цинсана биться очень быстро. Тем временем Хуо Цзиньяо поцеловал её.
"Дорогая, ты думаешь, я теперь выгляжу красивее?"
Протянув руки и коснувшись лба, Су Цинсан обнаружила, что не может общаться с этим незрелым мужчиной.
"Глубоко ли ты меня любишь?" Хуо Цзиньяо спросил, с задумчивым выражением лица.
"Давай, поехали. " Су Цинсан больше не выносил его слов.
"Хорошо. Поехали, выберем новую машину. " Хуо Цзиньяо рассказал Су Цинсану о своем плане. "Кстати, дорогая, мы можем пойти в театр после того, как выберем нашу машину". Есть много новых фильмов, которые мы можем посмотреть.".
"Нет ..." Су Цинсан отклонил его предложение.
"Теперь, когда вы освобождены от дежурства, пойдемте в кино, чтобы расслабиться." Хуо Цзиньяо произнёс.
"Но ..." Су Цинсан произнес.
"Пойдемте, пожалуйста, пойдемте со мной, " сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо завел машину. Взглянув в зеркало заднего вида, Су Цинсан не могла не поднять угол своих губ.
В итоге Су Цинсан взяла довольно дорогую машину. Хуо Цзиньяо подумал, что это слишком нормально. В конце концов, он купил Cadillac.
Наблюдая за лицом Хуо Цзиньяо, Су Цинсан была безмолвна.
"Ты должен вести эту машину. У тебя всегда есть дела с другими. На этой машине ты будешь хорошо выглядеть, ", - наконец-то сказал Су Цинсан.
"Дорогой..." Дотронувшись до ее руки, Хуо Цзиньяо сказал: " Я ничего не давал тебе за то, что ты вышла за меня замуж. Просто возьми это в подарок, ладно? ".
Убежденный им, Су Цинсан принял это.
Выбрав машину и назначив встречу на следующий день, они отправились в кино.
Тусовавшись целый день с Хуо Цзиньяо, Су Циньшань не жалеет времени на размышления о Чжан Мэй и о том фарсе, не говоря уже о новостях о Вэйбо.
Она понятия не имела, что Хуо Цзиньяо разослала много сообщений и получила много сообщений.
На следующий день общественное мнение о Вэйбо полностью изменилось, и многие начали поддерживать Су Цинсана.
Моему дорогому господину Хуо 134 Ты сердишься
На следующий день известный местный блогер слил правду массам на Вайбо. Блогер пытался изобразить материал с точки зрения инсайдера.
Муж Чжан Мэй был назван Ли Цзясин. У них уже было две дочери и они пытались завести сына.
Когда Чжан Мэй забеременела, мать Ли Цзясина нашла гадалку, которая предсказала, что ребёнок будет мальчиком.
Хотя семья Ли сердилась, что Чжан Мэй случайно упала, они просто дразнили её. Они были просто счастливы, что ребенок был мальчиком.
Однако, когда Чжан Мэй прошёл плановый осмотр, к ней пришла мать Ли Цзясина. Она случайно услышала разговор двух пациентов в одной палате. По форме плода в животе Чжан Мэя, они думали, что это будет девочка.
Большинство людей не думало, что этот рутинный разговор может заставить мать Ли Цзясина скептически относиться к ней и злиться. Врач наблюдал за формой плода в животе Чжан Мэя и глубоко верил, что ребенок будет девочкой.
На следующий день мать Ли Цзясина все больше и больше скептически относилась к этому, поэтому она взяла УЗИ и спросила у другого врача, девочка ли это ребенок или нет.
После того, как она скептически отнеслась к половой принадлежности ребенка, мать Ли Цзясина почувствовала себя неудовлетворенной Чжан Мэй.
Думая о медицинских обвинениях и о поле ребенка, Ли Цзясин обсудил это со своей матерью и попытался заставить Чжана Мэя сделать аборт.
Чжан Мэй отказалась делать аборт, так как она была беременна в течение семи месяцев. Она боролась против Ли Цзясина и его матери.
Когда драка стала более агрессивной, мать Ли Цзясина толкнула Чжан Мэя и заставила ее упасть.
Все пациенты в комнате стали свидетелями этого, а некоторые даже записали это.
Снова упав, Чжан Мэй поняла, что оказалась в такой опасной ситуации, что ей пришлось сделать аборт.
Когда мать Ли Цзясина узнала, что ребенок - девочка, она была счастлива, что решила сделать аборт. Она даже подумала убедить Чжан Мэй родить ещё одного ребёнка.
Однако Чжан Мэй чувствовала себя настолько подавленной после потери ребенка, что, сочетая чувство потери с огромным давлением, она решила покончить жизнь самоубийством.
Ли Цзясин и его мать были ошеломлены смертью Чжан Мэя. Чувствуя себя непримиримыми и имея кого-то, кто предлагает им это, они решили шантажировать врача и больницу.
Пост в этом блоге был длинным, так как в нем было много доказательств, включая показания свидетелей и фотографии, сделанные свидетелями. После публикации направление общественного мнения полностью изменилось.
Люди, выступавшие против больницы, поняли, кто настоящий убийца, и обратились против Ли Цзясина и его матери. На видео записано, как мать Ли Цзясина домогалась Чжан Мэя и толкнула ее. Это действительно привело в ярость массы.
Тем временем, фотография, доказывающая, что Ли Цзясин шантажировал больницу, была выложена.
Проведя целый день с Хуо Цзиньяо, Су Цзиньсан понятия не имел об этом.
Прошлой ночью Хуо Цзиньяо много раз занималась с ней любовью, поэтому она была измучена. Он знал, что на следующий день у неё не было работы, поэтому воспользовался случаем.
Су Цинсан проснулся, болит.
Заметив довольное и приятное выражение лица Хуо Цзиньяо, Су Цинсан не мог не спрятаться под одеялом.
"Honey." Хуо Цзиньяо сел на край кровати и сказал: "Ты сегодня не работаешь. Куда ты хочешь пойти? "
"Нигде." Ответ Су Цинсана звучал приглушённо из-под одеяла.
Хуо Цзиньяо протянул руки, чтобы потянуться за одеяло. Тем временем Су Циньшань старалась изо всех сил сопротивляться ему.
Хуо Цзиньяо поднял одеяло и спросил: "Ты сердишься?".
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Су Цинсан показала голову из-под одеяла и яростно посмотрела на Хуо Цзиньяо. Как она могла успокоиться?
Она сказала, что больше не может этого выносить, и умоляла его не продолжать вчера вечером, но он просто проигнорировал ее.
"Извини, " - сказал он, поднимая Су Цинсан и кладя ее ему на колени. Хуо Цзиньяо крепко держал Су Цинсан и произнес: "Я потерял контроль прошлой ночью.".
Я не буду с ним разговаривать. Как он может говорить, что потерял контроль? По моему мнению, он просто не пытался сохранить контроль.
Су Цинсан покраснела от злости на лице.
Хуо Цзиньяо подумал, что она настолько очаровательна, что он не мог не склониться к ней и не поцеловать ее в губы.
"Дорогая, я обещаю, что сегодня вечером постараюсь себя контролировать," - сказала Хуо Цзиняо.
Кто может ему доверять? Су Цинсан повернула голову. Очевидно, что слова Хуо Цзиньяо не убедили бы её.
"Это не все на мне, " - сказала Хуо, уставившись на белое плечо Су Цинсан, которое вытолкнуло из-под одеяла.
"Дорогая, ты такая ошеломляющая и вкусная". Разумно, что я не могу себя контролировать. Верно? " Хуо Цзиньяо произнес.
Вкусно? Он думает обо мне как о еде?
Услышав это, Су Цинсан захотел укусить Хуо Цзиньяо.
"Дорогая, не сердись. " Положив руки на талию Су Цинсана, Хуо Цзиньяо сказал: "Я сделаю тебе массаж.".
"Нет. " Су Цинсан наконец-то заговорил, хриплый.
Её хриплый тон стал следствием поведения Хуо Цзиньяо. Думая об этом, Су Цинсан не могла не взглянуть на Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо смотрела на неё с апологетическим выражением лица.
"Давай, дорогая. Не сердись. Если ты всё ещё злишься, можешь ударить меня. " Хуо Цзиняо сделал предложение.
Игнорируя его предложение, Су Цинсан сказал: "Оставь меня в покое, я хочу спать.".
"Дорогой. " Хуо дотронулся до талии Су Цинсана и сказал: "Погода такая хорошая, а ты сегодня не работаешь. Было бы пустой тратой времени, если бы мы остались дома. Как насчёт выйти на улицу? "
"Нет, " ответила Су Цинсан.
Выйти на улицу? Куда? Даже ходьба может вымотать меня.
"Милый... " Хуо Цзиньяо произнес.
Хуо Цзиньяо хотел убедить Су Цинсана, но телефон Су Цинсана начал звонить.
Руки Су Цинсана были внутри одеяла, поэтому Хуо Цзиньяо передал ей телефон. Увидев имя звонившего, Хуо Цзиньяо чуть не захотел повесить трубку.
"Передай мне сотовый. " Су Цинсан протянула руки от одеяла. Хуо Цзиньяо не передал ей мобильный телефон, он пропустил звонящего и включил режим громкой связи.
Посмотрев на него, Су Цинсан не захотела торговаться из-за чего-то столь банального.
"Qingsang." Зуо Хонгчен говорил очень заботливым тоном.
"Старший?" Су Цинсан спросил.
"Где ты сейчас?" Спрашивала Зуо Хунчен.
"Я дома. " Чувствуя, как хриплый голос, Су Цинсан захотела прочистить горло и взять мобильник.
Хуо Цзиньяо не позволил ей, что заставило Су Цинсана взглянуть на него.
"Ты видел новости?" Зуо Хунчен спросил.
"Какие новости?" Су Цинсан ответила.
"Новости о нашей больнице и проблемах, связанных с Чжан Мэй.". Хотя Зуо Хунчен знал, что больница невиновна, он никогда не думал, что этот вопрос будет решен так быстро.
"Чжан Мэй..." Су Циньшань хотела получить мобильный телефон, чтобы выяснить, что случилось, но то, что сказала Зуо Хунчен, остановило ее.
"Может, тебе стоит проверить это позже". Не могли бы вы приехать в больницу сейчас? ". Зуо Хунчен спросила.
"Приехать в больницу? Сейчас?" Су Цинсан спросил.
"Да, пожалуйста, постарайтесь поторопиться. В нашей больнице позже будет пресс-конференция, и ваше присутствие очень важно. ".
Пресс-конференция?
Повесив трубку и игнорируя насмешки Хуо Цзиньяо, Су Циньшань искала новости в интернете.
Увидев все новости и блог, она была ошеломлена.
Как это может быть?
"Это ..." Эта злая схема была решена с помощью одной записи в блоге?
Она знала правду об этом до того, как прочитала блог. Тем не менее, она задавалась вопросом, откуда этот блогер мог знать все, что случилось.
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"Что случилось?" Увидев шокированное выражение Су Цинсана, Хуо Цзиньяо схватил мобильный телефон.
Просматривая новости и блог, Хуо Цзиньяо кивнул.
"Отличная работа. " Ян Вэньчан эффективно решил эту проблему. Блог был хорошо написан и хорошо организован. Ян Вэньчан заслужила более высокую зарплату.
"Отличная работа?" Су Циньшань посмотрел на него и спросил.
"Блог хорошо организован, " - ответил Хуо Цзиньяо.
Су Цинсан не хотел ценить талант блоггера. Она просто удивилась, почему этот вопрос был решен так быстро.
"Никогда бы не подумала, что Чжан Мэй покончил жизнь самоубийством из-за чего-то подобного," сказала Су Цинсан.
Похоже, что Чжан Мэй не сказала ей правду, когда проходила плановое обследование. Она не сказала Су Цинсан, что уже родила двух детей.
Хуо Цзиньяо втянул её в свои объятия. Су Цинсан немного сопротивлялась, но потерпела неудачу. Всё, что она могла сделать, это взглянуть на него.
"Оставь меня в покое, я хочу встать, " - сказала Су Цинсан.
"Ты просто хотел лечь в кровать. " Хуо Цзиньяо не ослабил свои объятия. "Ты можешь просто остаться дома и расслабиться. "
"Пресс-конференция, я должен присутствовать на ней. " Су Цинсан ответил.
"Почему ты должен быть там?" Поцеловав её в губы, Хуо Цзиньяо добавил: "Декан больницы сказал тебе, что ты не на дежурстве и что ты должен вернуться домой, когда этот вопрос вспыхнет. Теперь все решено, они требуют, чтобы ты немедленно вернулся на дежурство". Вы считаете себя слишком мягким? ".
"О чем ты говоришь?" Повернув голову, Су Цинсан избавился от рук и ответил: "Да ладно, не будь ребенком. ".
"Это правда. " Держа ее за руки, Хуо Цзиньяо ответил: "На вашем месте я бы остался дома и ждал извинений декана, заместителя декана или администратора Медицинского бюро. Тогда пусть объяснят, как необоснованно они обращались с тобой. После этого скажите им, дежурите вы или нет. ".
"Ты с ума сошел?" За кого он меня принимает? "Я обычный врач. Кстати, то, как наша больница решала эту проблему, было верно. " Су Цинцан сказал ему. "Как они могли сделать это по-другому? Это была совершенно ненормальная ситуация. " Заметив движение Су Цинсан, Хуо Цзиньяо взяла её за руки на случай, если она упала с кровати.
"Давай подумаем об этом. Они приказали тебе делать всё, что они хотят, без всяких разумных объяснений. Как они могут так с тобой обращаться? Я не позволю им так с тобой обращаться. "
"Хуо Чжиньяо, давай. Не глупи. " Выйдя из объятия Хуо Цзиньяо, Су Цзиньсан смотрел на него.
Она просто не могла понять, как этот умный человек может так глупо говорить?
"Я думаю, что то, как наша больница решила эту проблему, было нормальным и разумным". Теперь все знают правду. Это счастливый конец. Почему ты пытаешься заставить меня вести себя странно? " спросил Су Цинцан.
"Почему ты не можешь заставить их вести себя разумно?" Хуо Цзиньяо спросил, с удивленным и сомнительным выражением лица. "Ты имеешь на это право. Вы можете просто позвонить декану и сказать ему, что вы пойдёте на дежурство, если они извинятся перед вами.".
Так как общение с ним провалилось, Су Цинсан просто хотел его проигнорировать. Если бы она продолжала спорить с ним, она бы взбесилась.
Она встала с кровати и обнаружила, что слишком слаба, чтобы стоять.
Она чуть не упала. Хуо Цзиньяо тут же протянул руку помощи и задержал её.
"Видишь? Ты не можешь стоять в одиночестве. Ты правда хочешь поехать в больницу на пресс-конференцию? Думаю, тебе стоит остаться дома и отдохнуть. Держу пари, что твой декан придет и извинится перед тобой, ", - сказал Хуо Цзиняо.
"Да ладно, похоже, ты шутишь. ". Только сумасшедший может поверить, что то, что сказал Хуо Цзиньяо, сработает. "Наш декан уволил бы меня вместо того, чтобы навещать и извиняться передо мной. ".
"Он не посмеет!" Хуо Цзиньяо плакал.
Заметив, что Су Цинсан с любопытством посмотрел на него, Хуо Цзиньяо понял, что он сказал слишком много. Он улыбнулся с неловким выражением лица.
"Дорогая, я просто хочу убедиться, что с тобой обращаются справедливо". Как они могут так с тобой обращаться? Просто игнорировать твою жертву и приказывать тебе вернуться, даже не извинившись? ". Хуо Цзиньяо спросил.
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Заметив гневное выражение Хуо Цзиньяо, в сознании Су Цинсана начала появляться двусмысленная теория.
"Хуо Цзиньяо, ты участвуешь в этом вопросе?". спросил Су Цинсан.
"Нет, как бы я это сделал?" Хуо Цзиньяо ответил.
Ходя так, что он был позади Су Цинсана, Хуо Цзиньяо обернул руку вокруг талии Су Цинсана и сказал: "Дорогой, я просто пыталась показать свою заботу. Обещаю тебе. Просто взгляни на мои серьёзные и искренние глаза. ".
Этим Хуо Цзиньяо выставил три пальца, чтобы показать свою честность. Этот парень всегда был несерьёзным, хотя даже он вёл себя так, что это не убедило Су Цинсана.
"Ну, я знаю, что ты действительно заботишься обо мне, и что ты очень искренен. "
"Дорогой, " Чувствуя себя неудовлетворённым, Хуо Цзиньяо подошёл к ней и взял её за руку, "Я дал тебе обещание". Почему ты мне не доверяешь? "
"I…" Почему он не доволен?
Слегка двигая губами, Су Цинсан заметила печальный взгляд, который появился в глазах Хуо Цзиньяо, а затем вздохнула.
Она встала на цыпочки, наклонилась к нему и слегка поцеловала его в лицо.
"Давай сменим тему". Я в порядке и очень тронут твоей заботой. Это нормально? "
Зная, что кто-то стоял рядом с ней, она не могла обидеться на его искреннюю заботу.
Это действительно удовлетворило Хуо Чжиньяо. Он какое-то время держал Су Цинсана на руках, "Если вы действительно хотите присутствовать на пресс-конференции, то я буду на вашей стороне. Я больше никому не позволю воспользоваться тобой. Если кто-то попытается причинить тебе неудобства, ты должен отказаться от того, что он просит тебя сделать. Мы можем потратить любое время, когда вы отправитесь в медовый месяц.".
"Давай. Не будь ребенком. "
Почему у него такое плохое впечатление о больнице? Теперь все сделано, никто не попытается воспользоваться тобой.
"Могу я привести тебя туда?"
"Нет. " Понимая кое-что, Су Цинцан сказал: "Они доставят нашу машину сегодня. Я могу поехать туда один, так что вы можете забрать нашу новую машину и пройти через формальности.".
"Да, мадам. "
Хуо Цзиньяо поднял руку и отдал честь. Это заставило Су Цинсана улыбнуться. Как может мужчина вести себя так странно?
Так. Это так...
…
Пост в блоге, который был размещен в то утро, действительно изменил направление общественного мнения.
Десятки миллионов нитизенов читали блог и сотни тысяч нитизенов пересылали его. При таких обстоятельствах больница не могла считаться ответственной за этот медицинский спор.
Тем не менее, больница созвала пресс-конференцию, чтобы четко изложить все детали своей позиции.
На этой пресс-конференции присутствовали привлеченные врачи-клиницисты, медсестры и все остальные, кто принимал участие в этом вопросе.
Журналисты задавали много вопросов о том, имел ли место какой-либо профессиональный проступок или нет.
Больница процитировала подлинные бланки и подписи на сайте "Операция agreement", чтобы доказать их невиновность.
Кроме того, больница показала камеры видеонаблюдения в коридоре. Хотя в ней не было записи спора между Чжан Мэем и матерью Ли Цзясина, очевидно, что в ней было запечатлено гневное выражение матери Ли Цзясина, когда она выходила из палаты.
Улики, приведенные больницей, и видео на Вейбо ясно дали понять правду.
Вывод заключался в том, что больница не несла ответственности за самоубийство Чжан Мэй.
Нарушения, вызванные Ли Цзясин, действительно отрицательно сказались на репутации больницы.
Больница оставляет за собой право подать в суд.
Тем не менее, учитывая реальную ситуацию, больница простила плохое поведение родственников пациента.
Это означало, что больница подала бы на них в суд только в том случае, если бы они все еще пытались шантажировать больницу. Если нет, больница отпустит его.
Фарс, наконец, закончился.
Начало фарса было странным, и он тоже закончился странно.
Моему дорогому господину Хуо 138 Он не так уж и важен для тебя.
Теперь, когда больница официально невиновна и не берет на себя ответственность, Су Цинсан не был уволен. Ей разрешили взять два выходных, прежде чем приступить к работе.
Су Цинсан была рада возможности расслабиться. Она была очень взволнована тем, что её невиновность была доказана.
"Поздравляю, " сказал Зуо Хонгчен.
Зуо Хунчен ждал окончания пресс-конференции, чтобы поговорить с ней.
Увидев Су Цинсана, Зуо Хунчен сразу же поздравила ее.
"Спасибо," Су Цинсан ответила приятным тоном. "Спасибо, что помогли мне вчера. Могу я угостить вас едой, чтобы выразить свою признательность? ".
"Эй, ты будешь угощать только его?" Чэнь Сяоюй подошел к ним и сказал: "Я хочу пойти с вами. ".
"Я согласен с Чэнь Сяоюй, " сказал Шэнь Пинглан, старшая медсестра. "Теперь, когда все в порядке, мы все должны собраться и устроить вечеринку, чтобы отпраздновать. ".
В этот момент из офиса вышел заместитель директора Ян и хлопнул ему в ладоши, чтобы привлечь их внимание. "Я согласен с ними. У всех нас было несколько изнурительных дней. Я забронирую столик, чтобы мы могли расслабиться и отпраздновать нашу невиновность.".
"Ух ты, вице-директор, ты такой замечательный!"
Глядя на счастливые выражения своих коллег, Су Цинсан почувствовала облегчение и улыбнулась.
Что касается Цзо Хунчен, то он не был в восторге от предстоящей вечеринки. Расстроенное выражение лица на мгновение вспыхнуло, но Су Циньшань этого не заметила.
…
Ли Цяньсю протянула пальцы и нечаянно ударилась о стол. В этой ситуации её ассистентка не осмелилась ничего сказать.
Несмотря на то, что Ли Цяньсюэ была женщиной, никто не осмеливался недооценивать ее свирепость.
"Разве вы не давили на больницу, чтобы уволить Су Цинсана?"
"Я давил на больницу, " - ответила ее ассистентка со смущенным выражением лица. "Но кто-то помог Су Цинсан, и большинство масс поддержали больницу. Многие новобранцы стояли на стороне Су Цинсана. Сейчас не самое подходящее время увольнять Су Цинсан.".
В глазах Ли Цяньсюэ вспыхнул холодный взгляд. Она спросила: "Кто ей помог?".
Это был Су Чэнхуй?
"Это был Хуо Цзиньяо," - ответила её ассистентка со смущённым выражением. "Председатель Ли, Хуо Цзиньяо не помогала Су Цинсан. Он откровенно сказал нам, что это он помог ей.".
Хуо Цзиньяо? Сузив глаза, Ли Цяньсюэ спросила: "Что это значит?".
"Когда мы обнаружили эту запись в блоге, он устроил, чтобы кто-то передал нам сообщение, " ответила ее ассистентка.
"Что?" Ли Цяньсю спрашивал.
"Он сказал, что отпустит это ради семьи Ли, но если вы попытаетесь навредить Су Цинсану, он вас не простит," - ответил её помощник.
Ли Цяньсюэ чуть не потерял контроль. Этот молодой человек... как он посмел?
"Он член семьи Хуо в городе Ронг?". Ли Цяньсюэ спросил.
"Да, " ответила её ассистентка. "Он сын Хуо Мин Гуан. Мы понятия не имеем, зачем он сюда приехал, но чувствуем, что он полон решимости защитить Су Цинсана.".
Ассистентка ответила, аккуратно отметив выражение Ли Цяньсюэ. Похоже, он ждал команды Ли Цяньсюэ.
Ли Цяньсюэ молчал. Она знала, что муж Су Циньсань - ненормальный народ, но никогда не думала, что он член семьи Хуо в городе Жун.
"Есть идеи, почему он женился на Су Цинцзане?". Ли Цяньсюэ спросил.
"Ничего. " Опустив голову, ассистент сказал: "Это моя вина. Мне так жаль. "
Произошла тишина. Протирая центр лба, Ли Цяньсюэ сказал: "Ну...".
"Председатель Ли?" Ассистент сказал.
"Забудь об этом. Больше ничего не надо. " Ли Цяньсю решил.
"Да." ассистент ответил.
"Спасибо за вашу тяжёлую работу. Можете идти. " Ли Цяньсюэ сказал.
Ассистентка покинула свой кабинет. Ли Цяньсюэ повернула стул и посмотрела на пейзаж за окном.
Су Чэнхуй не помогла Су Цинцзану?
Ли Цяньсюэ думала, что Су Чэнхуй так любит мать Су Цинсана, но она ошибалась. В ее голове появилось нежное и прекрасное лицо.
"Видишь? Он не был так уж увлечен тобой. Вашу дочь издевались, но он просто стоял в стороне.". Ли Цяньсю сказал в пустую комнату.
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Ли Цяньсюй был облегчён поведением Су Чэнхуй.
Если бы Су Чэнхуй могла относиться к Су Цинсан как к незаконнорожденной дочери и игнорировать её, то она не стала бы издеваться над Су Цинсаном.
Более того, Ли Цяньсюэ всегда представляла мать Су Цинсана бедной, безлюдной женщиной. Ли Цяньсюэ считала, что Су Чэнхуй глубоко любила мать Су Цинсана.
Какая нелепая идея! Если бы мать Су Цинсана знала, что ее дочь живет такой жалкой жизнью, как бы она отреагировала?
Она многого ожидала.
…
"Президент Хуо, ", - сказал Ян Вэньчан, держа ключи от машины Хуо Цзиньяо. "Автомобиль был переоборудован и протестирован.".
"Ну..." Кивнув головой, Хуо Цзиньяо жестом попросил Яна Вэньчана положить ключи от машины на стол. "Как продвигается торги?" спросил он.
"Все в порядке. Он Сюанкай навещал тебя дважды, но я сказал, что ты не свободен. Ты хочешь встретиться с ним или... ". Ян Вэньчан уехал.
"Нет, " сказал Хуо Цзиньяо. Он никогда не простит человека, который осмелится замышлять против него. Ради Ли Чжуншэна Хуо Цзиньяо не пытался отомстить Хэ Сюанькаю.
"Хорошо, я отменю встречу". Но есть ещё кое-что, " - сказал Ян Вэньчан.
"Что?" Хуо Цзиньяо спросил.
"Ли Цяньсюэ получила наше сообщение. Семья Ли не пойдёт ни на шаг дальше," - ответил Ян Вэньчан.
"Они не осмеливаются идти дальше," - ответил Хуо Цзиньяо. Он должен был защитить свою жену. Если бы семья Ли была мудрой, они не осмелились бы стать его соперником".
"А как же больница? Там все в порядке? ". Хуо Цзиньяо спросил.
"Да. Су Цинсану разрешили два выходных," - ответил Ян Вэньчан.
Ян Вэньчан заметил, что его слова заставили Хуо Цзиньяо немного пожать руки на секунду.
"Два выходных?" Хуо Цзиньяо спросил.
Несмотря на то, что это было не слишком долго, они могли бы устроить короткий медовый месяц.
"Президент Хуо." Плохое предчувствие наполнило Ян Вэньчан.
Как и ожидалось, Ху Цзиньяо поднял голову и посмотрел на него. "Отмените встречу, " - сказал он.
"Президент Хуо," ответил Ян Вэньчан, почти в слезах. "Есть три совместных проекта, одно слияние, дело о приобретении и обсуждение инвестиций в соответствии с графиком. Вы хотите отложить их? ".
В глазах Хуо Цзиньяо появился холод. Заметив это, Ян Вэньчан так испугался, что начал потеть. Тогда Ян Вэньчан сказал: "Да, президент Хуо". Я договорюсь об отсрочке. ".
Ян Вэньчан чувствовал себя несчастным. Может ли ему сойти с рук просьба о прибавке?
Хуо Цзиньяо не знал, что думает Ян Вэньчан. Вообще-то, его не волновало, что он думает.
Хуо Цзиньяо поехал на переоборудованной машине, чтобы забрать Су Цинсан и привезти её домой.
Он понятия не имел, что она ушла из больницы на вечеринку с коллегами.
…
Когда Су Цинсан ответила на звонок Хуо Цзиняо, она уже сидела в ресторане.
"Дорогая, где ты?" Хуо Цзиняо спросила.
Услышав знакомый голос, Су Цинсан могла представить себе выражение Хуо Цзиньяо.
"Я в ресторане "Linyuan", " - ответил Су Цинсан.
"Могу я поехать туда, чтобы отвезти тебя домой?" Хуо Цзиньяо спросил. Сделав паузу на секунду, он умолял. "Давай. "
Су Цинсан был почти побежден им. "Это просто вечеринка, " - сказала она. "Я все равно приехал на своей машине сюда. "
"Но сейчас я вожу нашу новую машину. Я хочу показать тебе, " - сказала Хуо Цзиняо.
"Я могу попробовать завтра. " Стоя в конце коридора, Су Цинсан вернула её в комнату. Она в невысоком тоне произнесла: "У нас достаточно времени, чтобы поехать на машине.".
"Как долго продлится ваша вечеринка? Я могу подождать тебя и привезти домой, " - спросил Хуо Цзиньяо.
"Спасибо. " Су Цинсан была настолько независимой, что не думала о муже всю жизнь. "Я могу вернуться домой одна. "
Сосредоточившись на разговоре с Хуо Цзиньяо, Су Цзиньсан не заметила, что к ней кто-то приближается.
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Хуо Цзиньяо все еще просил Су Цинсана быть осторожным.
"Из соображений твоей безопасности, я прошу тебя не пить алкоголь.".
"Ok." Вообще-то, она вообще не любила алкоголь.
Кто-то подошел к Су Цинцзану сзади. Тем временем Су Цинсан повернулась полукругом и поменяла руку, держащую телефон, так что она не заметила.
"Дорогая, не сиди рядом ни с одним парнем. Кстати, в отделе гинекологии и акушерства есть сотрудники-мужчины? ".
"Хуо Цзиньяо, " Су Цинсан была безмолвна. "Тебе нужна веревка, к которой ты можешь меня привязать? Было бы проще контролировать меня. "
"Это здорово. " Хуо Цзиньяо, похоже, всерьёз задумался о целесообразности этого предложения. "Я должен найти длинный ремень, чтобы пристегнуть тебя ко мне. Куда бы ты ни пошла, я пойду с тобой.".
"Хуо Цзиньяо, " Су Цинсан его больше не выносит. "Тебе нечего делать?"
"Мне нечего делать, " - сказал Хуо Цзиньяо. Хотя Су Цинсан не могла разглядеть выражение его лица, она могла почувствовать его печаль от его низкого тона. "Давай, я хочу забрать тебя домой и провести с тобой романтический вечер," - добавил Хуо Цзиньяо.
"Ну..." Су Цинцзан ответил, в более низком томе. Она обнаружила, что просто не может злиться на Хуо Цзиньяо. "Пойдём, я буду не на дежурстве и буду сопровождать тебя". Это нормально? "
"Надеюсь, что так и будет, " - ответил Хуо Цзиньяо.
Хотя Су Цинсан чувствовала себя странно, она кивнула и сказала: "Да, я обещаю, что так и будет". Могу я сейчас повесить трубку? ".
"Хорошо, " - ответил Хуо Цзиньяо. Когда Су Цинсан подумал, что повесил трубку, Хуо Цзиньяо сказал: "Подожди минутку". Полагаю, ты кое-что забыл. ".
"Что?" Су Цинсан спросил.
"Ты не поцеловал меня сегодня." Хуо Цзиньяо ответил.
"Не будь ребенком, " - сказал Су Цинсан. Она покраснела.
"Я не ребячество. Я никогда не повешу трубку, если ты меня не поцелуешь. Я не против произнести более сладкие слова по телефону. "
Су Цинсан не могла не поцеловать телефон, как будто она целует лицо Хуо Цзиньяо.
Чувствуя себя довольным, Хуо Цзиньяо поцеловал свой мобильный, как это сделала Су Цинсан, и сказал: "Дорогой, я жду тебя. Ты ещё не примерила все ночные сорочки. ".
Думая об этих сексуальных платьях, Су Цинсан покраснел. Хотя она без колебаний повесила трубку, она все равно покраснела, как будто ее лицо горит.
О чём Хуо Цзиньяо думает весь день?
Повернувшись, Су Цинсан испугалась мужчины и внезапно отступила.
Глубоко вздохнув, Су Цинсан успокоилась. Она приподняла угол губы и кивнула, "Шурин.".
Циу Янбо не ответил, но посмотрел на Су Цинсана вверх и вниз.
Никто не мог отрицать, что Су Цинсан была красавицей. Просто никто не заметил её в семье Су.
Су Циньшань была непопулярна в семье Су и игнорировалась как Су Чэнхуй, так и Ли Цяньсюэ. Это заставляло её вести себя более осторожно нарочно. Она просто хотела быть нормальной. По телефону с Хуо Цзиньяо она была совершенно другой, хотя...
Она улыбнулась с поднятыми бровями и суженными глазами. Искренне счастливое выражение лица появилось у нее на лице. Раньше он не смотрел на нее так пристально, но чувствовал ее застенчивость и нежность.
Цюй Янбо просто хотел ответить на звонок в коридоре. Как только он нашел Су Цинсан, он повесил трубку и просто взглянул на нее.
Его взгляд действительно причинил Су Цинсан неудобство, поэтому она отступила и улыбнулась Цю Янбо. "Простите, шурин". Я должен вернуться на своё место. "
Су Цинсан не сказала ему, в какой она комнате.
Су Цинсан начала переезжать, как и Циу Янбо.
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Су Цинсан был ошеломлен на мгновение. Она посмотрела на Цю Янбо и сказала: "Брат?".
"Я еще не женат на твоей сестре," - быстро ответил Цю Янбо.
Су Циньшань на мгновение засомневался, прежде чем спросить: "So?".
"Я тебе не шурин. "
Этот ответ удивил ещё больше. Её брови скрутились, и она не поняла, что имел в виду Цю Янбо. Но...
"Понятно. Что-нибудь еще? "
"Хуо Цзиньяо звонил тебе только что?"
Брови Су Цинсана бороздили. "Это тебя не касается?"
Циу Янбо посмотрел на оборонительные глаза Су Цинсана. Она вела себя совершенно иначе, чем перед Хуо Цзиньяо. Он не мог удержаться от того, чтобы не забить губы на прямую линию.
"На самом деле, это как-то связано со мной.".
Семья Хуо на самом деле приехала в Лин Сити, чтобы расширить свою территорию. Хуо Цзиньяо был самым значительным членом третьего поколения семьи Хуо. Он также был признан самым старшим и, следовательно, самым могущественным внуком семьи.
На данный момент Цю Яньбо занимался бизнесом. Они были близки к завершению сделки, но у него еще не было возможности встретиться с Хуо Цзиньяо.
На самом деле, он начал задаваться вопросом, знает ли Су Цинцзан об истинной личности Хо Цзиньяо.
"Хуо Цзиньяо сейчас ведёт дела с моей компанией. ".
Су Цинсан мало что знал о бизнесе. Она смотрела на Цю Янбо, ожидая, когда он закончит.
"Этот проект стоит миллиарды долларов. Сумму, которую он ежегодно зарабатывает, нельзя недооценивать. Даже если мы враги, ни у кого из нас нет возможности взять его на себя.".
Каждая компания может иметь только определенный оборот капитала. Выиграть эту сделку мог бы только тот бизнес, который обладает лучшими способностями.
"Что ты пытаешься сказать?". Пытается ли он показать, сколько денег заработал его бизнес?
"Я пытаюсь сказать, что компания Хуо Цзиньяо способна подписать такую крупную сделку. Цинсан, тебе ни капельки не интересно, кто такой Хуо Цзиньяо? ".
Су Цинсан был ошеломлен. Первое, что пришло ей в голову, это то, что Хуо Цзиньяо сказал, что собирается купить ей машину.
Похоже, у него было много денег. Она с самого начала знала, что Хуо Цзиньяо - не тот человек, который беспокоится о деньгах.
Он также...
Она поняла, что Цю Янбо все еще смотрит на нее. Она избавилась от страха на лице и попыталась выглядеть невозмутимой.
"Мне не любопытно, потому что он уже сказал мне.".
Теперь это Цю Янбо был ошеломлён. Он смотрел на Су Цинсана так, как будто пытался определить правдивость ее слов.
"Он действительно сказал тебе?"
"Какие-то проблемы?" Су Цинсану не понравилось его отношение, и она не хотела больше разговаривать со своим будущим шурином.
Когда она поворачивала к выходу, Цю Яньбо стоял перед ней, преграждая ей дорогу. "Похоже, ты боишься меня. "
"Почему я должен бояться тебя?"
"Каждый раз, когда ты видишь меня, ты выглядишь так, как будто хочешь убежать. "
"Ты ошибаешься. Это не страх. " Су Цинцзан исправил. "Я просто не хочу, чтобы люди начали распространять слухи. Не забывай, шурин, ты женишься на моей сестре."
Цю Янбо поднял брови и посмотрел на Су Цинсана. Его отношение, похоже, изменилось. Его глаза вспыхнули с интересом.
"Хорошо, значит, ты не хочешь вызвать никаких недоразумений". Что, если я не хочу жениться на твоей сестре? ".
Су Цинцан на секунду испугался, когда сделал шаг навстречу ей. "Что, если я не хочу жениться на твоей сестре? Что ты собираешься делать? "
"Это твое дело. " Су Цинцан всегда не хотел вмешиваться в дела семьи Су. "Это не имеет ко мне никакого отношения. "
"Что, если я хочу, чтобы это имело какое-то отношение к тебе?"
Су Цинсан посмотрела на внезапно увеличенное лицо Цю Янбо, она засомневалась перед тем, как сказать: "Не глупи. Что бы ни происходило между тобой и моей сестрой, это не мое дело. Не забывай, шурин, я женат сейчас. ".
Су Цинцан теперь женат. У неё был муж, так что она больше не была беспомощной внебрачной дочерью.
Цю Янбо понял, что она говорила, и его выражение резко изменилось.
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"У меня все еще есть обязательства, пожалуйста, извините меня. ".
Не имея намерения продолжать находиться в присутствии Цю Янбо, Су Цинсан немного поклонилась перед тем, как повернуться на каблуках, чтобы вернуться в личную столовую, где она должна была быть.
Циу Янбо сузил глаза и поднял ногу, казалось бы, с намерением пойти за ней, но он заметил другого человека, выходящего из столовой и остановился на своих следах.
"Почему так долго?"
Ее сослуживцы дразнили Су Цинсана, когда она вернулась в частную столовую.
"Должно быть, ей позвонил ее дорогой муж. Быть новобрачным должно быть утомительно. Несмотря на то, что вы встречаетесь каждый день, вы оба до сих пор так привязаны друг к другу.".
"Разве это не правда? Глядя на этих молодых людей, мы действительно зеленые от зависти."
Су Цинцан яростно покраснел. Она чувствовала себя очень неловко, глядя на окружающих.
Зуо Хун Чжэнь уставилась на то, что на ее щеках оставался томительный румянец, и могла чувствовать только неудобную душность в груди.
Было ясно, что это он знал ее и влюбился в нее первым, но он был слишком поздно. Как он мог не злиться на это?
Су Циньшань не знал о своих сокровенных мыслях, но окружающие четко видели, что Цзо Хунчэнь начал пускать стекло за бокалом алкоголя без всяких ограничений.
В конце концов, группа врачей и медсестер осталась довольно трезвой из-за отсутствия интереса к выпивке. Зуо Хунчен и заместитель директора больницы Ян были единственными, кто напился.
Су Цинсан сначала хотел предложить подбросить Цзо Хуньчэня до дома, но они не жили рядом друг с другом, поэтому другие коллеги высадили его по дороге домой.
Вместо этого она подвезла двух медсестер по дороге домой. К тому времени, как она вернулась домой, Хуо Цзиньяо уже вернулась.
Он не только был дома, но и уже принял душ. Он сидел на кровати и играл в игры на мобильном телефоне.
"Дорогой, ты вернулся. "
Он выбросил свой мобильник в сторону и встал с кровати, чтобы обнять её подметанием рук.
"Ты пьян? Почему от тебя так сильно пахнет алкоголем? "
"Нет, остальные пили. Запах на моей одежде. "
"Правда?"
Хуо Цзиньяо наклонилась близко и обнюхала угол своих губ.
"Я чувствую запах алкоголя. Ты уверен, что не пил? "
"Я не пил. "
Су Цинцан тоже чувствовала запах алкоголя. "Отпусти меня, я иду в душ. "
Хуо Цзиньяо прицепил свой взгляд к её маленькому лицу и вдруг двинулся вперёд, чтобы поцеловать её. "Я присоединюсь к тебе."
"Ты еще не приняла душ?"
"Неважно. Я могу принять душ снова. "
Во время разговора Хуо Цзиньяо смахнул Су Цинсан с её ног и поднял её на руки одним быстрым движением.
Су Цинсан была ошеломлена. "Опустите меня. "
"Нет, не опущу". Я сказал, что присоединюсь к тебе, если ты пойдешь в душ. Дорогая, мы раньше не принимали душ вместе. "
"Хуо Чжиньяо!" Протесты Су Цинсана были заглушены его поцелуями. Он отнес её в ванную, и то, что случилось дальше, было, конечно, больше, чем просто душ.
У Су Цинсана было намерение сопротивляться, но как она могла одолеть Хуо Цзиньяо? В конце концов, она смогла позволить ему только свое.
После этого, когда она вышла из душа, её руки и ноги почувствовали слабость.
У неё был долгий день, и она была переполнена усталостью, когда её голова ударилась о подушку.
Точно так же, как она собиралась уплыть спать, рука Хуо Цзиньяо снова протянула к ней руку.
Су Цинсан отчаянно отшлепал его руку.
"Хуо Цзиньяо, тебе лучше сдерживать себя. "
"Дорогой, " Хуо Цзиньяо перевернулся и протянул ей руку. "Я не могу сдерживать себя. "
"Ты..."
"Не похоже, что тебе нужно работать завтра, верно?".
Нет, ей не нужно было работать на следующий день, но и в постели она не хотела проводить все свое время.
"Отпусти..."
Мобильный телефон вдруг зазвонил, и Хуо Цзиньяо на мгновение остановил свои действия. Он не хотел отвечать на звонок, но телефон не переставал звонить.
Су Циньшань воспользовалась случаем, чтобы перевернуться и убрать своё тело из его объятий. "Разве ты не собираешься ответить на звонок?"
Хуо Цзиньяо забрал свой мобильник, и ID звонящего на экране телефона на миг изменил его поведение.
Он сгладил Су Цинсан лицо перед тем, как выйти из комнаты со своим мобильным телефоном.
Су Цинсан сначала была измотана и задремала, но, увидев реакцию Хуо Цзиньяо на телефонный звонок, внезапно почувствовала, что бодрствует.
Кто мог позвонить? Почему он оставил меня, чтобы поговорить с кем бы это ни было?
Моему дорогому господину Хуо 143 У каждого есть секреты
Сколько раз это было? Казалось, что Хуо Цзиньяо всегда избегает быть в её присутствии, когда ему звонят. Почему это так?
У всех есть секреты. Она могла это понять. Тем не менее, мы теперь женатая пара. Мы все еще должны хранить секреты друг от друга?
Слова Цю Янбо промелькнули у неё в голове. Личность Хуо Цзиньяо... о какой личности он говорил?
Су Цинсан больше не мог сидеть на месте. Она встала и случайно накинула какую-то одежду, прежде чем отправиться на поиски Хуо Цзиньяо.
Он стоял на балконе. После того, как они дурачились большую часть ночи, было уже довольно поздно.
Его лицо предали ухмылке, когда он слушал, кто бы ни говорил на другом конце линии.
"Оставьте его, я не нахожусь в досуге, чтобы иметь с ним дело. ".
"Не волнуйся, дай ему немного потерпеть самоуспокоенность. Пусть спотыкается и падает после того, как поднимается на вершину. Это гораздо интереснее. "
В темноте ночи лицо Хуо Цзиньяо показало вспышку крайней беспощадности.
Когда Су Цинсан вышла в жилую зону, она случайно заметила эмоции, которые он отражал.
Её разум на мгновение остался пустым, и она остановилась на своих следах.
Услышав звук позади него, Хуо Цзиньяо быстро развернулся. За долю секунды его выражение полностью изменилось.
"Почему ты вышел? Ты не был измотан? Почему бы тебе не пойти спать? "
"I…" У Су Цинсана подергались губы, и она посмотрела на Хуо Цзиньяо. "С кем ты разговаривал в такое время?"
"Коллега из компании. "
"С каким коллегой?" Какой коллега заставит его говорить в таком тоне и с таким выражением?
"Ты их не знаешь. " Хуо Цзиньяо уклонилась от прямого ответа на свой вопрос и случайно отмахнулась от него. Он протянул руку, чтобы затянуть её в свои объятия, и попытался сменить тему. "Ты не устал? Я думал, ты даже не можешь встать с кровати. ".
"Хуо Цзиньяо, " Су Цинсан не особо заботилась об истинной личности Хуо Цзиньяо, но ей не нравилось ощущение, что ее держат в неведении.
"Дорогой," Хуо Цзиньяо подняла её одним махом. "Похоже, моей тяжелой работы сейчас было недостаточно? Подумать только, что у тебя еще есть энергия, чтобы встать с кровати. Это точно моя вина. "
"Хуо Цзиньяо, " Су Цинсан начал бороться. "Прекратите ваше легкомыслие. У меня есть кое-что серьезное, о чем я хочу тебе рассказать. "
"У меня также есть кое-какие серьезные дела с тобой." Хуо Цзиньяо отнес её обратно в спальню. "Дорогой, похоже, ты все-таки не устал. Тогда давай продолжим? "
"Я устала. " Су Цинсан не позволил бы ему дурачиться. "Я иду спать. "
"Ничего страшного. Я тоже пойду спать. Мы сделаем это вместе. "
"Хуо Цзиньяо," Су Цинсан пытался извиваться, но он опять ее прижал.
"Хорошо, хорошо, дорогая. Слушай, свободные ночи трудно провести, так почему бы нам не извлечь из этого максимум пользы? "
Су Цинсан не подходит Хуо Цзиньяо. Вскоре она была подавлена и застигнута в муках страсти, и, естественно, у нее не было шансов узнать что-нибудь о личности Хуо Цзиньяо только тогда.
...
Су Цинсан сидела в машине, повернувшись лицом к окну. Ее чистое и привлекательное лицо было окрашено в оттенок гнева. Она полностью проигнорировала Хуо Цзиньяо, когда он время от времени наклонялся, чтобы поговорить с ней.
"Дорогой..."
Су Цинсан притворился, что не слышал его.
"Дорогой," Хуо Цзиньяо снова сказал. "Хорошо, дорогая. Я признаю, что это моя вина. Пожалуйста, не сердись больше. "
"Больше ни слова. "
Произнеся эти несколько слов, Су Цинсан почувствовала, как ее голос ослабевает. Она стала более взволнованной и не имела намерения признавать Хуо Цзиньяо.
"Дорогой..."
"Я выйду из машины, если ты не замолчишь. "
Хуо Цзиньяо не посмел произнести ни слова. Он скорбно смотрел на Су Цинсана.
Глядя на то, как он снова принял это поведение, Су Цинсан был в ярости. На этот раз она даже не удосужилась сделать ему выговор.
Этот парень... Я не собираюсь завидовать ему, делая со мной то, что он хотел два дня назад. Вчера у меня был выходной, и мы изначально планировали пойти куда-нибудь, чтобы хорошо провести время.
В конце концов, они никуда не пошли и провели весь день в постели.
Если бы я не потерял сознание прошлой ночью, боюсь, что он бы не остановился.
У Су Цинсана было больное горло, а голос был хриплым. Она даже не осмелилась подумать о том, как ее коллеги будут дразнить ее, когда она завтра вернется на работу.
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Хуо Цзиньяо остановил машину перед рестораном и повернулся лицом к Су Цинсану. "Дорогой, мы приехали.".
Су Цинсан посмотрел на него и не имел ни малейшего намерения выходить из машины.
Ее талия все еще болела, а бедра были слабыми. Во всем виноват этот парень.
"Я сказал, что мы должны поесть дома, но ты настоял на том, чтобы поужинать". Теперь у меня даже нет сил ходить. ".
Су Цинцан страдал от хрипкого горла. Она действительно испытывала сильный дискомфорт, а не просто умышленно жаловалась. Она действительно чувствовала себя ужасно.
"Я понесу тебя. " Хуо Цзиньяо протянул ей руку помощи, когда говорил. Но с какой стати Су Циньшань разрешил ему нести её?
Разве недостаточно того, что он сделал то, что ему нравилось дома? Пытался ли он теперь опозорить её на людях?
"Хуо Цзиньяо, достаточно. "
"Дорогой..." Голос Хуо Цзиньяо был наполнен недовольством. "Пожалуйста, не сердитесь больше. "
Увидев враждебное отношение Су Цинсана, он не мог не наклониться к ней. "Подумай об этом - я был холостяком тридцать лет. Теперь, когда я женат, не думаешь ли ты, что я должен наверстать долгую, одинокую жизнь одинокого мужчины? ".
Су Цинцан был почти в растерянности перед лицом своего бесстыдства. "Хуо Цзиньяо, ты все еще продолжаешь об этом?"
"Это правда. " Хуо Цзиньяо невозмутимо поцеловал Су Цинсан в щеку. "Более того, посмотри, как красива моя жена. Она такая нежная, милая, у неё хорошая фигура и красивая кожа, она такая страстная и...".
"Хуо Цзиняо, закрой рот. " Шея Су Цинсана была красной. Она больше не могла это слушать. "Хватит об этом. "
"Почему ты не позволила мне поговорить об этом?" Хуо Цзиняо невинно моргнул, его глаза сияли как две звезды на небе. "Моя жена очень страстная, и она тоже очень..."
Он наклонился близко к уху Су Цинсана, чтобы прошептать остаток предложения. Су Циньшань был переполнен смущением. "Хватит!"
"Видишь ли, дорогая, ты действительно не можешь винить меня. Ты должна винить себя за то, что слишком совершенна. Как я могу устоять перед тобой? "
Глядя на его хулиганское лицо и прислушиваясь к груде сладкой болтовни, которая постоянно струилась из его губ, Су Циньшань не могла выпустить свой гнев наружу, какой бы яростной она ни была.
Тем не менее, она все равно должна была преподать ему урок. "Это не может повториться. ".
"Я постараюсь изо всех сил. " Невозможно предотвратить это снова, но... "Дорогая, я могу обещать тебе, что сделаю все возможное, чтобы сдерживать себя в будущем. "
"В будущем лимит - один раз в день.". Лучше всего было бы все-таки установить рекорд. Су Цинсан наконец-то поняла, что слишком потакала Хуо Цзиньяо.
"Что? Этого не может быть. " В поведении Хуо Цзиньяо произошел немедленный сдвиг. "Дорогая, ты не можешь быть так жестока со мной, не так ли?"
"Тогда стоит ли сокращать до одного раза в неделю?"
Хуо Цзиньяо выглядел хребетным и недоверчивым. "Дорогой, я признаю свою ошибку, так что давай просто пропустим это наказание?"
"Если ты будешь продолжать арканировать, то лимит будет еще больше снижен до одного раза в месяц."
Су Цинсан держала лицо в покере и заняла бескомпромиссную позицию.
Лицо Хуо Цзиньяо отражало его безнадежность. "Дорогой, извини за последние два дня". Я гарантирую, что в следующий раз буду помнить, но это наказание слишком сурово. Ты не можешь настаивать на этом, иначе это будет конец мне.".
"Неужели? Не похоже. "
Су Цинсан открыла дверь машины и вышла, когда говорила. Несмотря на то, что она испытывала физический дискомфорт, ее настроение значительно улучшилось.
"Дорогой..."
Хуо Цзиньяо последовал за Су Цинсаном, стараясь изо всех сил успокоить ее.
Су Цинсан продолжал забывать о своих просьбах. Услышав, как Хуо Цзиньяо продолжает сладко говорить на его тарабарщине, улыбка начала тянуть ее за губы, и она постепенно стала шире.
На некотором расстоянии, Цю Яньбо только что закончил парковать свою машину, прежде чем выйти из нее. Он мгновенно заметил Су Цинсана издалека.
Когда она столкнулась с ним, это было совпадение с остротой и отстраненностью в ее расположении.
Очевидно, что Су Цинсан, за которой он наблюдал сейчас, была очень увлечена. Она излучала ауру женщины, которую сильно любили и ценили.
Цю Янбо сузил глаза, и они отражали непостижимую тонкость.
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Су Пайчжэнь подсветился с другой стороны машины.
Она не видела Су Цинсана, но, как она заметила, Цю Яньбо уставился вдаль неподвижно, она повернула свое внимание в сторону, на которую он смотрел, которая была к входу в ресторан.
"Что случилось?"
"Ничего, " Цю Янбо отвернулся. "Что заставило тебя захотеть поужинать сегодня во дворе ChaoWen?"
"Я слышал, что они только что сменили шеф-повара, а новый шеф-повар - потомок повара с королевской кухни в прошлом. "
Су Пэйчжэнь связала свою руку с Цю Яньбо. Цюй Янбо наблюдал за нежной манерой, с которой она это делала, и не втягивал его руку.
Пара вошла во двор ЧаоВэнь. Ресторан состоял из частных обеденных залов, поэтому, войдя в ресторан, невозможно было узнать, кто были эти обеденные залы, если только заранее не выяснить их личность.
"О, точно, я слышал, что компания, на которую вы работаете, ведет переговоры о заключении крупной партнерской сделки. И как это продвигается? "
"Это на завершающей стадии. " В тот момент Цю Янбо подумал о Хуо Цзиньяо и вспомнил, что он видел у входа в ресторан. Это заставило его немного хмуриться.
Су Пэйчжэнь не увидел его хмурого. Войдя в ресторан, они вошли в приватную столовую, которую зарезервировали в привычной для себя манере, так как были постоянными посетителями ресторана. Они поселились в своем личном обеденном зале.
Заказав блюда, они продолжили беседу о делах, связанных с работой. Семьи Цю и Ли всегда были деловыми партнерами. В последние годы оба предприятия значительно расширили свой бизнес.
После того, как Су Пэйчжэнь закончила разговор о рабочих вопросах, она внезапно поменяла тему.
"Янбо, моя мама поручила мне спросить тебя, когда мы будем проводить нашу свадьбу.".
Цю Янбо сделал паузу, наливая ей чай. Он посмотрел на Су Пэйчжэня, улыбка слегка тянулась к его губам.
"Что случилось? Ты тоже начинаешь с нетерпением ждать свадьбы? "
"Разве я не должна?" Великолепное лицо Су Пайчжэня было ошеломлено негодованием. "Мы так долго были помолвлены. Разве ты уже не хочешь жениться? "
"Свадьба - это просто формальность. " Цю Янбо убрал руку и налил себе чаю.
Он поднял свою чашку и сделал глоток. На его лице было нечитаемое выражение лица. "Наши нынешние отношения кажутся неотличимыми от свадьбы. ".
"Конечно, есть разница, " Су Пайчжэнь говорил в раздражительной манере. "Даже Су Цинсан вышла замуж, а я старше её. "
"Всего на несколько дней старше," Цю Янбо опустил глаза, думая о том, как Су Цинсан ярко улыбалась, когда она была с Хуо Цзиньяо. Его горло затянулось от этой мысли. "Более того, тебе никогда не нравилось, что тебя с ней сравнивают. Зачем воспитывать её сейчас? "
"Да, мне не нравится, когда меня сравнивают с ней. " В глубине души она верила, что Су Цинсан не может быть упомянута в том же контексте, что и она. Однако... "Мне просто немного не по себе от этого."
Ранее рассказывая Ли Цяньсюэ об инциденте с Су Юсинь, она вынашивала намерение спровоцировать Ли Цяньсюэ разобраться с Су Цинсаном.
Она не ожидала, что Хуо Цзиньяо придет на помощь Су Цинсану. Интересно, этот Хуо Цзиньяо - тупица или ненормальный человек. Как Су Цинсан околдовала его, пока не обернула его вокруг пальца?
Когда её план провалился, Ли Цяньсюэ напомнила ей, что до тех пор, пока Су Циньшань не представляет угрозы для семьи Су, она не должна беспокоиться о себе.
Поскольку Ли Цяньсюэ ясно дала понять, что Су Пэйчжэнь, естественно, не будет конкурировать с незаконнорожденной дочерью.
"Что случилось?" Цю Янбо говорил бесстрастно. "Ее брак тоже тебя бесит?"
"Точно, это меня бесит. " Су Пэйчжэнь не против показать Цю Яньбо свою раздражительную и мелочную сторону.
"Человек, за которого она вышла замуж, ну, вы должны знать, что он за человек. Я действительно не совсем понимаю, почему люди из семьи Хуо из города Жонг позволили своему старшему сыну жениться на незаконнорожденной дочери. Что это за союз для их семьи? ".
Не то, чтобы Цю Янбо никогда не слышал, чтобы Су Пэйчжэнь использовал такой унизительный тон, когда говорил о Су Цинсане, но это был первый раз, когда это его раздражало.
"У Су Цинсана тоже есть свои достоинства. ".
По крайней мере, наблюдая за ней все это время, он чувствовал, что Су Циньшань обладает некоторыми качествами, которых нет у дочерей привилегированных семей.
"Ты ее защищаешь?".
Моему дорогому господину Хуо 146 На что ты намекаешь?
Выражение Су Пайчжэня сразу же потемнело. Цю Янбо случайно пожал плечами. "Думаю, можно и так сказать. Я просто чувствую, что она тебя никак не спровоцировала... ".
"Ее само существование провоцирует меня. " Су Пэйчжэнь вскочила со своего места, взглянув на Цюй Яньбо с вопиющим неудовольствием. "Что происходит? На что ты намекаешь? Ты видишь ее в положительном свете? Ты даже начинаешь её жалеть. "
"О чем ты говоришь?" Цю Янбо двинулся вперёд, чтобы схватить её за руку и заставил её сесть напротив него. "Почему я должен жалеть ее?"
Сказать, что он сжалился над ней, было немного неудобно, но когда она повернулась к нему, чтобы улыбнуться, взгляд нежности в ее глазах запомнился.
"Hmpf, " Су Пейджен был раздражен. "Янбо, меня не волнует, что происходит вокруг меня, ты очень хорошо это понимаешь. Однако, Су Цинцзан - это тот, кого я ненавижу. Ты должен это знать, верно? "
В конце концов, он был её женихом. Если бы он был на стороне Су Цинсана, она бы никогда не приняла его лежащим.
"Посмотри на себя. Что за тарабарщину ты несёшь? " Цю Янбо поставил перед ней чашку чая. "Не волнуйся, ты моя невеста. "
Этот брак был устроен семьями Цю и Ли, и они оба были абсолютно уверены в этом.
Су Пэйчжэнь продолжала беспокоиться. Никто не хотел бы иметь внебрачную дочь. Она ничем не отличалась.
"Янбо, выбери время, и мы сделаем свадебные фотографии". Потом определимся с датой свадьбы. "
"Конечно, " Цю Янбо кивнул. "Когда придет время, я поговорю с твоими родителями об этом и придумаю подходящую дату. "
Су Пэйчжэнь наконец-то успокоился твердым отношением, которое он проявил, сделав это заявление.
В этот момент официанты начали подавать блюда. Цю Яньбо направил их разговор в другое русло, и спор, который только что произошел, казалось, что его вообще не было.
Только Цюй Янбо знал, что память Су Цинсана время от времени пересекалась с его мыслями. Это было немного очаровательно для него.
…
Су Циньшань полностью забыла о том, что она почти стала причиной ссоры между Су Пэйчжэнь и Цюй Яньбо.
Она наслаждалась вниманием Хуо Цзиньяо к своим потребностям в другой частной столовой.
"Вот, попробуй кусочек этой рыбы. ". Хуо Цзиньяо поместил уже обработанный кусок рыбы в чашу Су Цинсана, когда он говорил.
"Я помню, что в прошлый раз, когда ты попробовал эту рыбу, у тебя были ещё несколько подсказок. Похоже, тебе нравится это блюдо? ".
Рука Су Цинсана, которая двигала палочками, остановилась и посмотрела на Хуо Цзиньяо. В ее глазах был сложный взгляд.
Она не очень внимательно относилась к еде, но Хуо Цзиньяо был очень внимателен к ней.
Он всегда помнил, какое блюдо она предпочитала, пусть даже поверхностное. Он не только помнил, но и заказывал блюда по ее вкусу в последующих случаях.
Хорошим примером был паровой турбо. Она просто помогла себе еще несколько кусочков этого блюда, когда они заказывали его в прошлый раз, но он это запомнил.
"Быстрее ешьте". Будет не так вкусно, если остынет.".
Хуо Цзиньяо зачерпнул для неё тарелку супа, пока он говорил. "Знаешь что, этот ресторан только что поменял своего шеф-повара. Говорят, что предок нового шеф-повара в старину был поваром на королевской кухне. Это блюдо подавали императору во дворце.".
"Это всего лишь коммерческая маркетинговая стратегия. Ты ведь не веришь в это, правда? "
Су Цинсан засмеялась, но она смирилась с ним, помогая себе приготовить еще одно блюдо.
С другой стороны, Хуо Цзиньяо с энтузиазмом выбирал для неё кости из рыбы. Су Циньшань наблюдала за тем, как он сосредоточился на выполнении задания, и раздражение, которое она испытывала по отношению к его "агрессии" в течение последних двух дней, значительно рассеялось.
"Теперь все в порядке. Больше нет костей.".
Хуо Цзиньяо поместил несколько рыбок в чашу Су Цинсана и заметил, как она пристально смотрела на него, только когда он поднял глаза.
"Что случилось?"
"Хуо Цзиньяо, " Су Цинсан внезапно опустила свои палочки для еды и посмотрела Хуо Цзиньяо в глаза со всей серьёзностью. "Почему ты так хорошо ко мне относишься?"
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Хуо Цзиньяо на мгновение зашел в тупик, а потом внезапно ворвался в смех. "Какой глупый вопрос, дорогая! Ты моя жена, так с кем мне хорошо обращаться, если не с тобой? ".
Это так просто? Тогда, если бы он был женат на другой, стал бы он относиться к своей жене так же хорошо, как он относится ко мне сейчас?
Су Цинцан не мог не задаться вопросом. У неё на глазах появилась тусклость.
В этот момент Хуо Цзиньяо держала её за руку. "Что случилось, дорогая? Ты всё ещё несчастна? "
"Нет, дело не в этом. " Су Цинсан с трудом передавала свои мысли. "Хуо Цзиньяо, я просто чувствую, что... "
"Не волнуйся, моя дорогая. Я буду относиться к тебе еще лучше в будущем. "
Когда он говорил, он наклонился к ней и поцеловал. Она уже привыкла к его привычке.
"Ты перенесла масло со своих губ на мое лицо. "
"Правда? Не о чем беспокоиться. У моей дорогой хороший цвет лица, так что относись к нему как к пополнению влаги. "
Су Цинцан не хотел продолжать разговор. Она чувствовала, что они на совершенно разных частотах. "Я имею в виду, что тебе не обязательно быть таким."
"Что ты имеешь в виду под "таким образом"?"
"Это..." Су Цинсан поддалась искушению объяснить, но ей все равно нужно было время, чтобы привыкнуть к его методу замаскировки под все поцелуем.
Ей нужно было привыкнуть к тому, что он постоянно хорошо с ней обращается, и к тому, что он всегда любил быть с ней...
"Хуо Цзиньяо, не надо так себя вести. Я взрослая. Я могу о себе позаботиться. "
"Я прекрасно это знаю. " Хуо Цзиньяо торжественно кивнул. "Я знаю, что ты взрослая, но ты еще и моя жена. "
"Тогда почему ты вышла за меня замуж?" Су Цинсан всегда хотел узнать причину. "Я знаю, что это я подняла идею о браке, но что заставило тебя согласиться?"
"Что ты думаешь?"
"Я не знаю. "
"Это потому, что ты такая привлекательная. " У Хуо Чжиньяо было легкомысленное выражение лица. "Я влюбился в тебя с первого взгляда. Это должна была быть ты."
"Ты опять несешь чушь. " Она знала свои достоинства и уровень своей привлекательности.
"Я имею в виду то, что говорю. Это все правда. " Хуо Цзиньяо снова наклонился близко. "Дорогая, в моем сердце ты самая красивая женщина на свете. Ты сравнима с ангелом. О, нет, нет, нет, ангел не был бы таким же красивым, как ты.".
Он начал преувеличивать, поэтому Су Цинсан не давила на ее вопросы.
"Давайте заправимся". Хватит быть таким трогательным. " Она убрала его руку со своей. Су Цинсан действительно не могла смириться с тем, что он всегда так хотел угодить.
"Да, как хочешь. " Хуо Цзиньяо вернулся на своё место. Однако через мгновение он снова наклонился к ней. "Дорогой, попробуй это. Очень вкусно. "
В этот момент характер Су Цинсана был полностью умиротворён. Она поняла, что противостояние с Хуо Цзиньяо было бесплодным, что бы она ни делала.
Забудь об этом. Она больше не могла беспокоиться о том, что пытается с ним рассуждать.
…
Двухдневный перерыв Су Цинсана с работы был совсем не похож на перерыв. Тем не менее, в ту ночь она была непреклонна в запрете амурных ухаживаний Хуо Цзиньяо, так что она успела отдохнуть.
Поспешив в больницу, Чжан Мэй получила последние новости о том, что ее родственники уже были в больнице, чтобы уладить детали ее похорон.
После этого инцидента репутация Су Цинсана серьезно возросла. Были даже люди, которые специально пришли к ней на лечение.
Внезапно число пациентов Су Цинсана удвоилось. Она была полностью истощена после целого утра консультаций.
Когда она обедала в полдень, оба директора Чжан Цюбай и Чэнь Сяоюй хорошо посмеялись над ее нынешним положением.
Однако во второй половине дня сотрудники отдела столкнулись с серьезным рабочим заданием, и смех прекратился.
Каждый год после середины осени в больнице организовывалась медицинская группа для посещения сельской местности. Это было одним из ключевых событий больницы.
В этом году имя Су Цинсана было включено в список назначенных в группу медицинских работников.
Получив эту новость, Су Циньшань незаметно уставился на руководство больницы.
"Мы едем в деревню?".
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"Да."
Вице-президент Ли, отвечавший за ежедневное управление больницей, улыбнулся довольно любезно.
"На этот раз мы также отправимся в провинцию H, чтобы посетить сельскую местность". Она расположена в уезде Цин Юань, примерно в двух километрах от города Линь. Честно говоря, окружающая среда там довольно суровая, но я верю, что мы все хорошие товарищи, которые вместе преодолеют все невзгоды.".
Су Цинсан совсем не возражал. Какой бы суровой ни была окружающая среда в уезде Цин Юань, она не может быть хуже, чем та, которую испытали врачи, уехавшие в Африку, не так ли?
"Хорошо, я отправлю вам по электронной почте информацию о времени нашего отъезда и маршруте. Вещи, которые необходимо отметить, а также предметы, которые необходимо подготовить, также будут указаны в электронном письме. Для тех из вас, кто участвует в этом мероприятии, пожалуйста, ищите меня, если у вас есть какие-либо вопросы.".
Информация, переданная во время встречи, была простой и лаконичной, и встреча закончилась быстро.
Су Цинцзан немного отвлекся. В прошлом, если бы она была выбрана для участия в рабочей поездке в деревню, не было бы никаких проблем. Однако в этот момент в ее голове вспыхнул ментальный образ Хуо Цзиньяо. Если он знает, что мне придется покинуть город Лин на некоторое время, я думаю, что он будет недоволен этим.
Су Цинсан не заметила, что, похоже, все больше и больше осознает предпочтения Хуо Цзиньяо. Она также все чаще ставила себя на его место, чтобы понять его чувства.
…
"Что?" Хуо Цзиньяо расширил глаза в Су Цинсане. "Ты едешь в деревню?"
"Да, " Су Цинцзан посмотрел на Хуо Цзиньяо. Она не была уверена, что он будет несчастлив, услышав эту информацию.
"Как долго тебя не будет?"
"Около трех недель, наверное. "
На этот раз поездка будет включать в себя не только столицу уезда Цин Юань, но и некоторые деревни и города, находящиеся под юрисдикцией уезда. Она посмотрела маршрут и обнаружила, что расписание довольно насыщенное.
"Ты так долго будешь отсутствовать?". Выражение лица Хуо Цзиньяо изменилось в мгновение ока. Он протянул руку и притянул её в свои объятия, подбородок к её шее.
"Ты можешь остаться?"
"Это невозможно. " Су Цинсан покачала головой. "Это было решено больницей. У меня нет оправданий. "
"Просто скажи им, что у тебя дома есть личные дела. "
"Хуо Цзиньяо. " Он может перестать шуметь? Эта её рабочая поездка тоже была серьёзным делом. Как он мог расценивать это как нечто настолько неприемлемое?
"Дорогой," Хуо Цзиньяо обхватил ее талию плотно руками. "Подумай об этом. Ты пойдёшь на двадцать дней, двадцать долгих дней. Разве это не значит, что я не смогу удержать тебя перед сном двадцать дней? I…"
"Хуо Цзиньяо," Су Цинсан не мог слушать. "Ты больше ни о чем не можешь думать?"
"О чем еще я могу думать?" Хуо Цзиньяо выглядел расстроенным. "Мы молодожёны. "
Когда он говорил, он прижал её к дивану, его руки уже свободно блуждали по всему телу. "Дорогая, я не могу терпеть, когда ты уходишь. Не уезжай в деревню. Просто подай заявление на отпуск с работы.".
"Хватит валять дурака. "
Су Цинсан оттолкнул его, прежде чем сесть.
"Я уезжаю на следующей неделе". Я собираюсь проверить погоду Цин Юаня и подумать о том, что мне нужно взять с собой.".
"Дорогой..."
Хуо Цзиньяо поднялся и пошёл за ней. "Это же на следующей неделе, верно? Не торопись. Мне упаковать вещи для тебя? "
"В этом нет необходимости, спасибо. "
Су Цинцан слишком хорошо его знал. Шпионила за ним, прочистила горло. "Хуо Цзиньяо, не валяй дурака. Мне нужно собрать свои вещи. "
"Дорогой, " Хуо Цзиняо шагнул вперёд и поднял её в поисках информации в сети по телефону.
"Хуо Цзиняо, что ты делаешь?" Су Цинсан была напугана ощущением внезапного подъёма с ног. Она инстинктивно обняла его за шею для поддержки.
"Дорогая, тебе не кажется, что 20 дней разлуки - это слишком долго?"
Ему действительно казалось, что это так долго, что он захотел отправиться с Клэри в путешествие.
"Положите меня первым. "
"Не собираюсь делать этого, " Хуо Цзиньяо сказал прямо. "Дорогой, я чувствую, что время, когда мы должны быть порознь, действительно слишком долго. Чтобы наверстать упущенное, мы не можем позволить себе потратить впустую ни одного момента. "
"Что, черт возьми, ты имеешь в виду?" Как он может быть так сосредоточен на одном единственном вопросе?
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До того, как она успела протестовать, ее уже везли обратно в спальню.
Когда дверь захлопнулась, ее крики протеста заставили замолчать.
Был ли это акт наверстывания упущенного времени или наказание, Су Цинсан уже не могла отличить это от других.
…
Ши Менгван сидела в ресторане, и когда готовились блюда, ее глаза сканировали тело Су Цинсана. Время от времени она кивала головой.
"Неплохо". Похоже, ты живешь полноценной жизнью. "
"О какой ерунде ты говоришь?"
"Tsk, ты называешь это ерундой?"
Ши Менгван посмотрела на Су Цинсана вверх и вниз и почистила губы.
"Хочешь посмотреть на свою шею? Не смотря ни на что, ты должен надеть шарф, прежде чем уйти из дома, не так ли? "
Что? Су Цинцан выпустила мягкое дыхание и быстро выбила компактное зеркало из своей сумки. Она проверила отражение своей шеи в зеркале и поняла, что со стороны шеи есть любовный укус.
Су Цинсан в одно мгновение покраснела и посмотрела на Ши Менхваня. "Ты принёс какой-нибудь маскировщик?"
"Это такая большая метка. Зачем его прятать? " Ши Менгван смеялся над ней. "Как сильно! Давай, скажи мне, сколько раз господин Хуо каждую ночь срывается на тебя? "
"Ши Менгван, " Су Цинсан больше не мог слушать. "Не забывай, что ты все еще холост. "
"Точно, ты же знаешь, что я все еще холост. Ты не думал, что я могу кляпнуть, когда ты запихиваешь мне в лицо такое вопиющее шоу о своей семейной жизни? "
Заметив, что Су Цинсан выглядит неловко, она помахала рукой. "Забудь, я перестану над тобой смеяться. Честно говоря, я скорее завидую тебе. "
"Чему тут завидовать?" Су Цинсан действительно чувствовала, что ей нечему завидовать.
"Подумайте об этом: вы, очевидно, просто случайно схватили мужчину, чтобы жениться, но этот мужчина такого высокого калибра. Он красив и хорошо с тобой обращается. Бонус в том, что его спальные навыки превосходны. Другие женщины могут пожелать одного из этих качеств, но вы получили так много. Тебе не кажется, что я должна тебе завидовать? ".
Су Цинцан был в растерянности из-за слов. Честно говоря, Хуо Цзиньяо превзошла своё воображение и ожидания.
С тех пор, как она встретилась с Хуо Цзиньяо, её прежнее намерение просто найти мужчину, с которым можно было бы вести нормальную жизнь, казалось, ускользнуло от неё.
На самом деле, он дал ей много приятных сюрпризов и неожиданных моментов.
"Ты завидуешь? Тогда поторопись и иди и поищи "старшего брата", которого ты так жаждешь. Обещаю, он будет относиться к тебе лучше, чем Хуо Цзиняо. ".
"Думаю, я могу забыть об этом. " Некоторые мысли, казалось, засели в голове Ши Менгвана, когда она внезапно выглядела отчаявшейся. "Я думаю, что никогда в жизни не смогу найти "старшего брата".".
"Почему ты так говоришь?" Су Цинсан не могла вынести, чтобы увидеть ее такой.
Ши Менгван улыбнулась маленькой улыбкой, когда она выглянула из окна. "Цинсан, поверь мне, в прошлый раз я не ошибался. Человек, с которым я встречался раньше, был он.".
"Он признался?"
"Нет, " болезненный взгляд промелькнул в глазах Ши Менгвана. "Он помолвлен. "
"Откуда ты это знаешь?"
"Он пришел в мой бутик, чтобы сделать заказ на свадебное платье. "
Су Цинцан замолчал. Это дело...
"Ванван, не будь таким". Я чувствую, что ты действительно познакомишься с лучшим человеком. "
"Правда?" Ши Менгван повернулся лицом к Су Цинсану. "Ладно, ничего страшного. Я все равно не умру без мужчины. "
"Хорошо, что ты можешь все это раскрыть. " Су Цинсан понятия не имел, что случилось с этим "старшим братом", но прошло так много лет. Ши Менгван уже достаточно долго ждал.
Официант начал подавать блюда, и все слова утешения, которые Су Цинсан произносила на кончике языка, оставались неразборчивыми.
"Давайте покопаемся," Ши Менгван подхватила пару палочек для еды, когда говорила. "На этот раз тебя не будет полмесяца. Мы наверстаем упущенное, когда ты вернешься. "
"Mmhmm."
Две потрясающие красавицы сидели прямо у стеклянного окна. За окном проехала машина, и в этот момент светофор загорелся красным.
Человек в машине не спускал глаз с двух женщин, пока светофор не загорелся зеленым.
Су Цинсан и Ши Менгван полностью забыли об этом.
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"Дорогой," Хуо Цзиньяо приехал за Су Цинсаном. "Тебе действительно нужно ехать?"
Су Цинсан вообще не собирался ему отвечать. Очевидно, что она уже решила этот вопрос на прошлой неделе.
"Пожалуйста, отойдите в сторону. Я собираю свои вещи. "
"Дорогой, я помогу тебе. "
"Хуо Чжиньяо, умоляю тебя, не мог бы ты воздержаться от создания проблем для меня?"
Он продолжал бездельничать перед ней, а она не могла собрать свои вещи как следует.
"Дорогой, " Хуо Цзиняо был слегка расстроен. "Ты не можешь взглянуть на меня?"
"Хуо Цзиньяо, " Су Цинсан была на грани ожесточения. "На прошлой неделе мне уже сообщили, что я поеду в эту поездку, но я еще не закончил собирать вещи, и завтра рано утром отправляюсь в путь.".
Почему это так? Это всё из-за Хуо Цзиньяо. Всякий раз, когда ей нужно было собирать вещи, он был бы помехой.
Он не только не разрешал ей собирать вещи, но и всегда был рядом с ней. У него всегда был бессмысленный предлог для своего поведения.
Он всегда будет утверждать, что они скоро разойдутся из-за ее поездки, и что он будет лишен ее на несколько дней. Он также утверждал, что не сможет нормально спать, когда его жена не рядом с ним.
Было бесконечное множество причин и отговорок, и это заставляло ее чувствовать себя беспомощной из-за его поведения.
Даже если бы она хотела протестовать, столкнувшись с оскорбленным поведением Хуо Цзиньяо, она бы споткнулась, и ее решимость была бы шаткой.
А сейчас? Она уезжала бы на следующий день, и её поездка была бы преждевременной. Однако, этот мужчина все равно не позволил бы ей собрать вещи.
"Эм... вообще-то, я могу помочь тебе собраться. "
"В этом нет необходимости, спасибо. Я был бы очень благодарен, если бы вы не усложнили мне задачу. "
Су Цинцан заметила, как он снова протянул руки и сделала большой шаг назад. "Оставайтесь на месте. Тебе нельзя двигаться."
"Дорогой," Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана, взгляд в его глазах все больше и больше расстраивается. "Ты мне не доверяешь?"
"Нет, не доверяю. " Если бы она снова доверяла ему, он бы снова стал ей доверять.
Благодаря его усилиям, ее талия почувствовала, что может сломаться. Как она могла ему доверять?
"Дорогой...."
"Тише... "
"Вообще-то, я правда... "
"Ты поверишь, что если ты скажешь еще одно слово, я буду игнорировать тебя весь этот месяц?".
Хуо Цзиньяо мурлыкает губами. Он даже притворился, что натянул воображаемую молнию на свой рот.
Су Циньшань уже был десенсибилизирован своим поведением. Расстроенная, она повернулась и пошла обратно собирать вещи.
Увидев, что она так сосредоточена на том, что делает, он повернулся и вышел из комнаты.
Хуо Цзиньяо вернулся только тогда, когда Су Цинсан закончила собирать вещи и лежала на кровати.
Он явно принял душ. Он был скрипучим, чистым и от него пахло мылом.
"Дорогой, " он лежал рядом с ней и говорил тихо, "Могу я теперь говорить?".
Су Цинцан посмотрел на него. "Я не знал, что у тебя такие приличия. Тогда говори. "
"Дорогая, на самом деле я просто хотел сказать, что если тебя не будет дома, я буду скучать по тебе. "
Увидев, что Су Цинсан не ответила, он ласкал ее руку.
"Дорогой, это правда. Я буду очень, очень скучать по тебе, когда тебя не будет дома."
Су Цинсан смотрел ему в лицо. Под этим углом его черты были красивы, а линия челюстей почти идеальна.
"Дорогой, ты будешь скучать по мне?"
Хуо Цзиньяо втянул её в свои объятия и прижал лоб к своему.
Горячее дыхание, которое он выдыхал, было на её щеках, и его взгляд проникал в неё. Су Цинсан чувствовала, как бьется ее сердце.
Ей показалось немного пугающим столкнуться с этой стороной Хуо Цзиньяо. Его глаза, которые были так глубоко, как два бассейна, всегда заставляли ее чувствовать, что она может быть засосан в них.
"Ты будешь скучать по мне? Скажи мне, дорогая. Скучаешь? "
"Я сонный. Я иду спать. " С бешеным сердцем она просто отвернулась от него.
"Дорогой..."
"Спать."
Су Цинсан не имела привычки выражать свои самые глубокие чувства к другим. Однако Хуо Цзиньяо не хотел, чтобы это прошло легко.
Он положил ей руки на талию. "Дорогой, ты будешь скучать по мне? Не скажешь мне? "
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"Я сказал, спать. "
"Нет. " Хуо Цзиньяо, похоже, решил заставить ее сказать это. "Если ты не скажешь это, мы сделаем что-нибудь другое, что настолько впечатлит тебя, что ты не сможешь забыть это.".
"Хуо Цзиняо. "
"Ты будешь скучать по мне? Скажи это. Да или нет? "
"Да, скажу. Я буду скучать по тебе, хорошо? Отстань от меня. "
"Дорогая. " Он подошел к ней и поцеловал ее в губы. "Я тоже буду по тебе скучать. Я буду так по тебе скучать, " - сказал он.
"Хорошо. А теперь спи. "
"Дорогая, я говорю тебе, ты должна быть осторожна там. Не утомляйся. "
"Я знаю. "
"Тебе также следует держаться подальше от мужчин с дурными намерениями, особенно от врачей-мужчин в твоей больнице."
"Хуо Чжиньяо, о чем ты говоришь?"
"Хорошо, я остановлюсь. Просто учти мой совет и не ходи в опасные места. "
"Huo Jinyao." Су Цинсан думала, что он становится все более и более нелепым, поэтому она оттолкнула его руки и перевернулась спать. "Я еду в деревню с командой врачей, чтобы принять участие в бесплатной клинике. Как вы думаете, где я начну с кем-то драться? ".
"Я просто беспокоюсь за тебя." Хуо Цзиньяо снова обнял ее и сказал: "Ты настолько глуп, что я просто боюсь за тебя... ".
"Я тупой?" Су Цинцан больше не мог его слушать. "Кого ты называешь глупым?"
Она была лучшей ученицей в своей медицинской школе. Почему он обращался с ней как с идиоткой?
"Нет, это я. Я глупая. " Хуо Цзиняо остановился и сказал: "Дорогая, не забудь пообщаться со мной на видео каждый день. "
"Хуо Чжиньяо, ты хочешь, чтобы я поспала или нет?"
"Да, да. Я сейчас же пойду спать... "
Хуо Цзиньяо натер лицо ей о шею и прошептал еще один вопрос, прежде чем Су Цинсан закрыла глаза, чтобы заснуть. "Ну, этот Зуо Хун Чжэнь. Он ведь не поедет с тобой, правда? ".
Су Цинсан закрыла глаза и закрыла уши, совершенно не желая его слушать.
…
Автобус для медицинской бригады отправился в семь утра, и бригада должна была собраться на стоянке у ворот больницы. В команде было двадцать человек, включая врачей и медсестер.
Хуо Цзиньяо купил завтрак очень рано утром, и когда Су Цинцзан встал, чтобы поймать такси до больницы, он уже был готов. Он вывез её багаж на улицу и сказал: "Дорогая, позволь мне отвезти тебя туда.".
"Почему ты так рано встал?"
Хуо Цзиньяо привык вставать рано, но это было немного раньше, чем он привык, судя по завтраку, который он приготовил.
"Моя жена уезжает, конечно, я должен её провожать. "
Су Цинсан был тронут. Впервые взглянув из сердца на Хуо Цзиньяо, она открыла рот и сказала: "Спасибо, Хуо Цзиньяо.".
"Милая, ты моя жена. Не благодари меня. "
После завтрака Су Цинсан и Хуо Цзиньяо сели в машину вместе. К тому времени, как они добрались до парковки, почти половина людей приехала.
Когда Хуо Цзиньяо открыла багажник, Су Цинсан обнаружила, что помимо багажа, Хуо Цзиньяо купила ей закуски, воду и фрукты.
"Дорогая, возьми это, чтобы поесть в дороге.".
Су Цинсан посмотрела на посылку и поняла, что магазин открылся не так рано. Значит ли это, что Хуо Цзиньяо приготовила это еще раньше?
"Huo Jinyao-"
"Sweetheart." Хуо Цзиньяо, похоже, не заметила, как она была тронута. Он просто продолжал смотреть на людей из команды врачей, которые уже приехали. "Все ли здесь?"
Су Цинсан посмотрел и кивнул. Почти все добрались туда за последние несколько минут.
"Да, я так думаю. "
Некоторые были из других отделов, так что она их плохо знала. Тем не менее, она думала, что они должны быть здесь.
Хуо Цзиньяо ещё раз взглянул на толпу и улыбнулся.
Эта улыбка длилась всего минуту. Она исчезла, когда он увидел Зуо Хунчен, который внезапно появился.
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Хуо Цзиньяо посмотрел на Зуо Хунчэня, который появился из ниоткуда, и повернулся лицом к Су Цинсану.
Он прислонился к ее уху и прошептал: "Дорогая, ты не говорила, что Старшая Зуо едет с тобой?".
"Я не говорила, что он не едет. ".
На самом деле, Су Цинсан тоже был сбит с толку. Она прочитала список, и имени Зуо Хунчен в нём не было. Почему он был здесь?
У Зуо Хун Чжэня на лице было гораздо более мягкое выражение, чем у Хуо Цзиньяо. Он носил с собой две сумки, которые выглядели ещё полнее, чем та, которую Хуо Цзиньяо только что принесла для неё.
"Qingsang." Зуо Хунчен положил одну из двух сумок в руку Су Цинсана, как будто не видел Хуо Цзиньяо. "Я купил тебе немного еды, так что ты можешь поесть по дороге. "
Другой пакет он отдал директору Ли, лидеру медицинской бригады.
Багаж Су Цинцзана положил в автобус Хуо Цзиньяо, и у неё в руках были закуски, которые Хуо Цзиньяо купил для неё.
Теперь она посмотрела на другую сумку, которую ей передал Зуо Хунчен. Затем она посмотрела на мрачное лицо Хуо Цзиньяо. Она не взяла сумку.
"Что случилось?" Зуо Хунчен посмотрела на неё, а потом на Хуо Цзиньяо. "Это просто еда. Уверен, господин Хуо не будет возражать, не так ли? "
Хуо Цзиньяо подёргивал губы. Конечно, он возражал.
Хуо Цзиньяо надел ложную улыбку, когда шел вперёд. Одной рукой он схватил Су Цинсана, а другой взял сумку Цзо Хунчен.
"Конечно, нет. С чего бы это? "
Пока он говорил, он положил сумку в руку режиссёру Ли. "Вы все должны поблагодарить старшего Зуо. "
Улыбка Зуо Хонгчен была немного жесткой. Он повернулся к Су Цинсану и сказал: "Цинсан, у меня есть еще кое-что, что я не могу пойти с тобой на этот раз. Береги себя и..."
"Не волнуйся. Она будет. " Хуо Цзиньяо вломилась, "Цинсан достаточно взрослая, чтобы хорошо о себе заботиться."
У Су Цинсан дернулся рот, когда она вспомнила мужчину, который говорил с ней прошлой ночью, как будто она была ребенком.
Зуо Хунчен посмотрел на Су Цинсана и почувствовал, что не может сказать больше при таком количестве людей, особенно при Хуо Цзиньяо.
"Директор Ли." Обращаясь к директору Ли, Зуо Хунчен улыбнулся и сказал: "Это будет трудно для вас. Позаботься о дамах.".
Многие здесь знали, что Зуо Хунчен был старшим братом Су Цинсана, поэтому то, что он только что сказал, не приведет к большим спекуляциям.
Теперь он специально указал на заботу, которую следует проявлять о дамах. Директор Ли улыбнулся и сказал: . Да. Не волнуйся. Конечно, буду. "
Су Цинцан тоже не особо много думал об этом. Было понятно, что Зуо будет давать ей еду; он всегда был добр к людям. Однако реакция Хуо Цзиньяо немного удивила её. Этот парень действительно превращался в ежика каждый раз, когда видел её рядом с другим мужчиной.
Она была безмолвна и чувствовала себя еще более неуютно, когда видела игривые взгляды остальных членов медицинской команды.
"Ну, я сяду в автобус". Можешь идти. "
"Дорогая. " С рукой на плече, Хуо Цзиньяо посмотрел на Зуо Хонгчен. Его значение было очевидным - если бы Зуо Хунчен не уезжал, он бы тоже не уехал.
"Хватит, " Су Цинсан прошептала. "Уходите быстрее. Разве ты не собираешься сегодня на работу? "
"У меня еще есть время. Сначала я провожу тебя. "
"Я здесь со многими коллегами и начальством. Тебе не нужно ни о чем беспокоиться. "
"Я не волнуюсь. " Хуо Цзиньяо выглядел спокойным и сказал: "Просто ты долго будешь вдали от дома. Ты должен позволить мне посмотреть на тебя еще немного. ".
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Этот парень действительно...
Слова подвели Су Цинсана, но не Хуо Цзиньяо. "Дорогая, ты должна общаться по видеочату или звонить мне каждый день. "
"Я знаю. "
"And-"
"Huo Jinyao.". Су Цинсан не позволил ему сказать больше ничего. Остальные супруги остались, но он всё ещё стоял там.
Хуо Цзиньяо замолчала, но он слегка сжал ей руку и мягко сказал: "Хорошо. Не забывай скучать по мне."
Су Цинсан немного покраснела. Она посмотрела на остальных и почувствовала, что все смеются над ней. К счастью, Хуо Цзиньяо бесстыдно встал рядом с ней, держа ее за руку, как будто ему совсем не стыдно.
Когда пришло время уходить, Хуо Цзиньяо пришлось отпустить. Су Цинсан сел в автобус. В тот момент, когда она повернулась, чтобы посмотреть на Хуо Цзиньяо, в ее глазах было немного грусти.
Помахав ему, она села у окна.
Хуо Цзиньяо смотрела, как автобус исчез, прежде чем повернуть и уехать. Однако, увидев Зуо Хун Чжэня, он подошел к нему длинными ногами.
"Старшая Зуо, ты рано встала. "
"Не так рано, как ты."
"Конечно, мне пришлось встать пораньше. Цинсан - моя жена, и она будет в отъезде еще долгое время; мне, конечно, нужно было проводить ее.".
Зуо Хунчен нахмурился на Хуо Цзиньяо и спросил: "Ты очень гордишься ею?".
"Не совсем. " Хуо Цзиняо покачал головой. "Я просто счастлив. "
Ему не нужно было больше ничего говорить, потому что Зуо Хунчен понял его значение: Хуо Цзиньяо был очень счастлив, что появился в нужное время и получил для себя Су Цинсана.
"Пусть ты всегда будешь так счастлив.".
"Буду. Спасибо, " - сказал Хуо Цзиньяо. Потом он подошёл к своей машине.
Вместо того, чтобы ехать в компанию, его машина появилась в аэропорту через час. Чжан Ян и Ян Вэньчан уже ждали.
"Молодой господин Хуо. "
"Mhm." Без всякого выражения, Хуо Цзиньяо вложил ключ в руку Чжан Яна и сказал: "Отвези машину обратно". На этот раз Вэньчан поедет со мной. ".
"Да. " Чжан Ян кивнул. "Молодой господин Хуо, пожалуйста, будьте уверены, что всё устроено правильно. ".
"Хорошо. " Хуо Цзиньяо кивнул и посмотрел на Ян Вэньчана. "Пошли. После столь долгого отсутствия мне пора познакомиться с этими людьми.".
"Да. " Ян Вэньчан с нетерпением ждала этого и быстро проследовала за Хуо Цзиньяо до ворот.
Пункт назначения: Город Жонг
…
Ронг Сити.
Лин Сити был на юге, в то время как Ронг Сити был на севере. Несмотря на то, что фестиваль в середине осени уже прошел, Линь Сити все еще был очень жарким. Многие люди все еще носили футболки. В городе Ронг, однако, люди должны были носить пальто.
Главный дом семьи Хуо находился в двадцати минутах езды от центра города и в часе езды от аэропорта.
Хуо Цзиньяо закончил кое-какую бумажную работу в машине. Он попросил Яна Вэньчана вернуться в компанию, когда они прибудут в особняк Хуо. Затем он вышел из машины и прошёл через ворота.
"Второй молодой господин, вы вернулись?" Как только он вошел в дом, к нему подошёл слуга и взял пальто из руки.
"Да. "
Хуо Цзиньяо кивнул и просканировал гостиную. Слуга благоразумно сказал: "Господин Хуо пошел в офис, а госпоже Хуо назначена встреча сегодня утром, так что они оба вышли. Старый хозяин наверху в своем кабинете, и он только что услышал, что вы вернулись. Он хотел, чтобы вы поднялись туда первыми. ".
"Я вижу. "
Хуо Цзиньяо помахал рукой. Он собирался подняться наверх, когда фигура сверху спустилась первой.
Слуга неловко посмотрел на Хуо Цзиньяо. Она еще не успела рассказать ему об этом человеке.
"Иди, иди, " - сказал Хуо Цзиньяо слуге. Он посмотрел на человека перед собой с покерным лицом. Слуга взял его пальто и ушел.
Человек подошел к Хуо Цзиньяо и замер перед ним.
Моему дорогому господину Хуо 154 Хочешь вернуться?
"Цк-цк", так ты хотел вернуться? Я думал, что ты умрешь от старости в Лин-Сити и никогда не вернешься. ".
Хуо Ифань был старшим сыном дяди Хуо Цзиньяо, Хуо Минляна. Обычно семья Хуо Минляна не жила в главном доме семьи Хуо. Было очень удивительно, что он появился там, когда Хуо Цзиньяо только приехал.
У Хо Янпина, деда Хо Цзиньяо, в его жизни было трое детей. Его старший, Хуо Мин Гуан, был отцом Хуо Цзиньяо.
У второго старшего, Хуо Минляна, было два сына, Хуо Ифань и Хуо Ииян. У него также была дочь, Хуо Манзи.
Третий ребенок, Хуо Мингмэй, женился на Вэй Наньтяне, старшем сыне семьи Вэй, другой высокопоставленной семьи из города Жонг. У них был сын, Вэй Сихай, и дочь, Вэй Симэн.
Семья Хуо была большой. У Хуо Янпин был брат, Хуо Янъюань, который занялся политикой, а не бизнесом. У него также была сестра Хуо Янсиу, которая вышла замуж за командующего армией.
Другими словами, семья Хуо была дальновидной и имела контакты во всех сферах жизни.
Однако самым известным из них был Хуо Янпин, который построил большое состояние с нуля. В то же время он был очень изобретательным. Почти все предприятия, в которые инвестировала семья Хуо, были высокорентабельными. Поэтому под небом компания семьи Хуо называлась "Tianyu.", семья Хуо занималась всеми сферами деятельности. ( "Tian" означает небо, а "yu" означает поле).)
Хуо Мингуан был действующим председателем корпорации "Тяньюй". Хэхэд взял его на себя, когда Хуо Янпин ушел в отставку.
Он был более агрессивным в бизнесе, чем Хуо Янгпин, и был любимым ребенком Хуо Янгпина среди троих. Первое отделение семьи Хуо также было самым могущественным из всей семьи Хуо благодаря ему.
Хуо Минлян и Хуо Мингмэй оба занимали должности в Тяньюй, но у них было меньше привилегий, чем у Хуо Минггуан. Это сделало двоюродного брата Хуо Цзиньяо, Хуо Ифань, очень недовольным. По его мнению, он был не менее компетентен, чем Хуо Цзиньяо.
"Ифань, ты шутишь. Ронг Сити - мой дом, как я мог не вернуться? ".
"Правда? Хуо Ифань чихнул. "Ты все еще считаешь это место своим домом? Я думал, что Лин Сити теперь твой дом. В конце концов, ты не вернулся, несмотря на то, что твои родители хотели этого, не так ли? "
"Было занято и утомительно открывать новые рынки". Дедушка понимает меня, не говоря уже о моих родителях. Но... "
Хуо Цзиньяо посмотрел на Хуо Ифань и посмеялся. "Ты, конечно, не поймешь мою ситуацию". Твои способности ограничены. Как мы можем доверять тебе нечто столь важное, как это? "
"Huo Jinyao." Хуо Ифань даже не называл его кузеном. "Не заходи слишком далеко, " - сказал он.
"Я ошибаюсь? Простите. " Хуо Цзиньяо расправил руки. "В общем, правда всегда непопулярна. Извините, мне нужно подняться наверх к дедушке. "
Когда он прошел мимо Хуо Ифань и поднялся наверх, голос Хуо Ифань доносился сзади. Звучало холодно.
"Хуо Цзиньяо, не будь самодовольным. Если дядя тебя не поддержит, ты не получишь того места, которое хочешь, независимо от того, насколько ты способен.".
"Не волнуйся. Даже если он не поддержит меня, он не поддержит тебя. Ты слишком обычная. " Игнорируя кислую рожу Хуо Ифань, Хуо Цзиньяо пошел прямо наверх.
Главный дом семьи Хуо занимал пять этажей. На втором жил Хуо Янпин, где помимо спальни для него был специальный кабинет.
Когда Хуо Цзиньяо вошел в комнату, Хуо Янпин только что закончил свою каллиграфию. Он отошёл, посмотрел на своё письмо и не поднял голову, когда услышал, что дверь открыта.
"Почему вы здесь? Вы хотите вернуться? ".
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"Почему ты здесь? Ты хочешь вернуться? "
Голос Хуо Янпина не звучал старым. На самом деле, он был довольно энергичным.
Хуо Цзиньяо шагнул вперёд и встал рядом с ним. "Дедушка, твоя каллиграфия становится всё лучше и лучше, " - сказал он.
"Не льсти мне. " Хуо Янпин взглянул на него, и было трудно сказать, был ли он зол или счастлив по своему безвыразительному лицу. "Я слишком стар для этого. "
"Дедушка, о чём ты говоришь? Я не просто льщу тебе. "
Хуо Цзиньяо указал на персонажей, написанных Хуо Янпином, и сказал: "Смотри сюда и сюда". Эти штрихи такие мощные и острые. Серьёзно, дедушка, твоя каллиграфия с каждым днём становится всё сильнее.".
Хуо Янпин отошёл, сел на стул и взял чашку. Он сделал глоток.
"Хуо Цзиньяо. "
Хуо Цзиньяо встал прямо. Каждый раз, когда Хуо Янпин называл его своим полным именем, это означало, что он был очень зол.
"Дедушка, просто скажи все, что хочешь. Не надо так сильно произносить моё имя. ."
"Если ты боишься, что я слишком сильный, то не делай ничего, что меня разозлит. "
"Что я сделал, что разозлило тебя?"
Хуо Янпин было больше восьмидесяти лет, но он все еще был полон духа. Глядя на то, как Хуо Цзиньяо играет в дурака, он смеялся.
"Думаешь, я не знаю обо всех вещах, которые ты сделал в Лин Сити?"
"Дедушка" Хуо Цзиньяо принял тон, который предположил, что он умоляет о пощаде.
"Я старый, и ты привык иметь свои собственные идеи, так что я не хочу об этом говорить". Скажи отцу сам. "
Выражение Хуо Цзиньяо слегка изменилось и он кивнул. "Не волнуйся, дедушка. Пока ты не возражаешь, мне не о чем беспокоиться.".
"Не о чем беспокоиться?" Хуо Янпин посмотрел на него и сказал: "Если она действительно хорошая девочка, приведи её сюда. Она старшая внучка семьи Хуо. Тебе есть что скрывать? "
"Дедушка" Он хотел бы вернуть Су Цинсана, но не сейчас.
"Не вините меня только за то, что я говорю вам сейчас, но ваша мать уже выделила вам человека. ".
Выражение Хуо Цзиньяо полностью изменилось. Он мёрзнул губами и бороздил брови.
"Понятно. Спасибо, дедушка. "
…
Хуо Цзиньяо принял ванну и переоделся. Он вернулся в свой кабинет и разобрался с документами.
За ужином вернулись родители Хуо Цзиньяо. Подошёл слуга и сказал Хуо Цзиньяо спуститься к ужину. Когда Хуо Цзиньяо спустился вниз, его родители, Хуо Мингуан и Лю Тунцзя, уже сидели за столом.
"Ты готов вернуться, да?"
Это было то же самое вступительное слово, что и Хуо Янпин. Хуо Мин Гуан смотрел на сына с явным недовольством в его глазах.
"Папа, о чём ты говоришь? Это мой дом. Конечно, я должен вернуться. ".
"Так ты знаешь, что это твой дом?" Хуо Мингуан холодно храпел. "Я думал, ты не знаешь, где твой дом. "
Хуо Цзиньяо улыбнулся Лю, когда увидел, как она подтягивает стул для него, как будто он не слышал своего отца. "Спасибо, " - сказал он.
Обернувшись, чтобы посмотреть на Хуо Мин Гуан, он поднял брови и выглядел озадаченным. "Как я мог не знать, что это мой дом? Особняк Хуо - настолько своеобразное место, что, боюсь, весь город об этом знает. Я, конечно, не исключение."
Лю Тунцзя разозлился, увидев, что он так себя ведет.
"Достаточно. Хватит клоунить. Сколько тебе лет? Веди себя хорошо. "
Хуо Цзиньяо дотронулся до носа и намеренно сел прямо, руки на колени. Он обернулся, чтобы посмотреть на Лю Тунцзя и подражать ему, застегнув рот молнию. Лю Тунцзя так разозлилась на него, что ее чуть не вырвало кровью.
"Huo Jinyao."
"Да? Я не глухая. "
Она так разозлилась, что грудь у неё резко поднялась, и она сделала несколько глубоких вдохов, чтобы попытаться успокоиться.
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Наконец-то она успокоилась. Теперь на ее лице не было никакого гнева, только холод. "Теперь, когда вы вернулись, мы должны быстро поставить на повестку дня свадьбу вас с Руоли". Я выбрала для тебя хорошую дату. 30-ое число следующего месяца - хороший день, и семья Сюй тоже согласилась. Свадебная компания подготовится, так что все, что тебе нужно сделать, это появиться.".
"Мама." Хуо Цзиньяо остался в том же вертикальном положении. Он повернул голову только в сторону Лю Тонцзя. "Я забыла сказать тебе, я уже замужем," - сказал он.
Выражение Лю Тунцзя снова изменилось. Она посмотрела на Хуо Цзиньяо, пытаясь сдержать свою ярость.
"Если вы говорите о незаконной дочери неизвестного происхождения из города Лин, забудьте об этом. Я отрицаю это. Я узнаю Рули только как мою невестку."
"Мама, кажется, ты в чем-то ошибаешься. Мы с Цинсаном уже зарегистрировали наш брак; мы - законная пара. Если вы хотите, чтобы я вышла замуж за Сюй Руоли, вы просите меня совершить двоеженство, не так ли? ".
"Ты всё ещё можешь развестись. " Лю Тунцзя звучал очень решительно. "Она невежественная женщина, так что все, чего она хочет - это деньги". Просто отправьте ее с деньгами. "
Лицо Хуо Цзиньяо изменилось. Он хотел поговорить, но Лю Тонцзя не дал ему шанса.
"Я дам тебе полмесяца, чтобы ты порвал с этой женщиной". Что бы она ни захотела, семья Хуо даст ей. Через полмесяца ты вернешься в город Жонг и будешь готовиться к свадьбе с Руоли," - решительно сказала она. Хуо Янпин и Хуо Мингуан выступали только в качестве зрителей.
Хуо Цзиньяо кивнула головой и посмотрела на Лю Тунцзя со светлой улыбкой. "Что, если я откажусь?".
"Хуо Цзиньяо, ты намеренно возражаешь против меня?"
"Как я могу намеренно возразить тебе?" Хуо Цзиньяо пожал плечами. "Просто я женат и не хочу разводиться. Я не против тебя. "
"Хуо Цзиняо, пожалуйста, пойми одну вещь: все, что у тебя сейчас есть, от семьи Хуо. " Лю Тунцзя встал. "Если ты не порвешь с этой женщиной, не вини меня, если тебя не пощадят.".
Лицо Хуо Цзиньяо изменилось. Он отложил в сторону свое циничное отношение и встал, чтобы посмотреть на Лю Тунцзя лицом к лицу.
"Тогда что ты хочешь со мной сделать, мама?".
"Что ты думаешь?" Лю Тунцзя чихнул. "Ты не подчинилась старшим и вышла замуж без согласия родителей. Как ты думаешь, что я могу сделать с таким нефилиальным сыном, как ты? "
"Что бы ты ни делал, я не разведусь с Цинсаном, не говоря уже о том, чтобы выйти замуж за Сю Руоли. Если ты хочешь объединить две семьи через брак, Хуо Ифань или Хуо Иян могут встать на мою сторону. Есть даже Вэй Сихай или другие мои кузены. Я не понимаю, почему это должен быть я? ".
"Думаешь, я хотел выбрать тебя? Если бы не было, то не для... "
Лю Тунцзя внезапно остановилась на мгновение, пытаясь сдержать свои эмоции.
Выражения Хуо Янпина и Хуо Мингуана были мрачными. Очевидно, они знали, что Лю Тонцзя скажет дальше.
Хуо Цзиньяо тоже знал. Тем не менее, он не стеснялся ее и стоял, как сосна...
"Если бы не..." Лю Тунцзя подержала себя, используя стол в качестве поддержки. Слова вот-вот всплывут из неё, когда вдруг зазвонит мобильный телефон Хуо Цзиньяо.
Это была Су Цинсан.
Все эмоции на лице Хуо Цзиньяо исчезли. Он взял телефон и вышел из столовой, чтобы ответить.
"Алло. "
Голос Су Цинсана исходил с другого конца телефона. Похоже, она немного устала.
"Что случилось?"
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Хуо Цзиньяо почувствовала эмоции в ее голосе.
"Ничего. " Су Цинсан зевнула. "По дороге сюда строилась длинная дорога. Нам понадобилось четыре часа, чтобы добраться сюда, когда должно было быть всего два с половиной. Прежде чем мы успокоились, произошла автомобильная авария, и многие раненые были доставлены в больницу, где мы находимся. Мы все помогли и, наконец, у меня есть немного времени. ".
"Дорогая, ты слишком много работала. " Голос Хуо Чжиньяо был таким же несерьёзным, как обычно. "Жаль, что меня нет с тобой. Я могу сделать тебе массаж."
"Я не хочу массаж." Каждый раз, когда он делал ей массаж, он превращался во что-то другое наполовину.
"Ты не хочешь массаж? Что мне тогда делать? " Похоже, он волновался. "Я сейчас не с тобой. Я не могу помочь тебе, когда ты устал. "
"Тебе не нужно ничего делать. Я просто хотел сказать тебе. " Она не так уж и устала. В своей жизни она переживала более утомительные вещи. Однако, как ни странно, она не могла не захотеть поговорить с ним, когда он был рядом. Клэри хотела послушать, как он утешает ее, и позвонить возлюбленной по знакомому ей голосу.
"Ну, дорогая, ", - сказал Хуо Цзиньяо, придумывая идею. "Позволь мне поцеловать тебя, и ты наверняка почувствуешь себя более расслабленной. ".
"Хуо Цзиньяо. You-"
Хуо Цзиньяо поцеловал телефон с поцелуем. Он почувствовал, что этого недостаточно, поэтому после этого он поцеловал его ещё два-три раза.
"Дорогая, ты чувствуешь мои поцелуи любви?"
Су Цинцан покраснел. Хотя она знала, что Хуо Цзиньяо не может видеть её по телефону, она ничего не могла с собой поделать. "Прекрати сейчас же, " - сказала она.
"Ты не почувствовал? Я сделаю это снова. "
"Хуо Цзиняо. " Су Цинсан больше не могла этого выносить. "Хватит. Я собираюсь поужинать. "
"В это время?" Семья Хуо ужинала поздно, потому что Хуо Мингуан и Лю Тунцзя вернулись поздно. Почему Су Цинсан ел так поздно?
"Ничего не поделаешь. Мы были заняты до сих пор. " Перед ужином она подумала о словах Хуо Цзиньяо. Он попросил её позвонить ему, когда она приедет. Она была так занята работой с другими врачами, что до сих пор не успела ему позвонить.
"Тогда иди быстрее, дорогая". Если ты плохо питаешься, я буду волноваться. ".
"Лесть. "
"Зачем мне льстить тебе?" Хуо Цзиньяо ответил серьёзным голосом "Неважно, я проверю, когда ты вернёшься. Если ты не будешь хорошо заботиться о себе и окажешься худее или легче, я накажу тебя.".
"Как ты хочешь наказать меня?" Су Цинсан не верил, что посмеет что-то с ней сделать.
"Как ты думаешь, я накажу тебя? Хуо Цзиньяо странным образом улыбнулся и выплюнул два слова.
Лицо Су Цинсана покраснело. "Я не хочу сейчас с тобой разговаривать. Я повешу трубку. "
"Дорогая. " Хуо Цзиньяо позвонил ей и сказал: "Кажется, ты что-то забыл?".
"Что?"
"Что ты думаешь?" Хуо Цзиньяо не против напомнить ей. "Я послал тебе столько поцелуев любви. Ты бы просто повесил трубку? "
Су Цинсан был побежден и поцеловал телефон.
Хуо Цзиньяо была довольна и наконец отпустила её. Он повесил трубку и повернулся, только чтобы обнаружить, что Хуо Мин Гуан стоит позади него.
Его подслушивание нисколько не смутило Хо Цзиньяо. Он направился прямо в столовую. Хо Мин Гуан перекрыл ему дорогу и уставился на него с серьёзным выражением лица.
"Ты серьёзно относишься к этой женщине?"
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Услышав это, Хуо Цзиньяо не мог не посмеяться. "Папа, о чём ты говоришь? Мы с Цинсан уже зарегистрировали наш брак ", - сказал он.
"Ты все еще можешь развестись. " Брови Хуо Мингуан были борозжены. "Думаю, семья Сюй не будет возражать. "
"Но я буду, " Хуо Цзиньяо прервал. "Я против развода. А ещё мне не всё равно, за кого я выйду замуж. "
"Хуо Цзиньяо, не будь таким упрямым. Не забудь, твоя фамилия Хуо. "
"Да, моя фамилия Хуо. " Хуо Цзиняо кивнул и не отрицал. "Так ты хочешь меня в это втянуть?"
"Это не принуждение. Я просто хочу напомнить тебе о твоих обязанностях и обязательствах как потомка семьи Хуо.".
У Хуо Мингуан глаза были острыми и навязчивыми.
"Я отказываюсь." Хуо Цзиньяо посмотрел на него. Отец и сын были похожи по росту и внешнему виду. У них была одна и та же аура.
"Huo Jinyao, you-".
"Больше ничего не говори. " В глазах Хуо Цзиньяо была вспышка мрака. "Я знаю, что ты пытаешься сказать, но я не буду слушать. Я отказываюсь. "
Хуо Цзиняо повернулся, чтобы выйти на улицу. "Кажется, мне здесь не рады. Мне лучше уйти с дороги, " - сказал он.
Прежде чем Хо Мин Гуан смог остановить его, Хо Цзиньяо вышел из дома.
…
Студия дизайна свадебных платьев Ши Менгвана была открыта два года. Она разрабатывала модные платья и свадебные платья. У нее была небольшая репутация в индустрии. Люди, которые знали ее, говорили, что она талантливый дизайнер. Даже если она не стала одним из ведущих отечественных дизайнеров, было много людей, которые просили её разработать свадебные платья. Свадебное платье, которое надевала Су Цинцан, было разработано ею.
Она не ожидала, что когда-нибудь Су Пэйчжэнь придёт в её ателье и попросит её разработать свадебное платье.
Глядя на Цю Янбо и Су Пэйчжэнь перед ней, Ши Менгван действительно не хотела принимать этот заказ.
"Госпожа Су, господин Цю, у вас есть какие-нибудь особые требования?".
Су Пэйчжэнь носила холодное лицо и выглядела очень несчастной. По её мнению, они должны были попросить дизайнера высшего класса в Милане или Париже разработать свадебное платье, чтобы оно соответствовало её классу. Почему Цю Янбо взял ее с собой в Ши Менгван?
"Могу ли я заказать свадебные платья мастеров в Милане и Париже здесь?".
Глядя на гордое лицо Су Пэйчжэнь, Ши Менхвань отбилась от желания закатать глаза. Она сказала: "Простите, что разочаровала вас. Здесь мы продаем только свадебные платья, созданные мной.".
Су Пэйчжэнь даже не захотела присесть. Клэри обернулась и посмотрела на Цю Янбо. "Янбо, поехали, " - сказала она.
"Успокойся. " Циу Янбо взглянул на Ши Менгвана и положил руки на плечи Су Пэйчжэня. "Дай ей попробовать. Если ты доволен, мы можем использовать это. Если нет, мы можем заказать еще один из Парижа или Милана, хорошо?".
Су Пайчжэнь выглядела не очень довольной, но она не возражала.
Ши Менгван должен был достать ручку и бумагу. Она начала прислушиваться к требованиям Су Пэйдзэн.
После того, как все очень внимательно "внимательно," Ши Менгван отослала этих двоих с ложной улыбкой на лице. Она не могла не позвонить Су Цинсан, когда вернулась.
Су Цинсан была занята, очень занята. Хотя уезд Цинъюань был маленьким уездом, было много городов. Их бесплатная клиника должна была покрывать каждый город.
За двадцать дней они отправились в девять городов. Это означало, что они были в каждом городе в среднем два дня. У них не было много времени, чтобы отдохнуть, прежде чем им пришлось ехать в следующий город.
Потому что она была так занята, что все время забывала о Хуо Цзиньяо.
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Обычно, когда она заканчивала работу каждую ночь, она так уставала, что хотела сразу лечь в постель. Даже во время видео-чата с Хуо Цзиньяо она произнесла всего несколько слов поспешно и быстро положила этому конец.
Она только что закончила осмотр пациента, когда ей позвонил Ши Менгван.
"Что случилось?"
Уже был полдень, и днём к врачам приходило меньше людей. Су Цинсан сказала врачу, что рядом с ней был перерыв, и ответила на телефонный звонок снаружи.
"Qingsang." Ши Менгван рассказал Су Цинсан о том, что случилось в тот день.
"Как ты думаешь, что хочет сделать твоя старшая сестра?".
Су Пэйчжэнь заказала свадебное платье у Ши Менгвана? Почему это звучало так фантастично для Су Цинсан?
"Я не знаю. " Су Цинсан не очень много знала о Су Пэчжэне. "Думаю, ты слишком много думала об этом. Может, ей просто нравится твой дизайн. "
"Как такое может быть? Ты не видел её лица, когда она вошла в дверь. Она выглядела такой высокомерной, как будто я задолжал ей денег. Я очень хотел попросить ее уйти и сказать, что я не приму этот заказ.".
"Почему нет?" Су Цинсан смеялась. "Почему бы не принять заказ? Возьми его и сделай хорошо. Ты заработаешь на ней кучу денег. Это твой стиль. "
"Ну, да. " Ши Менгван кивнул. "Мне показалось необычным, что Су Пейчжэнь пришел ко мне. Я все думал, что она может от меня хотеть? "
"Ты слишком много думаешь, да? Как она могла использовать тебя против меня? Су Фейзен бы так не поступила.
"Точно. " Ши Менгван улыбнулась и почувствовала, что слишком чувствительна. "Ну, ты все еще в деревне, так что я пока остановлюсь здесь. Береги себя и не утомляйся. "
"Я знаю. Ты тоже. "
Ши Менгван сказал ещё несколько слов, повесил трубку и повернулся, только чтобы узнать, что Цю Янбо на самом деле стоял позади неё.
Она была настолько ошарашена, что чуть не уронила телефон. "You-"
"Извините. " Цю Янбо спокойно улыбнулся и сказал: "Я кое-что уронил здесь.". Когда он говорил, он взял бумажник с сиденья, на котором сидел. Ши Менгван не замечал его до этого момента.
"О, вы сказали, что Цинсан уехал в деревню?".
"Да, в Цинъюань-". Ши Менгван остановился на полпути и внезапно посмотрел на Цю Янбо, оборонительно. "Господин Цю, почему вас это волнует?".
"Ничего. Просто спрашиваю. " Цю Янбо выглядел равнодушным. "Я недавно сотрудничал с Хуо Цзиньяо, так что я спросил. Не стоит так нервничать. "
Ши Менгван услышал его слова. Несмотря на то, что она чувствовала себя странно, она не слишком много думала. Она отослала его с улыбкой, но не заметила странной вспышки света в его глазах.
…
Су Цинсан повесил трубку, обнаружил, что на улице идет дождь. Количество пациентов уменьшалось.
В тот день был ее девятый день в деревне. Она поехала в четыре города, а завтра они едут в пятый. Все собрались и планировали уехать в другой город завтра утром.
Посреди ночи дождь шел все сильнее и сильнее. На следующее утро, когда бригада медиков собиралась уезжать, дождь еще шел. Все смотрели на директора Ли и ждали его указаний. Директор Ли вынул свой мобильный телефон, чтобы посмотреть время и проверить прогноз погоды.
"Вероятно, дождь будет идти всё утро. До города Гаё всего два часа езды. Давайте начнем сразу. "
С тех пор как директор Ли сказал это, все положили свои вещи в машину и сели.
Су Цинцан сидел в машине и смотрел на дождь, чувствуя себя немного неуютно.
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Она вытащила телефон и обнаружила, что сигнал был очень слабым из-за дождя.
"Дождь. Мы сейчас уезжаем в город Гаё. У меня веко дергается, так что я думаю, что может случиться что-то плохое. "
Су Цинсан удалила сообщение после того, как отредактировала его. Что с ней случилось? Зачем ей посылать такое сообщение Хуо Цзиньяо?
Даже если бы он был там с ней, ей всё равно пришлось бы ехать в город. Неважно, что он об этом скажет.
"Мы едем в город Гаё, и пройдёт некоторое время, прежде чем мы успокоимся". Я свяжусь с вами, когда приеду. ".
Через несколько минут она получила ответ Хуо Чжиньяо: "Моя жена так много работает. Я посылаю тебе поцелуй. Береги себя и не утомляйся."
Глядя на поцелуй, который послал Хуо Цзиньяо, беспокойство Су Цинсана рассеялось.
"Я знаю. Ты тоже. " Она прислала смс четыре слова. Она знала, что тон был не настолько интимным, но это было лучшее, что она могла сделать.
"Спасибо, что заботишься обо мне, дорогая. Miss me."
Глядя на последние слова, Су Цинсан почти мог представить себе выражение Хуо Цзиньяо. Она легко смеялась. Глядя в окно, она не могла сдержать улыбку.
Она скучала по нему? Да, скучала. Тем не менее, она не сказала ему.
Дорога в город Гаё была, по сути, горной дорогой. По мере того, как дождь становился все сильнее и сильнее, все люди в машине смотрели на дождь. Они не были в настроении разговаривать.
Они просто надеялись, что благополучно добрались до места назначения. Водитель внезапно резко затормозил посреди дороги. К счастью, Су Цинсан пристегнула ремень безопасности. Если бы она этого не сделала, она могла бы вылететь.
"Боже, кажется, впереди оползень. ". Водитель с могильным выражением лица выглянул из переднего стекла, которое было вымыто дождем.
У них было две машины. Со второй, директор Ли высунул голову и спросил: "Можем ли мы проехать мимо?".
"Я попробую. " Водитель быстро наступил на акселератор с могильным лицом.
Су Цинцан хотел остановить его, но было уже слишком поздно. Оползень был сильным, и большие камни постоянно скатывались вниз.
Прежде чем водитель смог проскочить мимо, несколько больших камней скатились вниз. Их машина остановилась посреди дороги.
Следующая за ними машина тоже остановилась. Камни все еще скатывались вниз. Водитель направил машину к большому дереву на обочине дороги, чтобы удержать его на месте и не дать ему сползти вниз с холма.
Валуны и грязь все еще падали. Е Шенгге вытащила телефон и попыталась позвонить в полицию. Однако, прежде чем она успела набрать номер, на машину упал большой камень, и она врезалась в дерево, сползая вниз по склону.
Мобильный телефон Су Цинсан вылетел, и машина снова сильно сползла вниз, прежде чем она успела поднять трубку.
"Ah!"
Несколько медсестер в машине уже начали кричать.
"Успокойся. Успокойся. " Режиссер Ли тоже никогда такого не испытывал. Он просто хотел, чтобы они успокоились.
Машина снова начала скользить вниз. Су Цинцан плотно держал ручку переднего сиденья. Наблюдая за тем, как машина продолжает скользить, ее сердце опустилось.
Еще один большой камень упал, и машина, следуя за ними, опустилась еще глубже. Были даже признаки того, что они могут перевернуться.
Теперь Су Цинцан тоже не мог сохранять спокойствие. Глядя на свой мобильный телефон, который был выброшен из досягаемости, она попыталась его поднять.
В тот момент машина разбилась вниз с холма.
…
Корпорация Тянью, город Ронг
Сидя в конференц-зале, Хуо Цзиньяо посмотрел на Хуо Ифань и Хуо Иян, сидящих напротив него. Он взял документы со стола перед собой.
"Хуо Ифань, контракт на работу с "Lin's Enterprise" готов к подписанию с прошлого месяца. Я хочу знать, почему контракт еще не подписан.".
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Хуо Ифань и Хуо Иян занимали должности в Тяньюй. Один из них был менеджером бизнес-отдела, а другой - менеджером по маркетингу.
"Директор Хуо, я думаю, что вы не можете полностью винить меня в этом.".
Хуо Ифань был человеком, который держал частные дела подальше от рабочих в офисе. При нормальных обстоятельствах он обычно обращался к Хуо Цзиньяо по имени.
"Что ты имеешь в виду?"
"Ничего. " Хуо Ифань мимолетно улыбнулась. "Весь город Ронг знает о ваших исключительных способностях, директор Хуо. Вы почти закончили это дело. Если я приму его и продолжу переговоры, разве я не отниму у вас кредит? ".
Хуо Цзиньяо изучал лицо Хуо Ифаня, чувствуя, что каждую секунду ему хочется нанести удар.
"Директор Хуо, не сердитесь. Тебе не кажется, что в этом есть смысл? Как младший брат, я не должен отнимать у тебя все твои заслуги, верно? "
"Так ты думаешь, что можешь просто сидеть и ничего не делать, и позволить этому делу, которое уже можно было запланировать, остаться в отстраненном состоянии?"
Голос Хуо Чжиньяо звучал ледяным. Его пальцы барабанили по поверхности стола подсознательно, предвещая гнев, который скоро настанет.
"Как так? Ты еще не вернулся? Можешь продолжать. Более того, я уже проконсультировался с председателем ".
Нынешним председателем Тяньцзю был отец Хуо Цзиньяо, Хуо Мингуан.
"Ты используешь председателя, чтобы запугать меня?"
"Я бы не посмел. Я просто говорю тебе факты. "
Хуо Ифань сохранил свою высокомерную ухмылку. Хуо Цзиньяо кивнул. "Хорошо. Очень хорошо. Так как менеджер Хуо считает, что для выполнения такой задачи необходима консультация, я думаю, что вы больше не заинтересованы в сохранении своей должности. Возможно, тебе даже не стоит оставаться в деловом отделе. Теперь вы должны быть в логистике.".
"Huo Jinyao." Хуо Ифань встал. "Что это значит?"
"Ничего особенного. " Хуо Цзиньяо не мог не беспокоиться о сдвиге в его выражении. "Эта компания принадлежит только тому, кто способен управлять ею. Если компания не могла адекватно работать только потому, что меня не было несколько дней, зачем мне держать тебя? ".
Атмосфера в конференц-зале была в чрезвычайно зловещем состоянии. Хуо Цзиньяо встал безо всякой заботы.
"Сегодня я лично поеду на "Лин Энтерпрайз" и договоренность улажу. Однако, это в последний раз. Я надеюсь, что вы двое сможете делать то, что вы должны делать, когда меня не будет рядом, и держать свое собственное мнение под контролем вместо того, чтобы сталкиваться со мной с такой безответственностью.".
Хуо Ифань смотрел на Хуо Цзиньяо, темнота окутывала его взгляд. Глаза Хуо Цзиньяо пронзили весь конференц-зал.
"Что касается договоренности менеджера Хуо - она вступает в силу немедленно.".
Хуо Ифань сделал полшага вперед, подумав о переговорах с Хуо Цзиньяо.
Хуо Иян схватил его за руку сзади, мягко покачивая головой, когда он смотрел на него.
Следы Хуо Ифань остановились, его глаза стали темными и зловещими, когда его взгляд пронзил спину Хуо Цзиньяо.
…
Тем временем, автомобиль Су Цинцан и остальные ехали на нем, продолжая погружаться вниз. Его середина дважды сталкивалась с машиной позади них.
Сила удара сзади, а затем и вниз заставила Су Цинцзана удариться головой об переднее сиденье. Она мгновенно потеряла сознание.
К тому моменту, как Клэри пришла в себя, она поняла, что их машина застряла посреди холма, между несколькими огромными деревьями.
Ее тело было надежно пристегнуто ремнем безопасности. Клэри почувствовала сильный обморок, и голова немного болит.
Она изо всех сил старалась поднять голову, чтобы проанализировать ситуацию и окружающее ее пространство. Только тогда она обнаружила, что кроме нее, некоторые другие медицинские работники уже были в сознании, но никто не осмеливался двигаться.
Тело водителя было задрапировано на сиденье. Он ударился головой об стекло перед ним. Его лицо было окровавлено и он был без сознания.
Директор Ли, заместитель директора Чен и несколько медсестер, сидящих впереди, уже не спали, но вообще не осмеливались двигаться.
Теперь автомобиль полностью поддерживали несколько больших деревьев, наклонных на сорок градусов вниз.
Если бы они делали какие-либо движения, то падали бы в сторону головы автомобиля.
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"Цинцан? Ты проснулся?" Чэнь Сяоюй вздохнула с облегчением, увидев, что Су Цинцан проснулся. "Тебе больно?"
Су Цинган осторожно покачала головой. "Директор Чэнь, с вами все в порядке?"
"Я в порядке". Директор Чэнь огляделся вокруг и вздохнул. "Что теперь? Мы вообще не можем двигаться".
"Это нормально, что мы не можем двигаться. Я боюсь, что машина все еще может упасть вниз".
В настоящее время машина застряла в дереве, но что если дерево больше не выдержит ее веса?
Слова Су Цинсана заставили всех замолчать. Все думали об этой ужасающей возможности.
"Как насчет телефонов? У кого еще есть телефон, звоните".
Телефон Су Цинсана упал куда-то вперед. У нее не было возможности достать его.
"Это бессмысленно. Здесь нет сигнала".
Телефон заместителя директора Ли был в его кармане. Он достал его, выглядя встревоженным. "Я уже несколько раз пытался".
"Вероятно, линии не работают из-за грозы и грома". Заместитель директора Чэнь горько улыбнулся. "Теперь мы можем только ждать, пока кто-нибудь нас спасет".
Ждать кого-то?
Су Цинган не чувствовала оптимизма, наблюдая за окружающей обстановкой.
Помимо того, что они находились в глуши, даже если кто-то случайно пройдет мимо, при таком сильном оползне они не знали, сколько времени пройдет, прежде чем их найдут.
Она попыталась пошевелить своим телом. Ее полуподвешенное состояние было ужасно неудобным.
Было неприятно чувствовать себя пристегнутой ремнем безопасности. Однако без него она упала бы на передние сиденья.
Она взглянула на окна. Этот фургон был закрытого типа. Открывались только переднее и заднее окна.
Те, кто был без сознания, медленно шевелились один за другим. К счастью, все они были врачами.
Поскольку все были пристегнуты ремнями безопасности, они получили лишь незначительные травмы. Однако то, что они оказались в таком подвешенном состоянии, не давало им выхода из затруднительного положения.
"Мы должны попытаться выползти отсюда", - предложил кто-то.
"Мы могли бы. Но снаружи буря, и что если машина продолжит пикировать вниз, если наши движения будут слишком сильными?".
Были ли еще деревья у подножия холма, из-за которых они могли бы застрять? И самое главное, снаружи был такой мощный поток...
"Нам нужен огромный кран, чтобы закрепить машину, и тогда мы сможем выползать по одному".
Было бы здорово иметь кран в этот момент. У всех была такая же мысль. Но как это было возможно?
"У кого есть телефоны, попробуйте позвонить. Пусть кто-нибудь спасет нас".
У большинства из них телефоны были под рукой. Все достали их и попытались позвонить, но ни у кого не было сигнала.
"Неужели мы действительно умрем здесь сегодня?" У Хуан Цзе, маленькой медсестры, было испуганное выражение лица. Она не хотела умирать.
"Не говори ерунды". Су Цинцан смотрел на окна, но теперь резко обернулся, чтобы посмотреть на нее. "С нами все будет в порядке".
"Как мы можем быть в порядке? Мы в такой опасности".
"Да." В голосе Хуан Цзе появились слезы. "Я не хочу умирать. Я еще не замужем".
Су Цинган остановился, подумав о Хуо Цзиньяо. Если бы он узнал, что с ней что-то случилось, как бы он отреагировал?
Она не знала ответа на этот вопрос и не имела возможности сделать правильное предположение. Однако в этот момент она очень надеялась, что Хуо Цзиньяо сможет стать таким же героем, как в кино.
Спасет ее, внезапно спустившись с небес. Она знала, что это невозможно.
Когда произошел этот несчастный случай, было уже за полдень. Вечером Су Цинган не была уверена, что это просто иллюзия.
К своему удивлению, она вдруг услышала шум машин и рев какого-то механизма.
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Она осторожно сдвинула свое тело в сторону и посмотрела вверх. Сквозь листву дерева она увидела, что наверху что-то работает... экскаватор?
Как такое возможно?
Это было не просто ее воображение. Остальные люди в машине заволновались.
Однако никто из них не осмелился пошевелиться, опасаясь, что машина может упасть вниз или что-то в этом роде.
Шум, издаваемый машиной сзади, становился все громче и громче. Движения тоже становились все сильнее.
Когда в окнах машины появились лица спасателей, пульс Су Цинсана успокоился.
Позади нее Хуан Цзе разрыдалась от радости. Никто не смел пошевелиться, ожидая своей очереди на спасение.
Очень быстро спасатели разбили окна и начали вытаскивать пострадавших одного за другим.
Первым был спасен водитель. Он оставался без сознания, и было ясно, что он ранен.
После него были извлечены директор Ли, заместитель директора Чэнь и Хуан Цзе.
Су Цинсань была не последней. К тому времени, как она вышла, медицинский персонал, находившийся снаружи, уже оказывал водителю неотложную помощь.
У него была повреждена голова, ударная травма. К счастью, она оказалась не смертельной.
Су Цинган уже собиралась подойти и помочь, но ее кто-то удержал.
"Ты в порядке?"
Она остановилась, услышав знакомый голос. Когда она обернулась, лицо Цю Яньбо застало ее врасплох.
"Что ты здесь делаешь?"
Она даже забыла поприветствовать его, продолжая смотреть на него.
"Ты в порядке?" Цю Яньбо не ответил на ее вопрос. Вместо этого он оглядел ее с ног до головы.
Су Цинган ударилась о переднее сиденье. Ее лоб распух, но кровь не шла.
"Тебе больно", - Цю Яньбо протянул руку, чтобы потрогать ее лоб.
Су Цинган инстинктивно попыталась уклониться от него, но она все еще чувствовала себя немного слабой из-за того, что слишком долго просидела на своем сиденье.
В конце концов, руки Цю Яньбо достигли ее лба. Она с отвращением отодвинулась.
Он достал из-за спины бутылку с водой. "Сначала выпей воды. Еда в машине. Машина не может остановиться здесь, нам придется немного пройтись пешком".
"I-" Су Цинсану очень хотелось пить. Она протянула руку, чтобы взять бутылку с водой, сделала несколько глотков и сразу почувствовала, что ее горло стало намного лучше.
"Спасибо."
"Не беспокойтесь".
Сейчас она выглядела ужасно жалко.
Ее волосы были в беспорядке, а лицо было бледным. Ее лоб был покрыт потом.
Цю Яньбо не мог удержаться, чтобы не поднять руку, чтобы вытереть пот. От такой неожиданной близости Су Цинган подпрыгнула от удивления.
Ее тело снова отпрянуло назад. В то же время она избежала его вытянутой руки.
В этом месте произошел масштабный оползень. За ее пяткой оказался кусок скалы.
Су Цинган потеряла равновесие и чуть не упала. Цю Яньбо ловко схватил ее.
"Будь осторожна".
Он положил руку ей на плечо. Су Цинган чувствовала себя неловко. Ситуация казалась странной, как бы она ее ни обдумывала.
"Я прекрасно могу стоять сама, не могли бы вы меня отпустить?"
"Хорошо", - согласился Цю Яньбо, но не собирался ее отпускать. Он помог ей подняться и пошел с ней вперед.
"Встань здесь. Здесь земля более ровная".
Су Цинган хотела вырваться из его рук, но дорога перед ней была неровной.
Несколько раз она пыталась идти по камням, чтобы избежать его прикосновений. Вместо того чтобы идти ровно, она несколько раз чуть не упала.
Если бы не Цю Яньбо, который подхватил ее, она бы легко споткнулась.
"Спасибо."
Су Цинган сразу распознала доброго человека. Немного подумав, она попыталась завязать разговор. "Что ты здесь делаешь?"
"Что ты думаешь?"
Откуда Су Цинсану знать? Она не была Су Пэйчжэнь. Она даже не знала, какой торговлей занимается семья Цю.
"Ты здесь по делам?"
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Цю Яньбо улыбнулась и помогла Су Цинсану пройти к более ровному и плоскому месту, расположенному чуть поодаль, рядом с большим деревом.
"Как вы считаете, какие деловые отношения у меня могут быть в таком маленьком месте, как уезд Цинъюань?"
Су Цинган не знал, и она тоже не знала, как ответить на его вопрос. "Тогда ты..."
Цю Яньбо стоял перед ней. Казалось, он не обращал внимания на хаотичное и шумное окружение.
"Если я скажу тебе, что пришел искать тебя, ты мне поверишь?"
Су Цинган расширила глаза и уставилась на него. Когда ее взгляд встретился с его взглядом, она поджала губы. "Шурин, эта шутка не смешная".
"Это все еще шутка". Цю Яньбо полуопустил голову, его взгляд остановился на лице Су Цинсана. "И еще, не называй меня шурином - я еще не связал узел с твоей сестрой".
"Мне кажется, что ты уже мой шурин".
Как только она заговорила, Су Цинсань сделал шаг назад.
Позади нее была огромная ветка дерева. Она больше не могла отступить. Цю Яньбо сделал шаг вперед.
"Однако я вдруг понял, что мне не хочется относиться к тебе как к младшей невестке. Что теперь?"
"Цю Яньбо." Су Цинган не мог принять такое поведение Цю Яньбо. "Я уже замужем, а ты собираешься жениться на моей сестре. Я надеюсь, что у тебя будет немного больше уважения к нашей семье".
Ее голос не был таким громким. Она все еще была слаба от долгого пребывания в подвешенном состоянии.
Цю Яньбо наблюдал за тем, как в ее глазах отражается отказ, а в голове у него прокручивалась сцена, когда ее застали с влюбленным видом во время телефонного разговора с Хуо Цзиньяо.
Он очень хотел, чтобы глаза Су Цинсана смотрели на него именно так.
"Цинган, ты знаешь? Семья Цю и семья Су уже давно заключили брачный контракт. Однако в нем не было указано, что это должна быть твоя сестра. Если ты согласен, я не против поменять невесту".
Неужели он сошел с ума?
Су Цинган ничего не ответила. Она окинула взглядом происходящее. Большинство ее коллег уже были спасены.
Раненые помогали друг другу делать перевязки. Су Цинган не собиралась больше разговаривать с Цю Яньбо.
"Мне жаль. Вы, возможно, не возражаете, но я возражаю. Теперь, когда я все еще в деревне, у меня есть работа".
Не желая больше разговаривать с Цю Яньбо, Су Цинган отвернулась, чтобы предложить свою помощь.
Цю Яньбо остался позади, его глаза смотрели ей вслед, а во взгляде отражалось адское желание сделать ее своей.
...
Хуо Цзиньяо понадобился всего один вечер, чтобы подписать контракт, который Хуо Ифань откладывала.
Это было то, что уже было решено ранее. Не имело значения, присутствовал ли он при этом или нет.
Однако Хуо Ифань был непреклонен в том, чтобы передать мяч обратно ему, несмотря ни на что. А если бы он не вернулся в город Ронг? Что тогда будет делать Хуо Ифань?
Отказавшись от приглашения на обед от директора "Лин Энтерпрайз", Хуо Цзиньяо удалился, подписав с ним контракт.
Как только они вышли из офиса, Ян Вэньчан, который следовал за ним, наконец, что-то сказал.
"Директор Хуо".
"Хм..."
"Что-то случилось в округе Цинъюань".
Какое отношение к нему имеет инцидент в уезде Цинъюань? Хуо Цзиньяо не мог понять, что хотел сказать Ян Вэньчан.
Однако прошло всего несколько секунд, прежде чем его шаги остановились, и он снова уставился на Ян Вэньчана. "Что ты сказал?"
"Я сказал, что кое-что случилось в уезде Цинъюань. Из-за непрекращающейся бури там произошел масштабный оползень. И..."
"Говори." Выражение лица Хуо Цзиньяо казалось ледяным.
"Я уже пытался связаться с госпожой Су, но не смог".
У Хуо Цзиняо уже было неприятное выражение лица, но Ян Вэньчан должен был закончить передачу сообщения. "Кроме госпожи Су, я не смог связаться и со всей медицинской командой, с которой она была".
"Когда это произошло?"
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Лицо Хуо Цзиньяо приняло угрожающее выражение. Выражение лица Ян Вэньчана пошатнулось.
"Три часа назад".
В тот момент, когда голос Ян Вэньчана стал слабым, выражение лица Хуо Цзиньяо стало еще более ледяным.
"Это случилось три часа назад, а ты говоришь мне об этом только сейчас?"
"Когда я получил новости, ты подписывал контракт с директором Линем".
Хуо Цзиньяо на это время переключил свое внимание на город Линь. Те, кто знал об этом, говорили, что он был там, чтобы исследовать новый рынок, а те, кто не знал об этом, утверждали, что он просто сбежал от своих обязанностей.
Поскольку в семье Хуо было два молодых человека, которые с жадностью смотрели на его место, он не хотел, чтобы Хуо Цзиньяо отвлекали или совершали ошибки.
Как бы там ни было, голос Ян Вэньчана стал меньше, когда он заговорил. У Хуо Цзиньяо был зловещий вид, а тон его голоса не стал более дружелюбным.
"Закажи для меня самый быстрый самолет. Что касается твоего наказания, то лучше молись, чтобы с Цинсаном ничего не случилось. Иначе..."
Ему не было нужды продолжать. Янь Вэньчан быстро ответил: "Я уже заказал билет. Мы можем сразу же отправиться в аэропорт".
Гнев на лице Хуо Цзиньяо постепенно угас, и он большими шагами направился к парковке.
...
Хотя Су Цинсану удалось спастись без серьезных травм, почти все члены команды получили различные раны от такого удара.
Хотя ни одна из них не была смертельной, почти никто не избежал травм.
Позвонив и посоветовавшись с ответственным руководителем, заместитель директора Ли принял решение отправиться в город Гаое.
Однако, когда группа уже собиралась следовать за спасателями в центр уезда Цинъюань, они наткнулись на деревню, пострадавшую от масштабного оползня, который похоронил десять или более жителей.
Сейчас спасатели доставляли помощь в самом быстром темпе. В этом районе была только одна маленькая поликлиника.
Когда врачи и медсестры из медицинской бригады увидели ситуацию перед своими глазами, они забыли об отдыхе и стали помогать.
Хотя Су Цинган специализировалась на гинекологии и акушерстве, она все равно знала, как оказать первую помощь, обработать раны и наложить повязку, ведь это базовые знания для всех врачей.
Ей было все равно, чем развлекать Цю Яньбо. В простой палатке, построенной командой спасателей, она занималась своими делами вместе с остальными врачами.
Цю Яньбо был отодвинут на второй план. Однако он не почувствовал себя обиженным, а с энтузиазмом принялся помогать.
Су Цинган сначала хотела его прогнать, но решила ничего не говорить, когда поняла, что он может оказать реальную помощь.
В этот момент любая пара рук была очень ценна.
Реакция задействованного отдела также была довольно быстрой. Когда наступила ночь, половина жителей деревни, оказавшихся в ловушке, была спасена. Что касается остальных, то их поиски продолжались всю ночь.
Су Цинган была так занята, что у нее не было времени даже на глоток воды, не говоря уже о еде.
Цю Яньбо подошел к ней, когда она закончила зашивать чьи-то раны, и передал ей бутылку воды и булочку.
"Сначала поешь. Ты должна поддерживать свои силы, прежде чем спасать других".
"Спасибо." Су Цинган действительно была голодна, поэтому не стала сдерживаться. Она взяла бутылку и сделала несколько больших глотков.
"Будь осторожна." Видя, что она чуть не подавилась, Цю Яньбо протянул руку и несколько раз похлопал ее по спине.
Су Цинсань напряглась и сделала шаг назад, глядя на Цю Яньбо. "Большое спасибо, я в порядке".
Цю Яньбо бросил на нее косой взгляд, на его лице появилось игривое выражение. "Значит, ты просто собираешься отбросить меня в сторону после того, как используешь?"
"Как скажешь." Голос Су Цинсана имел ледяной оттенок. "Поскольку я замужняя женщина, а ты - мой зять, будет лучше, если мы сохраним некоторую дистанцию между нами".
"Когда я спасла тебя, почему я не слышала, что ты сказал мне держать дистанцию?"
Су Цинган нахмурился. На ее лице отразилось легкое замешательство.
"Что? Разве ты не собираешься признаться в этом?"
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Цю Яньбо раскрыл объятия. "Почему ты думаешь, что служба спасения так быстро добралась до города Гаое? Потому что я начал искать тебя, как только услышал новости. Именно я направил сюда силы как можно скорее".
Су Цинган молчал. Хотя время, на которое они застряли в своем затруднительном положении, было не очень коротким, спасатели добрались до них довольно быстро.
"Вы могли бы обратить внимание на новости. Многие города в этом районе пострадали от разрушений разного уровня, но им не так повезло, как вам."
"Большое спасибо." Су Цинган кивнула, ее слова прозвучали более искренне, чем раньше. "Однако я все еще остаюсь при своих словах, я..."
"Сначала съешь что-нибудь". Цю Яньбо посмотрела на нескончаемый дождь за пределами палатки. "Я не думаю, что дождь прекратится в любой момент. Спасательная операция - дело нелегкое, и могут появиться новые раненые. Как врач, работающий на передовой, лучше поберечь силы".
Су Цинган промолчала. Она быстро допила воду и хлеб в своих руках.
Бросив взгляд на Цю Яньбо, она повернулась и продолжила работу.
"Так не кокетничает". сказал про себя Цю Яньбо, подняв бровь и потрогав подбородок. "Но все равно довольно интересно".
Время шло еще час. Служба спасения спасла еще восемь жителей деревни. Среди них была женщина на восьмом месяце беременности.
Когда ее спасли, она уже перестала дышать. Ситуация была ужасно критической. Мужу женщины удалось избежать катастрофы, так как он в это время работал в другом месте.
В такой ситуации он чуть не упал на колени перед всей командой медиков.
У Су Цинсана не было настроения разговаривать с ним. В сопровождении директора Чэня и нескольких медсестер они подняли беременную женщину в палатку.
Муж хотел войти внутрь, но Цю Яньбо остановил его.
"Господин, вы сорвете операцию, если войдете внутрь. Вам лучше подождать снаружи".
Су Цинган случайно услышала это, когда застегивала молнию на палатке. Она не могла не взглянуть на Цю Яньбо.
Муж, наконец, перестал настаивать на том, чтобы войти в палатку.
Дождь снаружи начал ослабевать. Цю Яньбо взглянул на палатку. Никакой заметной активности не наблюдалось. Все, что они могли делать, это ждать.
С другой стороны, врачу не хватало еще одного человека, чтобы поднять носилки. Поскольку Цю Яньбо только что помогал ему, врач позвал его.
Цю Яньбо не отказал ему и подошел помочь. Когда он закончил, то посмотрел на время. Су Цинган пробыл там уже час.
Он взял бутылку воды и еще две булочки, собираясь передать их Су Цинган, когда она выйдет. Уголком глаза он заметил человека, которого там не должно было быть.
"Хуо Цзиньяо?"
Хуо Цзиньяо тоже заметил его в тот же момент.
Когда он слегка сузил глаза, взгляд Хуо Цзиньяо стал острым.
"Директор Цю?"
"Директор Хуо".
Поскольку его личность была известна, Цю Яньбо не стал утруждать себя формальностями.
За прошедшие часы Хуо Цзиньяо ни разу не остановился отдохнуть. Он спешил из города Жун в город Линь на самолете.
Выйдя из самолета, он помчался в район Цинъюань, не останавливаясь ни на минуту. Последние новости он узнал только тогда, когда добрался до районного центра.
Су Цинсань и остальные члены ее медицинской команды попали под оползень. Неизвестно, погибли они или остались живы.
Хуо Цзиньяо почувствовал, что его сердце словно зависло в воздухе. Он не мог связаться с Су Цинган и не знал, в каком она состоянии.
Используя все возможные ресурсы, он наконец получил последнюю информацию о Су Цинсане.
Он никогда не думал, что увидит того, кого не должно было быть, когда он приехал.
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Хуо Цзиняо смотрел на Цю Яньбо сверху вниз, его пронизывающий взгляд был окутан неясным намерением.
Однако уже через несколько секунд он быстро развернулся и продолжил поиски Цинсана. Прибыв на место, он узнал, что с командой медиков все в порядке, и они даже приняли участие в спасательной операции.
Когда он еще не успел отвернуться, Цю Яньбо заговорил, казалось, будто он знал, что собирается делать. "Цинган проводит там операцию. Возможно, она не выйдет какое-то время".
Он дернул ртом, указывая на одну из палаток. Шаги Хуо Цзиньяо приостановились. Он повернулся и посмотрел на Цю Яньбо.
Когда их взгляды встретились, воздух между ними словно напитался взрывчаткой.
Хуо Цзиньяо больше не спешил искать Су Цинсана. Он сделал шаг вперед и встал перед Цю Яньбо.
"Директор Цю, могу я вас спросить - что именно вы здесь делаете?"
"А ты как думаешь?"
Цю Яньбо не ответил на вопрос прямо. У него было забавное выражение лица.
"Я не знаю вас достаточно хорошо, директор Цю, поэтому, конечно, я не знаю ответа на этот вопрос. Однако я думаю, что семья Ли и семья Су должны быть хорошо осведомлены об этом, вы так не думаете?"
Цю Яньбо усмехнулся. Он выглядел невозмутимым. "Вам не нужно вспоминать о семье Су и семье Ли, директор. Хотя семья Цю не смеет утверждать, что у нас самое большое влияние в городе, когда я, Цю Яньбо, настроен на достижение цели, никто не может меня остановить".
"Я искренне восхищаюсь вашей уверенностью, директор Цю. Однако позвольте дать вам совет".
"Что именно?"
Хуо Цзиньяо засунул обе руки в карманы брюк, его красивое лицо приобрело зловещее выражение.
"В этой жизни человек должен осознавать пределы своих возможностей. Кроме того, человек должен научиться ценить то, что у него есть. Те, кто жаждет того, что им не принадлежит, никогда не будут иметь приятного конца - вот и все".
"Спасибо за напоминание, директор Хуо. Однако в душе я бунтарь - мне просто нравится превращать вещи, которые мне не принадлежат, в свои, потому что я нахожу этот процесс чрезвычайно увлекательным. Что скажете, директор Хуо?"
У Хуо Цзиньяо было отвратительное выражение лица. Он сдерживал порыв ударить Цю Яньбо.
"Вах, вах..." Изнутри раздался крик младенца.
Муж, который был раньше, почти мгновенно бросился внутрь. Появилась медсестра.
"Семья Ли Сюли, мать и ребенок в безопасности. У женщины несколько ран, ей нужно прилечь и отдохнуть".
"Спасибо, доктор, спасибо".
Когда Су Цинцан и директор Чэнь наконец вышли из палатки, они оба были мокрыми от пота.
Они никогда не думали, что в этом путешествии столкнутся с такой опасной ситуацией.
Потирая место между бровями, Су Цинган собиралась попить, когда перед ней появились две бутылки воды.
Цю Яньбо протянул булочку и воду, которые он приготовил ранее.
Другую бутылку держал Хуо Цзиняо.
Су Цинган впала в шоковое состояние, когда увидела Хуо Цзиняо. Она даже забыла взять бутылку из его рук.
"Что случилось? Ты в замешательстве, дорогая?"
Хуо Цзиньяо вложил бутылку в ее руку, в его глазах играли легкие следы веселья.
Су Цинсань от его внезапного появления просто уставилась на него, не решаясь взять бутылку. Она просто продолжала смотреть в пустоту, не в силах выйти из оцепенения.
"Хуо Цзиньяо?"
Она посмотрела на бутылку с водой и снова взглянула на него. Он настоящий?
"Мммм..."
Хуо Цзиньяо кивнул, подавив улыбку на ее ошарашенное выражение лица.
Наблюдая за ее реакцией, он не смог удержаться и протянул руку, чтобы заключить Су Цинсана в объятия.
Была середина осени. Город Лин хоть и находился на юге, но здесь все равно было довольно холодно. Особенно для Хуо Цзиньяо, который добирался сюда без зонтика, сильно переживая за Су Цинсана.
Его одежда была полностью промокшей, а тело - влажным.
Су Цинган, попав в его объятия, не чувствовала ни малейшего холода.
Его крепкие, надежные объятия заставили ее протянуть руки, чтобы крепко обнять его.
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Неожиданно снова начался дождь, но уже мелкий.
Хуо Цзиньяо крепко обнял Су Цинган, прижавшись губами к ее щеке. Он повернул лицо и несколько раз поцеловал ее в щеку.
Его губы были холодными, отчего шея Су Цинган вздрогнула и втянулась в плечи. Только в этот момент она, казалось, осознала, что делает.
Она легонько оттолкнула Хуо Цзиньяо, желая, чтобы он отпустил ее.
Хуо Цзиньяо ослабил руки, но все равно не отпускал. "Ты действительно напугала меня сегодня".
Не стоит и говорить, что Су Цинган тоже была напугана до смерти. Когда ее подвесили в машине, она действительно думала, что это конец для нее.
"Зачем ты пришла?" Помимо удивления, Су Цинсану было интересно узнать причину его визита.
"Я беспокоился о тебе, поэтому и приехал".
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее, его глаза были ясными и ясными. Под ярким светом его глаза были полностью заполнены ее отражением.
Находясь под таким взглядом, Су Цинган почувствовала, как будто ее сердце нежно задело перо.
Ее спокойный, умиротворенный разум больше не мог оставаться в спокойном состоянии.
Чувство, возникшее между ними, было идеальным. Его нельзя было игнорировать даже в такой ситуации.
"Кхм. Цинцан, сначала поешь. Ты, должно быть, снова проголодался".
Голос Цю Яньбо прервал оцепенение Су Цинсана. Только тогда она поняла, где находится и в какой ситуации.
Покраснев, она неловко отступила назад.
Она не стала брать булочку и воду, которые держал Цю Яньбо, а взяла воду из рук Хуо Цзиньяо.
"Ты уже давно здесь?"
Цю Яньбо определенно появилась раньше, но Хуо Цзиньяо поспешил на место, как только узнал, что она в беде.
"Не совсем."
Хуо Цзиньяо оглянулся. К нему подошел Ян Вэньчан.
Он пришел намного раньше. Однако, раз уж Хуо Цзиньяо приехал, у него, естественно, были свои планы.
Для оказания помощи пострадавшим было отправлено много основных ресурсов. Ян Вэньчан был тем, кто управлял всеми этими ресурсами в тылу.
Когда у него наконец появилось время подойти, он нес с собой различные мешки с едой.
"Ди"
Не успел он произнести слово "директор", как на него устремился взгляд Хуо Цзиньяо.
"Доктор Су". Ян Вэньчан посмотрел на Су Цинсана и передал ей пакеты.
"Здесь есть что поесть. Вы и врачи и медсестры из остальной медицинской команды, должно быть, очень устали от всей этой работы."
"Это не проблема". Су Цинган покачала головой. "Это то, что мы должны были сделать".
Когда она посмотрела на сумку в руках Ян Вэньчана, логотип на ней заставил ее остановиться. "Так много?"
Она посмотрела на Хуо Цзиньяо. "Ты все это приготовил?"
"Нет." Ян Вэньчан украдкой взглянул на Хуо Цзиняо. "Наш Ди Хуо Цзиняо был выдающимся сотрудником в нашей компании. В этот раз он обратился с просьбой, и компания отправила все эти ресурсы во имя помощи пострадавшим. Так что не стоит из-за этого переживать".
Губы Цю Яньбо выгнулись дугой вверх, выражая его веселье, когда он наблюдал за Хуо Цзиняо.
Конечно, Хуо Цзиньяо уловил выражение его лица. Он повернулся и взял Су Цинсана за руки. "Не беспокойся об этом, кое-кто уже занимается этим. Это ты уже целый день вкалываешь. Съешь что-нибудь и иди отдохни".
"Хорошо."
Су Цинган, действительно измотанный, не хотел больше спорить об этом. Если она хотела помочь в работе, то могла сделать это, только поддерживая свои силы.
Держа в руках сумку, которую дал ей Ян Вэньчан, она повернулась и пошла искать другой медицинский персонал, чтобы распределить между ними еду и напитки.
Цю Яньбо наблюдал, как фигура Су Цинсана все дальше и дальше удалялась от него. Затем он перевел взгляд на Хуо Цзиньяо.
"Директор Хуо? После стольких усилий Цинган не знает, кто вы на самом деле?"
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Выражение лица Цю Яньбо было трудно прочитать. У Хуо Цзиньяо было ледяное выражение лица.
"Что вы имеете в виду, директор Цю?"
"О, ничего." Цю Яньбо улыбнулся. "Но я просто чувствую себя немного странно. Скажите, кто это сказал, что самый важный фактор в браке - это честность? Я прав, директор Хуо?"
Хуо Цзиньяо совсем не принял эту угрозу близко к сердцу.
"И что?"
"Я просто говорю, что в браке, который начался со лжи, нет честности, и вполне вероятно, что верность тоже перестанет существовать. Будет очень интересно посмотреть, как долго продлится такой брак. Что вы думаете, директор Хуо?"
"Расслабьтесь, директор Цю". Хуо Цзиньяо остался невозмутимым, но его голос стал еще холоднее. "Неважно, как это началось. Самое главное - как его поддерживать и что из этого получится. Что касается того, как долго это будет продолжаться, то вам не стоит беспокоиться, директор Цю. Я верю, что мой брак продлится до тех пор, пока я жив".
"Неужели? Вы действительно уверены в себе, директор Хуо". Цю Яньбо улыбнулся и поднял бутылку воды в руке. "В таком случае, единственное, что я могу сделать, это пожелать, чтобы вы достигли своей мечты, директор Хуо".
Хуо Цзиняо одарил Цю Яньбо ледяным взглядом, а затем повернулся, чтобы поискать Су Цинсана.
Спасательная операция все еще продолжалась. Медицинская команда составила список дежурных.
Те, кто не пострадал, будут дежурить в первую ночную смену, раненые - во вторую. Су Цинган не считала шишку на лбу травмой, поэтому сразу попросилась в первую смену.
К тому времени, как подошел Хуо Цзиньяо, они уже закончили все приготовления.
"Ты не устала? Не хочешь отдохнуть?"
Хуо Цзиньяо никогда раньше не оказывался в подобной ситуации. Все вокруг было для него совершенно чужим.
Под руинами все еще находилось около десяти жителей деревни. На место происшествия прибывали один за другим отряды спасателей.
Су Цинган наблюдала за происходящим и тихонько качала головой. "Я в порядке. Я отдохну после этого".
"Ты можешь выпить кофе?" Хуо Цзиньяо посмотрел на нее, держа в руках чашку свежеприготовленного растворимого кофе.
"Я только что приготовил его. Это единственное, что есть в наличии на данный момент. Но я боюсь, что тебе будет трудно заснуть, если ты выпьешь его".
"Все в порядке". Су Цинган приняла чашку кофе и сделала глоток. Горячий кофе согрел ее живот, и она посмотрела на Хуо Цзиньяо. "Я в порядке. Тебе стоит вернуться завтра утром, если больше ничего нет. Тебе все еще нужно работать".
"Все в порядке. Я здесь для ликвидации последствий стихийного бедствия. Мой босс не будет меня за это винить".
"Правда?"
"Конечно. Разве ты не веришь мне, моя жена?" Хуо Цзиньяо ответил и повернулся к ней лицом с таким видом, будто его обидели.
Су Цинган уклонился в сторону, не выдержав. "Хватит дурачиться".
Вокруг них было так много людей. Разве он не мог заметить, где они сейчас находятся?
"Я и не собирался". Хуо Цзиньяо обнял Су Цинсана за талию. "Посчитай сама, жена моя, сколько дней я тебя не видел?"
"Не может же быть так много, правда?"
"Десять дней". Хуо Цзиньяо посмотрел на нее. "Мы не виделись десять дней. Моя жена, разве ты не скучала по мне?"
"Хватит дурачиться". Су Цинган тихо прошептал, посмотрев налево и направо. "Отпусти меня. Нехорошо, когда тебя так видят".
"Что плохого в том, что тебя так видят? Ты моя жена". Вместо того чтобы отпустить, Хуо Цзиньяо прижал ее к себе еще крепче. "Мы женаты, так что плохого в том, чтобы немного пообниматься? Даже если мы..."
Хуо Цзиньяо закрыл рот рукой Су Цинсана. Вдоволь наговорившись, она строго посмотрела на него. "Хуо Цзиньяо, хватит".
Что он думает, что делает?
"Нет, это не так". У Хуо Цзиньяо еще оставалось в запасе немало ласковых слов.
"Цинган."
Голос раздался сзади, заставив Хуо Цзиньяо побледнеть.
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Он повернулся и посмотрел на стоящего перед ним человека, на его лице появилось уродливое выражение.
Су Цинган воспользовалась возможностью вырваться из его объятий и сделала огромный шаг назад.
Цю Яньбо повернулся к Су Цинган, как будто не замечая кислого выражения на лице Хуо Цзиньяо.
"Цинган. Я просто хотела сказать тебе, что в эту сторону отправили еще больше жертв".
Су Цинган заметила их, когда направила свой взгляд в ту сторону, куда он указывал. Она кивнула, затем повернулась к Хуо Цзиньяо.
"Я собираюсь позаботиться о них. Иди и найди место для отдыха. Уже поздно".
"Я в порядке. Если ты не спишь, моя жена, я тоже не буду спать".
Хуо Цзиньяо вытащил сладкие слова, как будто они были легко доступны в его рукаве. Су Цинган потерла лоб, чувствуя себя немного скованно.
Ничего страшного, если он говорил так наедине, но здесь было так много незнакомцев. Серьезно...
Бросив взгляд на Хуо Цзиняо, Су Цинган снова погрузилась в работу.
Она была занята до второй половины ночи. Только после того, как проснулись врачи и медсестры следующей смены, Су Цинган наконец-то смогла немного отдохнуть.
Специально для медицинского персонала была построена палатка, одну палатку делили на много человек.
Хуо Цзиньяо продолжал ждать Су Цинсана. Когда она закончила работу, он повел ее в отдельную палатку, которую кто-то построил специально для него. "Ты можешь спать здесь".
"Все в порядке. Я не хочу быть испорченной".
"Как это испорчено?" Хуо Цзиньяо взял ее за руку. "Здесь такое маленькое пространство - я даже подумал, что оно едва ли презентабельно".
"Хуо Цзиньяо."
"Хорошо, моя жена. Хватит спорить со мной по таким пустякам. Отдыхай поскорее. Завтра ты, вероятно, тоже будешь очень занята".
"Хорошо."
Су Цинган перестал спорить, поразмыслив над этим.
Окрестности были довольно запущенными, а удобства - ограниченными. Она просто привела себя в порядок, переоделась и легла.
Когда Хуо Цзиньяо вошел в палатку после того, как дал несколько указаний снаружи, он обнаружил, что Су Цинган уже заснула.
Слишком много задач и людей окружало ее раньше. Хуо Цзиньяо не мог позаботиться о ней должным образом.
Она была освобождена от своих обязанностей только сейчас. Он достал приготовленный им ранее лечебный крем и сел рядом с Су Цинган.
Он уже заметил, что лоб Су Цинган немного припух. Он не знал, как она получила эту травму.
Он нанес крем на лицо Су Цинган, выглядя обеспокоенным. Его движения не были слишком сильными или резкими. Су Цинган немного подергалась и осталась в глубокой дреме.
Должно быть, она смертельно устала.
Нанеся лекарство и немного посмотрев на ее лицо, Хуо Цзиньяо подошел и поцеловал ее в щеку.
Затем он лег рядом с ней и заснул.
...
На следующее утро Су Цинган встал еще до рассвета.
Никто не мог хорошо выспаться в такую ночь. Воздух наполнился различными звуками, издаваемыми экскаватором.
Хуо Цзиньяо заметил какое-то движение, как только она проснулась. Он просунул голову внутрь. "Почему бы тебе не поспать еще немного?"
Так как он приехал вчера поздно вечером, то смог рассмотреть ее только сегодня утром.
Под глазами Су Цинган были темные тени, что говорило о том, что она не очень хорошо отдохнула.
Сердце Хуо Цзиньяо сжалось от боли. У него возникло дикое желание утащить Су Цинган обратно в город Лин.
"Я больше не собираюсь спать". Почувствовав суматоху, Су Цинган быстро села, встала и потянулась.
Когда она вышла из палатки, вокруг уже суетились люди. Приведя себя в порядок, Су Цинган хотела направиться в палатку, где размещалась медицинская бригада.
"Тебе, наверное, нужно что-нибудь съесть, прежде чем идти, верно?"
Хуо Цзиньяо отдернул ее руку и вложил в нее заранее приготовленную еду. "Сначала съешь свой завтрак. Я не позволю тебе пойти туда, если ты этого не сделаешь".
Видя, как он настаивал на этом, Су Цинган согласилась без лишнего шума.
Она ела быстро, не заботясь о хороших манерах.
Хуо Цзиньяо наблюдал за ней, чувствуя в душе легкое раздражение, досаду, беспомощность и беспокойство. "Прекрати - нет никакой необходимости в том, чтобы ты так ела. Здесь так много раненых - нет смысла так спешить."
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Су Цинган молча выпила молоко, которое он ей дал. Затем она помахала рукой и повернулась, чтобы уйти.
"Дорогая", - произнес Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо был действительно влюблен в нее. Он достал салфетку и протянул ей.
Даже если она волнуется, ей не нужно так пренебрегать своим личным имиджем.
Су Цинган почувствовала себя немного неловко. Беспокойство заполнило ее разум. Она схватила салфетку и бессистемно вытерла рот. Затем, не глядя на Хуо Цзиньяо, она бросилась лечить раненого.
Пройдя несколько шагов, она остановилась и повернулась к Хуо Цзиньяо. "Ну, если больше ничего нет, можешь возвращаться. Здесь такой беспорядок, и я не думаю, что смогу вернуться в ближайшее время".
Затем Хуо Цзиньяо бросил на Су Цинсана поистине печальный взгляд. Он спросил: "Моя жена, ты не хочешь, чтобы я был здесь, с тобой?".
"Дело не в том, хочу я тебя видеть или нет. Это просто неуместно". Су Цинсану не пришлось особо стараться, чтобы ответить ему.
"Почему?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Это просто неуместно". Размахивая руками, Су Цинган произнесла. "Не забывай об этом. Возвращайся домой, как только сможешь".
Су Цинган ушла. Хуо Цзиньяо все еще держал в руке пустую бутылку молока, которую она не допила.
Он обернулся и увидел, что Цю Яньбо смотрит на него, скрестив руки. "Похоже, господину Хуо отказали".
"Какой праздный господин Цю!" Хуо Цзиньяо бросил на него холодный взгляд и продолжил: "Но ты, возможно, неправильно истолковал это. Цинган заботится обо мне".
"Я знаю", - кивнул Цю Яньбо. "Но разве женитьба означает, что все решено? Есть еще одна вещь, которая называется развод. Кроме того, я не думаю, что Цинган знает, что ее брак - это просто обман".
"Мы оба знаем правду." Подойдя к Хуо Цзиняо, Цю Яньбо сказал: "Мне просто интересно, как будет разбито сердце Цинган, если она узнает, что ее муж лжец".
"Мне тоже интересно". Хуо Цзиньяо ответил твердым тоном. "Если бы семья Су и семья Ли узнали, о чем вы думаете, как бы они отреагировали?"
"Ничего страшного. Семья Цю сотрудничает с семьей Су. Су Цинсан на самом деле дочь семьи Су".
Хуо Цзиньяо сказал с холодным выражением лица: "Я хочу напомнить тебе, что Су Цинсан - моя жена".
"Я знаю." Кивнув головой, Цю Яньбо сказал: "Она действительно вышла за тебя замуж, но она все еще может развестись с тобой. Главное, чтобы она не догадалась, что ты лжец".
"Господин Цю, пожалуйста, будьте осторожны. Вам лучше не говорить так много, если у вас нет доказательств", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Вы думаете, что у меня нет доказательств?" низким тоном произнес Цю Яньбо. "Молодой господин Хуо из города Ронг помолвлен с семьей Сюй. Все в городе Ронг знают об этом".
Видя такое спокойствие Хуо Цзиняо, Цю Яньбо не мог не восхищаться им.
"Интересно, почему ты переехал в город Линь и женился на незаконнорожденной дочери? Не могли бы вы объяснить мне это?" спросил Цю Яньбо.
Выражение лица Хуо Цзиньяо становилось все холоднее и холоднее, он сузил глаза и посмотрел на Цю Яньбо.
Цю Яньбо спокойно посмотрел на Хуо Цзиньяо и сказал: "Я здесь, потому что я действительно люблю Су Цинсана и хочу исполнить свое желание. Можешь ли ты быть таким же верным себе?"
Хуо Цзиньяо не изменил своего выражения и сказал: "Извините, мне не нужно отвечать на ваш вопрос".
Хуо Цзиньяо развернулся и ушел. Ян Вэньчан подошел к нему.
Цю Яньбо приподнял уголок губ и задумался, как Хуо Цзиньяо объяснит правду Су Цинсану.
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Су Цинсану не впервой было сталкиваться со смертью, но это был, без сомнения, самый страшный случай.
Спасатели привезли семью из трех человек, которая была похоронена. По прибытии все они были мертвы.
Все медицинские работники замолчали и просто смотрели на семью. На вид ребенку было всего четыре или пять лет.
Первым к реальности вернулся заместитель директора, господин Чен. Он сделал шаг и накрыл ребенка белой простыней.
Су Цинцан накрыл белой простыней другого человека, следуя за господином Чэнем. Они уже давно знали, что такая смерть неизбежна. Тем не менее, никто не мог избавиться от чувства депрессии, когда перед ними предстала такая жалкая картина.
Когда Хуо Цзиньяо нашел ее в полдень, он сразу заметил ее плохое настроение.
"Моя жена, ты слишком устала?" спросил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган покачала головой и посмотрела на Хуо Цзиньяо.
"Давай что-нибудь съедим", - в руке Хуо Цзиньяо была чашка с лапшой быстрого приготовления. "Все готово. Источники здесь действительно ограничены. Сначала съешь это".
Он поставил лапшу на стол рядом с ними, говоря при этом.
"Дождь наконец-то прекратился, что облегчит проведение спасательных операций. Вам нужно поскорее поесть, иначе вы не сможете справиться с работой после обеда", - сказал Хуо Цзиньяо.
Дождь шел со вчерашнего вечера и до сих пор.
"Хуо Цзиньяо!" Су Цинцан неожиданно обнял его.
Хуо Цзиньяо на секунду оцепенел. Он должен был наслаждаться редким активным движением Су Цинсана. Очевидно, это была странная ситуация.
"Что? Что случилось?" спросил Хуо Цзиньяо.
Он обнял ее за талию и спросил очень нежным голосом.
Су Цинган не знал, как ответить. Такова природа катастрофы. Когда она случается, никто не может выжить без страданий.
Хуо Цзиньяо не знал истинной причины, поэтому он мог только догадываться.
"Ты просто устал?" спросил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган покачала головой, не собираясь говорить.
"Тогда..." Хуо Цзиньяо посмотрел вдаль. Между местом расположения медицинской бригады и местом оползня было довольно большое расстояние.
Это был всего лишь пункт неотложной медицинской помощи. После оказания первой помощи раненых быстро перевезут в окружную больницу.
Сейчас спасатели продолжали поиски. Чем больше времени проходило, тем меньше становился процент выживших. Как он мог забыть об этом?
"Моя жена." Хуо Цзиньяо крепко обнял Су Цинган и утешил ее нежным голосом. "Рождение, дряхлость, болезни, смерть, природные или техногенные катастрофы невозможно избежать. Это случилось не по твоей вине. Не вини себя".
Конечно, Су Цинган знала это. Тем не менее, она чувствовала себя ужасно из-за того, что жизни людей погибли прямо на ее глазах, даже если она ничего не могла сделать.
"Пойдем." Погладив Су Цинсана, Хуо Цзиньяо сказал: "Дорогая, тебе нужно поесть. Если ты хочешь помогать другим людям, тебе необходимо позаботиться о себе. Я прав, верно? "
Сказав это, Хуо Цзиньяо отступил назад и протянул руку, чтобы коснуться лица Су Цинсана.
"Я верю, что ты сможешь спасти больше людей. Это правда?" сказал Хуо Цзиньяо с серьезным выражением лица.
Взглянув в его глубокие и решительные глаза, Су Цинган почувствовала некоторое облегчение, хотя тревога все еще была глубоко укоренена в ее сердце.
Его слова и объятия были такими же теплыми, как горячий источник, который мог мягко утешить ее и облегчить ее боль.
Су Цинган чувствовала себя счастливой, что Хуо Цзиньяо был рядом с ней.
"Хуо Цзиньяо". Заглянув ему в глаза, Су Цинган произнесла: "Спасибо".
Хотя она никогда не верила в любовь и доверие к мужчине, она могла попытаться доверять и любить его.
Моему дорогому господину Хуо Глава 173
Спасение продолжалось три дня. Пострадавшие были подтверждены, за исключением нескольких пропавших жителей деревни.
Медицинская группа, в которую входил Су Цинган, работала круглосуточно. Они спасали жизни тех, кто еще дышал, когда их откопали.
Однако некоторые случаи оказались за пределами их возможностей.
В течение этих трех дней Хуо Цзиньяо оставался с ней все время. Когда она проводила операции, он помогал ухаживать за ранеными. Он служил в качестве добровольца и был занят весь день.
Кроме него, был еще Цю Яньбо. Он тоже был занят и делал довольно много дел.
Когда три дня закончились, спасательные работы подошли к концу. За дело взялись врачи из уезда Цинъюань. Су Цинсань и ее коллеги получили уведомление, что они могут вернуться в город Линь.
Су Цинган отправилась на машине с командой врачей к месту спасения, а обратно поехала с Хуо Цзиняо.
В течение всего этого времени она не спала спокойно ни одной ночи. Как только они сели в машину, Хуо Цзиньяо предусмотрительно опустила сиденье ниже.
"Дорога до города Лин займет больше двух часов. Ты можешь немного поспать". сказал Хуо Цзиньяо.
"А что насчет тебя? Разве ты не хочешь спать?" спросил Су Цинцан.
"Я не хочу спать", - ответил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо нашел одеяло, укутал ее и сказал: "Спи".
Су Цинган бросила на него взгляд, в котором не было отказа. Она зевнула и легла. Вскоре она заснула.
Проснувшись, она обнаружила, что уже находится в своем доме в городе Лин.
Она спала так крепко, что не поняла, как попала в свой дом.
Ей стало немного стыдно, и она огляделась, но Хуо Цзиньяо там не было.
Она вышла из спальни и все еще не видела Хуо Цзиньяо. Почасовая работница, сестра Лу, готовила на кухне.
"Сестра Лу, где Хуо Цзиньяо?" спросил Су Цинган.
"Возможно, он у себя в кабинете". Сестра Лу продолжала работать и ответила: "Господин Хуо сказал мне позвонить ему, когда наступит время обеда, то есть прямо сейчас".
Су Цинган кивнул сестре Лу и вошел в кабинет.
Хуо Цзиньяо выглядел очень занятым. Он сидел за столом с включенным ноутбуком и кипой документов под рукой.
Он сидел боком и смотрел на экран, поэтому не заметил, как она вошла.
"Хорошо, сделайте то, что я сказала. Измените цену в тендерном документе. Меня не устраивает то, что они сделали раньше".
"А то, о чем мы говорили раньше?" спросил Хуо Цзиньяо.
Уголком глаза он заметил Су Цинсана. "Поговорим позже", - произнес он низким голосом и положил трубку.
"Проснулся?" спросил Хуо Цзиньяо, переключив свое внимание на нее.
"Да". Су Цинган сделала несколько шагов вперед и посмотрела на документы на столе.
Там было бесчисленное количество строк текстов и разнообразных отчетов. При одном только взгляде на них она почувствовала оцепенение.
"Занят?" спросил Су Цинган.
"Нет", - ответил Хуо Цзиньяо.
"Неужели спасательные работы задержали твою работу?" спросил Су Цинган.
У Су Цинсана появилось чувство вины.
"Нет, это не задержало мою работу", - ответил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо не мог сказать Су Цинсану, что отложил свою работу в городе Ронг только для того, чтобы вместе с ней спасать людей.
Протянув руки и притянув Су Цинган к себе, Хуо Цзиньяо вгляделся в лицо Су Цинган.
Благодаря достаточному количеству сна, цвет лица Су Цинсана стал лучше.
"Ну, теперь ты выглядишь лучше. Надеюсь, ты ляжешь спать пораньше, чтобы восстановить силы".
Су Цинган не стала спорить с ним, но хотела напомнить, чтобы он позаботился о себе. Тут зазвонил ее мобильный телефон.
Это была Су Юйсинь.
"Сестра, ты в порядке?" Хотя он слышал о катастрофе в уезде Цинъюань, он не знал, что Су Цинсань была там до нескольких минут назад.
Когда он узнал, что она там, он был совершенно ошеломлен и немедленно связался с Су Цинсаном.
Су Цинсана тронула забота Су Юйсинь. "Спасибо, Юйсинь. Я в порядке."
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"Ты действительно в порядке?" спросила Су Юйсинь.
"Да, я уже вернулся", - ответил Су Цинган.
"Это хорошо." Су Юйсинь почувствовал облегчение, но потом он подумал о другом. Он не знал, стоит ли говорить Су Цинсану или нет.
"Есть ли что-нибудь еще?" спросил Су Цинган.
"Это Цю Яньбо". При упоминании его имени выражение лица Су Юйсиня стало более холодным. Его тон тоже изменился. "Он хочет расторгнуть брак с сестрой".
"Что?" Су Цинган был ошеломлен. "Когда это произошло?"
"Вчера", - ответила Су Юйсинь.
Вчера вечером Цю Яньбо торжественно посетил особняк Су со множеством дорогих подарков, чтобы попросить прощения у Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэ.
Семья Су была ошеломлена, особенно Су Пэйчжэнь. Она была слишком ошеломлена, чтобы согласиться.
"Разве я сделала что-то плохое? Разве я обманула тебя? Почему ты хочешь разорвать нашу помолвку?" крикнула Су Пэйчжэнь.
"Ты хороший и никогда не делаешь ничего плохого. Но я не люблю тебя, поэтому хочу разорвать нашу помолвку", - ответил Цю Яньбо.
Су Пэйчжэнь не могла принять такую нелепую причину: "Мы уже давно помолвлены. Почему ты не сказал об этом раньше? Теперь, когда мы помолвлены уже два или три года, ты решил, что пора". Цю Яньбо, это просто смешно!".
"Прости", - ответил Цю Яньбо твердым тоном. "Это моя вина. Я думала, что смогу заставить себя быть с тобой, но у меня не получилось".
Су Пэйчжэнь, будучи жесткой женщиной, не могла смириться с нелепой причиной Цю Яньбо.
"Не оправдывайся. Ты можешь сказать мне прямо, если ты влюбилась в кого-то другого", - крикнула Су Пэйчжэнь.
"Нет, не влюбилась", - невозмутимо ответила Цю Яньбо. "Я ничего не могу сделать, если ты так думаешь. Я просто не хочу быть с нелюбимым человеком".
Заставлять себя быть с нелюбимым человеком? Быть с Су Пэйчжэнь, первой дочерью семьи Су, нужно было насильно?
Су Пэйчжэнь не могла вынести такого унижения, поэтому она встала и указала на Цю Яньбо.
"Тогда просто разорви нашу помолвку. Думаешь, я люблю тебя?" сказала Су Пэйчжэнь.
Когда даже Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ не смогли придумать, как решить эту проблему, Су Пэйчжэнь закричала: "Убирайся! Убирайся из моего дома. Я больше не хочу тебя видеть".
В тот день было воскресенье, и Су Юйсинь, по стечению обстоятельств, был дома.
Он и представить себе не мог, что может стать свидетелем такой нелепой сцены.
На самом деле Ли Цяньсюэ высоко ценила Цю Яньбо, как и Су Чэнхуэй.
Оба они знали, что Су Пэйчжэнь очень упрямый и гордый, поэтому не могли не попытаться убедить Цю Яньбо в том, насколько хорош Су Пэйчжэнь.
Как бы ни старались Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ, Цю Яньбо все же настоял на расторжении помолвки.
Он вернул жетон, чтобы показать свою решимость.
В голове Су Юйсиня пронеслось множество мыслей. Он называл Цю Яньбо своим шурином в течение нескольких лет и никогда не думал, что тот разорвет помолвку.
Су Цинган был совершенно ошеломлен. Цю Яньбо был с ними добровольно в течение нескольких дней.
Затем, сказав, что ему нужно срочно что-то сделать, он попрощался с ней и вернулся в город Лин раньше них.
Су Цинган думала, что Цю Яньбо оставил свои фантазии, увидев, как близко она была с Хуо Цзиньяо в эти дни.
Она и представить себе не могла, что Цю Яньбо совершит такой нелепый поступок.
Су Цинсану стало не по себе.
В те годы она не представляла угрозы для семьи Су и вела себя прилично. Она не хотела создавать проблемы, бороться за богатство или делать что-то вредное для семьи Су. Она просто хотела ладить с семьей Су и поддерживать поверхностную мирную атмосферу.
Моему дорогому господину Хуо Глава 175
Если бы семья Су и семья Ли узнали, что Цю Яньбо разорвал помолвку с Су Пэйчжэнь из-за нее, последствия были бы ужасными.
Хотя это была не ее вина, она была причиной.
"Сестра? Ты меня слышишь? Сестра?" спросила Су Юйсинь по телефону.
"Я в порядке". Су Цинган покачала головой. Она не знала, что ей делать.
Она надеялась, что Цю Яньбо не сойдет с ума.
"Хорошо, я приду к тебе через несколько дней, когда у меня будет время", - сказала Су Юйсинь.
"Хорошо", - ответила Су Цинган. Су Цинсану очень хотелось увидеться с Су Юйсинь. Она добавила: "Ты должен утешить свою сестру и привить ей оптимизм. Она настолько хороша, что обязательно найдет кого-нибудь получше".
"Я знаю, но я не могу оставаться дома каждый день, поэтому забота о ней ложится на мою мать", - сказала Су Юйсинь.
Су Цинган положила трубку и обнаружила, что Хуо Цзиньяо смотрит на нее. От его внимания не ускользнуло выражение ее лица.
"Что случилось?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Ничего", - ответила Су Цинган и посмотрела на Хуо Цзиньяо. Она не знала, что сказать. Она не могла сказать ему, что Цю Яньбо разорвал помолвку с Су Пэйчжэнь из-за нее.
Во-первых, могло показаться, что она хвастается. Это было бы самолюбованием.
С другой стороны, ни один муж не хотел бы слышать подобное. Хуо Цзиньяо не был исключением.
"Мы с тобой пара. Есть ли что-то, что мы не можем рассказать друг другу?" спросил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо выключил компьютер и сложил документы. Затем он подошел к ней.
"Слушай, ты так сильно хмуришься. Как это может быть пустяком?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Цю Яньбо разорвал помолвку с Су Пэйчжэнь", - ответила Су Цинган.
Наконец, правда вышла наружу. "Я не знаю, сделал он это ради меня или нет. Но если да, то я буду чувствовать себя..."
"Дело не в тебе. Дело в самом Цю Яньбо", - сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо прервал ее, потому что не хотел, чтобы она винила себя. "Он не ребенок и должен научиться отвечать за свое поведение. Он должен был тщательно обдумать все варианты, прежде чем принять решение".
"Но..." начала Су Цинган.
"Если бы он действительно любил Су Пэйчжэнь, они были бы вместе, а не устраивали бы весь этот бардак", - снова перебил ее Хуо Цзиньяо.
Су Цинган знала, что это правда. Тем не менее, беспокойство все еще занимало ее мысли: "Я надеюсь, что мой отец и моя тетя не...".
"Не волнуйся". Обняв ее, Хуо Цзиньяо сказал: "Я никогда не позволю им обидеть тебя".
"Я не думаю, что они причинят мне вред. Я просто не хочу участвовать в таком нелепом деле", - объяснил Су Цинган.
"Да, я согласна". Поцеловав ее в лоб, Хуо Цзиньяо сказал: "Теперь ты моя жена. Цю Яньбо так отвратителен".
Су Цинган не знала, что ответить. "Хотя он и раздражает, нельзя отрицать, что в этот раз он спас мне жизнь. Я надеюсь, что он сделал это только под влиянием импульса".
"Ты думаешь, он сделал это импульсивно? Я думаю, что он сделал это с тайными намерениями". Хуо Цзиньяо усмехнулся и сказал: "Он просто пришел к ним и разорвал помолвку с Су Пэйчжэнь. На первый взгляд кажется, что он сделал это ради тебя. На самом деле, он сделал это только для себя".
Су Цинган бросил на него недоуменный взгляд. Он продолжил объяснять: "Подумай об этом. Он сказал тебе, что ты ему нравишься и что он к тебе неравнодушен. Позже он разорвал помолвку с Су Пэйчжэнь. Теперь он может сказать, что сделал это из-за тебя. Что вы можете сделать в таком случае?
"Ты вышла замуж, поэтому ты не можешь принять его. Его поступок не приведет ни к чему, кроме того, что ты будешь винить себя, чувствовать вину и жалеть его". Хуо Цзиньяо сказал.
"Если бы вы не вышли замуж, его поступок также поставил бы вас перед дилеммой", - добавил Хуо Цзиньяо.
"Подумай об этом. Разве это не так?" спросил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган не могла придумать, что возразить Хуо Цзиньяо. Она покачала головой и сказала: "Я поняла твою мысль, но человек, о котором я беспокоюсь, это не Цю Яньбо".
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Она горько улыбнулась с почти насмешливым выражением лица. Я с раннего детства знала, что меня не любят в семье Су. Тетя Ли не имеет со мной кровных уз, но ей все равно пришлось меня воспитывать. Конечно, она меня ненавидит. Что касается Су Чэнхуэя, то, хотя я и называю его папой, я знаю, что он не относится ко мне по-настоящему, как к своей дочери".
"Все эти годы я была с этим согласна. Просто меня это немного смущало. Если я им так не нравлюсь, почему они все равно взяли меня домой? Почему они просто не отправили меня в детский дом или в более бедную семью? Они были бы счастливее без моего присутствия, не так ли?". Су Цинган задала вслух вопросы, которые всегда были у нее в голове.
Подобные вопросы не давали покоя Су Цинсану, но никто никогда не предлагал ей ответа.
"Что касается того, что только что произошло, я не беспокоюсь о Цю Яньбо. Я беспокоюсь о семье Ли и семье Су", - сказала Су Цинган.
"Возможно, они не будут преследовать меня, но семья Су вырастила меня. Я не хочу иметь с ними существенных конфликтов. Ты понимаешь?" спросил Су Цинган.
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинган. Она была такой красивой и нежной. Ее глаза были такими ясными.
Он понял ее чувства, поэтому снова обнял ее и нежно погладил по спине.
"Моя жена так добра. Тебе не нужно беспокоиться. Цю Яньбо был ответственен за все это. Семья Су или семья Ли не могут свалить вину на тебя", - объяснил Хуо Цзиньяо.
Он также не собирался давать им шанс поставить Су Цинган в неловкое положение.
Она была единственной, кого Хуо Цзиньяо хотел защитить.
Су Цинган поджала губы и кивнула. "Тогда не будем больше об этом говорить. Пойдем и поедим".
"Хорошо. Но ты должна пообещать мне, что больше не будешь об этом думать. Все это, в общем-то, не твое дело, - ответил Хуо Цзиньяо.
Я бы хотел, чтобы это действительно было не мое дело".
Су Цинган покачала головой и решила пока оставить все как есть.
Хуо Цзиньяо сузил глаза и почувствовал себя неловко при мысли о Цю Яньбо.
Хотя он немного отомстил ему перед Су Цинсаном, такое наказание было слишком легким для него.
Казалось, что в последнее время семья Цю слишком легко отделалась. Теперь у Цю Яньбо было время, чтобы сделать что-то, что беспокоило Су Цинсана.
Хуо Цзиньяо пора было найти для Цю Яньбо занятие.
...
Су Цинган оставалась дома в течение двух дней, прежде чем вернуться к работе.
Как только она переступила порог больницы, ей пришло уведомление.
Учитывая шок, который пережила команда медиков во время оползня, и их отличную работу, в пятницу состоится церемония награждения.
Кроме церемонии, они также получили дополнительный месяц к зарплате за заслуги.
Су Цинган только сел за стол, как позвонил Ши Мэнван.
"Как дела? Ты уже закончил работу?" спросил Ши Мэнван.
"Я почти закончил. В чем дело?" ответила Су Цинсань.
"Хорошая девочка. Я не видел тебя пару дней, а ты уже стала героем", - сказал Ши Мэнван.
"О чем ты говоришь?" спросил Су Цинцан.
"А ты как думаешь? Ты не смотрел новости за последние два дня?" спросил в ответ Ши Мэнгуан.
"Какие новости?" спросил Су Цинцан.
Су Цинган действительно не смотрела новости. Она не понимала, о чем говорит Ши Мэнван.
"Кто-то опубликовал твою фотографию в Интернете. Теперь ты знаменита", - сказал Ши Мэнван.
"Weibo?" спросила Су Цинган.
Последние несколько дней Су Цинган был слишком занят, чтобы проверять Weibo.
"Тебе лучше посмотреть". Ши Мэнван звучал немного обиженно. "Я все еще твой лучший друг? Ты не говорил мне, что прошел через такое испытание", - сказал Ши Менгван.
"Я был слишком занят". объяснил Су Цинган.
Это была правда. Она была так занята, что забыла связаться с Ши Мэнгуаном.
"Слишком занята? Я должен выяснить, что с тобой случилось, через Weibo", - сказал Ши Мэнван.
"Что происходит? Почему я на Weibo?" спросил Су Цинган.
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Положив трубку, Су Цинган сразу же проверила Weibo.
Она увидела, что в разделе местных горячих новостей появилась тема: #TheMostBeautifulDoctor.
В верхнем сообщении была фотография, на которой она спасала людей в уезде Цинъюань. Она делала искусственное дыхание пациенту, стоя на коленях на земле.
Она понятия не имела, кто сделал фотографию и разместил ее в Интернете.
Фотография была немного размытой, но ее лицо было четким. Сейчас более 10 000 человек перепостили ее, и более 100 тысячам она понравилась.
Су Цинган посмотрела на фотографию и не придала ей особого значения. Она подумала, что, возможно, это сделал член семьи пациента.
Су Цинган не придала этому значения. Она продолжала принимать пациентов и делать операции.
Вечером она поехала домой. В последнее время она почти не видела Хуо Цзиньяо.
Когда она приехала, Хуо Цзиньяо еще не ложился спать.
"Моя дорогая жена, ты дома". сказал Хуо Цзиньяо.
"Хм..." Су Цинцан кивнул и спросил: "Ты поужинала?".
"Еще рано". Хуо Цзиньяо посмотрел на часы. "Что? Ты еще не ужинал?"
"Ужинал", - ответил Су Цинъяо.
Су Цинган посмотрела на него, думая о своем появлении в заголовках Weibo. Она чувствовала себя немного недоверчивой.
Она не могла не взять свой мобильный телефон и не поделиться им с Хуо Цзиньяо. "У меня есть новости". сказал Су Цинган.
"Что?" спросил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган не хотела хвастаться собой. Она просто открыла Weibo и показала его Хуо Цзиньяо.
"Самый красивый врач?" Хуо Цзиньяо уставился на экран. "Ничего себе. Всего один день понадобился, чтобы получить 50 тысяч репостов и более 200 тысяч лайков", - добавил Хуо Цзиньяо.
"Правда? Больше?" Су Цинган пока не заметила. Она наклонилась вперед, чтобы посмотреть на экран, и произнесла: "Я этого не знала".
"Значит, ты специально показала мне это?" спросил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган покраснела и посмотрела куда-то в сторону, чувствуя себя неловко: "Разве я не должна была?".
"Все в порядке. Моя жена и так красива. Тебе не нужны их комментарии", - сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо поцеловал Су Цинсана. Она покраснела. "Я не это имела в виду", - сказала Су Цинган.
Она не просила его хвалить ее. О ней редко говорили много, поэтому она хотела, чтобы он обратил на нее внимание.
"Тогда что ты имела в виду?" спросил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо посмотрел на ее лицо, и ему в голову пришла идея. Его блестящие глаза загорелись. "Мне просто пришло в голову, что я не целовал тебя с тех пор, как ты отправилась на помощь".
Су Цинган посмотрела на него. Ее улыбка застыла.
"Я знаю, что ты устал, поэтому позволила тебе взять два дня отдыха. Мы не были вместе более полумесяца", - сказал Хуо Цзиньяо.
Су Цинган встал и сделал большой шаг назад: "Мне нужно принять душ".
"Хорошо". Хуо Цзиньяо кивнул. Его улыбка стала еще более озорной. "Поторопись. Чем быстрее, тем лучше", - добавил Хуо Цзиньяо.
Увидев, как Су Цинган спешит в ванную, улыбка Хуо Цзиньяо померкла.
Некоторое время он смотрел на Weibo с серьезным видом.
Услышав шум воды в ванной, он набрал номер телефона.
"Посмотри, что происходит с Weibo #TheMostBeautifulDoctor. Это совпадение или чей-то план?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Точно. После того, как вы разберетесь, если заголовок должен исчезнуть, избавьтесь от него", - сказал Хуо Цзиньяо.
То, что Су Цинган стал знаменитым на Weibo, должно быть хорошей новостью. Он не мог не думать об этом по-другому.
Теперь он надеялся, что просто слишком много думал.
Он отложил мобильный телефон и обнаружил, что сумка Су Цинсана все еще лежит на кровати. Хуо Цзиньяо поднял ее и отложил в сторону.
Из нее выскользнула бутылка. Хуо Цзиньяо застыл, держа сумку в руке.
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Хуо Цзиньяо поднял бутылку и посмотрел на нее. Достаточно было одного взгляда, чтобы понять, что это такое.
Он сжал бутылку и посмотрел в сторону ванной. По его лицу разлилась смесь эмоций.
Су Цинган вышла из ванной после душа, все еще немного влажная. Она собиралась высушить волосы. Не успела она начать, как Хуо Цзиньяо забрал у нее фен.
Она посмотрела в зеркало и увидела лицо Хуо Цзиньяо. Она обнаружила, что он смотрит на нее. "Позвольте мне помочь вам", - сказал он.
Су Цинган почувствовала себя немного неловко, протянула руку и сказала: "Я справлюсь. У меня есть руки".
"Я хочу помочь тебе". Хуо Цзиньяо избежал ее руки и поднял прядь волос.
Су Цинсану было не привыкать к такому. Но, видя, как Хуо Цзиньяо наслаждается этим, она не хотела его прерывать.
Она просто смотрела на Хуо Цзиньяо в зеркало. С этого ракурса он действительно выглядел красавцем.
То, как он сосредоточенно сушил ее волосы, было таким нежным.
Что-то пришло ей в голову, и Су Цинган покраснела. От жара на лице ей стало не по себе.
Хуо Цзиньяо почти закончил. Он положил фен и наклонился вперед, прижавшись челюстью к ее шее.
"Что? Ты продолжаешь смотреть на меня. Это правда, что я вдруг показался тебе таким красивым, что ты вот-вот влюбишься в меня?" спросил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган покраснела. Она придвинулась к краю кровати. "Прекрати, уже поздно. Иди спать".
"Да, уже поздно. Давай немного поспим", - сказал он.
Во время разговора Хуо Цзиньяо поднял Су Цинсана.
Су Цинган была ошеломлена. Ее руки быстро обхватили шею Хуо Цзиньяо на случай, если она упадет.
Когда ее тело коснулось кровати, она немного нервничала, хотя это был не первый раз. У них не было секса уже более полумесяца...
"Милая", - сказал Хуо Цзиньяо.
Он положил ее на кровать без каких-либо других движений.
Он перекатился и лег рядом с ней. Его руки обхватили ее талию, позволяя ей прислониться к нему.
Перемена ошеломила Су Цинсана. Она повернулась, чтобы посмотреть на него. Она была удивлена, что он отпустил ее на этот раз.
"Спи", - сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо снова поцеловал ее лицо.
Су Цинган была потрясена. Она чувствовала это вчера и позавчера. Он действительно хотел ее.
Он только что сказал что-то кокетливое, но сейчас он был так спокоен.
Нет, он не спокоен. Она чувствовала это. Она была немного встревожена, но больше смущена.
"Хуо Цзиньяо?" Что с ним сегодня не так?
"Я сейчас так возбужден. Хватит издеваться надо мной", - ответил Хуо Цзиньяо.
О чем это он? Су Цинган перевернулась на спину. Она была измотана дневной работой. Она высвободилась из его рук и собиралась заснуть.
Хуо Цзиньяо снова обнял ее. Су Цинган чувствовала его волнение. Ей было интересно, почему он не продолжает.
"Милая". Лицо Хуо Цзиньяо было близко к ее шее. Его дыхание щекотало ее.
Когда она пыталась спрятаться от него, следующее, что он сказал, ошеломило ее.
"Прекрати принимать противозачаточные средства", - сказал Хуо Цзиньяо.
Контрацептивы? Он нашел их? Су Цинган не знала, как реагировать.
Он говорит о ребенке? В данный момент она этого не хотела.
"Прекрати принимать таблетки, они вредны для твоего здоровья. Завтра я куплю презервативы. Ты могла бы сказать мне", - произнес Хуо Цзиньяо.
Тело Су Цинсана напряглось. Как Хуо Цзиньяо мог не почувствовать ее напряжения?
Он поцеловал ее в лицо и прижал к себе. "Дорогая, я твой муж. Ты можешь говорить мне все, что думаешь".
"I..." пробормотал Су Цинцан.
Голос Су Цинсана был немного слабым. Она не осмеливалась посмотреть на лицо Хуо Цзиньяо.
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В комнате было очень тихо. Су Цинган слышала биение собственного сердца.
Она слышала не только свое, но и Хуо Цзиньяо.
Тело Су Цинган оставалось неподвижным. Она не была уверена, действительно ли Хуо Цзиньяо имел в виду то, что сказал. Интуиция подсказывала ей, что он должен быть зол.
"Я не сержусь", - сказал Хуо Цзиньтао.
Хуо Цзиньяо сказал это так, словно знал, о чем думает Су Цинган. Его голос эхом отдавался в ее ушах.
"Хорошо. На самом деле, я немного зол", - добавил Хуо Цзиньяо.
"Это из-за нас. Конечно, если ты не хочешь ребенка, ты можешь поговорить со мной", - объяснил Хуо Цзиньяо.
"Ты врач, ты должна лучше других знать, как больно принимать эти таблетки. Я хочу, чтобы ты прекратила их принимать", - сказал он.
"Я не подумал об использовании презервативов. Это была моя ошибка. Ты можешь поговорить со мной, если что-то подобное повторится", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Дело не только в тебе. Я еще не готов стать отцом", - добавил он.
Хуо Цзиньяо обнял ее. Су Цинсану захотелось что-то сказать, но казалось, что все, что она скажет, не поможет.
"Я тоже думаю, что мы должны завести ребенка, когда оба будем готовы. Ты ведь согласна?" спросил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган наконец повернулась к нему, когда он закончил говорить.
Она посмотрела на Хуо Цзиньяо. При свете прикроватной лампы, падавшем на его лицо, его черты казались размытыми.
Руки Хуо Цзиньяо обхватили ее талию. Через некоторое время он отпустил ее. Он зарылся лицом в ее шею.
"Перестань шутить со мной. Иначе мне будет все равно, принимаешь ты таблетки или нет". произнес Хуо Цзиньяо.
Су Цинган покраснела и повернулась к нему спиной. "Я сплю. Я иду спать".
Хуо Цзиньяо стиснул зубы и с досадой погладил ее по лицу.
Она всегда так себя ведет. Каждый раз, когда она хочет остановиться после того, как поиздевается надо мной. Ну и придурок.
Су Цинган не осмеливалась говорить о боли, которую она испытывала. Хуо Цзиньяо увидел, что ее уши покраснели. В конце концов, он встал и принял холодный душ в ванной.
После его ухода Су Цинган накрыла лицо одеялом. Бедный он. Наверное, это пытка - принимать холодный душ в такую погоду.
Однако на сердце у нее было тепло. Она снова почувствовала, что брак - это так хорошо. Хуо Цзиньяо был таким хорошим.
...
В офисе генерального директора Tianyu было напряженно. Хуо Цзиньяо посмотрел на Ян Вэньчана.
"Что ты имеешь в виду?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Вы правы. Новости о мисс Су не сходят с первых полос газет. Похоже, что за этим кто-то стоит. Мы использовали наш PR, чтобы стереть заголовки, как только узнали об этом", - ответил Ян Вэньчан.
"Были платные посты?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Да. Не просто платные посты, но кто-то купил заголовки. Как вы узнали, что кто-то сделал это специально?" сказал Ян Вэньчан.
"Недавно Шао Цин изменила Ян Люфэю. Такая драма не привлекла столько внимания, сколько Су Цинган. Кто-то должен был стоять за этим, это было так ненормально. Я не думал, что это будет что-то простое".
Хуо Цзиньяо постучал указательным пальцем по столу. Ему было интересно, кто хотел, чтобы Су Цинцан прославился.
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"Я занимаюсь этим, но они использовали интернет для связи и спрятали идентификатор. Нам потребуется некоторое время", - ответил Ян Вэньчан.
"Хорошо, следи за этим. Сообщи мне, что найдешь", - сказал Хуо Цзиньяо.
"И..." пробормотал Ян Вэньчан.
Телефонная линия зазвонила. Хуо Цзиньяо нажал кнопку громкой связи. "Господин Хуо, Хэ Сюанькай из компании семьи Хэ находится внизу. Он хочет встретиться с вами".
"Нет", - сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо поднял глаза и увидел, что Ян Вэньчан улыбается немного неловко. "Господин Хуо, это еще одна вещь, о которой я хотел вам сообщить. Я не знаю, как господин Хэ связался с председателем. Однако председатель сказал, что торги будут отменены, и мы будем сотрудничать с семьей Хэ". сказал Ян Вэньчан.
Голос Ян Вэньчана становился все ниже и ниже. Он сжал шею и хотел найти нору, чтобы спрятаться в ней.
"Теперь я главный или мой отец главный?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Конечно, ты, но..." Ян Вэньчан не хотел признавать, но...
"Господин Хуо, я думаю, вам не стоит спорить с председателем. Он владеет 30% акций "Тяньюй", - сказал Ян Вэньчан.
Хуо Цзиньяо выглядел еще более сердитым. "Если доли моего отца достаточно, чтобы заставить тебя продаться ему, то я не буду возражать, если ты вернешься в город Ронг, чтобы работать на моего отца".
"Господин Хуо, я не хотел этого. I..." пробормотал Ян Вэньчан.
"Хорошо, уходи. Я не буду встречаться с Хэ Сюанькаем. Если он способен предложить что-то, что может удовлетворить меня, он может получить проект", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Да." Ян Вэньчан не решился больше говорить и ушел. Он чувствовал, что его спина мокрая от пота.
...
Увидев, что Хэ Сюанькай вошел в дверь, Хэ Сюаньяо сразу же подошел к нему. "Брат, как дела? Цзиньяо согласилась?"
"Нет". Хэ Сюанькай посмотрел на свою родную сестру. "Я же говорил тебе, что ничего не получится. Ты не доверяла мне. Видишь?"
"Как это возможно? Хуо Цзиньяо не слушает дядю Хуо?"
"Если бы он следовал наставлениям отца, то не пришел бы в город Линь один".
Хэ Сюанькай вздохнул. "Теперь я только надеюсь, что мой план сможет до него дойти. Если мы не сможем получить проект, это будет хуже, чем просто не заработать денег". Рейтинг в деловых кругах Ронг Сити снова изменится".
"Брат." Хэ Сюаньяо выглядел обиженным. Что, если Хуо Цзиньяо целенаправленно саботирует положение семьи Хэ?
"Брат, я знаю человека, который может заставить Хуо Цзиньяо сдаться", - добавил Хэ Сюаньяо.
"Сюаньяо, прекрати. Ты должен вернуться в город Ронг через пару дней. Оставь проект в покое", - сказал Хэ Сюанькай.
"Брат." Хэ Сюаньяо не хотел уходить. "Ничего страшного, что Хуо Цзиньяо не хочет меня видеть. Я знаю кое-кого, кто поразит его".
"Кто?"
"Сюй Руоли". Хэ Сюаньяо подумала о женщине, с которой она не могла соперничать. "Не забывай, что Руоли - законная жена, на которую согласилась семья Хуо. Две семьи договорились о помолвке".
"Прекрати, Хуо Цзиньяо женат", - сказал Хэ Сюанькай.
"Он женат, но я думаю, что сестра Руоли совсем другая. Я сейчас позвоню сестре Руоли", - заявил Хэ Сюаньяо.
"Сюаньяо? Сюаньяо..." начал говорить Хэ Сюанькай.
Хэ Сюанькай хотел остановить ее, но она унесла телефон в свою комнату.
Он не пытался остановить ее, потому что хотел узнать, заботится ли Хуо Цзиньяо о Сюй Руоли.
Если да, то у него был шанс заставить его сотрудничать.
...
Су Цинган не имела ни малейшего представления о происходящем. Она была занята, вернувшись в больницу после отгула.
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Благодаря сообщению в Weibo, которое было сделано вчера, сегодня к ней пришли несколько пациенток.
Как ни странно, некоторые из них даже не были беременны. Они пришли только для того, чтобы увидеть так называемого самого красивого врача. Су Цинган чувствовала себя очень уставшей после утра.
Она ухватилась за возможность проверить сообщение в Weibo, когда была в туалете. Сообщение о ней больше не было в списке горячего поиска. Гораздо меньше людей нажали "нравится" и перепостили его, чем вчера.
Однако у нее не было времени расслабиться, потому что после обеда к ней пришло еще больше фальшивых пациентов и беременных женщин. Количество пациентов было в десять раз больше, чем обычно. Она была сильно измотана.
Хуо Цзиньяо смог понять, насколько она устала, когда увидел ее после работы.
"Что с тобой случилось?" Он обещал заехать за ней вчера, потому что знал, что ее работа была изнурительной.
"Я в порядке. Сегодня было много пациентов", - Су Цинцан сползла на сиденье автомобиля. "Теперь я понимаю, почему некоторые люди боятся стать знаменитыми".
"У тебя сегодня было много пациентов? Это из-за того поста в Weibo?"
Хуо Цзиньяо на мгновение задумался. С этим постом в Weibo действительно было что-то не так. Неужели человек, написавший этот пост, хотел лишь подкинуть Су Цинсану побольше работы?
"Ты умница. Ты угадал правильно", - похвалил его Су Цинган. "Из-за этого сообщения в Weibo ко мне сегодня пришло бесчисленное количество пациентов. Некоторые из них не имели никакого отношения к отделению акушерства и гинекологии, а некоторые пришли из других отделений только для того, чтобы спросить, можно ли со мной сфотографироваться. Это было так смешно".
Все эти люди были пациентами, поэтому Су Цинган не могла просто выгнать их.
Она должна была попросить кого-то помочь ей поддерживать порядок в клинике. В конце концов, у нее все еще были пациенты, которым действительно нужна была ее помощь.
"У нас был важный день в отделении акушерства и гинекологии. К счастью, директор Чжан и директор Чэнь оба щедрые. Иначе они бы устроили мне разнос за все те неприятности, которые я доставила".
"Кто бы осмелился на такое?" Хуо Цзиньяо потерла макушку головы. "Моя жена так много работает. Она такой профессиональный, преданный своему делу врач. Они должны делать вам комплименты. Как они могут доставить вам неприятности?".
"Су Цинсану было невыносимо это слушать. "Директор Чжан был врачом почти тридцать лет, а директор Чэнь - около двадцати лет. Они профессиональные, надежные и преданные врачи".
"Мне все равно, профессиональные они или нет. Все равно моя жена самая красивая".
"Хватит. Мы еще едем домой или нет?"
Была поздняя осень. Дни стали короче, чем раньше. Уже начинало темнеть.
"Мы едем домой, но перед этим нам нужно сделать кое-какие покупки".
"Что мы купим?"
Су Цинган увидела, как Хуо Цзиньяо улыбнулся, не отвечая на ее вопрос. Почему-то ей стало немного не по себе.
Двадцать минут спустя она посмотрела на большой пакет с ультратонкими презервативами от Окамото на заднем сиденье, затем на улыбку на лице Хуо Цзиньяо. Она не могла не покраснеть.
"Ты... Зачем ты купил их так много?"
Она не знала, почему она пошла в магазин и купила эти презервативы вместе с ним. О чем она думала? Он купил так много презервативов большого размера за один раз. Кассирша смотрела на нее как-то странно. Она все еще чувствовала себя неловко.
"Мы используем их много. Я решил сделать запас, чтобы нам не нужно было постоянно бегать в магазин за ними".
Хуо Цзиньяо усмехнулся, показав свои блестящие зубы. Су Цинган почувствовала, что у нее слегка разболелась голова.
"Их хватит на целый год", - не задумываясь, ответила она.
"Дорогая, - Хуо Цзиньяо прочистил горло, посмотрел на нее обиженным взглядом и сказал: - Ты сомневаешься в моих способностях?"
"I..."
"Они будут израсходованы через месяц".
От этих слов Хуо Цзиньяо Су Цинган чуть не упала со своего места.
"Ты... ты..."
Как он посчитал? Как все эти презервативы могли быть израсходованы всего за месяц?
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"Что?" Хуо Цзиньяо подмигнул ей за рулем. "Дорогая, не волнуйся. Я постараюсь изо всех сил доказать тебе, что они действительно не продержатся и года".
"Тебе не нужно это доказывать. Это действительно не так", - Су Цинган была почти в ужасе. "Успокойся. Мужчины должны заботиться о своем здоровье и не переутомляться".
Машина внезапно остановилась. Су Цинган ударилась бы о лобовое стекло, если бы не пристегнула ремень безопасности.
"Хуо Цзиньяо".
"Дорогая, не волнуйся", - Хуо Цзиньяо стабилизировал свое вождение, но не забыл бросить взгляд на Су Цинган.
"Я не только докажу тебе, что они не продержатся и года, но и то, что мое здоровье отличное. Вам не стоит беспокоиться обо мне".
Су Цинган был ошеломлен. Увидев взволнованное выражение лица Хуо Цзиньяо, она хотела заплакать, но не смогла пролить ни слезинки.
"Хуо Цзиньяо, я верю тебе. Тебе не нужно доказывать мне это".
"Нет, мне нужно доказать это тебе".
"Хуо Цзиньяо..."
"Не волнуйся, я сделаю тебя счастливой".
Услышав, как он подчеркнул слово "счастливой", Су Цинган почувствовала головную боль.
Она не волновалась, что он не сможет сделать ее счастливой. Она просто беспокоилась о своей талии.
...
Вернувшись домой, Хуо Цзиньяо всю ночь доказывал Су Цинган, что у него крепкая выносливость и отличное здоровье.
Су Цинган не была такой энергичной, как он. Проснувшись, она обнаружила, что все ее тело затекло, а сил совсем не осталось.
В больнице ее бледное лицо даже вызвало беспокойство директора Чэня.
"Цинган, ты, наверное, очень устала после вчерашнего. Не хотите ли отдохнуть денек?"
"Нет, я в порядке". Она не была измотана своей работой!
"Не давите на себя слишком сильно", - директор Чэнь тоже видел это сообщение в Weibo. "Вы самый красивый врач в нашей больнице. Вы - лицо нашего отделения гинекологии и акушерства. Берегите себя".
"Директор Чэнь, вы слишком добры".
Директор Чэнь помахала медицинской картой в руке, а затем вышла.
Несмотря на то, что сообщение в Weibo больше не было вирусным, сегодня к Су Цинсану пришло столько же пациентов, сколько и вчера.
Су Цинган даже пришлось доедать обед в своем кабинете. У нее было всего пять минут на обеденный перерыв.
Наконец, она справилась с утренним приемом. После обеда к ней приходило все меньше пациентов. Среди них она увидела знакомое лицо.
Ли Ронгронг была уже на четвертом месяце беременности. У нее уже начал появляться бугорок.
Она пришла в клинику одна и выглядела очень больной. Ее лицо было ужасно бледным.
Су Цинган была немного ошеломлена, когда увидела ее. Она не забыла, почему та женщина устроила сцену в больнице.
Тем не менее, она должна была сделать то, что должен делать врач.
"Сначала мы должны сделать вам b-ультразвуковое сканирование, а затем обычный осмотр. Когда у вас была последняя менструация?".
"Доктор Су, разве вы не задавали мне тот же вопрос в прошлый раз?"
Ли Ронгронг, казалось, вообще не могла ответить на этот вопрос. Она держалась за живот одной рукой, паническим, защитным жестом.
"Вы принесли свою медицинскую карту?"
"Нет".
"Тогда ответьте на вопрос еще раз".
"Я забыла. Разве это не ваша работа - вести истории болезни пациентов?"
"Да, это так. Пожалуйста, идите и оплатите счет за лечение сейчас, а потом мы начнем осмотр".
Ли Ронгронг не взяла счет на оплату из рук Су Цинсана, а держалась одной рукой за живот с болезненным выражением лица.
"У меня болит живот. Я не могу пошевелиться".
"Какая часть болит? Встань и дай мне посмотреть".
"Болит везде. Весь живот болит..."
Су Цинган внимательно наблюдала за ее лицом. Она не могла понять, действительно ли у женщины болит живот, или она притворяется. Тем не менее, она протянула руку, чтобы помочь Ли Ронгронг.
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Ли Ронгронг прислонился к Су Цинсану и сказал: "Доктор, не могли бы вы отвести меня на б-ультразвуковое исследование? У меня сейчас очень болит живот".
"Ли Ронгронг..."
"Вы самый красивый врач в этой больнице. Ты не такой жестокий и хладнокровный, правда?"
Су Цинган кивнула. Она поняла, что Ли Ронгронг, скорее всего, специально подкалывает ее.
Она не стала ничего говорить женщине, а попросила медсестру зарегистрировать Ли Ронгронг в больнице, затем позвонила по домофону в кабинет УЗИ.
После этого она помогла Ли Ронгрону подняться с кресла и направилась к выходу из клиники. Ее клиника располагалась на третьем этаже, а кабинет УЗИ - на втором.
В больнице было много народу. Ли Ронгронг хотела подняться по лестнице. Су Цинцан не стал ее останавливать. Стоя перед лестницей, Ли Ронгронг резко остановилась.
"Су Цинцан, ты так рада сейчас?".
"Что?" Су Цинган была в полном замешательстве. Она не понимала, откуда взялись эти слова.
"Вэй Лэньань не хочет быть со мной. Он также не хочет моего ребенка. Он даже обвинил меня в том, что я позволил тебе выйти замуж за другого парня".
"Это твое дело". Су Цинган не собирался вставать между ним и ней. "Тебе стоит поговорить об этом с Вэй Лэнанем".
"Я уже пыталась. Думаешь, я не пытался поговорить с ним?"
Ли Ронгронг сказала с ненавистью на лице: "Но знаешь ли ты, что он мне сказал?"
"Что?"
"Он сказал, чтобы я умерла вместе с ребенком".
Сказав это, Ли Ронгронг придвинулась ближе к Су Цинсану. Ее лицо было почти искажено.
"Это его ребенок, но на самом деле он сказал мне умереть вместе с ребенком".
У женщины явно было нестабильное настроение. Су Цинган глубоко вздохнул и сказал: "Успокойся. Неважно, о чем идет речь, ты можешь не торопиться и договориться с ним".
"Здесь нет места для переговоров", - Ли Ронгронг резко протянул обе руки, чтобы удержать Су Цинсана.
Су Цинган вздрогнула. Она инстинктивно подняла руки, чтобы оттолкнуть Ли Ронгронга, но прежде чем она это сделала, тот уже отпустил ее.
Позади нее была лестница. Су Цинган поспешно попыталась удержать Ли Ронгронг, чтобы та не упала, но было уже поздно.
Она смотрела, как Ли Ронгронг падает с лестницы.
"Ах..."
Ли Ронгронг скатилась с лестницы с пронзительным криком.
Су Цинван была ошеломлена. Когда она поняла, что произошло, то бросилась вниз по лестнице так быстро, как только могла.
Ли Ронгронг лежала в луже крови. Ее лицо и голова были изранены.
Казалось, она была в ужасном состоянии. Однако, увидев спускающуюся вниз Су Цинган, она слабо улыбнулась.
"Су Цинцан, если мне и моему ребенку придется умереть, я хочу, чтобы ты умер вместе с нами", - сказала она.
"Ли Ронгронг..."
Су Цинган была совершенно ошеломлена. Она посмотрела на кровь на полу, затем на людей, которые собрались вокруг нее.
"Давайте, помогите ей!" крикнул кто-то.
Сцена была хаотичной.
Су Цинган и директор Чжан старались изо всех сил, но смогли спасти только жизнь Ли Ронгронг.
Они не смогли спасти ребенка. Ли Ронгронг была на четвертом месяце беременности. Зародыш уже сформировался. Это был маленький мальчик. Однако его не стало, вот так просто.
Су Цинган никогда не думал, что Ли Ронгронг может пожелать оборвать жизнь своего нерожденного ребенка.
Неужели она сошла с ума?
Су Цинган не могла сказать, что она чувствует в данный момент. Она достала телефон и позвонила Вэй Ленану.
В любом случае, он был отцом этого ребенка. Независимо от того, выживет ребенок или нет, он должен был знать об этом.
Вэй Лэньань приехал через час. Ли Ронгронг перенес обширное кровоизлияние и еще не очнулся. Когда он приехал, то увидел Су Цинсана.
"Ты здесь", - сказал Су Цинцан.
Су Цинган не удивился, увидев нетерпеливое и недовольное выражение лица Вэй Ленана.
"У Ли Ронгронг случился выкидыш, и ребенок пропал", - сказала она ему.
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Су Цинган вкратце рассказал о том, что произошло с Вэй Леманом, затем посмотрел на него.
Тот молчал и, казалось, не реагировал на происходящее. Он задал только один вопрос, чтобы подтвердить случившееся.
"Ребенок действительно пропал?" спросил он.
"Да, ребенок действительно умер". Вспомнив о луже крови на земле, Су Цинган все еще чувствовал себя немного неловко.
"Хорошо", - у Вэй Лэнаня не было терпения слушать, что она еще скажет. "Я оплачу ее больничные расходы", - сказал он.
"Речь идет не о больничных расходах". Такое отношение Вэй Лэнана очень разозлило Су Цинсана. "У Ли Ронгронг сильная потеря крови. Хотя сейчас ее жизнь уже вне опасности, о ней все равно нужно хорошо заботиться..."
"Разве я имею к этому отношение?" Вэй Ленан был совершенно невозмутим. "Ты хочешь сказать, что я должен нанять ей сиделку? Хорошо, я понял. Я так и сделаю".
Су Цинган замолчала. Она сделала небольшой шаг назад и посмотрела на Вэй Ленана. Его лицо не изменилось. Когда-то она была с ним, но никогда не знала этой его жестокой стороны. В этот момент она вдруг почувствовала, что ей повезло, что она разорвала с ним помолвку.
"Цинган, разве ты не знаешь, кого я люблю на самом деле? Неужели ты думаешь, что я останусь с женщиной, которая мне даже не нравится?" Он сказал.
"Если она тебе не нравится, почему ты сделал ее беременной?" спросил Су Цинцан.
"Она заманила меня в ловушку". Вэй Лэньань говорил очень разумно. Видя, что Су Цинсану хочется прочитать ему лекцию, он нетерпеливо продолжил: "Хорошо, я найму кого-нибудь присмотреть за ней. Тебе не нужно беспокоиться о таких вещах".
Су Цинсану не хотелось говорить больше ни слова по этому поводу. Было совершенно ясно, что Вэй Лэнэн никогда не хотела этого ребенка.
Даже если Ли Ронгронг и произвел на свет бедного мальчика, он все равно не смог бы взять на себя отцовскую ответственность.
Вэй Ленан оплатил медицинские расходы, затем нанял сиделку для Ли Ронгронг. После этого он уехал.
Су Цинган посмотрела на Ли Ронгронга, который по-прежнему лежал на кровати в одиночестве. Перед тем как закончить смену, она попросила сиделку присмотреть за Ли Ронгроном.
У нее был очень длинный день. Когда она направлялась к парковке, зазвонил ее телефон.
"Цинган, проверь свой Weibo!" раздался встревоженный голос Ши Мэнгуана.
"Почему? Что случилось?"
"Ты снова знаменит, но на этот раз..."
Не успела Ши Мэнгуан закончить свои слова, как Су Цинган увидела, что Хуо Цзиняо припарковал свою машину неподалеку, прямо перед ней.
Он быстро припарковал машину. Очевидно, он приехал сюда в спешке, чтобы увидеть ее.
"Хуо Цзиньяо?" Она назвала его имя, затем сказала Ши Мэнгуану, который был на другом конце телефона, низким голосом: "Мэнгуан, я тебе перезвоню. Мне нужно идти. Мы поговорим позже".
"Нет, я..."
Хуо Цзиньяо уже подошел к ней. Быстрым движением кончика пальца она завершила разговор.
"Дорогая", - на лице Хуо Цзиньяо было необычное, озабоченное выражение. "Ты отпросилась с работы? Давай, садись в машину".
"Что случилось?" Су Цинган была в замешательстве. Прежде чем она сообразила, что происходит, Хуо Цзиньяо уже подвел ее к машине и открыл перед ней дверь.
"Хуо Цзиньяо..."
Су Цинган снова произнесла его имя. В этот момент краем глаза она увидела, что группа людей, казалось, наплывает на нее.
Она была шокирована. Не успела она среагировать, как Хуо Цзиньяо запрыгнул в машину и завел ее.
Эти люди направлялись в больницу.
Су Цинган понятия не имела, что происходит.
"Что все это значит? Что здесь происходит?" спросила она.
"Ты снова в списке горячего поиска", - сказал он.
Услышав эти простые слова, Су Цинган достала свой телефон и открыла Weibo. В разделе "Местные новости" появилось новое сообщение с заголовком.
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'#theprettiestdoctor#или#themostviciousdoctor-Доктор С, известный как самый красивый врач в Первой больнице города, столкнул беременную женщину с лестницы сегодня днем'.
Таково было содержание сообщения в Weibo, опубликованного вместе с фотографией Су Цинсана, стоящего на лестнице, в то время как Ли Ронгронг падает с нее.
Фотография была довольно четкой. Руки Су Цинсана были подняты вверх, а Ли Ронгронг падал вниз.
Су Цинган была ошеломлена, когда прочитала сообщение.
"Самый злобный врач столкнул беременную женщину с лестницы из-за каких-то старых личных проблем?" Она посмотрела на Хуо Цзиньяо, который с серьезным видом вел машину, и спросила: "Кто это придумал?".
"Это неважно". Хуо Цзиньяо был серьезен. Во второй половине дня ему предстояла встреча с двумя потенциальными партнерами. Поэтому сначала он не обратил внимания на новость на Weibo. Когда он обнаружил ее, пост с хэштегом "самый злобный врач" уже был в списке горячего поиска.
На этот раз мало кто нажал "нравится", но тонны людей оставили свои комментарии и перепостили его. Под оригинальным постом люди оставили бесчисленные комментарии с плохими словами о Су Цинсане.
"Я не толкала ее", - сказала Су Цинсан.
Она считает это смешным. Ли Ронгронг бросилась с лестницы. Су Цинган лишь пыталась удержать ее от падения. Однако ей это не удалось.
"Я знаю", - ответил Хуо Цзиньяо двумя простыми словами.
Эти два слова объясняли, насколько он доверяет Су Цинсану. Су Цинган не мог не взглянуть на него.
Уже стемнело. В мерцающих тенях и свете фонарей его профиль был красив, как никогда.
"Ты мне веришь?" спросила она.
"Ты моя жена. Кому же мне верить, как не тебе?" Хуо Цзиньяо протянул руку, сжал ее пальцы и сказал: "Я верю, что моя жена никого не столкнет с лестницы".
"Спасибо", - сказал Су Цинган.
Он поверил в нее, не задавая никаких вопросов. Она действительно почувствовала себя тронутой.
"Глупышка, - похлопал ее по руке Хуо Цзиньяо, - ты моя жена. Тебе не нужно говорить мне "спасибо"".
Су Цинган покачала головой, глазами показала ему, чтобы он сосредоточился на вождении, а затем опустила голову, чтобы прочитать комментарии, оставленные под постом на Weibo.
Постом поделились более пятидесяти тысяч раз. Все комментарии были оскорбительными словами в ее адрес.
Люди даже откопали ее старый аккаунт на Weibo, тот, которым почти не пользовались.
Последний пост она сделала пару месяцев назад. Перед тем как опубликовать этот пост, она помогла родить ребенка.
Теперь под этим постом было оставлено более десяти тысяч комментариев, содержащих только ярость в ее адрес.
Су Цинсану никогда не приходилось читать столько ужасных слов за один раз. На ее лице появилось удрученное выражение.
Кровь пульсировала в висках, голова болела. Она не хотела больше читать эти комментарии, поэтому выронила телефон.
"Не волнуйся. С тобой все будет в порядке".
Су Цинган покачала головой. Она не была такой оптимисткой, как Хуо Цзиньяо.
"Боюсь, что в этот раз мне будет нелегко справиться с неприятностями", - сказала она.
"Все будет хорошо", - Хуо Цзиньяо посмотрел на нее, а затем высказал вполне разумное предположение. "Ты не давила на нее, поэтому можешь не обращать внимания на все это. Несмотря на то, что сейчас они сделали эту тему популярной, это всего лишь слухи. Они не могут этого доказать".
"Как я могу игнорировать это?" Су Цинсань нахмурила брови. "Что если меня отстранят от работы в больнице? Знаешь, как в прошлый раз. Интернет обладает ужасающей силой".
"Если это случится, тебе лучше уволиться", - Хуо Цзиньяо припарковал машину под их зданием, затем достал ключ. "Ты должен уволиться, если тебе не доверяют", - продолжил он.
"Бросить работу врача?" Су Цинцан был ошеломлен. "Если я не могу быть врачом, то что я могу делать?"
"Я не говорю тебе бросить быть врачом, а просто быть врачом в городе Линь", - Хуо Цзиньяо повернулся к ней с серьезным выражением лица, которого она никогда раньше не видела. "Дорогая, ты никогда не думала о том, чтобы переехать в другое место?"
"Куда-то еще? Куда?" - спросила она.
"В город Ронг", - сказал он.
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"Отправиться в город Ронг?" Су Цинган слышал о городе Ронг. Это был первый город в Северной провинции.
"Да", - кивнул Хуо Цзиньяо, - "Как ты знаешь, я из города Ронг. Я всегда хотел отвезти вас в Ронг-Сити, чтобы вы увидели место, где я вырос. Если здешняя больница не хочет тебя брать, ты можешь работать в больнице в городе Ронг".
"Ты хочешь, чтобы я стал врачом в Ронг Сити?"
"Почему бы и нет? Ты способный врач. Ты можешь быть врачом везде, где захочешь. Почему ты должен оставаться в городе Лин?".
Это была правда. Она могла стать врачом в любом городе. Но почему она должна оставаться в городе Лин?
Су Цинган понял его смысл. Увидев серьезное выражение лица Хуо Цзиньяо, она резко покачала головой и сказала: "Нет, я не поеду в город Жун".
"Дорогая?" - спросил Хуо Цзиньяо.
"Послушай меня", - Су Цинсань сжал руки в кулаки и сказал: "То, что я сейчас сказал, было только худшим сценарием. Больница может и не сделать этого со мной. Даже если они захотят, они не смогут этого сделать, пока я не соглашусь с этим".
Она не стала давить на Ли Ронгронга. У нее была чистая совесть. "Я не хочу признавать поражение вот так просто. Если я уйду, люди скажут, что я толкнула ту женщину, хотя это не так. Даже если я уеду из города Линь, чтобы работать в другом месте, я сначала очищу свое имя, а не буду прятаться, как будто я виновата. Это не то, чего я хочу".
На ее нежном и милом лице появилось решительное выражение, что случалось не так часто. Ее глаза были яркими, как луна.
Хуо Цзиньяо некоторое время смотрел на нее, а затем резко протянул руку, чтобы погладить ее по щеке.
"Хорошо, я верю в тебя", - сказал он. "Тебе нужна моя помощь?"
"Нет", - покачала головой Су Цинган и добавила, - "Не волнуйся. Я справлюсь".
После этих слов у нее зазвонил телефон. Это был звонок от господина Ли, вице-президента больницы.
"Господин Ли?" Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо, который готовился открыть дверь машины. Он прекратил движение и посмотрел на нее.
"Отстранение?" Су Цинган сделал небольшую паузу, затем продолжил: "Могу я спросить, почему?".
С угрюмым лицом она выслушала слова господина Ли. Он сказал, что некоторые репортеры все еще находятся в больнице. Как и в прошлый раз, больница снова была переполнена.
На этот раз в больнице толпились не пациенты, а репортеры.
С тех пор как новость попала в заголовки газет, эти репортеры не сводили глаз с больницы. В больнице с ними поговорили, но все равно общественность хотела, чтобы руководство больницы продемонстрировало свое отношение.
"Я не толкала ее", - Су Цинган сохраняла спокойствие. Она не злилась и не была эмоциональной. "Вы можете посмотреть камеру наблюдения или найти доказательства любым способом. Я действительно не толкала ее".
"Доктор Су, мы все готовы поверить вам, но общественность не верит, и пресса тоже. Сейчас нам нужно отстранить вас от работы, пока мы не сможем дать общественности удовлетворительное объяснение. А вы можете взять несколько дней отпуска, отдохнуть дома".
"Господин Ли, - Су Цинган не хотел соглашаться с таким решением, - я не могу быть отстранен. Отстранить меня от работы равносильно признанию того, что я толкнул ту женщину, не так ли?".
"Чего же ты тогда хочешь? Ты знаешь, сколько репортеров сейчас окружает больницу? Ты же не хочешь столкнуться с ними. Тебе лучше остаться дома и затаиться".
"Директор Ли..."
"Вот так. Доктор Су, не будьте слишком упрямы. Просто делайте то, что я сказал".
Су Цинсань посмотрела на свой телефон. Господин Ли уже закончил разговор.
"Дорогая?" Хуо Цзиньяо смотрел на нее с беспокойством.
"Я в порядке", - покачала головой Су Цинган, - "В больнице меня отстранили от работы. Они сказали мне остаться дома на несколько дней и немного отдохнуть".
Хуо Цзиньяо мрачно посмотрел на него. "Отстранили от работы? Так просто?"
"Это временно", - вздохнула Су Цинган и добавила: "Больница проведет расследование и выяснит правду".
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"Разве это вообще нужно расследовать? Ты не мог сделать ничего подобного".
Лицо Хуо Цзиньяо слегка потемнело, когда он подумал о Ли Ронгронг. "Как сейчас поживает эта женщина?" спросил он.
"Я не знаю. Когда я уходил, она все еще была в коме", - горько улыбнулся Су Цинган, - "Она упала сама, и сделала это специально".
"Эта женщина определенно не была нормальной. Не обращай на нее внимания. Я верю, что твое имя будет очищено".
"Вообще-то, это была моя вина. Я знал, что она ненавидит меня, но не был достаточно осторожен", - сказал Су Цинган.
"Как это твоя вина? Вы же врач. Вы не могли так думать", - сказал Хуо Цзиньяо.
Он был прав. Врачи лечат людей и спасают жизни. Как она могла быть равнодушной к своему пациенту, которому было больно?
"Знаете что, она сказала, что хочет, чтобы я умерла вместе с ней и ее ребенком, когда упала с лестницы. Я и представить себе не могла, что она пожертвует своим ребенком, чтобы причинить мне боль", - сказала Су Цинган.
Хуо Цзиньяо нахмурил брови. Он думал о другом варианте. Пару дней назад Су Цинсань называли самым красивым врачом, а сегодня она стала самым злобным врачом.
Кто-то должен был это спланировать.
"Что случилось?" Увидев глубокую хмурость на лице Су Цинсана, Су Цинган забеспокоилась.
"Ты когда-нибудь думал, что, возможно, то, что она сделала, было спланировано только для того, чтобы причинить тебе боль".
"Да." Су Цинган не была глупой. Как она могла не подумать об этом? "Она определенно сделала это, чтобы подставить меня. Чтобы сделать это, она даже пожертвовала своим ребенком".
"А ты никогда не думал, что она может действовать не одна?" продолжил Хуо Цзиньяо.
"Что ты имеешь в виду?" Су Цинцан не понимал.
"Сейчас я не уверен. Но я думаю, что все не так просто, как кажется", - ответил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган думал совсем не так, как Хуо Цзиньяо. Видя серьезное выражение его лица, она сказала: "Я не думаю, что это возможно. Я всего лишь обычный человек. Кроме того, между мной и Ли Ронгронгом раньше была проблема.
" Однако в ее глазах этот вопрос был пустяком.
Хуо Цзиньяо не был таким оптимистом, как она. Как руководитель, он привык думать глубже и дальше, чем обычные люди.
"Хуо Цзиньяо?"
"Давай сначала поднимемся наверх и поужинаем".
Хуо Цзиньяо вышел из машины. В его глазах мелькнул мрачный взгляд.
Кто бы это ни был, он не позволит этому человеку так обидеть Су Цинсана. Если Ли Ронгронг спланировала все в одиночку, он заставит ее заплатить за то, что она сделала. Если кто-то помогал ей, он найдет этого человека и заставит его пожалеть, независимо от того, кто это был.
"Хуо Цзиньяо?" Су Цинган тоже вышла из машины. Она позвала Хуо Цзиньяо по имени, так как тот шел слишком быстро.
Хуо Цзиньяо обернулся. Мрачное выражение его лица уже исчезло.
"Дорогая, перестань думать о таких вещах. Ужин важнее. Давай пойдем и поедим".
Су Цинган сначала немного волновалась, но муж успешно отвлек ее внимание.
Неважно, что случится завтра, по крайней мере, у нее все еще есть Хуо Цзиньяо.
...
На следующий день Су Цинцин после тщательного обдумывания решила отправиться в больницу.
Ей нужны были ответы, хотя она понимала, что Ли Ронгронг может быть с ней не откровенна. В конце концов, эта женщина сбросилась с лестницы.
Хуо Цзиньяо решил составить ей компанию. Она сначала возражала, но он настоял на своем.
Как и ожидала Су Цинган, у ворот больницы собралось много репортеров. Она села в машину, посмотрела на всех этих людей и горько улыбнулась.
"Я никогда не думала, что однажды стану знаменитой в этом городе", - сказала она.
"Все в порядке. Когда мы очистим твое имя, ты станешь еще более известной".
"Я не хочу быть знаменитой. Я просто хочу доказать, что я невиновна".
После этого она будет стараться стать действительно хорошим врачом. Это было все, чего она хотела.
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"Обязательно", - подбодрил ее Хуо Цзиньяо. "Пойдемте. Мы войдем через заднюю дверь".
Когда она вошла в дверь, знакомая медсестра поприветствовала ее. Она ответила улыбкой.
Люди, которые все еще были готовы приветствовать ее в сложившихся обстоятельствах, действительно были на ее стороне.
Она сразу поднялась наверх, в отделение гинекологии и акушерства. Она знала, в какой палате находится Ли Ронгронг. Неожиданно она увидела несколько репортеров у двери палаты, которая находилась в конце коридора.
Некоторые врачи и медсестры пытались прогнать репортеров. Однако Ли Ронгронг пригласила их в палату.
Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо. Он тоже смотрел на нее. После зрительного контакта они вместе направились к палате.
Дверь была открыта. Все репортеры были там. Сиделку в комнате наняла Вэй Лэньань. Су Цинган познакомился с ней вчера.
В этот момент сиделка помогала Ли Ронгронг сесть в кровати. Ее лицо все еще было ужасно бледным, и она выглядела очень слабой.
Су Цинган и Хуо Цзиняо стояли за незапертой дверью и заглядывали в комнату через щель.
"Мисс Ли, это вы та беременная женщина, которую вчера столкнули с лестницы?"
"Мисс Ли, вы согласились на интервью, потому что хотите рассказать людям, что именно произошло вчера?"
"Мисс Ли, действительно ли вас столкнул с лестницы самый красивый врач в этой больнице, как говорится в слухах, циркулирующих в интернете?".
Услышав серию вопросов, Ли Ронгронг посмотрела на репортеров и слабо улыбнулась.
Репортеры загораживали ей обзор, поэтому она не могла видеть дверь. Даже если бы она могла, она не смогла бы увидеть Су Цинсана и Хуо Цзиняо, которые стояли за дверью.
"Спасибо, что пришли сюда, чтобы взять у меня интервью. О том, что произошло вчера, я готов рассказать больше людей вашими устами".
Стоя за дверью, Су Цинган примерно догадался, что собирался сказать Ли Ронгронг.
"Я - беременная женщина, о которой вы читали в Интернете. Вчера меня столкнули с лестницы".
Пока Су Цинган думал, Ли Ронгронг указала на это в первом же предложении.
"Я была так потрясена. Я не знала, что Су Цинган может сделать что-то подобное", - сказала она.
Хуо Цзиньяо вытянул длинное лицо. Он сделал шаг вперед и попытался войти в комнату.
Су Цинган схватила его за руку и остановила. Хуо Цзиньяо взглянул на нее, понял ее смысл и перестал двигаться.
"Су Цинсань? Ты знаешь этого доктора?"
"Мисс Ли, почему этот доктор Су толкнул вас?"
"Потому что... потому что..." Ли Ронгронг пробормотала два слова, а затем внезапно разрыдалась.
Казалось, ее настроение было весьма неустойчивым. Репортеры терпеливо ждали, пока она немного успокоится. Ли Ронгронг плакала недолго, всего одну-две минуты.
Вскоре она перестала плакать, фыркнула, а затем достала кусок ткани, чтобы вытереть слезы.
У нее было невинное лицо, чистое и хрупкое. Некоторые мужчины-репортеры, находившиеся на месте событий, тут же посмотрели на нее с жалостью.
"На самом деле, между мной и доктором Су есть проблема".
Ли Ронгронг снова рассказала историю о себе и Вэй Ленане. Конечно, это была ее версия истории.
Она упомянула, что Вэй Лэньань предал ее под давлением своей семьи, а семья Су Цинсана издевалась над ней.
В общем, она пыталась представить себя невинной, беспомощной и уязвимой, а Су Цинсана - жестоким и бессердечным.
Ей даже не нужно было говорить журналистам, что Су Цинсан - ужасный человек. Она лишь упомянула некоторые ключевые слова.
Пресса придумала бы кучу клише, чтобы оживить ее историю.
Су Цинган с холодным лицом стояла за дверью и слушала все, что говорил Ли Ронгронг. После этого она сделала шаг вперед и приготовилась войти в комнату. На этот раз Хуо Цзиньяо остановил ее.
"Почему?" прошептала Су Цинган. "Позволь мне пойти туда и противостоять ей".
"Нет", - Хуо Цзиньяо крепко сжал ее руку, слегка сузив глаза, которые опасно вспыхнули.
"Мы не пойдем туда сейчас".
"Хуо Цзиньяо?" Су Цинцан не понимал.
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"Пора уходить". Хуо Цзиньяо взял ее за руку и вышел на улицу. "Давай сначала пойдем домой".
"Хуо Цзиньяо?" Что он собирался делать?
"У меня есть план получше". Хуо Цзиньяо говорил мягким, но уверенным голосом.
Су Цинцан посмотрел на него и решил довериться ему.
"Какой у тебя план?"
"Она обвинила тебя в том, что ты столкнул ее с лестницы, верно? Мы не должны противостоять ей в данный момент. В конце концов, внутри ждет так много репортеров. Ты только ввяжешься в спор, что бы ты ни пытался сказать. Они любят хаос. Так что нам лучше не усложнять ситуацию".
Ли Ронгронг было нечего делать, поэтому у нее было достаточно времени, чтобы задержаться, а у Су Цинсана - нет.
Хуо Цзиньяо хотел нанести нокаутирующий удар.
"Ты права." Вот почему она хотела противостоять ей. Как она могла...
"Цинган", - Хуо Цзиньяо остановился. Он повернулся и серьезно посмотрел на нее. "Ты доверяешь мне?"
Су Цинган наблюдала за его выражением лица, прикусив губу. Наконец, она решительно кивнула.
"Да".
Су Цинсану было трудно доверять кому-либо. Однако раз она так сказала, значит, она действительно доверяла Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо улыбнулся и обнял Су Цинган. "Цинган, поверь мне. Я заставлю ее признаться, что все, что она сделала, было сделано специально, чтобы подставить тебя".
Как такое возможно?
Ли Ронгронг говорила всем прямо противоположное. Неужели она откажется от своих слов?
"Вы только что сказали, что доверяете мне".
Су Цинган кивнул с некоторым сомнением. Хуо Цзиньяо взял ее за руку. "Пойдем домой".
"Домой?"
"А может, пойдем потусуемся?! Я знаю, что в городе Линь есть гора Цзиншань, и она должна быть очень красивой в осенний сезон. Хочешь пойти туда со мной?"
Праздник середины осени только что прошел. Возможно, поздней осенью кленовые листья уже стали красными. Это обещало выглядеть великолепно.
"I..." Су Цинган посмотрела на свои ноги. "Я сегодня на каблуках".
"Это не имеет значения. Я могу купить для тебя новую пару обуви позже. Я слышала, что гора не очень высокая".
"Это правда. Я ходила туда однажды со своими одноклассниками.
Однако это было не осенью. Кстати говоря, я никогда не видел, как выглядит гора Цзиншань осенью".
"Чего ты ждешь? Тогда пойдем".
Хуо Цзиньяо сразу же отправился в путь и выглядел очень расслабленным. Су Цинсану пришлось уступить. Она последовала за ним и села в машину.
Они купили пару удобной обуви, немного закусок и воды в окрестностях.
От города Лин до Цзиньшаня было около десяти километров. Это было не слишком далеко.
Эта так называемая гора достигала высоты всего 1000 метров к югу от города. Поскольку на ней находились знаменитые достопримечательности, несколько лет назад была построена дорога на полпути в гору.
Они заехали на стоянку на склоне горы, а дальше пришлось подниматься пешком, потому что на вершину можно было попасть только по лестнице.
Су Цинган первой вышла из машины. Она глубоко вдохнула свежий ветер, обдувающий ее.
"Это так успокаивает".
Погода была хорошей. Было прохладно и сухо, дул легкий ветерок. Все было прекрасно.
Хуо Цзиньяо тоже вышел из машины. Он подошел к Су Цинсану. "Пойдем. Я никогда не был здесь раньше. Ты должен быть моим гидом".
"Без проблем".
Нахождение здесь помогло Су Цинсану отвлечься от мыслей. Она побежала вперед.
Хуо Цзиньяо последовал за ней, неся сумку с закусками и водой.
Лестница была крутой. Через некоторое время Су Цинган начала чувствовать усталость.
"Вы можете замедлиться. Мы никуда не торопимся". После праздника Середины осени температура установилась.
Хуо Цзиньяо подошел к ней и протянул руку. "Ну же, возьми меня за руку".
Су Цинган стояла, задыхаясь. Выносливость Хуо Цзиньяо вызывала у нее зависть.
"Ты... Ты не устала?"
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Она долгое время не делала никаких упражнений. Она чувствовала себя измотанной.
"Ты слаба", - Хуо Цзиньяо окинул ее взглядом, затем сделал небольшую паузу, чтобы подумать, и продолжил: "Я думаю, тебе стоит сделать несколько упражнений".
"Я не слабая. Вы слишком сильны". сказала Су Цинган, задыхаясь и с трудом переводя дыхание. Хуо Цзиньяо посмотрел на скамейку у лестницы впереди, сделал паузу и перестал смеяться над ней.
"Может, отдохнем?" спросил он.
Это было именно то, что нужно Су Цинсану. Они сели на скамейку, после чего Хуо Цзиньяо протянул ей бутылку с водой.
"Выпейте воды".
Су Цинган взяла бутылку и сделала несколько глотков, затем резко встала, быстро поднялась по лестнице, затем повернулась к Хуо Цзиняо и сказала ему: "Смотри, там".
Хуо Цзиньяо последовал за ней вверх по лестнице и увидел огромный пейзаж рельефа Данься, который был очень необычным.
"Я так давно здесь не был, что даже забыл, что на этой стороне горы находится самое большое живописное место в городе Линь. Она называется Красочная Данься. Посмотрите, разве эти цвета не прекрасны?"
"Мм", - кивнул Хуо Цзиньяо. Это действительно было красиво.
"Думаю, там должна быть кленовая роща, если мы пойдем дальше вверх. К этому времени года листья клена должны стать красными".
"Отлично. Мы здесь в самое подходящее время".
"Мм", - кивнул Су Цинцан. Это были не выходные, поэтому на горе почти не было туристов.
Это было здорово. Су Цинган достала телефон и сделала несколько снимков пейзажа, затем бросила взгляд на Хуо Цзиньяо и пригласила его сфотографироваться вместе с ней.
Сделав два снимка, он украдкой поцеловал ее в щеку.
Су Цинган покраснела. Она бросила на него взгляд, затем прошла мимо него и продолжила подниматься вверх.
Гора была небольшой, на ней было всего несколько живописных мест. Осмотреть их все не составляло труда.
Каждое из этих мест было красивым и особенным, а благодаря прекрасному освещению Су Цинсану удалось сделать несколько замечательных снимков, что очень ее порадовало.
Хуо Цзиньяо все это время был рядом с ней. Увидев слабую и чистую улыбку на ее лице, он почувствовал, как часть его сердца смягчилась.
Вдвоем они дошли до последнего живописного места - каменного леса на вершине горы.
Каменный лес был не огромным, но очень уникальным, хорошо спроектированным, похожим на шахматную доску.
Стоя внутри каменного леса, можно было почувствовать себя как в шахматной игре. За пределами каменного леса находилось самое высокое место на горе.
"Когда ты стоишь на вершине, другие горы покажутся тебе маленькими".
Су Цинцан вздохнул. Хуо Цзиньяо подошел к ней сзади и обнял за талию. Он сказал: "Я и не знал, что моя жена такой талантливый поэт".
"Мы учили этот стих в начальной школе. Каждый может его прочесть", - сказал Су Цинцан.
"Мне все равно. Моя жена - лучшая".
Су Цинсану было невыносимо слушать его слова. Она посмотрела прямо перед собой и сказала: "На самом деле, по сравнению с природой, человечество действительно ничтожно".
"Эм".
"Знаешь, наша жизнь так коротка. Почему некоторые люди просто не хотят смотреть вперед и тратят свою жизнь впустую?"
Хуо Цзиньяо понял, что она снова думает о Ли Ронгронге. Он развернул ее лицом к себе и сказал: "Потому что они слишком недальновидны. Они не знают, чего хотят на самом деле".
Су Цинган кивнул и сказал: "Да. Некоторые люди никогда не узнают, чего они хотят на самом деле".
"Но только не я. Я четко знаю, чего хочу".
"Чего ты хочешь?"
"Тебя", - Хуо Цзиньяо крепче обнял ее за талию и поцеловал в щеку, - "Я хочу тебя".
Его глубокий голос звучал лениво и сексуально. Это было так приятно слышать, что заставило Су Цинсана яростно покраснеть.
"Прекрати. Ты знаешь, что это за место?"
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Хуо Цзиньяо не шутил с ней. Он наклонился к ней, чтобы поцеловать, и, казалось, увлекся.
Су Цинган начала движение и приготовилась отвернуть лицо. В этот момент она услышала шаги сзади.
Хуо Цзиньяо тоже услышал их. Он отпустил Су Цинган и сделал шаг назад.
Обернувшись, они увидели группу людей, идущих к ним.
Су Цинган с первого взгляда заметила среди них высокого мужчину. Если она не ошиблась, то это был не кто иной, как "старший брат" Ши Мэнгуана, о котором она говорила в прошлый раз.
Почему он был здесь?
Хуо Цзиньяо посмотрел на него, затем поднял брови и, очевидно, задался тем же вопросом.
Рядом с мужчиной стояла невысокая стройная женщина в свадебном платье. Она явно устала, так как быстро задыхалась.
"Хаоцзе, не ходи так быстро".
Девушка сделала несколько шагов вперед и увидела Хуо Цзиньяо и Су Цинсана. Она выглядела немного удивленной.
Хаоцзе повернулся, протянул руку и сказал ей: "Я говорил тебе, что мы должны позволить им отфотошопить фотографии, но ты настояла на том, чтобы прийти сюда лично".
"Я хотела, чтобы все было по-настоящему", - сказала Чэнь Фэйфэй, пытаясь отдышаться, и отвернулась от Хуо Цзиньяо.
К этому времени Су Цинган наконец-то заметила, что люди, которые шли позади них, держали в руках всевозможное фотооборудование.
Затем она посмотрела на свадебное платье женщины. Было совершенно ясно, что они пришли в это живописное место, чтобы сделать предсвадебные фотографии.
Настроение у них было отличное.
Пока Чжань Хаоцзе разговаривала с дамой, к Хуо Цзиняо и Су Цинсану уже подошли.
"Хуо..."
"Молодой господин Чжань, у вас действительно эстетическое настроение".
Чжан Хаоцзе сделал паузу, когда повернулся, чтобы поприветствовать Хуо Цзиняо. Хуо Цзиньяо понял выражение его глаз.
"Да. Сегодня отличная погода, поэтому я привел сюда свою жену, чтобы она подышала свежим воздухом".
Хуо Цзиньяо положил руку на талию Су Цинсана, говоря при этом.
"Здравствуйте, госпожа Хуо".
"Привет", - Су Цинцан бросил взгляд на Хуо Цзиньяо.
Знал ли он этого человека?
"Цинцан, это господин Чжан. Моя компания сотрудничает с ним".
"Хаоцзе", - Чэнь Фэйфэй закусила губу, посмотрев на Чжана Хаоцзе, затем на Су Цинсана и Хуо Цзиняо. "Это..."
"Фэйфэй, это Хуо Цзиньяо из Тяньюй", - Чжань Хаоцзе прямо назвал ей имя Хуо Цзиньяо, - "А это его жена".
"Рада видеть вас обоих". Чэнь Фэйфэй кивнула, затем задумалась на мгновение и повторила: "Тяньюй?".
"Вы делаете предсвадебные фотографии?" Хуо Цзиняо с улыбкой прервал Чэнь Фэйфэй. "В данный момент солнце очень сильное. Боюсь, что тебе будет жарко".
"Все в порядке. Мы переместимся в тенистые места".
Чжан Хаоцзе был высоким и сильным, с хорошо очерченным лицом. Его телосложение было таким же прекрасным, как и у Хуо Цзиньяо.
Он многозначительно посмотрел на лицо Хуо Цзиньяо. Стоявшая рядом с ним Чэнь Фэйфэй посмотрела на него, затем на Хуо Цзиняо.
Ей показалось, что она уже где-то видела Хуо Цзиньяо. Она никогда не была деловой женщиной, поэтому не смогла узнать его.
Хуо Цзиньяо улыбнулся и сказал: "Ну, тогда мы оставим вас наедине. Мы уже немного повеселились. Мы улетаем".
"Господин Хуо, еще увидимся".
Хуо Цзиньяо кивнул, его рука все еще обхватывала талию Су Цинсана, и прошел мимо Чжан Хаоцзе и его невесты вниз по склону.
Чэнь Фэйфэй показалось странным отношение Чжань Хаоцзе и Хуо Цзиняо.
Кроме того, имя Тяньюй показалось ей немного знакомым, но она не могла вспомнить, когда слышала его раньше. Где она его слышала?
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Увидев, что Су Цинган погрузилась в свои мысли, Хуо Цзиньяо придвинулся к ней ближе и обнял ее за талию одной рукой.
"Дорогая, мы уже долгое время находимся на горе. Ты устала? Может, спустимся вниз, чтобы перекусить?"
"Хорошо".
"Дорогая, что бы ты хотела?" Хуо Цзиньяо все еще держал Су Цинсана за талию и смотрел на нее со слабой улыбкой на лице.
"Неважно. Я съем все, что угодно". Су Цинган действительно была немного голодна.
"Как насчет сычуаньской кухни?"
"Отлично".
Чжан Хаоцзе удивленно смотрел, как они уходят, и слышал их непринужденный разговор.
Он не знал, что у Хуо Цзиньяо есть такая сторона в жизни. Госпожа Хуо, похоже, не знала, кто он такой, не так ли?
Интересно.
Чжан Хаоцзе вспомнил, каким агрессивным и коварным был Хуо Цзиньяо, когда они обсуждали его сотрудничество с Тяньюем.
Хуо Цзиньяо, которого он помнил, был явно не тем, кого он встретил только что.
Был ли он замаскирован? Или он был таким только с госпожой Хуо?
Он не знал.
"Хаоцзе", - Чэнь Фэйфэй увидела Хуо Цзиньяо и его жену, а также услышала их разговор. Она выжидающе посмотрела на Чжань Хаоцзе.
Чжан Хаоцзе был добр к ней, но не так, как она хотела.
Она знала, что он воспринимает ее скорее как младшую сестру, а не как возлюбленную. Он согласился жениться на ней только потому, что был в долгу перед ее семьей. Однако ей очень, очень хотелось, чтобы он увидел в ней женщину, женщину, которую он любит.
"Что случилось?"
Его голос был мягким и ласковым, он смотрел на нее с необычайной нежностью в глазах, но чего-то не хватало.
Чэнь Фэйфэй почувствовала легкую горечь. Она положила свою руку на руку Чжань Хаоцзе и сказала: "Хаоцзе, давай пойдем и сделаем эти фотографии".
"Чжань Хаоцзе кивнул, позволил ей взять его за руку, но больше ничего не сделал.
Чэнь Фэйфэй посмотрела на его холодное лицо, стиснула зубы, встала на цыпочки и поцеловала его в щеку.
Он слегка нахмурился, но сделал вид, что ничего не произошло, позволил ей взять себя за руку и пошел вперед.
...
Вернувшись в машину, Су Цинган почувствовала сильную усталость. Она сидела и думала о мужчине, которого только что видела.
"Хуо Цзиньяо, ты дружишь с тем человеком, которого мы встретили там?"
"Не совсем. Мы работали вместе", - Хуо Цзиньяо притворился, что говорит непринужденно. "Почему?"
"Он не похож на обычного человека".
"Дорогой, ты делаешь ему комплимент?"
"Типа того. Он красив, и у него хорошее тело. Он выглядел довольно умным".
"Дорогая, он не такой умный, как я".
"Но почему ты только что назвала его молодым господином Чжанем?"
Услышав это, Хуо Цзиньяо моргнул и сказал: "Это его прозвище. Ему нравится, когда его так называют".
"Да?" Су Цинган посмотрела на него с сомнением.
Хуо Цзиньяо наклонился к ней, поцеловал в щеку и сказал: "Дорогая, если ты будешь уделять столько внимания другому мужчине, я буду ревновать".
"Прекрати". Это было не то, что она имела в виду. "Ты знаешь, кто эта женщина рядом с ним?"
"Я думаю, это его невеста", - Хуо Цзиньяо вспомнил услышанную историю. "Он действительно не простой парень. Семья Чэнь, я думаю, помогла ему, поэтому он согласился жениться на госпоже Чэнь".
Однажды он встретил Чэнь Фэйфэй. Она была красивой, но слабой и нездоровой.
Все в деловом мире, кто слышал о семье Чэнь, знали, что их дочь слаба и больна. Однако у господина Чэня был зоркий глаз.
Он оберегал Чжань Хаоцзе и усердно занимался его воспитанием. Позже юноша стал как бы защитником Чэнь Фэйфэй.
"Понятно..." Су Цинган подумала о Ши Мэнгуане. Ши Мэнвань говорила ей, что Чжан Хаоцзе - ее "старший брат", так что...
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо действительно начал чувствовать себя неловко в этот момент. "Я думаю, что ты особенно заинтересована в этом молодом господине Чжане. Он тебе нравится?"
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"Он тебе нравится?"
"О чем ты говоришь?"
Это была первая встреча с ним; как он мог ей уже нравиться?
"Почему ты продолжаешь спрашивать о нем, если он тебе не нравится?" Хуо Цзиньяо положил руки ей на плечи. "Ты никогда не заботилась обо мне так сильно".
"Хуо Цзиньяо, хватит".
Она просто задала несколько вопросов Ши Мэнгуану. Если бы не Мэнван, она бы не беспокоилась о том, кем был Чжан Хаоцзе.
Увидев выражение лица Су Цинсана, Хуо Цзиньяо убрал раздраженное выражение. Тем не менее, Чжан Хаоцзе его немного раздражал. Очевидно, он намеренно упомянул Тяньюя, подумал он.
Сколько людей во всей стране знали Тяньюя? Не говоря уже об отрасли, частью которой она являлась.
К счастью, Су Цинган была предана своей профессии и не обращала внимания на такие вещи. Поэтому она ничего не знала об этом.
Похоже, что в следующий раз ему стоит дать Чжань Хаоцзе какое-нибудь занятие, чтобы у него не было повода говорить такую ерунду.
Подумав о Чжань Хаоцзе, которого семья Чэнь принудила к браку, он не мог не гордиться собой.
"Ты голоден? Почему бы тебе не завести машину?"
Су Цинган повернулась и увидела, что он как-то странно улыбается. Это заставило ее нахмуриться.
"Поехали".
Наслаждаясь горным ветром, Су Цинган чувствовала, что все ее тело чувствует себя комфортно, поэтому она не придавала этому особого значения. Однако голос Тяньюя показался ей очень знакомым. Где она слышала о нем?
...
Они поужинали и пошли в кино. Когда они вернулись домой, Су Цинган очень устала. Но после душа она почувствовала себя немного посвежевшей, поэтому достала телефон. В данный момент она не могла заснуть.
По привычке она открыла Weibo. Самый популярный раздел местных горячих тем вызвал пульсирующую боль во лбу.
Она не заходила в Weibo всего полдня, а ситуация уже снова вышла из-под контроля. Репортеры не знали правды и все обвиняли Су Цинсана.
Кто-то даже выяснил ее личность и сказал, что она была незаконнорожденной дочерью семьи Су, которая была приличной еще до ее рождения. Они сказали, что неудивительно, что она была такой ядовитой.
Этот новый виток оскорбительных нападок был гораздо серьезнее вчерашнего. Су Цинган прочитала несколько комментариев и не смогла продолжать.
Она и раньше знала, что есть мужчины, которые просто сидят за клавиатурой, но сегодня она поняла, какой эффект они могут произвести.
Хуо Цзиньяо увидел ее обеспокоенное лицо, как только вошел в комнату. Он сразу же все понял, когда посмотрел на мобильный телефон на ее ладони.
Он подошел к ней и тоже взял телефон, чтобы отложить его в сторону. Он сел рядом с ней.
"Почему такое грустное лицо? Эти люди - просто интернет-тролли. Почему тебя это волнует?"
Су Цинган покачала головой. Он не был в ее ситуации, как он мог понять?
"Они просто какие-то неважные люди. Чего из-за них злиться?"
Он обнял ее и сказал: "Не волнуйся, чем больше они сегодня набедокурят, тем больнее им будет завтра, когда все прояснится".
"Как это может быть так просто?" Су Цинган все еще не верил ему: "Ты думаешь, что это легко, но Ли Ронгронг..."
"Ты мне веришь?"
Хуо Цзиньяо обхватил ее за талию, настаивая на ответе. Су Цинган посмотрела на него и наконец кивнула. "Я верю тебе".
"Раз уж ты мне веришь, просто подожди и наберись терпения. Пусть говорят, что хотят, на свое усмотрение. Завтра, самое позднее, вопрос будет решен". Он сказал это так, как будто действительно был уверен в этом. Су Цинсану оставалось только верить ему, хотя она очень волновалась.
"Ну, я думаю, у тебя просто слишком много свободного времени".
Хуо Цзиньяо перевернулся и уселся на нее сверху. Он сказал: "Думаю, нам нужно заняться чем-то другим, чтобы отвлечь твое внимание".
"Хуо Цзиньяо..." Су Цинган не закончила свои слова и больше не имела возможности говорить в тот вечер.
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Ли Ронгронг нуждалась в отдыхе после того, как весь день несла чушь перед репортерами.
Большинство врачей и медсестер не верили услышанному, когда до них доходили слухи. Они ведь не встречали Хуо Цзиньяо.
Когда Вэй Лэньань пришел вчера, некоторые медсестры видели его. Он выглядел как плохой человек, который обманывал и играл чувствами женщин, и они не могли не сравнить его с Хуо Цзиняо, который был превосходен.
Многим медсестрам не нравилась Ли Ронгронг, которой было все равно. За ней все равно присматривала специальная медсестра.
Некоторые репортеры спросили медсестер об этом, и те рассказали им правду. Однако репортеры даже не включили их комментарии в новости. Вместо этого они написали, что Су Цинсану пришлось искать нового мужчину, поэтому она, должно быть, обиделась на Ли Ронгронга.
Репортеры никогда не видели Хуо Цзиньяо, а Вэй Лэньань была довольно известна в городе Лин. Все бы поняли, если бы сравнили этих двух людей. Однако репортеры не смогли этого сделать, поэтому написанная ими история была далека от истины.
Ли Ронгронг не беспокоилась о том, что ее тело нуждается в отдыхе. Сразу после пробуждения она начала проверять Weibo и местный форум. Чем больше люди ругали Су Цинсана, тем больше она радовалась.
Это идет тебе на пользу, подумала она.
В тот вечер Ли Ронгронг попросила медсестру купить для нее еды. Ей не нравилась еда в больнице.
Вскоре после ухода медсестры дверь палаты открылась.
"Вы вернулись? Я сказала, что хотела бы поесть... Кто вы?".
Ли Ронгронг была ошеломлена, увидев, что в палату вошел незнакомец. Она села и защищаясь посмотрела на человека перед собой.
...
Су Цинган, будучи привязанным к Хуо Цзиняо на всю ночь, не имел времени подумать о Ли Ронгронг.
На следующий день Су Цинган чувствовала себя неуютно и мысленно ругала Хуо Цзиньяо.
Этот парень зашел слишком далеко. Она была так мала, что боялась, что однажды ее сломают руки Хуо Цзиньяо.
Она взяла телефон и хотела открыть Weibo, но положила его. Она не хотела видеть ругательства в свой адрес. Затем телефон зазвонил. Это снова был Ши Мэнван.
"Мэнван", - подумала Су Цинган о Чжань Хаоцзе, с которым она познакомилась накануне, как только ей позвонили. "Мне нужно тебе кое-что сказать. Ты..."
"Я уже знаю".
"А? Что ты знаешь?"
"Что, по-твоему, я знаю?" В голосе Ши Мэнван звучало облегчение. Вчера она очень волновалась и пыталась защитить Су Цинсана.
Однако ей не хватило сил победить многочисленных интернет-троллей и людей, которые видели только свои клавиатуры. Теперь, когда все было решено, она почувствовала облегчение.
"Откуда мне знать, что ты знаешь, если ты не даешь мне знать?"
"Хорошо." Ши Мэнгуан был озадачен количеством "знает", которое использовал Цинган. "Ты должен был узнать раньше меня. Ты должен был проверить Weibo. Почему ты притворяешься, что не сделал этого?"
"Нет, не притворяюсь". Су Цинган покачала головой, поставила Ши Мэнгуана на громкую связь и открыла свой Weibo. "Я не проверяла свой Weibo сегодня".
"Ну, опять же, я первая, кто скажет тебе..."
Су Цинган не слышала, что говорила Ши Мэнгуан. Она кликнула на последние местные горячие темы:
#TheMostBeautifulDoctor - #StillTheMostBeautifulDoctor.
Появилось видео, но у нее даже не было времени его посмотреть. Она лишь взглянула на заголовок и бегло просмотрела следующую статью.
"Я собираюсь повесить трубку и сначала все проверить".
Что происходит?
Открыв видео, она услышала, как открылась дверь.
"Проснулась?"
Видео уже проигрывалось. В нем был Ли Ронгронг.
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Ли Ронгронг появилась на видео, в своей палате, с не менее чем дюжиной микрофонов, направленных на нее. Она смотрела в камеру с бледным лицом, на нее падал свет прожекторов.
"Мисс Ли, какова цель вашей сегодняшней пресс-конференции?".
"Мисс Ли, есть ли что-то еще, о чем вы нам не сказали?".
"Мисс Ли".
Ли Ронгронг прикусила губу, ее глаза были полны возмущения и недовольства. Она не хотела произносить эти слова, но...
"Я должна вам кое-что сказать".
Ли Ронгронг было очень трудно выплюнуть каждое слово.
"Прости, я вчера солгала. Доктор Су Цинцан не толкал меня с лестницы".
"Что?" В палате толпилась дюжина репортеров. Все они растерянно смотрели друг на друга.
"Мисс Ли, не могли бы вы прояснить ситуацию?"
Ли Ронгронг чувствовала глубокую обиду в своем сердце. Тем не менее, ей пришлось пойти на компромисс, потому что у ее оппонента было что-то на нее.
"Правда в том, что ребенок в моем животе уже был мертворожденным. Еще неделю назад я проходила обследование. Врач из другой больницы сказал мне, что у ребенка нет сердцебиения, и велел мне вытащить его.
Я отказалась, потому что хотела родить этого ребенка". Однако после нескольких дней наблюдения ребенок не изменился. Врач сказал, что будет опасно, если я не удалю его. Тогда я подумала: "Если я должна избавиться от ребенка, я могу сделать с ним что-нибудь..."".
Голос Ли Ронгронг становился все ниже и ниже. Она была почти неслышна.
Су Цинган смотрела на Хуо Цзиньяо, сидевшего рядом с ней, широко раскрыв глаза.
Хуо Цзиньяо кивнул и дал ей знак смотреть видео.
Теперь все было очевидно. Ли Ронгронг хотела использовать ребенка, чтобы подставить Су Цинсана. И ей это удалось. Она также сыграла большую роль в том, что Су Цинсана выставили самым порочным врачом после того, как назвали самым красивым.
Она не испытывала недостатка в деньгах, поэтому ей не составило труда купить модную тему и нанять интернет-троллей.
Репортеры были шокированы, но один из них почувствовал, что здесь что-то не так.
Он спросил: "Госпожа Ли, если то, что вы говорите, правда, вы сделали все это, чтобы подставить Су Цинсана. Почему вы сейчас говорите нам правду?".
Это был правильный вопрос. Если даже Су Цинган не знал, почему, то репортеры точно знали.
"Совесть замучила меня после того, как я солгал вчера. После того как я узнал, что доктора Су отстранили от работы, я понял, что поступил неправильно".
Это признание поразило Су Цинсана. Что происходит?
Она не могла поверить, что такие слова исходили от Ли Ронгронг, которая полностью изменила свою версию. Как Ли Ронгронг могла признаться в этом? Это было ненормально.
"Госпожа Ли, могу я спросить, кто-то угрожал вам, чтобы вы изменили свое мнение?"
Су Цинган был ошеломлен вопросом и подсознательно посмотрел на Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо смотрел видео, но почувствовал на себе ее взгляд. Он посмотрел на нее и подал знак, чтобы она продолжала смотреть.
"Нет. Мне никто не угрожал".
Су Цинган отвела взгляд от Хуо и продолжила смотреть видео.
Ли Ронгронг улыбнулся. Через экран Су Цинган не могла видеть, насколько жесткой и некрасивой была ее улыбка.
"На самом деле это была просто моя совесть. Я думала, что то, что я сделала, было плохо".
"Вы сказали, что вам ничего не угрожало?" Репортер, казалось, не поверил ей. Ли Ронгронг была смущена, но у нее не было выбора. Она должна была ответить на вопрос.
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"Да. У меня есть доказательства. Я проходила обследование в другой больнице, которое было записано. Это доказывает, что я говорю правду".
Ли Ронгронг что-то сказал после этого, но Су Цинган это уже не очень интересовало.
Она выключила видео и пролистала его снизу вверх. Тон комментариев в Интернете снова изменился.
Те, кто вчера осуждал ее больше всех, замолчали, а те, кто не верил Ли Ронгрону, заговорили громче всех. Самой популярной темой было то, что Су Цинсану лгали, и теперь ее никто не осуждал. Изредка появлялись один или два тролля, чтобы усомниться в подлинности заявления Ронгронг, но им отвешивали пощечины. В конце концов, Ли Ронгронг сама призналась в этом. Сомневаться было не в чем.
Кризис, который едва не повлиял на всю карьеру Су Цинсана, разрешился драматически.
У Су Цинган было странное чувство, будто она играет в дом.
"И это все?"
"Что еще может быть?"
ответил голос Хуо Цзиньяо, и Су Цинган подняла на него глаза.
Вчера он сказал ей, чтобы она не волновалась. Он был прав.
Хуо Цзиньяо, должно быть, уже знал, что произойдет, подумала она.
"Ты сделал это?"
"Что?"
"Ты заставил ее признаться?"
Хуо Цзиньяо ярко улыбнулся и сказал: "Почему? Разве ты не счастлива?".
Дело было не в том, счастлива она или нет. Это было слишком странно. "Она сделала это, потому что ты заставил ее? Все так просто?"
"Все просто. Что-нибудь еще?"
"Нет. Я имею в виду... как ты это сделал?"
"Разве ты не слышал ее?"
"Что?"
"Она сказала, что в больнице, куда она обратилась, есть ее медицинская карта."
"Она говорила правду?" Су Цинган на мгновение растерялась. Она думала, что Ли Ронгронг сказал это просто так.
"Да." Хуо Цзиньяо кивнул и взял Су Цинсана за руку. "На мой взгляд, даже злобная тигрица не станет есть своих детенышей. Женщина, особенно мать, какой бы безжалостной она ни была, не потеряет своего ребенка так просто".
Ребенку Ли Ронгронг было уже больше четырех месяцев.
Поскольку она хотела выйти замуж за Вэй Лэнаня, она могла бы получить больше выгоды, если бы родила ребенка.
Глупо было использовать ребенка как инструмент, чтобы подставить Су Цинсана. Это навело его на мысль, что Ли Ронгронг изначально не хотел использовать ребенка.
Тогда он послал кого-то проверить, что значительно упростило дело. Они узнали, в какой больнице находится запись Ли Ронгронга, и попытались получить ее. Конечно, им понадобились кое-какие связи. Ли Цзюньшэн был новым мэром города Лин. Он помог им легко получить записи.
После получения записей, что было первым шагом, Ян Вэньчан вместе с коллегой из технической группы был занят большую часть дня. Он проверял ее записи и взламывал ее компьютер, что не составило для них особого труда. Затем все стало намного проще. Должно быть, она, будучи интриганкой, спрятала в своем компьютере несколько непрезентабельных секретов.
Они отнесли их ей и назвали свои условия. Дальше все было просто.
Ли Ронгронг могла отказаться, но если бы она это сделала, Хуо Цзиньяо попросил бы кого-нибудь раскрыть то, что он нашел. Это было бы совсем другое дело.
Она не была дурой, и было совершенно ясно, что она потеряла контроль над ситуацией. Ее репутация была бы разрушена, если бы они передали найденное прессе. Чтобы минимизировать последствия, она лучше признает свою ошибку первой, чем позволит им уничтожить ее.
Ли Ронгронг была злобной, но она также осознавала себя. Именно этим Хуо Цзиньяо и воспользовался, чтобы заставить ее признаться в своей лжи.
"Откуда ты знаешь?"
Су Цинган недоверчиво посмотрела на него. Откуда этот человек мог все знать?
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Встретив подозрительный взгляд Су Цинсана, Хуо Цзиньяо потрогал нос и сказал: "Я попросил кое-кого проверить это".
"Это было так просто?"
"Это было не очень сложно".
Это действительно было так просто, но нехорошо было так откровенно говорить об этом Су Цинсану.
"Конечно, у меня были некоторые проблемы. Было сложно дергать за некоторые ниточки. Не волнуйтесь, все, кто мне помогал, работают в моей компании. Было трудно, но все получилось".
Было трудно, но все получилось? Так было трудно или нет?
Су Цинган повернулся к Хуо Цзиньяо. Она все еще выглядела сомневающейся. "Хуо Цзиньяо, ты что-то скрываешь от меня?" спросила она.
"Что я могу от тебя скрывать?"
"Спроси себя. Что ты можешь скрывать от меня?"
"Милая..." Хуо Цзиньяо обхватил ее за талию и поцеловал в щеку. "Послушай, теперь твое имя очищено. Я уверен, что больница скоро пригласит тебя обратно на работу. Это все хорошие вещи. Разве мы не должны устроить праздник?".
"Почему?"
Су Цинсань не думал, что есть что праздновать.
"Конечно, нам нужно это отпраздновать". Хуо Цзиньяо отнес ее на кровать и сказал: "Как насчет 300 раундов "битвы", чтобы отпраздновать?"
"Хуо Цзиньяо." Сомнения в ее голове были отвлечены им.
Триста раундов? Он хотел сломать ее?
"Нет? Тогда сто раундов".
"Ни одного". Су Цинган толкнула его и сказала: "Отойди, я хочу встать".
"Дорогая, не вставай. Ты все равно не пойдешь сегодня на работу..."
"Хуо Цзиньяо, ты хочешь, чтобы я..."
Зазвонил телефон, и Су Цинган воспользовалась возможностью оттолкнуть его. Она быстро подняла трубку.
"Алло, старший брат Цзо? Да, это я. Да, говорите".
Как только он услышал слова "Старший брат Цзо", губы Хуо Цзиньяо дернулись. Он поборол желание схватить телефон и выбросить его.
Эта динамика между братом и сестрой раздражала его больше всего на свете.
Он обнял Су Цинган за талию, и она повернулась, чтобы посмотреть на него. Ее глаза предупреждали его. Он не знал, что сказал Зуо, но на ее лице появилась слабая улыбка.
Хуо Цзиньяо наклонился и погладил ее по щеке. Су Цинган бросила на Хуо Цзиньяо сердитый взгляд. Ее глаза были холодными, как будто она собиралась убить его. Хуо Цзиньяо не сдался и поцеловал ее в другую щеку. Хотя звук был очень легким, Су Цинган все равно опешила. Она боялась, что ее услышит Цзо Хунчэн, а это было бы неловко.
Она бросила на него предупреждающий взгляд и продолжила.
"Вернулась на работу? Хорошо, я поняла. Когда? Завтра? Хорошо. Я вернусь. Не волнуйся. Я не сержусь".
Хуо Цзиньяо перестал целовать ее и обнял за талию. Его непослушная рука двигалась вверх-вниз.
"Хуо..."
Осознав свое волнение, Су Цинган прочистила горло. "Я понимаю. Все в порядке. Правда. Да, завтра я приду на работу вовремя".
Она ущипнула Хуо Цзиньяо за непослушную руку, что было почти не больно, потому что его мышцы были такими крепкими. Она бы укусила его, если бы не разговаривала по телефону.
"Спасибо, старший брат Цзуо. До свидания."
Отбросив телефон в сторону, Су Цинган схватила его руку и укусила. Было не очень больно, но зубы болели. Открыв рот, она села прямо.
"Хуо Цзиньяо, в следующий раз, когда я буду разговаривать по телефону, не мог бы ты так со мной не шутить?".
Хуо Цзиньяо поцеловал ее лицо, и в его глазах промелькнуло озорство. "С каких это пор прикосновение к собственной жене является издевательством над ней?"
Су Цинган чуть не вышла из себя, видя его бесстыдное поведение.
Но неважно. Зачем ей с ним спорить? Она оттолкнула его и встала.
Хуо Цзиньяо тут же взял ее за руку.
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Улыбаясь, Хуо Цзиньяо усадил Су Цинсана к себе на колени. Он наклонился и поцеловал ее в обе щеки. "Куда ты идешь? Дорогая?"
"Вставать и завтракать". Она была голодна, так как еще не ела.
"Ты собираешься вернуться на работу?"
"Да".
"Ты вот так просто возвращаешься? Так легко? А не слишком ли это легко для больницы?"
"Что еще нужно выяснить?"
"Ваша больница даже не провела расследование и не осудила вас. Как ты можешь так легко вернуться на работу? По крайней мере, ваш декан должен лично приехать и трижды попросить вас вернуться. Только тогда ты сможешь вернуться с ним", - серьезно сказал Хуо Цзиньяо. Су Цинцан не задумываясь оттолкнул его.
"Ну же." Она не была экспертом. Три раза? Она боялась, что ее уволят.
"Я серьезно". Хуо Цзиньяо последовал за ней и встал рядом.
"Подумай об этом. В прошлый раз, когда беременные женщины прыгали со здания, и в этот раз, твоя больница хоть раз встала на твою сторону? Никогда".
Он обнял ее, его голос был легким, но твердым. "Я не против того, чтобы ты вернулась на работу или стала врачом. Просто эта больница действительно не очень хорошая. Их первый инстинкт - вытеснять врачей каждый раз, когда что-то случается. Вместо того, чтобы решить проблему, они просто хотят избавиться от врача? Какой смысл работать в таком месте?".
"Что же мне тогда делать?"
Су Цинган знал, что в этих двух случаях виновата больница. Такова была современная обстановка. Посмотрите на больницы, в которых произошли несчастные случаи; какие из них не выталкивали врачей при любом признаке проблемы?
В конце концов, другие отделения больницы должны были продолжать работу, так что она могла понять. Услышав слова Хуо Цзиньяо, она почувствовала себя немного уязвленной.
"Я хочу, чтобы ты вернулась со мной в город Ронг".
Су Цинган замер на мгновение и посмотрел на Хуо Цзиньяо с благоговением. "Назад в город Ронг?"
"Да, в город Ронг". Хуо Цзиньяо положил руки ей на плечи и сказал: "Я уже говорил тебе об этом. Ты сказала, что не поедешь, пока не докажешь свою невиновность.
Теперь, когда ты доказал свою невиновность, ты можешь покинуть больницу и отправиться со мной в город Ронг с чистым именем".
Су Цинган молчала. Да, ее невиновность была подтверждена. Все знали, что она не толкала Ли Ронгронга. На ее послужном списке как врача не было никаких пятен, поэтому она могла идти куда угодно.
"Что вы думаете?" Хуо Цзиньяо нетерпеливо посмотрел на Су Цинсана, который все еще колебался.
"Мне нужно серьезно подумать об этом".
"О чем тут думать?" Хуо Цзиньяо попытался убедить ее. "Поскольку мы с тобой женаты, мы одно целое. Когда я вернусь в город Жун, разве ты не должна поехать со мной?"
Су Цинган знала и понимала, что он говорит, но следовать за мужчиной в другой город, особенно такой далекий, было для нее не так-то просто.
"Дай мне подумать".
"Хорошо, не торопись. Я подожду, пока ты все решишь". Хуо Цзиньяо не хотел больше давить на нее. "Но я надеюсь, что это не займет много времени".
Су Цинган кивнула. Все было так, как было, и она не могла долго думать об этом, даже если бы захотела.
Когда она пошла в ванную и выдавила немного зубной пасты на щетку, вошел Хуо Цзиньяо.
"Эта Ли Ронгронг, что ты собираешься с ней делать?"
"Ли Ронгронг?" Су Цинган почувствовала замешательство и перестала чистить зубы. "Что ты имеешь в виду?"
"Разве ты не хочешь поквитаться с ней после того, как она оклеветала тебя и чуть не отстранила от занятий?".
Могу ли я поквитаться с Ли Ронгронг?
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Су Цинган нахмурилась. Почистив зубы, она отложила зубную щетку и сказала: "Она призналась, не так ли? Если мы что-нибудь предпримем, ее репутация будет разрушена. Забудь об этом".
Дело было не в том, что она была мягкосердечной или что она была всепрощающей богиней. Просто она не хотела тратить свое время на такие вещи, как месть.
Хуо Цзиньяо не был удивлен ее ответом. Он считал ее мягкосердечной, потому что проблема была решена быстро.
Ли Ронгронг хотел заставить Су Цинсана страдать до смерти. Как он мог допустить такое? На этот раз, к счастью, его люди нашли что-то полезное в компьютере Ли Ронгронга. А если бы не было ничего, что могло бы ей угрожать? Что, если бы она решилась втянуть Су Цинсана в трясину даже ценой разрушения собственной репутации? Она должна была понести наказание, но не раньше, чем имя Су Цинсана будет очищено.
"Хуо Цзиньяо?" Су Цинцан не обратил внимания на то, как он умывался, но сейчас он находился в трансе. Она шагнула к нему.
"В чем дело?" спросила она.
"Ничего. Давай завтракать".
Су Цинцан был мягкосердечным, но это было не так. Он должен был преподать урок Ли Ронгронг. Он должен был проучить не только ее, но и того, кто купил для нее модную тему.
Не Ли Ронгронг превратил Су Цинсана в самого красивого врача. Однако именно эта модная тема заставила Ли Ронгрона в гневе подставить Су Цинсана.
"Хорошо."
После завтрака Су Цинган решила навестить Ши Мэнгуан, так как в этот день ей не нужно было работать.
Ши Мэнван очень беспокоилась о ней. Су Цинган дорожила дружбой с Ши Мэнгуан и хотела навестить ее, хотя они только что разговаривали по телефону.
Ши Мэнван имела определенную репутацию в индустрии свадебных платьев. Многие крупные бренды обращались к ней за свадебными платьями. В будние дни она была очень занята и проводила большую часть времени в своем свадебном магазине.
Су Цинган принесла несколько маленьких пирожных, закуски и несколько чайных напитков из магазина молочного чая. Все помощники в магазине Ши Мэнгуана знали Су Цинсана, поэтому они с радостью приняли принесенную им еду и напитки. Они поблагодарили ее и отправились пить послеобеденный чай. Су Цинган сразу же отправилась в мастерскую, чтобы найти Ши Мэнвана.
Магазин для новобрачных был очень большим. Мастерская находилась на втором этаже. Она поднялась наверх, открыла дверь и увидела, что Ши Мэнван подшивает свадебное платье.
"Мэнван?"
"Цинган, ты здесь!" Ши Мэнван была очень рада ее видеть. "Подожди минутку. Я сейчас закончу, осталось всего несколько швов".
"Все в порядке. Я подожду".
Су Цинцан сделал несколько шагов вперед и посмотрел на свадебное платье Ши Мэнван. Оно было украшено множеством бриллиантов и жемчуга.
Ши Мэнгуан очень хорошо сочеталась с ними, делая свадебное платье великолепным. Оно было элегантным, но не вычурным.
"Оно прекрасно".
"Ну, это моя любимая работа в последнее время".
Ши Мэнван с гордостью смотрела на Су Цинсана, сшивая платье. "Кстати, об этом платье, его обладательница имеет к тебе какое-то отношение".
"Со мной?"
"Да. Оно принадлежит твоей старшей сестре Су Пэйчжэнь".
Су Цинсань нахмурила брови. Она вспомнила, что Су Юйсинь сказала ей по телефону. "Ты хочешь сказать, что это свадебное платье действительно принадлежит Су Пэйчжэнь?"
Разве брак Су Пэйчжэнь и Цю Яньбо не был отменен? Разве они не пришли сюда, чтобы отменить заказ? Она подумала.
"Да." Уголок рта Ши Мэнван дернулся, когда она подумала о Су Пэйчжэнь. "Она просила так много. Она хотела и бриллианты, и жемчуг, но, благодаря моему мастерству, это не выглядит безвкусно или странно".
"Да, да. Кто не знает о твоем чудесном умении?" Су Цинцан рассмеялся и посмотрел на свадебное платье. "Она не сказала, когда заберет его?"
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"Да. Она сказала, что заберет его в один из этих дней, но так и не пришла."
Возможно, она никогда и не придет. Су Цинсань сделал тонкое лицо, явно о чем-то размышляя.
"Что это?"
Ши Мэнвань закончила последний стежок, и процесс наконец-то был завершен. Она посмотрела на платье и решила, что оно идеально.
Вымыв руки, она вышла из ванной и увидела, что Су Цинган все еще находится в оцепенении. "Что с тобой случилось? Ты неважно выглядишь", - сказала она.
"Я тут подумала, что это свадебное платье, скорее всего, не будет использовано".
"Почему?"
"Моя старшая сестра, то есть Су Пэйчжэнь. Ее помолвка с Цю Яньбо, кажется, отменена. Если они не собираются жениться, то, конечно, они не придут за этим свадебным платьем".
"Не может быть?" Ши Мэнван была хорошо осведомлена о семье Су. Хотя ее семья не была такой богатой, как семьи Су и Ли, она тоже была состоятельной. "Почему свадьба была отменена? Это был такой удачный брак, и они были помолвлены уже много лет. Почему его отменили сейчас?"
Она внезапно приблизилась к Су Цинсану и начала сплетничать. "Неужели Цю Яньбо изменил?"
Если бы Ши Мэнван не была такой красивой, как она, выражение ее лица выглядело бы очень жутко. Если бы это было на ком-то другом, кроме нее, Су Цинган бы очень испугалась.
"Не совсем? Думаю, он в основном изменил свое мнение".
"Правда? Правда?"
Су Цинган и сама не знала, что заставило Цю Яньбо вдруг отменить помолвку с Су Пэйчжэнь.
"Ну-ну, давай. Ты должна знать, что случилось. Расскажи мне скорее".
Ши Мэнван взяла ее за руку с таким выражением лица, будто ей не терпелось услышать какую-нибудь сплетню.
Су Цинган потеряла дар речи. "Почему ты так любопытна?" - спросила она.
"Конечно, мне интересно". Ши Мэнван подняла брови и сказала: "Твоя сестра обычно держит подбородок высоко, чтобы смотреть на всех, кого встречает, свысока. Она сразу же всем не доверяет. Я очень хочу знать, кто может украсть сердце твоего деверя у нее под носом".
Су Цинган не знал, что сказать.
"Разве она такая? Ты преувеличиваешь".
"Она не такая". Ши Мэнван пожал ей руку. "Скажи мне, ты что-нибудь знаешь?"
"Что я могу знать? Я только знаю, что Цю Яньбо, кажется, влюбился в другую".
Он не просто "кажется", он действительно влюблен. Су Цинган, однако, не могла сказать, потому что ей было очень стыдно.
"Боже мой. Ты знаешь, кто это?"
"Су Цинган".
Два голоса заговорили одновременно. Су Цинган была удивлена тем, что голос возник из ниоткуда. Обернувшись, она увидела, что Су Пэйчжэнь стоит и с ненавистью смотрит на нее. На ее лице было написано явное недовольство. "Что ты сказала?"
Боже, подумала Су Цинган, когда увидела ее.
Попасться на том, что кто-то говорит о ком-то за его спиной, было действительно немного неловко. "Сестра".
"Не называй меня сестрой. Мне не нужна такая сестра, как ты".
Су Пэйчжэнь пришла сюда сегодня по прихоти. Хотя брак распался, она все еще ненавидела расставаться с ним. Его семейное положение - это одно, но она действительно любила Цю Яньбо. Поскольку они не могли пожениться, она хотела забрать свадебное платье в качестве сувенира. Она не ожидала услышать такие новости.
"Ты сказала, что Цю Яньбо влюбился в другую женщину?"
Цю Яньбо говорил, что они не подходят друг другу, и он не испытывает к ней никакой привязанности. Су Пэйчжэнь действительно думала, что Цю Яньбо со временем устал от нее. Она никогда не знала правды.
Стоя в гневе перед Су Цинсаном, Су Пэйчжэнь начала ненавидеть ее еще больше.
"Ты знала это и не сказала мне? Ты хочешь посмеяться надо мной, да?"
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Почему она хотела посмеяться над Су Пэйчжэнем?
"Я не смеялась", - честно ответила Су Цинган и покачала головой. Даже если бы между Су Пэйчжэнь и ней не было сестринской любви, она не хотела бы смеяться над ней по такому поводу.
"Ты не знала? Ты же говорила, что знала, что Яньбо влюблен в другую, так?"
Су Пэйчжэнь выглядела кислой и решила, что Су Цинган намеренно решила не говорить ей об этом.
Она последней узнала, что ее мужчина влюбился в другую. Разве можно было придумать что-то более нелепое?
"Я просто..." Слова подвели Су Цинсана. "Что бы ты ни думала, я действительно узнала об этом случайно".
"Случайно?" Су Пэйчжэнь кивнула со свирепым выражением лица. "Раз уж это случайность, почему бы тебе не сказать мне, кто эта женщина?"
"Я не знаю." Су Цинган ответил очень быстро. Только Ши Мэнван, которая хорошо ее знала, могла видеть, что ее пальцы слегка подрагивали.
Она с любопытством смотрела на Су Цинган, думая, что ее подруга в некотором роде крутая. Она не только знала о романе Цю Яньбо, но и о том, кто эта женщина.
"Ты не знаешь?" Су Пэйчжэнь совсем не поверила. "Если ты действительно не знаешь, то откуда ты знаешь, что Яньбо передумал? Ты прекрасно знаешь. Неужели ты не скажешь мне?"
"Конечно, нет". Су Цинсань не хотел отвечать на вопрос. "Сестра, я действительно не знаю".
"Хорошо, очень хорошо". Су Пэйчжэнь кивнула. "Ты не знаешь, кто это, но знаешь, что он изменил свое мнение?"
Су Цинсану нечего было сказать, но Су Пэйчжэнь не собирался просто так это оставлять.
"Ты знал, что у него изменилось сердце, но не сказал мне? Су Цинцан, это ведь то, что ты делаешь как сестра, не так ли?"
Су Цинган потеряла дар речи. "Ты бы поверил мне, если бы я сказала тебе?"
"Откуда ты знаешь, что не поверила бы?"
"Кому бы ты поверил? Мне или Цю Яньбо?"
Су Цинсану совсем не хотелось ввязываться в эту историю. "Сестра, будьте, пожалуйста, благоразумны".
В прошлом она только и делала, что обвиняла Цю Яньбо в любовных похотях.
Как она могла осмелиться сказать Су Пэйчжэню, чтобы он был благоразумен?
Су Пэйчжэнь молчала. Она с ненавистью посмотрела на Су Цинсана, после чего кивнула.
"Су Цинган, ты молодец".
Ши Мэнван сердито смотрел, как Су Пэйчжэнь уходит, и повернулся к Су Цинсану.
"Цинган, ты не плох".
Страдая от головной боли, Су Цинцан не хотел говорить на эту тему. "Хватит об этом".
"Нет. Вы разожгли мой интерес, поэтому мне нужны сплетни. Скажи мне, кто была та женщина, которая заставила Цю Яньбо бросить великую госпожу Су?"
Су Цинсань оттолкнул ее руку и выглядел беспомощным.
Через пять минут, выслушав всю историю, Ши Мэнгуань была поражена, ее глаза широко раскрылись. "Боже мой, Цинцан, неужели? Тебе удалось заполучить сердце даже мужчины из семьи Цю?"
"Тише, не шуми". Су Цинсань хотела запечатать свой рот. "Ты хочешь, чтобы все узнали?"
"Не волнуйся, пока что никто не придет". Ши Мэнван сделал удивленное лицо. "Я не ожидал, что ты окажешься такой привлекательной".
"Я бы предпочла, чтобы это было не так".
Ши Мэнгуан посмотрел на нее и слегка кивнул. "Верно, это гнилая удача".
Она вдруг села и с беспокойством посмотрела на Су Цинсана. "Цинган, я думаю, тебе стоит быть осторожнее. Су Пэйчжэнь не из простых. Она была так зла из-за того, что не знала правды. Если бы она знала..."
Лицо Су Цинсана застыло. Она, естественно, подумала о такой возможности. При воспоминании об этом ей снова стало плохо.
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"В чем дело?"
Когда Хуо Цзиньяо вернулся домой, он заметил, что с Су Цинсаном что-то не так.
"Дорогая, что случилось?"
"Ничего".
Су Цинган не знал, что сказать, и не мог ничего сделать, кроме как посмотреть на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо не показалось, что ничего не произошло. Он протянул руку и потянул уголки ее рта вверх.
"Почему ты не улыбаешься, если ничего не случилось? Разве ты не гуляла сегодня со своим лучшим другом? Что случилось? Разве ты не хорошо провела время?"
Су Цинган покачала головой и посмотрела на Хуо Цзиньяо. Наконец-то она рассказала ему о том, что произошло.
Она не понимала, что привыкла говорить с ним о своих проблемах. Она привыкла решать проблемы в одиночку, но Хуо Цзиньяо постепенно заставил ее почувствовать себя спокойнее. Теперь она могла попытаться поверить в него. По крайней мере, она верила, что он не причинит ей вреда.
Выслушав все, лицо Хуо Цзиньяо почти не изменилось. "О чем беспокоиться? Не ты же заставил Цю Яньбо разорвать помолвку".
"Это верно, но..."
"Нет никаких "но". Хуо Цзиньяо взял ее руку и положил себе на ладонь, а другую руку положил ей на плечо. "Цю Яньбо - взрослый человек, который должен нести ответственность за свое поведение. Он сам разорвал помолвку и бросил Су Пэйчжэнь. Даже если она действительно все знает и хочет обвинить тебя, это будет совершенно необоснованно".
Су Цинсану нечего было сказать. Хуо Цзиньяо повернул ее лицо и заставил посмотреть на него, очень серьезно.
"Дорогая, даже если она хотела тебя подставить, разве не Цю Яньбо должен разбираться с тем, что она натворила? Это он втянул тебя в это с самого начала. Ты не сделала ничего плохого".
Он был прав. Су Цинган проследил за ходом его мыслей и кивнул.
"Значит, Су Пэйчжэнь - это не твоя проблема, а проблема Цю Яньбо. Он бы влюбился в другую, если бы не влюбился в тебя. О чем тебе беспокоиться?".
Су Цинган молчал.
Она долго смотрела на красивое лицо Хуо Цзиньяо, прежде чем сказать: "Хуо Цзиньяо, у тебя действительно серебряный язык".
Он был настолько убедителен, что она не смогла его опровергнуть.
"Серебряный язык?" Он поцеловал ее в щеку и сказал: "Думаю, да. Но мне кажется, что мой язык лучше умеет кое-что другое, не так ли?".
Когда он говорил, он специально смотрел на ее тело. Су Цинган больше не могла его выносить и скрестила руки перед грудью.
"Где ты ищешь?"
"Где хочу". Хуо Цзиньяо отстранил ее руки и наклонился к ней. "Милая, я могу заставить тебя вспомнить, как хорош мой язык сегодня ночью".
"Прекрати." Су Цинган оттолкнула его. "Я голодна. Давай поужинаем".
Сестра Лу как раз закончила ужин и ушла. Еда была еще горячей, как раз подходящей для еды.
Су Цинган не мог больше его слушать, и они сели за стол.
Хуо Цзиньяо поставил перед ней миску с супом. Посмотрев на ее лицо, которое было более расслабленным, чем раньше, он неуверенно спросил.
"Дорогая, ты действительно решила завтра вернуться на работу?".
"Да." Она уже согласилась.
"Ты можешь попросить отпуск и отдохнуть несколько дней?"
"Попросить отпуск? Зачем?"
"Послушайте, ваша больница действительно зашла слишком далеко, обращаясь с вами таким образом. Если ты такой послушный и возвращаешься, как только тебя попросят, разве это не делает тебя бесхребетным?"
Хуо Цзиньяо изо всех сил пытался убедить Су Цинсана, который поднял свою миску и посмотрел на него. Она спросила его: "Так ты хочешь, чтобы я попросила об уходе?".
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"Во-первых, - Хуо Цзиньяо жестом приказал ей продолжать пить суп, пока он говорил. "Ты должна сообщить в больницу о своем самочувствии и сказать им, что они не могут легко отстранить или уволить тебя".
Су Цинган была его женой. Неудивительно, что его раздражало отношение больницы к ней.
"И что дальше?" спросил Су Цинцан.
"Во-вторых, я знаю, что вы недолюбливаете Су Пэйчжэнь. Теперь она знает, что произошло между тобой и Цю Яньбо. Она обязательно найдет тебя и устроит неприятности. Даже если она ничего не сможет сделать, чтобы навредить тебе, она будет в ярости. Думаешь, избегать ее - это к лучшему?" сказал Хуо Цзиньяо.
Он не боялся Су Пэйчжэнь, но ему очень хотелось, чтобы Су Цинган сопровождала его в поездке в город Ронг.
"Как мне сделать так, чтобы избежать ее?" Су Пэйчжэнь знал, где находится дом Су Цинсана. Где она могла спрятаться?
"Следуй за мной в город Ронг", - серьезно произнес Хуо Цзиньяо, - "Посещение города Ронг на несколько дней не только поможет тебе избежать Су Пэйчжэнь, но и покажет твоей больнице, что ты не из тех, кого можно легко запугать".
Су Цинган не хотела закатывать глаза. Кто издевался над ней? Она поняла, почему больница решила проблему таким образом.
Поразмыслив, Су Цинган решила, что лучшим вариантом для нее будет посетить город Ронг вместе с Хуо Цзиньяо.
"Мы просто посетим город и отдохнем несколько дней?" спросила Су Цинган.
"Да." Хуо Цзиньяо кивнул и взял ее за руку. "Все зависит от тебя. Если ты не будешь счастлив или тебе там не понравится, мы скоро вернемся".
Су Цинган склонила голову и сосредоточилась на питье супа, но она начала думать о словах Хуо Цзиньяо.
Су Пэйчжэнь обязательно найдет ее. Хотя она была невиновна, ей не хотелось ввязываться в драму, связанную с Цю Яньбо.
Похоже, поездка в город Ронг на несколько дней была неплохим решением.
Она вдруг посмотрела на Хуо Цзиньяо и спросила: "У тебя есть какая-то проблема, которую нужно решить в городе Ронг?".
Хуо Цзиньяо улыбнулся и наклонился к ней. Он поцеловал ее в щеку. "Я знал, что моя милая была мудрой. У меня действительно есть некоторые проблемы, которые нужно решить в городе Жун".
Су Цинган немного удивилась словам Хуо Цзиньяо и чуть не расплескала суп.
"Что? Ты уверен, что сможешь решить все за несколько дней?" спросила Су Цинган.
"Да. Это всего лишь контракт", - ответил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган не придала этому значения. В эти дни у нее было так много проблем, что ей не нужно было беспокоиться ни о чем другом.
Всерьез задумавшись об этом, Су Цинган поняла, что ей не помешало бы отдохнуть несколько дней.
...
В самолете Су Цинган немного устала. Она зевнула и захотела спать, как только села.
Хуо Цзиньяо был очень заботлив и накрыл ее одеялом.
"Этот полет продлится два часа. Если ты устала, можешь немного поспать". предложил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган посмотрела на него. Кто же этот парень, из-за которого она так устала? Ее усталость была полностью на его совести.
Когда она пообещала этому парню посетить с ним город Ронг, он занимался с ней любовью столько раз, как будто принимал стимуляторы.
Она никогда бы не призналась, что физически слаба, но обвиняла его в большой физической силе.
Она закрыла глаза и задремала. Она очень устала, поэтому не просыпалась, пока самолет не приземлился.
Сон помог ей почувствовать себя лучше. Когда она вышла из самолета, холодный воздух заставил ее вздрогнуть.
"Давай, надень куртку", - сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо показал, что он подготовился, когда достал толстое шерстяное пальто.
Закутавшись в пальто, Су Цинган почувствовал себя немного теплее. При взгляде вниз казалось, что это пальто принадлежит не ей.
"Откуда у тебя это пальто?" спросил Су Цинган.
"Я купил его". Хуо Цзиньяо застегнул пальто и посмотрел на нее с нежным выражением лица: "В городе Ронг не так тепло, как в городе Лин. Здесь холодно. Тебе холодно? Не хочешь купить пуховик?".
"Нет необходимости". Она не боялась, что ей будет немного холодно. "Пойдемте.
."
"Хорошо", - ответил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо взял ее за руку и вышел на улицу. Не успели они выйти из аэропорта, как Хуо Цзиньяо узнал знакомый.
"Молодой господин Хуо?" Мужчина средних лет быстро подбежал к ним. "Молодой господин Хуо? Это действительно вы?"
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Мужчине, который был одет в Armani, на вид было около сорока лет, и он выглядел высокомерным. Он был немного тяжелее, поэтому запыхался, подбежав к Хуо Цзиньяо. Трое сопровождающих последовали за ним и встали позади него.
Мужчина в костюме Армани не проявлял никакого интереса ни к кому, кроме Хуо Цзиньяо, а затем протянул руку Хуо Цзиньяо.
"Молодой господин Хуо, я не ожидал встретить вас здесь. Какое совпадение", - произнес мужчина в костюме от Армани.
Хуо Цзиньяо нахмурился и краем глаза взглянул на Су Цинсана. В такой ситуации Хуо Цзиньяо не оставалось ничего другого, как протянуть руку и пожать ее этому человеку.
"Молодой господин Хуо, вы только что вернулись из деловой поездки?" Хуо Цзиньяо и Су Цинцан были недалеко от выхода, и толстяк средних лет был умен.
"Да", - произнес Хуо Цзиньяо.
"Молодой господин Хуо, вы действительно так талантливы в своем умении справляться со всеми делами. Обычные люди вроде нас не могут за вами угнаться", - сказал мужчина в костюме от Армани.
Хуо Цзиньяо ничего не ответил ему. Этот человек сказал: "Я очень ценю то, что вы довольны нашим контрактом. Я обещаю, что постараюсь сделать все, о чем договорились. Я надеюсь, что у нас будет еще один шанс сотрудничать с вами, если это будет удобно".
"Менеджер Лин, я чувствую себя немного ошеломленным. Ваша компания очень конкурентоспособна", - произнес Хуо Цзиньяо.
"Спасибо, молодой господин Хуо. Мы всего лишь маленькая компания, которая не может сравниться с корпорацией "Тянью", которая всегда выполняет проекты с огромным бюджетом", - сказал мужчина.
Су Цинган повернулась и посмотрела на Хуо Цзиньяо. Она уже не в первый раз слышала, что Хуо Цзиньяо был вовлечен в дела корпорации "Тяньюй".
Управляющий Линь выглядел так, будто только что заметил Су Цинсана. Его глаза казались просветленными.
"Это..." начал спрашивать он.
"Это моя жена", - произнес Хуо Цзиньяо.
"Здравствуйте, госпожа Хуо", - ответил менеджер Линь.
Управляющий Линь протянул руку для рукопожатия Су Цинсану. Су Цинцан вежливо протянул руку и улыбнулся.
"Госпожа.
Хуо, ты так красива и грациозна. Вы двое - лучшая пара".
Менеджер Линь похвалил ее без колебаний, словно покупал что-то, не заплатив за это денег.
Су Цинсану, как и Хуо Цзиньяо, было непривычно слышать такие похвалы.
"Менеджер Лин, мне еще нужно кое-что забрать..." произнес Хуо Цзиньяо.
"О, простите. Пожалуйста, извините меня. Я забыл, что вы так заняты. Я оставлю вас наедине с вашими делами", - сказал мужчина.
Менеджер Линь сделал шаг назад и снова остановился. "Если это удобно, я хотел бы угостить вас и госпожу Хуо. Я буду обязан вам, если вы примете мое приглашение."
Хуо Цзиньяо ничего не ответил. Управляющий Линь махнул рукой и произнес кучу хороших слов, прежде чем уйти.
Хуо Цзиньяо повернул лицо и увидел в глазах Су Цинсана пытливый взгляд.
"Молодой господин Хуо? Почему он вас так называет?" спросил Су Цинган.
"Дорогая, я могу объяснить", - ответил Хуо Цзиньяо, подняв руку.
Су Цинган кивнул. "Хорошо, у тебя достаточно времени, чтобы все объяснить".
"Дорогая, может, сначала пойдем домой?" предложил Хуо Цзиньяо.
"Поехать домой? Где находится дом?" спросил Су Цинган.
Су Цинган знала, что Хуо Цзиньяо из города Ронг, поэтому не удивилась, узнав, что у него есть дом в городе Ронг.
"Ты узнаешь, когда мы приедем туда. Я объясню тебе все позже", - сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо улыбнулся, а Су Цинган пристально посмотрела на него. Она последовала за ним из аэропорта.
Там их ждал человек. Человек взял их багаж и положил его в багажник. Затем он открыл перед ними дверь.
Наконец, он вернулся на место водителя и начал вести машину. Он не был обычным водителем, так как был хорошо обучен и не болтлив.
Су Цинган не мог не посмотреть на Хуо Цзиньяо.
Аэропорт находился недалеко от особняка Хуо. Су Цинган дремала в самолете, поэтому ей не очень хотелось спать.
Она смотрела на улицу за окном машины, которая совершенно не походила на улицы города Линь.
Хотя была поздняя осень, в городе Линь все еще было жарко, и многие люди на дорогах все еще носили короткие рукава.
Здесь же погода была холодной, и люди уже носили толстые пальто. Здания, погода и даже голубое небо над головой здесь были совершенно другими.
Хуо Цзиньяо, глядя на ее профиль, гадал, как Су Цинган отреагирует на то, что ей предстоит.
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Когда он увидел, что Су Цинсан время от времени смотрит на улицу, он наклонился к ней и начал объяснять ей местность.
"Вон там находится самая большая центральная площадь в городе Ронг.
"Рядом есть здание, которое является самым большим универмагом в городе Ронг".
Оба эти места были проектами, построенными корпорацией "Тянью". В этом городе многие известные здания были построены корпорацией "Тяньюй".
Су Цинцан ничего не сказал. Водитель отогнал машину от центра города, а затем притормозил.
Су Цинцан выглянул наружу и полюбовался пейзажем. По обе стороны дороги почти не было людей. Водитель загнал машину в резные ворота.
После въезда в ворота водитель проехал некоторое расстояние, а затем остановился.
Водитель вышла из машины первой и подошла к ним, чтобы открыть дверь.
Выйдя из машины, Су Цинган была поражена блестящим зданием перед ней.
Оно выглядело как замок в европейском стиле прошлого века. В особняке было пять или шесть этажей, все в византийском стиле.
Она стояла у двери и видела ряд фонтанов среднего размера, выстроившихся в ряд и тянувшихся от главного здания до дальнего входа.
По бокам здания стояли огромные римские колонны. По ярким скульптурам на колоннах было понятно, что их вырезали мастера-скульпторы.
По обеим сторонам здания стояли две колонны с цветочным декором, внутри которых были цветы и растения. С обеих сторон были большие зеленые лужайки.
Су Цинган повернула лицо и посмотрела на Хуо Цзиняо, который улыбался ей.
"Дорогая, это мой дом. Давай зайдем", - сказал Хуо Цзиньяо.
Су Цинган не двигалась. Она просто стояла и смотрела на Хуо Цзиньяо: "Это действительно твой дом?".
Хуо Цзиньяо прочистил горло и слегка кивнул головой: "Да".
Су Цинган почувствовала, что ее лоб свело судорогой. "Вы богаты?"
"Хуо Цзиньяо почувствовал, что Су Цинган недоволен, и быстро объяснил: "Богата моя семья, а не я".
Имущество под его именем стоило миллиарды, но Хуо Цзиньяо считал себя не очень богатым.
Су Цинган не хотела с ним разговаривать. Она знала, что их критерии оценки совершенно разные.
"Если я не хочу входить, что ты собираешься делать?" спросила Су Цинган.
"Милая", - Хуо Цзиньяо взял ее за руку. "Ну же, не веди себя так. Ты уже вышла за меня замуж. Если ты не хочешь заходить, ты будешь жить в отеле?".
"Ну, это звучит вполне осуществимо", - ответил Су Цинсан.
"Нет", - произнесла Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо обнял ее за талию: "Ну, милая, если ты злишься, то можешь ударить меня, когда войдешь в дверь. А сейчас давай войдем первыми. Зная, что ты уже в пути, мой дедушка уже давно ждет".
Его слова еще больше разозлили Су Цинсана.
"Хуо Цзиньяо, ты не сказал мне, что я собираюсь навестить твою семью раньше. Я даже не купил подарок. Ты..." произнес Су Цинцан.
"Легко. Я уже приготовил подарки", - поспешно объяснил Хуо Цзиньяо. "Не сердись. Это нормально?"
Видя, как он себя ведет, Су Цинган не рассердился. Водитель, заехавший за ними, поднял багаж и подарки из машины.
"Молодой господин Хуо", - произнес водитель.
Хуо Цзиньяо приготовил много подарков для старших. Теперь он смотрел на Су Цинсана с глупым выражением лица. "Дорогая, давай зайдем".
Теперь, когда она стояла за дверью, у Су Цинсана, казалось, не было другого выбора, кроме как войти.
Войдя вслед за Хуо Цзиняо в дом, Су Цинган обнаружила, что члены семьи Хуо, которые знали о ее визите, ждали ее в гостиной.
Хуо Цзиньяо не ожидал, что почти все члены семьи Хуо будут здесь.
Его дед (Хуо Янпин), родители (Хуо Мингуан и Лю Тунцзя), дядя (Хуо Минлян), два двоюродных брата (Хуо Ифань и Хуо Иян), двоюродная сестра (Хо Маньцзы), тетя (Хуо Минмэй), зять (Вэй Наньтянь) и другие двоюродные братья и сестры (Вэй Сихай и Вэй Симэнь) были в сборе и сидели вокруг дивана.
Увидев такое количество людей, Су Цинган был шокирован.
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Су Цинган не мог не повернуться и не посмотреть на Хуо Цзиньяо.
Старый мастер Хуо увидел Хуо Цзиньяо, когда тот входил в дверь.
"Цзиньяо, ты наконец-то вернулся". Старый Мастер Хуо протянул руку к Хуо Цзиньяо. "Иди сюда".
Хуо Цзиньяо пошел вперед, все еще держа сумки в одной руке и держа руку Су Цинсана в другой руке. "Дедушка, я вернулся", - произнес Хуо Цзиньяо.
"Разве ты не знаешь, что всегда нужно возвращаться домой?" сказал старый мастер Хуо. Хотя он был счастлив, что его внук вернулся, он все же сделал критическое замечание. "Я думаю, ты забыл дорогу домой", - сказал старый мастер Ху.
"Как я мог забыть?" ответил Хуо Цзиньяо. Каждый раз, когда он выходил из дома, Старый Мастер Хуо говорил таким образом. Хуо Цзиньяо привык к этому.
Стоя там, Су Цинган впервые почувствовала себя беспомощной. Находясь за дверью, она знала, что семья Хуо богата, но не ожидала, что у него так много членов семьи. Неужели ей придется жить с такой огромной семьей и иметь с ними дело в будущем?
"Дедушка, я привел к тебе твою невестку", - сказал Хуо Цзиньяо. Сказав это, Хуо Цзиньяо подтолкнул Су Цинсана вперед, чтобы тот посмотрел на старого мастера Хуо. "Дедушка, это Су Цинсань, моя жена. Цинцан, это мой дедушка".
"Дедушка, приятно познакомиться", - произнес Су Цинцан. Су Цинган была несколько осторожна, потому что у нее не было опыта общения со старшими. Старшие в ее семье не очень любили ее, поэтому она не могла с ними сблизиться. Поэтому встреча с таким уважаемым старейшиной, который был полон статности, заставила Су Цинган смутиться.
"Отлично, отлично". Старый мастер Хуо кивнул и мельком взглянул на Су Цинсана, который выглядел хорошо. "Я слышал от Цзиньяо, что ты врач. Это правда?" спросил старый мастер Хуо.
"Да, это так". Су Цинсану ничего не оставалось, как ответить на вопрос старого мастера Хуо, стоя с прямой спиной. "Я только недавно получил степень магистра клинической медицины".
"Неплохо", - произнес старый мастер Хуо.
Хотя старый мастер Хуо был чрезвычайно доволен Су Цинсаном, холодные выражения Хуо Мингляна и Лю Тунцзя говорили о том, что Су Цинсан им не нравится.
Семья Хуо Мингляна просто наблюдала за суетой. Что касается семьи Хуо Минмэй, то они не имели большой реальной власти в корпорации "Тяньюй". Они просто получали дивиденды каждый год. Однако Хуо Мингмей всегда недолюбливала Лю Тунцзя, который был таким высокомерным. Она была очень рада, что Лю Тунцзя кто-то спровоцировал.
"Быть врачом нелегко, не так ли? Я несколько раз слышал от Хуо Цзиньяо, что ты довольно суров", - сказал старый мастер Ху.
"К счастью, это не очень сложно", - ответил Су Цинган. По сравнению с врачами хирургического отделения и отделения неотложной помощи, врачи отделения акушерства и гинекологии проводили время более свободно.
"Необходимо уделять внимание своему здоровью. Вам, молодым, особенно следует уделять больше внимания своему здоровью", - сказал старый мастер Хуо.
"Дедушка, спасибо за заботу. Я так и сделаю", - ответил Су Цинцан. У Су Цинган не было опыта общения со старшими, но она знала, что если старый мастер Хуо задает ей вопрос, она должна ответить. Удивительно, но она никак не ожидала, что Старый Мастер Хуо окажется таким добрым. Его доброта действительно смягчила ее неловкость.
Хуо Цзиньяо передал подарок, который он приготовил заранее, старому мастеру Хуо. "Дедушка, это подарок, который приготовил для тебя Цинган", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Нет необходимости дарить мне что-либо. Мы одна семья. Не будь таким вежливым", - хотя старый мастер Хуо и сказал это, он все равно был очень счастлив.
Хуо Цзиньяо передал подарки Хуо Мингуану и Лю Тунцзя. "Папа, мама, это подарок, который Цинган купил для вас. Цинцан, это мои родители", - сказал Хуо Цзиньяо.
Су Цинган не была уверена, что правильно расслышала. По сравнению с восторженным представлением, которое она получила от старого мастера Хуо, Хуо Цзиньяо просто небрежно представил своих родителей.
Тем не менее, Су Цинган вела себя вежливо. "Папа, мама, приятно познакомиться", - сказала Су Цинган.
Лю Тунцзя не собиралась реагировать на это обращение. Она просто сидела и холодно смотрела на Су Цинсана. "Госпожа Су, я не признаю вас своей невесткой. Вам лучше называть меня тетей".
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Выражение лица Су Цинсана стало более холодным. Атмосфера в гостиной вдруг стала крайне неловкой.
Никто не ожидал от Лю Тунцзя такого поведения, не говоря уже о Су Цинсане и Хуо Цзиньяо.
"Тунцзя", - Старый Мастер Хуо посмотрел на Лю Тунцзя. "О чем ты говоришь?"
"Папа, разве я что-то "затеваю"?" спросил Лю Тунцзя.
Лю Тунцзя отказалась признать, что вела себя неразумно. "Он женился на женщине, не посоветовавшись с родителями. Он знал, что семья Хуо заключила союз с семьей Сюй, но он пошел своим путем и женился на этом ничтожестве. Как ты можешь говорить, что я неразумна?".
Су Цинган взглянула на Хуо Цзиньяо.
Она была зла на Хуо Цзиньяо за то, что он скрыл свою личность и обманул ее.
Она сдерживала свой гнев в присутствии его семьи, но получила холодный удар плечом от его матери.
"Мама." Хуо Цзиньяо стоял перед Су Цинсаном с холодным выражением лица.
Его черные глаза сейчас были особенно яркими. Хуо Цзиньяо посмотрел на Лю Тунцзя и сказал: "Цинган не никто. Она теперь моя жена".
Хуо Ифань и Хуо Иян сидели и наблюдали за происходящим. Братья смотрели друг на друга и, казалось, были очень рады этому спору между Хуо Цзиньяо и Лю Тунцзя.
"Как ты можешь говорить со мной в таком тоне? Разве я разрешил тебе жениться на ней?"
Лю Тунцзя повысила голос, но Хуо Цзиньяо не сдавался. "Мне не нужно твое разрешение".
"Я твоя мать", - прорычала Лю Тунцзя.
"И что?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Я приказываю тебе сейчас же развестись с этой женщиной и жениться на Руоли", - сказал Лю Тунцзя.
"Прекрати говорить!" Старый мастер Хуо не мог больше этого терпеть. "Тунцзя, ты не спокоен. Ты должен замолчать, пока не успокоишься".
"Папа, я спокоен".
Лю Тунцзя все еще хотела сказать что-то еще, но под холодным взглядом старого мастера Хуо сдалась.
Ей пришлось сесть на место. Когда она посмотрела на Хуо Цзиньяо и Су Цинсана, в ее глазах появилось неприятное выражение.
Хуо Цзиньяо проигнорировал ее и представил Су Цинсана Хуо Мингуану.
Хуо Мингуан тоже был не очень доволен.
Однако выражение лица Хуо Мингуана, как бизнесмена, не выдавало его истинных мыслей.
Он кивнул Су Цинсану.
Получив подарок, Хуо Мингуан не стал ничего делать, а положил его на чайный столик.
"Это мой дядя".
"Дядя, приятно познакомиться", - сказал Су Цинцан.
"Это два моих двоюродных брата, Хуо Ифань и Хуо Иян".
"Приятно познакомиться".
"Это моя тетя и мой дядя. Это мои двоюродные братья Вэй Сихай и Вэй Симэнь".
"Приятно познакомиться".
Хуо Цзиньяо представил Су Цинсану всех членов своей семьи и вручил каждому подарки.
Глядя на него, Су Цинган понял, что у Хуо Цзиняо очень хорошие манеры.
Теперь они находились в его доме. Хотя он и не сказал ей об этом заранее, все его приготовления немного взволновали ее.
Представив Су Цинган всем членам своей семьи, Хуо Цзиньяо взял Су Цинган за руку и пошел наверх.
Лю Тунцзя не могла больше сдерживать свой гнев. "Хуо Цзиньяо, не будь слишком капризным".
"Я слишком капризна? Можешь объяснить мне это?" спросил Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо поднял брови и выглядел озадаченным.
Лю Тунцзя был в ярости. "Я сказал, что не согласен на твой брак. Я хочу, чтобы ты развелся с этой женщиной. Ты меня слышишь?"
"Тетя." Су Цинцан нарушила молчание. Все посмотрели на нее. Она посмотрела на Лю Тунцзя.
"Простите, но меня зовут Су Цинцан. Моя фамилия такая же, как у Су Дунпо. Цин представляет зеленую траву, а Сан - шелковицу. Я не никто".
Она подчеркнула слово "никто", когда говорила.
Выражение лица Лю Тунцзя изменилось. Она уставилась на Су Цинсана так, словно хотела пронзить его взглядом.
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Хуо Цзиньяо редко видел, чтобы Лю Тунцзя сердился. Хотя он гордился Су Цинсаном, ему приходилось очень стараться, чтобы не рассмеяться.
Су Цинцан не боялся, что Лю Тунцзя будет на него смотреть.
"Прости. Я вышла замуж за Хуо Цзиньяо. Ваше разрешение ничего для нас не значит, потому что мы теперь муж и жена", - сказала Су Цинган.
"Что ты имеешь в виду?" резко спросил Лю Тунцзя.
Су Цинцан прочистила горло. "Ничего, я просто хотела тебе сказать. Ты говоришь, что хочешь, чтобы Хуо Цзиньяо развелся со мной. А ты не думала, что если я не соглашусь, то Хуо Цзиньяо не сможет со мной развестись?".
Хуо Цзиньяо почти аплодировал Су Цинсану.
Хорошая работа. Это было потрясающе. Она была такой замечательной женщиной, которую он глубоко любил.
Наблюдая за выражением лица Хуо Цзиньяо, Лю Тунцзя все больше и больше злился.
"Я видел много таких женщин, как ты. Ты не хочешь ничего, кроме денег. Давай проясним ситуацию. Сколько денег ты хочешь?" сказал Лю Тунцзя.
"Тунцзя." Старый мастер Хуо больше не мог ее выносить.
Су Цинцан рассмеялся и посмотрел на Лю Тунцзя, чувствуя себя нелепо и смешно. "Тетя, вы, кажется, чего-то недопонимаете. Когда мы были в городе Линь, Хуо Цзиньяо жил в моем доме и водил мою машину. В то время я даже не знала его настоящей личности".
Другими словами, было ясно, что она не ради денег.
Вэй Сихай почти аплодировал своей кузине.
Хорошая работа. Как молодой лорд семьи Хуо, Хуо Цзиньяо жил в доме женщины и водил ее машину? О, он был таким классным.
"Ерунда." Лю Тунцзя не выдержал. "Ты знаешь, к скольким миллиардам долларов имеет доступ Цзиньяо? Он живет в твоем доме? Это просто смешно".
"Ну, ты можешь спросить у своего сына", - ответил Су Цинцан.
Су Цинган повернулась и посмотрела на Хуо Цзиньяо. Вскоре она отвела от него взгляд. "Мне все равно, насколько он богат. Мне не нужно, чтобы ты верил моим словам. В конце концов, ты не член моей семьи.
"Что касается меня и Хуо Цзиньяо, хотя мне не нравится, что он обманул меня, я не устала от него. Поэтому, даже если ты хочешь, чтобы я развелась с ним, этого не произойдет".
Впервые Хуо Цзиньяо стал свидетелем потрясающего красноречия Су Цинсана. Ему захотелось подойти, обнять Су Цинган за плечи и поцеловать ее в щеку.
Выражение лица Су Цинсана очень раздражало Лю Тунцзя, который почти потерял контроль над собой.
Хуо Цзиньяо знал, что им следует остановиться, пока они впереди, поэтому он потянулся к Су Цинсану и взял ее за руки.
"Дедушка, папа, Цинган устала от долгого путешествия. Я хочу отвести ее наверх и дать ей отдохнуть", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Дедушка, простите меня", - сказала Су Цинган.
Су Цинган понимала, что никто в этом особняке не приветствовал ее по-настоящему, кроме старого мастера Хуо.
После обращения к старому мастеру Хуо, Хуо Цзиняо и Су Цинган вместе поднялись наверх.
"Папа, посмотри на них. Как они смеют так разговаривать со старшими?"
Лю Тунцзя была недовольна и невесткой, и сыном.
"Прекрати". Старый мастер Хуо понял ее. "Сегодня здесь все собрались, мы не должны говорить о таких раздражающих вещах".
"Но..." начала Лю Тунцзя.
"Если ты все еще уважаешь меня, ты не должна больше говорить об этом". произнес Старый Мастер Хуо.
Хотя Лю Тунцзя была недовольна своей невесткой, она не посмела ослушаться старого мастера Хуо. В таких обстоятельствах она не могла ничего сказать.
Су Цинган не знала, что думает Лю Тунцзя. А если бы и знала, то ей было бы все равно.
После того, как Су Цинган скрылась из виду семьи Хуо, выражение лица Су Цинган стало холодным. Она вернула руку Хуо Цзиньяо и слегка отстранилась от Хуо Цзиньяо.
"Дорогая..." начал Хуо Цзиньяо.
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Заметив, что выражение лица Су Цинсана стало более холодным, Хуо Цзиньяо взял ее маленькие руки. "Пойдем, поднимемся наверх и поговорим".
Су Цинган замерла на лестнице и посмотрела на Хуо Цзиньяо: "Думаю, мне лучше уйти".
"Не надо. Дорогая, ты не можешь уйти", - сказал Хуо Цзиньяо.
Потянувшись к Су Цинсану, на лице Хуо Цзиньяо появилась плутовская улыбка. "Если ты уйдешь, где я найду другую хорошую жену?"
"Какой болтливый язык. Не пытайся меня обмануть, это бесполезно", - сказал Су Цинцан.
"Дорогая, перестань. Я все еще могу быть искренним, ты же знаешь. Почему ты мне не веришь?" пожаловался Хуо Цзиньяо.
Су Цинган не смотрела на него. Видя, что она стоит на месте, Хуо Цзиньяо быстро взял ее за руки и продолжил подниматься по лестнице. "Я живу на третьем этаже. В углу на другой стороне есть лифт, но я предпочитаю подниматься по лестнице".
В доме шесть с половиной этажей". На первом этаже находятся гостиные, столовая, кухня, многоцелевая комната и спортзал. На втором этаже - комната моего дедушки и наши кабинеты.
"Я живу на третьем этаже. Там есть еще несколько комнат. Мои родители живут на четвертом этаже. Пятый и шестой этажи - это почти все гостевые комнаты, которые приготовлены для моих родственников внизу".
Взяв ее за руки и поведя наверх, Хуо Цзиньяо дал ей описание особняка Хуо.
Су Цинган не говорила, а смотрела на тонкую резьбу по обе стороны от них, а также на картину, висевшую на углу лестницы.
Все вокруг так роскошно. Это так отличается от моей жизни.
Когда они поднялись на третий этаж, Су Цинган был потрясен огромной комнатой.
Несмотря на то, что Хуо Цзиньяо описал дом, она была немного удивлена.
Просторная комната была оформлена в европейском стиле и казалась такой же большой, как половина ее квартиры.
Здесь была резная большая кровать, итальянская мебель ручной работы, а на балконе стоял шезлонг, который казался очень удобным и ценным.
Су Цинган мельком взглянул на Хуо Цзиняо.
Он сказал: "Дорогая, багаж уже здесь. Пойдем, здесь есть гардеробная, и я попросил людей подготовить одежду".
Проводив Су Цинган в гардеробную, он показал ей, что ее багаж уже убран.
Су Цинган осмотрела гардеробную, которая была даже больше, чем ее комната, и посмотрела на одежду высокого класса, сшитую на заказ.
Она не слишком разбиралась в моде, но знала, что эта одежда стоит немало, особенно костюм ручной работы, к которому она прикасалась.
Однажды она слышала, как Ши Менван упоминал, что костюм стоит кучу денег. Некоторые богатые люди специально шили их за границей.
Теперь же этот костюм просто лежал среди множества другой одежды.
Су Цинган обернулась и посмотрела на Хуо Цзиньяо. Она вспомнила, как он переехал в ее дом, где в ее маленьком шкафу висела одежда, которая была настолько хороша, что обычные люди не узнавали марку.
Стоит ли говорить, что он умел притворяться, или он действительно деградировал, переехав к ней?
"Что?" спросил Хуо Цзиньяо.
Взгляд Су Цинсана ошеломил Хуо Цзиньяо. Он шагнул вперед и посмотрел на нее: "Дорогая, что с тобой?"
"Молодой господин Хуо". Она подражала человеку, который только что был в аэропорту. Су Цинган постаралась не выдать эмоций: "Ты живешь со мной несколько месяцев, а уже обиделась".
"Дорогая, почему ты так говоришь?" На лице Хуо Цзиньяо появилась неловкая улыбка.
"Что я сказал?" Су Цинган вошла в гардеробную. Ее рука неосознанно коснулась одежды, висящей на вешалках, и она обернулась, чтобы посмотреть на него с презрительным выражением лица.
"Посмотри на эти дорогие костюмы, сшитые на заказ, и этот большой дом. Ты - молодой лорд семьи Хуо, но ты жил в моей маленькой квартире. Как я могу не думать, что ты деградируешь?" спросил Су Цинган.
Моему дорогому господину Хуо Глава 210
"Я не обижаюсь на тебя, правда". Хуо Цзиньяо шагнул вперед и потянул ее за руки. "Дорогая, не веди себя так. Это моя вина, прости".
"Нет, это не твоя вина. Почему ты так говоришь?" с сарказмом сказала Су Цинган, отдернув руки. В ее глазах появилась холодность. "Вообще-то, я думаю, что ты должен послушаться свою мать и развестись со мной. В конце концов, такая женщина, как я, может быть с тобой только из-за денег. Ты так думаешь?"
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо был почти побежден ее словами. "Дорогая, ты можешь говорить обо мне что угодно, но я не позволю тебе унижать себя".
"Я не унижаю себя. Я просто говорю правду".
На самом деле Су Цинсан был очень зол на высокомерие и заискивание Хуо Цзиняо.
Если бы он общался с ней заранее, она бы не оказалась в таком невыгодном положении, когда познакомилась с его семьей.
Конечно, казалось, что она не понесла никаких потерь, но у семьи Хуо могло сложиться плохое первое впечатление о ней.
Она почти чувствовала себя неспособной.
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо хотел сменить тему и поговорить о чем-нибудь интересном. Как он мог заставить Су Цинсана согласиться с ним?
"Не называй меня так. В каком-то смысле то, что сказала твоя мать, имеет смысл. Твоя семья знатная и богатая, а я всего лишь незаконнорожденная дочь. Это несовместимая любовь".
Су Чэнхуэй был из скромной семьи. Он постепенно разбогател после отношений с Ли Цяньсюэ. Несмотря на его способности, семья Су жила на обычной вилле.
Старый особняк Су был сравним с особняком Хуо, но по расположению и стоимости особняк Хуо превосходил старый особняк Су.
Су Цинган не знала, что мужчина, за которого она вышла замуж по стечению обстоятельств, настолько могущественен.
Молодой лорд Хуо из семьи Хуо? Теперь ей не нужно было проверять его личные данные.
Как она могла не знать о корпорации "Тяньюй", которая расширяла свой бизнес по всей стране и была даже более могущественной, чем семья Ли?
Как молодой лорд семьи Хуо, Хуо Цзиньяо мог жениться на любой знатной женщине.
Неудивительно, что мать Хуо Цзиняо так сильно ее недолюбливала и не хотела, чтобы она была с Хуо Цзиняо.
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо потянул ее за руку, испугавшись ее слов. "Ты сердишься на меня?"
"Разве я не могу злиться?" Су Цинган отдернула руки. "Ты обманывал меня так долго. Думаешь, я не должна злиться?"
"Нет, это разумно, что ты злишься на меня". Хуо Цзиньяо прочистил горло и снова потянул Су Цинсана за руки. "Дорогая, моя дорогая. Видишь ли, семья Хуо богата, но я не настолько богат. Я не лгал тебе. Можешь ли ты простить меня?"
"Простить тебя?" Су Цинцан кивнул: "Хорошо, но у меня есть условие..."
"Что?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Развод", - непринужденно ответил Су Цинцан. "Это брак, основанный на обмане, я хочу..."
Ее губы были заблокированы губами Хуо Цзиньяо, поэтому она не смогла продолжить предложение.
Су Цинцан потянулась, чтобы оттолкнуть его, но поцелуй был настолько сильным, что она даже не могла дышать. В наказание Хуо Цзиньяо слегка прикусил ее губы.
Су Цинган терпела боль и отталкивала его. Хуо Цзиньяо отступил, но не отпустил ее.
Он прижал ее к стене гардероба и держал за руки, чтобы она не смогла вырваться.
Он прижался к ней лбом и пристально смотрел на нее своими яркими глазами. Су Цинган покраснел.
"Дорогая, если ты сердишься, можешь наказать меня, но, пожалуйста, больше не говори, что хочешь развестись".
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Она не могла пошевелиться, поэтому просто смотрела на него. "Хуо Цзиньяо, ты негодяй".
"Я негодяй. И что?" Он снова наклонился и прикусил ее губы. "Я твой изгой".
Сердце Су Цинсана забилось так быстро. Она посмотрела на него. "Отпусти меня. Почему ты так себя ведешь?"
"Почему я так себя веду?" Хуо Цзиньяо обнял ее за талию. "Я думаю, это весело, очень весело".
Сказав это, он снова поцеловал ее. Су Цинган покраснела от его поведения и забыла, почему она была так зла.
"Отпусти меня. Не создавай проблем".
"Я не буду создавать проблем". Хуо Жиньяо обнял ее за талию: "Дорогая, я хочу..."
"Ты..." Этот парень был действительно бесстыдным. Кто-то постучал в дверь, пока Су Цинган все еще пытался оттолкнуть его.
Хуо Цзиньяо остановился на секунду, и тут в дверь раздался голос слуги. "Молодой господин, пришло время поесть. Старый господин сказал, чтобы вы с госпожой Хуо спустились вниз и поели".
"Сию минуту".
ответил Хуо Цзиньяо и отпустил Су Цинсана. Он отошел и сказал: "Хорошо. Не сердись. Давай спустимся вниз и поедим".
"Нет." Су Цинган смутился. "Я не хочу спускаться вниз".
"Дорогая..."
"Я не нравлюсь твоей маме. Я боюсь, что если спущусь вниз, она будет слишком сердита, чтобы есть", - объяснил Су Цинган.
"Хотя ты ей не нравишься", - сказал Хуо Цзиньяо. "Ты мне нравишься. Этого достаточно".
"Хуо Цзиньяо". Он думал, что все такие же оптимисты и беспечные, как и он.
"Я ей даже не нравлюсь. Как ты можешь ей нравиться?" Хуо Цзиньяо произнес низким тоном.
Су Цинган была немного ошеломлена. В ее голове возникла мысль: "Ты незаконнорожденный сын?".
Хуо Цзиньяо слегка ударил ее по лбу.
"Что?" Ударив ее по лбу, Хуо Цзиньяо заметил, что ей больно, и потрогал ее лоб. "Я тоже так думал, но я провел тест. Она моя мать".
"Тогда почему ты ей не нравишься?" спросил Су Цинган.
Разве это не странно? Как мать может не любить собственного сына?
Хуо Цзиньяо убрал свои руки и взял ее за руки, чтобы выйти на улицу. "Кто знает? Может, нам суждено быть соперниками, поэтому я ей не нравлюсь".
В его глазах появилось мрачное чувство, но это чувство исчезло слишком быстро, чтобы его можно было заметить.
Повернув лицо к Хуо Цзиньяо, Су Цинган прониклась к нему симпатией.
Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэй недолюбливали ее за то, что она была незаконнорожденной дочерью. Было очень странно, что Хуо Цзиньяо, биологический сын Лю Тунцзя, не нравился своей матери.
Она знала, что все не так просто, как говорит Хуо Цзиньяо. Однако, глядя на его выражение лица, Су Цинган поняла, что он явно не хочет говорить об этом.
Сдерживая себя, она не стала спрашивать. Видя, что выражение его лица не такое теплое, как обычно, Су Цинган подсознательно произнесла: "На самом деле, возможно, твоя мама не испытывает к тебе неприязни. Может, это климакс?"
Хуо Цзиньяо повернулся и посмотрел на нее шокированным взглядом. Серьезный взгляд ее глаз заставил его внезапно разразиться смехом.
Мрачное выражение в его глазах исчезло, и он прильнул к Су Цинсану. Он крепко поцеловал ее в щеку.
"Дорогая, ты такая милая".
Су Цинган покраснела от его поведения. Она вытерла слюну, попавшую на лицо, и уставилась на него.
"Спустись вниз и поешь", - произнесла Су Цинган.
"Да, госпожа".
Этот парень. Су Цинган покачала головой и вдруг поняла, что, возможно, Лю Тунцзя недолюбливает Хуо Цзиньяо, потому что он слишком нетрадиционный?
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Вся семья Хуо была в сборе. У Су Цинсана действительно не было большого опыта в том, чтобы есть с такой большой семьей одновременно.
Ли Цяньсюэ была единственной дочерью старого мастера Ли, а в семье Ли было не так много членов семьи. То же самое было и с семьей Су. Родители Су Чэнхуэй давно умерли.
Как только она вошла в столовую, то увидела всех членов семьи, сидящих за большим круглым столом. В особняке Хуо было две столовые. Одна была оформлена в европейском стиле с длинным обеденным столом, за которым старый мастер Хуо принимал пищу, если другие члены семьи Хуо не были в гостях.
Если же в доме было много членов семьи, то они ели в этой столовой, оформленной совсем в другом стиле. Круглый стол был куплен специальным покупателем, который работал на старого мастера Хуо. Большой круглый стол с поворотным столом посередине мог обслужить 20 человек. Су Цинган впервые видела стол с поворотным столом в доме.
Быстро оглядев людей, она увидела, что члены семьи дяди Хуо Цзиньяо сидели вместе, а семья его тети сидела вместе. Родители Хуо Цзиньяо, Хуо Мингуан и Лю Тунцзя, сидели по левую сторону от старого мастера Хуо.
По правую сторону от старого мастера Хуо оставалось еще два места. Когда Хуо Цзиньяо вошел вместе с Су Цинсаном, Старый Мастер Хуо позвал их. "Подойдите и сядьте здесь".
Су Цинцан инстинктивно посмотрела на Хуо Цзиняо, но он неторопливо взял ее за руку и сел рядом со Старым Мастером Хуо. Хуо Ифань и Хуо Иян посмотрели друг другу в глаза. Никто, кроме них самих, не мог понять смысл этого молчаливого обмена.
Выражение лица Лю Тунцзя было мрачным. Ей не нравилась эта невестка, но старый мастер Хуо просил ее не создавать неудобств. Она была так зла, что с презрением смотрела на Хуо Цзиньяо и Су Цинсана. Су Цинган не могла ничего поделать, кроме как подсознательно посмотреть на Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее и успокаивающе похлопал тыльной стороной ладони по столу.
Су Цинган расслабилась от его действий. Хотя их жесты были скрыты, другие люди были удивлены нежностью, которая появилась в их глазах.
На лице Хуо Ифана появилось сложное выражение. Он сузил глаза. Хотя у других были разные выражения, все были, по крайней мере, удивлены. Лю Тунцзя, сидевшая рядом со Старым Мастером Хуо, увидела поведение своего сына. Ее лицо становилось все более мрачным.
Чем сильнее становились отношения между Хуо Цзиньяо и Су Цинсаном, тем мрачнее становилось выражение ее лица. Хуо Мингуан не дулся так явно, как Лю Тунцзя, но он слегка сузил глаза на поведение сына.
Только старый мастер Хуо был очень доволен. "Сегодня я очень счастлив. Цзиньяо не только вернулся, но и завел собственную семью. Как говорится, "мужчина должен иметь свою семью и добиваться успеха в карьере". Цзиньяо, теперь, когда у тебя есть своя семья, ты должен взять на себя ответственность за семейную карьеру. Ты согласен?" спросил старый мастер Хуо.
"Да. Дедушка. Я обещаю, что не подведу тебя", - ответил Хуо Цзиньяо.
Выражения лиц Хуо Ифань, Хуо Ияна и Вэй Сихая изменились, когда старый мастер Хуо сказал это, но старый мастер Хуо, казалось, не заметил этого. Затем он обратился к Су Цинсану. "Цинцан, я очень рад, что ты согласился вернуться домой с Цзиньяо. Теперь, когда ты замужем за Хуо Цзиньяо, ты стала одной из нас. Что ж... у меня есть еще кое-что, что я могу тебе подарить. У меня есть вилла в районе Сичэн. Я хочу подарить ее тебе в знак нашей первой встречи, а завтра я попрошу помощника пойти в офис и передать тебе право собственности на нее".
Как только Старый Мастер Хуо сказал это, двоюродные братья Хуо Цзиньяо были потрясены. Выражения Хуо Ифань и Хуо Ияна стали холоднее, как и выражение лица Вэй Симэна. Вэй Симэнь знала, что именно эту виллу она когда-то просила у деда, когда ей исполнилось 20 лет. Ей было отказано.
Вэй Симэнь не понимала, как Старый Мастер Хуо мог подарить его постороннему человеку. Как она могла терпеть такое?
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Различные выражения лиц потомков показывали их удивленную реакцию на слова старого мастера Хуо. Однако казалось, что старый мастер Хуо не заметил их лиц. Даже если бы он заметил, он бы не изменил своего мнения.
"Дедушка!" Су Цинган чувствовала себя настолько неловко, что не могла спокойно сидеть в стороне. "Этот подарок слишком дорогой, я не могу его принять".
"Не говори так." Старый мастер Хуо махнул рукой и сказал: "Неодушевленные предметы могут быть холодными и безжизненными, но люди могут использовать их, чтобы показать свое тепло и доброту. Теперь, когда ты вышла замуж за Цзиньяо, ты стала старшей невесткой в семье Хуо. Ты не должна просто принимать этот дар как должное".
"Но..." Су Цинган не мог не посмотреть на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо слегка ущипнул Су Цинган за руку, пытаясь успокоить ее.
"Теперь, когда я сказал, что это твой подарок, эта вилла принадлежит тебе. Ты не должна испытывать неудобств", - сказал старый мастер Хуо.
Окинув взглядом всех сидящих за столом, старый мастер Хуо посмотрел на Су Цинсана и сказал: "Не нервничай. Этот подарок не только для тебя. Если ты сможешь родить ребенка для нашей семьи, я подарю ему акции, которые принадлежат мне".
"Дедушка", - произнесла Су Цинган.
Она действительно чувствовала давление. Она не чувствовала себя готовой стать матерью.
"Это не имеет значения. Я уже стар и, возможно, скоро покину этот мир. Я бы хотел, чтобы из загробного мира вы с Цзиньяо унаследовали мое состояние", - сказал старый мастер Хуо.
В столовой воцарилась тишина. Никто из сидящих за столом не мог ничего сказать. Хуо Мингмей закусила губу и сжала свою руку так крепко, что даже сломала один ноготь.
Хотя выражение лица Хуо Минляна казалось нормальным, в его глазах появилось угрюмое выражение, которое выдавало его истинное настроение. Что касается других младших членов семьи Хуо, то они были слишком наивны, чтобы скрыть разочарование в своих глазах.
Казалось, старый мастер Хуо не заметил их выражения. Он махнул рукой, приказывая дворецкому подать блюда.
"Отец", - наконец не удержался Хуо Мингмей.
Хотя она была членом семьи Хуо, она почти не участвовала в семейном бизнесе, кроме своей незначительной доли.
Она знала, сколько стоит эта вилла. Как лучшая вилла в лучшем месте с лучшим декором, которая была у старого мастера Хуо, она стоила почти четырнадцать миллионов долларов. Когда-то она хотела попросить эту виллу в подарок дочери на день рождения, но не смогла заставить себя сделать это. Как мог старый мастер Хуо подарить ее Су Цинсану?
"Цзиньяо и Цинцан не всегда жили в городе Ронг. Эта вилла слишком велика для них", - сказал Хуо Минмэй.
"Теперь, когда я подарил ее ей, эта вилла принадлежит ей. Она может использовать ее по своему усмотрению. Это ее дело", - ответил старый мастер Хуо.
Старый мастер Хуо знал, что думает его дочь.
Он не предпочитал своего сына и не смотрел на дочь свысока. Его решение было основано на его многолетних наблюдениях.
"Но..." Хуо Мингмей все еще хотела что-то сказать. Вэй Наньтянь сел рядом с ней. Он потянул ее за руку и взглядом показал, что она должна замолчать.
Она не могла не замолчать.
Слуги начали подавать блюда. Су Цинсань привыкла, что на таких ужинах ее не замечают, поэтому она вела себя так, как обычно.
Хотя ей хотелось чувствовать себя невидимкой, кто-то изо всех сил старался сделать так, чтобы о ее присутствии узнали.
"Цинцан, попробуй. Тетя Ван умеет жарить рыбу. Она вкусная", - сказал Хуо Цзиньяо, протягивая ей тарелку.
"Цинцан, попробуй. Эта говядина такая нежная", - сказал Хуо Цзиньяо, протягивая ей еще одну тарелку.
"Цинцан, поешь супа. Тетя Ван варит его с самого утра. Он очень вкусный", - предложил Хуо Цзиньтао.
Су Цинсану было непривычно сидеть перед таким количеством людей. К тому же все больше и больше людей смотрели на нее из-за интимного поведения Хуо Цзиньяо. Она чувствовала себя все более и более неловко.
"Ну же, не делай так больше. Я могу сделать это сама", - сказала Су Цинган.
"Это неважно. Мне просто нравится собирать для тебя еду", - ответил Хуо Цзиньяо.
Наблюдая за его ухмылкой, Су Цинган почувствовала, что ее рот дергается. Она вдруг поняла, что публичные проявления привязанности Хуо Цзиньяо могут заставить больше людей завидовать ей.
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Как за новичком, за ней наблюдали многие. Его интимное поведение могло привлечь еще больше ненависти. Хотя он вел себя так в Городе Лин, его поведение казалось таким привлекательным там.
Она должна быть благодарна за то, что он не назвал ее милой в присутствии стольких людей. Если бы он так сделал, она бы чувствовала себя еще более неловко.
"Это фирменное блюдо города Ронг. Попробуйте", - сказал Хуо Цзиньяо.
Пока он говорил, Хуо Цзиньяо снова набирал еду для Су Цинсана. Лю Тунцзя, сидевшая напротив них, больше не могла этого выносить.
Лю Тунцзя с шумом уронила палочки на стол и уставилась на сидящих перед ней людей.
"Просто ешьте еду. Почему вы так себя ведете? Что? У нее нет рук, чтобы самой поднять еду?" спросил Лю Тунцзя.
Заметив гнев матери, Хуо Цзиньяо ничуть не изменил своего поведения. В каком-то смысле его двусмысленное выражение лица выглядело как сигнал провокации.
"У нее есть руки, и она может сама подбирать еду, но я предпочитаю подбирать еду для нее и смотреть, как она ест. Мама, если ты ревнуешь, ты можешь убедить папу, чтобы он собирал еду для тебя", - ответил Хуо Цзиньяо.
"Как ты можешь разговаривать со мной в таком тоне?" спросила Лю Тунцзя. Она выглядела разъяренной. "Ты думаешь, что все такие же легкомысленные, как ты?"
"Я не считаю себя легкомысленным". Казалось, что Хуо Цзиньяо пытается спровоцировать свою мать. Хуо Цзиньяо снова набрал еды для Су Цинсана и сказал: "Цинсан - моя жена, и мне нравится заботиться о ней. Я думаю, это здорово".
Лю Тунцзя была раздражена и хотела что-то сказать, но ее остановил старый мастер Хуо. Старый мастер Хуо мельком взглянул на нее и сказал: "Хватит, давайте ужинать".
Под пристальным взглядом старого мастера Хуо Лю Тунцзя не могла произнести ни слова, что очень раздражало ее.
Старый мастер Хуо посмотрел на Су Цинсана с добрым выражением лица. "Цинцан, чувствуй себя как дома. Если захочешь что-нибудь съесть, скажи тете Ван, что тебе нравится. Более того, не испытывай неудобств, если тебе принесут еду".
Су Цинсану становилось все более не по себе от всеобщего внимания.
Она не могла наслаждаться этим ужином, потому что чувствовала, что ее пытают.
Долгий ужин наконец закончился, и все перешли в холл.
Слуга подал чай. Фрукты после ужина были порезаны на мелкие кусочки и очень красиво разложены.
Су Цинган не стала есть слишком много, но почувствовала несварение желудка. Она отказалась от фруктов, переданных ей Хуо Цзиньяо, и по просьбе старика села рядом со стариком Хуо.
Увидев это, все удивились. Они наконец поняли, как сильно старый господин Хуо думал о старшей внучке.
Что касается Су Цинган, то она чувствовала себя польщенной, потому что не думала, что она настолько очаровательна. Ей не хватало опыта, чтобы найти общий язык со старшими. Она не знала, что причина, по которой она понравилась старому господину Хуо, заключалась в том, что ему нравился Хуо Цзиньяо. Как жена Хуо Цзиняо, Су Цинган нравилась старому господину Хуо.
"Ты работаешь в больнице, это тяжело?" спросил старый мастер Хуо.
"Нет, это неплохо". ответил Су Цинцан.
"Если вдруг почувствуешь усталость, можешь сказать об этом Цзиньяо. Он может перевести тебя в другую больницу". Старый Мастер Хуо повернулся и посмотрел на Хуо Цзиньяо. "Ты должен спросить у Маленького Чэна, есть ли в их больнице вакантная должность".
пояснил старый мастер Хуо. "Маленький Чэн вырос вместе с Цзиньяо. Его семья управляет сетью больниц, в которую входит множество больниц класса ААА. Если вы хотите сменить работу, вы можете просто сказать ему об этом. Он переведет тебя в свою больницу".
Услышав это, Су Цинган почувствовала себя неловко. Она хотела объяснить, но Хуо Цзиньяо быстро ответил.
"Дедушка, Цинган не планирует работать в городе Ронг", - сказал Хуо Цзиньяо.
Услышав это, все посмотрели на Су Цинсана. Выражение лица старого мастера Хуо стало немного холоднее.
"Цинцан, ты не планируешь работать в городе Ронг? Ты не хочешь остаться в городе Ронг?" спросил Старый Мастер Хуо.
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Все смотрели на нее, отчего она чувствовала сильное напряжение. Она бросила неловкий взгляд на старого мастера Хуо.
"Дедушка, мне очень жаль. Я просто сопровождала Хуо Цзиньяо, чтобы поехать в отпуск в город Ронг. Вообще-то, я не планирую работать в городе Ронг", - сказала Су Цинган.
В гостиной воцарилась полная тишина. Все смотрели на Су Цинсана.
Было очень неприятно, когда на тебя смотрит такое количество людей. Су Цинган не была исключением. Она немного нервничала.
"Цзиньяо?" Старый Мастер Хуо перевел взгляд с нее на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо беззвучно вздохнул. Затем он сел на место рядом с Су Цинсаном.
"Дедушка, она неплохо живет в городе Линь. Даже если ты хочешь, чтобы она приехала сюда, по крайней мере, ты должен дать ей время на адаптацию, верно?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Я не думаю, что есть что-то, к чему ей нужно адаптироваться". Лю Тунцзя с усмешкой произнесла. "Она вышла за тебя замуж, поэтому, конечно же, она должна следовать за тобой повсюду. Даже курица или собака будет придерживаться этого правила".
Су Цинцан снова нахмурился на ее слова, да и Хуо Цзиняо они тоже не понравились.
Заметив его выражение лица, Су Цинган не могла не ответить ему. "Тетя, даже если ты не очень высокого мнения о себе, не нужно говорить об этом вслух".
"Что ты говоришь?" Лю Тунцзя рассердилась и закричала: "Кого ты ругаешь?".
"Я никого не ругаю". Су Цинсану не нравился Лю Тунцзя. Хотя она не нравилась Ли Цяньсюэ, ей, по крайней мере, удавалось сохранять поверхностный мир.
Мать Хуо Цзиньяо совсем не собиралась притворяться.
"Ты сравнила Хуо Цзиньяо с курицей и собакой. Он твой сын, так не обзываешься ли ты?" произнесла Су Цинган.
Хотя она говорила мягко, ее слова явно давали понять, что она защищает Хуо Цзиньяо.
Лю Тунцзя была так рассержена, что ее грудь энергично двигалась вверх-вниз. Старый Мастер Хуо посмотрел на нее.
"Прекрати. В твоем возрасте ты должна знать, что тебе следует говорить, а что нет, верно?
" Старый мастер Хуо спросил с укором.
Лю Тунцзя скрежетнула зубами. Я не очень хорошо подумала, и слова выскользнули у меня изо рта, подумала она. Она пристально посмотрела на Су Цинсана. Похоже, эта женщина одарена хитрым языком.
Эта мысль только усилила ее неприязнь к Су Цинсану.
"Цинган, может, ты позволишь Цзиньяо показать тебе больницу в городе Ронг? Ты ведь вышла замуж за Цзиньяо, значит, ты будешь там же, где и он, верно?" спросил Старый Мастер Хуо.
Это казалось вполне правильным. Су Цинцан даже не был против переезда туда.
Однако после встречи с Лю Тунцзя она уже не так охотно согласилась переехать сюда.
"Дедушка, не могли бы вы дать мне немного времени на раздумья?" спросил Су Цинцан.
"Хорошо, все в порядке. Ты можешь взять столько времени, сколько тебе нужно. Если ты не хочешь жить с нами, ты можешь жить в доме Цзиньяо в центре города и наслаждаться прекрасной жизнью вдвоем", - сказал старый мастер Хуо.
"Понятно. Спасибо, дедушка", - ответил Су Цинсань.
Теперь единственным человеком, который нравился Су Цинсану, был старый мастер Хуо.
Казалось, что в такой большой семье только Старый Мастер Хуо по-настоящему заботился о Хуо Цзиньяо и считался с ним.
"Хорошо. Не будь слишком далеким, мы все семья. Больше ничего не нужно. Пусть Цзиньяо сопровождает тебя на прогулку сегодня днем, а не остается дома".
"Спасибо, дедушка". произнес Су Цинцан.
"Ты можешь идти. Позже мне тоже нужно будет отдохнуть наверху". сказал старый мастер Хуо.
У старого мастера Хуо была привычка каждый день отдыхать в полдень. Су Цинган встал и попрощался со старейшинами семьи Хуо и Хуо Цзиньяо, после чего ушел.
Хотя Лю Тунцзя ее недолюбливал, она отреагировала должным образом из вежливости.
Они ушли, не раздумывая. Су Цинган хорошо отдохнул в самолете тем утром.
После их ухода старый мастер Хуо не стал сразу подниматься наверх. Вместо этого он окинул взглядом присутствующих.
"Я прекрасно понимаю, о чем вы думаете. Есть одна вещь, которую я должен прояснить сегодня.
Цинцан - это тот, кого выбрал Цзиньяо. Поскольку они поженились, она, несомненно, является членом нашей семьи. Если кто-то из вас задумает сделать что-то под столом, это будет позором для моего существования. Тогда и мне не придется быть с вами любезным", - сказал старый мастер Хуо.
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Все оставшиеся за столом посмотрели друг на друга и замолчали.
Хуо Мингуан несколько неохотно посмотрел на отца и сказал: "Отец, не нужно так говорить. Кто посмеет сделать ей что-то плохое? Разве ты не видишь, что Цзиньяо очень хорошо ее защищает?".
"Это то, что он должен делать. Разве мужчина не должен защищать свою жену? Если он не может хорошо защитить свою жену, можно ли на него рассчитывать в важных делах?"
Сказав это, старый мастер Хуо встал и собрался подняться наверх, чтобы отдохнуть. Перед уходом он бросил взгляд на Лю Тунцзя.
"Тунцзя, я знаю, что ты очень хочешь, чтобы Цзиньяо женился на Руоли. Но сейчас он женат на Су Цинсане, поэтому тебе лучше забыть об этом. Вы так упрямы в некоторых вопросах. В любом случае, Цзиньяо - твой сын. Вы двое должны быть совместимы, как огонь и лед", - сказал старый мастер Хуо.
Это был первый раз, когда Старый Мастер Хуо говорил с ней таким образом. Внезапно лицо Лю Тунцзя омрачилось.
Глядя на выражение лица своей жены, Хуо Минггуан хотел что-то сказать, но в итоге промолчал.
У членов двух других семей были разные выражения лиц. Все без исключения, казалось, наслаждались драмой.
Су Цинган и Хуо Цзиньяо не знали, что произошло, когда они ушли.
Город Ронг находился на севере страны. В то время там было довольно холодно. Холод здесь был совсем не такой, как на юге.
Когда Су Цинган вышла на улицу, она немного пошатывалась от холодного воздуха. Хуо Цзиньяо протянул ей руку и улыбнулся.
"Что? Ты слишком напугана, чтобы твердо стоять на ногах?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Кто боится?" Су Цинсань укрепилась и посмотрела вниз. "Разве ты не видишь? Там ступеньки, а я раньше не обращала на них внимания".
"Вижу". Хуо Цзиньяо потянул ее за руку: "Я думал, ты так испугалась, что у тебя ослабли ноги. Теперь ты можешь успокоиться".
"Это ты слабая. Я настолько устойчива, что могу даже препарировать труп". Невозможно, чтобы меня испугал небольшой холод.
Хуо Цзиньяо обнял ее за плечи.
"Хорошо, моя жена красивая и смелая. Мне так повезло, что я женился на тебе".
Он снова это делает. Су Цинцан не мог с ним мириться и сказал: "Прекрати".
"Давай, пойдем. Я буду вести тебя. Куда ты хочешь пойти?" спросил Хуо Цзиньяо.
"Куда угодно. Я не знаком с городом", - произнес Су Цинцан.
"Раньше город Ронг был процветающим. Недалеко отсюда был древний город. Я могу показать вам его. Что скажешь?"
"Решай сам", - сказал Су Цинцан.
Теперь, когда они были в его родном городе, она должна была его слушаться.
Хуо Цзиньяо отвез ее в знаменитый древний город Ронг.
Он был построен во времена династии Мин. Он все еще хорошо сохранился после стольких лет.
Су Цинсану нравились такие места. Ей казалось, что это очень весело. Это был не маленький город, но они вдвоем закончили экскурсию за один день.
После того как они уехали, Хуо Цзиньяо предложил ей поужинать.
Он предложил местную кухню города Ронг. Жители города Лин предпочитали острую пищу, но жители города Ронг не готовили блюда с острым вкусом. Тем не менее, попробовать местную кухню было полезно.
После ужина наступила темнота. Су Цинган предполагала, что Хуо Цзиньяо отвезет ее домой. Однако он сказал, что у него есть кое-какие договоренности.
Она последовала за ним. Они гуляли по ночному рынку. Он не был таким шумным, как в южных городах, но имел свои особенности.
Было около девяти часов. Су Цинган думала, что они пойдут домой, но Хуо Цзиньяо повел ее в другое место.
Она посмотрела наверх и поняла, что это должен быть клуб.
Хуо Цзиньяо провел ее внутрь, хорошо зная это место. Они поднялись наверх и вошли в лифт. Там их кто-то ждал.
Хуо Цзиньяо сжал ее руки. "Несколько моих друзей детства узнали, что я возвращаюсь, и предложили устроить приветственный ужин. Я не могу им отказать. Давайте просто побудем здесь".
"Они твои друзья детства?"
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Хуо Цзиньяо, казалось, почувствовал ее беспокойство и похлопал ее по плечу.
"Да, просто друзья. У нас хорошие отношения, и мы вроде как выросли вместе. Так что, если в будущем ты приедешь в город Ронг, то будешь пользоваться благосклонностью этого чувака", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Ты назвал его чуваком?" Услышав это, Су Цинган поняла, что Хуо и этот парень нашли общий язык. Она почувствовала некоторое облегчение.
"Не утруждай себя вежливостью. Ты поймешь это, когда увидишь его позже", - объяснил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо на минуту задумался о своих друзьях. Он добавил: "Они знают, что я женат, и несколько раз просили меня отвезти тебя к ним".
До этого, когда Хуо Цзиньяо возвращался в город Ронг, Су Цинган никогда не следовала за ним. У него никогда не было возможности взять ее с собой.
Су Цинган вспомнила отношение семьи Хуо, поэтому она была готова к тому, что ей предстоит.
Разговаривая, они подошли к двери VIP-зала.
Как только дверь открылась, она увидела, что в комнате стоят диваны U-образной формы. Несколько человек уже прибыли.
Когда Хуо Цзиньяо вошел, кто-то свистнул. Су Цинган узнала одного из них.
Разве он не мэр города Линь? Она часто видела его в местных новостях.
Она вспомнила, что он был молод. Она никогда не думала, что они встретятся в городе Жун.
Симпатичный мужчина 27-28 лет в военной форме, со стрижкой, встал и ударил Хуо Цзиньяо.
"Наконец-то ты пришел", - сказал мужчина.
Другой мужчина, еще более красивый и выглядевший примерно на один возраст с предыдущим парнем, был одет в серую рубашку. Он тоже встал.
"Я не думал, что он согласится выйти. Он здесь, чтобы шантажировать нас", - произнес кто-то.
"Да, я так думаю". Кто-то позади них сказал: "Как насчет того, чтобы наказать себя тремя стаканами?"
"Да, вы должны выпить! Цзюньшэн был занят, но ему все же удалось собраться с нами. А ты? Теперь, когда ты замужем, тебя так трудно увидеть".
"Ладно." Хуо Цзиньяо ударил в ответ парня с густыми волосами. "Да ладно. Думаю, без меня тебе будет лучше".
Они рассмеялись.
Затем они все посмотрели на Су Цинсана, который стоял рядом с Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо повернулся и посмотрел на Су Цинсана. "Пойдем, я представлю тебя им".
Хуо Цзиньяо указал на военного и сказал: "Это Чэн Сяньюнь".
Тот, что был в серой рубашке, был Ван Сяньян. Последним высказался Тан Мохан. Тот, кто почти не говорил, был Сюй Чанлун. Последний - Ли Цзюньшэн. Его не нужно было представлять, потому что Су Цинган уже узнал его.
После этого Хуо Цзиньяо обнял Су Цинган за плечи и подтолкнул ее к выходу. "А это моя жена Су Цинган".
"Здравствуй, младшая невестка", - сказала Чэн Сяньюнь.
Су Цинган была немного ошеломлена таким обращением. Хуо Цзиньяо улыбнулся и сказал: "Я старше их, поэтому вполне разумно, что они называют тебя невесткой".
"Здравствуйте." Су Цинган поприветствовала их без смущения.
Хотя Чэн Сяньюнь был в военной форме, он был самым игривым. Он посмотрел на Су Цинсана, а затем повернулся к Хуо Цзиньяо.
"Твоя жена такая красивая. Неудивительно, что вы..." начал Чэн Сяньюнь.
"Сяньюнь", - крикнул ему Ли Цзюньшэн.
Чэн Сяньюнь потрогал свой нос и сказал: "Я как раз хотел сказать, что неудивительно, что он ее прячет".
Хуо Цзиньяо посмотрел на него. Чэн Сянъюнь тут же застегнул рот.
Су Цинган подумала, что Чэн Сянъюнь выглядит забавно, но она все еще задавалась вопросом, что он хотел сказать в первую очередь.
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После того как они сели, Су Цинсан успокоился.
Все неторопливо болтали. Су Цинсану показалось, что все, кроме Сюй Чанлуна, были непринужденными и разговорчивыми.
Присутствие Ли Цзюньшэна удивило Су Цинган. Она и представить себе не могла, что такая знаменитость, которую Су Цинган видела по телевизору, является хорошим другом Хуо Цзиняо.
Сидя рядом с Хуо Цзиняо, Ли Цзюньшэн поднял бокал за Су Цинган.
"Младшая невестка, приятно познакомиться. Выпьем", - сказал Ли Цзюньшэн.
"Да ладно, она не умеет пить алкоголь". Хуо Цзиньяо не хотел, чтобы Су Цинган напилась.
"Могу ли я сказать, что ты благоволишь ей?" спросил Ли Цзюньшэн с шутливым чувством в глазах. Он не заставлял ее пить.
Хуо Цзиньяо улыбнулся: "Да, она моя жена. Очевидно, что я буду благоволить ей. У тебя есть возражения?"
"Нет, у меня нет возражений", - ответил Ли Цзюньшэн.
"Цзиньяо, это на твоей совести. Твоя жена наконец-то здесь, и она не может пить алкоголь?" сказал Чэн Сяньюнь.
Чэн Сяньюнь поднял бокал, чтобы поднять тост за Су Цинсана. Су Цинган улыбнулся, но отказался: "Я действительно не умею пить алкоголь".
"Ну, если ты не пьешь алкоголь, может, споешь песню?" Чэн Сяньюнь поднял Су Цинсана, повернулся к Хуо Цзиняо и сказал: "Брат Хуо, удели мне немного времени младшей невестки". Затем, повернувшись к Су Цинсану, он сказал: "Ты можешь выбрать, что ты хочешь: пить или петь".
"Ах ты, ублюдок!" Хуо Цзиняо посмотрел на Чэн Сяньюня и повернулся к Су Цинсану. "Не обращай на него внимания. Если ты не хочешь петь, то можешь просто неспешно сидеть здесь. Никто не посмеет заставлять тебя делать то, чего ты не хочешь".
Ван Сяньян, Чэн Сяньюнь и Тан Мохань приостановили песню, которую начали петь. Су Цинсан покраснел и застенчиво сказал: "Я могу спеть для вас песню".
"Давай, видишь? Моя младшая невестка согласилась. Что ты хочешь спеть? Я могу оказать тебе услугу и попросить песню из KTV", - сказал Чэн Сяньюнь.
"Спасибо, но я могу сделать это сама.
" Сказав это, Су Цинсань встал и подошел к автоматической станции заказа песен.
Су Цинсань привлек внимание большинства людей. Ли Цзюньшэн подошел к Хуо Цзиньяо и сказал низким тоном: "Восточный градостроительный план земли изменился, ваша компания должна отказаться от него."
"О?" По выражению лица Хуо Цзиньяо ничего нельзя было понять. Хуо Цзиньяо поднял свой бокал и сказал: "Что изменилось?".
"Земля планирования была запланирована как район вилл. Теперь, согласно нормативному документу, эта земля будет использоваться как район для жилья сирот и домов престарелых", - ответил Ли Цзюньшэн.
"Я не хочу получить восточную градостроительную землю". Хуо Цзиньяо поднял свой бокал и перекрестился с бокалом Ли Цзюньшэна. "На самом деле, я хочу получить северную градостроительную землю".
Ли Цзюньшэн улыбнулся и поднял бокал с Хуо Цзиньяо. "Ты, ублюдок, такой хитрый".
"Я принимаю это как похвалу". Хуо Цзиньяо счастливо улыбнулся. "У меня большие надежды на аукцион, который состоится в следующем месяце".
"Успокойся, земля северного планирования будет принадлежать тебе, если все пройдет хорошо". Выпив меньше половины стакана, выражение лица Ли Цзюньшэна стало более серьезным. "Теперь, когда ты зарабатываешь столько денег, ты должен сделать что-то, чтобы выполнить свою ответственность. Даже если тебе не нужна восточная градостроительная земля, ты и твоя компания должны приложить усилия, чтобы помочь в ее строительстве."
"Да, мэр Ли. Раз уж вы об этом заговорили, я выполню вашу просьбу. Моя хорошая работа по развитию позволит и вам гордиться ею", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Вы..." Ли Цзюньшэн улыбнулся.
Хуо Цзиняо знал, что Ли Цзюньшэн амбициозен.
Хуо Цзиньяо и Ли Цзюньшэн переглянулись. Они хорошо знали друг друга, хотя редко разговаривали.
Когда Су Цинган вернулась на свое место, она обнаружила, что Хуо Цзиняо стал более приятным. Она посмотрела на Хуо Цзиньяо и не могла понять, что произошло, что сделало его счастливее.
Хуо Цзиньяо не мог сказать ей, что произошло, поэтому он просто передал ей стакан сока.
Пока Су Цинцан брал у него стакан, дверь в их комнату открылась. За дверью стояли три женщины. Женщина, которая вела остальных внутрь, была очень хрупкой и очаровательной, с неприятным выражением лица.
"Хорошо, я думаю, вы здесь веселитесь. Вы, ребята, такие злые, что не пригласили нас", - сказала женщина, которая вела остальных.
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Положив руку на плечо стоящей перед ней женщины, вторая женщина с нежным и милым лицом сразу же увидела Хуо Цзиньяо.
"Брат Цзиньяо, ты вернулся. Ты не сказал нам, что вернулся, а пришел сюда на вечеринку. Ты действительно бесчувственный", - сказала она.
"Да." Первая женщина фыркнула и потянула последнюю женщину в комнату. "Брат Цзиньяо, ты вернулся, но не сказал нам. Ты такой бесчувственный".
Хуо Цзиньяо ничего не сказал. Су Цинган моргнул, а затем посмотрел на женщин.
Первую женщину с очаровательным и нежным лицом звали Ли Ваньюй. Она была сестрой Ли Цзюньшэна.
За Ли Ваньюй стояла Тан Манлу, сестра Тан Мохана. Последнюю женщину звали Сюй Руоли. Она была старшей сестрой Сюй Чанлуна.
Су Цинган не мог не посмотреть на Сюй Руоли.
Ли Ваньюй была очаровательной и нежной. Тан Мэнлу была нежной и милой. Однако Сюй Руоли совершенно отличалась от них. Ее лицо не было сексуальным, скорее, оно было святым, как у богини, и невинным, как у орхидеи.
Су Цинган необъяснимо почувствовал потенциальную угрозу со стороны Сюй Руоли.
Су Цинцан подсознательно взглянул на Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо взял виноград со стола и поднес его к губам Су Цинсана. "Давай, дорогая, съешь немного винограда".
Подсознательно открыв рот, Су Цинган поняла, что на нее смотрят три женщины.
"Брат Цзиньяо". Ли Ваньюй сел рядом с Ли Цзюньшэном и спросил "Кто она?".
"Это моя жена, Су Цинган". Хуо Цзиньяо представил им Су Цинсана, а новоприбывшим - Су Цинсана.Read more chapters at ReadNovelFull.com
"Здравствуйте", - сказала Су Цинган, слегка кивнув головой. Ли Ваньюй и Танг Манлю обменялись взглядами. Затем Танг Манлу сел позади Хуо Цзиньяо.
"Брат Цзиньяо, ты такой сдержанный. Никто из нас не слышал новостей", - сказал Танг Манлу шутливым, но серьезным тоном.
"Брат Цзиньяо, разве не под давлением тети Хуо ты заключил вынужденный брак? Ты случайно нашел женщину, чтобы обмануть нас", - сказал Ли Ваньюй.
"Ванюй", - Ли Цзюньшэн посмотрел на сестру с холодным выражением лица. "Не говори таких вещей!"
Никто из мужчин ничего не сказал. Они просто смотрели друг на друга, беспокоясь о том, что может произойти. Даже Чэн Сяньюнь, самый общительный из них, просто сидел и молчал.
"Я не лгу." Ли Ваньюй подняла бровь и посмотрела на Сюй Руоли, которая не садилась.
"Все знают, что тетя Хуо благоволит..." начала говорить Ли Ваньюй.
"Ли Ваньюй." Ли Цзюньшэн остановил Ли Ваньюя с холодным выражением лица. "Тебе нужно уйти, если ты только собираешься создавать проблемы".
"Брат, что ты делаешь? Я твоя сестра", - пожаловалась Ли Ваньюй.
Слова Ли Ваньюя не изменили решимости Ли Цзюньшэна. "Это вечеринка для мальчиков, вы, девочки, можете возвращаться домой", - сказал Ли Цзюньшэн.
"Нет." Ли Ваньюй поспорил с Ли Цзюньшэном. "Если это вечеринка для мужчин, то почему она здесь?"
Она протянула руку и указала на Су Цинсана. Су Цинсана внезапно втянули в эту драму.
"Она совсем другая. Она жена Цзиньяо". Ли Цзюньшэн понимал подтекст слов сестры, но Ли Цзюньшэн чувствовал, как сильно Хуо Цзиньяо дорожит Су Цинсаном. Ни один здравомыслящий взрослый не стал бы пытаться обидеть Су Цинсана.
"Я твоя сестра". Ли Ваньюй посмотрела на Ли Цзюньшэна. "Как ты можешь так обращаться со своей сестрой? Ты не стоишь на моей стороне, а поддерживаешь чужака".
Ли Ваньюй посмотрела на Су Цинсана. Ее глаза вспыхнули от желания быть как можно более провокационной.
Су Цинсана обвинили, хотя она не сделала ничего плохого. Подсознательно она взглянула на Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо взял фрукты, чтобы накормить ее. "Дорогая, съешь немного фруктов".
"Брат Цзиньяо". После того, как его долгое время игнорировали, Танг Манлу сказал неприятным тоном: "Сестра Руоли все еще здесь. Что ты делаешь?"
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Если бы Су Цинган до сих пор ничего не заметила, то она действительно была бы глупой.
Она в очередной раз убедилась, что у женщин отличное чувство шести. Она чувствовала, что Сюй Руоли как-то связана с Хуо Цзиньяо.
Сюй Руоли сидела рядом со своим братом Сюй Чанлуном. Казалось, она не слышала, что говорили Ли Ваньюй и Танг Мэнлу.
Су Цинцан снова посмотрел на Хуо Цзиньяо. Казалось, он не замечал этих женщин.
Он оставался спокойным и кормил ее двумя кусочками фруктов. Когда он увидел, что она смотрит на него, он вытер руки салфеткой.
"Вы устали? Если ты устала, мы можем уйти сейчас, чтобы вернуться домой раньше".
Это правда? Мы можем уйти сейчас?
Су Цинган не устала. Ей просто не нравилось отношение Ли Ваньюя и Танг Мэнлу.
Однако ее больше интересовало, что происходит между Сюй Руоли и Хуо Цзиньяо. Почему все остальные смотрели на них так, словно у них была своя история?
"Брат Цзиньяо, что ты имеешь в виду?" Ли Ваньюй кусала губы, как будто чувствовала себя обиженной. "Мы только что приехали, а ты уже собираешься уезжать?"
"Что происходит, брат Цзиньяо? Теперь, когда ты женился, ты не хочешь смотреть на нас?" сказала Танг Манлу. Она явно была недовольна поступком Хуо Цзиньяо.
"Ванюй", - сказал Ли Цзюньшэн, предостерегая сестру.
"Манлу", - сказал Тан Мохан, предостерегая свою сестру.
Ли Цзюньшэну и Тан Мохану не нравилось, что их младшие сестры так себя ведут.
Они опечалились и посмотрели на Сюй Руоли.
Сюй Руоли почувствовала их взгляды и улыбнулась. "Цзиньяо только сегодня вернулся домой. Он, должно быть, устал. Теперь, когда он вернулся, у нас еще есть шанс пообщаться в будущем. Не беспокойте его".
"Сестра Руоли", - сказал Ли Ваньюй.
Ли Ваньюй посмотрел на Сюй Руоли, думая, что Сюй Руоли не имела в виду то, что сказала.
Сюй Чанлун тоже смотрел на свою сестру. На самом деле они были близнецами. Сюй Руоли родилась всего на десяток минут раньше него.
Он также знал о помолвке между семьей Сюй и семьей Хуо. Поэтому он молчал с тех пор, как они вошли в комнату.
Он еще не принял правду.
Женщина из ниоткуда вдруг стала женой Хуо Цзиньяо и украла место его сестры.
"Все в порядке. Мы постоянно проводим время вместе. Это не значит, что мы перестанем общаться, когда Цзиньяо уедет", - сказала Сюй Руоли. Остальные молчали и смотрели на Хуо Цзиньяо.
Это было немного странно. Су Цинган потянул Хуо Цзиньяо за руку. "Я не так уж и устал. Мы можем уйти позже".
Он пробыл в городе Линь долгое время и не возвращался. Если бы они просто ушли, это было бы неприлично.
Она не была светским человеком, но это не означало, что она не знала правил.
"Тогда мы останемся еще", - сказал Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо выполнил все желания Су Цинсана.
Ли Ваньюй ревновал, как и Танг Мэнлу. Они оба смотрели на Сюй Руоли.
Сюй Руоли, однако, выглядела прекрасно. Она взяла бокал и налила себе вина.
Первоначально Хуо Цзиньяо сидел с Су Цинсаном. Ли Цзюньшэн сидел рядом с Хуо Цзиняо.
Теперь Ли Ваньюй и Тан Манью сидели по обе стороны от Ли Цзюньшэна. Это означало, что Тан Манью сидел рядом с Хуо Цзиньяо.
Танг Манлю продолжал смотреть на Сюй Руоли. После того как она налила вино, Сюй Руоли подошла к Хуо Цзиньяо.
Танг Манлу встала и уступила свое место Сюй Руоли. "Сестра Руоли, пожалуйста, садитесь здесь".
Сюй Руоли села рядом с Хуо Цзиньяо и произнесла тост.
"Цзиньяо, ты даже не предупредил нас о своей свадьбе. Я еще не поздравила тебя. Так что вот мои наилучшие пожелания".
Хуо Цзиньяо взглянул на нее и поднял бокал.
"Очень мило с твоей стороны. Спасибо." Он казался немного холодным, но Сюй Руоли не возражала.
"Младшая невестка, почему бы тебе не выпить?" спросила Сюй Руоли.
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Сюй Руоли посмотрела на Су Цинсана. Она казалась милой.
Су Цинган уставилась на стакан и посмотрела на Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо улыбнулся ей. Он заговорил с Сюй Руоли более низким голосом.
"Ты назвал ее не тем именем", - произнес Хуо Цзиньяо.
Сюй Руоли была немного шокирована. Хуо Цзиньяо добавил: "Ты не тот, кто может называть ее сестрой".
Су Цинцан не понял, но лицо Сюй Руоли побледнело. Она держала бокал и не могла ничего сказать почти полминуты.
Все смотрели на них, особенно Сюй Чанлун. "Хуо Цзиньяо, что ты говоришь?"
"Это правда", - ответил Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо сохранял спокойствие и смотрел на Сюй Руоли. Они оба знали, что означает этот взгляд.
"Она младше тебя. Ты должен называть ее по имени". сказал Хуо Цзиньяо.
Кончики пальцев Сюй Руоли были бледными. Она смотрела вниз, ничего не говоря. Никто не знал, о чем она думает.
Су Цинган понимала, что это странно, но она не знала, что именно не так.
Она задумалась на мгновение и подняла бокал. Хуо Цзиньяо остановил ее и протянул ей стакан с соком.
"Ты возьми это", - сказал Хуо Цзиньяо.
Он подумал, что должен быть единственным, кто видел ее пьяной.
Было так очевидно, что он защищал Су Цинсана. Сюй Руоли видела это, и ее лицо побледнело.
"Цзиньяо, ты..." сказал Сюй Чанлун.
Сюй Чанлун тоже был раздражен. На его сестру смотрели свысока. Он уже собирался встать, но его остановил Ван Сяньян.
Он посмотрел на него и покачал головой. Сюй Чанлун снова сел на место.
Тан Мохан остался стоять на месте. Ли Ваньюй и Тан Маньлу тоже не решались заговорить.
"Не имеет значения, за что она пьет. Это мои желания", - произнесла Сюй Руоли.
Сюй Руоли с трудом взяла себя в руки. Она подняла бокал и подняла тост за Су Цинсана.
Су Цинцан поднял бокал и кивнул Сюй Руоли.
Сюй Руоли и Хуо Цзиньяо переглянулись. Он лишь сделал жест и отпил глоток.
Его поведение заставило Сюй Руоли похолодеть.
Су Цинган держал стакан и чувствовал себя немного утомленным.
"Давайте. Давайте веселиться", - сказал Чэн Сяньюнь.
"Маленькая золовка, давай. Просто спой песню. Если ты не можешь пить алкоголь, то спой песню", - добавил Чэн Сяньюнь.
Чэн Сянъюнь сделала шаг вперед и сказала громче: "Давайте веселиться".
Су Цинган отставил бокал и немного смутился. "Я не умею петь. Я буду шутить".
"Ничего страшного. Ты не профессиональный певец", - ответил Чэн Сяньюнь.
Чэн Сяньюнь улыбнулся и передал микрофон Су Цинсану.
Су Цинган посмотрела на экран, но ей не потребовалось много времени, чтобы выбрать песню. Она умела петь только несколько песен.
Когда она училась в школе, одна из ее соседок по парте любила Ван Фэй и каждый день ставила ее песни. Она знала несколько ее песен.
"Я не успела почувствовать нежность летящего снега", - пела Су Цинган.
У Су Цинсана был низкий голос, но он удивительно подходил для таких песен.
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее и понял, что никогда не видел ее такой. Он не мог удержаться, чтобы не взять ее за руки.
Су Цинган просто пела. "Иногда, иногда я предпочитаю не отпускать". Она почувствовала тепло его рук и повернулась, чтобы улыбнуться ему.
Хуо Цзиньяо сжал ее руки и похвалил ее глазами.
Су Цинган покраснела. Она совсем не умела петь, но ей было приятно, что она ему очень понравилась.
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По тому, как они смотрели друг на друга, окружающие могли понять, что у них хорошие отношения.
Су Цинсань почувствовала, что ее лицо стало немного горячим, но она была радостной и счастливой.
Лицо Сюй Руоли становилось все бледнее, как бумага. Казалось, она вот-вот потеряет сознание.
После песни Хуо Цзиньяо поаплодировал ей. Остальные просто последовали за ним.
Сюй Руоли сидела неподвижно. Танг Мэнлу встал и сказал: "У сестры Руоли хороший голос. Как насчет того, чтобы спеть "My Heart Will Go On"?".
Она с вызовом посмотрела на Су Цинсана, но обнаружила, что Су вовсе не смотрит на нее. Она смотрела на Хуо Цзиньяо. Танг Мэнлу почувствовала злость.
Сюй Руоли закусила губу и покачала головой. "Я просто пропущу это".
Не имело значения, хорошо она пела или нет. Хуо Цзиньяо не заметит.
Танг Манлу настояла на своем и заказала две сложные песни для Сюй Руоли. Она передала ей микрофон.
Сюй Руоли говорила тихо, но пела хорошо.
Су Цинган не могла не смотреть на нее. Она обнаружила, что Сюй смотрела на Хуо Цзиньяо все время, пока пела "My Heart Will Go On".
Она поджала губы и прикоснулась к Хуо Цзиньяо. Она смотрела на него, пытаясь рассмешить его.
Хуо Цзиньяо сосредоточился на чистке винограда для Су Цинсана.
"Давай, съешь еще немного фруктов. Здесь погода суше, чем в городе Лин", - сказал Хуо Цзиньяо.
Су Цинган не знала, что ответить. Ей пришлось открыть рот и съесть виноград, чтобы продемонстрировать свою любовь.
Все остальные в комнате поняли, о чем идет речь.
После того, как Сюй Руоли закончила песню, раздались аплодисменты, но они были не такими, как раньше.
Сюй Руоли не изменила своего выражения лица. Танг Манлю стало жаль ее, и он попытался заступиться за нее, но был остановлен Танг Моханом.
"Брат." Танг Манлу была немного недовольна. Танг Мохан посмотрел на нее, но она не осмелилась заговорить.
Они все выросли вместе.
Танг Манлу считала Хуо Цзиньяо братом. Она просто не думала, что он окажется с кем-то вне их круга.
По ее мнению, Сюй Руоли была единственной, кто заслуживал Хуо Цзиньяо.
Они росли вместе, и она была из богатой семьи. Она также была милой.
Из-за странной атмосферы собрание пошло насмарку.
Хуо Цзиньяо было все равно. Он был сосредоточен на служении Су Цинсану.
Он не знал, что это беспокоит окружающих. Они еще больше ненавидели Су Цинсана за это.
Хуо Цзиньяо ладил с Тан Мэнлу и Ли Ваньюем из-за их семейных отношений и братьев.
То, как он относился к Су Цинсану, было совсем другим.
У всех присутствующих было одно и то же на уме, но им все равно удалось повеселиться.
После окончания вечеринки Су Цинган очень устал. Когда машина остановилась у передних ворот поместья семьи Хуо, она уже спала.
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее. Он хотел разбудить ее, но передумал. Он отнес ее в дом.
Было темно, и Су Цинсань было светло. Она была измучена и совсем не проснулась. Она нашла удобное положение и уснула в его объятиях.
Хуо Цзиньяо улыбнулся. Когда он вошел в дверь, то увидел Лю Тунцзя.
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Хуо Мингуан был председателем Tianyu Group, а должность генерального директора была передана Хуо Цзиньяо несколько лет назад по настоянию старого мастера Хуо.
Лю Тунцзя была дочерью семьи Лю, у которой также был семейный бизнес. После свадьбы с Хуо Мингуаном она возглавила несколько фондов и была избрана президентом Женской торговой палаты. На самом деле она была очень занята каждый день; ее работа была не легче, чем у Хуо Мингуана.
В это время ей пора было ложиться спать. Она спустилась вниз только потому, что услышала звук машины.
Она не ожидала увидеть такую сцену. Ее сын, который не часто вел себя хорошо в присутствии своей семьи, входил в дверь, бережно неся на руках женщину, которую она не одобряла. Она не знала, что ее сын такой большой любовник.
Лю Тунцзя не была точно уверена в своих чувствах, но ей не нравилось то, что она чувствовала.
"Мама", - увидев ее, поприветствовал Хуо Цзиньяо. Затем он повернулся, чтобы продолжить подниматься по лестнице.
Су Цинган услышала его голос и слегка пошевелилась. Хуо Цзиньяо крепче прижал ее к себе и бессознательно стал ступать тише.
Лю Тунцзя расстроилась еще больше. Она ожесточилась и приняла решение, глядя, как ее сын исчезает на лестнице.
...
Су Цинган крепко спала. Хотя это было новое для нее место, Хуо Цзиньяо был рядом с ней. Она уже привыкла засыпать в его объятиях.
Когда она встала рано утром, то обнаружила, что Хуо Цзиньяо нет в их комнате. Она не заметила, что задний двор был больше переднего. Выглянув в окно, она увидела, что старый мастер Хуо занимается тайцзи на просторной задней лужайке. На другой стороне лужайки был бассейн, в котором плавал Хуо Цзиньяо.
Она знала, что у него была привычка заниматься спортом каждое утро, но впервые видела, как он плавает.
На улице не жарко. Не холодно ли ему?
Она поспешно переоделась и спустилась вниз.
Старому мастеру Хуо было за восемьдесят, и он был в добром здравии, поскольку всегда хорошо заботился о себе. Он любил заниматься тайцзи, и его движения выглядели очень хорошо выполненными.
Обернувшись, он увидел, что Су Цинган спустилась вниз. Он улыбнулся ей и прекратил занятия тайцзи.
"Ты встала? Почему бы не поспать еще немного?"
Су Цинган улыбнулась, подумав, что было бы неправильно, если бы она спала дольше. Она сменила тему. "У дедушки есть несколько отличных приемов тайцзи".
"Ты хочешь научиться? Я могу научить тебя, если хочешь".
"Ничего страшного", - Су Цинцан высунула язык, немного смутившись. "У меня нет особой настойчивости, боюсь, я не смогу этого добиться".
Она была очень занята в больнице и будет занята, когда вернется в город Линь после отпуска.
"Все в порядке. Выучи несколько приемов, когда у тебя будет время, чтобы поддерживать себя в форме".
Старый мастер Хуо имел в виду то, что сказал, и действительно собирался научить Су Цинсана приемам. Су Цинган посмотрела в сторону Хуо Цзиньяо, который все еще плавал в воде. Она попыталась взять себя в руки, чтобы выучить несколько движений.
После того как она немного научилась, ей стало интереснее, и хотя ее движения были не так хорошо исполнены, как у старого мастера Хуо, она все равно была неплоха.
"Хорошо, хорошо. У тебя есть талант. Вставай рано каждый день и тренируйся со мной, пока ты здесь".
"Хорошо." Су Цинган немного вспотел после урока, но это освежило его.
"Пойдем. Время завтрака." Старый мастер Хуо просил Су Цинсана пойти с ним внутрь, когда Хуо Цзиньяо вышел из воды.
Хотя в это время в городе Ронг обычно было холодно, погода была прекрасной. Раннее утреннее солнце освещало атлетическую фигуру Хуо Цзиньяо. Су Цинган не могла удержаться, чтобы не посмотреть на него еще немного. Повернув голову назад, она увидела игривые глаза старого мастера Хуо, которые смотрели на нее.
Она покраснела.
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Старый мастер Хуо похлопал ее по руке, улыбаясь. "Разве ты не видишь его каждый день? Похоже, ты вполне довольна Цзиньяо".
"Дедушка", - Су Цинган покраснела и очень смутилась.
Старый мастер Хуо перестал дразнить ее и пошел с ней к двери. Лю Тунцзя уже встала, и ее глаза окинули Су Цинган с безразличным выражением.
"Доброе утро, тетушка". Очевидно, мать Хуо Цзиньяо не хотела, чтобы Су Цинган называла ее матерью, поэтому она не стала этого делать.
Лю Тунцзя не посмотрела на нее и направилась прямо в столовую.
"Цинцан", - вздохнул старый мастер Хуо. "Не обращай на нее внимания".
"Дедушка, не волнуйся. Я не буду".
У Су Цинган не было опыта общения со старшими, но ей очень нравился старый мастер Хуо.
Приняв душ, Хуо Цзиньяо переоделся и тоже пришел в столовую. Он снова сел рядом с Су Цинсаном. Другие люди здесь обычно не жили, поэтому завтракали только они.
Хуо Мингуан тоже встал рано и, закончив завтрак, посмотрел на Хуо Цзиньяо, прежде чем выйти.
"Теперь, когда ты вернулся, займись делами. Не думай только о своей личной жизни и..."
Он проглотил остаток неприятных слов, которые собирался сказать, потому что увидел предостерегающий взгляд старого мастера Хуо.
У Хуо Цзиньяо действительно было много дел в этот день, как в городе Ронг, так и в городе Лин. Однако он замешкался, когда посмотрел на Су Цинсана. Он должен был быть с ней.
"Все в порядке, иди работай. Я останусь с дедушкой".
Су Цинган была так внимательна, что Хуо Цзиньяо чувствовал себя все более и более довольным ею. Не обращая внимания на присутствие остальных, он поцеловал ее в лицо. "Хм. Я пойду на работу, а ты останешься дома с дедушкой. Я вернусь, чтобы поужинать с тобой".
"Хорошо." Су Цинган кивнула, и Хуо Цзиньяо отправился на работу.
После завтрака старый мастер Хуо отвел Су Цинсана в свой кабинет.
Су Цинган впервые вошла в его кабинет, поэтому она смотрела прямо перед собой и решительно вошла в дверь.
Она стояла у его стола, как ученик, ожидающий урока.
"Тебе не нужно так нервничать. Иди сюда".
"Спасибо, дедушка". Су Цинцан немного расслабился, и Старый Мастер Хуо сел за стол.
Су Цинцан осмотрел комнату. На стене висело несколько картин, которые казались подлинными, но она их не очень понимала.
Старый мастер Хуо нагнулся и достал из нижнего ящика стола коробку. Он открыл ее и протянул Су Цинсану.
"Это оставила бабушка Цзиньяо, которая решила подарить это своему старшему внучатому племяннику. Теперь, когда он женился на тебе, она твоя".
Су Цинцан посмотрел на коробку и увидел старинный нефритовый браслет, который выглядел так, словно был высокого качества и чистоты.
"Дедушка, это слишком ценно. Я не могу его взять".
"Оставь его себе. Я же говорил тебе: вещи мертвы, люди живы".
Старый мастер Хуо, казалось, о чем-то задумался. Немного грустно он сказал: "Когда его бабушка была жива, она любила..." Говоря о своей жене, старый мастер Хуо на мгновение сделал паузу, и его глаза стали еще печальнее. "Теперь ты женат на Цзиньяо. Это твое".
"Дедушка". Су Цинган посмотрела на коробку и даже не осмелилась на мгновение взять ее руками. "Я врач, поэтому не могу носить его слишком часто", - сказала она.
"Все в порядке, оставь его себе". Старый мастер Хуо махнул рукой. "Ты умеешь играть в Го? Сыграешь со мной в игру?"
"Нет, я не умею". Су Цинсань смутилась. Она знала только правила.
"Ничего страшного. Пойдем вниз".
Он дал ей то, что хотел, поэтому старый мастер Хуо больше ничего не сказал и повел Су Цинган вниз.
Су Цинган последовала за ним, все еще держа коробку в руке. Она уже собиралась рассказать о ней Хуо Цзиньяо, когда он вернулся, но тут увидела, что в гостиной сидит кто-то, кого там не должно было быть.
Она не знала, когда пришла Сюй Руоли, но сейчас она сидела в гостиной вместе с Лю Тунцзя. Они весело разговаривали друг с другом.
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Су Цинцан остановился на вершине лестницы. Старый мастер Хуо также увидел Сюй Руоли, которая уже встала.
"Дедушка Хуо."
"Ты здесь, девочка". Он махнул рукой и дал знак ей сесть. "Садись и чувствуй себя как дома".
"Спасибо, дедушка Хуо".
Старый мастер Хуо сел на диван. Увидев неподвижно стоящую Су Цинган, он протянул к ней руку. "Цинган, иди и садись".
Су Цинган потерла нос и, наконец, подошла к старому мастеру Хуо. Она села рядом с ним. Она забыла убрать шкатулку и все еще держала ее в руке.
Когда Лю Тунцзя увидела коробку, ее лицо изменилось, и она не могла не посмотреть на старого мастера Хуо.
"Папа", - сказала Лю Тунцзя, встретив взгляд старого мастера Хуо. Ее голос был очень легким, но в тоне слышалось удивление и нежелание.
"Этот браслет принадлежал маме, не так ли?"
Старый Мастер Хуо кивнул. "Да, она оставила его".
"Почему он у нее в руке?"
Су Цинган растерялась, когда тема разговора неожиданно перешла на нее. Имел ли этот браслет какое-то особое значение?
"Цзиньяо женился на ней. Конечно, он принадлежит ей".
"Но..." Лицо Лю Тунцзя стало совсем кислым. "Как он может быть ее? Чем она заслужила его?"
Каждое ее слово было очень легким, но если прислушаться, то оно было наполнено сильным недовольством.
"Я не вижу причин, по которым она не заслуживает этого". Старый Мастер Хуо защищал ее. "Она теперь жена Цзиньяо. Почему она не заслуживает этого?"
"Это предназначено для старшей невестки. Я..." Лю Тунцзя сделала паузу. Затем она посмотрела на старого мастера Хуо. "В любом случае, это не ее", - сказала она.
Су Цинган немного смутилась, а коробка в ее руке стала очень горячей, она не знала, брать ее или нет.
Сюй Руоли сидела молча, наблюдая за этой сценой.
"Тунцзя, я знаю, о чем ты думаешь. Ты считаешь, что она недостаточно хороша для Цзиньяо, но теперь они женаты. Я думаю, что она достаточно хороша".
"Папа." Лю Тунцзя стал очень кислым. "У нас все еще есть гость.
О чем ты говоришь?"
"Ни о чем. Девушка Сюй сейчас здесь, поэтому она может знать мое отношение. Руоли, ты хороша, очень хороша. Однако, похоже, вам двоим не суждено быть вместе. Я верю, что ты хорошая девушка и у тебя большое будущее. А о старой помолвке забудьте".
Сюй Руоли не ожидала, что Старый Мастер Хуо скажет это так прямо. Она стала совсем бледной.
"Дедушка Хуо, я..."
"Я стар, и мне осталось жить не так много лет. Жизнь и смерть уже не так важны для меня. Я просто хочу, чтобы вы, маленькие дети, были счастливы. Это касается всех".
Су Цинцан не мог не выразить восхищения старому мастеру Хуо. Он был очень мудр, раз так ясно понимал жизнь; слишком многие люди просто не могли видеть ее так, как он. Лишь немногие могли быть такими же оптимистами, как Старый Мастер Хуо.
"Дедушка Хуо", - Сюй Руоли, казалось, наконец обрела голос. "О чем ты говоришь? Я приехала сюда сегодня, чтобы навестить тетю Хуо. Мы не виделись долгое время, и тетя Хуо всегда заботится обо мне".
"Ммм, я знаю, что ты хорошая девочка. Я тоже давно тебя не видела. Оставайся здесь на ужин".
"Спасибо, дедушка Хуо".
Сюй Руоли кивнул и подсознательно посмотрел на Су Цинсана. Су Цинган неловко улыбнулся. Значит, эта женщина сдалась?
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В полдень вернулся Хуо Цзиньяо. Компания находилась далеко от особняка, поэтому они не ожидали, что он вернется к обеду.
Су Цинган почувствовала беспокойство, когда встретила игривый взгляд старого мастера Хуо. Глаза Сюй Руоли загорелись, когда она увидела Хуо Цзиньяо, но вскоре свет померк.
Лю Тунцзя была подавлена, услышав слова старого мастера Хуо, и ничего не сказала, когда ее сын вернулся домой.
Старый мастер Хуо был рад, что его внук вернулся к обеду. После того как подали еду, Хуо Цзиньяо сел рядом со старым хозяином Хуо, как его и просили, и снова начал проявлять свою привязанность. Как и в прошлый раз, он клал в миску Су Цинган кусочки еды и время от времени подливал ей суп.
Лю Тунцзя уже видела такое поведение раньше, поэтому у нее не было никакой другой реакции, кроме головной боли.
Сюй Руоли впервые увидела Хуо Цзиньяо таким, и это ее удивило. Она не ожидала, что у Хуо Цзиньяо может быть такая сторона. На ее памяти Хуо Цзиняо был непринужденным в присутствии друзей детства, но довольно серьезным в кругу семьи или в других общественных ситуациях. Он никогда не показывал свою нежную сторону даже перед родителями.
Действительно ли это Хуо Цзиньяо?
Сюй Руоли почувствовала, что задыхается, глядя на влюбленную пару перед собой. Она даже не чувствовала вкуса еды.
Старый мастер Хуо время от времени перекидывался парой слов с Хуо Цзиньяо. Он знал, о чем думают два других человека за столом, но пока не обращал на них внимания.
У Лю Тунцзя не было аппетита, поэтому она съела всего несколько кусочков, прежде чем подняться наверх. Она посмотрела на Сюй Руоли, пожалела ее, но ничего не сказала.
Старый господин Хуо после обеда пошел вздремнуть, а перед тем, как подняться наверх, сказал Хуо Цзиньяо: "Ты пойдешь и отвезешь девушку Сюй домой позже".
"Да, дедушка".
Хуо Цзиньяо стоял неподвижно с невозмутимым выражением лица. Су Цинган улыбнулся ему и подал знак, чтобы он отвез гостью домой.
Она не ревнует?
Хуо Цзиньяо сузил глаза в явном недовольстве, но все равно поехал отвозить Сюй Руоли домой.
Сюй Руоли не могла не видеть этот визуальный обмен между Су Цинсаном и Хуо Цзиньяо. Ей стало плохо, но она с улыбкой сказала: "Цзиньяо, спасибо".
"Не за что".
Хуо Цзиньяо вышел и сел в машину вместе с Сюй Руоли. На самом деле, особняк Сюй находился недалеко от особняка Хуо. Сев в машину, Сюй Руоли пристегнула ремень безопасности и не сводила глаз с Хуо Цзиньяо.
"Цзиньяо, вчера было слишком много людей, поэтому у меня не было возможности поговорить с тобой. Ты..."
Сюй Руоли, казалось, колебалась. Она все еще чувствовала себя неловко, вспоминая тот разговор между ним и Су Цинсаном. "Вы серьезно?" - спросила она.
"Мы получили лицензию. Что скажешь?"
Хуо Цзиньяо завел машину, на его лице появилась улыбка. Сюй Руоли почувствовала приступ горечи.
"Правда? Почему именно она?"
"Может быть, это судьба".
Сюй Руоли не поверила ему. Хуо Цзиньяо не был человеком, который бы говорил о судьбе. "Если бы ее не было, мы бы... мы бы могли..."
Она колебалась, не зная, что Хуо Цзиньяо был настроен гораздо решительнее, чем она думала.
"Нет никакого "если". Руоли, если быть предельно ясной, между нами никогда ничего не может быть", - прервал он ее.
"Цзиньяо, я..." Сюй Руоли задумалась на некоторое время и сказала безрассудно: "Это из-за помолвки? Ты не хочешь быть скованной, ты не хочешь..."
"Нет", - снова прервал он ее. "Если бы ты действительно знала меня, ты бы знала, что меня не волнуют такие мирские дела и то, что обо мне думают люди. Мы невозможны, просто потому что я не забочусь о тебе таким образом".
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Отказ Хуо Цзиньяо был прямым и безжалостным. Сюй Руоли побледнела. Глядя на дорогу впереди, она не чувствовала тепла, хотя солнце светило ярко.
"Честно говоря, иногда я жалею, что мы не сыграли эту помолвку", - сказала Сюй Руоли, не отрывая глаз от дороги. "Если бы не было помолвки, тогда..."
"Сейчас помолвки нет". Хуо Цзиньяо остановил машину у ворот особняка Сюй и сказал: "Руоли, я женат. О нашей помолвке не может быть и речи. На самом деле, ты прекрасно знаешь, что помолвка уже давно не обсуждается".
"Да." Сюй Руоли тяжело кивнула. "Я знаю."
Ей было трудно сдаться, хотя она знала, что надежды нет. Она была просто глупой, если не сказать больше. Отстегивая ремень безопасности, Сюй Руоли надеялась, что сможет изящно проиграть.
Она снова посмотрела на Хуо Цзиньяо, и ее глаза затуманились.
"Спасибо. Цзиньяо".
Выйдя из машины, Сюй Руоли медленно прошла через ворота. Пройдя несколько шагов, она обернулась и снова встала перед машиной.
"Цзиньяо, есть кое-что, что я не могу отпустить, и я знаю, что ты тоже не можешь. Если я могу попытаться отпустить это, думаю, ты тоже сможешь".
Хуо Цзиньяо молчал, его губы были сжаты в прямую линию. Сейчас он был совершенно в другом состоянии духа.
Сюй Руоли закусила губу, понимая, что совершила ошибку, но взять свои слова обратно не было никакой возможности.
"Цзиньяо, я желаю тебе счастливой жизни", - искренне сказала она, но Хуо Цзиньяо не смотрел на нее.
"Спасибо, я так и сделаю".
Его голос был холодным и жестким. Не успела Сюй Руоли отойти, как он уже завел машину и уехал.
На полпути к офису, куда он планировал поехать, Хуо Цзиньяо внезапно развернул машину, чтобы вернуться в особняк Хуо.
Су Цинсань сидел на диване, общаясь по видеосвязи с Ши Мэнгуаном. После обеда все наслаждались отдыхом, и слуги обычно не задерживались в главном доме.
Су Цинган была одна на втором этаже и рассказывала Ши Мэнван о своих впечатлениях за последние два дня. Она на мгновение растерялась, когда увидела вошедшего Хуо Цзиньяо.
Поспешно закончив разговор, она увидела, что Хуо Цзиньяо подходит к ней. "Разве ты не пошел на работу?" - спросила она.
"Скоро пойду". Хуо Цзиньяо сел рядом с ней. "Сегодня днем у меня встреча, а вечером я должен встретиться с клиентом".
"Так почему ты..."
"Чтобы увидеть тебя и все тебе объяснить, на случай, если ты ревнуешь".
"С чего бы мне ревновать?"
Накануне Су Цинсань чувствовала себя немного неловко, потому что не была подготовлена. Однако она прекрасно видела, каким был Хуо Цзиньяо последние два дня. Поскольку Хуо Цзиньяо не испытывал никакой привязанности к Сюй Руоли, почему она должна ревновать?
"Дорогая, твои слова меня огорчают. Неужели ты совсем несчастна?" - спросил Хуо Цзиньяо, который был совсем не рад.
"Почему я должна быть несчастна?"
"Кто-то охотится за твоим мужем". Хуо Цзиньяо притянул ее в свои объятия. "Почему ты не волнуешься?"
"Ты бы пошла с ней, если бы она хотела тебя?"
"Конечно, нет".
"Она любит тебя. Ты бы бросил меня, чтобы быть с ней?"
"Никогда".
"Тогда почему я должен ревновать или волноваться?"
Су Цинцан говорил совершенно искренне, а Хуо Цзиняо не мог рассмеяться.
Он прищурился и спросил: "Значит, я должен быть тронут щедростью и терпимостью моей жены?".
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"Конечно", - кивнула Су Цинган. Она выглядела очень спокойной и невозмутимой. "Не все женщины так терпимы, как я".
Хуо Цзиньяо долго смотрел на лицо Су Цинган. Разве она не хотела сказать, что он ей безразличен? Дело было не в ее терпимости.
"Разве тебе не интересно, что я могу сделать?"
Только немного. Он мог сказать то, что хотел, или нет. В любом случае, она не будет возражать. Су Цинган спокойно покачала головой. "Нет", - ответила она.
Уголок рта Хуо Цзиньяо дернулся, и он некоторое время смотрел на лицо Су Цинсана, а затем спросил: "Так должен ли я быть благодарен за то, что моя жена так благоразумна?".
"А разве ты не должен?"
Хуо Цзиньяо глубоко заглянул в глаза Су Цинсана с кислым лицом.
Он встал и сказал: "Я иду на работу".
"Пошел".
Су Цинган хотела продолжить разговор с Ши Мэнгуаном. Хуо Цзиньяо был уязвлен, когда понял, что она даже не собирается просить его остаться.
Сделав несколько шагов к двери, он повернулся и встал перед Су Цинган, которая только что включила свой телефон и была ошеломлена, увидев Хуо Цзиньяо так близко.
"В чем дело?"
"Не хочешь пойти со мной в мой офис?"
В его офис? Су Цинган была озадачена. "Зачем мне идти в твой кабинет?"
"Ты жена будущего босса компании. Очевидно, что ты должна пойти со мной, чтобы посмотреть на компанию, верно? Так они смогут узнать тебя поближе. Если ты этого не сделаешь, то когда ты придешь в компанию и попросишь меня, они не будут знать, что ты есть".
Не имело значения, что она не ревновала или ей было все равно; это говорило лишь о том, что ей не хватает здравого смысла или что она не знает, насколько он популярен среди женщин. Он должен взять ее в компанию и дать ей возможность хорошенько присмотреться. Тогда она увидит, как много женщин интересуются им.
У Су Цинсана не было никакого желания смотреть на его рабочее место.
"Зачем мне идти с тобой в твой офис? Не думаю, что пойду".
"Просто приходи, чтобы составить мне компанию". Хуо Цзиньяо сел рядом с ней и сказал: "Подумай об этом.
Я буду занят в своем офисе, а тебе будет скучно одной дома. Почему бы вам просто не пойти со мной?".
В этом есть смысл, но... "Не покажется ли это непрофессиональным?".
"Как это? Пойдем."
Увидев его ожидающее выражение лица, Су Цинган встал. "Хорошо, я пойду наверх и переоденусь".
"Не нужно переодеваться. Пойдем."
"Но...".
"Не волнуйся, дорогая. Ты прекрасна независимо от того, что на тебе надето".
...
Хуо Цзиньяо был довольно хорошо известен в компании. Его фамилия делала его одним из самых важных людей не только в Tianyu Group, но и во всем городе Ронг. Мало кто мог сравниться с ним по популярности. Он также был хорошо известен своим талантом. Сразу после окончания колледжа он занял пост генерального директора Tianyu Group.
В то время Хуо Мингуан был еще очень молод, и многие в группе не были уверены в его переходе. Однако Хуо Цзиньяо, которого поддерживал Старый Мастер Хуо, взял на себя это бремя.
С годами способности Хуо Цзиньяо стали очевидны для всех. Когда он возглавил Tianyu Group, компания уже была крупным предприятием, но под руководством Хуо Цзиньяо она редко терпела неудачи. Даже если иногда случались повороты, в конце концов, он всегда спасал положение.
Все жители города Ронг, знавшие Хуо Цзиньяо, говорили, что он молодой и перспективный коммерческий гений. Они также знали, что этот находчивый и влиятельный генеральный директор был равнодушен к большинству женщин и держался от них подальше.
Что же они сейчас увидели? Неужели Хуо Цзиньяо только что вошел в офисное здание с женщиной на руках?
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Из всех людей Ян Вэньчан первым узнал, что Хуо Цзиньяо женат. Однако он все равно был удивлен, увидев, что его начальник пришел с женой.
"Господин Хуо".
С того момента, как Су Цинган вошла в офисное здание компании "Тяньюй", ее встречали удивленные лица людей, которые выглядели так, будто увидели привидение.
Это было естественно для сотрудников, которые не знали ее, но даже Ян Вэньчан была поражена.
Она не могла не посмотреть на Хуо Цзиньяо и подумала, что он, должно быть, был раздражающе груб или требователен к своим сотрудникам.
Хуо Цзиньяо что-то сказал Ян Вэньчан и повернулся, чтобы увидеть Су Цинсана в оцепенении.
"Что случилось?"
"Ничего". Су Цинцан посмотрел на него и сказал: "Хуо Цзиньяо, ты очень..."
"Что?"
"Очень строг со своими работниками? Иначе почему бы они все выглядели так, будто увидели неестественное явление?"
"О чем ты говоришь?" Хуо Цзиньяо нахмурился. "С чего бы мне быть строгим?"
"Откуда я знаю?" Ты должен спросить себя.
"Это первый раз, когда они видят, что я привел сюда женщину". Хуо Цзиньяо сжал ее руку и сказал: "После того, как ты придешь сюда еще несколько раз, они перестанут удивляться".
"Зачем мне так часто приходить к вам в офис?"
Су Цинган потерла лоб. Это становилось все более запутанным.
"Чтобы составить мне компанию".
"Ты не ребенок". Этому взрослому человеку нужен кто-то, чтобы составить ему компанию? Су Цинган потерял дар речи.
"Ты можешь обращаться со мной как с ребенком. Я не возражаю".
Он был настолько серьезен, что Су Цинган чуть не подавился. "Ты? Ребенок?" Это был последний эпитет, который она выбрала бы для описания своего мужа. Только она собралась пошутить, как в голову ей пришла одна мысль. Она выпрямилась и настороженно посмотрела на Хуо Цзиньяо.
"Ты ведь не собираешься воздержаться от возвращения в город Линь в этот раз?"
"Почему?"
"Просто скажи мне, да или нет".
В ее глазах читалась нервозность, из-за чего Хуо Цзиньяо захотелось поддразнить ее.
"Да. В последнее время я была очень занята делами компании. Не думаю, что смогу вернуться так скоро. Разве ты не встретила вчера Чэн Сяньюня?
Его семья владеет больницами. Не будет ли хорошо попросить его устроить вас на работу в одну из его больниц?
"Нет, не стоит".
Су Цинцан отказал ему без колебаний, немного резко. "Я не собираюсь бросать свою работу, а вы обещали мне, что мы приедем в город Ронг всего на несколько дней", - сказала она.
Даже если она действительно останется в Ронг-Сити, то только после того, как все дела будут сделаны должным образом, как, например, увольнение и оставшаяся работа в больнице. Она подумывала о том, чтобы получить степень магистра медицины в Университете города Лин. Если она приедет в город Жун, то ей нужно будет поступать в другой университет, а это значит, что у нее будет больше работы. Су Цинсану нужно было, чтобы муж дал ей немного времени, чтобы все это сделать.
"Ты бы вернулась со мной, если бы я сказал тебе об этом заранее?" Хуо Цзиньяо взял ее за руку и посмотрел на нее с дразнящим выражением лица. "Теперь, когда мы вернулись, все зависит от меня. Теперь тебе не так-то просто уехать", - сказал он полушутя.
"Как ты мог так поступить?" Су Цинган встал, выглядя встревоженным. "Как ты мог солгать мне?"
"Как я тебе солгал?" Хуо Цзиньяо не ожидал, что она так рассердится, и даже забыл, что пошутил.
"Конечно, обманул!" После прихода Су Цинсана неожиданные вещи происходили одна за другой.
А теперь, когда она еще не была готова, Хуо Цзиньяо сделал это без всякого обсуждения с ней.
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Она немного переборщила. Хуо Цзиньяо посмотрел на нее, недоумевая, почему она так рассердилась.
"Дорогая, что с тобой?"
Су Цинган хотела было взорваться, но слова подвели ее, когда ее глаза встретились с глазами Хуо Цзиньяо.
Он был прав. Он был родом из города Жун, но так долго жил с ней в городе Лин. Стоило только сравнить особняк Хуо с ее маленькой квартирой, и он, должно быть, давно чувствовал себя ущемленным. Она все понимала, но в душе чувствовала некую тревогу.
"Дорогая?" Хуо Цзиньяо понял, что что-то не так. "Ты сердишься? Не сердись. Если ты не хочешь оставаться, мы вернемся в город Лин. Мы можем остаться там, где ты захочешь, хорошо?"
"Хуо Цзиньяо..." Дело было совсем не в этом. На самом деле она была немного встревожена, немного...
Су Цинган посмотрела на него, в его глазах появилось нехарактерно беспомощное выражение.
"Я хочу вернуться в город Линь".
"Тогда мы вернемся. Ты подожди, пока я приведу свои вещи в порядок, а потом..."
"Я хочу вернуться сам". Су Цинган посмотрел на него и сказал: "Хуо Цзиняо, я хочу вернуться один".
"Дорогой?"
"Не волнуйся. Со мной все в порядке, и я не злюсь. Я просто хочу вернуться в город Линь".
"Тогда подожди меня, и я вернусь с тобой".
"Нет." Дело было не в этом. "Хуо Цзиньяо, если у тебя есть дела здесь, делай их. Я уже взрослый, я могу сам о себе позаботиться".
"Цинцан?"
"Господин Хуо." Кто-то дважды постучал в дверь кабинета, секретарь города Ронг просунул голову и сказал: "Люди из компании Чжунчэн прибыли и сейчас находятся в приемной."
"Хорошо, я сейчас приду".
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинган и снова сжал ее руку. "Сейчас мне нужно кое-что сделать. Оставайся здесь на некоторое время и отдыхай, пока я не вернусь".
Су Цинган промолчала, и Хуо Цзиньяо поцеловал ее в щеку. "Подожди меня", - сказал он.
Он взял две папки и поспешно вышел, оставив Су Цинсана одного в кабинете.
Вскоре две молодые женщины, обе, похоже, были секретаршами Хуо Цзиньяо, вошли с напитками, закусками, iPad и ноутбуком. Обе они выглядели вполне респектабельно и уважительно. Они сказали, что действуют по приказу Хуо Цзиньяо, и, положив все вещи, ушли, что еще больше ее встревожило.
До приезда в город Ронг она считала Хуо Цзиньяо просто перспективным красивым клерком с небольшими способностями, но без большого будущего. Он даже не упоминал о своих родителях, которые, как она думала, могли скончаться или что-то в этом роде.
Она родилась вне брака, и у нее было среднее семейное происхождение, которое она считала хорошим и равным.
Однако, приехав в город Ронг, она обнаружила, что Хуо Цзиньяо был членом влиятельной семьи.
Правда, она нравилась старому господину Хуо, но Лю Тунцзя и друзья Хуо Цзиньяо, похоже, не любили ее, не говоря уже о его бывшей невесте Сюй Руоли.
Так много глаз вокруг, так много людей, и все они, казалось, передавали одно сообщение: она недостаточно хороша для Хуо Цзиньяо.
На самом деле, ей не нужно было напоминать об этом другим, ведь она сама знала это лучше, чем они.
Она осознала это, когда увидела особняк Хуо, увидела обстановку, в которой жил Хуо Цзиньяо, и увидела разницу между собой и Хуо Цзиньяо.
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Казалось, она все больше и больше осознавала расстояние между собой и Хуо Цзиньяо.
Честно говоря, она не была человеком, склонным к чувству неполноценности, и никогда раньше не думала, что недостаточно хороша для Хуо Цзиньяо, хотя она действительно была незаконнорожденной дочерью, которая даже не знала, кто ее мать. Более того, в прошлом она никогда не хотела выходить замуж за высокопоставленного человека. Она просто хотела найти мужчину со средним семейным положением и не была слишком амбициозной в поисках пары.
Однако она не ожидала, что мужчина, за которого ей выпало выйти замуж, будет обладать такой личностью.
Глядя на груду вещей перед собой, Су Цинган немного забеспокоилась и не могла усидеть на месте. Она встала и вышла.
Никто не посмел ее остановить, и она сразу же вышла на улицу.
...
Город Линь, особняк Су.
Су Пэйчжэнь положила трубку, ее лицо было очень кислым. Поразмыслив некоторое время, она со злости сделала еще несколько звонков.
Положив трубку, она села на диван. Ли Цяньсюэ только что спустилась вниз и не спешила уходить, увидев, что Су Пэйчжэнь так себя ведет. Она села рядом с ней.
"В чем дело? Кто тебя разозлил?"
"А ты как думаешь?" Во всем городе Линь, кто мог ее разозлить?
"Ты все еще думаешь о Янбо?"
"Мама." Как Су Пэйчжэнь могла не думать о нем? После всех этих лет, когда они практически жили как муж и жена, теперь помолвка была разорвана так легко? Кем Цю Яньбо считал Су Пэйчжэнь?
1 "Вы разговаривали по телефону?"
"Да." Су Пэйчжэнь разозлилась еще больше. "Мама, знаешь, я слышала, что Цю Яньбо влюбился в другую".
"Влюбился?" Ли Цяньсюэ села. "Откуда ты знаешь?" спросила она.
"Су Цинсан рассказал мне".
Ли Цяньсюэ стало не по себе, когда она услышала имя Су Цинсана. "При чем тут она? Что это вообще такое?"
Су Пэйчжэнь снова рассказала историю, а затем поведала о том, что она сделала за последние несколько дней. "Су Цинган не стала бы говорить так без причины. Она должна что-то знать.
Но я попросил кое-кого расследовать его, и обнаружил, что жизнь Янбо была очень регулярной, и он никогда не был близок с какой-либо другой женщиной."
"Вы уверены?"
"Да". Следователь, которого наняла Су Пэйчжэнь, был одним из лучших в отрасли. "Мама, как ты думаешь, Су Цинцан намеренно так сказал, но на самом деле ничего не знал?"
"Возможно". Однако Ли Цяньсюэ думала о другом варианте. "Если вы провели расследование и выяснили, что у Цю Яньбо не было другой женщины, даже очень близкой, то возможно ли, что эта женщина - сама Су Цинган?"
Глаза Су Пэйчжэнь расширились, и она спросила, "Что ты сказала, мама?".
"Я сказала, возможно ли, что эта женщина - сама Су Цинган?"
Ли Цяньсюэ была там и все видела насквозь. "Иначе как она узнала об этом, в то время как другие не узнали даже после расследования?"
Похоже, так оно и было.
Су Пэйчжэнь выглядела ужасно. "Как такое может быть? Что такое Су Цинсан? Ничто иное, как незаконнорожденная дочь. Не говоря уже о том, что она теперь замужем. Как Яньбо мог в нее влюбиться? Невозможно."
"Не волнуйся. Может быть, это просто мое дикое предположение".
Ли Цяньсюэ похлопала дочь по руке и сказала: "Тебе не нужно волноваться. Она рано или поздно выпустит кота из мешка, если это действительно так. Разве ты так не думаешь?"
"Да." Су Пэйчжэнь все поняла, но ей было нелегко отпустить этот гнев. "Если за этим стоит она, я дам ей понять, на что я способна".
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"Ты всегда легко возбуждаешься".
Ли Цяньсюэ сказала это, но на ее лице не было злости. Она смотрела на руки своей дочери, которые были светлыми, нежными и ухоженными.
Она воспитывала Су Пэйчжэнь как принцессу и не могла допустить, чтобы ей причинили хоть малейшую боль. "Сейчас мы не знаем, правда это или нет", - сказала она. "Бесполезно так волноваться. Если правда раскроется и окажется, что это она, у нас будут способы справиться с ней".
"Какие способы?"
"Глупая девчонка", - Ли Цяньсюэ похлопала Су Пэйчжэнь по плечу. "Иногда не нужно самому разбираться с кем-то. Не стоит пачкать руки".
"Мама." Су Пэйчжэнь сразу же поняла, что имела в виду Ли Цяньсюэ, и тяжело кивнула. "Спасибо, мама. Я поняла".
Мать и дочь посмотрели друг на друга, улыбаясь. Ли Цяньсюэ, казалось, утешала дочь, но на самом деле она начала сомневаться в Су Цинсане.
Все-таки Пэйчжэнь еще слишком молода. Возможно, ей следует использовать силу семьи Ли, чтобы выяснить, имеет ли Су Цинсан отношение к разрыву помолвки с Цю Яньбо.
...
В далеком городе Ронг Су Цинган ни в коем случае не знала, что ее подозревают и преследуют. Даже если бы она знала, у нее не было бы времени думать об этом. Ведь у нее только что произошла небольшая размолвка с Хуо Цзиньяо.
Здание компании было большим и просторным. В кабинете помощника и секретаря все люди были очень заняты.
Затем был кабинет вице-президента, дверь которого сейчас была закрыта. Су Цинсань не хотела его проверять, да и заходить туда не хотелось, даже если бы дверь была открыта.
Пройдя прямо, она увидела буфет, а затем туалет. Су Цинган вошла в туалетную комнату. Она уже собиралась выйти, когда услышала шаги.
Она остановилась, открывая дверь, когда шаги приблизились. Вскоре они зазвучали, как будто принадлежали двум или трем людям.
"Эмили, ты видела сегодня ту женщину в кабинете генерального директора?"
"Не совсем, я видел ее только со спины. А что?"
"Я слышал, что это была миссис Хуо".
"Как так? Мы не слышали, что господин Хуо женился".
"Нет, не думаю, что слышали. Но я слышала, что помощник Ян так ее называл".
"Вы видели, как Вивиан заходила в офис с напитками?"
"Видела. Много чего, даже закуски. Похоже, господин Хуо очень заботится о ней".
"Миссис Хуо, должно быть, дочь великой семьи. Господин Хуо слишком хорош для обычных женщин".
"Именно так. Я думаю, что семья госпожи Хуо должна быть богатой. Возможно, из семьи Танг, Сюй или Ченг".
Со звуком смываемой воды чат медленно затих, а затем шаги удалились, пока их не стало слышно.
Су Цинган прислонилась к перегородке и задумалась, глядя в одну точку.
Конечно, все считали, что Хуо Цзиньяо слишком хорош для обычных женщин. Но она, эта простая женщина, уже вышла за него замуж. Что же теперь?
Она поняла, что ненавидит это чувство. Положив мобильный телефон в карман, а кошелек - в другой, Су Цинган вышла из ванной и направилась к выходу.
Только выйдя из здания Tianyu Group, она поняла, что в городе Ронг она совершенно чужая. Она потеряла чувство направления и не знала, где находится.
В это время года в городе Ронг было холодновато. Она сняла пальто в офисе Хуо Цзиньяо и теперь чувствовала себя довольно холодно на прохладном ветру.
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Она потерла руки ладонями и повернула голову, чтобы оглядеться. Она могла бы просто вернуться обратно, но ей не хотелось. Она нашла на телефоне ближайший торговый центр и направилась прямо к нему.
Пройдя несколько минут, она добралась до торгового центра. Су Цинган увидела мужчину, который выбежал из торгового центра еще до того, как она вошла внутрь.
Мужчина бежал очень быстро, и вскоре за ним вышла женщина. Женщина преследовала мужчину с некоторым трудом.
"Поймайте вора!"
Женщина бежала очень медленно на своих высоких каблуках. Все, что она могла делать, это кричать. "Это вор. Поймайте его!"
Су Цинган на мгновение замерла и смотрела, как "вор" начал бежать в ее сторону, все ближе и ближе.
"Поймайте вора!" продолжала звать женщина.
Су Цинган сначала стояла на месте, но когда вор был уже совсем близко, она, не раздумывая, выставила ногу.
Вор явно не ожидал, что Су Цинган так поступит. Он уже почти прошел мимо нее, когда неожиданно споткнулся о ногу Су Цинсана и упал вперед.
Вор упал на землю, а бумажник, который он держал в руке, вылетел на тротуар.
Су Цинган быстро прошла вперед и наступила ему на спину. Вор торопился встать, как Су Цинган могла дать ему шанс? Она сильнее наступила на него кожаным сапогом с очень твердым каблуком.
Вор снова попытался встать, но тут подоспела женщина, которая бежала за ним. Задыхаясь, она подняла с земли бумажник и, осмотрев его, поняла, что он принадлежит ей. Казалось, она почувствовала облегчение.
Когда она собиралась поблагодарить Су Цинсана, подоспела группа таких же сердечных людей и усмирила вора. Затем группа людей отвела вора в полицейский участок, расположенный неподалеку. Су Цинган последовала за ними, потому что была свидетелем. Женщина поблагодарила Су Цинсана, и полиция тоже.
Она была немного смущена. Она уже изучала некоторые приемы самообороны. Однако все они были причудливыми и не очень полезными.
Ей действительно просто повезло, но она получила много похвал от этих людей. Они считали, что она поступила по-рыцарски.
Она поймала вора и дала показания, поэтому женщина отчаянно хотела выразить свою благодарность. Су Цинсану пришлось отказать ей несколько раз, прежде чем женщина оставила попытки угостить ее ужином.
После всего этого Су Цинган вышла из полицейского участка и снова почувствовала холод.
Она не хотела больше покупать одежду, поэтому достала телефон, чтобы посмотреть время. Там было более 30 пропущенных звонков. Все они были от Хуо Цзиньяо. Су Цинган на мгновение остолбенела, а потом поняла, что случайно нажала кнопку выключения звука. Неудивительно, что она его не услышала.
Она перезвонила Хуо Цзиньяо. Его голос звучал тревожно.
"Где ты?"
Через полчаса Хуо Цзиньяо увидел, что Су Цинган снова появилась перед ним.
Не говоря ни слова, он обнял ее. Затем он спросил: "Где ты была? Ты знаешь, что напугала меня до смерти? Я думал, ты вернулась в город Лин".
Все было бы хорошо, если бы она вернулась в Лин Сити, просто он боялся, что...
2Волнение и беспокойство в его глазах не выглядели фальшивыми. Су Цинган крепко прижалась к нему. Когда она увидела эмоции в его глазах, ее сердце немного дрогнуло.
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"Как я могла уйти?" Су Цинган пыталась скрыть сильные эмоции, которые она испытывала к Хуо Цзиньяо. "Просто мне было так скучно там, и я хотела выйти подышать воздухом", - сказала она.
"Подышать воздухом? Тогда почему ты не ответила на мой звонок?". Хуо Цзиньяо чуть не вызвал полицию. "Ты хоть представляешь, как я волновалась?"
"Извини, я случайно выключила звук".
Она не хотела, но случайно нажала на кнопку.
Хуо Цзиньяо не мог удержаться, чтобы не ущипнуть ее за лицо, когда увидел, что она говорит правду.
"Никогда больше так не делай".
"Да, теперь я в порядке, видишь?". Как только она получила звонок от Хуо Цзиньяо, она направилась в Тяньюй.
Увидев ее в таком состоянии, Хуо Цзиньяо не смог удержаться и снова ущипнул ее за лицо. Он взял ее за руку и повел в здание.
"Мне еще нужно закончить кое-какие дела. Подожди меня, а потом мы пойдем ужинать, хорошо?"
"Хорошо".
"В следующий раз, если ты захочешь куда-то пойти, ты должна сказать мне. Ты не знакома с этим местом. Я буду волноваться за тебя, понимаешь?".
"Да."
Су Цинган не стала спорить с Хуо Цзиньяо по этому поводу. На самом деле, она просто хотела расслабиться. Кто знал, что так получится?
"Дорогая." Войдя в лифт, Хуо Цзиньяо неожиданно обнял ее за талию и спросил: "Ты сердишься?".
"Злишься? С чего бы мне злиться?"
"Из-за проблемы с возвращением в город Лин". Хуо Цзиньяо посмотрел ей в глаза, желая узнать, действительно ли она так не хочет оставаться.
"Я не сержусь".
Су Цинган действительно не злилась. Просто ей было немного душно.
"Ты говоришь, что не сердишься". Хуо Цзиньяо ущипнул ее за щеку и сказал: "Но выражение твоего лица говорит мне, что ты несчастна. Оно говорит о том, что ты очень недовольна, и я тебя раздражаю".
"Да ладно." Су Цинцан собирался рассмеяться. "О чем ты говоришь?"
"Нет? Ты посмотри на свое собственное лицо". Хуо Цзиньяо повернул ее к себе лицом и подвел к зеркальной стене, чтобы она могла посмотреть на себя.
В светлых стенах лифта были установлены янтарные зеркала.
Су Цинган посмотрела в зеркало и увидела там лицо Хуо Цзиняо.
Она повернулась к нему и сказала: "Хуо Цзиняо, ты...".
Лифт прибыл, и в дверях стояла секретарша, которая хотела, чтобы Хуо Цзиняо что-то подписал.
Су Цинсан замолчал, и Хуо Цзиняо тоже. Он дал ей знак вернуться в кабинет первой. Через несколько минут он пришел в свой кабинет, подписал несколько бумаг и начал приводить комнату в порядок.
Су Цинсань смотрел новости на iPad. Хуо Цзиньяо не стал ей мешать. После его дел у них будет достаточно времени, чтобы побыть вместе.
Хуо Цзиньяо довольно быстро справился с работой. Вскоре после наступления темноты он закончил читать оставшиеся документы, которые ему нужно было просмотреть, и обнаружил, что Су Цинган свернулась калачиком на диване, как будто собиралась заснуть.
Хуо Цзиньяо подошел и сел на диван. Когда он коснулся лица Су Цинган, она проснулась.
Зевнув, Су Цинган потерлась щекой о его ладонь. "Ты закончила?"
"Да".
Хуо Цзиньяо приподнял ее и дал знак сесть. "Хочешь спать?" спросил он.
"Нет. Не хочу спать". Просто надоело ждать. "Ну что, пойдем?"
"Да".
Хуо Цзиньяо кивнул и встал, чтобы помочь Су Цинсану подняться. Нога затекла, потому что она слишком долго оставалась в одном положении, поэтому она села обратно.
На ее лице отразился дискомфорт, и Хуо Цзиньяо сразу понял, в чем дело. Он положил ей на руки пальто, которое она уронила на диван, и поднял ее на руки.
Су Цинган была ошеломлена его поступком.
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"Ты опустил меня". Су Цинсану стало неловко. Они были в его кабинете; что он пытался сделать?
"Ты можешь ходить? Разве твоя нога не онемела?"
"Да. Но..."
"Никаких "но".
Хуо Цзиньяо поднял ее на руки и пошел к двери. Проходя мимо двери, он поманил Су Цинган, чтобы она взяла его пиджак. Теперь Су Цинсана нельзя было уронить, так как она держала в руках и свою одежду, и одежду Хуо Цзиньяо.
Они вышли из офиса, и большинство людей на этом этаже уже ушли. Хуо Цзиньяо понес ее к лифту.
Су Цинган сначала немного смутилась, но, увидев, что там никого нет, немного успокоилась.
Она все еще немного краснела, когда смотрела в зеркальную стену и видела себя в объятиях Хуо Цзиньяо.
"Спусти меня". В лифте была камера. Неужели он совсем не боялся, что его имидж в компании будет испорчен?
"Нет. Ты моя жена; что плохого в том, что я понесу тебя?"
Хуо Цзиньяо не знал, что там есть камера, или ему было все равно? Они с Су Цинсаном были семейной парой.
Завтра он мог просто забрать видеозапись, что сделало его немного смелее.
Посмотрев на красные губы Су Цинган, он поцеловал ее и сказал: "Я не только ношу тебя на руках, но и целую".
"Хуо Цзиньяо". Разве ему не достаточно? Где, по его мнению, они были? Хуо Цзиньяо просто нравилось видеть ее такой, с поджатыми губами, с лицом, наполовину сердитым, наполовину застенчивым.
"Что? Ну? Расскажи мне."
Он поцеловал ее еще раз. Лицо Су Цинсана покраснело, и ей стало еще более неловко. "Хуо Цзиньяо, подведи меня", - сказала она.
Она снова назвала его полным именем. Хуо Цзиньяо уже заметил, что в разговоре с ним она всегда называла его Хуо Цзиньяо. Она не называла его ни Цзиньяо, ни дорогой, ни как-либо еще.
Это не имело значения, когда они были в постели, потому что у него были способы заставить ее. Хуо Цзиньяо вдруг приблизил свое лицо к щеке Су Цинсана, прижался лбом к ее лбу и заглянул в ее глаза.
Их дыхание было одинаковым, и атмосфера в лифте была очень интимной.
"Если ты назовешь меня дорогой, я опущу тебя, хорошо?".
Су Цинган посмотрела на его увеличившееся лицо и полуулыбку в его глазах. "Опусти глаза", - сказала она. "Прекрати это сейчас же".
"Если не прекратишь, я буду нести тебя всю дорогу".
Она была легкой, и для него было проще простого нести ее, потому что он ходил в спортзал и поддерживал форму круглый год.
"Хуо Цзиньяо." Су Цинган закусила губу и все больше волновалась, пока лифт ехал вниз. "Опусти меня прямо сейчас".
"Называй меня милая дорогая, и я сразу же опущу тебя. Хорошо?"
Лицо Су Цинсана пылало. Она стеснялась называть его так. "Опусти меня сейчас же".
Хуо Цзиньяо щелкнул языком и сказал: "Похоже, тебе нравятся мои руки. Думаю, я буду нести тебя до самой машины".
Су Цинсану было очень стыдно. В лифте все было хорошо, но они собирались приехать на подземную парковку. Что если кто-то увидит их...
Когда лифт прибыл, и дверь вот-вот должна была открыться, Хуо Цзиньяо наклонился ближе. "Ты лучше позвони мне так быстро".
Су Цинган прикусила губу и уже собиралась сказать это, когда дверь открылась. Снаружи стоял мужчина.
Су Цинган была поражена, и слова, которые должны были вырваться, не смогли ее вырваться.
В дверях стоял не просто человек, а Хуо Ифань.
С ключами от машины в руке он, казалось, собирался подняться наверх.
Как только лифт открылся, он увидел нечто такое, что едва не повергло его в шок.
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Хуо Цзиньяо, который всегда затмевал его как на заседаниях совета директоров, так и на частных встречах, теперь с большой близостью носил на руках свою новую жену. Казалось, что эти двое планируют сделать что-то удивительное позже.
Осознавая это, Хуо Ифань приподнял уголки рта с игривым выражением лица.
"У тебя такое хорошее настроение. Ты только что работал сверхурочно?"
Он специально подчеркнул слово "сверхурочно", делая подтекст очень ясным.
Хуо Цзиньяо был совершенно спокоен; даже видя Хуо Ифань, он не собирался опускать Су Цинсана. Однако она была очень смущена. Она несколько раз подавала ему знаки, чтобы он отпустил ее, но он не слушал ее. Ей ничего не оставалось делать, как снова погладить Хуо Цзиньяо по спине. Однако Хуо Цзиняо не обратил на нее внимания и просто смотрел на Хуо Ифань, как будто не замечая ее.
"Да. Я просто работал сверхурочно. Меня не было несколько дней, и было много работы для компании".
"Правда? Мне всегда казалось, что вы легко справлялись с компанией. Я не ожидал, что однажды тебе придется работать сверхурочно". Хуо Ифань кивнул. Его лицо говорило: "Я понимаю, не нужно мне ничего объяснять".
"Я, конечно, легко с этим справлюсь, но ты, что ты делаешь здесь после работы?"
"Забыл кое-что наверху. Сейчас принесу". Хуо Ифань протянул руку и сказал: "Я праздный человек, не то что ты, работающий сверхурочно в такое время. Ты очень много работаешь".
Когда он произнес слово "тяжело", он многозначительно посмотрел на Су Цинсана в объятиях Хуо Цзиняо.
Разве он не усердно работал? Неужели он не мог отличить личную жизнь от работы? Привести жену на работу после долгого отсутствия - это то, что мог сделать только Хуо Цзиньяо, не так ли?
Су Цинган предпочла притвориться мертвой, столкнувшись с такой словесной войной. В то же время она постоянно давала Хуо Цзиньяо сигналы, чтобы он ее подвел. Однако Хуо Цзиньяо по-прежнему смотрел на Хуо Ифань, как будто не замечая их.
"Я должен усердно работать. Мой двоюродный брат ни на что не годен, так что мне всегда приходится много работать.
Разве ты так не думаешь?"
Лицо Хуо Ифань внезапно стало кислым. "В таком случае, я могу только побеспокоить тебя, кузен, чтобы ты сделал больше".
"Во что бы то ни стало", - сказал Хуо Цзиньяо. Он вышел на улицу с Су Цинсаном на руках.
Су Цинган не удалось заставить Хуо Цзиньяо отпустить ее после нескольких попыток. Ей было так стыдно, что она зарылась лицом в руки Хуо Цзиньяо, пока Хуо Цзиньяо не посадил ее в машину. Она прикрыла лицо и обнаружила, что оно сильно горит.
"Это все твоя вина".
Теперь ей было очень стыдно.
"Что я сделала?" Хуо Цзиньяо подошел к двери с другой стороны. Ему казалось, что он не сделал ничего плохого. "Не волнуйся. Он никому об этом не расскажет".
"Хуо Цзиньяо."
Разве это вопрос - рассказывать кому-то? В конце концов, она была двоюродной сестрой Хуо Ифана. Теперь он увидел ее в таком виде...
"Все в порядке". Хуо Цзиньяо вдруг понял, что покрасневшее лицо Су Цинсана было очень милым. В то же время ему показалось это забавным.
"Дорогая, мы же муж и жена, что плохого в том, что я понесу тебя на руках?"
Су Цинган не хотела с ним разговаривать. Она просто чувствовала душевную усталость. Видя ее в таком состоянии, Хуо Цзиньяо не мог не наклониться к ней и не поцеловать ее в щеку.
"Ну что ж, пойдем ужинать".
Су Цинган слабо потрогала лоб. Глядя в окно, она вдруг почувствовала, что, возможно, со стороны старого мастера Хуо было ошибкой назначить Хуо Цзиньяо генеральным директором Tianyu Group. Как он мог так себя вести?
"О чем ты думаешь?"
Хуо Цзиньяо завел машину. Был еще вечерний час пик, и машина ехала очень медленно, поэтому у него было время поговорить с Су Цинган.
Су Цинган покачала головой, чтобы избавиться от догадок, и сменила тему.
"Ничего. Я не думаю, что ты очень нравишься своему кузену. Почему?"
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Сказать, что он ему очень не нравился, значит, не сказать ничего. Было ясно, что он ненавидел Хуо Цзиньяо так сильно, что хотел ему противостоять.
Она вспомнила, что, похоже, это относилось ко всей семье Хуо. У нее даже было смутное ощущение, что вся семья, кроме старого мастера Хуо, не любит Хуо Цзиньяо.
Почему? Ведь он старший сын, не так ли? Разве это не странно?
Су Цинган остро чувствовала, что что-то не так, но не могла понять, что именно.
Хуо Цзиньяо ничего ей не ответил. Он просто вел машину. Су Цинган посмотрела на него и хотела что-то сказать, но в итоге решила, что не хочет спрашивать.
Быть нелюбимым другими, особенно родственниками, было не очень приятно.
"Что бы ты хотела на ужин?"
Они остановились на красный свет, и Хуо Цзиньяо взглянул на нее. "Давай пойдем домой и поужинаем с дедушкой, раз уж тебя так долго не было. Давай не будем постоянно ужинать", - сказала она, подумав несколько секунд.
Хуо Цзиньяо повернулся к ней и взял ее за руку. "Ты пытаешься помочь мне быть воспитанной?"
"Тебе не нравится мое предложение?"
"Нравится. Очень нравится".
Хуо Цзиньяо захихикал. Су Цинган была простым человеком, который будет хорошо относиться к другим, если они будут хорошо к ней относиться. Она не любила семью Хуо, но Старый Мастер Хуо был добр к ней, поэтому она думала о нем.
"Хорошо. Мы идем домой".
На самом деле, если бы Лю Тунцзя не был дома, ему бы очень понравилась эта идея. Он просто боялся, что она не захочет их видеть, и тогда всем станет не по себе.
Хуо Минлян и Хуо Минмэй обычно не ели в особняке Хуо. Только старый мастер Хуо, Хуо Мингуан, Лю Тунцзя, Су Цинган и Хуо Цзиняо собирались вместе, когда возвращались домой.
Старый мастер Хуо был рад, что его внук вернулся к ужину. Он думал, что тот уже не вернется.
Су Цинсан тоже был рад видеть деда таким счастливым. Она села рядом с ним, как и Хуо Цзиньяо.
Хуо Минггуан посмотрел на происходящее перед ним и немного удивился.
Невестка была достаточно благоразумна, чтобы понять, кому в семье больше всего нужно угодить.
Су Цинган проголодалась после того, как помогла поймать вора во второй половине дня.
Когда рядом был Хуо Цзиньяо, трапеза проходила комфортно, если не считать того, что Лю Тунцзя время от времени поглядывал на нее.
Су Цинган стал более безразличен к этим взглядам. Когда люди решают, что ты им не нравишься, угодить им невозможно, что бы ты ни делал.
После ужина они отправились в гостиную. Старый господин Хуо попросил слугу вынести доску для игры в го и играл с Хуо Цзиньяо, а Су Цинган сидела рядом с Хуо Цзиньяо и наблюдала за игрой. Она не знала стратегии, но начала разбираться в правилах.
Она знала, что Хуо Цзиньяо хорошо играет в Го, поскольку он победил старого мастера Ли. Однако она не ожидала, что он сможет победить и старого мастера Хуо.
Лю Тунцзя чувствовала себя неловко, видя гармоничную и радостную сцену между дедушкой и внуками. Она встала, чтобы уйти, но Хуо Мингуан взял ее за руку и попросил сесть. Лю Тунцзя посмотрела на мужа. Он хотел наблюдать за весельем, а она нет.
Она хотела снова встать, но Хуо Мингуан снова удержал ее. Она взяла пульт дистанционного управления и включила телевизор.
Су Цинган смотрела игру Го, как вдруг услышала звук телевизора и взглянула на него. Затем она издала восклицание, похожее на "Э!".
Не та ли женщина, которую показывали по телевизору, была той самой, у которой в тот день вор украл кошелек. Ей помог Су Цинган. Значит, она была телеведущей?
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"Сегодня в нашем городе было совершено доброе дело. Это был мой личный опыт, так что теперь у меня есть информация из первых рук о том, что произошло".
Су Цинган посмотрел на слова в нижней части экрана и увидел, что эта женщина была ведущей местного телеканала в городе Ронг.
Без преувеличения, она живо рассказала историю о том, как Су Цинган поймал вора. Когда она закончила, ее лицо изменилось. "К сожалению, эта добрая женщина отказалась принять мое выражение благодарности. Она просто ушла, поймав вора. Теперь я очень, очень хочу увидеть эту прекрасную храбрую леди, чтобы поблагодарить ее всерьез".
Су Цинсану почти хотелось смеяться. Неудивительно, что эта женщина была такой разговорчивой в полицейском участке, ведь она была хозяином.
"Однако..." Внезапно хозяйка ярко улыбнулась и осторожно пошевелила пальцем. Она сказала: "Я знаю ее имя".
Су Цинцан был поражен.
"Если вы видели прекрасную и храбрую госпожу Су Цинцан из далекого города Линь или знаете, где находится госпожа Су Цинцан, пожалуйста, сообщите мне ее контактную информацию или адрес. Я хочу найти ее и поблагодарить".
...
Не только Су Цинцан, но и все присутствующие в гостиной уставились на экран.
После окончания выпуска новостей все взгляды обратились к Су Цинсану.
Кто-то из города Линь назвал Су Цинсана? Хуо Цзиньяо сузил глаза и перестал играть в Го. "Дорогой, это случайно не ты?"
Су Цинцан немного неловко улыбнулся. "Поверишь ли ты, если я скажу "нет"?"
"Дорогой." Хуо Цзиньяо сжал ее руку и сказал: "Я не знал, что у тебя есть такие навыки".
"Не слушай этого человека, у меня вообще нет никаких навыков". Су Цинган потрогала свой лоб. "Мне просто повезло сегодня".
"Ты усмирила вора одним движением. Это была удача?" Хуо Цзиньяо совсем не верил в это.
"Я сказал, что эта женщина несет чушь".
Как она могла быть настолько хороша? Су Цинган посмотрела на этих людей и спокойно объяснила всю историю.
То, что сказала она, и то, что сказал хозяин, были двумя совершенно разными вещами. Это не помешало семье Хуо внимательно слушать ее.
Старый мастер Хуо слушал особенно внимательно. Он и раньше хотел стать солдатом, но из-за семейного бизнеса ему пришлось остаться дома и присматривать за ним. В армии служил его брат Хуо Яньюань, который из-за ранения, полученного на поле боя, перешел на гражданскую работу.
Теперь старый господин Хуо был очень рад узнать, что у Су Цинсана есть такая смелость и наглость. "Хорошо, очень хорошо. Ты такая хорошая девочка".
"Дедушка." Су Цинган покраснела и ответила: "На самом деле ничего особенного, просто очень-очень маленькая вещь".
"Это замечательно - помочь незнакомцу в нужде. Ты также не высокомерен и не импульсивен. Вы сохраняете душевное спокойствие. Очень хорошо."
Старый Мастер Хуо повернулся, чтобы посмотреть на Хуо Цзиньяо и сказал: "Цзиньяо, ты женился на хорошей жене".
"Конечно". Хуо Цзиньяо обнял Су Цинсана за плечи. Похвала для нее была так же приятна, как и похвала для него. "У меня всегда был хороший глаз".
"Хорошо." Старый мастер Хуо был доволен. "Цинцан, не спеши уходить, останься здесь еще на несколько дней. Я счастлив, когда ты здесь".
"Обязательно".
Теперь, даже если бы она хотела уйти, ей пришлось бы ждать, пока Хуо Цзиньяо закончит свою работу. Хотя она торопилась, не имело значения, останется ли она еще на несколько дней. Она обещала, что сделает это.
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Лицо Лю Тунцзя снова стало кислым, а Хуо Мингуан не сказал ни слова. Когда старый мастер Хуо почувствовал усталость и пошел наверх, они вдвоем последовали за ним.
Су Цинсану стало легче. Ей было не по себе, когда рядом были старейшины, особенно Лю Тунцзя.
Не успела она выдохнуть, как к ней подошел Хуо Цзиньяо.
"Милая..."
"Что ты делаешь?" Было уже поздно, но некоторые слуги еще не ложились спать.
"Ничего. Я просто хочу назвать тебя любимой". Хуо Цзиньяо обхватил ее за талию и положил подбородок ей на плечо. "Я вдруг обнаружил, что моя жена очень хорошая", - сказал он.
"Пойдем".
"Действительно. Очень, очень хорошая", - добавил Хуо Цзиньяо. Затем он наклонился и поцеловал ее в шею.
"Дорогая, почему ты такая очаровательная?"
"Прекрати сейчас же". Она бы действительно умерла от стыда, если бы кто-то увидел их сейчас.
"Почему? Я хвалю тебя, моя милая".
Пока Хуо Цзиньяо говорил, он просто подхватил ее тело и положил себе на колени. "Дорогая, я кое-что понял".
"Что?"
"Мы столкнулись с кем-то еще, и я позволил тебе избежать этого, но ты еще не назвала меня дорогой".
Су Цинган снова покраснела и почувствовала себя очень неловко. Она быстро высвободилась из объятий Хуо Цзиньяо.
"Уже поздно. Я собираюсь принять душ". Су Цинган убежала так быстро, как кролик.
"Не убегай". Хуо Цзиньяо встал и побежал за ней. "Ты будешь называть меня дорогой или нет?"
Су Цинган бежала быстрее, словно не слыша его. Хуо Цзиньяо бросился догонять ее. Су Цинган скрылась в глубине комнаты, бежать было некуда.
Хуо Цзиньяо с лукавой улыбкой закрыл дверь. "Дорогая, ты сама прибежала сюда своими ногами. Не вини меня".
Все звуки, которые они издавали, блокировались тяжелой деревянной дверью, и снаружи их вообще не было слышно.
...
Где-то в другом месте города Ронг
У дома был передний и задний двор. Он находился в стороне от дороги и был очень тихим.
Телевизор был включен, и домработница принесла посуду на стол. Она позвала в другую комнату.
"Ужин готов, сестра Сян.
Пора ужинать".
Экономка была родом из Сычуани и никогда не теряла свой сычуаньский диалект. Никто не ответил, но послышался звук передвигаемого по полу стула.
Через некоторое время человек вышел к ужину. Это была женщина средних лет, около пятидесяти.
Ее седые волосы были стянуты в валик на затылке. Морщины были очевидны, а на лице появилось несколько пятен.
Она села за стол, а экономка села с другой стороны.
По телевизору тоже показывали новости. Это была одна и та же местная станция. Они обе обычно смотрели эту передачу.
Сестра Сян держала миску и ела суп, как вдруг услышала имя Су Цинсана. Она опустила миску и уставилась на экран телевизора.
Имя Су Цинсана появлялось несколько раз, но Лин Сити она услышала только один раз.
Она попросила домработницу перемотать передачу назад, чтобы убедиться, что она все правильно расслышала. Вскоре новости прозвучали снова, и на этот раз она услышала их отчетливо.
Лин Сити, Су Цинсань.
Ее фамилия Су, а имя Цинсан? Все верно. Ошибки быть не может. Это она. Это должна быть она.
Она вспомнила, как хорошо ей было с этим неверным мужчиной.
Она сказала, что ей нравится имя Цинган, и если у них родится дочь, то ее следует назвать Цинган. Если бы у них родился сын, то Цинхэ.
Су Цинган, Су Цинган. Сестра Сян дважды мысленно перечитала имя.
Ее сердце внезапно взволновалось.
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В ее голове проносилось множество мыслей, но она была скорее взволнована, чем смущена. Бесчисленные мысли продолжали проноситься в ее голове, пока экономка не назвала ее имя. "Сестра Сян, почему бы тебе не поесть? Блюда скоро остынут".
Когда она вернулась к своим мыслям, экономка смотрела на нее пытливым и обеспокоенным взглядом.
Она улыбнулась ей и сказала, что все в порядке. От этой улыбки экономка на мгновение испугалась, ведь она давно не видела, чтобы сестра Сян улыбалась.
Лицо сестры Сян не сразу вернулось к спокойствию. Она пыталась сдержаться, и ее лицо постепенно приходило в норму.
"Сестра Сян." Экономка не могла сдержать своего любопытства и, наконец, спросила, "Что вы думаете о сегодняшней еде?".
"Все хорошо".
"Сестра Сян, последние несколько дней вы мало гуляли. Не хочешь ли ты выйти сейчас? Прогноз погоды говорит, что будет солнечно, но через несколько дней пойдет дождь. А еще через несколько дней пойдет снег".
"Хорошо. Я выйду".
Экономка была еще больше удивлена тем, что сестра Сян действительно собиралась выйти. Она быстро сказала: "Я подготовлю машину позже. Куда вы идете? Я поеду с тобой".
"Посмотри, как поздно уже. Я выйду завтра, не сейчас".
"Да." Экономка улыбнулась и продолжила свой ужин. Она все еще думала, что с сестрой Сян сегодня что-то не так.
Сестра Сян посмотрела на экран, думая о том, что завтра она должна выйти, чтобы найти Су Цинсана. Она собиралась сказать ей, что она ее мать. Она также хотела сказать ей, что она...
Сестра Сян на мгновение перестала есть. Ее волнение от того, что она только что узнала, что Су Цинсан находится в городе Жун, в том же городе, что и она, прошло. Она подумала о другом.
Она пообещала, что пока Су Цинсань будет жить хорошо, она никогда не пойдет и не откроется ей.
Она обещала, так как же она могла пойти к ней?
Ее сердце понемногу опускалось. Ее лицо стало таким же бледным, как и обычно.
Наблюдая за тем, как меняется ее лицо, экономка ничуть не удивилась. Она проработала с сестрой Сян много лет и давно поняла, что она всегда такая - мрачная, холодная, неулыбчивая, с ней трудно сблизиться.
Сестра Сян вернулась к экрану, но он уже переключился на другую передачу. Ей не удалось даже услышать имя, не говоря уже о том, чтобы увидеть человека.
Что же ей теперь делать?
...
После того, как Су Цинган была опутана почти всю ночь, Хуо Цзиньяо так сильно издевался над ней, что у нее не было сил двигаться. Нежные руки и ноги не позволяли ей пошевелить даже кончиками пальцев.
Она с ненавистью посмотрела на Хуо Цзиньяо и повернулась к нему спиной. Хуо Цзиньяо бесстыдно обнял ее за талию и положил подбородок ей на шею. "Дорогая, ты злишься?"
"У кого есть время злиться на тебя?"
Су Цинган не признала этого и похлопала его по руке, чтобы он отпустил ее. Даже от такого простого движения у нее заболели руки.
Она разозлилась еще больше и сказала: "Отпусти меня".
"Нет".
"Если не отпустишь, я буду злиться".
"Если отпущу, то буду обескуражен", - сказал Хуо Цзиньяо и поцеловал ее в шею. "Сейчас я не могу спокойно спать без тебя в моих объятиях".
"Ерунда. Ты не спал спокойно последние 30 лет?".
"Нет", - полусерьезно, полушутя ответил Хуо Цзиньяо. "Когда мы не были женаты и когда ты не позволяла мне спать с тобой в обнимку, мне каждую ночь снились кошмары".
"О, это так". Су Цинсану было невыносимо слушать его. Этот человек становился все более нелепым, чтобы использовать ее в своих интересах. "Кошмары? Каждую ночь? Почему? Ты сделала что-то плохое?"
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Хуо Цзиньяо замолчал. Су Цинцан внезапно повернулся к нему и сказал: "Я прав? Ты что-то скрываешь от меня?"
"Как я могу? Я сейчас перед тобой. Что я могу от тебя скрывать?"
Пока он говорил, он обнял ее за талию и вернул в свои объятия.
"Лучше бы тебе этого не делать". Су Цинсану не нравилось ощущение, что его обманывают. Она нормально относилась к его прошлому, но не хотела, чтобы Хуо Цзиньяо обманывал ее сейчас или в будущем.
"Я просто вдруг подумал, что, кажется, был слишком милосерден, а ты все еще так энергична. Так что если мы сделаем это снова?"
"Нет." Ее талия, казалось, вот-вот сломается. "Хуо Цзиньяо, сдерживай себя. Давай больше не будем".
В ее голосе прозвучала мольба, и Хуо Цзиньяо понял, что зашел слишком далеко. Он просто пошутил.
"Хорошо, ты - босс". Хуо Цзиньяо опустил голову и поцеловал ее в губы. "Приятных снов".
"Не шуми, и я просто засну".
Она отдернула его руку, говоря при этом. "Не подходи ко мне. Я очень хочу спать, просто спать. Ясно?"
Ей очень хотелось спать. Ей казалось, что с тех пор, как она вышла замуж за Хуо Цзиньяо, она так мало спала. Этот парень просто не знал, что такое "сдержанность", и каждый раз не отпускал ее до полного изнеможения. Он был очень плох.
"Ладно, спи. Клянусь, я обещаю, что не буду с тобой шутить, хорошо?"
Су Цинган зевнула и неохотно поверила ему. Ей так хотелось спать, что она заснула почти сразу, как только закрыла глаза.
Хуо Цзиньяо наблюдал, как она легко засыпает. Сжав руки, он обнял ее и заснул, вдыхая слабый аромат ее тела.
Так продолжалось уже несколько месяцев, с тех пор как они встретились. Но...
Возможно, слова Су Цинсана как-то повлияли на него, и этой ночью ему снова приснился кошмар, который так долго не приходил. Самые знакомые сцены повторялись снова и снова. Хуо Цзиньяо пытался избавиться от них, но просыпался, задыхаясь.
В темноте он протянул руку, чтобы включить свет.
Знакомое окружение расслабило его разум.
От тепла на боку он обернулся, и его взгляд упал на лицо Су Цинсана.
Неужели это плохо, что я должен рассказать ей об этом? Неужели?
Тряхнув головой, чтобы избавиться от этой мысли, он снова обнял Су Цинган за талию и позволил ей прижаться к нему. Су Цинган не проснулась, а просто приняла относительно удобную позу в его объятиях и снова заснула.
Она дышала длинными, уравновешенными вдохами, на ее щеках появился здоровый румянец. Он наклонился и с нежностью поцеловал ее в щеку.
Раз я не хочу, чтобы она о чем-то знала, я никогда не дам ей об этом знать, подумал он.
Он обнял ее за талию, чтобы ее тело лучше прилегало к его.
На этот раз кошмар не пришел, как и сон.
...
Су Цинган пробыл в городе Ронг неделю, в течение которой Хуо Цзиньяо был очень занят многими делами. Она тоже не сидела сложа руки. Она знала, о чем думал Хуо Цзиньяо: он хотел, чтобы она приехала в город Жун. Она также серьезно обдумывала этот вопрос.
Правда, семья Чэн Сяньюня содержала несколько больниц, в том числе две больницы III класса, но все они были частными. Плата была недешевой, и пациентов было не так много.
На самом деле, если бы она действительно пошла туда работать, то точно получила бы высокую зарплату при меньшем объеме работы, но это было не то, чего она хотела.
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Навыки врача должны были развиваться в процессе практики. Для Су Цинсана было нехорошо даже думать о том, чтобы делать меньше.
После нескольких дней непрерывных поисков она пришла к выводу, что лучшая больница - это больница в городе Жун. С одной стороны, она находилась совсем рядом с компанией Хуо Цзиньяо, с другой стороны, ее отделение акушерства и гинекологии было очень известным в городе. Если она действительно приедет сюда, то предпочтет поступить именно сюда. Она закончила свое расследование, но не спешила сообщать Хуо Цзиняо результат.
Хуо Цзиньяо понадобилась неделя, чтобы закончить важные дела. Он сообщил об этом старому мастеру Хуо и на следующий день собрался уезжать.
Хотя старый мастер Хуо не хотел, чтобы они уезжали, его внук не собирался уезжать навсегда. Важнее было то, что Су Цинцан мог вернуться вместе с ним. Он неоднократно говорил Су Цинсану, чтобы тот по возможности приезжал в город Жун. Ведь в будущем Хуо Цзиньяо будет только больше занят и весь год будет летать по всему миру. Если бы она была в городе Ронг, он мог бы лучше о ней заботиться.
Су Цинган очень любила старого мастера Хуо, и она действительно обдумывала его предложение. Она не давала ему обещаний и надеялась, что, когда она действительно приедет в город Ронг, это будет для него сюрпризом.
Несколько дней назад прошел дождь, и в городе Ронг стало холоднее. Су Цинган и Хуо Цзиньяо собирались улетать на следующий день. Поразмыслив, она отправилась в тот же день.
Она не была близка с семьей Су, но поддерживала хорошие отношения с людьми из своего отдела и Ши Мэнгуаном. Она хотела выбрать для них подарки.
Хуо Цзиньяо взял на себя инициативу пойти с ней. Он знал о сувенирах города Ронг больше, чем она.
Су Цинсань просмотрела адресную книгу в своем телефоне и спросила мнение Хуо Цзиньяо. "Что, по-твоему, я могу купить, кроме еды?"
Хуо Цзиньяо назвал несколько вещей, которые были фирменными блюдами города Ронг. Увидев, что Су Цинган что-то пишет в маленьком блокноте, ему захотелось рассмеяться.
"Я говорил вам, что у семьи Ван Сяньяна есть несколько фабрик, которые производят такие вещи. Я сказал, что мы можем попросить его прислать несколько штук, но ты отказался".
"Я сказал". Су Цинцан посмотрел на него. "Я покупаю вещи, чтобы подарить их, конечно, я должен заплатить. Если ты попросишь его прислать немного сюда, он попросит у тебя денег?"
"Я осмелюсь". Хуо Цзиньяо усмехнулся. "Он не посмеет взять их, даже если я дам ему денег".
"Вот оно что". Су Цинган общался с людьми с севера и знал их щедрость и прямоту. Это было что-то другое.
"Ты не вмешивайся. Просто отвези меня в то место, и я сам куплю их".
"Хорошо, хорошо. Ты - босс".
Хуо Цзиньяо вскоре снова стал легкомысленным и потянулся, чтобы сжать ее руку. "Дорогая, ты босс днем, так что я должен быть боссом ночью, не так ли?" спросил он.
"Перестань." Су Цинган покраснел. Неужели он никогда не мог подумать о чем-то другом? "Сконцентрируйся на вождении, хорошо?"
"Хорошо, я сосредоточусь на вождении". Он уже собирался повернуть машину на повороте, как вдруг на дороге появилась фигура.
У Хуо Цзиньяо не было времени, чтобы увернуться, поэтому он быстро затормозил. К счастью, машина ехала не очень быстро. Если бы это было так, он бы сбил женщину.
Су Цинсань была поражена, когда машина остановилась. Она вышла из машины вслед за Хуо Цзиньяо.
Перед машиной женщина средних лет, около пятидесяти, с седыми волосами, сидела на земле, испытывая некоторую боль.
"Дама, с вами все в порядке?"
Хуо Цзиньяо сразу же пошел помочь женщине подняться. Су Цинсань также быстро последовала за ним. Она была врачом и знала, как обращаться с травмами.
Она присела на корточки и хотела проверить, все ли в порядке с женщиной.
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"Не двигайте ее, я осмотрю ее".
Один из самых распространенных страхов у пожилых людей - попасть в какое-нибудь столкновение. Любая такая авария может негативно повлиять на человека.
Су Цинцан присел и осторожно обратился к сидящей на земле Сян Кайпин. "Тетя, я врач. Не могли бы вы сообщить мне, какая часть вашего тела пострадала? Где вы чувствуете боль? Можете ли вы двигать руками и ногами?"
Сян Кайпин уставилась на молодую женщину перед собой. Лицо женщины на мгновение привело ее в замешательство.
В нем есть сходство, настоящее сходство. Может быть, это не полное сходство, но она определенно похожа на него. Она не похожа на меня. Вместо этого она похожа на него.
Почти наверняка ей не нужно было сомневаться в себе или задавать дополнительные вопросы. Когда она посмотрела на это лицо, какие еще доказательства ей были нужны?
"Тетя?"
Хуо Цзиньяо присел и одновременно достал мобильный телефон, чтобы вызвать скорую помощь.
Су Цинган протянула руку и помахала ею перед лицом Сян Кайпин. "Тетя, тетя, вы меня слышите? Тетя..."
"Ты, ты..." Сян Кайпин произнесла дважды. Она не могла выразить словами то, что хотела сказать.
"Где ты чувствуешь боль? Пожалуйста, скажи мне". Су Цинган опасался, что пожилая женщина серьезно пострадала. Су Цинган, однако, не стал говорить о возможной серьезности ситуации.
Она сидела на переднем сиденье и знала, что машина Хуо Цзиньяо не столкнулась с пожилой женщиной. Пожилая женщина была просто застигнута врасплох и напугана внезапным появлением автомобиля, что привело к потере равновесия и последующему падению.
После продолжительных уговоров пожилая женщина только гримасничала. Она не сказала, какая часть ее тела болит.
На лице Су Цинсана появилось подозрение. Может быть, эта пожилая женщина пытается провернуть аферу?
Она не могла не посмотреть на Хуо Цзиньяо. Хуо Цзиньяо закончил звонить. Скорая помощь скоро прибудет.
Увидев озабоченное выражение лица Су Цинсана, он немного растерялся.
"В чем дело, Цинцан?"
Цинсань? Да, это она. И без того туманные глаза Сян Кайпин снова расширились от удивления.
Это действительно она.
"Ты..." От переполнявших ее эмоций Сян Кайпин покраснела. Она также начала говорить невнятно.
Кроме тети, которая заботилась о ее повседневной жизни, у Сян Кайпин долгое время было не так много людей, с которыми она могла бы поговорить. К ее удивлению, в этот момент она не могла подобрать слов.
Почувствовав что-то неладное, Су Цинган сменил настороженность на беспокойство.
"Тетя, с тобой все в порядке?"
Тетя? Как она могла назвать меня тетей?
"Я... я..." Сян Кайпин уже собиралась заявить о себе, когда внезапная боль пронзила ее талию.
"Тетя, не двигайтесь. Вы могли случайно растянуть талию".
Как только Су Цинган заговорила, она прижала Сян Кайпин к себе, не давая ей встать.
Сян Кайпин хотела заговорить, но увидела, что рядом стоит Хуо Цзиняо, и не смогла произнести ни слова.
Хуо Цзиньяо также подумал, что эта внезапно упавшая женщина пытается обманом выманить у них компенсацию. Такого рода мошенничество было распространено, особенно среди людей, которые водили роскошные автомобили, как он.
Если это действительно было мошенничество, то его это не беспокоило.
Однако эта женщина не была похожа на типичную мошенницу, поскольку до сих пор ей удавалось хорошо притворяться. Она также ничего не сказала о денежной компенсации.
Она продолжала смотреть на Су Цинсана. Что она пыталась сделать? Неужели она думала, что с женщиной будет легче договориться?
"Тетя, пожалуйста, потерпите еще немного. Я собираюсь проверить вашу травму и оказать вам первую помощь".
Су Цинган заметил взгляд пожилой женщины. Они казались настороженными, но в них отражались и другие тонкости. Она сказала мягко, нежным тоном: "Вам не нужно беспокоиться. Я врач".
Доктор? Ее дочь действительно была врачом?
Боль в глазах Сян Кайпин усилилась. За все эти годы она так и не смогла увидеть свою дочь. Она даже не знала, что ее дочь стала врачом.
Это хорошо, очень хорошо.
Су Цинсану становилось все более не по себе от пристального взгляда женщины, но она уже давно привыкла к сомнительным взглядам, которые бросали на нее пациенты из-за ее молодости. Ее это не беспокоило.
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"Пожалуйста, не пытайтесь двигаться слишком быстро, иначе вы можете снова повредить нижний отдел позвоночника".
Су Цинган придержал женщину, чтобы предотвратить лишние движения.
Сян Кайпин не шевелилась и смотрела на Су Цинсана. Казалось, она не могла оторвать от нее глаз.
Су Цинган осмотрела состояние Сян Кайпин и не обнаружила ни перелома кости, ни других серьезных повреждений. Она решила, что это всего лишь растяжение.
Она все еще скептически относилась к намерениям этой пожилой женщины и подозревала, что она мошенница. Однако пожилая женщина не устраивала сцен и не просила денег, поэтому Су Цинган не была уверена в своих мыслях.
Скорая помощь прибыла быстро. Су Цинган помогла врачу усадить Сян Кайпин в машину. Одновременно она сообщила врачу результаты предварительного обследования Сян Кайпина.
Врач кивнул в знак благодарности. Сначала Су Цинсан и Хуо Цзиняо хотели продолжить путь, но, немного подумав, решили проследовать за машиной скорой помощи в больницу.
Войдя в больницу, Хуо Цзиняо, все еще опасаясь, что пожилая женщина может оказаться мошенницей, решил сказать медицинскому персоналу, чтобы они тщательно осмотрели Сян Кайпин.
У Сян Кайпин не было никаких серьезных травм. У нее были лишь небольшие царапины на ладонях и растяжение связок на пояснице. На остальных частях тела не было никаких других повреждений.
Хуо Цзиньяо понял, что пожилая женщина никогда не требовала от него никакой компенсации за случившееся, поэтому он окончательно отбросил мысль о том, что она мошенница.
"Тетя, у вас не было серьезных травм. Мы уже оплатили ваше пребывание в больнице. Вам просто придется остаться на несколько дней для дальнейшего наблюдения".
Услышав слова Су Цинсана, она сразу же начала паниковать. "Вы... вы здесь не для того, чтобы позаботиться обо мне?"
Этот человек действительно мошенник. Су Цинган и Хуо Цзиньяо в ужасе посмотрели друг на друга, их глаза отражали одинаковые чувства по отношению к пожилой женщине.
"Тетя, ваши травмы несерьезны. Если вы хотите, чтобы кто-то заботился о вас, я могу нанять для вас сиделку".
"Я... я хочу, чтобы ты заботилась обо мне". Сян Кайпин вцепилась в руку Су Цинсана с чувством срочности в голосе.
"Боюсь, это невозможно". Су Цинсана поставили в тупик. "Тетя, я не из города Ронг. Завтра я уезжаю из города, мне жаль, что я не могу остаться. Будьте уверены, я обязательно найму для вас хорошую сиделку".
"Вы... вы собираетесь уехать?"
Сян Кайпин была на мгновение ошеломлена. Она видела новости и знала, что Су Цинган был из города Лин. Ей не нужно было знать, что Су Цинган не местный житель. Однако она ничего не сказала Су Цинсану, и теперь Су Цинсан собирался уходить.
"Да, тетя". Су Цинган умела вести себя в постели. В конце концов, она была врачом. "Как я уже сказала, вы можете быть уверены, что у меня будет кто-то, кто позаботится о вас, пока вы полностью не поправитесь".
"Я... вы... но..."
Сян Кайпин не знала, что еще она может сказать в этой ситуации. Она не могла ничего произнести, но в то же время чувствовала, что ей есть что сказать.
Хуо Цзиньяо нахмурил брови. Он видел слишком много таких людей - тех, кто пытался вызвать жалость и сочувствие у других, а затем пытался совершить грабеж при свете дня, требуя огромную сумму компенсации.
"Цинган." Хуо Цзиньяо притянул Су Цинсана к себе и загородил Сян Кайпину обзор. Он перевел взгляд на Сян Кайпин, которая лежала на больничной койке с нечитаемым выражением лица.
"Приветствую, тетя. Это я был за рулем машины. Если ты ищешь ее, чтобы получить компенсацию, то ты выбрала не того человека".
Сян Кайпин пошевелила губами, собираясь ответить, а Хуо Цзиньяо продолжил говорить. "Она моя жена. Если у тебя есть какие-то просьбы, просто дай мне знать. Что касается ее заботы о вас, мне жаль, но это поставит мою жену в неудобное положение.
Я могу нанять кого-нибудь, чтобы позаботиться о тебе".
Спустя долгое время Сян Кайпин впервые посмотрела на Хуо Цзиньяо.
Она смотрела на него, а потом перевела взгляд на Су Цинсана. Для нее стало неожиданностью, что Су Цинсан действительно замужем. В этом году ей исполнилось двадцать пять лет. Это нормально - выйти замуж в таком возрасте.
Она снова почувствовала себя неловко. Она пропустила детство Су Цинсана и, более того, пропустила ее свадьбу. Она даже не видела, как Су Цинган выглядела в роли невесты.
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"Тетя, пожалуйста, просто говори, что думаешь". Она растянула поясницу, и он хотел посмотреть, что она потребует в качестве компенсации. "Чего ты хочешь?"
Сян Кайпин снова посмотрела на Су Цинсана. "Я... я бы хотела, чтобы она присмотрела за мной два дня".
"Это невозможно". Как Хуо Цзиньяо мог позволить своей жене ухаживать за незнакомцем?
"Пожалуйста, скажите свою сумму, которую вы хотели бы получить, или будьте честны со мной о других способах компенсации. Невозможно, чтобы она осталась здесь на несколько дней, чтобы ухаживать за вами".
"Я... мне не нужны деньги". Сян Кайпин никогда не думала, что ее когда-нибудь неправильно поймут как человека, преследующего денежные выгоды. Она начала паниковать. "Я действительно не хочу денег. У меня нет намерения, чтобы она...".
"Тетя", - Су Цинган знала, что Хуо Цзиньяо пытается защитить ее, но она действительно не боялась намерений пожилой женщины. "Мне очень жаль, но если у вас есть другие просьбы, мы в состоянии удовлетворить вас. Я не могу оставаться здесь с вами".
Ее отпуск на работе заканчивался на следующий день, и ей нужно было возвращаться. Когда она завтра вернется домой, ей нужно будет отдохнуть в течение дня.
"Как насчет этого - я найму для вас сиделку. В качестве альтернативы, пожалуйста, сообщите мне способ связаться с вашей семьей. Я свяжусь с ними".
Семья? Сян Кайпин горько рассмеялась, глядя на Су Цинсана: "У меня больше нет семьи".
Су Цинган был поражен и снова посмотрел на Хуо Цзиньяо. Что?
Хуо Цзиньяо нахмурил брови и покачал головой, глядя на нее. Его выражение лица говорило о том, что ей не стоит беспокоиться о том, что сказала пожилая женщина.
"Тетя, я понимаю, что вы чувствуете, но у нас действительно есть обязательства. Как насчет этого - я пришлю кого-нибудь. Не волнуйтесь, мы не убежим от своих обязанностей. Мы обязательно будем ответственны и возместим вам ущерб, если потребуется".
Хуо Цзиньяо был очень искренним и неподдельным в своем отношении.
Если бы не эмпатический характер Су Цинсана, он бы уже вызвал своего секретаря, чтобы разобраться с этим вопросом.
Сян Кайпин тоскливо посмотрела на Су Цинсана и попыталась что-то сказать, но остановилась. Ее глаза были красными.
Хуо Цзиньяо не стал терпеть эту мелодраму и сжал руку Су Цинсана в знак того, что им пора уходить.
"Тетя, мы сейчас уйдем. Не волнуйтесь, мы обещаем взять на себя всю ответственность за этот вопрос, пока он не будет решен. Цинцан, пойдем".
Я больше не позволю Цинсану общаться с этой женщиной. Кто знает, какие скрытые мотивы она может иметь?
Сян Кайпин все еще вела внутреннюю борьбу с собой. Она прекрасно понимала, что подвела Су Цинсана, и не была уверена, что Су Цинсан признает ее своей матерью.
Еще больше она боялась того, что Су Цинган может ей не поверить. Она также боялась, что Су Цинган обвинит ее в том, что она ее бросила. Когда Сян Кайпин вынырнула из своих мыслей, Хуо Цзиньяо уже увел Су Цинсана.
Хуо Цзиньяо не отказался от своих слов. Вскоре прибыл Ян Вэньчан. Он был здесь, чтобы уладить этот "инцидент с мошенничеством", который не имел особого значения для Хуо Цзиньяо.
Разочарование, которое испытывала Сян Кайпин, было ощутимым. Как бы она ни допытывалась, Ян Вэньчан не хотел раскрывать никакой информации о Су Цинсане и Хуо Цзиняо.
Из-за того, что Сян Кайпин сорвала их поездку, Су Цинган и Хуо Цзиняо потеряли энтузиазм к покупкам.
"Давайте купим несколько вещей и отправимся домой".
"Хорошо". Су Цинцан не отказался от этой идеи. Однако при мысли об этом инциденте она почувствовала внутри себя ноющее чувство. "Хуо Цзиньяо, ты понял, что с тетей что-то не так?"
То, как пожилая женщина смотрела на нее, казалось, намекало на многое, что осталось невысказанным.
Это был первый раз, когда на Су Цинсана так смотрели.
Это заставило ее почувствовать себя по-настоящему сюрреалистичной.
"Было ли это?" У Хуо Цзиньяо было похожее впечатление от пожилой женщины, но его чувства полностью отличались от Су Цинсана. "Мне кажется, что у нее проблемы со зрением".
"Как это?"
Хуо Цзиньяо взял себя в руки и слегка повернул голову, чтобы посмотреть на Су Цинсана. "Я был тем человеком, который вел машину, но она приставала к тебе, вместо того чтобы жаловаться мне. Если это не было вызвано проблемой со зрением, то в чем была ее проблема?"
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"Вот почему я думаю, что это было странное ощущение". Су Цинган посмотрела вниз на себя, а затем на Хуо Цзиняо. "То, как она смотрела на меня, не было намерением шантажировать или вымогать. Наоборот, это было что-то вроде..."
Су Цинган не могла выразить это словами, но она была озадачена своими чувствами.
Во время поездки сюда она была одета просто и обыденно. Хотя Хуо Цзиньяо купил для нее много нарядов, и все они висели в шкафу, ей было удобнее и привычнее носить свою собственную одежду.
Напротив, Хуо Цзиньяо в эти дни приходилось ходить на работу, и, несмотря на то, что костюмы, которые он носил, не были какой-то особой роскошной марки, изысканное исполнение и стоимость его костюмов, сшитых на заказ, были видны любому, кто разбирался в одежде.
К сожалению, Сян Кайпин продолжал держаться за нее, вместо того чтобы проявлять хоть малейший интерес к Хуо Цзиньяо. Она находила это крайне странным.
"Есть еще одна возможность". Хуо Цзиньяо был более аналитичен, чем Су Цинган. "Может ли быть такое, что ей проще принудить женщину? Зная, что ты моя жена, она может специально беспокоить тебя?"
Такую возможность нельзя было исключать, но Су Цинган все равно чувствовал, что это не правильный ответ на эту своеобразную загадку.
"Забудьте, я больше не собираюсь об этом думать".
"Пойдем. Разве ты не говорил, что нам еще нужно купить подарок?"
"Да." Су Цинган кивнул и последовал за Хуо Цзиняо в машину. Затем они уехали.
На следующий день Су Цинган проснулась рано утром, чтобы позаниматься тайцзи со старым мастером Хуо.
Последние несколько дней она сопровождала старого мастера Хуо по утрам. Поскольку прошло всего несколько дней, она, естественно, не освоила многое из того, чему научилась.
Старый мастер Хуо был терпелив и не ожидал, что Су Цинган овладеет навыками за короткий промежуток времени. На самом деле ему просто нужна была компания.
Каждое утро Су Цинган занимался тайцзи со старым мастером Хуо, пока Хуо Цзиньяо плавал в бассейне неподалеку.
Через несколько дней старый мастер Хуо полюбил Су Цинсана. Они прекрасно ладили. Конечно, с другими членами семьи Хуо дело обстояло иначе.
В тот день, когда Су Цинсань уезжала, она все еще сопровождала старого мастера Хуо на сеанс тайцзи, что было ее привычкой.
"Вы, наверное, устали? Хорошо, давайте закончим наше занятие на сегодня". Когда старый мастер Хуо отступил от своих движений, его глаза с нежностью посмотрели на Су Цинсана.
"Цинцан, ты сегодня возвращаешься в город Лин?"
"Да". Су Цинган кивнула, но на ее лице появилась неохота. "Дедушка, я буду скучать по тебе".
"Не забывай часто звонить мне".
"Буду".
"Цинцан". Старый мастер Хуо посмотрел в сторону бассейна, где все еще плавал Хуо Цзиньяо. Вряд ли он сможет услышать, что здесь говорят?
"Этот ребенок, Цзиньяо, может показаться легкомысленным и непринужденным в своем отношении к жизни, но то, что вы видите его на поверхности, не является отражением его истинного характера".
Старый мастер Хуо продолжал думать, как правильно передать свои слова.
Су Цинган смотрела на старого мастера Хуо немигающим взглядом, ожидая, когда он закончит то, что хотел сказать.
"На самом деле, в прошлом все было не так. Возникли некоторые личные проблемы. Раньше мать Хуо Цзиньяо..."
"Отец."
Внезапно прозвучавший чей-то голос заставил старого мастера Хуо прервать свою речь. Повернув голову, он увидел Лю Тунцзя. Он не был уверен в том, что услышал.
"Тунцзя", - выражение лица старого мастера Хуо оставалось равнодушным. Глаза Лю Тунцзя без энтузиазма осмотрели Су Цинсана.
Холодность в глазах Лю Тунцзя пугала Су Цинсана. Лю Тунцзя, не раздумывая, перевела взгляд с Су Цинсана на старого мастера Хуо. "Отец, дядя звонил. Он хочет кое-что обсудить с тобой".
"Хорошо", - Старый Мастер Хуо не успел закончить то, что он говорил Су Цинсану. Он взглянул на нее и вернулся в дом, чтобы ответить на звонок.
Лю Тунцзя не спешил говорить.
. Она просто посмотрела на Су Цинсана. "Есть некоторые вещи, касающиеся семьи Хуо, о которых тебе не нужно спрашивать и знать. В конце концов, я не думаю, что ты можешь продолжать оставаться частью семьи Хуо".
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Су Цинган слегка нахмурила брови. Лю Тунцзя не боялся навлечь на себя ее недовольство. "Цзиньяо - мой сын. Я очень хорошо его знаю. Он никогда не сможет по-настоящему влюбиться в женщину. Даже если ты жена молодого господина семьи Хуо, ты не должна успокаиваться. Неизвестно, как долго ты будешь носить этот титул".
"Тетя, ты неправильно поняла". На лице Су Цинсана появилась слабая улыбка. "Цзиньяо может быть вашим сыном, но я чувствую, что вы не понимаете его. Кроме того, вы недооцениваете меня. Я с Цзиньяо не для того, чтобы стать женой молодого господина семьи Хуо. Что касается того, как долго я смогу носить этот титул, то, как говорится, "доброжелательные видят доброжелательность, а мудрые видят мудрость", у каждого из нас свои взгляды. По крайней мере, я чувствую, что смогу и дальше носить этот титул".
"Правда? Тогда посмотрим". Лю Тунцзя была настроена враждебно, а ее тон был недоброжелательным.
"Не волнуйтесь, тетя. Я буду рассматривать это как мотивацию, чтобы доказать свою правоту".
Су Цинган равнодушно улыбнулся, ничуть не задетый словами Лю Тунцзя.
Уловка Лю Тунцзя не удалась, и выражение лица Су Цинсана еще больше ожесточилось. Она насмешливо хмыкнула, повернулась на пятках и ушла.
В этот момент Хуо Цзиньяо уже вышел из бассейна. Несмотря на то, что погода была довольно прохладной, на него это не повлияло. Он надел халат и подошел к Су Цинсану.
Он не увидел старого мастера Хуо, только удаляющуюся фигуру Лю Тунцзя.
"Что сказала моя мать?" Стоя перед Су Цинсаном, Хуо Цзиньяо выглядел немного обеспокоенным.
"Она ничего особенного не сказала".
"Просто игнорируй ее, если она попытается сказать что-то неприятное". Хуо Цзиньяо знал, что он все еще мокрый после купания, и не стал обнимать Су Цинган. Он слегка сжал ее руку.
"Я буду", - Су Цинган посмотрел на Хуо Цзиньяо. В его глазах была искренняя забота. Его привязанность к ней также была бесспорно законной.
Она не думала, что Хуо Цзиньяо притворялся, что хочет ее, и не думала, что Хуо Цзиньяо женился на ней по скрытым мотивам.
Если бы она не видела силу и власть, которой обладала семья Хуо, то, возможно, все еще сомневалась бы в нем. Теперь же у нее не было причин сомневаться.
Разница между имуществом и наследством семьи Хуо и семьи Су была существенной. Имущество и наследие семьи Хуо не имело себе равных.
Даже если ей было тайно любопытно, почему Хуо Цзиньяо женился на ней, сейчас это не имело значения. Она всегда была дальновидным человеком.
Неважно, как все начиналось; сейчас она была в хорошем положении. Для нее этого было достаточно.
После еды шофер семьи Хуо отвез Хуо Цзиньяо и Су Цинсана в аэропорт. Лю Тунцзя не было, она не собиралась отправлять сына. Хуо Цзиньяо не хотел, чтобы она его отправляла.
На самом деле Су Цинган было любопытно узнать о враждебных отношениях Хуо Цзиняо и Лю Тунцзя, но это было просто любопытство, и она не собиралась выяснять отношения.
Когда Хуо Цзиньяо захочет поговорить с ней об этом, он, естественно, сделает это.
Рейс приземлился в аэропорту города Лин. Персонал, с которым Хуо Цзиньяо договорился встретиться, уже ожидал их прибытия.
Вернувшись домой, Су Цинган вздохнул с облегчением. Каким бы роскошным ни был особняк семьи Хуо, она все равно предпочитала уютное личное пространство.
Погода уже подавала признаки наступления зимы, и температура в городе Линь резко упала. Су Цинган лежала на кровати и смотрела, как Хуо Цзиньяо заносит их одежду в гардеробную. Она повернулась к нему лицом.
"Хуо Цзиньяо".
"Хм?" Хуо Цзиньяо принес оба их чемодана. Что касается вещей, которые они купили в поездке, то они находились в гостиной. На следующий день Су Цинсань собирался их подарить.
"Тебя расстраивает жизнь в этом маленьком доме?"
Хуо Цзиньяо перестал приводить в порядок свои вещи и подошел к краю кровати, а затем сел на нее. "Почему? Тебе хочется переехать в дом побольше?"
"Дело совсем не в этом". Как бы ни была мала их нынешняя жилплощадь, это было ее собственное пространство. "Мне грустно за вас, молодой господин Хуо".
"Ты смеешься надо мной?" Хуо Цзиньяо положил руку ей на талию. "Я вижу, что ты стала смелее.
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"Верно?" Су Цинган сказал полушутя-полусерьезно. "Посмотри на эту мою комнату, она даже не такая большая, как гардеробная в твоем доме".
Она лежала на кровати, ее прекрасные черные волосы разметались вокруг нее, а выражение лица было мягким. Она была образцом привлекательности и изящества.
"Мой дом даже не такой большой, как гостиная в вашем доме. Думать о том, что вы, молодой господин Хуо, теперь живете в моем скромном жилище, заставляет меня чувствовать обиду за вас?"
"Чувствовать обиду за меня, да?" Глаза Хуо Цзиньяо лукаво потемнели, и он погладил ее талию руками.
Су Цинган тут же отпрянула от щекотки и начала хихикать.
"Не надо... не начинай".
"Все еще собираешься говорить о том, как я обижен?" Хуо Цзиньяо не прекратил щекотку и стал еще более увлеченным ею. "Ты все еще чувствуешь обиду за меня?"
"Нет, не чувствую". Су Цинган задыхался от хихиканья и отчаянно просил Хуо Цзиньяо прекратить.
Хуо Цзиньяо убрал руки. Ее черные волосы были взъерошены, щеки раскраснелись, а глаза затуманились.
От ее вида у него запершило в горле. Он опустился на нее и прижался лбом к ее лбу. "Я все еще хочу преподать тебе урок. Что мне делать?"
"Хуо Цзиньяо", - румянец Су Цинган стал еще глубже, и она больше не хихикала. Ее охватила робость.
"Я должен наказать тебя еще немного, чтобы ты навсегда запомнила, что нельзя говорить глупости. Ты согласна?"
"Хуо Цзиньяо", - Су Цинган хотела освободиться от ситуации. "Хватит дурачиться, сейчас день".
"Днем еще лучше". Хуо Цзиньяо схватил ее за талию. На этот раз не для того, чтобы пощекотать ее.
Очень скоро звуки в комнате приобрели другую форму, как и атмосфера.
...
Когда Су Цинган вошла в больницу, она держала в руках большую коробку.
Войдя в отделение, она раздала сувениры из города Ронг своим коллегам.
Ранее она уже страдала от недовольства и подала заявление об уходе с работы.
Все сотрудники ее отдела считали, что она напыщенна и вспыльчива.
Как только Су Цинган вернулась на работу, она уверенно и без обиняков объявила всем, что отправилась на второй медовый месяц. После этого, когда она раздала подарки, оказалось, что никто не заметил, что она снова проявила показное поведение.
Раздав подарки сотрудникам своего отдела, Су Цинган отправилась к руководству больницы и вручила подарки заместителю директора Яну и директору Лину. Несмотря на то, что они ничем не смогли помочь в предыдущем инциденте, они заступились за нее.
Последний подарок, естественно, достался Цзо Хунчэну. Он ушел на операцию, поэтому Су Цинган положила подарок на его стол и ушла.
Вернувшись в свой отдел, Су Цинган снова погрузилась в суматошный ритм работы.
Проработав там значительное время, она все еще очень любила эту обстановку. Именно поэтому она не стала бы так просто менять место работы и работать в городе Ронг.
Поскольку она только что вернулась на работу, она не была особенно занята. Когда уже пора было уходить, никто не обращался за неотложной помощью.
Она привела в порядок все папки и записи и уже собиралась заканчивать работу, когда раздался стук в дверь. Она подняла голову и увидела Су Пэйчжэнь, которая входила в отделение.
Она стояла в дверях и рассматривала интерьер кабинета Су Цинсана, в ее глазах отражалась вспышка отвращения.
"Что-то случилось?"
Су Пэйчжэнь обратила внимание на Су Цинсана, вошла в кабинет и закрыла за собой дверь. Она подошла к Су Цинсану и встала перед ним.
Ее действия заставили Су Цинсана перевести взгляд на нее. "Госпожа Су плохо себя чувствует?"
В отделении гинекологии и акушерства, где работала Су Цинган, работали либо беременные женщины, либо те, кто пришел за гинекологической помощью.
"Что за чушь ты несешь?
" Лицо Су Пэйчжэнь омрачилось недовольством, и она уставилась на Су Цинсана, заметно взволнованная.
"Так в чем же дело?" Су Цинган не виноват в том, что она слишком хорошо обдумала ситуацию. В конце концов, это была больница.
"Думаешь, я хочу искать тебя здесь?" Су Пэйчжэнь сухо рассмеялась, в ее глазах плескалось разочарование. "Я здесь только для того, чтобы спросить об одном вопросе. Кто эта женщина, которая нравится Цю Яньбо?"
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Су Цинцан не отвечал ей, поэтому Су Пэйчжэнь сделала шаг вперед и твердо встала на ноги.
"Что? Ты не можешь ответить? Думала, что я не узнаю, если ты будешь молчать об этом?"
У Су Цинган начинала болеть голова. Она была в городе Ронг уже неделю и совершенно забыла об этом. "Я действительно не знаю".
"Как ты можешь не знать?" Су Пэйчжэнь совсем не была убеждена. "Су Цинцан, если ты думаешь умолчать об этом, чтобы подшутить надо мной, то ты никогда не исполнишь своего желания".
"Сестренка, ты слишком много думаешь". Су Цинган редко обращалась к Су Пэйчжэнь как к сестре, а когда обращалась, то это означало, что она была очень раздражена. "У меня нет причин лгать тебе. Я действительно ничего не знаю".
"Ты действительно не имеешь понятия, или тебе не хватает смелости сказать это?"
Су Пэйчжэнь сделала еще один шаг вперед и прямо посмотрела на Су Цинсана. Она изо всех сил старалась держать выражение лица под контролем, но в нем все равно чувствовалась ярость.
"Ты думаешь, что я не знаю?" Думаешь, я не могу догадаться? Су Цинцан, эта женщина - ты..."
Внезапная суровость в тоне Су Пэйчжэня потрясла Су Цинган, и она на мгновение оцепенела. Однако она быстро взяла себя в руки.
"Сестра, я действительно понятия не имею. Если человек, который нравится Цю Яньбо, это я, то почему он ждал, пока обручится с тобой, прежде чем рассказать тебе об этом? Это совсем не разумно".
Она выразилась очень торжественно. Ее торжественность даже убедила ее в том, что она говорит правду.
Су Пэйчжэнь посмотрел на Су Цинсана и понял, что в ее словах есть смысл. Су Пэйчжэнь медленно и осознанно кивнула.
"Хорошо, Су Цинган. Поскольку ты утверждаешь, что это дело не имеет к тебе никакого отношения, я доверюсь тебе в этот раз. Это единственный раз, когда я доверяю тебе. Если я узнаю, что женщина, в которую влюблен Цю Яньбо, это ты, или что тебе есть что скрывать, тогда не вини меня за жесткие действия".
Она не была плохим человеком и не хотела иметь дело с незаконнорожденной дочерью Су Цинсана. Однако если Су Цинган перейдет ей дорогу, она не будет с ней любезна.
Предупредив Су Цинсана, Су Пэйчжэнь развернулась и ушла, оставив слегка взволнованного Су Цинсана помассировать меж бровей.
То, как Су Цинган заявила о себе, не считалось ложью, не так ли?
...
В городе Ронг Су Цинган не только покупала подарки для сотрудников своего отдела на работе, но и для членов семьи Су.
После домогательств Су Пэйчжэня она больше не хотела лично передавать им подарки. Если Су Пэйчжэнь действительно оправдается перед Ли Цяньсюэ, что именно Су Цинсань стала причиной ее неудачной помолвки с Цю Яньбо, то последствия для Су Цинсань будут очень серьезными.
Вернувшись домой, Су Цинган вызвала курьера, чтобы тот упаковал и отправил ее подарки семье Су.
Что касается того, будет ли Су Чэнхуэй недоволен или рассержен, ее это не волновало. В конце концов, она выполнила свою часть работы.
У нее также был подарок для Ши Мэнгуана. Подумав немного, она позвонила Ши Мэнван и пригласила ее на встречу.
В эти дни Ши Мэнван была очень занята. Помимо получения заказов, она также участвовала в национальном конкурсе дизайна свадебных платьев, который был известен в отрасли.
Она придавала этому конкурсу такое большое значение, что тратила все свои часы на рисование эскизов. Она никогда не была довольна своими рисунками и постоянно рвала их и выбрасывала.
Когда ей позвонил Су Цинсан, она вспомнила, что давно не встречалась с ним. Они договорились о встрече и решили вместе пообедать.
Вскоре после того, как Ши Мэнван устроилась на своем месте, она вдруг вспомнила, что должна напомнить Су Цинсану об одном вопросе.
"Твоя старшая сестра дважды приходила в бутик свадебных платьев, чтобы разыскать меня. Она все спрашивала, не знаю ли я, кто та женщина, из-за которой Цю Яньбо изменил свое мнение.
Я отклонил все ее вопросы. Вы должны быть осторожны. Я боюсь, что она найдет с тобой проблемы".
Ранее Су Цинсана не было в городе Линь, и Су Пэйчжэнь не могла ее разыскать. Поэтому Су Пэйчжэнь отправилась в бутик свадебных платьев, чтобы разыскать Ши Мэнгуань, думая, что там она найдет нужный ей ответ.
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"Ничего страшного". Су Цинган знала, что ее приятельница беспокоится о ней. "Она уже пришла, чтобы найти проблемы со мной, но я сказала ей, что ничего не знаю. Она ничего не может мне сделать".
"То, что ты сказала, правда". Ши Мэнван начала чувствовать беспокойство, как только подумала о членах семьи Су. "Тебе лучше держаться подальше от этой семьи. Никто из них и близко не похож на порядочного человека".
"Не говори так; они просто не любят меня. Это не что-то мерзкое".
Ши Мэнгуан ехидно и сухо рассмеялся. "Это потому, что у тебя хороший характер. Если бы я был на твоем месте, я бы впал в ярость".
"Хорошо, я знаю, что ты меня прикроешь. Спасибо."
"Если ты действительно хочешь отблагодарить меня, то этот обед за твой счет".
"Без проблем", - без колебаний согласился Су Цинган.
Ши Мэнван с силой ударила себя по лбу. "Посмотри на меня, я выставила себя глупой. У твоего мужа такое грозное семейное положение, как тебе может не хватать денег? Мне даже не пришлось требовать, чтобы меня угостили".
"Это его богатство, а не мое".
"Ты никогда не должна пытаться провоцировать меня". Ши Менгван схватилась за грудь, ее лицо исказилось в выражении обиды. "Ты заполучила мужчину такого превосходного качества, даже когда беспечно искала брачного партнера. Конечно, я буду тебе завидовать".
Су Цинган подумала о Хуо Цзиньяо, и выражение ее глаз смягчилось. Она действительно была очень удачлива.
"Мне повезло".
"Конец разговора". Ши Мэнван положила верхнюю часть тела на стол, на ее лице было написано "жизнь бессмысленна". "Ты подумал о том, что может почувствовать одинокий человек вроде меня, когда ты выставляешь напоказ свою личную жизнь?".
"Ладно, хватит драматизировать". Су Цинцан достал подарок и подтолкнул его к Ши Мэнван. "Пойдем, я залатаю твое разбитое сердце".
"Вот так-то лучше".
Ши Мэнван взяла подарок, и выражение скупости на ее лице вызвало смех Су Цинсана.
Она знала, что, когда здесь будет ее закадычная подруга, ей нестерпимо захочется покинуть город Линь и переехать в город Жун.
Она решила повременить с переездом в город Ронг и подождать, как пойдут дела.
...
В городе Ронг...
"Сестра Сян, ваша талия полностью восстановилась? Вас выписали из больницы?
Тетя ухаживала за Сян Кайпин в больнице в течение нескольких дней и увидела, что теперь она выглядит хорошо. Однако тетя все еще немного волновалась.
"Я уже в порядке". Сян Кайпин покачала головой и помассировала поясницу. Там все еще была небольшая боль, но ничего серьезного.
"Сестра Сян, господин Ян оставил здесь значительную сумму денег. Он сказал, что это компенсация за тебя".
Сян Кайпин нахмурилась. Тетя имела в виду Ян Вэньчана, когда говорила о господине Яне.
Кроме того, что в первый день пребывания Сян Кайпин он из чувства беспокойства проверил ее состояние, после этого он нанял для Сян Кайпин сиделку.
Когда он узнал, что Сян Кайпин собираются выписывать, он снова поехал в больницу и предъявил чек.
Сян Кайпин отказалась от его жеста. Из-за того, что тетя ежедневно находилась рядом с Сян Кайпин и заботилась о ней, Ян Вэньчан считал тетю близкой родственницей Сян Кайпин и отдал чек ей.
В этот раз тетя отдала чек непосредственно Сян Кайпину. Сян Кайпин посмотрела на него с отвращением в глазах.
Взяв чек у тети, Сян Кайпин без раздумий разорвала его на кусочки. Тетушка разинула рот, так как в чеке было сто тысяч долларов.
Медицинские расходы были оплачены, а Сян Кайпин получила компенсацию в сто тысяч долларов. Тетя почувствовала, что это слишком.
Сян Кайпин не стала объяснять дальше. Она думала о решении, которое приняла несколько дней назад. "Вы заботились обо мне все эти годы, и я очень ценю это. Однако я хочу совершить поездку в город Линь".
"Сестра Сян, ты хочешь поехать в город Лин?". Фамилия тети была Чэнь, и она заботилась о Сян Кайпин в течение нескольких лет.
Она впервые услышала о намерении Сян Кайпина покинуть город Ронг. Это было такое далекое место.
"Да, я хочу отправиться в город Линь".
Когда речь зашла о Су Цинсане, в старческом расположении Сян Кайпина отразилась исключительная решимость.
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Су Цинсань положила трубку, и на ее лице появились остатки улыбки. Хуо Цзиньяо заметил это, перевернулся и опустился на нее.
"Почему ты так счастлива?" Когда Хуо Цзиньяо пошел в душ, Су Цинсан как раз ответил на звонок. Когда он вышел из душа, она все еще разговаривала по телефону.
На самом деле ему было интереснее спросить ее о том, с кем она разговаривает.
"Ничего страшного", - покачала головой Су Цинган. "Дизайн свадебного платья Мэнван был отобран для участия в финале".
Это снова Ши Мэнван. Улыбка на лице Хуо Цзиньяо начала угасать. "Ты действительно относишься к ней с такой заботой".
Она выбрала лучший подарок для Ши Мэнгуан среди всех других подарков, которые она выбирала. Как только мы вернулись в город Линь, она сразу же отправилась вручать подарок Ши Мэнгуан. Из-за этого она пренебрегла мной.
Когда Ши Мэнгуан присоединилась к конкурсу и рисовала эскизы за эскизами, независимо от того, был ли это день или ночь, она очень старалась заботиться о ее благополучии. Она регулярно доставляла Ши Мэнван суп и напитки для поддержания ее здоровья.
Мне лично она никогда ничего не передавала. Это вопиющий фаворитизм.
"Мэнван - моя подруга; конечно, я забочусь о ней".
Хотя у Ши Мэнван были родители, она жила одна, вдали от них.
"Так почему же ты не проявляешь больше заботы обо мне?"
Хуо Цзиньяо снова поцеловал ее в лицо, и в его глазах отразились следы недовольства. "Ты даже не относишься ко мне с такой заботой".
"Ты опять говоришь бессмыслицу". Су Цинцан был непреклонен в том, что не брал на себя ответственность. Поразмыслив, можно сказать, что в последнее время она действительно пренебрегала им.
В эти несколько дней после возвращения из поездки она днем работала в больнице, а ночью торопливо писала эссе. Недостатком работы врачом было то, что приходилось сдавать экзамены и периодически писать эссе.
Неважно, насколько вы овладели своей профессией, экзамены и сочинения все равно придется сдавать. Все оставшееся свободное время Ши Мэнгуань составлял компанию. Хуо Цзиньяо действительно пренебрегали.
"Отлично, как бы ты хотел, чтобы я была заботливой?"
Поразмыслив о неделе, проведенной в поездке, можно сказать, что она была не совсем компетентной женой. Су Цинган подумала, что, возможно, она сможет выполнить некоторые из условий, поставленных Хуо Цзиньяо.
"Сегодня вечером ты должна слушаться меня".
Первое условие Хуо Цзиньяо заставило Су Цинган покраснеть. Считается ли это условием, которое нужно выполнить? Не было ни одной ночи, когда бы она не подчинилась его просьбам.
Хуо Цзиньяо тоже понял, что это условие не считается, и придумал другое. "Наша компания только что заключила партнерскую сделку. Почти все солидные компании города Лин будут участвовать в различных аспектах партнерства, поэтому компания решила устроить званый ужин на следующей неделе. Когда придет время, вы будете присутствовать на званом ужине в качестве хозяйки".
Посетить званый ужин? Выражение лица Су Цинсана выдавало тонкую борьбу внутри нее. "Ваши деловые партнеры - семья Су, семья Ли и семья Цю?"
"Естественно". Хотя семья Су не очень-то дружелюбно относилась к Су Цинсану, было неоспоримо, что эти семьи обладали значительной властью в мире бизнеса.
В конце концов, без значительного влияния и силы было бы невозможно удерживать оплот в городе Линь столько лет. Прибыльное партнерство было выгодно для игроков.
"Можно я не пойду?" Хотя она не встречалась с Су Пэйчжэнем в последние несколько дней, Су Чэнхуэй специально позвонил ей после получения подарков через курьерскую службу.
Он укорил ее за недостаток уважения, что она наняла курьера для доставки подарков вместо того, чтобы доставить их лично. Он также засыпал ее вопросами о личности человека, который нравился Цю Яньбо.
Все это было вполне преодолимо, когда ей не приходилось регулярно встречаться с этими людьми. Если бы она увидела их во время званого ужина, и Цю Яньбо решил бы снова что-то сделать...
"Нет, ты не можешь". Хуо Цзиньяо схватил ее маленькие руки. "Я хочу представить тебя всем. Я хочу, чтобы они знали, что ты - моя жена, жена генерального директора Tianyu Group".
Су Цинган смотрела на то, как он сосредоточил все свое внимание на ней. После того, как он представил ее своей семье, он представил ее своим друзьям, а теперь ее будут представлять его партнерам в его деловом кругу.
Она вдруг начала понимать его искренность. Она задумалась на мгновение, а затем легонько кивнула в знак согласия с его просьбой.
"Хорошо, я пойду".
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Званый ужин, о котором упомянул Хуо Цзиньяо, состоялся в пятницу вечером, и, что очень удобно, Су Цинсану не нужно было идти на работу на следующий день.
В четверг она работала в ночную смену, поэтому в пятницу в полдень прилегла вздремнуть. Когда она проснулась, ей позвонил Хуо Цзиньяо. Он сообщил ей, что попросил кого-то доставить ей одежду для званого ужина.
Как только Су Цинган положила трубку, приехал Ян Вэньчан.
Он не только доставил одежду, но и привел с собой двух стилистов по прическам и макияжу. Они должны были сделать Су Цинган прическу и макияж для званого ужина.
Су Цинган не ожидал, что Хуо Цзиньяо окажется таким внимательным. Поблагодарив Ян Вэньчана, она пригласила двух стилистов в свою комнату.
Через час прическа и макияж Су Цинган были готовы. Когда она встала, чтобы собраться уходить, она поняла, что Хуо Цзиньяо вернулся домой.
"Ты вернулся?" Она увидела отражение Хуо Цзиньяо в зеркале и обернулась, на ее лице отразилось удивление.
"Да, я здесь, чтобы забрать тебя". Хуо Цзиньяо поднял глаза на Су Цинсань, завороженный ее видом.
Платье, которое он выбрал для Су Цинган, было белым, на одно плечо, и ниспадало до щиколоток. На платье не было никаких сложных или замысловатых деталей. Это было простое, длинное, белое платье с удобным кроем.
Аккуратный разрез ткани на правом плече подчеркивал ее гладкое и круглое плечо. Длина платья доходила до щиколоток, а на ногах были серебряные туфли на шпильках, которые он выбрал для нее.
Инкрустированная драгоценными камнями поверхность шпилек излучала классическую и роскошную элегантность. В то же время они удлиняли фигуру Су Цинган, делая ее особенно стройной и изящной.
Парикмахер уложил волосы Су Цинган просто, чтобы они соответствовали простой элегантности платья. Концы волос Су Цинган были завиты в крупные волны и уложены вправо, чтобы струиться по правому плечу.
Прикрытая половина плеча выглядела более сексуально, чем открытая.
"Дорогая, ты так прекрасно выглядишь сегодня".
Хуо Цзиньяо был щедр на комплименты. Су Цинган немного покраснела и обратила внимание на окружающих.
Парикмахеры и визажисты, поприветствовав Хуо Цзиньяо, не спешили уходить. Когда они ушли, Хуо Цзиньяо смог сосредоточить свое внимание на своей прекрасной жене.
Он шагнул вперед, взял руку Су Цинган в свою и оглядел ее с ног до головы.
"Дорогая, разве у меня не хороший вкус? Я сам выбрал это платье".
"Да." Су Цинган задумалась о том, делает ли Хуо Цзиньяо комплимент ее эстетике или себе - своему чувству стиля.
"Однако есть кое-что, чего не хватает". Когда Хуо Цзиньяо заговорил, он сделал еще два шага к ней, и Су Цинган заметила в его руках коробку.
Су Цинцан смотрел, как он открывает коробку. В ней лежали три бриллиантовых украшения.
Розовые бриллианты на колье были разного размера, а бриллиант посередине имел небесную огранку. Браслет и серьги также были сделаны из розовых бриллиантов. Их ослепительный блеск почти ослепил Су Цинсана.
Она посмотрела на ожерелье и вспомнила кольцо с бриллиантом, которое Хуо Цзиньяо уже дарил ей.
"Это тоже не может быть подделкой, верно?" пошутила Су Цинган, прекрасно понимая, что это украшение не может быть подделкой.
"Дорогая, ты такая умная". пошутил Хуо Цзиньяо, взяв в руки ожерелье и застегнув его на шее Су Цинсана.
Хуо Цзиньяо взял на себя инициативу надеть на нее украшение, а затем сделал шаг назад, чтобы посмотреть на нее. Его глаза сияли от восхищения. "Идеально.
"Пойдем, дорогая. Скоро начнется званый ужин".
Званый ужин проходил в особняке на окраине города Лин. Ранее Хуо Цзиньяо сказал Су Цинсану, что это будет небольшой званый ужин. Однако эта вечеринка была далеко не маленькой.
Когда Хуо Цзиньяо и Су Цинган прибыли на место, там уже собралось значительное количество гостей.
Группа Тяньюй активно работала в городе Линь в последние несколько месяцев.
Все, кто присматривался к грозным бизнесменам, хотели наладить связи с группой "Тяньюй".
Конечно, были и те, кому не нужно было налаживать связи, потому что у них уже были отношения с Tianyu Group.
Цю Яньбо был одним из тех, кто уже имел отношения с бизнесом Хуо Цзиньяо.
Будучи одним из тех, кто участвовал в партнерстве с Tianyu Group, он также был одним из участников званого ужина.
Как только он вошел в зал, он увидел Су Цинсана.
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Как и большинство мужчин, которые были там в тот день, Цю Яньбо был поражен, когда увидел Су Цинсана.
Если обычно он оценивал ее на восемь баллов из десяти, то в тот момент он поставил бы ей десять баллов из десяти за ее внешний вид.
Су Цинган никогда не считалась красавицей. У нее было нежное и красивое лицо, а благодаря полученному образованию она обладала приятным и свежим темпераментом.
Она была одета в белое платье и стояла рядом с Хуо Цзиняо, который был одет в темный костюм. Стоя рядом друг с другом, они выглядели как пара, созданная на небесах.
Су Цинган ничего не знала о бизнесе, но она была хорошим слушателем. Когда Хуо Цзиньяо разговаривал с другими, она стояла в стороне и слушала.
Когда иногда кто-то спрашивал о ней, Хуо Цзиньяо представлял ее, прежде чем она успевала открыть рот.
"Это моя жена, Су Цинсан".
"Су?"
Су не была громким именем в городе Линь, но здесь было всего одна или две известные семьи Су. Некоторые из тех, кто присутствовал на свадьбе Су Цинсана и Хуо Цзиньяо, быстро узнали ее.
Хуо Цзиньяо был очень известен в городе Лин, но некоторые люди просто не имели возможности познакомиться с ним.
Вскоре все в банкетном зале знали, что женой генерального директора Tianyu Group, впервые появившейся на публике, была Су Цинсан.
Сплетни о Су Цинсане быстро распространились. Незаконнорожденная дочь семьи Су, которую ненавидела ее собственная семья, была женой генерального директора Tianyu?
Это было действительно шокирующе, и это заставило людей смотреть на Су Цинсана. Некоторые взгляды были заметными, другие - более скрытыми.
Пока она была под таким пристальным вниманием, Цю Яньбо подошла к Су Цинсану.
"Ты устала?" спросил Хуо Цзиньяо у Су Цинган, обняв ее за талию. Он никогда не видел ее на высоких каблуках. Туфли, которые она надела сегодня, были не очень высокими, но они были намного выше, чем те, которые она обычно носила.
"Хорошо." Они приехали совсем недавно, с чего бы ей уставать?
Су Цинган покачала головой и оглядела банкетный зал.
"Ваша компания арендовала эту виллу только для этого банкета?"
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее и покачал головой. "Нет."
Он поцеловал ее в щеку и прошептал ей на ухо: "Ты узнаешь об этом позже".
Загадочно. Су Цинган больше не задавал вопросов, так как не собирался на них отвечать.
Уголком глаза Хуо Цзиньяо увидел, что к нему подходит Цю Яньбо. Он нахмурил брови, и его глаза, казалось, затвердели.
"Здравствуйте, Цинган и господин Хуо".
Цю Яньбо поздоровался с ними. То, как он обратился к ним, ясно показало, с кем он близок, а с кем отдалился.
Хуо Цзиньяо смотрел, как Цю Яньбо протягивает руку Су Цинсану. Он пожал ее, прежде чем Су Цинган успел это сделать.
"Господин Цю, вы очень пунктуальны".
"Мне нравится так думать". Цю Яньбо спокойно улыбнулся и проигнорировал пристальный взгляд Хуо Цзиньяо. Он взял свою руку обратно и протянул ее Су Цинсану. "Цинган, ты сегодня очень красивая".
"Спасибо." Су Цинган собиралась пожать ему руку, но Хуо Цзиньяо схватил ее за руку и притянул к себе.
"Она красива не только сегодня". Не обращая внимания на руку Цю Яньбо, Хуо Цзиньяо поцеловал Су Цинган в щеку и сказал: "В моих глазах Цинган красива каждый день".
Су Цинган немного смутилась и молча ущипнула Хуо Цзиньяо за талию.
"Я не ошибаюсь". Вместо того чтобы обидеться на щипок Су Цинсана, он наклонился к ее щеке и поцеловал ее. "Моя жена прекрасна с каждым днем".
Конечно, он не обращал внимания на руку Цю Яньбо. Су Цинган не могла пожать ему руку, так как ее крепко держал Хуо Цзиньяо.
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Цю Яньбо наблюдал за движениями Хуо Цзиньяо, и тот спокойно отдернул руку, которая висела в воздухе. "Ты так думаешь? Я чувствую то же самое".
Су Цинсану стало еще более неловко. От резкой лести Цю Яньбо ей стало не по себе.
Она посмотрела на вход и увидела, что семья Су уже прибыла.
Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ не пришли бы на этот банкет, если бы у них был выбор, но они не пришли.
Хуо Цзиньяо обнародовал свою личность и сотрудничал с компанией Ли в многомиллиардном инвестиционном проекте. Теперь Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ могли игнорировать Су Цинсана, но не Хуо Цзиньяо.
Вместе с ними появился Су Пэйчжэнь. В отличие от Су Цинсана, который был одет в белое, она была одета в очень привлекательное красное платье.
Черты ее лица были более тонкими, чем у Су Цинсана. В красном платье она выглядела вычурно и великолепно. Она привлекла внимание людей, как только появилась в дверях. Все в зале смотрели на семью Су, и многие из них до сих пор помнили свадьбу, которая была весьма убогой, учитывая класс семьи Су. Их отношение к Су Цинсану было очевидным.
Теперь же все было иначе. Су Цинган вышла замуж за Хуо Цзиньяо, молодого хозяина семьи Хуо из города Ронг. Семье Су было уже поздно сожалеть о своем отношении к ней.
Ли Цяньсюэ свела брови, как только вошла в дом. Она проигнорировала взгляды людей и направилась прямо к Хуо Цзиньяо.
"Добрый вечер, папа, тетя".
По сравнению с холодностью семьи Су, отношение Хуо Цзиньяо было довольно дружелюбным.
"Какое совпадение, господин Цю опередил вас всего на несколько минут".
Он знал, что Су Пэйчжэнь и Цю Яньбо разорвали помолвку, но все равно говорил так, как будто не знал.
Су Пэйчжэнь выглядела немного раздраженной. Она стояла неподвижно. Ее взгляд упал на Су Цинсана, точнее, на ожерелье на его шее.
Это было украшение из ограниченной серии, выпущенное мастером Ричи Уильямом в прошлом месяце.
Она еще не заказала его, а Су Цинсань уже надел его?
Незаконнорожденная дочь, да еще такая яркая? Ты не боишься потерять свое благословение.
"Добрый вечер, дядя, тетя". По сравнению с семьей Су, отношение Цю Яньбо было гораздо более сердечным. "Пэйчжэнь, давно не виделись".
"Действительно, давно не виделись". Су Пэйчжэнь отвела глаза и выразительно открыла рот. "Очень мило с твоей стороны, что ты все еще помнишь".
Су Цинган молча отступила назад. Ей казалось, что они вот-вот поссорятся.
Хуо Цзиньяо сжал ее маленькую руку, как будто знал, о чем она думает.
"Папа, тетя, я должен отвезти Цинсана на встречу с друзьями. Угощайтесь".
Хуо Цзиньяо увел Су Цинсана, и семья Су уставилась друг на друга. Они не могли поверить, что он был так груб с ними.
Только Су Пэйчжэнь заметила, что Цю Яньбо некоторое время не сводила глаз с Су Цинсана, пока она уходила.
Было ли это непреднамеренно или намеренно?
Су Чэнхуэй был искушен. Даже если ему не нравился Цю Яньбо, потому что он разорвал помолвку с его дочерью, он сохранял свою манеру поведения.
Су Пэйчжэнь наблюдала за Цю Яньбо и не заметила, чтобы он больше смотрел на Су Цинсана.
Она постепенно расслабилась и в конце концов начала болтать с кем-то, кто подошел поздороваться.
Обернувшись через некоторое время, она обнаружила, что Цю Яньбо исчез. После тщательных поисков она обнаружила, что исчез и кто-то другой - Су Цинган.
Моему дорогому господину Хуо Глава 255
Су Цинсан и Хуо Цзиняо поприветствовали еще несколько человек, многих из которых она встречала раньше на вечеринках семьи Су. Тогда она была незаконнорожденной дочерью семьи Су, а теперь стала женой генерального директора Tianyu Group.
Отношение людей, естественно, изменилось, что было очень иронично. Тем не менее, Су Цинсана это не смущало.
Таков был уклад этого общества: люди, которых ценила семья, были признаны в обществе; тех же, кто не ценил, никто не принимал всерьез.
В середине банкета Су Цинсань увидел, что прибыл Ли Цзюньшэн. Для Tianyu Group было большой честью пригласить мэра на банкет. Су Цинган, узнавшая об отношениях между Хуо Цзиньяо и Ли Цзюньшэном еще в городе Ронг, не удивилась.
Хуо Цзиньяо и Ли Цзюньшэн были просто друзьями. Однако сейчас было так много гостей, что он должен был оказать ему теплый прием.
"Проходите. Я пойду в ванную", - сказал Су Цинган.
"Хорошо." Хуо Цзиньяо похлопал ее по тыльной стороне ладони. "Возвращайся поскорее. Я хочу представить тебе Цзюньшэна". Он сказал это так, как будто действительно имел в виду. Су Цинган не удержалась и бросила на него взгляд.
Выйдя из ванной, Су Цинган уже собиралась пересечь коридор и вернуться в банкетный зал, когда перед ней возникла высокая фигура.
Она остановилась и отступила назад. Она собиралась пройти мимо него после того, как слегка кивнула фигуре.
"Цинган", - сказал Цю Яньбо, глядя на Су Цинган с изумленным и восхищенным выражением лица. "Ты сегодня такая красивая".
Су Цинган была так великолепна сегодня, что он не смог удержаться и сказал ей.
"Спасибо." Су Цинган не планировал много разговаривать с Цю Яньбо. Другие не знали его мыслей, но она знала.
"У меня не было возможности увидеться с тобой с тех пор, как я покинул уезд Цинъюань. Прошло много времени".
"В чем дело?" Су Цинган прервала его. Ее невежливое поведение заставило Цю Яньбо горько улыбнуться.
"Цинган, разве я не могу просто захотеть увидеть тебя? Почему что-то должно быть не так?"
"Нет." Отказ Су Цинсана был прямым и простым. "Я женат, а ты мой зять".
"Мы с твоей сестрой разорвали нашу помолвку".
"И что? Разве это имеет какое-то отношение ко мне?"
"Конечно. Я разорвал помолвку из-за тебя".
"Хватит болтать".
Су Цинган уже знала это, но все равно не могла спокойно слушать, как Цю Яньбо говорит с таким отношением.
"Цю Яньбо, это было твое дело - разорвать помолвку с моей сестрой. Я тут ни при чем. Не говори, что ты сделал это ради меня".
"Но я действительно сделала это ради тебя". Цю Яньбо с любовью смотрел на нее. "Если бы я увидел в тебе хорошее раньше, как бы я мог обручиться с Су Пэйчжэнь?"
"Цю Яньбо." Су Цинсань готов был разразиться смехом. "Разве тебе не стыдно так говорить?"
Как долго они с Су Пэйчжэнь были помолвлены? Несколько лет? Они были возлюбленными с детства.
И вдруг он сказал, что они не подходят друг другу? Как он мог переложить вину на Су Цинсана? Она не могла позволить ему такого оправдания.
"Цинган." Цю Яньбо вздохнул и шагнул вперед. "Мне все равно, веришь ты или нет, или что ты думаешь обо мне. Я должен дать тебе знать о своем сердце".
"Понятно. Могу я идти?"
Су Цинган снова попыталась обойти его, но Цю Яньбо протянул руку и взял ее.
"Цинган, я знаю, что ты вышла замуж за Хуо Цзиньяо, потому что у тебя не было другого выбора. Почему бы тебе не дать мне шанс?"
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"Кто сказал, что я вышла замуж за Хуо Цзиньяо, потому что у меня не было другого выбора?"
"Разве я не права?"
"Конечно, ты ошибаешься". Несмотря на то, что сначала она вышла за него замуж по расчету, за последние несколько месяцев ее чувства к Хуо Цзиньяо постепенно менялись.
"Ты любишь его?" Лицо Цю Яньбо стало немного кислым. Ему было трудно произнести эти слова.
"Он мой муж. Ты хочешь сказать, что я должна любить тебя, если я не люблю его?"
Су Цинган не могла сказать, что она сильно влюбилась в Хуо Цзиньяо, но она действительно полюбила его.
Выражение лица Цю Яньбо изменилось. На его лице промелькнула ревность. Он посмотрел на красивое лицо Су Цинган, она была великолепна, но не хотела иметь с ним ничего общего.
В нем поднялась горечь, и он протянул руки, чтобы обнять Су Цинсана.
"Если ты дашь мне шанс, я думаю, что смогу заставить тебя забыть его и влюбиться в меня".
"Цю Яньбо." Она не ожидала, что Цю Яньбо окажется таким самовлюбленным. "Это невозможно".
"Откуда ты знаешь, что это невозможно, если ты даже не пробовал?"
Рука Цю Яньбо все еще лежала на ее талии. Ее платье было легким, и она чувствовала тепло его рук на своей талии, отчего ей было очень некомфортно. Ее лицо стало очень холодным.
"Цю Яньбо, отпусти меня".
"А что, если нет?"
От нее приятно пахло, не духами, но от нее исходил какой-то легкий, очень нежный аромат. Он не удержался и наклонился поближе, чтобы почувствовать этот аромат.
Увидев его приближение, Су Цинган без секунды колебаний оттолкнул его и развел руки в стороны.
"Цю Яньбо." Су Цинган все еще злилась из-за прошлого раза, когда он спас ей жизнь. "Я замужем".
"Ты все еще можешь развестись".
Цю Яньбо сказал это так, как будто это было пустяком.
Су Цинган посмотрела на него как на сумасшедшего. "Мой муж - Хуо Цзиньяо".
Раньше она не знала, кто такой Хуо Цзиньяо, но теперь знала. Он был молодым хозяином семьи Хуо из города Ронг и генеральным директором Tianyu Group.
Смогла бы она развестись с ним, даже если бы захотела?
"Цинцан, не думаешь ли ты, что Хуо Цзиньяо женился на тебе не просто так?".
Из-за того, как Хуо Цзиньяо скрывал свою личность, Цю Яньбо считал невозможным, что он был правдив с Су Цинган.
Су Цинган нахмурила брови.
"Цю Яньбо, я не знаю, что с тобой не так; ты говоришь нелепые вещи, говоришь нелепо. Ты должен знать, что о нас с тобой не может быть и речи, даже если бы Хуо Цзиньяо не было в кадре."
"Почему?"
"Ты такая умная, разве ты не знаешь?".
Она хотела тихой и спокойной жизни. Если бы она была с Цю Яньбо, ее жизнь не была бы спокойной. Это было бы противоположно тому, чего она хотела.
Цю Яньбо сузил глаза и уже собирался сделать шаг вперед, когда позади него раздался голос.
"Яньбо?"
Су Пэйчжэнь прищурилась и посмотрела на двух людей, стоящих перед ней. Она только что столкнулась с ними, поэтому услышала лишь последние несколько слов их разговора.
Женская интуиция подсказывала Су Пэйчжэнь, что между ними происходит что-то сложное.
"Приятно было поговорить с вами, господин Цю, я сейчас пойду туда".
Су Цинган слегка кивнула своей сестре и ее бывшему жениху, повернулась и ушла.
Цю Яньбо сузил глаза и посмотрел на Су Пэйчжэня, его лицо было лишено выражения. Трудно было сказать, о чем он думает.
Он уже собирался войти в банкетный зал, когда Су Пэйчжэнь преградила ему путь. "Цю Яньбо, она тебе нравится?" спросила она.
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Цю Яньбо остановился и посмотрел на Су Пэйчжэня. "Я не знаю, о чем ты говоришь", - сказал он.
"Ты выглядишь таким виноватым. Думаешь, я не могу сказать?" Су Пэйчжэнь понизила голос. Он был полон гнева. "Твои глаза были практически прикованы к ней".
"Это так? Вы, должно быть, ошибаетесь". Цю Яньбо был невозмутим.
Лицо Су Пэйчжэнь стало зеленым от гнева. Она уставилась на Цю Яньбо и не дала ему уйти. "Цю Яньбо, не будь глупцом. Су Цинсань - замужняя женщина".
"И что?" Цю Яньбо усмехнулся и сказал: "Она все еще может развестись. Думаешь, мне есть до этого дело?".
Это было молчаливое признание его чувств к Цынсань. Су Пэйчжэнь почувствовала, что ее грудь вздрогнула. Она нахмурилась, глядя на стоящего перед ней мужчину; ей хотелось прожечь в его теле две дыры своим взглядом.
"Ты разорвал помолвку со мной из-за нее? Цю Яньбо, разве ты не чувствуешь себя виноватым?"
"Ты ошибаешься в одном. Это не из-за нее, я сделал это для себя", - поправил ее Цю Яньбо. "Раньше, когда у меня не было никого, кто был бы мне дорог, я думала, что не имеет значения, за кого выходить замуж. Как только у меня появились настоящие чувства к кому-то, я решила, что хочу выйти замуж за этого человека. Это имеет смысл?"
Не обращая внимания на кислое лицо Су Пэйжэнь, Цю Яньбо направился прямо в зал.
Су Пэйчжэнь так сильно закусила губу, что чуть не проткнула ее. Она стояла там, сжав кулак, ее лицо из зеленого превратилось в белое, затем из белого в красное. Наконец, она поставила агрессивную печать и пошла в банкетный зал.
В зале Су Цинган вернулся к Хуо Цзиняо, который стоял с Ли Цзюньшэном.
Оба мужчины были примерно одинакового роста и телосложения, и оба были по-разному красивы. Они были очень привлекательны.
Люди, не знавшие об их отношениях, могли подумать, что Хуо Цзиньяо настолько великолепен, что уже сблизился с новым мэром, который проработал здесь всего несколько месяцев. Однако Су Цинсану было ясно, что эти двое были друзьями детства.
"Добрый вечер", - Ли Цзюньшэн поприветствовал Су Цинсана, когда увидел ее. Он всегда был общительным.
"Добрый вечер". Друг Хуо Цзиньяо был ее другом. Она должна была проявить уважение.
"Цзиньяо очень повезло, что он женился на такой красивой женщине", - полушутя сказал Ли Цзюньшэн. "Я в таком возрасте все еще одинок. Бедный я".
"Да ладно."
В городе Ронг было много семей, которые хотели выдать свою дочь замуж в семью Ли. В городе Лин также было много девушек, которые хотели выйти замуж за молодого мэра.
"Если ты действительно чувствуешь себя одиноким, я не против познакомить тебя с несколькими женщинами".
"Не надо." Ли Цзюньшэн махнул рукой. "Я в порядке".
Хуо Цзиньяо рассмеялся. Ли Цзюньшэн был очень амбициозен, и он был не из тех людей, которые попадают в ловушку любви. Быть мэром было не его конечной целью, а лишь ступенькой.
В середине банкета прибыли почти все гости. Затем на сцену вышел MC, чтобы разогреть атмосферу, выразив благодарность за поддержку Tianyu Group гостями. Затем он попросил Хуо Цзиняо выступить на сцене.
Хуо Цзиньяо вышел на сцену и сказал несколько приветственных слов. Он поблагодарил некоторые компании за доверие и готовность сотрудничать с ним.
Это была самая обычная речь, и в конце зрители зааплодировали. Когда аплодисменты закончились, Хуо Цзиньяо протянул руку Су Цинсану с легкой улыбкой на лице.
В этот момент свет упал на Су Цинсана. Она удивилась, гадая, чего от нее хочет Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо ободряюще посмотрел на нее. Оглядевшись вокруг, Су Цинган задрала юбку и поднялась на сцену.
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"Я пригласил вас сюда сегодня не только для того, чтобы поблагодарить вас за поддержку в течение этого времени, но и для того, чтобы представить вам кое-кого".
Пока Хуо Цзиньяо говорил, к нему подошла Су Цинган. Он взял ее за руку и повел лицом к толпе.
Его рука крепко держала ее. "Ну, вы, наверное, уже знаете ее, но я представлю ее еще раз. Это моя жена, Су Цинсан. Пожалуйста, поддержите нас в нашем будущем, спасибо".
Больше он ничего не сказал, но все поняли, что он имел в виду. Это была жена Хуо Цзиньяо, и было ясно, как другие люди должны относиться к его отношениям.
Шепот из зала нисколько не обеспокоил Хуо Цзиньяо.
Выступая, он не забывал поглядывать на семью Су, улыбаясь. Смысл его слов был совершенно ясен: Су Цинган находится под его защитой, и семья Су должна дважды подумать, если они хотят причинить ей вред.
Лицо Су Чэнхуэ побагровело, как и у Су Пэйчжэня. Даже уравновешенная и сдержанная Ли Цяньсюэ слегка нахмурилась. Она не ожидала, что Цзиньяо будет так заботиться о незаконнорожденной дочери Су Цинсана.
Был еще один человек, чье выражение лица было не очень приятным - Цю Яньбо. Ему было все равно, что думают другие люди, но он был недоволен речью Хуо Цзиньяо. Ему также не понравилось удивленное и немного растроганное выражение лица Су Цинсана.
Заиграла музыка, и начались танцы. Хуо Цзиньяо повел Су Цинсана на танцпол.
"Я не очень хорошо танцую". Она научилась, но у нее все равно не очень хорошо получалось.
"Не волнуйся. Просто следуй моему примеру". Хуо Цзиньяо не возражал. Он водил ее по кругу на танцполе.
Су Цинсань подняла на него глаза и спросила: "Ты заранее планировал эту речь?"
"Конечно". Он хотел показать слепым жителям города Линь, что он защищает ее.
"Тебе не нужно было."
"Почему? Тебе не понравилось?" Он знал, что семья Су любила ставить ее в неловкое положение, когда им этого хотелось.
Она думала, что он не знает о последнем случае, но он знал. Он должен был дать этим людям понять, кто она такая и что они должны вести себя более разумно.
"Нет, дело не в этом. Спасибо." Су Цинган улыбнулась ему. Ей было все равно, что думают о ней люди. Она долгое время была невосприимчива к отношению семьи Су. Тем не менее, ее тронул жест Хуо Цзиньяо.
"Не благодари меня. Ты моя жена, так я и должен поступать". Хуо Цзиньяо наклонился к ее уху и прошептал: "Вместо словесной благодарности, я бы хотел, чтобы ты наградила меня физически".
Уголок рта Су Цинсана дернулся, так как она почти сразу поняла подтекст Хуо Цзиньяо.
"Дорогая, я серьезно", - прошептал Хуо Цзиньяо с ожидающим лицом. "Я всегда хочу, чтобы ты хоть раз проявила инициативу. Почему бы тебе не попробовать сегодня?".
"Хуо Цзиньяо". Он никогда не мог долго оставаться серьезным, даже в таких случаях.
Су Цинган не хотела с ним разговаривать. Музыка закончилась, и она, воспользовавшись случаем, отступила назад и успешно вырвалась из его объятий.
"Не так быстро. У меня есть что тебе показать".
Что? удивилась Су Цинган. Хуо Цзиньяо взял ее за руку и вышел на улицу.
"Пойдем. Следуй за мной."
Моему дорогому господину Хуо Глава 259
Когда Су Цинган выходила на улицу, официант принес ей пальто, и Хуо Цзиняо помог ей надеть его. Внутри виллы, конечно, было не холодно, но на улице было ветрено и прохладно.
Су Цинган натянула пальто, а Хуо Цзиньяо тут же обнял ее за талию. Его тепло согрело ее, и она совсем не замерзла.
Он провел ее по вилле. Су Цинган не заметила, когда вошла в дом, но теперь она поняла, что сад снаружи был пугающе большим. Широкая лужайка, усеянная маленькими белыми ночными фонариками, тоже была не слишком темной.
На фоне звездного света над головой и музыки, доносившейся изнутри, все выглядело тихо и красиво.
В задней части виллы находился очень большой бассейн.
Бассейн? Глаза Су Цинсана расширились от удивления. Разве это не похоже на особняк Хуо? Только он немного меньше, но все равно сказочный, подумала она.
"Там есть оранжерея и роща, и я поставила там кресло-качели. Ты можешь сидеть на нем и читать, когда свободна, или приглашать друзей на послеобеденный чай".
Су Цинган моргнула. Ей понадобилось несколько секунд, чтобы понять, что имел в виду Хуо Цзиньяо.
"Что значит "я могу"? Этот дом, не говори мне, что он твой?"
Потрясенный и ошеломленный взгляд Су Цинсана был милым. Хуо Цзиньяо почувствовал удовлетворение и поцеловал ее в губы.
"Он не мой. Это твое".
Челюсть Су Цинсана упала. "Что ты сказал?"
"Я сказала, что эта вилла твоя". Хуо Цзиньяо ущипнул ее за руку, посмотрел на нее, а затем отвел взгляд.
"Я купил ее вскоре после нашей свадьбы. Она была закончена в прошлом месяце. Я собираюсь подарить его тебе в качестве свадебного подарка".
Су Цинган был шокирован его словами. "Свадебный подарок? Да ладно? Мы уже давно женаты".
"Да. Мы уже давно женаты". Несколько месяцев на самом деле было не так уж много. Хуо Цзиньяо взял ее за руку и, видя, как она напугана, развеселился.
"Я знаю, что мы давно женаты, но мне всегда казалось, что свадьба была слишком простой.
Я боюсь, что ты не согласишься устроить еще одну свадьбу, поэтому я подумал, что будет лучше сделать тебе свадебный подарок".
"Ты не должен дарить мне это, правда. Это слишком много". Су Цинсань испугался. "Только двое из нас живут в таком большом доме? А как же работа по дому? Разве тебе не кажется, что здесь слишком пусто, и..."
Не успела она договорить, как Хуо Цзиньяо закрыл ей рот своими губами.
Это был не легкий поцелуй, а долгий и романтичный. Он продолжался до тех пор, пока она не потеряла способность говорить и даже дышать.
Видя, как она краснеет в его объятиях, Хуо Цзиньяо тихо произнес. "Мы можем нанять людей для работы по дому. Если вы чувствуете, что в доме слишком пусто, вы можете завести детей. Если тебе по-прежнему одиноко, ты можешь устраивать дома вечеринки и приглашать людей. Это всего лишь мелочи".
Су Цинган покраснела, подумав, что задала глупый вопрос.
"Я все еще думаю, что это слишком много".
Вилла в качестве свадебного подарка? Хотя она знала, что он богат, для нее это было слишком.
"Вовсе нет". Хуо Цзиньяо снова поцеловал ее в щеку и сказал: "Ты моя жена. Мы можем купить дом там, где ты захочешь путешествовать, если захочешь".
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"Стоп." Су Цинган не могла больше слушать. Ей нужно было время, чтобы переварить то, что произошло сегодня.
Она подняла глаза на Хуо Цзиньяо и спросила: "Почему ты так добр ко мне?".
"Глупая девочка, это значит быть доброй к тебе?" Цзиньяо притянул ее в свои объятия и поцеловал в губы. "Ты моя жена. С кем я должен быть добрым, если не с тобой? Поверь мне, в будущем я буду относиться к тебе лучше".
Прислонившись к его груди, Су Цинган не могла вымолвить ни слова.
"В чем дело?" Он посмотрел на нее сверху вниз и в замешательстве увидел, что ее лицо не совсем веселое. "Тебе не нравится? Завтра мы можем посмотреть другие".
"Дело не в этом". Су Цинган покачала головой и обхватила талию Хуо Цзиньяо руками, что она делала редко. "Я просто тронута".
"Глупая девочка", - сказал Хуо Цзиньяо, потрепав ее по волосам. "Что ж, я должен подарить тебе больше подарков, чтобы ты чаще прикасалась ко мне".
"Хуо Цзиньяо." Су Цинган подняла на него глаза. Ее взгляд был серьезным и сосредоточенным. "На самом деле ты не должен. Эти вещи - не то, чего я хочу".
"Любимый?"
"Нам не нужен огромный дом, а достаточно того, в котором можно жить. Нам не нужно слишком много денег, достаточно, чтобы поддерживать нашу жизнь. Я рада, что ты сделал мне подарок и сделал все возможное, чтобы обо мне узнали все в городе. Но я все же хочу, чтобы наша жизнь была простой. Ты согласен?"
"Да. Все зависит от тебя". Хуо Цзиньяо нежно улыбнулся. Су Цинган почувствовала, как быстро бьется ее сердце. Ей было так уютно и тепло.
Хуо Цзиньяо не настаивал на том, чтобы она приняла его подарок, но дал ей время адаптироваться к переменам.
Подняв голову, она поцеловала его в губы. На этот раз Хуо Цзиньяо взял инициативу в свои руки и обнял ее за талию.
Свет на заднем дворе был не слишком ярким, и тени красивой пары выглядели так красиво.
Стоя в углу, Цю Яньбо сузил глаза, наблюдая за обнимающейся и целующейся парой.
"Больно?"
Очень легкий голос прозвучал у него над ухом. Обернувшись, Цю Яньбо увидел, что Су Пэйчжэнь тоже вышла на улицу.
Она тоже смотрела на сцену. Цю Яньбо слегка насупил брови и собрался уходить, но Су Пэйчжэнь преградила ему путь.
"Тебе плохо, да? Тебе больно? Уже слишком поздно, она замужем".
Она никогда не говорила так злорадно. Все обычное спокойствие и изящество старшей госпожи Су исчезло.
"Ты сейчас не очень хорошо выглядишь".
Цю Яньбо посмотрел на лицо Су Пэйчжэнь. Она была хороша собой, даже великолепна. Однако сейчас он был недоволен ее красотой. "Если я не выгляжу хорошо, то и ты не лучше".
"Цю Яньбо". Не желая быть услышанной остальными в зале, Су Пэйчжэнь понизила голос и сказала: "Чего ты хочешь? Хуо Цзиньяо - не тот человек, с которым можно шутить. Tianyu Group - не та компания, против которой можно легко выступить".
"Это не твое дело. Я хочу, чтобы ты знал: сегодня отношение Хуо Цзиньяо говорит само за себя. Он не уважает вашу семью".
Су Пэйчжэнь погрустнел. Разве поступок Хуо Цзиньяо не был пощечиной семье Су?
Сначала он сотрудничал с семьей Су, что вызвало у них чувство благодарности. Теперь же он относился к их незаконнорожденной дочери как к сокровищу. Казалось, что он смеется над их глупостью и слепотой.
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Су Пэйчжэнь не ненавидела Су Цинган за то, что она вышла замуж за Хуо Цзиняо, и не ненавидела за то, что он ее опекал. Однако Су Цинсану не следовало соблазнять Цю Яньбо.
Ее кулаки сжались, а в глазах Су Пэйчжэнь промелькнуло негодование.
Цю Яньбо не обратил на нее внимания и посмотрел на целующуюся пару, после чего повернулся, чтобы уйти.
Его негодование отличалось от негодования Су Пэйчжэнь. Он думал наперед. Времени было достаточно, он не торопился.
Было очевидно, что некоторые люди не смогут заснуть этой ночью, Хэ Сюанькай и Хэ Сюаньяо будут так же расстроены, как Су Пэйжэнь и Цю Яньбо.
Семья Хэ приехала в город Линь, чтобы развивать свой бизнес, и они уже сотрудничали с Тяньюй. Тем не менее, братья и сестры Хэ не были приглашены на этот банкет.
Дело было не только в этом. Сотрудничество Хуо было в самом разгаре, пока он неожиданно не стал сотрудничать с семьей Су.
Хуо Цзиньяо женился на Су Цинсане, поэтому сотрудничество с семьей Су было само собой разумеющимся. Однако для семьи Хэ это было оскорблением.
Даже Хэ Сюанькай был не в восторге от этого, не говоря уже о Хэ Сюаньяо. У них даже были отношения с Ли Цзюньшэном. У Хуо Цзиньяо были хорошие отношения с Ли Цзюньшэном, но он не пригласил брата и сестру Хэ.
"Брат!" Хэ Сюаньяо увидела, что некоторые люди выкладывают фотографии с банкета в Wechat Moments. Ее лицо стало зеленым от гнева.
Почему этот Су Цинган должен наслаждаться такой славой? Почему Хуо Цзиньяо так добр к ней?
"Разве ты не видишь?" Хэ Сюанькай нахмурился, сожалея, что помог сестре заманить Хуо Цзиньяо в ловушку. "То, что ты сделала в прошлый раз, когда мы виделись с ним, обидело Цзиньяо".
"Почему? Я сделала это, потому что..."
Хэ Сюаньяо не закончил фразу. "Брат, что мне делать? Неужели я должен позволить Цзиньяо и этой женщине вот так остаться вместе?"
"А что еще ты можешь сделать?" Зная, о чем думает его сестра, Хэ Сюанькай вздохнул и сказал: "Тебе лучше перестать дурачиться. Отец уже был недоволен тем, что мы не смогли поработать с Тяньюем.
Если мы еще больше обидим Хуо Цзиньяо, я не знаю, что он сделает".
Хэ Сюаньяо промолчала, но ее лицо выдавало ее сомнения.
В любом случае, она должна была попытаться что-то сделать, чтобы стать госпожой Хуо.
...
На следующий день Су Цинган и Хуо Цзиньяо остановились на вилле. Их комнатой была самая большая спальня на втором этаже.
Су Цинган поднялась наверх и обнаружила, что все предметы декора и обстановки были в ее любимом стиле.
На полукруглом балконе, который был очень большим, стояли тростниковый чайный столик и два дивана. На краю стояла беседка, украшенная несколькими маленькими зелеными растениями. Сидя на диване, она могла видеть бассейн на заднем дворе.
Когда гости ушли, Хуо Цзиньяо, поднявшись наверх, увидел, что она сидит на диване. Он подошел и обнял ее за талию.
"На что ты смотришь? Разве не холодно?"
"Все в порядке". Су Цинцан повернулся к нему и спросил: "Гости все ушли?".
"Ушли". Хуо Цзиньяо ущипнул ее за щеки. Ему так нравилась ее нежная гладкая кожа, что он мог бы ласкать ее вечно. "Ты устала?" спросил он.
"Нет". По сравнению с ночными операциями, эта ночь не была очень утомительной.
"Нет?" Хуо Цзиньяо кивнул. "Уже поздно. Принести тебе ванну?"
Су Цинган собиралась сказать, что примет душ, но Хуо Цзиньяо уже зашел в ванную. В его глазах горел огонек.
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Хуо Цзиньяо быстро наполнил ванну водой. Су Цинган уже собиралась встать, как вдруг он протянул руку и подхватил ее на руки. Она испугалась и быстро обняла его за шею.
"Что ты делаешь?"
"Принимаю с тобой ванну и пробую джакузи, которую я специально установил".
"Нет." Су Цинган покачала головой. Этот парень никогда раньше не принимал с ней ванну достойно.
"Ну же, детка, нам нужно экономить воду". Ее отказ был отвергнут, и Хуо Цзиньяо понес ее в ванную.
"Хуо Цзиньяо. Я устала."
Как он мог сказать, что это "для экономии воды"? Бог знал, что когда двое купаются вместе, воды всегда уходит больше.
"Ты сказала, что не устала. Все в порядке. Я сделаю это только один раз".
"Я ошибался. Я устала. I-"
"Давай, только один раз". Голос Хуо Цзиньяо исчез в ванной.
Вскоре остался только звук плещущейся воды. Что касается замечаний Су Цинсана, то все они были заглушены шумом воды.
В это же время самолет из города Ронг приземлился в городе Лин.
Когда Су Цинган встал утром, Хуо Цзиньяо в комнате не было. Она встала и пошла в гардеробную, пристроенную к спальне. Эта спальня была примерно такой же, как у Хуо Цзиньяо в городе Ронг, только немного меньше. Но все же она была больше, чем ее маленькая квартирка.
В гардеробной у Хуо Цзиняо была разложена одежда на каждый сезон.
Су Цинган немного посмотрела и выбрала комплект относительно повседневной одежды. Помывшись, она спустилась вниз.
Она занималась тайцзи со старым мастером Хуо каждый раз, когда Хуо Цзиньяо плавал в особняке Хуо. Теперь она могла стоять у бассейна и смотреть, как он плавает.
Она должна была признать, что поза Хуо Цзиньяо была очень красивой и умелой.
Утреннее солнце освещало его, золотя его смуглую кожу.
Она знала, что в особняке Хуо есть спортзал. Неудивительно, что Хуо Цзиньяо был в такой хорошей форме.
Он действительно был самодисциплинированным человеком. Как бы поздно он ни ложился спать, на следующее утро он всегда вставал рано.
Он не только рано вставал, но и каждый день занимался спортом.
Погода становилась все прохладнее, и утреннее солнце было не очень сильным.
Она сидела у бассейна и смотрела, как плавает Хуо Цзиньяо. Внезапно она почувствовала, что жизнь стала спокойной и счастливой. Вспомнив доброту Хуо Цзиньяо, она подумала, что с этим человеком можно прожить всю жизнь. Не так ли?
По крайней мере, у нее было смутное представление о том, какой будет жизнь.
На краю бассейна внезапно появился Хуо Цзиньяо. Он протянул руку и легко опустил ее тело в воду.
"Ах!" - закричала Су Цинган. Она не умела плавать.
Как Хуо Цзиньяо мог заставить ее погрузиться в воду? Он крепко держал ее, чтобы она не утонула, и наполовину приподнял ее.
"Так долго подглядывала за своим мужчиной? Ну?"
"Кто, кто подглядывал?" Су Цинган покраснел. "Я не подглядывала".
"Ну, право, это было не подглядывание. Ты моя жена. Ты можешь смотреть на меня честно и справедливо. Тогда скажи, хорошо ли я выгляжу?"
"Там не было ничего такого, на что стоило бы смотреть". Су Цинган не признал этого.
"Тогда почему ты так долго наблюдал?" Хуо Цзиньяо слегка разжал руки, как будто собираясь бросить ее в воду.
"Да, да, это было хорошо". Су Цинган испугалась. "Не отпускай. Я не умею плавать".
"Не умеешь плавать? Хорошо, я научу тебя".
Хуо Цзиньяо крепко прижал ее к себе. Су Цинсань было немного холодно в воде, но в его объятиях она не чувствовала холода.
"Пойдем. Я не в купальнике. Позволь мне первой".
Ее руки вцепились в его плечи. Ее волосы были мокрыми, а одежда прилипла к телу.
Хуо Цзиньяо увидел ее в таком виде и прищурил глаза. Не думая ни о чем другом, он понес ее прямо в главную спальню.
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Су Цинган посмотрела на Су Пэйчжэнь, которая сидела перед ней, не понимая, почему ее сестра смотрит на нее.
Сегодня был понедельник, и количество людей, обращающихся за медицинской помощью, было особенно велико. Она была занята всю вторую половину дня и изначально хотела поспешить на обед. Однако Су Пэйчжэнь пришла ее искать.
Су Пэйчжэнь некоторое время сидела лицом к Су Цинсану, не произнося ни слова. Она впилась глазами в Су Цинсана.
Су Цинсану стало не по себе от такого пристального взгляда, и она прочистила горло, прежде чем заговорить: "Ты ел? Если нет, давай пообедаем вместе".
Она вспомнила, что здесь есть хорошее кафе. Она все еще думала о том, как поспешить на работу после обеда.
Су Пэйчжэнь молчала. Ее взгляд переместился на шею Су Цинсана. Там были две большие отметины.
Она не была наивной девушкой и знала, что это за отметины.
Су Цинсану стало не по себе от того, что Су Пэйчжэнь смотрела на нее. Когда она поняла, куда смотрит Су Пэйчжэнь, ее охватило смущение.
Во всем виноват Хуо Цзиньяо. Он утверждал, что поездка на выходные на их виллу была для того, чтобы она распустила волосы, но на самом деле он заботился только о том, чтобы прижать ее к себе и овладеть ею на протяжении всех выходных.
По счастливой случайности для Хуо Цзиньяо, перед их поездкой Су Цинган была тронута тем, что он представил ее публике и осыпал подарками. Она не могла отказаться от его желаний.
Результатом этого стало крайнее истощение. Перед тем как утром отправиться на работу, она заметила следы на шее и вышла из дома с шарфом.
Однако после того, как она все утро занималась с пациентами и беременными женщинами, жара заставила ее снять шарф.
В этот момент, когда Су Пэйчжэнь внимательно рассматривал ее, она почувствовала себя немного расстроенной. Она снова заговорила: "Почему вы меня ищете?".
"Су Цинган, после всех лет, что ты жила с семьей Су, я не могла понять, что ты - сила, с которой нужно считаться".
Су Пэйчжэнь насмехалась и дразнила ее своими словами. Су Пэйчжэнь перевела взгляд с отметин на шее Су Цинсана на лицо Су Цинсана. Это лицо раздражало Су Пэйчжэнь, как бы она на него ни смотрела. Оно было как заноза в ее плоти.
"Ты уже замужем, а все еще цепляешься за Янбо. Су Цинцан, тебе не стыдно?"
На лице Су Цинсана промелькнула тень. Она уставилась на Су Пэйчжэня с яростью на лице.
"Если ты пришел ко мне сегодня, чтобы бросить мне необоснованные обвинения, то извини, у меня еще есть работа".
Она встала, и Су Пэйчжэнь тоже встал.
"Разве я сказала что-то не так? Мы с Янбо прекрасно ладили, но из-за тебя, из-за твоего вмешательства в нашу жизнь, Янбо отменил нашу помолвку. Он..."
"Ты ошибаешься." Су Цинган резко прервал ее. "То, что произошло между тобой и Цю Яньбо, не имеет ко мне никакого отношения. Если ты настаиваешь на том, чтобы свалить вину на меня, тогда почему между мной и Цю Яньбо ничего не было, когда я жила с семьей Су в течение такого долгого периода времени? То, что произошло между тобой и Цю Яньбо, является результатом проблем в ваших отношениях."
"Су Цинган."
"Разве я не прав?" У Су Цинсана были блестящие перспективы, и он никогда бы не взял на себя вину за это дело. "Ты можешь увеличить свой аппетит, но не стоит говорить неосторожно. Если бы между тобой и Цю Яньбо не было проблем, никто бы не встал между вами двумя, даже если бы захотел. Если между вами уже была проблема, то даже если никто не встанет между вами, результат будет тот же. Ты ведь тоже умный человек, так что тебе не нужно, чтобы я повторял это за тобой, верно?"
"Ты читаешь мне лекцию прямо сейчас?"
"Я бы не посмел". Су Цинцан оставался невозмутимым. "Я просто пытаюсь тебя образумить".
"Су Цинцан, не будь слишком веселым.
Ты понимаешь, что я могу отнять у тебя все?".
"Я верю, что можешь". Су Цинган кивнула. Она верила, что у семьи Су есть такая возможность, но она также верила, что Су Пэйчжэнь переведет ее слова в действия. "Чего это даст? Даже если ты заберешь у меня все, правда от этого не изменится".
"Хорошо. Хорошо." Су Пэйчжэнь кивнула. "Значит, ты отказываешься признать свою ошибку?"
"Я не сделал ничего плохого, так почему я должен что-то признавать?"
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"Су Цинцан, я действительно не знал, что ты - сила, с которой нужно считаться. Наверное, я недооценил тебя в прошлом. То, как ты вел себя в семье Су, было лишь притворством, не так ли?"
Су Пэйчжэнь действительно ненавидела себя за свою ошибку в суждениях. Как она могла поверить в то, что Су Цинган невиновен?
"Притворство? Что ты имеешь в виду?" Су Цинган подняла брови. Она не хотела признавать такое обвинение. "Я просто не хотела доставлять неприятности. Я не такая, как вы думаете. Ты должна искать Цю Яньбо, чтобы решить проблемы, которые у тебя с ним возникли, а не впутывать меня".
Лицо Су Пэйчжэнь исказилось от гнева. Она не ожидала, что Су Цинган может быть настолько циничным.
С другой стороны, Су Цинсану совершенно не хотелось обращать внимание на нелепое поведение Су Пэйчжэнь. Ее совесть была чиста.
Она без всяких проблем ушла, оставив Су Пэйчжэня сидеть в одиночестве. В глазах Су Пэйчжэнь мелькнуло неприкрытое отвращение.
Су Цинган не принял это близко к сердцу. С самого рождения Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ баловали Су Пэйчжэнь. Таким образом, она возвела себя на пьедестал.
Она была просто не в состоянии принять тот факт, что Цю Яньбо больше не любит ее. Когда в будущем она встретит лучшего мужчину, она оглянется назад и поймет, в каком положении она сейчас находится.
По дороге в больницу Су Цинган купила себе еду быстрого приготовления. После того, как Су Пэйчжэнь задержал ее, она пропустила обед в больничной столовой.
Когда она приближалась к больнице, то из-за спешки чуть не врезалась в кого-то.
Успокоившись, она сделала шаг назад.
"Простите", - извинилась она. Посмотрев на стоящего перед ней человека, она на мгновение остолбенела. "Тетя, это ты".
Глаза Сян Кайпин затуманились, и она эмоционально посмотрела на Су Цинсана.
Су Цинган чувствовала себя немного неловко под пристальным взглядом Сян Кайпин. "Тетя, ты в порядке? Я не врезалась в вас?"
Сян Кайпин не могла подобрать слов.
. Она уже несколько дней находилась в городе Линь и приняла все меры предосторожности, чтобы узнать местонахождение Су Цинсана, не предупредив семью Су.
Изначально она планировала искать Су Цинсана утром. Однако из-за преклонного возраста она была не в лучшем состоянии. Падение, которое она пережила ранее, все еще вызывало боль в пояснице.
К тому времени, как она добралась до больницы, Су Цинган уже ушла на обед.
Она чувствовала досаду и сожаление. Я должна была принять решение прийти сюда раньше, чтобы у меня была возможность пообедать вместе с дочерью".
"Тетя?"
Су Цинсань была обескуражена тем, как на нее смотрят, поэтому она снова позвала: "Тетя, почему вы здесь? Разве вы не должны быть в городе Ронг?".
"Я, Я..." голос Сян Кайпин отражал ее волнение. "Я здесь, чтобы искать тебя".
"Ты ищешь меня?" Су Цинган нахмурила брови. Она была на месте происшествия, когда Сян Кайпин столкнулась с ней и Хуо Цзиньяо. Она ясно видела, что машина не сбила Сян Кайпина с ног. Сян Кайпин упала сама.
После этого она продолжала выражать беспокойство по поводу случившегося и спросила Хуо Цзиньяо, что нужно сделать, чтобы разобраться в ситуации. Он сказал ей, что уладил этот вопрос и даже выплатил Сян Кайпин компенсацию в размере ста тысяч долларов.
Она не ожидала, что Сян Кайпин проделает весь путь до города Линь, чтобы разыскать ее. У Су Цинсана было тонкое выражение лица. "Тетя, с какой целью ты меня ищешь?"
Сян Кайпин все еще думала, как ей ответить, когда ее взгляд упал на коробку с едой в руке Су Цинсана. "Вы... вы еще не обедали? Тогда... тогда не хочешь ли ты пообедать со мной?"
Су Цинган на мгновение растерялась. Она почувствовала, что человек перед ней был загадочным и напряженным. Су Цинсану было трудно разгадать намерения пожилой женщины, и это заставляло ее чувствовать себя все более настороженной.
Она колебалась лишь мгновение, прежде чем ответить.
"Конечно, тетя. Что бы ты хотела получить?"
"Ничего особенного. Что угодно". Ответ Сян Кайпин отражал ее осторожность. Су Цинган все больше настораживалась, но все же повела Сян Кайпин в ресторан рядом с больницей.
Обед в ресторане стоил недорого. Поскольку он находился рядом с больницей и предлагал доступные блюда, дела шли неплохо.
Уже прошло время обеда, и в ресторане было всего несколько посетителей.
Су Цинган подвела Сян Кайпина к столику, и они уселись на свои места. Она также заказала еду для Сян Кайпина. Когда еду подали, Су Цинган посмотрела на Сян Кайпин и снова спросила: "Тетя, с какой целью ты меня ищешь?".
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Погода в городе Лин постепенно становилась прохладной. Однако это не могло сравниться с экстремальным холодом города Жун.
Сян Кайпин была одета в шерстяную куртку, и казалось, что она боится холода. У нее было несколько мелких морщинок по краям глаз.
Увидев сомнение в глазах Су Цинсана, она потерла руки. Казалось, что она немного стесняется говорить.
Су Цинган увидел неловкость Сян Кайпин и решил не давить на нее. "Тетя, если ты не хочешь говорить об этом сейчас, то давай сначала поедим. А после поговорим об этом".
Су Цинган чувствовала, что у собеседницы могут возникнуть трудности с высказыванием своих мыслей, поэтому не спешила расспрашивать ее.
Сян Кайпин не ожидала, что Су Цинган окажется такой понимающей, теплые слезы начали наполнять ее глаза. Она видела, что Су Цинсань получила хорошее воспитание.
Она вздохнула с облегчением. Похоже, этот человек хорошо заботился о Су Цинсане.
Вскоре подали блюда. Су Цинган поняла, что собеседница не ест мяса и питается одними овощами.
Она не стала расспрашивать его о предпочтениях в еде. Они ели молча. В это время Су Цинган думала о том, чтобы послать Хуо Цзиняо сообщение, чтобы сообщить ему о встрече. Позднее она решила, что может справиться с этим вопросом сама, поэтому нет необходимости сообщать ему об этом.
После еды прошло много времени. Су Цинган проверила время и поняла, что у нее есть еще двадцать минут до начала работы.
"Тетя, скажи, зачем ты сюда пришла? Мне скоро нужно быть на работе".
Сян Кайпин поставила миску, ее руки немного дрожали, когда она услышала слова Су Цинсана.
Сянь Кайпин, казалось, была полна решимости сделать то, зачем пришла, она неподвижно смотрела на Су Цинсана и начала говорить очень тихо.
"Я знаю, что тебя зовут Су Цинцан. В этом году тебе исполнилось двадцать пять лет. Твой день рождения 26 декабря, в последний день Рождества. Твой отец - Су Чэнхуэй. Ты..."
Настроение Су Цинсана начало меняться, когда она слушала слова Сян Кайпина. Она настороженно посмотрела на Сян Кайпина. "На что ты намекаешь? Откуда ты все это знаешь?"
Эта информация не была конфиденциальной, и ее можно было узнать, проведя небольшое расследование. Зачем Сян Кайпин понадобилось узнавать такую информацию?
"Не бойся, я не плохой человек. Я действительно не плохой человек". Сян Кайпин замахала руками, ее морщинистое лицо, казалось, отражало чувство срочности. "Я, Цинган, я, я твоя мать".
Рука Су Цинсана, потянувшаяся к мобильному телефону, остановилась в воздухе, и телефон в ее руке упал обратно в сумку.
Она посмотрела на женщину, стоящую перед ней. В ее глазах читалась настороженность и подозрительность. "Что вы сказали?"
"Я, я действительно твоя мать. Я также знаю, что ты родилась в девять утра. Ты весила 7,5 фунтов, когда родилась. Ты..."
"Стоп", - Су Цинсань подняла одну руку. Она моргнула и попыталась сохранить самообладание после такого шквала информации. "Ты хочешь сказать, что я твоя дочь? Ты моя мать?"
"Да".
"Значит, вы и мой отец, Су Чэнхуэй, вы оба..."
Она не знала, как сформулировать оставшуюся часть предложения, но ситуация, в которой она оказалась, явно была такой, какой она не ожидала.
"Да, я когда-то был любовником Су Чэнхуэй".
Сян Кайпин дала Су Цинсану определенный ответ, но Су Цинсану было трудно в это поверить.
Она не могла не посмотреть на Сян Кайпин. На вид ей было около пятидесяти лет, у глаз появились мелкие морщинки, а лицо было слегка пепельным. В ее волосах также были вкрапления седины.
Несмотря на это, по ее чертам лица можно было понять, что в молодые годы она была довольно привлекательной.
Су Цинган не могла заставить себя поверить, что эта пожилая женщина - ее мать.
Во-первых, она не могла найти ни малейшего сходства между собой и пожилой женщиной, а во-вторых, она действительно не могла поверить, что женщина перед ней когда-то была любовницей Су Чэнхуэя.
Су Чэнхуэй был женат на Ли Цяньсюэ. Су Пэйчжэнь родилась раньше нее, а значит, женщина перед ней могла быть только третьей стороной между Су Чэнхуэем и Ли Цяньсюэ.
"Какие у вас есть доказательства того, что вы моя мать?"
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Даже если бы эта женщина перед ней была любовницей Су Чэнхуэя, Су Цинган все равно не была бы уверена, что та говорит ей правду.
Что за человек Су Чэнхуэй? Он главный управляющий в семье Ли. Он всегда был на пьедестале, и ему нет дела до всего на свете. Даже если бы он сказал, что ему всего сорок, многие бы ему поверили.
Есть еще Ли Цяньсюэ, которая хорошо сохранила свою внешность и ведет себя элегантно. У нее есть природное чутье женщины высшего класса, а выглядит она максимум на тридцать лет.
Как бы сильно Су Цинсану ни не нравились Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ, она также видела явные различия между Ли Цяньсюэ и Сян Кайпин.
При таких обстоятельствах, как Су Цинган могла поверить, что у Су Чэнхуэ были интимные отношения с женщиной, стоящей перед ней? Это вообще не имело смысла.
Сян Кайпин немного запаниковала. "Ты можешь спросить своего отца, он знает об этом. Он знает. Что произошло между мной и им. В то время мы..."
На этом месте она прервала свои слова, похоже, смутившись, что говорит о своем прошлом.
Немного подумав, она достала из кармана фотографию и положила ее перед Су Цинсаном. "У меня твоя детская фотография. Вполне разумно, что вы мне не верите, потому что вы не похожи на меня. Вместо этого ты похож на своего отца. Я тоже узнал это о тебе".
Су Цинган взглянул на фотографию. Было очевидно, что фотография старая. Ребенок на снимке выглядел совсем крошечным, а черты лица были очень похожи на Су Чэнхуэя.
Сян Кайпин достала другую фотографию, на которой были изображены она и Су Чэнхуэй.
На снимке был изображен Су Чэнхуэй в молодые годы, и черты его лица были точно такими же, как у младенца на предыдущей фотографии.
На фотографии Сян Кайпин выглядела совершенно иначе, чем сейчас. Она выглядела очень молодой, изящной и привлекательной. Она была очень красива.
Была одна фотография, на которой был изображен только Су Чэнхуэй. Эта фотография имела наибольшее сходство с младенцем. Можно было с уверенностью сказать, что Су Чэнхуэй в молодые годы был лихим молодым человеком.
"Ты действительно был похож на своего отца, когда был маленьким. Просто по мере взросления твои черты лица стали более выразительными. Ты все еще похож на отца, но уже не так сильно, как в детстве".
Руки Сян Кайпина осторожно коснулись двух фотографий. "Я... я был зол в то время, поэтому сжег несколько фотографий. Теперь у меня остались только эти две. Что касается твоих фотографий, то у меня есть только эта".
Су Цинган обратила внимание на слезинку в углу одной из фотографий. Она предположила, что Сян Кайпин тоже хотела порвать эту фотографию.
Но в итоге она не порвала ее и оставила себе.
"Это я дала тебе имя. В то время твой отец хотел назвать тебя Цзыцзинь. Это имя было взято из известного стихотворения. Я сказал ему, что если мы будем говорить на диалекте города Лин, то это будет звучать некрасиво. Я спросила, почему бы не назвать тебя Цинцин. Су Цинцин. Твой отец счел это слишком обычным. В конце концов, мы случайно увидели за дверью тутовое дерево, и я предложил назвать тебя Цинсан. На этом тутовом дереве мы с твоим отцом поклялись друг другу в любви".
Сян Кайпин рассказывал немного торопливо. Су Цинган впервые услышала о происхождении своего имени.
Глядя на фотографию, Су Цинган почти поверила Сян Кайпину. Однако она все еще сомневалась.
"Если ты моя мать, то почему ты не признала меня раньше? Почему ты не жила со мной?".
"I..." Глаза Сян Кайпин начали краснеть, когда она заговорила, а из уголков ее глаз потекли слезы. Она выглядела полной противоположностью Ли Цяньсюэ. Даже несмотря на ее преклонный возраст, когда она начинала плакать, это было необычайно красиво. Она была похожа на хрупкую иву, несущую на себе тяжесть сильного ветра.
Учитывая характер Су Чэнхуэя, можно предположить, что ему нравилась такая красота.
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"Мне очень жаль". Сян Кайпин фыркнула. Она достала салфетку, чтобы вытереть слезы. "Простите, это не было намерением с моей стороны. Я просто..."
"Пожалуйста, не паникуйте. Вы можете говорить медленно".
После событий, о которых говорила Сян Кайпин, прошло много времени, и обида, которую Су Цинган раньше таила в глубине души, почти рассеялась.
"Твой отец хотел жениться на Ли Цяньсюэ, а у меня не было возможности вмешаться. Я была беременна и сначала планировала сделать аборт. Я не могла смириться с этим. Потом врач сказал мне, что у меня не все в порядке со здоровьем. Если бы я сделала аборт, то, возможно, больше не смогла бы забеременеть. У меня также не хватило смелости сделать аборт. После рождения тебя твой отец уже женился на Ли Цяньсюэ. Я была опустошена и злилась на него за то, что он женился на другой. Я оставила тебя с ним. Я думала, что в то время у него было больше возможностей воспитать ребенка, чем у меня. Я полагала, что ради старых времен он будет хорошо заботиться о тебе".
Су Цинган молчал. Сян Кайпин была заметно взволнована, ее слова повторялись, а в устном рассказе о прошлом не хватало беглости.
"Цинцан, я, честно говоря, не какая-то третья сторона. Мы с твоим отцом... мы встречались до его женитьбы. Это правда. В конце концов, однако, он..."
"Почему он хотел жениться на Ли Цяньсюэ?" Хотя Су Цинган не регулярно бывала в особняке Су, она все же была свидетелем многих событий, происходивших там, когда она росла.
Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ были мужем и женой только внешне. Перед другими они демонстрировали взаимное уважение, но в личной жизни не ладили.
Су Цинсань знала об этом, потому что в детстве несколько раз наблюдала за их общением. Ли Цяньсюэ была раздражительной и настороженной по отношению к Су Чэнхуэй. Что касается Су Чэнхуэя, то он был полной противоположностью скромному и джентльменскому поведению на людях.
Он был чрезвычайно холоден и бесчувственен, до такой степени, что это вызывало дискомфорт.
Когда Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ спорили друг с другом, Ли Цяньсюэ смотрела на Су Цинсана с еще большей враждебностью.
"Поскольку ситуация дошла до такой безнадежной точки, я решила уйти от всего этого. Мне было слишком стыдно предстать перед тобой после сделанного выбора. Я не знал, что услышу ваше имя в телевизионной программе. Не успел я решить, искать тебя или нет, как столкнулся с тобой на дороге.
"Цинцан, я знаю, что сейчас тебе будет трудно принять меня. Ты можешь даже подумать, что я лгунья и плохая мать, но я действительно твоя мать".
Сян Кайпин говорила много, и ее жалостливая манера поведения затронула сердце Су Цинсана.
Су Цинган достал кусок салфетки и протянул его Сян Кайпин, чтобы она перестала плакать. "Хорошо, я верю, что ты моя мать".
"Тогда, тогда..." Сян Кайпин мгновенно обрела надежду. "Ты, ты веришь мне? Значит, ты готова признать меня?"
"Пожалуйста, дайте мне немного времени". Су Цинган посмотрела на время на своих часах. "Мне нужно вернуться на работу. Вы остановились в гостинице или..."
"В гостинице. Я остановился в гостинице неподалеку".
"Вы знаете дорогу? Как насчет того, чтобы вернуться в отель, и когда я закончу работу, мы сможем обо всем поговорить?"
"Конечно, конечно". Сян Кайпин быстро вытерла слезы. Она одновременно плакала и улыбалась, и выглядела очень эмоциональной.
Су Цинган проникся сочувствием к Сян Кайпин. Столкнувшись с такой хрупкой натурой, она не хотела делать ей выговоры или обвинять ее.
Не настаивая на том, чтобы Сян Кайпин вернулась в отель, Су Цинган сначала ушла на работу.
Во второй половине дня Су Цинсану пришлось провести две операции. Несмотря на то, что это были небольшие операции, они успешно отвлекли ее от Сян Кайпина, и она на время отодвинула этот вопрос на задний план.
Когда она уже почти закончила работу, она вспомнила о существовании Сян Кайпина.
. Когда она еще раздумывала, стоит ли идти в гостиницу, где остановился Сян Кайпин, она заметила Сян Кайпина, сидящего на скамейке у входа в больницу.
"Цинган, ты закончила работу?"
Сян Кайпин встала, слегка покраснев. Было непонятно, как долго она ждала.
"Ты ждала здесь все это время?"
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"Нет, я только что приехала". Сян Кайпин потерла руки. "Я просто хотела узнать, закончил ли ты работу".
Су Цинган внутренне вздохнул. "Где твоя гостиница? Я отправлю тебя обратно".
Предвкушение в глазах Сян Кайпин мгновенно померкло. Су Цинган добавил: "Я отвезу тебя туда, чтобы ты собрала свой багаж, а потом ты вернешься домой со мной".
Глаза Сян Кайпина снова загорелись. "Цинсанг, ты, ты..."
"Поскольку ты моя мать, тебе нет причин останавливаться в гостинице. У меня дома есть комната, но она не очень просторная. Надеюсь, ты не будешь возражать".
"Я не возражаю. Я не возражаю."
Сян Кайпин замахала руками, чтобы развеять беспокойство Су Цинсана; улыбка на ее лице отражала ее жизнерадостность.
Су Цинган не знала, что еще сказать, и последовала за Сян Кайпин в отель, чтобы собрать свой багаж. Затем она отвезла Сян Кайпин домой.
Она не решалась принять Сян Кайпина в свою жизнь. Чем больше она сомневалась, тем больше ей хотелось разрешить эти сомнения, раскрыв правду.
Хотя Сян Кайпин молчала, ее нетерпеливый взгляд вызывал у Су Цинсана желание принять ее. Это вызывало у нее ликование.
Сколько бы сомнений по поводу Сян Кайпин ни было у Су Цинган в сердце, она не могла их высказать в тот момент. Отведя Сян Кайпин домой, она помогла ей устроиться в комнате для гостей.
Хотя комната для гостей не была занята, в ней были простыни, одеяла и другие необходимые удобства, так как Ши Мэнван регулярно навещал ее в прошлом.
Су Цинсан расстелил постель и приготовил одеяла для Сян Кайпин. Сян Кайпин стояла в стороне, изначально намереваясь помочь, но Су Цинцан предложил ей присесть и не хотел, чтобы она помогала.
"Цинцан, этот дом принадлежит тебе..."
"Мой отец подарил мне этот дом". Су Цинцан просто и ясно объяснил. "Он купил его для меня после того, как я поступила в университет. Я съехала из семейного дома и переехала сюда".
Хуо Цзиньяо изначально планировал, что после званого ужина она переедет на виллу, но она посчитала, что вилла находится слишком далеко от ее рабочего места, и отказалась.
Хуо Цзиньяо не стал настаивать. За несколько месяцев он уже привык жить здесь. К тому же это место было ближе к его компании, чем вилла.
После того, как Сян Кайпин осмотрела все вокруг, она выглядела успокоенной. "Значит, он очень хорошо к тебе относится?"
Хорошо относится? Купить для меня дом - значит хорошо ко мне относиться? Су Цинган не знала, что такое хорошее отношение, о котором говорила Сян Кайпин, поэтому не стала развивать эту тему. "Моя помощница готовит ужин. Полагаю, вы еще не ужинали?"
"Еще нет". Сян Кайпин махнула рукой. "Вы наняли помощницу? Здесь дорого нанимать помощницу?".
"Хуо Цзиньяо нанял ее. Я не уверена, что это дорого. Она приходит сюда ежедневно, убирает комнаты и готовит ужин".
Сян Кайпин кивнула, вспоминая молодого человека, которого она видела. "Хуо Цзиньяо? Это тот молодой человек, который был с вами раньше? Ваш..."
"Мой муж", - Су Цинган произнес это слово гораздо более естественно.
Сян Кайпин вспомнила, как Хуо Цзиньяо послал кого-то уладить инцидент с травмой ее талии, а также машину, которую он вел. "Он... он очень богат?"
Су Цинсан был застигнут врасплох вопросом Сян Кайпина и сделал паузу, прежде чем ответить: "Он хорошо обеспечен".
"Пожалуйста, не ломайте голову над моим вопросом. Я ничего не имею в виду. Я беспокоюсь только о тебе. Это ваш отец познакомил вас с ним?"
"Нет, я сам его встретил".
Сян Кайпин кивнула, и между ними снова воцарилась тишина. Сян Кайпин сдерживала то, что хотела сказать, а Су Цинган не могла придумать, что сказать.
Су Цинган не хватало опыта в общении со старшими. В этот момент Хуо Цзиньяо вернулся домой с работы. Как только он вернулся, помощница по хозяйству сообщила ему, что Су Цинсан кого-то привела.
Когда Су Цинган и Сян Кайпин зашли в гостиную, Хуо Цзиняо как раз клал ключи. Он увидел Сян Кайпин, как только поднял голову.
"Дорогой, этот человек..."
У Хуо Цзиньяо была хорошая память, и он сразу же вспомнил инцидент с этой пожилой женщиной в городе Жун.
"Она..." Су Цинган раздумывала, как ей объяснить Хуо Цзиняо, когда домработница объявила, что ужин готов.
"Давайте ужинать. Поговорим после ужина".
"Конечно", - кивнул Хуо Цзиньяо и из вежливости не стал допытываться. Однако его глубокие глаза смотрели на Сян Кайпина с сомнением.
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После приготовления ужина домработница ушла. Теперь они остались втроем. Сян Кайпин стояла, прижавшись к земле. Она уже чувствовала себя неловко, когда только пришла сюда. Теперь, глядя на Хуо Цзиньяо, она чувствовала себя еще более неловко.
Особенно смущало то, как Хуо Цзиньяо смотрел на нее. Сян Кайпин слишком сильно хотела быть с Су Цинсаном, чтобы откладывать это дело.
"Давайте поедим", - первым заговорил Хуо Цзиньяо. Он перевел взгляд на Су Цинсана. Су Цинцан специально подмигнул ему, чтобы показать, что прежде чем говорить о чем-то другом, нужно сначала поесть.
Они втроем сели за обеденный стол.
Су Цинган взял в руки миску, чтобы зачерпнуть в нее суп, и, немного подумав, поставил миску с супом перед Сян Кайпином. "Сначала съешь суп".
"Спасибо, спасибо."
Су Цинсань посмотрел на поведение Сян Кайпина и, казалось, был немного озадачен. "Не нужно быть таким формальным".
Улыбка Сян Кайпин отражала некоторое смущение, и она не могла не взглянуть на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо не обратил внимания на Сян Кайпин и поставил перед Су Цинсаном миску с супом, которую он только что зачерпнул. "Дорогой, для тебя".
Су Цинган улыбнулась Хуо Цзиньяо, принимая от него миску с супом. У помощницы по хозяйству были хорошие кулинарные способности. Су Цинган проголодалась после двух хирургических операций во второй половине дня.
Обед съели молча. Хуо Цзиньяо, как обычно, был внимателен к Су Цинсану и время от времени подкладывал ей в миску еду.
Всякий раз, когда он это делал, Сян Кайпин становилось легче. Ей казалось, что о Су Цинсане хорошо заботятся, и она была очень рада этому.
Хуо Цзиньяо делал вид, что не замечает реакции Сян Кайпин, и вел себя как обычно.
После еды Сян Кайпин непреклонно требовала помочь вымыть посуду. Су Цинсану не удалось вовремя остановить ее, даже если бы она этого захотела.
Подождав, пока Сян Кайпин уберет посуду и отнесет ее на кухню, Хуо Цзиньяо отозвал Су Цинсана в сторону, чтобы тот присел в гостиной.
Су Цинган просто рассказала о своей встрече с Сян Кайпином, и Хуо Цзиньяо, выслушав ее, сузил глаза. В отличие от Су Цинсана, он чувствовал, что это дело выглядит немного подозрительно.
"Почему она не признала тебя в прошлом?"
Су Цинган понизила голос, чтобы объяснить ему причину. Она определенно считала, что причина весьма правдоподобна: ее предал любовник, и в момент ярости она бросила ребенка и ушла от всего этого.
Хуо Цзиньяо мог понять причину, но чувствовал себя несколько неловко. "Вы хотите услышать мое честное мнение?"
"Валяй".
"Она не пыталась искать тебя столько лет, но вдруг решила сделать это после твоей поездки в город Ронг. Какой мотив она вынашивает?"
Су Цинцан несколько раз моргнул и непонимающе уставился на Хуо Цзиньяо, но через несколько секунд понял, к чему он клонит.
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо приблизился к Су Цинсану и прошептал ей на ухо, что он понял из этого вопроса. Когда он закончил, то увидел на ее лице страдальческое выражение. "Ты чувствуешь себя несчастной из-за того, что я сказал?"
Су Цинган покачала головой. "Нет, я понимаю, что ты имеешь в виду".
Она понимала концепцию защиты от чужих намерений.
После разговора о худшем варианте развития событий Хуо Цзиньяо вдруг захотелось поддразнить ее. "Если подумать, тебе должно быть легче от того, что дерево за дверью было тутовым деревом. Если бы это было дерево-зонтик, возможно, тебя бы звали Цинтун?".
"Ты и твои глупости". Первоначальные опасения Су Цинсана были в значительной степени развеяны шуткой Хуо Цзиньяо. Она подняла руку и с силой ударила его в грудь.
Он инстинктивно схватился за грудь и с искаженным лицом рухнул на диван. "Это так больно... так больно. В меня попала стрела".
"Хватит дурачиться".
"В меня действительно попала стрела.
Если ты не поцелуешь меня, я не смогу встать". Хуо Цзиньяо убедительно сыграл свою роль.
Су Цинган признала свое поражение и только наклонилась, чтобы поцеловать его в щеку.
Не успела она отойти, как в гостиную вошла Сян Кайпин.
Су Цинган сразу же покраснела и быстро села прямо. В то же время она коснулась руки Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо тоже сел и, в отличие от Су Цинсана, отнесся к этому довольно спокойно.
"Тетя, тебе, наверное, было тяжело. Пожалуйста, присаживайтесь".
Моему дорогому господину Хуо Глава 270
Сян Кайпин увидела, как хорошо Хуо Цзиньяо заботится о ее дочери, и обрадовалась этому.
Она села на диван напротив Су Цинсана и Хуо Цзиньяо. Ее осанка была по-карандашному прямой, а ладони она положила на колени. На мгновение Су Цинсану показалось, что перед ним кто-то из старины.
"Тетя, не нужно быть такой формальной".
Она видела, как побледнела Сян Кайпин после обращения "тетя", но не могла заставить себя обратиться к пожилой женщине "мама".
Хуо Цзиньяо схватил Су Цинсана за руку, и она посмотрела на него. Он упрямо держался за нее, не собираясь отпускать.
Когда Су Цинган уже собиралась освободить руку, Хуо Цзиньяо вдруг посмотрел на Сян Кайпин. "Тетя, могу я спросить, почему вы так долго ждали, чтобы признать Цинсана?"
Су Цинган уже задала этот вопрос, но тон и поведение Хуо Цзиньяо полностью отличались от ее.
Его манера поведения была внушительной, а взгляд - пронизывающим. Хотя он не сказал прямо, что имеет в виду, в его глазах ясно отразилась защита Су Цинсана.
Су Цинган забыла освободить руку. Сян Кайпин не ожидала такого критического отношения со стороны Хуо Цзиньяо, но все же постаралась объяснить все как можно лучше.
"Я... я чувствовала, что подвела ее. Я не хотела нарушать ее жизнь".
"Тогда почему ты пришла нарушить ее жизнь сейчас?" Хуо Цзиньяо положил руку на плечо Су Цинсана, а другой рукой крепко сжал ее плечо.
"Я услышал имя Цинган в телевизионной программе и просто хотел увидеть ее". Сян Кайпин перевела взгляд на Су Цинсана. Ее тон был пылким. "Я хотела увидеть ее и узнать, все ли у нее хорошо. Я хотела..."
"Ты уже видела ее, так что теперь?"
Хуо Цзиньяо грубо прервал ее. Су Цинган была немного удивлена его резким поведением, но не стала говорить, чтобы остановить его.
"I..." Губы Сян Кайпин слегка дрогнули.
Она хотела посмотреть, все ли хорошо у ее дочери; она просто хотела выяснить это для себя, а затем уйти.
Однако, проведя некоторое время с дочерью, она начала чувствовать, что этого ей недостаточно.
Она хотела воссоединиться с дочерью, проводить с ней больше времени и осыпать ее материнской любовью, которой она не получала уже более двадцати лет. Возможно, Су Цинсану это было уже не нужно, но она хотела отдать ей все.
Хотя она не говорила, Хуо Цзиньяо смог угадать ее намерения. Его выражение лица не изменилось. "Тетя, простите меня за резкие слова, которые я собираюсь сказать. Возможно, вы нарисовали в своем воображении радужную картину, но вы когда-нибудь думали о том, что чувствует Цинган?"
"I..."
"У Цинсана все было хорошо. Даже в ваше отсутствие мы счастливы. Ваше внезапное появление в ее жизни, несомненно, напомнило Цинган, что она незаконнорожденная дочь, дочь госпожи. Разве я не прав, говоря это?"
"Я не... Я не..." Сян Кайпин была взволнована и с тревогой смотрела на Су Цинсана. Она не переставала размышлять над значением термина "незаконнорожденная дочь".
"Я не была любовницей. Цинган, ты должен мне поверить. Я действительно не была любовницей. Мы с твоим отцом знали друг друга еще до его женитьбы. Ли Цяньсюэ появилась в его жизни позже. Мы..."
Сян Кайпин была бессвязна. Она пыталась объясниться как можно понятнее, но не знала, с чего начать. Ее рассказ был слишком длинным, и ей казалось, что краткое изложение затуманит его точность.
Наступила тишина. Су Цинсану было очень любопытно узнать, что произошло в прошлом. Однако то, что сказал Хуо Цзиньяо, тоже имело смысл.
"Тетя", - сказал Хуо Цзиньяо. "То, что случилось в прошлом, совсем не важно. Главное - это обиды, которые Су Цинган терпела все эти годы из-за того, что она была незаконнорожденной дочерью".
Су Цинган могла забыть об этом, но Хуо Цзиньяо не позволил этому вопросу так просто успокоиться.
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Хуо Цзиньяо анализировал ситуацию гораздо лучше, чем Су Цинган.
"Мне все равно, была ли ты любовницей, и я не хочу знать, что именно произошло в прошлом. Я просто чувствую, что, во-первых, то, как необдуманно ты вторглась в нашу жизнь, усложняет жизнь Цинсана. Во-вторых, все, что вы сказали, не подкреплено убедительными доказательствами того, что вы действительно мать Цинсана. На самом деле, мы имеем право опровергнуть ваши утверждения".
"Я... я действительно являюсь". Сян Кайпин была взволнована больше, чем раньше. Она вскочила со своего места и посмотрела прямо на Су Цинсана, не обращая внимания на Хуо Цзиньяо. "Цинган, я действительно твоя мать. Пожалуйста, поверь мне".
"Если это так, мы должны сделать тест ДНК".
Хуо Цзиньяо смотрел на Сян Кайпина с прежним безразличием. Его взгляд был острее, чем когда-либо. "Мы будем верить в результат теста ДНК. Он никогда не будет ошибочным. Вы согласны, тетя?".
"Да, да, да", - кивнула Сян Кайпин. "Это будет хорошо. Тест ДНК будет хорошим. Я знаю, что это такое. Цинган, как ты думаешь, когда мы должны это сделать?"
Хуо Цзиньяо не ожидал от нее такого ответа. Он не мог не взглянуть на Су Цинсана.
Су Цинсань тоже была поражена. Когда ее глаза встретились с глазами Хуо Цзиньяо, она осторожно покачала головой. Она повернулась лицом к Сян Кайпин. "Тетя, пожалуйста, не паникуй. Уже поздно, мы все равно не сможем сделать тест ДНК в данный момент. Сначала вам нужно отдохнуть, а завтра мы все обсудим. Вы согласны?"
"Конечно, хорошо". Сян Кайпин все еще выглядел немного взволнованным. "Цинган, я надеюсь, что ты мне поверишь. Я действительно твоя мать. Если ты хочешь сделать тест ДНК, сдать кровь на анализ или найти Су Чэнхуэя для выяснения обстоятельств, я не боюсь делать ничего из этого. Я действительно и чистосердечно просто хочу признать тебя своей дочерью".
"А что потом, после признания?" Слова Хуо Цзиньяо все еще были обескураживающими. "Надеешься ли ты, что Цинган поддержит тебя?"
"Нет, нет, нет." Сян Кайпин продолжала размахивать руками, чтобы развеять это обвинение.
"Мне не нужно, чтобы она меня содержала, и не нужно, чтобы вы оба меня содержали. У меня есть сбережения".
Все эти годы она жила экономно. За исключением найма помощницы по дому, у нее не было никаких крупных расходов. "У меня есть сбережения. Не волнуйтесь, я не буду вас содержать. Возможно, тебе не нравятся мои активы, но в будущем они все будут твоими".
Когда Сян Кайпин закончила говорить, она хотела пойти в свою комнату, чтобы взять банковскую книжку и документы, содержащие список ее имущества, чтобы доказать свою правоту. "У меня действительно есть деньги. Я могу показать их вам. I..."
"Тетя", - Су Цинцан остановил ее от продолжения задуманного. "Не будь такой. Я не это имела в виду".
Если бы Сян Кайпин действительно была ее матерью, ее биологической матерью, она определенно должна была бы поддержать ее. Она просто...
Сян Кайпин стояла в растерянности, не зная, что делать. Су Цинган не могла смириться с тем, что ей казалось, будто она издевается над пожилым человеком.
"Тетя, уже поздно. Пожалуйста, отдохните сейчас. Мы сможем поговорить об этом завтра".
Губы Сян Кайпин шевелились, и было видно, что она все еще хочет что-то сказать, но она могла только в отчаянии удалиться в свою комнату.
Гостиная затихла, и Су Цинган последовал за Хуо Цзиняо в их комнату.
Дуэт не шутил, как обычно. Су Цинган сидел на кровати, размышляя о событиях дня, и усмехался.
"В чем дело? Разве ты не говорил, что хочешь принять душ?" Хуо Цзиньяо заметил Су Цинсана, как только тот вышел из душа. Он шагнул вперед и обхватил ее талию руками.
Когда он заговорил, то поцеловал ее в губы. Су Цинган сделала шаг назад и избежала его поцелуя, положив руку ему на грудь.
"Хуо Цзиньяо, что ты думаешь о сегодняшних событиях?"
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Она имела в виду то, что произошло с момента первого появления Сян Кайпина в их жизни. Хуо Цзиньяо стал серьезным, он не продолжал целовать ее, а просто держал ее руку в своей.
"Я не могу судить о ситуации прямо сейчас". Тест ДНК дал бы однозначные результаты. Если Сян Кайпин не побоялась пройти его, то это могло означать только две вещи.
Она действительно могла быть биологической матерью Су Цинсана, но она также могла быть достаточно могущественной, чтобы манипулировать организацией, проводящей анализ ДНК. Скорее всего, первое было правдой, учитывая сложившуюся ситуацию.
"Значит, она действительно моя мать?" Поскольку она не боялась анализа ДНК, Сян Кайпин, естественно, не могла лгать.
Хуо Цзиньяо повернул голову, чтобы посмотреть на ее настроение, и понял, что она не выглядит ни расстроенной, ни радостной. Понимая ее беспокойство, он осторожно поднял ее и прижал к своей груди.
"Ну и что с того, что она такая? Ты должна делать то, что делает тебя счастливой. Признай ее, если хочешь, и не делай этого, если не хочешь".
Могу ли я это сделать? Су Цинцан был в некотором замешательстве.
"Ты имеешь на это право". Хуо Цзиньяо сформулировал свои предложения просто. "Все эти годы она не заботилась о твоих интересах и не прилагала никаких усилий для твоего благополучия. Теперь же она без предупреждения вторглась в твою жизнь, желая признать тебя своей дочерью. Вполне логично, если вы не хотите признавать ее.
"Если посмотреть на картину в целом, то, несмотря на то, что она ваша биологическая мать, она все равно может скрывать тайные мотивы. В этом мире нет недостатка в детях, которые хотят воспользоваться богатством своих родителей, а также нет недостатка в родителях, которые хотят воспользоваться богатством своих детей, верно?"
"Какой у нее может быть мотив?" Су Цинган пристально посмотрела на него. Она думала о том же. Однако она не хотела так плохо думать о характере человека. "Похоже, у меня нет для нее ничего, что она могла бы замышлять, чтобы сделать свое собственное".
"Глупая девчонка". Хуо Цзиньяо слегка постучал ее по голове.
"У тебя есть я".
Несмотря на то, что в требованиях Сян Кайпин, казалось, не было никаких лазеек, лазейкой стало ее появление в их жизни.
Она захотела признать Су Цинсана своей дочерью, как только Хуо Цзиньяо объявил о статусе Су Цинсана. Хотя Хуо Цзиньяо не хотел заниматься теориями заговора, за годы своей жизни он повидал немало коварных замыслов.
Су Цинган замолчала. Такая умная женщина, как она, естественно, могла сама разобраться в этом вопросе.
"Но... если анализ ДНК покажет, что она моя биологическая мать..."
"Это тоже не имеет значения". Хуо Цзиньяо знал, что Су Цинган была бумажным тигром и очень сочувствующим человеком, несмотря на ее холодное поведение. "Если она действительно твоя биологическая мать, то мы разрешим ей остаться здесь. Это просто еще один рот, который нужно кормить, и в этом нет ничего страшного. Со временем все замыслы, которые она вынашивает, станут явными".
Су Цинган кивнул. С точки зрения логики, он был прав, но... "Что, если она действительно не хочет просить об услуге? Вдруг она просто хочет признать меня?"
"Тогда все еще проще". Хуо Цзиньяо взъерошил ее волосы. "Даже если мы не можем сразу относиться к ней как к твоей биологической матери, мы все равно можем попытаться жить с ней гармонично и посмотреть, что получится".
Что касается будущего, то с этим можно будет разобраться, когда оно наступит.
Су Цинган пришла к однозначному выводу и перестала ломать голову над этим вопросом. По крайней мере, она рассмотрела худший вариант развития событий.
Как только проблема была решена, Хуо Цзиньяо перевернулся и навалился на нее всем своим весом. Су Цинсань быстро откатился в сторону. "Хватит дурачиться. Я даже не приняла душ".
"Прими душ после этого".
"Нет." Су Цинцан вскочил на ноги и поспешил в ванную.
Хуо Цзиньяо внутренне вздохнул. Моя жена идеальна, за исключением ее неспособности раскрепоститься.
После того, как Су Цинган ушла в ванную, улыбка с лица Хуо Цзиньяо исчезла. Он достал свой мобильный телефон и набрал номер.
"Помогите мне проверить женщину по имени Сян Кайпин.
Она из города Линь, но переехала в город Ронг. Да, я хочу знать о ней все. Чем быстрее, тем лучше".
После того как он положил трубку, на лице Хуо Цзиньяо промелькнула тень, и он принял торжественный вид. Су Цинцан был нежным сердцем, но он не был таким.
Несмотря на то, что у него были приняты контрмеры, он не стал бы легко расправляться с Сян Кайпин, если бы у нее действительно были скрытые мотивы. В глазах Хуо Цзиньяо мелькнула безжалостность.
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Су Цинган спала беспокойно. Всю ночь ей снились сны о детстве.
Она не могла точно вспомнить, сколько ей было лет, когда она завидовала Су Пэйчжэнь, называвшей Ли Цяньсюэ "мамой".
Однажды, когда Ли Цяньсюэ сидела на диване, к ней на коротких ножках подошла Су Чинсань и назвала ее мамой. Это было похоже на взрыв бомбы. Ли Цяньсюэ, которая отдыхала, вдруг расширила полузакрытые глаза.
Свирепый взгляд невежливо скользнул по лицу Су Цинсана. "Кто твоя мать? Почему ты называешь меня матерью?"
Су Цинган никогда не видела Ли Цяньсюэ такой. На мгновение она испугалась и не смела пошевелиться.
В этот момент вошла Су Пэйчжэнь, которая все слышала. Она бросилась к Су Цинсань и сильно толкнула ее.
"Убирайся, грязная девчонка. Это моя мать, а не твоя".
Су Цинсань упала на землю, но Су Пэйчжэнь все еще думала, что ей нужно сделать еще больнее. Она вышла вперед и нагло уставилась на нее.
"Ты никто, просто нежеланный ребенок, и моя мать позволила тебе остаться здесь только из жалости. Тебе лучше знать свое место. Это моя мать, а не твоя".
Су Цинган испуганно смотрела вслед уходящим матери и дочери. После этого она никогда не произносила слово "мать".
Позже, после рождения Су Юйсинь, Ли Цяньсюэ и ее дети часто сидели в саду в свободное время. Су Пэйчжэнь читала книгу рядом с Ли Цяньсюэ, которая убаюкивала Су Юйсинь.
Сцена была прекрасна, как картина, но ее в ней не было.
Тоска по матери, которую она испытывала в детстве, улетучилась, когда она поняла, что не может вписаться в эту картину.
"Цинцан? Цинцан?"
Хуо Цзиньяо проснулся в середине сна, когда понял, что человек рядом с ним плохо спит. Он включил прикроватную лампу и увидел Су Цинсана в слезах.
Как он мог заснуть после этого? Он сразу же проснулся и сказал: "Цинган, проснись".
Су Цинган медленно открыла глаза. На мгновение ей показалось, что она находится во сне, и она безучастно смотрела на Хуо Цзиньяо.
"Дорогая, что случилось?"
Хуо Цзиньяо редко видел, чтобы Су Цинган проливала слезы с тех пор, как они вместе. Однажды она плакала из-за Чжан Мэй. Это был первый раз, когда она плакала во сне.
Су Цинган медленно проснулась, увидев глаза Хуо Цзиньяо.
Она моргнула и покачала головой. "Я в порядке. Просто сон".
"Какой сон?" спросил Хуо Цзиньяо. Она не ответила, и Хуо Цзиньяо крепко обнял ее за талию. Он сказал: "Сны не реальны. Не принимай их всерьез".
Су Цинган прижалась к его груди, вспомнив свой сон, и облегченно рассмеялась. "Не бери в голову. Ничего страшного".
Хуо Цзиньяо понял, что она не хочет ему говорить. Он поцеловал ее в щеку и сказал: "Тогда спи. Сейчас еще рано".
"Да." Су Цинган перевернулась и удобно устроилась в его объятиях. Она закрыла глаза.
Хуо Цзиньяо подумал, что она засыпает, как вдруг услышал ее голос.
"Вообще-то, было бы неплохо, если бы она действительно была моей матерью. Это было бы хорошо.
Я давно хотел иметь мать".
"Хуо Цзиньяо, я верю..."
Другие слова подвели ее. Однако Хуо Цзиньяо знал, что она хотела сказать.
Глядя на ее спящее лицо, он пожалел бедную девушку. Он слегка сжал руку на ее талии и, наклонившись вперед, поцеловал ее в губы.
Полусонная Су Цинган снова нахмурилась, когда он поцеловал ее, но лишь на мгновение. Она перевернулась, чтобы продолжить спать.
Она уже привыкла к его объятиям и не могла легко проснуться. Сердце Хуо Цзиньяо растаяло в луже воды.
Он снова поцеловал ее в макушку и заснул с ней в объятиях.
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Когда Су Цинган встал утром, Хуо Цзиньяо уже встал с постели. Она знала, что он каждый день делает утреннюю зарядку.
Умывшись, она вышла из комнаты, чтобы посмотреть, встала ли Сян Кайпин или нет. Она обнаружила, что та не только встала, но и приготовила завтрак, который вкусно пах.
Глядя на занятую фигуру на кухне, Су Цинган на мгновение поверила, что Сян Кайпин - ее мать.
Сян Кайпин только поставила завтрак на стол, как увидела, что Су Цинган вышла. Она обеспокоенно потерла руки.
"Я не хотела пользоваться твоей кухней. Я просто хотела приготовить тебе еду".
Видя, что Су Цинцан стоит на месте, Сян Кайпин становилось все тревожнее и тревожнее. "Я не знаю, что ты любишь есть, поэтому я просто приготовила кашу и блюда, приемлемые в городе Лин. Не знаю, понравятся они тебе или нет".
Су Цинган не могла выразить словами свои чувства. Она уже много раз представляла себе эту сцену. Теперь, когда это стало реальностью, она не могла в это поверить.
"Цинган?" Она снова произнесла свое имя с настороженным выражением лица.
"Все в порядке", - сказала Су Цинган, покачав головой. "Тебе не нужно было этого делать. Хуо Цзиньяо приносит завтрак, когда возвращается с утренней зарядки".
"Я видела его". Сян Кайпин становилась все старше и спала все меньше. "Когда я встал утром, я увидел, что он собирается уходить. Я сказала ему, чтобы он не покупал завтрак".
Су Цинсану больше нечего было сказать, и вскоре вернулся Хуо Цзиньяо.
"Давай позавтракаем", - настороженно сказала Сян Кайпин. Су Цинсану стало не по себе от ее настороженного отношения. Как будто она боялась не понравиться Су Цинсану и Хуо Цзиньяо.
"Я не знаю, будешь ли ты что-нибудь есть". Сян Кайпин несколько нервно посмотрела на Хуо Цзиняо.
Она знала, что у Хуо Цзиньяо необычное семейное происхождение, и боялась, что ему не понравится приготовленная ею еда.
"Все в порядке, тетя. Я не придираюсь к тому, что ем".
Сян Кайпин, казалось, немного расслабилась.
Су Цинган и Хуо Цзиняо уставились друг на друга, размышляя, что с ней делать.
После еды Сян Кайпин взяла на себя инициативу помыть посуду, прежде чем Су Цинсан смог остановить ее.
Когда Су Цинсан был готов идти на работу, Сян Кайпин уже собралась.
"Цинган." Ее голос все еще звучал настороженно. "Мы будем делать тест ДНК сейчас?"
Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо, который глазами подал ей знак. Она задумалась на секунду и решила, что разумнее всего сделать это сейчас.
Она уже собиралась попросить Сян Кайпина пойти с ней, когда зазвонил ее мобильный телефон.
"Доктор Су, беременная женщина с диабетом, которая поступила вчера, сегодня утром впала в кому. Ее состояние плохое".
"Как долго она была в коме? Я сейчас приеду".
Су Цинсан вспомнила о вчерашней беременной, которая была не в лучшем состоянии, когда только поступила.
Она попросила медсестру по телефону оказать неотложную помощь и положила трубку. Она увидела, что Сян Кайпин все еще стоит и ждет ее. Теперь у нее не было на нее времени.
"Тетя, мы сделаем тест ДНК, когда я освобожусь. Сейчас мне нужно ехать в больницу".
"Ну, иди. Я буду ждать тебя".
"Я отвезу тебя туда". Хуо Цзиньяо был готов. Он посмотрел на Сян Кайпин и обменялся взглядом с Су Цинсаном, который последовал за ним за дверь.
Когда они сели в машину, Хуо Цзиньяо прямо сказал ей.
"Я проверил его вчера".
"И что?" Су Цинган нервно посмотрела на Хуо Цзиньяо.
"Если информация из моего расследования верна, то все, что она сказала, правда".
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Хуо Цзиньяо проверил заявления Сян Кайпина вчера вечером. Результаты пришли в его почтовый ящик еще до утра.
Су Цинган был удивлен быстрыми действиями Хуо Цзиньяо. "Мы можем быть уверены в этом без теста ДНК?"
"Думаю, да".
Хуо Цзиньяо обдумал информацию, полученную в ходе расследования, и сказал: "Она и твой отец были возлюбленными в детстве".
"Тогда почему..." Если у них все было хорошо, почему они не поженились?
"Из-за Ли Цяньсюэ". Хуо Цзиньяо слегка свел брови, когда заговорил о Ли Цяньсюэ, и вспомнил увиденную информацию.
Это не было секретом. Любой, кто долго жил в городе Лин, мог узнать об этом, наведя справки.
Ли Цяньсюэ была единственной дочерью старого мастера Ли, жена которого умерла от переутомления как раз в тот момент, когда его карьера шла в гору. Он чувствовал себя виноватым, поэтому заботился о Ли Цяньсюэ и больше не женился.
Ли Цяньсюэ была избалованной принцессой, она очень рано поступила в компанию отца и за три года стала руководителем отдела. В то время Су Чэнхуэй был всего лишь мелким директором в компании Ли.
Как-то Ли Цяньсюэ приглянулась Су Чэнхуэй, у которой была девушка Сян Кайпин.
Они собирались пожениться, когда Су Чэнхуэй переспал с Ли Цяньсюэ после рабочего ужина. К несчастью, на следующий день их застал на месте старый мастер Ли.
Насколько богатой и влиятельной была семья Ли в то время по сравнению с семьей Су? Семья Ли была почти самой богатой в городе Лин. Они так легко расправились с бессильным мальчишкой.
Су Чэнхуэй изначально хотел сражаться с ними до конца, решив не идти на компромисс. Однако Ли Цяньсюэ была беременна.
Су Чэнхуэю ничего не оставалось, как жениться на ней. Только после свадьбы он узнал, что Сян Кайпин тоже беременна.
Сян Кайпин стала человеком, мешающим их браку. Сян Кайпин не могла вынести унижения от того, что ее любимый женился и завел ребенка от другой. Она хотела сделать аборт, но ее здоровье не позволяло сделать аборт.
В отчаянии ей пришлось родить ребенка без отца.
Учитывая свое состояние и состояние Су Чэнхуэя, Сян Кайпин решила отдать ребенка Су Чэнхуэю, и пусть он ее воспитывает.
Сама же она...
"Твоя мать тоже была неплохой", - сказал Хуо Цзиньяо.
Обиженная на богатую семью Ли, Сян Кайпин в порыве гнева продала дом, который ей подарили родители, и отправилась на север заниматься бизнесом. Это помогло ей добиться успеха. Она владела сетевыми супермаркетами в нескольких городах на севере.
Но все же она была женщиной. Каким бы хорошим ни был ее бизнес, без мужа и дочери ей было бы одиноко.
Несколько лет назад, когда она уезжала по делам, она упала. Она и так много страдала от беготни, а это падение стоило ей почти полгода на восстановление. С тех пор она оставила бизнес другим людям.
Она вела уединенный образ жизни и наняла уборщицу, чтобы та ухаживала за ней. Она редко выходила из дома, но иногда заходила посмотреть, как идут дела.
"Я думаю, может быть, она пришла к вам, потому что хотела этого, без скрытых мотивов".
Су Цинган промолчала. Она ничего не помнила о Сян Кайпин и не испытывала к ней особых чувств.
Моему дорогому господину Хуо Глава 276
Из-за отсутствия материнской любви в детстве Су Цинсань с возрастом почти перестала надеяться на нее.
Неожиданно к ней пришла женщина, назвавшаяся ее матерью. Она действительно не знала, как с ней ужиться.
Вскоре машина остановилась у больницы. Хуо Цзиньяо сжал ее руку, прежде чем она вышла из машины.
"Дорогая, не чувствуй себя обремененной. Какое бы решение ты ни приняла, я с тобой", - сказал он.
Су Цинган смотрела на него, ощущая тепло его ладони. Она почувствовала облегчение и покой.
Она наклонилась вперед и поцеловала его в губы, что делала редко. Она сказала: "Да, я знаю".
Отстранившись, Су Цинган с улыбкой в глазах сказала: "Спасибо, Хуо Цзиньяо".
Она никогда раньше не знала, каково это - иметь человека, который всегда думает о ней, защищает ее и уважает во всем.
Со временем она подумала, что могла бы влюбиться в Хуо Цзиньяо. Возможно, она уже начала влюбляться в него. Ее глаза, когда она посмотрела на Хуо Цзиньяо, были намного мягче, чем утром.
"За что?" Хуо Цзиньяо сжал ее ладонь. "Ты моя жена. Ты никогда не должна говорить мне спасибо".
Су Цинган кивнул ему и поспешил в больницу.
Состояние беременной женщины было настолько тяжелым, что врачи единогласно решили, что ей необходимо сделать кесарево сечение. Су Цинган и директор Чжан вместе отправились в операционную, чтобы провести операцию.
После операции пришла еще одна беременная женщина, которая прыгнула со здания. Ее муж избивал ее и изменял ей, поэтому эта беременная женщина на восьмом месяце прыгнула со здания с ребенком в животе.
У Су Цинсана не было времени критиковать мужа. Женщина прыгнула с пятого этажа, и ее заслонило окно безопасности, расположенное под ней, что смягчило удар.
Она не умерла сразу, но ребенок был в плохом состоянии.
Не имея времени на другие дела, она и директор Чжан вошли в другую операционную, как только вышли из предыдущей.
Многочасовая работа, наконец, вернула беременную женщину с линии смерти. Они также спасли ребенка.
Беременная женщина пожалела об этом, как только начала падать, и изо всех сил старалась защитить ребенка в своем животе, чтобы он мог жить. Сама беременная женщина сломала ноги и руку.
Первое, что она сделала, когда очнулась, - посмотрела на своего ребенка. Как только она узнала, что с ребенком все в порядке, она разрыдалась в палате.
Наблюдая за этой сценой, Су Цинган была тронута и одновременно эмоциональна.
С тех пор как она выбрала отделение акушерства и гинекологии, она приняла сотни родов. И каждый раз матери вызывали у нее умиление.
Ей вспомнилась Сян Кайпин. Возможно, она родила ее, полная надежд и ожиданий, но у нее не было выбора, кроме как отправить ее к Су Чэнхуэй.
Долго ли она колебалась? задалась вопросом Су Цинган.
Она могла бы начать принимать Сян Кайпин.
Когда Хуо Цзиньяо пришел забрать ее с работы, он обнаружил, что Су Цинган в лучшем настроении. Перемены были очевидны.
"Что случилось? Что-то хорошее?"
"Да". Су Цинган кивнула, уголки ее рта наклонились вверх. "Я решила", - сказала она.
"Что?"
"Я приму ее".
Хуо Цзиньяо прекрасно понимал, кто такая "она". Он улыбнулся и протянул руку, чтобы взять ее за руку.
"Итак, тебе все еще нужно сделать тест ДНК?"
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"Я так не думаю", - вздохнул Су Цинцан. "Я, наверное, смогу понять ее и без него".
Хуо Цзиньяо кивнул и сказал: "Хорошо, тогда у нас есть еще одна мать, о которой нужно позаботиться".
Сян Кайпин не выглядела утонченным человеком. Хуо Цзиньяо подумал о своем расследовании и решил, что в ней нет ничего плохого.
Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо, немного тронутая. Она открыла рот, но вдруг поняла, что слово "спасибо" показалось ей слишком простым.
"Что?" Хуо Цзиньяо наклонился и притянул ее в свои объятия. "Ты вдруг поняла, что твой муж так невероятно красив? Чувствуешь ли ты себя так, будто нашла сокровище?"
"Веди". Этот мужчина не мог оставаться серьезным более трех минут в ее присутствии.
Цзиньяо подошел к ней и поцеловал ее в щеку. "Да, госпожа", - ответил он.
Когда они вернулись домой, Сян Кайпин стояла перед столом. Она только что поставила на стол суп. Увидев вошедшего Су Цинсана, она вытерла руки о фартук.
"Ты вернулся. Ты устал? Я приготовила ужин".
"Где сестра Лу?" спросил Су Цинцан, заглянув на кухню. "Ты можешь оставить такие вещи сестре Лу".
"Все в порядке. Я все равно бездельничала". Сян Кайпин нервно посмотрела на нее, думая, что Су Цинган сердится. "Я просто хотела сделать кое-что для тебя. Я действительно ничего не имела в виду".
"Тетя." Су Цинган не могла не вздохнуть. "Я не хотела обвинять тебя. Я просто говорю тебе, что ты не должна делать такие вещи".
Сян Кайпин стояла в растерянности, не зная, что делать.
Су Цинган снова почувствовал себя беспомощным и повернулся, чтобы посмотреть на Хуо Цзиняо, который только что переобулся. "Именно так, тетя. Раз ты здесь, значит, ты наш старший. Как мы можем позволить тебе делать эти вещи? Предоставь это сестре Лу".
"Хорошо. Ну, эти..." Сян Кайпин настороженно смотрела на еду на столе. Су Цинсану стало как-то жалко.
"Все в порядке. Давайте есть."
Они вымыли руки и сели за стол.
Сян Кайпин приготовила местные блюда города Линь.
Их было так много, что они покрывали весь стол.
Увидев, что Су Цинган садится, она снова выглядела очень счастливой. "Я не знаю, что вам нравится. Я приготовила это по старинке в городе Линь", - сказала она. "Не знаю, изменился ли здесь стиль приготовления пищи за столько лет или нет".
"Это неважно. Садитесь, тетя".
Су Цинган никогда не была суровой, а эта женщина была ее биологической матерью.
У Хуо Цзиньяо были некоторые сомнения, половина из которых исчезла после расследования. Вторая половина исчезла теперь, когда он увидел, что она сделала для них.
Ужин прошел довольно тихо. Сян Кайпин ела молча и ела только то, что лежало перед ней. Су Цинсану было жаль смотреть на это, и он положил немного еды в ее тарелку.
Глаза Сян Кайпин покраснели от такого поступка Су Цинсана, как будто она вот-вот расплачется.
Су Цинсану стало не по себе от ее реакции, и он не решился повторить подобное. Она спокойно поела.
После ужина Сян Кайпин встала, чтобы снова собрать миски. Су Цинган не стала ее останавливать, а пошла за Хуо Цзиняо в гостиную и села.
Она посмотрела в сторону кухни, а затем на Хуо Цзиньяо. "Вы сказали, что у нее раньше были дела в городе Ронг?" спросила она.
"Да."
"Хорошо идут дела?"
"Неплохо. Хотя это не города первого уровня, у нее есть сети супермаркетов в нескольких городах второго и третьего уровня на уровне префектур. Сети не кажутся плохими".
"Должно быть, последние несколько лет у нее были трудные времена, верно?"
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Если бы у нее все было легко, как бы она могла так постареть? Она должна быть моложе Су Чэнхуэя, но она выглядела старше его более чем на десять лет.
"Да", - ответил Хуо Цзиньяо.
Женщине, конечно, было нелегко прокладывать себе дорогу в этом мире.
За последние несколько лет Сян Кайпин, должно быть, очень страдала. У нее было значительное богатство для обычного человека, но для семьи Хуо это было ничто.
Несмотря на это, Хуо Цзиньяо очень восхищался ею. Она не впала в полную депрессию из-за потери возлюбленного и ребенка, как могли бы сделать другие женщины.
Су Цинган кивнул и обнял Хуо Цзиньяо за руку.
"Мне жаль видеть ее такой настороженной. Ты думаешь, я слишком мягкая?" сказала она легким голосом.
"Нет".
Хотя Цинган быстро смирилась, Хуо Цзиньяо знал, что между матерью и дочерью должна быть связь.
"Серьезно, я пока не чувствую, что она моя мать, но я бы хотела попытаться принять ее".
"Все в порядке. Я не думаю, что она будет возражать".
"Да."
Су Цинган вспомнила, что вчера Сян Кайпин видела, как они целовались, поэтому она не могла не сидеть прямо.
Вскоре Сян Кайпин вышла к чайному столу, но не села.
"Садитесь, пожалуйста, тетя".
"О, да." Сян Кайпин села, оставаясь в той же вертикальной позе. Су Цинган вздохнула и почувствовала, что не может ничего сделать с человеком, у которого такое отношение.
Подумав, она встала и пошла на кухню, чтобы принести воды и фруктов из холодильника.
Когда она вышла, то поставила воду и порезанные фрукты перед Сян Кайпин. "Тетя, поешь фруктов".
"Я сделаю это сама, сама". Сян Кайпин остановила ее, не желая сразу же помогать ей с фруктами.
"Тетя." Су Цинган знала, что если она не скажет ей четко, то, скорее всего, так и будет продолжаться. В остальном все было нормально, но она не могла смириться с тем, что та была такой вежливой и настороженной.
"Есть одна вещь, которую, я думаю, нам лучше прояснить", - сказала она.
"Да, да". Сян Кай поставила воду, которую набрала.
Су Цинсань наблюдал за ней и набрал в руку воды. "Тетя, послушай меня. Ничего страшного. Я не видел тебя и не был с тобой все эти годы".
"Это я виновата. Это я..." Сян Кайпин хотела заговорить, но Су Цинган знала, что она хотела сказать, и прервала ее.
"Тетя, я не хочу обвинять тебя. Я просто хочу сказать, что прошлое принадлежит прошлому. Забудь об этом. Неважно, кто был прав, а кто виноват, больше нет. В будущем, я имею в виду, мы будем просто ладить. Это важно, ты так не думаешь?".
Глаза Сян Кайпина внезапно снова стали красными. "Что ты имеешь в виду? Ты мне веришь?"
"Да. Я верю тебе".
У Су Цинган не было причин не верить ей, хотя она все еще не испытывала дочерней привязанности к этой женщине.
"Тетя, не вини меня. Я верю тебе, но пока я не могу позвонить тебе..."
Сян Кайпин знала, что ей не удалось сказать. "Я понимаю, понимаю. Я не хочу, чтобы ты называла меня мамой. Ты можешь называть меня тетей, если хочешь, или даже моим именем. Я не возражаю. Я действительно не возражаю".
Она поставила стакан и быстро замахала руками.
"Пусть пока будет так. Вы все равно останетесь здесь. Пожалуйста, не стесняйтесь сообщать мне, если вам что-то понадобится. В конце концов, ты же старший".
"Да, да", - сразу же ответил Сян Кайпин.
Су Цинган задумалась над тем, что утром сказал Хуо Цзиньяо. "Тетя, я слышал, что ты упала в городе Жун. Как сейчас твоя талия?"
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"Все хорошо. Все хорошо. Я в порядке."
Су Цинган знал, что Сян Кайпин было трудно изменить свое осторожное и настороженное отношение на данный момент. Времени было еще много, можно было не торопиться.
В тот вечер Су Цинган лежала в спальне на кровати и думала о том, как Сян Кайпин выражалась сегодня. Она почувствовала к ней симпатию.
"Хуо Цзиньяо".
"Да?"
"Давай поедем на виллу в эти выходные. Возьмем тетю".
"Хорошо, как скажешь".
"Похоже, ей было тяжело последние несколько лет. Я не знаю, как быть с ней доброй".
"Ты хорошо к ней относишься, принимая ее".
"Правда?"
"Правда."
"Ну, может, мне пойти с ней по магазинам в эти выходные? Купить ей одежду и другие вещи?"
"Да. Я буду твоим водителем".
"Хорошо." Су Цинган подняла на него глаза и подумала, что Хуо Цзиньяо был так добр, что выслушал ее.
Не удержавшись, она подняла голову и поцеловала его в челюсть.
Сузив глаза, Хуо Цзиньяо внезапно перевернулся и прижал ее к себе. "И это все?"
"Что?"
"Я собираюсь быть твоим водителем в эти выходные, а ты в качестве благодарности даришь мне всего лишь поцелуй?"
"Ты..." Су Цинган слегка покраснел и сказал: "Это был не подарок в знак благодарности".
Как ласковый поцелуй может стать подарком?
"Так ты думаешь, что не должен благодарить меня?"
"А как ты хочешь, чтобы я тебя поблагодарил?"
"Ты слишком умна, чтобы не знать ответа на этот вопрос, не так ли?"
Ухмылка Хуо Цзиньяо заставила Су Цинсана почувствовать себя немного неловко. Тем не менее, она протянула руку и, подумав, положила ее на грудь Хуо Цзиньяо.
К концу вечера Хуо Цзиняо был вполне доволен своим подарком.
Он был очень доволен!
...
Войдя в палату № 7, Су Цинган взглянула на больничную карту в своих руках. Она увидела женщину, которая спрыгнула со здания.
Она находилась там уже три дня, но никто не приходил к ней и не ухаживал за ней. О ней заботились медсестры.
Нахмурившись, Су Цинган вошла в палату, чтобы провести обычный осмотр. Уходя, она небрежно спросила: "Где твоя семья?".
Рука и ноги женщины были сломаны и находились в гипсе. Она могла двигать только одной рукой, которой поправляла одежду ребенка рядом с собой.
"Я не знаю. Может быть, где-то играю в азартные игры".
Ее муж хотел взять те небольшие деньги, которые у них были, для игры в азартные игры, и он избил ее, когда она отказалась. Поэтому в порыве отчаяния она пыталась покончить жизнь самоубийством. Но для ужасного человека это было пустяком, потому что он сбежал с деньгами.
Су Цинган не знала, что сказать. Выходя из палаты, она сказала медсестре, чтобы та лучше заботилась о ней, и попросила кого-нибудь найти добровольца, который бы помогал ухаживать за ней. После этих приготовлений ей стало немного легче.
Телефон пискнул. Хуо Цзиньяо прислал ей сообщение, что его не будет дома из-за рабочего ужина.
Су Цинган ответила, что все поняла, и вернулась в свой кабинет. Вскоре она услышала шум снаружи. Там все еще находились беременные женщины, которых нужно было осмотреть, но шум становился все громче и громче.
Су Цинган не умела хорошо проводить осмотры, поэтому она попросила стоявшую перед ней беременную женщину подождать немного. Она вышла на улицу, чтобы проверить звук, но увидела худого мужчину, который тащил Лю Сянъюй на улицу.
Лю Сянъюй была той самой беременной женщиной, которая спрыгнула со здания. Она выглядела беспомощной и смущенной, когда ее тащили со сломанными рукой и ногами.
Медсестры и несколько молодых врачей пытались остановить его, но мужчина настаивал на том, чтобы вытащить ее на улицу.
"Прекратите это!" Су Цинган бросился вперед и оттолкнул мужчину.
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Мужчина не ожидал, что Су Цинсань толкнет его, потому что остальные только что пытались схватить Лю Сянъюя.
Он отшатнулся назад и отпустил Лю Сянъюй. Несколько медсестер быстро бросились ей на помощь. Увидев, что мужчина поднялся и снова схватил ее, Су Цинган быстро встал перед ним.
"Кто вы такой? Это больница. Что ты здесь делаешь?"
"Что? Я забираю свою жену, чтобы покинуть больницу. Это не ваше дело. Убирайтесь с дороги, все вы".
"Покинуть больницу?" Су Цинцан расширила глаза. "Вы знаете, в каком состоянии находится ваша жена? Ей только что сделали кесарево сечение. Прошло всего три дня. Как она может сейчас покинуть больницу?"
"Почему она не может? Ваша больница сосет человеческую кровь. Эти несколько дней в больнице обошлись в десять тысяч юаней? Вы издеваетесь над нами. Я не буду платить деньги и заберу ее отсюда прямо сейчас".
"Ни за что." Состояние Лю Сянъюй изначально было не очень хорошим. Даже если бы она не прыгнула со здания, ее нельзя было бы выписывать так скоро после кесарева сечения.
"Не лезь не в свое дело". Мужчина уставился на Су Цинсана, засучив рукава, словно хотел ударить ее.
Вместо того чтобы отступить, Су Цинган сделала шаг вперед. "Что? Хочешь меня ударить? Посмотри, где ты находишься. Твоя жена не может сейчас покинуть больницу. Если ты хочешь устроить неприятности, я вызову полицию".
"Не смей."
"Попробуй."
Су Цинган решительно приказала Хуан Цзе и Чэн Сыю, которые стояли позади нее. "Хуан Цзе, вызови охранника. Сиюй, вызови полицию. Просто скажи, что кто-то создает проблемы".
Мужчина свирепо кивнул и прорычал: "Хорошо, очень хорошо. Вы ведь не позволите мне забрать ее из больницы? Тогда я никогда не позволю. Это вы заставляете ее оставаться здесь. Я не буду за это платить".
Сказав это, мужчина ушел, не оглядываясь.
Су Цинсану было не до него, он повернулся и посмотрел на Лю Сянъюй, которой было не очень хорошо. Повязка на ее руке слетела.
"Ты в порядке?"
Лю Сянъюй слегка кивнула, ее лицо было бледным.
Сегодня утром медсестра попросила ее оплатить расходы во время обхода. Где она могла взять деньги? Она должна была позвонить своему мужу-игроку, но не ожидала, что он откажется платить, а потом утащит ее.
"Доктор, я, я..."
"Не волнуйтесь. Оставайтесь здесь для восстановления".
"Доктор, это так мило с вашей стороны". Лю Сянъюй чуть не заплакала, и Су Цинган поспешно остановил ее.
"Не надо. Ты все еще в заключении. Плакать тебе вредно".
Медсестры и врачи отвели ее обратно, осмотрели и перевязали рану.
Об этом инциденте стало известно всей больнице. Директор Линь пришел к Су Цинсану. Она рассказала ему о случившемся, и он сказал, что с деньгами можно разобраться позже, а сначала нужно вылечить пациентку.
В результате всего этого Су Цинган отправилась домой намного позже обычного. Когда она вернулась домой, было уже восемь часов вечера. Она удивилась, что Сян Кайпин еще не ужинал.
Еда на столе остыла, и она сидела в гостиной и ждала их. Услышав звук открываемой двери, Сян Кайпин сразу же встала.
"Вы вернулись? Хорошо, хорошо".
Су Цинган посмотрела ей в глаза, чувствуя, как теплый ток медленно течет через ее сердце.
"Тетя, ты не ела. Ты ждала нас?"
"Я не ждала вас", - ответила Сян Кайпин. Она все еще боялась побеспокоить Су Цинсана, поэтому поспешно махнула рукой и сказала: "Не специально для тебя. Просто мне скучно, когда я ем одна. Нет. В любом случае, это просто..."
Сян Кайпин очень хотелось все объяснить, но чем больше она говорила, тем больше это походило на прикрытие. Су Цинсану вдруг стало грустно.
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"Тетя." Су Цинсань моргнула глазами и поборола желание заплакать. "В следующий раз, если мы не вернемся вовремя, тебе не придется нас ждать. Наше время не фиксировано".
"Все в порядке. У меня все равно нет других дел". Сян Кайпин приветливо улыбнулась.
Су Цинган знала, что ее будет трудно переубедить, но сделала себе пометку позвонить в следующий раз, если не сможет вернуться вовремя.
Затем она поняла, что не видела, чтобы Сян Кайпин пользовалась мобильным телефоном, и подумала, не стоит ли взять ее с собой и купить телефон. Она могла бы сохранить номера ее и Хуо Цзиняо как номера экстренной помощи, чтобы позвонить им, когда кто-то понадобится.
Глядя на морщинки под глазами Сян Кайпин, Су Цинган сказала себе, что в этом нет ничего неприемлемого. Рано или поздно она примет ее как свою мать.
"Цинган? Ты недовольна?"
"Нет, тетя. Я собираюсь помыть руки и поужинать".
"Да. Я разогрею еду".
"Хорошо."
Су Цинган умылась холодной водой в ванной и вышла оттуда с нормальным настроением.
Сян Кайпин хотела поболтать с Су Цинган, так как Хуо Цзиньяо не было дома, что случалось очень редко.
"Цинган, на днях ты сказала, что сама познакомилась с Цзиньяо. Как вы познакомились? Можешь рассказать мне об этом?"
"Конечно". Су Цинган хотела рассказать ей, но вдруг не знала, с чего начать. Если она действительно хотела рассказать всю историю, то должна была начать с Вэй Лэнана. На самом деле, она чувствовала, что должна быть благодарна Вэй Лэнану за его неверность. Иначе как бы она встретила такого хорошего человека, как Хуо Цзиньяо?
Это была судьба, не так ли? Отношения между Хуо Цзиньяо и ней были предопределены судьбой.
Увидев обеспокоенные глаза Сян Кайпин, она почувствовала, что не может рассказать ей обо всем, что произошло.
Она без всякого удовольствия рассказала о том, что произошло. Она слегка улыбалась, когда говорила о том, как хорошо к ней относился Хуо Цзиньяо.
Сян Кайпин была опытной. Ей было легко понять, что улыбка была от сердца.
После этих дней наблюдения она лучше узнала Хуо Цзиньяо.
"Вам повезло, что вы встретили Хуо Цзиньяо. Он кажется хорошим человеком. Я рада, что у тебя все хорошо". Сян Кайпин беспокоилась о своей дочери, пока не узнала, что та живет счастливой жизнью.
Су Цинган кивнула и обрадовалась, потому что почувствовала беспокойство в словах Сян Кайпин.
"Тетя, не волнуйся. Хуо Цзиньяо добр ко мне".
Хотя она еще не была влюблена в него, она верила, что это лишь вопрос времени.
"Я вижу", - сказала Сян Кайпин. Ее голос звучал эмоционально. "Тебе повезло гораздо больше, чем мне. Твой отец..."
Она вдруг сделала паузу и посмотрела на Су Цинсана с сомнением в глазах.
"Как твой отец жил последние годы?"
После того, как она покинула город Лин, она не обращала внимания ни на это место, ни на новости Су Чэнхуэя.
Она сказала себе, что прошлое осталось в прошлом. Уехав, она решила, что не должна заботиться о том, как там Су Чэнхуэй.
В эти дни ей постоянно попадалось лицо, похожее на лицо Су Чэнхуэя, поэтому она не могла не спросить о нем.
"Мой отец?" Су Цинган посмотрел на Сян Кайпин, не удивляясь тому, что она спросила о нем. Она ответила: "Я не знаю. Я давно туда не возвращалась. Я не знаю, как он там".
"Ты давно не видела своего отца?" Сян Кайпин чутко уловил смысл, скрытый в словах Су Цинсана.
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"Нет", - ответил Су Цинсан. "После того, как я вышла замуж за Цзиняо, я переехала. Мы оба были заняты своей работой, поэтому у нас не часто есть время, чтобы пойти туда".
На самом деле, Су Чэнхуэй не хотел их видеть, не так ли? Однако Су Цинган не стал этого говорить. "Последний раз я видела отца на банкете, который устраивала компания Хуо Цзиньяо. Он выглядел хорошо".
"Тогда он и..." Сян Кайпин сделала небольшую паузу, внезапно почувствовав, что ее вопрос кажется неуместным.
"Он и тетя, то есть Ли Цяньсюэ, не очень хороши". Су Цинган знал, что нет смысла лгать о таких вещах.
Возможно, Сян Кайпин хотела это услышать. "Кажется, они образцовая пара в деловом кругу города Линь, уважают друг друга. Но я не думаю, что они хорошие", - сказал Су Цинган.
"А разве нет?" Сян Кайпин замолчал и, казалось, думал о чем-то другом.
Атмосфера была немного неловкой, и Су Цинган не знала, что сказать. Она была слишком молода, чтобы вмешиваться в дела старших.
Чтобы снять неловкость, Су Цинган решила сменить тему.
"Ты хочешь посмотреть его фотографии?"
"У тебя есть несколько?"
"Конечно".
На самом деле в мобильном телефоне Су Цинган не было ни одной фотографии Су Чэнхуэя. Некоторое время назад она добавилась в друзья в QQ Су Юйсиня, который разместил много фотографий в своей Qzone.
Глаза Сян Кайпин на мгновение заблестели. Она все еще хотела увидеть Су Чэнхуэй после стольких лет разлуки.
Су Цинган нажала на свой мобильный телефон, чтобы открыть Qzone Су Юксина, где у него был альбом, доступный для членов семьи.
Там были фотографии всех членов семьи Су, включая старого мастера Ли. Су Цинсан показал Сян Кайпин фотографию Су Чэнхуэй.
Фотография была сделана во время банкета, на котором присутствовал Су Чэнхуэй. Он был одет в костюм и галстук, выглядел элегантно и привлекательно, мужчина лет сорока. Он держал бокал с вином и разговаривал с людьми. Сян Кайпин смотрела на фотографию, ее глаза покраснели.
Более 20 лет прошло как один миг, но Су Чэнхуэй остался прежним, а она постарела.
Она думала встретиться с Су Чэнхуэем, если это будет возможно. Однако теперь, похоже, больше не было необходимости встречаться.
"Тетя?" Су Цинган не была уверена, что означает реакция Сян Кайпин. Она хотела забрать телефон, но Сян Кайпин провела пальцем по экрану.
На следующей фотографии была изображена семья Су в составе четырех человек.
Снимок был сделан на дне рождения Су Пэйчжэня, Су Пэйчжэнь стоял впереди, а Су Чэнхуэй - позади с Ли Цяньсюэ.
Все четверо были красивы, с хорошим характером. Они были одеты в изысканную одежду. Рука Сян Кайпина слегка дрожала.
"Кто, кто он?" Лицо Су Юйсинь было похоже на лицо Су Чэнхуэй, только меньше. В глазах Сян Кайпина это был почти Су Чэнхуэй в детстве.
"Он младший брат. Мой отец и тетя родили его позже. Он младше меня на восемь лет".
Сян Кайпин была так поражена, что забыла спросить, почему на фотографии нет Су Цинсана.
Ее лицо было настолько бледным, что Су Цинган увидел, что она дрожит.
"Тетя? С вами все в порядке?"
"Я в порядке". Сян Кайпин кивнула и пробормотала слово, которое Су Цинган отчетливо расслышал.
Она сказала: "Лжец".
Лжец? Кто такой лжец? удивился Су Цинган.
"Цинцан, я не очень хорошо себя чувствую. Я хочу отдохнуть в своей комнате".
"Тетя?"
"Я в порядке." Сян Кайпин встала, ее лицо было очень бледным.
Ее не волновало любопытство Су Цинсана. Спустя столько лет она все еще помнила слова Су Чэнхуэя.
Она всегда помнила его обещание.
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Он сказал, что женился на Ли Цяньсюэ вопреки собственному желанию. Он пообещал, что никогда больше не будет близок с Ли Цяньсюэ. Он сказал, что сохранит себя для меня, чтобы завоевать мое доверие.
Сян Кайпин улыбнулась. Ее улыбка была с оттенком горечи. Ее осенило внезапное осознание. Наконец-то она смогла преодолеть многолетнюю одержимость им.
Су Чэнхуэй - обманщик. Он работал вопреки собственным интересам. Он явно признавался в верности мне, но при этом у него есть сын от другой. Какой же он нелепый!
Су Цинган почувствовала неладное, когда увидела, что Сян Кайпин исчез в глубине комнаты. Вернув внимание к экрану телефона, она задумалась. Неужели эта фотография ее разозлила?
Вечером Су Цинган дождалась возвращения Хуо Цзиньяо домой, чтобы рассказать ему о случившемся.
"Как ты думаешь, у тети Сян случилась какая-то неудача?"
"Понятия не имею". Хуо Цзиньяо тоже не мог понять реакцию Сян Кайпин. "Может быть, она недовольна тем, что у твоего отца есть ребенок от другой женщины?"
Су Цинган была ошеломлена. Она попыталась разобраться в ситуации и обдумать правдоподобность предположения Хуо Цзиньяо. "Наверное, да".
Когда у любимого мужчины есть ребенок от другой женщины...
"Я думаю, что могут быть и другие причины". Хуо Цзиньяо понял суть вопроса. "Подумай вот о чем - Су Пэйчжэнь старше тебя, поэтому тетя Сян могла знать о том, что твой отец растит ребенка с другой женщиной".
"Ты прав, это бессмыслица". Су Цинган не могла разобраться в этом вопросе и не хотела больше размышлять над ним. "Мой отец действительно..."
Он не хотел жениться на Ли Цяньсюэ, и от него забеременела Сян Кайпин.
"Это просто череда несчастливых событий". На самом деле Хуо Цзиняо сдержанно относился к Су Чэнхуэ с презрением. Если бы он был по-настоящему решительным, то не стал бы связываться с Ли Цяньсюэ и решительно отверг бы ее.
Если он выбрал отношения с Ли Цяньсюэ, то не должен был одновременно вступать в двусмысленные отношения с Сян Кайпин.
Су Цинган молчала. Она знала, что то, что произошло в прошлом, было не просто чередой неудачных событий.
В любом случае, ответственность лежит на Су Чэнхуэй. Ли Цяньсюэ тоже несла ответственность за свои действия.
Ее упрямство в стремлении получить желаемое привело к несчастью троицы. Какой в этом был смысл?
"Дорогая, завтра пятница. Почему бы тебе не взять маму за покупками завтра вечером после работы? В выходные мы можем все вместе отправиться в небольшое путешествие".
"Хорошая идея". Су Цинган кивнула. Она хотела показать Сян Кайпин все вокруг. "Моя мама приехала сюда без мобильного телефона. Я планирую завтра отвести ее купить его, прежде чем оформлять для нее кредитную карту".
Хуо Цзиньяо пробормотал ответ. Он немного подумал, затем достал из бумажника кредитную карту и протянул ее Су Цинсану. "Не забудь использовать мою карту для покупки".
"Почему я должен использовать вашу карту? У меня есть деньги".
Хуо Цзиньяо хотел дать Су Цинсану свою карту с самого начала их отношений. Тогда он еще не знал о его статусе. Тогда он опасался вызвать ее подозрения.
После возвращения из города Ронг этот вопрос вылетел у него из головы. Сейчас был подходящий момент, чтобы предложить ей свою визитку.
"Кроме того, сейчас мобильные телефоны широко используются для оплаты покупок. Кто вообще теперь носит с собой карточки?"
Су Цинцан посмотрел на него и кивнул. "Держи карточку независимо от этого. Ее можно привязать к платежному приложению мобильного телефона".
Су Цинган задержала взгляд на карте в руке Хуо Цзиньяо, а затем взяла ее. "Вас не смутит, если я не потрачу ваши деньги прямо сейчас?"
"Конечно", - кивнул Хуо Цзиньяо. "Ты моя жена. Естественно, я должен обеспечивать тебя. Какой смысл мне зарабатывать столько денег, если ты не можешь их потратить?".
"Хорошо, раз ты, видимо, хочешь быть бедным.
" Су Цинцан отложил карту в сторону. "Хорошо, давайте сдадимся".
Это предложение пришлось ему по душе. "Да, давай спать".
Хуо Цзиньяо повернулся и опустился сверху на Су Цинсана.
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"Что ты делаешь? Я сказал, что собираюсь сдаваться".
"Да, давай. Ты делай по-своему, а я буду делать по-своему".
Хуо Цзиньяо беззастенчиво дразнил ее, и Су Цинган почувствовала, что ее сила воли рушится. Она изо всех сил пыталась противостоять искушению, но он пересилил ее. Подумав немного, она решила уступить его желаниям.
Следующий день в больнице прошел без происшествий. После обеда Су Цинган ввела все свои записи в компьютер и обошла палаты, после чего отправилась домой.
Чтобы избавить тетю Сян от хлопот с готовкой, Су Цинган пригласила ее поесть. Несмотря на то, что Сян Кайпин выглядела в лучшем настроении, Су Цинсану все равно хотелось ее подбодрить.
Дом Су Цинсана находился в двух шагах от универмага, поэтому после совместного обеда она повела Сян Кайпин за покупками.
"Цинган, у меня достаточно одежды. Тебе не нужно ее покупать".
"Все в порядке, тетя Сян". Су Цинган просунула свою руку через руку Сян Кайпин. "Погода здесь совсем другая, чем в городе Жун. Всегда хорошо покупать одежду, соответствующую погоде".
"Цинган", - Сян Кайпин была тронута и на мгновение потеряла дар речи.
"Тетя Сян, нет никакой необходимости в том, чтобы ты церемонилась со мной".
Су Цинган сделала небольшую паузу и решила, что возьмет Сян Кайпин купить мобильный телефон. Универмаг находился рядом с магазином электроники.
Сян Кайпин всегда пользовалась стационарным телефоном в городе Ронг, поэтому Су Цинган выбрала для нее легкий смартфон с высокими характеристиками.
"Тетя Сян, давай я научу тебя пользоваться этим".
Су Цинган загрузила в новый телефон Сян Кайпин множество приложений и ввела в них свой собственный идентификатор.
До этого Сян Кайпин жила в уединении. Теперь же она была очень внимательна, чтобы научиться пользоваться своим новым телефоном.
"То есть я могу просто нажать эту кнопку на WeChat, и сообщение будет отправлено тебе? Разве мне не нужно набирать сообщение?".
"Не нужно. Я научу тебя. Ты сможешь это сделать", - объяснил Су Цинсан. Она использовала свой мобильный телефон, чтобы отправить голосовое сообщение Сян Кайпину.
Затем Су Цинган с помощью телефона Сян Кайпина открыла голосовое сообщение, чтобы Сян Кайпин мог его прослушать.
"Все кристально чисто", - радостно улыбнулся Сян Кайпин. "Это намного лучше, чем телефон, которым я пользовалась раньше".
Для удобства Сян Кайпин пользовалась устаревшими моделями телефонов. Это был ее первый раз, когда она пользовалась современным телефоном.
"Да. В следующий раз, если я не приду домой поесть, я отправлю тебе сообщение таким образом".
"Конечно, конечно. Это здорово". Сян Кайпин был чрезвычайно доволен этим новым открытием. Однако, увидев это, Су Цинган немного опечалился.
Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ владели индивидуальными мобильными телефонами. Обычно их коммерческие партнеры дарили им огромное количество электронных устройств.
Несмотря на то, что Сян Кайпин была богата, она все равно жила, не предаваясь мирским удовольствиям. После того, как ей разбили сердце, она потеряла интерес к удовольствиям.
Отныне Су Цинган был намерен лучше относиться к Сян Кайпин. Было еще не поздно начать.
"Тетя Сян, ты сможешь потихоньку научиться обращаться со своим новым мобильным телефоном, когда мы вернемся домой. А сейчас пойдем купим одежду".
"Конечно", - Сян Кайпин аккуратно убрала свой новый мобильный телефон, и дуэт отправился покупать одежду.
Войдя в универмаг, Су Цинган направился в отдел женской одежды. Одежда, которую носила Сян Кайпин, была старомодной. Су Цинган выбрал для нее несколько изысканных и модных нарядов.
"Тетя Сян, не обращайте на меня внимания. Пожалуйста, примерьте это".
"Не будет ли это выглядеть на мне слишком молодо?" Сян Кайпин чувствовала, что одежда ей не подходит, но все равно пошла примерить.
Су Цинцан наблюдал, как Сян Кайпин вошла в примерочную, и думал о том, чтобы выбрать для нее побольше нарядов для примерки.
Затем в бутик вошли еще несколько покупателей. Поначалу Су Цинган не обратила на них внимания. Когда она подняла голову и увидела отражение покупателей в зеркале, то вздрогнула.
Это были Су Пэйчжэнь, Ло Мэйшань и Сун Юхэ.
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Ее разум на мгновение помутился, одежда все еще была в ее руках. Су Пэйчжэнь и ее свита уже знали о ее присутствии.
Су Пэйчжэнь почти сразу заметила Су Цинсана.
При взгляде на Су Цинган у нее закипела кровь. Она подумала: "Эта женщина умеет притворяться невинной и целомудренной, что заставляет других воспринимать ее в положительном свете. В результате она без труда околдовала Цю Яньбо. Теперь вот она изображает невинность.
Су Пэйчжэнь вспомнила, как в тот день она специально пригласила Цю Цзюньцзяо на свидание, пытаясь наладить отношения с Цю Яньбо. Однако Цю Цзюньцзяо отказалась.
Она знала, что Цю Цзюньцзяо может быть занят делами и поэтому не сможет принять ее приглашение. Однако она не могла не задуматься, не было ли это делом рук Цю Яньбо.
Увидев Су Цинсана, Су Пэйчжэнь разозлилась.
Су Пэйчжэнь не пыталась скрыть своего презрения, и ее спутники, Ло Мэйшань и Сон Юхэ, инстинктивно почувствовали, что настроение у них портится. Они также заметили Су Цинсана.
Всем было известно, что у семьи Су есть неблаговидная незаконнорожденная дочь.
Во время прошлых встреч Ло Мэйшань и Сонг Юхэ никогда не упускали возможности открыто и незаметно высмеять Су Цинсана.
Однако сейчас Ло Мэйшань и Сун Юхэ молчали.
Ранее, несмотря на то, что они не присутствовали на банкете группы Тянью, после возвращения домой они получили наставления от старших.
Су Цинган больше не была прежней. Она больше не была просто непорядочной незаконнорожденной дочерью семьи Су. Теперь она имела статус жены президента Tianyu Group.
Дуэт держался в тени и продолжал стоять позади Су Пэйчжэня.
Су Пэйчжэнь смотрела на каждого из своих спутников и догадывалась, что творится у них в голове. Ее негодование усилилось.
Они боятся обидеть Хуо Цзиньяо и группу Тяньюй. Неужели они боятся обидеть семьи Ли и Су?
В глазах Су Пэйчжэнь, устремленных на Ло Мэйшань и Сон Юхэ, читалось презрение. Глаза дуэта встретились с ее глазами, и они выглядели встревоженными.
Су Цинсана ничуть не волновало то, как три привилегированные женщины обменивались взглядами. Понимая, что Су Пэйчжэнь глубоко презирает ее, она не хотела завязывать разговор или подлизываться к Су Пэйчжэнь.
Она кивнула в знак признательности, затем отвернулась и продолжила рассматривать одежду.
У Сян Кайпин был только чемодан с одеждой, и Су Цинсан хотел приобрести для нее дополнительные комплекты одежды.
В конце концов, Ло Мэйшань сделала шаг вперед и обратилась к Су Цинсану: "Похоже, что брак с президентом Tianyu Group изменил твою ситуацию. Раньше ты не смогла бы делать здесь покупки".
Су Цинган приостановила свой просмотр и обратила внимание на Ло Мэйшань.
В этот момент Сун Юхэ присоединился к принижению. "Конечно, теперь она восстала, как феникс из пепла".
"Какая жалость, ворон никогда не станет соколом. Такой плохой вкус".
Ло Мэйшань посмотрела на одежду в руках Су Цинсана и усмехнулась.
Су Цинсану на вид около двадцати лет, но одежда, которую она выбрала, выглядит так, будто предназначена для сорокалетней. Если это не плохой вкус, то что тогда?
Су Цинган положила одежду на место и уставилась прямо на Су Пэйчжэня.
Су Пэйчжэнь стояла позади Ло Мэйшань и Сонг Юхэ с откровенной ухмылкой на лице.
Су Цинган прекрасно понимала, что даже без Цю Яньбо в их отношениях никогда не будет гармонии. Однако она не ожидала, что Су Пэйчжэнь будет продолжать бессовестно обращаться с ней.
"Госпожа Луо сказала, что у меня позорный вкус в одежде. Вы хотите сказать, что одежда в этом бутике некачественная?"
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Когда слова покинули уста Су Цинсана, по лицам продавцов пробежала тень.
В бутике продавалась элитная женская одежда, которая излучала роскошь. Каждый предмет одежды был единственным в своем роде и выпускался в единственном экземпляре для каждого стиля. Неудивительно, что продавцы были возмущены тем, что одежду их роскошного бутика назвали некачественной.
Однако было очевидно, что покупатели в этом магазине занимают высокое социальное положение. Продавцы должны были проявить благоразумие. Они не должны были показывать свое недовольство.
Луо Мэйшань выглядела заметно взволнованной, так как эти слова явно задели ее за живое. Если ее насмешка над Су Цинсаном будет истолкована таким образом, это плохо отразится на ней.
"В каком смысле я говорю, что одежда здесь некачественная?" Ло Мэйшань была взбешена словами Су Цинсана. "Я просто говорю, что у тебя плохой вкус".
"Покровительство этого бутика говорит о том, что у меня плохой вкус?" Су Цинцан посмотрел на Ло Мэйшань и насмешливо сказал: "Тогда у вас троих тоже плохой вкус".
Ло Мэйшань растерялась от опровержения Су Цинсана. Сун Юхэ сузила глаза и вспомнила несколько прошлых встреч с Су Цинсаном. Су Цинган никогда раньше не проявляла такой уверенности.
Что же это за отношение к ней? Ее грозный статус придал ей уверенности, не так ли?
"Я вижу, что ты путаешься в словах, Мэйшань. Очевидно, что вы говорили, что она непристойна и не обладает достаточной утонченностью, чтобы выбирать красивую одежду. Почему вы сказали, что одежда некачественная? Как глупо с твоей стороны..." сказал Сон Юхэ.
Казалось бы, упрекая Ло Мэйшань, Сун Юхэ на самом деле критиковал Су Цинсана.
Су Цинцан кивнул: "Значит, по твоему мнению, одежда ценится больше, чем люди. Неудивительно, что такие черствые люди, как ты, ничто без своей яркой одежды".
"Су Цинцан, почему ты так ругаешься?"
Ло Мэйшань была в ярости, она направила обвиняющий палец на Су Цинсана, ее лицо исказилось от гнева.
Прочистив горло, Су Цинган сделала шаг назад. "Я никого не ругала. Но если ты считаешь, что я это сделала, то я не могу тебя остановить".
Су Пэйчжэнь все это время молчала. Она стояла в нескольких футах от Су Цинсана и наблюдала за тем, как на лице Су Цинсана расплывается кривая улыбка, когда она шутит с Ло Мэйшань и Сонг Юхэ.
Она сузила глаза и была абсолютно уверена в одном.
Более двадцати лет, пока Су Цинган жила с семьей Су, она была волком в овечьей шкуре. Сейчас, глядя на нее, от былой настороженности и осторожности не осталось и следа.
Су Цинсань одурачила ее, и она боялась, что Ли Цяньсюэ тоже одурачили.
"Су Цинцан, не злорадствуй. Ты такая наглая только потому, что связала себя с Хуо Цзиньяо. Если бы не он, ты..."
Ло Мэйшань не успела закончить свои слова, как дверь примерочной открылась. Сян Кайпин направился в сторону женщин.
"Цинган, что ты думаешь об этом наряде?"
Она подняла глаза и увидела молодых девушек рядом с Цинсаном, которые не были одеты как продавцы.
"Цинцан?"
"Тетя Сян, все в порядке". Су Цинган отвернулась от Су Пэйчжэнь и ее свиты.
Су Пэйчжэнь не имела к ней никакого отношения. Су Цинган хотела сосредоточиться на развитии положительных отношений матери и дочери с Сян Кайпин. Естественно, ее не беспокоили те, кто не имел к ней отношения.
"Это очень лестно, лучше, чем все остальное, что было выбрано. Это тоже неплохое".
Она передала Сян Кайпин одежду, которую только что выбрала, ту самую, которую критиковала Ло Мэйшань. "Тетя Сян, примерьте и эти".
"В этом нет необходимости. Зачем мне покупать столько одежды? Я куплю только то, что мне нужно для моего пребывания здесь".
Сян Кайпин махнула рукой. Она знала, что ее дочь хотела как лучше, и была тронута.
Этой заботы ей было достаточно, ей не нужно было слишком много одежды.
Сейчас ее любопытство вызывали молодые дамы, которые дерзко вели себя по отношению к ее дочери.
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Бросив случайный взгляд в сторону молодых девушек, она сразу же заметила Су Пэйчжэнь.
Этот человек выглядит очень знакомым.
"Просто иди примерь это, не обращай на меня внимания". Су Цинцан проявил исключительное терпение. "После того, как ты выберешь одежду, которую хочешь, ты можешь сопровождать меня по магазину. Я бы хотела примерить несколько вещей".
На самом деле, у нее было достаточно одежды. Хуо Цзяньяо не пытался скрыть свою чрезмерную привязанность к ней после того, как его личность была раскрыта.
Каждый сезон к их дому привозили много одежды. Су Цинган сказала, что хочет поискать одежду, чтобы Сян Кайпин не чувствовала себя неловко из-за того, что одежда достается только ей.
Помня о том, что Сян Кайпин знает о присутствии Су Пэйчжэнь и ее свиты, Су Цинсан беспечно перемещалась между Сян Кайпин и Су Пэйчжэнь. По мнению Су Цинсана, было разумно оградить Сян Кайпин от встреч с кем-либо из семьи Су, независимо от того, кто из них кто.
"Конечно", - улыбнулась Сян Кайпин. Морщинки у глаз отражали ее хорошее настроение. "Ты еще молода, тебе стоит приложить больше усилий, чтобы приукрасить себя. Я уже в годах, поэтому не имеет значения, что я не прилагаю столько усилий".
Сян Кайпин пошла примерять одежду. Перед тем как отправиться в примерочную, она еще раз взглянула на Су Пэйчжэня.
Через несколько мгновений она вспомнила, кто такая Су Пэйчжэнь. Это была вчерашняя девушка...
Она смотрела на Су Пэйчжэнь, а Су Пэйчжэнь отвечала ей взглядом.
Учитывая возраст пожилой женщины, Су Пэйчжэнь сначала подумала, что это свекровь Су Цинсана и мать Хуо Цзиняо.
Однако когда она услышала, как Су Цинган обратился к пожилой женщине, у нее возникли сомнения в том, что это она. Поскольку Су Цинган и Хуо Цзиняо были женаты, Су Цинган обращался к пожилой женщине как к "матери", а не как к "тете".
"Су Цинган, кто она?"
Су Пэйчжэнь испытывала необъяснимое желание выяснить личность пожилой женщины.
Су Цинцан подождал, пока Сян Кайпин уйдет в примерочную и скроется из виду, после чего повернулся лицом к Су Пэйчжэнь: "При чем тут ты?".
"Су Цинган." Су Пэйчжэнь был в ярости. "Держи свое высокомерие в узде. Не забывай, кто сделал тебя тем, кем ты являешься сегодня".
"Да, семья Су сделала меня тем, кем я являюсь сегодня. Ты ожидаешь, что я буду подчиняться семье?"
"Тебе не нужно быть обязанным перед нами, просто не будь неблагодарным".
Су Пэйчжэнь не пыталась смягчить свои слова. Су Цинган улыбнулся. "Для того чтобы я был неблагодарным, должна быть какая-то доброта, о которой я забыл и от которой отвернулся. Если память госпожи Су не изменяет ей, я тоже дочь Су Чэнхуэй".
До того, как Су Цинган узнала, что пережила Сян Кайпин, она всегда интересовалась историей ее рождения и всегда считала, что в отношении к ней Ли Цяньсюэ нет ничего необычного.
Однако, если подумать сейчас, Цинган не имела никакого отношения к прошлым обидам семьи Су. Во всем виноват Су Чэнхуэй.
Если бы Ли Цяньсюэ не хотела иметь дело с моим существованием, она могла бы помешать Су Чэнхуэ признать и принять меня. После признания, принятия и возвращения меня в семью Су, когда он хоть раз проявил ко мне отцовскую любовь?
"Су Цинцан", - сказала Су Пэйчжэнь, кивнув. "Теперь ты пытаешься выставить себя против меня?"
"Я бы не посмела". Су Цинган подняла подбородок и выпрямилась, не подавая вида, что ее пугает нахмурившаяся Су Пэйчжэнь. "Я не хочу настраивать себя против тебя, я просто надеюсь, что мы сможем жить своей жизнью".
"Су Цинцан, я недооценивал тебя в прошлом". Су Пэйчжэнь бесстрастно смотрела на Су Цинсана. Наконец, она недовольно хмыкнула и бросила взгляд на Ло Мэйшань и Сун Юхэ: "Пойдемте".
Су Цинган отвернулась и взмахом руки выпроводила их.
Пылая от гнева, Су Пэйчжэнь выглядела ожесточенной, когда выходила из бутика.
Су Цинган, напротив, стояла на месте, улыбка на ее лице померкла. Она искренне не хотела сеять горечь и раздор между ними.
То, что Су Пэйчжэнь в прошлом относилась к ней не слишком доброжелательно, было фактом, но она не стала бы специально ставить ее в затруднительное положение. Размышления о том, что заставило Су Пэйчжэнь так себя вести, расстроили Су Цинган. Во всем была виновата Цю Яньбо.
Повернувшись, она увидела Сян Кайпин, выходящую из примерочной. Как только Сян Кайпин вышла из примерочной, она посмотрела мимо Су Цинсана в сторону входа в бутик.
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"Цинцан, кто эти люди? Это твои друзья?" небрежно спросила Сян Кайпин, передавая одежду, которую она примеряла, продавцам рядом с ней.
"Я бы не считал их друзьями". бесстрастно ответил Су Цинцан. "Они просто дочери деловых партнеров Цзиньяо".
"О", - Сян Кайпин прекратила свои вопросы. Она бросила короткий взгляд на Су Цинсана и поняла, почему Су Цинсан не хочет говорить ей правду.
В глубине души Сян Кайпин была тронута внимательностью и заботливостью своей дочери.
Однако когда Су Цинган пошла оплачивать покупки, Сян Кайпин не могла не опустить взгляд в тоске. Значит, эта женщина - дочь Су Чэнхуэ и Ли Цяньсюэ? Но она совсем не похожа на них. Ли Цяньсюэ никогда не было свойственно это высокомерие и надменность. Судя по всему, Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ чрезмерно опекают свою дочь.
На нее нахлынула печаль. К моменту возвращения Су Цинсана на лице Сян Кайпин не осталось и следа меланхолии.
"Пойдем, выберем одежду, которую ты хочешь".
"Тетя Сян, не спешите с этим. Вы еще не купили обувь".
Улыбаясь, Су Цинган взяла ее за руки, чтобы подбодрить и развеять все мысли о Су Пэйчжэнь, которые могли у нее возникнуть.
Что касается Су Пэйчжэнь, то с ней было нелегко справиться. Неизвестно, что она может натворить.
После выхода из бутика у Су Пэйчжэнь не было больше настроения ходить по магазинам. Поспешно выпроводив Ло Мэйшань и Сон Юхэ, она поспешила домой.
Су Чэнхуэй не было дома из-за общественных дел, а Су Юйсинь все еще была в школе. Ли Цяньсюэ только что вернулась домой со встречи.
При виде Ли Цяньсюэ Су Пэйчжэнь не смогла больше сдерживать обиду, которую держала в себе.
"Мама."
"Что случилось?" Возраст Ли Цяньсюэ приближался к пятидесяти годам, но благодаря хорошему уходу за собой на ее лице не было заметно морщин.
За все эти годы между ней и Су Чэнхуэем произошла эмоциональная развязка, но они сохраняли видимость. Что касается их супружеских отношений, то она не могла надеяться на спасение. Единственным человеком, к которому она проявляла свою любовь и привязанность, была ее дочь.
"Мама, эта маленькая..." Су Пэйчжэнь чувствовала, как на кончике языка у нее вертятся нецензурные выражения, но ей пришлось сдерживаться, учитывая свой статус. "Су Цинцан - это слишком".
Су Цинсан? Услышав это имя, Ли Цяньсюэ мгновенно почувствовала раздражение. "Что с ней сейчас?"
"Сегодня..." Су Пэйчжэнь не стала преувеличивать свою встречу с Су Цинсаном и рассказала все как было. "Ты можешь поверить, что после того, как она увела у меня Яньбо, она все еще притворяется невинной и чистой? Ты не видел, как она остра на язык и грозна. Все эти годы мы были одурачены ею".
Ли Цяньсюэ почувствовала пульсацию в висках. Она ненавидела Су Цинсана. Это была безмерная ненависть.
Кому понравится иметь незаконнорожденную дочь, которая постоянно и навязчиво дает о себе знать? Однако сейчас положение Су Цинсана было совершенно иным.
Сохраняя самообладание, Ли Цяньсюэ смотрела на видимое расстройство дочери. "Если бы у нее не было хитростей в рукавах, как бы она смогла завладеть сердцем Хуо Цзиньяо? Ты хоть представляешь, что за человек Хуо Цзиньяо? Вы еще молоды, возможно, вы не слышали о его характере. Я же, напротив, все прекрасно понимаю".
Ранее, во время банкета, Хуо Цзиньяо возвел себя на пьедестал. Любой мог догадаться, каким характером он обладает. Она хотела бы усложнить жизнь Су Цинсану, но Хуо Цзиньяо этого не допустит.
Ли Цяньсюэ вспомнила предыдущий случай и похлопала Су Пэйчжэня по руке. "Возьмем в качестве примера городской проект. Местные застройщики вроде нас не смогли перебить такого аутсайдера, как он.
Хотя мы в итоге сотрудничали и превратили ситуацию во взаимовыгодную, Tianyu Group все равно забрала большую долю пирога. Хуо Цзиньяо кажется скромным, но он - сила, с которой нужно считаться. Наша корпорация в настоящее время имеет с ним совместное предприятие, поэтому, что бы ни говорил Су Цинцан, вам придется пока с этим смириться".
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"Мама, ты понимаешь, что говоришь? Ты думаешь, что я буду терпеть Су Цинсана?"
"Я не имею в виду, что ты должна подчиняться ее прихотям и капризам. Ты просто не должен ее раздражать. Мы должны проследить за ситуацией, прежде чем обсуждать наши дальнейшие действия".
"На этот раз я просто не могу проглотить свой гнев". При мысли о Цю Яньбо, Су Пэйчжэня охватила ярость. "Какое право она имеет на меня?"
"Вот, вот", - Ли Цяньсюэ все еще была в неведении относительно раздражения дочери и чувствовала себя беспомощной, держа ее за руку. "Учитывая, что Цю Яньбо такой, как он, я не вижу в нем ничего хорошего. Моя дочь - такая прекрасная девушка, что не должно быть проблем с поиском кого-то более высокого уровня, чем он". Цю Яньбо не смог увидеть, что у него есть, так что вам придется отпустить его и двигаться дальше. Несмотря ни на что, вам придется искать кого-то вроде Хуо Цзиньяо, верно?"
Хуо Цзиньяо, опять речь о Хуо Цзиньяо. В любом случае, вина лежит на Су Цинсане.
Су Пэйчжэнь никогда не могла винить себя. Она была уверена, что во всем виноват Су Цинган. Это все из-за нее. Она была корнем проблемы.
"Мама, я действительно не могу смириться с этим. I..." Су Пэйчжэнь была полна горечи. Обида на ситуацию заставляла ее держаться за Ли Цяньсюэ, как капризный ребенок.
"Хорошо, хорошо", - Ли Цяньсюэ похлопала дочь по спине. "Я обязательно найду для тебя лучшего мужчину. А сейчас веди себя хорошо".
Су Пэйчжэнь придержала язык. Если Ли Цяньсюэ не хотела иметь дело с Су Цинсаном, потому что хотела быть осторожной с Хуо Цзиньяо, то Су Пэйчжэнь была готова сама разобраться с Су Цинсаном. Я всегда могу дать ей попробовать ее же лекарство, не причиняя ей физического вреда, не так ли?
В этот момент Су Пэйчжэнь пришла в голову одна мысль, и она резко поднялась на ноги.
"О, точно. Мама, Су Цинсана сегодня сопровождала пожилая женщина".
"Пожилая женщина? Какая пожилая женщина?"
"Я не знаю", - недоумевала Су Пэйчжэнь. "На вид женщине было около пятидесяти лет.
Су Цинцан обратился к ней как к "тете". Откуда у нее может быть тетя? Как вы думаете, эта женщина - родственница Хуо Цзиньяо?".
"Есть ли у Хуо Цзиняо приезжий родственник?"
"Может быть, она мать Хуо Цзиньяо или кто-то из родственников семьи Хуо? Су Цинсан был особенно добр к ней. Она возила ее по магазинам, покупала много одежды".
"О каком родственнике вы говорите? Может ли быть, что мать Хуо Цзиньяо приехала с визитом?" Су Чэнхуэй подслушал разговор.
Он только что вернулся со своих общественных мероприятий. Из-за совместного предприятия с Tianyu Group семья Ли в эти дни была очень занята.
Вернувшись домой, он обратил внимание на предыдущий комментарий Су Пэйчжэня. "Если к семье Хуо приедет родственница, мы должны будем оказать ей гостеприимство и угостить ее".
Су Чэнхуэй сидел на диване, пока он говорил, а помощница по хозяйству подошла, чтобы подать ему чай.
Он взял чашку чая и сделал глоток, после чего посмотрел на Су Пэйчжэня: "Ты уверен, что она родственница Хуо Цзиньяо?".
Хотя он не любил Су Цинсань, он должен был признать тот факт, что у нее был глаз, чтобы выбрать правильного мужа. Хуо Цзиньяо определенно был грозным персонажем.
Совместное предприятие с Tianyu Group не только принесло корпорации "Ли" значительную прибыль, но и позволило ей получить несколько выгодных преимуществ.
В этот период времени Су Чэнхуэй постоянно общался с Хуо Цзиньяо. Хотя он не выбирал Хуо Цзиньяо в качестве зятя, он действительно восхищался Хуо Цзиньяо и высоко ценил его.
"Отец", - Су Пэйчжэнь чувствовала, что слова отца были последним, что она хотела услышать в этот момент. К тому же Су Чэнхуэй, похоже, очень хотел быть на стороне Хуо Цзиньяо.
"Я не думаю, что она была похожа на кого-то из семьи Хуо. Она больше похожа на деревенскую простушку. Если она действительно была матерью Хуо Цзиньяо, то почему Су Цинган обращался к ней как к "тете"?".
Хотя Су Чэнхуэй и выпил, он не был пьян. Обратился к ней как к "тете"?
Что ж, я спрошу об этом у Хуо Цзиньяо завтра. Су Чэнхуэй теперь регулярно работал с Хуо Цзиньяо.
Вернувшись домой, Хуо Цзиньяо увидел в гостиной кучу пакетов с покупками и Су Цинсана, сортирующего их.
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Хуо Цзиньяо не видел Сян Кайпина. Он взглянул на спальню и услышал слабый звук текущей воды.
Почувствовав, что все чисто, он пошел вперед и обнял Су Цинган за талию. Она раскладывала вещи, которые купила во время прогулки с Сян Кайпином.
"Дорогая, это та одежда, которую вы двое купили сегодня вечером?"
"Верно", - Су Цинган бросила быстрый взгляд на пакеты с покупками рядом с ней. "Ты не думаешь, что мы купили слишком много?"
Покупки были немного чрезмерными, но чрезмерность была непреднамеренной. Столкновение с Су Пэйчжэнем заставило ее опасаться, что Сян Кайпин может догадаться о личности Су Пэйчжэня. В результате, чтобы отвлечь внимание Сян Кайпина от Су Пейжена, она отправилась за покупками.
Хуо Цзиньяо поднял руку и ласково погладил Су Цинсана по щекам. "Напротив, ты едва ли купила достаточно. Дорогая, в следующий раз ты можешь выкупить весь универмаг. Если здесь не хватит места для хранения твоих покупок, то мы разместим их на нашей вилле".
"Не надо так преувеличивать". Она не ожидала, что в тот день купит так много, и беспокоилась о том, как все поместится в ее маленькой гардеробной. Возможно, часть одежды действительно придется перевезти на виллу.
"Это не преувеличение, моя дорогая. Никогда нельзя тратить слишком много". Хуо Цзиньяо осенила идея. "Дорогая, я могу купить целый универмаг в подарок для тебя. Ты сможешь покупать в нем все, что захочешь".
"Хуо Цзиняо, кто ты, Чжоу Ю Ван, сейчас?" Купить целый универмаг? Он действительно сумасшедший, не так ли?
"Вовсе нет." Хуо Цзиньяо усадил Су Цинган на колени и поцеловал ее лицо.
"Красота моей жены превосходит красоту Баоси на целую милю".
Су Цинсану пришлось сдерживаться, чтобы не закатить глаза. Этот парень просто не может удержаться от болтовни.
"Хватит дурачиться". Тетя Сян все еще рядом. Су Цинган хотела слезть с колен мужа.
"Я не дурачусь. Я говорю тебе правду.
" Хуо Цзиньяо не удовлетворился одним лишь поцелуем в лицо жены. Он стал целовать ее в губы.
Когда он наклонился, чтобы поцеловать ее, Су Цинган быстро приложила палец к его губам.
"Ты пьян?" Она только что уловила запах алкоголя от него, и этот запах усиливался.
"Я только немного выпил. Не волнуйся, дорогая, я не пьян". Пока Хуо Цзиньяо говорил, его руки начали блуждать по Су Цинсану.
"Хуо Цзиньяо." Он не обращал внимания на то, что они были не одни дома. Су Цинган поспешно схватил его за руки и сказал: "Хватит дурачиться".
"Не перестану". Хуо Цзиньяо зарылся лицом в шею Су Цинсана. "Дорогая, я скучал по тебе".
Его руки с наслаждением ощупывали нижнюю часть ее тела. "Мы давно не занимались этим на диване..."
Су Цинсану было совершенно ясно, что Хуо Цзиньяо слишком много выпил. Она отстранила его руки от своего тела и опустилась на край дивана. "Сиди здесь и веди себя хорошо".
Если бы Сян Кайпин стала свидетелем того, что происходило, когда она вошла в гостиную, ситуация была бы неловкой и неловкой.
"Дорогая..." Хуо Цзиньяо не пытался освободить свои руки от хватки Су Цинсана, но смотрел на нее с жалостью.
Су Цинган был на грани отчаяния. Хуо Цзиньяо был внушительного роста - более шести футов, и у него была обходительная и лихая манера поведения режиссера.
Он смотрел на нее так, словно она презирала его, словно он был ее невесткой, с которой она плохо обращалась.
"Мы не можем сделать это здесь". Су Цинган немного рассердилась и посмотрела в сторону их спальни. Она понизила голос и едва слышно сказала: "Если хочешь, сначала иди и прими душ. Я приду к тебе после того, как разберусь с этой одеждой".
Хуо Цзиньяо моргнул, кажется, поняв Су Цинсана. Он встал и поклонился. "Да, дорогая. Твое желание - мой приказ. Не волнуйся".
Как он может утверждать, что трезв? Он явно пьян.
"Поторопись и прими душ.
" Су Цинган не терпела пьяниц, особенно если это был сильно опьяневший Хуо Цзиняо. Она помахала ему рукой, чтобы он поскорее удалился.
Хуо Цзиньяо остановился на месте, повернулся к Су Цинсану и радостно заулыбался. "Дорогая, угадай, с кем я сегодня пил?"
"С кем ты пил?" Независимо от того, с кем пил Хуо Цзиньяо, этот человек позволил ему сильно опьянеть.
"С твоим отцом".
Когда Хуо Цзиньяо говорил, он не заметил, что Сян Кайпин закончила принимать душ и вошла в гостиную. Она случайно услышала последние два слова, которые произнес Хуо Цзиньяо, и остановилась на месте.
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Хуо Цзиньяо загораживал Су Цинсану обзор, поэтому она не знала, что Сян Кайпин вошел в гостиную.
Поскольку Хуо Цзиньяо был пьян, его бдительность была значительно ниже, чем обычно. Ранее вечером он вместе с Су Чэнхуэй развлекал некоторых руководителей города.
В последнее время Хуо Цзиньяо регулярно общался с Су Чэнхуэем, и работа с ним дала Хуо Цзиньяо возможность узнать многие аспекты характера Су Чэнхуэя.
Су Чэнхуэй прожил в городе Линь значительное время, поэтому был хорошо знаком с его жителями и обладал богатым опытом в делах города. Он был лучшим выбором для ведения общественных дел и налаживания связей с общественностью.
"Мой отец? Ты тесно сотрудничаешь с моим отцом?"
По правде говоря, Су Цинган враждовала с Су Чэнхуэем, поэтому, услышав имя Су Чэнхуэя, она не смогла удержаться от любопытства.
"Твой отец тоже считается известной личностью".
Су Чэнхуэй не родился с серебряной ложкой во рту. Он происходил из обычной семьи.
Женитьба на Ли Цяньсюэ означала вступление в ее грозную семью. Семья Ли имела впечатляющее происхождение и историю.
В настоящее время семья Ли была одной из самых влиятельных семей в городе Линь. Не стоит и говорить, что еще двадцать лет назад они входили в высшее сословие города.
В деловой сфере были игроки, которые отмечали, что Су Чэнхуэй - недостойная пара для Ли Цяньсюэ. Но это нисколько не смущало Су Чэнхуэя.
Су Чэнхуэй был генеральным директором корпорации Ли. Ли Цяньсюэ была генеральным директором, а старый мастер Ли все еще был председателем совета директоров. Строго говоря, Су Чэнхуэй был всего лишь третьим лицом в руководстве.
В настоящее время слова Су Чэнхуя, как третьего лица в корпорации Ли, были более действенными, чем слова первого лица. Никто в корпорации не имел смелости проявлять снисхождение к Су Чэнхуэю.
Если бы не его стратегические манипуляции, Су Чэнхуэй не занял бы такого высокого положения в компании, как сейчас.
Самое главное, что, несмотря на несоответствие их с Ли Цяньсюэ социальных статусов, он был совершенно невозмутим. Кто бы ни указывал ему на это, он оставался совершенно равнодушным.
Этому было два возможных объяснения: либо он так сильно любил Ли Цяньсюэ, что его не волновало мнение других, либо он был настолько уверен в себе, что его не волновало, как его воспринимают другие.
"Как ты думаешь, мой отец безмерно любит Ли Цяньсюэ или он уверен в себе?"
"А ты как думаешь?" Хуо Цзиньяо бросил вопрос Су Цинсану. Он полагал, что у нее уже есть свой ответ.
Обернувшись, Хуо Цзиньяо увидел Сян Кайпин в пределах слышимости. Он не знал, когда она пришла в гостиную и как долго подслушивала его разговор с Су Цинсаном.
"Тетя Сян!" Хуо Цзиньяо почти сразу же вышел из состояния опьянения и повернулся, чтобы посмотреть на Су Цинсана.
Су Цинцан бросил на него взгляд и быстро встал. "Тетя Сян, подойди сюда и посмотри на новую одежду, которую я разобрал. Я скоро положу их в твою комнату".
"Конечно". Сян Кайпин бесстрастно подошла, казалось, не зная о разговоре, который они вели.
Хуо Цзиняо и Су Цинсань в ужасе смотрели друг на друга и лишь наблюдали за тем, как Сян Кайпин перебирает свою новую одежду. Трио больше не упоминало Су Чэнхуэя.
...
"Родственник? О чем ты говоришь?"
Хуо Цзиньяо недоверчиво посмотрел на Су Чэнхуэя.
Они встретились по работе, и после рабочего разговора Су Чэнхуэй не ушел. Вместо этого он остался поболтать.
Су Чэнхуэй имел в виду родственника, который навещал Хуо Цзиньяо.
"Пэйчжэнь столкнулась с Цинсаном, когда вчера ходила по магазинам. Она упомянула, что Цинган сопровождал ее тетю, пока та примеряла одежду. Я не думал, что у нее есть родственники в городе Линь, поэтому хотел спросить, не была ли она с вашей родственницей.
?"
Су Чэнхуэй вежливо произнес. "Если она моя свекровь или одна из ваших родственниц, мы должны оказать ей гостеприимство и угостить ее".
Хуо Цзиньяо поднял брови, обдумывая предложение Су Чэнхуэя. "Угостить ее?"
Угостить Сян Кайпин? Было бы интересно посмотреть, что произойдет, если семья Су Чэнхуэ пообедает вместе с ней, подумал Хуо Цзиньяо.
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"Правильно, моя семья должна угостить ее". Су Чэнхуэй улыбнулся. "Наши семьи были объединены браком, поэтому моя семья, естественно, должна быть гостеприимными хозяевами для вашей родственницы".
"В этом нет необходимости". Хуо Цзиньяо беспокоился о том, как Су Цинган отреагирует на то, что Су Чэнхуэй и Сян Кайпин действительно встретятся друг с другом. "Она просто обычная родственница. С момента ее приезда я попросила Цинсана показать ей все вокруг. Она уедет в ближайшие два дня".
Вопросы Су Чэнхуэя прекратились, так как он понял, что родственница не была важной персоной.
Когда Хуо Цзиньяо увидел, что Су Чэнхуэй собирается уходить, он неуверенно спросил: "Отец, можно задать тебе вопрос?".
"Какой?"
"Мать Цинсана..." Хуо Цзиньяо сделал небольшую паузу. "Я имею в виду, ее биологическая мать. Вы знаете ее местонахождение?"
В поведении Су Чэнхуэя сразу же произошла перемена. Он сидел с загадочным взглядом в глазах, и Хуо Цзиньяо не мог прочитать его эмоции.
"Вы не хотите говорить о ней?" Хуо Цзиньяо изо всех сил старался найти в глазах Су Чэнхуэ хоть какой-то след эмоций, граничащих с сентиментальностью. К сожалению, он не смог ничего обнаружить.
Су Чэнхуэй не замечал присутствия Хуо Цзиньяо, его заглушали воспоминания о девушке, которая была в его жизни несколько десятилетий назад. Все это нахлынуло на него.
На самом деле, она стала лишь далеким воспоминанием. Неожиданно он все еще мог вспомнить свое впечатление о ней. У нее был мягкий нрав и эстетически привлекательная внешность. Самое главное, она была мягко воспитанной и свободолюбивой.
Однако, несмотря на все ее достоинства, он в конце концов разбил ей сердце. После этого она отдалилась от него и уехала подальше. Он не мог отомстить за нее, даже если бы захотел.
Он мог лишь относиться к Ли Цяньсюэ с безразличием, как к наказанию для нее и для себя. Но что в этом хорошего? Это была тщетная попытка загладить свою вину.
"Отец?" снова позвал Хуо Цзиньяо.
Су Чэнхуэй опустил взгляд и подавил свои эмоции. "У меня есть дела, я пойду".
"Что насчет биологической матери Цинсана?"
"Не спрашивай меня больше, и не спрашивай об этом Цинсана. Она ничего не знает. Больше не поднимай этот вопрос".
При этих словах Су Чэнхуэй, казалось, споткнулся о свои ноги. Он пытался взять себя в руки, пока шел прочь.
Хуо Цзиньяо задумчиво прищурился, размышляя над поведением Су Чэнхуэя. Что это значит для него? Неужели в глубине души он все еще испытывает чувства к Сян Кайпин?
...
Вернувшись в свою комнату, Ли Цяньсюэ уловила в воздухе запах алкоголя.
Она с легким презрением нахмурилась и перевела взгляд на мужчину, сидящего в шезлонге.
Хотя ему было за пятьдесят, он сохранил молодость и выглядел лет на тридцать. В городе Лин он считался известным человеком. Не было ни одного человека, который бы не пел дифирамбы при упоминании зятя семьи Ли.
Даже старый мастер Ли, зная о разладе между Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэ, восхищался стратегическим умом Су Чэнхуэ в бизнесе.
Этот человек, которому все было по плечу, был иронически бесстрастен. Возможно, он был чем-то увлечен, но только не ею.
Казалось, он был в беде. Его глаза были закрыты, а тело было неподвижным и сутулым.
Ли Цяньсюэ немного подумала и решила налить ему чашку чая.
"Выпейте чаю". Су Чэнхуэй все еще думал о Сян Кайпин. Он уже давно не вспоминал о ней.
Его воспоминания о ней были блеклыми. Снова и снова ему приходилось заставлять себя сохранять ее образ в памяти, чтобы не забыть его.
Сегодняшние слова Хуо Цзиньяо вновь пробудили его мысли о ней. Они заставили его выпить после работы.
У него не было желания возвращаться домой после выпивки, но послушный шофер отправил его домой.
В его доме не было того тепла, которое должна была давать семья.
Ли Цяньсюэ была занята своими делами, Су Пэйчжэнь часто отсутствовала дома, а Су Юйсинь была в школе. Даже старый мастер Ли отправился навестить своего старого друга.
Пустой дом был ему на руку. Это способствовало его ностальгии по Сян Кайпину. Он снова и снова вспоминал их прошлое.
Как только он полностью погрузился в воспоминания о прошлом, ход его мыслей прервался. Открыв глаза, он на долю секунды понадеялся, что Сян Кайпин вернулась к нему, но это была Ли Цяньсюэ, которая вернулась домой.
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Выражение лица Су Чэнхуэ сразу же изменилось.
Ли Цяньсюэ, конечно же, заметила внезапную перемену в его лице. Выражение его лица сейчас было полно боли, воспоминаний и сожалений. Это был бы настоящий ад, если бы он не думал об этой женщине.
От осознания этого Ли Цяньсюэ затаила дыхание в груди. Обе ее руки, лежавшие на боку, сжались в кулак.
"Ты пил?" Ли Цяньсюэ не хотела вспоминать глаза Су Чэнхуэй, от которых ей хотелось убивать людей.
"Да, но я не пьяна". Су Чэнхуэй посмотрел на ее разъяренное лицо, в его мозгу появилось ответное удовольствие: "Не волнуйся. Мне и так хватило одного раза в жизни, чтобы напиться и заняться с тобой сексом".
Лицо Ли Цяньсюэ выглядело хмурым. Она сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться: "Ты ошибся. В твоей жизни это было дважды", - сказала она.
Один раз к ней пришел Су Пэйчжэнь, а второй - Су Юйсинь.
Услышав ее слова, лицо Су Чэнхуэя на мгновение побагровело. Он резко встал и сжал челюсть Ли Цяньсюэ.
От его действий стакан с водой, который Ли Цяньсюэ только что держала в руках, упал на пол. Хотя толстый ковер и спас стакан от разбития, он не смог сохранить их брак в целости и сохранности.
"Почему? Так ты гордишься этим?"
"Да, я горжусь этим". Ли Цяньсюэ посмотрела на него холодными глазами: "Это потому, что этих двух раз было совершенно достаточно. Это значит, что ты никогда не сможешь избавиться от меня до конца своей жизни".
Су Чэнхуэй так разозлился, что мгновенно поднял руку. Ли Цяньсюэ наклонил лицо вверх: "Хочешь ударить меня, да? Давай! Давай!"
Су Чэнхуэй не стал бы бить женщину. Он с ненавистью опустил руку. Он оттолкнул Ли Цяньсюэ: "Ты думаешь, я ничего не могу с тобой сделать?"
"Что ты можешь сделать? Думаешь, мне все еще не все равно?"
Может ли ее положение быть еще хуже? Не больше, не больше. Су Чэнхуэй смотрел на лицо Ли Цяньсюэ и понимал, что она имеет в виду, но он стал еще больше возмущаться.
"
Ли Цяньсюэ, не торопись. Я не собираюсь упускать его".
"Я подожду и посмотрю. Я также хочу знать, что еще ты можешь для меня сделать. Ведь что бы ты ни делал, у тебя и той женщины не будет шансов. А дочь, которую ты родила, будет всего лишь ублюдком, которого всегда не будут принимать".
Ли Цяньсюэ видела, как его лицо стало еще хуже от ее слов. Су Чэнхуэй развернулся и ушел, бросив на нее полный ненависти взгляд.
Но Су Чэнхуэй не заметил, что забыл закрыть дверь, когда ругался с Ли Цяньсюэ. А Су Пэйчжэнь, которая только что вернулась домой, случайно услышала ссору родителей.
Лицо Су Пэйчжэнь было очень несчастным. Ее руки были сжаты в кулаки.
Это все из-за третьей стороны! Если бы не эта женщина, родители не были бы такими, как сейчас. Хотя ей вряд ли удалось бы отомстить третьей стороне, разве она не может создать проблемы для своей дочери?
Глаза Су Пэйчжэня были ледяными.
.........
Когда Су Цинган вошла в палату, чтобы сделать обход, она обнаружила, что Лю Сянъюй даже сказала, что хочет, чтобы ее выписали из больницы.
"Хотя рана от кесарева сечения была удалена, ваши руки и ноги еще не восстановились. Было бы нецелесообразно выписывать вас сейчас".
"Доктор, мне очень жаль, но у меня... у меня действительно больше нет денег".
Лю Сянъюй почувствовала себя немного неловко, когда сказала: "Деньги все еще у моей сестры, которые мне прислали сегодня. Если я задержусь, то не смогу заплатить за больницу".
Су Цинган нахмурила брови и посмотрела на Лю Сянъюй. Хотя она и хотела помочь ей, она не могла ничего сделать из-за правил больницы.
Но на самом деле травмы Лю Сянъюй были совсем не маленькими, так что если ее выпишут из больницы сейчас, это не пойдет на пользу ее выздоровлению.
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"Доктор, просто выпишите меня из больницы. Я обещаю, что смогу сам за себя отвечать".
"Хорошо, тогда я проведу еще один осмотр. И если вы уверены, что справитесь сами, то можете уходить после завершения процедур по выписке".
"Отлично. Спасибо. Доктор." Лю Сянъюй благодарно посмотрела на Су Цинсана: "Не волнуйтесь, доктор. Я пойду к сестре, и она позаботится обо мне".
"Это хорошо, но ты все еще в послеродовом заключении, так что позаботься о себе".
"Обязательно. Спасибо, доктор".
Су Цинган закончила обход палат и узнала, что Лю Сянъюй уже закончила процедуры и готова вот так просто покинуть больницу. Она подумала об этом и завернула красный конверт с деньгами, чтобы отправить ей.
Лю Сянъюй отказалась принять его, но Су Цинган сказала ей, что это пустяки. Не только она, несколько врачей и медсестер также отправили Лю Сянъюй какие-то вещи.
Было несколько беременных женщин, которые были более несчастны, чем она, но Лю Сянъюй была более жалкой, потому что она сама спрыгнула со здания.
Су Цинган вздохнула в своем сердце. После долгого пребывания в акушерско-гинекологическом отделении она действительно видела всякие странные вещи, а иногда просто не могла ничего сделать.
Су Цинган думала, что с Лю Сянъюй что-то случилось, и на этом дело закончилось.
Она не ожидала, что на следующий день, когда она пошла на работу, муж Лю Сянъюй, человек, который насильно вытащил Лю Сянъюй из больницы в прошлый раз, пришел сюда.
Су Цинсан только что закончила операцию. Не успела она вернуться в свое отделение, как ее остановил тот мужчина.
"Где моя жена? Отдайте мою жену".
Су Цинсань вскинула брови, посмотрела на мужчину и вспомнила тот день, когда он пытался вытащить Лю Сянъюй из больницы.
"Вашей жены здесь нет".
"Нет здесь? Тогда где же она? Разве вы не так сказали? А? Вы сказали мне, что ее нельзя выписать, не заплатив денег!
Как ее выписали, если я даже не пришел платить?".
"Значит, кто-то заплатил за нее деньги". Су Цинсану не хотелось с ним связываться.
"Доктор, в прошлый раз именно вы сказали, что моя жена серьезно ранена и что в этой больнице о ней должны хорошо позаботиться. Почему вы не говорите этого сейчас?"
Мужчина сделал шаг вперед, не забыв при этом задрать рукава, и выглядел так, словно собирался заняться физическими упражнениями. Су Цинсань вздернула брови, ее лицо выглядело не очень хорошо.
"Сэр, ваша жена была серьезно ранена, но она настаивала на выписке из больницы, поэтому мы могли только провести для нее процедуру выписки, чтобы ее выписали. "
"Откуда мне знать, что это не потому, что вы, ребята, увидели, что моя жена не платит, и выкинули ее независимо от того, жива она будет или мертва?"
Хуан Цзе, который был рядом с ними, увидел эту ситуацию и сделал шаг вперед: "Как ты можешь так говорить? Ты можешь позвонить своей жене и спросить, где она. Какое отношение это имеет к нам?".
"Я не могу ее найти. Телефон моей жены не работает".
Мужчина начал злиться, говоря это: "Это, должно быть, вы. Это вы, врачи, выгнали мою жену".
Прежде чем Су Цинцан и другие врачи смогли отреагировать, мужчина внезапно пришел в ярость: "Неэтичные врачи. Вы не уважаете человеческое достоинство и человеческую жизнь! Я собираюсь драться с вами".
Су Цинган не ожидала, что мужчина окажется настолько неразумным, и не успела она среагировать, как он уже замахнулся на нее кулаком.
Несмотря на то, что она быстро среагировала и отступила, мужчина все равно ударил ее кулаком в живот.
Сила мужчины была очень велика, и Су Цинган получила огромный удар. Ее лицо сразу же побледнело.
Казалось, что ее кишки перекручены, и это было мучительно. Ее тело также сделало несколько шагов назад, так как сила толкнула ее. Она уже готова была упасть, когда кто-то схватил ее сзади.
Моему дорогому господину Хуо Глава 295
Су Цинган повернула лицо и увидела, что пришедший - Ши Мэнван.
"Мэнван?" Разве она не пошла на соревнования?
"Ты в порядке?" Ши Мэнван все еще несла сумку в руках. Она поддерживала Су Цинган одной рукой, а другой несла вещи.
Су Цинган только хотела ответить, что с ней все в порядке, когда кулак мужа Лю Сянъюй снова взметнулся вверх.
Он не ударил ни медсестру, ни врача рядом с ним, а просто ударил в сторону Су Цинган. Несколько медсестер вышли вперед и попытались остановить его, но безуспешно.
Увидев это, Мэнван быстро оттащил Су Цинсана в сторону. Она все еще держала в руке сумку, и когда она взмахнула рукой, ее тело вот-вот должно было упасть.
В то время как сумка вылетела, кулак мужа Лю Сянъюй также взметнулся перед Су Цинсаном.
Ши Мэнгуань забеспокоилась, но теперь она и сама была готова упасть. Она быстро встала на ноги и увидела, что кулак мужа Лю Сянъюй достиг Су Цинсана спереди.
Врачи, пришедшие с новостями, были шокированы этим моментом и побежали на полной скорости, чтобы остановить его.
"Цинцан".
Ши Мэнван забеспокоилась. Прежде чем она успела двинуться вперед, кто-то появился перед Су Цинсаном и остановил кулак мужа Лю Сянъюй.
Муж Лю Сянъюй был ошарашен тем, что его удар был пойман, но он не мог выдернуть руку, даже если бы захотел.
"ЦинСан". Ши Менгван замерла на месте, только почувствовав облегчение. Она быстро подбежала и обнаружила, что человек, остановивший кулак мужчины, был тем же самым, что и в прошлый раз.
Дорогой брат? Ши Мэнван вдруг замерла на месте и не двигалась.
Живот Су Цинган все еще болел, и когда кулак мужа Лю Сянъюя настиг ее, ей было так больно, что она никак не могла от него увернуться.
Думая, что она не сможет уклониться от удара, она никогда не ожидала, что его может кто-то остановить. Она также узнала, кто перед ней.
Если она правильно запомнила, этого человека, кажется, звали Чжан? Хуо Цзиньяо упоминал ее как-то в прошлый раз.
"Кто ты
? Отпусти меня. Не лезь не в свое дело, я тебе говорю. Иначе я буду груб с тобой".
Муж Лю Сянъюй выглядел высокомерно. Чжан Хаоцзе слегка прищурил глаза и, даже не задумываясь, потряс над ним кулаком: "Издеваешься над женщинами, что ты за человек?".
Его кулак был настолько быстрым и сильным, что муж Лю Сянъюй был выбит из комнаты и ударился о стену коридора.
Тело мужа Лю Сянъюй было связано, а Чжан Хаоцзе обратился к Су Цинсану: "Госпожа Хуо, вы в порядке?".
"Спасибо, господин Чжань, я в порядке". Что-то было не так, и оно было большим. У нее сейчас болел живот, но внешне она выглядела совершенно спокойной.
В это время Ши Мэнгуан понял и быстро пошел вперед, чтобы помочь Су Цинсану: "Цинсан, ты в порядке?".
"Я в порядке." Су Цинцан посмотрел на Чжан Хаоцзе: "Как видишь, этот господин Чжан Хаоцзе спас меня".
"Господин Чжан?" Ши Мэнван повернулась, чтобы посмотреть на Чжан Хаоцзе, и на ее лице появилось чувство шока. Его фамилия была Чжан?
Но Дорогой Брат ясно сказал, что его фамилия...
"Брат Хаоцзе." В этот момент раздался тонкий голос, и Ши Мэнван увидела женщину, которую она видела в прошлый раз и которая подошла к Чжань Хаоцзе.
"Брат Хаоцзе, ты в порядке?" Чэнь Фэйфэй держала Чжань Хаоцзе за руку и выглядела обеспокоенной: "Почему ты ввязался в драку с кем-то? У тебя болит рука?"
Ши Мэнван и Су Цинсань замолчали и просто смотрели, как Чэнь Фэйфэй держит руку Чжань Хаоцзе. Казалось, что его рука никого не била, но была избита так сильно, что вот-вот сломается.
Будучи лучшими подругами, обе женщины стояли и смотрели друг на друга. Глаза Су Цинган были полны беспокойства, а взгляд Ши Мэнван был гораздо сложнее.
Дорогой брат...
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Как получилось, что ее "старший брат" превратился в Чжана? Он сменил фамилию, но она четко знала, что независимо от этого, он все еще ее старший брат. Однако, что происходило сейчас? Неужели у него появилась новая "дорогая сестра"?
"Я в порядке", - Чжан Хаоцзе остановил ее, вытянул руки, повернулся и посмотрел на мужа Лю Сянъюй, который все еще лежал на земле.
Муж Лю Сянъюй с трудом поднялся. Несколько врачей быстро подошли и не дали ему сделать ни одного движения.
Только Чжань Хаоцзе заметил, что его взгляд прикован к Су Цинсану.
Он не мог не смотреть на Су Цинган. Она была сестрой Хуо Цзиньяо, подумал он. Он был слишком занят, чтобы присутствовать на вечеринке группы Тяньюй, которая состоялась пару дней назад, но он хорошо знал, что произошло на вечеринке.
Возможно, ему стоит оказать услугу Хуо Цзиньяо.
"Хаоцзе?" Чэнь Фэйфэй обнаружила, что Чжан Хаоцзе смотрит на Ши Мэнгуана. Она нервничала.
Она узнала Су Цинсана. Она знала, что Су Цинсан уже женат, поэтому подумала, что Чжан Хаоцзе смотрит на Ши Мэнгуана.
Она взглянула на Ши Мэнгуана и сразу же почувствовала угрозу.
Ши Мэнван выглядела безмятежно красивой, а в ее глазах светилась решимость.
Она закусила губу, крепко сжала руку Чжань Хаоцзе и сказала: "Хаоцзе, мне нехорошо. Может, нам стоит вернуться?"
Чжань Хаоцзе повернул голову и посмотрел на Чэнь Фэйфэй. Он привел ее в больницу для обычного осмотра. Он не хотел вмешиваться в то, что начал муж Лю Сянъюй, но все же протянул руку помощи, потому что узнал, что человек, подвергшийся нападению, был Су Цинсаном.
К удивлению Чэнь Фэйфэй, Чжан Хаоцзе не сразу согласился с ней, как обычно.
Он повернулся и посмотрел на мужа Лю Сянъюй, который получил от него удар и теперь с трудом поднимался с земли.
"Как ты смеешь нападать на меня? Я вызываю полицию".
"Просто сделай это", - Ши Мэнван была так зла. Она не могла спокойно смотреть, как издеваются над ее лучшим другом. "Мы вызовем полицию, если ты не сделаешь этого".
В этот момент от нее исходила сильная вибрация. Чжан Хаоцзе взглянул на нее, заметил ярость в ее глазах и узнал в ней ту женщину, которая в прошлый раз приняла его за другого человека.
"Думаешь, я не посмею вызвать полицию?"
Муж Лю Сянъюй по-прежнему был настроен агрессивно. Однако из-за присутствия Чжан Хаоцзе он чувствовал себя немного неуверенно.
Су Цинган все еще испытывала сильную боль в животе. Она терпела эту боль, встала, посмотрела на мужа Лю Сянъюя и сказала ему: "Господин, пожалуйста, перестаньте быть неразумным. Вашу жену действительно выписали из больницы. Ее здесь нет. Она оплатила свой медицинский счет и прошла стандартную процедуру, прежде чем уйти. Вы должны уйти сейчас, или нам придется попросить охранников показать вам выход".
В этот момент, наконец, появились охранники. Они вместе прижали мужа Лю Сянъюй к полу, а тот попытался продолжить устраивать сцену.
Дальше все было гораздо проще. Муж Лю Сянъюй напал на Су Цинсана в присутствии многих свидетелей. Су Цинган настаивал на том, чтобы отправить его в полицейский участок.
"Ты и на меня напал! Почему бы тебе не пойти в полицейский участок?".
"Извините. Я не работаю в этой больнице", - Чжан Хаоцзе посмотрел на мужа Лю Сянъюй и холодным голосом сказал. "Если вы хотите подать на меня в суд, не стесняйтесь, делайте это в любое удобное для вас время".
Муж Лю Сянъюй хотел сказать что-то еще, но взгляд Чжан Хаоцзе шокировал его, и он не смог произнести ни слова. Охранники воспользовались случаем, чтобы увести его.
Ши Мэнван все это время не сводила глаз с Чжань Хаоцзе. Ее сердце бешено колотилось.
Он был точно таким же, каким она его помнила. Он всегда протягивал руку помощи тем, кто в ней нуждался. Какой бы ни была его фамилия, каким бы он ни был, она все равно могла его узнать.
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Су Цинган заметила взгляд Ши Мэнгуана. Она также заметила взгляд Чэнь Фэйфэй, которая продолжала нервно смотреть на Чжань Хаоцзе.
Подумав немного, она сделала шаг вперед и встала перед Чжань Хаоцзе, удобно загородив половину поля зрения Ши Мэнвана.
"Господин Чжан, спасибо вам большое за сегодняшний день".
"Вы слишком формальны, госпожа Хуо. Я считаюсь другом директора Хуо". Выражение лица Чжана Хаоцзе оставалось нейтральным, но Су Цинган уловил в его словах другой смысл.
Считается другом? А есть ли такое понятие, как не считаться друзьями?
"Несмотря ни на что, я все равно хочу поблагодарить вас. Я также сообщу об этом Хуо Цзиньяо".
Чжань Хаоцзе кивнул, зная, что Су Цинган оценил его помощь. Он был доволен. "Хорошо. Если больше ничего нет, то я уйду первым".
"Доброго дня, господин Чжань".
Су Цинган отправила Чжань Хаоцзе. Когда она обернулась, то поняла, что Ши Мэнвань все еще смотрит в ту сторону.
Несколько медсестер и врачей подошли, чтобы спросить о травме Су Цинган. Су Цинган отмахнулась от них, заверив, что с ней все в порядке.
Когда все ушли, она встала перед Ши Мэнгуаном и помахала рукой перед лицом подруги.
"Менгван?"
"Цинган." Ши Мэнгуань наконец отвлеклась от направления, в котором ушла Чжан Хаоцзе.
Она опустила глаза, встретившись со знающим взглядом Су Цинсана, который явно намекал на то, что она все поняла, и быстро подняла сумку, которую уронила.
"Разве ты не ходила на соревнования? Уже вернулась?"
"Мммм. Почему бы тебе не угадать результат соревнований?" В глазах Ши Мэнгуань появилось ликующее выражение, когда она заговорила.
Су Цинцан надулся и задумался. "Результат? Позволь мне угадать. Ты последний?"
"Ты ужасна". Ши Мэнван подтолкнул ее.
"Будь нежнее, будь нежнее. Я теперь раненый пациент". Су Цинган прижалась к животу с мучительным взглядом.
"Ты в порядке? Давай я помогу тебе вернуться в кабинет и отдохнуть".
"Хорошо.
Спасибо, Великий Дизайнер Ши".
"Да. В будущем ты всегда должен называть меня так. В этот раз я получил два приза".
"Правда?"
"Конечно. Награда за самую креативную работу, плюс второе место в финале".
"Неплохо." Это был общенациональный конкурс, очень уважаемый.
Ши Мэнван была еще очень молода. Хотя она и не заняла первое место, но второе уже было для нее впечатляющим достижением.
"Неплохо, правда? В честь этого я приготовила тебе подарок".
"Спасибо." Су Цинган последовал за Ши Мэнван обратно в офис.
Цзо Хунчэн, который только что закончил операцию, поспешно подошел, услышав, что Су Цинсана избили.
У него не было возможности говорить больше, чем следовало, когда он увидел, что Ши Мэнван тоже там. В конце концов, он просто оставил двух друзей с лекарствами и кремами.
"Ты сам не плох". Ши Мэнван наблюдал за уходом Цзо Хунчэна с разочарованным выражением лица. "Ты уже замужняя женщина. Как твоя рыночная стоимость все еще так хороша?"
Ши Мэнван не забыла закрыть дверь, пока говорила. Она попросила Су Цинсана расстегнуть блузку, чтобы помочь ей нанести лечебный крем.
"Пфф, эта замужняя женщина еще и красивая замужняя женщина", - озорно произнесла Су Цинган, полулежа на смотровом столе.
Однако, когда Ши Мэнван коснулась рукой ее живота, она не могла не вскрикнуть. "Ааа!"
"Хм. Дорогая красивая замужняя женщина, у тебя зеленый живот. Цок, цок. Я и не знал, что работа врача - это такая рискованная профессия".
"Ну, теперь ты это знаешь", - Су Цинган беспомощно смотрела, как Ши Мэнван помогает ей втирать лекарство.
Затем она рассказала ей об инциденте с Лю Сянъюй. Ши Мэнван была на грани того, чтобы взорваться от ярости.
"Зачем тебе вообще нужно было рассуждать с таким подонком? Ты должна вызвать полицию и посадить его под замок".
"Не волнуйся. На этот раз его посадят минимум на пятнадцать дней".
Ши Мэнван замолчал.
Она продолжала помогать Су Цинсану наносить крем, а затем снова заговорила, как будто это было сделано подсознательно.
"Эй, тот парень, который только что был, ты его знаешь?"
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"Этот? Какой?" Су Цинцан смотрел на нее, не давая ответа.
"Ты..." Ши Мэнван крепче сжал ее руку. "Ты знаешь, о ком я говорила".
"Будь нежной, будь нежной. Ты собираешься убить меня?" Су Цинган не могла вынести ожидающего взгляда Ши Мэнгуан. Она не могла не сказать ей то, что она хотела знать.
"Я... я не очень хорошо его знаю. В прошлый раз я гуляла с Хуо Цзиньяо и случайно столкнулась с ним. Я слышала, что его фамилия Чжан и что он из богатой семьи".
"О", - Ши Мэнван слегка ослабила хватку и посмотрела на Су Цинсана. Очевидно, она хотела, чтобы та продолжала говорить.
"Я действительно мало о нем знаю", - Су Цинсану было неприятно видеть свою хорошую подругу в таком состоянии. "Но я знаю о нем одну вещь".
"Что? Женщина рядом с ним - его невеста?"
Ши Мэнван замерла. Она отвела глаза от Су Цинсана и опустила голову. Су Цинган не знал, какое выражение лица было у нее в этот момент.
"Мэнван?"
"Я в порядке", - Ши Мэнван не хотела больше говорить об этом. "Получается, что они помолвлены".
"Хм..." Услышав ее разочарованный голос, Су Цинган почувствовала грусть. Она похлопала ее по плечу и сказала: "Мэнван, просто забудь о нем. Неважно, был ли он твоим "старшим братом" или нет, сейчас он женится. Может быть, он уже женат".
Ши Мэнван ясно осознавал это. Они не виделись более десяти лет. За такой большой промежуток времени могло измениться все, что угодно.
Она могла понять, что у ее "старшего брата" теперь есть другая девушка, которая составляет ему компанию. Она перестала втирать лекарство в кожу Су Цинсана, стянула с него ткань и положила лицо на колени Су Цинсана.
"Я знаю. Я все знаю. Но Цинцан, он обещал мне, что женится на мне".
Су Цинган не знала, что сказать. Она вдруг обнаружила, что способна чувствовать то же, что и Ши Мэнван, возможно, потому что у нее теперь был Хуо Цзиньяо.
Она тихо вздохнула, затем похлопала Ши Мэнгуан по спине и сказала ей: "Мэнгуан, как насчет того, чтобы попросить Хуо Цзиньяо познакомить тебя с лучшим мужчиной?".
У Хуо Цзиньяо было много выдающихся друзей. Возможно, Ши Мэнван постепенно забудет об этом человеке, встретив лучшего.
Ши Мэнван резко подняла голову, затем быстро встала и сказала: "Правда? Я буду ждать этого".
Она приглушила свое настроение, так как не хотела, чтобы подруга волновалась за нее.
Су Цинган знала, что Ши Мэнван не забудет о Чжань Хаоцзе так скоро, но больше не упоминала о нем.
"Раз уж ты вернулась, я должна тебе кое-что сказать".
Ей было неудобно говорить об этом по телефону. Теперь у нее наконец-то появилась возможность поговорить с подругой лично.
"Что это?"
Су Цинган рассказал ей о Сян Кайпине.
"Ты уверена, что это не произошло в телевизионной драме?" Ши Мэнван вела себя так, будто только что услышала захватывающую историю.
Телевизионная драма? Если бы это была только какая-то история в телевизионной драме.
"Это правда", - сказал Су Цинцан.
Ши Мэнван язвительно улыбнулась, затем обхватила Су Цинсана за плечи и сплетнически сказала: "Могу я, пожалуйста, познакомиться с этой твоей паршивой матерью?".
"О чем ты говоришь? Что ты имеешь в виду под "паршивой матерью"?"
"Ну, - сказал Ши Мэнван, - она никогда не заботилась о тебе ни одного дня с самого твоего рождения. Но когда ты подрос, она вдруг объявилась и завела себе такую замечательную дочь..."
"Мэнван", - Су Цинган знал, что Ши Мэнван часто все обдумывает. Возможно, в данный момент она придумывала какую-то теорию заговора.
"Я провел с ней несколько дней. Думаю, она заслуживает доверия".
Хуо Цзиньяо придерживался того же мнения.
"Раз ты так говоришь, я обязательно с ней встречусь".
"Тогда подожди, пока я не приду с работы".
Су Цинган не собирался заканчивать работу так скоро. Менее чем за день почти все в больнице узнали, что на нее напали.
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Кроме Цзо Хунчэна, проверить ее перед отпуском пришли руководители больницы, а также директор ее отдела. Они даже спросили, не хочет ли она взять выходной.
Су Цинган чувствовала себя крайне неловко, будучи объектом такого пристального внимания, поэтому она ушла с работы раньше.
Она вернулась домой. Хуо Цзиньяо еще не было дома.
Сян Кайпин была рада встретиться с Ши Мэнгуаном. У ее дочери был замечательный муж и отличный друг. Она была особенно дружелюбна к Ши Мэнгуану.
Хуо Цзиньяо снова нужно было работать допоздна. В последнее время он время от времени устраивал рабочие ужины, и Су Цинган уже привыкла к этому. Она не знала, чем он был занят.
Трем женщинам было комфортно вместе. Ши Мэнгуан нашла, что Сян Кайпин - приятный человек. Было видно, что она искренне любит свою дочь.
После ужина Сян Кайпин вернулась на кухню, чтобы сделать уборку. Ши Мэнван похлопала Су Цинсана по тыльной стороне руки и сказала: "Я проверила. Она чиста".
"Достаточно. Ты можешь сказать это только по одному ужину?"
"Конечно, могу. Глаза людей не лгут". Она считала, что Сян Кайпин либо была матерью Су Цинсана, либо очень хорошо притворялась ее матерью.
За последние несколько лет Ши Мэнван встречала много людей. Она, конечно, могла сказать, что Сян Кайпин не притворяется. Она искренне хотела быть милой с Су Цинсаном.
"Я чувствую то же самое". После нескольких дней, проведенных с Сян Кайпин, Су Цинган понимала ее все лучше и лучше.
Она не сразу стала называть ее мамой. Рано или поздно это все равно произойдет.
Хуо Цзиньяо обнаружил синяк на животе Су Цинсана только после того, как она приняла душ ночью.
Она намазала его каким-то лекарством, но он все равно остался на месте, выделяясь на коже. Хуо Цзиньяо нахмурил брови.
"Пожалуйста, не говорите мне, что это произошло случайно", - он посмотрел на Су Цинсана.
У Хуо Цзиньяо бывали сумасшедшие дни. Он точно мог сказать, что синяк был вызван сильным ударом.
"Я хотел сказать, что ушибся о стол". В глазах Су Цинсана это была лишь небольшая травма. Она не хотела раздувать из мухи слона.
Она не сказала об этом раньше, потому что не хотела, чтобы Сян Кайпин волновалась.
"Кто это с тобой сделал?" Хуо Цзиньяо был не в настроении шутить. Взгляд его глаз был немного холодным.
Су Цинсану его реакция показалась одновременно забавной и раздражающей. "Что ты собираешься делать? Если я скажу тебе, кто сделал это со мной, ты ударишь их в ответ?".
"Значит, на тебя напали", - кивнул Хуо Цзиньяо, глядя на большой синяк. "Скажи мне, кто это сделал?"
"Прекрати. Я в порядке." Су Цинган опустила голову и посмотрела на синяк. Он еще не потускнел. У нее была белоснежная кожа, поэтому большой синяк выглядел немного пугающе.
"Я действительно в порядке. Я приложила немного лекарства. Уже намного лучше, чем раньше. Теперь я в порядке. Не реагируй слишком остро".
"Я слишком остро отреагировал?" Хуо Цзиньяо сузил глаза. "Сначала скажи мне, кто это сделал, тогда я перестану так реагировать".
"Я действительно в порядке", - Су Цинган чувствовала себя немного беспомощной. Она вкратце рассказала ему о Лю Сянъюй.
"Мне не повезло. Я была рядом, и я была его лечащим врачом. Не волнуйтесь. Он уже в полицейском участке. Теперь все в порядке".
Правда? В голове у Хуо Цзиньяо всплыло совсем другое.
"Он напал прямо на вас, или..."
Он пытался напасть и на других людей?
Су Цинган, услышав это, тоже начал чувствовать, что что-то не совсем так. Место было переполнено, и сцена была хаотичной. Она не знала, был ли он нацелен на нее с самого начала, или он напал на нее по какой-то другой причине.
"Я думаю, это было совпадение. Я ему не враг. Какая причина может быть у него, чтобы напасть на меня специально?"
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Хуо Цзиньяо сомневался в этом. Он думал дальше, чем она, и подумал о другом.
"Чжан Хаоцзе помог тебе?" спросил он.
"Да." Имя Чжан Хаоцзе напомнило Су Цинсану о Ши Мэнгуане. "Если бы он не помог мне сегодня, я мог бы получить еще несколько ударов. Может, пригласить его как-нибудь на ужин, чтобы поблагодарить?"
"Я сделаю это. Тебе не нужно об этом беспокоиться", - Хуо Цзиньяо не был таким простодушным, как Су Цинган. Чжан Хаоцзе явно пытался подружиться с ним.
Недавно группа "Тяньюй" совместно с семьей Ли и семьей Цю занималась довольно крупным проектом. Довольно много компаний в городе Линь положили на них глаз.
Чжан Хаоцзе, возможно, и не хотел участвовать в этом проекте, но это не означало, что он не хотел бы получить такие возможности в будущем. Он был довольно амбициозен.
Хуо Цзиньяо перестал думать об этом, его больше волновала травма Су Цинсана.
"Болит?" Он опустил глаза, осторожно поглаживая пальцами синяк. Он выглядел так, словно был в гневе и расплачивался.
Неважно, сделал ли тот, кто причинил боль его жене, это специально или нет, он не позволит ему легко уйти от наказания.
"Да, - честно ответил Су Цинган на его вопрос, - было очень больно. Когда он ударил меня, мне показалось, что мой желудок сейчас взорвется".
"Ты бы сделал это снова?" Хуо Цзиньяо, услышав ее слова. Он поднял голову и посмотрел на нее.
"Что ты имеешь в виду? Я была его лечащим врачом. Я, конечно, должен был все объяснить семье пациента".
"То есть вы объяснили, но послушал ли он?"
"Это был его выбор. Это ведь не моя вина, не так ли?". Видя, что Хуо Цзиняо все еще выглядит несчастным, Су Цинган обняла его за шею и сказала: "Хорошо. Я обещаю, что в следующий раз буду осторожна. Я буду очень осторожна. Хорошо?"
"Ты хочешь следующий раз?" Хуо Цзиньяо рассмеялся от злости, услышав ее слова. "То, что произошло сегодня, действительно не твоя вина, но разве ты не понимаешь, что каждый раз, когда что-то подобное случалось в твоей больнице, ты была единственной, кто сразу же бросался туда?
В вашей больнице так много других людей, почему же эти несчастные случаи каждый раз происходят с вами?"
Сначала это была Чжан Мэй, потом Ли Ронгронг, а на этот раз Лю Сянъюй.
Кроме Ли Ронгронга, Су Цинган пыталась помочь двум другим, но почему в итоге она получила такие результаты?
Су Цинсану нечего было сказать. "То, что произошло сегодня, было действительно несчастным случаем. Обычно большинство семей пациентов - разумные люди".
"Большинство? Ты же не хочешь встретить еще одного неразумного". Хуо Цзиньяо нашел синяк на животе Су Цинсана очень неприятным на вид. "В этот раз тебя ударили только в живот. Как ты думаешь, что может случиться в следующий раз? Что, если тебя ударят по лицу? Что, если у тебя пострадает голова?"
"Не ругай меня..."
"Дорогая, я не ругаю тебя. Я пытаюсь сказать тебе, что не нужно пытаться решить такую проблему в одиночку. У вас в больнице много врачей-мужчин, верно? В следующий раз не выходите на передовую".
"У нас в больнице действительно много врачей-мужчин, но большинство врачей в нашем отделении гинекологии и акушерства - женщины".
"Значит, ты считаешь, что поступила правильно", - слегка разозлился Хуо Цзиньяо. Он протянул руку, чтобы ущипнуть Су Цинсана за щеку.
"Больно", - Су Цинцан посмотрел на него с обидой. "Очень больно".
"Ну так выкуси", - Хуо Цзиньяо был очень зол. Тем не менее, он расслабил пальцы и нашел мазь для Су Цинсана.
Он выглядел раздраженным, но его движения были очень мягкими. Су Цинган наблюдал за его пальцами, и ему это нравилось.
Его рука была теплой. Он положил свою теплую руку ей на живот, отчего она почувствовала себя намного лучше, чем раньше.
"Хорошо", - Хуо Цзиньяо убрал руку. "Ложись в постель. А я пойду помою руки".
Он помыл руки в ванной, но не стал сразу выходить. Вместо этого он достал телефон и нажал несколько цифр.
В отличие от Су Цинсана, он не думал, что то, что произошло сегодня в больнице, было всего лишь сценой, устроенной семьей пациента.
Он считал, что все гораздо глубже.
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Хуо Цзиньяо стер эмоции с лица, прежде чем вернуться в спальню.
Он сел на кровать, не сводя глаз с лица Су Цинсана. Она нахмурилась и выглядела грозной, но Су Цинган этого не заметил. В этот момент она смотрела на свой телефон.
Хуо Цзиньяо взглянул на телефон и увидел, что Су Цинган переписывается с Ши Мэнгуаном.
Ши Мэнван ушла до его прихода домой, поэтому он не знал, что она была здесь.
Он забрался в постель и обнял Су Цинсана за талию.
"Ты болтаешь с Ши Мэнгуаном?" прошептал он ей на ухо.
"Умм", - ответила она. Ши Менгван хотела что-то сказать Су Цинсану. Она не могла сказать это раньше, поэтому сейчас она написала ей. Она напомнила Су Цинсану о том, чего тот не заметил сам.
Су Цинган смутно догадывалась об этих вещах, но не обращала на них особого внимания, потому что в последнее время была занята и все еще привыкала к внезапному появлению Сян Кайпин.
"О чем ты говоришь?"
Су Цинган убрал руку Хуо Цзиньяо с ее талии. Он не трогал ее синяк, но синяк был прямо под его рукой.
"Она напомнила мне, чтобы я не позволял тете видеться с моим отцом или любым другим человеком из семьи Су".
Если это произойдет, могут возникнуть проблемы.
Хуо Цзиньяо кивнул. Он разделял мнение Ши Мэнгуана по этому поводу.
"Она права. Нам лучше не допустить этого", - кивнул он.
"Я знаю, - Су Цинган взял его за руку, - я уже намекнул ей об этом. Думаю, она это знает".
Она не волновалась, что Сян Кайпин может столкнуться с кем-то из семьи Су. Дом семьи Су находился в часе езды от того места, где она жила, а компания семьи Ли тоже была далеко.
Сян Кайпин почти не выходила из дома с тех пор, как приехала. Поэтому Су Цинган решил, что она все понимает.
"Хорошо. Однако нам все равно нужно быть осторожными. Если она действительно встретит кого-то из семьи, у нас могут возникнуть проблемы".
Если Су Чэнхуэй действительно так сильно любил Сян Кайпин раньше, он мог сделать что-то нежелательное.
Если бы это случилось, семья Ли не позволила бы ему уйти от ответственности, особенно Ли Цяньсюэ и Су Пэйчжэнь.
"Что я могу сделать?" Су Цинцан вздохнул. "Моя мать проделала весь этот путь. Я не могу отослать ее. Возможно, она будет жить вместе со мной. Я уже думал об этом. Рано или поздно они увидятся. Я могу только сделать все возможное, чтобы справиться с тем, что может произойти к тому времени".
Хуо Цзиньяо молчал. Если бы это действительно произошло, он бы непременно защитил свою жену и ее мать, не дав семье Су и шанса попытаться навредить им.
...
Читая сообщение на экране своего телефона, Хуо Цзиньяо смотрел на него свирепым взглядом.
Су Пэйчжэнь? У нее действительно есть мужество. Как она посмела обидеть его жену? Он легонько постучал пальцами по столу, гадая, сделала ли Су Пэйчжэнь это одна или вместе с Ли Цяньсюэ.
Знала ли Ли Цяньсюэ, что Сян Кайпин вернулась? Пыталась ли она разрушить карьеру Су Цинсана?
Нет, это не было похоже на то, что могла сделать Ли Цяньсюэ. Это больше подходило для такой импульсивной и безмозглой особы, как Су Пэйчжэнь.
Правду можно было легко выяснить. Ему нужно было лишь навестить семью Су. Но...
Хуо Цзиньяо холодным голосом ответил на внутренний звонок. "Устрой семье Ли неприятности, но держи это в тайне. В конце концов, мы все еще сотрудничаем с ними".
Как он и ожидал, Су Чэнхуэй нашел его менее чем через два дня.
"Цзиньяо, что тебе нужно?" - спросил он.
Они уже несколько раз работали вместе. Хуо Цзиньяо был моложе его, поэтому Су Чэнхуэй обычно называл его по имени в частных разговорах.
Хуо Цзиньяо посмотрел на секретаршу, которая стояла позади Су Чэнхуэя, затем махнул рукой, чтобы она ушла.
После этого он посмотрел на Су Чэнхуэя и спросил его: "О чем ты говоришь?".
Моему дорогому господину Хуо Глава 302
"Ты мне скажи", - Су Чэнхуэй был немного недоволен. "На самом деле, это не так уж и важно, но сейчас мы сотрудничаем. То, что ты сделал, было некрасиво, не так ли?"
Семья Су пользовалась уважением в городе Лин. Однако Хуо Цзиньяо принес им неприятности. Он смог это сделать, потому что они с новым мэром были друзьями детства.
К счастью, он сделал лишь небольшое движение, и его вовремя обнаружили. В противном случае могли бы возникнуть серьезные последствия.
"Недоброжелательность? Не думаю, что это я недобрый. Я думаю, что это звание подходит тебе".
"Что ты имеешь в виду?" Су Чэнхуэй не понимал. Хуо Цзиньяо не стал тратить время, а сразу показал ему то, что приготовил.
Су Чэнхуэй взял эти документы и посмотрел на них. Вскоре он изменил выражение лица и сказал: "Это невозможно. Пэйчжэнь никогда бы не сделал ничего подобного".
Увидев уверенное выражение лица Су Чэнхуя, Хуо Цзиньяо слегка наклонился вперед и спросил его: "Отец, Цинган действительно твоя дочь?".
Су Чэнхуэй посмотрел на него и, казалось, немного рассердился, услышав этот вопрос. "О чем ты говоришь? Конечно, она моя дочь".
"Правда?" Хуо Цзиньяо кивнул, посмотрел на его сердитое лицо и сказал: "Иногда я задаюсь вопросом, правда ли это, потому что я чувствую, что ты любишь только свою вторую дочь."
"И что? Ты теперь мстишь за Цинсана? Считаешь ли ты допустимым подшутить над делом, над которым мы работаем вместе?"
"Да", - Хуо Цзиньяо поднял брови, затем откинулся на спинку стула и сказал: "У меня есть деньги. Неважно, сколько денег я заработаю, в конце концов, все они превратятся в цифру. Но жена у меня только одна".
Су Чэнхуэй глубоко вздохнул. Он не мог поверить, что этот его зять будет так относиться к его бизнесу. "Хуо Цзиньяо, - сказал он, - не боишься ли ты, что не сможешь объяснить это председателям в своей компании?"
"Если я не могу защитить даже свою собственную жену, как я собираюсь заработать больше денег для этих председателей? Я думаю, они поймут".
Су Чэнхуэй некоторое время молчал, затем тяжело кивнул и сказал: "Чего ты хочешь?".
"Обычно я не бью женщин. Поскольку мы родственники, я могу пощадить вашу компанию, но я не собираюсь позволять Су Пэйчжэню так легко уйти от ответственности".
Су Пэйчжэнь не должен был обижать свою жену.
"Пэйчжэнь - старшая сестра Цинсана".
"Да? Разве она когда-нибудь относилась к Цинсану как к сестре?" Хуо Цзиньяо был недоволен отношением Су Чэнхуэя. "Господин Су, я должен напомнить вам, что, как и Су Пэйчжэнь, Су Цинган тоже ваша дочь".
Из-за сотрудничества между двумя компаниями, две семьи в последнее время стали ближе, чем раньше.
Су Чэнхуэй был старшим, поэтому, конечно, Хуо Цзиньяо проявлял к нему уважение. Он впервые видел, чтобы Хуо Цзиньяо был таким грубым.
"Чего же ты хочешь? Ты же не собираешься ударить Пэйчжэня в ответ?".
"Как я могу? Как я уже говорил, я не бью женщин".
Ударить Су Пэйчжэнь в ответ? Это было бы слишком просто для нее.
"Я хочу, чтобы она пришла ко мне и извинилась перед моей женой".
"Этого не случится". Су Чэнхуэй хорошо знал свою дочь. Извиниться перед Су Цинсаном было бы для нее смерти подобно.
"В таком случае нам больше нечего сказать", - с сожалением развел руками Хуо Цзиньяо, а затем сказал: "Думаю, мне придется продолжить свое маленькое наказание семьи Ли".
"Хуо Цзиньяо", - Су Чэнхуэй был так зол, что даже встал со своего места. "Ты не можешь быть таким своевольным".
"Мне очень жаль. Это я такой своевольный человек", - ответил Хуо Цзиньяо.
Знание слабостей противника может привести к победе. Хуо Цзиньяо четко знал, что больше всего волнует такого человека, как Су Пэйчжэнь.
Как он мог заставить ее страдать, не заставив ее сначала почувствовать себя униженной?
"Я не могу заставить ее извиниться. Что еще я могу сделать для тебя, чтобы ты изменила свое мнение?" Су Чэнхуэй был очень зол на Хуо Цзиньяо.
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"Извините, это мое единственное условие".
Су Чэнхуэй почувствовал боль во лбу. Он посмотрел на Хуо Цзиньяо и не мог поверить, что тот может вести себя так капризно: "Видите ли, Цинган в порядке. Более того, в этой проблеме следует винить семью пациента. Нужно ли воспринимать это так серьезно и позволять такому маленькому спору между молодыми поколениями влиять на сотрудничество и отношения между двумя предприятиями?"
"Нет, это не маленький спор", - Хуо Цзиньяо поправил Су Чэнхуэя. "Может быть, вы не видели рану Цинган. Она получила большой синяк, и это действительно заставляет меня чувствовать себя таким грустным. Я человек, у которого нет цели, кроме защиты любимой. Я предлагаю вам убедить Су Пэйчжэнь быстро извиниться перед Цинсаном, а не тратить время и спорить со мной".
Су Чэнхуэй понимал, что дальнейших переговоров быть не может, и был крайне раздражен. "Хуо Цзиньяо, это ваше собственное мнение или мнение Цинсана?"
"Оба наши. Я могу представлять Цинсана". Хуо Цзиняо не боялся недовольства Су Чэнхуэя. "На самом деле, вы должны быть рады, что госпожа Су не вмешивается в этот вопрос. Иначе я бы не отпустил ее так просто".
"Хорошо, очень хорошо". Су Чэнхуэй был в такой ярости, что развернулся и ушел без колебаний.
Хуо Цзиньяо считал, что Су Чэнхуэй был мудрым человеком, который знал, как решить этот вопрос после их разговора.
...
Когда он вернулся домой, то застал Су Цинсана с Сян Кайпин и сестрой Лу на кухне. Они весело разговаривали и смеялись, хотя он понятия не имел, о чем они говорят.
Хуо Цзиньяо улыбнулся и посмотрел в сторону кухни. Она совершенно отличалась от кухни семьи Хуо, так как была наполнена счастьем обычной семьи и повседневной жизнью.
Это не был большой дом. Никто из слуг не убирал его до блеска, никто не боялся говорить слишком громко только потому, что Лю Тунцзя был дома.
Это был дом, полный обычного счастья.
"Эй? Ты вернулся?
" Су Цинган случайно краем глаза увидела, что Хуо Цзиньяо стоит там, поэтому она вымыла руки и вышла из кухни.
"Угадайте, что мы сегодня готовим?"
"Пельмени".
"Боже, ты уже видела их?"
"Нет, я их понюхала". Тяжелый запах китайского шнитт-лука подсказал ответ, как только он вошел в дверь.
Су Цинцан пробормотал: "Ты ненавидишь запах шнитт-лука?".
"Вовсе нет".
"Это замечательно". Су Цинцан улыбнулся и сказал: "Знаешь? Шнитт-лук называют овощем-афродизиаком, он полезен для организма, особенно для мужчин. Тебе следует есть больше".
Она не понимала, что только что сказала, но Хуо Цзиньяо прищурился.
Афродизиак? Как она могла так непринужденно сказать это в моем присутствии?
Су Цинган узнает о последствиях своих слов ночью, но не сейчас.
Три женщины почти закончили лепить пельмени, и оставалось только опустить их в кипящую воду.
Поскольку они не смогли доесть все пельмени, Су Цинган предложила сестре Лу остаться и поесть вместе.
Сварив пельмени, Су Цинцан не забыл отнести тарелку с ними сестре Ван, их соседке.
После возвращения Су Цинсана все четверо сели за стол.
"Давайте. Давайте есть пельмени". Сян Кайпин была в восторге. Она встала, чтобы обслужить Су Цинсана и Хуо Цзиняо.
"Тетя, пожалуйста, присаживайтесь. Мы можем сделать это сами".
"Все в порядке". Прошло почти полмесяца с тех пор, как Сян Кайпин приехала в город Лин. Ее положение было намного лучше, чем раньше, настроение было прекрасным, и она чувствовала себя более комфортно, оставаясь в родном городе.
Никто не мог сказать, насколько довольной она себя чувствовала, когда ее сопровождали дочь и невестка.
"Тебе надо больше есть. Работа тяжелая, да?" Су Цинган положила пельмень в миску Хуо Цзиньяо.
Она сделала это без лишних раздумий, не обращая внимания на сложное выражение лица Хуо Цзиньяо.
Неужели она думает, что я должен есть больше этих овощей-афродизиаков?
?
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Су Цинган была в прекрасном настроении после того, как полакомилась пельменями. Она смотрела, как сестра Лу и Сян Кайпин убирают со стола, а потом немного посидела с Сян Кайпин.
Днем им нужно было идти на работу и заниматься разными делами. Сян Кайпин было скучно одной дома.
Хотя Су Цинган научила ее пользоваться электронными устройствами, такими как мобильные телефоны и IPad, она обнаружила, что эти вещи ее не интересуют.
Вечером Су Цинган собиралась принять душ, но Хуо Цзиньяо последовал за ней в ванную.
"Ты хочешь принять ванну?"
"Да". Хуо Цзиньяо кивнул. Су Цинган положила одежду на полки и отошла в сторону. "Тогда ты сделай это первой".
"Нет, моя жена". Хуо Цзиньяо обнял Су Цинган за талию. "Мы можем принять ванну вместе".
"Нет." Су Цинган была категорически против предложения Хуо Цзиньяо. Если они примут ванну вместе, это не будет настоящей ванной.
Ничего не ответив на ее слова, Хуо Цзиньяо осторожно взял ее под насадку душа.
"Я думаю, это необходимо".
"Что? Что ты хочешь?" Су Цинган была немного шокирована выражением его глаз. С самого первого раза у них была прекрасная сексуальная жизнь.
Единственное, что было не так в их сексуальной жизни, это то, что Су Цинган была гораздо менее энергичной, чем Хуо Цзиньяо, поэтому она не могла удовлетворить его желание.
Су Цинган уже давно не видела этих жаждущих глаз.
"Дорогой, интересно, почему ты предложил мне сегодня съесть больше шнитт-лука?"
"Что?" Су Цинган попытался избежать его и встал с одной стороны. "Какие-то проблемы?"
"Ты сказал, что шнитт-лук - это овощ-афродизиак". Хуо Цзиньяо слегка прищурился, а затем крепко прижал Су Цинсана к себе, увидев ее замешательство.
"Дорогая, до сегодняшнего дня я не знал, что ты была так недовольна моим предыдущим выступлением".
"Нет, это не так". Внезапное и полное понимание того, что сказал Хуо Цзиньяо, заставило ее порываться объяснить, но Хуо Цзиньяо не дал ей шанса.
Он намеревался использовать всю ночь, чтобы доказать, насколько он энергичен, и ему не нужно было есть шнитт-лук.
Су Цинган попыталась заплакать, но не смогла проронить ни слезинки. Она просто смотрела, как Хуо Цзиньяо легко подавляет ее сильными руками.
"Нужно ли мне есть шнитт-лук?" Говоришь мне есть больше? Как ты смеешь?
"Нет." Су Цинган раздевалась.
"Ты уверена, что мне нужно есть больше афродизиака?"
"Нет, нет".
"Ты думаешь, у меня есть физические проблемы?"
"Нет. Просто отпустите меня".
Хуо Цзиньяо не отпустил ее. Голос Су Цинсана эхом отдавался в ванной.
"Я была не права. Просто будь нежнее".
"Я больше не буду так говорить, пожалуйста, прекрати".
"Нет. Ублюдок. Будь нежным".
"Нет. Хватит, хватит".
...
Когда Су Цинган вошла в больницу, ее ноги все еще дрожали. Она стиснула зубы, чтобы остановить дрожь, мысленно проклиная Хуо Цзиньяо.
Но это не облегчило ее душевного состояния. Сегодня она приехала на работу на машине Хуо Цзиньяо.
К счастью, утром у нее не было операции, а только рутинный обход отделения. В полдень Су Цинган смогла сделать перерыв.
Как раз после того, как во второй половине дня она поставила диагноз беременной женщине, она увидела Су Пэйчжэнь, стоящую у двери ее кабинета.
Су Цинган на мгновение растерялась, потому что не могла придумать ничего хорошего в появлении Су Пэйчжэнь.
Су Цинган осмотрелась, затем закрыла дверь. Она защищающе посмотрела на Су Пэйчжэня. "В чем дело?"
Су Пэйчжэнь стояла на месте и выглядела довольно мрачной.
Она никогда не ожидала, что может оказаться в таком плачевном состоянии.
Моему дорогому господину Хуо Глава 305
Су Пэйчжэнь, высокомерная принцесса, выросла в окружении многих людей.
У нее была богатая семья, идеальная внешность и высокая академическая квалификация. Никто из обычных людей не мог с ней соперничать.
У нее всегда было чувство превосходства, особенно по отношению к незаконнорожденной дочери Су Цинсана. Она считала, что Су Цинсану не сравниться с ней.
Она никогда не ожидала, что однажды ей придется извиняться перед Су Цинсаном.
Все это произошло потому, что она хотела преподать Су Цинсану урок!
Она вспомнила, что ей говорил Су Чэнхуэй. Намерение и решение Хуо Цзиньяо заставить ее извиниться.
Что это значит? Почему я должна извиняться? Перед незаконнорожденной дочерью, на которую я всегда смотрела свысока?
Эта незаконнорожденная дочь разорвала ее семью и вбила клин между ее родителями.
Глядя на быстро меняющееся выражение лица Су Пэйчжэнь, Су Цинган так и не смогла найти разгадку своего визита.
"В чем дело?"
Сейчас было не время отпрашиваться с работы, хотя у нее не было пациентов. Если бы пациенты были, ей было бы с чем разбираться.
Су Пэйчжэнь стояла неподвижно. Ей было слишком стыдно извиняться.
Су Цинган чувствовала, что это все более и более неразумно, ее бдительность поднималась до пика.
"Су Цинцан". Почему я должен извиняться перед ней? Она только что нашла мужчину, который ее поддержит!
Говоря прямо, она просто пользуется мужчинами? Чем она так гордится?
"Даже если я сегодня извинюсь перед тобой, это не то, что я сама имею в виду. Никогда не жди, что я сдамся. "
Ее неразумные слова совершенно сбили Су Цинсана с толку.
"Что ты хочешь сказать?"
Она только что извинилась передо мной? Неужели этот мир сошел с ума? Но почему она извиняется?
"Мне очень жаль". Су Пэйчжэнь произнесла эти слова и собралась уходить.
Су Цинган чувствовал, что все это становится все более и более необъяснимым.
"Почему ты извинилась передо мной?"
Она понятия не имела, что произошло.
Вчера ее целую ночь мучил Хуо Цзиньяо, который намеревался рассказать ей о муже Лю Сянъюй после возвращения домой.
Ожидаемо, его раздражала ее теория о шнитт-луке и овощах-афродизиаках, и он "преподал ей урок" на всю ночь. Наконец, он встал и отправился на работу в возбужденном состоянии.
Он совершенно забыл упомянуть об этом вопросе. Поэтому Су Цинсан, услышав слова Су Пэйчжэня, был в полном неведении и впал в замешательство.
"Су Цинган, предупреждаю тебя, не будь таким бесстыдным".
Су Пэйчжэнь поняла, что Су Цинган притворяется, будто ничего не знает, и это все больше раздражало Су Пэйчжэнь.
Несомненно, она будет помнить сегодняшнее унижение. Когда-нибудь она вернет Су Цинсану все, что пережила.
Су Цинган был в полном оцепенении. Почему она говорит, что я бесстыжая?
Она даже не понимала, что происходит. Под недоуменным взглядом Су Цинсана Су Пэйчжэнь не захотела оставаться здесь больше ни секунды.
Бросив на нее полный ненависти взгляд, она быстро ушла. Она хлопнула дверью, как будто потеряла хорошие манеры.
Су Цинган из-за действий Пэйчжэнь все больше и больше запутывался. Что, черт возьми, с ней сегодня не так?
...
Вечером Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо, лежавшего рядом с ней, и быстро подняла руку, чтобы остановить его дальнейшие движения.
"Не сегодня, я еще не восстановился".
После мгновенного оцепенения Хуо Цзиньяо подумал, что защитный взгляд Су Цинсана был очень забавным. Он не собирался ничего делать сегодня.
"Ты заболел? Хочешь, чтобы я немного проверил тебя?"
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Извращенец! Су Цинган стиснула зубы, зная, что этот парень сделает все, что захочет. Она сказала: "Не сегодня, я действительно не могу выносить твой дикий секс".
"Дорогая, мы женаты уже почти полгода. Почему ты ничуть не улучшилась? Все такая же слабая, да?"
"Это ты слаб, а не я!" Су Цинган поняла, что ей не следовало этого говорить, только после того, как она это сделала.
Хуо Цзиньяо перевернулся и прижался к ее телу, сжимая ее подбородок: "Я слаб? А?"
"Нет, нет, нет, ты не слабая". Су Цинган быстро покачал головой.
"А я?" Он положил свои сильные руки на ее талию с явными угрожающими намерениями.
"Нет, я слабая". Су Цинган действительно боялась его. "Ты вовсе не слабая".
Она действительно боялась снова испытать его дикий секс.
"Отчасти вы правы". Хуо Цзиньяо посмотрел на нее с дразнящим выражением лица. "Ты действительно слабая".
Су Цинцан покраснела и отвернулась, не глядя на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо прижал ее к себе и сказал: "Ну, ты не слабая. Я слишком силен, верно?"
"Перестань так говорить!" Су Цинцан хлопнул по руке.
"Хм, перестану. Давай спать". Когда он заговорил, он увидел, как Су Цинцан защищается, и почувствовал себя немного беспомощным. "Мы просто поспим, хорошо?"
Су Цинцан уже стала невосприимчивой к его кокетливым словам. Она закрыла глаза и полностью игнорировала его.
Хуо Цзиньяо смотрел на ее спящее лицо, чувствуя себя более удовлетворенным. Неужели его "слабая" жена обнаружила, что в последнее время стала более раскованной в его присутствии?
По мере того, как они проводили все больше времени вместе, отстраненность превращалась в принятие. Время от времени она проявляла перед ним девичью застенчивость. Теперь же она отдувалась, разговаривала и вела себя более непринужденно.
Она не замечала этого, но он замечал. Он не удержался и снова поцеловал ее в губы.
Его удовлетворение от этой жены все возрастало.
Потревоженная его поцелуем, Су Цинган никак не могла заснуть. Внезапно она вспомнила о дневном времени и накрыла его губы рукой.
"Прекрати. Я так хочу спать.
" Она не спала прошлой ночью, а теперь он снова это делает? Он зашел слишком далеко?
"Хорошо. Ты спишь". Хуо Цзиньяо понимал, что прошлой ночью он зашел слишком далеко, поэтому изначально решил дать ей хорошо отдохнуть.
Су Цинган почувствовала облегчение, зевнула и уже собиралась заснуть. Вдруг она открыла глаза и посмотрела на Хуо Цзиньяо.
"Хуо Цзиньяо, сегодня произошла странная вещь".
"Что за странная вещь?"
Су Цинган все еще не могла понять, о чем идет речь.
Она рассказала Хуо Цзиньяо о случившемся и нахмурилась. "Как ты думаешь, почему она извинилась передо мной?"
Хуо Цзиньяо наклонил уголок рта. Неужели извиниться так сложно? Похоже, что урока было недостаточно.
"Хуо Цзиньяо?" Не получив ответа, Су Цинган снова произнес его имя.
"Не воспринимай это всерьез. Ты просто видишь в ней сумасшедшую".
Если бы Су Пэйчжэнь услышала это, она бы очень рассердилась.
Увидев жуткую улыбку, застывшую на губах Хуо Цзиньяо, она почувствовала, что это должно быть как-то связано с ним.
"Может быть, ты сделал что-то за моей спиной?"
"Что?" Хуо Цзиньяо погладил ее шею и ключицу и обхватил руками за талию. "Дорогая, раз уж ты чувствуешь себя энергичной, как насчет..."
"Я устала". Су Цинган замолчала, закрыла глаза и попыталась заснуть как можно быстрее.
Хуо Цзиньяо хихикнул, но был разочарован. Он ничего не мог с ней сделать.
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"Ах!" Су Пэйчжэнь бросил бокал на пол. Дорогой хрусталь разбился вдребезги.
В VIP-зале были и другие люди. Все они были друзьями Су Пэйчжэня. Цю Цзюньцзяо тоже была там. Она посмотрела на Су Пэйчжэня и рассмеялась.
"Что ты делаешь? Если ты действительно несчастлив, иди и найди того, кто сделал тебя несчастным. Почему ты так ведешь себя перед нами?"
Су Пэйчжэнь покрутила головой и посмотрела на нее. Она действительно ненавидела Су Цинсана за то, что он заставил ее чувствовать себя униженной, но больше всего она ненавидела Цю Яньбо.
Если бы Цю Яньбо не влюбилась в другого, стала бы она когда-нибудь такой?
Однако у нее не было возможности дать выход своему гневу, даже если бы она разорвала с ним помолвку. В конце концов, семья Ли и семья Цю сотрудничали во многих областях. Любой ее шаг мог привести к серьезным последствиям. Она не могла делать все, что хотела.
"Что? Ты злишься на меня за то, что я сказала правду?" Цю Цзюньцзяо подняла бокал, налила себе вина и продолжила: "Иди и создай Су Цинсану проблемы, если сможешь. Не теряй самообладания здесь. Это не поможет".
"Цю Цзюньцзяо, не заходи слишком далеко!" Су Пэйчжэнь сел и сказал: "Думаешь, я не знаю, что ты тоже не хочешь, чтобы Су Цинцзан был счастлив?".
"Да, я не хочу, чтобы она была счастлива". Цю Цзюньцзяо тоже не любила Су Цинсана. "Но я не буду такой, как ты. Ты что-то сделала и попалась. Ты заслужил это, не так ли?".
Лицо Су Пэйчжэня было мрачным, как гром. Ло Мэйшань и Сонг Ю, пришедшие с ней, молчали. Их семьи не были такими богатыми, как семья Су и семья Цю.
"Правда? Ты хочешь сказать, что у тебя есть лучший способ свалить Су Цинсана?"
"Конечно. Мой брат так разозлил тебя, что твой мозг даже перестал работать. Почему бы тебе не подумать о том, что теперь есть у Су Цинсана?"
"Хуо Цзиньяо." Ей даже не нужно было произносить это вслух. Су Цинган была всего лишь незаконнорожденной дочерью семьи Су.
Без защиты Хуо Цзиньяо, как она могла быть такой высокомерной?
"Именно", - сказал Цю Цзюньцзяо. "Все, что тебе нужно сделать, это заставить Хуо Цзиньяо оставить ее. Без него что может сделать Су Цинган?".
"Это невозможно". Хуо Цзиньяо, казалось, так сильно любил Су Цинсана. Су Пэйчжэнь не хотела даже упоминать об этом. Она считала, что Су Цинсану, незаконнорожденной дочери ее семьи, удалось соблазнить мужчину с помощью грязных трюков.
"Почему это невозможно?" Цю Цзюньцзяо сказала с презрительным взглядом. "Ты слишком недальновидна. Какой мужчина не устает от своей жены? Они только что поженились, а он еще не забыл ее. Я не верю, что Хуо Цзиньяо проведет всю свою жизнь с этой скучной женщиной".
Су Пэйчжэнь замолчала. Она не верила в обаяние Су Цинсана, но верила, что Хуо Цзиньяо так просто не переубедить.
"Пару дней назад я ездила в город Жун", - Цю Цзюньцзяо придвинулась ближе к Су Пэйчжэнь и с радостным выражением лица сказала: "Я слышала кое-что интересное".
"Что именно?"
Цю Цзюньцзяо посмотрела на Су Пэйчжэнь, резко села рядом с ней, затем наклонила голову к ее уху и прошептала несколько слов.
Услышав ее слова, Су Пэйчжэнь слегка расширила глаза, затем повернулась к ней и спросила "Это правда?".
"Это ты мне скажи", - Цю Цзюньцзяо похлопала ее по руке и добавила, - "Итак, я сказала, что ты слишком нервничаешь. Успокойся, и давай подождем шоу. Пусть у Су Цинсана будет еще несколько прекрасных дней. Скоро мы увидим ее падение".
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Су Пэйчжэнь замолчал. Было интересно, так ли все было на самом деле.
Су Цинган, вероятно, все еще был в неведении, верно?
Успокоившись, она снова стала гламурной дочерью семьи Су. Она взяла бокал, налила себе вина и подняла бокалы с Цю Цзюньцзяо. "Независимо от результата, я сначала поблагодарю тебя".
"Не за что". Цю Цзюньцзяо кивнула и продолжила говорить в безоговорочной манере. "Я тоже не хочу, чтобы незаконнорожденный ребенок в вашей семье бегал вокруг и казался довольным собой. В этом мире всегда есть правила, которым нужно следовать, я прав?".
"Конечно".
Су Пэйчжэнь понял смысл слов Цю Цзюньцзяо. В семье Цю тоже был незаконнорожденный ребенок. Разве мир не погрузится в хаос, если незаконнорожденным детям будет позволено переступить черту?
По комнате разнесся звон хрустальных бокалов. Губы Су Пэйчжэня изогнулись вверх. Су Цинган, давай просто подождем и посмотрим.
...
В городе Линь только что началась зима. С каждым днем становилось все холоднее. В мгновение ока наступил канун Рождества.
Как только Су Чэнхуэй вернулся домой, он увидел, что Ли Цяньсюэ деловито украшает дом. Увидев эти украшения, он вдруг вспомнил, что Рождество приближается.
Рождество было особенным днем. Кроме того, что это был день празднования, это был еще и день рождения Су Пэйчжэня.
"С той стороны немного выше". Ли Цяньсюэ смотрела прямо перед собой, показывая слуге, чтобы тот немного приподнял украшение.
Она обернулась, увидев в дверях Су Чэнхуэя. "Почему ты сегодня пришла домой так рано?"
"Завтра у Пэйчжэнь день рождения. Кого ты пригласила?"
День рождения Су Пэйчжэня всегда был большим событием. Кроме деловых партнеров семьи Ли, приглашались и богатые подруги Су Пэйчжэня.
"Как и в прошлом году, те, кто должен быть приглашен, уже приглашены.
" После того как Ли Цяньсюэ организовала столько праздников для Су Пэйчжэня за эти годы, она знала, что делать.
Су Чэнхуэй не возражал против этого. Ли Цяньсюэ была талантлива в этом деле - в этом он был уверен.
Однако в этом году все было немного иначе. "Давайте пригласим Хуо Цзиньяо и Су Цинсана".
Выражение лица Ли Цяньсюэ мгновенно изменилось в худшую сторону. Внезапно ее губы изогнулись вверх, и она посмотрела на Су Чэнхуэя со снисходительным выражением лица.
"Мы не приглашали ее все эти годы. Почему мы должны приглашать ее в этом году?"
"Су Цинган не была замужем в предыдущем году. В этом году она вышла замуж, и ее муж - Хуо Цзиньяо. Ты все еще думаешь, что мы не должны приглашать ее?".
"Это даже не большая вечеринка. Мы просто приглашаем некоторых друзей Пэйчжэнь на веселые посиделки. Неужели в такой момент нужно приглашать Су Цинсана, чтобы он мешал Пэйчжэнь?"
"Как она может быть на ее пути? Су Цинсан - младшая сестра Су Пэйчжэнь. Кроме того..."
"Хватит." Ли Цяньсюэ посмотрела на мужа. "Ты заставил Пэйчжэнь извиниться перед этим сопляком несколько дней назад. Неужели ты думаешь, что я не знала об этом? Что? Теперь ты пытаешься быть на стороне Су Цинсана? Вот что я тебе скажу - мечтай".
"Ты можешь сказать больше смысла? Tianyu Group сейчас работает с корпорацией Ли. Даже если вы не хотите видеть Су Цинсана, вы должны видеть смысл в приглашении Хуо Цзиньяо, верно?"
"Ты лучше меня знаешь, из-за Хуо Цзиняо или из-за того, что твое сердце болит за Су Цинсана".
Ли Цяньсюэ холодно фыркнула. "Что бы там ни было, я не хочу приглашать Су Цинсана на день рождения нашей дочери. Если ты хочешь, иди и планируй другой".
"Ты..." Су Чэнхуэй наклонил голову. "Ты неразумна".
Ли Цяньсюэ смотрела, как Су Чэнхуэй уходит, не оборачиваясь, и выражение ее лица стало еще более жестким. Она просто не могла смириться с мыслью, что Су Цинсану нужно передать приглашение.
Он должен быть очень благодарен ей за то, что она не создала проблем для Су Цинсана. А что касается того, чтобы хорошо с ней поладить? Это было просто невозможно.
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Су Юйсинь только вошел в дом, как услышал продолжающийся шум.
"Мама!" Подумав дважды, он шагнул вперед и встал перед Ли Цяньсюэ. "Я вернулся".
"Юйсинь, ты вернулся? Это замечательно. Завтра у твоей сестры день рождения. Ты пришла как раз вовремя, а теперь помоги мне выбрать, что из этих двух выглядит лучше".
Ли Цяньсюэ собиралась направиться в сторону журнального столика, но Су Юйсинь преградила ей путь. "Мама. Я думаю, что то, что сказал папа, имеет смысл".
"Юйсинь, ты..."
"Мама, не говори сначала о сестре. Су Цинсан - член этой семьи, и теперь ее статус немного изменился. Уважение, которое мы выказываем ей, на самом деле предназначено для Хуо Цзиняо и группы Тяньюй. Разве вы не согласны со мной?"
Су Юйсинь мог совершить ошибку, когда дело касалось отношений в прошлом, но как наследник семьи Су, он был очень хорошо осведомлен о событиях на современном рынке.
В том числе и о вечеринке, которую Tianyu Group устроила специально для Су Цинсана. Хотя он и не присутствовал на ней, кто-то рассказал ему о ней.
С одной стороны, он был рад за Су Цинсана, но с другой стороны, он беспокоился за нее. Сможет ли она быстро приспособиться к изменениям в своем новом статусе?
Перед ним открывалась такая возможность. Несмотря ни на что, он должен был убедить Ли Цяньсюэ.
"Мама, не сердись. Сначала послушай, что я скажу".
...
Су Цинган не знала, что она стала мишенью. В последнее время она изучала тему с репетитором. По правде говоря, она не хотела быть просто аспиранткой и продолжать жить такой простой жизнью, работая в больнице.
Если бы это было возможно, она хотела бы продолжить обучение до получения степени доктора философии. Было бы здорово, если бы она смогла поехать за границу, чтобы учиться дальше и знакомиться с новыми технологиями.
Она становилась все занятее и занятее. Хуо Цзиньяо с трудом мог это выдержать.
График врача вообще не был фиксированным - гинекология и акушерство не были той сферой деятельности, где время находится в свободном распоряжении.
Су Цинсану часто приходилось брать ночную смену, и не стоит упоминать, что случаи несчастных случаев также требовали ее внимания. Будучи мужем врача, Хуо Цзиньяо уже был на пределе своих возможностей.
Зачем Су Цинсану вообще понадобилось проводить исследования по какой-то теме вместе со своим наставником?
Каждый день, приходя домой, она сначала ела, потом быстро бежала в кабинет искать информацию и примеры из практики, полностью отбрасывая его - своего мужа - в сторону.
Закончив работу, она погружалась в глубокий сон, полностью игнорируя своего расстроенного супруга.
"Моя жена..." Су Цинган уже почти два часа сидела за компьютером. Она совсем не замечала Хуо Цзиньяо, который стоял перед ней.
"Моя жена..." - снова воскликнул Хуо Цзиньяо. Су Цинган отреагировала так, как будто только что поняла, что он здесь.
"Подожди минутку. Дай мне сначала дочитать этот отрывок".
"Моя жена." В голосе Хуо Цзиньяо слышались нотки разочарования. Неужели он не был более привлекательным, чем то, на что смотрела Су Цинган?
Это не так. Он посмотрел в зеркало сегодня утром, когда проснулся, и обнаружил, что он все еще красив, если так можно выразиться.
"Замолчи". Су Цинган читал дальше с полным вниманием, полностью игнорируя Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо потрогал свой нос и сосчитал до десяти. Су Цинцан игнорировал его уже семь дней.
Судя по всему, ему действительно нужно было что-то с этим делать.
Он подошел к задней части стола и взял Су Цинсана на руки. Су Цинган издала слабый вскрик. Первой ее реакцией было хлопнуть его по плечу.
"Хуо Цзиньяо, что ты делаешь? Моя информация еще не сохранена".
"Все в порядке, ты ее не потеряешь". Хуо Цзиньяо продолжил уходить с ней на руках.
"Хватит!" Сян Кайпин все еще была рядом. Су Цинган запаниковал. Хуо Цзиньяо сделал вид, что ничего не слышал, и понес ее прямо в их комнату.
"Твоя мама пережила это. Я уверен, что она все понимает".
"Хуо Цзиньяо!" Су Цинган не могла кричать.
"Я закончу прямо сейчас, ты..."
"Не волнуйся. Я не отниму у тебя много времени". Хуо Цзиньяо принялся снимать с Су Цинсана одежду.
Неожиданно зазвонил телефон Су Цинсана. Хуо Цзиньяо хотел проигнорировать звонок, но Су Цинган уже заметил на экране определитель номера.
Су Чэнхуэй.
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Су Чэнхуэй. Эти три слога заставили Су Цинсана почувствовать, как по спине потек пот.
Су Цинган ответила на звонок, несмотря на протест в глазах Хуо Цзиньяо. Обменявшись несколькими фразами, она прервала разговор.
"Моя жена". Хуо Цзиньяо хотел продолжить, но Су Цинган заблокировала его руку.
"Хватит валять дурака".
Она села и задумалась о недавнем звонке. "Мне только что звонил отец. Он пригласил меня на день рождения Су Пэйчжэня".
"Не ходи". Руки Хуо Цзиньяо все еще старательно возились с одеждой Су Цинсана.
"Хуо Цзиньяо." Разве он не может быть более серьезным? "Прекрати двигаться".
Хуо Цзиньяо знал, что он не сможет пройти через это. Он выпрямился и сел. "Ты хочешь уйти?"
"Дело не в том, хочу я или нет. Дело в моем отце. Он пригласил меня на день рождения Су Пэйчжэня. Как ты думаешь, я смогу выкрутиться?"
"Это действительно зависит от тебя. Что еще нужно учесть?"
Сила и влияние семьи Ли и семьи Су были огромны, но что с того? Тяньюй не проиграет им.
Су Цинган молчала. Казалось, она размышляла над этим. "Будет не очень мило с моей стороны, если я не пойду, верно?"
"В этом нет ничего плохого". Пока Хуо Цзиньяо говорил, его руки снова поползли вверх по талии Су Цинган. "Не волнуйся. Теперь они не посмеют тебя обидеть".
Су Цинган бросил на него настороженный взгляд, который заставил Хуо Цзиньяо опустить руку. "Ты говоришь, что это так просто".
"Так ты говоришь, что хочешь пойти?"
"Завтра у Су Пэйчжэня день рождения". Су Цинган подумал о Су Пэйчжэнь. "Вообще-то, мой день рождения через день после ее".
День рождения Су Пэйчжэнь выпадал на Рождество. Ее день рождения был через день после Рождества.
"Моя жена". Хуо Цзиньяо перевернулся и посмотрел на нее, его лицо забавляло. "Ты напоминаешь мне, чтобы я не забыл подарок на твой день рождения?"
Кто об этом говорил? Су Цинган не могла не закатить глаза.
Хуо Цзиньяо снова притянул ее в свои объятия.
Решительным голосом он заявил: "Я никогда не посмею забыть о твоем дне рождения, моя жена. Не волнуйся, я обязательно запомню его и приготовлю для тебя хороший подарок на день рождения".
"Честно говоря, меня уже не волнуют дни рождения". Су Цинган вспоминала дни, проведенные с семьей Су. "Я никогда не праздновала свой день рождения все эти годы, и я никогда не получала подарков на день рождения".
Каждый год во время Рождества она наблюдала, как Су Пэйчжэнь праздновала свой день рождения с размахом. Ли Цяньсюэ приглашала кучу народа, чтобы отпраздновать его вместе с Су Пэйчжэнь, и устраивала для нее вечеринку.
А для нее? Не говоря уже о том, что никто не помнил о ее дне рождения, ей даже не разрешалось появляться в зале во время вечеринки Су Пэйчжэнь.
Она была позором для семьи Су и семьи Ли. Она с болью осознавала это все время. Помимо того, что она избегала показываться, в тот день она решила спрятаться в своей комнате и вообще не выходить.
После шумного Рождества, которое они встретили накануне, никто и не вспомнил бы о существовании в семье Су Цинсана - девочки, родившейся на один день позже Су Пэйчжэня.
Су Цинган хотела сказать, что уже привыкла к этому за столько лет, но Хуо Цзиньяо быстро притянул ее в объятия.
Су Цинган прижалась лицом к его груди, ощущая его крепкие и теплые объятия и ровное сердцебиение.
Поначалу она не слишком расстроилась из-за этого, но вдруг почувствовала, что у нее щиплет глаза.
"Я в порядке. Правда." Она сделала глубокий вдох, вдыхая его ароматный, хрустящий и мужской запах, прежде чем мягко произнести. "Я уже давно смирилась с этим".
Только дети жаждут внимания и заботы взрослых, а она была уже далеко не в том возрасте. Родительская привязанность была тем, без чего она могла прожить.
Но как она могла убедить себя, что это просто прекрасно?
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Хуо Цзиньяо крепко обнял Су Цинсана. Из-за всего, что она пережила в детстве, ее сердце было скрыто под слоями толстого льда.
Со стороны могло показаться, что она приняла его, но он знал, что в глубине души она все еще сдержанно относится к нему. Точно так же, как она до сих пор не могла называть Сян Кайпина матерью.
Даже в постели она не решалась назвать его своим мужем. Она даже редко называла его по имени.
В глубине души она всегда дистанцировалась от всех остальных.
"Я действительно в порядке". Поскольку Хуо Цзиньяо не хотел отпускать ее, единственное, что могла сделать Су Цинган, это отстраниться от его объятий. "Послушай, я выросла, несмотря на то, что некому было праздновать мой день рождения. Это просто день рождения - неважно, празднуют его или нет".
Хуо Цзиньяо молчал. Он только продолжал смотреть на нее.
"Перестань так на меня смотреть". Су Цинган чувствовала себя немного неуютно под взглядом Хуо Цзиньяо. "Уже поздно. Давай спать".
"Хорошо." Хуо Цзиньяо кивнул. Похоже, он больше не спешил снимать с Су Цинсана одежду.
Он обнял Су Цинсана, закрыл глаза и уснул. Это была спокойная ночь.
...
Хотя Су Цинган и согласилась пойти на день рождения Су Пэйчжэня, она не думала выделяться. Поэтому она даже не приготовила ничего из одежды. Она просто решила пойти туда после работы. Однако не успела она отработать свою смену, как за ней уже приехал Хуо Цзиньяо.
Сначала он зашел к директору Чэню, чтобы попросить жену взять отгул, а затем проводил Су Цинсана.
"Что ты делаешь?"
Су Цинган узнала, чем занимается Хуо Цзиньяо, только когда приехала на место. Это были люди с последнего банкета - люди, которых Хуо Цзиньяо нанял, чтобы сделать ей укладку и макияж.
В отличие от белого платья, в котором она была в прошлый раз, в этот раз Хуо Цзиньяо выбрал для нее красное платье.
Легкий и шелковистый материал идеально прилегал к ее телу, выгодно подчеркивая ее прекрасный силуэт. В красном платье она выглядела одновременно знойно и элегантно.
Помимо платья и рубиновых аксессуаров, еще более роскошных, чем те, что она носила раньше, Хуо Цзиньяо принес ее обручальное кольцо. Он надел его ей на палец.
Су Цинган посмотрела на камень размером с голубиное яйцо на своем пальце. На мгновение она испугалась, что палец сломается.
"Этот камень настоящий, не так ли?" В прошлый раз он солгал ей и сказал, что это подделка, сказав что-то вроде того, что это имитация ювелирных изделий.
"Мммм..." Хуо Цзиньяо кивнул в благоговении и одобрении, когда увидел последний взгляд своей жены. "Идеально."
Су Цинган немного посмотрела в зеркало, а затем отвела взгляд. "Ты берешь меня туда, чтобы сорвать вечеринку или что-то в этом роде?
"Нет." Хуо Цзиньяо взял ее за руку и повел к выходу. "Я просто хочу, чтобы твой отец и госпожа Су посмотрели на то, что они не смогли оценить".
Это был не первый раз, когда Су Цинган слышал болезненно тупой язык Хуо Цзиньяо, но он редко говорил так безжалостно. Отлично. Это действительно было приятно.
Машина остановилась перед особняком семьи Су. Вечеринка вот-вот должна была начаться. Многие гости уже прибыли.
Су Цинцан откинулся на спинку сиденья и глубоко вздохнул. "Хуо Цзиньяо, я тут подумал... наверное, будет лучше, если я вернусь и переоденусь".
Су Пэйчжэнь была звездой этой вечеринки, и было невежливо лишать ее внимания. Кроме того, она и так не была в хороших отношениях с Су Пэйчжэнем.
"Моя жена". Хуо Цзиньяо сжал ее руку. "Я надеюсь, что ты всегда будешь помнить об этом".
"Что именно?"
"Ты больше не просто незаконнорожденный ребенок из семьи Су. Ты моя жена. Жена генерального директора Tianyu Group".
Сказав это, он не терял ни минуты, чтобы Су Цинган пожалела о своем выборе. Он встал и пошел к другой стороне машины, чтобы открыть для нее дверь.
"Пойдемте, госпожа Хуо".
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Су Пэйчжэнь была в хорошем настроении. Сразу после пробуждения она получила подарки от родителей. Хотя это было ежегодным делом, любовь родителей всегда заставляла ее чувствовать себя счастливой.
Ее младший брат, Су Юйсинь, тоже был сегодня рядом. Он взял выходной и был освобожден от занятий, чтобы отпраздновать день рождения вместе с ней.
После обеда она обедала с семьей. Вечер она провела со своими лучшими друзьями.
Конечно, это время года также использовалось для поддержания необходимых связей с несколькими важными семьями. Радость длилась лишь до того момента, когда она увидела Су Цинсана.
Черты лица Су Пэйчжэнь были завораживающе красивы. Ей нравилось носить красное - всегда нравилось.
На последнем балу, организованном группой "Тянью", она тоже была в красном платье. Эта ее маленькая модная причуда была известна большинству людей в городе Лин.
Поэтому по такому случаю, как сегодня, никто не стал бы специально надевать красное, как она, кроме одной девушки, которая не просто надела платье того же цвета, но и выглядела в нем еще лучше, чем она.
Су Цинган поняла, что цвет ее платья подражает цвету платья Су Пэйчжэнь, как только она вошла в двери.
Если этого было недостаточно, то украшения, которые были на ней, явно превосходили украшения Су Пэйчжэнь.
Су Цинсана охватило чувство неловкости. Она инстинктивно посмотрела на Хуо Цзиньяо, но Хуо Цзиньяо крепко взял ее за руку. "Смотри вперед, моя жена".
"Хуо Цзиньяо." Неужели он не заметил убийственного взгляда Су Пэйчжэнь?
"Дорогая, успокойся. Они не посмеют тебя обидеть".
Хуо Цзиньяо выглядел невозмутимым. Он держал Су Цинсана за руку и продолжал идти вперед, пока они не дошли до Су Пэйчжэня.
Су Цинган была беспомощна. Единственное, что она могла сделать, это передать приготовленный подарок.
"Старшая сестра, с днем рождения!"
Лицо Су Пэйчжэнь стало зеленым. Старшая сестра? Кого ты называешь старшей сестрой? Откуда у тебя взялась смелость надеть на мой день рождения такое же пурпурно-красное платье, как у меня?
Если это не было сделано специально, чтобы позлить ее, то что еще может быть?
Она была безумна, очень безумна.
Ее грудь надулась, и ей ужасно захотелось выбить подарочную коробку из протянутых рук Су Цинсана.
"Спасибо, младшая сестра".
Прежде чем она успела отреагировать, к ней протянулась другая рука. Су Юйсинь улыбнулась Су Цинсану, который взял подарок из ее рук. "Спасибо за старания, вторая сестра".
"Кого ты называешь "второй сестрой"? Су Пэйчжэнь посмотрела на своего младшего брата. Су Юйсинь улыбнулся ей, но в его взгляде читалось неодобрение. "Старшая сестра, вторая сестра и второй шурин приехали, чтобы отпраздновать твой день рождения. Ты должна быть очень счастлива, верно?"
Су Чэнхуэй наблюдал издалека. Они находились в поле зрения многих гостей. Если Су Пэйчжэнь отреагирует неадекватно, она может поставить их всех в неловкое положение.
"Я счастлива". Чему тут радоваться?"
"Старшая сестра". Су Юйсинь чувствовал себя немного беспомощным, когда наклонил свое лицо ближе к Су Пэйчжэнь. "Камеры работают".
Уголки губ Су Пэйчжэнь дрогнули. Да, она всегда нанимала съемочную группу на свой день рождения, каждый год. Сегодняшний день не стал исключением.
Она заставила себя отказаться от снисходительного замечания, которое вот-вот должно было сорваться с ее губ, и жестко взяла подарок из рук Су Юйсинь. Она повернулась и посмотрела на Су Цинсана. "Спасибо".
Эти два слова прозвучали сквозь зубы, но Су Цинган, казалось, ничего не заметила. Она ответила щедрым кивком. "Не за что".
Ли Цяньсюэ, собиравшаяся спуститься вниз, была встречена необычным зрелищем. Она стояла у подножия лестницы и краем глаза смотрела на Су Чэнхуэй. Выражение ее лица было ледяным.
"Ты этого хочешь? Видеть, как неполноценный незаконнорожденный ребенок, вроде нее, так издевается над моей дочерью?"
Моему дорогому господину Хуо Глава 313
Рот Су Чэнхуя сжался в жесткую линию, а его черты омрачились раздражением. Он считал, что Хуо Цзиньяо слишком трепетно относится к Су Цинсану и возносит ее на пьедестал.
"Тебе нечего сказать? Или это то, что ты хотела увидеть?" Взгляд Ли Цяньсюэ метнулся к Су Чэнхуэй, когда она выплеснула горькие слова.
"Су Чэнхуэй, все эти годы ты намеренно относился к Су Цинсану с презрением и намеренно пренебрегал ею. На самом деле ты ждал этого дня, я полагаю?"
"Почему ты несешь чушь?" Взгляд Су Чэнхуя ненадолго остановился на Хуо Цзиньяо, который вел Су Цинган к длинному обеденному столу. Затем он с готовностью принес Су Цинган еду, посвятив ей все свое внимание.
Когда Су Чэнхуэй переключил свое внимание на Су Пэйчжэнь, он увидел, как она нахмурилась. Он нахмурил брови, изучая ситуацию.
"Я несу чушь?" Ли Цяньсюэ подошла к нему ближе и ледяным тоном продолжила. "Я получу истинное удовольствие, когда она станет свидетелем того, как ты пренебрегал ее любимой дочерью все эти годы. Будет интересно посмотреть, насколько она будет опустошена".
"Ли Цяньсюэ", - сказал Су Чэнхуэй, бросив на нее предупреждающий взгляд. "Не упоминай ее при мне".
"Ты все еще думаешь, что я не имею права это делать?" усмехнулась Ли Цяньсюэ. "Имеешь ты право или нет, но сейчас перед тобой стою я. Это я в твоей жизни. Су Чэнхуэй, я закрывала глаза на твое безразличие в других случаях, но сегодня тебе лучше проявить благоразумие и знать свое место. Если день рождения Пэйчжэня сорвется из-за тебя, я не дам этому покоя".
С этими презрительными словами Ли Цяньсюэ задрала подол длинной юбки и спустилась по лестнице с высоко поднятой головой.
Из-за непреклонного присутствия Хуо Цзиняо рядом с Су Цинсан дочери высшего общества города Линь, которые все враждовали с Су Цинсан и любили создавать ей трудности, решили вести себя прилично.
Через некоторое время Хуо Цзиняо отозвал старого мастера Ли, и Су Цинган осталась одна.
Несмотря на то, что она находилась в собственном доме, Су Цинган не имела привычки слоняться без дела. Поскольку Хуо Цзиньяо был занят со старым мастером Ли, она взяла себе стакан сока и направилась в зону отдыха, чтобы посидеть.
Однако на середине пути к зоне отдыха кто-то ударил ее по руке. Напиток, который она держала в руке, пролился.
Большая часть сока попала ей на грудь, и Су Цинцан повернулась посмотреть, кто с ней столкнулся. Увидев перед собой Цю Цзюньцзяо, она испугалась.
"О боже, мне так жаль. Это вышло случайно".
Цю Цзюньцзяо заметила Су Цинсана некоторое время назад. По правде говоря, она никогда не любила Су Цинсана. Увидев Су Цинсана в красной юбке, как и Су Пэйчжэнь, Цю Цзюньцзяо рассердилась.
Цю Цзюньцзяо могла бы не обращать внимания на раздражение. В конце концов, она прекрасно понимала, что Су Цинган не будет долго успокаиваться.
Но то, как яростно защищал Су Цинсана Хуо Цзиньяо, вызвало недоумение у Цю Цзюньцзяо.
Цю Цзюньцзяо был в хороших отношениях с Хэ Сюаньяо, а Хуо Цзиньяо нанес ему удар из-за Су Цинсана.
Больше всего Цю Цзюньцзяо злило то, что ее брат был безнадежно влюблен в Су Цинсана, хотя Су Цинсан была замужем. В ее глазах это было просто отвратительно.
В этот момент Цю Цзюньцзяо ухмылялась, как Чеширский кот, глядя на Су Цинсана с бокалом вина в руке. Несмотря на то, что она произносила слова извинения, в ее взгляде не было ни малейшего признака искреннего извинения.
Су Цинган посмотрела на Цю Цзюньцзяо, а затем на свою испачканную макушку. Она слегка приподняла подбородок и посмотрела на Цю Цзюньцзяо. То, что она врезалась в меня и вылила на меня столько сока, было случайностью?
"В чем дело? Госпожа Хуо расстроилась?" Цю Цзюньцзяо посмотрела на Су Цинсана с ухмылкой на лице.
Ну и что, что красная юбка была потрясающей? Со всем этим пролитым на нее соком, она выглядит жалко.
Эта суматоха привлекла внимание некоторых противников Су Цинсана, находившихся неподалеку. Су Пэйчжэнь наблюдала за происходящим издалека, ее губы насмешливо кривились.
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Посмотрите, что она делает. Су Цинган искренне думает, что ее присутствие здесь может заслужить одобрение всех присутствующих. Неужели она действительно думает, что сможет стать принцессой, если наденет королевские одежды? Это просто смешно и наивно.
"Извинись", - спокойно сказал Су Цинган, глядя Цю Цзюньцзяо в глаза.
"Что ты сказал?" Цю Цзюньцзяо бесстрастно расширила глаза. Она спрашивала так, как будто не уловила сказанного.
"Я сказал, извинись".
Цю Цзюньцзяо демонстративно надулась и окинула взглядом стоявших рядом Ло Мэйшань и Сонг Юхэ. Они наблюдали за общением Су Цинсана и Цю Цзюньцзяо издалека. Когда они поняли, что это переросло в ссору, они подошли, чтобы поддержать Цю Цзюньцзяо.
"Девочки, вы в курсе, что чей-то характер изменился после того, как у нее появилось больше денег?"
Луо Мэйшань ухмыльнулась. "Это вполне естественно. Ведь когда-то этот человек был ничтожен, как ворона. Теперь, когда она получила доступ в высшее общество, у нее сложилось ложное впечатление, что она ценна, как феникс".
"Разве это не так?" Сун Юхэ прикрыла рот рукой и издала надменный смешок. Она осмотрела Су Цинсана с ног до головы. "Какая жалость. Она все еще низка, как ворона, хотя и получила доступ в высшее общество. Она никогда не сможет стать такой же изысканной, как феникс".
Су Цинсану было совершенно ясно, что эти женщины пришли сюда, чтобы устроить драку.
Ли Цяньсюэ наблюдала за перепалкой, разговаривая с гостем. Она слегка нахмурилась, но не собиралась вмешиваться.
Если Су Цинган не сможет самостоятельно разобраться с этой маленькой размолвкой, то Хуо Цзиньяо скоро надоест быть с некомпетентной женщиной.
Су Цинган чувствовала на себе взгляды окружающих. Кто-то старался быть незаметным, а кто-то откровенно разглядывал ее с интересом. Она все еще держала стакан с соком и продолжала пристально смотреть на Цю Цзюньцзяо.
"У вас такое бессердечное отношение; я полагаю, вы не намерены извиняться за свое поведение?"
"Что ты сказал? Извиняться? Почему я должна извиняться?" Цю Цзюньцзяо раскинула руки, ее поведение было снисходительным. "Боюсь, у меня нет привычки извиняться".
"Правда?" Су Цинсань кивнула и посмотрела на Цю Цзюньцзяо. Прежде чем та успела отреагировать, она быстрым движением вылила на нее остатки фруктового сока.
Сок брызнул на грудь Цю Цзюньцзяо, и она зеркально отразила часть Су Цинган, испачканную фруктовым соком.
"Ты..." Цю Цзюньцзяо расширила глаза и посмотрела на Су Цинсана. Она не могла поверить, что эта ничтожная незаконнорожденная дочь ведет себя так дерзко и самонадеянно. "Су Цинган, как ты смеешь?"
"Почему я не смею?" Су Цинган стояла прямо с высоко поднятой головой. Ее осанка излучала непоколебимую смелость и уверенность.
Цю Цзюньцзяо была в ярости. Она подняла бокал с вином и уже собиралась вылить его на Су Цинсана, когда Су Цинсан молниеносно выхватила его.
Су Цинган выхватила бокал с вином у Цю Цзюньцзяо и выплеснула напиток ей на лицо.
Цю Цзюньцзяо инстинктивно закрыла глаза, когда красное вино попало ей на лицо. Она потеряла самообладание и неуклюже вытерла лицо несколько раз. Несмотря на то, что она вытерла лицо, на нем все еще оставались следы вина. Унижение, которое она испытывала, пересилило дискомфорт от мокрой одежды.
Она с негодованием посмотрела на Су Цинсана. "Су Цинган, как ты смеешь?"
Су Цинган небрежно поставил бокал с вином на стол рядом с ней. "Хм, я определенно смею".
Раз уж она посмела затеять со мной драку, почему я должен избавлять ее от унижения?
Цю Цзюньцзяо тяжело и быстро дышала. Не раздумывая, она подняла руку, чтобы ударить Су Цинсана по лицу.
Су Цинган сделала шаг назад, чтобы не получить пощечину от Цю Цзюньцзяо. Не попав в цель, Цю Цзюньцзяо двинулась вперед, пытаясь нанести удар Су Цинсану.
Она была полна решимости преподать Су Цинсану урок.
Кто-то схватил Цю Цзюньцзяо за руку, чтобы остановить ее действия. Она была застигнута врасплох и обернулась, чтобы узнать, кто ее остановил. Она с удивлением увидела, кто ее удерживает.
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"Юйсинь?"
Су Юйсинь стоял там. Он был восемнадцатилетним юношей с детским характером. Однако его черты лица намекали на то, что когда-нибудь он станет взрослым.
"Цзюньцзяо." Су Юйсинь схватил Цю Цзюньцзяо за руку. Его хватка не была похожа на тиски, но Цю Цзюньцзяо не могла освободить свою руку.
"Неважно, что здесь происходит, это званый ужин семьи Су. Ты пытаешься ударить кого-то и устроить сцену. Ты не уважаешь мою семью?"
Выражение лица Цю Цзюньцзяо ожесточилось, и она посмотрела на Су Юйсинь. "Я пытаюсь кого-то ударить? Почему ты не смотришь на то, что она сделала?"
"Я видела." Су Юйсинь выпустил руку Цю Цзюньцзяо из своей хватки и отступил назад, частично загораживая ее от Су Цинсана. "Я также была свидетелем того, что ты сделала".
Су Цинган посмотрела на Су Юйсиня, обрадованная тем, что он встал на ее защиту. Она не боялась нападения Цю Цзюньцзяо.
Если бы Цю Цзюньцзяо хотела ударить ее, Су Цинган не позволила бы ей сделать это, если бы не смогла увернуться от удара.
Тем не менее, защита Су Юйсинь согрела ее. Она благодарно посмотрела на Су Юйсинь.
Ли Цяньсюэ наблюдала за этой сценой издалека. Ее острые глаза на мгновение приобрели стальной оттенок.
Су Чэнхуэй и Хуо Цзиняо последовали за старым мастером Ли в кабинет и не присутствовали при этом. Су Пэйчжэнь также наблюдала за происходящим, и ее поведение было таким же, как у матери. Ее рука, державшая стакан с напитком, была крепко сжата в кулак.
"Что ты имеешь в виду?" Цю Цзюньцзяо прекрасно понимала, что на нее смотрят окружающие. Ее семья и семья Су считались давними друзьями, но Су Юйсинь сейчас подставляла ее под удар.
"Я ничего не имею в виду", - мягко ответила Су Юйсинь. "Цзюньцзяо, твоя одежда промокла. Почему бы тебе не подняться наверх, чтобы переодеться?"
"Ты..."
"Цзюньцзяо", - сказал Су Юйсинь, делая шаг вперед. "Моего второго зятя сейчас нет рядом.
Если он увидит, в каком состоянии находится моя сестра, когда вернется из учебной комнаты, как ты думаешь, что он сделает?"
Он прижался к Цю Цзюньцзяо, когда говорил, его голос был едва слышен.
Цю Цзюньцзяо уловила суть его слов и побледнела. "Ты..."
Лицо Су Юйсиня расплылось в улыбке, и Цю Цзюньцзяо ничего не оставалось, как сдержать свой гнев. Она в ярости топнула ногой, развернулась и ушла.
Су Юйсинь вздохнул с облегчением, когда Цю Цзюньцзяо ушла. Он встретился взглядом с Су Пэйчжэнь и ее недовольным взглядом. Он рассеянно потер нос и повернулся лицом к Су Цинсану.
"Сестра, ты в порядке?"
"Я в порядке, спасибо". Су Цинган благодарно улыбнулась Су Юйсинь. Су Юйсинь посмотрела на большое пятно сока на одежде Су Цинсана. "Сестра, пожалуйста, сходи за сменной одеждой наверх".
"Конечно". Су Цинган кивнула. Но прежде чем она успела подняться наверх, старый мастер Ли повел Су Чэнхуэя и Хуо Цзиняо вниз по лестнице из комнаты для занятий.
Хуо Цзиньяо сразу заметил, в каком состоянии находится Су Цинган. Он направился к ней длинными шагами.
Его взгляд был прикован к заметному пятну сока на ее груди, а в глазах не было привычного блеска. "Что случилось?"
"Ничего страшного", - покачала головой Су Цинган. "Я случайно пролила стакан фруктового сока".
Случайно пролила стакан фруктового сока? Хуо Цзиньяо осмотрел окрестности, а затем снова обратил внимание на испачканную одежду Су Цинган. Мрачное выражение его лица ослабло, и он достал из кармана носовой платок. Он вытер испачканную часть одежды Су Цинсана.
"Почему ты был так небрежен?"
Су Цинган выглядел немного расстроенным. Хуо Цзиньяо не обращал внимания на пятно, которое не исчезало, как бы он его ни оттирал.
"Это нельзя отмыть. Пойдем домой".
"Хорошо".
Она присутствовала на банкете и стояла в центре внимания. Честно говоря, она не хотела больше оставаться.
Хуо Цзиньяо молчал. Обернувшись, он увидел Су Юйсинь, которая стояла позади него.
Их глаза встретились, и они разделили невысказанное понимание.
Моему дорогому господину Хуо Глава 316
"Пойдемте." Хуо Цзиньяо перестал двигаться и снял пиджак. Затем он надел его на Су Цинсана.
Перед отъездом Хуо Цзиньяо и Су Цинцан зашли к старому мастеру Ли, чтобы сообщить ему о своем отъезде.
Сев в машину, Хуо Цзиньяо включил кондиционер и отрегулировал температуру, чтобы стало теплее. "Тебе холодно?"
"Нет, мне не холодно".
Хуо Цзиньяо кивнул и бросил непринужденное замечание. "Твой младший брат - довольно хороший человек".
"Юйсинь?" Су Цинган на мгновение задумалась, но потом кивнула. "Да, Юйсинь довольно хороший".
Я думаю, он не знает, что произошло на банкете? Он не может знать, не так ли?
Хуо Цзиньяо смотрел на дорогу, размышляя о характере Су Юйсинь. У Су Чэнхуэ должна быть хорошая стратегия воспитания детей. Даже если Су Пэйчжэнь посредственен, Су Юйсинь обладает большим потенциалом, чтобы стать способным человеком. Он может стать достойным соперником, когда вырастет.
"Как у вас с ним отношения?"
"Мы прекрасно ладим". Изначально отношения Су Цинсана и Су Юйсинь были неважными. Однако после предыдущего инцидента они стали еще ближе.
"Это хорошо".
Су Цинган задумчиво смотрела на Хуо Цзиньяо и чувствовала, что его слова на что-то намекают. Однако в тот момент ей не хотелось размышлять над ними.
"По правде говоря, я думаю, что Юйсинь можно считать жалкой".
"Жалкой? Как это?"
"Мой отец сказал, что мальчики должны учиться на собственном опыте, и он отправил Юксина жить в общежитие, как только Юксин достиг возраста, позволяющего посещать среднюю школу. Нам с Пэйчжэнь разрешили жить в общежитии, только когда мы учились в университете. Несмотря на то, что Юксину разрешалось возвращаться домой на выходные, мой отец задавал ему тонны домашней работы во время летних и зимних каникул".
Домашние задания, естественно, были связаны с работой семейного бизнеса. Очевидно, что Су Чэнхуэй ценит своего сына, но при этом чрезвычайно строг с ним.
Хуо Цзиньяо сосредоточился на вождении, обдумывая слова Су Цинсана. Казалось, он глубоко задумался.
...
Сян Кайпин встала рано и широко улыбнулась, увидев Су Цинсана, выходящего из своей комнаты. "Цинсанг, ты проснулся?"
"Доброе утро".
"Уже не так рано". Сян Кайпин усмехнулась и взяла Су Цинсана за руку. "С днем рождения, Цинган".
"Спасибо."
"Я приготовила для тебя миску лапши долголетия. Съешь ее перед работой".
"Конечно". Су Цинсань приняла предложение. Ее порадовала искренняя забота, отразившаяся в глазах Сян Кайпин. "Спасибо, тетя Сян".
"Глупый ребенок, за что благодарить?"
Обе женщины вместе прошли в столовую, и Сян Кайпин принесла миску с лапшой. "После сегодняшнего дня ты станешь еще на год старше. Я желаю тебе крепкого здоровья и мира".
"Спасибо, тетя Сян".
Су Цинган была тронута, она села на стул. Глядя на дымящуюся горячую лапшу, она вдруг почувствовала прилив эмоций, вызвавших желание разрыдаться.
Под предлогом поедания лапши она опустила голову и моргнула, пытаясь сдержать желание заплакать.
"Как вкус? Я сама сворачивала лапшу. Не уверен, что ты привыкнешь к вкусу".
Сян Кайпин была осторожна в своих словах, и среди ее осторожности чувствовалась печаль. За все эти годы она ни разу не отпраздновала с дочерью ее день рождения.
Оглядываясь назад, Сян Кайпин испытывала сильное раскаяние, но сожаление перевешивало сожаление.
Она сожалела о том, что обиделась на Су Чэнхуэя и не взяла Су Цинсана с собой, когда уходила от него. Даже если бы жизнь была трудной и утомительной, по крайней мере, рядом с ней была бы ее дочь.
Су Цинган не поднимала головы. Она впервые попробовала лапшу, приготовленную ее матерью. Самое главное, что в этом году ей не придется праздновать день рождения в одиночестве.
В этот момент Су Цинган вынырнула из своих мыслей и подняла голову. "Тетя Сян, где Хуо Цзиньяо?
?"
"Я не знаю. Он уехал рано утром".
Он уже уехал? Уголок губ Су Цинсана отвис. Этот парень мог забыть о моем дне рождения?
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После того, как Су Цинцан накинул лапшу, Сян Кайпину было больно видеть, как она высунула голову. На лице Сян Кайпина появилась гримаса.
"Почему ты должна работать, когда у тебя сегодня день рождения?"
"Я должна. Сегодня не выходной и не новый год".
Су Цинган плотно надела пальто. Ее глаза встретились с глазами Сян Кайпина, в которых отразилось легкое негодование. Она улыбнулась. "Это не проблема. Работа - это легкий бриз. Когда я была аспиранткой, я провела целую неделю в больнице, чтобы выполнить задание. У меня даже не было перерыва на новый год, не говоря уже о дне рождения".
Выражение боли на лице Сян Кайпин стало еще глубже. Су Цинган заметила, что сказала необдуманно, и двинулась вперед, чтобы обнять Сян Кайпин. "Тетя Сян, я хочу поблагодарить вас за сегодняшний день".
Сян Кайпин крепко обняла Су Цинган и отпустила ее. "Хорошо, иди работай. Я приготовлю что-нибудь вкусненькое, когда ты вернешься домой".
"Отлично", - кивнула Су Цинган, и, когда она отвернулась, в глубине ее сердца возникло решение.
...
У персонала больницы было полно работы каждый день, в том числе и на Рождество.
В полдень на улице возле больницы произошло дорожно-транспортное происшествие. Семь-восемь человек получили серьезные травмы, среди них была беременная женщина.
Как только Су Цинган попала в отделение интенсивной терапии, она выбросила из головы мысли о своем дне рождения. Она должна была сосредоточиться на приеме раненой беременной женщины.
Она последовала за директором Чжан, директором Чэнь и двумя другими врачами в операционную и несколько часов боролась за спасение беременной женщины. Наконец, им удалось спасти жизнь матери и ребенка.
Выйдя из операционной, Су Цинган почувствовала голод. Несмотря на голод, она все же закончила отчет об операции и сдала свои обязанности.
Перед тем как уйти с работы, она достала мобильный телефон и посмотрела на него. Она поняла, что пропущенных звонков было больше десяти. Кроме одного от Сян Кайпина, все остальные были от Хуо Цзиньяо.
Как раз когда она собиралась ответить на звонок Хуо Цзиньяо, перед ее лицом появился большой букет роз.
Су Цинган на мгновение остолбенела. В нем было ровно девятьсот девяносто девять ослепительных роз. В центре букета находилось сердце, составленное из желтых роз. В него была вложена открытка.
Букет был настолько велик, что закрывал лицо того, кто его держал. Не дожидаясь ответа Су Цинсана, человек заговорил ей на ухо. Это был мужской голос, хорошо знакомый ей.
"С днем рождения, дорогая".
За букетом роз показалось сияющее лицо Хуо Цзиньяо.
"С днем рождения, моя жена. Нравится ли тебе то, что я тебе подарил?". Букет цветов был прижат к груди Су Цинсана, и из-за его огромного размера ее руки не могли обхватить его полностью.
"Мне нравится." Пока она говорила, Су Цинган заметила, что привлекла внимание многих людей вокруг. На ее лице появился румянец. "Я могу уйти с работы, как только переоденусь в эту одежду. Подождите меня немного".
Когда Су Цинган вышла из раздевалки, Хуо Цзиняо, который нес огромный букет роз, сразу же проводил ее. Их выход из больницы вызвал интерес у многих окружающих.
Она не совсем привыкла быть в центре внимания, поэтому ускорила шаги и шла бодро. Чувство неловкости, которое она испытывала, прошло только после того, как она села в машину.
"Дорогая, из-за виноватого выражения твоего лица мы выглядим так, будто у нас тайная любовная связь".
Язвительная фраза Хуо Цзиньяо вызвала взгляд Су Цинсана. "Ты думаешь, я чувствую себя виноватой?"
Если бы он не подарил ей такой большой букет цветов, она бы не оказалась в центре такого внимания?
"Дорогая, не забывай, что мы - полноценная пара".
Хуо Цзиньяо наклонился и поцеловал Су Цинсана в лицо. "Хорошо, дорогая, пойдем поедим".
"Разве мы не едим дома? Тогда..." А как же Сян Кайпин?
Она все еще ждет меня, чтобы отпраздновать с ней мой день рождения.
"Не волнуйся, я уже сказала Вэньчану, чтобы он заехал за тетей Сян".
...
Тем временем Ян Вэньчан уже отвез Сян Кайпин во двор Чаовэнь, где Хуо Цзиньяо запланировал ужин на этот вечер.
Вскоре после того, как она вошла в частную столовую, машина Су Чэнхуэя остановилась у входа во двор Чаовэнь.
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Когда Су Цинган вошел в частную столовую, Сян Кайпин уже ждала его несколько минут.
Су Цинсану стало жаль. "Тетя Сян, вы давно ждете?"
"Не беспокойтесь об этом. В любом случае, я уже пожилая и у меня много свободного времени". Сян Кайпин улыбалась, вставая.
"Пожалуйста, присаживайтесь, тетя Сян. Мы же семья, в конце концов. Нет необходимости стоять на церемонии".
Хуо Цзиньяо прекрасно знал, что Су Цинган не из тех, кому нужна большая компания людей, чтобы отпраздновать день рождения.
Су Цинган кивнула. Трио устроилось на своих местах и определилось с блюдами, которые они хотели бы заказать. Сервировщик вышел из зала, предоставив им напитки.
Сян Кайпин достала из сумки коробку и положила ее перед Су Цинсаном. "Цинцан, это подарок на день рождения, который я выбрала для тебя".
"Спасибо, тетя Сян". Су Цинцан принял подарок и не спешил его открывать. "Тетя Сян, не нужно быть такой формальной со мной. Вы уже подарили мне подарок на день рождения сегодня утром".
"Правда?"
"Конечно, подарила. Эта миска лапши была моим подарком на день рождения".
"Это слишком скромно". Сян Кайпин начала жестикулировать, чтобы подчеркнуть свою точку зрения. "Послушай, за последние двадцать лет я не праздновала с тобой твой день рождения и не дарила тебе никаких подарков. I..."
"Тетя Сян." Су Цинган не мог не схватить руку Сян Кайпин. "Это все в прошлом. Наши нынешние отношения в полном порядке".
Губы Сян Кайпин задрожали. Она думала, что ответить, но не могла произнести ни слова.
В конце концов, она указала на коробку. "Открой ее и посмотри, понравится ли тебе то, что внутри".
Су Цинцан открыл коробку и обнаружил набор украшений. Он состоял из пары серег, ожерелья и кольца. Бриллианты, которыми были инкрустированы украшения, были не очень большими и не могли сравниться с теми украшениями с бриллиантами стоимостью в десятки миллионов долларов, которые приобрел Хуо Цзиньяо.
Однако украшения были нежными, изысканными и излучали классическую элегантность. Было очевидно, что Сян Кайпин приложила немало усилий, выбирая подарок.
"Спасибо, тетя Сян. Мне очень нравится подарок".
"Это замечательно. Я рада, что он тебе понравился". Сян Кайпин достала бархатную коробочку. "Это твой свадебный подарок. По обычаю города Линь, когда девушек выдают замуж, их матери должны дарить им золотые украшения. Меня не было рядом, когда ты выходила замуж, поэтому я пользуюсь случаем, чтобы загладить свою вину".
Су Цинган уставился на шкатулку и почувствовал желание заплакать. "В этом нет никакой необходимости".
"В этом есть необходимость". Сян Кайпин улыбнулся и решил действовать осторожно, чтобы завоевать расположение Су Цинсана. "Я знаю, что молодые люди не склонны носить подобные аксессуары, но это символ стремления к ликованию и благоприятствованию. Надеюсь, у тебя не будет к нему неприязни".
"С чего бы это? Мне очень нравится. Спасибо, тетя Сян".
По отношению к добрым намерениям Сян Кайпин Су Цинган испытывала только благодарность. Как она вообще могла испытывать отвращение к подарку от этой женщины?
Атмосфера за ужином была позитивной и гармоничной. Су Цинган наблюдала за тем, как Сян Кайпин с овечьим видом активно доставала для нее еду. Она чувствовала себя нереально.
Вспомнив о решении, которое она приняла сегодня утром, Су Цинган без разбора зачерпнула миску супа для Сян Кайпин. "Мама, этот суп хорошо питает кожу. Съешь еще".
"Конечно." Сян Кайпин кивнула. Рука, в которой она держала палочки для еды, вдруг затряслась. "Что... как ты ко мне обратился?"
Хуо Цзиньяо уже предсказал, что этот день наступит, он не был ни капли удивлен.
Су Цинсань использовала свои палочки, чтобы снова набрать овощей для Сян Кайпин. "Мама, съешь немного овощей".
Глаза Сян Кайпин покраснели и заблестели от слез, даже ее руки дрожали.
Су Цинсан тоже чувствовал себя немного неловко.
Такой шаг вперед, казалось, не занял у нее много времени. В глубине души она понимала, что Сян Кайпин искренне пытается наверстать упущенное время, проведенное с ней.
В том, что случилось в прошлом, не было вины Сян Кайпин.
Су Цинган не была человеком с каменным сердцем, и она прекрасно понимала, с какой заботой и вниманием Сян Кайпин относилась к ней в последнее время.
Сян Кайпин была достойна того, чтобы Су Цинган называла ее "матерью".
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"Мама, поторопись и поешь. Блюда не будут вкусными, если они холодные".
На этот раз Сян Кайпин была абсолютно уверена. Она была уверена, что Су Цинган принял ее. Уголки ее глаз были влажными, и Хуо Цзиньяо, увидев ее состояние, заговорил.
"Мама, сегодня день рождения Цинсана. Мы должны ликовать".
"Да, я счастлива. Я счастлива".
Сян Кайпин вытерла уголки глаз. Глядя на Су Цинсана, она испытывала особый восторг и радость. Она не только воссоединилась со своей дочерью, но и обрела зятя.
Она чувствовала всплеск эмоций, которые никак не могла утихомирить. Хотя она изо всех сил старалась сдерживать свои эмоции, покраснение в уголках глаз все равно выдавало ее нынешнее состояние.
"Я... я пойду в туалет".
Сян Кайпин торопливо встала со своего места и поспешно вышла из частной столовой. Хуо Цзиньяо хотел напомнить ей, что в их столовой есть уборная, но не успел.
В соседней столовой два деловых партнера Су Чэнхуэя из низшего эшелона поднимали за него тост.
"Директор Су, посмотрите, насколько известна сейчас ваша корпорация. Пожалуйста, не забывайте о наших маленьких компаниях".
"Да, да, мы будем богатеть вместе. Будет здорово разбогатеть вместе".
"Верно, верно."
Они преклонялись перед Хуо Цзиньяо, но не смогли добиться его благосклонности. Теперь они всеми силами старались ассоциировать себя с Су Чэнхуэем.
Текущие движения и планы Tianyu Group на деловой арене были очень значительными. Кроме того, семья Ли, семья Цю, а также еще две довольно известные семьи имели деловое партнерство с Tianyu Group.
К сожалению, компании с более низким статусом, чем те, что занимают ведущие позиции на деловой арене, не могли даже посягнуть на выгодное партнерство, не говоря уже о доле в пироге.
Многие владельцы небольших компаний стремились установить связи с Хуо Цзиньяо и наладить с ним хорошие отношения, чтобы попасть в его хорошие книги. Но все было безрезультатно, так как Хуо Цзиньяо никогда не соглашался встретиться с ними.
Теперь, когда им удалось встретиться с Су Чэнхуэем, они, естественно, старались сделать все возможное, чтобы очаровать его с большим энтузиазмом.
Но Су Чэнхуэй принимал их лесть совсем не так, как раньше. Он был погружен в свои мысли.
Когда они упомянули Хуо Цзиньяо, он тоже подумал об этом зяте. Хуо Цзиньяо...
Вчера Цю Цзюньцзяо всего лишь плеснул в Су Цинсана стакан напитка. Сегодня утром Хуо Цзиньяо уже решил поручить Су Чэнхуэ проект, за который изначально отвечала семья Цю.
Причина такого назначения была очевидна, если вспомнить, как Хуо Цзиньяо оправдывал Су Цинсана. Это также было связано с предыдущим разоблачением Су Пэйчжэня. Семья Су заняла позитивную позицию по отношению к нему.
Оглядываясь назад, можно сказать, что Су Юйсинь заступилась за Су Цинган и пришла ей на помощь на банкете.
Несмотря на то, что его корпорация получила новое задание, Су Чэнхуэй ничуть не радовался этому. Он не понимал, почему Хуо Цзиньяо, будучи генеральным директором огромной корпорации, ведет дела так непринужденно, как ему заблагорассудится. Это приводило Су Чэнхуэ в ярость.
Помассировав брови, Су Чэнхуэй застыл с улыбкой. "Я выхожу, чтобы позвонить. Пожалуйста, продолжайте, как хотите".
Выходя из частной столовой, Су Чэнхуэй на самом деле не собирался звонить. Он потрогал карманы, первоначально думая достать сигарету, чтобы закурить. Однако он вспомнил, что бросил курить много лет назад.
Как раз в тот момент, когда он думал вернуться в личную столовую, он заметил перед собой на небольшом расстоянии фигуру. Присутствие этой фигуры ошеломило его.
Выйдя из столовой, Сян Кайпин вспомнила, что заранее заказала торт.
Это был сюрприз для Су Цинсана, поэтому она оставила его на стойке регистрации.
Она пошла за тортом одна. Когда она подумала о том, что сегодня она впервые физически празднует день рождения своей дочери вместе с ней, ее переполняли эмоции.
Идя с тортом в направлении отдельной столовой, она вдруг услышала знакомый голос, когда уже подошла к месту назначения.
"Кайпин, это ты?".
Сян Кайпин остановилась на своем пути. От неожиданности торт чуть не выскользнул у нее из рук. Не дожидаясь ее реакции, голос позади нее повысился на несколько ступеней.
"Кайпин? Это ты? Это ты?"
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Когда Сян Кайпин увидела перед собой знакомое лицо, ей показалось, что оно почти такое же, как то, что было в ее памяти. Она была ошеломлена.
В одно мгновение торт в ее руках упал на землю. Звук удара торта о землю не привел ее в чувство.
Она тупо смотрела на Су Чэнхуэя. Он ответил ей тем же. По сравнению с его привилегированной жизнью в последние двадцать лет, Сян Кайпин явно пережила гораздо больше потрясений.
Она сильно постарела и уже не была похожа на ту мягкую и красивую девушку, какой была в молодости. Тем не менее, он сразу же узнал ее. Шок, отразившийся в его глазах, сменился сочувствием.
"Кайпин? Кайпин? Что с тобой случилось?"
Прошло слишком много времени с тех пор, как они расстались, и в сердце Су Чэнхуэя черты Сян Кайпин стали размытыми. Несмотря на это, он все еще помнил ее самой красивой в самом начале их отношений.
Слова Су Чэнхуя вывели Сян Кайпин из транса. Она посмотрела на стоящего перед ней мужчину, которого любила и жаждала всю свою жизнь. Она беспомощно улыбнулась, но улыбка получилась горькой.
"Вот как я выгляжу сейчас".
Когда она возвращалась в город Линь, она предполагала, что в конце концов столкнется с Су Чэнхуэем.
Она никогда не думала, что этот день наступит так скоро. Ей казалось, что она уже будет полностью готова к этому дню, когда он наступит.
Она не ожидала, что этот день застанет ее врасплох.
Изначально она думала поспешно уйти, чтобы спастись от этой ситуации. Однако в данный момент она не думала о поспешном отступлении. Она решительно стояла на месте и спокойно смотрела на Су Чэнхуэя.
"Я постарела".
Эти простые слова застали Су Чэнхуэ врасплох, и он почувствовал легкость в ногах. Его руки безвольно повисли на боку, а ладони слегка дрожали.
Сян Кайпин действительно постарела. Она была совсем не такой, как двадцать с лишним лет назад.
Она изменилась так, что он почти потерял мужество признать ее.
"Кайпин, ты..."
Су Чэнхуэй изо всех сил старался контролировать свои эмоции. Несмотря на это, он все еще не хотел смотреть на Сян Кайпин. Он боялся, что потеряет контроль над собой.
"Где ты был все эти годы? Все ли у тебя было хорошо?"
Вопрос допускал только два ответа - да или нет. Сян Кайпин было трудно объяснить. Она покачала головой. "Это все в прошлом. Все прошло".
Как может быть нелегко женщине вести дела в одиночку? Как могло все сложиться удачно для нее?
Однако все это было в прошлом, и не стоило об этом вспоминать.
Даже не отвечая на вопрос Сян Кайпин, Су Чэнхуэй знал, что ей было нелегко. Он почувствовал желание прослезиться. "Почему ты не искала меня? Я искала тебя. Я искала тебя везде. I..."
"А если бы я тебя нашел?" ответил Сян Кайпин. "Ты уже была замужем и имела детей. Если бы ты нашел меня, что бы ты сделал?"
Су Чэнхуэй растерялся. В этот момент он не мог ничего сказать.
Если он и пытался искать Сян Кайпин в последние два десятилетия, то только для того, чтобы удовлетворить свое любопытство и узнать, все ли у нее хорошо. Что он мог сделать, даже если бы нашел ее?
Он был Су Чэнхуем, мужем Ли Цяньсюэ. Он был генеральным директором корпорации Ли. Он...
Он разрыдался еще больше, чем раньше, и сделал шаг вперед, чтобы встать перед Сян Кайпин. "Кайпин, послушай меня. Я... я могу... я могу..."
"Не говори ничего". Сян Кайпин знал, что он собирался сказать. "Не говори о вещах, которые ты не сможешь сделать".
Более двадцати лет назад он не смог сдержать своих обещаний. Она не верила, что он сможет выполнить свои обещания двадцать с лишним лет спустя.
Су Чэнхуэй, будучи ветераном в бизнесе уже много лет, не мог не понять, что имела в виду Сян Кайпин. Он стоял, ошеломленный.
Да, у него были сомнения в прошлом, и они все еще были у него в настоящем. Но теперь у него были не только сомнения, но и опасения.
"Кайпин..."
"Мама?"
Два голоса закричали в унисон.
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Су Чэнхуэй был на мгновение ошеломлен, но затем быстро повернулся в сторону другого голоса. Он понял, что это Су Цинган позвала Сян Кайпина. Он был поражен и смотрел, как она направляется к Сян Кайпину.
"Мама", - Су Цинган взглянула на Су Чэнхуэй, после того как позвала Сян Кайпина. "Отец?"
Почему он тоже здесь?
"Что... что ты здесь делаешь?" Су Чэнхуэй выглядел еще более ошеломленным, чем она. Он уставился на нее, а затем на Сян Кайпина. "Вы... вы оба..."
"Чэньхуэй, пусть все останется в прошлом. Я очень довольна тем, как обстоят дела сейчас".
Сян Кайпин смотрела в сторону Су Цинсана, разминая руки. Она выглядела беспомощной. "Цинган, я изначально хотела забрать твой праздничный торт. Это..."
Су Цинган уже заметила торт на земле, а также присутствие Су Чэнхуэй.
Она не ожидала, что столкнется с Су Чэнхуэй, когда они просто пошли поесть. Она посмотрела на контрастные и необычные выражения лиц Су Чэнхуэя и Сян Кайпин, а затем на коробку с тортом, лежащую на земле.
"Все в порядке, коробка довольно прочная. Похоже, что торт не пострадал".
Су Цинган шагнула вперед и подняла коробку с тортом с земли. Она снова посмотрела на Сян Кайпин. "Мама, вы обе..."
Су Чэнхуэй вдруг вспомнила о торте и, наконец, вспомнила, что у Су Цинсана день рождения. "Цинцан, у тебя сегодня день рождения?"
Су Цинсану очень не хватало той легкости и близости, которую чувствовал Кайпин, когда она была с Су Чэнхуэем. "Да, у меня сегодня день рождения".
Су Чэнхуэй вдруг застыл на месте, потому что увидел в глазах Сян Кайпин выражение полного неверия и растерянности.
Он на мгновение потерял дар речи.
"Мама!" Су Цинган инстинктивно почувствовала любопытные изменения в атмосфере. Она взяла в руки коробку с тортом. "Хуо Цзиньяо все еще ждет меня. Вы оба можете продолжать болтать. Я сначала вернусь в столовую".
Она бросила взгляд на Су Чэнхуэ и торопливыми шагами направилась в сторону частной столовой.
Сян Кайпин еще не оправилась от недоверия, поэтому она устремила свой взгляд на Су Чэнхуэя. Шок в ее глазах медленно сменился разочарованием.
"Вы даже не знали, что у вашей дочери сегодня день рождения?"
Вопрос Су Чэнхуя многое открыл Сян Кайпин о его отношениях с Су Цинсаном и его отношении к нему.
Она вспомнила семейный портрет Су Чэнхуэя. Она вспомнила, как Су Чэнхуэй стоял рядом с Ли Цяньсюэ и улыбался. Она думала о том, что у него есть свои дети.
Она также подумала о том, что сегодня на праздновании дня рождения Су Цинсана были только она и Хуо Цзиньяо. Напротив, с фотографии, на которой была запечатлена сияющая Су Юйсинь, она видела великолепие званого ужина, полного экстравагантно одетых людей.
День рождения ее дочери, напротив, был скромным и тихим мероприятием. Более того, Су Чэнхуэй, будучи отцом, даже не знал о дне рождения своей дочери?
"Кайпин", - на лице Су Чэнхуя промелькнула паника. Он хотел объясниться. "I..."
"Су Чэнхуэй."
Сян Кайпин сжала губы в строгую линию. Ее стареющее выражение лица полностью отражало ее чувства разочарования, критики, сожаления и раскаяния. "Я виновата. Я действительно совершила ошибку. Я должна была оставить ее при себе. Я должна была забрать ее. Я не должна была отдавать ее тебе".
"Кайпин, выслушай меня. I..."
Сян Кайпин не собиралась слушать Су Чэнхуэй. Сегодня был день рождения ее дочери. Су Цинган только что признал ее матерью. Су Цинсанг только что обратился к ней "мама".
Сян Кайпин собиралась составить компанию своей дочери.
"Кайпин, я..."
"Директор Су, почему ваш телефонный звонок длится так долго?"
Знакомые Су Чэнхуэя выходили из частной столовой и искали его. Казалось, они подшучивали над ним со следами напускной строгости.
Впервые в жизни Су Чэнхуэй с опаской отнесся к подобной светской любезности. Он холодно осмотрел человека, который его окликнул. Тот был ошеломлен внушительной манерой Су Чэнхуэя и поспешно отступил в частную столовую.
За это короткое время Сян Кайпин успел вернуться в столовую, где находились Су Цинган и Хуо Цзиньяо.
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Су Чэнхуэй моргнул, быстро принял решение и повернулся, чтобы поспешить в частную столовую, в которой скрылась Сян Кайпин.
Сян Кайпин вошла в комнату с красными глазами. Она была умной женщиной. Если бы она не была таковой, ей было бы невозможно сделать карьеру и закрепиться в чужой стране.
Однако сейчас она презирала собственный интеллект. В простом вопросе Су Чэнхуэ к Су Цинсану она разгадала все нюансы.
Она почувствовала внезапную душевную боль и была крайне измучена. Когда она увидела Су Цинсана и вошла в комнату, то от мучительной тоски побледнела, а глаза ее покраснели.
Су Цинган и Хуо Цзиняо обменялись взглядами. Су Цинган вскользь упомянула Хуо Цзиньяо о встрече Сян Кайпина с Су Чэнхуем, когда вернулась в столовую.
Эта встреча стала неожиданностью как для Су Цинсана, так и для Хуо Цзиняо. Они не связывали реакцию Сян Кайпина ни с чем, связанным с Су Цинсаном. Они лишь подумали, что Сян Кайпин, должно быть, слишком разволновалась, увидев Су Чэнхуэя.
"Мама?" Су Цинган была немного обеспокоена, она смотрела на Сян Кайпин, ее глаза были затуманены беспокойством.
В этот момент в обычно затуманенных глазах Хуо Цзиньяо появились следы его мыслей. Вместо того чтобы, как и Су Цинган, отреагировать на ситуацию, он увидел нечто другое.
Почему глаза Сян Кайпина полны сожаления? Он не удержался и снова посмотрел на Су Цинсана, и в подтверждение его выводов Сян Кайпин время от времени поглядывал на Су Цинсана.
"Я в порядке." Сян Кайпин покачала головой, заметив, что Хуо Цзиньяо обратил на нее внимание. "Давайте продолжим нашу трапезу. Блюда остывают".
"Конечно", - Су Цинган не стала продолжать разговор. Сян Кайпин была ее старшей, и если бы Сян Кайпин захотела затронуть эту тему, она бы сделала это без посторонней помощи.
Не успела троица продолжить трапезу, как в комнату без приглашения вошел Су Чэнхуэй.
"Кайпин..." Су Чэнхуэй устремил свой взгляд на Сян Кайпин, как только вошел в комнату. Он хотел многое ей сказать, но при виде Хуо Цзиньяо и Су Цинсана слова застряли у него в горле.
Сян Кайпин проигнорировал Су Чэнхуэй, а Хуо Цзиняо и Су Цинсан встали, чтобы поприветствовать его.
"Отец."
"Отец."
Су Цинган посмотрела на Су Чэнхуэ, а затем перевела взгляд на Сян Кайпина. Странная вибрация, исходящая от Су Чэнхуэя и Сян Кайпина, окончательно выбила ее из колеи.
"Отец, ты поел? Не хочешь присоединиться к нам?"
"Да, давайте попросим слугу принести еще несколько блюд", - ответил Хуо Цзиньяо.
Су Чэнхуэй рассеянно кивнул и сел рядом с Сян Кайпин. "Кайпин, я..."
Сян Кайпин отвернулась от Су Чэнхуэя и проигнорировала его. Ее стальной характер выдавал раздражение.
Хуо Цзиньяо презрительно прищурился, его взгляд остановился на Су Чэнхуэй. Он планировал, что сегодняшнее празднование будет частным делом между ним, Су Цинсаном и Сян Кайпин.
Су Цинган сидела в центре, справа от нее - Сян Кайпин, слева - Хуо Цзиньяо. Су Чэнхуэй сидел рядом с Сян Кайпин.
Как только Сян Кайпин отвернулась от Су Чэнхуэя, она полностью проигнорировала его присутствие. "Цинган, наливай. Сегодня твой день рождения, не позволяй никому испортить тебе настроение".
Су Цинган молчала, ее глаза незаметно сканировали Су Чэнхуэя. Он смотрел на Сян Кайпина, его поведение было непоколебимым, когда он услышал ее слова. Все, что он сделал, это слегка свел брови.
Атмосфера в комнате была аномальной. Су Цинган почувствовала легкое сожаление. Она бы отпраздновала свой день рождения дома, если бы знала, что так случится.
"Цинган, у тебя сегодня день рождения. Я поздравляю тебя с днем рождения".
Су Чэнхуэй взял на себя инициативу нарушить мрачную атмосферу, налил бокал вина и протянул его Су Цинсану для тоста.
Он выглядел спокойным и собранным, но при более тщательном рассмотрении можно было заметить вспышку беспокойства в его глазах.
"Спасибо, отец". Су Цинцан ответил немного мягко. Сян Кайпин была очень спокойна; ее сжатые кулаки, казалось, свидетельствовали о ее постоянном самообладании и терпимости.
Анализируя ситуацию, Хуо Цзиньяо, казалось, был поражен открытием. Он посмотрел на Сян Кайпин, затем на Су Чэнхуэ и слегка изогнул губы в улыбке. Его улыбка была целеустремленной.
"Отец, ты приложил усилия, чтобы быть здесь, чтобы отпраздновать день рождения Цинсана? Отец, спасибо тебе за твою заботу".
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Услышав вопрос Хуо Цзиньяо, лицо Сян Кайпина изменилось. Су Цинган не мог не посмотреть на Хуо Цзиньяо. Что он делал? Помогал ли он ей расквитаться?
Су Чэнхуэй выглядел смущенным. Его бокал с вином все еще висел в воздухе. Обычно он был хитрым старым лисом, но сейчас он чувствовал себя немного неловко.
"Цинган, я сегодня спешил и забыл принести подарок. Я приготовлю его для тебя в следующий раз". Он говорил довольно неестественно. На самом деле, он действительно забыл, что у Су Цинсана сегодня день рождения.
Он привык игнорировать Су Цинсана, как можно было ожидать, что он вспомнит о ее дне рождения?
В это время Сян Кайпин внезапно встала и потащила Су Чэнхуэ за руку. Су Чэнхуэй не ожидал этого и пролил немного вина. Он поспешно поставил бокал.
"Уходи. Уходи. Не оставайся здесь. Ты мне здесь не нужен", - сказала Сян Кайпин.
Она вытолкнула Су Чэнхуэй на улицу и немного обеспокоенно посмотрела на нее. "Кайпин, пожалуйста. Я могу объяснить. Я действительно могу..."
"Я не хочу это слушать. Убирайся."
Он пренебрегал ее дочерью более двадцати лет, даже не зная о ее дне рождения. Чем она могла ему помочь?
Она уже давно потеряла надежду. Она должна была знать, что умы мужчин непостоянны. Как она могла ожидать, что он когда-нибудь изменится?
Она так надавила, что Су Чэнхуэй был застигнут врасплох. Она подтолкнула его к двери и потянулась открыть ее, чтобы вытолкнуть его. Дверь открылась сама.
"Прости меня. Простите. Я опоздала. Этот гость так суетился, что мне понадобилось много времени, чтобы избавиться от него..."
Ши Мэнван извинилась, как только открыла дверь. Она успела произнести половину своих извинений, но потом замерла. Она пыталась проанализировать ситуацию, недоумевая, что происходит.
Она моргнула, неся в руке коробку. Она посмотрела на Сян Кайпина и Су Чэнхуэя. Затем она посмотрела на Су Цинсана, спрашивая ее, что происходит с ее глазами.
Хуо Цзиньяо слегка приподнял уголки рта, забавляясь.
Су Цинган была в неведении и не понимала, почему Сян Кайпин так неожиданно поступил. Она не ожидала, что это было сделано ради нее.
Теперь, когда вошел Ши Мэнван, она попыталась разрядить обстановку и встала. "Мэнван, вот и ты".
"Да. С днем рождения". Ши Мэнван подняла коробку в руке и сказала: "Извините, я должна была прийти раньше".
Последние слова она произнесла немного медленно, непроизвольно взглянув на Сян Кайпин. "Добрый вечер, тетя", - сказала она.
Сян Кайпин опустила руки и неестественно разгладила волосы. "Здравствуй, Мэнван. Очень мило, что ты пришла. Пойдем, посуда остывает".
"Да, да. Я думала, ты не придешь", - сразу же сказала Су Цинган, пытаясь спасти атмосферу от лишней неловкости. В то же время она посмотрела на Су Чэнхуэй и сказала: "Теперь, когда мы все здесь, давайте поедим".
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Чэнхуэй и на некоторое время удалился.
Каждый был в своей голове, когда садился за стол. Это была такая странная атмосфера.
Ши Мэнван все время смотрел на Су Цинсана, желая спросить, что происходит. Почему Су Чэнхуэй здесь?
Су Цинган незаметно покачала головой. Ши Мэнгуань перестала смотреть на нее.
Сян Кайпин не хотела разговаривать, она была в ярости и разочаровании. Сегодня был день рождения ее дочери, и она впервые могла праздновать его вместе с ней, поэтому ей нужно было поднять настроение.
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Сян Кайпин молчал, поэтому Су Цинсану пришлось сделать что-то, чтобы снять напряжение. С появлением Ши Мэнгуана атмосфера немного потеплела. Сян Кайпин улыбнулась особенно ярко, когда увидела улыбку Су Цинсана.
Су Чэнхуэй продолжал смотреть на нее. Он несколько раз хотел заговорить с ней, но не смог произнести ни слова. Ужин закончился тем, что он был смущен.
После ужина Ши Мэнван предложил спеть в караоке. Раньше на дни рождения Су Цинсана они вдвоем ревели всю ночь под караоке.
Теперь, когда Сян Кайпин была рядом, Су Цинсану пришлось спросить, хочет ли она пойти.
"Пойдем. Если ты ходишь каждый год, то давай так и сделаем", - ответила Сян Кайпин.
Рядом с общиной Чаовэнь находился один караоке-бар, и Ши Мэнван заказал столик заранее. Они все пошли в караоке-бар.
Су Чэнхуэй последовал за ними, желая поговорить с Сян Кайпином, который продолжал игнорировать его. Атмосфера между этими двумя людьми была очень неловкой.
После того, как Су Цинсан и Ши Мэнван "спели" несколько песен, атмосфера стала лучше. Сян Кайпин сказала, что она слишком стара, чтобы петь, и будет просто слушать их.
Су Чэнхуэй попытался сесть рядом с ней, но Сян Кайпин встала и села рядом с Су Цинсаном, когда он подошел к ней.
После двух попыток Су Чэнхуэй сел в углу и не двигался. Поскольку двое старших вели себя как дети, Су Цинсану пришлось предложить пойти домой.
Хуо Цзиньяо ничего не сказал. Су Чэнхуэй проследил за Сян Кайпин и попросил ее сесть в его машину. Она просто проигнорировала его и села в машину Хуо Цзиньяо.
Су Чэнхуэй все еще хотел попробовать, но Хуо Цзиньяо преградил ему путь.
"Папа, мама не хочет тебя сейчас видеть. Может, дашь ей немного времени, чтобы успокоиться?"
Су Чэнхуэй посмотрел на Хуо Цзиньяо и сказал: "Ты ничего не знаешь. Уйди с дороги". Его тон не был дружелюбным.
"Папа." Хуо Цзиньяо сохранил прежнее отношение. Он даже слабо улыбнулся. "Я действительно ничего не знаю об этом, но уже поздно. В следующий раз, хорошо?"
Его улыбка немного померкла, когда он увидел, что Су Чэнхуэй не хочет сдаваться. "Сегодня день рождения Цинсана. Папа, тебе лучше поговорить с мамой в следующий раз".
Су Чэнхуэй стоял на месте и, посмотрев на Хуо Цзиньяо, кивнул. Он уходил совсем нехотя.
Ши Мэнван тоже не стала задерживаться. Она помахала Су Цинсану рукой и ушла.
Хуо Цзиньяо отвез Су Цинсана и Сян Кайпина домой. Глядя на Су Цинсана, Сян Кайпин несколько раз собиралась что-то сказать, но ничего не говорила.
"Цинган..."
"Мама, ты устала. Иди в свою комнату и отдохни", - сказал Су Цинцан.
Су Цинган примерно поняла, на что рассердилась Сян Кайпин. Она не знала, как ее утешить.
"Цинган, я, я..." Сян Кайпин хотела многое сказать, но не смогла.
Су Цинган не удержалась и обняла ее. "Мама, тебе не нужно этого говорить. Я знаю. Я в порядке. У меня все хорошо".
Чем больше она говорила, тем более виноватой и грустной становилась Сян Кайпин. Глядя на слишком спокойное лицо Су Цинсана, она поняла, что привыкла к такому пренебрежению.
Ей стало грустно, и она тяжело кивнула. Она быстро вернулась в свою комнату.
Су Цинган посмотрел ей в спину, а затем повернулся к Хуо Цзиньяо.
"В чем дело?" Хуо Цзиньяо увидел, что она не выглядит счастливой. "Недовольна? Ты тоже злишься?"
"Вовсе нет. На что я могу злиться?" Су Цинган покачала головой. Она не злилась, она привыкла к тому, что Су Чэнхуэй забывает о ее дне рождения. "Я просто думаю, что моя мама немного перегнула палку".
Моему дорогому господину Хуо Глава 325
Она родилась вне брака, и Су Чэнхуэй женился на Ли Цяньсюэ. Должен ли он был открыто проявлять к ней доброту, а не пренебрегать ею?
Если бы он так поступил, возможно, она оказалась бы в более затруднительном положении в семье Су. Возможно, она не смогла бы выдержать ненависть Ли Цяньсюэ или издевательства Су Пэйчжэня и ее брата.
"Я не думаю, что твоя мать сегодня перегнула палку. Я думаю, что твой отец сегодня вел себя странно".
Чувства, которые они наблюдали, не были чувствами влюбленных, которые встретились после долгой разлуки. Вспоминая сегодняшнее поведение Су Чэнхуэ, Хуо Цзиньяо почувствовал что-то странное, но не мог понять, в чем дело.
"Что было странным?" Су Цинган не заметила. Они с Су Чэнхуэем никогда не были близки. "Он не видел мою мать десятилетиями, а теперь они вдруг встретились. Разве это не нормально - быть в восторге?"
Он не должен был быть так взволнован, как был. Хотя Хуо Цзиньяо был молод, он имел дело с разными людьми на протяжении многих лет. Он мог понять выражение глаз Су Чэнхуэя.
"Что, по-твоему, было не так?" Су Цинган не мог понять, что именно, после долгого размышления.
"Хорошо. Возможно, я слишком много думаю". Он каждый день находился в мире бизнеса, видел всевозможные схемы и интриги. Возможно, он видел то, чего не было.
"Ты слишком много думал", - сказала Су Цинган. Затем ее лицо внезапно изменилось. "На самом деле я немного волнуюсь".
"О чем беспокоишься?"
"Я думала, что мой отец никогда не узнает, что моя мама вернулась. А теперь он только что встретился с ней лицом к лицу. Видя его сегодняшнее поведение, я думаю, что он может наделать бед". Мир в семье Су последних нескольких десятилетий скоро будет нарушен".
После этого ее жизнь может стать хаотичной. Су Цинсану не нравилось это чувство.
"О чем беспокоиться?" Хуо Цзиньяо притянул ее тело в свои объятия и сказал: "Когда это случится, я отвезу тебя и маму обратно в город Ронг. Если ты не будешь в городе Лин, они не будут тебя беспокоить".
Су Цинцан посмотрел на него и серьезно задумался о целесообразности его слов. "Это может сработать. Моя мать привыкла жить в городе Жун. Думаю, ей будет легко там обосноваться".
"Дорогая." Хуо Цзиньяо вдруг приложил руку к груди. "У меня болит сердце", - сказал он.
"Что с тобой?" Су Цинган немного занервничал, его лицо изменилось. "С тобой все в порядке?"
"Мое сердце действительно разрывается. Я столько раз просил тебя поехать со мной в город Ронг, но ты каждый раз отказывался. А теперь ты хочешь отвезти туда свою мать. Дорогая, неужели ты так плохо обо мне думаешь?".
"Неужели это одно и то же?"
Су Цинцан потерял дар речи.
"А почему бы и нет?" Хуо Цзиньяо обхватил ее за талию и сказал: "В любом случае, мне больно. Ты должен загладить свою вину".
"Как ты хочешь, чтобы я загладил свою вину?" Су Цинган посмотрела на него и поняла, что он собирается выдвинуть несколько "чрезмерных" требований.
"Давай, выходи со мной".
Как только он заговорил, он внезапно взял ее за руку и потащил к выходу.
"Сейчас?" Было почти одиннадцать часов.
"Пойдем". Не давая ей возможности отказаться, Хуо Цзиньяо потащил ее за дверь.
Су Цинган не понимала, что он задумал, но все равно последовала за ним. Они спустились вниз и пошли через дорогу к парку на другой стороне поселка.
Су Цинган уже однажды приходил сюда. Что Хуо Цзиньяо хотел делать здесь посреди ночи?
"Хуо Цзиняо".
"Мы уже почти пришли. Потерпи."
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Су Цинган позволила Хуо Цзиняо вести ее за руку до самого центра парка. Они пришли к искусственному озеру.
Озеро было настолько большим, что люди могли грести на лодках, когда было тепло, но сейчас было холодновато. Из-за дующего ветра Су Цинсану было холодно.
Хуо Цзиньяо обнял ее за плечи и посмотрел на нее под ночным небом. На земле горели лишь маленькие огоньки, отчего все вокруг выглядело немного таинственно.
"Дорогая, сегодня твой день рождения. Ты не загадала ни одного желания".
"I-" Она не загадала. Она была занята Су Чэнхуэем и Сян Кайпином, пока резала торт.
"Теперь закрой глаза и загадай желание". Хуо Цзиньяо внезапно закрыл ей глаза руками.
Су Цинган была в полной темноте, и единственное, что она могла чувствовать, это теплые ладони Хуо Цзиньяо.
Загадать желание? Когда желание промелькнуло в ее голове, раздался неожиданный громкий звук. Су Цинган подпрыгнула от неожиданности. В то же время Хуо Цзиньяо убрал руки.
Посреди озера появилось несколько лодок, на которых были установлены фейерверки. Лодки освещались фейерверками, поднимаясь в небо одна за другой.
Су Цинган удивленно расширила глаза и повернулась к Хуо Цзиньяо с шокированным взглядом. "Ты..."
"Смотри." Хуо Цзиньяо повернула голову и посмотрела на небо. Теперь Су Цинган видел все отчетливо.
После того, как взорвались первые три фейерверка, они превратились в одно сердце за другим. Всего их было двадцать пять, что соответствовало ее возрасту.
После сердец появилось большое слово "любовь". Озеро также было освещено фейерверками.
Последним в небо взлетела буква "S" и поздравление с днем рождения.
Су Цинган плотно закрыла рот, чтобы не закричать.
Это был не первый раз, когда она видела фейерверк. Но впервые все эти яркие фейерверки были для нее.
Хуо Цзиньяо обнял ее за талию и наклонился к ее уху. "Еще нет двенадцати. Это мой подарок тебе на день рождения. Тебе нравится?"
Су Цинсань не могла говорить, но она кивнула. Ее глаза были опухшими и красными. Ей захотелось заплакать.
Хуо Цзиньяо узнал о ее дне рождения только позавчера, но он приготовил все это сегодня вечером. Она знала, что он, должно быть, приготовил это рано утром.
"Хуо Цзиньяо, спасибо тебе".
"Глупая девчонка". Хуо Цзиньяо посмотрел на ее маленькое розовое лицо под фейерверком и развернул ее тело. Он наклонился и поцеловал ее в губы.
Руки Су Цинсана обвились вокруг его шеи. Его лицо было красивым в свете фейерверков. В его глазах она увидела свое отражение.
Ей хотелось плакать и смеяться. Она не могла удержаться от страстных поцелуев.
Это был первый раз, когда кто-то так заботливо преподнес ей такой сюрприз на день рождения. Она крепко обняла его и позволила ему защитить ее от холодного ветра.
Фейерверк продолжался. Хуо Цзиньяо отпустил ее и прижался лбом к ее лбу. Она почувствовала его дыхание на своем лице и слабо улыбнулась.
Су Цинган улыбнулась, приподнялась на цыпочки и поцеловала его в щеку. Затем она уткнулась лицом в щеку Хуо Цзиньяо и устремила взгляд на сияющий фейерверк.
Слушая его ровное сердцебиение и ощущая его теплую и плотную грудь, Су Цинган испытывала огромное удовлетворение и счастье.
Вдруг она подняла на него глаза, и ее ясные глаза засияли еще ярче в свете фейерверка.
"Хуо Цзиньяо, я люблю тебя".
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Уголки губ Хуо Цзиньяо приподнялись при ее словах. Он явно был в веселом настроении.
"Хуо Цзиньяо, я люблю тебя".
повторила Су Цинган. Цзиньяо поднял ее и снова поцеловал.
Их губы встретились с бесконечной любовью. Только когда Су Цинган уже не могла дышать, а ее ноги стали слишком слабыми, чтобы держаться за него, он наконец отпустил ее.
"Я тоже".
Его глубокий голос ответил на эти два простых слова. Су Цинган снова захотелось смеяться. Она зарылась головой в объятия Хуо Цзиньяо и крепко обхватила его за талию.
Когда фейерверк угас, в парке снова воцарилась тишина. Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо и спросила: "Ты рано встал, чтобы все это подготовить?".
Она не видела его, когда вставала утром.
"А ты как думаешь?"
Хуо Цзиньяо встал рано утром, чтобы подготовить два подарка на день рождения Су Цинсана: один - решение отдать проект сотрудничества, обещанный семье Цю, семье Ли, Су Чэнхуэй. Это было небольшим наказанием для Цю и давало им понять, что в будущем никто не сможет обидеть Су Цинсана в городе Лин. Кто бы ни обидел ее, он был против него.
Другим подарком был фейерверк. Он мог бы купить ей обычные украшения. Дни рождения должны были быть разными.
"Хуо Цзиньяо, спасибо тебе".
Цзиньяо посмотрел ей в глаза и наклонился ближе к ее уху. "Я предпочитаю предыдущую благодарность", - прошептал он.
Су Цинган покраснела, но Хуо Цзиньяо внезапно схватил ее за руку, чтобы вернуться назад. "Пойдем домой. Скажи мне это в постели, когда мы вернемся домой".
Лицо Су Цинган покраснело, и ей стало не холодно, а жарко.
Уголком глаза Хуо Цзиньяо увидел ее маленькое покрасневшее лицо и внезапно присел. "Подойди, поднимись".
"Что ты делаешь?"
"Я понесу тебя обратно".
"Давай". Су Цинцан покраснел. "Я могу идти сам".
"Поднимайся. Я понесу тебя на спине или на руках. Выбирай."
"Хуо Цзиняо".
"Я сказала "поднимайся". Хуо Цзиньяо повернулся, чтобы посмотреть на нее. "Поторопись."
Су Цинцан огляделся и увидел, что посреди ночи никого нет.
. Поколебавшись несколько секунд, она вскочила на спину Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо легко отнес ее и пошел домой.
Су Цинган легла на спину и пристально посмотрела на него.
"Хуо Цзиньяо".
"Ну?"
"Ты..." Почему ты так добр ко мне?
"Что?"
"Ничего, я просто хотел позвонить тебе".
"Не волнуйся, я сделаю так, что ты будешь звонить мне столько, сколько захочешь".
Су Цинцан перестал ему звонить. Они вышли из парка, разговаривая. Уличный фонарь вытягивал их тени.
Глядя на их тени, Су Цинган на мгновение понадеялась, что дорога никогда не кончится, и они смогут идти все дальше и дальше.
Вдруг она наклонилась вперед и поцеловала его в шею.
Тело Цзиньяо на мгновение напряглось. Он повернул голову к Су Цинган и сказал: "Подожди немного, мы скоро будем дома".
Су Цинган быстро потеряла самообладание и отпрянула назад. Шаги Хуо Цзиньяо сильно ускорились.
...
Утром Су Цинган почувствовала такую слабость, что с трудом встала с постели. Она что-то пробормотала, но без особого недовольства на лице.
Умывшись, она вышла из комнаты и обнаружила, что Хуо Цзиньяо ушел на работу. Сян Кайпин поставила завтрак на стол, как только проводила ее.
"Доброе утро, мама".
Су Цинсану не нужно было подходить к ней, чтобы увидеть две явные тени под глазами Сян Кайпин. Похоже, она плохо спала этой ночью.
"Мама? Ты в порядке?"
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"Я в порядке. Конечно, я в порядке". Сян Кайпин посмотрела на Су Цинсана и сказала, чтобы она сначала позавтракала. "Цзиньяо сказал, что рано утром у него были дела в офисе, поэтому он не стал тебя ждать".
Су Цинган кивнула. Она почувствовала, как он встал утром. Ей так хотелось спать, что она продолжала спать.
Иногда она завидовала Хуо Цзиньяо за его физическую силу. Неважно, во сколько он ложился спать ночью и сколько раз он это делал, на следующее утро он всегда был свеж как ромашка.
"Ешь." Сян Кайпин достала завтрак, и Су Цинган обнаружила, что, помимо темных теней, ее глаза немного опухли.
Она плакала прошлой ночью? Скорее всего.
Внезапная встреча с Су Чэнхуэем, вероятно, стала для нее большим потрясением. Не странно, что она потеряла сон. Видя ее в таком состоянии, Су Цинган расстроился и стал бороться.
Когда она съела больше половины каши, Су Цинган осторожно спросила Сян Кайпин: "Мама, ты не хочешь вернуться в город Ронг?".
"Вернуться в город Ронг?" Лицо Сян Кайпин внезапно изменилось. "Ты, ты хочешь, чтобы я вернулась в город Ронг?"
"Не ты, а мы". Су Цинган быстро объяснил, боясь, что она неправильно поймет. "Вообще-то Хуо Цзиньяо уже просил меня поехать с ним в город Ронг. Я не хотел ехать, потому что работал здесь, а в городе Ронг не было ни друзей, ни родственников. Я не хочу оставаться в городе Линь, мы можем вернуться в город Ронг. Цзиньяо сам оттуда".
Сян Кайпин почувствовала облегчение, узнав, что она не хочет, чтобы она уезжала. "Я не возражаю. Цинган, теперь у меня есть ты. Где бы ты ни была, я с тобой".
Су Цинган кивнула, понимая, что так будет лучше. Она продолжила есть, не спрашивая о Су Чэнхуэй.
Независимо от того, хотел ли Сян Кайпин, Су Чэнхуэй был женат. Теперь они не могут быть вместе, так почему она должна оставаться здесь и усугублять свое горе, время от времени видя его?
После завтрака Су Цинган взяла свою сумку и отправилась на работу.
Перед уходом она сказала: "Мама, если тебе будет скучно дома, выйди погулять".
"Я в порядке. Мне не скучно". Сян Кайпин посмотрела на Су Цинсана и сказала: "Я вчера купила шерсть. Я хочу связать тебе свитер".
"Ты можешь смотреть телевизор, гулять или танцевать с другими. Не уставай слишком сильно".
"Не волнуйся, не устану. Я просто хочу заняться делом".
На самом деле, она и раньше сидела дома одна в течение дня в городе Ронг. Теперь, когда у нее родилась дочь, ей всегда хотелось делать больше дел для Су Цинсана.
"Хорошо, сначала я займусь работой".
Сян Кайпин убрала со стола после ухода Су Цинсана. На самом деле, Хуо Цзиньяо несколько раз говорил, что они могли бы нанять уборщицу, чтобы она все сделала, но Сян Кайпин ничего не сделала для своей дочери. Она была счастлива, что теперь может сделать для нее хоть что-то. С чего бы ей чувствовать себя уставшей?
Она уже закончила уборку и собиралась вынести шерсть, когда услышала звонок в дверь.
Увидев Су Чэнхуэя, стоящего снаружи, Сян Кайпин хотела без раздумий захлопнуть дверь. Су Чэнхуэй оказался быстрее и протиснулся в дверь.
Сян Кайпин была в ярости на Су Чэнхуя. Она потянула дверь и сильно вытолкнула его наружу.
"Что ты здесь делаешь? Убирайся! Тебе здесь не рады! Убирайся! Вон!"
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"Убирайся!"
Сян Кайпин толкала Су Чэнхуэя все сильнее и сильнее, но он не двигался.
"Кайпин, пожалуйста, успокойся". Су Чэнхуэй не хотел уходить, упрямо протиснулся в дверь и закрыл ее.
Гнев на ее лице становился все более очевидным, так как ей не удавалось вытолкнуть его.
"Убирайся отсюда. Это дом твоей дочери, и тебе здесь не рады".
"Цайпин, я..." Су Чэнхуэй хотел объяснить, но проглотил свои слова, увидев реакцию Сян Кайпин. "Успокойся, дай мне несколько минут. Дай мне закончить".
"Нам не о чем говорить".
Сян Кайпин не смела думать о том, как тяжело было Су Цинсану все эти годы, пока ее не было рядом.
Сама мысль об этом разбивала ей сердце. Чем больше она страдала, тем сильнее ненавидела Су Чэнхуэй.
"Кайпин."
Голос Су Чэнхуэя звучал устало. Вчера он не пошел домой, а всю ночь провел в офисе. Он выглядел исхудавшим.
"Успокойся, пожалуйста".
Прошло двадцать лет, и многое изменилось. Нежная маленькая женщина в его памяти стала старой и одновременно резкой.
Сян Кайпин глубоко вздохнул, повернулся лицом к Су Чэнхуэю и сказал: "Я спокоен. Если бы это было не так, я бы убила тебя прямо сейчас".
Су Чэнхуэй вдруг горько рассмеялся. "Кайпин, ты знаешь, на самом деле, я..."
Его взгляд зацепился за свитер, который, очевидно, кто-то только что начал вязать, и шерсть на диване. Он внезапно сделал паузу.
Белая шерсть. Сян Кайпин не стала бы вязать себе свитер такого цвета. Это было для Су Цинсана.
Он закрыл глаза. "Ты вяжешь свитер для Цинсана?" спросил он.
"Ну и что?" Сян Кайпин холодно посмотрела на него. "У Цинган нет отца, который заботился бы о ней, поэтому я, как ее мать, должна заботиться о ней больше".
"Цинган", - Су Чэнхуэй посмотрел на Сян Кайпина. Его губы несколько раз шевельнулись. "Вообще-то, на самом деле она не..."
"Что ты хочешь сказать?" Сян Кайпин ненавидела Су Чэнхуэя, когда он был таким. "Ты хочешь сказать, что она не нуждается в моей заботе? Или в твоей?
Су Чэнхуэй, какой же ты придурок".
Усталость появилась на его лице. Он посмотрел на Сян Кайпина и внезапно рассмеялся.
"Точно. Я придурок. Я придурок. Я придурок." Он повторил это три раза и отступил назад.
"Я такой придурок, что бросил тебя ради своего будущего. Я такой придурок, что я, что я..."
Слова внезапно подвели его. Он махнул рукой, выглядя слабым. "Кайпин, тебе не нужно быть слишком доброй к Цинсану. Она, она..."
"Су Чэнхуэй." Сян Кайпин пришла в ярость. Она никогда не ожидала, что Су Чэнхуэй осмелится сказать такое.
"Я была очень слепа, что поверила тебе, что ты будешь хорошо относиться к моей дочери.
"Я была не в своем уме, когда доверила тебе свою дочь. Я верила, что вы защитите ее, позаботитесь о ней и обеспечите ей спокойную и счастливую жизнь.
"Как я могла быть такой глупой? Как я могла поверить тебе, когда ты уже однажды предал меня. Как я могла поверить тебе до сих пор?
"Прошло более 20 лет. Су Чэнхуэй, больше 20 лет. Ты даже не помнишь день рождения своей дочери. Ты не подарил ей подарок и не провел с ней день рождения? Су Чэнхуэй, как ты мог?".
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Сян Кайпин была очень эмоциональна. Ее глаза покраснели, и она едва не плакала.
"Ты предал меня и причинил мне боль. Ладно, я понимаю, в какой ситуации ты был в то время. Я все понимаю. Ты не должен был так вести себя с моей дочерью. Если она тебе не нужна, ты мог бы просто отказаться ее брать. Тогда бы она осталась у меня. Я бы хорошо о ней заботилась. Я бы..."
Цайпин не могла продолжать. Поведение Су Чэнхуя говорило о многом. Она указала на дверь.
"Су Чэнхуэй, уходи. Проваливай, пока я тебя не убила. Говорю тебе, я никогда тебя не прощу. Никогда."
Глядя на Сян Кайпина, он хотел многое сказать. Но в итоге он сдержался.
Не говори больше. Мне действительно не нужно ничего говорить, подумал он.
"Кайпин, однажды ты поймешь, что все, что я делал, было ради тебя и ради нашей дочери".
"Вон." У Сян Кайпин начинала болеть голова. "Убирайся отсюда прямо сейчас".
Су Чэнхуэй сжал губы в прямую линию, сохраняя любезный вид. Только глаза выдавали его бесконечную усталость.
Он повернулся к двери, слегка спотыкаясь. Перед тем как уйти, он посмотрел на клубок белой шерсти и сжал кулаки на боку.
Он подумал, что не ошибся. Он не мог ошибиться.
Он ушел более твердыми шагами.
После его ухода Сян Кайпин почувствовала слабость во всем теле и села на землю.
Почему человек, которого она действительно любила, стал таким, каким он был сейчас? Действительно ли Су Чэнхуэй был тем человеком, которого она любила?
...
Цю Цзюньцзяо вытащил из сна Цю Яньбо.
"Вставай!"
"Брат?" Цю Цзюньцзяо все еще хотела спать, поэтому она перевернулась, чтобы снова заснуть. Цю Яньбо не дал ей такой возможности и с силой потянул ее за тело.
"Цю Цзюньцзяо, проснись! Что ты делала у семьи Су позавчера?".
Цю Яньбо не присутствовал на дне рождения Су Пэйчжэнь, потому что они расстались. Су Пэйчжэнь теперь знала его мысли, поэтому было бы неловко, если бы они встретились.
У него была деловая встреча в городе Ган, поэтому Цю Яньбо отправился в командировку.
Он вернулся вчера вечером, думая поговорить с Хуо Цзиньяо о проекте, который был решен.
Однако когда он вернулся в компанию, то услышал, что Хуо Цзиньяо отдал проект Су Чэнхуэю.
Семья Цю не проиграла семье Су, основываясь на их силе. Кроме того, этот проект был обещан семье Цю.
Цю Яньбо не знал, что произошло, поэтому сразу же связался с Хуо Цзиньяо. Он просто сказал: "Почему я так поступил? Тебе лучше спросить у своей сестры".
Цю Яньбо сразу же отправился домой без телефонного звонка.
"Цю Цзюньцзяо, расскажи мне, что ты делала на дне рождения Су Пэйчжэня?".
Сонливость Цю Цзюньцзяо была прогнана Цю Яньбо. Она немного сердито села и сказала: "Что я могла сделать? Что, по-твоему, я могла сделать? Ты мой брат или нет? Как ты мог вернуться и так на меня наброситься?".
Цю Яньбо пристально посмотрел на ее лицо и вдруг о чем-то задумался. "Только не говори мне, что ты испортил отношения с Су Цинсаном".
"Спутался с ней?" Цю Цзюньцзяо пришла в ярость. "Я просто вылила на нее бокал вина. Почему бы тебе не спросить, что она мне сделала?"
"Ты..."
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Цю Яньбо поднял руку. Он хотел ударить Цю Цзюньцзяо по лицу. Лицо Цю Цзюньцзяо покраснело от действий брата.
"Цю Яньбо, ты мой брат или нет? На чьей ты стороне? Надо мной издевались, а ты вместо того, чтобы поквитаться за меня, хочешь даже ударить меня? Я расскажу папе".
"Ну что, хватит?" Цю Яньбо разозлился, но не ударил ее. "Ты знаешь, что наша компания договорилась с Хуо Цзиньяо о проекте сотрудничества, но после вечеринки он отдал его семье Су? Ты хоть представляешь, сколько стоит этот проект? Сотни миллионов! Ты знаешь, сколько ты нам стоил, вылив на нее этот бокал вина?".
Совершенно потрясенная, она смотрела на него и не могла поверить в то, что он сказал. "Хуо Цзиньяо сошел с ума? Как такое возможно? Я просто..."
Внезапно она откинула одеяло и встала с кровати. "Я собираюсь найти его", - сказала она.
"Зачем? Что это даст?" Цю Яньбо схватил ее за руку и сказал: "Говорю тебе, в следующий раз держись подальше от Су Цинсана".
"Брат, перестань. Она издевалась надо мной". Цю Цзюньцзяо рассердилась.
Цю Яньбо поднял палец и предупредил ее: "Такое может случиться только один раз. Никогда больше так не делай".
Теперь ему нужно было вернуться в компанию, чтобы разобраться с последствиями. Глядя на сестру, Цю Яньбо очень разозлился. Почему она не могла быть такой же разумной, как Су Цинган, и не создавать меньше проблем?
Гнев Цю Цзюньцзяо не исчез после ухода брата. Она сердито ударила кулаком по одеялу. Она твердо решила, что не будет терпеть все это.
...
Су Цинган вернулась домой с работы и увидела, что глаза Сян Кайпин опухли еще больше, чем когда она уходила.
Она удивилась и хотела спросить, что случилось. Однако Сян Кайпин не любила много говорить на эту тему. Су Цинсану пришлось прекратить расспросы.
После ужина Су Цинган немного посидел с Сян Кайпин, наблюдая за ее вязанием. Она вязала так быстро, что уже закончила нижний круг.
"Мама, ты такая быстрая".
"Правда?" Сян Кайпин положила его перед собой и примерно измерила. "Я уже старая. Раньше я была быстрее.
"
"Не торопись. Мне нужно многое надеть". Су Цинсан посмотрел в направлении комнаты. "На днях Хуо Цзиньяо купил мне много".
"Он очень добр к тебе".
"Да." Су Цинган кивнул, став счастливым при мысли о вчерашнем фейерверке.
"Ты не работаешь над той статьей или что-то в этом роде? Тебе стоит заняться этим. Я буду вязать, пока смотрю телевизор".
"Не засиживайся допоздна. Ложись спать пораньше".
"Я так и сделаю". Сян Кайпин посмотрела на Су Цинсана, тронутая. Ее дочь была такой хорошей, но Су Чэнхуэй так плохо с ней обращался.
Су Цинган вышла из гостиной. Она вернулась не в кабинет, а в свою спальню.
Хуо Цзиньяо уже принял душ. Он вытирал волосы полотенцем, когда увидел, что она вошла. Он сел рядом с ней и спросил: "Разве ты не смотришь телевизор с мамой?".
Су Цинган покачала головой. "Хуо Цзиньяо, мне кажется, у мамы настроение хуже, чем утром. Ты заметил, что она выглядит хуже?"
Ей до смерти хотелось спросить, что случилось. Сян Кайпин выглядела так, словно не хотела говорить об этом, поэтому она не стала ее спрашивать.
"Конечно, она в плохом настроении, твой отец приходил к ней сегодня.
"Откуда ты знаешь?"
Хуо Цзиньяо отложил полотенце и приблизил свое лицо к лицу Су Цинсана. "Хочешь знать? Умоляй меня, и я скажу тебе".
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"Я умоляю тебя. Ты можешь сказать мне сейчас".
Су Цинцан "умолял", но Хуо Цзиньяо покачал головой. "Недостаточно искренне. Я ничего не скажу".
"Хуо Цзиньяо."
"Видишь, это не похоже на мольбу". Пока он говорил, он повернулся, чтобы взять фен.
"Скажи мне или нет, неважно. Думаешь, я действительно не знаю?" Су Цинсань вспыхнул от гнева. "Не похоже, что мой отец пришел сюда, чтобы сказать ей, что он разведется и женится на ней. Так что есть только одна причина, почему она может быть такой грустной".
"Какая?"
"Я".
Су Цинцан замолчал, сказав это. Хуо Цзиньяо не мог видеть ее такой, поэтому он вложил фен в ее руку и сказал: "Помоги мне высушить волосы".
Су Цинган посмотрела ему в глаза, зная, что он ее понял. Она встала, отвела Хуо Цзиньяо к туалетному столику, включила фен и начала сушить его волосы.
Ее движения были очень тихими, а голос очень легким. В глубоком шуме фена Хуо Цзиньяо все же смог расслышать ее слова.
"На самом деле я поняла, что произошло вчера. Моя мама всегда считала, что она мне многим обязана, что все эти годы со мной плохо обращались. После того, как она увидела отношение отца, она не смогла этого вынести".
"Я думаю, что папа должен был прийти, чтобы все объяснить, но она не стала его слушать и обвинила его в том, что он пренебрегал мной все эти годы".
"Моя мама, вероятно, переосмыслила нанесенные мне обиды. Она меня жалеет".
Она замолчала и сосредоточилась на сушке волос Хуо Цзиньяо, которые к этому времени уже высохли.
Он повернулся, чтобы посмотреть на нее. Он внезапно забрал у нее фен и отложил его в сторону. Затем он притянул ее тело к себе на колени.
"Я думал, ты не знаешь".
"Как это может быть?" Су Цинган покачала головой. "Это было так просто, что я могла догадаться".
"Я думала, ты скажешь, что это дело матери и дочери".
"Нет." Су Цинган снова покачала головой. "У меня до сих пор нет такого чувства к маме. В конце концов, мы не прожили вместе всю жизнь.
Я знаю, что с ней произошло, и знаю, что она делает то, что лучше для меня. Я не виню ее и не ненавижу".
Ненависть к людям была настолько утомительной, что ей не нравилось ненавидеть людей. Ей просто не хватало заботы родителей, она все равно была намного лучше сирот.
Кроме того, теперь у нее было двое родителей. Даже если ее отец был плохим, у нее все равно была мать.
Она внезапно обняла Хуо Цзиньяо за шею и уставилась на него. "Хуо Цзиньяо, давай в будущем будем добрее к моей маме?".
"Да." Хуо Цзиньяо крепко обнял ее за талию и ответил: "Можешь не сомневаться. Твоя мама - это и моя мама тоже. Я буду хорошо заботиться о ней".
Су Цинган посмотрела на него. Она вдруг наклонилась и поцеловала его в губы.
"Хуо Цзиньяо." Су Цинган прижалась лицом к его груди и потерлась о его грудь. "Как хорошо, что ты здесь", - сказала она.
На самом деле, она знала очень многое. Она также многое понимала в людях. Она могла самостоятельно преодолеть многие трудности и несчастья. Она привыкла к этому, ведь она делала это столько лет, справедливо или нет.
Теперь все было по-другому. Рядом с ней был Хуо Цзиньяо. С ним несправедливость и обиды прошлого были ничем.
Она снова прижалась лицом к его груди и почувствовала облегчение от слабого свежего запаха его тела.
Хуо Цзиньяо прижался подбородком к ее волосам, вдыхая аромат ее тела. Уголки его рта слегка приподнялись.
Когда он подумал обо всем, что произошло за последние несколько дней, его глаза вдруг расширились. "Дорогая, разве ты не чувствуешь, что что-то не так?".
"Что?"
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В глазах Хуо Цзиньяо был глубокий взгляд. Он размышлял о событиях предыдущего дня и о том, что происходило в прошлом.
"Подумай об этом: твой отец был с Ли Цяньсюэ столько лет, но их отношения нестабильны. Более того, когда твой отец вчера увидел твою мать, он выглядел таким взволнованным. Это объясняет, что у него все еще есть чувства к вашей матери, как и раньше. Однако, если это так, то что-то здесь не сходится".
"Что не сходится?" Су Цинцан поднял на него глаза. "Что именно ты хочешь сказать?"
С тех пор как Хуо Цзиньяо увидел вчера Су Чэнхуэя, его не покидало ноющее чувство, что с Су Чэнхуэем что-то не так. Когда он увидел сегодняшнее поведение Сян Кайпина, странное чувство усилилось.
"Слушай, если женщина, которую любит твой отец, твоя мать, то как он может так относиться к тебе, ребенку любимой женщины? Это просто не имеет смысла".
"Как это не имеет смысла?" Напротив, Су Цинсану казалось, что это вполне логично. "Неважно, как сильно он любил мою мать, все это в прошлом. Подумайте, сколько лет прошло. Кроме того, семья Ли обладает огромной силой и властью. Даже если бы он хотел относиться ко мне хорошо, он должен был подумать о том, что подумает об этом семья Ли, разве ты так не думаешь?".
Это неправда. Ему не нужно было считаться с мнением семьи Ли. Если бы Су Чэнхуэй был тем, кто учитывал мнение семьи Ли, он бы не только поддерживал тонкий фасад конгениальности с Ли Цяньсюэ.
Более того, его недавнее сотрудничество с семьей Ли увеличило шансы на контакт между ним и Су Чэнхуэем. Он чувствовал, что отношение Су Чэнхуя к семье Ли определенно не было внимательным.
Даже если Су Чэнхуэй был всего лишь генеральным менеджером в корпорации Ли, его слова имели большой вес. Кроме того, Ли Цяньсюэ, похоже, не собиралась спорить с ним за власть.
Ли Цяньсюэ просто позволяла использовать свое имя в различных делах и была фигурантом, в то время как Су Чэнхуэй был тем, кто занимался основой.
Если бы Су Чэнхуэй действительно хотел уважать Ли Цяньсюэ, он не имел бы такой власти, какой обладал сейчас.
Хуо Цзиньяо слегка сузил глаза и погрузился в свои мысли. У него возникло стойкое ощущение, что он упустил ключевой момент во всем этом.
Что именно? В голове Хуо Цзиньяо промелькнула дерзкая мысль.
"Что с тобой?" Су Цинган заметила, что Хуо Цзиньяо выглядит немного серьезным. Не удержавшись, она подняла руку и помахала ею перед его носом.
Хуо Цзиньяо вынырнул из своих мыслей, и его глаза встретились с обеспокоенным взглядом Су Цинган. Она развеяла его мысль, которая возникла у него мгновение назад. "Ничего страшного. Возможно, я слишком много думаю".
"Ты определенно перемудрил". Су Цинган вздохнул. "Мои родители не виделись столько лет. Наверное, им было странно встретиться снова, поэтому вполне нормально, что они не знали, как реагировать друг на друга. Мне действительно не кажется, что здесь есть что-то подозрительное".
"Думаю, это правдоподобно".
"В дальнейшем я просто хочу сосредоточиться на том, чтобы принести моей матери комфорт, чтобы она могла жить более счастливой жизнью".
"Пока ты счастлива", - Хуо Цзиньяо подумал о другом вопросе. "В ближайшие выходные мы могли бы отвезти твою мать на несколько дней на виллу или устроить ей экскурсию по окрестностям".
"Конечно, это хорошее предложение. Она уже в годах, поэтому я думаю, что она не захочет далеко уезжать. Мне кажется, что она вообще не любит выходить на улицу и предпочитает оставаться дома. Мы отвезем ее куда-нибудь поближе, чтобы она могла спокойно отдохнуть".
Су Цинцан оторвался от Хуо Цзиняо, когда она закончила говорить, и взял телефон, чтобы поискать подходящие места для Сян Кайпин.
Хуо Цзиньяо улыбнулся, заметив ее сосредоточенный взгляд.
Он решил не продолжать свои подозрения о том, что между Су Чэнхуэй и Сян Кайпин что-то не так. Поскольку Су Цинсань была частью его жизни, он всегда мог защитить ее.
Его женщине не нужно было беспокоиться, ей просто нужно было жить счастливо.
...
Когда Су Пэйчжэнь вошла в дом, она увидела Ли Цяньсюэ, сидящую на диване со спокойным выражением лица. Только когда Ли Цяньсюэ увидела Су Пэйчжэнь, она улыбнулась.
"Ты вернулась?"
"Да", - кивнула Су Пэйчжэнь. "Ты поела, мама? А где отец? Разве он еще не вернулся?"
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На лице Ли Цяньсюэ промелькнул холодный взгляд, когда она посмотрела на второй уровень дома. "Твой отец наверху. Я не знаю, кто его спровоцировал, но он сразу пошел в кабинет, не поужинав. С тех пор он никуда не выходил".
Су Пэйчжэнь посмотрела на выражение лица Ли Цяньсюэ, а затем поднялась на лестницу. "Я проверю отца".
Ли Цяньсюэ сначала хотела сказать, что в этом нет необходимости, но в конце концов, она сделала движение рукой, подтверждая слова Су Пэйжэнь. "Давай. Если он пьян, вам не нужно беспокоиться о нем. Просто попросите экономку, чтобы она поручила кому-нибудь отнести его в спальню".
Она почувствовала облегчение от того, что старый мастер Чжан сегодня был приглашен на какое-то мероприятие и его не было дома. Если бы он увидел, как ведет себя Су Чэнхуэй, он бы снова прочитал ему подробную лекцию.
Су Пэйчжэнь отправилась наверх, и как только она толкнула дверь кабинета, то сразу почувствовала запах алкоголя.
От этого запаха Су Пэйчжэнь свела брови. Она посмотрела на Су Чэнхуэя, который сидел за столом в кабинете.
"Отец? Ты в порядке?"
Су Чэнхуэй выпил немного алкоголя, но был трезв. Все эти годы он сдерживал себя и никогда не напивался.
Когда он увидел, что Су Пэйчжэнь вошел в комнату, то на мгновение остолбенел. Он опустил стакан в руке. "Пэйчжэнь, ты вернулся?"
"Да". Су Пэйчжэнь шагнул вперед и взглянул на столешницу. Там стояло несколько пустых бутылок из-под алкогольных напитков. Она была слегка недовольна. "Отец, почему ты так много выпил?"
"Не волнуйся, я не пьян".
Су Чэнхуэй сел прямо и посмотрел на Су Пэйчжэнь. Ее взгляд отличался от мягкого и привлекательного поведения Су Цинсана. Черты лица Су Пэйчжэнь были яркими и красивыми. Она не походила ни на него, ни на свою мать.
Он не знал, как так получилось, но Су Пэйчжэнь действительно походила на свою бабушку. В прошлом красота матери Су Чэнхуэ была хорошо известна.
Черты лица Су Пэйчжэнь были очень похожи на черты лица ее бабушки. Она была очень красива и поразительна.
"Отец, у компании есть какие-нибудь проблемы?"
Су Пэйчжэнь раньше помогала в компании. Однако в этот период времени она переживала из-за того, что ее помолвка с Цю Яньбо была расторгнута. Из-за этого ей пришлось пропустить несколько дней работы.
"Нет никаких проблем. Если есть, я позабочусь об этом".
Су Чэнхуэй сел и посмотрел на Су Пэйчжэнь. Неожиданно он протянул руку, чтобы взять ее за руку. "Пэйчжэнь, ты винишь меня?
"Отец, о чем ты говоришь? За что мне тебя винить?"
Потому что я..." Су Чэнхуэй замолчал на мгновение, а затем внезапно покачал головой. "Я попросил тебя извиниться перед Су Цинсаном. Ты винишь меня за это?"
"Нет, это не твоя вина". Виноваты Су Цинган и Хуо Цзиняо. Они издеваются над нами только потому, что могут. Это уже слишком.
"Хорошо, что ты не винишь меня". Су Чэнхуэй, казалось, вздохнул с облегчением. Он не отпустил руку Су Пэйчжэня. Наоборот, он крепче сжал ее.
"Пэйчжэнь, не волнуйся. В будущем все имущество семьи Су и семьи Ли будет принадлежать тебе".
"Отец, к чему ты клонишь?" Су Пэйчжэнь был явно озадачен словами Су Чэнхуэя. "Есть еще мой младший брат. Ты пьян?"
"Твой младший брат?" Су Чэнхуэй сузил глаза и внезапно замолчал. "Да, я пьян. Иди и отдыхай. Все в порядке".
"Хорошо", - Су Пэйчжэнь продолжала чувствовать, что что-то не так, но, глядя на Су Чэнхуэя, она была уверена, что он просто пьян.
"Отдыхай пораньше, отец. Я пойду в свою комнату".
"Хорошо", - кивнул Су Чэнхуэй. Внезапно он, казалось, что-то вспомнил. "Ах, да, в этот период времени ты..."
"Что это?"
"Нет, ничего". Су Чэнхуэй знал характер своей дочери. Чем больше ее ограничивали в чем-то, тем больше она бунтовала.
Если смотреть на вещи с этой точки зрения, то ему не нужно было пытаться помешать Су Пэйчжэнь искать неприятности с Су Цинсаном. Он полагал, что она будет провоцировать Су Цинсана, если он будет продолжать отговаривать ее от этого.
"Я хотел сказать, что, по моим наблюдениям, в последнее время у вас не самое лучшее настроение. Если ты чувствуешь, что пребывание в стране тебя расстраивает, просто отправляйся за границу, чтобы повеселиться. Париж, Милан, Нью-Йорк... выбирай. Я все для вас организую".
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"Отец, я уже в порядке". Это был всего лишь мужчина, и она могла смириться с этим. Однако она никак не могла смириться с тем, что именно Су Цинган заставил Цю Яньбо передумать.
"Хорошо, что ты в порядке. Я рад это слышать".
Чувство, что ее отец ведет себя странно, усилилось в Су Пэйчжэнь. "Отец, ты действительно в порядке?"
"Я в порядке, тебе нужно отдохнуть". Голос Су Чэнхуэя отражал его усталость.
Су Пэйчжэнь повернулась, чтобы уйти, но внезапно остановила свои шаги, когда оказалась у двери. "Ах, да. Отец, Мэйшань упоминала, что хочет поехать в Японию, чтобы насладиться горячими источниками. Возможно, я присоединюсь к ней для неспешной поездки на несколько дней".
"Конечно, у вас будет друг для друга компания. Дайте мне знать, если вам понадобятся средства на расходы".
На этот раз Су Пэйчжэнь действительно почувствовал, что с Су Чэнхуэем происходит что-то странное.
"Отец, ты забыл? У меня есть деньги".
"Верно, верно, у тебя есть свои собственные деньги". Су Чэнхуэй устало отмахнулся от нее.
Су Пэйчжэнь закрыла дверь, выходя из комнаты. В кабинете снова воцарилась тишина. Су Чэнхуэй налил себе еще один стакан алкогольного напитка. Он думал о том, что его вины в случившемся нет.
Ли Цяньсюэ не могла успокоиться по поводу поведения Су Чэнхуя, поэтому поднялась по ступенькам в кабинет. Там она увидела, что Су Чэнхуэй уснул на стуле.
На столе стояли четыре или пять пустых бутылок, а одна бутылка упала на пол. Ли Цяньсюэ долго смотрела на лицо Су Чэнхуэй, потом повернулась и ушла. Она вернулась в свою комнату и взяла одеяло, а затем вернулась в кабинет, чтобы накрыть им Су Чэнхуэй.
Кондиционер в кабинете был включен, но в комнате не было холодно. Ее действия не вывели Су Чэнхуя из дремоты. Когда она уже собиралась уходить, накрыв Су Чэнхуя одеялом, она услышала, как он пробормотал несколько слов себе под нос.
Остановив шаги, Ли Цяньсюэ снова замерла.
На этот раз она услышала слова отчетливо. Су Чэнхуэй бормотал: "Я не виноват. Я не виноват".
Вины? О какой вине он говорит? Ли Цяньсюэ слегка нахмурила брови. На ее изысканно накрашенном лице отражалось, что она глубоко задумалась.
...
Когда Хуо Цзиньяо вернулся с утренней тренировки на свежем воздухе, Су Цинган только что проснулась. Она еще не вставала с постели и просматривала дела в телефоне.
Заметив его возвращение, она перевернулась на спину и приподнялась, чтобы посмотреть на него.
"Я провела небольшое исследование, и это маленькое западное озеро выглядит живописно. Я бывал там в прошлом, но в последние годы они снова открыли ботанические сады для публики. Изначально сады не были открыты для посетителей. Мы могли бы это проверить".
"Это зависит от тебя".
"Я проверил, и дорога туда занимает всего два часа. В этом случае моя мама не устанет".
Это маленькое западное озеро находилось в двух часах езды от центра города Лин. Это живописное место называлось Маленькое Западное Озеро. Су Цинган была там однажды, когда училась в университете.
"Звучит неплохо". Хуо Цзиньяо сел на край кровати. "Ты можешь просто сказать слово".
"Конечно, тогда мы договоримся о поездке туда".
"Разве Новый год не наступит через два дня? Не хочешь ли ты отправиться еще дальше?" У Хуо Цзиньяо было хорошее предложение. "Например, мы могли бы отвезти твою маму в Японию, чтобы она насладилась горячими источниками или еще чем-нибудь. Что скажешь?"
"В Японию?" Су Цинсану показалось, что это слишком далеко. "В этом нет необходимости, я думаю. Это слишком далеко. Кроме того, я не знаю, есть ли у моей матери с собой паспорт".
"Оставьте паспорт мне. Я помогу матери получить его. Я просто чувствую, что поскольку твоя мать из города Лин, то, скорее всего, здешние места ее не заинтересуют. Я думаю, что поездка в Японию - это хорошая идея. Вы, дамы, сможете сделать там несколько покупок. Разве это не здорово?"
"Тогда я спрошу об этом свою маму. Посмотрим, захочет она поехать или нет".
Су Цинган, на самом деле, тоже считала, что лучше было бы забрать Сян Кайпин. Честно говоря, она все еще боялась, что Су Чэнхуэй снова придет и будет искать ее.
Один или два раза это было нормально, но если частота повторений увеличится, она боялась, что это привлечет внимание Ли Цяньсюэ. Хотя она не боялась неприятностей, она хотела избежать любых неприятных ситуаций, которые можно было предотвратить.
Поехать в Японию - хорошая идея, к тому же это далеко отсюда. Я думаю, что когда Су Чэнхуэй успокоится, он перестанет приходить сюда искать Сян Кайпин.
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Хуо Цзиньяо мог читать ее мысли, глядя на выражение ее лица. Он наклонился и поцеловал уголок ее губ. "Дорогая, ты должна заботиться только о том, чтобы делать то, что тебе нравится. Остальные вещи предоставь мне".
В его присутствии никто в городе Линь не посмел бы связываться с Су Цинсаном. Если же и вправду возникнут серьезные проблемы, то он их не боялся.
К удивлению Су Цинсана и Хуо Цзиньяо, Сян Кайпин не возражала против идеи поехать за границу. Более того, у нее был паспорт.
"Тогда мы договоримся так. Мы поедем в Японию". При мысли о том, что за границей можно весело провести время, Су Цинсан тоже был чрезвычайно доволен.
"Я почти закончил свои дела на работе. Недавно в больницу прибыло еще несколько интернов, поэтому взять отпуск на несколько дней вполне приемлемо. Почему бы нам просто не собрать вещи и не уехать послезавтра?".
"Успеем ли мы вовремя?" Сян Кайпин посмотрел на Хуо Цзиньяо. "У компании Цзиньяо должно быть много дел, не так ли?"
"Вы двое идите вперед". Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана и нарочито подмигнул ей. "У меня есть дела в компании. Вы двое должны сначала отправиться в Японию. Я присоединюсь к вам через два дня".
"Конечно".
Казалось, Су Цинсань сразу понял его намерение. Сян Кайпин не была с ней все эти годы, и было вполне логично, что она надеется провести с ней больше времени.
Хотя Сян Кайпин и спросила Хуо Цзиньяо, не будет ли он занят, она просто сияла от счастья от его слов.
Возможность побыть наедине с Су Цинсаном и укрепить их отношения - лучшее, что могло с ней случиться.
...
Войдя в компанию, Хуо Цзиньяо позвал Ян Вэньчана. "Распорядись купить два авиабилета на послезавтрашний рейс в Японию. Затем организуй там персонал для приема моих гостей".
После того как он дал Ян Вэньчану задания и уладил некоторые рабочие вопросы, его секретарь сообщил ему, что у него посетитель.
Хуо Цзиньяо выслушал доклад секретаря и сразу же покачал головой. "Я не принимаю никаких посетителей".
"Президент Хуо", - ворвалась Цю Цзюньцяо, услышав, что Хуо Цзиньяо отклонил ее просьбу о встрече. Она бросилась в кабинет Хуо Цзиньяо.
"Президент Хуо, в конце концов, у наших семей есть партнерские отношения. То, как вы держите людей на расстоянии, кажется не слишком уместным, не так ли?"
Из-за внезапного вторжения Цю Цзюньцяо в его кабинет, Хуо Цзиньяо нахмурился. Он махнул рукой Ян Вэньчану, чтобы тот покинул комнату. Он отступил назад.
"Мисс Цю, компания вашей семьи, а не вы, имеет партнерские отношения с моей. У меня нет никаких официальных дел, чтобы обсудить с вами, поэтому не имеет значения, уместны ли мои действия или нет".
Цю Цзюньцяо был возмущен. "Что это за отношение, президент Хуо? Вы разбрасываетесь своим весом?"
Хуо Цзиньяо потер челюсть одной рукой и, казалось, задумался на мгновение, затем энергично кивнул. "Да, я разбрасываюсь своим весом. У тебя с этим проблемы?"
Лицо Цю Цзюньцяо вспыхнуло от ярости. "Разве президенту Хуо не хватает изящества так издеваться над женщиной?"
"Я также должен смотреть, на кого я распространяю свою милость. С людьми, у которых нет чувства стыда, мне нет нужды быть слишком вежливым".
"Президент Хуо, не забывайте, что наши семьи связывают постоянные партнерские отношения". Неужели он не подумал о ее чувствах, когда пристыдил ее таким образом?
"Да, я также хочу напомнить госпоже Цю, не забывайте, что у наших семей есть постоянное партнерство", - предупреждающим тоном сказал Хуо Цзиньяо. Края его губ были приподняты в насмешливой улыбке.
Семья Цю была не единственной семьей в городе Линь, которая могла осуществлять это партнерство.
"Если госпожа Цю продолжит настаивать, я могу лишь другим способом напомнить ей о ее положении.
Помните о своем статусе и следите за тем, как вы себя ведете".
Цю Цзюньцяо была в ярости и не знала, что сказать. Она с силой кивнула.
"Хорошо, хорошо. Президент Хуо действительно не разумный человек. Неудивительно, что по какой-то постыдной причине вы женились на незаконнорожденной дочери, которая недостаточно хороша для своей семьи".
Лицо Хуо Цзиньяо слегка изменилось. "Ты понимаешь, что говоришь?"
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"Что ты сказал?" Цю Цзюньцяо глубоко вдохнул. "В чем дело? Президент Хуо прикидывается дурачком? Неужели ты думаешь, что я не знаю, почему ты женился на Су Цинсане?"
Хуо Цзиньяо прислонился к спинке кресла позади него. Его стальной взгляд прошелся по лицу Цю Цзюньцяо. "На что именно пытается намекнуть госпожа Цю?"
"Я сказала, что вы вышли замуж за Су Цинсана по сомнительным причинам, которые могут привести к позору для всех заинтересованных сторон".
Цю Цзюньцяо с напряженным выражением лица смотрела на Хуо Цзиньяо. Она вспомнила предупреждение Цю Яньбо.
"У президента Хуо элитный статус и положительный авторитет. Однако ваши перья взъерошены из-за привлекательной женщины. Из-за Су Цинсан вы угрожали передать наше партнерство другой компании. Разве ваше исключительное отношение к Су Цинсану не попахивает вашей нечистой совестью?"
"Почему у меня должна быть совесть?" Поведение Хуо Цзиньяо стало холодным, и он посмотрел на Цю Цзюньцяо пронзительным взглядом. "Мисс Цю, я искренне надеюсь, что вы будете осознавать свое поведение. В конце концов, если вы снова создадите проблемы для семьи Цю, боюсь, что даже если ваш брат и отец придут ко мне, дела уже не спасти."
"Не стоит слишком рьяно угрожать мне". Цю Цзюньцяо также решительно пыталась продемонстрировать свою враждебность. Она смотрела на омраченное лицо Хуо Цзиньяо с ледяной беспечностью. "Во время моей предыдущей поездки в город Ронг я услышала несколько интересных сплетен. Полагаю, учитывая ваш высокий социальный статус, слухи вас не волнуют".
Хуо Цзиньяо сузил глаза, и на его красивом лице промелькнула безжалостность. "Что пытается сказать госпожа Цю?"
"Что касается этой работы, я знаю, что ваша компания не подписала контракт с корпорацией Ли. Я пытаюсь сказать, что вы должны позволить семье Цю сделать это".
Хуо Цзиньяо внимательно изучил лицо Цю Цзюньцяо и резко встал. Он обошел свой рабочий стол и встал перед ней.
Цю Цзюньцяо встретила его взгляд, на ее лице появилось выражение непокорности. Она улыбалась, дерзко бросая ему вызов. Хуо Цзиньяо внезапно протянул руку, чтобы обхватить ее шею.
"Тебя зовут Цю Цзюньцяо, не так ли? Знаешь ли ты, что я больше всего ненавижу в жизни?" Он слегка сжал руки, его голос стал еще холоднее, чем прежде. "Больше всего я ненавижу, когда мне угрожают".
Цю Цзюньцяо не могла дышать из-за тисков на ее шее. Ее лицо стало свекольно-красным, и она расширила глаза в недоумении на Хуо Цзиньяо.
"Ты... не смей..."
"Нет ничего, на что я не способен". Хуо Цзиньяо холодно рассмеялся. Его глаза сверкали острым взглядом стальной угрозы.
"У меня нет привычки избивать женщин. Однако если я сейчас просто задушу тебя до смерти, а потом выброшу из окна, мой рассказ о случившемся будет выглядеть так: ты покончила с собой, не сумев завоевать мое расположение после признания в своих чувствах ко мне. Как ты думаешь, люди поверят в это?"
Цю Цзюньцяо была напугана до смерти. Она побледнела, как лист. "Ты... ты... ты не можешь... ты сумасшедший..."
"Хорошо, что ты это знаешь". Хуо Цзиньяо ослабил хватку. Цю Цзюньцяо рухнула на землю, потеряв все силы.
Он посмотрел на нее сверху вниз, пока она кашляла, и сказал без тени жалости в голосе: "Мисс Цю, позвольте напомнить вам, что на вашем месте я бы держался в тени и вел себя прилично. Вы также упомянули, что наши семьи в настоящее время имеют постоянное партнерство. Так как мы сотрудничаем, будет лучше, если мы не будем создавать друг другу проблем."
"Что касается предыдущей работы, не думайте больше об этом. Если вы и ваша семья будете вести себя хорошо и не создадите трудностей для моей жены и меня, мы все еще можем установить партнерские отношения для будущих работ."
Когда он говорил, Хуо Цзиньяо присел на корточки, чтобы посмотреть в лицо Цю Цзюньцяо. "Такой умный человек, как госпожа Цю, должен знать, как выбирать ходы, верно?"
Цю Цзюньцяо потребовалось значительное количество времени, чтобы восстановить самообладание.
Когда она смотрела на Хуо Цзиньяо, ей казалось, что перед ней сам дьявол.
Прежнее поведение Хуо Цзиньяо приводило ее в ужас.
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Цю Цзюньцяо поспешно встала, ее руки и ноги были еще слабы. Однако она не обращала на это внимания и непрерывно кивала. "Я... я поняла".
"Пожалуйста." Хуо Цзиньяо отступил назад со спокойным расположением духа. "Не забудьте передать привет президенту Цю".
Цю Цзюньцяо бессмысленно кивнула и, уходя, выглядела так, словно собиралась сбежать.
После ее ухода Хуо Цзиньяо поправил одежду и спокойно сел за свой стол, чтобы заняться остальными делами.
Когда Су Цинган вышла из больницы, она сразу заметила Хуо Цзиньяо, который ждал ее с букетом роз в руках и демонстративно стоял у своей машины.
Она была шокирована его поведением. Она посмотрела налево и направо и поняла, что многие люди смотрят в его сторону.
"Что ты делаешь?"
Су Цинган поспешно шагнула вперед, желая затолкать его обратно в машину.
"Я забираю тебя с работы". Хуо Цзиньяо ярко улыбнулся, протягивая Су Цинган букет роз. "Свежие цветы для красавицы".
"Почему цветы?" Су Цинган принял от него букет роз. "По какому случаю?"
"Разве я не могу подарить тебе цветы, когда нет особого повода?" Хуо Цзиньяо обхватил ее талию рукой. "Нехорошо так думать, моя дорогая".
Су Цинган слегка отступила назад, ее глаза смотрели на Хуо Цзиньяо. На ее красивом и элегантном лице отразилось веселье.
"Правда? Почему я чувствую, что у тебя есть мотив для такого безотчетно заботливого поведения?"
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана, и в его глазах промелькнула обида. "Неужели ты совсем не доверяешь мне?"
"Ладно, хорошо, я пошутил". Су Цинган смело шагнул вперед и поцеловал его в щеку. "Спасибо за сюрприз, мне он очень понравился".
Они сели в машину, и Хуо Цзиньяо рассказал ей о своих приготовлениях.
"Авиабилеты заказаны на утренний рейс послезавтра. Маршрут тоже составлен.
Когда вы прибудете туда, вас обоих будет сопровождать гид, говорящий на мандаринском языке".
"Отлично", - Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо с выражением признательности в глазах. "Спасибо."
Улыбка натянула уголки губ Хуо Цзиньяо, а в его глазах отразилось веселье. "Не за что. Я лично приму твой благодарственный подарок сегодня вечером".
Су Цинган покраснел до пунцового цвета. Конечно, порядочность Хуо Цзиньяо не продержалась более трех минут.
...
Ли Цяньсюэ посмотрела на секретаря Су Чэнхуэ, стоявшего перед ней, и тихонько постучала по столу. "Вы уверены, что в последнее время он не проявляет никакого странного поведения?"
"Да, я уверена". Секретарь покачал головой. "В этот период времени президент Су был занят проектом партнерства с Tianyu Group. Есть проект, который изначально был поручен семье Цю, но позже его перепоручили нам. Из-за этого президент Су был очень занят в последнее время".
Ли Цяньсюэ молчала. Перед ней лежал последний финансовый отчет корпорации Ли. Растущие цифры в отчете также объясняли возможности Су Чэнхуэя.
"Несколько дней назад владельцы некоторых небольших предприятий угостили президента Су обедом, но такие обеденные встречи - обычное дело".
Секретарь организовал встречу за обедом и ушел, представив участников друг другу. Поэтому он не знал о раннем уходе Су Чэнхуэя.
"Вы можете уйти, чтобы заняться своими обязанностями". Ли Цяньсюэ не давало покоя чувство, что что-то не так. "Ах да, сообщите мне о любых изменениях в расписании, которые могут быть у президента Су".
"Обязательно". Секретарь изначально был воспитан старым мастером Ли. Позже, из-за отсутствия компетентного персонала в подчинении Су Чэнхуэя, старый мастер Ли поручил секретаря ему.
После назначения секретарь от всего сердца служил Су Чэнхуэю. Однако Ли Цяньсюэ время от времени обращалась к нему с вопросами по пустякам.
Он, естественно, знал, что нельзя наступать на пятки ни одной из сторон, которым он служил. Он хорошо знал, что можно разглашать, а что нет. Поэтому Су Чэнхуэй держал секретаря рядом с собой.
После того как секретарь ушел, Ли Цяньсюэ не покидало ощущение, что все не так просто, как кажется.
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Ли Цяньсюэ вглядывалась в финансовый отчет, размышляя о том, как Су Чэнхуэй вел себя на протяжении более чем двух десятилетий.
Если отбросить тот факт, что он не любил ее и никогда не был с ней физически ласков, его можно было считать хорошим мужем.
В личной жизни он не заводил интрижек с другими женщинами, а в карьере был энтузиастом и трудолюбивым. У него были свои методы достижения успеха.
Что еще более важно, за столько лет Су Чэнхуэй ни разу не пытался махинациями получить прибыль, которая ему не принадлежала.
За все эти годы, кроме расходов на обычное деловое общение, он почти не нес никаких дополнительных расходов.
Более того, за все эти годы Су Чэнхуэй ни разу не воспользовался своим положением в корпорации "Ли" для участия в каких-либо неуместных или теневых сделках.
Вся прибыль, которой он добился, и зарплата, которую он получал, были результатами его тяжелой работы.
В свое время она опасалась, что Су Чэнхуэй женился на ней и остался с ней из-за мести. Она не была уверена, что он сделает что-нибудь, чтобы навредить корпорации "Ли".
Однако Су Чэнхуэй не сделал ничего коварного, и ее опасения оказались беспочвенными. Вместо этого он неустанно работал над повышением авторитета корпорации "Ли" в мире бизнеса.
Со временем не только старый мастер Ли все больше ценил его, но и она сама начала терять бдительность, и ее первоначальные подозрения по отношению к нему рассеялись.
Ли Цяньсюэ помассировала брови и успокоила себя тем, что, возможно, она ослышалась в тот день, а возможно, Су Чэнхуэй говорил тарабарщину во сне.
Прошло уже более двух десятилетий, а Су Чэнхуэй никогда не проявлял никаких странностей. Если подумать, то, наверное, она слишком много начиталась.
...
Су Цинган сел на самолет вместе с Сян Кайпином. Хуо Цзиньяо отправил их в аэропорт рано утром.
Это была не первая поездка Сян Кайпин за границу, но впервые она испытывала такие эмоции.
"Цинцан, ты уже был в Японии?".
"Нет, не была". Су Цинган покачала головой, увидев выражение волнения и ожидания на лице Сян Кайпин. "Для меня это тоже первый раз".
"Вообще-то я уже была там однажды". Сян Кайпин вспомнила то время, когда она только начинала свой бизнес. "В то время у меня было много сотрудников, и тех, кто хорошо работал, компания решила наградить, отправив в заграничную поездку. Я несколько раз ездила с ними".
"Мама, в твоей компании очень хорошие льготы для сотрудников". Су Цинсан держала руку матери, привыкая к близости с Сян Кайпин. "Поскольку ты уже была там раньше, разве этот опыт не будет для тебя чем-то новым?"
"С чего бы это?" Сян Кайпин покачала головой. "В то время мы ничего не знали. Все, что мы делали, это следовали за гидом. Осмотрев все достопримечательности, мы так ничему и не научились".
"Тогда в этот раз ты должна по-настоящему насладиться собой, мама. Распусти волосы и повеселись".
"Конечно", - Сян Кайпин похлопала Су Цинсана по руке. "Пока я с тобой, мне весело, даже если я ничего не делаю".
"Мама."
Су Цинган почувствовала себя немного тронутой. Она повернулась лицом к плечу Сян Кайпин.
"Хорошо, полет продлится еще несколько часов. Тебе нужно немного поспать. Я попрошу стюардессу принести тебе одеяло".
"Не беспокойтесь, я сама принесу. Вам тоже нужно немного отдохнуть".
Сян Кайпин была тронута заботой дочери. Она все больше радовалась, что приняла импульсивное решение приехать в город Линь, чтобы признать Су Цинсана своей дочерью. Если бы она этого не сделала, то сейчас не наслаждалась бы воссоединением с дочерью.
Через два дня Сян Кайпин и Су Цинсан поселились на известном курорте с горячими источниками в Нагое.
Окружающая обстановка была элегантной и спокойной. Гид рассказывал им, что места здесь нужно бронировать заранее, и им повезло, что они смогли остановиться именно здесь.
Су Цинцан и Сян Кайпин обменялись улыбками. Они были весьма довольны тем, как Хуо Цзиньяо все устроил.
Это было особенно заметно, когда они увидели свою комнату и осмотрели горячие источники, расположенные за курортом. Сян Кайпин теперь была уверена, что у ее дочери хороший глаз, чтобы выбрать подходящего мужчину. В этом отношении ее дочь была намного лучше ее.
После осмотра курорта с гидом дуэт вернулся в свой номер.
Когда они заносили свой багаж в номер, Су Пэйчжэнь и ее свита уже подошли к стойке регистрации и зарегистрировались в отеле.
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В этот раз Су Пэйчжэнь сопровождала Ло Мэйшань и Сонг Юхэ, поэтому Ло Мэйшань и Сонг Юхэ сделали все приготовления по маршруту.
Только когда они прибыли на курорт с горячими источниками, Су Пэйчжэнь смогла улыбнуться.
"Я уже бывал на этом курорте в прошлом, и там довольно хорошие условия".
Су Пэйчжэнь взглянул на Цю Цзюньцяо. Изначально поездка не имела никакого отношения к Цю Цзюньцяо, но по неизвестным им причинам она попросилась с ними, узнав об их плане.
Поскольку им пришлось ждать ее, они отправились в путь на день позже.
Однако им стало ясно, что Цю Цзюньцяо по неизвестным причинам все время отвлекается.
"Цзюньцяо, что с тобой?" Хотя Су Пэйчжэнь и Цю Яньбо не могли снова быть вместе, она все еще была давней подругой Цю Цзюньцяо, и на ее лице отразилось беспокойство.
"Ничего страшного." Цю Цзюньцяо была немного раздражена. В тот день Хуо Цзиньяо напугал ее до смерти. В течение двух-трех дней после этого она не могла оправиться от шока.
Ощущение близкой смерти, когда кажется, что человек действительно умрет в руках мрачного жнеца, было ужасающим.
Несмотря на столь сильную неудачу, она все равно не смогла добиться своего с Хуо Цзиньяо. Это было связано с тем, что даже Цю Яньбо велел ей не враждовать с Су Цинсаном.
Эти слова... эти слова... разве это слова, которые брат должен говорить сестре?
Не из-за проекта ли все это? Хуо Цзиньяо имел право перепоручить проект кому-то другому из-за Су Цинсана, так почему же Цю Яньбо, будучи ее братом, сказал ей терпеть это?
"Если ничего страшного, то давайте сначала пойдем в наши комнаты. Мы положим наш багаж и не спеша осмотримся позже".
У свиты было много багажа, а Су Пэйчжэнь никогда не отличалась терпением.
Раньше об этих мелочах за нее заботились другие, но в этот раз, поскольку она отправилась в поездку с другими привилегированными дамами, ей пришлось сделать это самой.
Все остальные женщины согласились с ее предложением и удалились в свои комнаты после регистрации на курорте.
Курорт с горячими источниками имел два уровня. В нем было всего несколько комнат, но каждая из них была оформлена со вкусом.
Комната Су Цинсана и Сян Кайпин находилась на втором уровне. Окна их комнаты выходили на небольшой сад в задней части курорта. За небольшим садом находилась зона горячих источников.
Каждый бассейн горячего источника был огорожен и разделен на мужскую и женскую зоны.
"Мама, ты не хочешь немного отдохнуть? Если нет, то мы спустимся вниз, чтобы поесть. Ночью мы можем пойти в бассейн с горячими источниками".
"Мне не нужно отдыхать. Ты, наверное, проголодался после долгой поездки на машине, которую мы совершили сегодня днем. Пойдемте поедим, прежде чем окунуться в бассейн с горячими источниками".
"Конечно". Су Цинцан кивнул. Дороги были хорошие, поэтому, хотя поездка была долгой, она не очень устала.
Дуэт небрежно убрал свои вещи и направился вниз. В это же время Су Пэйчжэнь и ее подруги уже вернулись в свои комнаты.
После того, как Су Цинцан и Сян Кайпин поужинали вместе, они сообщили своему гиду, что пойдут окунуться в небольшой бассейн с горячими источниками, который уже был зарезервирован для них.
Окружающая обстановка была довольно спокойной. Су Цинган мог слышать только шум воды, когда они двигались в маленьком бассейне.
Сян Кайпин смотрела на Су Цинсана. Ей показалось, что за все время пребывания здесь Су Цинган выглядела слишком худой.
В тот момент, когда мать и дочь были в скудных одеждах в бассейне горячего источника, Сян Кайпин поняла, что ее дочь не была худой. Она была мясистой в тех местах, которые должны быть мясистыми, и выглядела сладострастной.
К счастью, ее дочь не стала брать пример с нее. Она была типичным примером миниатюрной южной леди. Она была немного худощавой и не сладострастной.
"Мама, на что ты смотришь?" Су Цинган поняла, что Сян Кайпин смотрит на нее, когда она повернулась. Несмотря на то, что это была ее мать, она все еще немного стеснялась этого пристального взгляда.
"Ничего страшного", - улыбнулась Сян Кайпин. "Мы уже несколько дней за границей, и Цзиньяо звонил тебе каждый день. Кажется, сегодня он не звонил".
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"Да, - Су Цинган взглянула на свой телефон, лежавший неподалеку. Сегодня мне не звонил Хуо Цзиньяо". "Возможно, он занят".
За это время Сян Кайпин тоже более-менее разобралась в биографии Хуо Цзиньяо. Он был очень занятым человеком, ему регулярно приходилось работать сверхурочно, развлекать клиентов и заниматься многими другими аспектами своей работы.
"Если подумать, вы оба женаты уже около шести месяцев. Планируете ли вы завести детей?"
Сян Кайпин не думала, что рождение детей поможет укрепить брачные узы, но Су Цинсану уже больше двадцати пяти лет. Это был оптимальный возраст для рождения детей, если она планировала их завести.
"Мы это еще не обсуждали". Су Цинган покачала головой и немного неловко улыбнулась. "Еще слишком рано. Не стоит торопиться".
С тех пор как Хуо Цзиньяо узнал, что она принимала противозачаточные таблетки, он принял защитные меры.
Они оба чувствовали, что еще не пришло время заводить детей. Поскольку они придерживались одного мнения, они решили, что это может подождать.
Сян Кайпин внимательно наблюдал за ее лицом, и тут ей в голову пришла неожиданная мысль. "Цинган, ты же не против иметь детей из-за моих отношений с твоим отцом?"
"Конечно, не из-за этого", - без колебаний развеяла эту мысль Су Цинган. "Я просто чувствую, что я еще молода и не хочу заводить ребенка так скоро".
Сян Кайпин посмотрела на нее и промолчала. Однако в душе она понимала, что Су Цинган говорит неправду.
Наверное, она чувствует себя так из-за меня. Она чувствует, что является незаконнорожденной дочерью, и ее биологический отец относится к ней холодно. Я, как ее мать, тоже долгое время не была рядом с ней.
Сердце Сян Кайпин болело. Ей так много хотелось сказать, но она не знала, с чего начать. Она опустила голову и спрятала слезящиеся глаза под теплым паром горячего источника.
Су Цинган не знала, верит ли Сян Кайпин ее словам. Когда Су Цинган уже собиралась объясниться, Сян Кайпин подняла голову и посмотрела на нее. На ее лице появилась слабая улыбка.
"Этот горячий источник заставляет меня чувствовать себя довольно хорошо. Разве обслуживающий персонал не говорил, что здесь есть чай с цветочным ароматом? Мне хочется выпить чашечку. Хочешь?"
"Я схожу за ним". Су Цинган встала, чтобы принести чашку чая для Сян Кайпин. Похоже, что Сян Кайпин поверил ее словам, и она не хотела больше поднимать эту тему.
Несмотря на то, что погружаться в горячий источник было комфортно, не стоило оставаться там слишком долго.
Сян Кайпин имела привычку рано ложиться спать, поэтому через некоторое время дуэт встал с горячего источника и вернулся в свою комнату, чтобы отдохнуть.
Вскоре после того, как они вернулись в свою комнату, Су Пэйчжэнь и ее подруги вышли из своих комнат и направились к бассейну горячего источника. Они разминулись с Су Цинсаном и Сян Кайпином.
Сян Кайпин спал рано, а Су Цинган никак не мог заснуть.
У Хуо Цзиньяо была привычка звонить ей каждый день, когда она была за границей, но прошло уже много дней, а Хуо Цзиньяо все не звонил.
Перевернув телефон, Су Цинган взяла трубку. Было почти 11 часов вечера. Если Хуо Цзиньяо не позвонит ей в ближайшее время, она ляжет спать.
Как только она это подумала, экран ее телефона засветился.
Увидев на экране имя Хуо Цзиняо, она быстро выключила звонок, повернулась, чтобы посмотреть, что Сян Кайпин еще спит, и быстро встала, чтобы пойти в ванную и ответить на звонок.
"Ты так быстро ответила. Ты еще не спишь?"
"Я как раз собирался спать". Голос Су Цинсана стал мягким и нежным, и она даже не заметила этого. "А как же ты? Почему ты позвонил только в это время?".
"Я работаю сверхурочно". Хотя Хуо Цзиньяо и сказал, что отправится в Японию, после возвращения в город Ронг на него свалилось слишком много рабочих обязанностей.
В данный момент он все еще находился в своем офисе.
"Изначально я планировал встретиться с тобой в Японии, но, похоже, мне потребуется некоторое время для поездки".
"Не беспокойся об этом. Я наслаждаюсь жизнью с мамой. Если тебе нужно работать, можешь не приезжать. Мы сами вернемся через несколько дней".
Су Цинган понимала, что работа важнее, но в душе она почувствовала разочарование.
По правде говоря, она действительно очень скучала по нему.
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В эти дни у Хуо Цзиньяо было очень мало времени, и не только из-за дел его компании.
И Хуо Ифань, и Хуо Иян в последнее время переступали границы дозволенного. Он не боялся их, но, к сожалению, Хуо Мингуан благоволил своим племянникам и то и дело давал им поблажки.
"Тогда вы двое наслаждайтесь. Просто дайте гиду знать, куда бы вы хотели пойти и чем бы хотели заняться".
"Конечно, сообщу". Су Цинцан мог слышать усталость в голосе Хуо Цзиньяо. "Ты устал? У тебя немного хриплый голос. Тебе тоже нужно отдохнуть. Не переутомляйся".
"Спасибо, дорогой, за заботу. Я так и сделаю".
Хуо Цзиньяо взглянул на время и увидел, что час только что перевалил за одиннадцать. Он вдруг проговорил: "С Новым годом!".
"Хм?"
"Завтра канун нового года, а Япония опережает Китай на час, поэтому сейчас должен быть день нового года. С новым годом!"
Су Цинган была на мгновение ошеломлена. На ее стороне было слишком тихо, настолько тихо, что она забыла об этом. Сегодня последний день этого года.
"И тебя с Новым годом".
Хуо Цзиньяо выглядел довольным. "Кажется, я первый, кто поздравил тебя с Новым годом, не так ли?"
"Так и есть". Су Цинцан кивнул. "Хотите, я позвоню вам позже в двенадцать, чтобы я тоже первым поздравил вас с Новым годом?".
"В этом нет необходимости. Вы должны скоро уснуть. Если нет, то как у вас хватит сил на завтрашнюю экскурсию?".
"Хорошо". Он всегда был таким заботливым. Су Цинган почувствовала в сердце искреннюю теплоту.
Хуо Цзиньяо увидел Ян Вэньчана, входящего с набором данных. Он выглядел немного мрачным.
Он подал знак рукой и негромко обратился к Су Цинсану на другом конце линии.
"Уже поздно, иди и отдохни".
"Хорошо, ты тоже".
Когда он повесил трубку, нежное выражение лица Хуо Цзиньяо рассеялось. Его глаза были яркими и смотрели на Ян Вэньчана. "Как прошло расследование? Есть результаты?"
Ян Вэньчан сделал несколько шагов вперед и протянул бумаги в своих руках Хуо Цзиньяо. "Президент Хуо, я провел расследование, но, кажется, что-то не так".
"Что не так?"
"Сначала посмотрите на данные. Вы сами все увидите".
Хуо Цзиньяо взял у него бумаги, и в его глазах появилось мрачное выражение, когда он наугад пролистал несколько страниц.
"Президент Хуо?"
Ян Вэньчан был немного не в себе от его взгляда. Хуо Цзиньяо махнул рукой. "Оставь меня и иди заниматься своей работой".
Ян Вэньчан кивнул и вышел из комнаты.
Хуо Цзиньяо повернулся, чтобы посмотреть на ночной пейзаж за окном. В его глазах было странное выражение.
...
Су Цинган быстро уснула после разговора с Хуо Цзиньяо. Она проснулась рано, чтобы вместе с Сян Кайпином поесть фирменной лапши в ресторане, расположенном недалеко от курорта.
После еды они выслушали рекомендации гида о достопримечательностях в окрестностях курорта.
Су Цинган кивнула и уже готовилась сесть в машину, которую гид заранее заказал для них, когда поняла, что забыла взять с собой мобильный телефон.
"Я пойду и возьму свой телефон". Су Цинцан посмотрел на гида и Сян Кайпин. "Подождите меня здесь немного. Я скоро вернусь".
"Ты хочешь, чтобы я пошел? Я могу сама принести его для тебя".
"Мама, я не ребенок. Я просто перехожу дорогу, чтобы взять телефон. Подожди меня немного. Я очень скоро вернусь".
Су Цинган поспешила на курорт и в свою комнату, чтобы забрать телефон. Выйдя из номера, она побежала по коридору, закрыв за собой дверь. В это же время в ее сторону направился какой-то человек.
Его шаги не были торопливыми, но шаги Су Цинсана были торопливыми. В итоге они столкнулись друг с другом.
Су Цинган оступилась на два шага назад и не успела устоять на ногах, как услышала раздраженный женский голос. "Ты что, не смотришь, куда идешь?"
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"Так вот как ты ходишь?"
Голос был резким, и говорил он на японском. Су Цинган не поняла ни слова. Ее знания английского языка были весьма впечатляющими. Однако она никогда не учила японский.
Поскольку она не понимала японского, она могла извиниться только по-английски.
Когда она подняла голову, то увидела очень знакомое лицо.
"Это ты!" Цю Цзюньцзяо вспомнила мрачное, убийственное выражение лица Хуо Цзиньяо, как только увидела Су Цинсана.
Она еще никогда не была так унижена. Она также никогда не испытывала такого страха. Все это произошло по вине Су Цинсана.
Цю Цзюньцзяо хотела оставить все как есть, потому что не хотела больше говорить об этом. Кто бы мог подумать, что она встретит здесь Су Цинсана и вспомнит о былой вражде и ненависти.
Ее взгляд упал на Су Цинсана, который был одет в повседневную одежду, потому что она планировала выйти прогуляться.
На ней были спортивные туфли, джинсы и шерстяная толстовка красного цвета.
В таком наряде Су Цинган выглядела на два-три года моложе, чем обычно. Она выглядела как свежая выпускница университета.
Цю Цзюньцзяо прищурила глаза и посмотрела на Су Цинсана, увидев в них недовольство и ревность.
Су Цинган не ожидала, что встретит всех этих людей в Японии.
Сегодня здесь присутствовали все: Су Пэйчжэнь, Цю Цзюньцзяо, Ло Мэйшань и Сун Юхэ. Когда она увидела их, они тоже увидели ее.
Воздух на мгновение застыл. Су Цинган моргнула глазами и кивнула в знак приветствия, посмотрев на Су Пэйчжэня, который шел к ним позади Цю Цзюньцзяо.
Закончив приветствие, она вспомнила, что Сян Кайпин все еще ждет ее. Поэтому она подняла ногу, собираясь уходить.
"Стой!" Цю Цзюньцзяо крикнула Су Цинсану.
Су Цинсань остановилась с ногой в воздухе и посмотрела на Цю Цзюньцзяо. Цю Цзюньцзяо тоже смотрела на нее. Она была явно недовольна.
Су Цинган не чувствовала, что ее жизнь изменилась.
Однако другим людям было трудно адаптироваться к изменениям в ее личности.
У каждой собаки свой день. Женщина, которую они презирали и принижали, та, кого считали ниже себя, вдруг стала выше их.
Хотя Су Цинган ничего не делала, изменения ее статуса было достаточно, чтобы Цю Цзюньцзяо и остальные забеспокоились.
"Что-то еще случилось?" Су Цинсану не терпелось найти Сян Кайпина. Сегодня был день Нового года. Она беспокоилась, что будет слишком много народу, если она придет поздно.
"Да, есть такое дело". Цю Цзюньцзяо вспомнила, как ее душил Хуо Цзиньяо, как только она увидела Су Цинсана. "Ты только что врезалась в меня. Разве ты не должен извиниться?"
Су Цинсану было лень объяснять, что она уже извинилась минуту назад. Вместо этого она просто кивнула. "Прости. Я не смотрела, куда иду".
Хотя она была искренней, Цю Цзюньцзяо чувствовала, что она не была достаточно серьезной.
"Понятно. Ты не смотрела, куда идешь. Теперь, когда твой статус улучшился, ты можешь ходить горизонтально с носом, направленным вверх. Как ты можешь так смотреть, куда идешь?".
Это прозвучало слишком резко. Су Цинган слегка нахмурилась, шевеля губами. Она хотела возразить ей, но вспомнила, что Сян Кайпин все еще ждет ее. Она лишь слегка приподняла бровь.
"Вы закончили? Я могу идти?"
Ее беззаботность еще больше разозлила Цю Цзюньцзяо. "Чем ты так гордишься, Су Цинган? Чем ты можешь похвастаться?"
Чем я могу похвастаться? Су Цинган не понимала. Она не хотела усложнять ситуацию перед такой большой группой, споря еще больше.
Цю Цзюньцзяо разозлилась еще больше, посмотрев на Су Цинган. "Су Цинган, не думай о себе слишком высоко. Кто ты такая? Ты всего лишь незаконнорожденная дочь".
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Незаконнорожденная дочь? Су Цинган слегка приподняла бровь. "Да, все верно. Я всего лишь незаконнорожденная дочь. Вы закончили говорить? Если да, то прошу меня извинить".
"Я еще не закончила". Цю Цзюньцзяо заслонила ее и не дала ей уйти. "Ты не против?"
Су Цинсань просто хотела уйти. Однако, глядя на огромный отряд перед ней, она поняла, что не может просто так уйти.
Она посмотрела на четырех женщин, стоявших перед ней. Коридор был нешироким. Поэтому у нее не было возможности уйти, так как они блокировали его.
"Это нехорошо", - прямо сказала Су Цинган, глядя на Цю Цзиньцзяо. "У меня кое-что происходит, и я не могу тебя слушать. Я уже извинилась за то, что врезалась в тебя. Более того, вы не пострадали. Поэтому я не могу придумать ни одной причины, почему я должна стоять здесь и слушать тебя".
Цю Цзюньцзяо моргнула глазами, ее самодовольное лицо покраснело. Она не могла поверить, что Су Цинган посмел так прямо упрекнуть ее.
"Ты..."
"Простите, пожалуйста, извините меня".
Су Цинган не обратила внимания на четырех женщин, преградивших ей путь, и прошла мимо них.
Цю Цзюньцзяо была очень зла. Су Пэйчжэнь, которая все это время молчала, схватила Су Цинган за руку, пытаясь пройти мимо нее.
Су Цинган остановился и повернулся, чтобы посмотреть на нее. Их взгляды встретились.
Су Цинцан, казалось, задавала какие-то вопросы, а Су Пэйчжэнь выглядела несчастной.
"Су Цинган, я не ожидала, что ты станешь такой, когда твой статус повысится. Должна сказать, что ты хорошо маскировалась все эти годы в семье Су".
Су Цинган так хорошо маскировалась, что Су Пэйчжэнь не мог понять, что она на самом деле хитрая лиса, а не невинный кролик.
"Ты ошибаешься. В прошлом я не притворялась. Кроме того, мой статус не повысился".
Она понимала, что если бы она была высокопоставленной, то, выросши в такой среде, ей бы пришлось хуже.
Она попыталась вырвать свою руку из руки сестры, но хватка Су Пэйчжэнь была настолько сильной, что она неловко нахмурилась.
"Ты хочешь сказать, что твой статус не повысился с тех пор, как ты вышла замуж за Хуо Цзиньяо? Тогда как ты определяешь статус? Раньше ты не была такой, Су Цинган".
Су Пэйчжэнь действительно приложила силу, ущипнув Су Цинсана за руку и не давая ей вырваться. "Ты хоть знаешь, какой ты была раньше? А?"
Су Пэйчжэнь приблизилась к лицу Су Цинсана. "Я думаю, что сейчас ты слишком высокомерен и горд. Ты, должно быть, забыл свое жалкое состояние, верно?"
"Су Пэйчжэнь, отпусти меня".
Су Цинган крепко сжала второй кулак, пытаясь удержать себя от удара.
"Я отпущу тебя. Я только хочу напомнить тебе, что независимо от того, насколько ты сейчас высокомерна и горда, ты не можешь скрыть тот факт, что ты незаконнорожденная дочь".
"Ты также не можешь скрыть тот факт, что у тебя не было никого, кто бы любил и пестовал тебя, что ты была просто бедным маленьким червячком".
"Ты закончила?" Выражение Су Цинсана уже изменилось. "Если да, то отпусти меня".
"Я не закончил." Чем спокойнее был Су Цинцан, тем больше злился Су Пэйчжэнь.
Как получилось, что незаконнорожденная дочь, которую она всегда подавляла, смогла взобраться на ее голову?
Как Су Цинган смогла выйти замуж за Хуо Цзиняо и заставить Цю Яньбо думать о ней?
Если бы Су Цинган не вышла замуж за Хуо Цзиняо, или если бы она все еще была жалкой незаконнорожденной дочерью, на которую никто не обращал внимания, разве Цю Яньбо взглянул бы на нее?
"Помнишь, как ты однажды плакала перед моей мамой, потому что хотела называть ее мамой? Моя мама проигнорировала тебя. И что случилось после этого?
Ты спряталась в комнате, чтобы поплакать, так?". Я права?"
В голосе Су Пэйчжэня был оттенок злобы.
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"С самого детства ты мог смотреть только на то, как мы с Юйсинь греемся в любви наших родителей. А ты? А как же ты?
"Ты, наверное, забыл, что твоя мать не хотела тебя и бросила. Мой отец не любил тебя и не хотел тебя. Если бы моя мама не пожалела тебя и не позволила остаться в семье Су, тебя бы давно вышвырнули и ты оказался бы в каком-нибудь неизвестном углу. Как ты смеешь так высокомерно вести себя перед нами?".
Наконец, на лице Цю Цзюньцзяо появилось облегчение от сдерживаемых чувств. Луо Мэйшань и Сонг Юхэ молчали, глядя на происходящее перед ними.
Все трое выглядели так, будто выплеснули свой гнев и теперь наслаждались зрелищем.
"Су Пэйчжэнь". Су Цинсань не беспокоилась об остальном. Ее обычно ясные и нежные глаза выглядели холодными. "Ты уже достаточно сказал?"
"Еще нет". Су Пэйчжэнь все еще испытывала сдерживаемые чувства, которые она хотела выплеснуть сейчас. "Позволь мне сказать тебе. Ты не только незаконнорожденная дочь, но и твоя мать - разрушительница дома. Независимо от того, насколько высокомерно ты себя ведешь, ты не сможешь скрыть тот факт, что твоя мать - разрушительница дома".
Су Цинган глубоко вздохнула и подняла руку, чтобы ударить Су Пэйчжэнь. Однако чья-то рука оказалась быстрее ее.
Пощечина. Звук не только ошеломил Су Пэйчжэня и остальных троих, но и Су Цинсана.
Ее рука еще не успела опуститься. Когда она повернулась, то поняла, что Сян Кайпин уже там.
Она не знала, как долго Сян Кайпин подслушивала их сзади. Ее лицо уже покраснело. Ее рука все еще была поднята вверх, и она тяжело дышала. Морщинистые глаза свирепо смотрели на Су Пэйчжэня.
Хотя она была уже немолода, ей уже приходилось сталкиваться с трудностями. Ее пощечина была быстрой, торопливой и яростной.
Су Пэйчжэнь получил пощечину и не успел среагировать. На ее лице виднелся явный отпечаток пятипалой руки.
Сильная боль на ее лице ошеломила Су Пэйчжэнь. Она просто тупо смотрела на эту женщину, появившуюся из ниоткуда.
"Ты... кто ты? Как ты посмел ударить меня?"
Она сосредоточилась на Су Цинсане и лишь мельком взглянула на Сян Кайпина. Теперь ей показалось, что Сян Кайпин выглядит знакомым, но она не могла вспомнить.
А вот Ло Мэйшань и Сун Юхэ вспомнили. Не та ли это женщина, которая сопровождала Су Цинсана для примерки одежды?
Сян Кайпин забеспокоилась, когда Су Цинган не появилась. Хотя с ней ничего не могло случиться, пока она была в гостинице. Как мать, разлученная с дочерью на столько лет, она беспокоилась.
Поэтому, прождав несколько минут безрезультатно, она просто сказала сопровождающему и пришла искать Су Цинсана.
Она не ожидала, что услышит голос Су Пэйчжэня еще до того, как поднимется наверх.
Каждое слово, сказанное Су Пэйчжэнем, укололо ее сердце как игла.
Сердце болело так сильно, что она едва могла дышать. Не зная, что все это время ее дочь игнорировал родной отец, принижал ее сводную сестру, у которой был общий отец, а также издевался над ней мачеха.
Она же, напротив, жила далеко в городе Ронг. Она думала, что Су Чэнхуэй, судя по его характеру, будет хорошо заботиться об их дочери.
Она совершила огромную ошибку. Она больше не могла подавлять в себе чувство вины, и оно снова опустило ее на землю.
Она чувствовала, что ее ошибка непростительна. Она даже чувствовала, что у нее нет возможности загладить свою вину перед Су Цинсаном при жизни.
Когда она услышала, как Су Пэйчжэнь назвал ее разрушительницей дома, вся ее голова была забита мыслями о том, что она может сделать в будущем, чтобы загладить свою вину перед Су Цинсаном.
Ее охватила ярость. Поэтому она вспыхнула, даже не раздумывая.
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Сян Кайпин отвесил ей сильную пощечину. Но даже после этого ей показалось, что она была недостаточно сильной.
"Кем ты себя возомнила? А?" Сян Кайпин не обладала таким самообладанием, как Су Цинган.
Она схватила Су Пэйчжэня, не раздумывая. Ее взгляд еще никогда не был таким мрачным. "Кто ты такой, чтобы ругать мою дочь? Где твои манеры? Разве твои родители учили тебя так себя вести?"
"Ты..." Лицо Су Пэйчжэнь все еще болело, она не могла даже закрыть лицо руками, так как Сян Кайпин схватила ее.
Она могла только смотреть на эту женщину. Она слышала ее. Ее дочь? Кто? Су Цинсана?
С каких это пор Су Цинган стала ее дочерью? Не успела Су Пэйчжэнь разобраться со своими мыслями, как Сян Кайпин снова вспыхнула. Она больше не могла себя сдерживать.
Она не могла проглотить это. Те сдерживаемые чувства, которые она подавляла и накапливала годами, наконец-то нашли выход. Она вцепилась в руку Су Пэйчжэнь и не дала ей вырваться, как и раньше.
"Кого ты называешь разрушителем дома? Кто, по-твоему, разрушитель дома? Позволь мне сказать тебе, что я не разрушительница дома. Это твоя мама разрушительница. Твоя мама, Ли Цяньсюэ, разрушительница дома! Она украла моего мужчину! Она подстроила ловушку, чтобы завлечь твоего отца в отношения с ней. Потом они родили тебя и поженились".
Су Пэйчжэнь никогда раньше не слышала эту версию истории. Она в шоке уставилась своими большими глазами на Сян Кайпина. "Ты говоришь ерунду!"
"Разве я говорю ерунду? Ты можешь вернуться и спросить у Ли Цяньсюэ, кто такой разрушитель дома. Кто настолько бесстыден, что крадет чужого человека?"
Сян Кайпин с силой сбросил руку Су Пэйчжэнь, глубоко вздохнул, затем повернулся к Су Цинсану и спросил: "Ты в порядке, Цинсан?".
Су Цинган слегка покачала головой и ответила: "Я в порядке, мама".
Она прижалась к Сян Кайпин и пошла вперед. Она была счастлива, что Сян Кайпин вступилась за нее.
Тем не менее, она волновалась.
Прошло много времени, прежде чем ей удалось заставить Сян Кайпин перестать думать о прошлом.
Из-за шума, который подняла Су Пэйчжэнь, она боялась, что Сян Кайпин снова будет чувствовать себя ужасно и виноватой. Ей понадобится много времени, прежде чем она сможет снова оправиться от этого.
Цю Цзюньцзяо и остальные были ошеломлены таким поворотом событий. Все безучастно смотрели на Сян Кайпин и ее дочь.
Даже Цю Цзиньцзяо, который всегда был несносен, был ошарашен таким поворотом событий.
"Теперь все хорошо, раз ты в порядке". Сян Кайпин все еще не могла вынести обиды. Быстро повернувшись, она пристально посмотрела на Су Пэйчжэнь и сказала: "Госпожа Су, позвольте вас предупредить. Цинган - не нежеланный ребенок. Она моя самая-самая драгоценная девочка. Пожалуйста, обратите внимание на то, как вы используете свои слова в будущем. Если будет второй раз, я не проявлю милосердия".
После этих слов она потянула Су Цинсана за руку, собираясь уходить.
Су Цинган отдернул руку, похлопал ее по плечу и подошел к Су Пэйчжэнь.
"Су Пэйчжэнь! Во-первых, я не высокомерен. Я всегда делал только то, что считал возможным и необходимым, как в прошлом, так и сейчас. Во-вторых, моя главная ценность - это я сама, а не Хуо Цзиньяо".
Когда она увидела отпечаток пяти пальцев на лице Су Пэйчжэня, ее тон стал более мягким: "И наконец, хотя моя мама ударила тебя первым, она сделала это потому, что ты первым оскорбил нас. Так что давайте забудем об этом и покончим с этим делом. Я очень надеюсь, что мы сможем перестать вмешиваться в жизнь друг друга. Так будет лучше для нас обоих, ты согласна?".
Сказав это, она взяла Сян Кайпина за руку, чтобы уйти.
Лицо Су Пэйчжэня все еще было опухшим. Болезненное ощущение жгучего огня держало ее в шоке.
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Она всегда считала себя драгоценной дочерью Неба. С раннего детства ее всегда опекали Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ. Ее жизнь текла гладко, разве что Су Цинган иногда становился для нее занозой в плоти.
Проблема заключалась в том, что в последнее время она постоянно попадала в неприятности из-за Су Цинсана. Она даже получила крепкую пощечину, и это была мать Су Цинсана, которая дала ей пощечину! Между ее матерью Ли Цяньсюэ и ее отцом Су Чэнхуэ стоял разрушитель домашнего очага!
Как Су Пэйчжэнь могла это переварить? Сян Кайпин даже проболтался, назвав Ли Цяньсюэ разрушительницей дома. Это потрясло ее еще больше.
Как она посмела?
"Ах..."
Она потеряла свое хладнокровное высокомерие. Самообладание и грация, которые Ли Цяньсюэ так старательно прививала ей, исчезли. Она чувствовала только ненависть. Сильнейшую ненависть.
"Пэйчжэнь? Ты в порядке?" - спросил Цю Цзюньцзяо, глядя на нее. Они все волновались за нее.
Су Пэйчжэнь все еще пыталась отдышаться. Ее лицо было холодным. Она совсем не слышала своих сестер.
"Пэйчжэнь?" Цю Цзюньцзяо снова забеспокоилась. Сян Кайпин действительно переборщил и ударил ее!
"Я в порядке", - ответила Су Пэйчжэнь. Эти три слова словно просочились сквозь щели ее зубов. Остальные девушки беспомощно смотрели друг на друга. Они чувствовали беспокойство в глазах друг друга.
"Пейжен! Твое лицо... Может, пойдем домой за лекарствами?"
Су Пэйчжэнь не отказалась. Она все пыталась выровнять дыхание и, наконец, холодно кивнула.
Цю Цзюньцзяо и остальные последовали за ней в ее комнату. Руки Су Пэйчжэнь оставались крепко сцепленными. Ее глаза никогда не выглядели такими мрачными.
...
С другой стороны, Су Цинган и Сян Кайпин молчали, пока не сели в машину. Юмэ, их сопровождающий, видел, что они оба выглядят несчастными, и не стал их ни о чем спрашивать.
Су Цинган облегченно вздохнула, глядя на мрачное лицо Сян Кайпина.
"Мама, вообще-то, ты не должна этого делать". Она говорила на диалекте города Лин, потому что Юмэ была рядом. Сян Кайпин не могла говорить. Она лишь опустила голову.
Ее рука была сжата в кулак и лежала на колене. Другая рука плотно прижималась к груди. Су Цинган знала, что она пытается сдержать свои эмоции.
Она хотела утешить ее. Но она не знала, как начать. Наконец, она осторожно положила руку ей на плечи и сказала: "Мама, теперь со мной все в порядке. Это правда. Все уже позади. Все уже давно закончилось".
Сян Кайпин молчала. Су Цинган видела, как по ее лицу стекают слезы, она держала голову опущенной.
Она чувствовала себя беспомощной и печальной. Она также чувствовала себя тронутой. "На самом деле, отец был не так плох, как она описывала". Су Цинган знала, что ее объяснение было слабым. Но она все равно хотела попытаться облегчить ее состояние.
"По крайней мере, я никогда не мерзла и не голодала все эти годы. Я не могу просить о большем. Мне повезло гораздо больше, чем детям из обычных семей".
Сян Кайпин по-прежнему молчала. Она не могла говорить. Она боялась, что если начнет говорить, то разрыдается.
Су Цинган моргнула. Затем она решила поговорить с ней о каких-то легкомысленных вещах. "Мама, послушай. Мы сейчас идем гулять. Как мы можем веселиться, если ты будешь так выглядеть?"
Сян Кайпин замахала руками. Ей нужно было время, чтобы успокоиться.
Су Цинган знал, что бесполезно пытаться переубедить ее. Она лишь крепко обняла ее, уткнувшись лицом в ее плечи. "Мама, я действительно в порядке. Я в порядке. Очень хорошо".
Она никогда не думала, что у нее несчастная жизнь. У нее был позитивный настрой. Она чувствовала, что по сравнению с сиротами ей гораздо лучше.
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Если бы семья Су не относилась к Су Цинсану так холодно в течение долгого времени, она бы не достигла того, чего достигла.
Она окончила медицинскую школу в возрасте 25 лет. Она даже планировала получить степень магистра. Она очень усердно работала с тех пор, как стала интерном третьего года обучения, и теперь была высоко ценимым талантом в больнице.
Сян Кайпин уже перестала плакать. Однако ее дыхание все еще было неровным, а горло все еще было запершено. Такие эмоции, как у нее, нельзя было остудить одной-двумя фразами Су Цинсана.
Независимо от того, насколько хорошо Су Цинсану было сейчас, ничто не могло компенсировать пренебрежительное отношение к ней Су Чэнхуэя. Она также не могла примириться и забыть о том, что ее бросила родная мать.
Сян Кайпин чувствовала себя главной виновницей этого.
Юмэ не совсем понимала, о чем они говорят. Она высунула голову с переднего сиденья и тихо спросила: "Мисси Цинган, с твоей мамой все в порядке?".
"Она в порядке", - ответила Су Цинцан, покачав головой. Затем она подала знак Юмэ, чтобы та больше не задавала вопросов.
Юмэ была очень известным гидом в Японии. Она не только знала мандаринский и английский языки, но и хорошо разбиралась в обычаях и нравах многих стран.
Поэтому, увидев сигнал Су Цинсана, она не стала больше ничего спрашивать.
Наконец, через несколько минут Сян Кайпин окончательно успокоилась. Очевидно, она все еще чувствовала себя подавленной и удрученной.
Су Цинган понимала, что не сможет ее развеселить. Да она и не хотела. Вместо этого она стала думать о другом.
Это был очень известный рёкан, но она не ожидала, что столкнется там с Су Пэйчжэнь и остальными членами ее группы.
Она не ожидала этого конфликта. Она не думала, что Су Пэйчжэнь тоже ожидала столкнуться с ней.
Она не знала, уйдут ли Су Пэйчжэнь и ее друзья после такого шума. Если они снова столкнутся друг с другом, то наверняка возникнут новые неприятности.
Стоит ли ей предложить Сян Кайпину переехать в другой рёкан?
Как только эта мысль появилась, она начала расспрашивать Юмэ, есть ли поблизости другие похожие рёканы.
Юмэ хорошо знал одно место и начал рассказывать о нем.
Вдруг Сян Кайпин, который чувствовал себя неважно, поднял голову и сказал: "Сменить рёкан? Мы не будем переезжать".
"Мама?"
"Зачем нам переезжать? Это они должны переезжать".
Сян Кайпин много думала о том, что произошло сейчас. Теперь ей казалось, что Су Цинган была жалкой девочкой, которую притесняли в семье Су.
Хотя Су Цинган неоднократно уверяла ее в том, что она прожила хорошую жизнь, она не могла в это поверить. Она могла только думать, что Цинган лжет ей.
"Ты уступала им все эти годы. Как же они так обращались с тобой все это время?"
Голос Сян Кайпина был очень мягким. Он был настолько тихим, что только Су Цинган, сидевший очень близко к ней, мог слышать его. Она также могла слышать гнев в ее голосе.
Су Цинсану оставалось только беспомощно вздыхать. "Мама, у меня действительно была хорошая жизнь все эти годы".
Если не обращать внимания на то, что она не получала тех вещей, о которых мечтала, и на безразличие, которое проявляли к ней все члены семьи Су, ее действительно хорошо кормили, одевали и не жалели денег на содержание.
Она хотела зарабатывать себе на жизнь, работая неполный рабочий день, чтобы отгородиться от семьи Су. Однако она отбросила эту мысль, когда Су Чэнхуэй купил для нее дом.
Тогда она направила все свои усилия на учебу. Поэтому ее оценки были лучше, чем у большинства других людей.
"Действительно хорошая жизнь".
"Не лги мне."
Сян Кайпин не слушал ее объяснений. Она решила придерживаться того, что упрямо считала правдой.
Она была совершенно беспомощна. Она посмотрела на Юмэ и спросила: "Как скоро мы приедем?".
"Почти пришли.
" Юмэ знала, что теперь она может делать то, что у нее получается лучше всего. Она перешла к рассказу о месте, которое они посетят в следующий раз.
Су Цинган почувствовала некоторое облегчение. Поскольку Сян Кайпин не хотела переезжать в другое место, она могла только надеяться, что они больше не столкнутся с Су Пэйчжэнь и ее друзьями.
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Су Цинган не жалел, что вступил с ними в противостояние. Однако Су Пэйчжэнь была самой любимой дочерью Су Чэнхуэя.
Су Цинган не могла гарантировать, что Су Чэнхуэй не рассердится на Сян Кайпина за пощечину его дочери. Она решила, что лучше ничего не разжигать.
Су Цинган почувствовала облегчение, когда обнаружила, что Су Пэйчжэнь и остальные члены ее группы покинули рёкан с горячими источниками, когда она вернулась ночью.
Она уточнила у хозяина рёкана, действительно ли они уехали. Так было лучше. Лучше, чтобы они больше не видели друг друга.
И все же, когда она думала о пощечине, в ее сердце поднималась тревога, и она не знала почему.
После долгих раздумий она решила не рассказывать Хуо Цзиньяо о своей встрече с Су Пэйчжэнем.
Когда Хуо Цзиньяо снова позвонил вечером, она лишь рассказала ему о некоторых интересных событиях, произошедших во время дневной экскурсии.
Очевидно, Хуо Цзиньяо был очень занят. В трубке слышался стук клавиатуры.
Су Цинган повесила трубку после того, как несколько раз напомнила Хуо Цзиняо, чтобы он позаботился о своем здоровье.
Она увидела Сян Кайпин, сидящую у окна. Казалось, ее мать погрузилась в раздумья. Су Цинган подошла, осторожно коснулась плеч матери и сказала: "Мама, пойдем. Разве ты не говорила, что устала после всего этого шопинга? Давай еще раз окунемся в горячий источник".
"Я не хочу идти". Ее мать выглядела расстроенной весь день.
"Тогда просто думай, что ты составишь мне компанию. Ты не против, мама?"
Сян Кайпин пошла только потому, что Су Цинган так решил.
Хотя она выглядела нормально, Су Цинган знал, что Сян Кайпин не сможет быстро забыть о встрече.
Она не хотела больше говорить об этом. Она могла только постараться сделать все возможное, чтобы Сян Кайпин до конца поездки получала больше удовольствия и, возможно, стала счастливее.
На следующий день наступил третий день Нового года. Это ознаменовало конец отпуска Су Цинсана.
Она успела на ранний рейс, чтобы вернуться домой и приступить к работе.
Как только она открыла дверь, чтобы собрать вещи, она увидела на пороге Хуо Цзиньяо. Он уже собирался постучать в дверь.
"Это ты?" Су Цинган был застигнут врасплох. "Почему ты здесь?"
Хуо Цзиньяо улыбнулся и протянул руки, чтобы обнять ее. Его объятия были очень крепкими. Су Цинган уткнулась лицом в его грудь.
Погода в Японии становилась все холоднее. Хотя в одежде Хуо Цзиньяо было немного прохладно, Су Цинган чувствовала тепло и прикосновения.
Обняв ее, он приподнял ее лицо и поцеловал в губы.
Это был долгий, страстный поцелуй. Су Цинган почти не могла перевести дыхание. Он отпустил ее только тогда, когда ее ноги начали превращаться в желе.
Они так и остались лежать вместе, прижавшись лбом к ее лбу. "Ты скучал по мне?"
Су Цинган покраснела и кивнула ему головой. "Ммм..."
"Я тоже скучал по тебе, женушка". Хуо Цзиньяо снова обнял ее. "Теперь ты собираешься выписаться?"
"Ммм..." Су Цинган кивнула. Вдруг она вспомнила, что Сян Кайпин все еще в комнате.
Действительно, она стояла прямо перед дверью. Она улыбнулась, глядя на них.
Лицо Су Цинган покраснело еще больше. Увидев Хуо Цзиньяо, она так разволновалась, что забыла о присутствии Сян Кайпин.
"Ты... ты не сказала мне, зачем пришла".
"Разве я не сказала, что буду сопровождать вас двоих в Японию? Я был слишком занят работой. Я только закончил работать вчера поздно вечером, поспал два часа, а потом прилетел сюда. Я не могу сопровождать вас в туре, но я могу привезти вас домой".
Су Цинган кусала губы, глядя на лицо Хуо Цзиньяо. Только сейчас она поняла, что он выглядит не очень хорошо.
Он выглядел уставшим. В глазах были слабые кровавые разводы, под глазами темные круги.
Ее сердце сжалось от боли. Она крепче сжала его талию и сказала: "Ты не должен был этого делать. Мы взрослые люди, зачем нам сбиваться с пути? Ты должен отдыхать дома, раз ты устал.
Тебе не стоило лететь сюда".
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Хотя перелет из города Лин в Японию не занял много времени, Су Цинсану все равно было жаль его.
"Ничего страшного. Я в порядке".
Полет из города Лин в Японию занял три часа. Полет из города Ронг занял менее двух часов.
Су Цинцан вздохнул. "Ты..." Хотя Су Цинган тихонько жаловалась, выражение ее лица было счастливым.
Хуо Цзиньяо был таким заботливым человеком. Как она могла не чувствовать себя тронутой и не любить его?
"Пойдем домой". Хуо Цзиньяо протянул руки, говоря: "Отдай свой багаж мне, мама".
"Конечно". Большая часть уныния Сян Кайпин за последние несколько дней рассеялась после того, как она увидела Хуо Цзиньяо.
В конце концов, ее дочери повезло. Она знала, что ее дочь будет жить счастливой жизнью после того, как увидит, как Хуо Цзиньяо обращается с ней сейчас.
Поскольку ее дочь была счастлива, она чувствовала себя менее виноватой.
Хуо Цзиньяо ничего не знал о чувствах Сян Кайпин. Он лишь догадывался, что после экскурсии Сян Кайпин и Су Цинган стали ближе. Он был рад такой близости.
После того как они поднялись на борт самолета, Су Цинган сразу же попросила стюардессу принести одеяло и маску для глаз, чтобы Хуо Цзиньяо мог отдохнуть. Ее сердце болело за него.
Хуо Цзиньяо потянулся, чтобы поцеловать ее в уголок губ. "Женочка, тебе плохо со мной? Не волнуйся, я в порядке. Я могу пропустить несколько часов сна, и все будет в порядке".
"Кто тебя жалеет?" Ее мама сидела позади них. Су Цинган смущенно надулась, посмотрела на него и ответила: "Мне самой себя жалко. Я устала, потому что слишком много сделала за последние несколько дней. Мне нужно поспать".
"Правда? Тогда быстро спать".
Хуо Цзиньяо накрыл ее своим одеялом и протянул ей маску для глаз.
"Хорошо. Давай спать вместе".
Когда они лежали с закрытыми глазами, Су Цинган услышала, как Хуо Цзиньяо сказал: "Бессмысленно спать вместе в самолете. Цинган, давай спать вместе, когда вернемся домой".
Су Цинган покраснел. Хуо Цзиньяо всегда был таким нахальным.
Хуо Цзиньяо закрыл глаза. Они не разговаривали, но их руки были крепко сцеплены между собой.
...
Ли Цяньсюэ не было дома, когда Су Пэйчжэнь вернулась. В тот день у нее была назначена встреча. Ей всегда приходилось посещать такие встречи, так как она была главой Женской торговой палаты города Линь.
Старый мастер Ли играл в шахматы с Су Юйсинь, когда увидел, что Су Пэйчжэнь вернулась, и помахал ей рукой.
Су Пэйчжэнь небрежно поприветствовала его и быстро убежала в свою комнату наверху.
"Что случилось с твоей сестрой?" Старый мастер Ли выглядел обеспокоенным, глядя на Су Юйсиня.
Су Юйсинь поставил свою шахматную фигуру на шахматную доску, прежде чем поднял глаза из-за слов старого мастера Ли. "Кто знает? Разве она не ездила в Японию? Может, ей там было не очень хорошо?"
"Она поехала с Цю Цзюньцзяо и бандой. С чего бы ей быть несчастной?"
Наряду с Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ, старый мастер Ли тоже был неравнодушен к этой внучке. Это было потому, что с юных лет она была особенно медоточива и знала, как угодить старшим.
Он как раз собирался послать Су Юйсинь наверх, чтобы она посмотрела, когда по лестнице, как порыв ветра, спустилась Су Пэйчжэнь.
Она уже успела переодеться.
Старый мастер Ли смотрел на нее, пока она носилась туда-сюда. Затем, встретившись глазами с Су Юйсинь, он сказал: "Я вижу отпечаток руки на лице твоей сестры?".
"Ты уверен?" - ответил Су Юйсинь. Он все еще был занят размышлениями о том, как ему передвинуть следующую фигуру.
Старый мастер Ли больше ничего не сказал. Он подумал, что, возможно, действительно ошибся.
Су Пэйчжэнь, на лице которой все еще оставался отпечаток руки, уже побежала искать Су Чэнхуэя, который работал сверхурочно.
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Через день отпечаток пятипалой руки на лице Су Пэйчжэнь немного потускнел.
Тем не менее, она не наносила на него никаких лекарств и не делала никаких других процедур. Она специально вернулась домой с таким выражением лица.
Она хотела, чтобы отпечаток руки служил напоминанием о том унижении, которому она подверглась в Японии. Она также хотела, чтобы Су Чэнхуэй увидел, как Су Цинган издевался над ней.
В последнее время Су Чэнхуэй был очень занят. Он все еще работал сверхурочно, несмотря на то, что был в отпуске.
"Пэйчжэнь, ты вернулась! Как прошла твоя поездка в Японию?"
Су Чэнхуэй не переставал писать. Увидев ее, он сказал только одно, после чего опустил голову и вернулся к своей работе.
"Отец..."
К этому времени Су Пэйчжэнь уже вышагивала перед Су Чэнхуэем. Ее голос отличался от обычного. Когда Су Чэнхуэй поднял голову, он сразу же увидел отпечаток пяти пальцев на лице дочери.
"Что с тобой случилось?"
Су Чэнхуэй тут же встал, обошел свой рабочий стол, подошел к Су Пэйчжэнь и спросил: "Кто тебя ударил? Кто?"
Он был очень зол. Он и представить себе не мог, что ее драгоценная дочь, которой он дорожил как жемчугом, получит такую пощечину!
Кто посмел бы сделать такое в городе Лин?
"Отец!" Даже если Су Пэйчжэнь с самого начала притворялась, она действительно чувствовала себя так, как будто понесла несправедливость, огромную несправедливость.
Она действительно чувствовала себя обиженной и была полна гнева и ненависти.
"Пэйчжэнь?" Сердце Су Чэнхуя ужасно болело, когда он увидел Су Пэйчжэнь в таком состоянии. "Не плачь. Скажи мне, кто ударил тебя первым".
Су Пэйчжэнь не могла сдержать эмоций. Она успокоилась лишь с большим трудом.
"Пэйчжэнь?" Су Чэнхуэй почти умирал, глядя на свою дочь, которая плакала так сильно, что ее глаза покраснели. "Перестань плакать. Пожалуйста, расскажи мне, что с тобой случилось".
"Отец, - сказала Су Пэйчжэнь, сделав глубокий вдох, чтобы успокоиться, - ты ведь никому не позволишь издеваться надо мной?"
"Конечно", - кивнул Су Чэнхуэй. "Ты моя дочь.
Я никому не позволю издеваться над тобой".
"Значит, ты обязательно сведешь счеты с тем, кто надо мной издевался, так?"
"Конечно". Су Чэнхуэй снова кивнул. "Я никому не позволю издеваться над тобой".
Су Пэйчжэнь почувствовала облегчение и тоже кивнула головой. "Человек, который издевался надо мной, это Су Цинцан..."
"Цинган?" Су Чэнхуэй нахмурился, услышав ее имя. "Что случилось с вами обоими? Разве вы не уехали в Японию? Как вы..."
Су Чэнхуэй не верил, что Су Цинсан начнет издеваться над Су Пэйчжэнь. Он более или менее знал, какой у нее характер.
Она всегда избегала неприятностей, когда это было возможно. Зачем ей провоцировать Су Пэйчжэня без всякой причины?
"Отец. Я еще не закончила. Человек, который издевался надо мной, - мать Су Цинсана".
Мать Су Цинсана? Су Чэнхуэй не мог никак отреагировать. "Кто, ты говоришь, это был?"
"Мать Су Цинсана". Су Пэйчжэнь все еще чувствовала себя задушенной обидой, когда вспомнила, что Сян Кайпин сказал на днях. "Отец, ее мать действительно сказала, что моя мать - разрушительница дома? Она сказала, что моя мать украла тебя у нее. Это ведь неправда, правда? Она лгала мне, верно?"
"Что это было про ее мать и твою мать?" Су Чэнхуэй вдруг почувствовал замешательство, вспомнив кое-что. "Пожалуйста, говори медленно. Я не могу тебя понять".
"Отец." Су Пэйчжэнь уже полностью успокоилась. Ее сердце успокоилось, когда она увидела взгляд Су Чэнхуэя. Она знала, что его сердце действительно болит за нее.
Она глубоко вздохнула и рассказала ему о своей встрече с Су Цинсаном и ее матерью в Японии.
Су Пэйчжэнь был менее зол на Су Цинсана, чем на Сян Кайпина. Су Цинган считалась дочерью Су Чэнхуэя, в конце концов.
Но кем считала себя мать Су Цинган?
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Сян Кайпин ударил ее и унизил Су Пэйчжэня, который был очень расстроен.
"Папа, я умоляю тебя, скажи мне, что все, что сказала та женщина, неправда. Скажи мне. Пожалуйста, просто скажи мне". Су Пэйчжэнь стала немного эмоциональной. Она схватила Су Чэнхуэя за руку и трясла ее, требуя от него ответа. "Папа, скажи мне. Скажи мне. Она ведь лжет, да? Правда?"
Су Чэнхуэй был ошарашен. Он и представить себе не мог, что возникнет подобная ситуация. Сейчас он был потрясен до глубины души.
Как все могло так обернуться? Как Су Цинган столкнулся с Су Пэйчжэнем в Японии? Если бы они просто случайно столкнулись друг с другом, все было бы в порядке. Как эта сцена переросла в ссору между Сян Кайпином и Су Пэйчжэном?
Су Чэнхуэй не мог подобрать слов, глядя на Су Пэйчжэня. Впервые, по крайней мере, за десять лет, его разум был перегружен.
Когда ситуация выходила из-под контроля, он чувствовал тревогу, которая заставляла его мозг полностью прекращать работу.
Когда он слушал обеспокоенный голос Су Пэйчжэня, ему вдруг стало очень спокойно. Его работа в корпорации "Ли" в течение последних двадцати лет не была напрасной. Он не зря трудился и поднял семью Су до ее нынешнего положения. Если он не смог быстро разобраться в ситуации и взять ее под контроль, то действительно ли он был тем человеком, которым себя считал?
"Папа, скажи мне правду". Когда Су Пэйчжэнь поняла, что он не отвечает, она забеспокоилась. Было ли то, что сказала та женщина, правдой? Могла ли мать Су Пэйчжэнь украсть Су Чэнхуэ у Сян Кайпина?
"Пэйчжэнь, послушай меня". Су Чэнхуэй схватил Су Пэйчжэня за плечи. Его голос звучал спокойно. "Не беспокойся об этих вопросах. Отпусти их".
"Что?" Су Пэйчжэнь расширила глаза и недоверчиво прислушалась. "Папа, что ты сказал?"
"Я сказал, пусть эти вопросы останутся в прошлом".
"Папа." Голос Су Пэйчжэнь стал выше. Она не могла поверить, что он не собирается отрицать это обвинение. "Что ты сказал?
Скажи это еще раз".
"Я сказал..."
"Значит, все, что сказала та женщина, было правдой?" Су Пэйчжэнь не мог оставить это без внимания. "Моя мать действительно украла тебя у нее?"
"Пэйчжэнь", - нахмурился Су Чэнхуэй. Он хотел объяснить, но Су Пэйчжэнь не желала слушать.
"Не разговаривай со мной". сказала она, покачав головой. Всякий раз, когда она думала об этой женщине, она вспоминала, как получила пощечину. "Ты знаешь, что она меня ударила? Она дала мне пощечину! Вы с мамой и пальцем меня не тронули, а эта женщина посмела меня ударить!"
"Пейжен..."
"Так ты не собираешься наказывать женщину, которая издевалась надо мной? Ты хочешь, чтобы я просто оставила все как есть?" Су Пэйчжэнь сделала один огромный шаг назад, непрерывно качая головой. "Все это было правдой? Ты действительно не любил мою мать? Ты любил эту женщину все это время?"
Су Чэнхуэй неосознанно нахмурил брови. "Пэйчжэнь, все не так, как ты думаешь. Твоя мать и я, на самом деле, ты..."
"Я не слушаю." Су Пэйчжэнь не могла больше это слушать. Она отмахнулась от него, ее лицо было полно отчаяния. "Может быть, поэтому она хотела меня ударить?"
"Пэйчжэнь". Ссора Су Пэйчжэнь с Сян Кайпином поставила Су Чэнхуэ в затруднительное положение.
"Папа." Су Пэйчжэнь шагнула вперед и с неожиданной силой схватила Су Чэнхуэ за руку. На ее молодом красивом лице отразились следы гнева и шока. "Ты хочешь, чтобы эта женщина вернулась, не так ли? Ты планируешь, чтобы она заменила мою мать, верно? Я права?"
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Су Чэнхуэй снова был ошеломлен. Он подсознательно сопротивлялся этой мысли. "Пэйчжэнь, я не..."
"Если это не так, то почему ты отказываешься свести счеты со мной?" Су Пэйчжэнь теперь был уверен, что слова Сян Кайпина были правдой. "Конечно, эта женщина - та, которую ты любишь, так что теперь ты предпочитаешь смотреть, как надо мной издеваются, а не вмешиваться, верно?"
"Пэйчжэнь". Что за чушь? Су Чэнхуэй протянул руку, чтобы взять ее за руку. "Тебе нужно успокоиться. Есть много вещей, которые не такие, какими ты их видишь. Я попросил тебя оставить все как есть, потому что не хочу, чтобы ты вступала с ней в конфликт. В конце концов, она..."
"В конце концов, она мать Су Цинсана и женщина, которую ты любишь больше всех. Верно?"
Су Пэйчжэнь отмахнулась от руки Су Чэнхуэй. В первые годы ее жизни все шло гладко, ей все подавали на блюдечке с голубой каемочкой.
Однако в последнее время она сталкивалась с одним препятствием за другим. Даже отец, которого она всегда уважала, не давал ей поблажек.
"Пэйчжэнь, все не так, как ты себе представляешь".
У Су Чэнхуэ начинала болеть голова, когда он столкнулся с обвинительным взглядом Су Пэйчжэня. Слова, которые он запрятал глубоко в сердце, вот-вот готовы были вырваться наружу.
"Отец, перестань искать причины и оправдания для себя. Ты не в состоянии объяснить себя именно потому, что то, что я сказал, было правильным. Все, что я сказал, было правильным, не так ли?"
В этот момент Су Пэйчжэнь не могла больше слушать. Она чувствовала только боль. Она была оскорблена.
"Отец, ты просто смотришь на то, как незнакомец издевается надо мной. Разве ты справедлив ко мне? Справедлив ли ты к моей матери?"
Глаза Су Чэнхуэя расширились, и он сделал шаг вперед, чтобы объясниться. "Пэйчжэнь, послушай меня. Вообще-то..."
Су Пэйчжэнь отказывался слушать, и Су Чэнхуэй начал паниковать. В этот момент он не мог заботиться ни о чем другом.
"Пэйчжэнь, ты можешь не верить в то, что я тебе скажу, но это правда. I..."
В этот момент зазвонил мобильный телефон Су Пэйчжэня.
У Су Пэйчжэнь уже закончилось терпение по отношению к отцу, поэтому она избегала его, отходя в сторону, чтобы ответить на звонок.
"Пэйчжэнь, я слышала, что ты вернулась. Где ты?"
Это была Ли Цяньсюэ на другом конце линии. Су Пэйчжэнь наконец-то нашла, кому излить свое разочарование. Она больше не могла сдерживать себя.
"Мама..."
"Пэйчжэнь, что случилось?"
Ли Цяньсюэ никогда не слышала, чтобы ее дочь так рыдала во время разговора, даже когда ее помолвка с Цю Яньбо была разорвана.
"Я, Я..."
"Пэйчжэнь". Су Чэнхуэй в этот момент шагнул вперед и посмотрел на Су Пэйчжэнь, призывая ее взглядом следить за тем, что она собирается сказать.
"Кто-то унизил меня, мама".
Су Пэйчжэнь не обращала внимания на Су Чэнхуэя. Поскольку Су Чэнхуэй не хотел сводить счеты с жизнью, она искала того, кто это сделает.
"Ты с отцом? Подожди немного. Я сейчас приду".
Услышав, как сорвался голос Су Пэйчжэня, Ли Цяньсюэ без раздумий ответила: "Вы оба в компании? Подождите меня несколько минут. Я рядом".
Су Пэйчжэнь повесила трубку и оказалась лицом к лицу с Су Чэнхуэй, которая не решалась заговорить. Неконтролируемое страдание охватило ее.
"Отец, раз ты не хочешь свести со мной счеты, то пусть это сделает мама".
"Пэйчжэнь, ты..."
Су Чэнхуэй знал, что Ли Цяньсюэ направляется к ним, и то, что он хотел сказать Су Пэйчжэнь, застряло у него в горле. Он не собирался больше ничего говорить.
Он устало потер брови. Ситуация все больше и больше выходила из-под контроля.
Через пятнадцать минут Ли Цяньсюэ появилась в кабинете Су Чэнхуэ. Когда она увидела след от пощечины на лице Су Пэйчжэня, ее поведение стало крайне мрачным.
"Кто тебя ударил?"
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Су Пэйчжэнь и ее друзья вернулись в Китай на день раньше Су Цинсана, поэтому Су Цинсан не знал о пощечине, которую Сян Кайпин дал Су Пэйчжэнь. Это вызвало гнев Ли Цяньсюэ и Су Пэйчжэнь.
Су Цинган только что сошла с рейса и, увидев Хуо Цзиняо, почувствовала себя уверенно и спокойно. Хуо Цзиньяо отдохнул по дороге в аэропорт, и его настроение стало намного лучше.
Температура в Японии была ниже, чем в городе Линь, и Су Цинган почувствовала тепло, как только вышла из самолета.
Хуо Цзиньяо сразу же взял толстый плащ, который Су Цинган стряхнула с плеч.
"Пойдемте, Ян Вэньчан скоро за нами заедет".
"Хорошо." Су Цинган чувствовала себя посвежевшей после отдыха во время полета.
Она посмотрела на Сян Кайпин с оттенком беспокойства. Сян Кайпин покачала головой. "Я тоже отдохнула во время полета. Сейчас я чувствую себя намного лучше".
"Тогда поехали домой".
Трио прибыло домой. Несмотря на то, что Су Цинган отправилась в путешествие вместе с Сян Кайпин, она все равно купила несколько вещей.
Естественно, ей не нужно было покупать ничего для Су Пэйчжэнь. Она выбрала несколько подарков для коллег из своего отдела, а также для Су Чэнхуэй.
Самый важный подарок был для Ши Менгвана. Она позвонила Ши Мэнван почти сразу после возвращения домой и пригласила ее прийти на ужин в тот вечер, чтобы получить свой подарок.
После дневного отдыха сестра Лу получила инструкции от Хуо Цзиняо и принесла кучу ингредиентов к Су Цинсану.
После нескольких дней японской кухни Су Цинсану захотелось отведать горячих котлет. Сян Кайпин сказала, что есть хотпот в ресторанах негигиенично, и предложила приготовить его дома.
Су Цинган знала, что Сян Кайпин в последнее время не в лучшем настроении, поэтому решила, что горячее блюдо разрядит обстановку и улучшит настроение.
Сестра Лу купила много ингредиентов, среди которых были и кости, предназначенные для придания супу аромата.
Су Цинцан попросила сестру Лу следовать инструкциям в Интернете по использованию костей при варке супа, прежде чем добавить приправы для хотпота.
Горячий суп был разделен на две половины. Одна сторона была острой, а другая - нет. Сян Кайпин мыла и выбирала овощи вместе с Су Цинсаном. Настроение отчаяния, которое было у нее последние несколько дней, полностью исчезло.
Су Цинган тоже меньше беспокоился о ней.
Ши Мэнгуань пришла до того, как наступило время еды. Поскольку она получила престижную награду, а в конце года многие пары собирались пожениться, она была очень занята.
Когда Су Цинган увидела ее, то поняла, что у Ши Мэнван под глазами круги. "В чем дело? Ты не смогла хорошо выспаться?".
"Да", - зевнула Ши Мэнван. "Я делала наброски до двух часов ночи".
Су Цинган нахмурила брови и почувствовала, что ее сердце немного болит. "Это не срочное задание, так что если ты не можешь справиться сам, то можешь просто нанять кого-нибудь. Зачем тебе так изнурять себя?"
"Ничего страшного. Я привыкла к этому".
Ши Мэнван обнял ее за шею. "Посмотри на себя, ты хорошо выглядишь. Хорошо провела время?"
"Все в порядке". Хуо Цзиньяо еще не было дома, а Сян Кайпин помогала на кухне, поэтому она могла кое-что рассказать Ши Мэнгуан.
Она потянула Ши Мэнгуан в комнату и сказала ей, что собирается передать ей подарок. Затем она рассказала ей о встрече с Су Пэйчжэнем в Японии, а также о том, как Сян Кайпин дал пощечину Су Пэйчжэню.
"Что ты сказала?" Глаза Ши Мэнгуань расширились от шока. Кроме шока, было и восхищение. "Твоя мать дала пощечину Су Пейжену?"
"Шшш..." Су Цинган приложила палец к губам и бросила взгляд в сторону гостиной. "С тех пор, как произошел инцидент, я чувствую беспокойство, когда возвращаюсь".
"Сейчас ты боишься, что Су Пэйчжэнь или Ли Цяньсюэ найдут с тобой проблемы?" Независимо от того, кто это будет, Хуо Цзиньяо должен быть в состоянии справиться с этим.
"Меня беспокоит не это". Су Цинган покачала головой.
Что бы ни случилось на ее пути, это было неизбежно, но она никогда не думала о том, чтобы убежать от этого. "Моя мать - чрезвычайно заботливый человек. Она все время думает, что подводила меня все эти годы, поэтому я..."
"Я поняла. Ты надеешься, что я потом буду говорить о позитивных вещах, чтобы тетя не думала ни о чем несчастливом. Я прав?"
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"Умный. Именно это я и имела в виду". Проведя время друг с другом в течение этого периода, Су Цинган действительно относилась к Сян Кайпин как к родной матери, поэтому она, естественно, не хотела, чтобы Сян Кайпин переживала какие-либо обиды.
"Не проблема. Просто предоставь такие задачи мне". Ши Мэнван похлопала Су Цинсана по плечу. "Тебе не стоит беспокоиться".
Су Цинган хорошо знал Ши Мэнван. По сравнению с ней самой, Ши Мэнван была гораздо более жизнерадостной и веселой.
Она всегда нравилась Сян Кайпину. Когда она была рядом, Сян Кайпин был счастлив.
"Пойдемте на улицу". Су Цинган протянула руку Ши Мэнван. "На самом деле я не особо волнуюсь, потому что мы с Хуо Цзиняо глубоко задумались над другим вопросом".
"О чем?"
"Переезд в город Ронг".
"Вы покидаете это место?" На этот раз Ши Мэнван был действительно шокирован. "Только чтобы избежать членов семьи Су?"
Су Цинцан покачала головой. "Дело не в этом. Хуо Цзиньяо родом из города Ронг. Раньше он переехал сюда, чтобы продолжить свой бизнес, а остался из-за меня. Его дедушка надеялся, что мы переедем обратно".
Ши Мэнван замолчала. Честно говоря, она не знала, что сказать. Хуо Цзиньяо и Су Цинган были женаты, и было понятно, что он хотел бы забрать Су Цинган в свой родной город.
Однако она не могла смириться с тем, что Су Цинсану придется уехать. "Цинган, я не знаю, что бы я без тебя делала".
"Сейчас еще слишком рано об этом думать. Мы только что приняли это решение. Не волнуйся, мы еще долго будем здесь".
Ши Мэнван вздохнула и крепко обняла Су Цинсана. "Если бы я знал это раньше, я бы не позволил тебе выйти замуж за Хуо Цзиньяо".
"Конечно, я не должна была выходить за него. Я должна была выйти за тебя".
"Я только за". Ши Мэнван расширила глаза в насмешливой серьезности. "Ты должна бросить его и прийти в мои объятия".
"Так не пойдет", - раздался приятный, четкий мужской голос.
Неизвестно, когда Хуо Цзиньяо вернулся домой, но сейчас он прислонился к двери, глядя на двух женщин. "Она моя жена, так что не вздумай увести ее от меня".
"Ты вернулся?" Су Цинсань улыбнулась, отпустив руку Ши Мэнгуана. "Ты как раз вовремя к ужину".
"Я собиралась сообщить вам обоим, что ужин готов".
"Пойдемте."
Хуо Цзиньяо взял Су Цинган за руку и повел ее в столовую.
Ши Мэнван притворилась обиженной и шла позади них, издавая дразнящие звуки.
"Ты бросила меня, как только приехал твой муж, когда ты сказала, что хочешь быть со мной. Женщина, ты действительно ценишь мужчин больше, чем дружбу".
"Пойдем. Ты слишком много болтаешь".
Су Цинсана это позабавило. Она повернулась и протянула руку Ши Мэнван, но та с напыщенным выражением лица уклонилась от нее.
"Спасибо, но в этом нет необходимости. Я не собираюсь быть третьим лишним".
С этими словами она вышла на улицу. Сян Кайпин как раз ставила горячее блюдо на обеденный стол, и она была полна улыбок, когда увидела Ши Мэнгуана.
"Мэнван, ты как раз вовремя к ужину".
"Тетушка", - Ши Мэнван схватила Сян Кайпин за руку, как только та шагнула вперед. "Цинган обидел меня".
"Что?"
Сян Кайпин посмотрела на Ши Мэнгуан. На ее лице было крайне обиженное выражение, которое отражало ее обвинения в том, что Су Цинцан предпочитает противоположный пол дружбе.
Ши Мэнгуан уже выглядела поразительно красивой, ее черты лица были прекрасны. Ее внешность в сочетании с четким голосом и живыми словами удвоили ее привлекательность.
Ши Мэнгуан порадовала Сян Кайпин и продолжала общаться с ней. Заняв место за обеденным столом, Ши Мэнван тонко подмигнула Су Цинсану.
Су Цинган улыбнулась, уловив сигнал Ши Мэнван, и жестом поблагодарила ее.
Подруги думали, что их тонкое взаимодействие не заметно для других, но Хуо Цзиньяо, на самом деле, все уловил. Его взгляд остановился на Су Цинсане.
. Она тонко светилась, глядя на то, как Ши Мэнван общается с Сян Кайпин. Ее глаза отражали ее веселое настроение.
Он не мог не протянуть руку и слегка сжать ее ладонь.
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Су Цинган заметил тонкий поступок Хуо Цзиньяо и повернулся, чтобы улыбнуться ему.
Ши Мэнван и Сян Кайпин заметили их отношение друг к другу. Сян Кайпин почувствовала себя лучше после предыдущего несчастья.
С другой стороны, в глазах Ши Мэнгуань отражалась зависть и мрачность. Она вспомнила свою встречу с Чжан Хаоцзе несколько дней назад.
Су Цинсану повезло. Хуо Цзиньяо принадлежал ей и только ей. У Хуо Цзиняо не было соперниц на любовь Су Цинган.
Однако у Чжань Хаоцзе была другая женщина. Ши Мэнван не была рядом с ним. А главное, Чжан Хаоцзе давно забыл о данном друг другу обещании.
Как только она отмахнулась от своих мыслей, эмоции Ши Мэнгуан сразу же изменились. Вскоре она снова начала шутить.
В присутствии дочери, зятя и Ши Мэнван настроение Сян Кайпин значительно поднялось.
То, что произошло в прошлом, было необратимо. В будущем она просто постарается больше баловать свою дочь.
Сян Кайпин положила говядину, приготовленную в горшочке, в миску Су Цинсана, а овощи - в миску Ши Мэнгуана. Атмосфера была гармоничной и радостной.
Как раз когда настроение стало совсем хорошим, раздался звонок в дверь.
Глаза Су Цинсана и Хуо Цзиньяо встретились, он положил руку на ее плечо и встал, чтобы открыть дверь.
За дверью стоял Су Чэнхуэй, и он явно не ожидал, что дверь откроет именно Хуо Цзиняо. Он был удивлен.
Столовая была соединена с гостиной. Су Цинган сидел на том месте в столовой, которое выходило на гостиную. Увидев, что Хуо Цзиньяо стоит и не двигается у двери, она повернула голову и заметила у входа Су Чэнхуэй.
Нахмурившись, она подсознательно повернулась и посмотрела на Сян Кайпина, который сидел сбоку от нее.
От горячего блюда исходил сильный запах, и Су Чэнхуэй, естественно, уловил его. "Ты... ты ужинаешь?"
Хуо Цзиньяо слегка приподнял челюсть и сказал: "Верно. Мы просто сели поесть.
Вы ужинали, отец?"
"Нет." Су Чэнхуэй ответил не задумываясь. После ответа он почувствовал себя немного неловко. "Не обращай внимания, ты должен идти вперед".
Су Цинган чувствовала себя так, словно ее поставили в затруднительное положение. По логике вещей, она должна была пригласить Су Чэнхуэя на ужин, но...
Сян Кайпин отвернулась, чтобы не видеть Су Чэнхуэй. Она все еще чувствовала себя удрученной.
Ши Мэнгуан хорошо понял ситуацию и снова все уладил. "Привет, дядя".
Когда она говорила, то бросила взгляд на Су Цинсана. Су Цинган вздохнул и встал, подойдя к Хуо Цзиньяо.
"Отец, присоединяйся к нам, если ты еще не ужинал. Однако я не уверен, что еда придется тебе по вкусу. Сегодня у нас будет горячее блюдо".
"Горячее блюдо? Отлично, отлично!" Су Чэнхуэй был немного застигнут врасплох. Он посмотрел на Су Цинсана и решил войти в дом.
Обеденный стол был прямоугольным, Су Цинсан и Хуо Цзиньяо сидели вместе с одной стороны, а Сян Кайпин и Ши Мэнван - с другой. Во главе стола сидела сестра Лу. Для Су Чэнхуэ оставалось только одно место.
Су Чэнхуэй сел, слева от него сидел Су Цинсан. Справа от него сидела Сян Кайпин.
Часть ингредиентов на столе уже была положена в кастрюлю, но оставалось еще много ингредиентов. Горячий горшочек с двумя отдельными суповыми основами готовился на пару.
Су Чэнхуэй никогда раньше не сталкивался с подобной сценой.
Он поднялся в корпорации Ли до должности генерального директора. Совместное пребывание с Ли Цяньсюэ позволило ему быстро продвинуться по службе, и людей, осмеливавшихся вести себя с ним небрежно, стало меньше.
В семье Ли у старого мастера Ли было высокое кровяное давление, поэтому его диета была легкой, но здоровой. Когда Су Чэнхуэй работал, он заказывал обед для себя одного.
Что касается времени, когда он общался с людьми вне работы, то все места были первоклассными отелями, а люди, с которыми он общался, были элитой или директорами делового мира.
Ему никогда не доводилось есть хотпот за столом, где люди сидели близко друг к другу.
Горячий суп на пару, несмотря на подавляющий запах ингредиентов, смешанных с супом, показался ему удивительно аппетитным, когда он окутался его ароматом.
Для него это было непривычно, он словно попал в другой мир.
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Ранее радостная атмосфера немного застоялась. Су Чэнхуэй молчал, остальные тоже молчали.
Сян Кайпин ссутулила брови, разглядывая ингредиенты в кастрюле. Наконец, она подцепила палочками кусок мяса и положила его в миску Су Цинсана.
"Давай, ешь это".
"Спасибо, мама". Губы Су Цинсана подергивались. Она знала, что Сян Кайпин немного обеспокоена возможной причиной визита Су Чэнхуэй в это время.
"Отец, ты тоже должен поесть". Сян Кайпин мог игнорировать Су Чэнхуэй, но Су Цинган не мог.
"Я не уверен, что еда соответствует твоим вкусам. Если вы не едите острую пищу, вы можете поесть с неострой стороны".
Су Цинсану было хорошо известно, что Су Чэнхуэй и его семья имеют привычку есть пищу с легким вкусом.
"Конечно."
Су Чэнхуэй не стал церемониться. После того, как сестра Лу передала ему миску, он приступил к трапезе.
Ши Мэнгуань сначала была немного настороже, потому что Су Чэнхуэй вызывал у нее страх. Однако, думая о своей сегодняшней миссии и замечая постоянное выражение недовольства на лице Сян Кайпина, она могла только заставить себя продолжать быть той, кто положительно влияет на общее настроение.
"Тетя, возьми это. Цинсану это тоже особенно нравится".
Ши Мэнван взяла палочками пельмени с креветками и протянула их Сян Кайпин.
"Правда?" Сян Кайпин в эти дни все еще пыталась наладить отношения с Су Цинсаном и очень старалась узнать предпочтения Су Цинсана в еде. "Часто ли вы вместе ходили на горячие блюда?"
"Да, ходили, особенно когда погода была холодной".
Ши Мэнван посмотрела на Су Цинсана. "Тетя, ты знаешь, когда Су Цинган готовилась к экзаменам, ей было очень тяжело. Она занималась до самого утра каждый день. Бывало, что она даже забывала поужинать, и я приносила ей еду".
"Ты очень хорошо относишься к Цинган".
Сян Кайпин посмотрела на Су Цинсана. "Неважно, насколько ты поглощен учебой, твое физическое состояние - самое важное. Ты никогда не должен пренебрегать своим здоровьем в будущем".
"Мама, я не пренебрегал. Мэнван преувеличивает". Су Цинцан бросил взгляд на Ши Мэнвана. "Почему бы тебе не рассказать о том, как ты не обращал внимания на все остальное и продолжал делать наброски до самого утра, когда бы ты ни был сосредоточен на своих эскизах?"
"Да, я рисовал до тех пор, пока совсем не забыл о еде, и именно ты принес мне еду, чтобы я не умер от голода".
Ши Мэнван продолжила вспоминать прошлое и посмотрела в сторону Сян Кайпин. "Тетя, на самом деле это Цинган чаще заботился обо мне. В конце концов, у меня было больше случаев, когда я работала не в обычное время, чем у нее".
"Вы оба хорошие дети".
"Это действительно не так уж и преувеличено". Су Цинган почувствовала на себе взгляд Хуо Цзиньяо и просто объяснила: "Честно говоря, в то время, когда мы жили вместе, мы просто заботились друг о друге".
"Верно. Тетя, комната, в которой ты сейчас живешь, раньше была моей".
Ши Мэнвань выбрала офисное помещение, которое находилось далеко от места, где она жила, и поскольку она зарабатывала деньги, она переехала. Однако всякий раз, когда у нее были свободные дни, она оставалась у Су Цинсана на день или два.
Когда Су Цинсан женился, Ши Мэнван стала приходить к нему все реже.
"Приходи и оставайся в следующий раз, если не возражаешь".
"О чем вы говорите, тетя? С чего бы мне возражать?" Ши Мэнван ласково похлопал ее по плечу. "Цинган мне как сестра. Ее мать - моя мать тоже".
С появлением Ши Мэнгуан атмосфера вернулась к той, что была до того, как к ним присоединился Су Чэнхуэй.
Су Чэнхуэй не предпринимал никаких попыток заговорить. Он сидел и слушал, как другие рассказывают интересные истории о его дочери.
Он не впервые смотрел на эту свою дочь, но впервые смотрел на нее с восхищением.
Су Цинган, сам того не зная, превратилась из ребенка в женщину.
Когда она улыбалась, то выглядела не так привлекательно, как Су Пэйчжэнь, но очень нежно. Глядя на то, как сужаются ее глаза, когда она смеется, он почти видел себя в юности.
И Су Цинган, и Су Юйсинь были похожи на него. Их глаза и форма лица были похожи на его.
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Су Чэнхуэй вдруг стал задумчив. Он смотрел, как Хуо Цзиняо и Сян Кайпин накладывают еду в миску Су Цинсана.
Он слушал рассказ Ши Мэнгуана об интересных событиях, произошедших во время учебы Су Цинсана в колледже и в аспирантуре.
Он также узнал о некоторых примечательных событиях, произошедших с Су Цинсан, когда она работала в больнице. Он вдруг осознал, что, несмотря на близость к дочери, впервые почувствовал, что глубоко понимает ее.
До этого он был гораздо ближе к Су Пэйчжэнь.
Он прекрасно помнил, как Су Пэйчжэнь впервые встала на зубы, заговорила, научилась ходить, ходила в детский сад, посещала колледж и даже когда впервые получила любовное письмо от своего одноклассника.
А вот что касается Су Цинсана? Он вообще ничего не мог вспомнить.
Он молчал, и никто с ним не разговаривал.
Время от времени Хуо Цзиньяо коротко спрашивал его о делах, связанных с работой. Он отвечал немного рассеянно.
Он задумался о том, зачем пришел сюда сегодня, и его взгляд упал на Сян Кайпин. В этот момент она смотрела на Су Цинсана и слушала ее рассказ об интересных интернах в больнице, где она работала.
Краешки ее глаз прищурились, и она добродушно улыбнулась. Она видела только свою дочь и уделяла ей все свое внимание.
"Я так наелась". Ши Менгван похлопала себя по животу. "Горе мне. Завтра я стану на два килограмма тяжелее".
"Судя по твоей фигуре, ты можешь позволить себе набрать даже пять килограммов". Ши Мэнван не была худой, но и пухлой ее точно не назовешь.
"Не говори так. Погода становится морозной, и я чувствую, что набираю вес в области талии. Мне придется сесть на диету, если я буду продолжать так питаться".
"Девушка, о какой диете вы говорите? Она вам не нужна". Сян Кайпин посмотрел на обеих женщин. "Ни одной из вас нельзя садиться ни на какую диету. Ваше здоровье имеет первостепенное значение. Мэнгуань, особенно ты.
Я приготовлю несколько хороших блюд, когда ты придешь в следующий раз".
"Тетя, если ты будешь продолжать в том же духе, я растолстею как свинья".
"Ни одна свинья не может быть такой красивой". Забавная шутка Сян Кайпин заставила Ши Мэнгуана разразиться смехом. Следы улыбки на лице Су Цинсана также стали более явными.
"Я тоже чувствую себя сытым".
Су Цинган встала и заметила, что Су Чэнхуэй все еще сидит на своем месте. Она перевела взгляд на Хуо Цзиньяо.
"Ну что, пойдем прогуляемся и попробуем переварить нашу сытную еду?"
"Я тоже пойду". Ши Мэнван тоже встал. "Пойдемте вместе. Ты не против, что я буду третьим лишним?"
"Не возражаю".
"Я не против."
Су Цинцан не мог не смотреть на Хуо Цзиньяо. "Что с тобой?"
Хуо Цзиньяо прочистил горло. "Уже поздно, так что Мэнван, должно быть, собирается отправиться на отдых".
Ши Мэнван моргнула и повернулась, чтобы посмотреть в сторону Сян Кайпин. "Тетя, послушай. Меня подвергают остракизму".
"Тетушка не будет пренебрегать тобой. Оставайся и составь мне компанию".
"Спасибо, тетушка". Ши Мэнгуань положила ладонь на грудь и сохранила на лице насмешливое выражение обиды. "Однако, я была ранена, поэтому я собираюсь отправиться домой и в одиночестве лечить свое ушибленное сердце".
"Менгван..."
"Мама, сначала мы спустимся вниз".
Су Цинган не могла больше оставаться здесь. Она видела, что Су Чэнхуэй хочет что-то сказать Сян Кайпину. Лучше было оставить их наедине.
"Цинган."
"Мама", - Су Цинган положила свою руку на руку Сян Кайпин и отстранилась. "Мы просто прогуляемся по окрестностям. Все в порядке."
"I..."
"Тетя, я тоже пойду". Ши Мэнван встала. "Вообще-то, я не могу терпеть быть третьим лишним. Мне все равно нужно идти домой, чтобы продолжить свои наброски".
Трое молодых людей ушли. Сестра Лу ловко убрала посуду, помыла ее и тоже ушла.
Через тридцать минут в квартире остались только Су Чэнхуэй и Сян Кайпин.
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Слабый запах жаркого еще витал в воздухе, но радостная и гармоничная атмосфера, которая еще несколько минут назад царила в квартире, бесследно исчезла.
Сян Кайпин собиралась вернуться в свою комнату, но по непонятным причинам встала со своего места и пошла посидеть в гостиной.
Она включила телефон и продолжила работать над свитером, который вязала до этого. Ранее Су Чэнхуэй не двигался со своего места во главе обеденного стола, но после ухода дочери и зятя он встал и спокойно встал рядом с Сян Кайпин.
Сян Кайпин проигнорировала его, и он взял на себя инициативу сесть рядом с ней.
"Кайпин?"
Сян Кайпин не отрывалась от своего вязания. Она даже не попыталась посмотреть на него.
От ее поведения Су Чэнхуэй почувствовал себя немного подавленным. Он посмотрел на лицо Сян Кайпин, которое потеряло все следы молодости и было покрыто морщинами, и в нем поднялось тонкое чувство.
Была ли это любовь? Он не знал, так ли это. Однако он определенно чувствовал симпатию и душевную боль.
С появлением Сян Кайпин стало намного проще заглянуть в ее прошлое.
Су Чэнхуэй поручил кому-то навести справки и просмотрел отчеты. Читая их, он чувствовал себя виноватым.
На самом деле он вырос вместе с Сян Кайпин и провел с ней детство. Они были неразлучной и совместимой парой, и их отношения можно было назвать драгоценными и искренними.
Он понимал Сян Кайпин и знал, что у нее нежная и ранимая натура. Однако, несмотря на то, что она была нежной, она выкладывалась в мире бизнеса и упорно работала над своей карьерой, как мужчина. Это заставляло его сердце болеть.
Выпустив тихий вздох, он вспомнил о вопросе, который не давал ему покоя. "Кайпин, ты ездила в Японию с Цинсаном несколько дней назад?"
Сян Кайпин не ответила на его вопрос и взяла в руки свитер, чтобы рассмотреть его. Вязание нижней части свитера было завершено.
Она думала о том, как добавить к нему узор.
"Кайпин?" Су Чэнхуэй знал, что она сердится на него, но он думал, что это ненадолго.
Сян Кайпин отложила свитер и холодно посмотрела на него. "Раз ты уже знаешь ответ, зачем спрашивать меня?"
Су Чэнхуэй был немного озадачен ее ответом. Сянь Цайпин, так неодобрительно относившаяся к нему, вызвала у него легкое раздражение. "Да, я знала об этом. Су Пэйчжэнь тоже ездил в Японию и встретил там вас двоих".
Услышав его слова, Сян Кайпин подумала, что знает, к чему он клонит. Она тихонько рассмеялась, и в ее глазах появился редкий оттенок насмешки.
"Су Чэнхуэй, ты пришел сюда, потому что планировал свести счеты с жизнью за свою дочь, не так ли?"
"Кайпин, о чем ты говоришь?"
"Я неправильно истолковала твое намерение?" Сян Кайпин холодно рассмеялся. "Цинган не мог быть тем, кто рассказал тебе о моей поездке в Японию вместе с ней, так что это должна была быть другая твоя дочь. Она ведь не просто сказала тебе, что я была в Японии с Цинсаном, верно? Она также должна была сказать, что я дал ей пощечину, не так ли?"
Су Чэнхуэй посмотрел на Сян Кайпин. В ней чувствовалась резкость, которую он никогда раньше не видел. "Кайпин."
"Я думал о том, почему ты здесь сегодня. Ты пришла, чтобы свести счеты с жизнью за свою дочь?"
В этот момент Сян Кайпин почувствовала, как в ней поднимается ярость. Если дочь Ли Цяньсюэ была настолько важна, значит ли это, что ее собственная дочь не важна?
"Кайпин, почему ты так обо мне думаешь?"
Су Чэнхуэй уставился на Сян Кайпин расширенными глазами. Он действительно не мог переварить резкость в ее поведении. "Я просто хотела поговорить с вами о проблеме Пэйчжэнь, но у меня точно нет намерения сводить с ней счеты".
"Тогда в чем дело?" Сян Кайпин не могла вынести вида Су Чэнхуэя. В ней разгоралась ненависть к нему. Она ненавидела его жестокость, черствость и эгоизм.
Она также ненавидела его за безразличие к Су Цинсану.
"Поскольку у вас нет намерения свести с ней счеты, вы пришли извиниться за ее грубость?"
"Грубость? Извиниться?" Су Чэнхуэй был на мгновение ошеломлен.
"Ваша дочь постоянно называла Су Цинсана незаконнорожденной дочерью, а меня - любовницей. Не кажется ли вам, что у вашей дочери были проблемы с воспитанием? Не кажется ли вам, что она очень груба?"
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Су Чэнхуэй был ошеломлен. "Пэйчжэнь..."
Увидев замешательство в его глазах, Сян Кайпин сразу поняла, что он в неведении относительно этого вопроса. Выражение ярости на ее лице усилилось.
"Слушай, ты понятия не имел, что произошло и что сказала твоя любимая дочь", - в голосе Сян Кайпин звучал сарказм. "Но ты все равно прибежал сюда с горячим желанием свести с ней счеты?"
"Кайпин, я не..."
"Что? Ты здесь не для того, чтобы все объяснить вместо своей любимой дочери? Ты здесь не для того, чтобы свести счеты с драгоценным ребенком Ли Цяньсюэ? Тогда скажи мне, для чего ты здесь?"
Су Чэнхуэй замолчал и посмотрел на Сян Кайпина с эмоциональным выражением лица. Неожиданно он не смог произнести ни слова.
"Тебе нечего сказать, да?" Сян Кайпин не хотел смотреть на Су Чэнхуэя. За прошедшие годы он почти не изменился, оставаясь все таким же утонченным и красивым.
Он не только не постарел, но и стал более уравновешенным. Он излучал харизму зрелого мужчины.
Однако не имело значения, насколько красивым выглядел Су Чэнхуэй внешне. Он больше не мог заставить ее сердце трепетать. Она лишь затаила ненависть к нему.
"Су Чэнхуэй, я больше не хочу тебя видеть. Я хочу, чтобы ты ушла".
Су Чэнхуэй не пытался сдвинуться с места. Он вспомнил, как накануне Ли Цяньсюэ ожесточилась, когда узнала, что Су Пэйчжэнь получил пощечину.
Он хорошо знал характер Ли Цяньсюэ и предел ее терпимости. Главное для Ли Цяньсюэ были ее дети.
На людях она казалась волевой, но когда дело касалось Су Пэйчжэнь и Су Юйсинь, ее переполняла материнская любовь. Поскольку Су Пэйчжэнь подверглась физическому нападению, Ли Цяньсюэ решила свести счеты с жизнью.
Если бы она знала, что Су Цинган и Сян Кайпин вернулись из Японии, она бы уже пришла, чтобы противостоять им.
"Кайпин", - глаза Су Чэнхуэ на мгновение закрылись. Он опустил голову и помассировал виски.
Сильная волна усталости снова охватила его. "Ты не должна была бить Пэйчжэня".
Если в будущем наступит день, когда Сян Кайпин узнает всю правду, пожалеет ли она о своих действиях?
Он не знал ответа на свой вопрос, но теперь был уверен, что сожалеет.
Ему и в голову не приходило, что Сян Кайпин, которая отдалилась от него и которую, как он думал, он больше никогда не увидит, однажды вернется.
Сян Кайпин дрожала от гнева. Она встала и потянула Су Чэнхуэя, который все еще не мог успокоиться, с места. Она потащила его за руку.
"Убирайся, убирайся сейчас же. Су Чэнхуэй, я больше никогда в жизни не хочу тебя видеть".
"Кайпин," в тот момент, когда Су Чэнхуэй был уже почти у двери, он не удержался и крикнул, "Цинган вовсе не твоя дочь...".
Сян Кайпин остановилась, чтобы вытолкнуть его.
...
Ночной ветер был немного прохладным. Спустившись по лестнице, Ши Мэнван пожелала Су Цинсану спокойной ночи, оставила свой подарок в руках подруги и стала идти к машине.
Был конец года, а она все еще была занята своими эскизами. У нее было много дел, которые нужно было решить.
Су Цинган немного переживал за нее и неоднократно просил ее не рисовать допоздна. Ши Мэнван махнула рукой и уехала.
Когда Ши Мэнван уехала, Су Цинган обернулась и увидела, что Хуо Цзиняо смотрит на нее.
"В чем дело?" Когда он смотрел на нее таким образом, она начала думать, что на ее лице что-то есть.
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо протянул руки, чтобы обхватить ее талию. "Я немного ревную. Ты так беспокоишься о Ши Мэнгуане. Ты не заботишься обо мне так".
Су Цинсань подняла на него глаза, чувствуя раздражение. "Хуо Цзиньяо, ты не слишком ли ребячлив?"
"Я не ребенок", - Хуо Цзиньяо поцеловал ее в губы. "Я твой муж, а ты моя жена. Ты должна относиться ко мне хорошо".
"Достаточно", - Су Цинган закатила глаза и подняла взгляд на свою квартиру.
В ее глазах появился оттенок беспокойства. "Как вы думаете, почему мой отец снова здесь?"
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"Я не знаю." Хуо Цзиньяо не беспокоился о Су Чэнхуэй. Две семьи были в деловом партнерстве. Видя, что он был отцом Су Цинсана, Хуо Цзиньяо проявлял к нему уважение.
Однако, если Су Чэнхуэй хотел усложнить жизнь Су Цинсану, это было бы не допустимо.
"Я беспокоюсь о..." Су Цинган не стал рассказывать Хуо Цзиньяо о том, что произошло в Японии.
Однако Су Цинсана беспокоило, что Су Чэнхуэй пришел свести счеты с Сян Кайпин из-за того, что произошло между ней, ее матерью и Су Пэйчжэнем.
"О чем ты беспокоишься?" Хуо Цзиньяо быстро почувствовал, что что-то не так.
"Ничего страшного". Лучше не говорить об этом Хуо Цзиньяо. Су Цинган покачала головой и доверилась Сян Кайпин, что она сможет сама уладить этот вопрос.
Хуо Цзиньяо сузил глаза и посмотрел на нее; его руки сжались вокруг ее талии. "Выкладывай, дорогая. Что именно произошло?"
Губы Су Цинсана сжались в прямую линию. Она сжала руку Хуо Цзиньяо в своей. "Ничего. Просто я чувствую, что я немного запуталась в чем-то".
"Что именно?"
"Как ты думаешь, мой отец любит мою мать или тетю?" Тетя", к которой она обращалась, естественно, была Ли Цяньсюэ. Обращаясь к ней как к "тетушке" на протяжении стольких лет, она не могла избавиться от этой привычки.
Более того, теперь, когда Сян Кайпин не было с ними, она не знала, что Су Цинган так к ней обращался.
"Надо будет спросить у него". Хуо Цзиньяо не видел, чтобы Су Чэнхуэй сильно любил Сян Кайпин или Ли Цяньсюэ.
"Если он любит мою мать, то как он смог столько лет жить под одной крышей с тетушкой? Если он любит тетушку, то почему сейчас он связывается с моей матерью?"
"Ты хочешь услышать правду?" Хуо Цзиньяо сжал ее руку, и на его лице появилась несдержанная улыбка.
"Давай, расскажи мне".
"Если хочешь знать мое мнение, твой отец не любит никого, кроме себя".
Су Цинцан сжал его руку в ответ.
"Если говорить о нем, то он просто нерешителен. Он любит мою мать, и в то же время не может отказаться от тетушки".
"Ты хочешь сказать, что твой отец любит мать Су Пэйчжэнь?".
"Я не знаю." Су Цинсань остановилась на месте и посмотрела на тени деревьев вокруг. "Однако есть одна вещь, которую я никогда не рассказывала ни своей матери, ни кому-либо еще".
"Что это?" Что она могла скрыть от Сян Кайпина?
"Это было примерно несколько лет назад, когда я еще училась в университете. Однажды я пошла домой, чтобы забрать кое-что, и в тот день Су Пэйчжэнь и Су Юйсинь не было дома. Когда я вошла в дом, то услышала, что тетушка заболела. Поскольку я жил в семье Су и учился на врача, я решил проведать ее. Потом я увидела отца".
Ли Цяньсюэ всегда была крепкой. Тот случай, когда она заболела, был одним из немногих, когда Су Цинган помнил ее плохое самочувствие.
Когда Су Цинган поднялась по лестнице и собиралась войти в комнату Ли Цяньсюэ, чтобы проведать ее, она увидела, что дверь спальни Ли Цяньсюэ не закрыта. Ли Цяньсюэ была больна, ее лицо было красным от лихорадки. Она лежала в постели с мучительным взглядом.
Когда Су Цинган собиралась войти в комнату, она увидела Су Чэнхуэй, выходящую из ванной. Не зная, о чем она думала в тот момент, она инстинктивно избежала его и спряталась рядом с дверью.
Однако ее действия были совершенно излишними. Су Чэнхуэй даже не успел заметить ее.
Он держал в руке кусок полотенца и стоял у кровати, глядя на Ли Цяньсюэ. Он колебался, прежде чем положить полотенце на лоб Ли Цяньсюэ.
"Честно говоря, я только однажды видел, как мой отец так себя вел. Выражение его лица... я не знаю, как это описать. В любом случае, мне это показалось очень сложным".
В то время она не понимала связей между людьми и еще меньше понимала любовь.
Однако в ее сердце зародилась слабая мысль, что Су Чэнхуэй не был абсолютно бесчувственным по отношению к Ли Цяньсюэ.
Она не могла забыть выражение глаз Су Чэнхуя в тот момент. В нем было презрение, неприятие и разочарование. Однако она не могла расшифровать и некоторые эмоции.
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Это был единственный раз, когда она видела что-то подобное, и после этого она тихо ушла. Она также несколько раз тайно наблюдала за взаимодействием Су Чэнхуэ и Ли Цяньсюэ.
Она обнаружила, что в присутствии старого мастера Ли, Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ притворялись парой, уважая друг друга. Однако наедине они были холодны и пренебрежительны друг к другу.
Степень их холодности заставила ее усомниться в том, что она видела в тот день. Она также подумала о том, что Су Чэнхуэй проявил заботу о Ли Цяньсюэ, потому что еще не насытился ее мучениями и не позволил ей умереть.
"Так что вы думаете? Любит ли мой отец тетю или нет?"
"Ты хочешь сказать, что твой отец - придурок, получающий выгоду от своих нынешних отношений, но хранящий воспоминания о своей прошлой любви?"
Хуо Цзиньяо потер подбородок, делая этот анализ. Су Цинган стиснула зубы и ткнула его в грудь.
"О чем ты говоришь?" Она действительно чувствовала, что Су Чэнхуэй не был хорошим человеком. Однако, услышав резкую критику Хуо Цзиньяо в адрес собственного отца, она почувствовала странное раздражение.
"Не говори о моем отце в таком тоне". Су Чэнхуэй было бы неразумно знать об этом. Су Цинган посмотрела в сторону Хуо Цзиньяо, в ее глазах появилось веселье. "Так вот как ведет себя придурок? Разве мужчины не такие? Имеют отношения с кем-то, но думают о ком-то другом?"
"Не надо меня порочить!" Хуо Цзиньяо выглядел уязвленным. "Я не из тех, кого ты имеешь в виду".
"Ты не мужчина?"
"Дорогой", - Хуо Цзиньяо стал серьезным, но в его глазах появился блеск юмора. "Если вы сомневаетесь, мужчина я или нет, я могу прояснить это сегодня вечером".
Су Цинган сразу же стала пунцовой. От его слов она потеряла дар речи. "Хорошо, давай вернемся в квартиру".
"Не волнуйся, дорогая". Хуо Цзиньяо остался стоять на месте и притянул ее в свои объятия.
"Я человек с узким сердцем, и в нем есть место только для тебя".
Су Цинцан встретил его пристальный взгляд. Под светом ночника глаза Хуо Цзиньяо сияли, как две звезды на небе. Они отражали только ее присутствие.
Ей показалось, что Хуо Цзиньяо сильно ударил по ее сердцу; оно бешено колотилось, не контролируя себя.
"Дорогая, я говорю правду".
Су Цинган почувствовала сильное жжение в щеках. Она не в первый раз слышала признания Хуо Цзиньяо в любви, но впервые они оказали такое сильное влияние на ее эмоции.
Она опустила глаза и рассеянно кивнула. "Я верю тебе".
"А ты?" Хуо Цзиньяо приподнял ее подбородок так, чтобы она смотрела на него. "А как насчет твоего сердца?"
"Мое сердце..." До встречи с Хуо Цзиньяо Су Цинган не понимала, что такое настоящая любовь между мужчиной и женщиной. В старших классах она была влюблена в одного старшеклассника, но они оказались в разных университетах, и это прервало возможные отношения друг с другом.
Она была занята учебой в университете, и у нее не было времени на влюбленность. С Вэй Ленаном она связалась только для того, чтобы избавиться от семьи Су и дать ей надежду на другой дом, так что это не считается.
Посмотрев в глаза Хуо Цзиньяо в этот момент, она подсознательно кивнула. "Мое сердце тоже очень узкое".
С Хуо Цзиньяо в нем не было места ни для кого другого. И в этот момент она изо всех сил старалась освободить место для Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо улыбнулся; вздернутые уголки его рта придавали ему привлекательный и раскованный вид. Он опустил голову и поцеловал Су Цинган в губы. Су Цинган почувствовала слабость в ногах и положила обе руки ему на плечи, чтобы поддержать.
Ее ответ зажег огонь в его глазах, и когда он собирался углубить поцелуй, раздалось внезапное мяуканье, и из кустов выскочила бродячая кошка.
Су Цинган испытала шок, когда поняла, что целуется с Хуо Цзиняо в парке в своем районе.
К счастью, вокруг них никого не было, иначе это было бы слишком неловко.
"Давайте вернемся". Она также хотела посмотреть, как продвигается разговор между Су Чэнхуэем и Сян Кайпином.
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Хуо Цзиньяо не возражал против этого. Сян Кайпин и Су Чэнхуэй могли не закончить разговор, но лучше было вернуться сейчас и посмотреть.
Если сказанное Су Цинсаном было правдой, то цель сегодняшнего визита Су Чэнхуэя была интригующей.
В голове Хуо Цзиньяо снова всплыла мысль о том, что Су Чэнхуэй ведет себя немного странно.
Что именно было не так? подумал он. Смутная мысль, которая возникла у него только что, снова всплыла в голове.
Пока Хуо Цзиньяо размышлял над этим, Су Цинган потащил его наверх. По совпадению, в этот момент дверь в их дом открылась.
Су Чэнхуэй стоял у двери, а Сян Кайпин выталкивала его наружу.
Как только Су Чэнхуэй поднял взгляд и увидел лицо Су Цинсана, он тут же остановился.
Рядом с ним стоял Сян Кайпин, лицо которого было белым, как простыня.
...
Су Чэнхуэй много лет назад совершил нечто совершенно безумное. Настолько безумный, что при мысли о нем он испытывал удовольствие, но в то же время испытывал мимолетное чувство нерешительности.
В тот год он случайно занялся сексом с Ли Цяньсюэ. Это было совершенно незапланированно.
Ли Цяньсюэ ему совсем не нравилась. Она была слишком свирепой, слишком альфа, и у нее был невыносимо высокомерный характер, который очень ему не нравился.
Она ему не нравилась, действительно не нравилась. У него была давняя любовница, Сян Кайпин.
После секса с Ли Цяньсюэ в тот день его мучили угрызения совести и чувство вины. Поэтому, когда он вернулся домой, он был очень мил с Сян Кайпин.
Конечно, ему нужно было это сделать, чтобы напомнить себе, в кого он был влюблен и на ком собирался жениться.
Кто бы мог подумать, что Ли Цяньсюэ забеременеет от того раза?
Что за человек была Ли Цяньсюэ? Она была наследницей семьи Ли, менеджером по маркетингу корпорации Ли. У нее были средства и статус.
Самое главное, что у нее был отец, который очень заботился о ней и баловал ее из-за ранней смерти матери.
Лис и Циус были двумя самыми влиятельными семьями в городе Лин в те времена. Они были друзьями семьи с давних времен. В те времена половина компаний в городе Линь следовала за ними, куда бы они ни привели.
Не было необходимости упоминать другие корпорации. Если он не женится на Ли Цяньсюэ, он знал, что, кроме потери работы, он не сможет остаться в Линь Сити.
Ему бы очень хотелось отстоять свою позицию, но, к сожалению, дома в то же время произошло множество событий. В полной беспомощности он согласился жениться на Ли Цяньсюэ.
Хотя Су Чэнхуэй и согласился жениться на Ли Цяньсюэ, ему было очень тяжело смириться с этим.
Он мог жениться на Ли Цяньсюэ и провести с ней всю жизнь, но он просто не мог смириться с невыносимым чувством, что его заставляют жениться на ком-то и жить под чужим влиянием.
Тем не менее, ему пришлось проглотить это. О браке было объявлено, и вскоре он и Ли Цяньсюэ официально стали мужем и женой.
Мало того, по мере того, как живот Ли Цяньсюэ становился все больше и больше, корпорация Ли передавала ему предприятия, за которые он не нес ответственности в прошлом.
Он знал, что это была форма компенсации от самого старого мастера Ли. Однако это было не то, чего он хотел. У него были амбиции, и он действительно стремился выделиться среди своих сверстников, но он не хотел зависеть от женщины.
Каждый день он думал о том, как отомстить Ли Цяньсюэ. Развод? Нет, он не мог этого сделать.
Должен ли он действовать так, чтобы потопить всю корпорацию Ли? Тогда у него не было на это сил.
Убить Ли Цяньсюэ? Нет. Он никогда бы не сделал ничего криминального. И ничего, что могло бы напрямую атаковать корпорацию Ли.
Что касается таких вещей, как кража коммерческих секретов компании, он вообще не думал об этом. Он отчаянно жаждал мести, но он определенно не хотел принимать в этом непосредственное участие.
С такими мыслями он боролся каждый день.
Особенно после того, как он узнал, что Сян Кайпин беременна, такие мысли росли, как сорняки.
Между его происхождением и происхождением Ли Цяньсюэ была огромная пропасть, а между ним и старым мастером Ли - огромная разница. Как он сможет отомстить?
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Жажда мести Су Чэнхуэ была лишь теоретической - реального плана никогда не было. Так продолжалось до тех пор, пока Ли Цяньсюэ не родила дочь. По счастливой случайности, ребенок Ли Цяньсюэ был доношенным.
А вот ребенок Сян Кайпин - нет. Ее организм был слаб, поэтому она родила на полмесяца раньше срока. Ее ребенок родился через день после ребенка Ли Цяньсюэ.
Когда он увидел ребенка, он подумал о Ли Цяньсюэ, которая была в глубоком сне после изнурительных родов, и в его голове промелькнул смелый и безумный план.
Он не хотел связывать себя узами брака с Ли Цяньсюэ, но все же сделал это. Он хотел жениться на Сян Кайпин, но не смог.
Разве ты не очень способная, Ли Цяньсюэ? Разве семья Ли не могущественна? Если я отниму у тебя ребенка, что будет с тобой?
Старый господин Ли всегда был рядом со своей дочерью. Ребенок находился в отделении для новорожденных. Звезды сошлись, чтобы помочь Су Чэнхуэю.
Наконец он решился. Он перенес дочь Сян Кайпин в отделение для новорожденных и положил ее вместо ребенка Ли Цяньсюэ.
На самом деле он рассматривал еще более жестокую идею - отправить дочь Ли Цяньсюэ в приют. Он хотел, чтобы Ли Цяньсюэ пожалела о том, что заманила его в ловушку.
Однако, когда он держал на руках маленькую девочку, он на мгновение замешкался.
Как бы сильно он ни ненавидел Ли Цяньсюэ, как бы сильно он на нее ни обижался, этот ребенок тоже был его.
В конце концов, ребенка Ли Цяньсюэ не отдали, по крайней мере, в приют. Он нанял человека, который присматривал за ней, и еще кого-то, кто заботился о Сян Кайпине.
Ли Цяньсюэ проснулась через день. Первое, что она попросила после пробуждения, - увидеть свою дочь.
Прежде чем назвать ребенка, старый мастер Ли дал ей имя - Пэйчжэнь.
Все было решено. Подмена, которую он организовал, была выполнена идеально. Через месяц он нашел повод поссориться с Ли Цяньсюэ и привел Су Цинсана домой, когда она сдалась.
Это была самая мрачная идея, которую он когда-либо воплощал в жизнь в юности.
Ты очень эгоистична, не так ли, Ли Цяньсюэ?
Разве ты не гордишься собой, Ли Цяньсюэ?
Я сделаю так, что твоя биологическая дочь окажется перед тобой. Она будет у тебя на виду каждый день, но ты никогда не узнаешь и не поймешь, что это она.
Я хочу, чтобы ты относился к своей родной дочери как к незаконнорожденному ребенку. Если ты усложнишь ей жизнь, то навлечешь беду на свою родную кровь".
По правде говоря, Су Чэнхуэй очень хотел увидеть, как Ли Цяньсюэ усложняет жизнь Су Цинсану.
Однако, к сожалению, Ли Цяньсюэ была крайне высокомерным человеком. Она не стала бы тратить время на драку с человеком, которого считала неважным. В крайнем случае, она просто проигнорирует его существование.
Однако этого было достаточно. Су Чэнхуэй наблюдал, как Ли Цяньсюэ не обращала внимания на Су Цинсана. Она была невероятно внимательна к Су Пэйчжэню, но никогда не проявляла к Су Цинсану ни малейшей доброты.
Его негодование по поводу того, что его заставили связать себя узелком - заставили жениться на ней, - наконец-то улеглось.
Он отомстил, но потом наступило время, когда он снова начал беспокоиться. Он боялся, что Су Пэйчжэнь вырастет и станет похожей на Сян Кайпина, а Су Цинцан, в свою очередь, станет похожей на Ли Цяньсюэ.
В таком случае Ли Цяньсюэ можно было бы заподозрить, ведь внешность Ли Цяньсюэ была совершенно иной, чем у Сян Кайпина. Они были совершенно не похожи друг на друга.
Однако, казалось, что даже Бог был на его стороне. Су Пэйчжэнь не была похожа ни на него, ни на Ли Цяньсюэ. Наоборот, по мере роста она все больше и больше походила на покойную мать Су Чэнхуэя.
Из-за генов, перешедших из поколения в поколение, Су Пэйчжэнь ничем не напоминала их. Лишь выражение ее глаз отражало тень его прошлой сущности. Вот и все.
Однако Су Цинцан рос и становился все более похожим на него. Много раз, глядя на своих дочерей, он только сетовал, что, наверное, такова воля Божья.
Даже Бог, казалось, считал семью Ли неподсудной; даже Он, казалось, был на стороне Ли Цяньсюэ.
Подобный исход произошел именно из-за этого.
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С течением времени беспокойство Су Чэнхуэ понемногу уменьшалось. В последние годы оно почти полностью исчезло.
Он наслаждался таким исходом, наслаждался неосведомленностью Ли Цяньсюэ.
Он ждал. Он должен был прожить дольше, чем Ли Цяньсюэ, потому что он ждал того дня, когда Ли Цяньсюэ окажется на смертном одре - момента, когда она покинет этот мир.
Он скажет ей. Он скажет ей, что дочь, о которой она заботилась все эти годы, на самом деле является отпрыском женщины, которую она ненавидела больше всего на свете.
Он скажет ей, что все, чем владеет семья Ли, в конечном итоге достанется в наследство ребенку, не принадлежащему к крови Ли Цяньсюэ.
Он представил себе выражение лица Ли Цяньсюэ. Он подумал о том, как она может отреагировать, подумал о ее гневе и горе.
Ему казалось, что только так он сможет почувствовать истинное удовлетворение от своего акта мести.
Однако Су Чэнхуэй не ожидал, что в его плане мести появится огромная переменная.
Во-первых, Су Цинган была замужем за Хуо Цзиньяо. Это давало ей, девушке, которой суждено было прожить обычную жизнь, великолепные возможности.
Во-вторых, Су Цинсань сталкивалась с Сян Кайпин, что наводило Сян Кайпин на мысль, что Су Цинсань может быть ее дочерью.
Эти два события выходили за рамки ожиданий Су Чэнхуэя - он никогда не планировал и не мог предвидеть.
Изначально он думал, что просто оставит все как есть. Если произошла ошибка в идентификации, то так тому и быть. Сян Кайпин не был богат, а Су Цинган уже был вместе с Хуо Цзиньяо. Ее внешность ни на что не влияла.
Однако Су Чэнхуэй никак не ожидал, что Сян Кайпин возненавидит Су Пэйчжэня. Она даже настроила себя против Су Пэйчжэня ради Су Цинсана.
Су Чэнхуэй не хотел этого видеть, ведь он уже обидел Сян Кайпин. Кроме того, Су Пэйчжэнь была его любимой дочерью.
Как он мог спокойно смотреть на то, как Сян Кайпин усложняет жизнь его собственной дочери?
Не стоит и говорить, что он боялся, что Сян Кайпин еще больше возненавидит Су Пэйчжэнь, если Ли Цяньсюэ нанесет ей визит. А этого он не хотел.
Он, как завороженный, продолжал размышлять над этим вопросом, считая, что Су Пэйчжэнь заслуживает лучшего, независимо от того, в каком аспекте.
Ли Цяньсюэ должна была хорошо относиться к Су Пэйчжэню. Сян Кайпин тоже должен был это делать.
Это и было целью его сегодняшнего срочного визита. Никто не знал об этом, но он знал, что Су Цинган на самом деле ребенок Ли Цяньсюэ.
Су Пэйчжэнь была дочерью Сян Кайпина, и Сян Кайпин дал ей пощечину ради Су Цинсана. Если бы она узнала правду в будущем, что бы она подумала?
Су Чэнхуэй не знал, что произойдет, и не смел об этом думать.
Ситуация вышла из-под контроля. Он хотел открыть правду Сян Кайпин, но боялся, что она не поверит и не примет ее.
Может быть, он попытается убедить Сян Кайпин держаться подальше от Су Пэйчжэнь и не искать в ней виноватых?
Су Чэнхуэй долго думал над этим и наконец придумал свое оправдание. Однако он и представить себе не мог, что по прибытии его встретит радостная семья.
Су Цинцан и Сян Кайпин выглядели как настоящие мать и дочь. Между ними царила атмосфера гармонии.
Это, опять же, выходило за рамки ожиданий Су Чэнхуэя. Он все думал, стоит ли что-то говорить? Открыть ли правду?
Если он ничего не скажет, то Сян Кайпин будет всегда держать обиду на Су Пэйчжэня и сблизится с Цинсаном. Это было не то, чего он хотел.
Однако, если он действительно откроет правду, будет ли этот гармоничный момент между Сян Кайпином и Су Цинсаном возможен?
Самое главное было то, что Сян Кайпин была полна решимости опознать свою дочь, и если бы она знала, что Су Цинган не ее дочь, стала бы она искать Су Пэйчжэня?
Сможет ли Су Пэйчжэнь принять правду или нет, не имело значения.
Су Чэнхуэй боялся, что тогда весь его план мести превратится в пыль.
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У него не было способа наказать Ли Цяньсюэ и отомстить за унижение, которому он подвергся в тот год.
Су Чэнхуэй чувствовал в себе ужасный конфликт до такой степени, что даже когда Сян Кайпин уже собиралась его прогнать, он все еще не придумал, с чего начать.
Когда ее рука коснулась двери, как раз в тот момент, когда она собиралась открыть дверь и вытолкнуть его, Су Чэнхуэй порывисто произнес: "Су Цинган не ваша дочь".
Глаза Сян Кайпин расширились, и она уставилась на него шокированным взглядом. "Что ты сказал?"
"Я сказал, что Су Цинган не твоя дочь. Не нужно было так хорошо с ней обращаться, и не нужно помогать ей расквитаться и навредить Пэйчжэнь".
Ты должен знать, что Пэйчжэнь - твоя настоящая биологическая дочь". Прежде чем Су Чэнхуэй успел произнести это предложение, Сян Кайпин прервала его.
"Су Чэнхуэй". Двадцать лет назад Сян Кайпин и представить себе не могла, что мужчина, которого она любила, превратится в того, кем он был сейчас.
"Ты отказываешься от собственной дочери только для того, чтобы я не мешала Су Пэйчжэню?"
"Кайпин, о чем ты болтаешь? Как это я не признал свою дочь?"
"Как ты смеешь отрицать ее? Скажи мне, Цинган - твоя дочь?"
"Да".
"Да? И ты это знаешь?" Голос Сян Кайпин еще никогда не звучал так пронзительно.
Все ее тело дрожало, а голос был на грани срыва. Мужчина, которого она любила, единственный мужчина, которого она любила...
Это была не просто любовь. Их связывали почти родственные отношения, ведь они выросли вместе.
Однако этот человек полностью изменился.
Чтобы она не обижала его дорогую дочь, чтобы ее дочь не досаждала его официальной жене и дочери, он мог придумать такую нелепую отговорку?
"Убирайся!"
Огромный гнев, охвативший сердце Сян Кайпин, вырвался наружу в бешенстве. Она одним движением распахнула дверь, собираясь вытолкнуть Су Чэнхуэя.
"Кайпин, послушай, Цинган..."
Прежде чем он успел сказать: "Су Цинган не ваша дочь, а Су Пэйчжэнь - да", он увидел Су Цинган и Хуо Цзиняо, выходящих из лифта.
Он остановился. Слова застряли у него в горле, и он больше не мог их произнести.
Сян Кайпин все еще собиралась разразиться гневом, когда увидела, что Су Цинган вернулся. Она опустила взгляд, не желая больше произносить ни слова.
"Мама?"
Что происходит? Почему мне показалось, что Су Чэнхуэй только что упомянул мое имя?
Су Цинсань моргнула, повернулась и посмотрела на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо покачал головой, не говоря ни слова. Однако его рука лукаво ущипнула ее за центр ладони.
Су Цинган захотелось хихикнуть, хотя сейчас это было немного неуместно. Она прочистила горло, наблюдая за родителями.
"Мама, здесь холодновато. Пойдем в дом".
В Лин Сити становилось все холоднее. Теперь, когда прошел первый день нового года, было слишком прохладно, чтобы находиться на улице.
"Тебе холодно? Заходи скорее". Сян Кайпин не могла не заботиться о Су Чэнхуэ. Она прошла мимо него и схватила Су Цинсана за руку.
Она крепко сжала руку молодой женщины. В отличие от ее холодных рук, рука Сян Кайпин была очень теплой.
"Ты простудилась, не так ли? Действительно, тебе следует надевать больше одежды, когда ты выходишь на улицу".
"Это моя вина". Хуо Цзиньяо последовал за ними в дверь. "Я должна была купить пальто для Цинсана только сейчас".
"Мама, я не ребенок. Я просто сказала это, потому что боялась, что тебе холодно". Су Цинган указала на себя. "Смотри, на мне столько слоев".
"Как ты смеешь так говорить, когда у тебя такие холодные руки?"
"Так уж устроены мои руки. Мои руки и ноги мерзнут, когда прохладно. Это не имеет никакого отношения к тому, что я ношу больше или меньше".
"Этого не может быть. Вам следует обратиться к традиционному китайскому врачу, чтобы он проверил ваш пульс. Посмотрим, есть ли способ вернуть себе здоровье".
"Мама, я врач".
"Врач никогда не должен ставить диагноз сам себе - разве вы не слышали об этом?" Сердечная боль Сян Кайпин стала еще сильнее.
Уголком глаза она заметила, что Су Чэнхуэй все еще стоит на месте, не двигаясь. Ненависть охватила ее сердце с еще большей силой. "Уходи. Я больше не желаю тебя видеть".
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"Мама?"
Су Цинсань посмотрела на них, чувствуя, как к ней подкрадывается замешательство. О чем они говорят на этот раз? Ведь во время еды настроение было прекрасным, не так ли?
"Цинцан, уже довольно поздно. Будет лучше, если ты уйдешь на покой пораньше. Иди и прими ванну с горячей водой - смочи немного руки и ноги в горячей воде".
Сян Кайпин не ответила на взгляд Су Цинсана. Она только держала ее за руку, на ее лице была нежная улыбка.
В нежности не было ни капли вины, ни раскаяния, ни душевной боли. Сян Кайпин умело скрывала эти эмоции. Единственное, что она, казалось, показала, это безусловное тепло и нежную материнскую любовь.
"Мама." Су Цинган чувствовала себя немного беспомощной и в то же время тронутой. "Я больше не ребенок".
"Мммм. Верно. Ты уже не ребенок, но все еще не знаешь, как о себе позаботиться".
Откуда Су Цинсану знать, как заботиться о себе? У нее не было рядом биологической матери, а биологического отца могло и не быть. С раннего возраста она даже не знала, сколько страданий выпало на ее долю в детстве.
Подумав об этом, Сян Кайпин снова порадовалась своему решению приехать в город Лин. Если бы она этого не сделала, Цинган могла бы страдать еще больше.
"Мама, не волнуйся. Я буду хорошо заботиться о Цинсане в будущем".
Хуо Цзиньяо воспользовался случаем, чтобы выразить свое искреннее мнение, стоя рядом с Су Цинган, и обхватив ее за плечи своей сильной рукой. "Правда, Цинган?"
Ты снова ведешь себя слишком свободно, в то время как мои мама и папа все еще здесь. Су Цинцан взглянула на него, пытаясь вырваться из его объятий.
Хуо Цзиньяо был очень силен - как мог Су Цинган противостоять ему? Он мог сказать, что Су Чэнхуэй не принес хороших новостей во время своего визита.
Иначе Сян Кайпин не стал бы так выражаться. Су Чэнхуэй, должно быть, сказал что-то, что расстроило Сян Кайпина.
Возможно, он мог бы пойти на попятную и провести расследование?
Когда его взгляд упал на Су Чэнхуэя, лицо которого было полно противоречивых эмоций, Хуо Цзиньяо почувствовал, как в нем снова зародилось странное предчувствие.
Сян Кайпин наблюдала за новобрачными, которые выглядели очень влюбленными и были друг для друга слаще меда. "Вам двоим надо отдохнуть. Я еще немного посмотрю телевизор".
Это означало, что она хочет поговорить с Су Чэнхуэй наедине. Хуо Цзиньяо и Су Цинган переглянулись. Повернувшись одновременно, чтобы пожелать Су Чэнхуэй спокойной ночи, они удалились в свою комнату.
Импульсивное желание Су Чэнхуэ говорить полностью исчезло, когда он увидел, что Су Цинган вернулся.
Если бы он не сдержал это желание, то испортил бы всю схему. Он не мог раскрыть секрет сейчас.
Когда дети ушли, Сян Кайпин не был склонен держать фасад. "Су Чэнхуэй, почему бы тебе не сказать мне сейчас, что Цинган не моя дочь? Тогда чья она дочь? И где моя дочь?"
Су Чэнхуэй заметил жесткое выражение на лице Сян Кайпин - лицо нежной женщины, которая раньше не имела почти никакого мнения.
Казалось, она стала сильнее после того, как стала матерью, так как в ее лице появилась острота, подобная острию меча.
"Не можешь сказать, да?" Сян Кайпин усмехнулся и кивнул. "Скажи мне. Ты просто не хотел, чтобы я беспокоил Су Пэйчжэнь, верно?"
"Да." Су Чэнхуэй закрыл глаза. Его сердце разрывалось от горького конфликта, но на лице отражалось спокойствие. "Кайпин, Пэйчжэнь - хорошая девочка. В следующий раз ты сможешь не усложнять ей жизнь?"
Если бы в этом мире существовала боль, эквивалентная боли и страданиям от вырванного сердца, то Сян Кайпин подумал, что она должна была бы ощущаться именно так.
"Су Чэнхуэй, Пэйчжэнь - хорошая девушка. А Цинган тоже? Я не имею права усложнять жизнь Су Пэйчжэнь, но твоя жена и дочь могут усложнить жизнь моей Цинган, верно?"
Су Чэнхуэй открыл глаза и посмотрел на нее с лицом, полным беспомощности. "Я не это имела в виду".
"Именно это ты и имеешь в виду. Уходи. Я говорю тебе уйти". На лице Сян Кайпина появилась уверенность, которую он никогда раньше не видел. "Су Чэнхуэй, я больше никогда не хочу видеть тебя в этой жизни. Убирайся."
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Руки Су Чэнхуя висели по бокам, сжатые в кулаки. Он пристально посмотрел на Сян Кайпина и наконец кивнул. "Хорошо. Я уйду".
Он ответил, как будто это не имело большого значения, но его шаги, когда он повернулся, были очень тяжелыми.
Один неверный шаг - и все пошло бы прахом. Су Чэнхуэй никогда не чувствовал себя так неуверенно - он никогда в жизни так сильно не сомневался в себе.
Его плечи опустились. Сян Кайпин заметила это, но не испытывала к нему ни малейшего сочувствия.
По сравнению с решимостью Су Чэнхуя, решимость Сян Кайпин была еще больше.
"Никто не будет издеваться над моей дочерью". Она защищала Цинган. Она никогда не позволит Су Чэнхуэю или кому-либо из семьи Ли снова причинить ей боль.
Это была ее вина в прошлом - именно ее непродуманная идея привела к сегодняшней ситуации. Отныне она будет заботиться о Су Цинсане.
Су Цинган вошла в комнату. Она намеревалась подслушать, что скажут друг другу родители, но ей было не по себе.
Однако она не стала сдерживаться. Как только дверь закрылась, она прильнула ухом к двери и прислушалась. Хуо Цзиньяо увидел это и захихикал, желая открыть дверь и оставить щель.
Су Цинган запаниковал. "Не надо!"
Будет не очень приятно, если их обнаружат.
"Если ты хочешь подслушать их, просто сделай это открыто". На самом деле ему тоже было немного любопытно, что же Су Чэнхуэй хотел сказать Сян Кайпину?
"Шшш", - Су Цинсань сделала движение и прижала ухо к двери. Хуо Цзиньяо захотелось рассмеяться, и он подражал ей, тоже приложив ухо к двери.
Однако звуконепроницаемость двери была на высоте, и он не мог разобрать, о чем говорят двое пожилых людей. Вместо этого он наблюдал за красивым декольте Су Цинган и ее маленькой, нежной мочкой уха.
Проведя взглядом по воротнику рубашки до самой спины, он увидел ее гладкую белоснежную шею. Это полностью отвлекло Хуо Цзиньяо, и он больше не мог подслушивать разговоры своих родственников.
Он подхватил Су Цинсана, который потряс ее, когда она обнаружила, что ее тело внезапно зависло в воздухе.
"Хуо Цзиньяо!" Что он делал? Она еще не закончила слушать. Однако она все равно не могла разобрать слов.
"Жена." Хуо Цзиньяо быстрыми шагами отнес ее к кровати. "Ты ведь ездила в Японию на неделю, верно?"
"Разве?" Су Цинган, казалось, внезапно осознал, что он собирался сделать. "Я... это было всего шесть дней".
"Ммм. Это достаточно близко к неделе". Хуо Цзиньяо опустил ее тело на кровать и подполз к ней. "Жена, у нас уже неделю не было никакого глубокого общения".
Су Цинган посмотрела в его глаза и вдруг почувствовала жар. "Ты..."
"Что я?" Хуо Цзиньяо поцеловал ее в переносицу и продолжил. "Неужели ты не знаешь, что для установления хороших отношений между мужем и женой не должно быть недостатка в общении? Особенно глубокого общения..."
"..."
"А теперь давайте общаться".
"Хуо Цзиняо"
"Зови меня "муж"."
"Хуо Цзиняо"
"Зови меня "Муж"."
"Муж".
"Я здесь. Жена, я здесь. Позови меня еще раз..."
"Муж..."
Общение, состоявшееся сразу после этого, было, как и ожидалось, очень глубоким.
...
Когда Су Цинган проснулась утром, ее тело все еще болело. Правда, что короткое расставание заставит пару еще больше полюбить друг друга по сравнению с вечным медовым месяцем, но также правда и то, что ее тело не могло выдержать этого.
Хуо Цзиньяо уже встал. Поскольку сегодня шел дождь, он не мог заниматься утренней зарядкой на улице.
Как только Су Цинган зашевелилась, он заметил ее и поцеловал в лицо. "Женочка. Доброе утро".
Доброе утро? Было уже не рано. Су Цинцан думала встать, но легла обратно, когда у нее заныла поясница.
Хуо Цзиньяо хотел было усмехнуться, но не решился. Его жена была прекрасна во всех отношениях, если не считать ее хрупкого тела и склонности слишком сильно переживать из-за того, что ее осуждают.
"Женочка, ты в порядке?"
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Су Цинсань отмахнулся рукой. Как она может быть в порядке? "Я буду в порядке, пока ты держишься от меня подальше".
"Это невозможно".
Когда он посмотрел в ее очаровательные злые глаза, то оскалился в зубастой ухмылке. Су Цинган стиснула зубы.
Для чего ты улыбаешься? Чтобы показать, какие у тебя белые зубы?
"Жена, мне просто нравится быть рядом с тобой". Хуо Цзиньяо не забыл воспользоваться ею, и обе его руки обвились вокруг ее талии. "Разве ты этого не знаешь?"
"Отойди, я встаю с постели". Сегодня ей еще предстояло идти на работу. Она уже достаточно отдохнула.
Шаги Су Цинсана прекратились, когда он встал с кровати. "Ах да, я сегодня же подниму этот вопрос перед управляющим".
"Что?"
"Вообще-то, я уже говорил об этом раньше - ты хотел, чтобы я поехал в город Ронг для расширения бизнеса. Менеджер тогда не согласилась. Сегодня я снова подниму этот вопрос и посмотрю, что она скажет. Если "да", то давайте поедем в город Ронг завтра".
Хуо Цзиньяо убрал игривость с лица. Он встал и подошел к Су Цинсану. "Ты действительно хочешь последовать за мной в город Ронг, или ты просто хочешь, чтобы твой отец не приставал к твоей маме?"
"И то, и другое". Су Цинган, возможно, и пережила вчера несколько неприятных моментов с Хуо Цзиньяо, но она явно не упустила того, как ожесточилась Сян Кайпин.
"Вы видели, в каком состоянии была моя мама. Она вообще не могла нормально общаться с моим отцом - о вежливости между ними не могло быть и речи. Хотя сейчас они не могут быть вместе, мама наверняка расстроилась бы, если бы папа постоянно донимал ее своими визитами. Если это так, то почему бы не разлучить их навсегда? Если они перестанут встречаться друг с другом, я верю, что мамины эмоции улягутся".
Хуо Цзиньяо кивнул. "Тогда тебе лучше спросить у своего начальника. Я вернусь и расскажу об этом Чэн Сяньюнь, а когда придет время, ты сможешь выбрать, в какую больницу тебе лучше пойти".
"Нет никакой спешки. Это может подождать, пока я не приеду в город Жун.
Однако, я думаю, есть вероятность, что нам все еще нужно уладить некоторые дела в городе Лин".
"Хорошо. Решай сам."
Су Цинган посмотрела на Хуо Цзиньяо. Она обнаружила, что когда дело касалось таких мелких вопросов, как эти, он выполнял их без суеты.
Сердце ее слегка дрогнуло, она наклонилась и поцеловала его в щеку, глядя на красивое лицо Хуо Цзиньяо. "Хуо Цзиньяо, спасибо тебе".
Хуо Цзиньяо обхватил ее за талию и поцеловал в губы, как только она отстранилась, углубляя поцелуй.
Когда ноги Су Цинган затекли, и она почти упала в обморок, он сжалился над ней и отпустил.
"Это и есть та благодарность, которую я хотел".
Су Цинган посмотрела на него и быстро скрылась в ванной.
Когда они вышли из комнаты, то держались за руки. Сян Кайпин уже приготовила завтрак.
В последнее время подобные задания казались ей все проще и проще.
"Мама, доброе утро".
"Доброе утро, мама".
"Доброе утро". Взгляд Сян Кайпин упал на их сцепленные руки. Она чувствовала себя более удовлетворенной, наблюдая за ними. "Цинган, как ты вчера отдохнул? Не хочешь ли ты написать заявление на еще один день отпуска?"
"В этом нет необходимости". Су Цинган поставила перед собой миску с кашей. "С каких пор я такая слабая? К тому же, я уже взяла несколько дней отпуска".
"Твое здоровье очень важно". Сян Кайпин всегда беспокоилась о своей дочери. "Неважно, что это, если ты все еще устала, то оставайся дома и отдохни".
Даже если Цинган не будет работать, денег, заработанных ею в прошлом, хватит на всю жизнь.
"Мама. Ты будешь меня баловать".
"Я буду баловать свою дочь, как захочу". Сян Кайпин все продумала еще вчера.
Если тебе, Су Чэнхуэй, нравится баловать свою дочь, то продолжай баловать ее. Если ты хочешь хорошо относиться к своей дочери, то продолжай.
Что касается ее, дочери Сян Кайпина, то, естественно, она всегда будет заботиться о Сян Кайпине.
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Хуо Цзиньяо подперся рукой, наблюдая за общением матери и дочери. Странная мысль, возникшая у него вчера, полностью рассеялась.
Единственное, что он чувствовал, так это то, что происходящее на его глазах вполне устраивало Су Чэнхуэ и Ли Цяньсюэ.
Когда он будет рядом, эти люди не смогут раздуть драму. Ему очень хотелось, чтобы этот гармоничный образ пары матери и дочери сохранился надолго.
После ухода Су Цинсана и Хуо Цзиняо Сян Кайпин убрала тарелки. Затем она снова убралась в доме.
В прошлом уборкой занималась сестра Лу. Однако она не могла сидеть сложа руки - ей нравилось самой заботиться о делах.
После уборки она некоторое время занималась вязанием. Ее движения были довольно быстрыми - нижняя половина свитера была уже практически различима.
Пока она вязала свитер, она думала о том, что бы приготовить для дочери и зятя на сегодняшний ужин.
Цинган была врачом - ее ежедневная рутина должна быть утомительной. К тому же, ночью Хуо Цзиньяо...
Она не собиралась подслушивать. Вчерашнее общение с Су Чэнхуэй было неприятным, и она боялась, что дочь будет слишком много об этом думать.
Она думала немного поговорить с Су Цинсаном, когда услышала это. Сян Кайпин была переполнена смущением и быстро вернулась в свою комнату, не останавливаясь.
Она просто немного волновалась - беспокоилась, что Су Цинсан слишком сильно напрягается. Она не могла усидеть на месте, пока думала об этом. Она положила свитер, взяла сумку и отправилась в путь.
Когда она вошла в один лифт, двери другого открылись, и оттуда вышла Ли Цяньсюэ. Она не выглядела довольной.
Ее дочь Су Пэйчжэнь была самым дорогим для ее сердца человеком. Ее супружеская жизнь с Су Чэнхуэем была не более чем формальностью.
Су Чэнхуэй мог ее недолюбливать, но после рождения Су Пэйчжэнь он осыпал дочь лаской.
Кроме него, старый мастер Ли и она сама считали Пэйчжэнь зеницей ока.
Однако теперь ее дочь получила пощечину. Человек, оскорбивший ее, был одним из тех, кого она ненавидела больше всего.
Нет, она определенно занимала первое место в списке самых ненавистных.
Ли Цяньсюэ подумала о Сян Кайпине много лет назад. Слабая, бледная, слабая плакса. Она не любила таких женщин, очень не любила.
Ей понравился Су Чэнхуэй, и она влюбилась в него. Позже...
Ли Цяньсюэ закрыла глаза и подала знак помощнику, который шел позади нее, постучать в дверь.
Помощник постучал в дверь костяшками пальцев, но никто не ответил. Ли Цяньсюэ нахмурила брови.
Она никогда не была в этом месте. Она знала, что Су Чэнхуэй подарил Су Цинсану это помещение, когда ей исполнилось восемнадцать лет. Если бы это было только для нее, она бы не возражала против денег, потраченных на покупку устройства.
Однако сейчас ситуация резко изменилась. Су Чэнхуэй купил квартиру для Су Цинсана, но теперь в ней поселилась еще и та женщина.
Что мы имеем?
Дом, предназначенный для содержания любовницы?
"Директор Ли, никого нет".
Ли Цяньсюэ смотрела на запертую дверь с немного враждебным выражением лица. "Пойдемте", - сказала она после секундного раздумья.
Неужели Сян Кайпин знал, что она придет, и спрятался из-за этого? Не проблема. Сян Кайпин мог спрятаться, а Су Цинган - нет.
...
Рано утром Су Пэйчжэнь уже пробралась в кабинет Су Чэнхуэя. Су Чэнхуэй вчера не вернулся домой. Утром, проснувшись, она тоже не смогла его найти.
"Папа!"
Увидев Су Чэнхуя, Су Пэйчжэнь не стала ждать ни минуты, а бросилась вперед. "Почему ты вчера не пришел домой?"
Даже Старый Мастер Ли спросил утром, интересуясь, чем занимается Су Чэнхуэй.
У Ли Цяньсюэ в это время было ужасное выражение лица. Тем не менее, она заявила, что в компании произошло событие, из-за которого Су Чэнхуэй в последнее время был очень занят.
"Ты вчера искала Су Цинсана? Видел ли ты ее мать? Отомстил ли ты ей?"
От непрерывной череды вопросов у Су Чэнхуэя разболелась голова. Действительно, вчера он не вернулся домой. Вместо этого он провел ночь, отдыхая в комнате отдыха своего офиса.
Он перебирал мысли в голове, испытывая противоречивые чувства по поводу принятого им тогда решения.
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Даже засыпая, он продолжал видеть сны. В конце сна он всегда жалел о том, что с самого начала поменял детей местами.
Позже, много лет спустя, ему приснился момент, когда Сян Кайпин узнала, что он подменил детей. Она не только расстроилась, но и обвинила его.
Наконец, ему приснилась Ли Цяньсюэ, которая чуть не сошла с ума, когда узнала, что ее дочь подменили. Затем он проснулся от кошмара, в котором Ли Цяньсюэ ударила его ножом.
После пробуждения этот слишком реалистичный сон заставил его усомниться в том, что однажды он действительно испытает подобное - действительно ли он когда-нибудь встретится с подобной судьбой.
"Папа."
Увидев, что Су Чэнхуэй погрузился в сон, Су Пэйчжэнь была крайне недовольна. "Поговори со мной, пожалуйста. Ты заставил этих двоих заплатить за то, что они сделали?"
"Пэйчжэнь. Не упрямься".
После этого сна Су Чэнхуэй твердо решил никому не рассказывать о том, что детей подменили... по крайней мере, в обозримом будущем.
Это означало, что он не позволит Су Пэйчжэнь найти какие-либо недостатки у Су Цинсана. "Наша компания теперь тесно сотрудничает с Хуо Цзиньяо. Тебе лучше не приставать к Су Цинсану".
"Папа." Су Пэйчжэнь слушал эти слова с недоверием. "Что это значит? Ты хочешь сказать, что дела компании важнее, чем честь семьи?"
"Я не это имел в виду". Су Чэнхуэй потёр точку между бровями. Он так заботился о ней, что неосознанно избаловал ее. Теперь она думала, что может делать все, что захочет.
Глядя на нее и думая о Су Цинсане, он не мог представить, как отреагирует Сян Кайпин, когда узнает правду.
"Пэйчжэнь". В голосе Су Чэнхуэ редко слышались нотки усталости. "Ты - самое важное в моем сердце. Будь то компания или Су Цинган, никто из них не может сравниться с тобой. Причина, по которой я не разрешаю тебе провоцировать Су Цинсана, заключается в том, что, во-первых, в этом нет необходимости, а во-вторых, Су Цинсан сейчас находится под защитой Хуо Цзиньяо.
Если мы вступим в конфликт с семьей Хуо, мы ничего от этого не выиграем".
"Значит, мы просто оставим это без внимания?" Су Пэйчжэнь просто не мог этого проглотить.
"Конечно, нет". Су Чэнхуэй встал, подошел к Су Пэйчжэнь и обнял ее за плечи. "Пэйчжэнь, поверь мне. В этом мире нельзя победить, если ты первым взял верх. Настоящие победители - те, кто смеется последним".
Когда Су Пэйчжэнь услышала это и увидела серьезность в глазах отца, она резко кивнула. "Папа, ты хочешь сказать, что уже придумал, как справиться с этой парой?"
"Конечно". Не обращая внимания на ее ядовитый тон, Су Чэнхуэй наконец-то перестал жалеть о решении, которое принял в самом начале. "Пэйчжэнь, ты должен верить своему отцу. В конце концов, ты будешь единственным, кто победит".
"Хорошо." Су Пэйчжэнь почувствовала себя намного лучше после того, как он дал ей слово. "Я верю тебе, папа".
Раз уж Су Чжэньхуэй так сказала, ей оставалось только ждать, когда Су Цинсана постигнет несчастье.
...
Первое, что сделала Су Цинган, как только вошла в отделение, - разослала подарки, предназначенные директору и врачам.
За те месяцы, что она была замужем, она постоянно куда-то ездила - один день она была в городе Ронг, другой - в Японии. За последние несколько месяцев она взяла больше выходных, чем за предыдущие несколько лет вместе взятые.
По правде говоря, ей было очень стыдно за это. К счастью, Чжан Цюбай был хорошим человеком. Чэнь Сяоюй тоже. Оба директора были замечательными, врачи и медсестры в отделении тоже были очень милыми.
После того как подарки были разосланы, Су Цинсана завалили работой.
В конце года многие вышли замуж, многие собирались завести ребенка. После долгих дней отдыха Су Цинган с головой окунулась в работу, погрузившись в дела.
За то время, что она провела в Японии, в отделение гинекологии и акушерства поступило еще несколько беременных женщин, у которых вот-вот должны были начаться роды. У двух из них беременность была рискованной и требовала особого внимания.
Су Цинган просмотрела их медицинские карты и подумала о том, чтобы вернуться в свой кабинет и изучить их. Затем в коридоре она увидела Ли Цяньсюэ.
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В Лин Сити была глубокая зима; температура резко упала. В коридорах больницы лежали пациенты, а врачи и медсестры спешили по своим делам.
На их фоне Ли Цяньсюэ выделялась больше всех.
Ли Цяньсюэ была одета в белый шерстяной халат, ее волосы были убраны в пучок, а макияж был безупречно сложен. У нее были красивые черты лица, и на вид ей было едва за тридцать.
Несмотря на то, что она шла бодро, ее походка была очень элегантной. Она была олицетворением высшего общества города Лин, образцом привилегированной леди.
Когда бы и где бы ее ни видели, она всегда излучала грацию и элегантность, а на ее лице читалась утонченность.
Однако в данный момент ее лицо выражало недовольство.
Нет, недовольство было преуменьшением. Она выглядела разъяренной.
Пока Су Цинган размышляла, сможет ли она избежать гнева, Ли Цяньсюэ уже заметила ее.
Ли Цяньсюэ не только заметила ее, но и направлялась прямо к ней.
Су Цинган горестно вздохнула. Если бы это было несчастье, его нельзя было бы избежать.
У Ли Цяньсюэ была репутация, которую нужно было поддерживать, поэтому вряд ли она стала бы устраивать здесь скандал. Су Цинган на мгновение задумалась, а затем шагнула вперед, чтобы принять ее.
"Тетушка? Вы здесь, чтобы искать меня?"
Ли Цяньсюэ твердо стояла на ногах, ее взгляд окинул Су Цинсана. В поле ее зрения попали длинный белый халат и лицо, полностью напоминающее Су Чэнхуэя в его молодые годы.
От вида этого лица ей стало не по себе. Она почувствовала обиду. Дочь, которую она родила, не была похожа ни на нее, ни на Су Чэнхуэя.
Однако дочь Сян Кайпина имела невероятное сходство с Су Чэнхуэем. Ли Цяньсюэ покрепче сжала сумочку, выражение ее лица стало кислым.
"Тетя?" Независимо от обстоятельств, Су Цинган жила с семьей Су много лет, поэтому она знала, что Ли Цяньсюэ не любит ее. "Пойдем, поговорим в моем кабинете".
Ее кабинет находился уровнем выше, и он принадлежал не только ей. Она делила его с другими врачами, но в это время он должен был пустовать.
Проводив Ли Цяньсюэ в кабинет, Су Цинган быстро осмотрел все вокруг.
"Пожалуйста, присаживайтесь". Су Цинган смотрела, как Ли Цяньсюэ вошла в комнату, но держала своего личного помощника снаружи. Она снова вздохнула в своем сердце. "Тетушка, не хотите ли стакан воды?"
Задав этот вопрос, она почувствовала себя немного глупо. Ли Цяньсюэ определенно пришла сюда не для того, чтобы выпить сегодня.
"В этом нет необходимости, я здесь не для того, чтобы пить воду". Ли Цяньсюэ обладала твердым характером, а ее тон голоса был ледяным.
Су Цинсань немного смутилась: она вспомнила, что Ли Цяньсюэ никогда не пила фильтрованную воду в общественных местах.
"Тетушка, вам есть о чем со мной поговорить?" Столкнувшись с Ли Цяньсюэ, Су Цинган не посмела предположить, что Ли Цяньсюэ пришла к ней из-за болезни. Это было бы равносильно просьбе о собственной смерти.
Ли Цяньсюэ заметила, что Су Цинсану стало не по себе, и уголки ее рта сжались.
Честно говоря, ей не нравилась Су Цинган, но, как бы сильно она ей не нравилась, она не стала бы усложнять ей жизнь из вредности.
В конце концов, она не хотела втягивать следующее поколение в конфликты предыдущего. Однако по мере взросления Су Цинсан все больше походила на Су Чэнхуэй, и это вызывало у Ли Цяньсюэ еще большее презрение.
При этих мыслях поведение Ли Цяньсюэ становилось все более враждебным. "Я слышала, что ты недавно ездила в Японию".
Край рта Су Цинсана непроизвольно шевельнулся. Вопрос Ли Цяньсюэ был тем, что она ожидала услышать.
"Да, я ездила". Су Цинган слегка кивнула, ее голос был странно тонким и неуверенным.
"Ты была там с матерью?" Ли Цяньсюэ сделала шаг вперед.
"Да.
" Тот факт, что Су Цинган не боялась Ли Цяньсюэ, противоречил ее ярким воспоминаниям о Ли Цяньсюэ за эти годы, которые оставили глубокое впечатление на нее и вызывали у нее некоторый трепет.
"Вы встретили Пэйчжэнь в Японии?" Ли Цяньсюэ сделала еще один шаг вперед.
"...точно", - Су Пэйчжэнь, должно быть, рассказала Ли Цяньсюэ о полученной пощечине.
Су Цинган беспокоился, что Ли Цяньсюэ не выдержит такого оскорбления, и пришел сюда сегодня, чтобы найти с ней неприятности.
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Су Цинган действительно чувствовала себя немного эмоционально. После того, как Су Пэйчжэнь получила пощечину, Су Чэнхуэй заступилась за нее, а Ли Цяньсюэ была здесь, чтобы свести счеты с жизнью.
Су Цинган никогда не испытывала родительской любви и не была обделена вниманием. Теперь же она почувствовала, что все эти годы Су Пэйчжэнь жила очень хорошо.
"Твоя мать ударила Пэйчжэнь?" Ли Цяньсюэ продолжала двигаться вперед. Она уже стояла прямо перед Су Цинсаном. Расстояние между ними было меньше двадцати сантиметров.
Су Цинган почувствовала дискомфорт и неловкость из-за властной манеры Ли Цяньсюэ. Она сделала шаг назад.
"Твоя мать ударила Пэйчжэнь?"
Когда Ли Цяньсюэ произнесла эти слова, взгляд ее глаз был очень острым.
"Тетя, мою мать нельзя винить в этом вопросе. Ситуация в то время..."
"Я спрашиваю тебя, это она сделала?" Ли Цяньсюэ не собиралась слушать объяснения. Она просто хотела получить ответы. "Твоя мать занималась физическим насилием?"
Су Цинган не мог отрицать этого. "Да, это так".
Выражение лица Ли Цяньсюэ потемнело, она подняла руку и опустила ее на лицо Су Цинсана.
Су Цинган и в голову не приходило, что обычно напыщенная, чопорная и правильная Ли Цяньсюэ действительно ударит ее. Однако она не собиралась становиться объектом физического насилия.
Прежде чем рука Ли Цяньсюэ успела опуститься на лицо Су Цинган, Су Цинган, не раздумывая, быстро вытянула руки, чтобы блокировать удар.
Ли Цяньсюэ не ожидала, что Су Цинсану хватит смелости защититься, и ярость на ее лице усилилась. "Су Цинган..."
"Тетя." Су Цинган была действительно шокирована нападением. Как и Хуо Цзиняо, Ли Цяньсюэ привыкла властвовать над другими, поэтому в ней чувствовался авторитет.
Более того, она уже немного боялась Ли Цяньсюэ, поэтому защищаться от нее было инстинктивной защитой.
"Тетушка, как говорится, "долг матери возвращает дочь".
Если ты хочешь ударить меня сегодня, чтобы оправдать Су Пэйчжэня, я не могу тебя остановить. Однако если вы ударите меня сегодня, мне придется предстать перед всеми на работе со следом пощечины на лице, а это не очень хорошо".
"При чем тут я?" Ли Цяньсюэ хотела вырвать руку из хватки Су Цинсана, но Су Цинсан держал ее крепко и решительно.
Ли Цяньсюэ родилась с серебряной ложкой во рту. Ей не только не приходилось таскать тяжести, когда она ходила по магазинам, но и другие несли ее сумку.
Однако, как врачу, Су Цинсану приходилось поднимать кровати, когда не хватало персонала, помогать отправлять пациентов в палаты и проводить множество операций. Как Ли Цяньсюэ могла одолеть ее?
"Су Цинган, отпусти меня".
Ли Цяньсюэ была полна решимости преподать Су Цинсану урок в этот день. Если ее мать осмелилась наложить руки на Су Пэйчжэнь, то Ли Цяньсюэ нельзя винить за то, что она сделала то же самое с Су Цинсаном.
"Тетя, ты ждешь, что я отпущу тебя, чтобы ты могла меня ударить?" Су Цинцан вздохнул. "Тетя, пожалуйста, будьте разумным человеком".
"Твоя мать решила сначала нанести физический удар. Теперь ты хочешь, чтобы я тебя рассудила?" Ли Цяньсюэ усмехнулась. "Су Цинган, кем ты себя возомнил?"
"Тетушка, - Су Цинган глубоко вздохнул, прежде чем продолжить, - я не считаю себя никем и не строю предположений на этот счет. Честно говоря, я могу понять, что ты хочешь ударить меня, чтобы свести счеты с Су Пэйчжэнем, но Хуо Цзиньяо не даст этому вопросу покоя. Если ты ударишь меня сегодня, я просто вытерплю и не дам этому случиться. Однако я не могу обещать, что Хуо Цзиньяо будет способен сделать то же самое".
"Ты угрожаешь мне?" Ли Цяньсюэ редко теряла спокойствие, но в этот раз Су Цинсану удалось вывести ее из себя. Обычное спокойствие в ее тоне отсутствовало.
"Нет, я просто говорю тебе, что из того, что ты собираешься сделать, ничего хорошего не выйдет".
Су Цинган увидела, что Ли Цяньсюэ разозлилась, и сделала шаг назад, чтобы стоять дальше от нее.
"Тетя, Су Пэйчжэнь только упомянула, что ее ударила моя мать. Я думаю, она не упомянула, насколько оскорбительными были ее словесные оскорбления".
Ли Цяньсюэ была настроена ледяным тоном. Ее рука болела от тисков Су Цинсана. Она потирала запястье и думала только о том, как трудно ей проглотить эту вспышку гнева. Она больше не могла этого выносить.
"Су Пэйчжэнь словесно напал на меня, и это было грубо оскорбительно. Моя мать не выдержала и ударила Су Пэйчжэня. Ты ведешь себя так же, как и сегодня: спешишь сюда, чтобы свести счеты с Су Пэйчжэнь после того, как моя мать ударила ее. Если бы ты ударил меня, моя мать снова бросилась бы искать Су Пэйчжэнь, чтобы доставить ей неприятности и снова свести счеты со мной?"
"Ты..." поведение Ли Цяньсюэ становилось все более враждебным.
"Тетушка, обе стороны несут ответственность за это дело. Почему бы нам не сделать шаг назад и не оставить все как есть? Ты можешь забыть о том, что моя мать дала пощечину Су Пэйчжэнь, а я буду молчать о сегодняшнем инциденте. Что скажешь?"
"Какое право вы имеете вести со мной переговоры?"
"Действительно, у меня нет права вести с тобой переговоры". Су Цинган задумчиво кивнула, ее голос стал намного мягче, чем раньше. "Я просто хочу констатировать факты, тетушка. То, что вы делаете, не приносит вам никакой пользы. Вы ищете меня, чтобы свести счеты с жизнью, а потом моя мать снова нацелится на вас или Су Пэйчжэня, чтобы вернуть долг. Да, вам нечего бояться, но если вы будете продолжать в том же духе, это создаст больше возможностей для моей матери предстать перед моим отцом. Полагаю, вы этого не желаете, верно?"
Ли Цяньсюэ была в замешательстве. Она вспомнила, как выглядела Сян Кайпин в молодости: хрупкое лицо, которое не переставало вызывать у Су Чэнхуэ чувство нежности и защиты. Злость в ее сердце переросла в ненависть.
Конечно, она не хотела, чтобы Су Чэнхуэй снова и снова искал Сян Кайпин.
Все эти годы она не могла занять место той женщины в сердце Су Чэнхуэя.
Даже если Су Чэнхуэй был с ней, его сердце все равно принадлежало другой женщине.
Теперь, когда соперница вернулась, она боялась, что потеряет мужа раз и навсегда. От одной мысли об этом ее гнев разгорался, а ненависть переливалась через край.
Глядя на лицо Су Цинсана, она все больше и больше презирала эту наглую девчонку.
Ее поведение изменилось, и Су Цинган, естественно, знал об этом. В душе Су Цинган понимала, что дальше все пойдет по нарастающей, и ей оставалось только думать, как продолжать молчать.
"Тетя, дело в том, что у меня нет с вами никакой плохой крови. И у моей матери тоже. Человек, который привел меня в семью Су много лет назад, был моим отцом, а не матерью. Если ты хочешь кого-то ненавидеть и свести счеты с этим человеком, то это должен быть он. "
Видя неизменную враждебность Ли Цяньсюэ, Су Цинган продолжил: "Тетя, дай мне знать, согласна ли ты с этим: Пусть все останется в прошлом, и мы оставим этот вопрос в прошлом. Я обещаю, что больше не позволю своей матери появляться перед отцом".
"Что ты предлагаешь в качестве гарантии?" Ли Цяньсюэ не то чтобы не доверяла Су Цинсану, она не доверяла Су Чэнхуэ. Если бы он знал, что эта женщина вернулась, он бы не остался в стороне.
Разве она не знала, куда Су Чэнхуэй отправился накануне? Она была уверена, что он пошел искать Сян Кайпина.
Он не возвращался всю ночь. Кто знал, что он сделал? Изменил ли он ей?
А как же Сян Кайпин? После того, как она так долго не видела Су Чэнхуэя, будет ли она испытывать желание броситься в его объятия, когда увидит его?
Всякий раз, когда Ли Цяньсюэ думала об этих возможностях, она чувствовала боль в зубах.
"Какое право ты имеешь что-то обещать?"
Су Цинган вздохнула. Очевидно, она уже приняла решение по этому вопросу, но в данный момент она была еще более убеждена в этом.
"Тетя, ты должна знать, что Хуо Цзиньяо из города Ронг. На самом деле, моя мать все это время жила в городе Ронг. Правда в том, что Хуо Цзиньяо поднимал вопрос о том, чтобы мы переехали обратно в город Ронг. Вначале я очень не хотел".
"Теперь, когда я нашел свою мать, у меня есть родня в городе Ронг. Я также уже поговорила с мамой о том, чтобы жить там в будущем. Тетя, я думаю, что это будет лучший исход для тебя, потому что мы будем как можно дальше от города Лин. Таким образом, мой отец не сможет видеться с моей матерью, а моя мать не будет иметь никакой возможности контактировать с моим отцом. Как ты к этому относишься?"
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Тон Су Цинсана был серьезным. Она неоднократно давала слово, что Сян Кайпин и она не будут приближаться к городу Линь.
Посмотрев на ее выражение лица, Ли Цяньсюэ сразу поняла, что ее словам можно доверять. Она стояла неподвижно, воинственный взгляд ее миндалевидных глаз был устремлен прямо на Су Цинсана.
В ее словах был смысл, но не более того.
"Вы говорили, что раньше не хотели переезжать в город Ронг. Почему же сейчас вы готовы сделать это? Неужели ты думаешь, что я поверю тебе только потому, что ты сказала, что готова переехать? Как я узнаю, вернешься ли ты к своему слову, если я оставлю это дело на потом? Что если, как только я уйду, ты сразу же отправишься искать Хуо Цзиньяо или своего отца, чтобы они свели с тобой счеты?"
"Тетушка, если бы у меня было намерение искать их, я мог бы сделать это прямо сейчас. Если я действительно не хочу переезжать в город Ронг, то через некоторое время ты тоже поймешь, что я тебе солгала. В конце концов, вы можете легко узнать, где я нахожусь. Разве не так?"
Ли Цяньсюэ молчала. Дело в том, что ей действительно не нравился Су Цинган. Присутствие Су Цинсана было для нее как заноза в плоти. Су Цинсан постоянно напоминал ей о причине, по которой Су Чэнхуэй стал ее мужем.
Су Цинсан также был постоянным напоминанием о том, что ее муж не любит ее, а любит другую женщину.
Закрыв на мгновение глаза, Ли Цяньсюэ почувствовала, как заколотилось ее сердце. Ей стало страшно. Она побледнела. Ей не было еще и пятидесяти лет, но ее тянуло вернуться к прошлым воспоминаниям.
Как в повторяющемся сне, она снова и снова задавала себе вопрос: если бы время можно было отмотать назад и начать все сначала, приняла бы она то же самое решение?
Жаль, что ответа на этот вопрос не было, ведь прошедшее время уже никогда не вернуть.
Она молчала, и Су Цинган не знал, что означало это молчание.
Ей было интересно, планирует ли Ли Цяньсюэ испытать ее.
Честно говоря, если бы Ли Цяньсюэ настаивала на физической расправе над ней сегодня, она бы не удивилась.
Ли Цяньсюэ пристально смотрела на Су Цинсана. Степень ее любви к Су Чэнхуэй была эквивалентна степени ненависти к Су Цинсану. Однако, как бы сильно она ни презирала Су Цинсана, она не могла отрицать, что эта девушка преуспела в жизни.
За двадцать с лишним лет небрежного обращения, которому Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ подвергали Су Цинган, она не стала бунтаркой и не выбрала неверный путь.
Более того, она стала профессионалом в своей области. Даже если Ли Цяньсюэ предпочитала игнорировать тот факт, что Су Цинган добилась успеха в своей карьере, в частном порядке она нехотя признавала превосходство Су Цинган.
Неважно, насколько способной была Су Цинган, но по сравнению с собственной дочерью она чувствовала, что ей еще есть куда стремиться. В конце концов, Су Пэйчжэнь пришла в компанию в юном возрасте и помогала ей в управлении и ведении официальных дел компании.
В офисе воцарилась тишина. Су Цинган взглянула на время и вспомнила, что через некоторое время у нее будет собрание отдела...
"Младший?" В дверь постучали, и голос Цзо Хунчэна раздался за дверью кабинета.
Су Цинсань растерялась. Она улыбнулась Ли Цяньсюэ: "Тетя, я открою дверь".
Ли Цяньсюэ оставалась неподвижной. Су Цинган поспешила к двери.
За дверью личный помощник Ли Цяньсюэ все еще продолжал препятствовать Цзо Хунчэну войти в кабинет. Именно из-за присутствия помощника в кабинете Цзо Хунчэн, который вначале просто проходил мимо, решил узнать, что там происходит.
"Младший, у тебя все в порядке?" Цзо Хунчэн бегло осмотрел личного помощника, а затем Ли Цяньсюэ. Ему показалось, что Ли Цяньсюэ выглядит как-то знакомо, но в тот момент он не мог вспомнить, кто она.
"Ты сын Дин Цзо?" Напротив, Ли Цяньсюэ сразу узнала Цзо Хунчэна.
Дин Цзуо и старого мастера Ли связывала глубокая дружба. Обычно они прекрасно ладили. Когда у них не было никаких обязательств, они часто ходили вместе на рыбалку или играли в шахматы.
"Да." В этот момент Цзо Хунчэн узнал Ли Цяньсюэ. "О, так это тетушка Ли. Приветствую вас, тетушка Ли".
"Я не ожидала, что ты уже такая взрослая". Ли Цяньсюэ посмотрела на него, а затем на Су Цинсана.
Цзо Хунчэн обратился к Су Цинсану как к "младшему"?
Цзо Хунчэн узнал Ли Цяньсюэ и понял ее статус. Он снова посмотрел на Су Цинсана. Даже если он и беспокоился, что Су Цинсань окажется в невыгодном положении, он не мог прямо указать на это в данный момент.
"Младший? У тебя есть что передать мне?"
"Что-то?" Су Цинган на секунду растерялась. Внезапно она кивнула. "Верно. Пожалуйста, подождите минутку".
Когда Су Цинган была в Японии, она купила значительное количество подарков. Кроме людей, работающих в ее отделе, она, естественно, купила подарок и Цзо Хунчэну.
Она повернулась, чтобы пойти к своей кабинке, открыла ящик и достала оттуда изысканно завернутую коробку.
"Старший, это для тебя. Несколько дней назад я ездила в Японию. Это небольшой подарок от меня. Надеюсь, он тебе понравится".
"Как мне может не понравиться подарок от тебя?"
Цзо Хунчэн принял от нее коробку. Хотя он знал, что Су Цинган относится к нему только как к сверстнику из той же школы, он все равно чувствовал некоторую радость и волнение.
"Спасибо."
"Ты слишком формален". Су Цинцан улыбнулся. "Так ты здесь, чтобы забрать свой подарок?"
"Конечно, нет". Цзо Хунчэн думал об уведомлении, которое ему дали в больнице. "У меня есть еще одно дело, о котором я хотел бы вам рассказать".
"Что именно?"
"Вы знаете, что наша больница и главная больница города Сонг имеют постоянное партнерство.
В этот период времени они планируют заняться некоторыми медицинскими исследованиями. Область исследования включает интересующую вас тему. Я уже рекомендовал вас руководству нашей больницы. Вы сможете поехать в город Сонг в качестве врача по обмену, чтобы учиться у местной команды, делиться своим опытом и обмениваться с ними идеями и знаниями."
"Правда?" Су Цинсана сразу же воодушевила такая перспектива. "Когда я поеду? Как долго длится программа обмена?"
"Примерно полмесяца". Цзо Хончэн посмотрел на Су Цинсана. "Тебе не нужно торопиться с принятием решения. В конце концов, вы должны знать, что когда вы вернетесь из этой программы обмена, это будет почти Новый год".
На лице Су Цинган появилось выражение паники, когда она вдруг подумала о своем нынешнем статусе замужней женщины. Если бы она собиралась поехать в город Сонг для этой рабочей поездки, ей следовало бы сначала обсудить это с Хуо Цзиньяо.
"Да, я понимаю."
"Вы можете взять некоторое время, чтобы обдумать это предложение. Если нет проблем, вы можете представить свое имя руководству завтра. Это решение в конечном итоге остается за вами".
"Конечно, спасибо, старший. Я очень ценю это".
"Тебе не нужно церемониться со мной". Цзо Хунчэн держал в руке подарочную коробку. "Это я должен поблагодарить тебя".
После того, как он закончил говорить, его взгляд упал на Ли Цяньсюэ, которая стояла неподалеку. "Наверное, тетушка Ли все еще хочет что-то сказать тебе? Тогда я уйду первым".
"Хорошо." Су Цинган кивнула ему, но в душе вздохнула с облегчением.
Судя по тому, что Ли Цяньсюэ наблюдала за женой отца на протяжении многих лет, ей было очень важно мнение окружающих о ней. Поэтому она была уверена, что Ли Цяньсюэ не станет снова угрожать ей, как это было сейчас.
После ухода Цзо Хунчжэнь личный помощник снова закрыл дверь. Они снова остались вдвоем.
Су Цинцан внутренне вздохнул.
Столкнувшись с враждебным выражением лица Ли Цяньсюэ, она почувствовала, что не сможет больше держаться на ногах.
"Тетя, разве ты не собираешься сегодня на работу?"
Ли Цяньсюэ холодно осмотрела лицо Су Цинсана. Она почувствовала всепоглощающее чувство разочарования и неприязни.
"Разве в компании все еще нет твоего отца? Не волнуйся, я просто отсутствую на работе один день. Корпорация Ли не упадет из-за этого".
Су Цинган не знала, как реагировать на это заявление. Однако она знала, что Ли Цяньсюэ, очевидно, все еще злится на нее. Она внутренне вздохнула и снова заговорила.
"Тетя, я гарантирую, что заберу свою мать и вернусь в город Жун вместе с Хуо Цзиньяо как можно скорее".
"Вернуться в город Жун?" Ли Цяньсюэ холодно усмехнулась. "Твой старший только что порекомендовал тебе поехать по программе обмена, в которой ты, похоже, очень заинтересована. Ты не хочешь такой возможности?"
Су Цинцан был в растерянности, что ответить. Поскольку Ли Цяньсюэ специально усложняла ей жизнь, она вдруг поняла, что не может с этим справиться.
Страх перед Су Чэнхуэй не оказывал на нее такого влияния. Однако страх, который внушила ей Ли Цяньсюэ, повлиял на нее гораздо сильнее. Этот страх пробирал до костей, и она всегда опасалась мачехи, иногда даже больше, чем сама осознавала.
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Даже если это было так, Су Цинган все равно изо всех сил старалась убедить ее. "Ну, ты тоже слышала. Осталось две недели. Как только я вернусь, наступит Новый год, и мы уедем в это время".
Ли Цяньсюэ уже планировала покинуть больницу, она действительно была необдуманной в своих действиях сегодня.
По правде говоря, ей вообще не следовало приходить сюда на поиски Су Цинсана. Она не должна была приходить и вести себя плохо, рискуя запятнать свою репутацию.
Однако, глядя на то, как Су Цинган ведет себя в этот момент, она почувствовала себя сытой. "Послушайте, раньше вы прямо заявляли, что уедете немедленно, а теперь изменили планы и уедете только через полмесяца? Тогда я полагаю, что через полмесяца ты скажешь, что подумаешь, уезжать тебе или нет, после того как проведешь здесь Новый год?"
"Тетя, я вовсе не это имела в виду".
"Тогда каковы твои намерения? Полмесяца... разве этого времени не достаточно, чтобы твой отец и эта... и твоя мать смогли возобновить свою любовь?".
Когда слова "возродить их любовь" покинули губы Ли Цяньсюэ, ее голос, казалось, вырывался между зубов, как шипение.
По поведению Ли Цяньсюэ было видно, что она кипит от ярости, и такое отношение заставило Су Цинсана невольно вздрогнуть. После секундного раздумья она заговорила. "Тетя, ты слишком много думаешь. Невозможно, чтобы мои родители вновь воспылали любовью друг к другу".
Ли Цяньсюэ ответила молчанием. Она ни на йоту не поверила утверждению Су Цинсана.
Су Цинган снова внутренне вздохнула. Она поняла, что сегодня вздохнула гораздо больше раз, чем за весь прошлый год.
"Тетушка, я знаю, что вы мне не верите, и понимаю почему. Я также знаю, что моя мать вам не нравится, и мне трудно поверить, что моя мать вернулась без каких-либо мотивов. Тем не менее, я все еще хочу сказать вам, что любые отношения между моими родителями невозможны".
"Ты не твоя мать.
Как ты думаешь, как ты можешь давать обещания вместо нее?" Ли Цяньсюэ не смогла удержаться от упрека.
"Я действительно не моя мать, но я стою за свои слова, потому что моя мать - это не просто кто-то из прошлого моего отца. Она тоже мать".
Су Цинган была молчаливым наблюдателем в этот период времени с момента приезда Сян Кайпин. Она давно научилась ясно и точно читать мысли Сян Кайпина.
"Даже если моя мать снова полюбит отца, она не будет с ним вместе. Причина в том, что она признала меня своей дочерью и поняла, как ко мне относились в семье Су все эти годы разлуки. Когда она жила в городе Ронг, у нее всегда было впечатление, что мне здесь хорошо живется".
"Она думала, что у меня хорошая жизнь, пока не узнала, что я сталкиваюсь с общественным позором, связанным с незаконнорожденной дочерью, что на меня навесили ярлык бастарда, что меня пренебрегали и игнорировали моим отцом в течение стольких лет. Тетя, я никого не обвиняю и ни на кого не возлагаю вину. По правде говоря, моей матери больно знать, как со мной обращались. Она никогда не примирится с моим отцом".
"Она винит во всем моего отца и ненавидит его. Как она может быть готова возобновить с ним какие-либо отношения? Она не может простить моего отца и даже не хочет с ним разговаривать".
"Тетя, на самом деле у меня нет причин лгать тебе об этих вещах. Я просто хочу, чтобы вы знали, что есть вещи, которые не похожи на то, как вы их себе представляете. В любом случае, независимо от того, веришь ты мне или нет, моя мать и мой отец не могут снова быть вместе".
Ли Цяньсюэ молча слушала Су Цинсана. Когда Су Цинган закончил говорить, она холодно рассмеялась.
"Ты хочешь сказать, что наша семья плохо заботилась о тебе? Ты хочешь сказать, что это причина, по которой твоя мать ненавидит нас?"
Неудивительно, что она решила усложнить жизнь Су Пэйчжэня. Причина была именно в этом.
"Тетя", - Су Цинсань начинала чувствовать раздражение. Главное для нее было не то, как с ней обошлась семья Су. "Как я уже говорила, я не пытаюсь возложить вину на кого-то. Честно говоря, я вообще никого не виню".
Если и нужно было на что-то свалить вину, то на судьбу или предназначение.
Она уже выросла, так что ей следовало забыть о том, что произошло в прошлом. Кроме того, официальная жена и старый возлюбленный никогда не будут в сердечных отношениях. Она вовсе не хотела быть втянутой во вражду между людьми предыдущего поколения.
"Это хорошо, что ты никого не винишь. Я думаю, что у тебя все равно нет права обвинять меня".
В городе Линь было немало семей с незаконнорожденными дочерьми. Сколько из них могли бы принять и воспитать незаконнорожденную дочь?
Сколько людей ей приходилось терпеть, которые втайне насмехались над ней из-за ситуации, в которой она оказалась? Сколько обид ей пришлось вынести из-за Су Чэнхуэя? Из-за Сян Кайпина она всю жизнь испытывала холодное отношение Су Чэнхуя к себе.
В такой ситуации она была бы великодушным человеком, если бы не усложняла жизнь Су Цинсану. Было бы слишком многого от нее требовать, чтобы она поладила с этим надоедливым ребенком.
Это было совершенно невозможно.
Су Цинган прислушался к напыщенности в ее тоне и кивнул. "Да, тетушка, я уже сказал, что не виню вас. Однако я также прошу вашего доверия. Как бы моя мать ни пренебрегала мной в прошлом, она обязательно исправится в будущем. Она будет хорошо заботиться обо мне, поэтому, куда бы я ни предложил поехать, она обязательно поедет со мной".
"Что касается меня, то вам никогда не нужно беспокоиться, что я не уйду, потому что Хуо Цзиньяо родом из города Ронг".
Она говорила серьезно и искренне. Она имела в виду каждое свое слово.
Ли Цяньсюэ долго смотрела на Су Цинсана. Она не собиралась больше задерживаться здесь. Однако она все равно холодно ответила.
"Я совсем не волнуюсь. Я просто надеюсь, что ты сделаешь то, что скажешь".
На самом деле, она никогда не хотела, чтобы Су Цинган оставался в городе Лин. Она никогда не хотела, чтобы Су Цинган находился в пределах ее видимости.
Теперь, когда Су Цинган по собственной воле захотела уехать, ей казалось, что на большее она и надеяться не могла.
Су Цинсана немного раздражал ее тон голоса. Почему она не поняла этого раньше? Почему она не понимала, что напыщенность и враждебность Ли Цяньсюэ были столь вопиющими?
"Тогда... Тетя, я пойду на встречу. Ты можешь..."
Ли Цяньсюэ посмотрела на нее. Она что, прогоняла ее? Если бы она не хотела оправдать свою дочь, неужели Су Цинган думает, что она согласится прийти в это место, пропахшее дезинфицирующим средством?
Ли Цяньсюэ выглядела слегка враждебно, она развернулась и направилась к двери.
Су Цинган заметил, что ее заключительные слова не выглядели уместными. Однако она уже успела пропустить их мимо ушей. Когда она вернулась к своему рабочему столу, чтобы взять папку и блокнот, она заметила коробку, которая все еще лежала на нем.
Подумав немного, она подсознательно подняла коробку и протянула ее Ли Цяньсюэ, прежде чем та открыла дверь.
"Тетя, это небольшой сувенир, который я купила в Японии. Это для тебя".
Ли Цяньсюэ чуть не расхохоталась в отчаянии от действий Су Цинсана. Она осмотрела коробку с голубой ленточкой.
"Ты купил слишком много подарков? Разве у тебя мало людей, которым ты можешь дарить свои подарки, поэтому ты даришь их мне? Ты пытаешься удержать меня от решения вопроса о присутствии твоей матери?"
Су Цинган заставила себя сохранять спокойствие. Она говорила очень спокойно: "Как это возможно? Я хотела отдать это тебе с самого начала. Это правда. Я планировала отдать его тебе лично в семейном доме после работы".
Ли Цяньсюэ смотрела, как Су Цинган лжет, не моргнув глазом, и хихикала.
Она не взяла коробку, а посмотрела на своего личного секретаря. Ее секретарь с презрительным взглядом забрал коробку у Су Цинсана.
Из-за этой внезапной инициативы Ли Цяньсюэ остановилась на месте.
"Су Цинцан, не пытайся вести себя умно рядом со мной. Ты поймешь, что это ошибка".
"Как я могу?" Су Цинган моргнул и выглядел абсолютно искренним. "Я действительно хотел сделать тебе подарок".
Даже если бы она не чувствовала этого, она могла только продолжать притворяться после предупреждения Ли Цяньсюэ.
Ли Цяньсюэ полностью проигнорировала ее и ушла с ледяным выражением лица, щелкнув каблуками.
После ухода Ли Цяньсюэ Су Цинган опустила голову. Разговор с мачехой был совершенно утомительным.
Однако ей нужно было хорошенько подумать о том, чтобы покинуть город Лин.
До Нового года оставался еще целый месяц. Съездив на две недели в город Ронг по программе обмена и вернувшись после этого, чтобы собрать вещи и уладить рабочие вопросы, она отправится в город Ронг.
Сегодня вечером она расскажет об этом Хуо Цзиньяо.
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С другой стороны, когда Ли Цяньсюэ прибыла в компанию, было уже поздно. Рутинное собрание компании уже закончилось. Без нее присутствующий заместитель директора Су Чэнхуэй прекрасно справился со всеми делами.
Тем временем Су Пэйчжэнь позвонила ей и сказала, что хочет пообедать вместе.
После окончания разговора Ли Цяньсюэ поручила своему личному помощнику заказать столик на обед. Место, которое она выбрала, было любимым рестораном Су Пэйчжэнь.
Когда личный помощник вошла в компанию, она также взяла с собой подарочную коробку. Забронировав столик так, как указала Ли Цяньсюэ, она положила коробку с подарком на рабочий стол.
"Директор Ли, это..."
"Выбросьте это". Ли Цяньсюэ вела себя так, будто только что заметила коробку. Она отдала приказ, не поднимая головы.
Ее голос был очень ледяным, а тон очень твердым. Личная помощница посмотрела на коробку и подумала, что жалко ее выбрасывать.
Тем не менее, она все равно подняла коробку. "Тогда я ее выброшу".
"Выбрасывайте. Не забудьте избавиться от него".
Личная помощница кивнула и вышла из комнаты с подарочной коробкой в руках.
...
Ли Цяньсюэ посмотрела на Су Пэйжэнь, которая сидела напротив нее в ресторане. Травма на ее лице не была заметна после того, как она обработала ее накануне.
Су Пэйчжэнь специализировалась на управлении бизнесом. Она также участвовала в недавнем партнерстве с Tianyu Group.
"Мама, тебя не было на утреннем собрании компании. Куда ты пропала? Ты не отвечала на мои звонки".
Су Пэйчжэнь задала вопрос непринужденно, но Ли Цяньсюэ отреагировала на него пустым взглядом.
"Мама, что с тобой?"
"Ничего. Разве твой отец не присутствовал на собрании?".
"Это ты так говоришь". Су Пэйчжэнь действительно была немного недовольна Су Чэнхуэй. Однако это было лишь небольшое недовольство. В данный момент у нее были более важные дела, о которых она должна была поговорить с матерью, сидящей напротив нее.
"Я попросила отца свести счеты с той женщиной за меня, и, к моему удивлению, он отказался. Я была потрясена и в ярости".
Ли Цяньсюэ посмотрела на Су Пэйчжэня и нахмурила брови. "О? Твой отец действительно отказался это сделать?"
"Именно так. Он не только отказался, но и сказал мне, что сейчас нет необходимости сводить с ними счеты. Он также сказал, что у нас сейчас партнерские отношения с семьей Хуо, и если мы обидим Хуо Цзиньяо, это будет не очень хорошо для нас".
"Кто такой Хуо Цзиньяо?" При этой мысли Су Пэйчжэнь тоже почувствовал некоторое раздражение. "Он просто известный человек, который переехал сюда из города Ронг. Почему мы должны его бояться?"
"В словах твоего отца есть смысл". То, что Ли Цяньсюэ сегодня не стала продолжать разговор с Су Цинсаном, объяснялось тем, что она учитывала присутствие Хуо Цзиньяо.
"Мама, почему ты повторяешь слова отца?"
Су Пэйчжэнь все больше злилась. Она презрительно посмотрела на Ли Цяньсюэ, на ее лице появилось выражение непокорности.
"Пэйчжэнь", - Ли Цяньсюэ посмотрела в глаза Су Пэйчжэнь. "В данный момент мы должны смотреть на общую картину и думать о том, что лучше для нашей семьи. Сначала прислушайся к совету отца".
Су Пэйчжэнь выглядела неубежденной. Однако, вспомнив слова Су Чэнхуэя, сказанные в тот день, она немного расслабилась.
"Забудьте об этом. Конечно, я послушаю отца. Отец сказал, что уже придумал, как справиться с этим дуэтом матери и дочери".
"Правда?" Ли Цяньсюэ взяла стакан с напитком и сделала глоток. Вдруг она подняла голову и посмотрела на Су Пэйчжэня. "Вы сказали, что ваш отец уже придумал, как разобраться с Су Цинсаном и ее матерью?"
"Верно." Су Пэйчжэнь не понимала, почему изменилось поведение Ли Цяньсюэ. Тем не менее, она повторила то, что Су Чэнхуэй сказал утром. "Послушай, мой отец обязан свести счеты с жизнью за меня.
Вы должны знать, что он всегда предпочитал меня этому незаконнорожденному отродью".
Хотя Су Пэйчжэнь в этот момент еще не чувствовала себя оправданной, ее гнев значительно утих.
Более того, поручительство Су Чэнхуэ вызвало в ней чувство самодовольства. Несмотря ни на что, она верила Су Чэнхуэю. Он выполнит свое обещание и оправдает ее.
Оставалось только дождаться, когда Су Цинцан и Сян Кайпин получат свои награды, и все будет хорошо.
Ли Цяньсюэ кивнула, но, взглянув на Су Пэйчжэня, вспомнила, что Су Цинцан сказал ей сегодня.
Она сказала: "Даже если моя мать снова полюбит моего отца, она никогда не будет с ним, потому что признала меня своей дочерью".
"Она узнала, что отец пренебрегал и игнорировал меня все эти годы. Сердце моей матери болит за меня. Давайте не будем рассматривать возможность того, что она вернется к моему отцу, потому что у нее к нему только ненависть. Она винит его во всем".
"Она не может простить моего отца и даже слова ему не скажет".
Рука Ли Цяньсюэ, державшая стакан с напитком, на мгновение замерла. Мимолетная мысль о том, что здесь что-то нечисто, возникшая у нее раньше, снова дала о себе знать.
Су Чэнхуэй любил Сян Кайпин. Для нее это было совершенно ясно.
Однако все эти годы он относился к Су Цинсану так равнодушно, как только мог, и игнорировал ее настолько, насколько это было возможно.
Напротив, к Су Пэйчжэнь он относился благосклонно, почти до такой степени, что она была зеницей его ока, и он берег для нее всю свою привязанность и любовь.
С другой стороны, в его поведении полностью отсутствовало предпочтение мальчиков перед девочками, которое проявляли некоторые люди в городе Лин.
Если оставить в стороне вопрос о предпочтении мальчиков, то Су Чэнхуэй относился к Су Пэйчжэнь более благосклонно, чем к Су Юйсинь. Все годы обучения Су Пэйчжэнь жила дома.
А как же Су Юйсинь?
Сразу после окончания школы его отправили в школу-интернат. Домой ему разрешалось возвращаться только раз в неделю.
В то время она была против этого, но не смогла переубедить Су Чэнхуя в том, что мальчикам нужно закаляться.
Однако как Су Чэнхуэй относился к Су Цинсану? Он относился к ней еще более холодно, чем к Су Юйсинь. За все эти годы она ни разу не видела, чтобы Су Чэнхуэй улыбнулся Су Цинган.
Кроме особых случаев и праздников, когда он задавал Су Цинсану обычные покровительственные вопросы о том, как у нее дела, в остальное время он игнорировал ее присутствие.
Если человек, которого любил Су Чэнхуэй, действительно был Сян Кайпином, то его отношение к Су Цинсану было крайне неестественным.
Это было очень странно, ведь так нельзя было относиться к дочери любимой женщины. Напротив, такое отношение было характерно для совершенно незнакомого человека.
Почему Су Чэнхуэй так обращался с Су Цинсаном?
"Ты должен знать, что он всегда больше всего благоволил ко мне".
Слова, сказанные Су Пэйчжэнем, появились в ее голове одновременно. Да, Су Пэйчжэнь была любимой дочерью своего отца. Су Цинсань, очевидно, была для него никем.
Однако думать так было совершенно нелогично. Более того, Ли Цяньсюэ, никогда не задумывавшаяся над этим странным фактом, все больше и больше подозревала его.
Это было ненормально. Это было совершенно ненормально. Во всем этом должен был быть какой-то подвох.
Если Су Чэнхуэй плохо относился к Су Цинсану, а к Су Пэйчжэню - благосклонно, то какой в этом смысл?
По логике вещей, все должно было быть наоборот. Почему же все было не так?
"Мама?"
Поскольку она молчала, Су Пэйчжэнь обратился к ней, чтобы привлечь ее внимание.
Ли Цяньсюэ не слышала ее. Она анализировала вопрос, который внезапно пришел ей в голову. Что во всем этом было подозрительного?
В данный момент она не могла понять, о чем идет речь, но слова Су Цинсана и Су Пэйчжэня, словно заезженная пластинка, без конца звучали в ее голове.
Странное чувство, которое она испытывала, когда что-то было странным, снова овладело ею.
В момент предельной концентрации Ли Цяньсюэ показалось, что она вспомнила о каком-то ключевом моменте.
Она уже собиралась препарировать этот ключевой момент.
"Мама?" Су Пэйчжэнь позвал ее громче, чем прежде. Ли Цяньсюэ была шокирована.
"Пэйчжэнь?"
"Мама, ты в порядке?" Су Пэйчжэнь помахала рукой перед Ли Цяньсюэ.
Ли Цяньсюэ тут же нахмурила брови. Глядя на Су Пэйчжэнь, она впервые осознала, что ее поведение было слишком поспешным.
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Мысль оборвалась, и она не могла продолжать размышлять об этом.
Поняв, что Су Пэйчжэнь требует ее внимания, Ли Цяньсюэ протянула руку и взяла Су Пэйчжэнь, чтобы та не махала. Это был редкий момент, когда ее тон был более суровым, чем обычно.
"Сколько тебе уже лет, что ты до сих пор ведешь себя так беспокойно?"
"Я просто чувствую, что ты меня игнорируешь". Су Пэйчжэнь слегка надулась, очевидно, чувствуя себя немного обиженной.
"Я думал о некоторых вещах. Теперь ты прервала ход моих мыслей".
"Мама, о чем ты думала?" Су Пэйчжэнь было трудно обуздать свое природное любопытство. "Почему бы тебе не рассказать мне об этом?"
"Что мне с тобой делать?" Ли Цяньсюэ в этот момент снова посмотрела на Су Пэйчжэнь, и ей вдруг пришло в голову сравнить Су Пэйчжэнь с Су Цинсаном.
Если подумать, Су Пэйчжэнь и Су Цинсан были одного возраста, но Су Пэйчжэнь, естественно, выглядела привлекательнее.
Однако, если говорить о здравомыслии и зрелости, то Су Цинцан был намного устойчивее, чем Су Пэйчжэнь. Ли Цяньсюэ не была уверена, что Су Пэйчжэнь стала такой из-за того, что они с Су Чэнхуэй слишком баловали ее.
Внезапно Ли Цяньсюэ почувствовала дискомфорт в сердце.
Дочь, о которой она так много думала и старательно воспитывала на протяжении многих лет, в итоге оказалась хуже незаконнорожденной дочери Су Цинсана, которая росла более свободно и без особого руководства.
Разве это не пощечина ей?
Ли Цяньсюэ вдруг выпрямилась и принялась изучать лицо Су Пэйчжэнь. На мгновение она запнулась.
Так это была месть Су Чэнхуэя?
Если это так, то причина всех его предыдущих действий и поступков, направленных на предпочтение Су Пэйчжэнь перед другими, и его вопиющего пренебрежения к Су Цинсану, теперь стала ясна.
Он воспитал свою любимую дочь так, что в будущем она окажется в невыгодном положении!
У богатых и влиятельных семей был общепринятый порядок действий: потакать своим детям, позволяя им становиться снисходительными, пренебрежительно относиться к другим, быть высокомерными и своевольными. В итоге их дети, обладающие такими качествами, создавали ряд проблем и сеяли хаос.
Неужели Су Чэнхуэй все это время вынашивал такие намерения?
Это было вполне правдоподобно. Су Чэнхуэй определенно планировал испортить Су Пэйчжэнь и подтолкнуть ее к саморазрушению.
Однако Старый Мастер Ли и она все еще были грозными членами семьи, и они никогда не позволили бы ему добиться своего.
Несмотря на это, Су Пэйчжэнь была более своевольной и высокомерной, чем большинство других женщин из привилегированных семей в городе Лин.
Ли Цяньсюэ забыла о том, что с самого начала всегда баловала свою дочь.
Она никогда не могла удовлетворить свое желание побаловать плоть и кровь, которую она носила в своем теле девять месяцев беременности.
Однако теперь, когда она почувствовала и поняла, как Су Чэнхуэй воспитывает их дочь, ей показалось, что он был дотошен до мелочей.
Так ты вынашивал такую идею, Су Чэнхуэй? Это был твой план?
"Мама, что с тобой случилось?"
Прежде чем Су Пэйчжэнь успела задуматься о причине странного поведения Ли Цяньсюэ, ее все больше беспокоило поведение матери.
"Мама, с тобой все в порядке?"
"Я в порядке". При мысли о Су Чэнхуе выражение лица Ли Цяньсюэ стало кислым. Мысли о нем, естественно, вызывали у нее тихую дрожь.
В этот момент Ли Цяньсюэ почувствовала, что в ее груди горит огненный шар. Она не могла дождаться момента, когда сможет противостоять своему мужу.
Однако Ли Цяньсюэ не была импульсивным человеком. Более того, она убедила себя в том, что Су Чэнхуэй - зловещий и дотошный человек, так зачем ей искать его в это время, чтобы рассуждать с ним и ставить себя в невыгодное положение?
"Пэйчжэнь, очевидно, что ты уже не ребенок.
Есть некоторые вопросы, которые, как мне кажется, ты должна решать соответствующими методами."
"Мама?" Су Пэйчжэнь была повергнута в замешательство словами матери.
"Что касается твоей версии инцидента, когда у тебя была конфронтация с той женщиной в Японии, я не верю, что ты сказал или сделал что-то, что привело к этому".
Поведение Су Пэйчжэнь стало немного оборонительным. "Мама, ты... почему ты говоришь обо мне таким образом?"
"Неважно, как я о тебе говорю. Главное, что ты уже повзрослела и стала взрослой. Ты не можешь обращаться с людьми в своем кругу общения так, как ты обращаешься с делами на работе".
"Давайте возьмем в качестве примера Су Цинсана. Сейчас она действительно тот человек, которого мы хотим не провоцировать. Поэтому в следующий раз, когда вы столкнетесь с ней, не обращайте на нее внимания. Конечно, если она проявит инициативу, чтобы усложнить вам жизнь, то, естественно, вы можете дать ей попробовать ее собственное лекарство. Однако если вы проявите инициативу, чтобы спровоцировать ее, вы легко станете жертвой сплетен и насмешек. Ты понимаешь, что я пытаюсь тебе сказать?"
Ли Цяньсюэ говорила искренне. В душе она также надеялась, что у ее дочери будет хороший характер и светлое будущее.
В отсутствие брачного договора с семьей Цю, если Су Пэйчжэнь все же хотела выйти замуж в семью равного положения, она должна была сдерживать негативные стороны своего характера.
"Мама, ты хочешь сказать, что я должна мириться с Су Цинсаном? Позволять ей иметь свой путь? Какое право она имеет на это?"
"Посмотри на себя. Ты снова злишься. Я хочу сказать, что тебе не стоит беспокоиться о том, чтобы противостоять ей. Если ты будешь сдерживать себя, она не сможет восстать против тебя, разве ты не понимаешь?"
Су Пэйчжэнь перестала реагировать и замолчала. Посмотрев на Ли Цяньсюэ, она поняла, что рассуждения ее матери очень похожи на рассуждения Су Чэнхуэй.
Она внутренне вздохнула. "Хорошо, я поняла твою точку зрения. В следующий раз я буду держаться от нее на расстоянии. Этого достаточно?"
"Так и сделай.
" Ли Цяньсюэ, прекрасно понимая, что ее дочь все еще втайне не убеждена и не желает принимать ее советы, решила не говорить об этом дальше. В любом случае, в будущем Су Пэйчжэнь будет лучше понимать ситуацию.
В этот момент официант начал подавать блюда. Ли Цяньсюэ наблюдала, как ее дочь снова заговорила о рабочих вопросах. Мысль, которая возникла у нее только что и о которой она еще не говорила, тоже исчезла.
Все, что произошло сегодня, превратилось во временно спрятанное зерно ярости. Оставалось неизвестным, когда это зерно начнет разгораться и высветит все подозрения, которые у нее были раньше.
...
Когда Су Цинган вышла из душа, она сразу же заметила на туалетном столике коробку. Коробка была завернута в голубую бумагу. На этот раз на ней не было аляповатой ленточки. Она выглядела просто и элегантно.
Это был подарок, который она приготовила для Су Юйсинь. Однако выходные еще не наступили, и Су Юйсинь все еще была в школе.
Ни с того ни с сего она вспомнила о дополнительном подарке, который случайно передала Ли Цяньсюэ. Она предполагала, что когда Ли Цяньсюэ откроет подарок и увидит его содержимое, она будет в ярости и выбросит его.
Подумав об этом, она почувствовала жалость. Однако, вспомнив поведение Ли Цяньсюэ в начале дня, она перестала ее жалеть. Вместо этого она почувствовала себя забавной.
"О чем ты думаешь? Ты улыбаешься, как лиса".
Хуо Цзиньяо стоял позади нее. Он случайно увидел ее улыбку в отражении зеркала. Он протянул руку и легко заключил ее в свои объятия.
"Ничего страшного". Су Цинган покачала головой. Она решила, что лучше не рассказывать Хуо Цзиньяо о том, как Ли Цяньсюэ пришла сегодня в больницу, чтобы встретиться с ней.
"Неужели ничего страшного?" Хуо Цзиньяо положил руки на ее талию, его игривость была очень заметна. "Ты собираешься рассказать мне об этом?"
Су Цинган подняла руки в знак сдачи.
"Я просто думаю, когда мне отправить этот подарок Су Юйсинь".
Это была неправда, но Хуо Цзиньяо не собирался раскрывать ее ложь.
"В любое время". Если бы не тот факт, что Су Юйсинь все еще питал братскую любовь к Су Цинсану, он не был уверен, что разрешил бы передать этот подарок.
Хуо Цзиньяо внезапно сел прямо. Он развернул Су Цинсана так, чтобы она стояла лицом к нему.
"Дорогая, ты была в поездке в Японию и несколько дней развлекалась с мамой. За это короткое время ты успел купить подарки для сотрудников своего отдела и для Су Юйсинь. А как же я? Где мой подарок?"
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Су Цинган была озадачена тем, что сказал Хуо Цзиньяо. Она потерла кончик носа и слегка смущенно приподняла края рта, глядя на Хуо Цзиньяо.
"Ты ни в чем не испытываешь недостатка, поэтому я не знаю, что тебе подарить".
"Су Цинган", - Хуо Цзиньяо был в ярости от ее слов. "Что значит, я ни в чем не нуждаюсь? То есть ты не должен покупать мне подарки только потому, что я ни в чем не нуждаюсь? Только не говори мне, что люди из твоего отдела действительно нуждаются в этих вещах? Или, может быть, Су Юйсинь?"
Несмотря ни на что, он был ее мужем, и их отношения были более близкими, чем чьи-либо другие отношения с ней. Однако, что было в итоге? Все остальные получили подарки, и он был единственным исключением. Он был единственным, кто не получил ничего.
Су Цинган увидела, что Хуо Цзиньяо действительно взволнован, и ее голос сразу же стал мягче. "Это совсем другое дело".
"В чем разница?"
"Их отношения со мной - это не те отношения, что у нас друг с другом".
Выражение лица Хуо Цзиньяо стало на несколько тонов мрачнее из-за того, что она сказала. Он не собирался отпускать ее от себя. "Что такое наши отношения? Может быть, в глубине души ты считаешь, что отношения между тобой и Су Юйсинь более близкие, чем наши?".
Если она осмелится это утверждать, то Хуо Цзиньяо точно сделает все возможное, чтобы она поняла, что их отношения гораздо более близкие и глубокие, чем отношения с Су Юйсинь.
"Я не это имел в виду".
Хуо Цзиньяо встал и снова растянулся на кровати. По его лицу было видно, что он не хочет иметь с ней ничего общего.
Су Цинган закусила губу. Она наблюдала за тем, как он надулся и сел на край кровати.
Она потянулась, чтобы коснуться руки Хуо Цзиньяо. Неожиданно он полностью проигнорировал ее и повернулся к ней спиной.
"Ты действительно злишься на меня?"
"Да".
"Ты очень зол?"
"Я очень зол".
Поскольку он стоял к ней спиной, Су Цинган не могла видеть выражение его лица. Подумав немного, она придвинулась к нему и поцеловала его в щеку.
"Ну как? Теперь ты успокоишься?"
"Нет, вовсе нет".
Хуо Цзиньяо произнес эти слова без каких-либо изменений в своем выражении лица.
"Тогда, как насчет этого?" Су Цинцан снова придвинулся к нему и поцеловал в губы.
"Так не пойдет".
Если бы Су Цинган не могла видеть, что он делает это специально, это означало бы, что она совсем не знает своего мужа.
Края ее вишневых губ приподнялись. Она не пыталась поцеловать его снова. Вместо этого она положила ладонь на его руку.
"Я сказала, что наши отношения отличаются от моих отношений с ними, потому что наши отношения более интимны. Поскольку они более интимные, не имеет значения, есть ли у меня для тебя подарок или нет; наши отношения все равно останутся прежними. Однако это отличается от моих отношений с ними. Мои отношения с ними могут быть укреплены с помощью подарков. Наши же в этом не нуждаются".
Хуо Цзиньяо не повернулся к ней лицом, поэтому она не знала, рассеялся его гнев или нет.
"Я действительно не упускал тебя из виду специально. Я не знал, какой подарок тебе подарить". У нее не было большого опыта в отношениях с мужчинами. Это был факт.
Что касается зажимов для денег и ремней, используемых обычными мужчинами, то те, которыми пользовался Хуо Цзиньяо, всегда были сделаны на заказ. Если бы она купила для него что-нибудь из этих вещей в Японии, она боялась, что он посчитает их недостаточно хорошими для него.
"Мне нужен подарок. Он мне действительно нужен". Хуо Цзиньяо все еще отказывался повернуться к ней лицом. "Если бы подарок был от тебя, даже если бы это была травинка, я бы все равно захотел его получить. Разве ты не можешь сделать это для меня?"
"Могу. Но что, если бы я действительно забыл подарить тебе подарок? Что ты будешь делать?"
"А что я могу сделать? В любом случае, я сейчас очень злюсь. Я совсем не счастлив".
Хуо Цзиньяо не хотел оставлять этот вопрос без внимания. Су Цинцан посмотрел ему в спину и снова произнес свое имя.
Хуо Цзиньяо по-прежнему не поворачивался к ней лицом.
Су Цинган опустила голову и посмотрела на халат, который был на ней. Халат был на ней с тех пор, как она только что вышла из душа. Хуо Цзиньяо не заметил этого, как раз когда она этого хотела. Она не стала надевать пижаму, как раньше, когда принимала душ.
Она стиснула зубы, вскочила с кровати и отдалилась от него. Хуо Цзиньяо был раздосадован ее поступком.
Она уже давно пыталась унять его гнев, так почему же ей не удалось сделать немного больше? Он разозлился и решил, что через некоторое время хорошенько накажет Су Цинсана, чтобы она узнала истинное значение гнева мужа.
Нет, это было не просто наказание. Он хотел...
Он услышал позади себя какие-то шаркающие и суетливые звуки. Как она могла, несмотря ни на что, не подойти к нему? Хуо Цзиньяо был поражен. Женитьба на женщине, которая была тугодумной в таких вопросах, вызвала у него недоумение.
Он вскочил на ноги, намереваясь прижать Су Цинсана к себе, чтобы хорошенько ее наказать. Однако в этот момент он был потрясен открывшейся перед ним сценой.
Су Цинган сняла халат, и под ним оказался ее наряд. Это было...
Хуо Цзиньяо несколько раз моргнул и посмотрел на голову Су Цинган. На ней был наряд женщины-кошки, а на волосы она надела ободок с кошачьими ушками.
Очевидно, она не привыкла носить такой наряд. Ей было совершенно неудобно, и она даже не знала, куда деть руки.
"Вообще-то... вообще-то я тоже приготовила для тебя подарок".
Су Цинган впервые в жизни совершила такой поступок. Она была очень смущена. "Мой подарок для тебя - это я".
Хуо Цзиньяо обычно был спокойным и уравновешенным, и даже не вздрагивал, когда сталкивался с какой-либо бедой. Он смотрел на очаровательные кошачьи ушки на голове Су Цинган и пушистый кошачий хвост позади нее.
Кроме того, он посмотрел на ее наряд и внезапно поднялся с кровати. Он одним движением смахнул Су Цинсана с ног.
"Это твой подарок для меня?"
Лицо Су Цинган пылало и стало красным, как яблоко. Ее глаза метались по сторонам, но она не решалась посмотреть на Хуо Цзиньяо.
"Когда ты это купила?" Он ни на секунду не поверил, что она осмелилась бы купить такой наряд в присутствии Сян Кайпина.
Су Цинган покраснела еще больше. Покраснело не только ее лицо. Она покраснела всем телом. Как она могла сказать ему, что во время шопинга в Японии Сян Кайпин захотелось в туалет, и гид отвел ее туда?
Она случайно заметила рядом магазин нижнего белья, и владелец магазина надел на манекен возле магазина наряд, напоминающий котенка.
Когда она вошла в магазин, там продавались не только наряды в виде котят, но и наряды в виде кроликов, костюмы медсестер и другие наряды для косплея. Она подумала о Хуо Цзиньяо и тайком купила два комплекта такого белья.
"У тебя есть только этот?" Хуо Цзиньяо уложил ее на кровать и забрался на нее сверху. "А есть еще другие?"
"У меня... есть еще один". Су Цинган покраснела еще сильнее. На самом деле она собиралась надеть для него один из нарядов, когда вернется домой.
Просто Су Чэнхуэй внезапно появился у них дома, и она совсем забыла об этом.
"Что за другой?" Во взгляде Хуо Цзиньяо загорелся огонь, когда он уставился на золотые кошачьи ушки на голове Су Цинсана. Он почувствовал покалывание в сердце.
"Кролик... с кроличьими ушами". В этот момент Су Цинган не осмеливалась смотреть на лицо Хуо Цзиньяо. Она чувствовала, что все ее тело горит.
Хуо Цзиньяо опустил голову и прикусил губу. "Надень его для меня завтра".
Су Цинцан слегка кивнул. Хуо Цзиньяо был доволен. Он поцеловал ее в щеку и приблизил свои губы к ее уху. "Мне нравится этот подарок.
Мне это очень нравится".
Су Цинсань была совершенно смущена. Она хотела избежать пылкого взгляда Хуо Цзиньяо, но ей это не удалось.
После этого Хуо Цзиньяо своими действиями доказал ей, как сильно ему нравится этот подарок.
После того, как прошла половина ночи, Су Цинган пожалела о своем решении купить этот наряд.
Она не должна была покупать его для Хуо Цзиньяо, потому что ему он явно слишком понравился.
Прижавшись губами к ее уху, он повторял, как ему нравится этот подарок и как он им доволен.
Прежде чем Су Цинган потеряла сознание, она подумала о кроличьем наряде, который ей еще предстоит надеть, и решила, что лучше его выбросить. В противном случае у нее лопнет талия.
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Проведя большую часть ночи в страстных муках Хуо Цзиньяо, Су Цинган на следующий день с трудом поднялась с постели.
Она тайком стиснула зубы и, прежде чем принять душ, решила поискать наряд кролика, чтобы выбросить его. Однако она поняла, что больше не может его найти.
Она начала краснеть. Ей стало ясно, кто его забрал. Она почувствовала злость, разочарование и сожаление одновременно. В то же время в ней появилось слабое чувство предвкушения.
С большим трудом ей удалось встать с постели, принять душ и выйти из комнаты. Сян Кайпин уже приготовил завтрак. "Цинган, ты разве не собираешься сегодня на работу?"
"Иду. Я пойду после завтрака". Талия Су Цинсана немного ослабла, и она выглядела немного смущенной. Когда здесь жили только она и Хуо Цзиньяо, она не стеснялась того, что они делали вместе.
Однако, несмотря на то, что Сян Кайпин присутствовала в квартире, Хуо Цзиньяо все еще не знал, как себя контролировать. От этого ей было очень не по себе.
Действительно, когда они завтракали, Сян Кайпин посмотрела на Су Цинсана, как будто хотела что-то сказать, но остановилась.
"Мама, в чем дело?"
Выражение лица Сян Кайпин заставило Су Цинсана подумать, что с ней случилось что-то серьезное. Вчера ее не было рядом, может быть, Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ пришли побеспокоить ее?
Су Цинган немного волновался и боялся, что Сян Кайпин попадет впросак.
"Цинган, пожалуйста, не сердись на меня за то, что я сейчас скажу".
Слова Сян Кайпина заставили Су Цинсана внезапно занервничать. У Ли Цяньсюэ не было возможности преподать ей урок раньше, так неужели она снова ее подкараулила?
"Я знаю, что вы с Хуо Цзиньяо - молодая семейная пара, поэтому неизбежно... неизбежно, что вы оба увлечены друг другом. Тем не менее, нужно быть сдержанными".
Су Цинган несколько раз моргнула. Когда она поняла, к чему клонит Сян Кайпин, ей сразу стало неловко. "Мама..."
"Не злись на меня. Я не осуждаю тебя. Я просто думаю, что ты все еще должна заботиться о своем физическом благополучии. Разве ты так не думаешь?"
Сян Кайпин была там и делала это. Она могла понять, как страсть и желания молодых людей могут быть всепоглощающими.
Однако, глядя на то, что физическое состояние ее дочери было не в лучшей форме, она, честно говоря, очень беспокоилась. "Не думай об этом слишком много. Я не пытаюсь вмешиваться в ваши дела, просто я чувствую, что Цзиньяо действительно не умеет себя сдерживать".
Наблюдая за походкой Су Цинсана, она догадалась, насколько напряженной была предыдущая ночь для ее дочери.
Сегодня Су Цинсану еще предстояло идти на работу. Хотя Хуо Цзиньяо был неплохим человеком, он не знал, как проявить милосердие к своей жене.
"Мама, - Су Цинган изо всех сил старалась сохранять спокойствие и бесстрастное выражение лица, чтобы мать не подумала, что с ней что-то не так. "Это касается только нас с тобой, верно?"
"Я также поговорила об этом с Хуо Цзиньяо".
Она очень любила свою дочь. Сян Кайпин не смогла провести значительную часть своей жизни с Су Цинсаном; теперь, когда она признала свою дочь, она, естественно, могла думать только о том, чтобы заботиться о ней и лелеять ее. Она хотела сделать все возможное, чтобы наверстать упущенное время.
Су Цинган и Хуо Цзиньяо были любящей и нежной парой, и она была рада этому. Однако, учитывая ненасытный аппетит Хуо Цзиньяо, Сян Кайпин, естественно, беспокоилась за дочь.
"Мама", - расстроилась Су Цинган. Получить выговор от старшей по такому поводу было очень...
"Ты не должна чувствовать себя неловко из-за этого". Цзиньяо тоже знал, что не должен был так с тобой обращаться. Он обещал мне, что в будущем будет сдерживать себя".
Сян Кайпин, честно говоря, была немного смущена тем, что говорила. У нее было неприятное чувство, что она дает ненужный совет.
Однако она не могла держать свои мысли при себе.
"Хорошо, мама. Я понимаю".
В этот момент Су Цинган уже не могла сидеть спокойно. Она опустила голову и принялась за еду, скрывая дискомфорт и неловкость, копаясь в еде.
Из-за этого случая Су Цинган забыла озвучить свое решение покинуть город Лин.
Конечно, на следующий день представитель руководства больницы пришел спросить ее о программе обмена. Поскольку Цзо Хунчэн порекомендовал ее руководству, представитель спросил, согласна ли она поехать в центральную больницу города Сун и принять участие в программе обмена, чтобы получить новые медицинские знания и поделиться своим опытом.
Конечно же, Су Цинсан согласилась. Недавно она проводила исследование рака шейки матки, и в Сонг Сити был врач, обладающий огромным опытом в этой области.
Дата отъезда была назначена через три дня. После того, как Су Цинган подтвердила, что будет участвовать в программе обмена, она поняла, что забыла сказать об этом Хуо Цзиньяо.
Считается ли это "сначала действуй, а потом докладывай" с ее стороны?
Во время ужина Су Цинган наконец заговорила об этом.
"Я еду на две недели по рабочей программе обмена. В городе Сонг есть профессор Ву, и я всегда хотел у нее поучиться".
Хуо Цзиньяо обменялся взглядом с Сян Кайпином. Они оба были немного удивлены решением Су Цинсана.
"Цинган, я не против этой... программы обмена, но почему ты должен ехать в город Сонг, который находится на таком расстоянии?"
Город Сун находился в другой провинции и был на значительном расстоянии от Лин Сити. Несмотря на то, что уровень развития города Сун был сравним с Лин Сити, для Су Цинсана он все равно был чужим.
Там она точно не чувствовала бы себя как дома, как в городе Лин.
Поскольку прошло совсем немного времени с тех пор, как Сян Кайпин признала Су Цинсана своей дочерью, предстоящая разлука наполняла ее ужасом.
"Мое место работы сотрудничает с центральной больницей города Сун". Су Цинцан объяснял с большим терпением. "Такую возможность было трудно получить. Раз руководство предложило мне этот шанс, я должна использовать его по максимуму".
Хуо Цзиньяо промолчал. Он знал, насколько Су Цинган может быть однодумной в вопросах, которые ее волнуют.
Она могла игнорировать его в течение недели из-за работы над диссертацией или задания, поэтому он мог понять ее желание поехать в город Сун.
"Однако, когда ты вернешься, уже почти наступит Новый год". Сян Кайпин все еще был немного обеспокоен. "Если случится так, что твое возвращение задержится, не получится ли так, что ты не успеешь встретить Новый год здесь?"
"Мама, почему ты думаешь о таком сценарии?" Су Цинсану захотелось рассмеяться, и в то же время он почувствовал легкую душевную боль. "Продолжительность программы составляет две недели. Я обязательно вернусь после этого. Более того, я с нетерпением жду Нового года, чтобы провести его с вами обоими".
"Ты серьезно?"
"Конечно, серьезно". Пока она говорила, Су Цинган вспомнила о своем обещании Ли Цяньсюэ. Она повернулась и посмотрела на Хуо Цзиньяо. "Может, мы проведем этот Новый год в городе Жун?"
"В городе Ронг?" Хуо Цзиньяо не ответил, но Сян Кайпин была в растерянности. "Почему мы ни с того ни с сего едем в город Ронг?"
"Мама, Цзиньяо из города Ронг, поэтому было бы естественно, если бы мы поехали туда на праздник. Более того, разве ты не живешь в городе Ронг уже долгое время, мама? Я также хочу взглянуть на место, где ты жила раньше".
Сян Кайпин была быстро соображающим человеком. Она сразу уловила ключевой момент в этом разговоре.
Это желание поехать в город Ронг было лишь прикрытием для того, чтобы избежать Су Чэнхуэя и его семьи.
Хуо Цзиньяо молчал. Услышав, что она сказала в этот момент, он наконец поднял глаза и посмотрел на Су Цинсана. "После поездки в город Ронг на Новый год, мы больше не вернемся сюда?"
"Думаю, можно сказать и так". Су Цинган кивнула. Раз уж она дала обещание Ли Цяньсюэ, то должна была его выполнить.
Она не боялась конфронтации с Ли Цяньсюэ, и не верила, что Ли Цяньсюэ действительно посмеет что-то ей сделать.
В конце концов, Су Чэнхуэй все еще был рядом, как и Хуо Цзиньяо. Кроме того, Ли Цяньсюэ очень следила за тем, как она выглядит перед другими. Это определенно было не в стиле Ли Цяньсюэ - отбросить свою гордость, чтобы иметь дело с такой незначительной незаконнорожденной дочерью, как она.
Она жила с Ли Цяньсюэ без конфликтов столько лет, поэтому знала, что пока она не будет испытывать границы мачехи, та оставит ее в покое.
Поскольку Су Цинган уже приняла решение, этот вопрос можно было считать решенным. Су Цинган отправится в город Сонг на программу обмена, а когда вернется, соберет свои вещи, и они все вместе отправятся в город Ронг.
Сян Кайпин не возражала против этого. Она последует за дочерью, куда бы та ни решила отправиться.
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана. Он знал, что Су Цинган говорит неправду. По крайней мере, она не сказала всей правды.
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"Тогда, в будущем, мы вернемся?" Сян Кайпин проводила Су Цинсана взглядом. Несмотря на то, что она прожила в этом месте меньше двух месяцев, ей уже не хотелось уезжать.
Ей было комфортно жить в городе Линь, где были только ее дочь и зять, и не было других посторонних людей. Если бы они поехали в город Жун, где у Хуо Цзиньяо была большая семья, все было бы иначе. Когда придет время, сможет ли Су Цинган справиться со всеми межличностными отношениями и проблемами, связанными с этим?
Как она приспособится жить со свекровью после того, как привыкла жить только с мужем?
"Мама, нам обязательно нужно будет вернуться".
Су Цинсану еще нужно было собрать вещи, а также сдать работу в больнице.
Самое главное, если бы она хотела работать в больнице города Ронг, ей все еще нужно было рекомендательное письмо с ее нынешнего места работы.
Она могла попросить помощи у Хуо Цзиньяо, но ей хотелось больше полагаться на себя. Она верила, что у нее есть способности.
После ужина она немного поболтала с Сян Кайпином. Их разговор крутился вокруг того, где они будут жить после поездки в город Ронг и как устроятся. Су Цинган все предусмотрела.
Она также боялась, что Сян Кайпин будет чувствовать себя неловко, поэтому сказала ей, что после переезда будет жить с ней.
Это успокоило Сян Кайпин и развеяло ее опасения. Но это не означало, что жить со свекровью будет лучше всего. Она не смотрела на свою дочь свысока, но она была обеспокоена.
Дело в том, что по статусу Су Цинсан не могла сравниться с Хуо Цзиньяо. Поэтому она боялась, что ее дочь окажется в невыгодном положении.
Су Цинган была очень тронута тем, как Сян Кайпин беспокоилась и заботилась о ней. Успокаивая мать в течение длительного времени, она добилась того, что та стала меньше волноваться и чувствовать себя более уверенно.
Более того, Хуо Цзиньяо собирался быть с ними. Хуо Цзиньяо также гарантировал, что никогда не позволит Су Цинсану причинить какие-либо обиды.
С его гарантией Сян Кайпин не могла не доверять ему, даже если она не была полностью уверена. Трио дружелюбно болтало довольно долго, прежде чем Сян Кайпин удалось развеять все свои опасения.
Как только они вернулись в свою комнату, поведение Хуо Цзиньяо изменилось. Он задержал взгляд на Су Цинсане, в его глазах отражалось чувство знания, как будто он молча раскрывал ее.
"Что с тобой?" Су Цинган чувствовала себя все более неуютно от того, как он ее разглядывал. "Почему ты так смотришь на меня?"
Хуо Цзиньяо слегка сузил глаза и посмотрел на нее. "Скажи мне."
"Что рассказать?" Су Цинган моргнула. Она отказывалась верить, что Хуо Цзиньяо способен догадаться, что она скрывает.
"Кто-то из семьи Су искал с тобой проблем?" Хуо Цзиньяо попал в яблочко своими словами.
Су Цинган едва сдержала смех. "Что за чушь! Ничего подобного не было".
"Не было?" Хуо Цзиньяо поднял брови. "Раньше, когда я хотел, чтобы ты поехала в город Ронг, ты и вполовину не была так полна энтузиазма, как сейчас".
"Я... я просто думал о том, что скоро Новый год и что я воссоединился со своей матерью".
"Кто это был?" Хуо Цзиньяо думал о некоторых членах семьи Су. "Твой отец? Ли Цяньсюэ? Или это был Су Пэйчжэнь?"
"Ты слишком много думаешь. У меня действительно не было конфронтации ни с кем из них".
"Су Пэйчжэнь досталось в Японии, поэтому она больше не будет искать с тобой проблем. Су Чэнхуэй уже был здесь в прошлый раз, и более того, он не стал бы искать у вас недостатки. Наверное, это была Ли Цяньсюэ".
Хуо Цзиньяо сделал шаг вперед и крепко прижался к Су Цинсану. Глубина его глаз была пронзительной, и он держал Су Цинсана под пристальным взглядом. "Ли Цяньсюэ противостояла тебе?"
Су Цинган был немного раздражен. Иметь такого чрезвычайно умного мужа было не по себе. "Почему это имеет значение? Независимо от того, что она скажет, я все равно планирую отправиться в город Ронг".
"Значит, это была она". Хуо Цзиньяо уже получил ответ на свой вопрос. Он окинул Су Цинсана взглядом. "Она занималась физическими упражнениями?"
"Нет, не проходила". Су Цинган поспешил отрицать это. "Действительно, не было. Зачем человеку с такой репутацией, как у нее, нападать на меня?"
"Она не била тебя?" Хуо Цзиньяо отказывался верить в то, что слышал. "Нет, но зачем ей понадобилось искать тебя? Инцидент в Японии не мог быть замят теперь, когда твоя мать вернулась. Однако твой отец не стал бы рассказывать об этом Ли Цяньсюэ. Если бы она хотела найти кого-то, кто бы ответил за инцидент, она бы искала твою мать. Зачем ей беспокоить тебя?"
Су Цинган почувствовала, как к ней подкрадывается головная боль. "Хуо Цзиньяо, не нужно быть таким умным".
Хуо Цзиньяо сузил глаза. "Если ты откажешься рассказать мне, я спрошу маму напрямую".
"Не надо. Хорошо, я расскажу тебе правду". Су Цинган вкратце рассказала о случившемся, избегая говорить то, что могло бы спровоцировать его. Она не упомянула о попытке Ли Цяньсюэ ударить ее.
Она лишь рассказала, что Ли Цяньсюэ действительно пришла искать недостатки в ее работе, но больница была переполнена, и она пообещала Ли Цяньсюэ переехать в город Жун в ближайшем будущем.
"Вот и все. Слушай, я уже решила ехать в город Жун. Разве мы не договорились об этом раньше? Мы обсуждали это раньше".
Су Цинган держала руку Хуо Цзиньяо в своей, пока говорила. "Не злись сейчас. Она ничего мне не сделала. Что касается того, чтобы взять мою мать с собой в город Ронг, даже если она не будет говорить об этом, я все равно сделаю это. Ведь если мама останется в городе Линь, то она рискует столкнуться с моим отцом и его семьей".
Хуо Цзиньяо не рассердился.
Он увидел вину на ее лице. "Ты не закончила говорить. Почему Ли Цяньсюэ искала тебя?"
Глаза Су Цинсана начали беспорядочно блуждать по сторонам. Она отказывалась смотреть на Хуо Цзиньяо. Сейчас она чувствовала, что не хочет рассказывать Хуо Цзиньяо о столкновении с Су Пэйчжэнем в Японии.
"Кто знает? Возможно, до нее дошли новости о том, что моя мать вернулась".
"Дорогая", - Хуо Цзиньяо сжал ее ладонь, и это было довольно сильное сжатие. "Ты знаешь, что ты очень плохой лжец?".
"Правда?" Су Цинган моргнул. "В таком случае, должно быть очевидно, что я не лгу".
Хуо Цзиньяо пристально посмотрел на нее и ослабил хватку. "Мне кажется, что лучше спросить об этом маму, а я вскользь упомяну, как Ли Цяньсюэ навестила тебя. Думаю, твоя мать об этом не знает?"
Су Цинган была побеждена. Она поспешно схватила его за руку. "Честно говоря, в этом не было ничего важного".
Она вкратце рассказала ему о противостоянии в Японии. "На самом деле, я даже не пострадала, и я не проиграла. Это была просто импульсивность моей матери, из-за которой она дала Су Пэйчжэнь пощечину".
Выражение лица Хуо Цзиньяо немного потемнело, и он долго смотрел в глаза Су Цинсану, не говоря ни слова.
Су Цинган умолял его: "Не будь таким. На самом деле ничего страшного не произошло. В конце концов, она уже получила пощечину".
Хуо Цзиньяо по-прежнему ничего не говорил. Су Цинган все больше раздражался.
"Посмотри, как с ней обращались с самого детства. Кто посмел бы хоть пальцем тронуть ее? Моя мать уже свела счеты с жизнью, и я не терплю никаких обид от тетушки. Давай просто забудем об этом, хорошо?"
Хуо Цзиньяо посмотрел на ее поведение и понял, что она имела в виду. Лучше не раздувать огонь. Однако, в отличие от нее, он не хотел оставлять это дело на самотек.
Он взял ее за руку, и его голос был очень мягким. "Дорогая, я надеюсь, что ты поймешь одну вещь: ты - моя жена, ты - жена Хуо Цзиньяо.
Если кто-то издевается над вами, это приравнивается к издевательствам надо мной. Если вы столкнетесь с подобным в следующий раз, вам не должно быть все равно, кто является другой стороной. Ты должен прямо ответить на удар".
"Хуо Цзиньяо..." Как она могла быть таким жестоким человеком?
"Если ты не смог дать отпор, ничего страшного. Вернись и расскажи мне об этом".
Су Цинган смотрела на серьезное выражение его глаз и слушала властную нотку в его словах. Она не знала, смеяться ей или плакать; ей захотелось сделать и то, и другое.
"Говоря это, вы подстрекаете меня к публичной драке или потасовке?"
"Не совсем." Хуо Цзиньяо положил руку ей на талию. "На самом деле я хотел сказать тебе, что когда ты сталкиваешься с людьми, не имеющими чувства вежливости, не будь с ними вежлив, не бойся их, и самое главное, не позволяй им переступать через себя".
Как жене Хуо Цзиньяо, ей больше не нужно было терпеть обиды.
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"Я понял." Лицо Су Цинсана слегка покраснело. Она наклонилась ближе к груди Хуо Цзиньяо. "Не волнуйся. Я не из тех людей, которые будут терпеть, когда у меня короткий конец палки".
Если бы она была таким человеком, то не стала бы защищаться, когда Ли Цяньсюэ пришла за ней.
"Вот как?" Хуо Цзиньяо не совсем поверил ее словам. Судя по ее характеру, предпочитающему сохранять мир и избегать конфликтов, она должна была получить свою долю обид, когда жила в семье Су.
Пусть все останется в прошлом. В будущем Хуо Цзиньяо больше не позволит ей страдать от боли.
Су Цинган уткнулась лицом в его грудь, вдыхая мужской аромат, исходивший от его тела. Ни с того ни с сего она начала смеяться.
"Над чем ты смеешься?"
"Да так..." Су Цинган вспомнил выражение лица Ли Цяньсюэ, когда она вчера была в ярости. "Вообще-то, я вчера дала отпор".
Просто ее поступок не был очевидным.
Встретившись с ищущим взглядом Хуо Цзиньяо, она рассказала ему о подарке, который вчера случайно отдала.
В ее смехе было немного самодовольного удовлетворения. Она была похожа на маленькую лису, которой удалось избежать наказания за проступок. "Я полагаю, что за всю свою жизнь она никогда не получала такого случайного подарка".
Хуо Цзиньяо на минуту представил себе выражение лица Ли Цяньсюэ в момент получения подарка, а затем посмотрел на Су Цинсана, который не собирался скрывать своего веселья.
Он потянулся, чтобы ущипнуть ее за щеку. "Посмотри на себя".
"Ты тоже думаешь, что это смешно, да?" Су Цинган высунула язык. "Может, хватит злиться?"
Он никогда не злился. Его просто немного беспокоил тот факт, что она держала его в неведении относительно определенной информации. Он незаметно подхватил ее на руки. Его голос был очень мягким.
"Я все еще зол, очень зол. Если ты не хочешь, чтобы я злился, сделай что-нибудь, чтобы успокоить мой гнев".
Выражение самодовольного удовлетворения на лице Су Цинсана сразу же исчезло.
"В этом нет необходимости, верно?".
"А ты как думаешь?" Хуо Цзиньяо не собирался отпускать ее с крючка. "Ты уже надевала костюм котенка, но не маленького кролика. Примерь его сегодня".
"Прекрати!" Су Цинсану вдруг стало страшно. "Моя талия все еще болит с прошлой ночи".
Хуо Цзиньяо бросил на нее огорченный взгляд; выражение его лица казалось разочарованным. "Тебе следует лучше заботиться о своем здоровье, дорогая".
"Мое здоровье в порядке". Су Цинган усилила свой тон мольбы, как только ее тело соприкоснулось с кроватью. "Просто ты слишком способная".
Хуо Цзиньяо поддерживал свой вес одной рукой, глядя на умоляющее выражение лица Су Цинган.
Он вдруг вспомнил, как Сян Кайпин напевал ему о том, что ему следует проявлять некоторую сдержанность, а также рассказывал, что Су Цинган находится в плохом физическом состоянии и, возможно, не сможет выдержать их страстные муки с такой силой.
"Ты действительно устал?"
"Я действительно устала". Су Цинган кусала губы и серьезно смотрела на переговоры. "Может, завтра?"
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее и в конце концов решил не продолжать свою просьбу. Он перевернулся и лег рядом с ней на кровать.
Су Цинган облегченно вздохнула. Не удержавшись, она снова посмотрела на него и поняла, что Хуо Цзиньяо тоже смотрит на нее.
Его глаза отражали глубину и ясность, как звезды в ночном небе. Су Цинган была вынуждена признать, что сколько бы раз она ни смотрела на него, ее всегда поражало его красивое лицо.
Она приподнялась на локте и наклонилась, чтобы поцеловать его в щеку.
Хуо Цзиньяо значительно понизил голос и сказал: "Не соблазняй меня сейчас, иначе я не могу гарантировать, что смогу удержать свои руки при себе".
Су Цинган мгновенно замолчала. Она сделала губами движение "молния" и быстро встала с другой стороны кровати.
"Я собираюсь принять душ".
Глядя на плотно закрытую дверь ванной, Хуо Цзиньяо все еще чувствовал жжение глубокого желания внутри своего тела, но пламя было значительно укрощено.
Он подумал о словах Су Цинсана и решил, что вернуться в город Ронг - хорошая идея.
Поскольку оставалось еще две недели, он мог использовать эту возможность, чтобы уладить здесь все дела и вопросы, которые все еще требовали его внимания.
Дедушка будет очень рад их возвращению в город Ронг, не так ли?
Су Цинган приняла решение отправиться в город Сонг для участия в программе медицинского обмена, и ей нужно было собрать много вещей.
Руководство больницы разрешило участникам программы отправиться домой, чтобы собрать вещи для поездки на день раньше. Вылет в город Сонг на следующее утро был запланирован на 10:30 утра. У участников был выбор: ехать в аэропорт самостоятельно или отправиться в больницу на транспорте, предоставленном администрацией.
Су Цинсана не будет две недели. Хуо Цзиньяо был достаточно предусмотрителен, чтобы позволить ей хорошо отдохнуть предыдущей ночью, но сегодня он не собирался больше сдерживать свое желание.
Он отпустил Су Цинсана только после того, как долгое время занимался страстной любовью.
На следующий день Су Цинган даже не смогла открыть глаза. Хуо Цзиньяо поднял ее с постели. Он прекрасно понимал, что переборщил накануне.
Он отнес ее в ванную комнату и был всего в шаге от того, чтобы помочь ей принять душ.
Сян Кайпин стояла в гостиной и смотрела на Су Цинсана, который тащил ее багаж, чтобы выйти из дома. Сян Кайпин хотела что-то сказать, но остановилась.
Если бы не тот факт, что Су Цинган ехала по программе рабочего обмена, ей бы очень хотелось поехать с ней.
"Мама, я уже ухожу".
"Ты собрала достаточно одежды? Есть ли у тебя все необходимое? Какая там погода? Положила ли ты в сумку зонтик? А вдруг там начнется снег?"
"Мама", - Су Цинсань положил руку ей на лоб. "У меня есть все, что мне нужно. Погода в городе Сонг немного теплее, чем в городе Лин. Я взяла зонтик. Снега там не будет, не волнуйся".
"Приятно слышать. Тогда все в порядке". Сян Кайпин все еще беспокоилась. "Ты должна позаботиться о себе, когда будешь там. Не делай себя слишком занятой. Неважно, сколько у тебя работы, здоровье все равно важнее".
Су Цинган все эти годы была одна, в том числе во время учебы и поездок за границу.
После свадьбы с Хуо Цзиняо она больше не была одинока, но он был скорее человеком дела, чем тем, кто беспокоился и переживал. Впервые у нее был кто-то, кто напоминал ей о том, на что она должна обратить внимание, собираясь в путешествие.
Она не удержалась и шагнула вперед, чтобы обнять Сян Кайпина. "Мама, я уже не ребенок. Ты можешь быть уверена, что я буду хорошо заботиться о себе".
"Приятно слышать. Приятно слышать". Сян Кайпин повторяла эти слова. Она чувствовала боль и утешение в своем сердце одновременно.
Су Цинган знала, что если бы ее не было дома, Сян Кайпин могла бы легко дать волю своим мыслям. Поэтому лучше было найти, чем занять ее время.
"Мама, разве ты не говорила раньше, что умеешь делать консервированное мясо, колбасы и тому подобное? Я заметила, что погода в городе Линь в эти несколько дней была довольно хорошей. Если у тебя есть свободное время, почему бы не приготовить что-нибудь вкусное, чем мы все сможем полакомиться, когда я вернусь?"
"Конечно, конечно", - у Сян Кайпина, казалось, сразу улучшилось настроение. "Я знаю, как делать консервированное мясо и колбасы. Я также умею делать вяленую копченую говядину. Если они вам понравятся, я сделаю по несколько штук".
"Звучит фантастически". Су Цинган заговорщицки подмигнула Хуо Цзиньяо. "Цзиньяо тоже любит их есть, так что мы побеспокоим вас, если вы не возражаете".
"Это не проблема.
" Сян Кайпин не терпелось сделать что-нибудь для своей дочери, и ей не терпелось начать.
Отправив Су Цинсана, она стала думать о том, какие ингредиенты ей нужно купить. Честно говоря, она не готовила такую еду уже много лет, поэтому чувствовала некоторое беспокойство, что не сможет добиться желаемого результата.
Хуо Цзиньяо помог Су Цинган уложить ее багаж в машину и закрыл за ней дверь.
Прежде чем завести машину, он посмотрел на нее. "Ты попросила так много вещей сразу. Не боишься, что твоя мама устанет?".
"Наоборот. Она не выносит безделья. Я уже подсчитала, что к моему возвращению она более или менее закончит со всеми этими вещами".
Хуо Цзиньяо рассмеялся и погладил ее по макушке. "Посмотри на себя".
"О, точно. Что ты имеешь в виду под "моей матерью"? Разве моя мать не твоя мать тоже? Если моя мама измотала себя, разве ты не знаешь, как напомнить ей, чтобы она сделала перерыв, когда ты дома?".
Су Цинган несколько раз моргнула, в ее глазах отразилось скрытое недовольство.
"Да, твоя мать - это и моя мать". Хуо Цзиньяо завел машину. "Будьте уверены, я присмотрю за нашей мамой и не позволю ей переутомиться".
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"Это больше похоже на правду", - рассмеялся Су Цинган. При этом уголки ее глаз засветились от радости. Она не была призрачно великолепна, но это еще больше подчеркивало и без того прекрасные черты ее лица.
Хуо Цзиньяо подошел и поцеловал ее в губы.
"Не забывай думать обо мне".
Су Цинган моргнула. "Посмотрим. Я буду думать о тебе, если у меня будет время", - поддразнила она.
Хуо Цзиньяо нажал на педаль газа. Он бросил на нее косой взгляд, и его голос был ровным. "Не волнуйся. Я найду способ заставить тебя думать обо мне каждый день".
Су Цинган тихонько фыркнула, выражая свое недоверие. Однако она не смогла бы скрыть улыбку на своем лице, даже если бы захотела.
Зимнее солнце за окнами машины было прекрасным. Она вытянула руку и смотрела, как он греется в золотых солнечных лучах.
Какая благословенная жизнь. У нее был любимый мужчина в качестве мужа и мать, которая любила ее. Если бы это было возможно, она надеялась, что эта ее чудесная жизнь будет длиться вечно.
Она подумала: нет никаких причин для того, чтобы все изменилось, верно?
...
Су Цинган только в самолете узнала, что среди врачей, участвующих в обмене опытом, кроме нее был и Цзо Хунчэн.
Как только она увидела Цзо Хунчэна в самолете, ее первой реакцией было облегчение от того, что Хуо Цзиньяо не знал об этом. Второй реакцией было следующее: Когда Хуо Цзиньяо узнает об этом, будет ли он злиться?
Не будет, ведь так? Даже если бы он хотел разозлиться, она уже была в самолете. Точно. Все решено.
"Младший, ты здесь?" Зуо Хунчэн встал и протянул руку, как только увидел ее. "Пойдем, я помогу тебе с багажом".
"Большое спасибо, старший Зуо".
"Вы слишком вежливы". Цзо Хунчэн был мужчиной - он легко поднял багаж Су Цинсана и поместил его в верхний отсек.
"Ты хорошо отдохнул?" Когда Су Цинган уже собиралась сесть, она обнаружила, что появился не только Цзо Хунчэн - они должны были сидеть рядом друг с другом.
Это ведь не было договоренностью Цзо Хунчэна, верно?
Цзо Хунчэн, как будто видя ее колебания, предложил объяснение. "Я подошел в главный офис, как только узнал о программе обмена, и порекомендовал вам присоединиться. Возможно, именно поэтому мы заняли соседние места".
"Не проблема", - отмахнулся Су Цинган. "Это нормально, что мы сидим вместе. У меня есть несколько вопросов, по которым я хочу с вами посоветоваться".
"Это слишком формально, чтобы называть это консультацией. Если ты хочешь что-то узнать, просто спроси".
"Спасибо, старший."
Су Цинган села на свое место. Вся последующая поездка превратилась в профессиональный обмен мнениями с Цзо Хунчэном.
Что касается того, как Цзо Хунчэн присоединился к программе обмена, то Хуо Цзиньяо не нужно было рассказывать.
При мысли о ревности этого человека губы Су Цинган изогнулись вверх, и она радостно улыбнулась.
В тот же момент Цзо Хунчэн только что вышел из туалета, когда увидел улыбку на лице Су Цинган. Такая улыбка появлялась только тогда, когда скучали по любимому или близкому человеку.
Выражение его лица потемнело, и он тайно вздохнул. Как и ожидалось, он опоздал. У Су Цинсана, должно быть, сейчас очень благословенная жизнь, верно?
...
Сян Кайпин начала заниматься собой, как только ее дочь ушла.
Свитер был почти готов. Не хватало только двух рукавов. Она собиралась закончить вязание до возвращения Су Цинсана.
Ее дочь хотела копченой колбасы, бекона и вяленой говядины. Это было не слишком сложно. Погода в городе Линь в последнее время стояла хорошая. Она уже все продумала - сначала копченые колбаски.
Видя, что ей есть чем заняться каждый день, Хуо Цзиньяо заметил, что Сян Кайпин, похоже, пребывает в хорошем расположении духа.
Последствий визита Су Чэнхуэя уже не было видно.
Он не мог не поразиться, ведь мамы лучше всех знают своих дочерей.
Су Цинган и Сян Кайпин узнали друг друга как мать и дочь только в течение последних двух месяцев, но их отношения уже настолько глубоко укоренились.
Сян Кайпин не беспокоился, что Сян Цайпин будет скучать.
Он рассказал все это Су Цинсану. Су Цинсань чувствовала себя немного виноватой, но в то же время она была невероятно тронута. Это было простое предложение, но от желания Сян Кайпина она просто потеряла дар речи.
Втайне она решила, что по возвращении в город Линь будет относиться к Сян Кайпин лучше, чем раньше.
...
Сян Кайпин не хотела ничего взамен за хорошее отношение к Су Цинсану. Она просто хотела компенсировать материнскую любовь, которой была лишена все эти годы.
В течение всей следующей недели, помимо приготовления копченой колбасы, бекона и вяленой говядины, которые были фирменными блюдами города Линь, Сян Кайпин закончила вязать еще два рукава на свитере Цинсана.
Белый свитер выглядел чистым и аккуратным. Сян Кайпин даже пришила несколько листьев шелковицы на передней части свитера - вышивка выглядела фантастически замысловатой. Закончив работу, Сян Кайпин подумал, что ему чего-то не хватает.
У свитера не было высокого воротника. Она боялась, что ее дочь может замерзнуть, когда будет в городе Ронг.
Подумав немного, Сян Кайпин решила на следующий день купить шерсть и связать шарф для Су Цинсана. Не только для нее, но и для Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо хорошо относился к ней все это время. Сян Кайпин была не из тех, кто принимает это как должное.
Хуо Цзиньяо был очень добр и к Су Цинсану, и к ней. Помимо того, что она относилась к Су Цинсану как к дочери, она также искренне относилась к Хуо Цзиняо как к зятю.
Вязать шарф было проще простого - она уже решила, что сделает это. На следующий день рано утром Сян Кайпин вышла из дома, чтобы купить пряжу.
Город Линь сильно изменился по сравнению с тем временем, когда она уезжала двадцать лет назад. Если бы Су Цинган не взял ее с собой в магазин несколько раз в прошлом, Сян Кайпин боялась, что не смогла бы найти дорогу.
После покупки шерсти Сян Кайпин планировала отправиться домой. Однако, проходя мимо очень популярного торгового центра, она остановилась.
Она смотрела на экспонат в большом нефритовом магазине, расположенном рядом с торговым центром.
Это был нефритовый Будда. Мужчины обычно носили Гуань-Инь, а девушки - Будду. Она подумала о том, что ее дочь постоянно находится в больнице - если она не была рядом с больными пациентами, то была рядом с беременными женщинами.
Кроме того, она постоянно общалась и была в движении. Приняв решение, Сян Кайпин решила купить нефритового Будду для своей дочери в подарок.
Она вошла в магазин. Он был большим. Нефритовые аксессуары были разложены по видам и выставлены на нескольких прилавках.
Здесь были нефритовые браслеты, нефритовые подвески и нефритовые предметы декора.
Сян Кайпин окинула взглядом весь магазин. Затем она направилась к прилавку с нефритовыми подвесками. Она попросила продавца вынести нефритового Будду.
Продавец осмотрел наряд Сян Кайпин и замешкался на несколько секунд. "Госпожа, эта вещь - самая ценная и дорогая в магазине. Его цена совершенно недоступна".
Сян Кайпин невозмутимо смотрела на продавца. "Мисс, в моем возрасте я вполне могу быть вашей матерью. Вы думаете, я просто трачу ваше время?"
"Госпожа, все зависит от того, как вы это воспринимаете. Я не это имела в виду".
Продавщица была немного смущена после заявления Сян Кайпин. Она покорно повернулась, чтобы взять нефритового Будду, все еще немного нехотя.
Нефритовый Будда оказался совсем не большим - он был чуть больше голубиного яйца. Это был двуликий Будда - Будда с большим сердцем.
Этот кусок нефрита был очень хорошо сделан с точки зрения качества и замысловатости дизайна.
Пока она осматривала его, продавщица недоверчиво положила руки на прилавок. Вскоре она решила, что слишком явно демонстрирует свои действия, и прочистила горло.
"Госпожа, пожалуйста, обращайтесь с ним осторожно".
Сян Кайпин проигнорировала ее и несколько раз перевернула нефритовое изделие спереди назад. Она видела немало предметов роскоши, когда занималась бизнесом в молодости, и знала, что это изделие из нефрита - настоящая вещь. "Сколько вы просите за него?"
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Продавщица была удивлена тем, что Сян Кайпин действительно спросил об этом. "Мэм, это жадеит, король всех нефритов, происходящий из Бирмы. Этот нефрит изначально был..."
"Юная леди, просто переходите к делу и скажите, сколько он стоит".
"Мэм, цена этого изделия - 550 000. Теперь, когда в магазине действует скидка 20%, после скидки он будет стоить 440 000".
Сян Кайпин нахмурила брови, услышав это. "Это не очень хорошая цена. 440 000 - это совсем некрасиво. Спроси у своего босса, можно ли отпустить его за 390 000 - так, чтобы он подразумевал вечность". (Примечание TL: В китайской нумерологии 3399 означает "вечный" и "навсегда").
По правде говоря, какими бы замечательными ни были эти нефритовые аксессуары, цена на них все равно была немного завышена. По ее мнению, этот нефритовый Будда стоил около 300 000.
"Мэм, послушайте себя. Мы большой магазин, и мы здесь не для того, чтобы разбираться с вами в одиночку. У нас есть установленные цены. Я не могу позволить вам купить его дешевле".
На лице Сян Кайпин промелькнуло противоречивое выражение. Ей действительно нравился этот кусок нефрита, и она думала, что он очень подойдет Цинсану.
Однако число 440 было действительно решающим фактором. Особенно потому, что число четыре было омофоном к слову "смерть" - один этот факт ей не нравился.
Продавщица смогла только подавить смех. 440 звучит не очень хорошо? Скорее, вы не можете себе это позволить, верно?
"Юная леди, может быть, вы можете спросить у своего босса. Посмотрите, можно ли его продать по той цене, которую я предложила".
Сян Кайпин был совсем не против потратить несколько сотен тысяч. Однако, если это будет подарок дочери, она предпочла бы, чтобы он сопровождался благоприятно звучащим кольцом.
Если бы этого нефритового Будду можно было продать за 390 000, она бы купила его.
"Мэм, это невозможно". Продавщица даже не стала пробовать. Она была уверена, что эта женщина никогда не сможет позволить себе ничего, даже приближающегося к такой цене.
Если бы она действительно пошла просить, ее босс мог бы даже отчитать ее.
"Молодая леди. Не похоже, что вы здесь для того, чтобы заключить сделку. Вы не босс - откуда вам знать, нельзя ли продать товар по такой цене?".
"Может, я и не босс, но есть определенные правила, которым мы должны следовать".
Она была бы идиоткой, если бы действительно пошла спрашивать.
Сян Кайпин еще больше встревожилась. Она знала, что в подобных местах принято относиться к человеку в зависимости от того, как он одет.
Однако она и представить себе не могла, что настанет день, когда она сама столкнется с этим. "Девушка, я никуда не уйду. Вы спросите своего босса или нет?".
"Я бы ни за что не стала спрашивать. Если вам кажется, что цифры не очень приятные, вы всегда можете заплатить первоначальную цену в 550 000. Я не буду возражать".
"Как может такая молодая леди, как ты, так говорить?" Сян Кайпин был раздражен. "Я уже говорил - если ты не босс, то не имеешь права принимать решение, не так ли?".
"Не имею, но у меня определенно есть право решать, спрашивать или не спрашивать своего босса, не так ли?"
Лицо продавщицы было абсолютно холодным. Она не желала сдвинуться с места. Теперь они оба оказались в патовой ситуации.
Как раз в этот момент вошла Су Пэйчжэнь с несколькими дамами высшего класса.
У Ли Цяньсюэ была очень хорошая подруга, у которой на следующей неделе был день рождения. Из-за плотного рабочего графика Ли Цяньсюэ поручила Су Пэйжэнь выбрать для нее подарок на день рождения.
Когда Су Пэйчжэнь парковала машину, она столкнулась с мамой Луо Мэйсань и мамой Сон Юхэ, которые, по случайному совпадению, тоже вышли за покупками.
У госпожи Луо и госпожи Сонг были хорошие отношения с Ли Цяньсюэ. Естественно, они были знакомы со всеми, кого знала Ли Цяньсюэ.
Поскольку на следующей неделе намечался день рождения, госпожа Луо и госпожа Сонг хотели выбрать подарок и для именинницы.
В этот момент они столкнулись друг с другом. Су Пэйчжэнь поприветствовал их и предложил заглянуть в Бо Гу Чжай.
Су Пэйчжэнь сразу же узнал Сян Кайпин, как только она вошла в магазин.
.
Как только она увидела ее, в ее сердце зародилась ненависть, вызванная пощечиной, которую она получила в прошлый раз. Су Пэйчжэнь едва могла сохранять спокойное и вежливое выражение лица.
"Пэйчжэнь, что случилось?" Госпожа Луо посмотрела на Су Пэйчжэнь и проследила за ее взглядом. "Это..."
"Ничего, это просто маленький разрушитель дома". Вторая половина фразы была произнесена особенно низким тоном. Две другие дамы не уловили этого.
Су Пэйчжэнь была постоянной клиенткой Бо Гу Чжая. Госпожа Луо и госпожа Сонг также часто посещали это место.
Продавщица, узнавшая их с самого начала, быстро вышла вперед, чтобы поприветствовать всех троих.
"Госпожа Су, госпожа Луо, госпожа Сонг". По сравнению с тем, как она обращалась с Сян Кайпином, это была удивительная разница. Улыбка продавщицы расцвела, как цветок, как только она взглянула на трех женщин.
"Что бы вы хотели увидеть сегодня, дамы?"
Су Пэйчжэнь не спешила что-то выбирать. Она посмотрела в сторону Сян Кайпин и спросила: "Что там происходит?".
"Это?" Продавщица тоже только что узнала об этом. Когда Су Пэйчжэнь спросила об этом, она пониженным голосом стала объяснять происходящее.
"Она из тех, кто хочет притвориться богатой, хотя у нее явно нет средств. Она утверждает, что может выложить 300 или 400 тысяч, но не может расстаться с оставшимися несколькими тысячами. Она продолжает настаивать на том, чтобы мы взяли нашего босса. Разве это не обидно?".
Продавец сказал это пониженным голосом. В конце концов, даже если Сян Кайпин не мог себе этого позволить, они не могли позволить себе открыто оскорбить клиента.
Су Пэйчжэнь рассмеялась, услышав это, и на ее лице появилось издевательское выражение.
Госпожу Сонг и госпожу Луо это совершенно не интересовало. Они продолжили выбирать подарки, но Су Пэйчжэнь обернулась и посмотрела на них.
"Тетя Сонг, тетя Луо, я узнаю эту клиентку, которая не может позволить себе то, что хочет.
Поскольку она, похоже, в затруднительном положении, я должен помочь ей".
На ее лице промелькнуло выражение злобы, когда она заговорила. Госпожа Луо и госпожа Сон пропустили это мимо ушей, но поскольку Су Пэйчжэнь сказала, что знает госпожу, они, естественно, решили, что она будет делать то, что захочет.
"Если так, то ты должна пойти первой, Пэйчжэнь. Мы подождем тебя здесь".
"Будет лучше, если вы двое будете сопровождать меня, тетушки". Су Пэйчжэнь связала свою руку с рукой госпожи Луо. "Я всего лишь молодая девушка. Я боюсь, что эта леди сочтет это неловким и отвергнет мои добрые намерения".
Госпожа Луо и госпожа Сонг обменялись взглядами. Они не стали возражать.
Более того, не нужно было говорить, что влияние семьи Су было непревзойденным в городе Лин. Одни только их отношения с Ли Цяньсюэ были достаточной причиной, чтобы согласиться на все желания Су Пэйчжэня.
Поэтому они последовали за Су Пэйчжэнем и встали рядом с Сян Кайпином.
Не то чтобы Сян Кайпин так уж отчаянно хотела заполучить этот кусок нефрита. Однако отношение продавщицы ее очень разозлило. Она очень настаивала на встрече со своим боссом.
"Юная леди, если вы открыли магазин, то каждый, кто заходит, является клиентом. Если вы не босс, как вы можете принимать за него решение? Это, конечно, прекрасный кусок нефрита, но он стоит максимум 300 000. Я прошу цену в 390 000, потому что хочу, чтобы у него было кольцо с благоприятным звучанием. Если вы заинтересованы в бизнесе, то вам лучше спросить у своего босса, можно ли его продать по такой цене".
"Мэм, я уже говорила вам, это невозможно".
"О боже, тетя. Что это? Вы здесь, чтобы купить нефрит?" Подошла Су Пэйчжэнь.
Она сделала несколько шагов вперед и встала рядом с Сян Кайпин. Она явно не виделась с Сян Кайпин, но приветствовала ее любезно, как будто они были очень близки.
"Что происходит?"
Сян Кайпин почувствовала неприязнь, когда увидела Су Пэйчжэнь. Она сделала шаг назад, ее поведение было настороженным и отстраненным.
"Мисс Су, вы не имеете к этому никакого отношения. Пожалуйста, отойдите в сторону".
"Почему такое отношение, тетя? Хотя этот Бо Гу Чжай не принадлежит моей семье, я знаю его владельца. Разве вы не хотели дополнительную скидку? Я заставлю его дать вам ее".
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Пока она говорила, Су Пэйчжэнь бросила взгляд на продавца. "Вы что, не слышали меня? Вызови сюда своего босса".
"Мисс Су?" Продавщица совершенно по-новому отнеслась к Су Пэйчжэнь. Она слегка поклонилась и сказала, немного смущаясь: "Я сейчас его позову".
Она могла позволить себе обидеть Сян Кайпина, который, казалось, не мог позволить себе этот товар. Однако она не могла позволить себе обидеть Су Пэйчжэня.
"Верно. Гармоничный подход всегда приносит богатство. Мы должны иметь правильное отношение даже к тем, кто неразумен и не может позволить себе что-то. Я права?"
Су Пэйчжэнь выглядела так, будто разговаривает с продавцом, но на самом деле она смотрела на Сян Кайпина.
Смысл ее слов был очень очевиден - не покупай, если не можешь себе это позволить. Не стоит даже смотреть на него.
Брови Сян Кайпина плотно сошлись. Неприязнь к Су Пэйчжэнь была очень очевидна.
Это была не просто неприязнь. Когда она подумала о том, как сильно Су Пэйчжэнь издевалась над Су Цинсаном в темноте на протяжении многих лет, она действительно презирала эту девушку.
"Мисс Су, похоже, это не ваше дело".
"Это действительно не мое дело, но мы с Цинсаном, в конце концов, как сестры. Я должна заботиться и о ее матери, ты так не думаешь?"
Присматривать за мной? Скорее, чтобы развлечь себя драмой, верно? Сян Кайпин отказывалась верить, что Су Пэйчжэнь может быть такой щедрой.
"Тетя. Вообще-то, ничего страшного, если ты не можешь себе это позволить. Я куплю его для тебя. В конце концов, я совсем не против потратить несколько сотен тысяч".
Су Пэйчжэнь сказал это в чрезвычайно непринужденной манере, как будто несколько сотен тысяч были сущим пустяком.
Сян Кайпин не понравилось поведение Су Пэйчжэня. По правде говоря, она никогда не понимала, как такой джентльмен, как Су Чэнхуэй, смог воспитать такую дочь.
"Нет, спасибо. Я могу себе это позволить".
"Правда?" Су Пэйчжэнь не верила в это.
По ее мнению, хотя Хуо Цзиньяо должен быть богат, он не позволил бы Сян Кайпин просто так окунуть руку в его деньги.
Ходили слухи, что Сян Кайпин происходила из простого сословия - невозможно, чтобы она была богата.
Теперь она заявила, что может позволить себе нефритовый кулон стоимостью в несколько сотен тысяч? Что это была за шутка?
"Тетушка. Ты уверена в этом? Лучше оставаться скромной, чем притворяться".
Су Пэйчжэнь повернулась и посмотрела на нефритового Будду. У этой женщины был довольно изысканный вкус. Она подняла взгляд и устремила его на продавца. "Сколько, вы сказали, стоит этот кусок нефрита?"
"Госпожа Су, первоначальная цена этого куска нефрита - 550 000. Поскольку у нас сейчас проходит новогодняя акция, на все нефритовые аксессуары действует скидка 20%. После скидки он будет стоить 440 000".
"440,000?" Су Пэйчжэнь одобрительно кивнул на нефритового Будду. "Это совсем не дорого. Тетушка, позвольте мне купить его для вас в подарок".
"В этом нет необходимости. Он мне больше не нужен".
Первоначальный энтузиазм Сян Кайпин по поводу подарка дочери теперь полностью рассеялся.
Она повернулась, чтобы уйти. Однако Су Пэйчжэнь сделал шаг вперед и преградил ей путь. "Не спешите, тетя. Я уже сказала тебе, что куплю его для тебя. Почему ты уже уходишь?"
"С дороги!" Сян Кайпин посмотрела на Су Пэйчжэнь, выражение ее лица стало кислым.
"Вы только посмотрите на это, какие неблагодарные". Су Пэйчжэнь бросила взгляд на госпожу Луо и госпожу Сонг. "Я просто была вежлива. Я хотела подарить ей этот подарок, но мою доброту не оценили - разве это не странно?".
Госпожа Ло и госпожа Сон были бы абсолютными пустозвонами, если бы не смогли понять, что между Су Пэйчжэнь и Сян Кайпин существует вражда.
Быстро подумав, госпожа Луо шагнула вперед и встала рядом с Сян Кайпин. "Госпожа, Пэйчжэнь ведет себя как хорошая девочка. Раз уж она сказала, что принесет его вам в подарок, просто примите его".
"Верно.
" Госпожа Сун также шагнула вперед и заняла место по другую сторону от Сян Кайпина. "Должно быть, это действительно редкость для вас - увидеть нефрит такого качества в своей жизни".
Эти слова было трудно переварить. Сян Кайпин была зажата с двух сторон, и на ее лице появилось недовольное выражение.
"Су Пэйчжэнь. Во что ты играешь?"
"Тетя, ну что ты так нетерпелива? Я уже сказала тебе, что если ты не можешь позволить себе этот нефритовый кулон, я куплю его для тебя. Прими это как сыновний долг, выполненный от имени Цинсана".
Когда Су Пэйчжэнь дошла до этого места, она вдруг посмотрела на Сян Кайпина. "Ах да, почему Цинган не сопровождала тебя сегодня в магазин? Разве ты не скучаешь по ней? Я действительно должна отчитать ее за это".
"Не смей ее искать!" По взгляду Сян Кайпин, ее собственная дочь была, конечно же, лучшей в ее глазах. "Держись от нее подальше".
Выражение лица Су Пэйчжэнь было ужасным. Она стояла и смотрела на Сян Кайпин с огромной ненавистью, думая, что эта женщина ужасно презренна.
"А теперь послушай, тетушка. Это неправильно, что ты так говоришь. Я старшая сестра Цинсана, как я могу держаться от нее подальше?"
Неужели госпожа Луо и госпожа Сонг не поняли ничего другого, когда услышали это? Они обменялись взглядами, наблюдая, как сомнения исчезают в глазах друг друга.
В тот роковой год Ли Цяньсюэ женился на безродной девчонке, независимо от ее статуса. Это стало самой обсуждаемой темой в обеспеченном обществе.
Еще более смешным было то, что у этого безродного мальчишки была возлюбленная детства, от которой у него родилась незаконнорожденная дочь.
Эта история достигла всех уголков социальной сцены богатого района города Линь. Судя по тому, как вел себя Су Пэйчжэнь, эта женщина, должно быть, и есть та самая разорительница, которая тогда вступила в сговор с Су Чэнхуэем, верно?
Госпожа Луо и госпожа Сонг, казалось, понимали ситуацию, разворачивающуюся перед ними.
Это было довольно обычным явлением, когда законная семья и разоритель дома находили друг друга в неприязни. Должно быть, этот разоритель дома сделал что-то, что спровоцировало наследницу семьи Су.
Госпожа Луо и госпожа Сонг были светскими львицами. Возможно, они не занимались бизнесом, но были хорошо осведомлены о людях, с которыми были связаны их мужья. Кроме того, они были хорошо знакомы со светской жизнью города Лин.
Если Су Пэйчжэнь захочет поквитаться, они обязательно ей помогут.
Когда Сян Кайпин услышала, что сказала Су Пэйчжэнь, она нисколько не расслабилась. Вместо этого на ее лице проступило недовольство. "У Цинсана нет старшей сестры. Не смей так завязывать отношения".
Конечно, Су Пэйчжэнь никогда не хотела признавать младшую сестру Су Цинсана. Однако то, что она сказала Сян Кайпин, было совершенно другим делом.
"Тетя, ты, кажется, не имеешь права помогать Цинган решать, хочет ли она признавать мое присутствие, не так ли? В конце концов, мои отношения с Цинсаном нельзя отрицать, даже если бы ты этого хотела".
Сян Кайпин осталась на месте и уставилась на госпожу Луо и госпожу Сонг, ее брови слегка нахмурились. "Отойдите в сторону, вы двое".
"Босс еще не пришел. Не спешите, тетя".
Су Пэйчжэнь посмотрела на продавщицу. "Что? Насколько еще более высокомерным может быть твой босс? Он не может побеспокоиться о нас, даже если я здесь с тетей Луо и тетей Сонг?"
"Это не так, мисс Су. Наш босс будет здесь через минуту".
Как только она заговорила, сзади появился худощавый мужчина средних лет.
"Ну, кто еще это может быть? Госпожа Су осчастливила нас своим присутствием, а также госпожа Луо и госпожа Сонг! Просто дайте мне знать, что вы хотите, и я лично отправлю это в ваши дома".
Лавочник уже довольно долгое время занимался нефритовым бизнесом в городе Лин. Он был довольно близок с Су Чэнхуэем, и ему очень хотелось угодить старому мастеру Ли.
Более того, кто в городе Линь не знал о недавно установленных отношениях между корпорацией Ли и группой Тяньюй? Их влияние теперь было непревзойденным, и этого было достаточно, чтобы сдержать отношение лавочника.
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У Сян Кайпин было совсем не приятное выражение лица. В этот момент она полностью потеряла интерес к покупке этого нефритового кулона.
Она подняла руки, чтобы избавиться от хватки госпожи Луо и госпожи Сонг, пытаясь вырваться. Однако их руки по-прежнему крепко сжимали ее.
"Что вы делаете?"
Помимо уродливого выражения лица, голос Сян Кайпин был очень холодным. Она посмотрела на Су Пэйчжэнь и подумала, что эта девушка просто отвратительна.
"Скажи им, чтобы отпустили меня".
"Тетя. Босс уже здесь. Разве ты не хотела купить это? Почему тебе больше не интересно?"
Презрительный смех Су Пэйчжэня бил по ушам. Сян Кайпин уже потеряла всякий интерес к покупке кулона, но теперь она была просто в бешенстве.
"Су Пэйчжэнь, не дави на нее".
"О, тетя, посмотри на себя. Как я могу давить на это? Разве я не сказала, что куплю это тебе в подарок? Не будь неблагодарной".
"Мне не нужно, чтобы ты покупала мне что-то в подарок". Сян Кайпин посмотрела на Су Пэйчжэнь. Эта девушка, должно быть, как-то неправильно выросла - она вообще не должна была иметь с ней никакой связи.
Су Чэнхуэй в молодости был таким скромным джентльменом, а теперь у него такая дочь.
Сян Кайпин оплакивала свою судьбу, и вдруг ее осенила идея обучить Су Пэйчжэнь.
"Госпожа Су, как человек, который явно прожил дольше вас, я хотела бы дать вам совет. Не смотрите только на поверхность вещей, касается ли это человека или чего-то другого - если вы не понимаете, лучше промолчите".
"Ты..." Су Пэйчжэнь никак не ожидал, что его будет укорять такой разрушитель домашнего очага, как Сян Кайпин. "Что ты сказала?"
Сян Кайпин холодно посмотрела на госпожу Луо и госпожу Сонг. Последние несколько лет она не заботилась о своей внешности, поэтому выглядела намного старше своих лет.
Встретив такой взгляд, госпожа Луо и госпожа Сонг не могли не ослабить хватку.
Сян Кайпин взглянул на нефритовый кулон на столешнице. "Сэр, из того, что ваш продавец сказал мне ранее, цена этого нефритового кулона после скидки составляет 440 000. Мне совсем не нравится эта цифра. Я хочу купить этого нефритового Будду в подарок кому-нибудь другому. Скажите прямо - возможно ли продать его за 390 000? Если это возможно, я сразу же проведу по своей карте".
Владелец магазина ненадолго остановился, прежде чем вернуть ей взгляд. Качество этого нефритового кулона было действительно высоким. Просто он не ожидал, что Сян Кайпин будет так решительно настроена купить его.
"Вы не можете? Тогда все в порядке". Сян Кайпин очень понравился нефритовый Будда, но она не могла жить без его покупки. Она все еще могла позволить себе купить что-то хорошее по той цене, которую готова была заплатить.
"Извините, что прерываю."
"Да, мы можем договориться о цене. Ваше предложение кажется мне хорошим". сказал хозяин магазина, вытирая несуществующий пот со лба. "Для подруги мисс Су я могу сделать скидку".
Сян Кайпин уже собиралась достать свою карту, чтобы расплатиться, но остановилась, услышав это. "Господин, продавайте только если вы хотите. Не думайте, что вам нужно делать для меня какие-то особые скидки. Мне не нужны никакие одолжения".
"Это..."
Владелец магазина почувствовал, что не может ни согласиться, ни не согласиться.
Су Пэйчжэнь и ее свита стояли, не произнося ни слова. Они не собирались больше ничего говорить.
"Похоже, что это невозможно. Если это так, то я не думаю, что мы договорились".
У Сян Кайпин было безразличное выражение лица, и она не собиралась больше задерживаться. Она повернулась и стала собираться уходить.
Госпожа Луо и госпожа Сонг украдкой поглядывали на Су Пэйчжэнь, явно ожидая ее реакции.
Су Пэйчжэнь смотрела на спину Сян Кайпин и усмехалась: "Если ты не можешь себе этого позволить, просто признай это. Зачем оправдываться тем, что тебе не нужны от меня никакие услуги?".
Она повернулась и посмотрела на хозяина магазина Бо Гу Чжая.
"Господин, вам не нужно принимать во внимание мое присутствие. Просто скажите этой даме, готовы ли вы продать нефритовое изделие по предложенной ею цене или нет".
"Мисс Су, посмотрите, как вы это сформулировали".
Владелец магазина наконец-то смог понять, что между Су Пэйчжэнь и женщиной возникла вражда.
Он достаточно долго занимался этим бизнесом, и его острые, проницательные глаза были хорошо натренированы на такие нюансы. Возможно, эта женщина просто могла себе это позволить.
Однако он не хотел обижать Су Пэйчжэня. Он на мгновение задумался. Затем он вышел из-за прилавка и остановился перед Сян Цайинь.
"Госпожа, вам не нужно ничье вмешательство, если вы действительно хотите купить эту вещь. Как насчет этого - 390 000. Если вы все еще намерены его купить, я попрошу кого-нибудь упаковать его для вас".
Сян Кайпин уже собирался уходить. Однако, видя, что хозяин магазина хотел как лучше, она не была совсем уж немилосердной.
"Господин, подумайте хорошенько. Речь не идет о том, чтобы кому-то угодить. Вы уверены, что готовы продать его по такой цене?"
"Да. Конечно".
Сделка на несколько сотен тысяч - он был бы идиотом, если бы не пошел на нее. Взмахом руки босс подозвал продавца, чтобы тот завернул нефритового Будду.
"Теперь, что вы хотите: карточку или перевод?"
"Я старомоден, я не знаю, как пользоваться приложением для переводов. Подойдет карта".
С этими словами она отошла к продавцу, чтобы провести по своей карте.
В этот момент Су Пэйчжэнь, госпожа Луо и госпожа Сонг воочию увидели этот сценарий: Значит, у Сян Кайпин действительно были средства, чтобы сделать покупку?
Для госпожи Луо и госпожи Сонг это не имело большого значения. В конце концов, это было чужое дело - им не нужно было вмешиваться.
Однако на лице Су Пэйчжэнь появилось неприятное выражение.
Она вспомнила, что Ли Цяньсюэ как-то рассказывала ей, что мать Су Цинсана происходила из простой семьи. И если она могла позволить себе дорогой нефритовый кулон, то о чем это говорило?
В ее сердце закралось отчаяние.
Она чувствовала, что Су Чэнхуэй дал Сян Кайпину деньги, когда она была в неведении.
Она бы ничего не почувствовала, если бы тратила чужие деньги. Иначе как бы она могла позволить себе быть такой щедрой?
Су Кайпин не знала, о чем размышляет Су Пэйчжэнь. Она провела по своей карте и приняла нефритовый кулон из рук продавца.
Лавочник вышел из оцепенения. Он вспомнил, что слушал рассказ продавца о том, как возникла эта ситуация.
Он бросил взгляд на продавщицу. У нее было крайне недовольное выражение лица - очевидно, теперь она мучительно сожалела о своем ошибочном суждении.
Ведь теперь, когда босс был здесь, она не получит комиссионных за продажу этого нефритового кулона.
Босс бросил на нее обиженный взгляд, решив, что эта продавщица Бо Гу Чжая заслуживает более тщательного обучения.
Видя, что Сян Кайпин собирается уходить с нефритовым кулоном, он позвал свою продавщицу, чтобы та принесла нефритовый браслет ценой около 60 000.
"Мэм, послушайте, отношение нашего продавца к вам было немного сомнительным. Этот нефритовый браслет довольно хорошего качества, и это наш подарок вам, так что, пожалуйста, примите его. Если вам что-то еще понравится, пожалуйста, приходите к нам в Бо Гу Чжай снова".
Сян Кайпин посмотрел на коробку, предложенную продавцом. Осмысленный взгляд, отразившийся в глазах продавца, был намного добрее, чем выражение лица Су Пэйчжэня.
"Спасибо." Она милостиво приняла нефритовый браслет. Это был дополнительный бонус для нее.
"Если в будущем мне еще что-нибудь приглянется, я снова навещу вас".
С этими словами Сян Кайпин повернулась и вышла из магазина.
Если Су Пэйжэнь сомневалась в том, что Су Чэнхуэй дал Сян Кайпин деньги, то действия продавца только подтвердили все ее сомнения.
Владелец магазина подарил ей браслет, как только она провела по карте.
Что это значит?
Это наводило на мысль, что карта, по которой прошла женщина, принадлежала человеку, которого знала хозяйка магазина. Подумав, она решила, что между Сян Кайпином и Су Чэнхуэем происходит что-то нечестное.
Она чувствовала себя так, словно ее сердце подожгли, сжигая ее почти до безумия.
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Однако она все еще хотела сохранить свою репутацию. Она никак не могла затеять здесь драку с Сян Кайпин.
Она могла только подумать о том, как проучить эту женщину после того, что произошло сегодня.
Пока она думала, как это сделать, госпожа Луо, которая стояла в углу и наблюдала за разворачивающейся драмой, вдруг закричала.
"Что случилось? Тетя?"
"Ожерелье, которое я носила на шее, исчезло!"
Когда госпожа Луо окликнула ее, Сян Кайпин уже дошла до входа. Ее крик был немного громче, чем ожидалось - Сян Кайпин могла его услышать, но она и не думала останавливаться.
"Разве ваше ожерелье не было здесь раньше?" быстро спросила госпожа Сонг. "Я видела его только сейчас".
"Да. Куда исчезло мое ожерелье?" Лицо госпожи Луо было наполнено паникой. Она опустила голову, чтобы поискать ожерелье, но не нашла его.
"Продолжайте искать его. Разве господин Луо не подарил вам это ожерелье? Оно ведь стоит миллионы, верно?"
"Да." Госпожа Луо была в полной панике. Она несколько раз похлопала себя по телу. Карманы ее одежды были вывернуты наизнанку, но ожерелья нигде не было.
Она в панике пробормотала: "Вы видели на мне его только что? Оно было на мне, когда я вошла в магазин? Я не заметила. Может, она упала в машине?".
Су Пэйчжэнь наблюдала за встревоженным выражением лица госпожи Луо и краем глаза заметила Сян Кайпин, которая уже вышла из Бо Гу Чжай. Внезапно, невероятно тихим тоном, она предложила что-то в бесхитростной манере.
"Тетушка. Вы стояли рядом с той женщиной, может быть, это случайно попало к ней в руки?"
Су Пэйчжэнь предположила, что это было случайно, но смысл ее слов подразумевал, что Сян Кайпин была той, кто взял ожерелье.
Владелец магазина Бо Гу Чжай молча наблюдал за этой неожиданной сценой.
Будучи простым владельцем магазина нефритовых аксессуаров, он не имел права вмешиваться в дела этих людей.
Госпожа Сонг отреагировала "ах!", как будто получила напоминание. "Все верно. Ты сейчас стоял так близко к ней, кто знает - может, это случайно упало в ее сумку, верно?"
Сян Кайпин несла очень большую сумку. Это была привлекательная сумка из овчины неизвестной марки.
Су Пэйчжэнь перестала делать намеки. Ей больше не нужно было ничего говорить.
Она просто наблюдала, как госпожа Луо и госпожа Сун вышли вместе, чтобы заслонить Сян Кайпин.
Появление Су Пэйчжэнь и ее свиты сначала повлияло на настроение Сян Кайпина. Однако теперь, когда нефритовый кулон, который она собиралась подарить дочери, был у нее в руках, она чувствовала себя довольно хорошо.
Поблизости была станция метро, но она решила взять такси. Все равно это было не так далеко.
Однако не успела она дойти до стоянки такси, как ей преградили путь.
"Покажите мне вашу сумку".
Госпожа Луо не могла побеспокоиться о своих манерах, когда говорила это.
Брови Сян Кайпин плотно сомкнулись. Она сжала две сумки в руках и сделала шаг назад.
"Что ты имеешь в виду?"
"Что я имею в виду? Ожерелье, которое носила госпожа Луо, было ее самым любимым. Муж подарил его ей на день рождения".
Увидев, как Сян Кайпин хватается за сумку, обе женщины подумали, что она, должно быть, украла его.
"Мое ожерелье пропало, и я думаю, что оно в твоей сумке. Отдайте его, чтобы я могла проверить".
Ранее госпожа Луо и госпожа Сонг не дали ей уйти, схватив каждую за руку. Сян Кайпин была не в восторге от этого.
Эти двое зашли слишком далеко. Как они посмели предположить, что она что-то украла? Лицо Сян Кайпин потемнело и стало очень кислым.
"Отойдите в сторону. Ты не найдешь свое ожерелье в моей сумке".
"Если ты не даешь мне проверить, это значит, что ты виновна.
" Увидев реакцию Сян Кайпин, госпожа Луо еще больше убедилась, что та ведет себя очень подозрительно. "Не думай, что ты богата только потому, что умыкнула несколько сотен тысяч при покупке нефритового кулона. Я предупреждаю вас - мое ожерелье стоит миллионы. Если вы умный человек, отдайте его прямо сейчас. В противном случае я вызову полицию".
"Вызвать полицию?" Сян Кайпину захотелось хихикнуть. "Вызывай полицию, если хочешь. Я уже сказал тебе - я не брал его".
"Как неразумно". Госпожа Луо перестала сдерживаться. У нее были довольно хорошие отношения с Ли Цяньсюэ, и поскольку эта женщина была той самой домашней преступницей, она хотела преподать ей урок - это была бы помощь Ли Цяньсюэ.
"Если ты отрицаешь, что брала, значит ли это, что ты этого не делала? Отдай сумку, я хочу проверить".
"Извините. У вас нет на это права". Сян Кайпин насмотрелась на таких людей за те годы, пока занималась бизнесом. Она, естественно, знала, что замышляет госпожа Луо.
Она была из тех, кто издевается над слабыми и боится сильных. Она была из тех, кто притворялся, но внутри был пуст. Как только вы их раскусывали, они просто пытались выкрутиться с помощью притворной бравады.
"У меня нет права?" Госпоже Луо было все равно, что она уже стоит на асфальте. "Мое ожерелье пропало, и я думаю, что оно в ваших руках. Если вы не даете мне проверить, это означает, что вам есть что скрывать".
Отношение госпожи Луо было невероятно властным. Сян Кайпин оставалась спокойной и уравновешенной.
Наблюдая со стороны, госпожа Сонг вышла вперед. "Госпожа, если вы настаиваете на том, что не брали ожерелье, почему вы не позволите нам проверить ваши сумки? Мы просто хотим посмотреть, в этом нет ничего плохого, верно? А если вы так прячете свою сумку от нас, разве это не более подозрительно?
Сян Кайпин бросила холодный взгляд на госпожу Сонг.
Она не сомневалась, что эти две дамы пришли сюда специально, чтобы доставить ей неприятности.
Она взглянула на Су Пэйчжэнь, которая наблюдала за разворачивающейся драмой со стороны. Она подозревала, что именно эта госпожа Су могла сыграть свою роль, чтобы подтолкнуть ее к этому.
Ей очень не нравилась эта девушка. Она была несносной, узколобой и мелочной. Самое главное, что у нее всегда было намерение что-то поднять, но не хватало смелости довести дело до конца.
Очевидно, что Су Пэйчжэнь была единственной, кто ее терпеть не мог, но она решила не встречаться с ней лицом к лицу. Вместо этого она послала двух женщин, которые были почти ровесницами ее матери, чтобы помочь ей свести счеты с жизнью.
Как у такой способной особы, как Ли Цяньсюэ, могла быть такая дочь? Чем больше она думала об этом, тем более интригующим казался этот вопрос.
"Я повторяю - я не брала его. У меня нет твоего ожерелья, и я не знаю, что с ним случилось. Отойдите, пожалуйста".
Она уже аккуратно положила нефритовый кулон и браслет в сумку. Между двумя сумками в одной лежала пряжа для шарфа Су Цинсана, а в другой - для шарфа Хуо Цзиньяо.
Конечно, ей нечего было скрывать, просто она не хотела, чтобы эти люди трогали ее вещи.
Госпожа Луо и представить себе не могла, что Сян Кайпин может быть такой твердолобой. В ее сердце вспыхнул гнев. "Хмф. Это должно быть в твоей сумке. Отдай его".
Сян Кайпин не ожидала, что эта женщина осмелится сделать шаг к ней. Отчаянно желая защитить свои сумки, она попыталась спрятать их за спину.
Она и подумать не могла, что госпожа Сонг, наблюдавшая за происходящим со стороны, тоже вмешается.
В панике Сян Кайпин уклонилась назад.
Поскольку в молодости ей пришлось изрядно потрудиться, она была намного сильнее госпожи Луо и госпожи Сун.
Эти две женщины стояли на обочине дороги. Когда Сян Кайпин увидела вытянутую руку госпожи Луо, направившуюся к ней, она, не раздумывая, попятилась к середине дороги.
Это был не час пик, но на дороге все еще было много машин.
На небольшом расстоянии в их сторону ехала машина.
Сян Кайпин стояла спиной к дороге, поэтому она не видела, что машина приближается. Единственное, что она видела, это широко раскрытые глаза госпожи Луо и испуганное выражение госпожи Сонг.
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Даже Су Пэйчжэнь был ошеломлен внезапностью этого происшествия. Как ни странно, в этот критический момент дамы не смогли придумать, что ответить.
Они могли лишь безучастно смотреть на Сян Кайпин - им даже в голову не пришло протянуть руку и схватить ее. Они с ужасом наблюдали, как Сян Кайпин с огромной силой ударилась о машину и взлетела в воздух.
Все происходило как в замедленной съемке. Су Пэйчжэнь наблюдал, как тело женщины по дуге пролетело через воздух и рухнуло вниз.
За мгновение до удара Сян Кайпин все еще думала о нефритовом кулоне, который она купила для своей дочери. Сумка была крепко зажата в ее руках. Затем она вылетела наружу. Сян Кайпин врезалась в фонарный столб на обочине и упала на землю.
После визга тормозов тело Сян Кайпин покатилось по земле и остановилось.
Водитель автомобиля в панике вышел из машины. Су Пэйчжэнь и ее свита вышли вперед, словно очнувшись от транса.
Когда Су Пэйчжэнь смотрела на Сян Кайпин, распростертую в луже крови, в голову пришла одна мысль. Она не может быть мертва, верно?
...
Когда Хуо Цзиньяо получил новости и помчался в больницу, Сян Кайпин уже была в операционной.
Кроме госпожи Ло и госпожи Сонг, в коридоре сидела Су Пэйчжэнь. Глаза Хуо Цзиньяо сузились, как только он увидел ее.
Аура, которую он излучал, была невероятно пугающей - Су Пэйчжэнь не могла не отступить назад. Су Чэнхуэй тоже поспешил туда, как только получил новости.
Он был на совещании, но как только услышал новость, сразу же примчался. Он заметил виноватых госпожу Луо и госпожу Сонг, но у него не было настроения приветствовать их.
Он смотрел только на Су Пэйчжэнь. "Пэйчжэнь, что случилось?"
Не только он хотел получить ответы, Хуо Цзиньяо тоже хотел знать. Он шагнул вперед и встал перед Су Пэйчжэнь, его ледяной взгляд прошелся по ее лицу без малейшего намека на теплоту.
"Я не знаю". Су Пэйчжэнь может быть избалованной и правомочной, но до сих пор она никогда не причиняла никому вреда в своей жизни.
Теперь же Сян Кайпин сбила машина, и ее жизнь висела на волоске. Она начала бояться.
"Папа, я правда не знаю. I-"
"Хватит." На лице Су Чэнхуэя было уродливое выражение. Очень редко он был так суров по отношению к Су Пэйчжэнь. "Скажи прямо, что случилось?"
Если она ничего не знала, почему она сопровождала Сян Кайпина в больницу?
"Я..." Су Пэйчжэнь могла быть родной дочерью Су Чэнхуэя, но она уже была напугана до смерти. Видя это, госпожа Луо и госпожа Сонг даже не осмелились произнести ни слова.
Хуо Цзиньяо сделал шаг вперед и встал рядом с Су Чэнхуэй. Он изучал лицо Су Пэйчжэнь очень острым взглядом.
"Госпожа Су, я советую вам все четко обдумать. В конце концов, место, где произошел несчастный случай, покрыто камерами наблюдения. Я смогу все увидеть, как только проверю запись.
."
"I-" Су Пэйчжэнь испугалась еще больше. Она проглотила, затем очень тихим голосом пересказала все с самого начала, глядя на торжественные лица Хуо Цзиньяо и отца.
Конечно, некоторые моменты она умолчала, как могла.
Однако Хуо Цзиньяо был умным человеком. Имея лишь крупицы информации, он мог сказать, что именно произошло. Су Чэнхуэй тоже догадался.
После прослушивания событий дня стало ясно, что Су Пэйчжэнь пытался спровоцировать Сян Кайпина. Госпожа Луо и госпожа Сун были ее сообщницами.
Как только он закончил слушать, как Сян Кайпин попала под машину, Су Чэнхуэй не смог больше сдерживаться. Он поднял руку и ударил Су Пэйчжэня по лицу.
От сильной и громкой пощечины Су Пэйчжэнь впала в оцепенение. Ее щека быстро опухла. Она держалась за лицо и долго не реагировала.
"Папа, я..."
"Ты заслужила это". Су Чэнхуэй кипел.
Единственное, что он мог чувствовать, - это сильную головную боль, которая сверлила его мозг.
"..." Су Пэйчжэнь не смела произнести ни слова, из уголков ее глаз капали слезы. Половина из них была от боли, а половина от обиды, которую она испытывала.
Су Чэнхуэй посмел дать ей пощечину прилюдно? Стыда от этого было достаточно, чтобы она зарыдала.
"Что я тебе сказала? Что я тебе говорил?"
Он повторял снова и снова, прося ее держаться подальше от Сян Кайпина. Он просил дочь не провоцировать ее. Но что сделала Су Пэйчжэнь?
Она просто не слушала его и игнорировала. Как это могло его не разозлить?
Грудь Су Чэнхуэя быстро поднималась и опускалась. Из-за сильного гнева он в тот момент потерял все свое спокойствие.
Это был не только гнев. Были еще разочарование и чувство вины. Если бы Сян Кайпин проснулась и однажды узнала, что виновником ее несчастного случая был Су Пэйчжэнь, что бы она сделала?
Су Чэнхуэй не осмеливался даже представить себе такое.
По сравнению с его эмоциональным всплеском, Хуо Цзиньяо был более спокойным. Су Пэйчжэнь определенно заслуживала урока.
Однако после того, как она получила пощечину от Су Чэнхуэя, он не спешил наказывать ее сам. Его длинные ноги сделали один шаг вперед, и он встал перед госпожой Луо и госпожой Сонг.
"Госпожа Луо? Госпожа Сонг?"
Госпожа Луо и госпожа Сонг были обычными представительницами высшего класса, чей ежедневный маршрут включал в себя походы по магазинам, наряды и сопровождение своих мужей на мероприятия. Они проводили все свое время в спа-салоне и делились сплетнями между собой.
Хотя они могли смотреть свысока на людей ниже определенного статуса, они никогда не хотели причинить кому-то вред.
Теперь, когда с Сян Кайпин произошел несчастный случай, они обе были напуганы до смерти. Когда они неожиданно оказались под ледяным взглядом Хуо Цзиньяо, их тела затрепетали, как листья на ветру.
"Дамы. Я действительно не знаю, сможет ли моя свекровь взять ожерелье стоимостью в миллионы".
Дрожь стала еще сильнее. Госпожа Луо и госпожа Сонг не осмелились ответить на вопрос Хуо Цзиняо.
Хуо Цзиньяо внимательно изучал их испуганные лица, но ему и в голову не приходило так просто отпустить их. "Госпожа Сян Кайпин - мать моей жены и моя теща. Вы оба уверены, что она взяла это ожерелье?"
"Н-нет".
"Нет."
Оба быстро покачали головами, их фигуры тесно прижались друг к другу.
Хуо Цзиньяо презрительно фыркнул. "Это хорошо. В конце концов, лучше прояснить путаницу в этом вопросе, вы так не думаете, дамы?"
"Конечно."
"О-о-о, конечно."
Госпожа Луо и Госпожа Сонг были уже гораздо более разумными, но Хуо Цзиняо не думал, что этого достаточно.
"Госпожа Луо, я помню, что ваша семья владеет бизнесом по продаже товаров широкого потребления, верно?"
"Да." Госпожа Луо не могла понять, что Хуо Цзиньяо собирается делать.
"Xing Luo General Merchandises." Хуо Цзиньяо добавил еще несколько слов, отчего лицо госпожи Луо побледнело еще больше.
"Семья госпожи Сонг занимается розничной торговлей электроникой, я прав?" Хуо Цзиньяо видел их обоих во время банкета.
Госпожа Сон посмотрела на Хуо Цзиньяо с бледным лицом. "Что вы имеете в виду?
Что я хочу сделать?
Хуо Цзиньяо достал телефон и набрал несколько цифр, звоня кому-то, не сводя взгляда с госпожи Луо и госпожи Сонг.
"Это я. С этого момента скупайте все акции, принадлежащие Xing Luo General Merchandises и Ke Song Group".
Видя, как их лица стали белыми, как простыня, а тела дрожат, Хуо Цзиняо продолжил, его голос совсем не выражал тепла. "Три дня. Я хочу, чтобы Xing Luo General Merchandises и Ke Song Group стали дочерними компаниями Tianyu Group".
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В тот момент, когда его голос прервался, госпожа Луо и госпожа Сонг почувствовали, как их тела подкосились и упали на землю.
Они оба в недоумении уставились на Хуо Цзиньяо. Только через некоторое время госпожа Луо набралась смелости и возразила. "Д-директор Хуо, вы не можете этого сделать".
Если хозяин ее дома узнает об этом, это будет означать конец ее блаженных дней. Она запаниковала по-настоящему, до такой степени, что ее голос дрожал.
"Я ничего не могу сделать". Хуо Цзиньяо положил трубку с ледяным выражением лица.
Возвышаясь над ними, он смотрел на двух дам снисходительным и безэмоциональным взглядом. "Каждый должен столкнуться с последствиями своих действий. Вы уже не дети, не так ли?".
Огромные капли пота стекали по лбу госпожи Луо. При мысли о том, какой гнев она навлечет на своего мужа, когда вернется домой, ее глаза закатились. Она потеряла сознание.
Хуо Цзиньяо не стал больше смотреть на двух женщин, лежащих на полу, и вернулся к Су Пэйчжэнь, которая все еще была бледна и плакала.
Его взгляд прошелся по лицу Су Пэйчжэнь. Со всеми остальными он покончил, осталась только она.
"Ты..."
Су Пэйчжэнь слышала разговор Хуо Цзиньяо. Она не могла поверить, что Хуо Цзиньяо действительно сделал это в этот раз, но... все это просто из-за незначительной ссоры?
"Я, что?" Хуо Цзиньяо был очень терпелив с Су Цинсаном, но это не означало, что он мог относиться ко всем одинаково.
Су Чэнхуэй нахмурился и встал перед Су Пэйчжэнь, загораживая ее от зловещего взгляда Хуо Цзиньяо.
"Цзиньяо, если есть что-то еще, давай подождем, пока Кайпин выйдет".
Переведя взгляд на Су Чэнхуэя, Хуо Цзиньяо слегка скривил губы в усмешке. "Отец, ты хочешь сказать, чтобы я просто оставил все как есть?"
"Я уже ударил ее". Су Чэнхуэй говорил не слишком уверенно.
Хуо Цзиньяо улыбнулся ему, но улыбка не достигла его глаз.
Если бы Су Цинган была здесь, она бы знала, как редко можно увидеть игривую сторону Хуо Цзиньяо, к которой она так привыкла.
"Отец, ты хочешь сказать, что даже если она..." Он поднял руку и небрежно указал на Су Пэйчжэнь. "Если это она стала причиной несчастного случая с матерью Цинсана, думаешь, пощечины будет достаточно?"
Су Пэйчжэнь вздрогнула от его слов и инстинктивно наклонилась к Су Чэнхуэю.
Хотя она могла получить пощечину от Су Чэнхуя раньше, ее отец никогда бы не напугал ее так, как это сделал Хуо Цзиньяо.
Су Чэнхуэй почувствовал ужас дочери. Он переместил свои шаги и направил их в ее сторону, наполовину прикрывая тело Су Пэйчжэнь.
"Цзиньяо. Я не это имел в виду. Я имел в виду, что сейчас нет ничего важнее Кайпин".
Сян Кайпин все еще находилась в операционной. Хотя Хуо Цзиньяо и хотел свести счеты с Су Пэйчжэнем, это могло подождать, верно?
"Эти две вещи совершенно не противоречат друг другу". Подбородок Хуо Цзиньяо слегка приподнялся, а в глазах появилось угрожающее выражение. "Операция в любом случае не закончится так быстро - у нас есть достаточно времени, чтобы уладить это за то же время".
"Цзиньяо, я боюсь, что Цинцан может не согласиться с твоим мнением".
"Цинсана сейчас здесь нет, так разве я не могу помочь ей принять решение?"
"Я не это имел в виду".
"Тогда что вы имеете в виду, отец?" Хуо Цзиньяо шагнул вперед и встал перед Су Чэнхуэем.
При росте 1,8 метра, Су Чэнхуэй не был коротышкой. Однако перед Хуо Цзиньяо, рост которого составлял 188 сантиметров, его аура была явно недостаточной.
"Хуо Цзиньяо, я никогда не говорил, что оставлю это дело в покое. Однако Сян Кайпин все еще находится в операционной. Ты..."
Не успел он закончить фразу, как из операционной вышла медсестра.
Подумав, что операция закончилась, Су Чэнхуэй и Хуо Цзиньяо тут же бросились вперед, чтобы узнать о ситуации.
Медсестра поняла, что они чувствуют, и дала простое объяснение
. "Операция еще не закончена. Пациент потерял много крови, поэтому сейчас мы идем в банк крови, чтобы взять кровь О-группы".
Она как раз собиралась взять кровь, когда сказала это. Хуо Цзиньяо посмотрел на ее лицо и спросил, немного волнуясь: "В банке крови достаточно крови?".
"Да. В нашей больнице достаточно крови группы О".
Сказав это, медсестра ушла. Хуо Цзиньяо не почувствовал полного облегчения, но, по крайней мере, он смог немного расслабиться.
Он наблюдал за Су Чэнхуэем и заметил, что на его лице появилось странное выражение. Он решил, что тот беспокоится о Сян Кайпине, и насмешливо посмотрел на него.
"Я уже позвонил Цинган и уведомил ее. Отец, я хотел бы знать, как ты оправдаешься, когда она вернется".
Отец Су Пэйчжэня не мог помешать ему воздать ей по заслугам. То, что Су Чэнхуэй сумел остановить его сейчас, не означало, что это будет сходить ему с рук вечно.
"Мне сейчас все равно, что думает Цинган. Меня волнует только Сян Кайпин".
Су Чэнхуэй очень беспокоился о Сян Кайпине. Это было не только беспокойство, но и чувство вины перед самим собой.
Он не ожидал, что не сможет изменить мнение Су Пэйчжэнь. Он не предполагал, что она будет продолжать провоцировать Сян Кайпина.
Однако, даже учитывая сложившиеся обстоятельства, он не мог позволить Хуо Цзиньяо разобраться с Су Пэйчжэнь. Су Пэйчжэнь была дочерью Сян Кайпин - ее биологической дочерью.
"Вот как?" Хуо Цзиньяо усмехнулся, глядя на Су Пэйчжэнь, чье лицо все еще было ужасно белым. "Я надеюсь, что ты сможешь сказать то же самое Цинган, когда она вернется".
"Цзиньяо, мы одна большая семья..."
"Разве мы семья?" Хуо Цзиньяо безжалостно оборвал его и устремил свой взгляд на Су Пэйчжэнь. "Значит ли это, что она может мучить мать Цинсана, пока та не отвлечется и не попадет в аварию?"
Су Пэйчжэнь уже чувствовала себя ужасно виноватой.
Она не осмелилась заговорить, но не совсем согласилась с тем, что сказал Хуо Цзиньяо.
"Я не делал этого специально".
Взгляд Хуо Цзиньяо был острым, как кинжал. "Тебе удалось вызвать несчастный случай, даже если ты не хотел этого. Это может стоить кому-то жизни".
"Я..."
Су Пэйчжэнь, казалось, хотела сказать что-то еще, но отец резко посмотрел на нее. "Хватит болтать".
Су Пэйчжэнь не осмелилась больше ничего сказать. Медсестра вернулась с О-группой крови и срочно бросилась в операционную.
Хуо Цзиньяо был не в настроении больше общаться с Су Пэйчжэнь. Он пришел прямо из офиса, и многие дела еще требовали его внимания.
Его телефон гудел без остановки. Он ответил на несколько звонков, и вскоре после этого прибыл его помощник с ноутбуком и кучей других документов.
Хуо Цзиньяо начал разбираться со своими рабочими делами в коридоре. Его телефон снова зазвонил. Он хотел было прервать звонок, но, увидев, что звонит Су Цинган, быстро взял трубку.
"Цинган?"
"Как дела у моей мамы?" Голос Су Цинсана был полон паники. "Я уже купила билет. Мой рейс через полчаса. Но позвольте мне узнать сейчас - как дела у моей мамы?"
"Она все еще в операционной". Хуо Цзиньяо посмотрел в сторону закрытых дверей. "Я не знаю, как там обстоят дела. Мы узнаем только после того, как врач выйдет".
"Как она могла попасть в аварию вот так просто?" Су Цинсана охватила паника. "И почему ее до сих пор оперируют? Разве не прошло уже очень много времени?"
"Да. Это может быть немного сложно".
Хуо Цзиньяо не совсем понимал, что происходит. Операция еще не закончилась - она все еще продолжалась. Обстоятельства выглядели не очень оптимистично.
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Хуо Цзиньяо не видел этого своими глазами. Он знал, что во время аварии Сян Кайпин отбросило в сторону, и она упала на землю. Возможно, она получила какие-то внутренние повреждения.
Однако до сих пор было неизвестно, что это были за повреждения. Он не очень хорошо разбирался в этой области, поэтому не мог знать, какие могут быть последствия.
"Т-Тен..."
Су Цинган была врачом. В обычных обстоятельствах именно она помогала семье пациента сохранять спокойствие. Однако теперь, когда это случилось с ней, она никак не могла успокоиться.
"Постарайтесь расслабиться. Вздремните во время полета. Я пришлю кого-нибудь за вами. Не паникуй. Я верю, что с нашей мамой все будет в порядке".
"Хуо Цзиньяо, я..." Она не могла успокоиться и просто не могла ему поверить.
Она только что признала свою мать - она только что установила отношения матери и дочери с Сян Кайпин. Она думала, что получит компенсацию за двадцать с лишним лет материнской любви, которой ей не хватало до сих пор.
Теперь она боялась, что может снова потерять эту вновь обретенную любовь.
Сердце Хуо Цзиньяо сжалось от боли, когда он услышал испуганный голос Су Цинган.
Он мог посочувствовать Су Цинсану. Она была похожа на утопающего, который ухватился за обрывок плотика. Когда люди вновь обретают утраченную любовь, они уже не хотят ее терять.
Если бы с Сян Кайпин действительно что-то случилось, это был бы тяжелый, страшный удар для Су Цинсана. Внезапно он оказался не в состоянии утешить ее.
Он услышал какое-то ворчание. Су Цинган, похоже, положила трубку.
Хуо Цзиньяо глубоко вздохнул. Пока он пытался придумать, как утешить ее, он услышал мужской голос с другого конца линии.
"Младший, не будь таким. Я верю, что с ней все будет хорошо".
Хуо Цзиньяо сжал телефон в ладони и застыл на месте. Цзо Хунчэн?
Это точно был его голос. Почему он тоже в городе Ронг?
Су Цинган промолчала. Она только покачала головой.
"Младший, давай, сейчас же. Подними подбородок.
Она ждет, когда ты позаботишься о ней".
Су Цинцан посмотрел на него, обдумал его слова и кивнул.
"Верно."
Сегодня Цзо Хунчэн должен был участвовать в операции с людьми из Центральной больницы города Ронг. Как только он закончил операцию, он увидел Су Цинсана, который отчаянно пытался написать заявление на отпуск у главы администрации, просясь вернуться в город Лин.
Это был первый раз, когда он увидел такое выражение на лице Су Цинсана.
Только после этого он узнал, что с матерью Су Цинсана что-то случилось. Тогда он немного растерялся. Он знал, что Су Цинган была незаконнорожденной, и всегда думал, что она не общается с матерью.
Только сейчас он узнал, что все было не так, как он думал.
Он снял хирургическую одежду и отвез ее в аэропорт. Сначала он даже подумал о том, чтобы проводить ее домой.
Однако в это время он был одним из ключевых сотрудников. В отсутствие Су Цинсана он не мог поступать по своему усмотрению.
"Старший, я в порядке. Спасибо, что прислали меня сюда. Я сам сяду на самолет позже".
"Тогда береги себя". Цзо Хунчэн все еще беспокоился о ней. Однако, глядя на состояние Су Цинган, он понял, что она хочет побыть одна.
"Теперь ты можешь вернуться. Я иду в дом".
Су Цинган забрала свой багаж у Цзо Хунчэна. Собираясь войти в зону вылета, она обнаружила, что не положила трубку.
Она сделала паузу, затем решила, что это ее не волнует.
"Хуо Цзиньяо?"
"Я здесь".
Хуо Цзиньяо не клал трубку все это время, поэтому, естественно, он мог слышать разговор между Су Цинсаном и Цзо Хунчэн.
Он мог ревновать, но она чувствовала себя неловко. Намерения Цзо Хунчэна были слишком очевидны - любой мог догадаться.
"Сначала сядь на свой рейс и хорошенько вздремни. Если есть что-то еще, мы поговорим об этом, когда ты вернешься".
Су Цинган ничего не сказал.
По правде говоря, в такой ситуации, как эта, было действительно трудно сохранять спокойствие.
"Цинган, послушай меня". Голос Хуо Цзиньяо все еще был очень спокойным. "Наша мама все еще ждет, что ты будешь заботиться о ней. Если ты будешь сильно волноваться, ты не сможешь хорошо заботиться о ней, даже когда вернешься".
Удивительно, но Цзо Хунчэн только что сказал то же самое, но его слова не были так эффективны, как слова Хуо Цзиньяо, чтобы успокоить ее.
Она осторожно кивнула головой и подавила мокроту в глазах. "Я знаю. Спасибо, Хуо Цзиньяо".
Понаблюдав за толпой в очереди, она убрала телефон и вышла в зал вылета.
Во время телефонного разговора Хуо Цзиньяо, Су Чэнхуэй был рядом. Госпожа Сонг уже ушла. Госпожа Луо потеряла сознание, и ее отвезли к врачу.
Су Пэйчжэнь отчаянно хотела уйти, но не могла. Су Чэнхуэй приказал ей сидеть смирно, поэтому она только и делала, что неподвижно сидела на конце скамьи.
Су Чэнхуэй подслушал разговор Хуо Цзиньяо. Взгляд, отражавшийся в его глазах, был очень сложным.
Су Цинган хотел вернуться, чтобы присматривать за Сян Кайпин? Заботиться о Сян Кайпин сейчас должен был Су Пэйчжэнь.
Он посмотрел на Су Пэйчжэня с разочарованием в глазах. Он старался дать Су Пэйчжэню все самое лучшее.
Он продолжал обучать Су Пэйчжэня. С начала обучения в школе он всегда приводил ее в офис, чтобы дать ей возможность вникнуть в некоторые рабочие вопросы.
Он приложил много усилий, чтобы воспитать Су Пэйчжэнь. С раннего детства ее учили танцевать, играть на пианино, заниматься каллиграфией и шахматами.
Су Пэйчжэнь была умной и трудолюбивой. Однако даже после всех этих достижений он не позаботился о том, чтобы привить ей хороший характер.
Он всегда думал, что пока он рядом, он сможет защитить Су Пэйчжэнь. Ну и что, что девочка немного избалована, верно?
Разве дочь Су Чэнхуэя не может быть немного избалованной?
Однако он никак не ожидал, что в итоге все сложится именно так.
Теперь Су Пэйчжэнь повздорил с Сян Кайпином. Может быть, это и пустяк, но Сян Кайпин пострадал в процессе.
Су Чэнхуэй не мог объяснить свои чувства. Если бы это было возможно, он действительно хотел проучить Су Пэйчжэня.
Но он боялся, что Сян Кайпин будет обижена, когда узнает об этом. Пока он боролся с собой, выражение лица Су Чэнхуя было не самым приятным.
Хуо Цзиньяо не знал, что уродливое выражение лица Су Чэнхуя было вызвано конфликтом в его сердце. Он думал, что он просто все еще находится в нем - что он все еще беспокоится за Сян Кайпин. После этого он на некоторое время перестал беспокоить Су Чэнхуэя.
Он планировал закончить улаживать рабочие вопросы, а затем посвятить свое время сопровождению Су Цинган, когда она вернется.
Через два часа Сян Кайпин наконец-то вышла из операционной. В тот же момент самолет Су Цинсана приземлился в городе Линь.
Хуо Цзиньяо уже договорился с кем-нибудь, чтобы ее забрали. Сейчас он больше беспокоился о Сян Кайпин.
"Доктор, как дела у моей матери?"
"Ее пробитая селезенка стала причиной сильного кровотечения. Также есть перелом поясничного отдела позвоночника. Она также ударилась головой, поэтому у нее легкое сотрясение мозга. О, еще один момент - у пациентки были травмы позвоночника до этого?".
"Да". Хуо Цзиньяо вспомнил падение в городе Ронг. Раньше он думал, что это был симулированный акт, чтобы вымогать деньги в качестве компенсации - он не ожидал, что это было настоящее падение.
"Тогда в следующий раз ей нужно быть осторожнее. Мы уже правильно выровняли ее кости во время операции, но после этого лучше, если пациентка некоторое время не будет двигаться. Ей нужно будет лежать в постели, чтобы отдохнуть и медленно проходить реабилитацию".
"Хорошо, я понимаю". Хуо Цзиньяо кивнул головой, но в глубине души он все еще был обеспокоен.
Говорят, что для заживления костей и мышц требуется сто дней.
Более того, Сян Кайпин был уже не молод. После последнего падения он не обращал на это особого внимания и никогда не спрашивал об этом.
Теперь, когда у нее была повреждена поясница, Хуо Цзиньяо вдруг спросил, волнуясь: "Доктор, если ее позвоночник постоянно травмировался столько раз, она будет парализована?".
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Как только это было сказано, Су Чэнхуэй не мог стоять на месте. Сян Кайпин... парализован? Он сфокусировался на враче с встревоженным выражением лица, глубоко опасаясь, что тот выдаст неблагоприятный исход.
"Она не будет парализована. Однако, возможно, будет длительный период времени, в течение которого пациентка не сможет полностью опираться на позвоночник. Возможно, ей придется пользоваться инвалидным креслом".
Доктор знал, что семья беспокоится. "При правильной послеоперационной реабилитации не будет никаких долгосрочных последствий, касающихся ее подвижности, но все же нужно быть настороже. В конце концов, она уже не молода. Если послеоперационная реабилитация не будет проведена должным образом, это может перерасти в хроническую проблему".
"Хорошо. Мы обязательно присмотрим за этим". Хуо Цзиньяо планировал нанять профессиональных специалистов по уходу, диетолога и физиотерапевта.
"Пациентка тоже ударилась головой во время аварии. Мы уже проверили - кроме небольшого сотрясения мозга, внутреннего кровотечения не было, так что, к счастью, беспокоиться об этом не стоит. Самое страшное - это сильная кровопотеря из-за разрыва селезенки - во время операции пациентка несколько раз впадала в шок из-за обильной кровопотери. Мы уже восстановили селезенку во время операции, но сильная кровопотеря сильно ослабила ее организм, поэтому ей нужно время на восстановление".
"Хорошо, доктор. Это значит, что у нее нет других проблем, верно?"
"Пока что нет. Анестетик еще не подействовал. Когда она очнется, дайте нам знать, чтобы мы могли провести еще один детальный осмотр".
В конце концов, травмы головы могут быть как незначительными, так и серьезными. Несмотря на первичный осмотр, окончательный результат можно было определить только после того, как пациентка очнется.
"Спасибо, доктор".
Только Хуо Цзиньяо уладил все последующие дела. Он вообще не позволил Су Чэнхуэ вмешиваться.
К тому времени, как Су Цинган добрался до больницы, Сян Кайпин уже устроилась в палате для выздоравливающих.
Хуо Цзиньяо сидел недалеко от кровати.
Перед ним лежал ноутбук, а рядом - кипа отчетов и документов. Он выглядел очень занятым.
Ян Вэньчан стоял позади с несколькими документами в руках, явно ожидая, пока Хуо Цзиньяо подпишет их.
"Цзиньяо?"
"Жена." Хуо Цзиньяо встал, как только увидел ее. Су Цинган не отвел взгляд, а бросился к кровати.
"Как дела у моей мамы? Как она?"
Лицо Сян Кайпин было болезненно бледным, она лежала на кровати совершенно неподвижно. Глаза Су Цинсана покраснели. Она ненавидела себя за то, что не была рядом с матерью в первые, самые тяжелые часы после аварии.
Хуо Цзиньяо закончил подписывать документы, передал их Ян Вэньчану и подал знак, чтобы тот уходил.
После того как Ян Вэньчан забрал документы и ушел, он вышел вперед и встал перед Су Цинсаном.
"Твоя мама пока в порядке".
Хуо Цзиньяо понял, о чем она думает, и повторил слова врача. "На данный момент ситуация обстоит именно так. Анестетик еще не подействовал. Кроме того, из-за того, что она потеряла много крови, она может очнуться только завтра".
"Она потеряла много крови? Кровь была перелита?"
"Да. Ей перелили 600 миллилитров крови".
"Шестьсот?" Су Цинган посмотрела на Сян Кайпин, боль в ее сердце отразилась в ее глазах. "А как сейчас? Сейчас она в порядке?"
"Должна быть. Послеоперационная реабилитация очень важна". Хуо Цзиньяо и не думал скрывать от нее факты. Он рассказал ей о проблемах с позвоночником Сян Кайпин.
Су Цинган казалась очень строгой к себе. "Это все моя вина. Мне следовало больше внимания уделять этому в городе Жун. Я не должна была уезжать, когда мама дала мне возможность присматривать за ней. Что, если это перерастет в хроническую проблему?"
"Не волнуйся. Все будет хорошо". Хуо Цзиньяо крепко сжал ее руку. "Ты ведь тогда даже не знал ее личность, верно?
Кроме того, мы наймем лучшего физиотерапевта и лучших врачей для ее лечения. Я верю, что все будет хорошо".
Су Цинган ничего не сказала. Она только энергично кивнула.
Хуо Цзиньяо сжал ее руку и понял, что она очень холодная. Его сердце болело за нее, но он оставался беспомощным. Он крепко сжал ее руку и прижал к своей груди.
"У тебя такие холодные руки. Разве Вэньчан не включил обогреватель, когда забирал тебя?".
"Включил". Су Цинган покачала головой, ее взгляд все еще был устремлен на Сян Кайпина. "Я просто чувствую себя очень неспокойно".
Хуо Цзиньяо больше ничего не сказал. Су Цинган была не в лучшем настроении. Она открыла окна машины, чтобы подышать воздухом, и ее руки и лицо озябли от ветра.
Он протянул руку и притянул ее тело в объятия. Его объятие было таким крепким, таким сильным.
"Жена. Ты не должна волноваться. Ты не одна. У тебя есть я".
Су Цинган не подняла головы. Ее лицо все еще было прижато к его груди, а взгляд был устремлен на Сян Кайпина.
"Скажи мне, почему у моей мамы такая тяжелая жизнь?"
В первой половине жизни у нее отняли возлюбленного и ребенка. Теперь, когда она думала, что наконец-то сможет жить в мире и довольстве, случилось нечто подобное.
"Хуо Цзиньяо, я действительно хотела бы быть там, в аварии, вместо нее, тогда..."
"Жена." Хуо Цзиньяо внезапно схватил ее за плечи и заставил посмотреть ему в глаза. "Никогда не говори ничего подобного".
Су Цинсань тупо смотрела на него. Выражение лица Хуо Цзиньяо было очень серьезным и строгим. "Твоя мама очень важна для тебя, но ты очень важна для меня".
Прикусив губу, Су Цинган некоторое время не могла найти свой голос. В конце концов, она осторожно кивнула головой. "Я знаю."
"Жена, я надеюсь, ты понимаешь. Ты можешь сказать, что я эгоистичен или холоден, но я считаю, что мне повезло, что не ты попала в эту аварию".
Если бы было иначе, Хуо Цзиньяо не мог бы гарантировать, что не совершит из-за этого что-то совершенно безумное.
Су Цинган была удивлена его выражением лица. Ее сердце обрело покой.
Протянув руки, чтобы обнять Хуо Цзиньяо, она посмотрела на Сян Кайпина, лицо которого было бледным и бескровным. "Хуо Цзиньяо, я больше не буду так говорить. Я просто надеюсь, что с моей мамой все будет хорошо".
"Не волнуйся, все будет хорошо".
Измученная, Су Цинган закрыла глаза. Возможность участвовать в программе обмена в городе Ронг изначально была очень радостным событием.
В конце концов, она получила возможность обмениваться мнениями и учиться у многих старших в этой области. Однако теперь вся эта радость превратилась в угрызения совести.
Она особенно раскаивалась и расстраивалась. Если бы она знала, что так случится, она бы не поехала в город Ронг.
Если бы она не поехала, Сян Кайпин мог бы и не попасть в подобный несчастный случай. Когда Су Цинган пришла к такому выводу, она внезапно вырвалась из объятий, сделала несколько шагов назад и уставилась на Хуо Цзиньяо.
"Ах, да. Кто был тем, кто ударил мою маму? Где он?"
Хуо Цзиньяо нахмурился, обдумывая, как сформулировать ответ.
"Что случилось? Они сбежали? Разве водитель не был пойман?"
Когда Су Цинган была в городе Жун, она только слышала, что Сян Кайпин сбила машина, но ее муж не упоминал, что за машина сбила ее, и кто был водителем.
"Я проследил, чтобы водитель был арестован". Голос Хуо Цзиньяо был отстраненным. Подумав о Су Пэйчжэнь, он наконец решил рассказать ей об этом.
"На самом деле, авария твоей мамы может быть частично связана со скоростью машины, но если говорить о том, кто на самом деле стал причиной аварии, то нельзя полностью возлагать вину на него".
"Что вы имеете в виду?" Су Цинган снова начал паниковать.
Хуо Цзиньяо не стал скрывать от нее. Он рассказал ей о причастности Су Пэйчжэня к аварии.
Он говорил очень беспристрастно.
Ранее, пока он ждал окончания операции Сян Кайпина, он послал кого-то проверить записи камер наблюдения.
Пока Су Цинган вернулся, он уже все видел. От записей с камер наблюдения ничего нельзя было скрыть - они рассказали ему, что именно произошло.
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"Так все и было".
"Су Пэйчжэнь?" Су Цинсань выглядела не впечатленной. Ее губы были сжаты в прямую линию. В ее ясных, водянистых глазах был явный отблеск гнева.
"Это здорово, что ты вернулся. Твой отец помешал мне разобраться с Су Пэйчжэнь. Как ты хочешь ее наказать? Просто дай мне знать".
На самом деле Су Пэйчжэнь не принимала непосредственного участия в событиях, которые привели к аварии. Это были госпожа Луо и госпожа Сонг.
Хотя они и были главными виновницами, зачем им вдвоем ни с того ни с сего усложнять жизнь Сян Кайпин, если Су Пэйчжэнь не разыгрывала свои маленькие хитрости за кулисами? В конце концов, во всем виновата Су Пэйчжэнь.
Су Цинган этого не знала. На самом деле, она только что пообещала Ли Цяньсюэ покинуть город Линь.
Она могла посочувствовать Су Пэйчжэнь. После пощечины, полученной от Сян Кайпина, она просто не могла вот так просто сдержать свое разочарование.
Однако она не должна была причинять вред Сян Кайпину. Су Цинган чувствовала себя ужасно противоречиво, но прежде чем она успела придумать, как заставить Су Пэйчжэнь заплатить, кто-то дважды постучал в дверь палаты.
Вошедший был Су Чэнхуэй. Он держал в руках две сумки. Заметив Су Цинсана, он остановился, но не слишком удивился.
Он ушел после того, как Сян Кайпин оказался вне критической опасности. Хуо Цзиньяо думал, что он ушел, потому что не мог встретиться с Сян Кайпином, но он не ожидал, что Су Чэнхуэй просто вышел купить ужин.
"Уже поздно. Тебе нужно что-нибудь съесть".
Хуо Цзиньяо стоял неподвижно. Су Цинган уставилась на Су Чэнхуэя, своего отца, который никогда не вел себя как отец.
"Нет." Голос Су Цинсана был абсолютно холодным. "Я не буду есть ужин, который ты принес".
"Цинцан?" Су Чэнхуэй был ошеломлен. Очевидно, он не ожидал такого отношения от Су Цинсана.
Выражение лица Су Цинсана не изменилось. "Где Су Пэйчжэнь? Неужели она спряталась после того, как доставила неприятности?"
Су Чэнхуэй нахмурился, услышав ее слова.
"Почему ты так думаешь? Она устала, и я отправила ее домой, чтобы она немного отдохнула".
"Устала? Почему она устала?" Су Цинган уставилась прямо в лицо Су Чэнхуэ. В ее взгляде была необычайная злость и резкость. "От чего она может быть уставшей?"
Она шагнула вперед и встала перед Су Чэнхуэем. "Ей не нужно ничего делать, чтобы справиться с теми, кто ей не нравится. Ей даже не нужно ничего говорить. Один взгляд, одно выражение лица... и кто-то поможет ей расквитаться или выплеснуть свой гнев. Это правда?"
"Су Цинган." Су Чэнхуэй предупреждающе зарычал, затем сделал несколько глубоких вдохов, когда заметил, что Хуо Цзиньяо бросает на него недружелюбные взгляды. "Пэйчжэнь тоже не хотел, чтобы это случилось. Госпожа Луо и госпожа Сонг были теми, кто вызвал это". Хуо Цзиньяо уже наказал их. Ты..."
"Теперь это их проблема. А как насчет Су Пэйчжэнь?" Су Цинцан плакал, не желая идти на компромисс.
Какой бы добродушной она ни была, у нее тоже был свой итог. "Скажи мне. Как насчет Су Пэйчжэнь?"
"Цинган, Пэйчжэнь - твоя старшая сестра, как бы ты на это ни смотрел, и она знает, что совершила ошибку. Она..."
"Су Пэйчжэнь - моя старшая сестра, но Сян Кайпин - моя мать". Голос Су Цинсана повысился. Она посмотрела на Су Чэнхуэ ледяным взглядом.
"Папа, спроси себя, думала ли Су Пэйчжэнь когда-нибудь обо мне как о младшей сестре? Относилась ли она ко мне как к младшей сестре?"
Слова Су Чэнхуэ застряли у него в горле. Он никак не мог правильно ответить на вопрос Су Цинсана.
"Цинцан, мы не будем сейчас говорить об этом. Я думаю, что когда твоя мама проснется, она обязательно скажет тебе оставить Су Пэйчжэня в покое. После всего..."
"Ты только что сказал, что моя мама не захочет, чтобы я разбирался с Су Пэйчжэнем?" Су Цинсань отреагировала так, будто услышала шутку. "Папа, ты что-то путаешь?"
Какая причина может быть у Сян Кайпина, чтобы простить Су Пэйчжэня?
"Я хотела бы напомнить тебе, что в Японии моя мама дала Су Пэйчжэнь пощечину, потому что она назвала меня незаконнорожденной и дочерью разорительницы".
"Я знаю, что эта пощечина заставила Су Пэйчжэнь сделать все это. Тем не менее, папа, спроси себя - действительно ли моя мама - домоправительница? Кто был тем, кто сделал меня незаконнорожденной?"
Су Чэнхуэй не мог произнести ни слова. Он всегда считал Су Цинсана добродушным человеком и явно не ожидал, что однажды она выйдет из себя и потеряет терпение.
"Папа, мне не нужно, чтобы ты хорошо ко мне относился. Мне также не нужно, чтобы ты хорошо относился к моей маме. Ты женат, у тебя другая семья. Я все это понимаю. Твоя семья - это твоя семья, но у меня тоже есть своя семья".
"Су Пэйчжэнь получила пощечину от моей мамы. Вы с тетушкой - одна за другой - нанесли ей визит, желая призвать мою маму к ответу. А как насчет моей мамы? Она попала под машину из-за Су Пэйчжэнь. Неужели Су Пэйчжэнь действительно думает, что она может просто пропустить это дело мимо ушей, не столкнувшись с последствиями?"
Слова Су Цинсана были полны гнева. Даже если Су Пэйчжэнь не была главным виновником аварии, она все равно должна была понести ответственность, верно?
"Я уже ударил ее". Когда Су Чэнхуэй вспомнил, как Су Пэйчжэнь со слезами на глазах шла домой, его сердце сжалось от боли.
Как бы он ни злился на Су Пэйчжэнь, она все еще оставалась его дочерью, которую он обожал долгие годы. "Я уже наказал ее. Она знает, что была неправа".
"Убийца может признать свою неправоту после убийства". Су Цинцан не стал бы просто так бросать дело. "Закон все равно посчитает их виновными".
"Цинцан..." Су Чэнхуэй не знал, с чего начать. У него было полно вещей, которые он хотел сказать, но он не мог произнести ни слова.
"Пожалуйста, уходи отсюда. Я не хочу тебя видеть".
Он был нелоялен и непостоянен. Он не был верен ни Ли Цяньсюэ, ни Сян Кайпину. Он говорил, что любит Сян Кайпин, но женился на Ли Цяньсюэ.
Он сказал, что предпочитает Ли Цяньсюэ, но не мог забыть о Сян Кайпин.
Теперь, когда Сян Кайпин попала в беду, он даже не смог добиться для нее справедливости. Су Цинган раньше так не думала, но теперь она почувствовала, что ее отец действительно безответственный придурок.
"Цинган..."
"Убирайся!" Голос Су Цинсана был еще более резким, чем раньше. "Ни моя мама, ни я не хотим тебя видеть".
Су Чэнхуэй молчал. Он перевернул коробки с обедом в своих руках и поставил их на стол в углу.
"Цинган. Неважно, насколько ты зол, ты все равно должен есть. Что касается того, что случилось с твоей мамой, я очень сожалею об этом. Но не волнуйся, я обязательно преподам Пэйчжэню хороший урок".
Су Цинган молчала. Она не верила, что Су Чэнхуэй способен наказать Су Пэйчжэнь, но не хотела спорить с ним дальше.
Су Чэнхуэй ушел, оставив в палате только Су Цинсана и Хуо Цзиняо. Су Цинцан смотрел на коробки с обедом, не прикасаясь к ним.
Небо снаружи потемнело. Сян Кайпин еще не проснулась. К ее телу было подсоединено множество трубок, и от этого вида сердце Су Цинсана сильно болело.
Она не обедала, так как, получив новости, поспешила обратно. Она очень хотела есть и пить, но у нее не было ни малейшего аппетита.
"Хуо Цзиньяо."
Хуо Цзиньяо стоял рядом с ней, обняв ее за плечи, и молча поддерживал ее.
"Иногда мне очень хотелось, чтобы Су Чэнхуэй не был моим отцом".
Хуо Цзиньяо ничего не ответил на это. Он просто не мог понять логику сегодняшних действий Су Чэнхуя.
Если Су Чэнхуэй больше не любил Сян Кайпин, то почему он так разозлился, когда узнал, что Су Пэйчжэнь причинил ей вред?
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В отличие от Су Цинсана, который чуть не сошел с ума от гнева, Хуо Цзиньяо всегда был спокоен.
Су Чэнхуэй внешне успокоился, но в его сердце по-прежнему бушевала ярость. Гнев был направлен на Су Пэйчжэня.
Он верил, что Су Чэнхуэй говорил серьезно, когда утверждал, что вернется и накажет Су Пэйчжэня. Это не было пустой болтовней.
Однако, если он мог наказать Су Пэйчжэнь, свою дочь, которую он опекал более двадцати лет, ради Сян Кайпина, то почему он всегда был так холоден к собственной дочери Сян Кайпина, Су Цинсану?
Тревожное чувство, которое Хуо Цзиньяо испытывал в прошлом, снова всплыло в памяти. Где-то в глубине его сердца мелькнуло сомнение.
Не успел он об этом подумать, как зазвонил телефон.
Это был Ян Вэньчан. Водитель, виновный в аварии, уже задержан дорожными службами. Однако, поскольку Сян Кайпин сама вышла на дорогу, ей пришлось нести основную ответственность.
Тем не менее, водителя все равно посадили за решетку и отобрали права.
Хуо Цзиньяо повесил трубку и передал информацию Су Цинсану. "Хотя скорость, с которой ехал водитель, была немного велика, он все равно был в пределах допустимой на тот момент".
Поэтому, кроме того, что его посадят на несколько дней и лишат прав, другого сурового наказания для него не будет.
Су Цинган ничего не ответила на это. Она только посмотрела на Сян Кайпина и сказала: "Меня совсем не волнует водитель. Я просто хочу, чтобы моя мама поскорее проснулась".
"С мамой все будет хорошо".
"Будет".
Сян Кайпин был хорошим человеком, а хороший человек получит хорошую карму.
Хуо Цзиньяо удалось убедить в этом Су Цинсана. Он взглянул на ужин, который принес Су Чэнхуэй. Он почувствовал его запах, и его желудок заурчал.
"Давайте поедим". Он хотел, чтобы Ян Вэньчан заказал что-нибудь, но у них уже была еда. "Не стоит тратиться".
Су Цинцан бросил на него взгляд.
Он, как никто другой, будет беспокоиться о том, что еда пропадает зря?
"Я не хочу есть еду, которую он принес". Су Цинган действовала не со зла. Если Су Чэнхуэй все еще хотел защитить Су Пэйчжэня, она не могла принять от него никаких подношений.
"Думаю, вам стоит поесть".
Хуо Цзиньяо открыл ланчбокс и достал из него блюда. "Подумай об этом. Твоя мама без сознания. Ты пока ничего не можешь сделать с отцом. Так почему бы тебе не воспользоваться этой возможностью и не заставить отца сделать что-то для тебя и твоей мамы? Как способ отомстить ему?".
Встретив неодобрительный взгляд Су Цинсана, он поднял руки в защиту. "Я говорю серьезно. Подумай об этом. Ты должен думать о том, как помучить своего отца. Зачем заставлять его приносить тебе ужин? Ты должен заставлять его делать другие вещи, например, заботиться о твоей маме, и многое другое".
"Глупости. Кому он нужен, чтобы заботиться о моей маме?" Су Чэнхуэй может только ухудшить ситуацию.
"Верно. Нашей маме он не нужен. Мы единственные, кто ей нужен".
Слова Хуо Цзиньяо заставили Су Цинган бросить на него взгляд, но после этого она почувствовала себя намного лучше.
Она сидела у кровати и изучала белое лицо Сян Кайпина. "Моя мама не захочет, чтобы он о ней заботился". пробормотала она тихим голосом.
Сян Кайпин всегда проводила очень четкую грань между любовью и ненавистью. Теперь, когда она так ненавидела Су Чэнхуэя, как она могла позволить ему заботиться о ней?
"Давай, ешь".
У Су Цинган не было аппетита, но она все же немного поела.
После ужина Су Чинган пошла узнать историю болезни Сян Кайпина и некоторые подробности у дежурного врача.
Доктор Цзян, работавший в ту смену, разрешил Су Цинсану просмотреть бланки. Су Цинган, которая сама была практикующим врачом, пролистала их все.
Когда она прочитала отчет о переливании крови и расходы, написанные вверху, Су Цинган остановилась. У Сян Кайпин была кровь группы О?
Она вспомнила, что у нее была...
Прежде чем она успела углубиться в эту мысль, заговорил доктор Цзян. "Доктор Су, не волнуйтесь. С вашей мамой все будет в порядке. Что касается счетов, ваш муж уже оплатил их".
Су Цинган не собиралась спрашивать об этом, но все же вежливо кивнула.
Доктор Цзян работал в той же больнице, что и Су Цинган, но они никогда не сталкивались друг с другом, так как работали в разных отделениях. Тем не менее, он был интересным человеком. Он подмигнул Су Цинсану.
"Кстати говоря, твой муж просто замечательный. Он был здесь вскоре после приезда твоей мамы. Он выглядел так, словно был завален работой, но все равно остался здесь. Это очень заботливо с его стороны".
Су Цинган выглядел немного застенчивым, но в то же время довольным. Он явно хвалил Хуо Цзиньяо, отчего в ее сердце поднималась волна странной радости.
"Да, он просто потрясающий".
"Вы должны оценить его по достоинству". На лице доктора Цзяна появилось дразнящее выражение. "Судя только по тому, как он внимателен к своей свекрови... вам лучше относиться к нему хорошо".
"Надеюсь, что так и будет".
Су Цинган выглядела немного смущенной. Она вернула бланки доктору Цзян. "Хорошо, если больше ничего нет, я пойду обратно".
"Ммм. Ты тоже врач, так что ты уже должна знать, что к чему. Позаботьтесь о своей маме".
"Обязательно". Мысль, которая промелькнула в ее голове только что, исчезла полностью. Когда она вернулась в больничную палату, было уже довольно поздно.
Хуо Цзиньяо все еще разбирался со своими рабочими делами. Увидев ее, он положил ручку в руку. "Как все прошло? Доктор сказал что-нибудь еще?"
"Ничего особенного. Я просто хотела узнать больше о ее текущем состоянии". Она хотела лучше заботиться о Сян Кайпин.
Хуо Цзиньяо кивнул ей. Су Цинган наблюдала за ним и стояла рядом, ее взгляд упал на кипы документов и ноутбук перед ним.
"Если ты очень занят, может быть, тебе стоит сначала отправиться домой? Я не против побыть здесь сегодня одна".
"Все в порядке.
Если тебя нет дома, у меня тоже нет мотивации возвращаться". Хуо Цзиньяо притянул ее к себе на колени и слегка покачал. "Тебе не нужно быть со мной таким вежливым. Мне нравится сопровождать тебя".
Су Цинган кивнула и тайно вздохнула. "Как насчет того, чтобы принять душ и сменить одежду?"
"Для этого я вернусь завтра утром", - непринужденно ответил Хуо Цзиньяо.
Су Цинган кивнула и обвила руками шею Хуо Цзиньяо. "Хуо Цзиняо, как ты думаешь, моя мама завтра проснется?"
"Да. Определенно".
Су Цинган не была так уверена, как он. "Моя мама действительно не будет парализована, верно? Я спрашивал доктора Цзяна, но я все еще очень волнуюсь".
"Она точно не будет. Если врачи в городе Линь не достаточно хороши, тогда мы поедем в город Ронг. Если понадобится, будем лечиться за границей. Где-то должен быть специалист, который сможет вылечить нашу маму".
"Хорошо." Раз уж он так сформулировал, Су Цинсану оставалось только верить в него. Она взяла его за руку и нежно потерлась лицом о его грудь.
"Хуо Цзиньяо".
"Хм?"
"Спасибо." С ним рядом она чувствовала себя в безопасности, с какими бы препятствиями не столкнулась.
Хуо Цзиньяо обхватил ее за талию и заглянул в лицо. "Мы муж и жена".
Су Цинган больше ничего не сказала. Она полностью сосредоточилась на Сян Кайпин, надеясь, что ей скоро станет лучше и она быстрее проснется.
Су Цинган плохо спала в эту ночь. Всю ночь ей снились беспокойные сны.
Хуо Цзиньяо тоже не спал. Он сидел у кровати и изучал лицо Су Цинган, держа ее за руку и давая ей молчаливое утешение.
Его рука была очень теплой. Су Цинган медленно успокаивалась, чувствуя его тепло, и наконец заснула.
На следующий день Су Цинган проснулась очень рано. Возможно, она не очень хорошо спала первую половину ночи, но во второй половине она достаточно отдохнула, поэтому чувствовала себя вполне отдохнувшей.
После пробуждения она нетерпеливо бросилась к Сян Кайпин, но та не подавала признаков того, что скоро проснется.
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К счастью, Сян Кайпин была в отличном состоянии. Все ее показатели были стабильны.
Хуо Цзиньяо увидел, как Су Цинган облегченно вздохнул, выйдя из уборной, и шагнул вперед.
"Почему ты не поспал подольше? Ты не отдохнул прошлой ночью".
"Да. Кто не спал, так это ты, нет?"
"Я привыкла к этому". Хуо Цзиньяо сжал ее руку. "Я уже позвонил Ян Вэньчану, чтобы он прислал завтрак. Съешь что-нибудь позже и не утомляйся. Я уже поручил ему нанять двух работников по уходу. Пусть они выполнят работу".
"Я в порядке, и мне не нужны работники по уходу. Я хочу сама заботиться о маме".
"Я просто надеюсь, что ты не устанешь". Хуо Цзиньяо не согласился с ее решением. "Жена, ты должна понять. В таком состоянии твоя мама не поправится за день или два. Ей нужен длительный уход, а ты не всегда можешь сделать это сама. Даже тигру иногда нужно вздремнуть. Ты не можешь просто изнурять себя до болезни, ухаживая за мамой, верно?"
"Я знаю". Су Цинган не мог найти способ опровергнуть его. "Я все равно позабочусь о ней сегодня, обещаю тебе. Когда мама проснется, я посмотрю, как все пройдет, прежде чем решу".
"Хорошо." Лишь бы она не настаивала на том, чтобы заботиться о ней в одиночку.
Ян Вэньчан появился очень быстро с завтраком в руках. Однако, там была только одна порция.
"Разве ты не собираешься есть?"
"Я ненадолго отправляюсь домой". Хуо Цзиньяо посмотрел на время. "У меня сегодня встреча, поэтому я смогу приехать только вечером".
"Все в порядке." Су Цинцан знал, что он устал после двух дней. "Иди и уложи свои вещи, я сам справлюсь. Я сотрудник этой больницы. Они мне помогут".
"Это хорошо." Хуо Цзиньяо похлопал ее по плечу. "Позвони мне, если что".
"Хорошо."
Су Цинган обняла его, прежде чем он ушел. Она быстро вырвалась из его объятий и отступила назад, ее взгляд отражал упрямство в ее сердце.
Хуо Цзиньяо был искушен.
Если бы не стоящий рядом Ян Вэньчан, он бы притянул эту женщину в свои объятия и страстно поцеловал.
"Пойдем". Подав сигнал Ян Вэньчану, Хуо Цзиняо поцеловал Су Цинсана в щеку, как только тот повернулся.
Су Цинган с тревогой посмотрела в сторону Ян Вэньчана. Она легонько чмокнула Хуо Цзиньяо, но в ее глазах отразился намек на улыбку.
"Я пошлю кого-нибудь принести вам обед позже. Еда в этой больнице не очень вкусная".
"Хорошо", - кивнула Су Цинган. Она смотрела, как Хуо Цзиньяо уходит, на ее щеке все еще оставался след тепла от его губ.
Она моргнула, затем повернулась и снова села у кровати. Она достала коробку с обедом и посмотрела на Сян Кайпина, который все еще спал глубоким сном.
"Смотри, мама. Я снова ем одна, потому что ты еще не проснулась. Просыпайся. Просыпайся и завтракай со мной".
Сян Кайпин оставалась неподвижной. Су Цинган почувствовала, что ее глаза немного увлажнились. Не стоит торопиться. Она закончила завтрак.
Она принесла воды и вымыла лицо и руки Сян Кайпина. После того, как она закончила, пришли врачи для обычного осмотра.
Вчерашнего доктора Цзяна не было. Сегодня дежурили два других врача, те же самые, которые оперировали Сян Кайпина.
"Доктор Су, вы здесь, чтобы позаботиться о ней?" Доктор Ли посмотрел на Су Цинсана, а затем на Сян Кайпин. "Сегодня твоя мама чувствует себя неплохо. Действие анестезии закончилось, так что она может скоро проснуться. Не волнуйтесь".
"Хорошо. Спасибо, доктор Ли".
"Не за что. Однако ее бедро - она уже травмировала его раньше, поэтому в будущем ей нужно быть осторожнее. Иначе это может повлиять на ее подвижность и помешать ее повседневной деятельности".
"Я знаю. Я запишу это".
Су Цинган была врачом, в конце концов, поэтому доктору Ли больше нечего было сказать. Су Цинган отослала их и заметила, что Су Чэнхуэй стоял у двери, когда она подняла голову.
В одной руке он держал корзину с фруктами, а в другой - женскую сумочку.
Он стоял у двери с таким видом, словно находился здесь уже давно. Он хотел войти, но поскольку врачи все еще находились там, не стал этого делать.
Губы Су Цинсана были плотно сжаты в прямую линию. Она посмотрела на Су Чэнхуэ ледяным взглядом и повернулась, чтобы вернуться в палату. Су Чэнхуэй попытался последовать за ней, но Су Цинган подняла руку и закрыла дверь.
"Цинган." Су Чэнхуэй шагнул вперед, заблокировав дверь одной ногой, чтобы не дать ей закрыть дверь.
"Убирайся. Моя мама не захочет тебя видеть".
"Цинган. Это то, что ты подумал, но это не то, чего хочет твоя мама".
"То, что я хочу, это то, что хочет моя мама". Су Цинган заблокировала дверь своим весом, ее лицо было полным нежелания. "Я уже говорила тебе. Моя мама не захочет тебя видеть".
"Цинган, я твой отец". Су Чэнхуэй был немного раздражен поведением Су Цинсана.
Су Цинган выпрямилась и посмотрела на Су Чэнхуэй. "Как редко ты помнишь, что ты мой отец. Я думала, что Су Пэйчжэнь была единственной дочерью в твоем сердце".
"Ты..."
"Что я?" Су Цинган не успокаивался. "Уходи. Я уже сказала, что моя мама не захочет тебя видеть".
Су Чэнхуэй посмотрел на нее и глубоко вздохнул. "Ты не успокоилась, поэтому я не собираюсь с тобой спорить".
"Я спокойна". Су Цинцан посмотрела на него в ответ. "Я очень спокоен, поэтому я все еще могу стоять здесь и нормально разговаривать с тобой. Иначе я бы, наверное, ворвался в резиденцию Су, чтобы преподать Су Пэйчжэню хороший урок".
"Я же сказал тебе, что уже наказал ее".
"Верно. Ты дал ей пощечину", - кивнул Су Цинцан. "Я знаю. Ты можешь идти".
"Цинцан." Су Чэнхуэй посмотрел на Су Цинсана, не в силах спорить с ней дальше. "Помимо посещения твоей матери, я здесь, чтобы передать тебе это".
Он поднял сумку, которую держал в руках. Су Цинган только сейчас заметила, что на сумке были пятна крови, окрасившие ее в красновато-коричневый цвет.
Однако она все равно могла сказать, что он принадлежал Сян Кайпину.
Она схватила ее вытянутой рукой. "Откуда у тебя сумка моей мамы?"
"После вчерашней аварии она упала на дорогу. Пэйчжэнь помогла ее поднять, но вчера она была в ее машине. Она передала ее мне только после того, как вернулась домой".
"Вот как? Тогда большое ей спасибо". Голос Су Цинсана звучал ни дружелюбно, ни враждебно, и Су Чэнхуэй не придал этому значения.
"Там есть подарок для тебя от твоей мамы. Я слышал, что она посетила Бо Гу Чжай только для того, чтобы передать тебе этот подарок".
В сердце Су Чэнхуэ возникло странное чувство. Он не ожидал, что между Су Цинсаном и Сян Кайпин могут возникнуть такие глубокие отношения за такое короткое время.
Су Цинган молчала. Она взяла в руки сумку и открыла ее. Внутри лежали две красные бархатные коробочки.
Они были почти одинакового размера, с эмблемой Бо Гу Чжая. Она взяла одну из них и открыла ее, обнаружив внутри нефритовый кулон.
По одному его виду можно было понять, что этот кулон очень дорогой и стоит не меньше нескольких сотен тысяч.
Су Цинсану вдруг захотелось прослезиться, когда она увидела нефритовый кулон. Она опустила голову и отвернулась от Су Чэнхуэя.
Су Чэнхуэй воспользовался этой возможностью, чтобы проскользнуть в палату.
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Су Цинган на мгновение была очень тронута. Не успела она открыть вторую коробку, как обнаружила, что Су Чэнхуэй проскользнул в палату.
Она чуть не взорвалась от злости, но заметила, что Сян Кайпин подает признаки пробуждения.
"Мама?"
Су Цинган быстро бросилась вперед. Она оставила сумку в углу, встала у кровати и взяла руку Сян Кайпин в свою.
"Мама? Ты проснулась?"
Глаза Сян Кайпин двигались. Все ее тело болело. Услышав голос дочери, она с огромным трудом открыла глаза.
"Цин..." Голос Сян Кайпин застрял в ее горле, прежде чем она смогла произнести еще одно слово. Она проспала целую ночь. Из-за чрезмерной потери крови ее тело ослабло, а голос звучал ужасно хрипло.
"Мама, не говори сейчас". Су Цинган быстро налила в чашку теплой воды. Она смочила в ней ватную палочку и помогла Сян Кайпин промокнуть губы.
Она налила еще одну чашку воды и воткнула в нее соломинку. Наполовину поддерживая голову, она подала сигнал Сян Кайпин, чтобы та пила через соломинку. В тот же момент она нажала на кнопку зуммера и вызвала врача.
Сян Кайпин сделала несколько глотков и почувствовала себя намного лучше. Она посмотрела на Су Цинсана и несколько раз моргнула, наконец узнав человека, стоявшего перед ней.
Не успела она допить воду, как пришел врач. Он провел обычный осмотр Сян Кайпин и задал несколько вопросов.
Наконец, доктор Ли предстал перед Су Цинсаном. "Доктор Су, раз ваша мать в сознании, значит, о сотрясении мозга беспокоиться не стоит. Что касается остального, она должна быть в порядке после периода восстановления".
"Спасибо, доктор Ли". Су Цинцан вздохнул с облегчением. "Вы уверены, что не будет никаких побочных эффектов?"
"Не должно быть. Просто следите за бедром".
"Хорошо. Я так и сделаю". Су Цинган отослала врача. Затем она встала у кровати и снова посмотрела на Сян Кайпин. "Мама, сейчас, когда действие анестетика прошло, тебе немного больно.
Если будет невыносимо, я пойду и введу тебе обезболивающее, хорошо?"
Сян Кайпин покачала головой. Ей было очень больно, боль пронизывала все тело, но сейчас она не могла об этом беспокоиться.
"Цинган?" Выпив немного воды, Сян Кайпин почувствовала себя намного лучше. Ее голос уже не был таким хриплым, как раньше. "Почему ты вернулся? Разве ты не в городе Ронг?"
"Мама." Су Цинган поставил стакан с водой на приставной столик и помог Сян Кайпин снова откинуться на спинку кресла.
"С тобой в таком состоянии, как я могу оставаться там?"
"Посмотри на себя..." Сян Кайпин немного забеспокоилась. Она попыталась встать, но Су Цинган удержал ее.
"Мама, не торопись, у тебя повреждена поясница. Сначала тебе нужно восстановиться. Не двигайся, иначе у тебя будет хроническая проблема".
Сян Кайпин перестала ерзать на месте, но глаза были полны срочности. "Для чего ты вернулась, дитя? Твоя карьера очень важна. Возвращайся туда. Я в порядке."
"Как ты смеешь говорить, что ты в порядке?" Су Цинсану захотелось плакать. Она вспомнила, как читала истории о родителях, которые заболели или перенесли операцию во время вступительных экзаменов в колледж и решили скрыть эту информацию от своих детей, чтобы не беспокоить их.
Тогда она не понимала этого - как такое может быть? Однако теперь, когда это случилось с ней, ей хотелось плакать только от избытка чувств.
"Мама, все в порядке. Правда. Я взяла отпуск. Ты можешь расслабиться. Я останусь с тобой".
"Это моя вина. Я торможу тебя". Сян Кайпин винила себя.
"Мама." От этих слов Сян Кайпин Су Цинсану захотелось плакать еще сильнее. Она взяла ее за руку и сказала очень мягким голосом: "Не делай этого. Ты не замедлишь меня. Я чувствую себя невероятно счастливой от того, что могу заботиться о тебе. Правда."
Бледнолицая Сян Кайпин все еще была немного противоречива внутри себя. Су Цинсань крепко сжала ее руку. "Мама, я не выполняла свои сыновние обязанности все эти годы, поэтому, пожалуйста, не останавливай меня сейчас".
Сян Кайпин больше ничего не говорила, но в ее глазах стояли слезы. "Цинган..."
"Мама, тебе не стоит так много говорить. Ты потеряла много крови, поэтому твое тело сейчас очень слабое. Ты должна быть полегче с собой".
Сян Кайпин с силой кивнула, но от простого движения у нее заболела спина. Су Цинсань расстроилась и взяла ее за руку.
"Мама, я прошу тебя, не двигайся. Ложись правильно".
Сян Кайпин наконец-то перестала возиться, но в это время увидела Су Чэнхуэй, которая стояла в углу палаты.
При одном взгляде на него выражение ее лица изменилось.
"Что ты здесь делаешь?"
Су Цинган тоже только что поняла, что Су Чэнхуэй находится здесь. На ее лице появилось уродливое выражение. "Папа, не мог бы ты выйти?"
Су Чэнхуэй чувствовал себя несколько неуютно. Он сделал шаг вперед, но не совсем близко. "Кайпин, не будь такой".
"Уходи. Я не хочу тебя видеть". Если бы ей не нужно было оставаться неподвижной, Сян Кайпин хотела бы сама прогнать Су Чэнхуэя.
"Кайпин, я всего лишь хотела навестить тебя. I-"
"И ты навестила, так что можешь идти".
Сян Кайпин была такой решительной и безразличной. Су Чэнхуэй колебался - он не знал, остаться ему или отступить.
Су Цинцан повернулся и сделал два шага вперед. "Папа, я думаю, будет лучше, если ты уйдешь отсюда".
"Цинсанг..."
"Ты сам слышал - моя мама не хочет тебя видеть. Ей неприятно, что ты здесь. Если у тебя действительно хорошие намерения и ты хочешь, чтобы она быстрее выздоровела, пожалуйста, уходи".
Су Чэнхуэй не хотел уходить. Его мучили угрызения совести. Кроме того, его мучило чувство вины перед самим собой.
То, что Су Пэйчжэнь непреднамеренно ранил Сян Кайпин, было не тем, чего он ожидал, и он чувствовал, что должен извиниться перед Сян Кайпин.
"Цинган, пожалуйста, попроси его убраться отсюда".
Су Цинган подняла брови, ее голос был очень отстраненным. "Папа, ты же слышал. Моя мама очень не хочет тебя видеть".
Су Чэнхуэй вздохнул, ему было неловко оставаться здесь дольше. Подумав немного, он ответил: "Хорошо, Кайпин. Я навещу тебя завтра".
"В этом нет необходимости. Тебе больше не нужно приходить ко мне в гости". Голос Сян Кайпина был очень холодным. "Я боюсь, что никогда не смогу оправиться, если мне придется быть рядом с тобой".
От ее прямоты он потерял дар речи. Он хотел еще раз взглянуть на Сян Кайпин, но Су Цинган загородила ему обзор.
В итоге ему ничего не оставалось, как повернуться и уйти.
Он ушел, и все вздохнули с облегчением, особенно Су Цинцан. В любом случае, Су Чэнхуэй был ее отцом. Если бы он действительно настаивал на том, чтобы остаться, она бы не смогла его выгнать.
"Мама, ты голодна?" Су Цинган сел перед кроватью и с беспокойством посмотрел на нее. "Если да, то тебе придется немного потерпеть. Сегодня тебе пока ничего нельзя есть".
Операция была проведена менее двадцати четырех часов назад, поэтому пока разрешалось только внутривенное вливание жидкости.
"Все в порядке. Я не голодна". Она и так была слаба от долгого сна, как она может быть голодна? Сян Кайпин взяла Су Цинсана за руку. "Твоя мать такая бесполезная. Я думала помочь тебе. А теперь, вместо того, чтобы помочь, я стала для тебя обузой".
"Мама." Су Цинсану было неприятно это слышать. "Если ты скажешь это еще раз, я рассержусь".
"Хорошо, я больше не буду этого говорить". Сян Кайпин огляделась вокруг: "Где Цзиньяо?".
"Ушла на работу". Су Цинган испугался, что Сян Кайпин может неправильно понять, и быстро сказал: "Вчера он пробыл здесь весь день и ночь. Когда я еще была в городе Жун, именно он заботился о тебе. Он даже оплатил операцию".
Сян Кайпин кивнула, очень довольная своим зятем. "Хуо Цзиньяо - хороший мальчик".
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"Не надо ему льстить. Я боюсь, что он от этого станет наглым", - шутливо сказал Су Цинган Сян Кайпин.
"Ты тоже хорошая девушка". Сян Кайпин улыбнулась. Вдруг она вскрикнула.
"Мама, что случилось?"
"Где моя сумка? В ней что-то важное".
"Ты имеешь в виду это?" Су Цинсань была на шаг впереди нее. Она схватила и подняла сумку.
"Да, да, это она". Сян Кайпин улыбнулась. "Открой его. Давай."
Су Цинган уже видела его, но все равно открыла подарок, как будто впервые его увидела, не забыв при этом удивленно пискнуть, когда увидела, что внутри.
"Тебе нравится?" Сян Кайпин улыбнулся. "Я думала подарить тебе нефритового Будду, потому что ты постоянно находишься в таких местах, как больницы, и твоя работа так утомительна. Кто знает..."
Су Цинган уже знала об этом, но ее глаза все еще были немного красными. Она достала нефритового Будду и посмотрела на Сян Кайпин.
"Мама. Серьезно. Зачем ты потратила столько денег? Это должно было стоить несколько сотен тысяч".
"Это ерунда. Разве мои деньги в конце концов не станут твоими?" Сян Кайпин взяла ее за руку. "Надень его и покажи мне".
"Хорошо." Су Цинган не стала возражать. Это был подарок матери, и она просто не могла от него отказаться.
Она надела нефритового Будду на шею. Подвеска изумрудно-зеленого цвета казалась шелковисто-гладкой и теплой, когда она держала ее на ладони.
"Спасибо, мама. Мне очень нравится".
"Это хорошо". Сян Кайпин снова посмотрела на свою сумку. "Там еще есть браслет, который подарил хозяин магазина. Посмотрим, сможешь ли ты его носить".
"Мама, браслет не подойдет". Су Цинган покачала головой и объяснила: "Я должна проводить операции. Я не могу носить браслет".
"Тогда оставь его себе. Носи его, когда сможешь в будущем".
"Спасибо, мама". Су Цинган отложил коробку в сторону, а сумку поставил в угол.
"Мама, поправляйся скорее. Ты сможешь носить этот браслет, когда поправишься".
Пока она говорила, она держала руку Сян Кайпин. "У тебя нежное запястье и маленькие косточки. Он будет тебе очень к лицу".
"Я старая. Зачем тратить его на меня?
" Сян Кайпин улыбнулся. "Я просто надеюсь, что вы оба будете жить хорошо и счастливо. Все остальное не имеет значения".
Взглянув на Су Цинсана, она вздохнула, подумав о том, как много она суетилась в одиночку на протяжении десятилетий.
"По правде говоря, в этом возрасте мне нечего терять, если я уйду из жизни. Я узнала тебя в детстве, и теперь ни о чем не жалею. Правда."
"Мама! Послушай, какую чушь ты сейчас несешь". Су Цинган сжал ее руку и отказался ее слушать. "Ты не можешь так говорить. Ты еще даже не видела рождения своего внука, верно? Ты должна хорошо заботиться о себе. Я все еще жду, когда ты позаботишься о моем ребенке".
Сян Кайпин расширила глаза. Она выглядела удивленной таким предложением, но быстро улыбнулась.
"Хорошо. Да. Я должна жить дольше. Я все еще хочу увидеть рождение твоего ребенка. Я хочу стать бабушкой".
"Мммм..." Су Цинган кивнул, зная, что у Сян Кайпин теперь есть мотивация жить дальше.
В действительности, многие старики часто впадали в депрессию в преклонном возрасте, постоянно чувствуя, что они являются обузой для своих детей. Многие люди могут быть склонны к подобным мыслям, но она не позволяла Сян Кайпину так думать.
На самом деле, позже она узнала, что Сян Кайпин просто казалась немного старше своих лет, но на самом деле ей еще не было пятидесяти. Она вовсе не была пожилой.
Возможно, Сян Кайпин думала о том, что в будущем у нее будет внук, потому что внезапно улыбка на ее лице стала более лучезарной, а настроение улучшилось.
Су Цинсань волновался меньше. Заметив, что содержимое сумки для капельниц почти закончилось, она сама пополнила ее запасы.
Сян Кайпин смотрела на ловкие движения дочери и улыбалась. "Посмотри на себя. Как здорово иметь дочь-врача. Мне даже не нужно, чтобы кто-то еще менял капельницы".
"Мама, это может сделать любой". Тем не менее, Су Цинган была очень счастлива. Ей было приятно, что она может заботиться о своей матери.
Сян Кайпин не могла есть и не могла двигаться из-за травмы позвоночника. Чтобы скоротать время, Су Цинсан достала телефон и прочитала ей новости.
Мать и дочь обсуждали друг с другом популярные темы, и атмосфера между ними была довольно приятной.
Однако вскоре Сян Кайпин захотелось спать от обезболивающих и усталости. Прошло совсем немного времени, и она задремала.
Су Цинган разгладила углы одеяла и посмотрела на лицо Сян Кайпин, обдумывая идею подарить ей внука.
Возможно, ей стоит поговорить с Хуо Цзиньяо - перестать пользоваться противозачаточными средствами?
Но захочет ли Хуо Цзиньяо иметь детей? Су Цинсану вдруг стало немного не по себе.
По правде говоря, Су Цинган не была уверена, что сможет стать хорошей матерью. Она всегда переживала, что не знает, как воспитывать детей.
Особенно когда она думала о Су Пэйчжэнь. Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ всегда хотели дать Су Пэйчжэнь все самое лучшее, но в итоге она оказалась избалованной и недоброй.
Напротив, Су Юйсинь, которого Су Чэнхуэй не так сильно баловал, может, и был немного замкнутым, но характер у него был намного добрее.
Думая об этом, она приготовила подарок для Су Юйсиня. Сегодня была пятница. Он должен был вернуться из школы, но у нее не было возможности передать ему подарок, учитывая обстоятельства.
В полдень Хуо Цзиньяо попросил кого-то принести обед. Сян Кайпин еще спала, когда принесли обед, но она не смогла бы есть, даже если бы проснулась.
Су Цинган поел и немного прибрался в комнате. Медсестры и физиотерапевты, которых Хуо Цзиняо пригласил на собеседование, тоже прибыли.
Су Цинган была врачом, поэтому она, естественно, знала, какую сиделку ей нужно найти. Задав несколько вопросов, она наняла женщину по имени Нин.
Ей было около тридцати лет, и она имела большой опыт работы. Ее телосложение было мускулистым, и она выглядела сильной.
Тем, кто работал частными сиделками, приходилось время от времени помогать своим пациентам переворачиваться.
Если бы они были слишком худыми или слишком слабыми, они бы не смогли выполнить задание.
Что касается физиотерапевтов, то Сян Кайпин не могла даже встать с кровати - как она могла проводить процесс реабилитации? Для этого ей нужно было немного восстановиться.
Су Цинган записал номер физиотерапевта и договорился, что он снова придет, когда Сян Кайпин будет готова к реабилитации.
Хотя его не было рядом, Су Цинган была вполне довольна заботой Хуо Цзиньяо.
С мужем, который всегда учитывал ее потребности, Су Цинган считала, что большего счастья ей не видать.
Она думала о том, что, возможно, после того, как они пройдут через этот суматошный период, и когда Сян Кайпин окончательно поправится, они смогут завести ребенка.
Она полагала, что не только Сян Кайпин будет рад этому. Далеко в городе Ронг, старый мастер Хуо тоже будет в восторге, верно?
...
Вернувшись домой, Су Юйсинь понял, что что-то не так.
Он изредка общался с родителями - если не звонил, то заходил в WeChat или что-то в этом роде.
Звонил он редко. Однако если бы что-то случилось, кто-нибудь из домашних обязательно сообщил бы ему.
Когда он вошел в дверь, Ли Цяньсюэ выглядела не лучшим образом. Это был не просто недовольный взгляд, на ее лице действительно было уродливое выражение.
Су Чэнхуэй тоже выглядел не слишком довольным. Он сидел на диване напротив Ли Цяньсюэ, между ними стоял журнальный столик.
Су Пэйчжэнь сидела на большом диване в центре. Ее глаза были красными, и казалось, что она плакала. Рядом с ней сидел старый мастер Ли, на лице которого также было холодное выражение.
Атмосфера казалась немного напряженной.
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"Дедушка. Папа. Мама. Сестра." Су Юйсинь снял пальто и поприветствовал свою семью.
Слуга вышел и забрал пальто, чтобы повесить его на вешалку. Су Юйсинь стоял перед журнальным столиком и наблюдал за происходящим.
"Что случилось? Что происходит?"
Ли Цяньсюэ отказывалась говорить. Старый мастер Ли тоже молчал. Брови Су Чэнхуэя были плотно сжаты, и он тоже не проронил ни слова.
В итоге Су Юйсинь мог только направить свой взгляд на Су Пэйчжэнь, надеясь, что она даст ему ответ.
"Сестра?"
"Юйсинь, ты вернулся вовремя". Су Пэйчжэнь выглядела так, будто вот-вот расплачется. "Поговори с папой. Он сказал, что отправляет меня в Соединенные Штаты. Я не хочу ехать".
В Соединенные Штаты? Су Юйсинь посмотрела на Су Чэнхуэй. "Почему она едет в США?".
Су Пэйчжэнь замолчал. Ли Цяньсюэ посмотрела на Су Чэнхуэй. Ненависть в ее сердце была глубока, как океан, но сейчас ее ледяной взгляд скрывал весь ее гнев.
"Папа, я не хочу ехать в Соединенные Штаты. Я уже закончила магистратуру. Почему я должен продолжать учиться?"
Старый мастер Ли продолжал сидеть, не говоря ни слова.
"Учиться?" Су Юйсинь уставилась на Су Пэйчжэня. "Тебе все еще нужно ходить в школу?"
"Да. Так сказал папа". Су Пэйчжэнь очень разозлилась. "Он отправляет меня учиться в США на несколько лет, а потом возвращается. Я сказал ему, что не хочу ехать".
Старый мастер Ли похлопал Су Пэйчжэня по руке и наконец посмотрел на Су Чэнхуэя. "Значит, теперь ты думаешь изгнать Су Пэйчжэнь, верно? Ты уже собираешься отказаться от нее?
Выражение лица Су Чэнхуэ было не более приятным, чем у остальных. "О чем вы говорите, отец? Я просто хочу, чтобы Пэйчжэнь воспитала в себе лучший характер, отправив ее за границу".
"Воспитать лучший характер?" Ли Цяньсюэ не могла больше молчать. "Ты действительно хочешь, чтобы у твоей дочери улучшился характер, или ты действительно собираешься изгнать ее? Вы знаете это лучше, чем кто-либо другой".
"Я не это имел в виду". Даже если Су Чэнхуэй и вынашивал это намерение в своем сердце, он никогда не произнес бы его вслух. "Я отсылаю ее для ее же блага. Может, лучше подождать, пока Хуо Цзиньяо разберется с ней?"
"Какое право имеет Хуо Цзиньяо разбираться с ней? Су Чэнхуэй, не нужно быть таким благородным. Твоя возлюбленная вернулась, и теперь тебе не терпится отдать ей все свое сердце. Чего только стоит дочь?"
Ли Цяньсюэ стиснула зубы, ее сердце наполнилось ненавистью. Она признавала, что Су Чэнхуэй плохо к ней относился и был холоден с ней все эти годы. В конце концов, это был ее выбор - выйти за него замуж.
Но теперь? Он не может выносить даже собственную дочь?
Раньше она замечала, что он неплохо относится к Су Пэйчжэнь, и думала, что они все еще семья. Однако все это было до тех пор, пока не вернулась та женщина.
Теперь она вернулась. С Сян Кайпин здесь, есть ли в его сердце место для остальных?
"Из-за нее Цай..." Су Чэнхуэй сделал паузу и прочистил горло. "По ее вине она попала в аварию. Неужели ты думаешь, что Хуо Цзиньяо вот так просто отпустит ее?"
"Это из-за нее? Это сделали госпожа Луо и госпожа Сонг. Какое отношение это имеет к Пэйчжэнь?"
"Если госпожа Луо и госпожа Сун не хотели помочь ей свести счеты с жизнью, зачем им так нагнетать обстановку с незнакомым человеком?"
Ли Цяньсюэ вскочила на ноги. "Ну и что? Она настолько ценна? Значит, мы не можем искать ее, чтобы свести счеты? Она ударила мою дочь по лицу. Ты, как отец, даже не думал о том, чтобы поквитаться, а тут издеваешься над дочерью и даже подумываешь о том, чтобы отослать ее? Где здесь логика?"
Даже если слова и действия Су Пэйчжэнь были неуместны, и даже если она намекнула на желание отомстить Сян Кайпину, госпожа Луо и госпожа Сун все равно действовали по своему усмотрению. Так какое отношение это имело к Су Пэйчжэнь?
Су Чэнхуэй не хотела больше спорить с Ли Цяньсюэ по этому поводу.
"Единственное, что я знаю, это то, что она взрослый человек, и ей придется столкнуться с последствиями своих действий. Она должна заплатить цену".
"Расплатиться? Какую цену? Это она была за рулем той машины? Это Пэйчжэнь толкнул ее под колеса?".
"Как ни посмотри, Сян Кайпин была серьезно ранена. Как Пэйчжэнь может не нести за это ответственность?"
Су Чэнхуэй любил смотреть, как Ли Цяньсюэ защищает Су Пэйчжэня, но сегодня он чувствовал, что не может вымолвить и слова.
"Су Чэнхуэй, не впутывайся в несвязанные дела. Очевидно, ты считаешь нас обоих помехой, потому что эта женщина вернулась. Можешь больше ничего не говорить. Я никогда не соглашусь, чтобы ты отослал Пэйчжэнь".
"Ли Цяньсюэ, будь благоразумной".
"Су Чэнхуэй, кто здесь неразумный?"
"Хватит." После долгого выслушивания у старого мастера Ли разболелась голова. Он с громким стуком опустил трость, но ни Ли Цяньсюэ, ни Су Чэнхуэй не произнесли ни слова.
Старый мастер Ли сначала посмотрел на Ли Цяньсюэ, его глаза наполнились неодобрительным и слегка обвиняющим взглядом. "Цяньсюэ, ты уже не молода. Ты уже не маленькая девочка. Ты должна немного умерить свой пыл. Слова имеют последствия - разве ты не знаешь об этом, будучи взрослой?".
"Папа..." Ли Цяньсюэ почувствовала огромное разочарование в своем сердце, но она не могла ответить отцу.
"И ты, Чэнхуэй". Старый Мастер Ли перевел взгляд на Су Чэнхуэя. "Столько лет я спорил сам с собой, и в итоге решил, что мы, семья Ли, ничем тебе не обязаны".
"Отец, я не это имел в виду". Су Чэнхуэй мог осмелиться нанести ответный удар Ли Цяньсюэ, но он по-прежнему очень уважал старого мастера Ли.
В конце концов, старый мастер Ли взял его под свое крыло на долгие годы, приобщив его к миру бизнеса, и они боролись бок о бок. Он также преподал ему много жизненных уроков.
Он мог смириться с тем, что не любит Ли Цяньсюэ, но к старому мастеру Ли он относился с бесконечным уважением.
"Я знаю, что в твоем сердце была обида, когда я заставил тебя жениться на Цяньсюэ, но Чэньхуэй, прошло уже более двадцати лет, а Юйсинь уже почти восемнадцать лет. Неважно, сколько обид ты хранишь в своем сердце, они уже должны исчезнуть, судя по тому, как Цяньсюэ подарила тебе двоих детей, и как она помогала тебе все эти годы без каких-либо жалоб, верно?"
Су Чэнхуэй молчал. Он не решался ответить.
Бывают такие виды ненависти и обид, которые не могут быть устранены даже спустя десятилетия.
Старый мастер Ли вздохнул. "Я стар. Я не могу сказать тебе, что делать. Вы упомянули, что боитесь, что Хуо Цзиньяо заставит Пэйчжэня заплатить за случившееся. Что касается этого, я готов нанести ему визит и договориться с ним. Что касается Пэйчжэня..."
Переведя взгляд на Су Пэйчжэня, старый мастер Ли выглядел немного беспомощным. "Нет необходимости учиться слишком долго. Тем не менее, краткосрочный продвинутый курс кажется подходящим".
"Дедушка..." Су Пэйчжэнь закусила губу, все еще недовольная таким решением.
"Решение принято. А теперь уходите отсюда все". Старый Мастер Ли махнул рукой. "Я уже сказал - я стар. Единственное, что я хочу видеть, это счастливую семью. Мне очень не хочется, чтобы Пэйчжэнь уезжала, но если это ненадолго, то я не против".
Когда он встретился взглядом с недовольным взглядом Су Пэйчжэня, его голос стал немного жестче. "С твоим характером действительно есть проблемы. Слишком избалован, слишком много прав. Тебе не помешает провести некоторое время вдали от дома".
Теперь, когда старый мастер Ли высказал свое мнение, никто не посмел ему возразить.
Хотя Су Пэйчжэнь все еще была недовольна принятым решением, она могла только согласиться. Однако ей все еще не хотелось соглашаться. Она вскочила и, топая, направилась наверх.
Когда она уходила, ее шаги звучали очень громко в знак протеста, но никто не обращал на нее внимания.
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После того, как Су Юйсинь долго слушал это, он, наконец, понял, что к чему. Конечно, он знал, что у его отца когда-то была женщина, которая была дорога его сердцу, но он никогда не ожидал, что она вернется.
Старый мастер Ли был очень измотан, когда дошел до этой точки. Не желая больше оставаться на месте, он встал.
"Чэньхуэй, наше время на этой земле крайне ограничено. Я очень надеюсь, что ты знаешь, чего хочешь и что для тебя важнее всего".
Су Чэнхуэй молчал. Конечно, он знал, что самое важное в его жизни - это месть. Кроме мести, ничто другое не имело значения.
Да, именно так. Он не жалел об этом. Нисколько.
Ли Цяньсюэ посмотрела в ту сторону, куда вышла ее дочь, а затем проследила за тем, как старый мастер Ли шаркающей походкой вернулся в свою комнату. Наконец, она перевела взгляд на Су Чэнхуэ, выражение ее лица было ледяным.
Ей было все равно, что ее отец все еще рядом, а в голосе звучала усталость. "Су Чэнхуэй, если ты чувствуешь, что твои обиды еще не прошли, и ты все еще хочешь их выплеснуть - давай. Пэйчжэнь и Юйсинь тоже твои дети. Если ты чувствуешь, что и сейчас хочешь быть с этой женщиной, то можешь подать на развод. Я не только соглашусь на это, но и гарантирую, что все, чего ты добился своими силами, останется твоим. Однако я не хочу, чтобы то, что произошло сегодня, повторилось снова. Ты меня знаешь. Я очень заботливый. Я могу терпеть почти все. Но я не буду смотреть, как ты издеваешься над моими детьми".
Закончив фразу, Ли Цяньсюэ не стала больше смотреть на Су Чэнхуэ. Она встала и пошла наверх, чтобы утешить Су Пэйчжэня.
"Папа?"
Су Чэнхуэй молчал. Он просто сидел неподвижно. Спустя столько лет он понял, что Ли Цяньсюэ впервые заговорила о разводе.
В прошлом, что бы он ни говорил и ни делал, Ли Цяньсюэ никогда не произносила этого слова.
Значит, все, что ей нужно было сделать, чтобы подать на развод, - это вернуть Сян Кайпина?
Тогда к чему бы привели эти двадцать с лишним лет упорных усилий?
"Папа?" Су Юйсинь позвал еще раз.
Су Чэнхуэй поднял голову, как будто только что понял, что Су Юйсинь здесь. "Ты вернулся?"
"Ну." Не говоря о том, что он вернулся раньше, Су Юйсинь немного подумал и решил, что хочет узнать немного больше. "Папа, что случилось с моей сестрой? Что она натворила? Разве ты не тот, кто всегда защищает ее?"
Су Чэнхуэй не стал говорить, а посмотрел на Су Юйсиня и заметил, что за несколько недель его сын стал выше ростом.
Это был его сын. Сын, который был у него от Ли Цяньсюэ.
Этот ребенок, как и Су Цинган, не получал такой любви и заботы, как Су Пэйчжэнь. Однако это никак не повлияло на его гениальность.
Он был первым по всем предметам. Первый в своем классе, первый в своем году. У него был приятный характер. Совсем не похожий на Су Пэйчжэня, он больше напоминал Су Цинсана.
Неужели это сила крови?
"Папа?" Он обнаружил, что Су Чэнхуэй снова отвлекся. Су Юйсинь не мог добиться от него многого. Вспомнив, что его дед упоминал о визите Хуо Цзиньяо, он решил, что, скорее всего, тоже пойдет с ним.
...
Су Цинган не мог знать, что семья Су препиралась между собой. Проспав весь день, Сян Кайпин ночью выглядела бодрее.
Хотя она все еще не могла встать, по крайней мере, ее лицо уже не было таким бледным.
Су Цинган понял, что Хуо Цзиньяо очень талантлив в подборе сиделок, только после того, как на эту должность выбрали новую сиделку Нин Сяомэй. Она была не просто сильной - с ней было приятно общаться.
Она была очень осведомлена обо всем в городе Лин. Она знала даже о старых местах, которые были освоены совсем недавно.
После короткого разговора Сян Кайпин уже был очень доволен ею.
Когда Хуо Цзиньяо пришел в палату после окончания работы, Су Цинган искренне улыбнулась ему.
"Цзиньяо, ты здесь".
Сян Кайпин смотрела на Хуо Цзиньяо глазами, в которых отражалось удовлетворение, но ее сердце болело за него. "Ты занят работой. Тебе не нужно навещать меня по ночам. У меня здесь Цинган и Сяо Нин".
"Мама, я здесь, чтобы увидеть тебя". Хуо Цзиньяо стоял у кровати. "Это здорово, что ты проснулась. Если бы тебя не было, боюсь, вся палата была бы залита чьими-то слезами".
"Хуо Цзиньяо, о чем ты говоришь?" Су Цинцан бросил на него взгляд. "Я не плакал".
"Разве я назвал имена?" Хуо Цзиньяо поднял брови, выглядя невинно. "Я не говорил, что это был ты. Почему ты так быстро это признаешь?"
"Ты..." Су Цинцан обернулся к Сян Кайпин. "Мама, не верь ему".
Сян Кайпин захихикала и схватила Цинсана за руку. "Я не верю ему. Я верю тебе".
Су Цинган подмигнула Хуо Цзиньяо. "Видишь? Я действительно дочь своей матери. Хмф."
"Мама, ты должна что-то с этим сделать". Хуо Цзиньяо печально посмотрел на нее. "Сейчас я, ее муж, почти не привлекаю ее внимания".
"Ты вообще никогда не привлекал ее внимания". Сян Кайпин наблюдала, как побледнело лицо Хуо Цзиньяо. Она быстро добавила: "Ты привлек ее сердце".
Су Цинган покраснела. Она никак не ожидала, что Сян Кайпин произнесет эти слова. Хуо Цзиньяо была полна удовлетворения.
Она смотрела на Су Цинсана глазами, полными любви. Эта ситуация дала Сян Кайпин больше надежды и стимула жить дальше.
Она хотела быстрее выздороветь и восстановить подвижность. Она хотела заботиться о своей дочери и будущем внуке.
После приезда Хуо Цзиньяо атмосфера в палате стала намного оживленнее.
Хуо Цзиньяо наконец-то смог вздохнуть с облегчением. Было здорово, что Сян Кайпин очнулась.
Поболтав еще немного с Сян Кайпин, Хуо Цзиньяо оставил Сяо Нин присматривать за ней, а сам вместе с Су Цинсаном отправился домой, чтобы сдать багаж и собрать одежду.
Сян Кайпин заставила ее пойти домой и немного отдохнуть, прежде чем снова прийти в гости.
"Даже если твое тело выдержит, мое сердце болит от того, что ты мучаешь себя так каждую ночь. Будет лучше, если ты пойдешь домой и отдохнешь. Приходи завтра утром".
Су Цинган не смогла отбиться от них обоих, поэтому решила отправиться домой.
Однако на следующее утро она проснулась рано. Она нашла в Интернете рецепт мягкой и питательной каши и принесла ее в больницу.
Хуо Цзиньяо сначала отвез Су Цинсана в больницу, а затем отправился в свой офис.
Если он хотел вернуться в город Жун, чтобы развивать свой бизнес, ему нужно было передать многие дела в городе Линь другим людям. Он был очень занят.
Однако он никак не ожидал, что кто-то будет ждать его уже в тот момент, когда он войдет в свой кабинет.
"Старый мастер Ли".
Хуо Цзиньяо заметил Старого Мастера Ли, сидящего на диване в его кабинете. Он был не один - Су Юйсинь тоже была там.
Су Юйсинь был почтителен. Он встал и поприветствовал его как своего брата по закону. Хуо Цзиньяо ответил соответствующим образом, затем посмотрел на стоявшего позади него Ян Вэньчана. "Пожалуйста, распорядитесь отложить встречу на полчаса".
"Хорошо".
Как только дверь закрылась, Хуо Цзиньяо прошел к другому концу дивана и сел. "Старый мастер Ли, тебе следовало просто позвонить, чтобы связаться со мной. Зачем вы сами проделали весь этот путь?"
Он посмотрел на Су Юйсинь. "Ты тоже, Юйсинь. Твой дедушка уже стар. Почему ты не посоветовал ему не брать на себя ответственность?"
"Потому что в этом нет необходимости". Старый мастер Ли соблюдал этикет легкомысленных любезностей. "Может, я и стар, но мои дряхлые суставы и ноги еще способны передвигаться".
"Конечно. Может быть, вы и стары, старый мастер Ли, но вы сильны и здоровы. Кто посмеет сказать обратное?"
"Давайте обойдемся без формальностей". Старый мастер Ли отмахнулся от него. "Я здесь сегодня не для того, чтобы вы мне льстили. Я здесь, чтобы просить вас о помощи".
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Губы Хуо Цзиньяо были сжаты в прямую линию. Он не спешил отвечать собеседнику. "Старый мастер Ли, вы слишком скромны. Как я уже говорил, если я могу вам чем-то помочь, вы могли бы просто сказать мне об этом. Не нужно быть таким скромным".
Умные глаза старого мастера Ли смотрели на Хуо Цзиньяо. "Цзиньяо, что бы там ни было, ты все еще мой внук. Теперь, когда ты это сказал, я приму это как факт".
"Не надо." Хуо Цзиньяо поднял руку и сказал: "У меня нет такого благословения, чтобы называть себя твоим внуком".
Это было очень интересное заявление, ведь оно означало, что он не признает Су Цинсана внучкой старого мастера Ли.
Выражение лица старого мастера Ли слегка дрогнуло. И не только он - Су Юйсинь тоже нахмурилась.
"Цзиняо, ты не имеешь права голоса", - Старый Мастер Ли издал пустое хихиканье. "В конце концов, фамилия Цинсана - Су".
"Ты прав. Ее фамилия Су, а не Ли".
Хуо Цзиньяо был безразличен, но его слов было достаточно, чтобы спровоцировать кого-то.
Старый мастер Ли не знал, как ответить на это. "Да. Ее фамилия Су, поэтому она часть семьи Су".
"И что ты хочешь этим сказать?" Хуо Цзиньяо посмотрел на них пронзительным взглядом. Его резкая, угрожающая сторона, которая никогда не была открыта Су Цинсану, теперь проявилась перед этими чужаками. "Если вы хотите что-то сказать, пожалуйста, сразу переходите к делу. Как вы сказали, мы одна большая семья, в конце концов, так что давайте не будем сдерживать свои слова".
Старый мастер Ли не был успокоен словами Хуо Цзиньяо. Он мог сказать, что с Хуо Цзиньяо нелегко иметь дело.
"Ничего страшного. Просто небольшое дело".
Старый мастер Ли был немного расстроен, когда думал о Су Пэйчжэне. Су Пэйчжэнь не родилась злой. Просто она была слишком избалованной, и в этом был виноват он, а также Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ.
Он также был ответственен за то, что позволил Су Пэйчжэнь развить высокомерный характер до сегодняшнего дня.
Однако он не мог допустить, чтобы Су Пэйчжэнь был жестоко наказан.
"Цзиньяо. Мы знаем о несчастном случае с матерью Цинсана, который произошел несколько дней назад".
Хуо Цзиньяо молчал. Он уже догадывался о намерениях старого мастера Ли нанести ему визит сегодня.
"Говоря об этом, частично виновато наше неправильное воспитание. Мы тоже несем за это ответственность".
Старый мастер Ли начал с нескольких фраз самоанализа. Заметив, что Хуо Цзиньяо даже глазом не моргнул, он вздохнул.
Неудивительно, что Тяньюй процветал все эти годы. Сколько молодых людей в наше время могут сохранять самообладание, как Хуо Цзиньяо?
"Цзиньяо, в конце концов, мы все еще семья. Раз с матерью Цинсана все в порядке, давайте просто забудем об этом, хорошо?"
"Забудем?" Хуо Цзиньяо отреагировал так, как будто услышал хорошую шутку. Он наклонил голову набок и уставился на старого мастера Ли, забавляясь.
"Мастер Ли, я всегда уважал вас, но боюсь, что есть некоторые вещи, с которыми я не могу согласиться".
"Цзиньяо, Чэньхуэй уже наказал Пэйчжэня за это. Более того, он сказал, что отправит Пэйчжэнь в Соединенные Штаты, чтобы она немного пришла в себя".
"Соединенные Штаты?" Хуо Цзиньяо рассмеялся. "На каникулы, верно? Я не думаю, что отправить ее подальше - достаточное наказание".
"Цзиньяо." Старый мастер Ли обнаружил, что его терпение ослабевает. "Отец Пэйчжэнь хотел отправить ее на некоторое время, чтобы она училась и воспитывала в себе лучший характер. Думаешь, она поехала бы туда на каникулы?"
"Это просто бегство от ответственности", - с сарказмом кивнул Хуо Цзиняо, словно на него снизошло озарение. "Верно. Итак, в наше время, если тех, кто сделал что-то не так, отправляют за границу, это уже форма наказания. А вот это для меня что-то новое".
В его голосе прозвучала кислота. Старый мастер Ли не мог слушать дальше.
"Так чего же ты хочешь? Пэйчжэнь была виновата, но она не принимала в этом непосредственного участия. Она тоже не хотела, чтобы что-то подобное произошло, она..."
"Значит, все в порядке только потому, что она не принимала непосредственного участия? Тогда позвольте мне задать вам вопрос. Почему тех, кто подстрекает других к убийству, тоже приговаривают к соответствующему наказанию?"
"Хуо Цзиньяо, ты ничем не поможешь в решении этого вопроса, если будешь продолжать в том же духе".
"Это потому, что ты даже не готов решить этот вопрос". Выражение лица Хуо Цзиняо ожесточилось, и он непоколебимо уставился на старого мастера Ли. "Если ты сделал что-то не так, ты должен понести за это наказание. Почему ты думаешь, что Су Пэйчжэнь может быть освобожден от этого?"
"Шурин. Моя сестра не..."
"Заткнись". Хуо Цзиньяо посмотрел на него. "Су Юйсинь, не забывай, что Су Цинцан тоже твоя сестра".
Су Юйсинь замолчал и посмотрел на свои пальцы ног. Он выглядел встревоженным. "Я знаю, но моя сестра, Су Пэйчжэнь, знает, что она не права. Ты..."
"Разве? Тогда она может пойти в суд и признать это".
"Хуо Цзиньяо, не заходи слишком далеко". Старый мастер Ли не мог слушать дальше. "Это был несчастный случай. И это совсем не похоже на Пэйчжэнь. Она сама виновата в том, что все так вышло, и очень раскаивается. Не могли бы вы просто..."
"Нет." На лице Хуо Цзиньяо было твердое выражение, а его взгляд был ледяным. "Твой приоритет - твоя семья. Мой приоритет - это моя семья".
Хотя Сян Кайпин не была прямым членом семьи Хуо Цзиньяо, она была его свекровью, а это означало, что она - семья.
Если Су Пэйчжэнь посмеет провоцировать Сян Кайпин, то ей придется за это расплачиваться.
Атмосфера стала крайне некомфортной. Старый мастер Ли сделал несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, но сохранить спокойствие было трудновато.
"Хуо Цзиньяо, что тебе нужно?"
Хуо Цзиньяо ничего не сказал. Он сузил глаза и посмотрел на двух людей перед ним.
"Старый мастер Ли. Возможно, ты не знаешь о чем-то".
"О чем?"
"Это не первый раз, когда Су Пэйчжэнь попадает в неприятности".
"Что?" Кроме старого мастера Ли, даже Су Юйсинь расширил глаза.
Хуо Цзиньяо на мгновение задумался и рассказал им об инциденте с мужем беременной женщины, которая пыталась покончить с собой. Он не преувеличивал, рассказывая эту историю, - в этом не было необходимости.
Он пересказал весь инцидент в нескольких предложениях, а затем снова посмотрел на старого мастера Ли. "Итак, теперь вы в курсе, не так ли? Это не первый раз, когда Су Пэйчжэнь пыталась доставить Цинсану неприятности и сделать что-то неприятное. На самом деле, я дал ей шанс исправить свое поведение. Я уже сказал отцу, чтобы он присмотрел за Су Пэйчжэнь".
"И как отец ответил мне тогда? Он заверил меня, что подобного случая больше не повторится. Однако, похоже, что вскоре после его заверения произошло нечто возмутительное. Так неужели ты думаешь, что я оставлю все так просто?"
Старый мастер Ли и Су Юйсинь не знали об этом - они слышали об этом впервые. Они беспомощно посмотрели друг на друга и уставились на Хуо Цзиньяо широко раскрытыми глазами, словно не могли поверить, что Су Пэйчжэнь действительно такая.
"Это может быть недоразумением".
"Недоразумение?" Хуо Цзиньяо покачал головой. "Мне очень жаль, но у меня все еще есть доказательства того, как она в последний раз побудила мужа Лю Сянъюй ударить Цинсана".
Хуо Цзиньяо никогда не вступал в битву, в победе которой не был уверен. Раз он уже принял решение, то, конечно, должен был выложиться до конца.
Старому мастеру Ли больше нечего было сказать. Он и представить себе не мог, что это уже вторая ошибка Су Пэйчжэнь. Он наблюдал за ее взрослением.
Тогда он назвал ее Чжэнь, что значит "Подлинная", надеясь, что у нее будет самое чистое сердце, и каждый день она будет проживать с невинной радостью. Он никогда не думал, что...
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"Шурин, тогда что ты хочешь сделать с этим сейчас?" По сравнению с шоковым состоянием старого мастера Ли, Су Юйсинь была гораздо более спокойной. "Вы хотите, чтобы моя сестра извинилась перед матерью Цинсана?"
Су Пэйчжэнь было бы невыносимо, если бы ей пришлось вот так отбросить свою гордость.
Взгляд, которым Хуо Цзиняо одарил Су Юйсинь, выражал легкое восхищение. В столь юном возрасте Су Юйсинь уже демонстрировал непоколебимое спокойствие - он станет великим человеком, когда вырастет.
Однако было очень жаль, что этот мальчик был младшим братом Су Пэйчжэня - какая потеря.
"Прости, но в прошлый раз Су Пэйчжэнь уже извинилась, и, похоже, это на нее не подействовало. Так что мне не нужно, чтобы она извинялась".
Хуо Цзиньяо пристально посмотрел в лицо старому мастеру Ли и Су Юйсинь. "Я хочу, чтобы она отправилась в тюрьму".
"Хуо Цзиньяо." Голос старого мастера Ли дрожал. "Вы..."
"Она должна сдаться и признаться, что это она подтолкнула мужа Лю Сянъюй сделать шаг к Цинсану. Я уже попросил - за такое преступление ее не посадят надолго. Она выйдет оттуда через три месяца".
"Хуо Цзиньяо." Лицо старого мастера Лиса стало зеленым. Внучка старого мастера Ли... в тюрьме?
"Шурин..." Даже Су Юйсинь считала это наказание слишком суровым.
Голос Хуо Цзиньяо не оставлял шансов на переговоры. "Три месяца - такова моя нижняя планка. Если Су Пэйчжэнь сдастся, я обещаю, что не сделаю ничего другого, чтобы она оставалась в тюрьме дольше".
Он не стал уточнять, но смысл его слов был ясен. Если Су Пэйчжэнь не сдастся, Хуо Цзиньяо применит свои собственные средства.
Старый мастер Ли и Су Юйсинь и представить себе не могли, что Хуо Цзиньяо может стать таким безжалостным.
Они обменялись взглядами. Они хотели сказать что-то еще, но знали, что это бессмысленно.
Хуо Цзиньяо тоже был очень прямолинеен. Передав свое сообщение, он забрал документы и отправился на встречу.
Перед уходом он не забыл еще больше разозлить их.
"О, да, старый мастер Ли. У меня мало терпения, поэтому Су Пэйчжэнь лучше поскорее сдаться. Я не могу гарантировать, как долго она будет сидеть в тюрьме, если я буду выдвигать обвинения".
Лицо старого мастера Ли из зеленого превратилось в белое и наоборот. Он был болезненно бледен и выглядел так, словно полностью потерял бодрость духа.
Су Юйсинь наблюдала, как Хуо Цзиньяо закрывает дверь в свой кабинет. Поразмыслив немного, он помог подняться старому мастеру Ли. "Дедушка, мы пойдем?"
"Идти?" Старый мастер Ли никогда не думал, что ему придется опуститься так низко. "Как мы можем просто уйти? Неужели мы позволим ему бросить твою сестру в тюрьму?"
"Но сейчас нет смысла умолять его". Хотя Су Юйсинь имел ограниченный опыт, он мог сказать, что Хуо Цзиньяо был человеком, который не изменит свое мнение легко.
"Мы что, будем просто смотреть, как твою сестру сажают в тюрьму? Если это действительно случится, то семья Ли и семья Су станут посмешищем в городе Лин".
Су Юйсинь посмотрела на старого мастера Ли. "Дедушка, почему ты так зациклен на этом вопросе? Ясно, что нет смысла пытаться отговорить Хуо Цзиньяо от этого решения".
Встретив растерянный взгляд старого мастера Ли, Су Юйсинь продолжил: "Если вы не хотите, чтобы моя сестра попала в тюрьму, боюсь, нам придется навестить мою сестру Цинган".
Старый мастер Ли был ошеломлен на мгновение. Он посмотрел на Су Юйсинь и вдруг понял.
...
Су Цинсань принесла Сян Кайпин кашу. Она не могла есть много - съела только половину миски, после чего отказалась от еды.
Сяо Нин поняла это и забрала миску. Су Цинсан начал болтать с Сян Кайпин.
Сян Кайпин сегодня была в хорошем настроении. Когда она смотрела, как Су Цинсань сидит рядом с ней и возится вокруг нее, ей стало не по себе.
С тех пор как она признала свою дочь, у нее не было возможности сделать для нее много, и вместо этого дочь всегда работала за нее.
"Цинцан, скажи своему начальству, что завтра ты вернешься на работу".
"Мама, разве тебе не нравится, что я рядом с тобой?".
"Конечно, нравится. Но..." Сян Кайпин выглядела бледной. "Но это отнимает у тебя слишком много времени".
"Все в порядке, мама. Я уже сказала своему начальнику, что буду с тобой следующие несколько дней. Мне нужно будет вернуться на работу только через два дня".
Хотя критический период уже миновал, Сян Кайпин все еще была очень слаба. Су Цинган хотел побыть с ней еще два дня.
"Хорошо."
Су Цинган хотела сказать что-то еще, но тут неожиданно зазвонил телефон.
Су Цинган не ожидала звонка от Су Юйсинь. Там была не только Су Юйсинь, но и старый мастер Ли.
Когда она увидела Су Юйсинь в коридорах больницы, то не смогла скрыть удивления на лице.
"Юйсинь?" Ее взгляд остановился на Су Юйсинь, а затем на старом мастере Ли. "Старый мастер".
Старый мастер Ли посмотрел на Су Цинсана. Каким бы предвзятым он ни был, он не мог не признать, что Су Цинсан выглядел гораздо более зрелым и разумным, чем Су Пэйчжэнь.
Су Пэйчжэнь не выглядела старшей сестрой, она казалась младшей среди них.
"Юйсинь, есть ли причина для твоего визита?" Мысли Су Цинсана переключились на подарок, который все еще лежал на туалетном столике и предназначался Су Юйсинь.
"Сестра, вот подарки для тети Сян". Су Юйсинь несла несколько элитных пищевых добавок. Они совсем не выглядели дешевыми.
Су Цинган не спешила принимать их. Вместо этого она посмотрела на старого мастера Ли.
"Сестра, ты должна знать, что нам не удобно заходить к ней. Будет лучше, если вы сами их заберете".
"Спасибо." Она не стала доставлять им хлопот, раз уж они приложили усилия. Су Цинган не стала отказываться от подношения и без лишних слов приняла корзину с подарками.
Она также не спешила отправлять их в дом. Она посмотрела на Су Юйсинь. "Ты, наверное, пришла за чем-то другим?".
Хотя она не знала точно, что это может быть, она догадывалась.
"Да, но, может быть, тебе стоит сначала принести эти вещи?
Выйди и поговорим позже".
Су Юйсинь недолго колебался. В мыслях он хотел получить в подарок что-то более красивое и изысканное - он не ожидал, что купит так много за один раз.
Су Цинган снова посмотрела на него. Она не стала задавать лишних вопросов и принесла вещи. Сказав Сяо Нин, чтобы она присмотрела за Сян Кайпином, она вышла из дверей.
"Расскажи мне, что у тебя на уме".
"Сестра." Су Юйсинь посмотрела направо и налево. Это было не лучшее место для разговора. "Давай поговорим в другом месте".
Су Цинган кивнул и привел Су Юйсинь на открытую лужайку на нижнем этаже больницы. Там стояли две скамейки.
"Пожалуйста, садитесь, старый мастер Ли". Су Цинцан по-прежнему очень уважительно относился к старику.
Старый мастер Ли чувствовал себя немного неловко и смущенно. Он уже ходил сегодня умолять Хуо Цзиньяо, а теперь пришел просить Су Цинсана о пощаде.
Он даже не знал, согласится ли Су Цинган или отреагирует так же, как Хуо Цзиньяо.
"Сестра, я сразу перейду к делу".
Су Юйсинь рассказал ей о том, как они посетили Хуо Цзиньяо, пропустив часть о муже Лю Сянъюй, думая, что Су Цинган уже знает об этом. Он рассказал ей о том, как Хуо Цзиньяо хотел посадить Су Пэйчжэня в тюрьму.
Когда старый мастер Ли и Су Юйсинь увидели ее удивленное выражение лица, они поняли, что Су Цинсану ничего не известно.
Это был положительный знак. Старый мастер Ли почувствовал облегчение. Он посмотрел на Су Юйсинь.
Су Юйсинь вздохнула. Честно говоря, было трудно просить о такой услуге, но у них не было выбора.
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На лужайке у больницы было очень тихо. Голос Су Юйсинь был легким, но ясным.
"Сестра, мы все знаем, что Пэйчжэнь в этот раз зашла слишком далеко. Теперь отец хочет отправить ее подальше, а деверь хочет, чтобы ее посадили в тюрьму".
"Сестра, она уже была наказана и знает, что не права. Можем ли мы просто оставить это дело в покое?"
"Ты - часть семьи Су. Одно плохое яблоко испортит всю бочку. Если моя сестра Пэйчжэнь действительно попадет в тюрьму, репутация семьи Су исчезнет. Мы станем посмешищем в городе Лин. Сестра..."
"Сестра, я уверяю тебя, что это последний раз, когда происходит что-то подобное. Если в следующий раз Пэйчжэнь действительно обидит тебя или тетю Сян, можешь даже ничего не говорить - я ее не прощу".
"Сестра. Мы можем просто забыть об этом?"
Пока Су Цинган слушала Су Юйсинь, шок в ее глазах постепенно прошел. Она долго стояла, не произнося ни слова.
Через полчаса Су Цинган отправил Су Юйсинь и старого мастера Ли, а сам вернулся в палату.
Когда время почти подошло, Хуо Цзиньяо снова попросил кого-то прислать обед. Су Цинган уже потеряла аппетит от приставаний Су Юйсинь и старого мастера Ли, но все же заставила себя сделать несколько кусочков.
Сян Кайпин сразу заметил, что Су Цинган выглядит не очень хорошо.
"Цинцан, ты слишком устала от заботы обо мне? Если ты устала, отдохни немного".
"Мама, о чем ты говоришь? Я не устал". Су Цинган думала о визите старого мастера Ли и Су Юйсинь.
Честно говоря, она вообще не хотела думать об этом вопросе. Ее больше злило то, что Су Пэйчжэнь обидела Сян Кайпин. Ее собственный конфликт с сестрой не шел ни в какое сравнение.
Ей очень хотелось проучить Су Пэйчжэня, но что толку от тюремного заключения? Максимум - несколько месяцев. Однако...
"Тогда в чем дело? Твой начальник сердится на тебя за то, что ты взяла отгул?"
"Мама. Все в порядке". Су Цинган немного поразмышлял, прежде чем решил рассказать все Сян Кайпин.
Она подала знак Сяо Нин выйти из комнаты и снова села рядом с кроватью.
"Мама, есть некоторые вещи, о которых я сначала не хотела тебе говорить, но теперь я чувствую, что должна спросить твоего мнения".
Су Цинган рассказала ей о визите Су Юйсиня и старого мастера Ли. Она также рассказала ей о наказании, которое Хуо Цзиньяо придумал для Су Пэйчжэня.
Честно говоря, такое наказание было довольно суровым для такого человека, как Су Пэйчжэнь. Для человека, который так заботился о своей репутации и имел высокий статус и положение в обществе, как она могла вынести заключение в тюрьму на несколько месяцев?
Хотя Су Цинган могла не сочувствовать ей, она все равно считала, что это довольно суровое наказание.
"Итак, вот что произошло. Я ни на что не соглашалась. Я чувствовала, что у меня нет права решать этот вопрос".
Сян Кайпин промолчала. Ей очень не нравился Су Пэйчжэнь. Это была не просто неприязнь - она ненавидела ее. Абсолютно ненавидела. Она хотела проучить Су Пэйчжэнь, но тюрьма...
"Это была идея Цзиньяо?"
"Да". Су Цинган кивнул. "Хуо Цзиньяо настаивает на том, чтобы она попала в тюрьму. Из-за этого Су Юйсинь проделала весь этот путь, чтобы умолять меня вмешаться".
"И вы в хороших отношениях с Су Юйсинь?"
"Да. В отличие от Су Пэйчжэня, он довольно приятный человек". Су Цинган задумался на мгновение, а потом добавил: "На самом деле, даже Старый Мастер Ли очень мил. Хотя он, возможно, не уделял мне много внимания, он не усложнял мне жизнь на протяжении многих лет. Он просто выполнял свой долг".
Сян Кайпин замолчала. Она видела, что Су Цинган не испытывает теплых чувств к Су Пэйчжэню, но готова была принять во внимание чувства Су Юйсинь и старого мастера Ли.
"Кстати говоря, мой несчастный случай не имеет к ней никакого отношения. Если бы я не споткнулась в том направлении, меня бы не сбила машина".
"Мама." Су Цинган взял ее за руку. "Тебе не нужно заботиться о моем мнении. Ты просто должна учитывать свои собственные чувства. Если ты действительно хочешь, чтобы она заплатила за это, то отправь Су Пэйчжэнь в тюрьму.
Все в порядке".
"Забудь об этом." Сян Кайпин все еще была не в лучшем настроении, но ее мысли больше не крутились вокруг этого вопроса. "Я не совсем непрощающий человек. Раз Су Чэнхуэй хочет отправить ее за границу, то пусть отправляет. Что касается тюрьмы, то забудь об этом".
"Мама, с тобой плохо обращались".
"Я была в порядке столько лет - с каким обращением я не сталкивалась? Мое сердце болит только за тебя".
"Мама". Су Цинсану не нравилась ни семья Су, ни семья Ли. Если бы это было возможно, было бы лучше, если бы эти две стороны не поддерживали контакт друг с другом. Однако в сложившихся обстоятельствах это казалось невозможным.
Она все еще не могла отстраниться от этого.
Ночью Су Цинган попросил Сяо Нин остаться, чтобы присмотреть за Сян Кайпин. Она пошла домой с Хуо Цзиньяо и рассказала ему о визите старого мастера Ли.
"Твое сердце смягчилось?"
"Немного", - кивнула Су Цинган. "Я не испытываю глубокой ненависти к Су Пэйчжэнь - мы просто не видим друг друга, вот и все. Я думаю, что отправить ее в тюрьму было бы слишком суровым наказанием".
Хуо Цзиньяо заметил на ее лице противоречивое выражение. Он взял ее на руки и посадил к себе на колени. "Ты слишком мягкосердечна".
Ему казалось совершенно необходимым преподать Су Пэйчжэнь урок, чтобы она поняла, что за разжигание беспорядков нужно платить.
Тем не менее, сердца Су Цинсана и Сян Кайпина смягчились.
"Не совсем так. Семья Су могла пренебрегать мной на протяжении многих лет, но они никогда не обращались со мной плохо. В городе Линь очень редко бывает, чтобы незаконнорожденный ребенок попал в официальную семью и воспитывался в ней".
По крайней мере, она выросла в безопасном и спокойном месте, получила высшее образование, и сейчас у нее все хорошо.
Привезли домой? Это не обязательно было для ее же блага. У Хуо Цзиньяо был злой язык. "Почему ты не можешь признать, что это был поступок твоего отца, чтобы разозлить Ли Цяньсюэ?"
Су Цинган бросила на него взгляд. "Тебе обязательно говорить так прямо?"
"Я всегда был очень прямым". Пока он говорил, он развернул ее тело и поставил ее лицом к себе. "Точно так же, как сейчас я стою прямо перед тобой".
Намек в его словах был слишком очевиден. Су Цинган слегка отстранилась. "Хватит дурачиться. Я еще не приняла душ".
"Отлично. Давай примем душ вместе".
Как только он заговорил, он легко подхватил ее на руки и понес в сторону ванной.
Су Цинган не хотела падать, поэтому ей оставалось только обхватить его за шею. "Хуо Цзиньяо".
"Хм? Не волнуйся. Я сделаю тебя чистой до скрипа".
Кто это говорил? Су Цинцан бросила на него взгляд, думая затронуть вопрос о ребенке. Однако эти слова так и не сорвались с ее губ.
Возможно, ей стоит подождать еще немного. Пока ее сердце не успокоится, и пока она не будет более уверена в этом.
"Не волнуйся. Я знаю, что ты устала. Только на этот раз".
Послание в словах Хуо Цзиньяо было слишком очевидным. Су Цинган отвернулась, не желая больше ничего слушать, и в итоге уткнулась лицом в его грудь.
"Хуо Цзиньяо?"
"Хм?"
"Все в порядке." Это не обязательно должно было быть только один раз. Она с радостью согласилась.
Хуо Цзиньяо понял. Его взгляд стал горячим и тяжелым от желания, когда он вошел в ванную с ней на руках.
...
Су Цинцан еще несколько дней присматривал за Сян Кайпин. Она вернулась к работе в своем отделе только после того, как ее мать немного поправилась и стала лучше себя чувствовать.
В первый день ее возвращения на работу поступили два пациента, оба с тяжелыми травмами, полученными в результате крупных автомобильных аварий. Одна из них была беременной женщиной.
Она была на восьмом месяце беременности. Ситуация была крайне рискованной. Су Цинцан и директор Чэнь приготовились начать операцию.
"Беременная женщина теряет много крови. Быстро - приготовьте кровь группы О".
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"У нее кровоизлияние. Нам нужна кровь группы О".
"Нужна кровь группы О", - сказал врач своему помощнику.
Медсестра ушла за кровью. У Су Цинган не было на это свободного внимания. Во время операции она не могла позволить себе отвлечься даже на секунду.
У беременной женщины был поврежден не только живот, но и грудь. Атмосфера в операционной была очень напряженной.
Хирург делал ей торакотомию, а акушер - кесарево сечение.
Таким образом, одновременно проводились две разные операции. Су Цинсань и директор Чэнь много раз работали вместе, поэтому все шло слаженно.
Примерно через час кесарево сечение закончилось. Мать и дочь были в безопасности. Торакотомия также была завершена. Женщину отвезли в реанимацию, а ребенка отправили в детскую для наблюдения.
Су Цинсан отвечал за письменный протокол операций. Хуан Цзе, медсестра, все еще нервничала. "Это было очень близко. Я думала, что мы потеряем ее, когда она потеряла сознание".
"Расскажите мне об этом", - сказала другая медсестра, Чэн Сиюй. "Она потеряла так много крови, что нам пришлось перелить тысячу мл. Результат был просто чудо".
"Действительно. Это была серьезная потеря крови".
"Вы сплетничаете?" Су Цинцан посмотрел на них.
Хуан Цзе промолчал, затем повернулся и быстро ушел. Су Цинган просмотрел медицинскую карту пациента и закончил отчет о проведенной операции.
Вскоре ей принесли отчет о медицинском обследовании ребенка. Су Цинган просмотрела его, убедилась, что проблем нет, затем скопировала и сохранила все записи.
Закончив со всем этим, она пошла составить компанию Сян Кайпину.
"Ты, наверное, устала". Рана Сян Кайпин еще не зажила, поэтому в данный момент она не могла двигаться. Однако она уже могла опираться на больничную койку и кормить себя.
"Нет", - Су Цинган посмотрел на нее и достал обед, который Хуо Цзиньяо купил для нее.
Хуо Цзиньяо поручил Ян Вэньчану доставить еду в больницу.
Суп был хорошо приготовлен, очень подходящий для пациентов.
Сяо Нин быстро накрыла на стол.
"У тебя есть работа. Тебе не нужно приходить сюда". Сян Кайпин чувствовала себя неловко, когда о ней заботилась ее дочь.
"Мама, у меня действительно есть работа, но мне также нужно есть".
"Это правда. Ты худеешь".
"Нет", - закатила глаза Су Цинган. "Я не худею! Я съела весь суп, который ты не смог доесть за последнее время. Я набрала лишний вес".
"Это хорошо", - Сян Кайпин посмотрел на нее, подумав, что она худая. "Девушки должны быть сильными".
"Я не хочу быть толстой", - Су Цинган была довольна своей нынешней фигурой. "Хуо Цзиньяо может бросить меня, если я потолстею".
"Я слышала это. Не говори так. Даже если бы ты стала в два раза больше, чем сейчас, я бы и не думал тебя бросать".
раздался ясный голос Хуо Цзиньяо. Су Цинцан немедленно встал, повернулся и спросил "Что ты здесь делаешь?".
"У меня была встреча с клиентом неподалеку, поэтому я пришел сюда, когда все было готово".
Хуо Цзиньяо сказал это непринужденно. Однако на самом деле он пришел проведать Су Цинсана, ведь это был первый день ее возвращения на работу.
"Вы уже обедали? Не хотите присоединиться к нам?"
"Конечно", - Хуо Цзиньяо подошел и посмотрел на еду. Выбирая еду, он думал не только о том, что нужно Сян Кайпин, но и о том, что нравится Су Цинсану.
"Неплохо. Это тебе Вэньчан принес?"
Доставка еды не входила в обязанности Ян Вэньчана, но Хуо Цзиньяо не доверял это никому другому.
"Да", - кивнул Су Цинган и добавил: "У тебя хороший помощник".
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее и сказал: "Вы бы подумали, что он должен быть хорошим, если бы знали, сколько я плачу ему каждый год".
"Сколько?" спросила Су Цинган, не подумав. Хуо Цзиньяо назвал ей цифру, от которой у нее расширились глаза.
"Так много?"
"Да. Вэньчан очень способный". Ян Вэньчан очень хорошо справлялся со многими делами, поэтому он заслужил хорошую оплату.
"Так хорошо платят", - сказал Су Цинцан. "Быть врачом - это ничто по сравнению с этим. С таким же успехом я могу претендовать на должность вашего ассистента".
Хуо Цзиньяо рассмеялся и ущипнул ее за щеку, несмотря на то, что в комнате были другие люди.
"Я бы никогда не позволил тебе выполнять такую тяжелую работу. Ты должна быть просто миссис Хуо".
"Мистер Хуо и миссис Хуо - такая милая пара", - не удержалась Сяо Нин и присоединилась к разговору.
Сян Кайпин с улыбкой ответила: "Да, это так. Теперь я просто жду, когда они подарят мне внука".
Су Цинган почувствовала себя немного неловко. Она посмотрела на Хуо Цзиньяо, опасаясь, что он случайно выдаст правду.
"Рано или поздно у тебя будет ребенок", - Хуо Цзиньяо обнял Су Цинган за плечи и сказал: "Рано или поздно. Мама, будь терпелива. У нас будут близнецы, мальчик и девочка, и ты будешь занята заботой о них".
"Это будет прекрасно. Я буду верить в тебя", - засмеялась Сян Кайпин. "Я не буду счастлива, если ты не подаришь мне внуков-близнецов".
"О чем вы говорите?" Су Цинсану было невыносимо слушать это. Разве она могла решить, сколько у нее будет детей? "Что вы сделаете, если у меня будет только один ребенок?"
"Ничего", - Хуо Цзиньяо обнял ее за талию и сказал: "Я буду очень любить ребенка. Я буду любить все, что родится от тебя, даже если это окажется мячиком".
"Я не собираюсь рожать мяч!"
Су Цинган поняла, что весь этот обмен был глупым. Поэтому она отвернулась и больше не сказала мужу ни слова.
Сян Кайпин и Сяо Нин сильно смеялись, особенно Сян Кайпин. "Цзиняо, не смеши меня так сильно. Моя рана может снова открыться".
"Мама, ты в порядке?" Су Цинган мгновенно занервничал.
Сян Кайпин махнула рукой и ответила: "Я в порядке. Я просто слишком сильно смеялась".
Су Цинган бросил взгляд на Хуо Цзиняо. Это была его вина. Хуо Цзиняо сделал невинный вид, поднял обе руки и сказал: "Это я во всем виноват, да? Дорогой?"
Су Цинсань встал, чтобы положить рис в миски, но ничего не ответил.
Хуо Цзиняо сделал шаг вперед, посмотрел на Сян Кайпин и сказал: "Дорогая мама, видишь, Цинган опять на меня злится. Пожалуйста, поговори с ней".
"Я и не собираюсь, - Сян Кайпин специально напустил на себя холодный вид, - Ты совершил ошибку, поэтому будешь наказан. Я не буду тебе помогать".
"Дорогая мама, как, по-твоему, я должен быть наказан?" небрежно ответил Хуо Цзиньяо. Сян Кайпин посмотрела на еду перед собой. Из нее точно можно было приготовить полноценный обед более чем для четырех человек.
"Доедай всю еду".
"Конечно", - Хуо Цзиньяо поднял руку и сказал: "Я буду следовать вашему приказу".
Сян Кайпин не удержалась и снова разразилась смехом. Атмосфера в комнате в этот момент была такой счастливой.
Су Цинган смотрела на Хуо Цзиньяо, чувствуя, что ее сердце колотится, и она не может его контролировать.
Ее сердце рвалось к нему, и это чувство постоянно распространялось от сердца к остальным частям тела.
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Когда ее сердце вскочило, она почувствовала, что каждая клеточка ее тела, каждая унция ее крови билась для мужчины по имени Хуо Цзиньяо.
Она обнаружила, что он нравится ей все больше и больше. Она влюблялась в него.
Как такой идеальный мужчина вообще мог существовать в этом мире?
Он нравился ей не за его внешность или богатую семью. Он нравился ей за то, какой он хороший.
Он защищал ее, лелеял ее, любил ее семью и ее саму. Он заботился о каждом приеме пищи Сян Кайпин. Для этого он консультировался с диетологами и врачами.
Сян Кайпин было скучно в больнице. Ведь она не могла ни двигаться, ни что-либо делать. Хуо Цзиньяо навещал ее, когда у него было время, и всячески старался сделать ее счастливой.
Благодаря Су Цинсану и Хуо Цзиньяо у Сян Кайпин было хорошее настроение во время пребывания в больнице.
Хуо Цзиньяо делал все это для нее, потому что она была матерью Су Цинсана. Он любил Су Цинсана, поэтому хорошо заботился о ее матери.
"Что случилось? Разве суп не вкусный?" Хуо Цзиньяо вопросительно посмотрел на Су Цинган, заметив, что она держала миску и не ела суп.
"Все хорошо. Только немного слишком горячий".
"Правда?" С тех пор, как суп доставили в больницу из двора Чао Вэнь, прошло немало времени. Он уже давно должен был остыть.
"Уже нет", - улыбнулся Су Цинцан. "Давайте есть".
После обеда Сяо Нин убрала со стола, а Су Цинсан некоторое время болтал с Сян Кайпин и Хуо Цзиняо. После этого Сян Кайпин почувствовала усталость.
Когда она заснула, Су Цинган взял Хуо Цзиняо за руку, встал и вывел его на улицу.
"Ты возвращаешься в свою компанию?"
"Ммм", - кивнул Хуо Цзиньяо и добавил: "Сегодня днем мне нужно посетить две встречи".
Су Цинган не стала задавать лишних вопросов. Она все равно ничего не знала о его бизнесе. "Вы выглядите усталым в эти дни. Может, тебе стоит провести ближайшие выходные дома и выспаться".
Хуо Цзиньяо остановился, посмотрел на нее и спросил "Ты беспокоишься обо мне?".
Су Цинган слегка покраснела.
Она отвернула лицо и ответила: "Нет. Я беспокоюсь о себе. Ты приходишь сюда каждый день. Это немного слишком, если честно".
"Слишком много? Твои глаза заблестели, когда ты увидела меня".
"Это неправда", - не признался Су Цинган. "Мои глаза светятся независимо от того, кого я вижу".
"Включая Су Чэнхуэя?" Он слышал, что Су Чэнхуэй дважды приходил в больницу, но Су Цинган не позволил ему увидеться с Сян Кайпин.
Услышав это имя, выражение лица Су Цинсана сразу же изменилось. "Да, - сказала она, - мне нужно быть очень осторожной рядом с ним. Я не могу позволить ему видеться с моей матерью".
"Мне кажется, ты его ненавидишь".
"Не совсем. Просто моя мама не хочет его видеть".
Она не ненавидела Су Чэнхуэя. Каким бы ужасным ни был этот человек, он все равно был ее отцом. Она все еще уважала его.
Хуо Цзиньяо молчал и смотрел на Су Цинсана. Вскоре ему в голову пришла другая мысль: "Мне звонил дедушка".
"Старый мастер Хуо?"
"Он хочет, чтобы я привез тебя в город Ронг на Новый год".
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана и добавил: "Он так и сказал. Я сказал ему, что ты не можешь сейчас покинуть город Лин, поэтому ты не можешь поехать в город Ронг на Новый год".
Су Цинган поджала губы и посмотрела на Хуо Цзиньяо. Она не могла оставаться такой же безвкусной, как он. "Хуо Цзиньяо, дедушка не очень-то счастлив, да?"
"Как так?" Старый мастер Хуо был очень заботливым человеком. "Он знает, что твоя мама попала в аварию. Он хочет, чтобы ты хорошо заботился о ней и больше ни о чем не беспокоился".
"Эм", - Су Цинган уже встречалась со старым мастером Хуо. Она знала, что он очень хороший человек. "Но твои родители несчастны, не так ли?".
"Не беспокойся о них", - Хуо Цзиньяо посмотрел на нее. Он не хотел лгать ей. "Они несчастны, но они ничего не могут сделать. Просто не обращай на них внимания. Но, возможно, через пару дней мне придется вернуться в город Ронг".
Это был конец года. У него было много работы и в городе Ронг. Если бы Сян Кайпин не лежала в больнице, он бы уже давно улетел туда.
"Тебя долго не будет?" Су Цинган уловил его смысл.
Возможно, ему придется задержаться в городе Ронг на некоторое время.
"Мне нужно разобраться со многими делами. Когда я со всем этим разберусь, может наступить Новый год. Мне нужно составить компанию дедушке во время празднования Нового года".
Су Цинган замолчал. Это был первый год их брака, но они не могли встретить Новый год вместе.
"Может, мне стоит спросить у доктора, может ли твоя мама сейчас путешествовать".
"Не надо". Су Цинган сама была врачом. "Моя мама сейчас не может летать. Даже если мы привезем ее туда, нам нужно будет найти ей новую больницу и нового врача, и ей придется адаптироваться к новой обстановке. Ты можешь легко справиться с этими вещами, но я не думаю, что это хорошая идея".
Глядя на выражение борьбы на ее лице, Хуо Цзиньяо не смог улыбнуться. "Тогда не уходи. Я постараюсь вернуться в первый день Нового года, чтобы составить вам компанию".
"Тебе не нужно этого делать". Это было не то, чего хотел Су Цинцан. "На самом деле, в прошлый Новый год я был на дежурстве. Я встречал Новый год в больнице. Все будет хорошо".
Она не говорила об этом как о чем-то важном, но все равно Хуо Цзиньяо было жаль ее. В те дни, когда ей не приходилось встречать Новый год в больнице, она, наверное, тоже была несчастна. Ведь семья Су никогда не была для нее настоящей семьей.
Он решил как можно скорее закончить работу, а потом вернуться и встретить Новый год вместе с Су Цинсаном.
"Поговорим об этом позже". До Нового года оставалось еще две недели. Возможно, к тому времени Сян Кайпин поправится и его выпишут.
"Эм."
После ухода Хуо Цзиняо, Су Цинган вернулась в палату и проверила Сян Кайпина. Тот еще спал, поэтому она спустилась вниз и вернулась в свое отделение.
Внизу она увидела несколько человек, собравшихся в коридоре возле акушерского отделения.
Один из них был мужчина лет тридцати, высокий и стройный. Он с силой держал Хуан Цзе за руки.
"Что ты делаешь?
" Су Цинган быстро сделала несколько шагов вперед и закрыла Хуан Цзе своим телом. "Это больница, а не место для сцен. Отпусти ее!"
"Нет. Сначала верни мне ребенка".
Какого ребенка? Су Цинцан повернулся к Хуан Цзе. Тот схватил ее за руку так сильно, что ее лицо исказилось от боли.
"Доктор Су, слава Богу, что вы здесь. Пожалуйста, объясните это мужу пациентки".
"Что объяснить?"
"Это муж пациентки, попавшей в аварию. Он только что видел заключение медицинской экспертизы ребенка, и он думает, что мы дали ему не того ребенка".
"Что именно здесь происходит? Расскажите мне подробности".
"Подробности? Вам нужны подробности?" Мужчина сделал шаг вперед. "У моей жены группа крови О, а у меня АВ, но вы родили мне ребенка с группой крови А. Вы меня разыгрываете? А?"
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Мужчина отказался отпустить Хуан Цзе. "Объясни мне. Расскажите мне, что произошло. У моей жены группа крови О, а у меня АВ. Кому принадлежит этот ребенок с группой крови А? Кому? А?"
Мужчина был очень зол. Люди позади него тоже начали говорить.
"Ваша больница ужасна. Как вы можете подменять детей при рождении?"
"Да, а где наш ребенок? Где он?"
"Неудивительно, что люди говорят, что врачи становятся все более аморальными в наши дни. Вы злые люди".
"Они действительно злые. Мы даже не знаем, чей это ребенок. Почему этот ребенок находится в палате наблюдения? У этого ребенка какие-то проблемы? Я думаю, эта больница специально отдала нам этого нездорового ребенка и передала нашего здорового ребенка другим".
"Это может быть правдой. Врачам и медсестрам очень легко украсть ребенка из больницы".
Эти люди говорили быстро и громко, от чего у Су Цинсана разболелась голова.
"Заткнитесь все".
Она посмотрела на этих идиотов, сделала два шага вперед, с силой оттолкнула руку мужчины и оттащила Хуан Цзе в сторону.
"Вы уже закончили? Можете, пожалуйста, помолчать и выслушать меня?"
"Что ты хочешь нам сказать? Что ты хочешь сказать?" сердито сказал мужчина. "Просто скажите нам, где наш ребенок!"
"Мистер, вы только что сказали, что у вашей жены группа крови О, а у вас АВ, так? У вашего ребенка группа А. Это то, что вы сказали?"
Во время этих слов в голове Су Цинсана возникла смутная мысль, но у нее не было времени на нее задумываться.
"Да", - высокий и стройный мужчина все еще кипел. Он посмотрел на Су Цинсана и сказал сквозь стиснутые зубы: "Теперь ты можешь отдать мне моего настоящего ребенка?".
"Господин, успокойтесь. Никто не крал вашего ребенка. С вашим ребенком все в порядке". Су Цинган достала свой телефон.
"Позвольте мне рассказать вам, почему ваш ребенок относится к типу А".
Су Цинган быстро нажала на кнопку телефона и открыла поисковую систему. После этого она передала телефон мужчине и сказала: "Читайте внимательно. Если у родителей тип О и АВ, то их ребенок может быть только типа А или В. Это совершенно нормально, что у вашего сына тип А".
"Это чушь", - не поверил ей мужчина. "Как такое вообще может произойти? Я слышал, что ребенок наследует либо группу крови отца, либо матери. Я никогда не слышал, что у ребенка может быть другая группа крови".
"Это не совсем так. У него есть часть твоей группы крови. Группа О - рецессивная. Поскольку у вашей жены группа О, ваш ребенок может быть только группы А или В. Он получил свою группу крови А от вас. Некоторые дети имеют ту же группу крови, что и их родители, а некоторые - нет. Я знаю женщину с группой В, у которой родился ребенок с группой О. Значит ли это, что ребенок не ее?".
Высокий и стройный мужчина нахмурил брови. Су Циньсань поднесла свой телефон к его глазам и сказала: "Господин, вы можете легко узнать об этом, поискав ключевые слова в Интернете. Мы не можем все это выдумать. Если вы все еще не верите мне, вы можете сделать тест ДНК, чтобы узнать, произошел ли этот ребенок из утробы вашей жены или нет".
Слова Су Цинсана заставили Хуан Цзе бросить на нее взгляд. "Доктор действительно умный, - подумала Хуан Цзе.
Возможно, этот мужчина и не был отцом ребенка, но его жена точно была его матерью.
Мужчина внимательно прочитал форму о правилах наследственности, но все равно не хотел в это верить. "Неужели это правда? Разве не говорили, что дети наследуют свою группу крови от родителей?"
"Это верно, но все немного сложнее. Понимаете, у родителей с группой А и В могут родиться дети с группой А, В, О или АВ. Вы не можете определить, является ли ребенок вашим или нет, только по его группе крови".
Услышав слова Су Цинсана, мужчина наконец перестал кричать.
"Доктор, простите. Я не знал этого. Я недостаточно образован".
"Все в порядке. Это не имеет ничего общего с хорошим образованием. Обычно люди не обращают внимания на свои группы крови".
"Это верно. Я просто нервничаю", - мужчина неловко улыбнулся. "А... с ребенком все в порядке? Почему он в палате наблюдения?"
"Ваша жена перенесла сильную потерю крови из-за автомобильной аварии.
Ее травма, похоже, не повлияла на ребенка, но нам все равно нужно подержать его для наблюдения, чтобы убедиться, что он здоров, и исключить возможные последствия."
"Спасибо, спасибо".
Высокий мужчина наконец-то успокоился. Он многократно поблагодарил Су Цинсана, затем извинился перед Хуан Цзе. После этого он ушел, чтобы проверить ребенка. Уходя, он рассказал своей семье о том, каким профессиональным и приятным был врач, и как он доволен больницей.
Хуан Цзе закатила глаза и сказала: "Доктор Су, эти люди...".
"Все в порядке. Семья пациента иногда может быть эмоциональной. Мы должны понимать их". Су Цинсань похлопал ее по плечу и спросил: "Ты в порядке? Он видел, как только что схватил тебя за запястье. Ты ведь не ранена?".
"Я в порядке. К счастью, ты пришла вовремя".
"Ты мог бы объяснить им это, даже если бы меня здесь не было".
"Это было бы не то же самое. Мы - медсестры, а вы - врач". Для пациентов и их семей слова, которые исходили от врачей, имели больший авторитет.
Су Цинган улыбнулся и сказал: "Хорошо. Просто идите и делайте свою работу. Я проверю мать позже".
"Хорошо."
Люди в коридоре ушли. Перед тем как положить телефон обратно в карман, Су Цинган случайно взглянула на экран и замерла от неожиданности.
Она замерла в коридоре, ее взгляд остановился на форме системы наследственности, и она почувствовала, что ее сердце сильно сжалось.
У родителей с группой крови O и AB могли родиться дети с группой крови A или B, но никогда AB.
Родители с группой АВ никогда не могли иметь детей с группой О, а родители с группой О никогда не могли иметь детей с группой АВ. Это работало в обе стороны.
У Сян Кайпин была группа О, а у нее самой - АВ.
Что это означало? Это могло означать только одно: она не была дочерью Сян Кайпина.
Су Цинган стояла, уставившись на экран телефона, словно ожидая от него ответа.
Некоторые люди проходили мимо нее. Некоторые даже называли ее по имени и здоровались с ней.
Однако она не слышала их и только смотрела на график на экране своего телефона.
Изображение на экране телефона внезапно изменилось. Су Цинган сначала остолбенела, а потом увидела на экране имя Шэ Мэнвана.
Она ответила на звонок.
"Цинган, ты в больнице?".
"Да", - Су Цинсань пришла в себя. Услышав знакомый голос Ши Мэнгуан, ее глаза, наконец, снова сфокусировались.
"Что случилось? Я стою у двери твоего кабинета. Я не видела тебя. Где ты?"
"I..." Су Цинган подняла голову и увидела Ши Мэнгуана в другом конце коридора.
"Цинган", - Ши Мэнван тоже увидела Су Цинган. Она закончила разговор и подбежала к нему. На ней было толстое шерстяное пальто. От бега ее щеки покраснели.
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Ши Мэнван быстро вздохнула, расстегнула две пуговицы пальто, подошла к Су Цинсану и похлопала его по плечу.
"Я твой друг или нет?"
"Что?" Су Цинган моргнула. Она еще не полностью оправилась от шока.
"Ты не считаешь меня своим другом", - Ши Мэнван легонько ударил ее и сказал: "Как ты могла не сказать мне, что твоя мама попала в аварию?".
Су Цинган сделала небольшую паузу и поняла ее смысл. "Прости. Я забыла. Я была слишком занята".
"Ты собирался держать это в секрете от меня, если я не приду к тебе сегодня?".
Ранее Су Цинсан сказала Ши Мэнгуану, что уезжает на двухнедельную стажировку по коммуникации. Ши Мэнван посмотрела календарь и обнаружила, что Су Цинсану пора возвращаться. Она позвонила ей утром, но Су Цинган не ответила на звонок.
После обеда она была недалеко от больницы, поэтому решила зайти к ней. В больнице она узнала от коллеги Су Цинсана, что тот может быть с матерью. Она также узнала, что Сян Кайпин попала в аварию.
"Пойдемте. Я здесь и хочу навестить тетю Сян".
"Пойдем".
Сян Кайпин уже должна была проснуться.
Из-за травмы она не могла нормально спать и постоянно просыпалась. Она не могла принимать слишком много обезболивающих, поэтому ее сон всегда был коротким.
"Ты действительно не видел во мне хорошего друга", - жаловалась Ши Мэнван, следуя за Су Цинсаном.
Обычно Су Цинган утешал ее и говорил, что она не хотела забывать об этом. Однако сегодня она была не в настроении.
В ее голове крутилось множество мыслей. Она привела Ши Мэнгуана в комнату Сян Кайпина и долго и пристально смотрела на Сян Кайпина.
Сян Кайпин уже проснулась и удивилась, увидев Ши Мэнгуан.
Ни Сян Кайпин, ни Сяо Нин не заметили странного выражения лица Су Цинсана. Сян Кайпин была занята беседой с Ши Мэнгуаном.
Су Цинган посмотрела на Сян Кайпин, гадая, знает ли та, что она не ее дочь.
Она верила, что Сян Кайпин не знает. Она все еще носила нефритовый кулон, который подарил ей Сян Кайпин. Он был гладким и теплым, как ее тело.
Она помнила, как Сян Кайпин спорил за нее с Су Пэйчжэнем, даже дал последнему пощечину.
Она также вспомнила свитер, который Сян Кайпин связал для нее. Она увидела его в первый день, когда вернулась домой. Он лежал на диване в гостиной.
Сян Кайпин, конечно, ждал, когда она вернется домой, чтобы подарить ей этот свитер. Однако к тому времени, как Су Цинган вернулась домой, она уже была в больнице.
Все признаки указывали на то, что Сян Кайпин действительно считала Су Цинсана своей дочерью.
Но как такое может быть?
Ее анализ крови не мог быть поддельным.
Кем же она тогда была?
"Цинган?"
Сян Кайпин вывела Су Цинган из задумчивости.
"Мама." Су Цинган улыбнулась ей.
Она назвала ее мамой, но это прозвучало не так естественно, как раньше. Впрочем, никто не заметил разницы.
"Почему ты отвлеклась? Мэнван разговаривал с тобой".
"Цинган, что случилось?" Ши Мэнван вопросительно посмотрел на нее.
"Ничего. Я думаю об операции, которую буду делать сегодня днем".
"Я хотела спросить, как долго вашей маме нужно будет оставаться здесь и когда ее можно будет выписать. Сказал ли вам ее врач?" К счастью, Ши Мэнван не рассердился.
"Месяц, по крайней мере. После этого мы посмотрим, как пойдет ее восстановление. Тогда она сможет вернуться домой, но ей все равно нужно будет приходить в больницу для реабилитации".
"Так долго?" Ши Мэнвань открыла глаза и спросила: "Так вы, ребята, будете здесь во время Нового года, верно?"
"Да. Ее травма действительно очень серьезная". Никто не хотел встречать Новый год в больнице, если бы у них был выбор.
"Тетя Сян, я приду сюда, чтобы составить вам компанию на Новый год".
"Тебе не нужно этого делать", - поспешно ответила Сян Кайпин. "Находиться в больнице - не самое благоприятное начало Нового года. Ты всегда можешь навестить меня после Нового года. У меня все хорошо".
"Тетя, не говори так.
Ты мать Цинсана, значит, ты и моя мать. Не волнуйся. Я приеду на Новый год".
Сян Кайпин прекратил попытки отговорить ее.
Пока Ши Мэнван составляла ей компанию, Сян Кайпин помахала Су Цинсану рукой и дала знак вернуться к работе.
Су Цинган посмотрела на нее со сложным выражением лица. Наконец, она кивнула, попрощалась с Ши Мэнгуаном и ушла.
Она не солгала. Во второй половине дня ей предстояло сделать две простые операции. Ни одна из них не была сложной и не требовала много времени.
Она все еще могла сосредоточиться на работе, но как только она перестала работать, она продолжала думать об отношениях между ней и Сян Кайпином.
Она думала очень долго, но так и не смогла прийти к какому-то выводу. Наконец, она заказала себе анализ крови.
"Доктор Су, зачем вам анализ крови? Разве вы уже не делали его во время стандартного медицинского осмотра, который нам назначили в больнице?"
Услышав вопрос своего коллеги из клинической лаборатории, она улыбнулась, но не ответила. Это был сложный вопрос.
"Ничего. Я просто хочу сделать это снова".
Ее коллега не задавала больше никаких вопросов. Она провела тест для Су Цинсана, а затем выдала ей результат.
Тест занял всего несколько минут. Результат был очень четким. У нее был тип АВ.
...
Хуо Цзиньяо заметил необычные эмоции Су Цинган, как только увидел ее в тот день.
Она разговаривала с Сян Кайпин и пыталась сделать ее счастливой, но Хуо Цзиньяо мог сказать, что ее улыбка была ненастоящей.
Что случилось? Хуо Цзиньяо вспомнил, что он слышал ранее.
Су Чэнхуэй отправил Су Пэйчжэнь в США. Ли Цяньсюэ была так зла, что уехала из дома в отпуск. Су Юйсинь тоже был в отпуске, поэтому она взяла его с собой.
В последнее время никого из них не было в городе Линь. Поэтому не могло быть и речи о том, чтобы Су Цинган был недоволен семьей Су. Может, дело в работе?
Хуо Цзиньяо не спешил спрашивать. Он полагал, что Су Цинцан поговорит с ним об этом дома.
В настоящее время они оба проводили ночи дома.
Сян Кайпин настоял на этом. Они работали по многу часов в день, поэтому им обоим нужен был хороший сон по ночам.
Сяо Нин оставалась в больнице, чтобы ухаживать за Сян Кайпин. Она была профессиональной сиделкой. Она ухаживала за многими пациентами, которые были в еще худшем состоянии, чем Сян Кайпин. Су Циньсан и Хуо Цзиньяо доверяли ей.
Хуо Цзиньяо был прав. Су Циньсань замолчала, как только села в машину.
Она ничего не говорила, но смотрела прямо на дорогу. Под светом фонарей она выглядела растерянной, напряженной и расстроенной.
"Дорогая?"
"А?"
"Ты в порядке?"
"Я в порядке. Что со мной может случиться?" Она была в порядке. Она просто обнаружила нечто неожиданное.
Хуо Цзиньяо слегка свел брови. Ему не нравился тон Су Цинсана. Действительно не понравился.
Однако он не стал задавать вопросов, а поехал быстрее.
Машина припарковалась под их домом, и Су Цинган сразу же вышла из нее.
Хуо Цзиньяо посмотрел ей в спину и тоже вышел.
"Дорогая, ты в порядке?"
"Я уже говорила тебе, я в порядке. Оставь меня в покое".
В голове Су Цинган было много мыслей, и она чувствовала себя немного потерянной и растерянной.
Моему дорогому господину Хуо Глава 405
Долгие годы она гадала, чья же она дочь. Эта загадка была решена, когда она нашла Сян Кайпина.
Однако, неожиданно, вопрос снова вернулся.
Кем она была? Кто ее родители?
"Дорогая, - Хуо Цзиньяо взял ее за руку. Она инстинктивно попыталась освободиться от его хватки, но не смогла. Она почувствовала раздражение.
"Отпусти меня".
Это было неправильно. Что-то определенно было не так.
"Дорогая."
Хуо Цзиньяо не отпустил ее, а обнял и спросил "Что с тобой случилось?".
"Отпусти меня. Я не могу так думать".
"Не думай", - Хуо Цзиньяо крепко обнял ее, - "Не думай. Посмотри на меня. Посмотри в мои глаза".
Хуо Цзиньяо посмотрел на нее и сказал: "Что случилось? Расскажи мне".
Су Цинган посмотрела на его красивое лицо. Его живые, яркие глаза были прикованы к ней.
Она слегка пошевелила губами, но не смогла вымолвить ни слова.
Ее глаза были немного красными, а лицо бледным. Хуо Цзиньяо крепко обнял ее и сказал: "Что бы там ни было, сначала пойдем домой".
Су Цинган не стала отказываться, а последовала за ним наверх.
Они вошли в дом, включили свет и закрыли дверь. Су Цинган прошла к дивану, села и взяла в руки подушку.
Хуо Сияо посмотрел на нее, затем пошел на кухню, налил стакан воды и вложил его ей в руку.
"Выпей воды".
Вода потекла в ее горло, рассеяв некоторое стеснение в нем.
Хуо Цзиньяо тоже включил кондиционер. Когда температура воздуха повысилась, Су Цинган успокоилась. Она отставила бокал в сторону и крепко обняла подушку.
"Хуо Цзиньяо, прости меня. Я не должна была кричать на тебя".
Ее поведение было ужасным. Хуо Цзиньяо ничего не сказал, но взял ее за руки.
"Не говори об этом. Что случилось? Расскажи мне."
Это был второй раз, когда он видел ее в таком состоянии. В прошлый раз это случилось после того, как беременная женщина бросилась с лестницы. В этот раз, похоже, все было еще хуже.
Су Цинган поджала губы и уставилась на Хуо Цзиньяо.
Хуо Цзиньяо молча смотрел на нее.
Су Цинган опустила голову, похоже, задумалась.
Хуо Цзиньяо смотрел на нее, терпеливо ожидая, когда она начнет говорить.
Кондиционер работал очень хорошо. Су Цинсану было немного жарко. Она сняла пальто, но не выпустила из рук подушку.
Она отвернула лицо, глядя в одну точку.
"Хуо Цзиньяо, ты слышал о менделевских генетических принципах?".
"Что?"
"Менделевские генетические принципы", - слово за словом произнесла Су Цинган, не отрывая взгляда от случайного места. "Речь идет о доминантных и рецессивных генах, включая закон наследственности группы крови. Проще говоря, о закономерностях наследования группы крови".
"Нет", - покачал головой Хуо Цзиньяо. Он специализировался на коммерческом менеджменте, затем получил степень MBA. У него не было никаких знаний в области медицины. "А как же эти менделевские генетические принципы?"
Какое отношение это имеет к причине ее расстройства?
"Согласно генетическим принципам Менделя, люди с группой крови О не могут иметь детей с группой АВ, независимо от группы крови другого родителя".
"Мм, и что?" Хуо Цзиньяо пока не видел смысла.
Су Цинган наконец-то перевела взгляд на него. "У моей мамы группа О. Ты знаешь, какая у меня группа крови?"
"Что?" Хуо Цзиньяо догадался, что она собиралась сказать.
"У меня группа АВ". Су Цинцан сказал со спокойным лицом. "Ты понимаешь? Моя группа крови - АВ".
Хуо Цзиньяо свел брови и задумался. Поразмыслив над ее словами, он посмотрел на нее и неуверенно сказал: "Возможно, у твоего отца группа АВ".
"Хуо Цзиняо, ты не понял, что я сказала. У людей с группой О не может быть детей с группой АВ, независимо от того, какая группа крови у их супругов. Группа крови О является рецессивной. У двух родителей с группой О и АВ могут родиться дети только с группой А или В".
Посмотрев в глаза Хуо Цзиньяо, Су Цинган попытался прояснить ситуацию. "Значит, даже если у моего отца тип АВ, я буду либо типом А, либо типом В, если буду дочерью моей матери и моего отца, но точно не АВ".
На этот раз Хуо Цзиньяо понял ее.
"Ты хочешь сказать, что..." Он посмотрел на Су Цинсана со сложным выражением лица.
"Я не дочь Сян Кайпина", - ровным голосом сказала Су Цинган. "Я не могу быть ею".
Хуо Цзиньяо замолчал, глядя на нее. Су Цинган больше ничего не сказала. Она еще не рассказала об этом Сян Кайпину.
Сян Кайпин еще не оправилась от травмы. Она не могла ей сказать. Она не хотела разбивать ей сердце и ухудшать ее состояние.
Кроме того, Сян Кайпин действительно относилась к ней как к дочери. Как бы она расстроилась, если бы узнала, что Су Цинган не ее дочь?
Су Цинган не смела даже представить себе такое. За последние два месяца они с Сян Кайпин успели полюбить друг друга. Она не хотела, чтобы Сян Кайпин грустила.
С кем еще она могла поговорить?
Она не была дочерью Сян Кайпина. Так чьей же дочерью она была? Действительно ли Су Чэнхуэй был ее отцом?
"Я не дочь Сян Кайпина. Кто же я? Кто моя мать?"
Кем она была? Была ли она дочерью Су Чэнхуэя? Если нет, то почему она выросла в семье Су?
Если она была дочерью Су Чэнхуэя, то кто была ее настоящая мать? Была ли в жизни Су Чэнхуя другая женщина? Была ли эта женщина ее матерью? Отправила ли она ее расти в семью Су по неизвестной причине?
Су Чэнхуэй никогда не любил ее. Это потому, что он всегда знал, что она не дочь Сян Кайпина?
Хуо Цзиньяо молчал. У него были сомнения и догадки, и теперь он наконец соединил их.
Су Чэнхуэй никогда не забывал о Сян Кайпин, но никогда не любил дочь, которую якобы имел от нее. Хуо Цзиньяо все это время задавался вопросом, почему.
Он точно не пытался защитить Су Цинсана от Ли Цяньсюэ и ее ребенка.
Если бы Су Цинган была той, за кого он себя выдавал, он мог бы вести себя так, будто не любит ее перед людьми семьи Су, а наедине быть с ней милым.
Однако на самом деле он никогда не был добр к ней. Теперь Хуо Цзиньяо наконец-то понял, почему.
Основываясь на словах Су Цинсана, он подумал о другой возможности.
"Я думаю, что Су Чэнхуэй может быть не твоим отцом".
"Если я не его дочь, то почему он меня вырастил?" Это не имело никакого смысла.
"Разве мы не говорили об этом в прошлый раз? Он держал тебя в семье, чтобы сделать Ли Цяньсюэ несчастной".
"Это не имеет смысла. Если я не дочь своих родителей, то где моя мама, то есть Сян Кайпин... где ее дочь?"
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У Сян Кайпин родился ребенок, девочка. Если Су Циньсань не была ее дочерью, то кто была эта девочка и куда она делась?
Хуо Цзиньяо поднял брови и подумал о возможном варианте. "Возможно, та малышка исчезла".
"Как такое возможно?" Су Цинган широко раскрыла глаза. Это не имело смысла.
"Это всего лишь предположение. Судя по тому, что я выяснила, и по показаниям Сян Кайпин, похоже, что у нее были тяжелые роды, которые длились долго. Вы врач. Как вы думаете, возможно ли, что ребенок мог умереть при рождении? Возможно, твой отец солгал ей об этом, потому что не хотел, чтобы она грустила".
"Зачем тогда он вернул меня в семью Су? Разве его жизнь не была бы лучше без меня?"
"Как я уже сказал, он мог сделать это, чтобы сделать Ли Цяньсюэ несчастной".
Женщина, которую он любил, потеряла дочь, в то время как ребенок Ли Цяньсюэ был совершенно здоров.
Вполне возможно, что Су Чэнхуэй принес домой ребенка только для того, чтобы сделать Ли Цяньсюэ несчастной.
"Это возможно", - признал Су Цинган. Это было похоже на то, что Су Чэнхуэй могла бы сделать.
Наконец, она слегка приободрилась. "Значит, я могу быть сиротой".
"Это..." Хуо Цзиньяо не знал, что на это ответить. "Возможно, тебе стоит поговорить об этом с отцом или хотя бы узнать его группу крови".
"В его доме есть отчет о медицинском обследовании". Отчет хранился в кабинете Су Чэнхуэя. "Я не думаю, что он мой настоящий отец", - сказала она.
Он был холоден к ней и игнорировал ее на протяжении стольких лет. В этот момент Су Цинган почувствовала, что все наконец-то объяснилось.
Все, через что она прошла, имело бы смысл, если бы она не была дочерью Су Чэнхуэя и Сян Кайпин.
Ни она, ни Хуо Цзиньяо не могли подумать, что Ли Цяньсюэ была той, кто прошел через тяжелые роды. В течение двадцати четырех часов после родов она находилась в бессознательном состоянии.
Су Цинган и представить себе не могла, что такую умную женщину, как Ли Цяньсюэ, можно так обмануть.
Она молчала.
Ей было интересно узнать о своих настоящих родителях. Кто они были? Почему они бросили ее?
Случайно ли Су Чэнхуэй нашел ее? Или все это было спланировано заранее?
Возможно, только Су Чэнхуэй мог дать ей ответы на все эти вопросы.
Она резко достала телефон и нашла номер Су Чэнхуя. Однако она не стала звонить.
Она опустила голову и посмотрела на телефон. Она была взволнована.
Даже если она позвонит и задаст эти вопросы, что может произойти?
Скажет ли Су Чэнхуэй правду? Расскажет ли он ей о ее настоящих родителях?
И самое главное, если она спросит, и если Су Чэнхуэй скажет ей правду, что будет с Сян Кайпин?
Что бы она сделала?
Хуо Цзиньяо почувствовал, что Су Цинган не в духе. Ему было неприятно видеть ее в таком состоянии.
Он встал, подошел к ней, сел и обнял ее. Су Цинган закрыла глаза и положила голову ему на плечо.
"Хуо Цзиньяо, я не могу говорить с ним об этом".
Хуо Цзиньяо крепче прижал ее к себе и сказал: "Просто сделай это, если хочешь. Даже если он откажется сказать тебе правду, мы сможем выяснить это сами. В конце концов, Су Чэнхуэй не просто никто. Мы сможем выяснить, откуда у него ребенок".
Однако это будет нелегко. Ведь это случилось более двадцати лет назад. Чтобы найти настоящих родителей Су Цинсана, потребуется не один день.
"Я не могу", - покачала головой Су Цинган. Она уже успокоилась. "Не сейчас".
Хуо Цзиньяо все понял. Он сразу догадался, почему. "Ты беспокоишься о своей матери?"
Они привыкли называть Сян Кайпин "мамой".
Су Цинган кивнул и сказал: "Она специально приехала сюда, чтобы найти свою дочь, быть с ней милой и наверстать все упущенные годы. Она так добра ко мне".
Если бы она знала, что Су Цинсань не ее дочь, или что ее настоящая дочь уже умерла, что бы она сделала?
Не говоря уже о том, что она только что попала в аварию и еще не оправилась от травмы.
"Тогда не делай этого", - Хуо Цзиньяо повернул ее к себе, а затем, глядя ей в глаза, сказал: "Поскольку ты не знаешь, кто твои настоящие родители, оставить все так, как есть сейчас, может быть хорошим вариантом".
Су Цинган посмотрела на него. Сердце ее забилось. Он всегда безоговорочно поддерживал ее.
"Хуо Цзиньяо, ты думаешь, что я бесполезна?"
"С чего бы это?"
"Понимаешь, я думала, что я незаконнорожденная дочь, но теперь оказалось, что я сирота. Я не знаю, кто мои настоящие родители, и у меня даже нет сил выяснить ответ самостоятельно."
"Дорогая", - Хуа Цзиньяо нежно обнял ее. "Я запрещаю тебе так думать. Неважно, чья ты дочь, ты все равно остаешься собой. Сирота, незаконнорожденная дочь, это ничего не меняет. Не принижай себя".
"Я не принижаю себя. Я просто чувствую, что я такая бесполезная".
"Ну, может быть, я еще более бесполезен, чем ты. Я не могу найти для тебя твоих настоящих родителей".
"Хуо Цзиньяо", - Су Цинган посмотрел на него и улыбнулся. "Ты так хорошо умеешь утешать людей".
Если это было хоть каким-то утешением.
"Я говорю правду, а не пытаюсь тебя утешить", - Хуо Цзиньяо поцеловал ее в щеку. "Вот это утешение".
Су Цинган слегка покраснела. Она моргнула, посмотрела на него и спросила "Мне можно тебя ругать?".
"Что?"
"Как ты можешь так поступать?" Он разрушил грустную атмосферу, которую она создала.
"Дорогая, ты не права", - Хуо Цзиньяо прижался лбом к ее лбу, понизил голос и сказал дразнящим тоном: "Нам это необходимо. Это может облегчить твое разочарование".
Это было смешно. Су Цинган строго посмотрела на него, но в следующую секунду наклонилась к нему и нежно поцеловала в губы.
"Хуо Цзиньяо, - обняла она его за шею и сказала мягким голосом, - заставь меня забыть обо всех несчастьях".
"Да, госпожа".
Хуо Цзиньяо осторожно приподнял ее тело, заставил сесть к себе на колени, а затем крепко обнял ее за талию.
Это была сумасшедшая ночь. Они оба были измотаны. Су Цинган спала крепко, не видя ни единого сна.
Утром она встала с новой решимостью. Как будто она изменила свое мышление.
Она не могла сказать Сян Кайпину правду, поэтому решила пока притвориться, что не знает об этом.
В будущем она найдет возможность поговорить об этом с Су Чэнхуэем. Возможно, Су Чэнхуэй и не скажет ей правду, но она все равно узнает ее, чего бы ей это ни стоило.
Хуо Цзиньяо увидел, как Су Цинган вышла из спальни. Он заметил белый свитер, который был на ней. Простой и элегантный, он был ей очень к лицу.
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"Ты хорошо выглядишь".
"Да?" Су Цинсань посмотрел на ее свитер и сказал: "Согласен".
Ни один свитер машинной работы не мог сравниться с таким изделием ручной работы. В свитере ей было особенно тепло. Она нисколько не жалела о своем решении.
"Мама будет рада видеть тебя в нем". Хуо Цзиньяо был рад узнать, что она все обдумала.
Кровь была не единственной важной вещью. Хуо Цзиньяо не считал это чем-то важным. Иногда кровные узы могут быть даже не так важны, как настоящие близкие отношения между людьми.
Сян Кайпин не была настоящей матерью Су Цинсана, но она искренне считала его своей дочерью.
Когда Су Цинган снова появилась в больничной палате, Сян Кайпин обнаружила, что у нее очень хорошее настроение. Присмотревшись, она узнала белый свитер, который она связала для Су Цинсана.
Она усмехнулась, полагая, что именно этот свитер сделал ее дочь счастливой. "Я свяжу тебе еще один, если он тебе понравится".
"Мама, не надо", - поспешно сказала Су Цинган. "Ты бы не пострадала, если бы тебе не нужно было ходить в магазин за пряжей".
"О, я буду осторожна. Я уже в порядке. Не волнуйся. Я все еще могу работать. Я буду делать свитера не только для тебя, но и для своих внуков".
Увидев счастливое лицо Сян Кайпин, Су Цинган снова почувствовала, что сделала правильный выбор.
Она не была дочерью Сян Кайпин, но разве это имело значение? Она решила оставаться ее дочерью, по крайней мере, пока.
Прошла еще одна неделя. До китайского Нового года оставалось всего несколько дней. На улицах стало шумно.
Люди начали покупать товары для праздника. Атмосфера праздника была всепоглощающей. Тем не менее, в больнице по-прежнему было много пациентов.
Су Цинсань была занята каждый день. Большую часть времени она перемещалась между своей клиникой и палатой Сян Кайпина. Все врачи, уехавшие на учебу, уже вернулись. Цзо Хунчэн пришел навестить Сян Кайпина.
Не только он, но и почти все из отделения гинекологии и акушерства посетили ее.
Сян Кайпин вздохнула с гордостью, чувствуя, что ее дочь была такой популярной личностью.
Ей очень нравился Цзо Хунчэн. В ее глазах он был приятным молодым человеком. Однажды она попыталась познакомить его и Ши Мэнвана друг с другом, но Ши Мэнван уклонился.
Су Цинган сказала ей, что она может говорить с Ши Мэнгуаном обо всем, о чем захочет, кроме романтических отношений. Она не дала Сян Кайпину конкретного объяснения, а тот и не спрашивал.
В общем, все шло к лучшему. Копченое мясо и колбасы, которые Сян Кайпин приготовила для Су Цинсана, были готовы к подаче на праздничный стол.
К сожалению, Сян Кайпин пока не могла их есть. Но она не возражала. Она постоянно говорила Су Цинсану, чтобы тот попросил сестру Лу приготовить для нее и ее мужа какие-нибудь вкусные блюда.
За последние две недели Сян Кайпин быстро поправлялась. Сейчас она могла есть легкую пищу. Однако, естественно, ей все еще было неудобно ходить в туалет. Обычно ей требовалась помощь сиделки.
Однако, поскольку Су Цинган и Хуо Цзиньяо хорошо заботились о ней, а Ши Мэнван часто навещал ее, она всегда была энергична. Она уже чувствовала себя намного лучше, чем раньше.
Недавно Су Чэнхуэй вернулся из США. Первым делом он навестил Сян Кайпин.
К сожалению, Су Цинган в тот день был на работе. Сяо Нин ненадолго отлучилась, чтобы принести воды. В комнате никого не было, поэтому Су Чэнхуэй толкнул дверь и сразу вошел.
Сян Кайпин в это время не спала. Она всегда дремала после обеда, но сон обычно был коротким.
У нее была повреждена поясница, поэтому она не могла свободно двигаться. Ее реабилитация начнется через десять дней. В последние несколько дней она чувствовала себя немного скованно, но не сказала об этом дочери ни слова.
"Сяо Нин, пожалуйста, принеси мне воды", - услышала она, как кто-то вошел, но не открыла глаза, чтобы посмотреть, кто это.
Су Цинган был на работе, Ши Мэнван тоже был занят.
Поэтому компанию ей составляла только Сяо Нин.
Она облокотилась на кровать. К ней поднесли стакан воды. Она протянула руку, чтобы взять его, но заметила, что рука, державшая стакан, не такая пухлая, как у Сяо Нин.
Она подняла глаза и увидела Су Чэнхуэя.
"Что ты здесь делаешь?" Ее выражение лица сразу же изменилось.
"Я здесь, чтобы увидеть тебя", - Су Чэнхуэй чувствовал глубокую вину перед Сян Кайпин. Он держал стакан с водой с болезненным выражением лица.
"Спасибо, но мне это не нужно". Сян Кайпин была очень зла. Она, конечно же, не хотела быть с ним дружелюбной. "Я выздоровею быстрее, если ты не появишься. Видя тебя, я чувствую, что умираю".
Это было грубо. Су Чэнхуэй не выглядел счастливым, услышав это.
"Кайпин, зачем ты это сказала. Мы..."
"Это ты и я. Нет никакого "мы"", - четко сказала Сян Кайпин. "И тебе здесь не рады. Пожалуйста, уходите".
Су Чэнхуэй поставила стакан ближе к себе. Поскольку Сян Кайпин, похоже, совсем не хотела этого, он беспомощно отставил стакан в сторону.
"Кайпин, я отправил Пэйчжэнь за границу".
"Это твое дело. Мне не нужно знать".
"Я сказал ей не приезжать домой на Новый год в этом году. Я сказал ей, чтобы она оставалась там одна".
"Ты думаешь, это правильное наказание?" Сян Кайпин посмотрела на Су Чэнхуэй. Она уже давно предвидела, что Су Чэнхуэй прогонит Су Пэйчжэнь.
Она сама говорила, что не хочет, чтобы Су Пэйчжэнь брал на себя ответственность за случившееся. Однако, когда мужчина сказал ей эти слова, она почувствовала отвращение.
Су Чэнхуэй посмотрел на Сян Кайпина: "Пэйчжэнь никогда не ездил за границу один во время Нового года". Ему почему-то захотелось, чтобы Сян Кайпин узнала больше.
"Эм", - холодно улыбнулась Сян Кайпин. Она чувствовала, что ее сердце дергается и болит. "Су Чэнхуэй, возможно, Су Пэйчжэнь никогда не встречала Новый год одна. Но как насчет другой вашей дочери, Су Цинсань? Вы знаете, что она работала в больнице во время Нового года? Думаете, Су Пэйчжэнь сейчас так сильно страдает?".
"Я не это имела в виду.
" Су Чэнхуэй, казалось, был немного смущен. Она была права. Его никогда не волновало, где Су Цинган встречает Новый год. Он смутно помнил, что она не праздновала Новый год с семьей Су в течение нескольких лет.
"Ты действительно считаешь ее своей дочерью? Думал ли ты о ней во время всех этих Новых годов? Правда?"
"Кайпин, успокойся".
"Я спокоен", - не солгал Сян Кайпин. "Если бы это было не так, я бы убил тебя и умер вместе с тобой".
Сян Кайпин была очень зла. Она коснулась своей груди и сказала: "Уходи. Я не хочу тебя видеть".
"Кайпин, послушай меня. Я еще не закончил рассказывать тебе то, о чем начал говорить в прошлый раз. Цайпин, Цинган действительно не твоя..."
Она действительно не была ее дочерью.
Снаружи раздался звонок. Су Чэнхуэй сделал небольшую паузу и не закончил свои слова. Он повернулся и увидел, что Су Цинган стоит у двери и смотрит на него и Сян Кайпин.
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Она опустила голову, посмотрела на свой телефон, затем спокойно положила его обратно в карман. Она не двигалась, а продолжала стоять и смотреть на Су Чэнхуэя.
Взгляд ее глаз был немного странным. Су Чэнхуэй ссутулил брови и не мог не бросить на нее взгляд. Он боялся, что она могла услышать то, что он сейчас сказал, но в то же время говорил себе, что он слишком много думает.
Су Цинган не мог знать правду. Да он и не был в этом уверен. Невольно на его лице появилась нерешительность.
Сян Кайпин действительно не хотела его больше видеть.
"Цинган, я рад, что ты здесь. Пожалуйста, скажи господину Су, чтобы он уходил".
Су Цинцан посмотрел на Су Чэнхуэй. В отличие от Сян Кайпин, она догадалась, что хотел сказать Су Чэнхуэй.
Су Чэнхуэй посмотрел на нее. На мгновение он почувствовал себя неуверенно.
Он повернулся к Сян Кайпин и сказал: "Раз ты не в хорошем настроении, я уйду. Я еще навещу тебя".
"Не надо. У меня будет хорошее настроение, если ты не вернешься. Боюсь, что именно из-за твоего визита у меня плохое настроение".
Су Чэнхуэй чувствовал себя немного неловко, так как Сян Кайпин не проявил к нему уважения в присутствии Су Цинсана. Однако еще больше его беспокоило то, что Сян Кайпин был так близок с Су Цинсаном.
После поступка Су Пэйчжэня он сожалел и сомневался.
Он хотел сказать Сян Кайпин правду, но не мог сделать это в присутствии Су Цинсана. С немного угрюмым лицом он повернулся и вышел.
Су Цинган посмотрела ему вслед. Когда он проходил мимо нее, она сказала ему нежным голосом: "Папа, я провожу тебя".
Су Чэнхуэй бросил на нее взгляд, немного удивившись. Однако он ничего не сказал.
Он повернулся, посмотрел на Сян Кайпин, хотел что-то сказать, но замешкался. Увидев это, Су Цинган почувствовала странное спокойствие.
Всю прошлую неделю она размышляла. Теперь она могла принять правду, какой бы плохой она ни была.
Су Чэнхуэй о чем-то задумался. Он быстро шел.
Когда он направился к лифту, Су Цинсань преградила ему путь.
"Папа, - обратилась она к нему со значением, - если ты не спешишь уходить, почему бы нам не зайти ко мне в кабинет и не посидеть немного?"
Су Чэнхуэй нахмурил брови. Он не понимал, чего хочет Су Цинган.
Она улыбнулась и сказала: "Что касается некоторых вещей, я не против поговорить о них здесь, но я предполагаю, что вы хотели бы поговорить в более уединенном месте".
Что это значит? Ранее Хуо Цзиньяо угрожал Су Чэнхуэ из-за Су Пэйчжэня. Пыталась ли Су Цинган сделать то же самое?
Су Цинган прошла в свой кабинет вместе с Су Чэнхуэй. Там никого не было. Су Цинган осторожно закрыла дверь и подошла к Су Чэнхуэй.
Су Чэнхуэй не знал, чего она хочет. Он пристально посмотрел ей в лицо и сказал: "Что ты хочешь? Что ты хочешь мне сказать?".
"Отец", - голос Су Цинсана был мягким и нежным. На самом деле, она даже не знала, стоит ли называть его так.
"Что?"
"Только что ты пытался сказать моей маме, что я не ее дочь, верно?"
Су Чэнхуэй внезапно потеряла дар речи и уставилась на Су Цинсана, как на инопланетянина.
"О чем... о чем ты говоришь?"
"Не знаю, о чем я говорю?" Су Цинган оставалась безучастной, но поведение Су Чэнхуэй доказывало, что ее догадка была верной. На самом деле, это была не просто догадка.
Она не была дочерью Сян Кайпина. Скорее всего, она также не была дочерью Су Чэнхуэя.
"Я думаю, ты прекрасно понимаешь, о чем я говорю, не так ли?"
"Су Цинсан", - Су Чэнхуэй вытянул длинное лицо. "Я не знаю, о чем ты говоришь. Это просто смешно".
Он повернулся и попытался уйти. Су Цинган не стал его останавливать, но сказал: "Нелепость? У моей мамы группа крови О, а у меня АВ. Возможно, ты не знаешь об этом или притворяешься, что не знаешь. Люди с группой О не могут иметь детей с группой АВ, независимо от того, какая группа крови у другого родителя".
Су Цинган посмотрел на Су Чэнхуэя, который застыл на месте, и шаг за шагом подошел к нему.
"Моя мать - тип О, а я - АВ. Как я могу быть ее ребенком?"
Когда она закончила говорить, она уже стояла прямо перед Су Чэнхуэем. Су Чэнхуэй был намного выше ее, поэтому ей пришлось поднять голову, чтобы посмотреть ему в лицо.
Она смотрела на человека, которого двадцать пять лет называла отцом.
"Если я права, отец, то вы не тип AB, не так ли?"
Лицо Су Чэнхуэ становилось все мрачнее и мрачнее. Конечно, он не относился к типу АВ. У него был тип В, как и у Су Пэйчжэня.
Когда Ли Цяньсюэ родила ребенка, он беспокоился, что кто-то может узнать, что она не ее дочь, основываясь на ее группе крови. Если бы это случилось, он не смог бы отомстить.
Однако позже Су Пэйчжэнь прошла медицинское обследование, по результатам которого он узнал, что у нее тоже группа B. Это было здорово.
Ведь у Ли Цяньсюэ был тип АВ. К счастью, у Су Пэйчжэнь не было типа О. Родители типа АВ и типа В не могли иметь ребенка типа О. Если бы это было так, то у них бы не родился ребенок типа О. Если бы это было так, Ли Цяньсюэ и Старый Мастер Ли непременно заметили бы это.
Су Пэйчжэнь относился к типу В, как и он сам. Поэтому Ли Цяньсюэ никогда ничего не подозревала все эти годы. Она никогда не думала, что ее дочь на самом деле не ее ребенок.
Именно по этой причине Су Чэнхуэй любил Су Пэйчжэня больше. У него было трое детей. Су Цинган и Су Юйсинь были типа АВ. У них была группа крови Ли Цяньсюэ.
Только у Су Пэйчжэнь была та же группа крови, что и у него.
Много раз он думал, что Бог одобрил его план мести. Иначе зачем бы Су Пэйчжэнь была с группой В? Это было слишком удобно.
За короткий промежуток времени выражение его лица несколько раз менялось.
Он посмотрел на свою дочь, которая была намного ниже его ростом. Каким бы сильным он ни был, он не мог реагировать в данный момент. В конце концов, секрет, который был похоронен в самой глубине его сердца, был раскрыт.
Су Цинган посмотрела на его лицо. Она уже знала ответ.
"Отец, я не дочь Сян Кайпина. Разве я твоя дочь?"
Су Чэнхуэй напустила на себя угрюмый вид.
. Он не ответил на вопрос, но стоял неподвижно.
"Я ведь тоже не твоя дочь, верно?"
Су Цинсань впилась глазами в лицо Су Чэнхуэя, когда сказала это.
"Я скажу это только один раз. Это полная чушь. Я не понимаю, о чем ты говоришь", - наконец ответил ей Су Чэнхуэй.
"Чепуха?" Су Цинган кивнула, затем сузила глаза и сказала: "Если я твоя дочь и дочь Сян Кайпина... Ты действительно любишь ее?".
Лицо Су Чэнхуэя было черным, как гром. Он молчал, но Су Цинган ответил за него.
"Если бы ты действительно любил ее, ты бы никогда не относился к ее ребенку так, как относишься ко мне".
"Значит, ты никогда не любил мою маму, не так ли?"
Су Чэнхуэй по-прежнему молчал. Это был его единственный выбор на данный момент. Он не мог ни в чем признаться.
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Как только он начинал говорить, он мог легко ошибиться, и Су Цинган мог что-то понять из его слов. Однажды он уже оступился. Он не мог позволить этому повториться.
Су Чэнхуэй ничего не сказал. Однако он не мог оставаться в полной тишине. Почувствовав агрессивную позицию Су Цинсана, он вдруг начал немного злиться.
"Я скажу это еще раз. Я не понимаю, о чем ты говоришь. Если ты не дочь Сян Кайпина, то чья ты дочь?".
Возможно, Су Цинган лгала. Если она не дочь Сян Кайпина, то почему она так сблизилась с ним за последние несколько месяцев?
Раньше они никогда не жили вместе. Сян Кайпин никогда не был рядом с ней, когда она была маленькой девочкой. Если бы она была уверена, что Сян Кайпин не ее мать, она бы уже давно ушла от нее.
Су Цинган пристально смотрела на его лицо. Ее не удивила реакция Су Чэнхуэй.
Она вздохнула и сказала: "Тебе интересно, почему я не сказала ей, что не являюсь ее дочерью, хотя я точно знаю об этом?".
Су Чэнхуэй ничего не ответил Су Цинсану. Он чувствовал, что все меньше и меньше знает об этой своей дочери.
"Потому что я действительно воспринимаю ее как свою мать, хотя мы и не родственники".
Су Цинган опустила голову.
На ней был свитер, который ей связал Сян Кайпин, и ожерелье, которое ей подарил Сян Кайпин.
Сосиски, которые Сян Кайпин приготовил для нее, все еще висели на балконе. Каждое утро она слышала нежные и теплые слова Сян Кайпина.
Это была материнская любовь, которой у нее никогда не было.
Она не хотела ее терять, хотя прекрасно понимала, что Сян Кайпин на самом деле ей не мать.
Еще сложнее ей было обидеть Сян Кайпина. Сян Кайпин была так добра к ней. Если бы она узнала, что ее дочь, о которой она так заботилась, на самом деле не ее дочь, как бы она была потрясена?
Су Цинсану не хватало смелости даже подумать об этом, не говоря уже о том, чтобы сделать это.
Она не хотела разбивать сердце невинной женщины.
"Папа, ты можешь сказать мне, кто я, и кто моя мать? Кто мой отец? Чья я дочь? Кто привел меня в этот мир?"
"Су Цинган". Су Чэнхуэй посмотрел на свою дочь. Впервые на его лице появилось выражение беспомощности. "Опять же, я не знаю, о чем ты говоришь".
Су Цинган холодно посмотрела на него.
Она не была глупой. Отношение Су Чэнхуэй было очень странным. Ее мозг работал быстро. В ее голове промелькнуло множество деталей и возможностей.
"Очевидно, что я не дочь Сян Кайпина. Ты не можешь этого отрицать. Если тебе нужны доказательства, я могу сделать тест ДНК".
Су Цинган посмотрел Су Чэнхуэй в глаза и сказал слово за словом: "Результат теста нельзя подделать. Он с полной уверенностью скажет, являюсь ли я дочерью Сян Кайпина или нет".
Выражение лица Су Чэнхуэ изменилось. Однако уже через секунду он успокоился.
Су Цинган не сводила глаз с его лица, поэтому не могла упустить ни малейшего его выражения.
"Теперь я действительно хочу знать, являюсь ли я вашей дочерью или нет. Правда?"
Су Чэнхуэй наконец-то вновь обрел уверенность в себе. "Су Цинган, прекрати нести чушь. Если ты не моя дочь, то чья ты дочь?".
Неужели он был настолько щедр, что воспитывал чужую дочь?
Услышав себя, Су Чэнхуэй понял, что сказал то, чего не следовало говорить. Задумавшись, он увидел, как Су Цинган изогнула губы в понимающей улыбке.
Похоже, она разгадала секрет Су Чэнхуэя.
"Я твоя дочь?" Су Цинган выдержала его взгляд. "Правда? Ты уверена?"
"Су Цинцан, следи за своим поведением".
Су Цинган больше не задавал вопросов. Сердитое и раздраженное выражение лица Су Чэнхуэ заставило ее поверить в его слова. В этом был смысл. Какой мужчина захочет воспитывать чужого ребенка?
Значит, она была дочерью Су Чэнхуэя, не так ли?
Она кивнула и безжалостно посмотрела на Су Чэнхуэя. "Я ваша дочь, но не Сян Кайпина. Следовательно, в твоей жизни была другая женщина.
Моя мама не знает о ней, как и тетя Ли. Я прав?"
"Су Цинган, ты закончила говорить?" Су Чэнхуэй не мог спокойно слушать ее. Что за человек, думал Су Цинсан? Другой женщиной? Это звучало ужасно.
"Ты предал мою маму и тетю Ли. Ты никогда не любил мою маму".
На самом деле, она могла легко догадаться, что Су Чэнхуэй не любил Сян Кайпин. Если бы он любил, они бы уже давно были вместе.
Она отказывалась верить, что семья Ли разлучила их. Она уже давно жила со старым мастером Ли и Ли Цяньсюэ. Семья Ли не могла принудить Су Чэнхуя к браку с Ли Цяньсюэ, если он этого не хотел.
"Су Цинган", - Су Чэнхуэй не знал, что сказать, поэтому просто сказал: "Заткнись".
В его глазах она была всего лишь ребенком. Что она могла знать об этом бизнесе?
Су Цинган многозначительно улыбнулась и спросила: "А тетя Ли знает об этом?".
Она всегда считала Су Чэнхуэ безответственным человеком. Оказалось, что он еще хуже, чем она думала.
Он поддерживал связь с Сян Кайпин, пока был с Ли Цяньсюэ, и в то же время в его жизни появилась еще одна загадочная женщина.
Су Цинган впервые узнала, что Су Чэнхуэй способен на такое.
"Су Цинган, заткнись".
Су Чэнхуэй вытянул длинное лицо. Он сделал шаг вперед и, казалось, сразу же потерял самообладание. "Ты уже достаточно сказал?"
"Нет", - Су Цинцан посмотрел на его сердитое лицо и не собирался отступать. "Я еще не закончил. Я имею право знать, кто моя настоящая мать, не так ли?"
Су Чэнхуэй сначала был немного ошеломлен, затем резко отвернул лицо и сказал: "Это не то, о чем тебе нужно беспокоиться".
"Не то, о чем мне нужно беспокоиться?" Су Цинсану захотелось рассмеяться. "О чем же мне тогда беспокоиться? Папа, я знаю, что я тебе не нравлюсь, но я называю тебя "папа" уже более двадцати лет. Все, что мне нужно, это правда, ответ. Неужели ты не можешь дать мне даже этого?".
"Нет никакого ответа.
Ты слишком много думаешь".
"Нет ответа? Ну, может, мне стоит задуматься, твоя я дочь или нет?".
"Су Цинцан, следи за своим поведением. Я уже говорил тебе, что то, что ты сказала, - чушь. Если ты не моя дочь, то чья ты дочь?".
"Хорошо, раз уж ты сказал, что я твоя дочь, позволь мне спросить тебя кое о чем. Где моя мама? Где она? Кто она?"
"Су Цинцан", - Су Чэнхуэй чувствовал себя таким раздраженным. Это случалось не часто, но в этот раз он был зол из-за нежелательного отношения Су Цинсана: "Кто дал тебе право так себя вести? Кто позволил тебе так разговаривать со мной?"
Моему дорогому господину Хуо Глава 410
"Никто", - Су Цинган никогда не думала, что однажды ее отношения с Су Чэнхуэем станут такими. "Я просто хочу получить ответ. Разве это трудно? Тебе трудно назвать имя женщины, которая меня родила?".
"Ты..."
"Разве не поэтому? Если тебе действительно не трудно назвать имя той женщины, почему ты до сих пор пытаешься скрыть его?"
Лицо Су Чэнхуэ покраснело. Он ничего не ответил на слова Су Цинсана. Су Цинган не ожидала, что он так легко даст ответ.
Она все еще была в замешательстве и ждала ответа. Не удержавшись, она сделала шаг вперед и подняла голову, чтобы посмотреть на Су Чэнхуэя.
"Папа, я что, результат секса на одну ночь?"
"Ты..." Су Чэнхуэй был в ярости. Он поднял руку и почти ударил Су Цинсана по лицу.
Су Цинган смотрела на него с высоко поднятым подбородком. Рука Су Чэнхуя ненадолго замерла в воздухе, а затем опустилась.
После этого он фыркнул, повернулся и ушел, не оглядываясь.
На этот раз Су Цинган не стала его останавливать. Она стояла и смотрела, как Су Чэнхуэй захлопывает дверь.
Чувствуя усталость и бессилие, она отступила назад и прислонилась к столу.
Ее загадка была наполовину решена, но вторая половина все еще оставалась. Су Чэнхуэй был ее отцом. Это должно быть правдой.
А как насчет ее матери? Кто ее родил? Каким человеком она была?
У какой женщины были отношения с Су Чэнхуэем? Это был вопрос без ответа.
Он не говорил, и никто не знал. Кого она могла спросить об этом? Су Чэнхуэй отказался дать ей ответ, так от кого же она могла получить ответ?
Внезапно зазвонил телефон. Она посмотрела на имя Хуо Цзиньяо, высветившееся на экране телефона, и ответила на звонок.
Хуо Цзиньяо вернулся в город Ронг два дня назад. Приближался Новый год. Он не мог делать все, что хотел, несмотря на то, что был генеральным директором Tianyu Group.
В городе Ронг у него было много работы. Су Цинган знал, что он занят.
Иногда она слышала, как он печатает очень поздно ночью.
В другое время она слышала, как Ян Вэньчан докладывал ему.
"Почему ты звонишь мне сейчас?" Су Цинсан посмотрел на время и сказал: "Ты уже обедал?".
"Да", - Хуо Цзиняо передал Ян Вэньчану папку с документами и подал знак, чтобы тот уходил. "Разве ты не вздремнул?"
"Нет. Кое-что случилось. Я не мог заснуть".
Су Цинган все еще думала о реакции Су Чэнхуэй. Из-за этого она была немного недовольна.
"Что случилось?" По ее голосу Хуо Цзиньяо почувствовал, что что-то не так. "Что случилось?"
"Хуо Цзиньяо," - Су Цинган прочистила горло и сказала, - "Я не сирота."
"Ты говорила об этом со своим отцом?"
"Да. Он только что приходил навестить мою маму". Су Цинган повторила слова Су Чэнхуэй о Хуо Цзиньяо и описала его реакцию. Конечно, она не упомянула, что Су Чэнхуэй чуть не дал ей пощечину.
"Ты хочешь сказать, что твой отец признал, что ты его дочь, но не сказал тебе, кто твоя мать?".
"Да. Сколько бы я его ни просила, он не сказал". Су Цинган был немного расстроен. "Неужели моя настоящая мать может быть ужасным человеком?"
Иначе почему бы Су Чэнхуэй так себя вела?
"Не обязательно", - Хуо Цзиньяо думал по-другому. "Ты не думал, что, может быть, твоя настоящая мать не ужасная... может быть, все наоборот?"
"Что ты имеешь в виду?"
"Подумай об этом. Твой отец заслужил расположение Ли Цяньсюэ, когда был молод. Он ей так понравился, что она заставила его жениться на ней, хотя он ее не любил. Возможно, она не единственная богатая девушка, которая влюбилась в твоего отца. Возможно, ваша настоящая мать была одной из его поклонниц. Она отказалась от него, потому что не смогла завоевать Ли Цяньсюэ".
Хуо Цзиньяо сделал предположение. Су Цинсану это показалось одновременно смешным и раздражающим.
"Я так не думаю. Полагаю, ты не знаешь, насколько могущественной была семья Ли в те времена. У кого бы хватило смелости украсть мужчину Ли Цяньсюэ?"
Это было бы самоубийством!
"Что еще это может быть? Ты не можешь объяснить это иначе.
Если бы твоя мать была случайной девушкой, он мог бы просто сказать Ли Цяньсюэ, чья ты дочь. У него может быть одна любовница или две. Это одно и то же".
"Хуо Цзиньяо, хватит", - не выдержал Су Цинган. "Я действительно думаю, что мой отец не очень верный человек, но мне кажется, что твои предположения менее правдоподобны, чем мои".
"Как так?" Хуо Цзиньяо считал, что его предположение может оказаться верным. "Если вы спросите меня, я бы сказал, что ваша мать может быть девушкой из очень богатой семьи. Единственная причина, по которой твой отец отказывается рассказать тебе о ней, заключается в том, что он не хочет, чтобы семья твоей настоящей матери и семья Ли стали врагами".
Хуо Цзиньяо сказал это не задумываясь, глядя на экран своего компьютера.
Тем не менее, когда он услышал себя, в его голове всплыла одна смутная, нелепая мысль. Возможно ли, что...
Су Цинган закусила губу и сменила тему. "Ты так и не сказал мне, зачем ты мне звонишь".
Хуо Цзиньяо звонил ей каждый вечер после отъезда в город Ронг, но впервые он позвонил ей днем.
Услышав ее слова, Хуо Цзиньяо перестал думать о Су Чэнхуэй.
"Я должен тебе кое-что сказать", - сказал Хуо Цзиньяо мягким голосом. "Дедушка все еще хочет, чтобы ты приехала в город Ронг на Новый год. Я уже отказался, но он сказал, что может прислать частный самолет, чтобы забрать тебя и твою маму. Он также сказал, что наймет лучшего врача и медсестру для твоей мамы, если ты беспокоишься о ней".
"Почему он вдруг так сказал? Есть ли какая-то особая причина?"
Хуо Цзиньяо сделал небольшую паузу, чтобы подумать. Что-то пришло ему в голову. "Возможно, я забыл сказать тебе, что у моего дедушки есть один брат и одна сестра. У меня есть один двоюродный дедушка и одна двоюродная бабушка. Они не живут в городе Ронг".
"Каждый год они возвращаются сюда во время Нового года. В этом году они услышали, что я вышла замуж, поэтому хотят познакомиться с тобой".
Хуо Цзиньяо было бы все равно, если бы это был кто-то другой. Однако его двоюродный дед, Хуо Яньюань, и двоюродная бабушка, Хуо Янсю, не были обычными людьми.
Не говоря уже о том, что они были старейшинами семьи, поэтому их желание познакомиться с женой внука своего брата было вполне нормальным.
Это было вполне разумно. Кроме того, это был первый год его брака с Су Цинсаном.
"Цинцан, дедушка сказал, что отправит твою маму в лучшую больницу, так что тебе не нужно о ней беспокоиться. Он позаботится о том, чтобы о нашей маме хорошо заботились".
Судя по его словам, она поняла, что у нее нет другого выбора, кроме как последовать за ним в город Ронг на Новый год.
"Хуо Цзиньяо, у тебя большая семья?".
"Ты боишься?"
"Нет. Я просто чувствую, что это может быть немного чересчур".
В прошлый раз она познакомилась с дядями и тетями Хуо Цзиняо, а также с его двоюродными братьями и сестрами. Она думала, что это вся его семья.
Но в этот раз ей нужно было встретиться с его двоюродными дедушкой и бабушкой, а также их детьми. Сколько же это будет человек?
Почему-то ей не хотелось ехать в город Ронг.
Моему дорогому господину Хуо Глава 411
Родители Су Чэнхуэя умерли молодыми. Старый мастер Ли был старшим членом семьи. Су Цинган всегда была незначительной в своей родословной, поэтому в ее обязанности никогда не входила забота о гостях семьи.
Время от времени она сталкивалась с некоторыми из этих гостей. Никто из них не смотрел на нее дружелюбно.
Честно говоря, именно поэтому Су Цинган не любила проводить время с родственниками. Ей нравились простые отношения. Чем проще, тем лучше.
Хуо Цзиньяо замолчал. Он думал о характере Су Цинган и о том, как она росла.
"Тогда забудьте об этом", - улыбнулся он и сказал. "Я скажу дедушке, что ты сюда не вернешься".
"Это будет неуместно?" Су Цинсану не нравилось проводить время с родственниками, особенно с теми, кого она едва знала.
Однако она не была глупой. Она знала, как ей следует вести себя в некоторых межличностных отношениях.
Хуо Цзиньяо был старшим внуком старого мастера Хуо. Он нравился старому господину Хуо, но все же было бы неуместно слишком гордиться им и пренебрегать другими членами семьи и друзьями семьи.
"Все будет хорошо", - сказал Хуо Цзиньяо. Он возьмет все давление на себя. Он не хотел расстраивать двоюродных дедушку и бабушку, но и не хотел, чтобы Су Цинган был несчастен.
"Оставайся в городе Линь, если не хочешь приезжать сюда. Мы можем приехать в гости вместе с мамой, когда она выздоровеет".
Что касается родственников и друзей семьи, которые приедут на Новый год, то с ними он разберется.
"Хуо Цзиньяо", - сказал Су Цинган. Она усложняла ему жизнь своим своеволием, не так ли?
"Все в порядке. Это только начало нашего брака. Первый Новый год - это не страшно. В следующем году и через год мы будем праздновать каждый следующий Новый год вместе".
Су Цинган понимала, что он просто пытается ее утешить.
"Хуо Цзиньяо".
"А?"
Су Цинган хотела сказать спасибо, но этих двух слов было далеко не достаточно. Кроме того, ей не было необходимости говорить это ему.
"Я скучаю по тебе".
Хуо Цзиньяо изогнул губы в улыбке. Эти три слова сделали его намного счастливее, чем раньше. "Я тоже по тебе скучаю".
"Возвращайся к работе. Я тоже должна начать работать". Она услышала шаги снаружи.
"Хорошо. Я вернусь к тебе, когда закончу свою работу".
"Хорошо", - Су Цинган не отказалась, а закончила разговор, прижала телефон к груди и улыбнулась.
Поиски настоящей матери больше не казались важными, ведь теперь у нее есть мама и Хуо Цзиньяо.
Что касается ее настоящей матери, то она не будет торопиться, чтобы узнать, кто она. Она верила, что об этой женщине есть хотя бы какие-то сведения.
То, что сказал Хуо Цзиньяо, могло быть правдой. Ее настоящая мать могла быть кем-то особенным. Возможно, именно поэтому Су Чэнхуэй не хотела называть свое имя.
В голове Су Цинсана мелькнула одна мысль. Но она исчезла так быстро, что она не успела ее уловить.
Погода в городе Лин становилась все холоднее и холоднее. До Нового года оставалось около недели. В некоторых компаниях начались новогодние каникулы.
У людей, работавших в больницах, настоящих каникул не было. Первые семь дней Нового года были выходными, но врачи дежурили каждый день.
В этом году Сян Кайпин оставался в больнице, поэтому Су Цинсан вызвался поработать на Новый год и на следующий день.
В больнице ожидали, что в Новый год будет меньше пациентов, чем обычно. Некоторые китайцы верили, что посещение больницы в первый день года принесет несчастье, поэтому обычно они ждали, несмотря на любой дискомфорт.
Роды в Новый год не были чем-то невозможным, но статистически это было редкостью. Если не произойдет никаких происшествий, Су Цинган сможет немного отдохнуть в Новый год.
Единственное, о чем она сожалела, так это о том, что Сян Кайпин должна была остаться в больнице, поэтому она тоже не могла поехать домой.
В канун Нового года Су Цинган закончила работу рано. После работы она попросила Сяо Юя присмотреть за матерью, а сама отправилась домой.
Сяо Юй была второй сиделкой, которую она наняла. Сяо Нин должна была уехать домой на Новый год, поэтому она наняла Сяо Юй.
Она вернулась домой. Сестра Лу была местной жительницей. Она не уходила, потому что знала, что Су Цинган вернется домой.
"Сестра Лу, спасибо за тяжелую работу".
Ранее Су Цинцан договорился с сестрой Лу о дополнительном рабочем дне.
Сестра Лу отлично справилась. Она приготовила пельмени и несколько других блюд.
"Спасибо, сестра Лу", - Су Цинган протянул ей красный конверт, который она приготовила для нее в качестве бонуса, и сказал: "Большое спасибо, что заботились о нас в течение последних нескольких месяцев. Теперь ты можешь идти домой и встречать Новый год со своей семьей. Я буду рада видеть вас снова в Новом году".
Сестра Лу приняла красный конверт и ушла.
Су Цинган упаковала деликатесы и поспешила вернуться в больницу.
Было около семи часов вечера, когда она приехала. Когда она пришла, она сказала Сяо Юй, чтобы та шла домой.
"Мама, тебе не скучно лежать здесь? У нас сегодня пельмени", - Су Цинган достала пельмени и сказала: "Ты можешь посмотреть телевизор, пока я расставляю еду".
"Я буду смотреть", - увидев, что Су Цинцан занят приготовлением еды, Сян Кайпин почувствовала себя тронутой и одновременно немного виноватой.
"Мне жаль, что тебе придется встречать Новый год в больнице вместе с такой старухой, как я".
"Мама, я не хочу этого слышать", - Су Цинган вскипятила воду на индукционной плите.
Она принесла плиту в больницу, чтобы разогреть еду для Сян Кайпин. Руководители больницы обычно делали вид, что не замечают ее, если она не пыталась готовить на ней еду.
"Ты не старая. Если мы сейчас пойдем вместе за покупками, люди скажут, что мы сестры".
"Ты просто говоришь это, чтобы сделать меня счастливой".
"Я серьезно", - Су Цинган поставил посуду на стол и сказал: "Тебе нужно немного подождать. Я разогрею остальную еду после того, как пельмени будут готовы. Мама, я надеюсь, что этот Новый год не покажется тебе слишком скромным. В этом году нас только двое".
"Это совсем не скромно".
По сравнению с прошлыми десятилетиями, это был лучший Новый год в ее жизни. Было немного тихо, но достаточно приятно.
"Я просто чувствую, что это немного неуместно, что ты не вернулась в город Ронг с Цзиньяо на Новый год".
Вспомнив, что Хуо Цзиньяо ранее звонил ей и сказал, что он слишком занят, чтобы вернуться в город Лин, Сян Кайпин почувствовала себя немного виноватой.
"Мама, о чем ты говоришь? Цзиньяо понимает меня. Он сказал, что поддержит мое решение, каким бы оно ни было. Почему ты все еще говоришь об этом?"
На самом деле Су Цинсана беспокоило то же самое. Однако Хуо Цзиньяо неоднократно обещал ей, что ничего плохого не случится. Поэтому она перестала думать об этом и сосредоточилась на том, чтобы составить компанию Сян Кайпину.
Су Цинган не умела готовить, но все равно делала все аккуратно. Вода закипела, и она положила в кастрюлю пельмени. Пока пельмени не были готовы, она разогрела в микроволновке остальную еду.
Менее чем через двадцать минут все было готово.
Она подала еду на маленький столик, прикрепленный к больничной койке, а затем прикрутила изголовье, чтобы Сян Кайпин могла на него опереться.
За последние несколько недель Сян Кайпин хорошо поправилась. Она все еще не могла делать интенсивные упражнения или быстро двигаться, но уже могла самостоятельно сидеть в кровати.
Су Цинсан приготовил еду, а затем наполнил ее миску супом.
"Мама, тебе нельзя пить алкоголь, поэтому мы произнесем тост вместе с супом. Я желаю, чтобы наша жизнь изменилась к лучшему".
"Хорошо", - кивнула Сян Кайпин, взяла миску с супом и сказала: "С Новым годом".
Су Цинган улыбнулся. Еда была простой, а ужин проходил в больничной палате. Однако атмосфера была идеальной.
С другой стороны, атмосфера в семье Су была не очень хорошей.
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В столовой было неловко тихо. Никто не разговаривал и не улыбался. Атмосфера была очень гнетущей.
Ли Цяньсюэ сидела во главе длинного обеденного стола. Изысканные блюда на столе, исходящие паром, не придавали ее лицу радостного выражения.
Обычно на новогоднем ужине присутствовало пять человек. В этом году одного из них не было. Как она могла не злиться из-за этого?
Она не ожидала, что Су Чэнхуэй будет настолько жесток, что запретит Су Пэйчжэнь приехать на Новый год.
Су Пэйчжэнь была ее первым ребенком. Она так много вложила в нее.
В отличие от Су Юйсинь, Су Пэйчжэнь в младенчестве была такой слабой и хрупкой, вероятно, из-за тяжелых родов.
Она была такой крошечной девочкой. Тогда Ли Цяньсюэ даже боялась, что может повредить малышку, держа ее на руках.
Впервые ее малышка не праздновала Новый год вместе с ней.
С угрюмым лицом она сидела молча.
Из-за несчастного выражения ее лица в столовой совсем не было праздничной атмосферы.
"Мама", - не выдержала Су Юйсинь. "Давайте поедим".
У Ли Цяньсюэ не было аппетита. Она не могла принять то, что происходило сейчас.
"Су Чэнхуэй, ты вообще человек? Как ты мог отправить свою дочь так далеко от дома из-за какого-то постороннего человека? Ты даже не отпустил ее домой на Новый год. Ты наказываешь ее? Нет, ты наказываешь меня".
"Мама", - Су Юйсинь не хотела слышать, как Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэй ссорятся в канун Нового года. "Успокойся. Моя сестра скоро вернется домой".
"Кто знает?" Ли Цяньсюэ бросила взгляд на Су Чэнхуэ и сказала: "Твой отец отправил ее так далеко от дома. Кто знает, позволит ли он ей когда-нибудь вернуться?"
"Цяньсюэ, - заговорил старый мастер Ли, - хватит. Сейчас Новый год. Как ты можешь быть такой?"
"Отец, как ты сказал, это Новый год. Разве он хочет, чтобы я был счастлив в Новый год? Нет, он хочет, чтобы я страдала".
Ли Цяньсюэ думала о Су Пэйчжэне. Она была так зла, что даже не могла ничего есть.
"Пэйжэнь никогда не была одна в канун Нового года. Я даже не знаю, ужинала ли она уже, или ей грустно и одиноко".
"Достаточно", - Старый Мастер Ли вспомнил, что Хуо Цзиньяо спрашивал раньше.
На самом деле, если бы Су Цинсань и Сян Кайпин не смягчились и не пустили все на самотек, Су Пэйчжэнь могла бы сейчас сидеть в тюрьме, а не в США.
Однако он не мог рассказать об этом Ли Цяньсюэ. Она бы, конечно, не поверила, что ее дочь способна на такое.
То, что произошло, было наилучшим возможным исходом. Су Пэйчжэнь не помешало бы побыть одной за границей, чтобы понять, насколько серьезен ее поступок.
"Пэйчжэнь уже не ребенок. Так много людей живут сами по себе. Почему она не может сделать то же самое? Хватит болтать, просто сиди и доедай этот ужин".
"Отец..."
"Я стар. Я не хочу слышать, как вы ссоритесь. Если ты хочешь, чтобы я остался жив еще на пару лет, прекрати сейчас же".
Ли Цяньсюэ стиснула зубы. Она была зла, но перед лицом старого мастера Ли она должна была остановиться.
Она посмотрела на Су Чэнхуэя. Разочарование в ее глазах становилось все сильнее и сильнее. Видя, что он сидит и не говорит ни слова, она разозлилась еще больше.
Она устроила такую сцену, а он никак не отреагировал. Иногда она надеялась, что Су Чэнхуэй будет спорить с ней и даже драться, вместо того чтобы молчать.
Однако он молчал почти все время. Он всегда смотрел на нее так, словно она была марионеткой.
Она давно это поняла. Она любила этого человека все меньше и меньше.
Раньше она убеждала себя, что все еще любит его, ради своих детей и отца. Однако в последнее время она чувствовала себя все более и более бессильной. Она даже не знала, когда начался этот процесс.
Она опустила голову. Был канун Нового года, но атмосфера была ужасной.
Су Юйсинь молчал. Он не понимал, что случилось с его семьей. Когда он был маленьким, все было прекрасно. Чем старше он становился, тем меньше его семья походила на настоящую семью.
Он не знал, как изменить ситуацию.
Су Чэнхуэй заметил гнев Ли Цяньсюэ, скрытое разочарование старого мастера Ли и надежду в глазах Су Юйсинь.
Однако сегодня у него не было настроения реагировать на них. После этого дня он больше не возвращался в больницу.
С одной стороны, Сян Кайпин не хотела его видеть, с другой стороны, он не хотел видеть Су Цинсана.
Он думал, что только он один знает об этом секрете, но теперь Су Цинсану тоже кое-что известно.
Су Чэнхуэй никогда не думал, что однажды кто-то узнает его секрет. В его воображении месть должна была произойти, когда Ли Цяньсюэ состарится, когда она обнаружит, что нет способа исправить все ошибки.
Но это не должно было произойти сейчас.
В последнее время Су Чэнхуэй испытывал очень сложные чувства. Что бы ни знал Су Цинган, Хуо Цзиньяо тоже должен был знать.
Су Цинган мог не догадываться об ответе сейчас, но Хуо Цзиньяо, будучи очень умным человеком, мог узнать правду о настоящей матери Су Цингана.
Что тогда будет? Если в один прекрасный день секрет перестанет быть секретом, и весь город Линь узнает, кто настоящая мать Су Цинсана, что произойдет?
У Су Чэнхуэ не было свободного внимания, чтобы думать о чем-то другом. Он поднял голову и посмотрел на лицо Ли Цяньсюэ.
Старый мастер Ли был на месте, поэтому гнев на ее лице смягчился. Однако она все еще была недовольна.
С холодным выражением лица она выглядела надменной и недоступной.
Су Чэнхуэй даже не помнил, когда в последний раз видел ее счастливой.
Почувствовав взгляд Су Чэнхуя, Ли Цяньсюэ подняла голову, посмотрела на него, а затем холодно сказала: "Что теперь? Что ты хочешь сказать? Не волнуйся, проклинай меня, если хочешь. Сейчас канун Нового года. Я не буду драться с тобой, ради моего отца".
Су Чэнхуэй почему-то почувствовал удушье. Он опустил голову и посмотрел на еду на столе.
"Давайте поедим".
Его голос был странно мягким. Ли Цяньсюэ бросила на него взгляд, думая, что он собирается разыграть какую-то хитрость. Она настороженно наблюдала за ним.
Ли Цяньсюэ была не единственной, кто смотрел на Су Чэнхуэ. Старый мастер Ли и Су Юйсинь делали то же самое. Под их взглядами Су Чэнхуэй чувствовал себя крайне неуютно. Он взял бокал с вином и поднял его в сторону старого мастера Ли.
"Отец, с Новым годом".
"С Новым годом", - поднял свой бокал старый мастер Ли.
После этого Су Чэнхуэй поднял бокалы с Су Юйсинь и сказал: "Усердно работай в школе. Ты стал на год старше, чем в прошлом году. В будущем ты будешь управлять семьей".
"Так и будет. С Новым годом, папа".
"Эмм", - кивнул Су Чэнхуэй, затем посмотрел на Ли Цяньсюэ, поднял свой бокал и сказал: "С Новым годом".
Этот тост повторялся каждый год, как заведенный. Ли Цяньсюэ сидела неподвижно. Она все еще злилась.
Су Чэнхуэй выглядел немного смущенным. Он не опустил свой бокал, но сказал: "Цяньсюэ?".
Ли Цяньсюэ сделала небольшую паузу от удивления. Она не могла не взглянуть на Су Чэнхуэя. Она не помнила, чтобы он так называл ее по имени.
Он всегда называл ее полным именем. Иногда он вообще избегал называть ее по имени.
Она чувствовала себя немного неловко и растерянно. Что делал Су Чэнхуэй? Он что-то замышлял за ее спиной?
...
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Ли Цяньсюэ нельзя было обвинить в недоверии к Су Чэнхуэ. Она думала так только потому, что видела этого человека насквозь.
Он был бессердечен, вернее, его сердце никогда не принадлежало ей. Оно принадлежало кому-то другому.
Подумав о дочери, Ли Цяньсюэ снова сделала кислое лицо. "Су Чэнхуэй, не думай, что, будучи милым, я смогу тебя простить. Я не буду с тобой разговаривать, пока Пэйчжэнь не вернется".
"Цяньси", - Старый мастер Ли не мог спокойно слушать ее слова. "Так мы будем праздновать Новый год или нет?"
Ли Цяньси была очень недовольна, но ради старого мастера Ли она все же подняла свой бокал.
Однако она не стала звенеть бокалом с Су Чэнхуэем. Она лишь слегка приподняла бокал, а затем сделала глоток вина.
Наблюдая за ее действиями, Су Чэнхуэй не расслабился, но его сердце погрузилось еще глубже.
Ли Цяньсюэ так сильно любила Су Пэйчжэня. Если бы однажды она узнала, что Су Пэйчжэнь не ее дочь...
Новый год должен был стать теплым праздником, но Су Чэнхуэй чувствовал ледяной холод в своем сердце.
...
После ужина Су Цинган убрала со стола. Она купила довольно много блюд, но только небольшую порцию каждого.
Большую часть еды они с Сян Кайпином съели за просмотром телевизора.
Выбросив остатки еды и помыв посуду, она снова села за стол и стала смотреть по телевизору новогодний гала.
Су Цинсань редко смотрела новогодний бал. В этом году она смотрела его вместе с Сян Кайпин и нашла его не таким ужасным, как писали в интернете.
Сян Кайпин посмотрела на Су Цинсан, слабо улыбнулась и сказала: "Цинсан, я так счастлива встретить Новый год вместе с тобой".
"Я тоже", - Су Цинсан оглянулся на нее и сказал: "Наконец-то я больше не один".
"Иногда мне кажется, что я нахожусь во сне. Я не могу поверить, что у меня такая замечательная дочь".
Су Цинган рассмеялась. "Мама, о чем ты говоришь? Я прямо здесь. Ты все еще чувствуешь себя как во сне?".
"Да", - вздохнула Сян Кайпин, вспоминая все, через что ей пришлось пройти за эти годы. "Я не считала себя счастливым человеком.
Поэтому теперь я всегда задаю себе вопросы, спрашиваю себя, действительно ли мне выпала большая удача стать матерью такой прекрасной дочери, как ты".
Сердце Су Цинсана пропустило удар. Она взяла Сян Кайпин за руку и сказала: "Мама, я буду несчастна, если ты скажешь это еще раз. Разве я не должна думать, что мне так повезло, что у меня такая замечательная мать, как ты?". Ее голос звучал немного неловко.
"Хорошо, хорошо", - наконец-то закончил Сян Кайпин. "Давай не будем говорить об этом. Сейчас Новый год. Мы должны говорить о том, что делает нас счастливыми".
"Вот именно", - тихо вздохнул Су Цинган с облегчением. В этот момент по телевизору показывали сценку, и Сян Кайпин сосредоточился на ней.
Сян Кайпин был ранен и уже не молод. После непродолжительного просмотра телевизора она начала дремать. Су Цинган принес теплой воды, заботливо помог ей умыться, а затем отпустил спать.
После того как Сян Кайпин уснула, Су Цинган осторожно выключила телевизор, взяла телефон и вышла из комнаты, чтобы позвонить Хуо Цзиняо.
Телефон звонил, но никто не отвечал. Су Циньсань нахмурилась и аккуратно положила телефон обратно в карман.
Она собиралась вернуться в комнату, чтобы поспать, но боялась, что Хуо Цзиньяо может ей перезвонить. Недолго думая, она перевела телефон в режим вибрации и вернулась в комнату.
В комнате она легла на маленькую кровать, предназначенную для сиделки, но не могла уснуть.
Что делал Хуо Цзиньяо? Почему он не ответил на звонок?
Ранее он говорил, что многие родственники собираются навестить его семью. Возможно, он был занят разговором с ними.
Су Цинган заснула, строя всевозможные догадки. Во сне она почувствовала, что ее телефон вибрирует под подушкой.
Она автоматически протянула руку под подушку и взяла трубку. Она еще не до конца проснулась, когда увидела светящийся экран.
Она посмотрела на Сян Кайпина, который все еще спал, затем надела пальто и вышла в коридор, чтобы ответить на звонок.
"Ты спала?"
На другом конце линии раздался голос Хуо Цзиньяо. Су Цинган моргнула. Холодный ветер, дувший в коридоре, сразу же разбудил ее.
"Да."
"Ты звонил мне только что?"
"Да. Что ты делала?"
"Ничего".
На самом деле, праздник семьи Хуо в этом году был намного оживленнее, чем в прошлом.
Поскольку Хуо Цзиньяо в этом году женился, младший брат старого мастера Хуо, Хуо Яньюань, вернулся в город Ронг на Новый год. Его сестра, Хуо Янсю, с мужем приедут через несколько дней.
Хуо Яньюань работал в другом городе провинции. На Новый год он всегда оставался там, где работал. Ведь каждый Новый год у него было много гостей.
Он редко приезжал в город Ронг, потому что хотел избавить себя от лишних хлопот. Все эти люди следовали за ним в город Ронг, и старому господину Хуо тоже приходилось с ними встречаться.
Хуо Яньюань был высокопоставленным чиновником, но все же он уважал своего старшего брата, старого мастера Хуо.
В этом году все было по-другому. Во-первых, старший внук старого мастера Хуо женился. Это была отличная новость. Раньше его не было в городе Ронг, поэтому он не мог присутствовать на свадьбе. Поэтому на Новый год он ухватился за возможность вернуться и познакомиться с женой внука своего брата.
Кроме того, он собирался на пенсию. В начале этого года он уже прошел процедуру выхода на пенсию. Он планировал вернуться в город Ронг, чтобы жить после выхода на пенсию.
Что касается его сети, то он совершенно не беспокоился об этом.
В отличие от Хуо Мингуана и Хуо Минляна, которые любили заниматься бизнесом, его старший сын, Хуо Минфан, уже приобрел некоторый опыт в мире политики. Через несколько лет он сможет подняться на более высокую должность.
Пока молодые люди шли в гору, старые, естественно, уходили на пенсию.
Он с нетерпением и радостью ждал встречи с женой Хуо Цзиньяо.
Однако, прибыв на место, он обнаружил, что ее там нет.
Как высокопоставленный чиновник, Хуо Яньюань умел скрывать свои чувства.
Его сыновья не были такими добродушными, как он.
"Великий дядя, я думаю, что вы, вероятно, не настолько важны, чтобы заставлять нашего двоюродного брата проделать весь этот путь".
"Согласен. Цзиньяо слишком добр к своей жене. Полагаю, она единственная девушка в городе Ронг, которая не праздновала свой первый Новый год после свадьбы с семьей мужа".
Хуо Мингмей преувеличенно смеялся. "Почему ты говоришь об этом в канун Нового года? Если бы вы спросили меня, я бы сказал, что Цзиньяо, скорее всего, вообще не замужем. В конце концов, отец всегда просит правнуков. В наше время многие нанимают подруг, чтобы встретить Новый год вместе с родителями, верно? Думаю, мужчина тоже может нанять жену, не так ли?".
"Кстати говоря, невестка, я думаю, тебе нужно образумить Цзиньяо. Как может мужчина из такой семьи, как наша, нанять жену? Люди будут смеяться над нами, если узнают об этом".
Хуо Цзиньяо безучастно слушал разговор этих людей. В отличие от него, лицо Лю Тунцзя потемнело, когда она услышала эти слова.
Она посмотрела на Хуо Цзиньяо. Недовольство, которое вызвали у нее Хуо Цзиньяо и Су Цинцан, достигло предела.
...
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Хуо Цзиньяо женился на женщине, которую она не любила, и из-за этой женщины он проводил много времени в городе Лин.
Он даже не привез ее домой на Новый год. Эта женщина была такой неразумной, но Хуо Цзиньяо очень дорожил ею.
Лю Тунцзя чуть не вышла из себя прямо на месте. Однако, поразмыслив некоторое время, она не позволила себе взорваться.
"Он может делать все, что захочет. Нам не нужно указывать молодым людям, как им жить".
Лю Тунцзя посмотрел на Хуо Минмэй и сказал: "Давайте поговорим о радостных событиях в канун Нового года. Как хорошо, что в этом году дядя вернулся домой".
Хуо Минмэй последовал ее примеру и сменил тему. Хуо Цзиньяо почувствовал только скуку.
Он смотрел на Лю Тунцзя и не мог понять, что его больше расстраивает или раздражает. Это было типично для нее.
Независимо от того, насколько он был якобы неправ и насколько она была недовольна им, перед другими людьми она всегда принимала его сторону и говорила за него.
Он всегда наблюдал за ней как за посторонним человеком.
Без выражения он посмотрел на группу людей. Это была его семья, люди, которые были ему близки, включая его родителей.
Однако от родителей он не чувствовал ни тепла, ни заботы. Он подумал о Су Цинсане и Сян Кайпин.
Сян Кайпин не была настоящей матерью Су Цинсана, но он был так добр к ней.
Внезапно Хуо Цзиньяо почувствовал раздражение. Он встал и вышел на улицу.
"Хуо Цзиньяо?" Лю Тунцзя заметил, что его сын, похоже, собирается уходить. "Вся семья собралась здесь на Новый год. Куда ты идешь?"
"Никуда. Я просто собираюсь позвонить", - сказал Хуо Цзиньяо, обернувшись. С саркастическим выражением лица он бросил взгляд на Хуо Минмэй.
"В конце концов, я нанял свою жену. Я боюсь, что она может уйти от меня к людям, которые готовы заплатить более высокую цену. Поэтому я должен позвонить ей сейчас, чтобы сказать, как сильно она мне нравится".
Сказав это, Хуо Цзиньяо вышел большими шагами. Хуо Мингмей поняла, что произошло после его ухода, и ее лицо стало кислым.
"Сестра моя, посмотри на него!
Как ужасно он себя ведет!"
Лю Тунцзя тоже не выглядела счастливой. Она не знала, когда они с сыном стали как чужие. Их отношения становились все хуже и хуже.
Хуо Цзиньяо не хотел ничего исправлять, да и она тоже.
Был лучший выход, но ни один из них не хотел уступать первым.
Хуо Мингмей хотела пожаловаться еще больше. Однако, заметив выражение лица Лю Тунцзя, она поняла, что если скажет еще хоть слово по этому поводу, то может вызвать его недовольство. Она задумалась на мгновение, но потом сдалась.
Хуо Цзиньяо покачал головой и выбросил из головы эти раздражающие его мысли.
"Разве ты не останешься на Новый год?"
Голос Су Цинсана прозвучал с другой стороны телефона, нежно коснувшись его сердца, словно перышко.
"Да, но я бы предпочел сделать это вместе с тобой".
В компании Су Цинсана и Сян Кайпин он чувствовал себя как дома.
"В следующем году. В следующем году мы обязательно будем встречать Новый год вместе".
"Эмм", - кивнул Хуо Цзиньяо. Он был рад почувствовать твердый тон в словах Су Цинсана. "Мама спит?"
"Да, она давно уснула".
Су Цинцан посмотрел за окно. Издалека доносились звуки фейерверков. Однако из коридора фейерверка не было видно.
Она взяла в руки телефон и подошла к окну, которое находилось в конце коридора.
"А ты? Ты уже поужинала?"
"Да".
В этом году у семьи Хуо был особенно богатый новогодний ужин, потому что там была Хуо Яньюань.
"Я тоже", - Су Цинган подошел к окну и увидел, что где-то неподалеку люди запускают фейерверки.
"Что вы ели? У вас с мамой ведь был приличный ужин, не так ли?"
Хуо Цзиньяо предложил организовать ужин, но Су Цинган отказался.
"Конечно. У нас был хороший новогодний ужин. Я попросила сестру Лу приготовить нам пельмени и другие блюда. Мы также пожарили мамины сосиски. Это было так вкусно".
"Я хочу немного этого".
Хуо Цзиньяо расстался с Су Цинсаном на десять дней.
Он звонил ей каждый день, а иногда они общались по видеосвязи. Однако он все еще очень скучал по ней.
"Я попрошу сестру Лу приготовить его для тебя, когда ты вернешься после Нового года".
"Я хочу, чтобы ты готовила для меня. Ты сможешь это сделать?" Хуо Цзиньяо ухватился за возможность обратиться с просьбой.
"Хуо Цзиньяо." Су Циньсань не умела готовить. Она умела только жарить овощи. "Я в этом не сильна".
"Мне все равно. Я хочу, чтобы ты готовила для меня. Просто скажи мне, будешь ты это делать или нет".
"Хорошо, хорошо, я приготовлю для тебя, хорошо?" Иногда этот человек действительно мог быть неразумным.
"Ты сам это сказал!" Ее слова развеяли его дурное настроение. "Я буду ждать этого".
Су Цинган смущенно улыбнулась. Она не была поваром. Она даже редко готовила себе обед.
Хуо Цзиньяо знал об этом, но все равно с нетерпением ждал, когда она приготовит еду.
"А ты не боишься, что моя еда может отравить тебя до смерти?"
"Я буду счастливым призраком, если это случится. Я был бы счастлив отравиться до смерти едой моей жены".
После десяти дней разлуки с ней он стал лучше говорить.
Су Цинган не могла не закатить глаза.
"Хорошо, просто возвращайся к дедушке и остальным", - Су Цинган натянула пальто. В окно дул сильный ветер. "Я пойду спать".
"Не надо", - Хуо Цзиньяо посмотрел на время и сказал: "Еще десять минут".
"Еще десять минут болтовни?"
"Я просто хочу услышать твой голос". Голос Хуо Цзиньяо лился в ухо Су Цинсана через телефон.
Его голос был немного низким. Когда он эхом отразился от уха Су Цинган, она вдруг почувствовала тепло.
Высоко в небе расцвел красивый фейерверк. Она вспомнила сюрприз, который Хуо Цзиньяо приготовил для нее на день рождения.
Ей казалось, что это случилось вчера.
Послышался еще один взрыв. В небе вспыхнули фейерверки.
"С Новым годом", - услышала она одновременно голос Хуо Цзиньяо.
Су Цинган улыбнулась. Она наконец-то поняла, почему Хуо Цзиньяо хотел поболтать с ней еще десять минут.
Шум фейерверков доносился волнами, как с ее стороны, так и с его.
"С Новым годом!"
Теперь, когда наступила полночь, официально наступил новый год.
"Цинцан, я так хочу тебя увидеть".
"Я тоже", - Су Цинцан услышал звуки фейерверков со всех сторон. Несколько человек запускали несколько на площади возле больницы.
"Цинцан, у тебя есть новогоднее желание? В этот раз я не смогу встретить Новый год вместе с тобой. Есть ли подарок, который я могу тебе подарить?".
Даже сквозь шум фейерверков голос Хуо Цзиньяо звучал отчетливо.
"Нет", - покачала головой Су Цинган, - "У меня есть все, что мне нужно".
"Может быть, ты можешь загадать желание", - полушутя-полусерьезно сказал Хуо Цзиньяо. "Я исполню твое желание".
Су Цинган смотрела на фейерверк в небе и ничего не ответила Хуо Цзиньяо, но молча думала, что же ей загадать.
Первым ее желанием было, чтобы все, кто ей дорог, были счастливы и здоровы.
После недолгого разглядывания неба она сказала себе, что если бы она действительно могла загадать желание, то это было бы желание найти свою настоящую мать.
...
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Су Цинган хотела получить ответ не потому, что ей не нравилась Сян Кайпин, и не потому, что она хотела восстановить отношения матери и дочери со своей настоящей матерью.
После встречи с Сян Кайпин она кое-что поняла.
Сян Кайпин страдала двадцать одиноких лет. Это заставило Су Цинган задуматься, не жила ли ее настоящая мать еще хуже, чем Сян Кайпин.
Сян Кайпин продала свою квартиру и уехала на Север, чтобы начать свой бизнес. Она была сильной, способной женщиной. Тем не менее, она очень скучала по своей дочери.
А как же другая женщина, та, что родила Су Цинсана?
Жила ли она несчастной жизнью в каком-то месте, о котором Су Цинган не знал? Была ли она несчастна?
Су Цинган не хотела думать об этом, но ничего не могла с собой поделать.
Раньше она никогда не жаждала материнской любви, потому что знала, что это бесполезно. Однако после нескольких месяцев, проведенных вместе с Сян Кайпин, она почувствовала себя совершенно по-другому.
Независимо от того, признает ли она в итоге эту женщину своей матерью или нет, она хотела сделать для нее что-то, поблагодарить за то, что она привела ее в этот мир.
Что касается других вещей, то об этом она подумает после того, как найдет ту женщину.
"Дорогая?"
раздался голос Хуо Цзиньяо на другом конце телефона. Су Цинган пришла в себя, улыбнулась фейерверку в небе и сказала: "Хуо Цзиньяо, ты действительно можешь исполнить мое желание?".
"Конечно", - кивнул Хуо Цзиньяо и сказал: "Я даже достану тебе звезду с неба, если ты захочешь".
"Да, конечно", - засмеялся Су Циньсань. "Если я попрошу у тебя звезду, ты, возможно, подаришь мне метеорит".
"Разве тебе это не понравится?" с сожалением сказал Хуо Цзиньяо. "Не стоит недооценивать метеориты. Многие метеориты имеют очень высокую стоимость. Они даже дороже бриллиантов".
Он снова нес какую-то чушь. "Да, да, я знаю. Может быть, тебе стоит купить мне несколько кусочков метеорита вместо бриллианта. Мы можем поставить их в моей комнате и устроить выставку метеоритов. Разве это не отличная идея?"
"Дорогая, ты так хорошо меня знаешь, - Хуо Цзиняо прислонился к стене, посмотрел на великолепное небо и сказал: - Раньше я мечтал о собственном музее, в котором бы проводились выставки каких-то особенных вещей, которых люди никогда раньше не видели".
На другом конце телефона в глазах Хуо Цзиняо промелькнула грусть. Как получилось, что тот маленький мальчик, мечтавший о музее, исчез?
Су Цинган не верила ни единому его слову. Она почти потеряла терпение. "Какая замечательная мечта. Почему же ты ее не осуществил?"
"Музеи не зарабатывают деньги. Они стоят денег. Мне нужно зарабатывать деньги для своей жены, не так ли?".
"Хуо Цзиньяо, - наконец-то Су Цинган уловил лазейку в его словах, - когда ты начал думать о заработке для жены, я ведь еще не была твоей женой?"
"Нет, не была. Однако я был дальновиден. Я решил зарабатывать и откладывать все деньги для своей будущей жены. Видишь, какой умный у тебя муж?"
Су Цинцан чуть не разразился смехом. "Хуо Цзиньяо, очень жаль, что тебя не пригласили на новогодний гала-вечер. Вы так хорошо умеете говорить. Из тебя мог бы получиться отличный артист ток-шоу".
"Да. Эти люди безвкусны. Может быть, в следующий раз мне стоит вести ток-шоу исключительно для тебя?"
Услышав это, Су Цинцан наконец-то рассмеялся.
"Хорошо. Начинай осваивать навыки ток-шоу. В будущем ты будешь устраивать мне ток-шоу каждый раз, когда я буду приходить домой с работы".
"Договорились".
"Ладно, - сдался Су Циньсан, - уже поздно. Просто отдохни немного".
"Иди и отдыхай, не изнуряй себя. Если понадобится помощь, позови Сяо Нин или Сяо Ю".
"Дорогая", - повторил Хуо Цзиньяо, прежде чем завершить разговор.
"Эмм?"
"Я купила билет на завтрашний рейс в город Лин. Я собиралась вернуться к тебе, но мой двоюродный дедушка здесь, а двоюродная бабушка скоро приедет. Возможно, мне придется остаться здесь до трех дней, а то и дольше".
"Все в порядке. Просто делай то, что тебе нужно". Су Цинцан всегда понимал его. "Передавай от меня привет своим двоюродным дедушке и двоюродной бабушке. Я приду в следующий раз, обещаю".
"Хорошо
. Мой двоюродный дедушка - хороший парень. Он скоро выйдет на пенсию и будет наслаждаться своей старостью в городе Ронг. Однако моя двоюродная бабушка не часто навещает нас. Когда вы приедете сюда, мы должны навестить ее".
Двоюродная бабушка Хуо Цзиньяо, Хуо Янсюй, служила в военном округе. Она жила в армии вместе со своим мужем и редко приезжала в город Жун.
"Конечно". Су Цинган не стала отказываться. Она вышла замуж за Хуо Цзиньяо, зная, что ей придется иметь дело с его огромной семьей. Ей было непривычно сталкиваться с таким количеством родственников, но все же она постаралась сделать все возможное, чтобы ужиться с его семьей.
"Моя двоюродная бабушка - хороший человек. Ты увидишь, когда познакомишься с ней".
"Я тебе верю", - сказала Су Цинган. Она задумалась на мгновение, а затем сказала: "О, мне нужно спросить тебя кое о чем".
"О чем?"
Су Цинган на мгновение сжала губы, а затем сказала: "Я всегда приходила в семью Су в первый день Нового года, чтобы поздравить старого мастера Ли и моего отца с Новым годом, хотя мне это и не нравилось".
Она уехала из семьи с тех пор, как начала учиться в колледже. Однако каждый год она возвращалась в семью Су на Новый год.
В последние два года она специально менялась сменами со своими коллегами, чтобы работать на Новый год и не возвращаться в семью Су. В этом году ей тоже нужно было работать, но все же она немного колебалась.
"Хуо Цзиняо, я не хочу идти в семью Су в этом году".
Она не злилась на Су Чэнхуэя, но и видеть его не хотела.
"Тогда не ходи", - не задумываясь, ответил Хуо Цзиньяо. "Просто оставайся с мамой в больнице в течение этих дней. Если ты все еще хочешь навестить семью Су, я поеду с тобой, когда вернусь".
"Хорошо", - кивнула Су Цинган. Она считала, что в компании Хуо Цзиньяо ей будет гораздо спокойнее и легче, чем в одиночестве.
"Дорогая, послушай меня. С этого момента тебе не нужно делать то, что ты не хочешь делать, или видеть людей, которых ты не хочешь видеть. Все будет хорошо. Я тебя прикрою".
Это прозвучало довольно самоуверенно.
Мог ли кто-нибудь жить такой свободной жизнью в этом мире?
Не говоря уже о других вещах, семья Су вырастила ее. Неважно, почему Су Чэнхуэй сказал людям из семьи Ли, что Су Цинган - дочь Сян Кайпина, он ее воспитал, и это факт.
Она мечтала, что однажды Су Чэнхуэй расскажет ей правду о ее биологической матери.
"Я серьезно. Я не хочу, чтобы ты была несчастна. Ты мне не веришь?"
"Я верю тебе".
На самом деле, за последние полгода, проведенные с Хуо Цзиньяо, она почти не испытывала несчастья.
Был уже почти час ночи, когда звонок закончился.
Фейерверки потускнели. Все было тихо. Су Цинган молча вернулся в комнату.
Сян Кайпин заснула раньше Су Цинсана, поэтому, когда тот встал, она уже проснулась.
"Доброе утро", - Су Цинган быстро встал и сказал: "С Новым годом, мама".
"С Новым годом, с Новым годом", - позвала ее Сян Кайпин и сказала: "Иди сюда, это тебе".
Она достала из-под подушки красный конверт и снова сказала: "С Новым годом".
"Мама, что это?"
"Твои счастливые деньги на Новый год. Я должна была отдать их тебе вчера, но забыла", - сказала Сян Кайпин с немного виноватым лицом.
"Спасибо, мама. Я уже взрослая. Мне это не нужно". Су Цинган была тронута. Она выросла в семье Су, поэтому, конечно, каждый год получала счастливые деньги на Новый год.
Однако это не могло сравниться с красным конвертом, который пришел от Сян Кайпина.
"Не говори так", - улыбнулся Сян Кайпин и добавил: "Я тебе многим обязан. Я заглажу свою вину постепенно. Когда у меня появится внук, я буду каждый год готовить для него или нее новогодние красные конверты".
"Отлично. Тогда я благодарю вас от имени моих будущих детей. Ты должна в первую очередь позаботиться о себе".
"И ты тоже".
После завтрака Цзо Хунчэн пришел навестить Сян Кайпина. Как врач, он пришел в больницу довольно рано.
Вторым посетителем был Ши Мэнван. Су Цинган не ожидал, что она придет так рано.
"Почему ты в больнице в день Нового года?" сказал ей Сян Кайпин. "Ты могла бы прийти сюда позже".
"Тетя, все в порядке. Я не суеверна". Ши Мэнван бросила подарок, который принесла, пока говорила. "Цинган - мой хороший друг. Я не верю тому, что люди говорят о несчастье в больнице".
"Вы оба хорошие дети".
В палате Сян Кайпина было много посетителей. Несколько коллег Су Цинсана, которые были на дежурстве, навестили Сян Кайпина.
Праздничная атмосфера была великолепной.
Су Цинган нужно было работать, поэтому она не могла постоянно находиться в комнате. Она была рада, что у Сян Кайпин есть компания.
Перед обедом Су Цинган закончила работу и поспешила в комнату Сян Кайпин. Неожиданно она снова увидела Су Чэнхуэя.
Он стоял у входа в комнату и явно хотел войти, но почему-то не вошел.
"Отец!" У Су Цинган было много претензий к Су Чэнхуэю, но она старалась не показывать этого. "С Новым годом".
"С Новым годом", - неловко ответил Су Чэнхуэй. Он прочистил горло, окинул взглядом комнату и сказал: "Твоя мать...".
"Моя мать хорошо поправляется. Доктор проведет еще один осмотр после Нового года, а затем ее, вероятно, выпишут".
Су Цинсан и сиделки хорошо заботились о Сян Кайпин, поэтому она быстро поправилась. Ее состояние к тому времени было лучше, чем ожидал врач.
После выписки из больницы ей нужно было только сосредоточиться на реабилитации. Она снова будет здоровой.
"I..."
Су Чэнхуэй попытался заговорить, но она перебила его.
"Папа, пожалуйста, не заходи в ту комнату к моей маме. Сейчас Новый год".
Сян Кайпин определенно не хотел видеть Су Чэнхуэй в первый день Нового года. Для нее это было не очень хорошо.
Су Чэнхуэй с угрюмым выражением лица ответил: "Цинган, я хочу, чтобы ты помнил, что я твой отец".
"Я знаю", - кивнул Су Цинган, - "Но что с того? Моя мать не хочет тебя видеть, поэтому, пожалуйста, будь добр, оставь ее в покое. Ты можешь это сделать?"
Лицо Су Чэнхуэя было мрачным, как гром. Он несколько секунд смотрел на Су Цинсана, а потом сказал: "Я только хочу поздравить ее с Новым годом".
"Не беспокойся", - Су Цинган не считал это необходимым. "Она будет счастливее, если не увидит тебя. Боюсь, что, увидев тебя на Новый год, она будет не так счастлива".
"О чем ты говоришь?" Су Чэнхуэй был очень недоволен, услышав это.
...
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Почему ее слова показались ему бессмыслицей? Су Цинган немного потерял дар речи, услышав слова Су Чэнхуэй.
"Это факт". Она считала, что не сказала ничего плохого. "Моя мать действительно не хочет тебя видеть, поэтому, пожалуйста, уходи".
Су Чэнхуэй был занят и в день Нового года. Ему нужно было скоро возвращаться в семью Су, но все же он нашел время, чтобы навестить Сян Кайпин.
Он и подумать не мог, что Су Цинган не позволит ему даже увидеться с ней.
"Цинган, ты не имеешь права принимать решения за свою мать".
"Разве нет? Я уверен, что моя мать не хочет тебя видеть".
"Ты знаешь, что ты не..."
"Нет, не знаю", - перебил его Су Цинган, - "Тогда чья я дочь? Ты уверен, что хочешь спорить со мной об этом в первый день года прямо перед дверью моей матери? Ты уверен?"
Су Чэнхуэй замолчал, глядя на дверь.
"Папа, - Су Цинцан посмотрел на Су Чэнхуэя и сказал: "У меня есть вопрос. Ты можешь ответить на него?"
Су Чэнхуэй молча посмотрел на нее.
"Раз уж тебе так не нравится тетя Ли, почему бы тебе не развестись с ней?" Су Цинган подняла брови. На ее лице, немного похожем на его, появилось растерянное выражение.
Ему действительно не нравилась Ли Цяньсюэ, и он никогда не забывал о Сян Кайпин, так почему же он не развелся?
"Что за чушь ты несешь?" Су Чэнхуэй изменил выражение лица.
"Ты можешь считать это чепухой. Однако, если ты жил такой несчастной жизнью, если ты так сильно страдал, ты мог бы развестись с ней. Ты мог бы оставить ее. Вы способный человек. Я верю, что ты смог бы построить успешную карьеру без помощи семьи Ли".
"Если бы ты сейчас был холост, я бы никогда не пытался запретить тебе встречаться с моей матерью. Однако, папа, ты женатый человек. У тебя есть жена, семья, но ты все равно приходишь сюда, чтобы увидеться с моей матерью. Не кажется ли тебе, что это очень неуместно?"
Су Цинган собирался использовать слово "бесстыдный", но не смог. Мужчина, стоявший перед ней, был ее отцом.
"Ты... Что ты знаешь? Ты ничего не знаешь".
Су Чэнхуэй, конечно же, верил в свои силы и возможности. Он верил, что добьется успеха, даже если бы семья Ли не помогала ему.
"Ты прав. Я ничего не знаю. Возможно, я еще слишком молода, - тихо вздохнула Су Цинган, - но если бы Хуо Цзиньяо думал о другой женщине, будучи женатым на мне, я бы никогда этого не приняла. Это все, что я знаю".
"Это не так." Су Цинган не поверил в то, что собирался сказать Су Чэнхуэй, но все равно сказал. "Я, я только хочу знать, что у нее все хорошо, я просто..."
С тех пор как Су Пэйчжэнь попал в аварию, он чувствовал вину и сожаление. Однако он сдерживал эти чувства.
"С ней все хорошо. Тебе не нужно приходить сюда", - Су Цинган выдохнул, а затем продолжил: "Папа, я знаю, что тебе трудно мне поверить, но я все равно хочу сказать тебе, что хотя я и не биологическая дочь моей матери, я буду хорошо заботиться о ней. Не волнуйся".
Сказав это, она повернулась и пошла обратно в комнату к Сян Кайпину.
Су Чэнхуэй смотрел, как она уходит ровными и твердыми шагами. Су Цинсань, его дочь, выросла. Внезапно его охватило сильное чувство вины. Это было даже хуже, чем чувство вины перед Сян Кайпин.
Он обернулся, посмотрел на улицу, а затем начал медленно идти. Это был первый день Нового года, и погода была отличная. Греться на солнце он должен был в тепле.
Но он не чувствовал тепла. С растерянным видом он вышел из больницы и тут увидел кого-то знакомого.
Это была Ли Цяньсюэ. Он не знал, когда она приехала. Она стояла у ворот больницы и холодно смотрела на него.
Су Чэнхуэй перестал двигаться.
Он замер на выходе из здания, а она осталась стоять у ворот больницы. На другой стороне лужайки они смотрели друг другу в глаза.
Ли Цяньсюэ изогнула губы в язвительной улыбке. В ее холодном взгляде сквозило разочарование.
Он думал, что Ли Цяньсюэ бросится на него, будет расспрашивать, ругать. Но ничего этого не произошло. Она лишь некоторое время смотрела на него, затем села в машину и уехала.
Су Чэнхуэй поднял ногу, но не смог сделать и шага вперед. Солнечный свет Нового года как-то сразу стал ослепительным.
...
На следующий день Су Цинган вместе с другими врачами посетила нескольких руководителей больницы, а затем навестила Ши Мэнвана.
Она планировала навестить семью Су на третий день Нового года. В этот день должен был вернуться Хуо Цзиньяо. Однако она не знала, когда именно он приедет. Если он не сможет вернуться до полудня, она поедет одна.
Су Цинган очень удивилась, увидев Хуо Цзиньяо в больничной палате.
"Почему ты вернулся?"
"Эм", - улыбнулся Хуо Цзиньяо. "Что? Разве ты не рад меня видеть?"
Су Цинган покачала головой, затем резко шагнула вперед и обняла Хуо Цзиньяо. "Я думала, что ты приедешь только завтра".
"Я скучал по тебе, поэтому вернулся раньше".
Ему было так скучно возиться со всеми этими гостями. В этом году Хуо Яньюань был дома, поэтому семья Хуо ожидала гораздо больше гостей, чем обычно.
У него не было терпения на это. Поэтому рано утром он полетел к двоюродной бабушке, чтобы поздравить ее с Новым годом, а после обеда заказал билет обратно в город Линь.
Он крепко обнял ее. Они были в разлуке уже более десяти дней. Он очень скучал по ней.
Су Цинган тоже скучала по нему. Почувствовав его знакомый запах, она вдруг захотела заплакать.
Глаза покраснели, она захлебывалась словами. Раньше ей всегда было хорошо одной на Новый год, но в этом году она очень скучала по Хуо Цзиньяо и очень хотела, чтобы он был с ней.
"Су Цинган моргнула, взяла себя в руки и уткнулась лицом в его грудь.
Хуо Цзиньяо обхватил ее обеими руками и поцеловал в макушку. Она не собиралась отпускать его, пока не услышала смех в комнате.
Только после этого она поняла, что находится в больничной палате.
Кроме Сян Кайпин, там была и Сяо Юй.
Она мгновенно покраснела. Она быстро освободилась от рук Хуо Цзиньяо, но ее щеки все еще были розовыми.
Она окинула Хуо Цзиньяо свирепым взглядом. Но он не обратил на это внимания. Он тут же притянул ее обратно в свои объятия.
"Мама", - он подвел Су Цинсана к кровати и сказал: "С Новым годом".
"С Новым годом", - Сян Кайпин была рада видеть своего зятя. "Я рада, что ты вернулся".
"Мама", - Хуо Цзиньяо повернулся и взял подарки. Ранее он положил эти подарки на пол, когда увидел Су Цинсана.
"Я принесла тебе подарки. Они тебе пригодятся".
Глядя на груду подарочных коробок, Су Цинган был тронут тем, насколько заботливым был Хуо Цзиньяо. Он четко знал, что Сян Кайпин не была настоящей матерью Су Цинсана, но все равно был так добр к ней.
"Тебе не нужно приносить мне подарки. Я просто рада видеть тебя дома".
Сян Кайпин говорила серьезно. У нее были сбережения, и она не хотела, чтобы дочь и зять тратили на нее слишком много денег.
"Мама, просто возьми их. Это все хорошие вещи, их очень трудно купить".
Хуо Цзиньяо добавил: "Я поговорил с доктором. Это может помочь тебе с восстановлением".
Сян Кайпин знала, насколько способным был ее зять, а также понимала, что эти подарки для него ничто. Тем не менее, она была тронута его заботой.
Она попросила Су Цинсана убрать подарки в шкаф и сказала себе, что после выписки из больницы ей нужно как можно скорее выздороветь. Она не хотела становиться обузой для Су Цинсана и Хуо Цзиняо.
Сян Кайпин была в приподнятом настроении, увидев Хуо Цзиньяо. Она долго разговаривала с ним.
Хуо Цзиньяо терпеливо выслушивал каждое ее слово.
Наконец, Сяо Юй подала Сян Кайпин знак, напомнив ей, что дочь и зять не виделись более десяти дней.
"Хорошо, хорошо, оставьте меня в покое", - сказала Сян Кайпин, изображая нетерпение. "Просто возвращайся, делай то, что должна. Вы двое не виделись около двух недель.
Иди и проведи немного времени вместе, если хочешь".
"Мама, о чем ты говоришь?" Су Цинцан покраснел.
"Я что-то не так сказала?"
"Мама, я составлю тебе компанию".
"Мне не нужна твоя компания. У меня есть Сяо Юй. Просто иди", - Сян Кайпин помахала ей рукой и сказала: "Ты такая шумная".
"Хорошо", - Хуо Цзиньяо принял доброту Сян Кайпина. Он подошел к Су Цинган, обхватил ее за талию и сказал: "Тогда я отвезу Цинган домой".
"Езжай, веди осторожно".
Су Цинган не могла не ущипнуть Хуо Цзиньяо за руку. Однако его рука была настолько мускулистой, что она едва могла ее ущипнуть.
Как только они вернулись домой, Хуо Цзиньяо притянул Су Цинган к себе. Он повернул ее, прижал к двери и, наклонившись, поцеловал.
Су Цинган не ожидала, что он будет таким нетерпеливым. Она автоматически подняла обе руки, чтобы оттолкнуть его. Однако он схватил ее за руки и прижал их к бокам.
Он понес ее в спальню. Их губы так и не разошлись.
"Я... я еще не принимала душ..." Су Цинсань все больше волновалась, глядя, как ее одежда падает на пол.
"Ты можешь сделать это позже", - Хуо Цзиньяо не дал ей шанса убежать. Он легко прижал ее к кровати и поднял одну из ее ног.
"Что ты делаешь?" Су Цинцан начал движение. Он стоял к ней спиной, поэтому она не могла видеть, что он делает.
Вдруг она почувствовала холод вокруг лодыжки. На ощупь это был какой-то металл.
Хуо Цзиньяо отошел назад, поднял ее ногу и сказал с лукавой улыбкой: "Нравится?".
Это был платиновый браслет, тонкий и изящный, с крошечной подвеской в форме листика.
Подвеска в виде листика была прекрасна. В середине браслета находился маленький колокольчик. Су Цинган услышала звон колокольчика, как только пошевелила ногой.
"Ты..."
"Это подарок на Новый год. Тебе нравится?" Палец Хуо Цзиньяо нежно провел по маленькому колокольчику.
Кожа Су Цинсана была белоснежной. Благодаря браслету ее нога выглядела еще красивее и изящнее, чем была на самом деле.
"Врачам не разрешается носить драгоценности", - неловко сказала Су Цинган.
Хуо Цзиньяо слегка потянул ее за лодыжку и наклонился к ней.
"Все в порядке. Ты можешь носить его дома".
Он приблизил свой рот к ее уху. Его глубокий голос звучал особенно очаровательно. "Я имею в виду в постели".
Су Цинган почувствовала, что все ее тело горит. Она прикусила губу, посмотрела на него и робко спросила "О чем ты думаешь?".
"О тебе", - сказал Хуо Цзиньяо, нежно ущипнув ее за подбородок. "Разве я могу думать о ком-то еще?"
"Кто знает?"
"Отстань от меня". Она слегка оттолкнула его. Ей показалось, что он слишком нетерпелив.
Хуо Цзиньяо поднялся с кровати. Су Цинган удивленно моргнул. Она ведь не сильно его толкнула?
Вскоре Хуо Цзиньяо вернулся с комплектом нижнего белья, который Су Цинган купила в Японии.
"Я подарил тебе новогодний подарок. Теперь твоя очередь подарить мне мой".
"Нет." Однажды она уже дарила ему такой подарок, и она не хотела делать это снова.
Однако у нее не было шанса сбежать от него.
Вскоре Хуо Цзиньяо успешно поймал Су Цинсана, который был одет как девочка-зайчик.
Кроме звуков, издаваемых ею и Хуо Цзиньяо, Су Цинган слышала только звуки, издаваемые браслетом.
Маленький колокольчик звенел все время.
...
Это был третий день Нового года. Погода была не такой хорошей, как в последние два дня. Было пасмурно.
Су Цинган проснулась утром и вспомнила, что произошло прошлой ночью. Она почувствовала себя немного неловко. Должно быть, Хуо Цзиньяо было трудно сдерживать себя так долго.
Он был таким грубым, совсем не мягким...
Су Цинган похлопала себя по лицу, чтобы успокоиться. Сегодня ей предстояло выполнить задание.
Она встала с кровати и поговорила с Хуо Цзиньяо о посещении семьи Су.
Хуо Цзиньяо не возражал. "Хорошо. Я уже приготовила подарки. Мы можем сразу же отправиться туда".
Су Цинган кивнула. Она не была в восторге от этого визита.
Увидев выражение ее лица, Хуо Цзиньяо погладил ее по голове, отчего ее волосы растрепались.
"Мы не обязаны идти, если ты действительно не хочешь. Все в порядке".
"Как я могу не пойти?" Су Цинцан моргнул и добавил: "Все будет хорошо. Мы просто поздравим их с Новым годом. Мы вернемся очень скоро".
Хуо Цзиньяо сказал, что приготовил подарки, и Су Цинган поверил ему.
К тому времени, как они прибыли в дом семьи Су, старый мастер Ли играл в шахматы с Су Юйсинь. Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ еще не встали.
Старый мастер Ли вздохнул, увидев Хуо Цзиньяо. Этот выдающийся молодой человек мог считаться членом семьи. Однако он женился на Су Цинсане, а не на Су Пэйчжэнь.
Он, конечно, сожалел об этом. Однако он понимал, что отношения не могут быть принудительными. В мире существуют свои правила.
"Дедушка, с Новым годом!"
Су Цинган поприветствовал старого мастера Ли вместе с Хуо Цзиняо, а затем поздравил с Новым годом и Су Юйсиня.
"С Новым годом", - старый мастер Ли посмотрел на Хуо Цзиняо и сказал: "Я рад, что ты здесь. Приходи и сыграй со мной в шахматы".
"Юйсинь, иди наверх и скажи своему отцу, чтобы он пришел сюда".
"Хорошо", - Су Юйсинь посмотрела на Су Цинсана и Хуо Цзиньяо, а затем быстро пошла наверх, чтобы разбудить Су Чэнхуэя.
...
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В последние несколько дней атмосфера в семье была немного напряженной. Возможно, это было связано с тем, что Су Пэйчжэнь все еще находилась за границей.
У Ли Цяньсюэ все время было кислое лицо, как будто кто-то ей задолжал. В канун Нового года она совсем не выглядела счастливой.
Даже старый мастер Ли заметил ее странное настроение. Однако он ни словом не обмолвился об этом, так как она сама ничего не говорила.
У молодых людей были свои проблемы. Родители не должны вмешиваться в их жизнь, подумал он.
Старый мастер Ли провел много лет, беспокоясь о Ли Цяньсюэ. Теперь он стал слишком стар, чтобы беспокоиться о своей дочери.
Поднявшись с кровати, Ли Цяньсюэ почувствовала легкую головную боль. Она оставалась в своей комнате и не хотела выходить. Утром к ним пришли гости. Их семьи не были такими богатыми, как семья Су, поэтому Ли Цяньсюэ не нужно было оказывать им особое гостеприимство.
После ухода гостей она вернулась в свою постель. На ее лице отразилась неприязнь, когда она увидела Су Чэнхуэя.
В последние дни Су Чэнхуэй стал ее раздражать. Она потеряла надежду на этого человека и больше не хотела быть с ним.
Су Чэнхуэй вышел из ванной и, увидев Ли Цяньсюэ, ненадолго остановился. В последнее время его отношения с ней были в очень плохом состоянии.
С того дня, как она застала его в больнице, она не сказала ему ни слова.
Новый год должен быть временем, когда семьи могут поговорить друг с другом и восстановить отношения, но они не сказали друг другу ни слова.
Ли Цяньсюэ улыбалась гостям, но всегда смотрела на Су Чэнхуэ холодным взглядом.
Каждый из них занял одну сторону кровати. Пару ночей назад Ли Цяньсюэ купила себе дополнительное одеяло, так что ей не пришлось делить его с Су Чэнхуэй.
Теперь она вернулась в спальню, чтобы отдохнуть. Увидев, что Су Чэнхуэй смотрит на кровать, она повернулась к другой стороне комнаты.
В комнате стоял шезлонг, сделанный вручную в Италии. Ли Цяньсюэ достала из шкафа одеяло, легла на шезлонг и приготовилась немного поспать.
Перед тем как заснуть, она услышала шум машины на заднем дворе. Она почувствовала легкое раздражение. В Новый год к семье приходило много людей, и она никак не могла успокоиться.
Раньше она не чувствовала себя такой уставшей от гостей.
Вскоре Су Юйсинь поднялась наверх.
"Мама, папа?" Су Юйсинь посмотрел на своих родителей, почувствовав странную атмосферу в комнате. Он протяжно вздохнул.
Все хотели иметь счастливую семью с любящими друг друга родителями. Су Юйсинь даже не представлял, когда начал понимать, что для него это была несбыточная надежда.
"Моя сестра и зять приехали".
Су Пэйчжэнь все еще был за границей, поэтому под сестрой и шурином он подразумевал, конечно же, Су Цинсана и Хуо Цзиняо.
Ли Цяньсюэ встала, когда вошел Су Юйсинь. Услышав, что сказал мальчик, она бросила взгляд на Су Чэнхуэя. Увидев, что тот не двигается, она искривила губы в язвительной улыбке.
"Твоя самая драгоценная дочь пришла поздравить тебя с Новым годом. Разве ты не спустишься вниз, чтобы поприветствовать их?"
Су Чэнхуэй не выглядел счастливым.
Ли Цяньсюэ посмотрела на Су Юйсиня, затем сказала ему: "У меня болит голова. Я собираюсь еще немного поспать".
Сказав это, она легла обратно. Су Юйсинь почувствовал себя немного беспомощным. Он не мог не обратиться к Су Чэнхуэю.
Су Чэнхуэй должен был спуститься вниз, как бы ему не хотелось видеть Су Цинсана.
Внизу Хуо Цзиньяо играл в шахматы со старым мастером Ли, а Су Цинган наблюдала за ним. Она не очень хорошо разбиралась в шахматах, но могла сказать, что сражение было напряженным.
Старый мастер Ли нахмурил брови, а Хуо Цзиньяо выглядел беззаботным. Казалось, что у него получается лучше, чем у старого мастера Ли.
Увидев Су Чэнхуэй, Су Цинган снова испытала сложные чувства.
В ее глазах Су Чэнхуэй был безответственным человеком. Однако этот безответственный человек был ее отцом.
"Папа".
"Отец", - Хуо Цзиньяо перестал играть и встал, чтобы поприветствовать Су Чэнхуэя.
Су Чэнхуэй слегка кивнул, но не выглядел дружелюбным. Су Цинган не был удивлен его поведением.
Было бы странно, если бы Су Чэнхуэй встретил ее внимательно и тепло.
Хуо Цзиньяо вернулся к игре. После нескольких раундов старый мастер Ли признал свое поражение.
"Молодежь становится все сильнее и сильнее. Молодое поколение обязательно превзойдет старшее".
Старый мастер Ли похвалил свои навыки. Он действительно восхищался Хуо Цзиньяо.
"Спасибо, дедушка", - улыбнулся Хуо Цзиняо и добавил: "Мой дедушка тоже любит играть в шахматы. Я часто играл с ним".
Пока Хуо Цзиньяо играл в шахматы со Старым Мастером Ли, Су Цинган разговаривал с Су Юйсинь.
Су Чэнхуэй стал лишним, но ему было все равно. Он был немного рассеян, вероятно, о чем-то размышлял.
Перед обедом Ли Цяньсюэ спустилась вниз. После дополнительного сна она выглядела немного лучше, чем раньше.
Хуо Цзиньяо и Су Цинган встали, чтобы поприветствовать ее. Ли Цяньсюэ ответила им очень холодно.
Су Цинган привыкла к такому отношению. Она совсем не была недовольна этим.
Су Юйсинь извиняюще посмотрел на Су Цинсана. Су Цинган улыбнулась ему.
Заметив выражение глаз сына, Ли Цяньсюэ вытянула длинное лицо.
Ее муж встал на сторону Су Цинсана, и сын тоже.
Гнев застрял в ее груди и никак не хотел униматься.
Ощущения были ужасными. Она не могла дождаться, пока остальные закончат трапезу и уйдут пораньше.
Видя ненормальное поведение своей дочери, старый господин Ли чувствовал себя беспомощным.
К счастью, Хуо Цзиньяо и Су Цинсана это не волновало. В конце концов, Ли Цяньсюэ была для них никому не нужна. Ее отношение ничего для них не значило.
После обеда Су Цинган собиралась уходить. Однако она не удержалась и снова попыталась расспросить Су Чэнхуэй о ее настоящей матери.
Хуо Цзиньяо знал, о чем она думает. Он взял ее за руку и сказал: "Я сделаю это".
Су Цинган прикусила губу и удивленно посмотрела на него. "Хуо Цзиньяо?"
"Не волнуйся. Я знаю, что делаю".
Сказав это, Хуо Цзиняо велел Су Цинсану поболтать со старым мастером Ли и Су Юйсинь, а затем пригласил Су Чэнхуэя в кабинет, используя в качестве предлога дела.
Су Чэнхуэй не знал, какое дело было настолько важным, что его нужно было обсуждать в Новый год. Он знал, что Хуо Цзиньяо ранее провел некоторое время в городе Ронг, поэтому предположил, что там может быть новый проект или что-то в этом роде.
Они вдвоем вошли в кабинет.
Служанка принесла две чашки чая и ушла.
Су Чэнхуэй посмотрел на Хуо Цзиньяо, ожидая, когда тот начнет говорить.
Хуо Цзиньяо взял чашку чая, сделал глоток и сказал: "Разве это не тот зеленый чай, который был до первого дождя? Не очень-то расточительно пить его в таком виде".
Су Чэнхуэй промолчал. Старый мастер Ли любил этот чай, поэтому он попросил друга купить для него немного.
Как правильно пить этот чай, он понятия не имел, да его это и не волновало. Вообще-то он не был любителем чая. Старый мастер Ли сам заваривал чай, когда у него было время.
"Дело, о котором вы хотели поговорить..."
"Нет никакого дела", - Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Чэнхуэя. Он заметил странное отношение Су Чэнхуэя к нему в последнее время. "На самом деле, есть некоторые личные вещи, о которых я хочу с тобой поговорить".
"О чем?" Су Чэнхуэй ссутулил брови, предчувствуя неладное. "О чем ты хочешь поговорить?"
...
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Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Чэнхуэя. "Кто родная мать Цинсана?" спросил он.
Су Чэнхуэй был ошеломлен. Он и представить себе не мог, что Хуо Цзиньяо задаст этот вопрос. На самом деле, он мог догадаться, но никогда не думал, что Хуо Цзиньяо задаст его так прямо.
"О чем ты говоришь? Родная мать Цинсана - Сян Кайпин".
Хуо Цзиньяо улыбнулся с сарказмом. Он поставил чашку с чаем, сел прямо и посмотрел на Су Чэнхуэя.
"Это смешно?"
"Хуо Цзиньяо, - Су Чэнхуэй на секунду закрыл глаза, чтобы сдержать разочарование в сердце, а затем сказал: "Что ты имеешь в виду? Как ты можешь так со мной разговаривать? Кто ты такой, чтобы допрашивать меня?"
"Я муж Цинган", - уверенным тоном ответил Хуо Цзиньяо. "Я не хочу, чтобы она была несчастна, поэтому отец, пожалуйста, скажи мне, кто родная мать Цинсана".
"Никто". Су Чэнхуэй не имел ни малейшего желания обсуждать это. "Я повторю еще раз: никто".
"Да? Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Чэнхуэ, кивнул головой и сказал: "Ты когда-нибудь думал, что чем больше ты пытаешься скрыть правду, тем более подозрительным ты будешь выглядеть?".
"Хуо Цзиньяо, - начал злиться Су Чэнхуэй, - я твой тесть. Следи за своим поведением".
"Я знаю, что ты мой тесть, но считаешь ли ты себя настоящим отцом?"
Хуо Цзиняо повысил голос, говоря об этом. "Все эти годы ты вообще заботился о Цинсане? Думал ли ты когда-нибудь о ее чувствах? Ты даже не смог дать ей тот ответ, который она хотела. Почему ты думаешь, что теперь у тебя будут привилегии тестя?".
Су Чэнхуэй молчал. Он знал обо всем этом. Он просто запретил себе думать об этом.
"Это касается только меня и Цинсана. Это не имеет никакого отношения к тебе".
"Как я уже сказал, я муж Цинган. Ее дела - мои".
"Я повторю это еще раз, у меня нет для тебя ответа".
"Это потому, что ты чувствуешь себя виноватым. Ты пытаешься защитить женщину, которую действительно любишь".
Хуо Цзиньяо посмотрел ему прямо в глаза.
Его глаза были острыми, как пара мечей, и пронзали сердце Су Чэнхуэя. "Я прав?"
"Ерунда!" Лицо Су Чэнхуэ потемнело. "Кто дал тебе право делать такие предположения?"
"Это чепуха?" Хуо Цзиньяо холодно улыбнулся, посмотрел на лицо Су Чэнхуэя и сказал ему: "Ты сказал, что любишь Сян Кайпин, но никогда не заботился о ее дочери. Очевидно, это потому, что она не дочь Сян Кайпина. Так чья же она дочь? Кто эта другая женщина?"
Хуо Цзиньяо вспомнил свою догадку, которую он сделал ранее. "Я догадался. Эта женщина должна быть из богатой семьи, но ее семья не была такой богатой и могущественной, как семья Ли. Вы оставили у себя ее дочь и сказали всем остальным, что эта девочка - дочь Сян Кайпина. Вы сделали это, чтобы защитить ее, верно?".
"Это неправда", - протест Су Чэнхуэ звучал бессильно.
"Просто признай это. Выражение твоего лица выдало тебя. Почему эта женщина бросила Цинсана после того, как родила его? Не потому ли, что она не могла оставить девочку? Если это было не так, то чем вызвано твое отношение?"
Пока он говорил, Хуо Цзиньяо чувствовал, что что-то в его догадках не имеет смысла. Тем не менее, и он, и Су Цинган чувствовали, что из всех теорий, которые у них были, эта, скорее всего, была правдой.
"Хуо Цзиньяо, прекрати нести чушь. То, что ты сказал, неправда". Су Чэнхуэй умел держать себя в руках, но все же позволил словам Хуо Цзиньяо повлиять на себя.
"Ты злишься, потому что я угадал правильно?"
Хуо Цзиньяо сел прямо и сказал ему: "Почему бы тебе не быть честным со мной и не сказать мне, кто родная мать Цинсана? Я могу пообещать, что нам нужна только правда. Мы не будем вмешиваться в ее жизнь".
Су Чэнхуэй выглядел очень угрюмым. Он посмотрел на Хуо Цзиньяо. Пламя гнева в его глазах, казалось, отражалось в глазах Хуо Цзиньяо.
"Вы закончили? Пожалуйста, уходи, если да".
"Ты никогда не думал, что не сможешь скрывать это вечно? В конце концов, мы можем раскопать информацию обо всех женщинах, которые вступали с вами в контакт десятилетия назад.
Нам просто нужно немного времени, чтобы сделать это".
"Хуо Цзиньяо, - вскочил Су Чэнхуэй, сильно хлопнул по столу и сказал: - Говорю тебе, убирайся, убирайся!"
Хуо Цзиньяо не встал. Он даже не изменил своего выражения лица. Вместо этого он молча смотрел на Су Чэнхуэя со слабым, скрытым презрением в глазах.
"Ты думаешь, что я не могу узнать правду самостоятельно? Поэтому ты отказываешься говорить мне?"
Су Чэнхуэй не хотел больше слышать от него ни слова, поэтому направился к двери.
Затем он поспешно открыл дверь в кабинет.
"Хуо Цзиньяо, выходи".
Сказав это, он вдруг увидел Ли Цяньсюэ, которая стояла у двери с ничего не выражающим лицом.
Он не мог понять, пришла ли она туда только что, или же была там уже некоторое время.
На лице Су Чэнхуя появилось сложное выражение.
В отличие от него, Ли Цяньсюэ осталась невозмутимой и перевела взгляд на Хуо Цзиньяо.
"Хуо Цзиньяо, о чем ты говорил?"
Хуо Цзиньяо сузил глаза и посмотрел на Ли Цяньсюэ. Он не был уверен, что она может сделать, когда узнает правду.
"Хуо Цзиньяо, - Ли Цяньсюэ не обращала внимания на Су Чэнхуэ, а смотрела на Хуо Цзиньяо и говорила ему: "Что ты сказал? Повтори".
Он не ответил на ее вопрос. Не было слышно ни звука. В комнате воцарилась абсолютная тишина. Ли Цяньсюэ сделала шаг вперед и вошла в кабинет. Су Чэнхуэй автоматически поднял руку, пытаясь остановить Ли Цяньсюэ.
Однако она прошла мимо него и направилась к Хуо Цзиньяо.
"Хуо Цзиньяо, расскажи мне".
"Тетя Ли?" Хуо Цзиньяо слегка свел брови. Он досадовал на себя за то, что не заметил, что кто-то подошел к комнате и подслушал его слова.
Он хотел найти настоящую мать Су Цинган, но не хотел разрушать ее спокойную жизнь.
"Су Цинган не дочь Сян Кайпина? Тогда чья же она дочь?"
Ли Цяньсюэ уловила лишь несколько деталей. Она хотела большего. Ей нужен был конкретный ответ.
"Скажи мне, кто эта женщина?"
"Тетя, я понятия не имею", - Хуо Цзиньяо почувствовал беспокойство, глядя на торжественное лицо Ли Цяньсюэ. Казалось, все вышло из-под контроля.
"Разве ты не знаешь?"
Ли Цяньсюэ острым взглядом изучила лицо Хуо Цзиньяо, затем быстро повернулась к Су Чэнхуэ, стоявшему позади нее.
"Он не знает, а ты знаешь, не так ли?"
В этот момент Су Чэнхуэй не знал, что делать и что сказать.
...
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В этот момент в кабинете царила странная атмосфера. Су Чэнхуэй не двигался с места, но смотрел, как Ли Цяньсюэ шаг за шагом приближается к нему.
"Кто эта женщина?"
На ее лице было спокойное выражение. Она не была ни грустной, ни радостной. Она думала, что Сян Кайпин - возлюбленная Су Чэнхуэя. Прошло столько лет, но он никогда не забывал о ней.
Но что, если кроме нее в жизни Су Чэнхуя была еще одна женщина? Что это значит?
Ли Цяньсюэ не раз сомневалась в себе. Она десятилетиями любила этого человека, но иногда ей казалось, что ее любовь - всего лишь шутка.
Но она не хотела сдаваться. Она всегда говорила себе, что справится с этим и что все будет хорошо. Она говорила себе, что Су Чэнхуэй в конце концов поймет, какая она замечательная, когда окончательно откажется от Сян Кайпин и перестанет думать о ней.
Однако Су Чэнхуэй не забыл о Сян Кайпин, как ожидала Ли Цяньсюэ. Хуже того, Ли Цяньсюэ узнала, что в жизни Су Чэнхуя есть еще одна женщина.
Увидев свирепый взгляд Ли Цяньсюэ, Су Чэнхуэй снова запаниковал. Он изо всех сил старался сохранять спокойствие.
"Этой женщины не существует. Вы ослышались".
"Я не глухая", - Ли Цяньсюэ посмотрела на Су Чэнхуэ и сказала с явным сарказмом: "Кроме того, ты не закрыл дверь".
Она старалась говорить спокойно, но в ее голосе все еще слышался гнев. Су Чэнхуэй опустил голову, не желая смотреть в глаза Ли Цяньсюэ.
"Нет никакой другой женщины. Ты действительно ослышался".
Су Чэнхуэй впервые разговаривал с Ли Цяньсюэ таким низким голосом. Он был полон беспомощности, но Ли Цяньсюэ почувствовала его вину. Он пытался скрыть правду.
Она сделала шаг вперед и встала прямо перед лицом Су Чэнхуэя. Расстояние между ними было не более десяти сантиметров.
Она посмотрела ему в глаза и сказала: "Су Чэнхуэй, кто мать Су Цинсана? Это не Сян Кайпин. Кто это?"
"Никто".
"Никто?
Вы сами ее родили? Девочка появилась из воздуха?"
Ли Цяньсюэ была так разочарована в Су Чэнхуэ. После двадцати лет любви к нему она чувствовала себя такой усталой и бессильной. Теперь у нее не было ничего, кроме отчаяния и разочарования.
Настоящее разочарование.
"Как я уже сказал, другой женщины нет".
Ли Цяньсюэ посмотрела прямо в лицо Су Чэнхуэ, затем закрыла глаза и повторила вопрос: "Кто мать Су Цинсана? Скажи мне."
Хуо Цзиньяо не ожидал такого поворота событий.
Почувствовав атмосферу между Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэй, он, как их зять, понял, что должен уйти.
Он посмотрел на Су Чэнхуэ, затем на Ли Цяньсюэ. Никто из них в данный момент не разговаривал, но атмосфера была очень напряженной.
Он тихо вышел из кабинета, не сказав ни слова Су Чэнхуэ.
Внизу Су Цинган ждала его ответа. Хуо Цзиньяо посмотрел на нее и слегка покачал головой.
Су Цинган поняла его смысл. Они попрощались со старым мастером Ли и ушли.
Су Юйсинь заметил выражение лица Хуо Цзиньяо. Он почувствовал, что происходит что-то не очень хорошее.
В учебной комнате Ли Цяньсюэ все еще допрашивала Су Чэнхуэ. Су Чэнхуэй отказывался что-либо признать или дать ей какой-либо ответ.
"Как я уже сказал, другой женщины нет. Вы ослышались".
Ли Цяньсюэ не хотела больше задавать вопросов. Она подняла руку и ударила мужа по лицу.
От сильной пощечины голова Су Чэнхуэя дернулась в сторону. Он посмотрел на Ли Цяньсюэ, пошевелил губами, но ничего не сказал.
Ли Цяньсюэ разразилась смехом. Она посмотрела на Су Чэнхуэ и, смеясь, кивнула. "Су Чэнхуэй, я хочу развестись".
Это был второй раз, когда Ли Цяньсюэ упомянула о разводе. Су Чэнхуэй сделал небольшую паузу от удивления, а затем, не задумываясь, сказал: "Я не согласен".
"Мне все равно, согласен ты или нет", - Ли Цяньсюэ перестала смеяться и заговорила усталым голосом. "Я решила развестись. Су Чэнхуэй, слушай меня внимательно, я хочу развестись".
"Этого не случится", - голос Су Чэнхуэ наконец-то зазвучал нормально. Он посмотрел на Ли Цяньсюэ и решительно сказал: "Даже не думай об этом. Я не разведусь с тобой".
"Су Чэнхуэй", - Ли Цяньсюэ стиснула зубы, посмотрела на него и сказала: "Не будь таким бесстыжим. Почему ты думаешь, что я могу быть с тобой как ни в чем не бывало после того, как ты снова и снова предавал меня?".
"Я не предавал тебя", - Су Чэнхуэй знал, что Ли Цяньсюэ не поверит ничему, что он сказал в этот момент, но то, что он сказал, было правдой.
"Ты не предавал меня? Кто же тогда родил Су Цинсана? Ты предал не только меня, но и Сян Кайпина. Су Чэнхуэй, я думал, ты любишь Сян Кайпина. Прошло уже более двадцати лет. Ты притворялся, что любишь ее так глубоко, а меня мучил, игнорировал. Я думала, что ты преданный человек, но какой ты на самом деле?".
Он оказался нечестным и безответственным человеком. Она вышла замуж за такого человека и потратила впустую половину своей жизни.
"Су Чэнхуэй, еще раз повторяю, я хочу развестись. Я сейчас же скажу об этом отцу".
Ли Цяньсюэ повернулась и собралась уходить. Су Чэнхуэй поспешно взял ее за руку.
Ли Цяньсюэ не была готова к этому, но в итоге оказалась в объятиях Су Чэнхуэ. Су Чэнхуэй заметил решительное выражение ее лица и почувствовал панику.
Чтобы скрыть свои чувства, он, не задумываясь, сказал: "Ли Цяньсюэ, я не разведусь с тобой. Мы поженились, потому что ты этого хотела, а теперь ты хочешь развестись со мной против моей воли. Почему ты думаешь, что можешь принимать решения за меня? Нет, этому не бывать".
"Ты..."
"Ты уверена, что хочешь развестись сейчас?" Су Чэнхуэй смотрел ей в лицо, пытаясь угрожать. "Как ты думаешь, кто управлял делами семьи Ли все эти годы? Более того, твой отец нездоров. Врач сказал, что его нельзя раздражать. Ты уверена, что хочешь ему рассказать?".
"Су Чэнхуэй, ты грязный человек", - Ли Цяньсюэ была так зла. Ей почти хотелось снова дать ему пощечину.
"Да, я ничтожество. Я знаю, что
. Но разве ты сама не хотела этого грязного человека? Разве ты не любила этого грязного человека? Признайся, Ли Цяньсюэ. Это все из-за тебя".
Он схватил ее за руки. Су Чэнхуэй был мужчиной. Как Ли Цяньсюэ могла умудриться ударить его снова?
"Да, я заставил тебя выйти за меня замуж, и что? Я должна потратить всю свою жизнь, чтобы загладить свою вину?" Ли Цяньсюэ почти потеряла контроль над собой. Она посмотрела на Су Чэнхуэя. Она и представить себе не могла, что он так думает.
Су Чэнхуэй хотел сказать ей, что это не то, что он имел в виду, но подумал о Су Цинсане и Су Пэйчжэнь.
Он не мог объяснить. Наконец, его голос стал ниже. "Ли Цяньсюэ, ты можешь кричать громче. Посмотрим, услышат ли нас твой отец и Юйсинь".
Су Чэнхуэй знал слабые места Ли Цяньсюэ. Ли Цяньсюэ сильно толкнула его и сделала шаг назад.
"Су Чэнхуэй, я была так слепа".
Это было последнее, что она сказала. Она повернулась и ушла, не удостоив его даже взглядом.
После ее ухода Су Чэнхуэй слабо отступил назад и прислонился к столу, как будто кто-то внезапно лишил его всех сил.
Холодный пот сочился по его коже. Он не обращал внимания на гнев Ли Цяньсюэ.
Он знал только, что тайна Су Пэйчжэня и Су Цинсана пока в безопасности.
Он не знал, как долго еще сможет хранить этот секрет.
...
В машине Су Цинган смотрел на Хуо Цзиньяо. Он рассказал ей, что произошло в учебной комнате.
Су Цинган нахмурилась, обдумывая слова Су Чэнхуэя.
"Этой женщины не существует? Он действительно хорошо скрывает свои грехи".
Су Цинган начала ненавидеть Су Чэнхуэя, несмотря на то, что он был ее отцом. Как этот человек мог быть настолько трусливым, что даже не осмелился признаться в содеянном?
Хуо Цзиньяо молчал. Он думал обо всем, что произошло с момента появления Сян Кайпин. Он чувствовал, что что-то не так.
Су Цинган все еще строила догадки о своей настоящей матери. Когда Хуо Цзиньяо замолчал, она замолчала.
Новогодние праздники еще не закончились, но она чувствовала себя немного расстроенной из-за того, каким ужасным был Су Чэнхуэй, и из-за того, что он скрывал правду.
"Хуо Цзиньяо, ты не думаешь, что мы можем ошибаться? Возможно, моя мать не богатая женщина. Есть ли шанс, что она обычный человек, кто-то незначительный?"
Ее слова прервали его размышления. Он повернулся, бросил на нее взгляд и спросил: "Что ты имеешь в виду?".
"Например, она может быть проституткой или..." Су Цинган не знал, почему она так думает. "Я тут подумала. Я не думаю, что мой отец мог быть с другой женщиной при таких обстоятельствах. Единственная возможность - это несчастный случай. Ведь в то время он был и с моей мамой, и с тетей Ли".
Под "случайностью" она подразумевала секс на одну ночь или что-то в этом роде. Она не хотела думать о своем отце как о мужчине, но это было наиболее вероятным объяснением.
"Несчастный случай произошел, когда моя мать родила меня, поэтому отец принес меня домой и сказал остальным, что я ее ребенок".
Они остановились в пробке. Сказав это, Су Цинган повернулся и посмотрел на Хуо Цзиньяо, ожидая его ответа.
Хуо Цзиньяо слегка нахмурился. Он все еще думал о том, как Сян Кайпин появилась в жизни Су Цинсана и что произошло после этого.
У него было ощущение, что история Су Цинган не так проста, как она сама думала. Должна быть какая-то другая скрытая правда.
В настоящее время не было никаких явных проблем с ее происхождением, но на самом деле многие детали могли оказаться неверными.
Он всегда чувствовал что-то странное, но не мог объяснить, что именно, пока не услышал слова Су Цинсана.
Эти слова словно молния промелькнули в его голове и разрешили все загадки, которые у него были.
Он резко повернулся и уставился прямо в лицо Су Цинсану.
Су Пэйчжэнь не была похожа на Су Чэнхуэй или Ли Цяньсюэ. В отличие от нее, Су Юйсинь был очень похож на своего отца.
Хуо Цзиньяо внимательно посмотрел на Су Цинсана.
Су Цинган и Су Юйсинь больше походили на сестру и брата, чем Су Пэйчжэнь и Су Юйсинь. Су Цинган и Су Юйсинь в совершенстве унаследовали красивые черты лица Су Чэнхуэя.
Су Цинсань была похожа на женскую версию Су Чэнхуэй. У нее были красивые глаза, брови, нос и рот. У нее были глаза и брови Су Чэнхуэй, но форма ее лица была...
У нее была форма лица Ли Цяньсюэ.
"Хуо Цзиньяо? Что случилось?" Светофор уже загорелся зеленым. Сзади сигналили машины. Су Цинцан с беспокойством посмотрел на Хуо Цзиньяо.
"Ты думаешь, что я не прав? Все в порядке. Меня все равно устраивает моя нынешняя жизнь".
"Ты прав. Но мы угадали неправильно".
"Что?"
...
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"Что?" Сзади все еще слышалось гудение. Су Цинсань был немного встревожен. "Хуо Цзиньяо, хватит думать, просто веди машину".
Хуо Цзиньяо завел машину и отъехал от перекрестка.
"Дорогая, мне кажется, я знаю, кто твоя настоящая мать", - он говорил гораздо увереннее, чем раньше.
"Кто?"
"Ли Цяньсюэ".
Почему он никогда не думал об этом? Это было вполне возможно.
"Что ты сказал?" Су Цинган широко раскрыла глаза. На мгновение она посмотрела на Хуо Цзиньяо как на сумасшедшего. "Ты что, с ума сошел?"
"Я не сошел с ума". Хуо Цзиньяо никогда в жизни не был так спокоен. "Твой отец не в своем уме".
"Это невозможно", - покачала головой Су Цинган.
"Дорогая, послушай меня".
Хуо Цзиньяо остановился и повернулся, чтобы посмотреть ей в глаза.
"Видишь ли, это вполне возможно".
Он посмотрел на Су Цинган, которая, казалось, не верила его словам, и положил руки ей на плечи.
"Во-первых, твой день рождения и день рождения Су Пэйчжэня разнятся всего на один день".
Су Цинган знала об этом. Однако это не означало, что она была дочерью Ли Цяньсюэ.
"Видишь ли, если твой отец действительно так сильно ненавидел Ли Цяньсюэ за то, что она заставила его жениться на ней, то он наверняка придумал бы способ отомстить".
Хуо Цзиньяо знал Су Чэнхуэ уже много лет. Более или менее, он знал, что за человек Су Чэнхуэй. Он был способным, и его не особо заботила репутация и тому подобные вещи.
Он был горд. Последние несколько лет Хуо Цзиньяо внимательно следил за делами семьи Ли. Когда дело касалось чего-то, что могло перейти черту, Су Чэнхуэй не делал этого.
Именно поэтому семья Цю в эти годы превосходила семью Су. Отец Цю Яньбо был более свирепым, чем Су Чэнхуэй.
Су Чэнхуэй был не таким. У него были свои принципы. Он не хотел играть в грязные игры.
По этой причине он позволил двум важным проектам попасть в руки семьи Цю. Именно поэтому Су Чэнхуэй хотел соединить семью Су и семью Цю узами брака.
"Но как бы он отомстил?
Твой отец не стал бы нарушать закон. Он женат, и у него есть дети. Стал бы он делать что-то против компании? Сначала у него не было такой власти, а когда власть наконец появилась, он уже не хотел этого делать. Поставьте себя на его место и подумайте. Если бы ты был на его месте, как бы ты поступил?".
Су Цинган моргнула, обдумывая слова Хуо Цзиньяо.
Она понимала каждое его слово, но не хотела в это верить.
"Нет, я не верю". Она отказывалась верить, что Ли Цяньсюэ была ее настоящей матерью. "А что насчет Су Пэйчжэнь? Кто она?"
"В том-то и дело", - Хуо Цзиньяо задумался над информацией, которую он собрал ранее. "Я думаю, что у твоей матери, то есть у Сян Кайпин, были преждевременные роды. Она родила за две недели до положенного срока. Ли Цяньсюэ в это же время родила ребенка. Я думаю, что с Ли Цяньсюэ тоже мог произойти несчастный случай во время родов".
Одно можно сказать наверняка, старого мастера Ли тогда не было в городе Линь.
"Из-за этого несчастного случая твой отец решил поменять двух детей местами. Он тайно решил поменять вас с Су Пэйчжэнем".
Су Цинган не знал, что сказать. "Нет, это невозможно. Мой отец был сумасшедшим?"
"Он был", - Хуо Цзиньяо пытался понять, о чем думает Су Чэнхуэй, с точки зрения мужчины. "Подумай об этом. Ли Цяньсюэ увела его у Сян Кайпин, но он не любил ее. Чтобы отомстить ей, не нарушая низости, твой отец мог сделать что-то подобное. Вполне вероятно, что это правда".
Су Цинган не мог с этим согласиться. Это было безумием.
"Он забрал тебя, а потом отдал Су Пэйчжэнь Ли Цяньсюэ. Он заставил Ли Цяньсюэ растить ребенка женщины, которую она ненавидела, и думать об этой девочке как о своем собственном ребенке. Подумайте об этом. Что может быть лучшей местью, чем это?"
Мозг Су Цинсана помутился. Она не хотела в это верить, но не могла придумать никаких аргументов против слов Хуо Цзиньяо.
Не успев договорить, Хуо Жиньяо продолжил: "Отдать ребенка Сян Кайпина Ли Цяньсюэ и вырастить незаконнорожденного ребенка Ли Цяньсюэ было худшей, злейшей местью Ли Цяньсюэ".
"I..."
Су Цинган не могла ничего сказать. Она даже не могла вымолвить ни слова.
"Между Сян Кайпином и Су Пэйчжэнем произошел конфликт, когда первый вернулся. Су Чэнхуэй появился в спешке. Я даже думаю, что он не пытался защитить Су Пэйчжэня, а скорее думал объяснить все Сян Кайпину".
Су Цинган вспомнил, что Су Чэнхуэй сказал Сян Кайпину в больнице: "Ты знаешь, что Цинган не твой...".
Что он хотел сказать? Тогда Су Цинган догадалась, что он просто хотел сказать Сян Кайпин, что она не ее дочь. Она и представить себе не могла, что может быть дочерью Ли Цяньсюэ.
Какой здравомыслящий человек стал бы так поступать? Кто вообще может подумать о подобном?
"Он не раз пытался объяснить это Сян Кайпин, но так и не смог. Почему?"
Хуо Цзиньяо подумал о сегодняшней реакции Су Чэнхуэя. Он пытался сказать, что третьей женщины не существует. В этом Хуо Цзиньяо ему поверил. В его жизни действительно не было других женщин, кроме Ли Цяньсюэ и Сян Кайпин.
На самом деле, Су Чэнхуэй имел очень хорошую репутацию среди своих друзей. Он был известен как самодисциплинированный, спокойный, мягкий и вежливый человек, который никогда не делал того, чего не должен был делать.
Он приходил домой рано, даже когда ему приходилось ужинать вне дома. Многие из его друзей говорили, что Ли Цяньсюэ была очень способной и очаровательной женщиной, и что ее муж был ей очень предан.
Однако, как оказалось, это была часть мести Су Чэнхуэя.
"Твой отец считает, что еще не пришло время наслаждаться победой, поэтому он не будет, и он не осмелится рассказать Сян Кайпину и Ли Цяньсюэ правду. Он будет ждать до самого конца".
"До конца?" Су Цинган снова широко раскрыла глаза и посмотрела на Хуо Цзиньяо.
Она поняла все, что он сказал, кроме последней части. "Какого конца?"
"Еще не время говорить правду", - Хуо Цзиньяо думал о том, что произошло ранее. Су Чэнхуэй все еще терпел Ли Цяньсюэ, а значит, ему еще не пришло время говорить правду.
"Наверное, он подождет, пока Ли Цяньсюэ станет старой, или..."
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана и сделал еще одно предположение. "Когда Су Пэйчжэнь получит богатство семьи Ли и все остальное, что принадлежит семье Ли, твой отец расскажет правду".
Услышав все, что сказал Хуо Цзиньяо, Су Цинган почувствовал себя таким растерянным и потерянным.
"Он... Он сумасшедший?"
"Он не сумасшедший", - твердо ответил ей Хуо Цзиньяо. "Я думаю, он четко знает, что делает".
Су Цинган поджала губы и посмотрела на улицу и людей на улице.
Последние несколько дней были солнечными, но сегодня было пасмурно. В данный момент было темно, как будто скоро начнется дождь.
Она повернулась, посмотрела на Хуо Цзиньяо и сказала ему: "Если то, что ты сказал, правда, если я действительно дочь Ли Цяньсюэ, то разве Су Пэйчжэнь не...".
"Да", - кивнул Хуо Цзиньяо.
Су Цинсань слабо прислонилась к спинке кресла и снова впала в оцепенение.
Она думала о том, что произошло между Сян Кайпином и Су Пэйчжэнь, и о том, что Сян Кайпин столкнулся с Су Пэйчжэнь, чтобы защитить ее.
Если слова Хуо Цзиньяо верны, то Сян Кайпин навлекла беду на собственную дочь, чтобы защитить дочь Ли Цяньсюэ.
Она без раздумий приняла сторону Сян Кайпин, но потом подумала о Ли Цяньсюэ.
Что плохого сделала Ли Цяньсюэ? Десятилетия назад Сян Кайпин ушла и отказалась от собственной дочери.
А что же Ли Цяньсюэ? Она так любила Су Пэйчжэнь с самого рождения девочки. Она заботилась о ней и отдавала ей все, что имела.
Как бы Ли Цяньсюэ отреагировала, если бы узнала, что дочь, которую она любила и о которой заботилась столько лет, на самом деле ей не родная?
А как же Сян Кайпин?
Она никогда не заботилась о своей дочери в течение последних двадцати лет, но теперь она постарается сделать все возможное, чтобы защитить эту девочку. Что бы она сделала, если бы узнала, что девочка на самом деле дочь Ли Цяньсюэ?
Су Цинган не осмеливалась даже представить себе такое.
Она молчала. Хуо Цзиньяо терпеливо смотрел на нее, ожидая ее решения.
"Хуо Цзиньяо, что мне делать?"
"Как хочешь", - Хуо Цзиньяо крепко сжал ее руку.
Ее рука была ледяной. Почувствовав холод от ее руки, Хуо Цзиньяо слегка нахмурился и сказал: "Если хочешь, мы вернемся в семью Су и расскажем Ли Цяньсюэ правду".
"Вот так просто?"
"Конечно", - Хуо Цзиньяо потер ладонь и сказал ей: "Все будет очень просто, если ты этого хочешь".
"Но..."
Су Цинган не могла убедить себя так легко принять все это и поверить в это.
"Но что, если мы ошибаемся?"
"Я уверен на девяносто процентов", - Хуо Цзиньяо обдумал все, что сказал. Чем больше он думал об этом, тем сильнее чувствовал, что он прав.
"Но, но..." Су Цинган все еще сомневался. "Что если Ли Цяньсюэ откажется нам верить или Су Чэнхуэй будет все отрицать?"
"Легко." Хуо Цзиньяо мог сказать, что даже сама Су Цинган не хотела в это верить. "Мы сделаем тест ДНК".
Результат теста все докажет. Об этом все прекрасно знали. Как только результат теста будет получен, у Су Чэнхуэй не останется шансов его отрицать.
"А если тест покажет, что я не дочь Ли Цяньсюэ?"
"Все будет хорошо", - Хуо Цзиньяо сжал ее нежную ладонь и сказал: "Ты уже взрослая. Тебе не нужны ни Ли Цяньсюэ, ни Су Чэнхуэй. Независимо от того, видят ли они в тебе свою дочь или нет, ты ничего не потеряешь".
Он был уверен, что Су Цинсана и Су Пэйчжэнь поменяли местами еще в детстве.
Он говорил, что это легко, но Су Цинган знал, что все будет не так просто.
"Ладно, даже если это правда, даже если все, что ты сказал, правда, то как насчет моей матери? Что она будет делать?"
Она, конечно же, говорила о Сян Кайпин.
Услышав это, Хуо Цзиньяо тоже замолчал.
По правде говоря, ни ему, ни Су Цинсану не было дела до людей из семьи Су.
Они поддерживали с ними лишь поверхностные семейные отношения.
Сян Кайпин была другой. Она искренне относилась к Су Цинсану как к своей дочери и честно пыталась загладить свою вину перед дочерью и восстановить отношения матери и дочери, которых им не хватало более двадцати лет.
Если бы Су Цинган оказалась дочерью Ли Цяньсюэ, как бы отреагировала Сян Кайпин?
...
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Сможет ли она принять это? Что бы она сделала? Примет ли Сян Кайпин Су Пэйчжэнь как свою дочь или будет разочарована тем, что Су Цинган не ее дочь?
Су Цинган и Хуо Цзиньяо молчали. Су Цинган думала о том, как Сян Кайпин заботилась о ней в течение последних нескольких месяцев.
Она действительно не могла пойти к Ли Цяньсюэ и назвать ее мамой, как будто в этом не было ничего особенного. Во-первых, между ней и Ли Цяньсюэ никогда не было привязанности, во-вторых, Сян Кайпин все еще находилась в больнице. Она была почти парализована.
Су Пэйчжэнь был тем, кто сделал это с Сян Кайпин.
Если бы однажды Су Чэнхуэй рассказал Сян Кайпин всю правду и сообщил ей, что человек, который чуть не убил ее, был ее дочерью, как бы она была опечалена?
Поэтому Су Цинган не хотела думать об этом.
Ей было все равно, что могут чувствовать Су Чэнхуэй, Ли Цяньсюэ и другие члены семьи Су.
Однако, проведя несколько месяцев вместе с Сян Кайпин, она теперь заботилась о ней. Она не могла обидеть Сян Кайпин. У нее не было сердца, чтобы сделать это.
Она не могла этого сделать.
Хуо Цзиньяо все еще смотрел на нее, ожидая ее ответа. Су Цинган тихо вздохнул. Каким может быть ответ? Какой ответ ей нужен?
"Пойдем в больницу".
Хуо Цзиньяо услышал ее слова без удивления. Су Цинган, которую он знал, не стала бы так просто признавать Ли Цяньсюэ своей матерью.
"Хорошо, поехали в больницу".
"Хуо Цзиньяо".
Су Цинган позвала его по имени, когда он завел машину. Он остановился, чтобы посмотреть на нее, и обнаружил, что она все еще смотрит на дорогу.
"Это закончится здесь".
"Дорогая?"
"Моя мать - Сян Кайпин, а не Ли Цяньсюэ или кто-то еще. Нет никакой мести или грязных трюков".
Хуо Цзиньяо сделал короткую паузу. Он не был удивлен, услышав такое решение Су Цинсана.
Он также знал, что принять такое решение было непросто. Но она все равно приняла его, причем почти сразу.
"Дорогая, ты действительно знаешь, от чего отказываешься?"
Она отказалась от всего, что было у семьи Ли и семьи Су, и от шанса стать законной дочерью очень богатой семьи. В последнее время семья Ли снова стала богаче семьи Цю, благодаря их сотрудничеству с Тяньюй.
Цена их акций росла все выше и выше, как и стоимость их компании.
Су Цинган без колебаний согласился.
"Я знаю, - Су Цинган повернулся к нему и сказал: - Я знаю, от чего я отказался. Я не буду жалеть".
Без Ли Цяньсюэ у нее все еще был Сян Кайпин.
Без семьи Ли у нее все еще был Хуо Цзиньяо.
Ей не нужно было много денег. Будь она богата или нет, для нее это было одно и то же.
Хуо Цзиньяо крепко обнял ее.
"Пойдем. Мама может забеспокоиться, если мы заставим ее ждать слишком долго".
"Хорошо."
Хуо Цзиньяо снова положил руки на руль. Су Цинган смотрела в окно и думала о том, что случилось, когда она была маленькой.
Она увидела Су Пэйчжэнь на руках у Ли Цяньсюэ. Ли Цяньсюэ называла ее "малышкой", снова и снова.
Она видела это и очень хотела того же. Ей очень хотелось, чтобы Ли Цяньсюэ вот так же держала ее на руках.
Однако Ли Цяньсюэ бросила на нее холодный взгляд. Взгляд ее был совсем не таким, как у Су Пэйчжэнь.
"Я не твоя мать", - сказала она.
Тогда ей было грустно, но она не ненавидела Ли Цяньсюэ.
Чем старше она становилась, тем яснее понимала это. Она никогда не ненавидела Ли Цяньсюэ, но чувствовала к ней легкую жалость.
Ни одна женщина не захочет растить ребенка своего мужа и неизвестно кого.
Су Цинган снова и снова пыталась понять ситуацию Ли Цяньсюэ, почувствовать ее боль. Разве это не из-за кровной связи между ними?
Су Цинган испытывала легкую головную боль. Она четко понимала, что как бы ей не хотелось верить словам Хуо Цзиньяо, в глубине души она уже поверила.
Она пыталась почувствовать то же самое от Сян Кайпина, но не смогла.
Она была тронута тем, что Сян Кайпин сделал для нее. Она была очень благодарна Сян Кайпину.
Однако, сколько бы времени она ни проводила с Сян Кайпин, она не чувствовала к ней естественной близости.
Когда-то она чувствовала это к Ли Цяньсюэ. Когда она была маленькой, она всегда хотела быть ближе к Ли Цяньсюэ.
Ли Цяньсюэ всегда была холодна к ней, но она всегда старалась.
Тогда Су Пэйчжэнь смеялась над ней. То, что сказала девушка, было правдой.
Ей действительно хотелось, чтобы Ли Цяньсюэ заботилась о ней и любила ее. Раньше она думала, что завидует Су Пэйчжэнь только потому, что у той есть мать. Но почему она никогда не жаждала внимания Су Чэнхуэй?
Су Цинган закрыла глаза и задумалась о чем-то другом.
Ли Цяньсюэ еще не знала правды. Правда должна оставаться для нее неизвестной. Она должна продолжать воспринимать Су Пэйчжэнь как свою дочь.
Если бы она узнала правду, то упала бы духом.
Что касается Су Чэнхуэя, Су Цинган верила, что сможет заставить его хранить тайну вечно.
"О чем ты думаешь?"
"Ни о чем", - покачала головой Су Цинган. Почувствовав беспокойство в глазах Хуо Цзиньяо, Су Цинган вздохнула и сказала: "Хуо Цзиньяо, я думаю, что раз Ли Цяньсюэ еще не знает правды, мы не должны ей сообщать".
Она решила оставить все так, как есть, и ей придется хранить тайну от Ли Цяньсюэ.
"Лучше пусть она никогда не узнает правду".
Так Су Цинган планировала отблагодарить Ли Цяньсюэ за то, что та привела ее в этот мир.
Хуо Цзиньяо понял ее смысл. Ведя машину, он взял Су Цинсана за руку.
"Хорошо."
"Спасибо, Хуо Цзиньяо".
"Спасибо" далеко не достаточно. Может, мы с тобой сегодня хорошо проведем время?"
"Хорошо", - Су Цинган не стала отказываться. Она тоже нуждалась в нем. Ей нужно было что-то, что помогло бы ей забыть все, что произошло сегодня.
Как обычно, они болтали и смешили Сян Кайпина. Когда Сян Кайпин устала и захотела спать, они отправились домой.
Сян Кайпин хорошо поправлялась. Возможно, ее выпишут к празднику фонарей.
После этого ей нужно будет регулярно приходить в больницу на осмотр, а также сосредоточиться на реабилитации.
Су Цинган села в машину. Улыбка с ее лица исчезла. Она молчала всю дорогу, пока они не добрались до дома.
Войдя в квартиру, она наконец-то протянула руки и обняла Хуо Цзиняо.
"Хуо Цзиньяо, я плохо себя чувствую".
Ей удалось сохранить все как было, продолжать считать Сян Кайпин своей настоящей матерью и скрывать правду от Ли Цяньсюэ.
Но это не избавило бы ее от дискомфорта и боли, которые она испытывала.
Хуо Цзиньяо ничего не сказал, но обнял ее.
"Если ты хочешь плакать, просто плачь".
"Нет". На самом деле, ей было трудно плакать, когда ей было очень грустно.
Она закрыла глаза. Она чувствовала слезы на глазах, но плакать не хотелось.
"Как он мог так поступить? Как он мог?"
"Он мог бы сказать ей сделать аборт, если бы не хотел меня. Если он действительно так хотел отомстить ей, он мог просто отказаться жениться на ней".
Хуо Цзиньяо не сразу понял, что она говорит о Ли Цяньсюэ.
"Однако он женился на ней, а потом так с ней обращался. Мы могли бы сохранить все в тайне, но мне ее очень жаль".
У нее не хватало духу слишком глубоко задумываться о некоторых вещах.
Су Цинган могла улыбаться, когда была с Сян Кайпином, но как только она вышла из больницы, то почувствовала лишь дискомфорт.
"Он был таким жестоким".
Су Цинган крепко схватилась за одежду Хуо Цзиньяо.
"Как он мог быть таким жестоким?"
Хуо Цзиньяо не знал, что сказать. Он презирал Су Чэнхуэя и не мог простить ему того, что он сделал.
"А он никогда не думал, что если она однажды узнает правду, то может упасть или даже сойти с ума?"
Возможно, он думал об этом, но все равно поступил так, как поступил.
"Хуо Цзиньяо, я никогда не ненавидела его раньше, но теперь я действительно, действительно ненавижу его".
Су Чэнхуэй не любил ее. Он игнорировал ее, относился к ней холодно. Она не возражала. Она говорила себе, что ей просто не повезло.
Однако она была дочерью Ли Цяньсюэ, а значит, Су Чэнхуэй был действительно жестоким человеком. То, что он сделал, было самой злой местью для такой гордой особы, как Ли Цяньсюэ.
"Я действительно ненавижу его".
"Хуо Цзиньяо, ты меня понимаешь? Я ненавижу его".
Хуо Цзиньяо положил подбородок ей на макушку, поцеловал ее волосы и сказал: "Перестань думать об этом. Правда, перестань думать об этом".
"Что будет, если она узнает?"
Ей было невыносимо думать об этом не только потому, что Ли Цяньсюэ была ее настоящей матерью, но и потому, что она сама была женщиной.
"Дорогая, хватит об этом думать", - Хуо Цзиньяо наклонился к ней, чтобы поцеловать. "Ты уже приняла решение, не так ли? Так что перестань думать об этом".
"Хуо Цзиньяо", - Су Цинган подняла голову, обняла его за шею и сказала: "Поцелуй меня".
Она не хотела больше думать об этом. Она хотела все забыть. Она хотела забыть все.
"Хорошо", - Хуо Цзиньяо обнял ее и глубоко поцеловал. Сделав это, он поднял ее и понес в спальню.
Это была страстная ночь. В порыве страсти Су Цинган забыла обо всем.
...
Какой бы темной ни была ночь, всегда наступал рассвет.
Су Цинган открыла глаза. Ее тело обмякло. В то же время в ее сознании все бурлило, как прилив.
Она посмотрела на время. Было почти десять. В первый и второй день Нового года она работала, поэтому сегодня ей не нужно было работать.
Обычно она уже должна была встать, чтобы навестить Сян Кайпина в больнице. Однако ей вдруг захотелось увидеть Ли Цяньсюэ.
Она быстро встала, почистила зубы и вышла из спальни. Хуо Цзиньяо уже ушел.
Он оставил записку на столе. Рано утром он приготовил завтрак. Он был прямо на кухне. Су Цинсану нужно было только разогреть его.
Она позавтракала, потом взяла сумку и вышла из дома. Она не знала, что сказать или сделать, когда увидит Ли Цяньсюэ.
Она не могла назвать ее мамой или сказать ей правду. Тем не менее, она чувствовала себя обязанной увидеться с ней.
...
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Когда машина приблизилась к вилле семьи Су, Су Цинцан внезапно нажал на тормоза.
"Что с того, что я увижу результаты? Что с того, что все уже доказано? Несомненно, все уже доказано, поэтому повторное ознакомление с результатами только усилит мою печаль", - подумала она.
"Более того, что если результаты окажутся не такими, как я ожидала? Что, если все теории Хуо Цзиньяо были неверны?" - подумала она.
Как только Су Цинган подумала об этом, ей сразу же захотелось развернуться и поскорее уйти.
"Сестренка?" Су Юйсинь внезапно появился перед ней. Он встал рядом с машиной и постучал в окно, обращенное к Су Цинсану. "Почему ты здесь?"
"I..." Су Цинган прикусила губу и долго не могла найти слов для ответа.
"У тебя есть какие-то дела? Ты собираешься вернуться домой?" Под "домом" Су Юйсинь подразумевала дом семьи Су.
Су Цинган инстинктивно покачала головой. Поймав изумленный взгляд Су Юйсинь, она кивнула. "Да, я здесь, чтобы искать тебя".
"Ты здесь, чтобы искать меня?" Су Юйсинь подняла бровь. В его глазах отчетливо читалось сомнение. "Почему ты ищешь меня?"
"Ничего особенного". Су Цинган улыбнулся, но улыбка была немного неловкой. Уголком глаза она заметила сумку, которую положила на пассажирское сиденье рядом с собой, и ее глаза загорелись.
"Просто я купила тебе подарок, когда ездила в Японию. Все это время я не могла найти возможность подарить его тебе. Более того, я забыла о нем, когда зашла вчера, поэтому..."
Пока она говорила, она достала подарок из сумки. Выйдя из машины, она положила подарок в руки Су Юйсинь.
"Ты приехала сюда только для того, чтобы вручить мне этот подарок?"
Су Юйсинь посмотрела на коробку в своих руках и заметно удивилась.
"Да, это так", - кивнула Су Цинган. Она редко лгала, но в этот раз у нее не было другого выбора, кроме как сделать это.
На мгновение она проявила нервозность.
Су Юйсинь не стал раздумывать над объяснениями Су Цинсана, но и не стал открывать подарок. Он продолжал смотреть на коробку, выглядя очень тронутым.
"Спасибо, сестра".
"Не стоит благодарности".
Су Цинцан бросил на него быстрый взгляд и сказал как бы невзначай: "Почему ты один? Где отец?"
"Он уехал на Новый год".
"А как же тогда тетушка?" Тон Су Цинсана стал еще более непринужденным, когда она задала этот вопрос. Казалось, что она ведет пустую беседу.
"Она уехала в Америку".
"А? Она уехала в Америку?" Су Цинган была ошеломлена. Она была поражена этой информацией.
"Точно", - Су Юйсинь указал на машину, стоявшую на небольшом расстоянии позади него, которую он только что припарковал у подъезда особняка семьи Су.
"Я только что отвез маму в аэропорт. Она отправилась в Америку, чтобы навестить мою сестру".
Сестра, которую он упомянул, естественно, была Су Пэйчжэнь. Су Цинган кивнула. Она не могла понять, что чувствует.
"Су Пэйчжэнь... как она?"
"Думаю, она в порядке". Она не была в порядке. Она была совсем одна за границей и даже не могла встретить Новый год дома. Как она может быть в порядке?
Су Цинган не знал, что на это ответить. Независимо от того, было ли Су Пэйчжэнь хорошо или нет, было бы правильно сказать, что в ее положении больше всего виноват Су Чэнхуэй. Так она и подумала.
Однако ей не хватало слов, чтобы выразить эту мысль. "Разве тетушка уже не уехала в Штаты перед Новым годом?"
Су Юйсинь был немного удивлен тем, что Су Цинсан уже второй раз за день спрашивает о Ли Цяньсюэ. Однако он не придал этому значения. "Я не знаю. Когда вы вчера уехали, моя мама начала собирать свой багаж. Потом она сказала, что хочет поехать в Америку, чтобы навестить мою сестру".
По правде говоря, Су Юйсинь не знал, что произошло. Однако он догадался, что это касается Су Чэнхуэй.
Однако, что касается этого вопроса, то не ему было задавать вопросы отцу. Сегодня рано утром Су Чэнхуэй отправился навестить другие семьи.
Он также думал о том, чтобы поехать с Ли Цяньсюэ в Америку к Су Пэйчжэнь, так как до конца школьных каникул оставалось еще немного времени.
Он не думал, что Ли Цяньсюэ не захочет брать его с собой. Вместо этого она попросила его остаться дома, чтобы составить компанию старому мастеру Ли.
"Понятно."
Су Цинган замолчала. Она более или менее поняла причину плохого настроения Ли Цяньсюэ в предыдущий день.
"Она всегда думала, что Су Чэнхуэй не любит ее, но не ожидала, что в его жизни есть еще одна женщина, кроме нее. Это был бы еще больший удар для Ли Цяньсюэ, не так ли?" - подумала она.
"Сестра?"
Понимая, что Су Цинган снова позволила своим мыслям блуждать, Су Юйсинь не удержалась и снова позвала ее.
Су Цинган улыбнулась. "Ничего страшного, я просто веду непринужденную беседу. Поскольку отца и тетушки нет дома, мне пора идти".
"Разве ты не собираешься остаться на ужин?"
"В этом нет необходимости". Су Цинган повернулась, чтобы уйти. Перед уходом она посмотрела на Су Юйсинь и внезапно остановила свои шаги.
"Юйсинь, ты ведь собираешься сдавать вступительные экзамены в колледж в этом году?"
"Да, собираюсь".
"Потрудись для этого".
"Не беспокойся об этом. Я буду". Его результаты всегда были отличными, и он никогда не заставлял никого беспокоиться о своей учебе.
"Приятно слышать". Су Цинцан посмотрел на Су Юйсинь. Когда ее глаза встретились с озадаченным выражением его лица, она неловко сделала несколько шагов назад. "Я пойду."
Когда она это сказала, ее взгляд внезапно упал на макушку Су Юйсинь.
"Хм? Что это?"
"Что?"
"Наклонись немного, ладно? Кажется, у тебя на макушке что-то грязное".
Су Цинсань жестом приказала Су Юйсину опустить голову.
Су Юйсинь не придал этому значения.
Дети играли с петардами, и на него могли попасть побочные продукты.
Как только он опустил голову, Су Цинган протянула руку, чтобы взять прядь его волос и слегка погладить.
"Все готово". Она крепко сжала прядь волос и улыбнулась Су Юйсинь. "Я, наверное, неправильно увидела. Простите меня. Надеюсь, я не причинила вам вреда".
"Нет, не обидела". Су Юйсинь чувствовал, что с его сестрой сегодня что-то не так, но он не хотел больше беспокоить ее, раз она так вежливо пришла к ним в гости.
"Правильно", - Су Цинган развела руками и сказала, - "Так что мне пора идти".
"ХОРОШО."
Су Цинган села в машину и увидела, как Су Юйсинь машет ей рукой, а потом идет обратно в особняк Су.
Она взяла прядь волос, нашла в своей сумке салфетку и аккуратно завернула волосы.
Су Цинган закрыла глаза. Хотя ей не хотелось говорить об этом, она хотела бы знать результат.
Когда Су Цинган заводила машину, ей пришло в голову, что даже если Су Юйсинь - ее сводный брат, у них все равно примерно половина общих генов.
Что ей оставалось делать?
Она на некоторое время закрыла глаза. После некоторого колебания Су Цинган поехала в особняк Су. Когда она приехала, старый мастер Ли беседовал с Су Юйсинь в гостиной.
Они обсуждали поездку Ли Цяньсюэ в Америку. Они были удивлены, увидев Су Цинсана.
Су Цинган смущенно поприветствовала их, а затем развернулась и пошла наверх под предлогом, что ей нужно забрать что-то из своей комнаты.
Су Юйсинь действительно чувствовал, что Су Цинган сегодня не в себе, и хотел проследить за ней и убедиться, что с ней все в порядке. Однако старый мастер Ли снова спросил его о Ли Цяньсюэ.
Су Юйсинь отстала на шаг, а Су Цинган, воспользовавшись случаем, поднялся наверх и пошел в комнату, которую делили Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ.
Сейчас было еще не 7 января, поэтому в особняке Су было не так много слуг, так как они все еще отдыхали.
Время для поиска волос Ли Цяньсюэ было как нельзя более подходящим.
На подушках Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ она успешно нашла короткую и длинную прядь волос.
Она осторожно взяла две пряди волос и вышла из комнаты. Затем она направилась в кабинет Су Чэнхуэя.
В этот момент она оценила, что Су Чэнхуэй не потрудился сохранить свой домашний кабинет в тайне. Дверь была не заперта. В кабинете Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэй нашли в нижнем ящике протоколы медосмотра.
У Су Чэнхуя была группа крови В, а у Ли Цяньсюэ - АВ.
Су Цинган также нашла еще два заключения медосмотра. Один из них принадлежал Су Юйсинь, у которой группа крови была АВ. Другой принадлежал Су Пэйчжэню с группой крови В.
Когда Су Цинган положила четыре протокола медосмотра обратно в ящик, она почувствовала, что даже если она не будет проводить тест на отцовство, она сможет предсказать результаты.
У Су Чэнхуэй была группа крови В, а у Сян Кайпин - О. Если у одного из родителей была группа В, а у другого - О, то дети могли быть только О или В. Таким образом, Сян Кайпин не могла родить ее, но теоретически могла быть матерью Су Пэйчжэнь.
У Су Пэйчжэнь был тип В, такой же, как у Су Чэнхуэй. Именно поэтому Ли Цяньсюэ никогда не сомневалась в этом на протяжении стольких лет.
Су Юйсинь относился к типу АВ. Они с Су Цинсаном унаследовали свою группу крови от Ли Цяньсюэ.
Су Цинган поспешила выйти из комнаты, закончив читать отчеты о медосмотре. На верху лестницы она встретила Су Юйсинь, которая только что подошла и хотела проверить ее.
"Сестренка, ты нашла то, что искала? Тебе нужна помощь?"
"Все в порядке", - Су Цинган покачала головой. "Я не нашла. Может быть, я ошиблась".
"Это важно? Тебе нужна моя помощь?"
"Нет", - покачала головой Су Цинсань и сказала: "Ты должен пойти и остаться с дедушкой. У меня есть другие дела, мне нужно идти".
Су Юйсинь только почувствовал, что с Су Цинсаном что-то не так, но не стал долго раздумывать.
Наконец-то его осенила идея. Неужели Су Цинган плохо относилась к Хуо Цзиньяо?
Может быть, она хочет, чтобы семья заступилась за нее, но чувствует себя неловко?
Су Юйсинь задумался и счел свою догадку правдоподобной. Он решил спросить об этом, если представится возможность.
Даже если его мать отреклась от Су Цинсана, она все равно была его сестрой.
Су Цинган понятия не имела, что Су Юйсинь сделал дико ошибочное предположение о ней из-за ее предыдущего странного поведения.
Как только у нее появились волосы, она поспешила. Центр ДНК-диагностики был закрыт во время китайского Нового года, но у нее был специальный доступ.
Она знала человека, который учился с ней в медицинской школе и теперь работал в Центре диагностики ДНК.
Она позвонила своей однокурснице и поспешила к ней с собранными волосами.
Тест ДНК не обязательно должен был проводиться для отца и сына или матери и дочери. Тест также мог определить, являются ли два человека братом и сестрой.
Когда Су Цинган пришла, ее одноклассница уже была там.
Она дала ей пряди волос, принадлежавшие Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэй.
Наконец, она выдернула два волоса из своей головы и положила их вместе с волосами Ли Цяньсюэ и Су Чэнхуэй.
"Не могли бы вы провести для меня тест?"
"Что случилось?" Ее подруга взяла две пряди волос и начала писать для нее записки. "Ты вдруг узнала, что тебя удочерили после стольких лет? Ты ведешь себя как маленькие головастики, которые ищут маму в мультфильме?"
У Су Цинсана не было настроения слушать ее глупости. "Это мой папа, а это - моя мачеха. Она говорит, что она моя мама, и я действительно хочу ей верить, но я все еще хочу убедиться в этом. Поэтому, пожалуйста, сделай мне одолжение".
"Хорошо. Я понимаю".
После того, как одноклассница пометила образцы, она посмотрела на Су Цинсана. "Вы можете прийти и получить результаты в течение недели".
"Почему так долго?"
Ее одноклассница рассмеялась. "Ладно. Я дурачилась с тобой. Другим нужна неделя, чтобы получить результат, но ты можешь прийти сюда завтра".
"Хорошо. Спасибо".
Су Цинган не почувствовала облегчения, услышав слова своего одноклассника. Наоборот, она почувствовала, что больше не может найти покоя.
"Результат будет известен завтра. Будет ли он таким же, как предполагал Хуо Цзиньяо? Так ли это?" подумала она.
...
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На следующий день время шло быстро и в то же время медленно.
Су Цинсан чистила яблоко для Сян Кайпина в больничной палате. Глядя на нее, Сян Кайпин осторожно произнес:
"Цинган, ты очень устала в последнее время?".
Су Цинган сделала паузу. Она закончила чистить яблоко в своей руке, посмотрела на Сян Кайпина и сказала: "О, нет. Я не устала. Просто у меня осталось меньше двух выходных, и я чувствую себя немного подавленной".
"Я знаю, как тяжело ты работаешь. Ты должна использовать время, которое у тебя есть, и хорошо отдохнуть", - сказала Сян Кайпин.
Сян Кайпин подумала, что ее дочери и зятю не нужно заботиться о ней каждый день. "Вы с Хуо Цзиньяо можете гулять и развлекаться. Вам не нужно беспокоиться обо мне".
Поскольку Нин и Юй были здесь и по очереди ухаживали за ней, она не считала необходимым постоянно находиться в обществе дочери.
"Мама, со мной все в порядке. Я не так уж и устала", - сказала Су Цинган.
Су Цинсан разрезала яблоко на кусочки, подцепила один кусочек зубочисткой и протянула его Сян Кайпин. Она сказала: "Мама, пожалуйста, не думай слишком много".
Сян Кайпин взяла кусочек яблока у Су Цинсана с благодарной улыбкой в глазах.
Теперь чувства Су Цинсана к Сян Кайпин были довольно сложными. В душе Су Цинган понимала, что Су Чэнхуэй их всех обманул.
Скорее всего, ее и Су Пэйчжэнь подменили при рождении.
Как Сян Кайпин могла подозревать? В конце концов, она ее не воспитывала.
Они не знали друг друга до недавнего времени. Между ними не было давней эмоциональной связи.
Но Су Цинган и Хуо Цзиньяо так много для нее сделали, она была так тронута, и, конечно, она не стала бы просить большего, подумала Сян Кайпин.
"Мама."
Су Цинган мог сказать, о чем она думает, просто взглянув на нее.
"Ты беспокоишься, что я не захочу заботиться о тебе, потому что мы воссоединились только после того, как я выросла?"
"Что ты имеешь в виду?" Сян Кайпин смущенно рассмеялась.
На самом деле, Су Цинган мог сказать, что Сян Кайпин действительно так думает.
"Мама".
Су Цинган больше ничего не сказала.
Сян Кайпин посмотрела на нее. Казалось, она не понимала, почему ее дочь собирается что-то сказать, но остановилась, прежде чем заговорить.
"Что случилось?"
"Ничего", - покачала головой Су Цинган и сказала: "Я думала о том, что мне так повезло. У меня не могло быть лучшей матери. А что если... что если произошла какая-то ошибка, и я не была вашей дочерью..."
Су Цинган не закончила фразу. Ей было легче говорить полушутя, чем совершенно серьезно.
"Что за чушь!" Сян Кайпин не желала слушать. "Ты моя дочь. Я чувствую это в своем сердце. Мой собственный ребенок".
"Мама". То, что сказала Сян Кайпин, избавило Су Цинган от последней борьбы. Она сжала руку Сян Кайпина и сказала: "Это правда. Я твоя дочь".
Когда Нин вошла в комнату, она увидела, что Сян Кайпин и Су Цинган разговаривают и смеются. Она тоже почувствовала себя расслабленной.
...
На следующее утро Хуо Цзиньяо, встав, посмотрел на Су Цинсана.
"Хочешь, я пойду с тобой?"
Су Цинган рассказала ему о тесте ДНК, когда вернулась вчера. Однако он не думал, что тест был необходим. Результат показался ему очевидным.
Однако Су Цинсану было что сказать.
Посмотрев на него, Су Цинган осторожно кивнула, но тут же покачала головой.
"Что ты имеешь в виду?" Хуо Цзиньяо не понимал. "Ты хочешь, чтобы я сопровождал тебя или нет?"
"Я хочу, чтобы ты пошла со мной. Но я также хочу пойти одна". Су Цинган перебрала свои внутренние мысли и сказала: "Цзиньяо, знаешь, с одной стороны, я хочу, чтобы кто-то разделил со мной бремя и сопровождал меня, чтобы встретить новости; с другой стороны, я хочу нести всю тяжесть сама."
На самом деле, ответ не мог быть более очевидным. Она, Су Цинган, скорее всего, была ребенком Су Чэнхуэ и Ли Цяньсюэ. Вероятность обратного была очень мала.
Сейчас ей нужно было только быть полностью уверенной.
Однако в последний момент ей немного не хотелось смотреть в лицо результату.
"Я с тобой", - Хуо Цзиньяо взял ее за руку. "Каким бы ни был результат, я буду рядом с тобой".
Су Цинган посмотрела ему в глаза. Она тяжело кивнула и сказала: "Хорошо".
Ей нужен был только ответ. Для нее все было лучше, чем ничего не знать.
Для нее не имел значения результат. На самом деле, она хотела бы узнать правду и навсегда забыть об этом.
Однако избежать того, что было перед ней, было невозможно.
Приняв душ, Су Цинган позвонила своему однокласснику в Центр диагностики ДНК и отправилась туда, чтобы забрать два протокола тестов.
Один был для нее и Су Чэнхуэй, а другой - для Ли Цяньсюэ.
Если бы это было возможно, она бы хотела, чтобы ни один из них не был ее родителем.
Как бы она хотела быть сиротой! Она могла бы принять Сян Кайпин как родную мать и не принимать милостей от семьи Су и семьи Ли.
Су Цинган не мешала Хуо Цзиняо брать отчеты. Она смотрела, как он открывает отчеты и читает их.
В первом отчете были результаты о ней и Су Чэнхуэй. Хуо Цзиньяо вложил отчет в руку Су Цинсана и сказал: "Насчет этого никогда не было никаких сомнений. Ты так похожа на Су Чэнхуэй".
Су Цинган знала это. Как бы она ни желала обратного, она не могла отрицать, что является дочерью Су Чэнхуэя.
Хуо Цзиньяо открыл другой отчет. Су Цинган замедлила дыхание и нервно смотрела на Хуо Цзиньяо, чтобы не пропустить ни одного слова.
Результат теста был всего лишь на одном листе бумаги. Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Цинсана, выражение его лица не требовало объяснений.
"Цинган, вероятность того, что Ли Цяньсюэ - твоя биологическая мать, составляет 99,9%".
Су Цинган догадался об этом еще раньше. Это не стало неожиданностью.
Хуо Цзиньяо нервно смотрел на нее, не зная, что ей делать.
А что она могла сделать? Сейчас уже ничего нельзя было поделать.
Она аккуратно сложила отчет, прочитав его. В конце концов, она подняла глаза на Хуо Цзиняо.
"Ты знаешь моего отца.
Он действительно отморозок, не так ли?".
Хуо Цзиньяо не ожидал, что она так скажет.
Он хотел что-то сказать, но слов не находилось.
"Милая..."
"Он такой засранец", - фыркнула она, сжала два отчета в руках и попыталась казаться спокойной. "Ты можешь сказать мне, почему он такая скотина?"
Глядя на нее, Хуо Цзиньяо обнял ее и прижал к себе.
Он нежно погладил ее по спине. "Ты хочешь отомстить ему?"
Су Чэнхуэй причинил боль Су Цинсану. Она могла родиться с серебряной ложкой во рту и воспитываться как богатая девушка, но из-за него она росла как незаконнорожденная дочь.
Однако это было не самое главное. Су Чэнхуэй был виноват в том, что она была лишена материнской любви более двадцати лет.
По мнению Хуо Цзиньяо, Су Чэнхуэй совершенно перегнула палку.
"Я не хочу".
Су Цинган прижалась лицом к его груди, смахивая слезы.
"Цзиньяо, я не буду ненавидеть его, потому что ненависть изматывает, но и прощать его я не буду. Я хочу, чтобы мы вернулись в город Ронг. Что скажешь?"
"Конечно".
"Я думаю о том, чтобы мы забрали мою маму. Мы сможем держаться подальше от Су Чэнхуэя и семьи Ли".
Корпорация Ли, Ли Цяньсюэ, Су Чэнхуэй... Все они не имели к ней никакого отношения.
"Я прерву с ними контакт. Отныне я только Су Цинсань, незаконнорожденная дочь, у которой есть мать, но нет отца".
"Нет", - глядя на нее, Хуо Цзиньяо протянул руку и взял ее. "Ты также моя жена. Моя драгоценная жена".
Говоря, он потянулся, чтобы поцеловать ее в щеку. Су Цинган почувствовала, как в ее сердце разливается тепло.
Боль, которую она получила от своего биологического отца, казалось, исчезла вместе с теплым чувством.
"Хуо Цзиньяо, спасибо тебе".
"Ты уже сказал это".
"Тогда, Хуо Цзиньяо, ты мне нравишься".
"Ты уже и это сказала", - поддразнил ее Хуо Цзиньяо.
"Эмм..." У Су Цинган не было слов. Она немного подумала и наконец сказала: "Хуо Цзиньяо, ты мне действительно очень нравишься. Ты мне очень нравишься".
Она не говорила этого раньше, не так ли?
Хуо Цзиньяо снова поцеловал ее в щеку с улыбкой на лице. "Я не слышал этого раньше. Может, ты повторишь?"
Су Цинган не мог не улыбнуться.
"Цзиньяо". Она обняла его за талию и сказала голосом, окрашенным восторгом: "Как хорошо, что ты здесь".
Хуо Цзиньяо ничего не ответил, но прижал ее к себе еще крепче.
Су Цинган мог просто отпустить ее, но Хуо Цзиньяо не хотел этого допустить.
Раньше он не предпринимал никаких действий, потому что не хотел расстраивать Су Цинсана. Однако, учитывая текущую ситуацию, он должен был что-то предпринять.
...
В прошлом году у Tianyu Group было три проекта, по которым они сотрудничали с Li Corporation. Среди этих трех проектов было два, которые Су Чэнхуэй курировал сам.
Поэтому в прошлом, когда Хуо Цзиньяо появлялся в его офисе, Су Чэнхуэй не чувствовал удивления.
Однако сегодня все было иначе, чем раньше. Сегодня Хуо Цзиньяо выглядел по-другому. Это напомнило Су Чэнхуэ тот день, когда Ли Цяньсюэ подслушала его разговор с Хуо Цзиньяо.
Раздраженная, Ли Цяньсюэ улетела в США, хотя это было во время китайского Нового года.
Она отсутствовала несколько дней, но ни разу не позвонила ему.
За исключением одного звонка в день, который она делала, чтобы проведать старого мастера Ли, теперь она, казалось, не имела с ним ничего общего.
Сейчас Су Чэнхуэй чувствовал себя неловко, глядя на Хуо Цзиньяо. В конце концов, это было бесчестно для его зятя - быть свидетелем его ссоры с женой.
"Праздник еще не закончился. Зачем ты пришел?"
Су Чэнхуэй был главным менеджером. Для него было в порядке вещей опаздывать на работу, даже не появляться несколько дней.
Однако он не хотел оставаться дома один, столкнувшись со странным и пытливым взглядом сына и обвиняющим взглядом старого мастера Ли.
"Я должен тебе кое-что сказать", - сказал Хуо Цзиньяо с непринужденным выражением лица.
"Что именно?"
Хуо Цзиньяо смотрел на Су Чэнхуэя и не мог поверить.
Судя по внешнему виду, Су Чэнхуэй не был похож на человека, который мог бы совершить такое.
Однако кто знал его изнутри?
"Мы с Цинсаном приняли решение. Мы решили переехать в город Ронг после Праздника Фонарей".
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Как только эти слова были произнесены, Су Чэнхуэй замер. "О чем ты говоришь? Ты переезжаешь в город Ронг?"
Су Чэнхуэй знал, что Су Цинцан и Хуо Цзиньяо рано или поздно переедут в город Ронг.
Он знал, что Хуо Цзиньяо был из города Ронг, и они когда-нибудь покинут город Лин, но он не ожидал, что это произойдет так скоро.
"Когда вы решили? Вы оба приняли решение?"
"Да. Мы приняли решение".
Хуо Цзиньяо говорил тихо. Когда он говорил, он обращал внимание на выражение лица Су Чэнхуэй.
"Мама Цинсана жила в городе Ронг в последние годы. Она также сказала, что привыкла к тамошнему климату и хотела бы вернуться".
Су Чэнхуэй сделал паузу, услышав, как Хуо Цзиньяо упомянул Сян Кайпин. Верно, Сян Кайпин тоже была из города Жун.
Значит, они решили уехать вместе?
"Цинган тоже решил уехать, поэтому я здесь. Я просто хотел сообщить тебе".
Голос Хуо Цзиньяо на мгновение прервался, и он прозвучал немного неохотно. "В любом случае, вы отец Цинсана. Мы считаем себя обязанными сообщить вам, что мы покидаем город Линь".
"В конце концов, если мы уедем, нам будет нелегко увидеться снова. Даже полет займет два часа".
Су Чэнхуэй ничего не сказал. Он только что поссорился с Ли Цяньсюэ из-за рождения Су Цинсана.
Теперь Су Цинган отправлялась в город Жун.
Учитывая ее характер, учитывая, что Сян Кайпин жил с ней, было сомнительно, что она когда-нибудь вернется.
Даже если она и вернется, то, скорее всего, всего несколько раз. Это облегчало ему жизнь, подумал он.
Поскольку люди, о которых шла речь, больше не жили в городе Лин, это означало, что об инциденте больше не вспомнят.
Как ни странно, Су Чэнхуэй считал, что нынешняя ситуация не так уж плоха.
Хуо Цзиньяо посмотрел на Су Чэнхуэя. В его глазах не было нежелания или неохоты, наоборот, он выглядел облегченным.
Он внимательно смотрел на Су Чэнхуэя. Он все время наблюдал за ним, пока не увидел облегчение в его глазах.
Он хотел лишь как-то выпустить пар, но теперь ему хотелось сделать для Су Цинсана больше.
"Папа, ты выглядишь очень счастливым", - Хуо Цзиньяо пристально смотрел на лицо Су Чэнхуэя, потому что не хотел пропустить ни одного выражения на его лице.
"В любом случае, Цинган - твоя дочь. Она сейчас уезжает, а ты чувствуешь себя расслабленным и довольным?"
Хуо Цзиньяо говорил непринужденно. Его голос был легким, и он откинулся на спинку стула в непринужденной манере.
Однако его глаза были очень острыми. Он посмотрел на Су Чэнхуэ таким пронзительным взглядом, что казалось, он проникает прямо в его сердце и сканирует его сокровенные мысли.
"О чем ты говоришь?" Су Чэнхуэй прочистил горло и изо всех сил пытался скрыть свое беспокойство. "Как ты можешь говорить, что я счастлив?"
Поняв, что его тон был немного резким, Су Чэнхуэй глубоко вздохнул и сказал: "Дело не во мне. Цинган - моя дочь, и, конечно, я желаю ей самого лучшего. С тех пор как она вышла за тебя замуж, ты несешь ответственность за ее будущее и все, что с ней произойдет. Она уезжает, и я верю, что вы все для нее устроите".
"Город Ронг больше, чем город Лин, поэтому я верю, что она продвинется в своей карьере и у нее будет светлое будущее. В таком случае, почему я не должен быть счастлив?"
Су Чэнхуэй сказал много слов, но ни одно из них не попало в точку.
Теперь Хуо Цзиньяо все понял. Он наклонился на одну сторону, положив руку на подлокотник.
Он смотрел на Су Чэнхуэ с двойственным отношением, в котором смешались безделье и резкость.
"У тебя действительно нет причин быть несчастным. Потому что с вашей точки зрения, это хорошо, что Су Цинцан ушел".
Су Чэнхуэй был ошеломлен, не понимая, что имел в виду Хуо Цзиньяо. Он подумал, что Хуо Цзиньяо насмехается над ним.
"Что за чушь ты несешь? Я скажу это еще раз: Су Цинган - моя дочь. Конечно, я надеюсь, что с ней все будет хорошо".
"Правда?" Хуо Цзиньяо резко ответил: "Ты надеешься, что у нее все будет хорошо, но ты также надеешься, что у нее никогда не будет слишком хорошо. Ты хочешь, чтобы у нее все было не лучше, чем у Су Пэйчжэня.
Я прав, отец?"
"Хуо Цзиньяо, - Су Чэнхуэй был рассержен его словами и отношением, - о чем ты говоришь? Ты думаешь, что только потому, что твоя группа "Тяньюй" помогла корпорации "Ли" заработать немного денег и сделать несколько проектов, ты имеешь право стоять здесь и осуждать меня?"
"Я этого не делал", - Хуо Цзиньяо вскинул руки с невинной улыбкой на лице. "Папа, у меня сердце разрывается, когда ты так говоришь".
Он разыграл Су Чэнхуэя - трюк, который он всегда использовал, чтобы справиться с лжецами. Его взгляд казался хитрым, но глаза были невинными.
"Ты..." Слушая глупости Хуо Цзиньяо, Су Чэнхуэй все больше раздражался и смущался. "Если тебе больше нечего сказать, пожалуйста, уходи. У меня есть другие дела, кроме как составлять тебе компанию".
"Папа, подожди, я еще не закончил". Слова Хуо Цзиньяо, как и его улыбка, заставили Су Чэнхуэ чувствовать себя очень неловко.
"Я думаю, что причина твоего счастья в том, что если Су Цинган уйдет, то никто не будет время от времени появляться перед тобой и напоминать о неприятных ситуациях, и никто не будет расстраивать тебя, потому что Су Пэйчжэнь не будет омрачена после этого. Самое главное..."
Вглядываясь в лицо Су Чэнхуэя, Хуо Цзиньяо тщательно вычитывал каждое слово.
"Если Су Цинсана не станет, то факт, что она не дочь Сян Кайпина, останется тайной. Никто никогда не узнает правду".
Су Чэнхуэй уже слышал эту новость накануне, поэтому не хотел слушать ее снова.
Однако следующие слова Хуо Цзиньяо застали Су Чэнхуэ врасплох: "Правда о том, что она биологическая дочь Ли Цяньсюэ, никогда не будет раскрыта. Я прав?"
Су Чэнхуэй поднялся на ноги. Он уставился на Хуо Цзиньяо так, словно смотрел на монстра.
"Ты... ты в своем уме?"
Он говорил такие вещи в его присутствии. Если он не был сумасшедшим, тогда что?
"Какое совпадение!" На лице Хуо Цзиньяо появилась легкая улыбка. "Когда я рассказал Су Цинсану о своих догадках несколько дней назад, она сказала точно то же самое".
Су Чэнхуэй не уловил часть спекуляций. Он только слышал от Хуо Цзиньяо, что Су Цинган знал правду.
"Хуо Цзиньяо!" Грудь Су Чэнхуя вздымалась, и он едва сдерживал свое изумление. Как он мог позволить Су Цинсану узнать об этом? Ни в коем случае!
Он прекрасно понимал, что будет, если он признается. Он никогда бы не признался.
"Что именно ты хочешь сделать? Кто сказал тебе, что Су Цинсань - дочь Ли Цяньсюэ? Кто?"
"Папа, просто скажи мне все начистоту. Да или нет, ты знаешь правду".
"Хуо Цзиньяо, я понятия не имею. Я не знаю, что ты пытаешься сказать. В любом случае, просто убирайся отсюда. Я не хочу слушать твои глупости".
"Глупости? Хорошо, давайте проясним ситуацию", - сказал Хуо Цзиньяо.
"Ты только что спросил меня, кто рассказал мне новости. Хорошо, позволь мне сказать тебе прямо сейчас, кто мне рассказал".
Пока Хуо Цзиньяо говорил, он достал из кармана два отчета о тесте ДНК.
...
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Когда Су Чэнхуэй увидел, как Хуо Цзиньяо достал два листа бумаги, он не мог четко разглядеть, что именно Хуо Цзиньяо держит в руках, но интуиция подсказывала ему, что это не то, что он ожидал увидеть.
"Папа, это может быть новостью для тебя". Хуо Цзиньяо развернул два листа бумаги и положил их перед Су Чэнхуэем: "Это отчеты о тесте ДНК, который Су Цинган сделал, взяв твои волосы".
Тест ДНК? Глаза Су Чэнхуэ расширились, и он сказал: "Вы, вы двое..."
"Вообще-то, в этом нет необходимости. Верно?"
Слегка приподняв бровь, Хуо Цзиньяо подтолкнул два листа бумаги к Су Чэнхуэю. "Потому что ты знаешь, чей ребенок Су Цинсан".
Су Чэнхуэй не взглянул на тест ДНК. Он очень жестко сидел за столом, его лицо приобрело зеленый оттенок.
"Что? Ты не хочешь взглянуть?" Тело Хуо Цзиньяо слегка наклонилось вперед.
Он демонстрировал свою силу без всякой сдержанности. Если бы обычный человек столкнулся с его взглядом, он бы сдался и признал правду.
Однако Су Чэнхуэй не был обычным человеком. После временного изумления он успокоился и проигнорировал эти два сообщения.
"Хуо Цзиньяо, что тебе нужно?"
"Разве ты не хочешь прочитать это?" Хуо Цзиньяо коснулся подбородка, его острые глаза уставились на лицо Су Чэнхуэя.
"Хуо Цзиньяо." Су Чэнхуэй полностью успокоился. "Что именно ты хочешь?"
"Чего я хочу? Я ничего не хочу." Хуо Цзиньяо встал, опираясь руками на стол. Его взгляд на Су Чэнхуэ был глубоким и осмысленным, словно он не хотел упустить ни одного выражения лица последнего.
"Я только хочу спросить тебя: когда ты подменил двух детей, чувствовал ли ты себя виноватым?"
Поскольку Су Чэнхуэй успокоился, на него не повлияла властная манера Хуо Цзиньяо. "Ты спрашиваешь меня прямо сейчас?"
"Все в порядке, если ты хочешь представить это таким образом". Выражение лица Хуо Цзиньяо не изменилось. Да, он задавал ему вопросы, но что с того? "Мне действительно интересно.
В течение последних двадцати лет вы были свидетелем того, как Ли Цяньсюэ баловала чужую дочь, и видели, как она изо дня в день игнорировала свою биологическую дочь. Вы чувствуете удовлетворение?"
На мгновение лицо Су Чэнхуя слегка изменилось, но он прикусил язык. Его взгляд был холодным и спокойным. "Хуо Цзиньяо, это касается только ее и меня, и это не твое дело".
"Да, это касается тебя и ее. Но это связано с Цинсаном".
Хуо Цзиньяо редко выглядел свирепым. "Это ты заставил ее жить как незаконнорожденную дочь, это ты лишил ее матери. Ты даже сам отказался заботиться и любить Цинсана. Су Чэнхуэй, как ты думаешь, ты достоин быть отцом?"
Су Чэнхуэй внезапно выглядел больным. Посмотрев на Хуо Цзиньяо, он кивнул, уголки его губ приподнялись с иронией.
"Так ты сейчас заступаешься за нее?"
"Я не смею". Голос Хуо Цзиньяо был еще более ироничным, чем у Су Чэнхуэя. "Несмотря ни на что, ты мой тесть. Как я смею?"
"Тогда что ты имеешь в виду, говоря такие вещи?"
Хуо Цзиньяо встал прямо. Даже когда между ними стоял стол, его высокой и сильной фигуры было достаточно, чтобы запугать Су Чэнхуэя.
"Ничего." Сжав кулак, Хуо Цзиньяо почувствовал ярость. Он был настолько зол, что ему захотелось ударить Су Чэнхуэя.
Однако он сдержался. Он просто смотрел на Су Чэнхуэ с яростью.
"Я только хочу сказать тебе, что твой секрет больше не секрет. Я знаю это. Цинган тоже это знает".
Су Чэнхуэй молчал. Хуо Цзиньяо слегка наклонился вперед. "Если мы хотим, мы можем сообщить старому мастеру Ли, а также Ли Цяньсюэ правду о Су Цинсане. Мы можем в любое время рассказать им, чья она дочь".
Су Чэнхуэй молчал. Сян Кайпин появился внезапно, и было неожиданно, что Су Цинган знала, что она не биологическая дочь Сян Кайпина.
Однако все это было не так неожиданно, как появление Хуо Цзиньяо. Су Чэнхуэю и в голову не приходило, что однажды его тайна станет известна другим людям.
"Вы не можете скрывать такие вещи вечно. В конце концов, правда выйдет наружу. Мне интересно, что ты будешь делать, когда этот день настанет".
Он решил отомстить Ли Цяньсюэ в тот момент. Он выбрал путь.
В своем самомнении он думал, что обманет всех, но с годами ему становилось все страшнее думать о том, с чем он столкнется, когда откроется правда о рождении Су Цинсана.
Ему и в голову не приходило, что в этот момент Хуо Цзиньяо так прямо укажет на правду.
Он попытался представить себе, как издевается над Ли Цяньсюэ и успешно мстит ей, когда она узнает результат.
Однако он не осмеливался думать об этом. Он не мог представить, что будет, когда Цяньсюэ узнает правду.
Столкнувшись с безжалостными вопросами Хуо Цзиньяо, ему пришлось притвориться спокойным.
"Это мое дело. И тебя это не касается".
Хуо Цзиньяо не был удивлен его поведением. Он не сказал больше ни слова, но наблюдал за Су Чэнхуэ холодным взглядом.
В атмосфере царила какая-то глубокая заморозка. Никто из них не разговаривал. Однако в коридоре за пределами офиса стоял человек, глаза которого были полны удивления.
Он забыл о своем намерении постучать в дверь и войти. Не раздумывая, он бросился бежать.
Он бежал так, словно за ним гнался призрак.
В кабинете сила Су Чэнхуэ окончательно угасла. Он беспомощно сел в кресло, опустил голову и подпер лоб одной рукой.
"Я не хотел. Я не хотел ничего из этого".
Можно сказать, что в самом начале он был охвачен импульсом и хотел только отомстить. Однако потом все полностью вышло из-под контроля.
Он боялся признаться в содеянном, особенно по прошествии стольких лет. Он даже специально плохо обращался с Су Цинсаном, полностью игнорируя ее.
Он надеялся, что если он так поступит, то Ли Цяньсюэ будет менее строга к ней.
Он знал, что если он хоть немного проявит привязанность к Су Цинсану, это оскорбит Ли Цяньсюэ.
Хотя он не мог дать Су Цинсану статус внучки семьи Ли и дочери семьи Су, он мог, по крайней мере, дать ей относительно спокойную жизнь.
Со временем она поступила в колледж и переехала. С точки зрения Су Чэнхуэя, все шло своим чередом.
Хорошо, что у нее была своя жизнь. Она была доброй, оптимистичной и сильной. Тот факт, что она жила хорошо, уменьшал долг Су Чэнхуя перед ней.
Пока что обстоятельства были вне его контроля.
Он закрыл глаза, в голове пронеслись воспоминания о прошлых годах.
Голос заговорил. Голос был настолько низким, что если бы в кабинете не было только их двоих, Хуо Цзиньяо не услышал бы, что сказал Су Чэнхуэй.
"Ты собираешься сказать Цяньсюэ правду прямо сейчас?"
Хуо Цзиньяо посмотрел на него и вдруг почувствовал, что Су Чэнхуэй - несчастный человек.
Несчастный человек, наказанный ненавистью и местью, которая обернулась против него. Он действительно был жалок.
"Цинган не разрешил мне говорить правду".
Ошеломленный, Су Чэнхуэй медленно поднял глаза на Хуо Цзиньяо.
Он не верил в это. Он не верил, что Су Цинган выдаст свою настоящую личность. Он не мог в это поверить.
"Ты ведь не веришь, верно? Я тоже", - холодно произнес Хуо Цзиньяо. Он не хотел, чтобы Су Чэнхуэй почувствовал его эмоции.
"Но это ее решение. Знаешь, почему?"
Су Чэнхуэй ничего не ответил. Он смотрел на Хуо Цзиньяо с недоумением в глазах.
"Потому что Цинган сказал, что она не может причинить вред Сян Кайпину".
Тело Су Чэнхуэя дрожало, а лицо побледнело.
"Она провела несколько месяцев с Сян Кайпин, и у них сложились отношения матери и дочери. Ей страшно подумать, что случится, если Сян Кайпин узнает, что человек, который вступил с ней в конфликт и чуть не оставил ее парализованной, был ее собственной дочерью, как она встретит Су Пэйчжэнь.
Как Сян Кайпин будет противостоять тому, кто был дочерью Ли Цяньсюэ и так ужасно с ней обращался?"
Губы Су Чэнхуэ сжались, и он стоял, застыв на месте.
"Возможно, ты никогда не думал об этом, - глядя на него, сказал Хуо Цзиньяо, - но один твой необдуманный поступок сведет с ума двух женщин".
Ли Цяньсюэ, конечно, была бы опустошена, но как бы чувствовала себя Сян Кайпин?
"Возможно, ты даже не представляешь, как хорошо Сян Кайпин относится к Цинсану".
Хуо Цзиньяо презрительно посмотрел на Су Чэнхуэ. Су Чэнхуэй не понимал некоторых вещей.
"Ты знаешь, почему она в тот день поссорилась с Су Пэйчжэнем? Она пошла туда, чтобы купить пряжу и связать шарф для Су Цинсана".
"Она не только связала свитер и шарф для Цинган, но и приготовила для нее консервированное мясо и колбасу".
"Она купила Цинган ожерелье из нефритового Будды, потому что желала ей здоровья и благополучия, ведь она целыми днями работала в больнице".
"А еще она..."
"Стоп." Су Чэнхуэй внезапно посмотрел на Хуо Цзиньяо. "Прекрати."
Су Чэнхуэй снова опустил голову и закрыл лицо руками. Хуо Цзиньяо не мог видеть его лица, но он знал, что больше не хочет здесь оставаться.
Он уставился на Су Чэнхуэ холодным взглядом.
"Если Цинган не хочет говорить всем правду, я не буду этого делать. Однако я действительно хочу, чтобы вы это знали. Секреты не вечно будут секретами. Однажды секрет обязательно проявится. У меня есть предчувствие, что даже если мы решим молчать, ты не сможешь долго хранить свой секрет".
Учитывая недопонимание, которое Ли Цяньсюэ имела с Су Чэнхуэ в то время, она должна была принять меры в будущем. Когда наступит тот день, сможет ли Су Чэнхуэй сохранить свой секрет?
Су Чэнхуэй не поднимал глаз, оставаясь в том же положении.
Он продолжал закрывать лицо руками, поэтому Хуо Цзиньяо не мог видеть его выражения. Хуо Цзиньяо догадался, что Су Чэнхуэй сейчас испытывает смешанные чувства, переживая мучительную внутреннюю борьбу.
Однако он не хотел ему сочувствовать.
Ли Цяньсюэ и Сян Кайпин стали жертвами в этой ситуации.
Однако больше всех пострадал Су Цинган.
Думая о Су Цинсане, Хуо Цзиньяо больше не хотел смотреть на Су Чэнхуэ. Он повернулся и ушел. Неважно, насколько жалко было Ли Цяньсюэ и Сян Кайпина, это было не его дело.
Ему просто было больно видеть, как страдает его жена. Она была такой доброй и самоотверженной. Это разбивало ему сердце.
Что касается Су Чэнхуэя, то после сегодняшнего разговора он вряд ли сможет обрести покой в ближайшие дни.
Для него это было своего рода наказанием.
...
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Су Цинсан и Хуо Цзиньяо отправились домой. Ранее в тот день она попросила сестру Лу убраться в квартире.
"Я попросила сестру Лу убраться в маминой комнате. Через несколько дней ее выпишут, и мы сможем забрать ее домой и присмотреть за ней".
"Конечно", - согласился Хуо Цзиньяо.
"Я подумал о том, чтобы переехать на вашу виллу, так как она просторная, и маме будет удобнее делать упражнения".
"Нет проблем. Решай сам".
"И..." Су Цинсань проговорил некоторое время и обнаружил, что Хуо Цзиньяо не высказал никакого собственного мнения. "Что случилось? У тебя нет никаких идей?"
"Решай сама", - Хуо Цзиньяо притянул ее к себе и сел. "Это мелочи. Тебе не нужно спрашивать меня".
"Я просто разговаривала", - Су Цинган повернула голову и посмотрела на него. "Что с тобой сегодня случилось? С тобой что-то не так".
Хуо Цзиньяо покачал головой. "Скоро праздник фонарей. Не хочешь ли ты вернуться со мной в город Ронг, чтобы навестить дедушку? Мы могли бы договориться и привезти туда маму".
Су Цинган закусила губу. Они уже давно все решили, и она была не против.
"Хорошо. Я спрошу маму и посоветуюсь с доктором Цзяном. Если он скажет, что проблем нет, мы отвезем ее обратно в город Ронг".
Хуо Цзиньяо протянул руку, чтобы нежно коснуться ее волос. "Отлично. Дайте мне знать, как только проконсультируетесь с врачом. Остальное можешь оставить мне".
"Конечно". Су Цинсану всегда было спокойно с Хуо Цзиньяо. Он был продуктивным и эффективным, и даже более вдумчивым, чем она.
Предполагалось, что Сян Кайпин также согласится вернуться в город Жун. Однако Су Цинган внезапно замолчала, на ее лице отразились смешанные чувства.
"Что случилось?"
Су Цинган посмотрела на него, ее губы были крепко сжаты.
"Как ты думаешь, она вернется до того, как мы покинем город Лин?"
Хуо Цзиньяо увидел борьбу в ее глазах, и его сердце сжалось от боли за нее.
Он потянулся, чтобы обнять ее и крепко сжал в своих объятиях.
"Ты хочешь увидеть ее?"
Уткнувшись лицом в его грудь, Су Цинган обнаружила, что от Хуо Цзиньяо пахнет чистотой и свежестью.
"Немного. Если мы уедем в город Ронг, мы редко будем возвращаться сюда. Я хочу увидеть ее до того, как мы уедем".
Хуо Цзиньяо промолчал. Су Цинсань поднял на него глаза. "Ты считаешь, что я не должен?"
"Не вижу причин для отказа", - Хуо Цзиньяо крепко обнял ее за талию. "Если ты действительно хочешь ее увидеть. Ты даже можешь полететь в США, чтобы навестить ее. Тебе не придется ждать, пока она вернется".
Су Цинган посмотрела вниз. Казалось, она о чем-то размышляла. "Забудь об этом. Для меня будет лучше не видеться с ней".
"Ты уверена, что не хочешь ее видеть?"
"Нет, не хочу". Су Цинган покачала головой. "Наверное, у нее недавно было плохое настроение. Мне не стоит ее беспокоить".
Су Цинган слышала, что Ли Цяньсюэ подозревала Су Чэнхуэ в измене, а также в том, что он влюбился в другую. Должно быть, ей пришлось нелегко.
Су Цинган подумал, что если она появится снова, то, несомненно, еще больше отяготит Ли Цяньсюэ.
Хуо Цзиньяо пристально смотрел на Су Цинсана. Она могла показаться немного отстраненной, но у нее было теплое сердце. Если люди подходили к ней и узнавали ее поближе, они понимали ее доброту.
"Я же сказала, если хочешь увидеть ее, просто сделай это. У тебя не должно быть слишком много забот".
"Хорошо." Су Цинснаг подумала и сказала: "Давайте назначим дату отъезда в город Ронг. Если она вернется до этого времени, я ее увижу. Но если она не вернется до дня отъезда...".
Она не закончила фразу. Если все так и произойдет, она примет это как их карму.
Хуо Цзиньяо обнял ее всем телом и опустил голову, чтобы поцеловать в щеку.
Его поцелуй был нежным, как прикосновение перышка.
"Ты сильно по ней скучаешь?"
"Не очень", - покачала головой Су Цинган. "Если бы я знала правду раньше, я бы, наверное, не была такой крутой, как сейчас. Но сейчас я уже взрослая, и у меня есть мама. Поэтому я чувствую себя спокойно".
Внезапно Су Цинцан стал серьезным и посмотрел на Хуо Цзиньяо с прямым лицом. "Знаешь что?
Когда я была маленькой, я всегда видела, как она обнимает Су Пэйчжэнь и говорит с ней таким нежным голосом. Я знала, что вне дома она была строгим и жестким человеком. Но она была так нежна с Су Пэйчжэнь, что я не могла не представить, что если бы у меня была мама, она бы тоже так ко мне относилась".
Су Цинган всегда хотела быть ближе к Ли Цяньсюэ, но ни одна из ее попыток не увенчалась успехом.
Хуо Цзиньяо кивнул. Глядя на безмятежное выражение ее лица, он почувствовал, что она слишком спокойна. "Ты все еще хочешь признать ее?"
"Нет, - сказала Су Цинган, - я не хочу признавать ее. Я просто чувствую, что, если это возможно, я хочу увидеть ее. Просто увидеть ее будет достаточно".
Она считала это завершением старого желания, похороненного в ее сердце. Впрочем, глупо было так думать.
"Не волнуйся. Все, чего я хочу, это увидеть ее. Я ничего ей не скажу".
Раз уж она приняла решение, то не будет возвращаться. Но прежде чем отпустить это решение, ей нужно было время и самообладание.
Не говоря ни слова, Хуо Цзиньяо обнял ее еще крепче. Его глубоко посаженные глаза слегка прищурились, и казалось, что он что-то решил.
Су Цинсану и в голову не приходило, что до встречи с Ли Цяньсюэ она встретит кого-то еще.
Поскольку она собиралась в город Жун, ей нужно было подготовить подарки для старого мастера Хуо, а также для двоюродного дяди Хуо Цзиньяо, который поселился в городе Жун, и для других дядей и тетей Хуо Цзиньяо.
В тот день Су Цинцан отправился за покупками вместе с Ши Мэнгуаном.
Судя по отрывочным сведениям, которые она услышала от Су Цинсана, Ши Мэнван знала, что у Хуо Цзиньяо большая семья.
"У Хуо Цзиньяо так много родственников. Цинсанг, как ты думаешь, ты сможешь справиться с этим с твоим сдержанным характером?"
"Я должен справиться с этим, даже если мне это не нравится".
На самом деле, Су Цинган боялась запутанных и сложных отношений, но какой у нее был выбор?
"Хуо Цзиньяо так добр ко мне. Мне кажется, что ради него я должна постараться наладить хорошие отношения с его семьей".
"Звучит разумно", - Ши Мэнван похлопал Су Цинснаг по плечу.
"Но мне кажется, ты сегодня не в лучшем настроении. Что случилось? Тебе грустно, потому что ты покидаешь меня?"
"Очевидно", - Су Цинган охотно кивнул и ущипнул Ши Мэнвана за щеку. "Меня переполняет грусть при мысли о расставании с тобой".
"Ты можешь смотреть, но, пожалуйста, не трогай меня". Ши Мэнгуань преувеличенно тронула свое лицо и сказала: "Я только вчера делала массаж лица".
"Позвольте мне взглянуть", - Су Цинган наклонился, чтобы посмотреть на нее с определенной ноткой юмора в голосе. "Ваше лицо такое гладкое, а кожа такая светлая. Ты и так красива без ухода за лицом, но ты все равно настаиваешь на этом, что делает тебя еще красивее, чем все мы. Ты пытаешься затмить всех нас".
"Да ладно. Почему это должно иметь для тебя значение? У тебя есть Хуо Цзиньяо, а я одинока. Мне приходится много работать, чтобы выглядеть красивой, чтобы завлечь богатого и успешного мужчину, как это сделала ты".
"Тебе не нужно никого заманивать. Я могу попросить Хуо Цзиньяо познакомить тебя с несколькими парнями. Что скажешь?"
"Круто", - Ши Мэнван непринужденно кивнул. Су Цинган не поверил ей и сказал: "Почему мне кажется, что это звучит фальшиво?".
"С чего бы это? Если ты не веришь, что я серьезно, я сама найду подходящего холостяка".
"Ну же. Пожалуйста, сделай это. Найди его". Су Цинган огляделся и заметил мужчину, стоящего к ним спиной. Он выглядел знакомым.
"Вот этот. Он выглядит довольно крепким. Разве ты не говорила, что ищешь подходящего холостяка? Давай."
"Иду. Кто боится?" Спровоцированная Су Цинсаном, Ши Мэнван бросила на нее взгляд и быстрым шагом направилась к мужчине.
Она достала из кармана стодолларовую купюру, повернула голову, чтобы сделать смешное лицо Су Цинснаг, и поспешила к симпатичному мужчине, который был на несколько шагов впереди них.
" Господин, простите, это вы уронили?"
Лицо Ши Менгван изменилось, как только она подняла голову. Она стояла на месте, выглядела неловко и смущенно.
Почувствовав, что что-то не так, Су Цинган шагнул вперед. "Мэнван, что происходит?"
Су Цинган тоже приостановилась, когда увидела этого человека. Неудивительно, что красивый мужчина показался ей знакомым, это был Чжан Хаоцзе.
"Здравствуйте, господин Чжань".
"Как поживаете, госпожа Хуо?"
Чжан Хаоцзе поприветствовал Су Цинсана и мельком взглянул на Ши Мэнгуана. "Извините, это не мое".
"Правда?" Ши Мэнван закусила губу, скомкав купюру в руке. "Хорошо, я поспрашиваю".
"Да", - кивнул Чжань Хаоцзе и посмотрел на Су Цинсана. "Вы за покупками, госпожа Хуо?".
"Да".
"Пожалуйста, передайте мои приветствия господину Хуо".
"Передам, спасибо".
"У меня есть другие дела. Извините, мне нужно идти".
"Конечно". Су Цинган не испытывала никакого удовольствия от общения с такими людьми, как Чжан Хаоцзе. Когда он ушел, она повернулась и посмотрела на Ши Мэнгуана.
"Тебе так повезло".
При первой же попытке флирта она наткнулась на Чжань Хаоцзе.
"Повезло?" Ши Мэнван иронично улыбнулась. "Напротив, мне не повезло".
Если ей не везло, как Чжань Хаоцзе мог забыть ее?
"Мэнван, я думаю, тебе стоит попробовать что-то другое".
"Что?"
"Я просто подумала, что ты могла ошибиться насчет личности этого человека. В конце концов, вы двое не встречались уже более десяти лет".
Ши Мэнван увидела беспокойство Су Цинсана и махнула рукой, как будто ей было все равно. "Не беспокойся обо мне. Я просто разговаривала. Я уже решила сдаться".
"Ты уверена?"
"Конечно". Ши Мэнван взял ее за руку. "Хорошо, давайте продолжим ходить по магазинам и покупать подарки. У Хуо Цзиньяо так много родственников. Сколько подарков тебе нужно купить?".
"Пойдем." Су Цинган искренне переживала за Ши Мэнгуан, чья ситуация была сложнее, чем у нее. Тем не менее, она знала, что будет трудно убедить ее за короткий промежуток времени.
Су Цинган подумала и решила пригласить Ши Мэнван посетить город Ронг после ее возвращения. Затем она попросит Хуо Цзиньяо представить ей несколько подходящих холостяков.
Возможно, после того как Ши Мэнван познакомится с большим количеством достойных молодых людей, она поймет, что в море есть не одна рыба.
"Пойдемте. Я помню, что впереди есть хороший магазин.
Давай проверим".
Ши Мэнван потянула Су Цинсана вперед. Су Цинган все еще беспокоилась о своей подруге, но не могла не смотреть на нее.
Неожиданно Ши Мэнван слишком резко потянула Су Цинган за руку, в результате чего Су Цинган случайно сбила с ног человека, только что вышедшего из соседнего магазина.
"Простите", - извинилась Су Цинган и отступила назад.
Она посмотрела вверх и поняла, что человек, которого она сбила с ног, был Су Юйсинь. Рядом с ним стояла девушка, которую она раньше не видела.
...
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Увидев Су Цинсана, Су Юйсинь был явно ошеломлен. Он почти бессознательно сделал шаг к ней.
Су Цинган тоже почувствовал некоторое удивление. Движение Су Юксина заблокировала девушка, стоявшая позади него.
Су Цинган не мог не взглянуть на девушку еще раз, но потом обнаружил, что это не Бай Чжихань.
Оглядываясь назад, Су Цинган не собирался вмешиваться в чужие дела.
"Юйсинь? Ты тоже ходишь по магазинам? "
"Да", - кивнула Су Юйсинь, глядя на Су Цинсана со смешанными чувствами.
"Со своей девушкой?" Означало ли это, что Бай Чжихань осталась в прошлом? При мысли об этой женщине, которая абортировала ребенка Су Юйсинь, взгляд Су Цинсана стал грустным.
"Она не моя девушка", - быстро объяснил Су Юйсинь, совершенно не обращая внимания на то, что девушка рядом с ним выглядела немного неловко. "Мы просто столкнулись друг с другом".
Су Цинган кивнула, как будто не видела, что эти двое только что держались за руки.
"Ну, вы, ребята, продолжайте".
"Сестренка..." Видя, что Су Цинган уходит, Су Юйсинь не могла не окликнуть ее.
Су Цинсань повернулась к нему и подняла брови. Казалось, она не понимала, зачем он ее зовет.
"Су Юйсинь поджал губы и посмотрел на Су Цинган. Ему было о чем спросить и что сказать.
Но, столкнувшись с безразличным взглядом Су Цинсана, он не мог произнести ни слова.
Он потратил целый день на то, чтобы все это переварить, и все еще не мог принять новость, которую услышал вчера.
Шокирующая новость ошеломила его.
Су Пэйчжэнь не была его сестрой, а вот Су Цинсань была.
Когда он услышал эту новость за дверью своего отца, он был потрясен. Он не мог в это поверить и не мог с этим смириться.
Он даже убежал с места происшествия, но, уходя, не мог не вернуться. Он хотел расспросить своего отца. Почему он так поступил и как он мог?
Однако прежде чем он успел задать вопрос, он услышал слова Хуо Цзиньяо.
Он сказал, что Су Цинган вовсе не собиралась признавать Ли Цяньсюэ своей матерью. Эта новость снова потрясла его.
Он не мог понять, почему Су Цинган так поступила, почему она не хотела признавать Ли Цяньсюэ, даже после того, как услышал объяснения Хуо Цзиняо.
Он сказал, что Су Цинган не хотела причинить вред Сян Кайпину. Разве это причина для нее отказываться признавать их?
Однако, когда он успокоился и тщательно обдумал ситуацию с точки зрения Су Цинган, то с горечью обнаружил, что у Су Цинган действительно не было причин считать их своей семьей.
С самого детства Ли Цяньсюэ заботилась о Су Цинсане? Нет.
Хорошо ли Су Чэнхуэй относился к Су Цинган? Тоже нет.
Давал ли он Су Цинсану добрый взгляд, доброе слово? Опять же, нет.
Когда-то он в глубине души недолюбливал эту сестру, считая, что, будучи незаконнорожденной дочерью, она принесла семье Су позор. Более того, ее присутствие испортило отношения с его родителями.
Но в действительности? В семнадцать лет она была принята в медицинскую школу "А" города Линь. После окончания школы она стала отличным врачом.
А что же Су Пэйчжэнь? У нее были способности, но то, что она делала за их спинами... Не говоря уже о тех грязных трюках, которые она раз за разом устраивала против Су Цинсана.
Разница между ними была видна с первого взгляда. Тогда он мог сказать, что у Су Пэйчжэнь были свои причины. Теперь же, когда он задумался об этом, ему стало стыдно.
Будучи "незаконнорожденной дочерью", у которой было мало средств и которую игнорировали родители, Су Цинган упорно трудилась и была целеустремленной.
Помимо всего прочего, Су Цинсань с детства относилась к своей семье лояльно.
Несмотря на то, что она была далека от них, она оказывала им достаточное уважение. Раньше она ему не нравилась, потому что существование Су Цинган осложняло отношения Су Чэнхуэ и Ли Цяньсюэ.
Теперь же он знал, что Су Цинган на самом деле его сестра. Его настоящая сестра.
Он не мог понять, что у него на уме. Вчера он хотел броситься к Су Цинсану, чтобы все объяснить.
Однако, проехав половину пути, он струсил. Да.
Ли Цяньсюэ отправилась в Соединенные Штаты, чтобы сопровождать Су Пэйчжэнь. Более 20 лет Ли Цяньсюэ относилась к Су Пэйчжэнь с нежностью, как к родной дочери.
Что бы случилось, если бы Ли Цяньсюэ узнала?
Не только Су Цинган не мог себе этого представить. Су Юйсинь тоже не могла себе этого представить.
Но неужели он ничего ей не скажет? Целую ночь он мучился, не находя ответа. Рано утром он проснулся с усталыми глазами.
Старый мастер Ли увидел, что он не в лучшем настроении, и без особого сопротивления разрешил ему выйти на прогулку.
Придя сюда, он столкнулся со своей одноклассницей. У ее отца были деловые отношения с корпорацией Ли.
Он не отказался, когда она предложила ему помочь с выбором подарка, так как не хотел, чтобы она потеряла лицо. Он не ожидал встретить Су Цинсана.
Он смотрел на Су Цинсана и не знал, что сказать.
Эти бесконечные слова, которые он не мог произнести, почти вырвались у него. Ему хотелось подойти к ней поближе и поговорить с ней.
"В чем дело?" Су Цинган посмотрела на Су Юйсиня, младшего брата, ее настоящего брата, который был явно обеспокоен. "Что случилось?"
"Ничего". Су Юйсинь не знала, что сказать. "Моя мама уехала в Соединенные Штаты".
"Я знаю это", - сердце Су Цинсана забилось немного быстрее, она не понимала, почему он хотел упомянуть Ли Цяньсюэ. "В чем дело?"
"Она может вернуться не так скоро".
"Я тоже это знаю". Су Цинган уже думала, что не сможет увидеть Ли Цяньсюэ перед отъездом. Теперь, когда это подтвердилось, она была немного разочарована, но с этим можно было смириться.
Но почему Су Юйсинь ни с того ни с сего сказал ей об этом? Возможно, он что-то знал?
"I ..."
Су Юйсинь сделал шаг вперед. Казалось, он хотел что-то уточнить, но в этот момент подошел его одноклассник.
"Юйсинь, это твоя сестра?" Разве твоя сестра не Пэйчжэнь?".
Она присутствовала на банкете семьи Су и, понятное дело, знала Су Пэйчжэнь. Однако она мало что знала о Су Цинсане.
"Заткнись. Это не твое дело".
Су Юйсинь посмотрела на девушку: "У меня есть две старшие сестры. Разве это проблема?"
Су Юйсинь напугала девушку. Ее лицо немного изменилось, и она потеряла дар речи.
Когда Су Юйсинь снова посмотрела на Су Цинсана, его глаза были полны извинений. "Сестренка... мне очень жаль".
"Все в порядке", - Су Цинган махнула рукой. "Если все в порядке, мы продолжим шопинг. Увидимся позже. "
Губы Су Юйсиня шевелились, он хотел заговорить, но в итоге не смог произнести ни слова.
Он просто смотрел, как Су Цинган уходит. Девушка сзади попыталась подойти к нему, но Су Юйсинь бросил на нее взгляд.
Он оставил ее там, сказав: "Я могу делать покупки сам". Девушка осталась стоять на месте, глядя ему вслед.
"Цинган, что происходит с твоим младшим братом?" Ши Мэнван шепнул Су Цинсану, когда они отошли от остальных. "Почему мне кажется, что сегодня он ведет себя странно?"
"Ты тоже это видела?"
Су Цинган чувствовала то же самое. Однако она не думала, что Су Юйсинь узнает секрет. Ведь Хуо Цзиньяо никогда бы не рассказал Су Юйсинь, а Су Чэнхуэй тем более вряд ли.
"Да", - Ши Мэнван вспомнила кое-что из того, что Су Цинган рассказывал ей раньше. "Кстати, он специально упомянул свою мать. Думаешь, он ненавидит тебя и Хуо Цзиньяо за то, что они выгнали Су Пэйчжэня в США? "
"Этого не может быть..." Су Юйсинь не была такой. Однако Су Цинган не был уверен. "Я действительно не знаю".
"Невозможно судить о сердце человека по его лицу". Ши Мэнван боялась, что Су Цинган придала слишком большое значение своим чувствам к семье и в итоге даже не поняла, что ее разыграли. "Думаю, тебе лучше держаться подальше от семьи Су".
Су Цинган замолчал. Держать дистанцию от семьи Су? В сложившихся обстоятельствах это был единственный выход.
В конце концов, она боялась, что если будет держаться слишком близко к семье Су, то секрет может случайно раскрыться.
"Ты ведь не расстроишься из-за моих слов, верно?"
"Ни в коем случае".
Су Цинган знал, что Ши Мэнван сказал это для ее же блага, и она не расстроится.
Однако, что касается ее происхождения, она вдруг не знает, как рассказать об этом Ши Мэнгуану.
Она, конечно, знала, что Ши Мэнгуан умеет хранить секреты. Однако сейчас у Ши Мэнгуана были хорошие отношения с Сян Кайпин, и он часто навещал ее.
Если Ши Мэнгуан знала, трудно было гарантировать, что такая откровенная девушка, как Ши Мэнгуан, не выдаст ее перед Сян Кайпин.
"Пойдем. Продолжим покупки. "
Пока что она будет молчать. Поскольку она решила считать Сян Кайпин своей матерью, ей не нужно было ничего говорить.
"Хорошо, пойдем."
...
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Ли Цяньсюэ наблюдала за возвращением Су Пэйчжэня, и наконец на ее лице появилась улыбка.
"Ты вернулась?"
"Да". По сравнению с ней Су Пэйчжэнь выглядел очень расстроенным.
Если бы они все еще были в Лин Сити, то могли бы посетить праздник Весеннего фестиваля.
Она могла бы тусоваться со своими друзьями и летать по всей округе. Но в этом году?
Она была заперта здесь, и Су Чэнхуэй не позволял ей уехать. Он записал ее на так называемые курсы повышения квалификации.
Этот класс продвинутого обучения был похож на класс MBA для молодых людей. Однако люди в ее классе были примерно того же возраста, что и ее отец.
Она не хотела оставаться здесь ни на день. Она хотела немедленно вернуться в Китай.
"Мама..." Су Пэйчжэнь села рядом с Ли Цяньсюэ и взяла ее за руку. "Можно я пойду домой? Я больше не хочу здесь оставаться. "
Ли Цяньсюэ тоже не хотела, чтобы ее дочь оставалась здесь. Если бы она могла, то сразу же забрала бы ее к себе.
Однако сейчас она не хотела возвращаться домой. Мысль о том, что у Су Чэнхуя есть другая женщина, вызывала у нее отвращение.
"Разве твой отец не сказал, что ты должна учиться здесь три месяца?"
"Но я не могу остаться даже на месяц. Не говоря уже о том, что ты не знаешь, чему учат в классе. Я вообще не хочу слушать. "
Су Пэйчжэнь умоляюще посмотрела на нее. "Мама, пожалуйста, позволь мне вернуться домой. Пожалуйста, пожалуйста!"
Ли Цяньсюэ молчала. Она действительно не хотела возвращаться и не хотела видеть лицо Су Чэнхуэй.
Если она вернется, то, скорее всего, Су Чэнхуэй снова поссорится с ней из-за этой женщины.
"Мама..." Су Пэйчжэнь почувствовала себя в ловушке. "Я не хотела этого. Я знаю, что была не права, но папа такой жестокий. Через несколько дней будет праздник фонарей. И я буду совсем одна и вдали от дома в этот праздник. "
"Я сказала, что останусь с тобой".
"Но разве ты не хочешь вернуться, чтобы быть с дедушкой?" Су Пэйчжэнь удивленно посмотрел на нее. "Когда это мы когда-нибудь уезжали от дедушки на китайский Новый год?"
...
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Когда Ли Цяньсюэ сказала это, ее лицо стало мрачным. В прошлые годы во время праздников, даже если она и Су Чэнхуэй враждовали друг с другом, семья хотя бы оставалась вместе.
А что сейчас?
Она больше не ладила с Су Чэнхуем даже внешне.
Раз Су Чэнхуй не заботился о ней, почему она должна заботиться о нем?
"Ты ведь хочешь вернуться домой?"
"Да. Я хочу вернуться домой".
Су Пэйчжэнь увидел, что выражение ее лица изменилось, и быстро добавил: "Мама... Давай просто вернемся, чтобы побыть с дедушкой, хорошо?".
Ли Цяньсюэ некоторое время молчала. Если бы это было возможно, она хотела избежать столкновения с Су Чэнхуэй. Все эти годы казалось, что именно она принимает решения, но на самом деле она никогда не могла убедить Су Чэнхуя ни в одном вопросе.
Раз уж он осмелился завести любовницу и быть к ней таким бессердечным, никто не мог обвинить ее в несправедливости к нему.
Она родила их дочь. Даже если он не заботился о ней, она ее очень любила. Похлопав Су Пэйчжэня по руке, Ли Цяньсюэ уже приняла решение.
"Давай пока не будем возвращаться домой. До праздника фонарей еще несколько дней. Давай повеселимся несколько дней, а потом вернемся".
"Спасибо, мама". Су Пэйчжэнь не удержалась и поцеловала Ли Цяньсюэ в щеку. "Мама, ты самая лучшая".
"Да", - Ли Цяньсюэ ткнула Су Пэйчжэнь пальцем в лоб, ее глаза были полны нежности.
К тому времени, как Су Юйсинь прибыл в США по адресу, который ему дал Су Чэнхуэй, Ли Цяньсюэ отвезла Су Пэйчжэнь в Лас-Вегас.
Ему пришлось лететь туда самолетом. На этот раз ему удалось встретиться с Ли Цяньсюэ и Су Пэйчжэнь.
"Мама. Сестра." Когда он прилетел, был уже вечер. Су Пэйчжэнь и Ли Цяньсюэ держали сумки и пальто и готовились к выходу.
"Куда вы идете?"
"Чтобы немного проветрить голову". Су Пэйчжэнь была не в духе и хотела пойти в казино внизу, чтобы сыграть несколько партий. "Вы пришли в нужное время. Хочешь присоединиться к нам?"
"Нет." Су Юйсинь покачал головой и посмотрел на Ли Цяньсюэ. "Мама, я хочу тебе кое-что сказать".
"Что такое, что вы не могли сказать мне по телефону? Тебе пришлось лететь в Соединенные Штаты?"
Су Пэйчжэнь потянула Ли Цяньсюэ за руку. Она посмотрела на Су Юйсиня. Он проделал такой путь, его лицо выглядело не очень хорошо, и он явно устал.
"Ты ел?"
"Я съел кое-что в самолете. Сейчас я не голоден".
Ли Цяньсюэ не упустила усталый взгляд сына. "Ты, наверное, устал. Сначала иди в свою комнату и отдохни. Мы сможем поговорить позже".
"Мама... это очень важно". Су Юйсинь шагнул вперед и уже собирался открыть рот, но потом посмотрел на Су Пэйчжэнь, стоявшую рядом с Ли Цяньсюэ.
Он задумался на мгновение и склонил голову. "Забудьте об этом. Давай я уложу свои вещи и спущусь с тобой".
"Юйсинь, ты беспокоишься о нас?" Су Пэйчжэнь рассмеялась и похлопала брата по плечу. "Пойдем. Будь уверен, общественная безопасность здесь очень хорошая".
"Тебе не обязательно идти с нами".
Су Юйсинь упорствовала и смотрела на Ли Цяньсюэ. "Если вы не разрешите мне пойти, я скажу дедушке, что вы пошли в казино".
Су Пэйчжэнь и Ли Цяньсюэ нахмурились.
Старый господин Ли не любил, когда молодые люди играли в азартные игры. Развлекаться было допустимо, но ввязываться в азартные игры - нет.
Он был не очень здоров, и Ли Цяньсюэ не хотела его расстраивать.
"Хорошо. Я позволю тебе прийти. Ты мало чему научился в детстве, но ты уже понял, как твой отец управляет людьми".
Ли Цяньсюэ не хотела говорить ничего плохого о своем муже. Су Юйсинь, конечно же, должна была подражать Су Чэнхуэй.
"Да, Юйсинь, ты все больше и больше становишься похожей на отца".
Су Пэйчжэнь добавил: "Я другой. Я совсем не похож на отца".
"Ты не похожа на своего отца, и на меня тоже".
Ли Цяньсюэ сжала щеки, но ее глаза не выглядели сердитыми. Ей было весело.
"Я похожа на бабушку". Су Пэйчжэнь видела фотографии матери Су Чэнхуэй. Она действительно была похожа на свою бабушку.
Этот типичный диалог между матерью и дочерью поразил Су Юйсинь, как удар молнии.
Нет, Су Пэйчжэнь не была похожа ни на отца, ни на мать. Очевидно, в этом не было ничего необычного. Столько лет никто не обращал на это внимания.
Однако Су Цинган была совсем другой. Она была очень похожа на Су Чэнхуэй. Честно говоря, Су Цинган и он сам больше походили на детей Су Чэнхуэй, чем Су Пэйчжэнь.
"Юйсинь?" Ли Цяньсюэ посмотрела на сына, немного волнуясь. "Ты слишком устал? Если ты действительно слишком устал, просто иди в свою комнату и отдохни. Будь уверен, мы не займем много времени и скоро поднимемся".
Су Юйсинь стоял на месте, не двигаясь. Он кивнул и отнес свой багаж в комнату.
В мгновение ока он переоделся и надел респектабельный костюм-тройку.
Хотя он был молод, он часто сопровождал Су Чэнхуэя и получил прекрасное образование, поэтому у него, естественно, было, как себя вести.
Он стоял рядом с Ли Цяньсюэ, и его высокий рост позволял ей чувствовать себя в безопасности. "Мама, позволь мне защитить тебя сегодня".
"Юйсинь, ты будешь защищать только маму, а не меня?"
"Да. У тебя с этим проблемы? Ты такая свирепая, почему тебе нужна защита?"
"Хорошо. Как насчет этого?" Су Пэйчжэнь собирался игриво ударить Су Юйсинь.
Они часто шутили, но сейчас Су Юйсинь это не интересовало.
Если бы Су Чэнхуэй не совершил невыразимого, то сестрой, делающей с ним такие вещи и смеющейся вместе с ним, была бы Су Цинган, а не Су Пэйчжэнь.
Теперь же, даже если бы правда была раскрыта, между ним и Су Цинсаном никогда не было бы той близости, которая бывает у братьев и сестер, выросших вместе.
В конце концов, отчуждение между ними было слишком глубоким. Они потеряли слишком много времени. Исправить это было невозможно.
Ли Цяньсюэ видела, что ее сын не в духе. Она посмотрела на Су Пэйчжэня. "Ладно, твой брат, наверное, устал от перелета сюда. Не беспокой его сейчас".
В отличие от Су Чэнхуэй, Ли Цяньсюэ знала, как быть справедливой к обоим детям.
Иногда она давала Су Пэйчжэнь немного больше ласки, потому что она была девочкой и ее первым ребенком.
Однако в целом она считала себя справедливой матерью.
Конечно, Су Пэйчжэнь успокоилась, но Су Юйсинь выглядела озадаченной. Ли Цяньсюэ так сильно любила Су Пэйчжэнь. Если бы он сразу сказал правду...
У него не было времени думать об этом. Втроем они спустились вниз. Когда они попали в роскошный зал, перед их глазами предстала сцена процветания.
Су Пэйчжэнь очень любила веселиться, поэтому она отнеслась к этому месту, как утка к воде.
Су Юйсинь следила за Ли Цяньсюэ и Су Пэйчжэнь, наблюдая, как они садятся за один дилерский стол за другим. Они ставили фишки, потом вставали и шли к другому столу.
Сначала у них было больше проигрышей, чем выигрышей, и Су Пэйчжэнь проиграла довольно много. Она не воспринимала это всерьез, и Ли Цяньсюэ, конечно, тоже.
В таких местах, как это, никто не любил показывать, что беспокоится о деньгах.
Су Юйсинь чувствовал себя немного жалко. Он снова подумал о Су Цинсане. Ее дом, когда он был куплен, стоил всего около одного миллиона.
В то время Су Пэйчжэнь был недоволен этим, считая, что Су Чэнхуэй был слишком добр к Су Цинсань.
Однако все эти удовольствия, вся эта роскошь должны принадлежать Су Цинсану, а не Су Пэйчжэню.
Сначала Ли Цяньсюэ и не думала вносить свою лепту. Позже у нее появилось искушение попытать счастья.
Может быть, как говорили люди: не везет в любви, повезет в казино. Через полчаса Ли Цяньсюэ не только отыграла деньги, которые потеряла ее дочь, но и получила более десяти миллионов.
"Ого. Мама, ты сегодня в ударе!" Глаза Су Пэйчжэнь сияли. "Мама, продолжай. Какую ставку вы выберете?"
"Мы поставим на большой". Ли Цяньсюэ не заботилась о деньгах, но выигрыш чувствовала себя прекрасно.
Она отбросила обиду, которую испытывала к Су Чэнхуэю, и выкинула большую часть своих фишек: "Ставлю по-крупному".
Повернувшись и посмотрев на Су Пэйчжэня, она сказала убедительным тоном: "Это такая штука, просто повеселитесь, не относитесь к этому слишком серьезно. Это последний раунд. Независимо от того, выиграем мы или проиграем, после этого мы все вернемся обратно".
"Хорошо! Я буду слушаться маму".
Су Пэйчжэнь увидел, что Су Юйсинь стоит неподвижно, и не удержался, похлопал его по плечу.
"Юйсинь, что ты делаешь? Ты пришел сюда и не собираешься сыграть даже несколько партий? Почему? Не хватает пособия? Сколько тебе нужно? Я одолжу тебе немного".
"Не нужно", - Ли Цяньсюэ посмотрела на дочь с улыбкой на лице. "Если Юйсинь действительно хочет играть, я могу дать ему эти фишки".
"Нет, спасибо. Я просто посмотрю, как ты играешь".
Су Юйсинь посмотрела на стол и увидела, как Ли Цяньсюэ положил большую часть своих фишек на одну сторону. "Мама, я думаю, что в этот раз тебе стоит поставить на малую ставку".
"Почему? Они открыли семь маленьких. Думаешь, эта тоже будет маленькой?".
"Вполне возможно". Когда Су Юйсинь заговорила, он наклонился и поставил фишки на малую сторону. "В любом случае, это последняя, давайте сыграем на эту".
"Тебе решать." Ли Цяньсюэ не заботилась о деньгах. "Если мы выиграем, это все твое".
"Мама, ты несправедлива", - надулась Су Пэйчжэнь, но на самом деле не была расстроена.
Через пять минут Су Юйсинь посмотрел на более чем 30 миллионов, которые он выиграл, и потряс чеком перед лицом матери.
"Хорошо, я знаю, что ты счастлив", - Ли Цяньсюэ с улыбкой посмотрела на сына. "Мы выиграли сегодня и завтра пойдем за покупками".
"Вы оба счастливы, ребята", - Су Пэйчжэнь был разочарован. "Ты выиграл, а я проиграл. Мне сегодня очень не повезло".
Хотя она проиграла не так много, по сравнению с удачей Су Юйсинь и Ли Цяньсюэ, она чувствовала себя намного хуже.
"Хорошо. Мама даст тебе немного денег".
Су Юйсинь посмотрела на Су Пэйчжэня и подумала о секрете, который он знал. "Может быть, за последние два десятилетия тебе слишком везло, поэтому для тебя это перемена".
" Юйсинь, о чем ты говоришь?"
Су Пэйчжэнь внезапно расстроился, но Су Юйсинь не хотел больше спорить. Он повернулся в направлении лифта.
"Мама, посмотри на него!"
Ли Цяньсюэ, будучи матерью Су Юйсиня, знала, что у него что-то на уме.
"Просто оставь это".
Они втроем снова поднялись наверх. Су Пэйчжэнь пошла в свою комнату отдохнуть, а Ли Цяньсюэ последовала за Су Юйсинем в его комнату.
"Юйсинь, что с тобой? Что случилось в городе Лин?"
...
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Что случилось в городе Лин?
Су Юйсинь задавался тем же вопросом. Он хотел знать, что происходит. Раньше у него был хороший дом, но теперь он больше не был похож на дом.
Отец любил другую женщину и женился на маме только для того, чтобы отомстить. Маму обманом заставили растить и любить чужую дочь.
Его сестра по-прежнему была его сестрой, но оказалось, что у нее другая мать.
А его полнородная сестра все это время жила как незаконнорожденная.
Су Юйсину было меньше восемнадцати лет. С ранних лет он воспитывался у старого мастера Ли, а затем многому научился, следуя за Су Чэнхуэем.
Однако разве можно сравнить деловые вопросы с общением с членами семьи?
Он сидел, не говоря ни слова, и все его лицо выражало печаль. Такое выражение лица удивило Ли Цяньсюэ.
Она никогда не видела Су Юйсиня таким, и ее глаза были полны беспокойства. "Юйсинь, ты в порядке?"
Су Юйсинь внезапно протянула руки и обняла Ли Цяньсюэ. Это движение ошеломило ее.
С тех пор как ее сын учился в начальной школе, он никогда не был так близок к ней. Ли Цяньсюэ могла только подумать, что дома что-то случилось.
"Юйсинь, что случилось? Скажи мне правду".
Голос Су Юйсинь задыхался. Он не мог представить, как она отреагирует, когда все узнает.
Было трудно сказать. Было трудно сказать.
"Юйсинь?" Появление сына заставило Ли Цяньсюэ забеспокоиться еще больше. Она собиралась разбудить Су Пэйчжэнь. "Я пойду разбужу твою сестру, если ты мне не скажешь".
"Мама..." Су Юйсинь схватила Ли Цяньсюэ за руку. "Не уходи пока".
Ли Цяньсюэ посмотрела на сына, ее лицо было полно сомнений. "Что происходит? Расскажи мне. "
Губы Су Юйсиня сложились в прямую линию, и он выглядел очень серьезным.
Он был очень похож на Су Чэнхуэя. Ли Цяньсюэ нахмурилась. "Это твой отец? Что случилось с твоим папой?"
"Мама..." Су Юйсинь посмотрела на Ли Цяньсюэ. "Ты знаешь, что отец, что он..."
"Скажи мне. Что случилось с твоим отцом?"
Даже если бы она была зла, Су Чэнхуэй все равно был человеком, которого она любила столько лет. Она схватила Су Юйсинь за руку: "Расскажи мне! Что случилось с твоим отцом?"
"Папа, он..." Су Юйсинь не знала, как начать. Глядя на Ли Цяньсюэ, он думал, как много она сможет вынести. "Мама... если, я имею в виду, если... Если папа сделал тебе что-то плохое, ты..."
"Что-то плохое? Что ты имеешь в виду?" Сердце Ли Цяньсюэ билось быстро, очень быстро.
Забота о Чэнхуэй стала почти инстинктом. За двадцать с лишним лет, даже если она не хотела, она не могла не заботиться.
"Это моя сестра. Я имею в виду Су Цинсана". Су Юйсинь внимательно смотрела на лицо Ли Цяньсюэ, у нее было много недоуменных мыслей. "Это касается моей старшей сестры Су Цинган. Ты знаешь, что она на самом деле..."
"Ты знаешь?" Ли Цяньсюэ выглядела немного странно, она выпрямилась и уставилась на Су Юйсинь. "Теперь даже ты знаешь?"
Су Юйсинь посмотрел на Ли Цяньсюэ. Он был в замешательстве. "Мама, ты знала?"
"Конечно, я знала". Ли Цяньсюэ почувствовала, что в ее груди горит огонь: "Как ты думаешь, зачем я приехала в Америку?"
Су Юйсинь внезапно встала. "Мама... Ты, ты действительно знала?"
Лицо Ли Цяньсюэ выглядело ужасно, но Су Юйсинь не могла сидеть спокойно. "Мама, если ты знала, почему ты так обращалась с сестрой?"
"Что я сделала?" Ли Цяньсюэ смотрела на Су Юйсинь, не понимая. "Что я с ней сделала? Как ты хочешь, чтобы я с ней обращалась?"
"Разве ты не хочешь признать ее? Разве ты не хочешь быть с ней вежливой?"
Су Юйсинь широко раскрыл глаза. Он подумал об отношениях между Ли Цяньсюэ и Су Пэйчжэнем. Как могло случиться, что Ли Цяньсюэ на самом деле не возражала?
"Быть милой с ней? "Ли Цяньсюэ с недоумением посмотрела на сына, не понимая, что он имеет в виду.
"Су Юйсинь, ты вообще мой сын? Как ты смеешь просить меня быть добрым к ребенку, рожденному от другой женщины?"
В это время грудь Ли Цяньсюэ начала болеть. Су Чэнхуэй изменил ей и причинил боль, а теперь даже ее собственный сын заботится о других людях.
Она чувствовала, что не может дышать, и смотрела на Су Юйсинь так, словно смотрела на своего врага.
Су Юйсинь вдруг поняла, что Ли Цяньсюэ говорит совсем о другом.
"Мама, все не так, как ты думаешь. На самом деле, она твоя..."
"Су Юйсинь." Дверь внезапно открылась, Су Пэйчжэнь стояла у входа и гневно смотрела на Су Юйсинь. "Что, черт возьми, с тобой происходит?"
Она быстро вошла в дверь и подняла палец, указывая на Су Юйсинь. "Ты прилетела за тысячи миль в США, чтобы выступить в защиту ребенка другой женщины? Ты когда-нибудь думал о том, как бы это чувствовала мама?".
То, что хотела сказать Су Юйсинь, было внезапно прервано появлением Су Пэйчжэня. Он посмотрел на Су Пэйчжэнь, вспоминая их отношения между братом и сестрой за все эти годы.
Он вдруг не смог сказать то, что собирался.
Су Пэйчжэнь рассердилась. Она увидела растерянность на лице Су Юйсинь, а затем посмотрела на Ли Цяньсюэ, которая выглядела обиженной. Она была в ярости.
"Юйсинь, ты хоть мамин сын? Что это за поведение, так разговаривать с мамой?".
"Ты с ума сошел? Как ты можешь говорить за Су Цинсана? Ты знаешь, что она даже не ребенок той женщины? Ты даже не знаешь, откуда взялся этот ублюдок. Как ты смеешь ссориться с мамой из-за нее, ты..."
"Заткнись. Кто такой ублюдок?" Су Юйсинь не могла не прервать Су Пэйчжэня. "Она тоже папина дочь. А мамина дочь..."
" Ли Цяньсюэ подняла руку и ударила Су Юйсинь по лицу.
Это был первый раз, когда она ударила Су Юйсинь. Ощущение онемения в ладони заставило ее сделать несколько шагов назад.
Она посмотрела на свою ладонь, а затем на Су Юйсинь. В ее глазах стояли слезы, но они не падали.
Она вдохнула, думая о том, через что ей пришлось пройти за эти два десятилетия. Думала о том, как Су Чэнхуэй пользовался ее любовью, снова и снова бессовестно причиняя ей боль.
Она думала о многих вещах, одна за другой. Однако все это не причиняло такой боли, как то, что ее сын стоял за Су Цинсана.
"Мама..." Су Пэйчжэнь сделала несколько шагов вперед, поддерживая Ли Цяньсюэ и глядя на Су Юйсинь. "Теперь ты счастлива? Ты действительно хотела расстроить маму, не так ли?"
Лицо Су Юйсиня пылало. Он даже не пытался защищаться.
Он смотрел на Ли Цяньсюэ и не мог больше ничего сказать.
"Мама... я просто... не хочу, чтобы ты о чем-то жалела".
"Я жалею об этом сейчас".
Ли Цяньсюэ действительно жалела об этом с самого начала. Однако она была гордым человеком, гордым до такой степени, что не хотела поворачивать назад, даже если знала, что пошла не туда.
Ее тело дрожало, она безучастно смотрела на Су Юйсинь, но в ее сердце пылал огонь.
"Я уже давно пожалела об этом".
Она жалела, что вышла замуж за Су Чэнхуэя, жалела, что не отказалась от брака, узнав, что он ее не любит.
Она потратила столько лет впустую. Изначально она была такой гордой девушкой. В итоге она оказалась полностью под его контролем.
"Пэйчжэнь, пойдем".
Она не хотела видеть своего сына до поры до времени. Она отвернулась и немного пошатывалась.
"Мама..." Су Юйсинь шагнул вперед. Он не мог позволить Ли Цяньсюэ так уйти. "Знаешь ли ты, чего тебе не хватало столько лет? Знаешь ли ты, что на самом деле папа?"
"Хватит!" Ли Цяньсюэ закрыла глаза. "Если ты все еще считаешь меня своей матерью, прекрати говорить. Я не хочу тебя сейчас слышать".
Су Юйсинь увидел, как дверь перед ним открылась, а затем снова закрылась. Он становился все более и более подавленным. Когда он слабо отступил назад и сел на кровать, вся его душа была наполнена смятением.
Он долго оставался в комнате. Он не знал, сколько прошло времени. Вдруг он встал и вышел на улицу.
Су Пэйчжэнь уже спала. Он вошел в ее комнату и посмотрел на нее. Это была его сводная сестра.
Он должен был повернуться и уйти, но не сделал этого. Он подумал о том, что знал.
Перед Праздником фонарей Су Цинцан должен был последовать за Хуо Цзиняо в город Ронг. Оставалось всего несколько дней.
Если Су Цинцан действительно отправится в город Ронг, Ли Цяньсюэ потеряет свою дочь. Свою настоящую дочь.
Он шагнул вперед и подошел к кровати. Он наклонился и осторожно вытащил клок волос Су Пэйчжэнь.
Сжав волосы, он повернулся к комнате Ли Цяньсюэ. В президентском люксе было три комнаты, отведенные для Ли Цяньсюэ.
Он вошел и увидел, что его мать еще не спит.
"Мама...
Ли Цяньсюэ сидела на диване перед окном от пола до потолка и не обернулась, услышав его голос.
"Так ты знаешь, что я все еще твоя мать?"
"Конечно, знаю".
Су Юйсинь сделал несколько шагов вперед, сжал в ладони волосы Су Пэйчжэнь и подошел прямо к Ли Цяньсюэ.
"Мама, прости меня. Сегодня я вела себя не очень хорошо".
Ли Цяньсюэ молчала. Ее сердце было разбито.
Все началось с мужа, а теперь это был ее сын. Она чувствовала, что у нее несчастная жизнь.
Она часто думала, что это может быть потому, что ее жизнь началась слишком хорошо. Поэтому теперь ей пришлось испытать свою долю отчаяния и несчастья.
"Мама, почему ты не спишь?" У Су Юйсиня не хватало духу посмотреть на нее. Однако он прекрасно понимал, что если о некоторых вещах не говорить, то Ли Цяньсюэ может почувствовать себя еще более уязвленной в будущем.
"Иди спать. Я не могу спать".
Ее жизнь была неудачной. Муж не любил ее, а сын был против нее. Ли Цяньсюэ хотелось плакать, но она так привыкла быть сильной, что даже не могла этого сделать.
Су Юйсинь стоял перед ней и смотрел на распущенные волосы матери.
Он присел на корточки рядом с ней. "Мама... Ты доверяешь мне?"
...
Моему дорогому господину Хуо Глава 430
"Что ты хочешь сказать?" Ли Цяньсюэ по-прежнему не оборачивалась. Ее голос был немного хриплым и звучал как будто подавленным. "Если ты хочешь сказать что-то в защиту Су Цинсана, то не нужно".
После стольких лет, тот факт, что она никогда не имела с ней дела напрямую, уже был самым большим проявлением ее терпимости.
Если бы от нее требовалось относиться к Су Цинсану, как к родной дочери, она бы не смогла этого сделать. Она не была всепрощающей святой.
"Мама. Я не пытаюсь защитить ее. Я просто спрашиваю тебя, доверяешь ли ты мне?"
"Что ты хочешь сказать?" Ли Цяньсюэ наконец-то повернулась. Она смотрела на Су Юйсиня, не понимая, что он имеет в виду.
Су Юйсинь протянул руку и положил ее на плечо Ли Цяньсюэ. "Мама, есть вещи, в которые ты никогда не поверишь, даже если я тебе расскажу. Поэтому я просто пропущу этот процесс".
Пока он говорил, он вырвал прядь волос из головы Ли Цяньсюэ.
"Су Юйсинь, что ты делаешь?" Кожа головы Ли Цяньсюэ немного побаливала. Она не могла удержаться, но бросила на Су Юйсинь взгляд. "Что ты пытаешься сделать?"
"Ничего." Су Юйсинь держал в ладони две драгоценные пряди. Он встал. "Мама, иди отдохни. Я ненадолго отлучусь".
"Уже поздно. Что ты собираешься делать?"
"Мама." Су Юйсинь сделал два шага назад. Он посмотрел на Ли Цяньсюэ, его взгляд выражал некоторую неохоту.
Он знал, что когда результаты будут известны, Ли Цяньсюэ будет первой, кто не сможет принять их. Она может даже сломаться и сойти с ума.
Однако еще больше он боялся, что будет слишком поздно, когда Ли Цяньсюэ наконец узнает правду. Он боялся, что ей будет уже слишком поздно наверстывать упущенное за все эти годы, когда придет время.
Зная характер Ли Цяньсюэ, она бы не выдержала.
"Мне нужно кое-что сделать. Не волнуйся. Я знаю, что делаю".
Жаль, что ты не знаешь, подумал он.
Ли Цяньсюэ смотрела, как ее сын уходит. Кожа головы больше не болела.
Она посмотрела на свои волосы, затем перевела взгляд в ту сторону, куда ушла Су Юйсинь.
Что задумал Су Юйсинь?
Теперь, когда впереди что-то надвигалось, у Ли Цяньсюэ не было настроения развлекаться с Су Пэйчжэнем на следующий день.
Они просто немного погуляли по городу, а затем решили заказать билеты на самолет домой.
Перед отъездом Ли Цяньсюэ позвонила Су Юйсину. Его не было видно с тех пор, как он уехал вчера вечером. Теперь, когда они собирались домой, она хотела спросить, не хочет ли он поехать с ними.
Звонок на телефон Су Юйсиня не прошел. Ли Цяньсюэ нахмурила брови. Су Пэйчжэнь забрала телефон из ее рук.
"Может, он уже ушел домой. Раньше я думала, что этот Юйсинь очень заботливый. В последнее время его отношение стало немного не по себе".
Ли Цяньсюэ молчала. Она очень редко не отвечала Су Пэйчжэню.
У нее было странное чувство с той ночи, когда Су Юйсинь вырвал прядь волос из ее головы.
Что-то должно было произойти, подсказывали инстинкты. Что-то, что было связано с ней.
Однако она понятия не имела, что это может быть.
"Мама?" Су Пэйчжэнь протянула ей руку. "Давай просто зарезервируем три места. Если он захочет вернуться, он пойдет с нами. Если нет, мы просто пойдем вперед и не будем его ждать. Он уже достаточно взрослый, чтобы позаботиться о себе".
Ли Цяньсюэ посмотрела на дочь и не стала возражать.
Она забронировала три места, готовая к возвращению на родину. Билеты были забронированы на завтрашний вечер, так что у них еще было время осмотреть окрестности.
Перед отъездом Ли Цяньсюэ наконец-то дозвонился до Су Юйсиня. Он сказал, что у него есть неотложные дела, но он вернется вместе с ними.
Ли Цяньсюэ положила трубку, не чувствуя подъема настроения. Она чувствовала это. Ее сын повзрослел. У него появились собственные мысли и мнения.
Единственным близким человеком для нее оставалась дочь.
...
Город Линь.
Су Цинган положил подушку за спину Сян Кайпин. "Мама, как дела?
Ты чувствуешь дискомфорт?"
"Ты даешь мне такую толстую подушку за спиной. Как мне может быть неудобно?"
На протяжении всего пребывания в больнице Сян Кайпин все больше привязывалась к дочери, чем больше времени она проводила с Су Цинсаном.
"Мама, может быть, сейчас у тебя и нет проблем с выполнением простых действий с бедром, но ты все равно должна быть осторожна. В будущем ты должна приходить в больницу на плановые осмотры и проходить реабилитацию".
"Мы можем обсудить это в деталях после поездки в город Ронг".
"Ты забронировал билеты на самолет?" Сян Кайпин почувствовала некоторое облегчение при мысли о возвращении в город Ронг.
Они прошли полный круг. Из города Линь в город Ронг. А теперь из города Жун обратно в город Лин.
"Да. Цзиньяо все уладил".
Она посмотрела на Хуо Цзиньяо. Он улыбнулся и перешел на другую сторону, помогая Сян Кайпин встать.
"Мама, не волнуйся о полетах. О них уже позаботились.
Он поручил своему помощнику забронировать билеты. Когда придет время, с ним приедут два врача и две медсестры". Бедро Сян Кайпина еще не полностью зажило. Оставалось еще много вещей, на которые нужно было обратить внимание.
"Видишь? Я пришла сюда, чтобы позаботиться о вас, а теперь вы двое заботитесь обо мне".
"Мама, послушай себя. Мне не нравится слушать такие вещи".
Су Цинган усадил ее в инвалидное кресло. "Ты моя мать. Если я не позабочусь о тебе, то кто позаботится?"
Сян Кайпин больше ничего не говорила, чувствуя, как эмоции захлестывают ее.
Хуо Цзиньяо и Су Цинсань обменялись взглядами. Они вместе вынесли Сян Кайпин из палаты.
Когда они добрались до дома, Сян Кайпин уложили в постель и дали ей немного отдохнуть.
Су Цинсань вышел из палаты и посмотрел на Хуо Цзиньяо. "Когда ты заказал билеты? Почему ты так изворотлив в этом вопросе?"
"Я не бронировал никаких рейсов. Я забронировал весь самолет". Хуо Цзиньяо наконец-то смог сказать Су Цинсану. "Послезавтра".
"Так скоро?"
"Это не так скоро.
" Хуо Цзиньяо дал ей общее представление. "Послезавтра - тринадцатое число. Вылет не слишком ранний, после обеда, так что мама сможет немного поспать. Когда мы прилетим, нам еще нужно будет провести комплексное обследование мамы и устроить ее на новом месте. После этого мы сможем немного отдохнуть. Мы как раз успеем отпраздновать с дедушкой пятнадцатое число".
Су Цинган кивнул. Поскольку Хуо Цзиньяо уже все уладил, ей не о чем было беспокоиться.
Выражение ее лица было спокойным, но в глазах читались противоречивые эмоции. Хуо Цзиньяо взял ее за руку и притянул к себе.
"Я слышал, что Су Юйсинь тоже уехала в Штаты".
"Правда?" Это здорово. Они поедут в путешествие втроем".
"Ты хочешь поехать?" Если бы она захотела, он мог бы попросить кого-нибудь отвезти Сян Кайпина обратно в город Жун, а потом привезти Су Цинсана в Штаты на поиски Ли Цяньсюэ.
"Нет. Что случится, если я так сделаю?"
Су Цинган подняла голову и тихонько вздохнула. "Честно говоря, ей будет легче жить, если она не будет знать об этом".
Это было правдой. Хуо Цзиньяо согласился с ней в этом вопросе. "Ну, это работает только при условии, что твой отец отказался от мести. Он гарантирует, что не попытается снова раскрыть жестокую правду спустя столько лет".
Выражение лица Су Цинсана изменилось. Она крепко обхватила Хуо Цзиньяо за талию и прижалась лицом к его телу. "Он не захочет, верно?"
"Я не знаю." Он не был Су Чэнхуэем, поэтому не мог предсказать его дальнейшие действия. Однако он мог сказать, что Су Чэнхуэй сожалеет о своем выборе.
Су Цинган ничего не сказала. Она надеялась, что Су Чэнхуэй оставит все как есть. Ее сегодняшний выбор был бы оправдан, если бы Су Чэнхуэй навсегда отказался от мести.
Если же Су Чэнхуэй все еще будет жаждать мести, то ее сегодняшние действия будут бессмысленными.
"Я больше не хочу об этом думать". Су Цинган подняла голову и посмотрела на него.
"У меня самый лучший муж в этом мире и самая лучшая мать в этом мире. Верно?"
"Да." Хуо Цзиньяо кивнул, нежно поцеловав ее в губы.
"Хуо Цзиньяо." Су Цинган наклонилась и посмотрела на него. "Ты всегда будешь рядом со мной, верно?"
"Конечно". Хуо Цзиньяо потерся подбородком о ее макушку. "Я всегда, всегда буду рядом с тобой".
Су Цинган улыбнулась, довольная. Она наклонила свое маленькое личико и прижалась к груди Хуо Цзиньяо, слушая биение его сердца, и решила, что все прекрасно, как есть.
...
Желая, чтобы дочь была счастлива, Ли Цяньсюэ решила развеяться. Вдвоем с Су Пэйчжэнем они пробились сквозь толпу и отправились за покупками.
Мать и дочь вернулись с огромным багажом, который даже не поместился в принесенный ими багаж. Они купили еще два чемодана, но этого все равно было недостаточно.
В этот момент вернулась Су Юйсинь. В его руке была пачка документов.
Заметив, что Су Пэйчжэнь рядом, он спокойно положил папку в багаж, как будто это было самым естественным поступком.
"Юйсинь, ты вернулся в нужный момент! У нас слишком много вещей, чтобы поместиться в багаж. У тебя еще есть место?"
"Да". Су Юйсинь пришел туда в спешке. Он не взял с собой много одежды.
Он помог Су Пэйчжэнь и Ли Цяньсюэ с их багажом. Все подошло идеально.
Всего у них троих было шесть чемоданов. Су Юйсинь за все время не проронил ни слова. Его молчание настораживало.
Видя, что сын ведет себя странно, Ли Цяньсюэ решила как следует поговорить с ним, когда они приедут домой.
Было тринадцатое число месяца. Ли Цяньсюэ и ее дети летели рейсом, который отправлялся во второй половине дня и приземлялся на следующий день.
Теперь, вернувшись в город Лин, Су Пэйчжэнь нервничала. Сев в машину, пригнанную Су Юйсинь, она неуверенно посмотрела на Ли Цяньсюэ. "Мама, если отец узнает, что я вернулась, он будет сердиться?"
"Мне все равно, будет он сердиться или нет". Ли Цяньсюэ теперь знала Су Чэнхуэ до самой его сути.
Если он не заботился о ней, почему она должна заботиться о том, что он думает?
"Но..."
Су Пэйчжэнь хотела сказать больше. Она знала, что Су Чэнхуэй неравнодушен к ней, но у него тоже были свои принципы в некоторых вопросах.
"Сестра." Су Юйсинь вдруг бесстрастно сказала. "Может быть, ты можешь поехать и остановиться в гостинице на два дня. А может, ты останешься в своей квартире в пригороде. Почему бы нам сначала не отправиться домой, чтобы узнать, как дела у отца и не сердится ли он, а после этого ты сможешь вернуться домой?"
"Юйсинь." Ли Цяньсюэ посмотрела на сына. В ее сердце появилось странное чувство, когда она выслушала предложение сына. "Давайте все сразу же поедем домой. Когда рядом будет твой дедушка, посмотрим, осмелится ли твой отец что-нибудь сказать".
"Мама." Голос Су Юйсинь был очень ровным. "Дедушка также поддержал идею отправить сестру в Штаты".
Ли Цяньсюэ больше ничего не сказала. На ее лице появилось несколько уродливое выражение, она пристально смотрела на Су Пэйчжэня. Су Пэйчжэнь тоже насупилась, надулась и посмотрела на Су Юйсинь недовольным взглядом.
В конце концов, она все-таки вернулась в квартиру, зарегистрированную на ее имя, опасаясь, что Су Чэнхуэй может быть недоволен ее возвращением.
Проводив ее, Су Юйсинь сел в машину вместе с Ли Цяньсюэ. Он откинул стеклянную перегородку посередине. Теперь они остались вдвоем на заднем сиденье. Мать и сын.
"Юйсинь, ты..."
Су Юйсинь достал из чемодана документы и положил их перед Ли Цяньсюэ.
"Мама, посмотри на это".
"Что это?" Ли Цяньсюэ заметила, что весь документ был на английском языке. Она не взяла его.
"Подтверждение материнства ДНК".
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